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Snůška  písemností,  jížto  část  vyplňuje  tento  svazek,  má  býti  pomůckou 
k  sepsání  dějin  stavu  selského  v  Čechách.  Dílo  takové  vyvolil  jsem  si  před 
drahnými  lety  za  hlavní  literární  cíl  života  svého.  V  tom  předsevzetí  byl  jsem 
utvrzen,  když  roku  1884  Jeho  Jasnost  kníže  Jiří  z  Lobkowicz,  nejvyšší  maršálek 
zemský  království  Českého,  z  vlastního  popudu  věnoval  značnou  peněžitou 
Částku  Královské  České  Společnosti  Nauk,  aby  odtud  bylo  honorováno  •pra- 
gmatické dílo  o  historickém  vývoji  práva  agrárního  a  poměrů  sociálních  oby- 
vatelstva rolnického  v  Čechách,  počínaje  16.  stoletím,  až  do  doby  nejnovějŠí,« 
a  dotčená  Společnost  vznesla  na  mne  úkol  tak  vytčený. 

Ale  práce,  přes  všechnu  chuť  mou  a  přes  povzbuzování  od  jiných,  po- 
stupuje nade  všechno  očekávání  zdlouhavě  a  ukazuje  se  býti  nesnadnější,  než 
se  každý  nadál.    Prameny  k  historii  selské  jsou  mnohonásobné,  a  příliš  roz- 
drobeny, rozptýleny;  sebrání  a  spracování  jich  vyžaduje  práci  velikou.  Já  pak 
chtěje  nechtěje,  musel  jsem  síly  své  věnovati  také  pracem  jiným.  Vedle  úřadu 
učitelského  nejvíce  času  stála  mne  redakce  Archivu  Českého,    kterou  vedu  od 
roku  1887.  Když  jsem  byl  v  nejpilnějším  sbírání  pramenů,  z  přílišného  namo- 
žení  sil  přišla  na  mne  roku  1889  nervová  nemoc,  která  úsilnou  práci  moji  na 
léta  zastavila  a  mně  na  vždy  odňala  odvahu,  abych,  jako  dříve  jsem  činil,  se 
psacím  strojem  pojížděl   po  archivech  a  od  rána   do  večera   opisoval  si  staré 
■ísemnosti.  Když  pomalu  vracela  se  mi  způsobilost  ku  práci,  nastala  nezbytná 
otřeba,  abych  se  uskrovnil  v  prostředcích  i  abych  pokračoval  krokem  volným; 
Je  také  jsem  musel  podniknouti  práci  pomocnou,  na  jakou  jsem  prvotné  ne- 
lyslil.  Když  jsem  látku  sebranou  rozpisoval  na  lísllíy,  uznal  jsem  toho  pilnou 
otřebu,   aby  byla  napřed   vydána  tiskem  aspoň  jedna  část  pramenů,   kterou 
skládám  za  nejdůležitější;   míním  písemná  pravidla  něk<jy  vydávaná,    aby  se 
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jimi  jako  platným  zákonem  spravovalo  obyvatelstvo  vesnické  v  obci  i  v  rodině, 
doma  i  na  poli,  nechť  ta  pravidla  přišla  k  místu  nařízením  královským,  sne- 
sením sněmovním  nebo  nálezem  soudu  zemského  s  platností  pro  celou  zemi, 
nebo  nařízením  vrchnosti  pro  celé  její  panství  nebo  povolením  jejím  pro  jednoy 
tlivé  obce  nebo  osoby,  nebo  usnesením  sousedstva  v  obci  s  platností  pro  celou 
obec,  nebo  smluvami  mezi  vrchnostmi  a  poddanými,  anebo  mezi  jednotlivými 
sousedy  obce  vesnické. 

Sbírka  moje  obsahuje  tedy  kusy  rozmanitého  původu  a  účelu  a  s  roz- 
dílnými okresy  působnosti;  všem  však  jest  ta  známka  společná,  že  každý 
z  nich  v  mezích  svého  působiště  měl  míti  platnost  jako  zákon.  Srovnal  jsem 
je  pořádkem  časovým.  Počátek  učinil  jsem  od  zákonníka  zemského  navrženého 
Karlem  IV.  okolo  roku  1350;  dále  nazpět  do  minulosti  sáhati  jsem  nechtěl, 
ježto  ze  starších  časů  nezachovaly  se  skoro  žádné .  prameny  práva  selského, 
jež  by  se  vztahovaly  k  celé  zemi  nebo  k  rozsáhlému  panství,  a  to,  co  se  za- 
chovalo, skoro  vše  vztahuje  .se  k  jednotlivým  osobám  nebo  obcem,  jest  tedy 
příliš  rozdrobené.  Zakončiti  míním  tu  snůšku  zákony  a  nařízeními  o  odstra- 
nění nioci  vrchnostenské  a  o  vyvážení  půdy  z  břemen  vrchního  vlastnictví, 
kterými  uprostřed  věku  XIX.  proměnil  se  právní  stav  obyvatelstva  vesnického. 

Větší  rozpaky  skytala  otázka,  které  meze  v  ostatních  stránkách  měl 
bych  své  sbírce  vytknouti:  zdali  mám  přestati  na  pomůckách  k  vylíčení  práv- 
ního a  společenského  života  lidu  selského,  či  mám  rovněž  přibírati  prameny 
ku  poznání  technické  stránky  jeho  živnosti  zemědělské,  v  kterémžto  případě 
by  badání  muselo  se  vztahovati  na  polní  hospodářství  vůbec,  tedy  také 
na  panské  a  městské;  zdali  mám  shledávati  také  prameny  objasňující  provozo- 
vání řemesel  ve  všech;  zdali  moje  sbírka  má  do  sebe  pojmouti  také  prameny 
o  životě  v  městečkách,  ktteráž  málo  se  lišila  ode  vsí  a  byla  takořka  jenom 
zdokonalenými  vesnicemi;  zdali  při  práci  své  mám  přihlížeti  jenom  k  zemi 
České,  či  mám  rovněž  směřovati  k  historii  stavu  selského  v  zemi  Moravské? 
Z  těch  všech  a  podobných  otázek  zůstává  mnoho  v  pochybnosti.  Všude  samo 
sebou  nabízí  se  pravidlo:  čím  širší  základ,  tím  pevnější  stavba.  Ale  niel-li 
bych  tomu  svůdnému  pravidlu  všude  povoliti,  nedošel  bych  za  svého  života 
k  žádnému  konci,  ani  ve  sbírání  pramenů,  neřkuli  v  jich  spracování. 

Ta  úvaha  nutila,  abych  se  obmezoval,  a  nedal  lepšímu  býti  na  pře- 
kážku dobrému.  Pročež  ve  srovnalosti  s  programem  svrchu  uvedeným,  po- 
kládám dějiny  vývoje  práva  agrárního  a  poměrů  sociálních  obyvatelstva  rol- 
nického  v  Cechách  za  svůj  úkol,    z  ostatních  pak  právě  dotčených  souvislých 


a  sousedních  okrsků  míním  přibírati  na  pomoc  jenom  tolik,  kolik  jest 
ke  všestrannému  objasnění  oboru  hlavního,  v  úkole  vytčeného.  Podle 
řídil  Jsem  plán  této  sbírky. 

Hledíme-li  k  původu  pravidel  a  k  rozsahu  jich  působnosti,  najdou  se 
sbírce  rozličné  druhy  písemností;  hraničná  čára  mezi  těmi  druhy  ne- 
sak  určitá;  naskytajíť  se  i  predchody  mezi  nimi,  a  podřízených  odrůd 
iké  množství.  Přece  však  jest  možno  roztříditi  všechnu  tu  rozmanitost 
tri  skupiny: 

[.  Přednost  před  jinými  náleží  předpisům  plainým  v  celé  zemi  České. 
hleděl  jsem  shledati  a  zaznamenati  všecky,  nechť  vyšly  ze  společné 
iárné  moci  krále  a  stavův,  nebo  z  pouhé  moci  královské,  nebo  z  ná- 
oudů  zemských,  anebo  nastaly  pouhým  obyčejem,  jenž  vešel  v  právo 
a  konečně  byl  zaznamenán  písemně.  Takové  zákony,  nálezy  a  naří- 
tším  dílem  byly  v  novém  čase  již  tiskem  vydány  a  jsou  proto  dobře 
ly;  z  těch  kladu  do  této  sbírky  jen  krátké  výtahy,  a  odkazuji  k  plným 
jinde  tištěným;  jiné  předpisy  toho  druhu,  jež  nejsou  tak  na  snadě, 
zde  v  plném  znění.  Z  Moravy  přijímal  jsem  k  tomu  hlavně  ty  zákony, 
se  upravovaly  nejdůležitější  poměry  lidu  poddaného,  jmenovitě  jeho 
it  k  půdě  a  ku  pánovi,  pak  způsob,  kterým  bylo  lze  zbaviti  se  svazku 
1  panstvím,  a  kterak  poddaný  mohl  s  vrchností  svou  se  souditi.  Na 
vzal  jsem  také  několik  předpisů  o  tom  ze  Slezska.  —  Pozdější  částce 
Sšky  všeobecných  předpisů  o  stavu  selském  podobno  jest  to,  co  dr. 
Triinberg  uveřejnil  ve  svém  díle,  nadepsaném:  Die  Bauernbefreiung  und 
losung  des  gutsherrlich-bauerlichen  Verhaltnísses  in  Bóhmen,  Máhren 
hlesien  (Leipzig  1893),  zvláště  v  druhém  svazku,  jehož  zvláštní  titul 
ie  Regulirung  der  gutsherrlich-bauerlichen  Verháltnisse  von  1680  bis 
ach  den  Akten.  Mezi  prací  Grtinbergovou  a  touto  mou  sbírkou  jsou 
do  doby,  ku  které  se  vztahují,  tak  i  jiné  značné  rozdíly;  já  podávám 
;né  předpisy  celé  nebo  výtahy  z  nich  z  doby  půltisícleté,  Grunberg  dal 
ti  jen  výtahy  z  doby  1680—1848,  a  to  výtahy  jak  z  platných  zákonů 
;ní,  tak  i  z  akt,  dopisů  a  dobrých  zdání,  kterými  se  toliko  pracovalo 
lí  předpisů,  a  snažil  se  přihlížeti  při  tom  jednostejně  ke  všem  třem 
koruny  České,  k  Čechám,  k  Moravě  i  ke  Slezsku. 

ÍI.  Nejpřednějším  účelem  při  této  sbírce  bylo,  abych  uveřejnil  Článkovaná 
i  o  právech  a  povinnostech  vesničanů,  platná  na  Jednotlivém  panství 
en  v  jednotlivé  vesnici.   Takové  artikule  mívaly  dvojí  rozdílný  původ: 

Itlki  XXU.  II 
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1.  Někde,  zvláště  za  starších  časů,  sousedé  v  obci  na  svém  soudě 
usnesli  se  o  nich  a  vyhlásili  je  k  obecnému  zachovávání;    někde  domáhali  se 

v 

jich  uznání  u  soudu  vyššího,  jinde  u  vrchnosti.  Ze  taková  ustanovení  vychá- 
zela zdola  od  občanů,  pro  které  platila,  nazývám  je  samodilnými ;  v  ^německých 
obcích  po  Cechách  i  v  Moravě  nazývali  je  Rugen^  Riigen,  Bývalo  jich  ve  sku- 
tečnosti nepochybně  mnohem  více,  než  kolik  se  jich  zachovalo  zapsaných 
v  knihách  vesnických,  jichž  jest  nyní  na  snadě  málo,  anebo  v  knihách  mě- 
steček a  měst.  K  nejstarším  náležejí  snesení  některých  vesnic  u  města  Bělé 
pod  Bezdězem  z  let  1370 — 1401,  a  ryga  německé  vsi  Komořan  u  Mostu  z  r.  1479. 

2.  Mnohem  častěji  vrchnosti  předpisovaly,^  každá  na  svém  panství,  pra- 
vidla o  povinnostech  a  někdy  také  o  právích  poddaných  svých;  taková  pra- 
vidla pode  jménem  artikulů  soudnich  bývala  každoročně  předčítána  na  purk- 
rechtních  neboli  obecných  soudech,  při  nichž  bývali  obnovováni  rychtářové 
a  konšelé,  a  platily  se  splátky  na  zakoupené  nemovitosti  selské.  To  oboje, 
artikule  samodílné  i  uložené  od  vrchnosti,  jsou  Ýády  selské  vlastně  tak  řečené. 
—  Jiná  pravidla  pode  jménem  instrukci  vydávaly  vrchnosti  svým  úředníkům 
jednak  o  správě  lidu  poddaného,  jednak  o  náležitém  vedení  hospodářství  buď 
v  celku  nebo  v  jednotlivých  oborech  jeho.  Nepokládal  jsem  za  vhodné,  vy- 
bírati z  takových  instrukcí  jenom  to,  co  se  týče  právního  a  sociálního  posta- 
vení poddaných,  nýbrž  dal  jsem  je  tisknouti  celé,  čímž  do  této  sbírky  dostalo 
se  mnoho  předpisů  o  technické  stránce  všeho  hospodářství  polního  i  lesního, 
jak  panského  tak  i  poddanského,  též  leccos  o  starém  průmyslu  zemědělském 
i  o  účetnictví  na  velkostatcích.  Nejstarší  instrukce  toho  druhu,  které  se  dosud 
vyskytly  v  Cechách,  byly  vydány  na  panstvích  rodu  Pernšteinského  okolo 
roku  1525,  a  rodu  Rosenberského  roku  1540,  načež  se  rozmáhaly  a  vcházely 
v  obecný  obyčej,  jakož  současně  roku  1540  vyšly  také  tiskem  návody  k  obec- 
nému poučení.  —  Sem  by  vlastně  měly  se  počítati  také  urháh,  t.  j.  seznamy 
poddaných  na  jednotlivých  panstvích  s  udáním  jich  nemovitého  majetku  i  po- 
vinností k  vrchnosti,  kteréžto  seznamy  platily  za  pravidlo  při  vymáhání  platů, 
dávek  i  robot;  avšak  urbáře  jsem  z  této  snůšky  vyloučil,  poněvadž  by  jimi 
vzrostla  nade  všechnu  slušnou  míru. 

III.  Jsou  také  drobné  prameny  práva  selského,  listy  vyšlé  od  vrchností 
pode  jménem  privilegií,  handfeštů  a  j.,  nebo  smlouvy  uzavřené  mezi  poddanými 
a  vrchnostmi  nebo  mezi  poddanými  samými,  anebo  výpovědi  smlouvčí,  roz- 
sudky soudní  a  rozhodnutí  královská  i  úřadův,  kterými  upravovaly  se  některé 
povinnosti  a  práva  jedné  osoby  nebo  jejího  statku,  nebo  několika  sousedů 
(jako  jindy  celé  vsi  nebo  celého  panství).    Předměty,  kterých  se  týkají  takové 


listy,  smlouvy  nebo  rozhodnutí,  jsou  velice  rozmanité,  a  počet  takových  nej- 
drobnějších pramenů  práva  selského  jest  téměř  nekonečný.  Aby  všechny  byly 
pojaty  do  jedné  sbírky,  to  není  možné,  ani  toho  není  zapotřebí  (vyjma  pro 
dobu  nejstarší,  ze  které  se  tisknou  všechny  listy  a  listiny  v  diplomatářích). 
Zde  vydávám  něco  takových  kusů  jenom  jako  na  ukázku;  vybral  jsem  k  tomu 
nejzajímavější  z  těch,  jež  se  mi  naskýtaly  beze  zvláštního  hledání.  Pojal  jsem 
i  něco  formulí  listů  jednacích  z  roku  1618,  jimiž  osvětluje  se  leckterá  stránka 
správy  vrchnostenské  nad  lidem  poddaným.  O  úplnost  nejde  při  lom  nikterak. 
Pročež  nepojímal  jsem  ani  regest  a  odkazů  k  podobným  listům,  jež  byly  již 
vytištěny  v  dřívějších  dílích  Archivu  Českého  nebo  v  časopisech.  Valný  jich 
počet  ze  země  Moravské  uveřejiíuje  nyní  Vincenc  Prásek  při  Selském  Archive, 
jejž  od  roku  1902  vydává  v  Olomouci. 
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Co  se  týče  jazyka,  vydávám  v  této  sbírce  prameny  české  i  německé 
bez  rozdílu,  i  co  nachází  se  latinského,  když  jen  obsahem  svým  se  hodí  k  osvě- 
tlení minulosti  stavu  selského  v  Cechách. 


Písemnosti  dosud  neíištěné  dávám  zpravidla  tisknouti  celé,  i  když  na 
některých  jejich  částkách  nezáleží  při  mém  účelu.  Ale  u  pramenů  jinde  již 
Hšténých  byl  jsem  někdy  na  rozpacích,  mámrli  je  pojmouti  celé  nebo  toliko 
u  výtahu.  Rozhodl  jsem  se  někdy  tak,  někdy  onak,  řídě  se  při  tom  hlavně 
dvojím  zřetelem:  jsou-Ii  dosavadní  otisky  málo  rozšířené,  tedy  málo  přístupné, 
a  je-li  písemnost  svým  obsahem  důležitá  nebo  řídká,  ty  okolnosti  přimlouvaly 
se  za  otištění  celého  textu;  a  naopak,  když  dosavadní  otisk  jest  dobře  pří- 
stupný, a  obsah  pramene  všední,  méně  vzácný,  nebo  vztahuje  se  ku  před- 
mětům, na  kterých  při  mém  účelu  méně  záleží,  tu  přestával  jsem  na  pouhém 
výtahu  a  na  odkaze  k  staršímu  tisku.  V  některých  však  případech  musel  jsem 
se  odchýliti  od  těchto  pravidel  a  vytisknouti  pouhý  výtah  z  rukopisu,  kde  by 
bylo  lépe  uveřejniti  celou  písemnost;  takové  případy  mohu  omluviti  jenom 
tím,  že  jsem  si  výtah  z  rukopisu  pořídil  již  před  mnohými  lety,  kdy  jsem 
ještě  nepomýšlel  vydati  prameny  tiskem,  než  toliko  mínil  jsem  jich  užiti  ke 
spracování.  To  platí  také  o  kuších  z  archivu  Děčínského,  které  zde  uveřejňuji 
podle  výtahů,  jež  ke  svému  osobnímu  účelu  učinil  si  nestor  mezí  nynějšími 
historiky  českými,  V.  V.Tomek,  když  roku  1840  pořádal  archiv  hrabat  Thunů 
na  Děčíně;  výtahy  jeho,  jež  mi  laskavě  zapůjčil  k  použití,  jsou  nejvíce  psány 
česky,  ač  listiny  "panské  i  městské  v  Děčíně  jsou  skoro  vesměs  německé; 
když  mi  není  možno;  abych  si  opatřil  plné  opisy  z  Děčína  v  původním  znění, 
te  jest  uveřejniti  český  výtah  nežli  nic. 


Také  mnozí  jiní  přátelé  byli  mi  nápomocni  při  sestavování  této  sbírky, 
upozorňujíce  mne  na  kusy  do  ní  se  hodící,  nebo  poskytujíce  mi  k  ní  pří- 
spěvky jimi  již  připravené  v  novém  opise;  jména  jich  a  způsob  pomoci  mne 
prokázané  poznamenal  jsem  při  jednotlivých  kuších.  S  velkou  ochotou  vychá- 
zeli mi  vstříc  správcové  archivu  nebo  knihoven,  p.  t  pánové:  t  Antonín 
Gindely,  František  Dvorský,  V.  J.  Nováček,  Václav  Schulz,  Čeněk  Zíbrt, 
t  Josef  Emler,  Jaromír  Čelakovský,  Josef  Teige,  Karel  Kopl,  Isidor  Zahradník, 
Jindřich  Skopec,  vesměs  v  Praze,  pak  t  František  Tyl  na  Vorlíku,  František 
Tischer  v  Jindřichově  Hradci,  František  Mareš  v  Třeboní,  Hynek  Gross  v  Kru- 
mlově. Jim  všem  i  jiným  mnohým,  kteří  mne  v  mé  snaze  přátelsky  pod- 
porovali a  bez  jichž  přispění  by  tato  snůška  pramenů  nebyla  vypadla  tak 
hojná,  vzdávám  srdečné  díky. 

Přispění  právě  jmenovaných  přátel  mimopražských  bylo  by  však  bývalo 
nemožné,  a  také  tiioje  osobní  sbírání  pramenů  bylo  by  trpělo  velkou  ujmu, 
kdyby  mně  byly  zůstaly  zavřeny  hlavní  šlechtické  archivy,  dobře  spořádané, 
kterými  se  země  Česká  může  pochlubiti;  pročež  obzvláštními  díky  jsem  za- 
vázán vysokorodým  vlastníkům  a  ochráncům  jejich,  kteří  mně  velkodušně  dali 
dovolení  k  jich  používání,  jmenovitě  Jeho  Jasnosti  knížeti  Adolfu  Josefovi  ze 
Schwarzenberga  vévodovi  Krumlovskému,  i  zvěčnělým  již:  Jeho  Jasnosti  kní- 
žeti Karlovi  ze  Schwarzenberga  na  Vorlíku,  a  Jeho  Excellenci  hraběti  Jaro- 
mírovi Černínovi  z  Chudenic  vladaři  domu  Hradeckého  a  Chudenického.  Budiž 
jim  vděk  i  čest 

Práce  přibývá  pod  rukou,  sbírka  zrostla  daleko  nad  čáku,  kterou  jsem 
měl  prvotně.  Mínilť  jsem,  že  dobře  se  vejde  do  jednoho  svazku  Archivu  Če- 
ského; skutečně  však  v  přítomném  svazku  XXII.  dospěl  jsem  jenom  do  roku 
1626.  Pokračování  od  vydání  Obnoveného  Zřízení  Zemského  1627  tiskne  se 
ve  svazku  XXIII.,  ale  počínám  již  tušiti,  že  do  toho  druhého  svazku  sotva 
se  vejde  všechen  ostatek  až  do  roku  1850.  Také  již  nyní  mám  po  ruce  ně- 
které kusy  starší,  jež  vročením  svým  by  náležely  do  přítomného  dílu  XXII.; 
ty  míním  uveřejniti  dodavkem  na  konci. 

V  Praze  v  dubnu  1905. 

Josef  Kalousek. 


D.  xxn. 
RÁDY  SELSKÉ  A  IXSTKLK 

Vydílvá  Josef  Kal< 

1, 

-      ,    (Okoh  r.  1350):  Z  Majei 

Karel  IV.  hleděl  království  Českému  opatři 
v  prvnfcb  letech  svého  panování  sepsal  nebo  sepsati 
Karel  sice  ten  zrtkonnlk  listem  ze  6.  řfjna  1355  zase 
i  ten  návrh  v  moc  zákona  neilospélý  poííval  v  potom 
k  nému  jako  k  pramenu  pi-Ava  zemského.  Tištěn  b} 
65— 180  latinsky  i  se  starým  překladem  českým  neva 
reček  vydal  Majestát  Karlův  v  Codexiv  Juris  Bohemici 
kdež  k  původnímu  textu  latinskému  přidáno  jest  kratš 
Statuta  Bemská,  kteréž  pořízeno  bylo  nepochybné  zn 
oěných,  snad  teprv  za  krále  Ladislava  nebo  Jiřího.  K 
se  v  Majestátu  Karlové  zvláště  tyto  články: 

O  královských  lesích :  Hajný  ani  jiná  osoba  n 
ztrátou  pravé  ruky,  vyjma  souSe  a  vývraty;  nikdo  neol 
pravé  ruky;  kdo  by  les  zapálil,  buď  upálen  do  smrtí; 
z  lesů,  tomu  má  býti  uťata  pravá  ruka.  V  Archive  Či 
u  Jirečka  str.  146—149  Či.  50,  64,  55,  56. 

Kterak  poddaný  Ělovék  ve  vsi  nebo  v  mésteCl 
a  vystehovati  od  svébo  pána  pod  jiného  pána;  pán 
stál-H  poddaný  váemu.  V  Archive  Českém  sti'.  148  či. 
níže  při  roce  1460. 

O  moci  panské  nad  poddanými,  že  král  vyhraz 
personálem),  a  že  páa  nemá  poddanému  vylupovati  oči 
.  AČ.  etr.  153  M.  84-87;  u  Jirečka  str.  164  či.  79. 

O  měšíanech,  kteří  by  pod  néjakým  pánem  I 
fvteutickvm.  némeckým,  purkrecbt).  Že  mají  nésti  podi 
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mocí  pánovou ;  pakli  by  nechtěli,  mohou  se  vyprodati ;  a  pán  rovněž  může  takovým  měšťanům 
dáti  výpověď,  aby  v  roce  se  vystěhovali.   AČ.  str.  157  či.  93,  u  Jirečka  str.  166  či.  82. 

2. 

1362y  19,  listopadu  v  Kostelci  n.  O.:    Jindřich  a    Vaněk,    synové  Mikuláše  z  Foť 
steina,  vyznávají,  ze  jejich  ovdovělá  matka  Alíbéta  koupila  od  Mikuláše  z  Dohalic 
rychtu  jim  poddanou  v  Kostelci  nad  Orlicí ;  vypočítávají  se  vsi  pod  tu  7'ychtu  při- 
náležíte a  jich  povinnosti  k  ní. 

Nos  Henricus  et  Wanco  fratres  de  Poteiistein  ad  universorum  noticiam  vo- 
lumus  pervenire,  quod  mater  nostra  dilecta  domina  Elizabeth,  relicta  nostri  geni- 
toris  domini  Nicolai  de  Potenstein,  rite  et  raciouabiliter  aput  discretum  virům 
Nicolaura  de  Dohalicz  suamque  conthoralem  dominam  Juditham  judicium  nostrum 
in  Kostelecz,  ubi  ad  nos  jure  hereditario  habere  dinoscitur  [sic],  Ubere  erait,  cum 
omnibus  utilitatibus  ac  proventibus  infra  scriptis  universis,  cui  judicio  sicut  ab  an- 
tiquo  tempore  est  assignatum  [sic],  videlicet  alterum  dimidium  laneum  agrorum  et 
pratorum,  cum  allodio  dicte  civitati  adjacenti,  et  duos  bancos  pannum,  singulisque 
diebus  fori  a  quolibet  sutore  unum  parvum  denarium,  qui  halerz  vulgariter  nun- 
cupatur,  a  quolibet  salsatore  per  unum  parvum,  singulique  institores  per  unum 
parvum;  cum  tercio  denario  ipsius  judicii  omnium  proventuum  ac  utilitatum;  cum 
liuminis  piscacione  ab  antiquo  ponte  usque  ad  metas  fluminis  plebani.  Quod  quilibet 
liospes  in  civitate  aut  apud  civitatem  Kostelecz  in  festo  Nativitatis  Christi  ad  dictum 
judicium  juxta  suam  facultatem  suo  honoře  tenetur  visitare  [sic].  Hec  šunt  ville, 
que  de  jure  spectant  ad  judicium  profatum,  scilicet  Sincow,  Dudleb,  Bibna,  Longa 
Mhota  cum  Elhota  Minori,  Kořit,  Kozoder,  Stradin,  cum  qualibet  judicii  utilitate. 
Ita  tamen:  quod  villa  dieta  Sincow  honiinesque  ibidem  annuatim  quolibet  judicio 
arbitrali  prandium  dare  tenentur,  cum  tercio  denario  judiciali.  Villa  Dudleb:  qui- 
libet hospes  dare  tenetur  in  festo  s.  Wenceslay  ad  dictum  judicium  unum  puUum, 
et  secundum  in  festo  Christi,  cum  tercio  denario  judiciali,  et  de  quolibet  laneo  in 
festo  Pasclie  XVI  ova  puUorum.  In  villa  Ribna  quilibet  hospes  in  festo  s.  Wenceslai 
unum  puUum,  et  secundum  in  festo  Christi,  et  in  Pascha  tota  villa  unam  sexagenam  • 
ovorum  dare  tenentur,  tercio  denario  adjungente.  Longa  Elhota:  omni  judicio  arbi- 
trali quilibet  hospes  hostiatim  duos  parvos,  cum  tercio  denario  judiciali.  Elhota 
Minor :  quilibet  hospes  in  festo  Wenceslai  unum  pullum,  et  secundum  in  festo  Cliristi, 
ac  omneš  unam  sexagenam  ovorum,  cum  tercio  denario.  Sed  iste  ville:  Kořit,  Ko- 
zoder,  Stradin  cum  tercio  denario  tantummodo  spectant  ad  judicium  prenotatum. 
Et  si  alique  res  furate  fuerint  recepte,  juxta  scabinorum  abjudicancium  et  gladiomm 
eonimdem  terciam  partem  tenetur  obtinere,  cum  tercia  culpa  judiciali.  Damus  eciam 


i  íeí  1362-1358. 

dilecte  prefatum  jiidiciuui  veiiileiid 
potestateui,  rn  salvo  jurc,  ([uemadn: 
m  iii  Ktistelccz,  presentibus  nobili 
k,  (iuniiiio  Czeiiroiie  fratre  iiostru  d 
iriťo  fratribus  de  Richeu bendi,  et  M; 
icioiiem  cum  iiostns  sigillis  de  ipsor 
moiiium    presentibus   šunt   aj)i)ensa. 


íý  choTá  se  nyiif  v  museu  města  Kostelce  nad  ' 
proseknuté  dirky  pio  zÍTéKué  řemiiiky  a  při  J 
iáno  rukou  z  první  potovice  16.  veku:  „Na  ski 
té  listiny  jest  na  několika  místech  lirubě  vadu 
e  se  poněkud  výtahem,  jejž  Zoubek  t  Tam.  &r 
tšteiua  21.  duhna  I:i41  prodal  rychtu  v  Kostel 
,  í.e  vrchnostenski'  právo  nad  tou  rychtou  i  p 
)tšteiua,  Tdova  po  MikuláŠDvi  (zaliynulém  r.  131 
loupila  tu  rychtu  npět  od  Mikuláše  z  Uohalie, 
vi  u  Vaňkovi  i  1'iitšCeina,  a  jejich  liratr  čeněk 
einskč  přejíti  od  Čeňka  na  Jindficiia  a  Vaňka 
rest  docela  mylnou,  že  prý  bratří  JetHch  a  Vaně 
6  z  roku  1341.  u  že  se  tu  stalo  due  19.  listopac 
10  opmvil  jen  lednu,  postaviv  na  mistu  mylnéhi 
i'y  mono°Tafte  okresu  Kngteleckéfao  v  Hejtman 
ongmále  icela  zřetelný.  Jest  to  nejstarší  listi: 
se  v  tamnějSlm  museu  městskěni,  a  ov^em  ani  f 
nékolikerym  omtleiu  ^e  zp&tcíné  koupě  oKvěd 
hodiny  cesty  na  sever  nd  Kostelce,  ves  VouJ, 
,  Suchá  fiyhná,  ležicl  na  výšině  3  km  na  jihov 
'branou;  z  nich  podle  nynější  rozlohy  mohla  by 
:né  od  Kostelce ;  udriižené  názvy  Dloubá  Lhot 
Lhotu  a  Malou  Lhotu,  kieréí  jsou  vzdáleny 
Rychnovu  stoji  Lhotka,  nyní  dvňr  poplužnl  (I 
ho,  vzdáleného  málo  pres  i  tm  od  Rychnova,  i 
;e.  Siradiny  hýla  ves  při  pravém  břehu  Orlice 
kého  parku,  kdež  dosud  slově  ve  Stradinách  u 
A  Kostelce  náležely  některé  vesnice,  tak  bjh 
ždá  ves  platila  ro£ně  jittou  částku  peněz,  je: 
.  1118,  1452  a  1500  ítou  se  na  stranách  VI— VIII 
ýcb  z  let  134Í)— 1708",  kteréž  vydal  jsem  r.  i 


3, 

,  kdze  zakhídati  viniď  okolo  Prahy  i 

pisuje  řády  o  tom. 
Karel  IV.  nařizuje,  aby  ve  třech  milici 
12  let  od  založeoi  viuice  budou  platit 
lou  ustanovovati  peikmistra  hor  viniCni 
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rozepře  o  vinice.  —  Německý  originál  tištěn  v  Čelakovského  Privilegiích  Pražských  str.  107 
č.  66,  pozdní  český  překlad  tamže  str.  110;  starSi  český  překlad  uveřejnil  dr.  Nováček  v  AČ. 
XV.  «tr.  511  č.  1.  Viz  též  H.  Jirečka  Codex  II.  3  str.  323—330. 

1358,  12.  května  Karel  IV.  nařizuje  po  celém  království  Českém,  aby  každý,  buda 
vyzván  od  perkmistra  hor  viničných,  na  svých  pozemcích  dělal  viníce  anebo  právo  k  tomu 
postoupil  jiné  osobě ;  který  vlastník  půdy  by  neuposlechl,  ztratí  právo  k  desátku  z  vinic,  jež 
by  založil  jiný  na  jeho  pozemcích.  —  Latinský  originál  tištěn  Pelzelem,  Kaiser  Karl  IV.,  2. 
Theil,  Urkundenbuch  str.  234  č.  229;  též  Čelakovský  v  Privilegiích  Pražských  str.  113  č.  68, 
tamže  pozdnf  český  překlad  str.  115;  starší  český  překlad  vytiskl  Nováček  v  AČ.  XV.  str. 
512  mezi  Výpisy  s  knih  viničných  z  let  1358—1461  a  1461—1583,  kteréž  vyplňují  v  AČ.  XV. 
str.  509—560  a  XVIII.  str.  322-400. 

Takováž  práva  viničná,  jako  Praze,  byla  udělena  xnéstu  Kadaní  r.  1374  a  1391,  Mostu  1374  a  1416, 
a  Žatci  1499;  viz  v  Čelakovského  Privilegiích  měst  venkovských  str.  644-6,  682,  833,  923-6,  1168. 

1370 — 1401:  Řády  vesnické  usnesené  nebo  vy  souzené  obcemi  samými. 

Nékolik  takových  pravidel,  jež  si  daly  obce  vesnické,  zapsáno  jest  v  knihách  mésta 
Bélé  pod  Bezdězem,  z  nichž  jsem  je  spolu  s  jinými  záznamy  vydal  tiskem  v  „Listinách  a  zá- 
pisech Bělských",  zmíněných  v  poznámce  k  číslu  2.  str.  3.  Z  doby  předhusitské  jsou  tyto: 

(1370)  Z  usnesení  obce  Vrátenské  sousedé  tamější  nemají  míti  vlastních  stád,  ale 
společná  stáda  tri  nebo  čtyři.  Tištěno  na  str.  7  č.  13. 

(1376)  Oldřich  bývalý  purkrabí  Bezdézský  a  Pesík  rychtář  Bělský  přátelsky  rozsu- 
zují rozepři  mezi  obcemi  vsí  Ždára  a  Kruhu  a  mezi  Divišem  panošem  z  Kruhu  o  údolí  mezi 
Ždárem  a  Kruhem.  Str.  9  č.  18.       . 

1389:  V  obci  Chotětové  všichni  musejí  pásti  svůj  dobytek  společně;  zvláště  pásti 
dovoluje  se  jen  tomu,  kdo  by  tam  měl  4  lány  svobodné,  ne  úročné.  Str.  14  č.  30. 

J402,  8.  prosince:  Rozsudek  soudu  Nymburského  mezi  obcí  Sudomířskou  a  Waldekem 
držitelem  polností  rychty  tamější:  kdo  drže  dva  lány  svobodné,  chce  užívati  pastev  obecních, 
ať  také  platí  s  jinými  sousedy  osep  pastevní.  Str.  23  é.  44. 

Pozdější  samodílné  řády  selské  ze  vsí  v  okolí  města  Bélé  viz  níže  při  roce  1601. 

5. 

1380,  26.  července :  Nález  pa/nský  učiněný  na  Spilberku :  aby  žádný  obyvatel  zemé 
Moravské  nepřijímal  u  sebe  poddaného  mésfana  nebo  sedláka,  který  by  nemČl  listii 
zhostného   od  svého  pána;  pakli   by  přijal  člověka   zběhlého,    bude  povinen   vrátiti 

jej  i  s  majetkem  jeho. 

Anno  Domini  raillesimo  trecentesimo  LXXX,  in  erastino  s.  Jacobi  Majoris 
in  castro  Spilberg,  serenissimus  princeps  et  dominus  d.  Jodocus  marchio  et  dominus 
terre  Moravie,  nt)bilis  dominus  Benessius  de  Wartenberg  eiusdem  terre  Moravie  ca- 
pitaneus  [vyčteno  ještě  28  jiných  pánů],  omneš  terre  Moravie  bonům  considerantes, 
simul  unanímiter  una  voce  dictaverunt,    et  concorditer,    non  compulsi,    sed  ex  mera 


2  Ut  1358—1380 

;enciaverunt   voluntate,   consei 
iens,    cuiuscunqiie    eminencie 
e  residente,  cuiuscunque  eciam 
,  rusticum  acceptare,    donec 
lem  cives,  rustici   apportaverii 
issos  et  solutos.  Et  si  quis  ho 
lidentem  fogam  dederit,  idem 
ufíitivus,   ipsum   aut   ipsos  ei, 


Mahren,  BiUnner  Cuda  pg.  143  í.  766 
[oravě  i  T  pozdějších  stoletich.  Že  ČU 
109  kap.  194;  to  opakuje  Kniha  Dn 
lecbté),  mm.e  b^ti  pohnán  z  25  kop  gr 


í  na  Polné.  Jan  PláSek  z  1 
isiví  Polenském  dává  dva  Ic 
lostí  služby   se    samostřílem  ■'. 

prodeje. 
aý  Ptáček  z  Pirkenstainu  známo 
le :  2e  poznajice  a  hodné  uptáuí  i 
;lav  Dvořák  z  Hrbova  nám  se  jei 
[sic]  Ubiti  se  moci  bude;  proíež  s  dobrým  rozmyslem 
naší  jakožto  pán  toho  zbožf  a  panství  Polnického  jemu 
budoucím  v  naší  vsi  řečené  Hrbov  dva  lány  dédiny  s  r 
kami,  se  vSf  zvolf  a  přfsluSenstvim,  a  zvláSté  s  potó&keti 
most,  jakož  i  rybník  v  tom  miste  ležící  pod  dvorem  Hr 
a  obdanijem,  usuzujíce  tímto  listem  a  chtějíce,  aby  on 
dvoucb  lánův  s  jejich  příslušenstvím  nahoře  psaným  po; 
Polnickýin  v  Času  potřebném  s  jedním  samostřelem  vén 
službách  nebo  poselství  neštěstím  kůň  měl  zahynouti, 
učiněno  býti  [sic].  A  kde  by  se  jim  v  naSem  poselství 
den,  kterýž  by  posláni  byli,  vrátiti  se  nemohli:  tehdy 
dobnon  stravou,  při  kteréž  by  vyjeti  a  navrátiti  se  moli 
Dému  Václavovi  a  jeho  dědicům  a  náměstkiJm  budoucí 
již  řečenou  nápravu,  až  by  jim  toho  potřebí  bylo,  v 
osobám  takovým,  jím^  by  naSe  služby  dotčené  v  nJČem 
psané  v  tomto  listu  chceme  véčně  držány  a  v  celosti  : 
a  jeho  dědicům  a  náměstkům  budoucím,  a  naše  budoucí 
listem,  ku  kterémuž  na  vědomí  i  na  pevnost  stálého  ut 
Jenž  psán  jest  a  dán  v  Polné  na  den  blahoslaveného  M 
tisícibo  třistého  osmdesátého.  (L.  S ) 


/.  Řády  selshtí  a  imtrtdcce  hospodářské 

leítenim  byl  potvrzRD  dne  3.  ledna  178S  od  tehdeJSi  vrchnoBti  a  do 
tim  datein);  z  toho  potvrzeni  opsali  j^  p.  August  Sedlák  a  dr.  V 
tově  dosud  jmenuje  se  Dvořák,  a  dle  rodinné  tradice  jest  potomkem  < 
:;lava  DTofáka.  CeskJ  text  této  listiny  jistě  není  oríginilem,  nýbrž 
liinénŤm  neJBpB  v  Ib.  titoletí;  nékteré  chyby  vznikly  nepochybně  d 
T  Památkách  arch.  IX.  696  pi6e  o  Itrbovu,  íe  ta  ves  pan  Ptáček  d 
idáTfi  Táak  kdy  a  kterf ;  na  Polné  vládli  tri  Ptá(',kové,  hořejší  Ji 
I,  a  koneční  tohoto  syn  proslulý  Hynce  do  r.  1444, 


'ralský  a  biskup  Litomyšlský  odřekli  se  odúmrtí  selsl 
na  svijch  statcích. 

motiié  postaveni  poildanétio  lidu  v  Čechách  i  v  Moravě  počal 
isli,  zenirel-li  jejich  usedlý  poddaný  bez  dětí,  ch&paly  se  stittk 
I  a  iiakládaly  s  nim  podle  své  vůle.  Na  Moravě  tento  obytej 
rabi  Jan  jedním  dnem  25.  března  13G3  dovití  nadaným  klásti 
kterými  ly  kláštery  a  jejich  poddané  osvobodil  od  všeliké  pi 
1  doložením,  že  uikdo  nemá  se  vkládati  do  odúmrtí  po  poddá 
lášterflm  (decernentes  virtnte  presenciuni,  ut  de  bonis  deccden 
[tresumat  intromiiterc,  sed  ipsa  debeut  ad  vesU'am  dispo^icti 
gium  dané  klášteru  Vyzovickérau  tištěno  jest  v  AČ.  XFV.  str. 
slavanského,  Staro  brněnského  P.  Marie,  Žďárskúbo,  tíovoi^išsl 
fého,    Zabrdovickébo    a  Loui;kébo   čtou  se   v  Cod.   dipl.  Mor. 

'  Jan  7.  Jengteina  pok]<idal  braní  odúmrti  poddanských  za 
Ězenou;  proCež  vymohl  si,  aC  ne  bez  odporu,  svolení  kap 
a,  aby  na  statcích  arcibiskupských  odúmrti  nebyly  brííny,  n 
bylo  dovoleno  Činiti  pořízení  o  svých  statcích  za  živa  nebi 
zemřel  bez  détí  a  boz  poslední  vůle,  aby  jeho  statek  při 
skupovo,  avšak  bez  datum,  zachovalo  se  v  tiaktátě,  kterýi 
vikář  Kuueš  z  Třebovle  proti  Vojtěchovi  Rankovu  z  Jež 
ulí  mandátu  aiciblskupského  vytiskl  HoHer  v  í leschichtscbn 
r.  48 ;  nékteré  HoHerovy  chyby  ve  ttení  opravil  Loserth  v 
'guug  H.,  Archiv  f.  osterr.  Gesch.  LVU.  Bd.  pg.  232  not 
echa  Rankova  také  arcibiskup  Jan  z  Jengteina  napsal  tn 
kem  v  Zasedacích  Zpráviícli  Kr.  C.  Spol  Nauk  1882,  167- 
kou  toho  pravděpodobnost,  že  mandát  arcibiskupův  o  neb 
—  Srovnej  o  té  véci  Palackého  Gedeíikblatter  95;  pojed 
;  Ferd.  Tadry  v  OČMus.  1879,  564. 

ipa  Lacka  z  Kravař  z  dne  15.  dubna  1406  (CDMor.  XIII.  str. 
ezeni  rozsahu  odúmrlnilio  práva,  že  totiž  v  zemi  Moravské  ' 
statek  movitý  i  nemovitý  po  zemřelém  poddaném,  který  by  i 
lích  dědiců,  aneb  když  by  déti  jeho  byly  od  nebo  odděleny; 
biskap  Lacek  udělil  svému  městečku  Modřicům  takové  privile( 
dáti  na  syny,  dcery,  bratry,  sestry  i  jiné  další  příbuzné,  i 
íleni  od  zftstavítele. 


z  let  J386—1390. 

1406,  2.  října:  Arcibiskup  Pražský  Zbyněk  Zajíc  z 
le  vsí  Němčíc,  Měrovic  a  z  HrnSky,  uáležejfclcli  k  arcibisknpí 
nemobli  dělati  teaUmenlfi,  a  odAmrti  po  nich  spadaly  na  komor 
obyCej  vykořeDiti  na  statcfcb  svých  a  dáti  přiklad  jinj'in  obývat 
čených  vsi  tu  milost,  aby  statky  své  movité  i  nemovité  mobli 
iiva  i  pH  smrti,  a  když  by  někdo  zemřel  bez  testamentn  a  be: 
připadl  jeho  n^bliišim  pHbnzným,  a  pakli  by  takových  nebylo 
legiam  vydáno  se  svolením  kapituly  v  Prazo  2.  října  1406, 
privilegii  daném  téhož  due  ve  prospěch  mgšfanil  městečka  Koj* 
náležejfclub  k  tomn  městeSku  arui  biskupskému.  Tištěno  v  Cod 
č.  439,  440. 

141Ij  30.  březua;  Vládyka  Jan  Leskovec  svým  podd 
každý  3vi^  statek  movitý  i  nemovitý  mohl  za  zdraví  i  v  nemoc 
kdo  bez  testamentu,  nápad  po  nSm  jdi  na  nejbližúi  příbuzné.  J 
Zdiarec  Žďďrec,  Dobescbaw  Dobešov,  ScbtOk  Stoky,  Scheibendo 
nyeyaw  Zvonéjov,  Dobroaitz  Dobrodin.  —  Dne  4.  ledna  1493 
teisltého  Mikniáš  starší  a  Mikuláš  mladší  Tri!kové  z  Lípy  a  ro 
Nové  Dvory.  —  Z  originálu  v  obecni  truhlici  ve  Stokách  oti 
Vereins  f.  Gescli.  d.  Deutschen  ín  BiJhmen  XXn.  atr.  319—3: 

Jao  biskup  LitoraySIský  odpustil  svým  poddaným 
danýni  4.  února  1412,  jehož  český  překlad  ze  16,  veku  uv 
■159.  Jest  T  tom  privilegii  jmenováno  25  biskupských  vesni 
AČ  statky  Litomyglského  biskupství  dostaly  se  potom  pod  } 
v  platnosti,  a  v  16.  věku  všecky  vsi  toho  panství  užívaly 
v  Českém  Lidu  VIII.  (1899)  154.  Také  biskup  Jan  pripo 
mu  k  tomu  uvolení  své 

M.  Jun  Hns  nejspíš  r.  1414  napsal  traktát  ve  formČ 
důvody  náboženské  i  jiné  na  to,  že  nesluší  se,  aby  páni  bral 
byl  tištěn  Erbenem  v  Sebraných  íipísích  Husových  III.  191-C 
vydal  jej  Flajšhans  ve  Věstníku  Kr.  Č.  Spol.  Nauk  1902  č.  V 


(1396,  1402):   Úročný  ĚlovSk  poddaný  aneb  šafái 

Subditus  censualis  vet  šafář  dominům  snům  c 

Tak  zni  pravidlo  tiStěné  JireCkem  v  Codexu  II.  2. 

videi  právnich,  uživaoé  při  soudě  zemském,  kteráž  mívala 

Doba,  kdy  ta  sbírka  byla  sepsána,  jest  poněkud  nazuatena 

str.  283),   kdež  jest  zaznamenáno,  jaký  nález    aCinili  pán: 

lety,  totiž  r.  86  (1386);    podle  toho  by  ten  závěrečný  tláni 

ik  71,  o  néjž  nám  jde,  mohl  vzniknouti  před  rakem  139(: 

Když  VSehrd  roku  149Ó  zaíal  spisovati  své  dílo  ( 

adéti  určitě  na  otázka,   mohou-ii  či  nemohou-li  poddaní  f 

!    při  opravě  tohoto  díla  r.  1508  přidal  se  již  na  stranu 

f  poddaný  nebo  služebník  poháněl  pána  svého  (viz  Všehi 

"é  str.  148,  160,  a  úvahy  Palackého  v  I>éjitiách  II.  2.  r. 

u   mínění,    že  poddaný  nemůže  poháněti  pána  svého, 


D.  XXII.  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské 

k  dvéma  uítlezům  (str.  150),  že  jeden  stoji  v  Červených  půhonných,  kdež  Martin 
pohánf  Viléma  ze  ŽďAru,  a  druhy  v  bílých  půhonných,  kdež  Michal  Švorcl  z  Krupky 
iemu  z  Koldic.  Oba  nálezy  se  zachovaly  ve  výpiších  z'desk;  druhý  jest  z  15.  Čeřina 
iz  o  ném  nfže  při  roce  1495.  PrvnéjSí  nález  z  Červených  půhonných  desk,  do  nichž  psalo 
eh  1389—1404,  dal  vytisknouti  Palacký  v  AC.  IV.  str.  503  fi.  319  podle  rukopisu 
kího,  a  znova  Eniter  v  Reliq.  1.  str.  82.  Nález  není  datován,  ale  podle  pořadí,  v  jakém 
ikopise  Talniberském.  l?.e  souditi,  že  byl  uřinén  roku  1402.  Jest  mu  tak  rozuméti,  že 
iž  jménem  Martiu  z  Litovle  pohnal  Viléma  ze  Žffira,  bývali  nékdy  dříve  úročníky 
ými  tohoto  Viléma,  ale  popírali  to;  tu  úřednici  větši  i  menSí  nalezli  /a  právo,  aby 
Vilém  dokázal  svědectvím  nebo  dskami,  že  pilvodové  bývali  jeho  poddanými,  adokáže-li 
lu  případu  dále  nalezli,  že  ti  lidé  nemohou  a  nemohli  ho  poháněti ;  slovně : 
íeneficiarii  majores  et  minores  invencrunt  pro  Jure,  quod  dictus  citatus  debet 
ipsos  actores  fuisse  hominčs  suos,  bono  testinionio  vel  per  tabulas;  et  si 
■it,  tunc  invenerunt,  quod  ipsuni  citaře  non  possunt  iiec  potuerunt. 
i^ilém  ze  VMva.  chtěl  dokazovati  dekami,  že  bývali  jeho  poddanými;  ale  původové 
eni  z  Litovic)  nevyCkavSe  důkazu  odstoupili;  tedy  bylo  po  půhouu. 
•ráviií  pravidlo  hořejSi,  zaznamenané  r,  1396  nebo  dříve,  a  nález  z  roku  1402,  jehož 
vá  VSehrd,  pocházejí  tedy  skoro  ze  stejné  doby  a  jsou  si  obsahem  skoro  rovny;  ale 
ález  jeden,  nýbrž  nálezy  dva;  neboC  v  pravidle  zaznamenaném  r,  1396  jest  zmínka 
tedy  o  poddaném  služebníku,  jenž  chtěl  poháněti  pána  svého,  ale  v  nálezu  z  r.  1402 
lě  stopy  toho,  že  by  některý  z  původů  býval  dříve  šafářem  Vilémovým,  nýbrž  praví 
,  že  byli  jeho  úroOntky,  censuales. 

'edy  již  okolo  roku  1400  opětovné  bylo  zvráceno  zákonodárné  opatřeni,  vymezené 
V.  roku  1356  n  sněmu  českého  (jakž  s  chválou  vypravuje  BeueS  z  Weitmile  v  Pra- 
éjin  Českých  IV.  str,  525),  aby  chudí  mohli  docházeti  spravedlnosti  u  soudu  zemského. 

». 

1402:  Rád  vinařský  na  vinohradech  Zidlochovických  v  Moravě. 

'úvodní  německý  text  tiStén  pod  názvem  „Uralte  Weinberg-Rechte  zu  Seelowitz' 
ckébo  spise:  Eiuige  Dorf-Weisthtimer  aus  Máhren  (Archiv  f.iisterr-  Geschichte  XVII) 
ch  85—90.  Vydán  byl  za  markrabí  Jošta,  jenž  již  r.  1379  k  lepSimu  Mžení  vinohradů 
statku  Židlochovickém  ustanovil  perkmistra  a  konšely  hor  viniCných ;  list  na  to  tiStén 
dipi.  Mor.  XI.  str.  143  Ě.  154.  Většina  článků  tohoto  řádu  se  počíná  slovy  „Wir 
;ak  jak  býval  obyčej  v  sneSenicli  obcí  německých ;  vydavatel  rytíř  Petr  Chlumecký 
i,  že  řád  jest  původu  rakouského. 

'10. 

5.  srpna  v  UŠt&ku :  Hlídky  lidí  ze  vsi  Srdova  u  Levína  na  pozdějSím  panství 

LibSŠickém  mění  se  v  platy  a  roboty. 
á  Jindřich  z  Dube  seděním  na  Vssczij  vyznávám  tiemto  listem  obecně  přede 
dož  jej  uzHe   nebo    čtúce   slyšeti  budu :    že   sera   [s]  svými   chudými  lidmi 


z  let  13!>tí—!409.  9 

:  Srdova  učinil  úmluvu,  a  jich  jim  hlásky  zbavuji  a  v  úrok  vsazuji,  tak  že  nám 
iiašiem  dědicóiu  uiají  platiti  devťt  kop  ř;r.  stnei)ruých  rázu  pražskélio,  a  to  roz- 
lieliiě:  puol  pátý  kopy  na  sv.  Jíiie,  ještož  iiajprvp  přijde,  a  puol  pátý  kopy  na  sv. 
tlavla  potom  příštieho.  A  seno  na  tctli  lukách  pod  Ijevínem  mají  roz[s]tí-icti  a  svézti  ' 
e  tu  do  Letína,  kdež  jiui  ukázáno  bude  od  naščhu  vladaře;  ale  to  seno  shrnovati 
lemají  ani  s  iiotavú  co  činiti.  Také  kdyžby  byla  berně  -zemská  obecná  provolána 
•  zemi,  mají  nám  i  našim  budúcíni  dáti  kopu  jí''-  ''Azu  svrchujmenovauélio.  A  lovy, 
íteréž  ^nířli  od  staradávna,  těch  jicli  nezbavuji.  A  toho  na  svřdomie  věčné  pevuosti 
potvrzenie  jsem  svň  pečeť  s  mú  dobru  volí  k  tomu  listu  přivěsil.  Jeuž  dán 
[\'ssczij  léta  od  narozenie  syrta  božího  po  tisíc  po  čtyři  stech  osmého,  ten  don  na 
Hatku  boží  na  nebesa  vzetie. 

Prof.  Jaromír  Čelakoyskj  opsal  r.  1885  tento  liiit  z  urigiaiilLi  bez  pečeti,  který;^  byl  tehdáž  nabízen 
:e  koupi.  Ves  Srdov  iiyní  slově  iiémeoky  Zieirip. 

11. 

t40!),  14.  ledna  na  '  VyŠekradlí:  Probošt   Vyšehradský    Václav  Krdíík  z  Buřenic  se 

volením  kapituly  ddvd  Mackovi  JCohyle  pod  úrok  vinnici.  kterou  Ua-íek  nedovoleně 

délal  na  půdě  proboŠtsht  v  Žitenicich,  a  kterou  ijróbošlovi  přisoiídil  so7id  vsi  Žitimic 

i  také  odvoJa-cí  sovd  na   Vyšehradě. 

Wenceslaus  I>ei  ot  apostolice  sedis  gracia  patriarcha  Authiocensis,  regui 
líoemic  supremus  cancellarius,  prepositus  ecclesíe  s.  Petři  Wyssegradensis,  notum 
ťacimus  tenore  presencium  univei-sis,.  quod  ad  noticiam  nustri  forot  deductum,  qualifer 
vinea  iu  Zitonicz  prope  Luthmierzicz  iuter  vineas  prepositnre  flostre  situata  et  in 
líindo  dominii  nosíri  plantata,  quam  quideni  Hassco,  dum  adliuc  in  Zitonicz  residerct, 
in  apiis  prepositure  furtive  et  sine  čerta  prepositorum  sciencia,  anteccssorum  nosfiorum. 
exťoluffrat  et:  plantavenit  taliter  qualiter  de  tacto  et  non  de  inre,  sine  iusto  tituhi 
posscdit  ct  occupavit,  ipront  e-x  quadam  litterii,  uohis  missa  per  (iimm  .tfaroxtam. 
nostnim  et  incolas  eciam  iuratos  oiusdeui  ville  de  /itoriicz,  de  hiis  pleuius  clarot), 
ad  nos  tamquam  preposituin  fuerit  ex  certis  causis  lejíittime  <levoluta. 

Nos  vero  ne  notaremur  sivé  vide[re]mur  cidem  Hasscoui  aut  cuicunque  altcri. 
precedenti  [čti:  prctcudenti]  se  ius  hahcre  aliquid  super  vinea  cádem,  iniuriam  vclle 
facere,  comisimus  certis  uífstris  oí-ficialibus  euudem  Hassconem,  et  omneš  alios  in 
eadem  vinea  forte  aliquid  ius  baberě  pretendentis  [sic],  evocaudum  ad  iudicium  coram 
itidice  et  consulibus  in  Zitonicz  et  ibidem  propouendum  ac  iudicialiter  experiendum, 
an  eadem  vinea  sit  iegittime  ad  nos  tamquam  prepositum  devoluta,  ve]  an  ad  eamlem 
prefato  Hassconi  aut  alteri  cuicuuque  aUquod  ius  competat.  Qui  iudex  et  consules 
auditis  hincinde  partibus  et  per  ipsas  deductis  ac  probatis,    prefatum  Hassconem  et 
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quoscunque  alios  dieta  vinea  abiudicarunt,  et  eandem  vineam  senteucialiter  nobis 
adiudicarunt  ex  legittima  devolucione. 

A  qua  quidem  sentencia  prefatus  Hassco  ad  iudicium  Wyssegradense,  ubi 
cause  singulis  quattuor  temporibus  per  officiales  nostros  ac  nonnuUos  famosos  vasallos 
nostros  et  ecclesie  Wyssegradensis,  cum  iudice  et  consulibus  iuratis  omnium  et  singu- 
lorum  sub  dicione  et  dominio  ecclesie  Wyssegradensis  pretacte  consistencium,  tra- 
ctantur  et  iudicautur,  appellant  [cti :  appellavit].  Qui  simili  módo  iuxta  deducta  et 
probata  sentenciam  in  Zitonicz  promulgatam  approbarunt,  et  declararunt  prefatam 
vineam  ad  nos  legittime  fóre  devolutam.  Postremo  Hassco  prefatus  ulterius  appel- 
lare  non  valens,  coram  officialibus,  iudice  et  consulibus  prenominatis  dědit  se  cum 
vinea  predicta  ad  graciam  nostram. 

>5os  vero  vinea  huiusmodi  sic  legittime  evicta  et  obtenta,  habuimus  in  arbi- 
trio  nostro  eandem  vineam  profato  Hasskoni  restituendam  vel  alteri  cuicunque  do- 
nandam  aut  pro  nobis  reservandam.  Tandem  deliberacione  matura  prehabita,  atten- 
dentes  ad  fidelia  servicia  famosi  Raczkonis  dicti  Kobyla,  burggravii  Wyssegradensis, 
que  nobis  hactenus  fructuose  impenditis  [sic]  et  in  futurum  nobis  aut  successoribus 
impendere  poteritis,  eandem  vineam  et  omne  ius,  in  et  ad  eandem  nobis  competens, 
sibi,  heředibus  et  successoribus  suis  legittimis  donavimus  et  dedimus  ac  locavimus, 
et  presentibus  danius,  donamus  et  locamus,  omneque  ius  nobis  in  dieta  vinea  [com- 
petens] in  ipsum  líaczkonem,  heredes  et  successores  suos  legittimos  transfundimus, 
predictam  vineam  habendam,  tenendam,  possidendam,  utifruendam,  eciam  locandam, 
exponendam,  permutandam  et  in  aliam  seu  alias  personas  equalis  vel  minoris  condi- 
cionis  transferendam,  dominio  tanien  nostro  et  successorum  nostrorum  sem])er  salvo. 
Ita  tamen,  ut  ipse  ^laczko,  heredes  et  successores  ipsius  legittimi  de  predicta  vinea 
tenebitur  et  teuebuntur  nobis  et  successoribus  nostris  singulis  annis  pcrpctue  dura- 
turis  et  temporibus  octo  grossos  Prag.  den.  solvere  et  censuare  .  .  . 

Petentes  nichilominus  vos,  honorabiles  dominos  vicedecanum  et  capitulum 
Wyssegradense,  quatinus  ad  predictam  donacionem  et  locacionem  prefato  Raczkoni, 
heředibus  et  successoribus  suis  factis  [čti:  factam]  vostrum  velitis  přebere  consensum 
pariter  et  assensum. 

Nos  vero  Thomas  de  Radnicz  vicedecanus,  Nicolaus  dictus  Czink  de  Lutho- 
inyssl,  Witco  de  Czrnczicz,  Johannes  de  Dyedibab,  Andreas  de  Jewiczka,  Fridricus 
Wylhelmus  de  Rosental,  Bohunco  de  Gemyst,  Nicolaus  Ubaldin,  Nicolaus  Czeysl- 
magister,  canonici  in  capitulo  generali  congregati,  volentes  ...  de  prolacione  predi- 
ctarum  sentenciarum  et  modis  in  iudiciis  predictis  servatis  plenius  edoceri,  comis- 
simus  quatuor  dominis  canonicis,  videlicet  Nicolao  dieto  Czink,  Johanni  de  Dyedibab, 
Wylhelmo  de  Rosental,  Nicolao  Ubaldin,  confratribus  nostris  carissimis,  se  a  iudice 
et   consulibus  Wyssegradensibus,    dum    in    iudicio  quatuor  temi)orum,  videlicet  feria 
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)rout  est  consuetum,  presiilereiit,  de  predictis  iiifonnaiidum  [sic]  et  uo 
1.  Et  quia  ex  inforniacíone  et  relacione  per  prefatus  caiioiticos  et  cc 
i  uobis  factis  omnia  et  siiijíiila  premissa  comperinius  veritate  itilciri,  i 
Qiiem  et  locacioneiii  per  profatum  revereiiduni  duminum  patriarcliai; 
)ni,  heredibus  et  Kiiccessoribus  suis  factas  nostniui  prcliemus  asseuauir 
sensum,    sine    tamen    preiudieio   cuiuscunque   forte  ad  dietám  vineani 

se  aliquid  iuris  habere.  In  cuius  rei  testimonium  si^'illa  de  čertí 
a  suut  prcscntibiis  appensa.     Datum  in  capitulo  nustro  aniio  domini 

.  .  die  XIIII"  meiisis  Jaiiuarii. 

z  srcbJTa  města  IVahy,  knilia  č.  99iJ  fol.  68.  poí^kytl  mi  dr.  J.  Teíge,  —  V  túlo  listině  i 
zmfnka  o  Eloženi  a  působeni  vesnického  soudu  v  proboatské  vsi  Žiteniolcb  a  odvolaciho 
DBtcla  SY.  Petra  na  Vyšebradě.  O  dědičné  rychté  probošta  VyHebradskéljo  aa  VyŇehrodě  tišt 
)  v  Rufferové  Historií  Vyšehradské  18i;i  sir.  170. 

12. 

8.  úiwra :    V  Korycanech  soused  poručil  jiohvict  svých  statků-  svým 
'ři  z  prvního  manzelstoí,    druhou  pak  polovici  své  druhé  manželce;  k 
a   bez  pořízení,    konšelé  té  vsi   přisoudili  tu  druhou  polovici  bratroi 
\ky,  nikoli  vnukům  první  manželky.  Rada  Siaroméstská  jako  vrchnost p 
ten  rozsudek  dne  8.  února  1426. 

In  villa  Koryczan  accidit  et  evenit  casus  talis:  Cum*)  quidam  est  i 
buit  duas  uxores,  cum  prima  liabens  íiiiam.  Kidein  de  bonis  suis  íuxt 
SYetudinem  predicte  ville  legavit  certam  partem  honorám.  Que  habuit 
uam  legatřonem  superduxit  aliam  uxorem,  legans  eidem  medietatem  1 
I  et  medietatem  ncpotibus  prescriptis.  Kt  posterior  nxor  supervivens  ni 
nata  per  maritum  lefiavlt  et  dunavit.  Pro  quorum  [íiuibus?]  bouis  prcdicti 
ír  secunde  uxoris  in  et  super  devolucione  eontenderuiit,  petentes  cousi 
'ille,  ut  super  hniusmodi  devolucione  senteuciam  lerrerent  [sic],  ad  (inain 
)ona  inre  vero  spertare  et  pertinere  deberent.     Qui  cousules  pro  frat 

secunde  dieta  bona  adiudicaverunt.  Quam  seotenciam  per  eosdem  factan 
lavernnt.  Actum  in  pleno  oonsilio  feria  VP  post  Donitlieo,  presentibus 
re  pro  tunc  magistro  civium,  Simoně  ab  Albo  Leoně,  Michaele  ai 
>ne  candelatorc  et  aliis. 

z  archiTD  města  Prahy,  koiba  £.  S099  fol.  ITla,  vypsal  dr.  J.  Teige.  —  *)  Zápis  Jest  psán 
a  tomto  místě  viděti  jest  písmena  €Si  se  znaménkem  skracovacfm  na  v,  a  není  snadno  uhodm 
inm,  coloDua,  censita,  civis,  ěi  Jak  jinak. 

13. 

14B7  za  císaře  Siymunda  soud  zemský  nalezl:  kteří  lidé  (poddáni 
í,    a  jsou  v  městech  nebo  jinde,    ti   aby  byli  vráceni  pitnitm  svým  n 
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(Udiny  opuštěné  osadili  lidmi  jinými  hodnými^    sic  pán  může  je  vzíti  kde  koli  ja- 
kožto své  lidi. 

Z  pohořelých  desk  zemských  lY.  Mathlae  tištěno  H.  Jirečkera,  Codex  III.  2.  str.  8.  č.  4. 

14. 

1468  v  listopade  sněm  český  se  usnesl,  aby  zddný  zádriému  čeledi  neodluzoval  ani 
jí  proti  jeho  vůli  nepřechovával,  ani  lidí  úročných,  leč  by  se  řádně  vyhostili;  a  pa- 
cholci  dělní  nebo    služební,    kteří   by    se  povalovali,    aby  od  popraven  byli  k  tomu 

přivedeni,  aby  ve  dvou  7iedělích  každý  měl  pána. 

» 

Celé  snesení  tištěno  Palackým  v  Archive  Českém  IV.  str.  422;  výtah  s  úvahou  v  Dějinách  IV. 
1.  str.  303. 

O  člověka  zběhlého  nebo  o  čeledína  nedosloužilého  pohánělo  se  k  menšímu  soudu  zemskému.  O  tom 
jest  zmínka  v  nařízení  daném  r.  1456  nejvyššími  úředníky  zemskými  při  dskách  menším  úředníkům,  kteráž  se 
čte  v  Pozůstatcích  desk  zemských,  vydaných  Emlerem  1870  (Reliquiae),  1.  143,  v  tato*slova: 

Kdož  na  kom  právo  ustojí,  zvlášť  z  desíti  hřiven  stMbra,  nebo  z  dluhu  malého,  nebo  pro 
člověka  nebo  pro  čeledína  poháněje:  maož-li  ho  potom  z  těch  nákladaov,  což  k  úřadu  po  stáném 
právu  naloží,  jakožto  na  zvod,  na  panováni  neb  na  odhádání,  pohnati  čili  nic?  .  •  .  I  má-li  z  lěch 
nákladuov  poháněn  býti,  račte  to  opatřiti,  čili  bez  puohonu  je  puovodovi  navrátiti,  jako  po  braní  neb 
po  uvázání. 

Z  potřeby  takového  opatření,  k  jakému  zde  byli  vybízeni  úředníci  menší,  vyšlo  snad  ustanovení,  ob- 
sažené v  nálezu  z  20.  března  1487,  že  odsouzený  pro  nevydání  člověka  má  zaplatiti  pokutu  ve  dvou  nedělích 
po  rozsudku;  vi?  o  tom  nález  ve  VladZZých  či.  253  v  AČ.  V.  134. 

15. 

1457  v  květnu:  Slovanský  klášter  v  Novém  Městě  Pražském  snížil  ve  své  poddané 
vsi  Lhotě  Sejické  úrok  z  lánu  na  jeden  vor  dříví  měkkého  a  jeden  vor  dříví  dubo- 
vého a  na  pttl  kopy  yr. 

v 

Rok  1457  [měsíc  květen].  Vaněk  rvchtár,  Pavel,  Bohuše,  Mašek,  Vaněk,  Zák, 
Prosta,  Kubín  a  Havel  z  Stadické  [sic]  Lhoty,  lidé  dědiční  kláštera  Slovanského, 
slíbili  sii,  že  nemají  nikdy  k  žádnému  jinému  zřieti  ani  sobě  koho  za  pána  bráti, 
kromě  kněze  opata  kláštera  Slovanského  a  pana  Václava,  správce  toho  kláštera. 
Také  kněz  o])at  i  kněz  Václav  učinili  sú  s  těmi  lidmi  svými  milost,  na  úroče  že 
mají  dávati  a  platiti  z  osmi  lánuv,  z  každého  lánu  po  jednom  voru,  v  každém  voru 
po  14  dřeviech,  a  každé  dřevo  má  býti  zdéli  dvanácti  loket;  a  k  tomu  z  každého 
lánu  po  jednom  voru  dřev  dubových.  A  to  oboje  dříví  ma.jí  sami  na  svůj  náklad 
splaviti  do  črpadel  obecních  pod  klášter  Slovanský  do  Podskalé  beze  všeho  vymlů- 
vánie  i  odpornosti.  A  k  tomu  4  kopy  gr.  úroka  peněžitého  rozdielně  platiti  mají 
každé  léto,  na  sv.  Havla  2  kopě  gr.  a  na  sv.  Jiřie  2  kopě  gr. ;  a  ty  penieze  tudiež 
v  klášteře  mají  klásti. 

z  Novoměstské  knihy  smluv  z  let  1465-1463  čís.  2085  fol.  D.  18  vypsal  18im  prof.  Ant.  Rezek.  — 
Lhota  Sladická  v  tom  zápise  psaná  jest  nepochybné  Lhota  Stajickáj  kteráž  podle  Tomkova  Dějepisu  Pražského 
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I'.  107  bvla  od  krAlc  Karla  ďaroviina  klášteru  Sloianskéniu.  V  darovací  listiué  z  S.  listopadu  1349,  tiítČDé 
Pelzelově  životopise  Karla  IV.  (Urk.  str.  97  i.  88),  prTéjSi  ves  jmenuje  se  prosté  Lhota  beze  vieho  přídavku; 
fni  slově  Lhala  Sejická;  Stojí  u  Živhoíté  opodál  levého  breliu  Vltavy.  Lhota  Stajícki  zápisem  krále  Sigm unda 
1421  dostala  se  do  světských  nikou  (Arch.  Český  11.  452  č.  538;  Totnkliv  Děj.  Pražský  1^.  144},  v6ak  ne 
>  dlouho,  a.  r,  145T  bylo  panství  klášterské  nad  tou  vsi  opět  utvrzeno  těž  přiznáním  vesniéiinňv  samých,  zafei 
!  jim  dostalo  úlevy  v  povinnostech, 

IC. 
460.  27.  října  Mikuláš  z  Jíolkova  prodáoá  dvhr  svkj  dědičný  rohotnému  pod  úrok 
rávem  kaufrechíním,  aby  jaj  mohl  prodati,  jako  jiní  lidU  pnrkrechtní  v  tŠtěkř?. 
Já  Mikuláš  z  Holkova  vyznávíím  tímto  listem  obeciiť  přede  všemi,  Jenž  jej 
■£Íí  anebo  čtúce  slyšeti  bntlú,  že  jsem  prodal  a  moci  listu  tohoto  prodávám  dvůr 
iój  dědičný  v  Štřkři  s  dědinami  ornými  i  neornými,  s  Inkami  i  s  lesem  po  stezku 
lášterskú  jdúce  od  Štěk  re  až  do  Třebonínské  hory,  í  s  tím  vrškem,  kterýž  leží  mezi 
oluii,  v  pravé  kaufrechtní  jirávo  robotnému  Linhartovi  i  jeho  dědicóm  za  čtyřiceti 
op  a  za  sedm  kop  grošóv  i)eněz  dobrých,  kteréžto  od  něho  vzal  jsem  plné  a  docela 
Otové.  /  kteréhožto  dvora  i  z  toho,  což  se  svrchu  jmenuje,  svrchu  psaný  Linhart, 
iho  dědici  nelío  budúcí  mají  věčně  mně,  mým  dědicóm  aneb  budúcím  dvě  kopě 
latu  ročního  do  roka  platiti,  a  to  rozdílné,  jednu  kopu  na  svatý  Jiří  a  druhů  kopu 
a  svatý  Havel.  Také  svrchu  psaný  Linhart,  jeho  dědici  a  budúcí  mají  trávy  požf- 
ttti  v  rybníčku  i  okolo  rybníčka  pastvu  i  sečením,  jakž  se  jim  líbiti  bude,  buďto  že 
y  i-jbníček  pust  stál  anebo  zastaven  byl,  beze  vší  mé  a  mých  dědicóv  a  budúcích 
říkazy.  A  také  často  psaný  Linhart  i  jeho  dědici  mohťi  a  moci  budu  nadepsaný 
ťůr    se    vším  jeho    příslušenstvím    svrchu   jmenovaným    prodati    anebo    směniti  též 

kaufrechtní  právo,  jakožto  i  jiní  purkrechtní  lidé  tu  v  ŠtékH,  bez  mé  překážky, 
idíž  i  mých  dědicóv  a  budťiclch.  Tomu  na  potvrzení,  pcvnoať  a  včtčí  jistotu  já 
rrchu   psaný   Mikuláš   z  Holkova   pečeť   avú   vlastní   k  tomuto  listu  přivěsil  jsem, 

pro  další  těch  věcí  svědomí  prosil  jsem  slovutných  panoší  Jana  líúsa  z  Čemin, 
ana  /.  Bohušic  seděním  v  Čakově  a  Jana  z  Hlavatec  seděiiím  v  Hřímově,  že  jsú 
iké  své  pečeti  vedle  mé  na  svědomí  k  tomuto  listu  přivěsili.  Jenž  jest  dán  a  psán 
ita  od  narození  Syna  Božího  tisícího  ítyřstého  padesátého  devátého,  v  sobotu  před 
latjm  bimonem  a  Judu  apostoU   Božími 

Opsal  prof  Josef  Hranit,  jeii^  po/nanienata  Listina  psaná  jest  na  pert^amine  velmi  úhlednO :  pečeti 
tisknut}  v  ponzdrech  dřeveních  na  perg  proutcích  přivesemch,  tu  většinou  v\droleny,  čtvrtá  sice  zachovauil, 
c  prosem  okem  necitelná  MajeCnikcm  handfcstu  toho  jest  matitel  čiv  Stekri  u  Zlaté  Koruny.  Statek  ten 
val  tvr?!,  mnĚjšI  velmi  /atimavá  výstavnost  jeho  pochází  e  X\I    'ťil 

Jkolo  1460),  1478:   Kterak  poddanému  v  Cechách   a  v  Opavsku   he  se  vyhostiti, 

V  majetku  p.  dr.  J.  Pa^taurka,  nyní  ředitele  průmyslové  SkoIy  v  Liberci,    nachází  su 

rávní  rukopis,  psaný  v  Čechách  nejspíš  za  panovíoí  krále  Ladislavu  nebo  Jiřího  (1453—1471), 
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Jest  v  něm  opsána  také  Majestas  Carolina.  Před  tím  jest  opsáno  několik  nálezfl  panských 
jmenovité  dva  z  prvních  knih  Prokopových  V.  13  a  V.  26  z  let  1383  a  1384,  jež  odjinud  otiskl 
H.  Jireček  v  Codexu  juris  Bohemici,  tomi  II.  pars  2.  str.  33  a  34.  Po  těchto  nálezích  zapsána 
jsou  pravidla  o  tom,  kterak  poddaný  může  se  vyhostiti ;  vyslovuje  se  v  nich  po  česku  kratfieji 
to,  co  Majestas  Carolina  o  té  věci  předpisuje  ve  článku  77  (Jir.  74),  o  němž  stala  se  zmínka  zde 
výše  str.  I  č.  1 ;  co  do  vjTazu  srovnávají  se  ta  pravidla  se  článkem  Statutův  zemských  též  taro 
zporaenutých,  kterýžto  článek  otiskl  H.  Jireček  v  Codexu  II.  2.  str.  161.  Text  JireCkův  vzat  jest 
z  kodexu  bibliotheky  university  Pražské  17.  C.  22,  jenž  byl  psán  r.  1469,  a  jest  o  mnoho 
správnější,  nežli  text  v  rukopise  Pazaurkově.  Umístění  těch  pravidel  v  rukopise  Pazaurkové 
zdá  se  mi  býti  důkazem  na  to,  že  ještě  v  třetí  čtvrtině  15.  věku  ta  pravidla  pokládala  se  za 
platná,  a  tedy  že  bylo  možno  ještě  vyhostiti  se  na  ten  starý  způsob,  jenž  v  Majestátu  Karlové 
byl  zachycen  a  utrvalen;  na  sklonku  15.  věku  již  tomu  tak  nebylo.  Pročež  kladu  sem  článek 
Statutů  zemských  podle  otisku  Jirečkova,  a  z  rukopisu  Pazaurkova  (P.)  přidávám  do  poznámek 
odchylná  čteoí,  kteráž  ostatně  větším  dílem  jsou  chybná. 

O  vyhoStění  lidském})  Vyhostiti  clico-li^)  se  kto  za  jiného  pána,  to  má  uči- 
niti po  svatém^)  Martině,  i  odbuda  úrokóv  a  osadě,  vezma  otpuštěnie,  bez  uručenie 
to  muož  učiniti.^)  Pakli  on  potom ^)  chce  se  vyhostiti,  má  svému  pánu  viny,  po- 
platky,^) úroky  zaručiti  anebo  na  svého  súkupa  skázati  a  súdóv^)  dostáti.  A  tak 
nemá  jeho  žádný  pán  v  právě  brániti.^) 

•  Leč  by  který  člověk  u  svého  pánia  vladařem  byl,  a  jemu  se  nevyčetl  snad, 
nebo  jinak  co  jemu  anebo  lidem  jeho  vinen  byl:  tehdy  jej  u  sebe  muož  zadržeti.^) 
Pakli  by  jemu  počty  učinil,  a  z  vin  vyšel,  i  lidi  otbvl,  ^^)  a  on  jeho  vždy  přes  to  za 
jiného  pána  nepropustil:  tehdy  má  žádati  sudieho  dvorského  nebo  jiných  úředníkóv 
králových,  aby  před  nimi  svému  pánu  dosti  učinil.  ^^)  A  když  to  učiní,  dále  se  nemá 
vyhostiti    od    něho;    leč    by  jiným    lidem    vinen  byl  toho  sudu  napřed  jmeijovaného. 

'^)  V  kterémž  kolivěk  času  sedlák  nebo  měštěnín  ^^)  vezma  otpuštěnie  od  svého 
pána,  chtěl  by  se  za  nás  nebo  za  jiného  pána  kterého  bráti  :^^)  muož  dědiny  své 
purkrechtnie  nebo  platné  *^)  prodati,  komuž  se  jemu  liebie.  Ale  má-li  dědinu  svobodnu, 
ta  má  vždy  před  jeho  pány  státi  svobodna.*^) 

^)  Místo  toho  nadpisu  stojí  v  Pazaurkově  rukopise  :  Kto  by  se  chtěl  vyhostiti  za  ji- 
ného pána, 

2)  V  P.  stojí:  chiie-li. 

^)  V  P.  psáno:  swietiem. 

^)  y  P.  psáno  nesrozumitelně:  bezručne  to  má  učiniti. 

^)  Slovo  „potom''  stoji  také  v  P.,  a  zastupuje  původní  slova  Majestátu  Karlova:  alio  tempore 
infra  annum;  mluví  so  tedy  v  této  vétč  o  tom  případě,  kdjž  by  někdo  mimo  čas  sv.  Martina  v  jiném 
čase  chtěl  so  vyhostiti. 

®)  V  P.  stojí  mylně:  poplatili. 

^)  V  P.  psáno  mylně:  súsedóv. 

^)  Na  místě  „ brániti"  stojí  v  P. :  nehraniti  jíti. 

^)  V  P.  čte  se:  „neb  jinak  suad  vinen  byl,  tedy  jej  má  u  sebe  zadržeti";  slova  „lidem 
jeho"  scházejí. 

^^)  V  P.  scházejí  slova:  i  lidi  otbyl. 
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">  Ta  úEelná  věia  jest  v  P.  vyelovetia  s  přecliodDikem:  yiei  nimi  dosti  pánu  svému  nUni. 

^')  V  P.  stoji  zde  nový  nadpis:  Kterak  purkrecktnik  má  sé  vyhostiti. 

'^)  Na  miste  .měitÍQfD'  psitno  t  P.  miestiak. 

"i  V  P.  schází  véla:  chtél  by  se  za  nis  nebo  za  jiného  páua  kterého  bráti. 

'^)  V  P.  schůzejf  slova:  nebo  platné. 

'*)  V  P.  psáno:  ta  má  vždy  svobodna  beiti  před  jeho  pánem. 

V  Moruič  mohlo  sedlákovi  býti  vzato  odpuštéot  (t.  j.  on  mohl  býti  vyproStén  z  pod- 
jistvf  svého  pána)  i  bez  pánovy  vůle,  když  se  vyhovělo  všem  požadavkům  zákonného  obyčeje 
opatrnostem,  jež  do  podrobná  jsou  předepsány  v  Knize  TovaCovské  (vyd,  Braitdl  str.  107 

UO  kap.  192'-196\  a  jež  vyavĎtlil  Brandl  v  Glossáři  str.  192-4  a  v  předmluvé  ke  Knize 
raovské  str.  LXXV-LXXVIIl. 

V  knfžetstvf  Opavském  způsob,  kterým  poddaný  mohl  se  vyhostiti  z  pod  svého  pána 
vystehovati  36  pod  jiného,  byl  dosti  podoben  způsobu  moravskému;  vysvítá  to  z  usaeSeni, 
:inénébo  sněmem  Opavským  r.  1478  a  uveřejněného  V.  Praskem  v  programu  českého  gymnasia 
Opavé  1885  str.  39-  Ke  srovnáni  s  předpisy  Knihy  TovaCovské  stůj  zde  celé  znéni  Opav- 
ého  „nálezu  o  sedlákuom  odpuštění  braní"  z  r.  1478: 

Paměť  věčného  knížefího  i  zemského  svoleuie.  Tak  buď  kterého  koli  knížete, 
inénína  i  městský  sedlák,  kterémuž  kto  odpuatěnio  dá  vzieti  od  druhého,  tomu 
á  rjchtář  od  rychtáře  na  dědině  odpuštěiiie  vzieti  takovým  obyčejem: 

Drže  j(![j]  za  ruku,  má  takto  féci:  „lieru  jemu  odpuštěuie  pod  páua  svého 
:  vším,  což  má  na  zemi  i  pod  zemí." 

A  proto  z  dědiny  táhnuti  uemá,  až  prvé  sám  pánu  svému  osadí  tak  dobrým 
hodným  čIoTékem,  jako  sám;  a  ten  má  seděti  [do]  IH  nedělí.  A  neosadí-li  v  tom 
isu,  jest  zase  člověk  toho  pána.  A  pakli  osadí  dřieve  těch  IH  nedělí:  když  osadí, 
uož  táhnuti.  A  odpuátěnie  iiemóž  vzieti  než  jednu.  A  nebylu-li  by  jemu  vina  dána 
i  braní  odpuštenie,  tehda  odpuštěuie  má;  pakli  by  jemu  byla  vina  dána  řádná, 
hda  odpuštěnie  nemá,  leč  tu  vinu  spraví. 

A  takto  jíti  má  vdově  a  bezdčtkovi,  starému  i  mladému,  jednomu  i  dru- 
ínm;  kromě  rychtáře,  mlynáře,  hajnému  [sic],  rataje,  ovčíře,   šafáře. 

A  to  jsó  svolenie  kázali  vepsati  v  přednie  knihy.  A  to  se  svolenic  stalo  za 
áťlava  [Fulšteina]  z  Vladěnína  koínorníka,  Jindřicha  Donáta  z  Polome  na  \ovej 
jrekvi  sudie,  a  Vavřince  písaře  zemského. 

18. 
Í6'l,  8.  října:  Opat  Zbraslavský  panoH  Viktorinovi  z  Liti-back  rychiáH  HntŠov- 
ému  potvrzvje  lisí  hlavní  a  opakuje  staré  svobodí/  rychtif  v  Hrušové  u  Vt/sokého 
Mýta. 
My  kněz  Jau  božím  smilováním  opat,  kněz  Bohuslav  převor  a  kněz  Jošt 
íčník  i  veškeren  konvent  kláštera  /braslavskélio  zákona  ('istcrckého  v  arcibiskup- 
vie  Pražském,    vyznáváme    tiemto  listem  obecné  přede  všemi,    kdož  jej  uzří  nebo 
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čtouce  slyšeti  budou,  že  přistoupiv  před  nás  slovutný  panoše  Viktorin  z  Litvbach 
rychtář  Hrušovský,  zpravil  jest  nás,  kterak  list  hlavnie  na  tu  rychtu  v  Hrussowee 
od  nebožtíka  Petra  řečeného  Hozlar  drzewienneho *)  rychtáře  našeho  potw..zen**) 
jest.  Kteréhožto  listu  v  aktách  a  v  registrách  našich  vejpis  napsanej  jsme  nalezli, 
žádaje  při  tom  a  nás  s  velikou  pilností  prose,  abychom  [jej|  a  jelio  dědice  a  bu- 
doucí též  rychty  držitele  v  budoucích  časech  při  týchž  právích,  řádícJi  a  svobodách 
ráčili  zuostaviti  a  zachovati  vedle  listu  hlavního,  o  němž  svrchu  jest  zmienka,  od 
předkuov  našich,  opatuov  n[ěkdy?]  vydaného,  od  slavných  i)amětí  králuov  Českých 
potvrzeného. 

Pročež  [my]  tu  a  takovou  jeho  prosbu  jakožto  hodnú,  rozomnú  a  podobnú 
se  vší  pilností  váživše,  zvláště  to,  poněvadž  předkové  naši  k  těm  a  k  takovj^m 
právuom  i  svobodám  a  užitkuom  té  ryclity  držiteluom  sou  svolili  i  jim  t[ěch?]  byli 
potvrdili;  též  i  my  také  ku  prosbě  a  žádosti  již  psaného  Viktorina  svolili  sme  k  těm 
všem  právuom  i  svobodám  i  užitkuom  vedle  t[éliož]  listu  hlavního,  jakož  se  níže 
vypisuje,  a  jemu  jich  a  jeho  dědicuom,  budoucím  náměstkuom  na  věky  potvrzujeni 
tímto  listem: 

Nejprve  puol  lánu  svobodného  s  krčmou  svobodnou.  A  tu  nemá  žádný  šen- 
kovati  jiný  v  té  vsi,  leč  by  komu  rychtář  tu  krčmu  najal,  a  na  míru  mě[sta]  Vyso- 
kého Mejta,  tak  aby  se  chudému  i  bohatému  spravedlnost  stala  a  dala.  Jestližeby 
kdo  usvědčen  byl  a  kam  jinam  pro  pivo  chodil  svévolně,  ten  má  dáti  dčber  piva 
k  vobci,  a  pánu  kopu  grošuov;  a  z  té  kopy  má  býti  třetí  jí^^^š  viny  rychtáři. 

'     Pak    kdyby  opět  které  Viny  na  soudech  byly  a  přii)adaly,    z  toho    a  z  těch 
rychtáři  má  býti  třetí  groš,  třetí  peniez  a  třetí  haléř. 

Také  kdož  pá[n]u  úrok  platí  v  té  vsi  Hrušové,  ten  má  dáti  každý  po  každém. 
ůrocT  peniez  smazaného. 

It.  zárožného  na  škodě  zastižené  groš,  Sputa  [z  puta?]  groš,  z  kravského 
pohlaví  2  peníze,  z  drobného  dobytka  po  haléři,  a  z  huosy  peniez. 

Opět  jestliže  by  kdo  pánu  ůroka  nedal  na  čas  určený,  a  proto  jemu  byl 
dobytek  zajat:  takový  má  dáti  rychtáři  viny  z  každého  kravského  pohlaví  čtyři 
peníze,  a  z  drobného  dobytka  po.  haléři. 

Také  rychtář  má  loviti  v  řece  sobě  k  své  potřebě  v  středy  a  v  pátky. 
Lichtář  má  a  muže  chovati  sobě  a  k  své  potřebě  dva  chrty,  dvé  vyžlat  a  krahujce 
a  tenata  3. 

It.  stavného  1  gr.,  přípovědného  peniez,  odevzdaného  2  peníze,  příjemného 
3  haléře,  a  z  těch  tří  haléřuov  třetí  haléř  k  zíkluoší  a  kostelu. 

It.  dva  zahradníky  blíž  od  mlýna,  ti  platiti  mají  na  každé  léto  rychtáři  po 
gr.  úroka,    o  sv.  Jiří  1  gr.,    o  sv.  Havle  1  gr.     A  kdyžby  rychtář  pověděl  u  večer 
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.  neb  jednomu  z  nich  potřebu  jich  k  avé  potřebě  a  dílu,    tehdy 

[irijíti  dielath  z  jelio  peněz  jako  k  jiiitímu. 

má  dáti  rjxhtáfi  dvé  kuor  o  vánocech,  a  deváté  plece,  když  se 

ce  noci. 

)y  kdy  které  svolání  bylo  fé  obce  pro  potřebu  pansků  neboližto 

ijí  sjiti  ihned  k  rjchtáři.    Pak  jestliže  by  který  z  nich  zanedbal 

ďto   konšel   neb   obecní,    pro   takového  má  hned  poslati  rychtář 

3va  z  vobco,    aby  k  PichtáH  přiveden  byl;    ten  neb  takový  má 

podle  práva,  jakž  sluoší  na  neposlušnéiio. 
na  potvrzení,  pevnost  a  lepší  jistotu  my  nadepsaný  opat  a  konvent 
onventu  našeho  s  naší  dobrou  volí,  védomieiu  i  s  přiznánieni  dali 
mto  listu.  Jenž  jest  dán  léta  od  narozCiiie  syna  božieho  tisícého 
>  prvnieho,  ten  čtvrtek  po  sv.  Františku. 

nékdy  okolo  r.  I6ú0  vepsán  do  LitoniyKlské  méstGké  knilij-  smluT  foi.  4Ta.  pod  nad- 
itáře  Hrušovského  iia  jeho  rychtu,"  —  •]  Tak  psáno  snad  na  místo  „dřevního".  — 
jautí  oehc  čisti  „potracen",  a  „potírKoii"  by  se  nehodilo  do  smyslu. 

19. 

7:  FoddaiifiiH  ve  všech  zapovídá  se  vařili  pivo  na  prodej. 

města  královská  po  Čeeliiieh  dostávala  privilegia  od  krále,  kterými  se 
10  k  vařeni  piva,  a  to  obyCejué's  tím  rozSifenim,  že  v  míli  cesty  okolo 
lá  pivo  vařiti.  Toto  poslední  ustanovení  nebývalo  zachováváno,  neboť 
uěsta  a  městeřka  nnbývala  zhusta  od  svých  vrchností  práva  k  vaření 

ohlíženo  se  na  to,  je-li  Ci  není-li  poddané  město  více  než  na  míli  od 
láleno,  a  krom  tolio  vrchnosti  samy  i  také  poddaní  jich  ua  vesnicích 
pro  svou  potřebu,  ale  často  i  na  prodej,  zase  bez  ohledu  na  vzdálenost 
irávem  mílovým.  O  tu  neshodu  nastaly  v  druhé  polovici  1.'),  věku  různice 

eznilměm  roce  svého  panování  (1458 — 1471)  uCinil  nález,  „že  sedláci 
ke  Sliotlé  na  prodej  piv  nemají  vařiti  uni  Éonkovati".  O  tomto  nálezu 
'ědonio,  nežli  tato  slova,  jež  jsou  z  něho  uvedena  ve  výpovědi  ki-ále 
raze  22.  března  1502  (AČ.  VI.  str.  2o5).  —  Dne  lU.  února  14(J4  jsou 
i  vesnic  na  škody,  které  měSfané  UudéjoviCtí  jim  nadělali,  násilím  kazíce 
vny,  aCkoli  do  té  doby  v  těch  všech  vařili  sedláci  pivo  nejen  pro  sebe, 
ice,  ze  kterých  ty  stížnosti  a  svědectví  vycházely,  byly  Homoly,  Plané, 
i  Kamenný  Újezd;  leží  vesměs  od  Budějovic  na  jili,  ve  vzdálenosti  nej- 
(Jvice  (Kam.  Újezd)  piildeváta  kilometru;  prvních  pět  vsí  stály  v  jedné 
ic,  ale  Kamenný  Újezd  stoji  ven  z  mile,  a  chovala  se  tam  tradice,  že 
ala,  byla  schválně  niěíeua  mile  od  Budějovic,  a  kostel  založen  hned 
ene   a  celá  ves  jižně  od  kostela,    aby  Budějovické   mílové   právo   na  tu 
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osadu  nedosahovalo  (AČ.  XXI.  340-1).  Budéjovští  svým  pychem  sáhli  však  také  na  Kamenný 
Úiezd.  Kromě  vsi  Plavy^  která  náležela  klášteru  Vyšebrodsliému,  všecky  přepadené  vsi  byly 
majetkem  pánů  z  Rosenberka.  Stížnosti  byly  podány  ku  panu  Janovi  ž  Rosenberka,  patrné 
podle  jeho  práni  (AČ.  XXI.  str.  332—343  L  119—124).  Domnívám  se,  že  právě  nález  krále 
Jiřího  o  platnosti  mílového  práva  byl  městu  Budějovicům  pobudkou,  aby  obořili  se  mocí  na 
pivováry  vesnické,  i  soudím  dále,  že  nález  onen  byl  vydán  nedlouho  před  tím  násilím,  tedy 
nejspíš  roku  1463. 

V  zápise  sněmu  českého  z  dne  6.  října  1479  praví  se  ve  shodě  s  dotčeným  nálezem 
krále  Jiřího  takto  (AČ.  IV.  str.  499) : 

Sedláci  aby  žádných  piv  k  šenku  ani  k  prodaji  ve  všech  nevařili,  leč  by 
kteří  vysazenie  měli,  aby  vařili,  a  to  v  míli  od  každého  města  královského  vedle 
jeho  vysazenie.  Pakli  by  kdo  měli  vysazenie  k  vaření  piva,  aby  to  okázali  o  suchých 
dnech  najprv  příštích  před  královskú  Mtí  a  před  pány.  Též  také  okolo  panských 
měst,  kteráž  by  města  vysazenie  měla.  aby  okolo  nich  také  piva  nevařili,  než  v  míli. 

V  Moravě  toho  času  platilo  právo  tomu  podobné;  Kniha  Tovačovská  (vyd.  Braudl 
str.  107  kap.  191)  praví  o  tom:  ^A  v  žádných  krčmách  nemá  pivo  vařeno  býti  ve  všech, 
krom  krčem  berňových;  ani  sedlák  má  piva  vařiti,  leč  který  z  starodávna  na  to  svobodu  má.  ** 

Leckde  skutečnost  nesrovnávala  se  s  právem  vyhlášeným,  a  co  králem  i  sněmem  bylo 
nařízeno,  nebylo  ode  všech  uznáváno  za  právo.  Při  sněmu  Kutnohorském  v  březnu  1485  stav 
rytířský  žaloval  na  města,  že  v  Žateckém  kraji  (měšťané)  poháněli  rytířstva,  aby  sedláci  sobě 
piva  nevařili,  a  ve  všech  aby  řemeslníkův  nebylo,  že  jest  to  proti  právu.  Výpověd  rady  krá- 
lovské tehdáž  vydaná  nedotýká  se  vaření  piva  u  sedláků,  a  spor  mezi  městy  a  stavy  šlechti- 
ckými vedený  o  panské  pivováry  a  sladovny  odkládala,  až  by  města  svou  spravedlnost  doká- 
zala. (AČ.  V.  str.  393,  397.  Že  to  jednání  náleží  ke  sněmu  Kutnohorskému  v  březnu  148f), 
ukazuje  Tomek  v  Dějepise  Pražském  X.  str,  74  n.  48). 

Ve  výpovědi  krále  Vladislava  z  22.  března  1502  jest  uvedeno,  kterak  města  vedla  si 
stížnost,  že  páni  a  rytíři  s  některými  lidmi  svými  sedlskými  dělají  a  prodávají  slady  a  vaří 
i  Senkují  pivo,  ku  kterýmžto  živnostem  města  přičítala  sobě  právo  výhradné;  měšíané  odvo- 
lávali se  při  tom  na  privilegia  jednotlivých  měst,  a  též  na  obecný  zákon  z  knih  památných, 
jejž  uváděli  v  těch  slovích,  jež  nám  jsou  známa  z  roku  1479,  jen  vynechali  konec,  jenž  se 
týkal  měst  panských.  K  tomu  odpovídali  stavové  ňlechtičtí,  poukazujíce  na  svou  všeobecnou 
svobodu,  a  že  výsady  udělené  městům  od  králů  nemohou  býti  na  ujmu  svobodným  statkům 
šlechty,  (čili  že  privilegium  městské  nemá  žádného  účinku  na  statku  šlechtickém,  třeba  by 
ležel  v  míli  městské);  též  připomněli,  že  doklad  z  knih  památných  zapovídá  sedlákům  vařiti 
pivo,  ale  uikoli  pánům  a  rytířům.  Výpověd  králova  dávala  šlechtě  za  pravdu,  řkouc,  že  nález 
krále  Jiřího  předložený  od  mést  (tedy  nedělal  se  rozdíl  mezi  nálezem  krále  Jiřího  a  mezi 
nálezem  sněmovním  z  r.  1479)  to  v  sobě  drží,  „že  sedláci  v  míli  okolo  mést  jim  ke  škodě  na 
prodej  piv  nemají  vařiti,  ani  šenkovati,"  ale  o  pánech  a  rytířích  že  v  ném  není  zmínky,  ty 
stavy  tedy  král  zůstavuje  při  jich  staré  svobodě  (AČ.  VI.  str.  252  -  255). 

A  tím  již  více  nebylo  hnuto,  jakkoli  se  města  přičiuovala.  Smlouva  Svatováclavská 
z  r.  1517  spor  o  vaření  piv  odložila  na  šest  let  k  dalšímu  vyřízení,  ale  nedošlo  v  tom  potom 
k  ničemu  novému ;  města  i  šlechta  podrželi  právo  vaření  piva.  Výslovně  však  bylo  ve  smlouvě 


e  let  1463  a  1464. 

iDo:  „Což  se  pak  )idf  obecných  sedlský 
ezu  knile  Jiřího  slavné  paměti."  (ZHzei 
Btr.  102.)  Znenáhla  to  právo  nabylo  vSu 

20. 

ířAo  z  Postupic  rychtáiQvi  Janštorfsí 
práva  neobyčejně  hojná. 

t  z    Postupic,    fojt    markrabstvie  Li 
tem  všoni  vuobec  nynějším  i  biidúci 
ř  7.  Janštorfa,  poddaný  muoj,  a  mne 
rychtu  z  JanĚtorfa  časy  některé  v 
lořal;    a   v  tom    žádostivě  prosil  je 
lobří  lidé  a  starožitní  byli  svědomí, 
povolil,    aby  ty  lidi  starožitné    k  v; 
;  je  přivedl,  lidi  starožitné  víry  hod 
lou,  aby  věrné  a  právě,  čeho  by  b; 
pro  které  dary.    než    aby  věrnou  j 
a  pod  svými  věrami  vyznali  jsú: 
Janštorfě  rychta  svobodná, 
tku  spravedlivého  ;í  kop.  gr.,   a  to 
uhé  kopy  na  sv.  Havel, 
utův  rolí  svobodných, 
řsma  korce  ovsa  hájového  spravedli\ 
isma  kuřete  v  roce. 
terý  jest  anebo  bude,  třinácte  groši 
v  roce;  a  kuoii  jízdný,  kterýž  rych 
by  vedle  soused  potrubí  bylo,    ková 
lio  nemá  nic  bráti, 
luožná  rjThtářovým  železem,    což  d( 
I  nemá  nic  bráti. 

1,  kteráž  koli  bude,  každii  neděli  r\ 
liva.  A  jestliže  by  krčmářka  chtěli 
fdnouti;   a  jestliže  by  rychtář  nechl 

erý  koli  bude,  třinácte  groši  do  roki 

eniez  chleba. 

ryby  byl,  třinácte  groši  do  roka  ab; 
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It.  po  svém  a  na  svém,  což  by  koli  rychtář  k  svému  požitku  mohl  sobě 
přivésti,    aby  lov  měl,    a  z  toho  aby  neprodával.  A  dvě  tenatě  muože  mieti,  a  dva 

chrtv  chovati. 

t/ 

It.  když  by  pán  kterou  daní  na  sousedy  sáhl,  aby  lidé  rychtářovi  tú  daní 
bvli  rvchtářovi  na  ])omoc. 

It.  když  by  které  ia  .  .  byly,  od  sudu  třetie  peniez  aby  rychtář  bral. 

It.  kterj*  by  koli  by[lj  posudný,  aby  jemu  pět  prosí  rychtář  dal  anebo  jemu 
voběd  uděl[al]. 

Tyto  kusy  a  artikule  nahoře  jmenovité,  a  vod  těch  lidí  starožitných  pod  jich 
přísahou  a  přísahami  vyznání,  já  Albrecnt  z  Postui)ic  naliouře  jmenovitý  řečenému 
rychtáři,  jemu  a  jeho  budoucím  tiemto  listem  potvrzuoji  a  pevno  činiem,  aby  on  a  jeho 
budoucí  na  věčné  časy  toho  požívati  mohli,  a  von  rychtář  jmenovitý  i  j[eho]  budoucí 
to  fojtstvie  mohli  prodati,  změniti  [sic]  a  na  svuoj  užitek,  jak  by  se  jim  líbilo, 
obrátiti  bez  všelikteraké  překážky. 

Tomu  na  svědomí,  jistotu  a  pevnost  pečeť  svú  přirozená  k  tomuto  listu 
[ká]zal  jsem  přivěsiti.  A  já  Bohunek  z  Atrzpachu  v  ty  časy,  kdy  jsem  Litomyšl 
v  drženie  od  pana  Albrechta  měl,  s  páně  Albrechtovým  rozkázániem  pečeť  svou 
k  tomuto  listu  kázal  jsem  přivěsiti  vedle  uptání  a  svědomí,  což  jsou  ti  lidé  pod 
svými  věrami  pověděti  směli.  A  my  purí^nistr  a  konšelé  města  Litomyšle  též  k  roz- 
kázánie  a  vedle  uptání  těch  lidí  starožitných  pečeť  města  našeho  k  němu  jsme 
kázali  přivěsiti.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  božího  tisícího  čtyřstého  šedesátého 
čtvrtého. 

v  Litomyšlské  městské  knize  smluv  fol.  48b.  čte  se  tento  list  vepsaný  okolo  roku  1550,  kdež  mu 
dali  nadpis:  „Připiš  hamfeštu  rychtáře  Janštorfského."  —  *)  Jističe  r=  nádoba  k  pití,  v  Kottově  Slovníku  I. 
636,  VI.  627. 

21. 

1467^    27.    února  zapsáno   do   desk   královské  svolení^    £e  Šlechtici  mohou  do  desk 
klásti  dědiny  svobodné,  Jež  by  koupili  od  méŠfanú,  dSdinnik&  a  sedláka. 

Pánové  češti  pod  jednou,  chystajíce  se  k  odboji  proti  králi  Jiřímu,  poslali  do  Prahy  ke  snému,  jenž 
se  konal  o  suchých  dnech  vánočních  dne  19.  prosince  a  v  dni  následující  r.  14G5,  poselstvo,  aby  předneslo 
stížnosti  panské;  mezi  témi  nacházela  se  také  ta  žaloba,  že  král  bránil  jim  kupovati  od  sedláku  svých  pole 
a  klásti  je  sobě  do  desk  bez  zvláštního  povolení;  tak  vypravuje  Palacký  v  Dějinách  IV.  2.  1860  str.  307. 
Následkem  téch  stížností  král  Jiří  později  na  snému  znova  potvrdil  svobody  zemské,  některé  i  nové  udělil, 
a  kázal  o  tom  zapsati  do  desk  zemských  dne  27.  února  1467  mezi  jiným : 

O  kladenie  ve  dsky:  Jeho  Milost  toto  povolenie  učiniti  ráčil  jest,  aby  potom 
páni  a  rytieřstvo  mohli  svobodně  kupovati  všelikteraké  dědiny  svobodné  od  měšťan, 
dědinníkuov  a  sedlákuov.  A  ty  dědiny,  které  by  tak  koupeny  byly,  mají  kladeny 
ve  dsky  býti  pánóm  a  rytieřstvu,  aniž  třeba  bude  povolenie  k  tomu  žádati  Krá- 
lovy Milosti. 


a  let  1464—1467. 

7.  února  1467  tiStén  v  AČ.  IV.  str.  VAí>,  potom  znova  t  AČ.  V.  gtr.  3 
H.  Jireček  i  Codexu  III.  3.  sir.  82  odjinud  otisliiije  ten  lístupek  v  tato  e1( 
lu  pánĎin  a  rytířstvu  dědictví  bviÍ  svobodná  bez  povok-ní  královskťho  t( 
,  z  nÉhoi  Palacky  vytiskl  vyňatpk  v  Dějinách  IV.  3,  str.  376  poín.  281 
it  v  tato  elova;  Rei  .  .  lianc  etiam  gratiam  omnibuB  contulit..,  iit  quotiť 
LOB  agroa,  siogularíter  a  qDoeunqiic  agríťola,  vulgarí  nostro  dědinníka,  i 
»  id  tntabnletur;  qiiod  liactenne  uunquani  crat. 

svolení  krále  Jiřího  byl  pojímán  lozliíné,  jakž  ukazují  jižiiv 
Dlužno  při  tom  pamatovati,  že  v  řeskýeli  zemích  za  onoho  v 

statečk;/  v  deskách  zapsané,  (viz  konec  statutu  uveileného  vj 

klomu,  aby  takových  případů  nepřibývalo,  nýbrž  ubývalo, 
uniuckýcb,  v  knihách  pana  Procka  z  KuuStatu,  jest  při  roce 
a,  že  sedlákům  se  do  desk  neklade;  psáno  tam,  že  Kateřina  z  Pd 
lédice  do  spolku  na  dědictví  svém  ve  vsi  Podbájf.  kteréž  jí 
1  k  tomu  spolku  její  přistojící  manžel  sudlák,  jakýmž  prý 
um  laicum  sen  rusticum,  quibus  non  intabulaatur  bona.  (Mahr 

tištěno  v  Brně  185ti,  str.  445  C.  315).  Že  tgto  pravidlo  neplatil 
Knihy  Tovačovské,  kdež  okolo  r.  1480  pan  Ctibor  TovaĚovský 
ji  v  tato  slova: 
1  a  sedlákům  a  těm,  Jenž  vládyky  ticjsú  nel)  panoSe,  i 

z  příčiny  velmi  hodné  a  z  milosti  pána  země  zvláštn 
vláště  zboží  znovu  koupená ;  než  kteráž  prvé  ve  dskác 
mohu.  A  ti,  kdož  taková  zbcíží  drží,  vedle  pánuov  a 
jí.     A  měštěnín   aneb   sedlák   množ  prodati  své  rovni 

panské  neb  zomanské  vejde,  víc  sedlákóm  vkládáno  I 
oručenství  těch  zboží  ne  městským,  ale  zemským  obyrejt 
istvím,  než  takovým  právem  (zemským),  spolky  a  jinýi 
,  pozemská  zboží. 

dáni  Knihy  Tovatovská  řtr,  64  liap.  lOfi.  —  Psal  o  tom  Již  Deniiith  vC 
strané  XX.),  přidané  k  tištěným  deskám  zciriskj-m  moravským  čudy  Bi 
toho  času  tuším  aai  tjí  obyčej  a  právo  v  id  věci,  jako  na  Moravě.  PiSeí 
:h  zápisných ; 

i  pro  chudé  zemany,  kteříž  zboží  nemají  velikých,  než  dvoř 
i  vSecky  lidi  chudé,  aby  ti  také  mohli  své  statky  malé  dska 
,1    zbožie  svii  dskami  velikými,    tak  potřebně,    tak  dostatečně 

^e  vydáni  Jireíkové  str.  260.  —  A  dále   u  Všebrda  VIII.  2  str.  .S5S,    U 

i)  bohaté  dskami  velikými  opatřivše,  chuddích  jsú  v  zapomeni 
any  nebohaté,  pro  dědinnlky  i  sedláky  dsky  zemské  menSie  js 
ách  a  statciech  svých,  ai-koti  rovných,')  ale  vSak  dědičných  a 
opatrovati  mohli  beze  vSte  ujmy,  též  jako  páni  a  zemane 
toliko  déJÍ  od  velikých  desk,  že  do  velikých  desk  zbožie  velik 
do  malých  statkové  a  dědiny  rovné")  a  malé  se  kladů  .  .  do  i 
kop  grošóv  výSe  nevcházie.  *)  Rovný  zde  znamená  tolit 
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1500:  Článek  99.  VladZZých  (AČ. V.  str.  52)  stanoví,  že  .všecka  dánie  krále  JMti.. 
k  kosteluom  .  .  i  každému  duchovenství  k  obci,  ty  věci  se  do  žádných  desk  bez  relatora  od 
JMKské  nekladou;  ini  také  dédinnikuom.*^  Poslední  slova  Doubravský  vyložil  obecněji:  neque 
agricultoribus, 

22 

1472,  10.  června  v  zápise  sjezdu  Německobi^odského  mezi  stranami  králfi  Vladislava 
a  MatyáSe  v  Cechách  ustanoveno  k  zachování  přímSH  smluveného  na  jeden  rok, 
aby  íádný  čeledín  nebo  Člověk,  jení  by  v  tom  příměří  zbČhl,  nebyl  nikde  přijímán 
ani  přechováván ;  přestupky  proti  tomu  náležely  k  pravomocnosti  opravce  toho  kraje. 

Celý  zápis  tistén  Palackým  v  Archive  Českém  IV.  str.  468. 

Též  za  přiměří  zavřeného  mezi  králi  na  tři  leia  stavové  krajů  Plzeňského,  Prachenského  a  Podbrd- 
ského  v  Plzni  shromáždění  usnesli  se  12.  dubna  1474,  aby  lidé  dédični,  kteří  by  pánům  svým  z  dédin  zhéhli, 
byli  jim  navracováni;  a  rovnéž  tak  čeledín  služebný,  když  by.  odešel  nedoslouživ  a  jinde  se  zjednal,  má  býti. 
vydán.  AČ.  IV.  str.  477. 

23. 

1476,  14.  dertma  držitel  panství  LiiomySlského  od  svého  Kanovnického  dvora  ve 
vsi  Hrušové  prodává  Jiříkovi  Havránkovi  půlosma  prutu   rolí  pod  úrok   40  gr. 

Já  Jan  Kostka  z  Postupic  a  na  Litomyšli,  hejtman  kraje  Chrudimského, 
známo  činím  tímto  listem  obecně  přede  všemi,  kdož  jéj  čísti  aneb  čtouc  slyšeti 
budu,  že  sa  v  mocném  držení  dvoru  Kanovnického  ve  vsi  Hrušový,  kter)ž  jsem 
kupil  od  A^ojtécha  Hrušovského,  prodal  jsem  a  mocí  toho  listu  prodávám  od  téhož 
dvoru  puol  osma  prutu  rolí  Jíeb  dědiny  Jiříkovi  Havránkovi  odtud  z  Hrušová  a  Mar- 
getě  žene  a  manželce  jeho,  jich  dédicuom  a  budúcím,  a  to  pod  purkrecht,  tak  aby 
svrchu  psaný  Jiřík,  Margeta  manželka  jeho,  dědicové  i  budoucí  jich  z  toho  puol 
osma  prutu  platili  a  vydávali  mně,  dědicuom  mým  neb  budoucím  držitelům  toho 
dvoru  svrchu  dotčeného  na  každej  rok  40  grošuov,  a  to  rozdílně,  na  sv.  Havla 
20  gr.  a  nar  sv.  Jiří  také  20  gr.,  a  tak  vždy  na  každý  rok  ty  úroky  vydávati 
a  platiti  mají. 

A  já  napřed  psaný  Jan  slíbil  jsem  a  listem  tímto  slibuji,  že  již  psanému 
Jiříkovi  Havránkovi,  Margetě  manželce,  ani  jich  dědicům  neb  budoucím  na  těch 
svrchu  dotčených  puol  osma  fsic]  žádné  překážky  činiti  nemám  já  ani  moji  budoucí; 
ale  on  svrchu  psaný  Jiřík  Havránek,  Margeta  manželka  jeho,  jich  dědicové  neb  bu- 
dúcí  toho  puol  osma  prutu  svrchu  dotčeného  bude  moci  držeti,  požívati,  prodati 
neb  změniti  [sic]  neb  kterak  koli  k  svému  užitku  přivésti,  tak  však  pod  platy  a  úroky 
svrchu  jmenované.  A  berni  královskú,  když  by  koliv  v  zemi  České  šla  neb  brána 
byla,  tu  také  dáti  mají. 

Na  potvrzení  a  na  budoucí  časy  zdržení  já  napřed  psaný  Jan  pečeť  mú 
vlastní  přirozenů  k  tomuto  listu  přivézti  [sic]  sem  kázal.   A  pro  lepší  jistotu  prosil 


z  let  1472—1477. 

'.  pana  Zilislava  z  Mečkova  a  Uheršté*),  ; 
oře,  ty  časy  liejtmana  na  1/itorayšlí,  a  Van 
i  pečeti  své  přivézti  dali  k  tomuto  listu.  J 
nar.  syna  božího  1476,  tan  pátek  po  sv.  ' 

itské  knize  smluv  rol.46fr,  soude  dle  pfama,  vepsáno  uk 
>zumi  se  ves  Uhersko  u  Vysokého  Mťta. 


Smlouv&í   výpověď  mezi   obcí    Todenskou    ( 

•,m  odtudí  o  pastvy,  Saludi/,  bukev,  cesty,  h 

a  sirouhu. 

tisícieho  čtyřstého  sedmdesátého  sedmého, 
ího.  Urozený  panoše  .liřik  Višně  z  Vétřni 
rochovec  z  Pláně  s  Jedné,  a  Oldřich  ze  I 
Vojtěch  z  Jivovice  a  z  Chvalkova  s  stran; 
obcí  Todeňskú  a  Siginundem  odtudž  z  To 
n  z  Březie,  podle  jiných  dobrých  lidí.  ktei-i 
srovnánie  těch  věci  prve  namluvených : 

lund    člověk    Mikuláěuov   Šafránuov    po   jic 

a  na  íalvdech  i  na  hukvi  aby  s  obú  strai 
vesnic  okolních    aby  nepřijímali   v  pastvu   i 
I,  ani  obec  Todcíiská. 
žalud  a  bukev  Sigmundovi  obrodí,    tehda 
sanémn  dávati  z  lánu  po  třech  čtvrtniech 
.Tti   po  jcdiié  čtvrtní  ovsa,   a  to  k  sv.  Ha 
ikli  by  se  žalud  obrodil  a  bukev  nic,  aneb' 
obec    Todeiiská    mají    oves    dávati    tak    vžd 

a  to  beze  všie  odporuosti.  Pakli  by  se  i 
[,  tehdy  obec  Todeňská  ani  jich  dčdici  !i 
ivi  nahoře  psanému   ani  jelio  dědicóm  a  bu 

svrchu  jmenuje. 

'íroškova  dvoru  dotýče,  když  by  se  žalud 
dvoru  té  čtvrtně  ovsa  dávati  Sigmundovi 
cím,  a  to  proto,  že  na  svém  také  bukev  n: 

má  obci  Todeíiské  cestu  propustiti  nad  ř 
linuti  mohla.  Ttem  obec  Todeňská  nemá  háj 
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podzimním  časem  do  sv.  Havla  a  jeřním  časem  do  sv.  Jin,  aby  mohl  k  svému  dielu 
u  hrušky  jezditi  pres  záhony  a  přes  jiné  diely. 

Item  což  se  dotyce  luky  Sigmundovy  v  hoře,^)  aby  jemu  obec  Todeuská  na 
té  lúce  nepřekážela  ani  pásla  do  sv.  Bartoloměje,  a  Sigmund  má  ji  sobe  do  toho 
času  posieci  a  domuov  vzieti;  pakli  by  jí  neposekl  do  sv.  Bartoloměje,  tehda  obec 
Todeňská  hned  na  té  lúce  po  sv.  Bartoloměji  pásti  mají,  bud*  posečena  neb  nebuď, 
a  to  bez  překážky  Sigmundovy  všeliké;  pakli  by  ji  posekl  Sigmund  před  sv.  Barto- 
lomějem, tehda  hned  také  na  té  lúce  obec  Todeňská  pásti  budu  moci. 

Item  což  se  lazvy^)  dotyce,  aby  Sigmund  i  obec  Todeňská  všichni  spolu  té 
lazny  požívali,  a  o  to  se  pěkně  srovnali. 

Item  tu  cesti(,  kteráž  na  horu  jde,  obec  Todeňská  mají  ji  opravovati,  když 
by  se  pokazila;  a  Sigmund  obci  vždycky,  kdyžby  kolivěk  potřebie  bylo,  na  pomoc 
má  dáti  k  opravovánie  té  cesty  jednoho  dělníka. 

Item  Sigmund  svrchupsaný  z  svého  dvoru  pastýři  má  dávati  dvě  kopě  žita 
a  dvě  kopě  ovsa,  i  sutého  žita  puol  čbera,  a  ovsa  puol  čbera,  a  večeře  a  vozby 
činiti  také  má  pastvil  s  jinými  súsedy,  a  toho  nemá  odpierati. 

Item  což  sě  strnhy  Zigmundovy  "*)  dotyce,  kterážby  kolivěk  strana  u  té  struhy 
v  přéh>ziecli  ležala,  té  on  hájiti  nemá  ten  rok  do  puol  striijiy,  než  druhů  stranu : 
též  i  o  druhé  straně,  kdyžby  v  příloziech  ležala,  též  té  hájiti  nemá,  než  druhů 
s  druhé  stranv. 

A  tak  Sigmund  svrchui)sanv  i  obec  Todeňská  konečně  smluvili  jsů  se  o  všecky 
věci,  o  pastvy,  o  cesty,  o  žaludy,  o  luku,  kteráž  leží  v  hoře,  o  laznu,  o  pastýře, 
o  struhu  před  svrchupsanými  dobrými  lidmi,  a  to  sobě  s  obů  stranu  zdržeti  mají 
a  v  tom  se  zachovati  časy  budúcí.  Na  svědomie  a  těch  věcí  svrchupsaných  paměť 
budňcí  my  Jiřík  z  Větrnic  seděním  v  Pasovařiech,  Oldřich  Drochovec  z  Pláně, 
Oldřich^ze  Dvorce,  purkrabě  tehdáž  na  Velešíně,  a  Vojtěch  z  Jivovice  a  z  Chval- 
kova,    při  tom   jsůce    s    měšťany    Krumlovskými    pány  kruntovními,    obcí   Todensků 

v 

a  Sigmundem  z  Todně,  člověkem  Mikulášovým  Šafránovým  z  Březie,  k  jich  prosbě 
a  žádosti  snie  své  pečeti  vlastnic  dali  i  kázali  přivěsiti  k  tomuto  listu  na  svědomie, 
však  sobě  i  svým  erbuom  bez  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  i  dne  svrchupsaných. 

Opsal  dr.  Jan  Peisker  z  originálu,  jejž  r.  1882  daroval  roské  universitě  v  Praze;  od  něho  pocházejí 
také  yysvětlivky  v  následujících  poznámkách: 

*)  Tento  Sigmund  hyl  dvořákem;  jeho  živnost  slově  nyní  Markovská  a  nachází  se  mimo  tři  strany 
(obory),  v  něž  polnosti  u  vsi  Todně  se  dělí. 

^)  Ta  louka  jest  na  Jfopci,  suchá,  pročež  se  z  ní  klidívá  jen  jedno  seno. 

^)  Jedna  niva  u  Todně  slovo  J.azina,  kterýžto  název  snad  jest  utvořen  od  slova  laz  zzz  lado. 

*)  Strouha  Markovská  jest  nyní  travnatý  ťipad  bez  vody,  k  němuž  od  západu  přilehají  pozemky  obce 
Loconickc,  od  výihodu  pak  docházejí  k  němu  dvě  strany  (dva  obory)  pozemků  Todeňských,  mezi  nimiž  jde 
cesta  kolmo  ke  směru  strouhy.  Tím  se  vysvětluje  ustanovení  tohoto  kusu  výpovědi.  l'řílohy  :=  úhor. 
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25. 

147B — 1602:   RyháH   usedlí  v  Komořanech    na  panství  kradu  Mostského  s  přivo- 
lením pána  svého  dali  si  sepsati  svoje  obecní  povinnosti  a  pi-dva  ode  dávna  obvyklá. 

(Seervhe  von  Kummern.) 

Mezi  městem  Mostem  (Brttx,  Pons),  Ervénicemi  (Seestadtl)  a  Jiřctlncm  (Georpentlial) 
prostíralo  se  před  veky  jezero,  největSÍ  v  Čechách.  Protékala  jím  řeka  Bílina  v  nejhořejším 
toku  svém,  též  jiné  potoky  vlévsly  se  do  ného  od  severu.  Jezero  ještě  na  přechodu  ze  středo- 
vékrf  k  novému  veku  poskytovalo  hojnost  ryb;  béhem  Času  nánosem  bahnélo  a  proménilo  se 
konečné  v  louky.  Při  jižním  kraji  jezera  stojí  stará  ves  Komoř^any  {Kommem,  Kummern), 
kteráž  prvotné  spolu  s  jezerem  a  sokolni  krajinou  náležela  ke  hradu  Mostskému  a  s  ním  ke 
komoře  královské.  Aie  již  král  Václav  I.  r.  12í>0  daroval  polovici  rybářů  Komořanských  klášteru" 
Oseckému,  a  někteří  usedlíci  později  dostali  se  k  Červenému  Hrádku  {Rothenhaus);  když  král 
Jiří  r.  1465  zastavoval  hrad  Most  svým  synilm,  Komořany  měly  tři  vrchnosti  nad  sebou:  krále, 
klášter  Osecký  a  pány  Červenohrádecké.  Ta  tást  sousedu  Komořanských,  kteří -zůstávali  v  pod- . 
danství  hradu  Mostského,  dali  sobě  roku  1479  sepsati  uOkterá  pravidla  svého  obvyklého  řádu 
obecního,  a  to  s  přivolením  pana  Eurgharda  Fictuma  na  Novém  Rumburku,  toho  času  na  hrade 
Mostském,  na  něhož  snad  kníže  Jindřich  Minsterberský  svoje  zástavné  právo  dočasně  přenesl. 
Roku  1480  zástavná  držba  hradu  Mostského  přešla  ud  Jindřicha  Minsterbcrského  na  Bene£e 
.  z  Weitmile;  v  jeho  rodě  potom  ziSstata  přes  sto  iet,  až  totiž  r.  1584  panství  výplatou  dostalo 
se-zjiét  ke  komoře  ki-álovské.  Město  Mošt  r.  1595  koupilo  od  komory  hrad  Mostský  s  příslu- 
šenstvím, k  Oemuž  náležely  Komořany  s  části  jezera;  ale  r.  1689  město  muselo  prodati  Komo- 
řany a  jiné  dvě  vsi  Ferdinandovi  Vilémovi  Popeloví  hraběti  z  Lobkovic,  noCež  ty  vsi  byly  spo- 
jeny s  Lobkovickým  panstvím  Novosedlským  (Neundorf),  při  němž  zůstaly  až  do  konce  starého 
zřízení  patrimoníálufho. 

V  obci  Komořauské  zachovalo  se  v  pověieněm  ale  pozdním  opise  starobylé  zřízení,  jež 
sobě  sousedé  roku  1479  sami  pořídili  a  jež  tam  zůstalo  vždy  pode  jménem  Seeruhe  ve  velké 
a  zasloužené  vážnosti.  Tiskem  vydaj  je  ďr.  Ludvík  Schlesinger  ve  spisku:  Geschichte  des 
Kummemer  Sées  bei  Bríix,  mit  urkundlichen  Beilagen.  Separatabdruck  aus  der  vom  Verein 
fiir  Geschichte  der  Deutschen ,  in  Bóbmen  1871hernusí:eťebenen  FeatsClirift.  Pray  1871,  stran 
4il  vel.  8".  Zřízení  Komořanské  vytištěno  jest  v  tom  zajímavém  diiku  jako  příloha  V.  na  str. 
33—36,  odkudž  text  její  zde  níže  se,  otiskuje.  Na  pofátku  té  písemnosti  stojí  rok  1479,  na 
konci  1502.  Podle  zmínky  o  panu  Benešovi  z  Weitmile  ve  Článku  17.  jest  patrno,  že  ta  ěást 
byla  sepsána  po  roce  1580.  Nejspíš  první  články  byly  sepsány  r.  1479,  a  jenom  k  nim  se 
vztahuje  svolení  pana  Bur^harta  z  Fictum,  zmíněné  ve  starém  úvodě;  později  pak  byly  nové 
články  připsány  nebo  opžtovné  připisovány,  naposledy  r.  1502.  Před  starým  úvodem  nachází 
se  pozdější' úvod,  a  ira  konci  jest  přidána  žádost  k  héjtmaiiovi;  tyto  dva  odstavce,  jež  v  do- 
lejším otisku  odlišují  se  menším  písmem,  pocházejí  tuším  teprva  z  druhé  polovice  17.  věku,  kdy 
již  Lobkovicové  byli  pány  Komořan.  Na  konci  drobným  písmem  jest  vytištěna  kancelářská 
formole  z  r.  1817,  kteráž  svědSÍ,  že  staré  zřízení  Komořanské  bylo  v  nějaké  platnosti  ješté 
v  19.  století. 

V  prvotním  ůvodé  a  pak  v  eiáuku  11.  i7báH  v  Komořanech,  náležející  k  hradu  5lo8t- 
akému,  praví  o  sobě,  že  sedí  na  královské  almužně,  rozumějíce  tím  nejspíš :  na  královské 
Důdé;  v  článku  11.  nazývají  sami  sebe  svobodnými  lidmi.  Podle  čláqkii  2.  podobá  se,že  synové 
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jejich  po  pouhém  ohlášení  u  rychtáře  mohli  se  stehovati  jinam  kamkoli.  Jakožto  poddaní 
komory  královské  Koraořanští  zachovali  si  z  dávných  časů  větší  volnost  a  menší  břemena,  než 
sic  po  cechách  stalo  se  pravidlem.  Podle  článků  1.  a  12.  neplatili  v  Komořanech  úroku  z  půdy, 
nýbrž  platili  jen  z  rybaření  v  jezeře  šos,  jenž  činil  jeden  peníz  týdne  po  tu  část  roku,  kdy  jezero 
nebylo  zamrzlé,  a  krom  toho  dávali  jiné  nevelké  dávky  a  konali  jenom  drobné  vyměřené  roboty. 
Osvobození  od  berně,  o  némž  mluví  článek  12.,  ovšem  sotva  dlouho  zůstalo  v  platnosti-  Ale 
z  ostatních  výhod  Komořanští  podrželi  leccos,  i  když  z  poddanosti  krdlovské  dostali  se  do 
poddanosti  jiných  vrchností.  Byloť  roku  1780  zjištěno  krajským  úřadem  Žateckým  a  dosvědčeno 
vrchností  panství  Novosedlského,  že  obec  Komořanská  neměla  do  té  doby  a  také  příště  míti 
nebude  k  vrchnosti  jiných  povinností,  nežli  za  rybolov  a  za  užívání  luk,  pastev  a  chrastin 
v  jezeře,  platiti  23  zl.  21  kr.  3  d.  úroku  a  pomáhati  při  2Ž  honech  a  lovech  v  jezeře.  V  tom 
čase  obec  Komořanská,  která  náleživala  před  věky  třem  pánům,  jeví  se  zase  sjednocena  pod 
jedním  panstvím,  a  jak  se  zdá,  celá  užívala  některého  zbytku  starých  práv,  jež  sobě  královští 
poddaní  dali  r.  1479  zaznamenati. 


Anno  Christi  1479  verzeichnete  Rube  des  Dorfs  Kumern,  was  ihre  Gerechtigkeit,  Ge- 
brauch  und  Gewohnheit  belangende,  wie  sie  von  den  alten  ihren  Vorfahren  gehalten  und  ge- 
braucht  ist  worden,  die  sie  denen  anflegen,  so  oft  bei  ihnen  Recht  und  Dicht  gehalten  wird 
oder  sonst  die  Gerechte  bei  ihnen  verneuert  werden,  gegen  ihren  Amtmann  zu  ruhen  und 
anzubringdn,  damit  sie  bei  ihren  Gerechtigkeiteu,  Gebrauchen  und  Gewohnheiten  aber  erhalten 
Merden  mochten,  wie  denn  folget  auf  der  andern  Seiten. 

In  nemine  Domini  im  Jahre  des  Herm  Tausend  vier  Hundert  ueun  und  siebenzig 
[1479],  dieselbe  Wodien  vor  St.  Matheil,  wir  armen  Leute  zu  Kummern,  die  wir 
sitzen  in  den  konij^lichcu  Allmosen,  welche  wir  zu  dem  Briixer  Schloss  gehorende, 
liaben  gespiiret,  dass  die  Sinn  und  Gedachtniss  der  Menschon  kurz  sein,  risch  und 
verganglich ;  darům  haben  wir  uus  uiiter  einander  betracht  uud  haben  gebeten,  dem 
wohlgeborenen  Herrn  Herrn  Burghard  von  Viotzthumb  und  auf  Xeuen-SchOnburg, 
die  Zeit  auf  dem  Briixer  Schlosse,  unter  welchen  wir  derzeit  gehOrende,  dass  er  uns 
gnádiglichen  vergťmnen  woUt  unsere  Rechte,  in  welchen  wir  sitzen,  um  zeitliches 
(redachtniss  willen.  uns  zu  verzeichnen  und  beschreiben  lassen;  und  seine  Gnad  hat 
uns  solches  vergdnnt.  Und  dieses  sind  die  unsere  Rechte,  welche  Leute,  die  da  zura 
Brttxer  Schloss  gehorig  sein.  die  wir  von  altersher  von  unsern  Eltern  zu  halten 
(gehoreť  haben)  und  auf  den  lieutigen  Tag  halten,  wie  folget: 

1.  Item  dieses  haben  wir  in  unserin  Rechte,  dass  wir  die  koniglichen  pro 
primo  aber  dem  Herrn,  welcher  das  Briixer  Schloss  innen  halt,  keine  Zinse  geben, 
nur  allein  das  Schoss^  docli  in  der  Gestált  und  Meinung:  erstlichen  wenn  der  See 
aufbricht  und  aufthauet.  so  sollen  etliche  Naclibarn  aus  uns  ansag  Gorlitzer  Pfennig 
gehen.  Den  dritten  Tag  darnach,  wo  aber  der  See,  ehe  die  3  Tag  vergehen,  wieder 
verfriere,  so  ist  uns  nicht  vonnothen,  das  Schoss  zu  geben;  sondern  etliche  sollen 
sich   mit   dem    Pfennig   ansagen,    dass    der  See  wieder  verfroren  ist;    und  also  alle 
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Weg,  so  oft  es  vonnothen  thut  Und  darnach  wann  der  See  aufbricht  und  so 
forthin  bleibt  stehen,  also  soUen  wir  in  das  Schoss  treten  und  so  lange  das  Schoss 
zahlen  und  geben,  so  lang  bis  der  See  aber  wieder  verfrieret;  und  zu  solchen 
Schoss  soli  etlicher  Gesessene  alle  Sonntag  einen  Pfennig  niederlegen.  Wo  aber  Gott 
der  HeiT  íiber  einen  mit  einer  Krankheit  verhinge,  ist  nicht  schuldig,  das  Schoss  zu 
geben,  bis  er  wieder  gesund  wtlrde;  desgleichen  eine  Wittfrau,  der  ihr  Mann  ab- 
sturbe,  die  darf  auch  in  eineni  Jahr  kein  Schoss  geben,  die  soli  solche  Freiheit  oder 
Holung  haben,  und  wann  das  Jahr  aus  ist,  soli  sie  wieder  in  den  Schoss  eintreten 
und  neben  den  andern  auch  zahlen ;  und  auch  dieselbige  Wittfrau  wird  nicht  schuldig 
sein  neben  denen  andern  Nachbarn  das  Geschenk  den  Herrn  zu  geben,  bis  das 
Jahr  aus  ist. 

2.  Item  die  Untersassen,  als  wie  Vater  und  Sohn  das  erste  Jahr  fischen  lernet, 
so  soli  er  kein  Schoss  schuldig  sein  zu  geben  durchs  ganze  Jahr ;  und  wann  das  Jahr 
aus  ist,  so  wird  er  schuldig  zu  geben  ein  halb  Schoss,  und  derselbige  soli  sich 
beim  Richter  mit  einem  Heller  ansagen,  dass  der  Richter  von  ihm  wissen  soli,  dass 
er  nun  in  solch  halb  Schoss  cintritt.  So  aber  der  Sohn  nicht  ein  Untersass  sein  wollte 
und  ďass  er  seine  Nahrung  anderswo  besser  wttste,  wie  der  bei  uns,  so  soli  aber 
derselbige  vor  dem  Richter  treten,  und  wann  er  den  Heller  auflegt,  dem  Richter 
soli  er  sich  ansagen,  dass  der  Richter  kann  dem  Herrn  ansagen,  dass  der  Heller  bei 
dem  Untersass  abgehet. 

3.  Item  es  sei,  wer  er  sein  niochte,  in  demselbigen  Dorf  ein  Untersass,  der 
da  unter  einem  andern  Herrn  gehort,  als  das  Dorf  dreier  Herrn  ist,  es  sei  der 
Untersass  auf  welche  Gttter  derselbige  gehorig,  doch  auch  zu  dem  Brttxer  Schlosse 
und  zu  dem  koniglichen  Gerichte  sclmldig  sein  wird  ein  halbes  Schoss  zu  geben. 
"Wir  Gesessene,  die  wir  sind,  sollen  und  werden  schuldig  sein,  alle  zu  geben  und  zu 
zahlen  unsern  Herrn  der  Verehrimg  von  rechtswegen,  etzlicher  aus  uns  einen 
Pfennig,  die  erste  Verehrung  auf  unser  Lieben  Frauen  Tag  in  der  Fasten,  die  andere 
auf  St.  Maria  Magdalenetag,  die  dritte  auf  den  heiligen  Abend;  wir  Gesessene  zu 
Pfennigen,  und  etzliche  Unterlassen  sollen  darzu  geben  einen  Heller,  wer  da  ver- 
ehren  will. 

4.  Item  wir  werden  auch  schuldig  und  sollen  geben  und  zahlen  alle  jahr  auf 
St.  Jakobstage  drei  Vierdung  Schwertgroschen,  und  das  heisst  St.  Jakobs. 

5.  Item  auf  St.  Michaelstag  sollen  wir  geben  und  zahlen  flinfzehn  Schilling 
ileller  einmal  in  einem  Jahr,  und  darzu  geben  uns  zur  Steuer  die  Nachbarn  von 
GOrkau  zwolf  Schilling  Heller,  und  des  Abts  von  Ossegg  anne  Leute  geben  auch 
dazu  von  etzlichem  Sasse  zu  3  Pfennig. 

6.  Item    wir   sollen    auch   geben   und   zahlen    alle   Jahr   auf  St.   Martinstag 

X* 
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fttnfzehii   Schwertgroscheu,    und   Urban    Heéfíer  sil^t  «»«  darzu  í)  Pfeunis,    und  des 
Abts  Unterthan  Martin  Weinelt  gibt  uns  auch  darzu  11   rfeunig. 

7.  Item  wir  soUen  auch  unserm  Herrn  in  einein  Jahr  drei  gute  Gejacide  thun, 
wenn  der  See  zum  ersten  aufbriclit,  und  der  jeglichen  Jagde  soli  sein  auf  ein  ehr- 
liche  Schttsseí. 

8.  Item  wir  auch,  die  Avir  zu  dem  Brílxer  Schloss  gehoren,  ein  jeglicher 
aus  uns,  der  gosessen  ist,  ausgenoniinen  die  Wittfrauen,  soUen  wir  unsern  Herrn  in 
den  Vorbuschen  hrnioii  einen  halben  Tag  in  einem  Jahr. 

9.  Item  auch  etzlicher  Angesessener  aus  uns  soUen  dem  Herrn  auf  die  Hašen- 
jagd  gehen,  zwar  iii  einem  Jahre  das  einemal  auf  Weihuachten,  das  andere  auf  die 

Fastnacht;  aber  die  Wittfrauen  soUen  damit  nichts  zu  thun  haben. 

10.  Item  Avir  auch,  die  wir  zu  dem  Bríixer  Scliloss  gehOren,  soUen  frei 
háben  von  dem  konigliclien  Walde  zu  dem  Bau,  was  uns  vonniVthen  ist,  und  auch 
zu  dem  Brennholz,  so  viel  uns  vonnothen  ist,  hauen  und  ftihren,  um  dasselbige  soli 
uns  nicht  verwchret  werden;  so  aber  einer  hauen  will  íiber  seine  Nothdurft,  dass 
er  verkaufen  wollte,  der  soli  sich  mit  dem  Heger  darům  vertragea. 

11.  Item  auch  das  Marktgeld  in  der  Stadt  Bríix,  es  seie  vom  Vieh,  es  seie 
auch,  was  es  seie,  was  wir  mochteh  feil  haben  und  verkaufeu,  sollen  wir  nicht  geben, 
wie  die  andern  (xcwohnheit  haben  zu  geben,  und  dass  wir  freie  Leut  sein  und  sitzen 
um  der  koniglichen   AUmosen. 

12.  Item,  dass  wir  nicht  von  unsern  Ackern  geben,  sondera  alleine  von  dem 
See  die  Schoss,  also  sollen  wir  auch  kein  Ileerliortgeld,  aucli  keine  Berná  nicht  geben. 

13.  Item  von  dem  Grotschmen  sollen  wir (?) 

14.  Item  das  haben  wir  auch  in  unserm  Rechte,  dass  alle,  die  da  sein,  die 
in  dem  Wasser  in  dem  See  fischen,  da  wir  uns  hRtten  mit  einander  zu  unterreden 
oder  zu  handeln  oder  etliche  Verboth,  die  der  (Jemeinde  mochten  Nutzen  und  Frommen 
bringen,  so  sollen  alle,  die  des  Sees  geniessen  und  darinnen  fischen,  die  sollen  sich 
lassen  finden  und  zusammea  kommea  in  das  konigliche  (íerichte,  und  allda  um  die 
Sachen  allenthalben  sich  mit  einander  zu  bereden;  und  auch  dergleichen  die  ganze 
Gemeinde  zu  Kummern,  wenn  sie  w^oUan  etwas  mit  einander  handeln  um  den  ge- 
meinen  Nutzen,  nemlich  um  den  Hirten  und  Baadstuben  oder  um  andere  Ding 
halber,  was  der  ganzen  (xemeinde  zustandig  ist,  also  sollen  sie  in  das  konigliche 
Gerichte  zusammenkommen  und  allda  um  die  Sache  liandeln,  nachdem  es  von- 
nothen ist. 

15.  Item  ware  es  Sache,  dass  Jemand  gehauen  iAev  verwundet  ware,  die  zu 
dem  Bríixer  Schloss  gehorende.  haben  wir  auch  kein  líecht  und  sein  nicht  ver- 
píiichtet,  das  Wundgeld  auf  dus  Schloss  zu  geben. 


Řád  obecní  v  Komořanech  u  Mostu  1479. 

m  es  ist  eiii  klcines  Wiescuťleckel  bi'i  áem  Dorte,  die  da  vor  /eiten 
;ewesen  ist,  die  ist  vor  ein  Jahr  (k-m  Teutzscliiier  uiiis  Jíier  íícii^^mmen 
lind  wir  von  retlitswepen  iiicht  scliuldiji;  zu  reclineii,  die  wird  uns 
,  wcrdeii  uud  tieiiri  koniineu. 

m   diess   lial)pii    wir   auch   alle    iii  iniserm  (iedaclitiiiss,    wie  daiin  in 
eibuiig  gescliriebeii  stciiet,    dass   wir  uns  sollen  zu  dem  Schlosse  an 
Gíirlitzer  Ptciinige,  der  inír  vor  dem  Heller  gerechnot  wird;  und  also 
re  Voi-fahreii  IJiiternclit  gegeben,  dass  sie  sicli  mir  iiiit  citiem  Helle}  ^ 

1.  Oder  nmi  und  jctzurid,  da  uns  bat  gebalten  ďer  edle  wolil„ebo 
iiiscb  von  der  Wavdtemrtlil,  Mtiuzmeister  aufn  Kutteiiberge,  Burg- 
Isteiii,  liat  uns  seiiie  (inade  geboten,  zu  gelieu  vor  dem  Ciíirlitzer 
irdimiscben ;  also  goben  wir.  Wo  aber  wUre  eiii  Herr,  der  das  IlrQxer 
hielte,  der  weiter  und  biiber  auf  uns  groifen  wollte.  so  wareu  wir  ■ 
ss  wir  demselbigen  unseren  Herrn,  so  uosere  Gerechtigkeit,  Gebrauche 
it.  die  unsere  Vorfaliren  gebraucbt  babcn  und  sind  dabei  erhalten  unď 
I.  aucb  za  uiiterriťhten  und  zu  verbiiren,  daniit  wir  naclimals  darbei 
n. 

m    was    aobelangt    das    Kirchspiel    und   Gotfeskaus  zu  Tscbausc!),    wo  j\ 

íu  bauen  und  zu  bessern  ware,  so  wolleu  die  von  Triebschitz  und 
unsere  Gemeinde  etwas  mebreres  durcb  Einschatzung  auf  die  Huf- 
denn  von  Alters  gewesen  ist.  Solclies  babeu  wir  auch  unsenn  gna- 
i  erkennen' gegeben,  derbalben  uns  gnadig  bei  unscrn  alten  Gereclitig- 
ilten  (zugesaget),  und  wie  sicb  unsere  Vorfahrou  darinuen  verbalten 
ibei  bleiben  lassen  will),  Also  haben  wir  uns  Kichter,  Gescbíipfen  und 
einde  eintrftcbtiglifh  bewilíigt  ujid  bescldossen,  wo  etwas  an  dem  ob- 
eshaus  vonuíitheu  sein  wird,  zu  banen  und  zu  besseni,  so  bewilligen 
iarzu  zu  tbun.  wie  vor  Alters  unsere  Vortabror  getlian  imd  vcrhalten 
s  die  andern,  so  zum  Kircbspicl  gebilrige,  darzu  geben,  dessen  woUen 
licht  weigern  zu  geben.  ui^d  seind  nichts  luebr  verpilictitet  zu  geben 
li  niťbts  melir. 

i 
en    und    jjegoben    nacb    Cbristi    unseres    lichen    Herrn  (ieburtstag  ini  -^ 

idert  und  anderton  Jabr.  [lóOá.] 

3  zum  AmtmaDD:  Edler  ehienvoster  lierr  UaiiiituiaDii,  solche  unsere  itzt  an- 
wie  sie  daná  von  unsern  Vorfahren  ist  ^chalten  ivorden  und  nochnials  von 
heutí^en  Tag  j^ehalten  wirtl,  derohalben  ener  edien  Elirenvesten  bittende  wii 
1  und  ganze  (lemeínde,  ait  und  juug,  armi;  und  reiche,  wollet  uns  mit  Hilfe 
ts  gnitdigen  Herm  Herrn  schiilzen  und  handiiabon,    auf  dass  wir  bci  solcheu 
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unsern  Gerechtigkeitcn  erhalten  und  verbleiben  mochten,  das  wollen  wir  als  gehorsame  Unter- 
thanen  (wie  uns  denn  geziemet)  willig  und  gerne  verdienen. 

Dass  gegenwartige  Copia  Copia  mit  der  in  der  hiesigen  Registratur  aufbewahrten  diesfáUigen  Abschrift 
iron  Wort  zu  Wort  gleichlautend  sei,  wird  hiemit  best&tiget. 

Direktoria! amt  Neundorf, -am  20.  Februar  18 1 7. 
(Direkt.  Sigill.)  Anton  Frank  in.  p.  Direkt- 

26. 

Osobní  nevolnost  lidu  obecného  v  Cechách  uzákoněna 

v  letech  1479-1524. 

Zde  sestavil  jsem  pořádkem  časovým  snesení  sněmovní,  nálezy  soudní  a  výpovědi  krá- 
lovské, kterými  byla  uvalena  tělesná  poroba  aneb  osobní  nevolnost  na  obyvatelstvo  vsí  a  mě- 
steček v  Čechách.  Předpisy  tyto,  mající  platnost  zákona,  byly  již  tištěny  v  Archive  Českém 
a  jinde  v  plném  znění;  pročež  zde  uvádím  je  toliko  pro  snadnější  přehled  u  výtahu,  jejž 
hleděl  jsem  učiniti  nynějšímu  čtenáři  si-ozumitelnějším,  uežli  bývá  text  původní;  všude  odka- 
zuji na  plné  znění,  kde  jest  tištěno. 

1.  Sněm  Svatováclavský  1479  ustanovil:  lešdci,  kteří  by  pána  neměli,  aby  ve  dvou 
nedělích  jej  měli,  sic  aby  byli  bráni  a  dáváni  popravcům  toho  kraje;  kdo  ležáky  přijímá  za 
služebníky,  aby  je  chovali  na  hradech  a  tvrzech.  Lidé  dědiční,  kteří  bez  výhostu  by  odešli 
a  pánům  svým  neosadili,  nebuďte  chováni,  nýbrž  vracováni.  Čeledín  toliko  má-li  od  svého  pána 
list,  že  dosloužil  a  se  vyhostil,  může  býti  jinde  přijat  do  služby;  kdo  by  nedosloužilého  přijal 
a  vydati  nechtěl,  propadne  50  kop  gr.  Avšak  dosloužilého  čeledína  aby  proti  jeho  vůli  nikdo 
nedržeU 

Celé  snesení  tištěno  v  AČ.  IV.  49«— 499. 

2.  Z  výpovědi  krále  Vladislava,  vydané  na  sněme  v  Kutné  Hoře  13. — 20.  března  1485 
ve  sporu  mezi  městy  a  dvěma  stavy  šlechtickými:  co  se  týče  lidí  sběhlých,  též  kmetičen,  si- 
rotkův nebo  služebníkův,  ač  města  tomu  počali  odpírati,  však  potom  k  tomu  přistoupili,  pročež 
král  při  tom  zůstavuje,  jakž  se  prvé  všickni  svolili:  kdo  by  člověka  svého  nalezl  v  wěstěy  aby 
o  jeho  vydání  požádal  hospodáře,  dále  i  purkmistra  a  konšely,  a  když  by  ho  nevydali,  „tehdy 
aby  mohli  takoví  pohnáni  býti  podle  obecného  ^uostánie". 

Arcliiv  Českf  V.  397,  kdež  Palacký  vytiskl  str.  395— .398  vf poved  královskou  z  opisu  nedato váného. 
Ze  to  noni  jíouliv  uávrh,  ale  že  král  tu  výpovéď  vydal,  vysvítá  z  výpovědi  královské  r.  1502  učiněné,  AC.  VI. 
str.  250,  kteráž  se  táhne  na  tuto  starší  výpovéd.  Ze  nedatovaná  výpověd  Vladislavova  náleží  ke  sněmu,  jenž 
se  konal  v  Kutné  Hoře  13. — 20.  března  14H5,  to  učinil  pravděpodobným  Tomek  v  Dějepise  Pražském  X.  str. 
74  pozn.  4í>;  Palacký  v  Dějinách  V.  1.  (18tí5)  str.  239,    243  kladl  ji  do  roku  1484. 

3.  Ve  smlouvě  ujednané  mezi  stavy  moravskými  v  Brně  21.  října  1486  bylo  ustano- 
veno, že  v  Moravě  každý  může  člověku  vzíti  odpuštění  (vybaviti  jej  z  moci  jeho  dosavadního 
pána  i  bez  jeho  svolení)  bud  poklončím  anebo  listem,  a  kterak  se  má  při  tom  zachovati  na- 
proti některým  závadám. 
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TiŘtéuo  raluckím  v  AČ.  V.  str.  431 ;  právo  na  Moravě  r.  1380  ustanoíené  (viz  zde  str.  4)  ď»Ěkiilo  se  tou 
Jutou  uovélio  rozvoje.  Podrobněji  Tvluíit  způxoby  a  opati-noEtí,  kterýi^h  bylo  potřebí  íetriti  {iři  iiiordvském 
inf  odpnšténí,  pan  (Ctibor  Tovaíovhkí  v  Knize  Tovačosské,  vj'd.  Brandl  sti-.  107 — 110  kap.  19ž — 19i;,  a  iio- 
li  Brandl  t  úvodě  ku  Knize  Drnofské"  str.  LX.KV-LXXVIK,  léŽ  v  Glossíti  str.  192-4.  —  V  Čei:liá>'h  právní 
ixis  tobo  jasu  kladla  již  těíkou  překážku,  když  poddaný  cbtěl  se  vyprodati  a  vystěhovati  z  panstvi,  že 
tomu  potřeboval  svoleni  rruhnosti;  to  zjiáténo  souíasuě  smliivou  Jihlavskou: 

4.  Ve  smlouvě  uzavíené  mezi  kr.11i  Vladislavem  a  MntyáSem  y  Jililavé  10.  záři  148li 
aví  se  o  Btěliováui  poddaných  z  Čech  do  Moravy  a  z  Moravy  do  Čech:  „Poněvadž  ki-á- 
vstvie  České  toho  obyCeje  poživa,  že  z  něho  Žiidoý  žíítlnému  člověku  odpuščenie  vsieti  ne- 
óže:  aby  to  při  tom  zachovAno  bylo,  a  také  aby  žádnému  člověku  z  Moravy  do  Cech  odpu- 
eni  nemohlo  vzato  býti.  leč  8  viioH  jeho  pána." 

Smlouva  Jihlavská  liiténa  KameníĚkem  v  AČ.  X.  200;  výtah  v  Palackého  Dějinách  V,  1.  str.  SUS. 

5.  V  Čechách  soud  zem.Hký  r.  1486  n&inil  rozsudek:  kdo  by  měl  pod  kýui  člověka 
béhlého),  a  právem  by  nehledě)  k  tomu,  pod  kým  šedi,  ale  kázal  by  jemu  nočně  se  vystě- 
>vati  aneb  jak  koli  by  jej  přijal  na  svůj  grunt,  že  propadne  pokutu. 

Vladislavovo  Znzenl  Zemské  dl.  27»  v  AČ.  V.  str.  140.  Tištěno  též  H.  Jiroíkem,  Cod.  III,  á.  str. 
— 94.  —  Že  nikdo  nemá  svého  člověka  zběhlého  moci  bráti,  n_vbrž  právem  ofi  hleděti,  iia  to  nález  z  r.  1487 
AČ.  XIX.  Btr.  486  č.  a. 

6.  Dne  14.  března  1487  nález  soudu  zemského  v  Čechách  vložen  byl  do  deik  se  svo- 
nim  pánův  a  vládyk  na  sněmu,  jenž  nařizuje:  Zběhl-li  by  čelcdin  od  pána  svého  ze  služby 
ibo  člověk  z  dědiuy  a  přišel  ku  komu  koli,  že  takového  nemá  nikdo  piechovávíiti,  nýbrž  má 
j  vydati.  Kdo  by  ho  nevydal,  mftže-  býti  pohnán  z  desíti  až  do  dvacíti  hřiven  stříbra,  nechí 
3t  z  pánův,  z  rytířstva  nebo  z  měáťan. 

Nález  tištěn  Palaekým  v  AČ.  V.  str.  4S2  d.  34,  a  pojat  do  VladZZho  či.  291  (AČ.  V.  144).  Kěco 
zhojnění  vepsán  ten  nález  též  do  sněmovního  zápian  z  1.  r^jna  1487  a  tištěn  v  AČ.  IV.  str.  óBS.  —  Palacký- 
AČ,  V.  str.  3G4— 8iiG  dal  vytisknouti  struĚný  sonpis  rozličných  žádosti  ke  králi,  kdež  na  str.  36.i  výslovně 
zádi,  když  by  někdo  zběhlého  čeledfna  nechtěl  vydati  pánovi  jeho,  aby  mohl  býti  pohnán  z  10  až  do  au 
iven  stříbra,  k  demiiž  hned  jest  při)>njena  tato  žádost:  „A  tobo  svého  deledína,  tak  od  něho  zběhlélio,  vezma 
i,  má  jemu  cejch  na  tcáH  piopálili  a  k  tomu  obá  uíi  uřezali,"  Tento  krutý  návrh  nestal  se  v  Cechách  zá- 
inem  nikdy.  Od  koho  a  kdy  byl  udiuén,  neni  určitě  povědomo.  Onen  seznam  žádostí  šlechtických  ke  králi 
^ni  datován:  Palacký  v  AČ.  V.  sir.  3(t4  z  dohadu  položil  j^  k  roku  14ii7,  potom  pak  v  Dějinách  V.  I.  str. 
i!  pozn.  822  uznal  to  vročeni  za  mylné  a  minii,  že  ten  spis  náleží  k  roku  t4K7  nfbo  k  následujícím.  ]'ončvadž 
.dosti,  aby  na  nevydání  sběhlého  čeledína  byla  ustanovena  pokuta  od  10  do  2i)  hřiven,  bylo  vyhověno  již 
ožením  nálezu  do  dekk  dne  14.  března  1487,  nebylo  tušim  později  potí'ebi  takovou  Mdo^t  předkládati,  a  do- 
nivára  se,  že  onen  celý  soupis  žádosti  álechtickýfh  byl  sepsán  nedlouho  před  14.  březnem  1487.  Některým 
lým  žádostem,  obsaženým  v  témž  soupise,  král  Vladislav  vyhovčl  novými  |irivilegienii  roku  145)7. 

7.  Dne  20,  března  1487  učiněn  dodatečný  nález,  podle  něhož  kdo  by  pohnal  o  sbé- 
'■éiw  Ělověka  dědičného  nebo  o  čeledína  i)fístavního  nebo  služebného,  nepotřebuje  přisahati, 
)káže-li  jinak,  že  jest  člověk  neb  čeledín' jeho;  a  ,pro  takovii  věc  inuož  pohnati  ze  dvaceti 
řivcn  bez  lotu  8  spolupóvodem."  A  pohnaný,  když  bude  odsouzen,  ,tu  pokutu  hen  odpornosti 
Hi  má  a  zaplatiti  ve  dvú  nedéliech  ote  dne  ro/:suilku  pořád  zběhlých." 

VladZZ.  č.  253  v  AČ.  V.  str.  13:1—4  dovolává  se  desk  památných  L.  <J,  což  Palacký  položil  do  roku 
;87,  k  němuž  bodl  se  signatura  L.  9;  takový  artikul  z  20.  března  1487  kratSimi  slovy  je^t  tištěn  v  AU.  XIX. 
r.  487  É.1  3  též  z  desk  památných,  ale  se  signaturou  K.  17.  —  V  Doubravskiího  latinském  překlade  článku 
i3  místo  slov  „ze  dvaceti  hřiven  bez  lotu  s  spol upiWodem"  stoji  ,pro  p.^iia  X  t.ilenloruin  arguiiti  sine  lotone." 
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Pokuta  na  nevydání  člověka  zběhlého  činila  10  kop  gr.  č.  přo  jednoho  původa.  Sondilyť  se  ros^epře  o  to  na 
metíHm  Boudé  zemákem  \  o  tom  jest  zmínka  již  roku  1466  v  nařízení,  jež  nejvyšší  úředníci  zemští  dali  úře- 
dníkům menším :  „pro  člověka  nebo  čeledína  poháněje,"  v  Emlerovych  Reliq.  I.  str.  148.  Článek  266  YladZZho 
ustanovíme  v^bec,  že  k  menšímu  soudu  zemskému  lze  pohnati  z  10  kop  gr.  č.,  aneb  níž;-  a  podle  či.  266 
YladZZho  (z  roku  1498),  kdo  by  pohnal  k  menšímu  soudu  ženskému  z  větši  summy,  než  z  10  kop  grošfl, 
půhon    mu  byl  zdvižen. 

8.  Roku  1488  nalezeno  za  právo:  Nalezl-li  by  nékdo  svého  čeledína  nebo  člověka 
(zběhlého)  u  cizího  poddaného,  má  nejprve  tohoto  žádati,  aby  se  ujistil  oním  (zběhlým),  a  pak 
má  žádati  pána  jeho,  aby  mu  jej  (zběhlého)  vydal. 

Pojato  do  sneseni  sněmovního  r.  1499  v  A('.  V.  str.  513  (kdež  klade  se  mylně  do  r.  1489);  VladZZ. 
cl.  299  v  AC.  V.  150;  odtiulž  U.  Jireček  Cod.  III.  2.  str.  115  a  opět  str.  117  ve  dvou  variantech;  rozsudek 
z  r.  1488  se  všemi  podrobnostmi  tištěn  Emlerem,  Reliq.    I.  182  č.  126. 

9.  1489,  11.  března  nalezení):  Čeledína  (zběhlého)  promlčí,  kdož  véda,  kde  jest,  ne- 
pohání z  něho,  až  léta.  zemská  projdou  (tři  léta  a  šest  neděl). 

Tento  nález  nebyl  pojat  do  Vladislavových  Zřízení  Zemských,  ale  měl  také  svou  platnost;  zachoval 
se  v  Knížkách  nálezů  soudu  zemského  z  první  polovice  IG.  věku,  kteréž  Jaromír  Celakovský  vydal  v  Archive 
Českem  XIX;  tento  nález  jest  tam  tištěn  na  str.  487  č.  9. 

10.  1491  nalezeno:  Když  by  nékdo  držel  cizí  statek  bezprávně,  a  propustil  z  toho 
Statku  některé  lidi  z  člověčenství:   takové  propuštění  neiuá  moci. 

VladZZ.  268  v  AO.  V.  185;  dvojí  znění  toho  nálezu  u  H.  Jireěka  Cod.  III.  2.  str.  131. 

11.  Též  r.  1491  nalezeno:  Mél-li  by  někdo  cizího  člověka  osazeného  na  svém  gi*unté, 
a  ten  člověk  ^e  by  od  něho  se  vykradl  pod  svého  pána .  dědičného,  může  onen,  od  něhož  se 
vykradl,  požádati  jeho  pána  dědičného  za  vydání  takového  poddaného,  a  nevydal-li  by  ho, 
může  dědičného  pána  pohnati  z  pokuty.  Než  bude-li  takový  poddaný  navrácen  tam,  odkud  se 
vykradl,  pak  teprv  jeho  dědičný  pán  může  k  němu  hleděti  jako  k  svému  člověku  dědičnému 
podle  staršího  snesení  o  lidech  zběhlých  a  o  pokutách  na  jich  nevydání. 

VladZZ.  282b  v  AČ.  V.  141 :  otisk  u  H.  Jirečka  Cod.  III.  2  str.  131. 

12.  1491  nález:  Kdož  by  kázal  svému  člověku  se  vyprodati^  a  on  Jemu  osadí  člověkem 
hodným:  nemá  se  již  k  němu  táhnouti  ani  z  něho  poháněti,  jako  by  byl  jeho  poddaný. 

Pojato  do  snesení  sněmovních  14^9  v  AČ,  V.  str.  513,  těž  do  VladZZ.  <íl.  297  v  AČ.  T.  149;  H. 
Jireček  Cod.  IIT.  2.  str.  132;  rozsudek  z  r.  1491  s  podix)bnostmi  otiskl  Kmler  v  Reliq.  I.  str.  213  č.  235.  Po- 
dobný nález  ze  17.  prosince  1494  v  AC.  XIX.  str.  487  c.  5. 

13.  1492  soud  zemsky  nalezl:  Jestliže  by  kdo  ku  komu  poslal  o  vydáni  (zběhlého) 
čeledína,  člověka,  služebníka  nebo  sirotka,  a  ten,  ke  komu  poslal,  by  ho  nevydal,  než  až  by 
pohnán  byl:  původ  má  vůli,  bud  přijmouti  (zběhlého)  anebo  držeti  se  půhonu. 

VladZZ.  č.  Ž59  v  AC.  V.  136;  dvoje  znéní  ii  H.  Jirečka  Cod.  III.  2.  str.  135;  t&i  v  AČ.  XIX.  str. 
487  č.  10. 

14.  1492,  19.  března.  S  osobní  nevolností  souvisí  či.  541  VladZZých,  jenž  předpisuje: 
Když  při  veřejném  stíhání  zločinců  pán  zajatíího  slocince  by  žádal,  aby  mu  byl  vydán  na  jeho 
soud  i  aby  ten,  kdo  jej  zajal,  naň  urukoval,  a  tomuto  by  se  nezdálo  uručiti:  tehdy  opravce 
rozsuď,  má-li  býti  uručeno.  Zajatý  má  býti  odpraven  na  té  popravě,  kam  byl  vydán,  a  kdož 
jej  dá,  zaplatí  od  něho. 


Osobní  nevolnost  uzáJconěna  1479 — J024.  Sít 

AÚ.  V.  str.  iňá.  Uruťiti  ua  někoho  ziiuiiiená  zde  nejspíš  zaručiti  so  za,  lUratv,  které  vzc^dou  při  jeho 
Co  se  týíe  vzniku  tohoto  ílónkii,  objasňuje  se  líTodem  ke  (1..  fiSB  v  AČ.  V.  sir.  á63,  že  na  snému 
'  Praze  \i\i'i  v  pondělí  po  Enchých  dnech  postních  všichni  tři  staroié  Kridili  artikule,  kteréí  se  pak 
vSem  bez  iidánf,  který  z  nich  jest  poslední;   podobá  se,  že  pod  to  zéhlavl  náležejí  Élánkj-  588—043- 

15.  1432,  13.  Června  nalezeno:  Vysoudí-li  kdo  na  kom  ílovéka  {eběhlího),  má  jemu 
fk  vydán  bytí  i  se  statkem,  s  kterým  se  byl  přistěhoval  k  tomu  pánu;  ale  čeho  pod 
yl,  to  ten  piíii  nemusí  vydati  jeho  dídiĚnénm  pánovi. 

VladZZ.  č.  áCO  t  AČ.  V.  \M  klade  ten  nález  do  r.  U92 ;  jiný  opis  v  Knilerovfch  Relif).  I.  str.  160 
Cervua  \iS\'2,  což  otištěno  u  H.  Jireťka  Cod.  lil.  '2.  str.  131,  kdež  str.  i:!l  otiňténo  zněiif  kratší 
;  kTětna  1491 :  s  datem  i;i.  čen-na  1403  ite  se  v  AČ.  XIX.  str.  488  L  1.'.. 

16.  149.3,  17.  únoia  menší  soud  zemský  usoudil:  Dižel-li  by  někdo  cizího  člověka 
pro  zlý  skutek,  &  pán  toho  Slovřka  žádal  by  za  vydání  jeho  jakožto  zběhlého,  chté 
z  pokuty  ze  20  hřiven:  nemá  ho  jemu  vydávati,  nýbrž  má  se  zachovati  k  nému  jako 
nci. 

VladZZ.  261  t  AČ.  V.  13H,  kdež  v  hitinskňii  překlade  sloji  „pro  X  taleutis"  místo  20  fařiieD.  H, 
(od.  III.  2.  Elr.  110-1  má  tři  rozličné  teity.  Celý  nález  Cte  se  u  Emiera,  Reliq.  I.  sir.  149  ě.  16,  se 
že  beneticiarii  minores  in  pleno  jiiditio  intenerunt  pro  jure.  Podobný  nález  s  á.  března  1493  íte  se 
X.  str.  JK7  č.  8. 

17.  1493,  29.  kvétua:  Kdo  chce  pohnati  z  človéka  nebo  z  čeledína  (zbéhlého),  má 
lati  k  tomu  pánu,  kdož  mu  jej  drží,  aby  mu  ho  vydal  a  vrátil,  a  teprv  nevrátí-li,  má 

jínnk  ztratí  půhon.  AČ.  XIX.  str.  480  ř.  1. 

18.  1493  nález  o  vydmi  cizího  čeledína,  kterélio  by  někdo  měl  na  rukojmích. 
VladZZ.  SSi  T  Ač,  V.  142;  a  H.  JiivĚku  Vná.  III.  2.  str,  Ul. 

19.  1493  Služebníka  přikázaného,  když  není  čeledín  náchlební,  a  není  poplatný,  není 
žádný  vydati. 

U.  Jireček,  Codex  III.  2.  sir.  140. 

20.  1494,  24.  února  na  sněmu  v  Praze  vSichni  tři  stavové  snesli  se  o  nových  arti- 
e  stíhání  ležákíSv,    loupežníku  a  jiných  zlo&incu;    v  tom  článek  546  VladZZých  před- 

Jestliže  rybnikáři  dělajíce  na  rybnících,  byli  by  postiženi  v  loupežích  nebo  mordích, 
)y  na  né  žádáno  práva :    ten,    u  koho  dělají,   aí>y  je  vydal  beze  vSí  odpornoati  ku  po- 

anebo  se  jimi  ujisť. 

AČ.  V.  str.  357.  Kdy  a  kterak  teu  článek  vznikl,  čtw  se  ?  ávodĚ  ke  či.  544  tamže  str.  2'>G.    Článek 

:á  se  nijak  nevolnosti  nebo  volnosti  rybnikářň,  ale  dává  na  s  rozuměn  o  u,  v  jaké  povčsti   byli  tebdái 

délnfci,  kteH  pracovali  při  zakládáni  nových  rybníků,  a  ukazuje  na  jednu .  pobnntkn,  která  vedla 
m  vydaným  r.  14951,  kteréž  najdou  se  připoinennly  niže. 

21.  1494:  Kdož  by  čeledínu  preč  kázal  (jej  propustil),  Že  naň  nemá  více  sáhati  aneb 
poháněti. 

VladZZ.  291!  v  AČ.  V.  Ulit  ten  nález  pojat  bji  též  do  snesení  sněmovního  r.  1499,  AČ.  V.  612. 
[  u  U.  Jireuka  Cod.  III.  S.  str.  147;  zmínka  v  AČ.  XIX.  str.  4ií7  i.  5. 

český  XXII.  fi 
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34  D,  XXIL  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 

22.  1494  Pražané  a  jiná  mésta  knUovská,  kteráž  mají  statky  svobodné,  mají  z  nich 
vydávati  lidi  zběhlé,  sirotky  i  óeled,  jako  páni  a  rytířstvo  jedni  druhým  vydávají. 

VladZZ.  282a  v  AC.  V.  141,  odtud  u  H.  Jireéka  Cod.   III.  2.  140. 

23.  1495  nalezeno :  Z  panského  aneb  rytířského  řádu  poboční  (nemanželští)  synové 
aneb  dcery  nemají  vydávám  býti  jako  jiní  sirotci,  leč  by.  komu  dobrovolně  slíbili  člověčenství 
(poddanost). 

VladZZ.  č.  280  v  AČ.  V.  141,  odtud  H.  Jireček  Cod.  III.'  2.  str.  15i>. 

24.  1495:  Propustil-li  by  někdo  člověka  svého  komu  rukou  dáním^  má  toho  ten  člověk 
užiti,  jakoby  mu  list  výhostní  byl  díin. 

VladZZ.  č.  281  v  AČ.  V.  141,  odtud  H.  Jireček  Cod.  III.  2.  str.  166. 

25.  1496:  Jestliže  by  kdo  koho  žádal,  aby  mu  se  čeledínem  ujistil  (aby  uvěznil  svého 
čeledína  uběhlého  k  němu  od  jiného  pána),  a  on  vsadil  by  jej  do  vazby,  z  které  by  pak  če- 
ledín ušel  beze  lsti:  byl-li  by  i)ohnán  z  té  pokuty  (pro  nevydání  čeledína  zběhlého),  nebude 
tou  pokutou  povinen. 

Vlád.  ZZ.  č.  263  v  AČ.  V.  137;  odtud  H.  Jii-eček  Cod.  III.  2.  sti-.  158. 

26.  1496,  1.  října:  Kdož  na  kom  žádá,  aby  jemu  čeledína  vydal  neb  člověka,  a  při 
tom  mluví  tukto:  „aby  mu  ho  vydal  tiebo  se  jím  ujistil,"  sám  sobě  zmatek  učiní  a  pokuty 
neobdrží. 

H.  Jirecek  Cod.  III.  2.  str.  158;  Čelakovsky  v  AČ.  XIX.  str.  489  č.  26. 

27.  1497:  Kmetična  (selka),  pod  kterým  pánem  ovdoví,  bez  jeho  vůle  nemá  se  vdá- 
vati na  statek  jiného  pánři. 

VladZZ.  č.  257  v  AC.  V.  135;  pojato  do  snesení  snémorního  1497,  AC.  V.  str.  471;  u  II.  Jirecka 
Cod.  III.  2.  str.  163. 

28.  1497 :  Jestliže  by  cizozetnec  někomu  slíbil  člověčenství,  a  potom  od  něho  ušel,  ten 
pán  může  k  němu  hleděti  tak,  jakoby  se  byl  v  jeho  poddanství  narodil. 

VladZZ.  č.  262  v  AČ.  V.  136;  odtud  u  H.  Jirečka  Cod.  III.  2.  str.  168.  Česky  text  mluví  o  případu, 
když  by  takový  cizozemec  ušel  ze  země  a  hájil  se  pak  propustným  listem  zeizizemě;  latinský  překlad  naopak 
míní  takového,  který  by  ad  alium  profugeret  hic  in  refjno, 

29.  1497:  Žádný  člověk,  maje  pána  dědičného,  nemuože  se  obdarováním  ki-álovským, 
když  by  mu  král  erb  dáti  ráčil,  tím  erbem  od  svého  pána  dědičného  vyhostiti  a  z  člověčenství 
vytrhnuti;  než  užívej  erbu  pánu  svému  bez  škody. 

H.  Jireček  Cod.  III.  2.  str.  166  z  Nálezů;    Čelakovskv  v  AČ.  XIX.  str.  488  č.  17. 

30.  1497  v  květnu  král  Vladislav  vypověděl  v  rozepři  mezi  stavy  šlechtickými  a  stavem 
městským  o  vydávání  Udí  zběhlých:  Kteří  lidé  nebo  sirotci  zběhli  (déle  než  rok)  před  válkou, 
(která  se  počala  za  krále  Jiřího  1467),  ti  mají  (mohou)  na  svých  místech  zůstati;  kteří  však 
zběhli  v  roce  před  tou  válkou  nebo  později,  ti  mají  vydáváni  býti,  když  za  to  požádá  jejich 
pán  dědičný  skrze  dvě  zachovalé  osoby  nebo  listem  pod  pečetí.  Kdo  by  jich  nevydal,  může 
býti  pohnán  z  20  hřiven.  Kteří  lidé  byli  vyhnáni  pro  víru,  těch  nemá  býti  vydáváno. 


Osobni  nevolnost  uzákoněna  1479 — li)24.  Za 

VladZZ.  i.  292  T  Ať.  V.  liB.  V^poTěJ  králova  na  sněniii  v  květnu  U97  učiněná  čte  se  též  v  AČ. 
■\',  471 ;  T  Emlerovvťh  Reliq.  11.  str.  489. 

31.  1497,  20.  ferveDce  v  Kutné  Hoře  kiál  Vladislav  vydal  list,  ktei-ým  vůbec  potvi'- 
zuje  výpověí  svou  zde  předcházející,  dilem  však  ji  mění:  Xékteřf  lidé  (z  vesnic)  obrátili  se 
do  mést  a  tam' se  osadili,  gruntové  pak  (na  vesnici),  z  kterých  poSli,  jsou  osazeni  (jinak,  třeba 
otci  nebo  bratí-íini  jicb);  takovým  bylo  by  obtfžno,  kdyby  všichni  měli  býti  z  mést  vydáváni; 
prořež  s  dobrovolným  povolením  pánův  a  rytířstva  a  s  vůlí  stavu  městského  král  tímto  listem 
vypovídá:  aby  na  ty  saháno  nebylo,  kteří  vyšli  (z  vesnic)  výše  nad  18  let  od  datum  tohoto 
listu  (tedy  kt«ří  vySli  před  20.  Čt-meneem  1479)  a  v  městech  na  jíruntech  osazeni  jsou;  než 
kteří  by  od  18  let  tak  vyšli,  na  ty  miiže  každý  sáhnouti,  kdo  by  k  nim  měl  právo  jako  ke 
svých  lidem.  Od  nynějška  pak  kdo  by  bez  listu  výhnstního  ze  stntků  panských  nebo  zemanských 
přiSel  do  měst  královských  nebo  do  městefek  a  vsí  jim  iiřísluSeJicích,  anebo  dal-Ii  by  který 
sedlák  z  pauskýcb  nebo  vládyckých  i^runtův  syna  nebo  bratra  do  iněst,  nebo  že  by  {syn  jeho 
nebo  bratr)  sám  přiSel  a  v  městech  nebo  pod  jich  panováním  býti  chtěl,  též  také  jich  dcery 
nebo  sestry:  iakoví  nemají  býti  přijímáni  bez  listu  výhostnlho  vydaného  od  pána  jejich,  nýbrž 
mají  býti  pánům  svým  vydáiáni,  když  by  tito  purkmistra  požádnlí.  Pakli  by  jich  kdo  z  inést 
nechtěl  vydati,  mohou  úřednici  toho  města  i  celá  obec  býti  pohnáni.  Pakli  by  lidé  z  gruntův 
měst  královských  zbělili  na  statky  panské  neb  vládycké,  též  mají  býti  vydáváni,  a  pro  nevy- 
dání niůžo  býti  poháněno. 

List  královsky  t  rozkázání  soudu  zemského  byl  3,  iijna  IIUT  vložen  do  ilesk  zeniskjcii;  ti&tén  byl 
lelí  Paliickyni  y  AČ,  V.  481-2,  též  pojat  do  VladZZ.  ř.  29;í  v  AČ.  V.  14.5-7,  kdež  str.  146  schází  slovo  ,dal-li 
bj-",  kteréž  tam  přeloženo  „migrare  dimitterPt", 

32.  1498:  Kdo  má  rukojmí  za  Ivledina  přistavného  do  jelio  dobytí  (že  doslouží  do 
lhůty),  a  ten  Čeledín  by  niii  ušel :  takový  nemá  o  vydání  čeledína  posílati  ani  poháněti,  nýbrž 
rukojmí  se  držeti. 

VladZZ.  386  t  AČ.  V.  148;  odtud  H.  Jitcček  Cod.  111.  3.  171. 

33.  1499  v  Ěervnu  na  snčmu  v  Praze  usneseno:  líybnikáii,  nádemiíci  Apodtuzi  všichni 
mají  do  sv.  Martina  (11.  listopadu)  nejprve  příštího  dědičné  pány  míti;  když  by  chtéli  na 
dílo  rybnikářské  jití,  aby  měli  list  od  pána  svého,  a  ve  dvou  nedělích  potom  aby  na  dílo  šli, 
a  po  dodělání  s  listem  od  zaměstnavatele  ve  dvou  nedělích  po  jeho  datum  ku  pánu  svému  se 
vrátili.  Kdo  přijde  na  dílo  bez  listu,  anebo  kdo  by  se  chtěl  povalovati  přes  dvé  neděle  po 
datum  listu,  takového  aby  vsadili  jako  zločince.  Kdo  by  přijal  rybaikáře  bez  listu,  propadni 
10  kop  gr.  č.  tomu,  kdo  by  to  naň  usvědíil.  Rybnikáři  neb  nádenníci,  kteří  by  sobě  nechtěli 
bráti  pánův  dědičných,  aby  do  sv.  Martina  byli  ven  ze  země. 

Cizozemci,  kteří  by  chtěli  v  zemi  býti,  též  mějte  pány  dědičné,  vyjma  žence  a  sekáče. 
Kdo  by  dal  lotrovi  ítsí  falešný,  nejsa  jeho  pánem  ani  zaměstnavatelem,  ten  má  hrdlo 

i  statek  ztratiti.    Pakli  by  kdo  přišel  s  listem  falešným,  k  němuž  pán  by  se  neznal,  má  hned 

oběSen  býti. 

Přístavný  éeUdín,    když  dosloužf,   má  od  zaměstnavatele  dostati  plat  a  list,   a  potom 

za  dvé  neděle  opět  přistáti   (do  služby  vstoupiti)   anebo  k  svému  pánu  dědičnému  se  vrátiti. 

Kdo  by  čeledínu  nechtěl  zaplatiti  a  list  dáti,  může  býti  od  nového  zamě-stnavatele  čeledínova 

obeslán  z  10  kop  gr. 
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Pastýř  ve  vsi  nemá  míti  jiného  pána,  než  čí  je  ves,  dokud  v  ní  pase. 

Nedetilá  pacholata  a  dévčata  nemají  na  cizím  panství  býti  přijímána  za  drobnou 
čeled,  pastýřky  a  j.,  bez  vůle  jich  starších;  pokuta  na  to  1  kopa  gr. 

Pražané  a  jiná  města  nemají  chovati  cizích  podn^húv  ani  nádcnníků,  ktefí  by  k  nim 
přišli  bez  listův.  A  k  svým  podruhům  mají  pHhlédati,  aby  se  neváleli  po  domích  Senkovních, 
ale  dělali,  pod  pokutou  svrchu  psanou. 

S  platností  toliko  do  příštího  sv.  Martina  ustanoveno:  Zločinci  a  zloději,  kteří  by 
chtěli  zlých  skutků  zanechati  a  milosti  dosíci,  ti  mají  skrze  dobré  lidi  prositi  soud  zemský 
nebo  hejtmana  (zemského  tehdáž  na  místě  králové),  na  soude  pak  nebo  před  hejtmanem  mají 
slíbiti  a  rukojmě  postaviti,  kteří  by  za  ně  slíbili  pod  50  kopami  pr.  č.,  a  hned  mají  sobě  pána 
dědičného  jmenovati  a  vzíti,  a  pod  ním  se  na  gruuté  usaditi.  Kdo  se  tak  zachová,  má  jemu 
milost  před  se  jíti;   kdo  by  se  tak  nezachoval   a  potom  dostižen  byl,    má   bez  milosti  na  kůl 

vstrčen  býti.  Celé  snesení  tištěno  Palackým  v  AC.  V.  str.  486-9. 

34.  1499,  30.  září :  Kdo  by  o  (svého  zbéhléhoj  člověka  nebo  čeledína  osobně  šel  k  ně- 
komu, aby  mu  jej  vydal,  a  nebude-li  mu  vydán,  když  potom  požene  z  pokuty'  neobdrží  jí, 
poněvadž  měl  poslati  (pro  člověka),  a  ne  sám  jíti.  AC.  XIX.  str.  489  č.  28;  H.  Jireček,  Cod. 
III.  2.  str.  173 

35.  1499  na  počátku  ríjua  všichni  tři  stavové  na  sněmu  v  Praze  dohodli  se  o  nové 
vyhlášení  předešlých  červnových  snesení  s  některými  opravami  a  doplňky:  O  rybnikářích  opa- 
kováno snesení  předešlé  s  těmito  změnami:  Kteří  rybnikáři  v  zemi  České  zůstati  chtějí, 
aby  do  nejbližších  hromnic  vzali  sobě  pány  dědičné.  Který  pán  by  í svého)  rybnikáre  (z  díla 
se  vracejícího)  přijal  domů  bez  listu  (od  posledního  zaměstnavatele)  a  jeho  skutečně  netrestal 
(vězením  jako  jiného  zločince),  ten  propadne  10  kop  gr.  č.  pokuty. 

Všichni  sirotci  a  neženatí  lidé  ať  do  nejbližších  hromnic  navrátí  se  k  pánům  svým 
a  přistanou  (do  služby  se  dají) ;  kdo  by  tak  neučinil,  l>udiž  vzat  jako  jiný  zločinec  a  popravci 
oznámen,  popravce  pak  dá  znáti  pánovi  jeho,  a  byl-li  by  psanec  nebo  zloděj,  dá  jej  oběsiti. 

Čeledína  přístavního,  když  doslouží,  aby  nikdo  proti  jeho  vůli  nedržel,  než  má  jemu 
zaplatiti  a  list  dáti,  s  kterým  čeledín  po  dvou  nedělích  má  se  vrátiti  pod  pána  svého.  Prišel-li 
by  kam  čeledín  bez  listu,  má  býti  rovněž  vzat  a  oznámen  popra:\'ci ;  a  kdo  by  neženatého  bez 
listu  přijal,  propadni  popravcovi  5  kop  gr.  č.  Totéž,  jako  o  čeledi,  platí  o  služebnících,  kteří 
nejsou  rádu  panského  nebo  rytířského. 

Kdo  by  čeledína  nebo  služebníka,  jenž  dosloužil,  nechtěl  inopustiti  a  jemu  list  dáti, 
může  k  tomu  býti  přiveden  popravcem  a  propadne  5  kop  gr.  č. 

O  lidech  dědičných  nebo  sirotcích:  každý  svých  užívati  má  tak,  jakož  od  starodávna 
bylo,  a  před  popravci  nemá  z  nich  odpovídati. 

Který  rybnikář  aneb  čeledín  byl  by  postižen  s  listem  falešným,  ztrať  hrdlo. 

Fastýť  v  které  vsi  přistane  (se  najme)  a  tu  pase,  má  tu  míti  obec  za  pána;  o  jeho 
dosloužení,  propuštění  s  listem,  útěku  atd.  platí  totéž,  co  výše  ustanoveno  o  čeledínu  a  jeho 
zaměstnavateli. 

Jestliže  by  ženatí  podfuhové  kde  přistavili  (do  služby  vstoupili),  bud  se  k  nim  zacho- 
váno pod  těmi  pokutami,  jako  o  jiné  čeledi. 

Každý  své  podruhy  opatruj,  aby  se  nepováleli  a  dělali. 
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Podruzi,  kteří  by  se  chtéli  přistěhovati  pod  pána  nebo  pod  tytířského  človéka  nebo 
ista  královského,  nemají  býti  příjiniáDÍ  bez  listův;  pakli  by  je  kdo  přijal  bez  listův 
n  by  se  k  nim  vedle  pokuty  výš  ustanovené,  ten  propadne  popravcům  5  kop  gr.  č.  pokuty. 

&ledi  drobné  nikdo  aby  nepřijímal  bez  vůle  jicli  rodičů  ;  pakli  by  přijal,  bude  po- 
vrátiti  pacholíka  nebo  dév^iCku  tomu,    komu  příležf,  a  dej  kopu  gr-  <^-  tomu,    či  jest  to 

Ženci,  sekáCi,  kopáči,  rezci,  uechí  jsou  domácí  v  zemi  nebo  cizozemci,   když  přijdou 
),    mají  býti  opatrováni,    aby  dělali  nepoválejíce  se;   a  když  žeň  nebo  seč  mine,  aby  se 
odkud  přiUi,  pod  pokutou  výáe  psanou. 

Kteří  ciaozemci  chtéji  ustaviCné  v  zenu  České  býti,   ti  inajf  sobě  bráti  dédičné  pány. 
kteří  neženatí,  ti  mají  přistáti  ^do  služby  se  najmouti),  a  plati  o  nich  to,  co  o  Čeledi 
[. 

V  sněmovniiri  zápise  tiňténo  Palackým  t  AČ.  V,  gtr.  íi07-9,    též  v  Emlerových  Iteliq.  11.  Sir.  5tS-19. 

V  predchízejidch  ir_ítazídi  ukázáno  jest  ke  všem  dánkíím  YladislsTotych  Zřízeni  Zemských,  jei  tý- 
nevolnosti  lidu  obecného  a  o  nichž  jest  dosvědčeno,  že  vzuikly  v  liftech  1486—1499,  Dile  zde  odk&zuji 

I  eiánkóm  o  nevolnosti  {t  36,  37,  38),  kteri^ž  roka  1600  byly  pojaty  d9  VladiElavových  Zřizenf  Zem- 
ale  neví  se,  Tzuikly-ii  tepn'  roku  1600  anebo  o  néco  dříve: 

36.  (1500)  Ke  článku  253  VladZZých,  jejž  Palacký  položil  k  roku  1487,  jest  jako 
lem  pfivésen  náleK :    aby  též  pi-o  sehůvance,    nájemníky   a  pro  pankarty   bylo  poháněno, 

lidi  a  o   ČeletT  zbéhlou.  AicIiít  ('esky  V.  str.   134. 

37.  (1500)  Ve  VladZZých  postaven  v  Článku  2s6  nález,  „že  típáni  z  panského  stavu, 
iedaji  v  soudu  zemském,  nemají  pohánéiii  býti  před  menšie  úředníky;  než  toliko  z  liiií 
tnie,  neb  o  čeledína,  podle  svolení  obecnieho  o  to  poháněni  bytí  niohú." 

Redaktoři  VladiskTovych  ZKzeni  Zemských  poznamenali  k  tomu  článku  (AC.  V.  str.  143',  že  nález 
Kojí  v  deskách  primo  Procopi  S.  19.  Palacký  k  tomu  připsal  rok  1383,  a  již  drSve  v  Archive  Českém 
S43-4  dal  vytisknouti  prvotni  nález  z  15.  května  1383  i  také  přítomný  óláuek  286  z  VladZZých,  i  upo- 
ie  v  nálezu  z  r.  1383  není  zmínky  -o  poháněni  pro  nevydáni  lidí  nebo  či^ledlna;  ustanovujef  prvotní 
r.  1383  jenom  tolik,  íe  páni,  kteri  pocházejí  z  panských  rodu,  a  jmenovitě  páni  zasedající  v  soudě 
m,  nemaji  býti  poháněni  k  uieušfm  úřadům  inizumi  se  k  soudílm  krajským  telidáž  někde  jeitě  stá- 
t,  kromě  úřadu  Pražského  iz  nébož  vznikl  nienii  soiid  zemský).  Nejspíš  it-prv  redaktoři  VladZZých 
lezu  z  r.  1383  docela  jiný  smysl,  než  prvotně  měl. 

38.  (1500)  Článek  44'.í  VladZZých  stanoví  o  případech,  když  by  čelťd  z  jiných  statku 
na  královské  panství,   že  o  to  mají  býti  poháněni  úředníci,    kteří  jsou  na  královských 

;h  a  spravují  lidi  královské,  a' zase  též  úředníci  (ki-álovskych  statků)  mohou  o  to  jiných 
5ti,  (když  by  čeM  z  královských  statků  zběhla  na  jiné  statky). 

AČ.  V.  str.  2Hi.  Píiiomný  článek  419  jest  pokraĚováiiiiii  předcházejíc  i  li  o  článku  4i8,  jenž  předpi- 
terok  král  má  býti  poháněn  na  soud  a  kterak  kiál  má  pohaniti,  totiž  že  v  obou  případech  král  jest 
len  úředníky  svými. 

Připojuji  jeité  následující  nálezy,  kteréž  též  vntahujf  se  k  nevolnosti  lidu  poddaného,  a  byly  učiněny 
Jagellonské  po  vydáni  Vladislavových  Zřízeni  Zemských. 

39.  1501:  Kdo  člověka  (zběhlého)  vysoudi,  ale  odsouzený  I)y  mu  ho  nevydal,  (než  jen 
1  zaplatil),  onen  má  vždy  pro  toho  člověka  poháněti,  dokud  nni  vydán  nebude,  a  pokutu 
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bráti.  AČ.  XIX.  str.  487  č.  4.  —  O  takovém  případe  jest  řeč  ve  výpovědi  krále  Vladislava 
mezi  stavy  z  22.  března  1502  v  AČ.  VI.  str.  259:  Když  by  někdo  ani  po  třetí  sirotka  ci- 
zího nevydal,  než  jen  pokutu  platil,  že  se  to  má  vznésti  na  ki-ále  nebo  na  plný  soud  zemský. 

40.  1510,  IG.  října:  Nikdo  ze  tří  stavů  nemá  nikoho  kázati  stíti  nebo  jinak  popraviti 
?a  glejtem  královským.  Kdo  glejt  ukáže,  má  toho  užiti,  „krom  lidí  obecných  panských  a  ry- 
tířských, ti  proti  pánům  svým  nemají  glejtováni  býti."  Poslední  slova  jsou  pozdější  (z  roku 
1510)  dodavek  ke  ílánku  436  Vladislavových  ZZých,  jakž  poznamenal  Palacký  v  AČ.  V.  str. 
208  v  poznámce  **;  smysl  těch  slov  čte  se  tam  na  str.  209  v  překlade  Doubravského :  ex- 
ceptis  plebeis  baronům  et  equestrium,  tales  non  debeut  salvo  conductu  frui  contra  dominos 
suos.  Povšimnutí  zasluhuje,  že  tato  nová  ujma  práv  uvaluje  se  tu  jen  na  poddané  pánů  a  ry- 
tířů, nikoli  na  poddané  třetího  stavu  a  ústavu  církevních. 

41.  1517,  4.  března:  Člověčetiství  kdo  by  komu  slíbil  nedobrovolně,  nemá  to  moci 
žádné.  AČ.  XIX    str.  492  č.  49. 

42.  1517,  16.  prosince:  Kdož  by  ke  komu  poslal  o  vydání  řlovéka  nebo  čeledína, 
má  jej  zejména  jmemvati.  Pakli  by  nejmenoval  a  pohnal  z  pokuty,  neobdrží.  AČ.  XIX.  str. 
490  č.  31. 

43.  1517:  Kdož  by  koho  pohnal  z  pokuty  pro  nevydání  člověka,  a  právo  ustál,  že 
ustojí  také  člověka  a  obdrží  ho  právem  stáným.  AČ.  XIX.  str.  488  č.  19. 

44.  1524,  17.  února:  Pio  nevydání  ádedina  jednou  může  pohnati  z  pokuty,  a  (odsou- 
zený) toliko  pokutu  jest  povinen  dáti,  než  čeledína  není  povinen  vydati.  AČ.  XIX.  str.  490  č.  34. 

45.  Roku  neudanéiio  soud  komorní  nalezl :  Člověk  poplatný  sedlský  nevyhoštěný  žádný 
nemůže  nic  dáti  ani  odkázati  bez  povolení  pána  svého.  AČ.  XIX.  str.  489  č.  21. 
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1480,  9.  listopadu:  Rád  hameriiíkuv  na  panství  Polenském. 

Kníže  Viktorin  Minsterberský  k  žádosti  hamerníkův,  usedlých  na  jeho  panstvích  Pol- 
nickém,  Ronovském  a  Pribyslavském,  potvrdil  jejich  starobylá  práva  a  obyčeje,  i  dopustil  jim 
svobodu  vaření  piva  a  mlení  i  chleba  pečení  pro  jejich  potřebu  při  hamřích,  tak  jak  mu  ty 
kusy  a  prosby  sepsané  předložili.  Tištěno  Stárkem  v  ČČMus.  1844,  596— CK)1. 

Viktorinúv  rád  otiskl  také  dr.  I?ezníček  v  Pam.  Arch.  XV.  96—99,  kdež  si.  95  uve- 
řejněna jsou  též  některá  hamernická  pravidla  Přibyslavská  z  r.  1441  a  mnohé  zprávy  o  ha- 
mernících na  panství  Pribyslavském  z  15.  věku  (94—100,  157—164).  Výpisky  z  urbáře  r.  1636 
o  týchž  hamrech  uveřejnil  Tomíček  v  Časopise  přátel  českých  starožitností   1900  str.  90, 

28. 

(Okolo  1480):  Rád  mlynářský  platný  v  markrabství  Moravském. 

Obsahuje  18  článků  o  vedení  vody  na  mlýn  a  čistění  strouhy,  o  platech  za  opravy  při  mlýně 
(iieřečeno,  kdo  platí),  některá  pravidla  cechovní,  málo  o  platech  za  mletí.  Datum  schází.  V  úvodě 
Ctibor  z  Cimburka  a  z  Tovačova  vypravuje,  že  jménem  všech  mlynářův  Olomouckého  a  Brněnského 
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krujfiv  byly  jemu  jakožto  hejtmanovi  zeiuskému  předloženy  alarodávDé  zvyklosti,  jichž  výpis  méstski 
rada  Bruěnská  mlynářům  vydala  e  jiovoleaim  a.  k  žádosci  jeho,  a  že  uásledujici  artikule  ohsakajf  tt 
jejich  práva.  Vytišténo  v  Práškově  Selském  Archive,  ročuík  H.  v  Olomouci  1903  str.  35 — 37, 
podle  opÍ3U  palruě  neúplného  v  mSstaké  knize  Jevičské  fol.  275. 

3!>. 

1492,  Í6.  března:    Svédmívi  o  řádech  rybářských  při  lovení  ryb  a  při  bifí  bobra 

v  Labi  u  Kolína. 

Město  Kolín  niélo  od  krále  Jana  a  od  pnzdéjších  králii  výsadu,  že  mohou  loviti  ryby  v  řece  Labi 
od  mlýna  Kravarskáho  nahoru  až  do  Starého  Kolina  k  hrauiciin  toho  statku.  U  hořejších  končin  této  opráv- 
nčDosti  rybáři  Kolínští  mívali  různice  b  ryhári  sousedních  páníi;  Jmenovité  jim  překážel  Petr  Sak  z  Bohon- 
ňotic,  když  hyl  držitelem  KonaroTic  (llS8~15Uíl);  riiznice  obnovila  se  r.  160a,  když  na  Konarovicicb  vládl 
Václav  Háša  e  ÚJezda.  Kolínítl  méli  o  to  s  Hááou  sroceni  dne  ú.  března  1503  v  hrade  před  svým  zápisným 
pánem  {Mikufáfiem  TrÉkon),  a  libovali  si,  íe  prý  „svédkové  Hášovi,  které  vedl  proti  nám,  všichni  svédkové 
jebo  jemu  nic  nevysvédčili ;  než  nám  jest  všecko  vysvědčeno,  že  rybáři  Kolínští  niajl  loviti  šití  prostou  a  udicf 
s  ílunuov  bez  překážky  v  Labi  prostřed  toku".  Kolínští  tenkrát  rozešli  se  s  Hášou  z  hradu  ve  hněvu  bez 
konce,  ale  dali  potom  hned  do  pamětné  knihy  městské  (Ě.  I.  fol.  17)  zaznamenati  o  této  různici,  co  se  v  ni 
posledně  dělo,  i  dali  do  té  paměti  tak  opsati  záznamy  ze  starších  knih  (z  mauuálniku  v  bílé  kňíí  a  z  pa- 
mětné knihy  v  rudé  kůži),  co  bylo  dosvědfeno  v  dřívější  podobné  rozepři  roku  1492.  Svědectví  starého  rybáře 
Jana  Vrbovského,  učiněné  16,  března  1492,  netýká  se  mnoho  rozepře,  ale  oznamuje  pi'ávní  zvyky  a  obvyklé 
praktiky,  kterými  se  siiřavovali  rybáři  v  živnosti  své  u  Kolína. 

Zde  následuje  napřed  úvod,  který  Kolínští  napsali  do  knihy  městské  po  C.  březnu  1505  o  rozepři 
2  roku  1492,  potom  pak  výpisy,  Jež  r.  1505  dali  opsati  ze  starM  knihy  o  lémž  sporu  z  roku  USi,  v  čemž 
zajhuavé  svědectví  Jana  Vrbovského  o  řádech  rybářských  dáváme  tisknouti  větším  písmem. 

O  iovenie  ryb  v  Labi  Konarovskáho  pána,  kteiak  jsií  rybáři  zacliovávali  se  od  stara- 
dávna  y  lásce  a  v  svoroosti,  jeho  rybáři  s  našiemi,  a  že  pan  Petr  Sak  chtév  iiaSe  rybiiře  od- 
tavad  odtisknúti,  nic  tomu  učiniti  nemohl,  a  že  i  páni  Hornici  o  též  byli  su  pokusili,  kdež 
«  to  sjezd  měli  sme  s  pány  Horníky  v  Starém  líoliné,  vzavSe  k  tomu  některé  staráie  z  obce 
naSie;  kdež  páni  Horníci  majestáty  naSe  opatřivše  a  paměť  svédkóv  starých  vyhálóv  vyslyševSe, 
ty  nesnáze  hned  přetríili  a  zastavili,  davše-  vuoli  k  tomu,  aby,  jakž  za  staiodávna  se  zacho- 
vávali pH  tom  lovenié,  tak  ješté  aby  se  snášeli,  překážek  žádnýcli  v  tom  sobe  viece  nefinfce. 

O  tom  loveLÍe  takto  jest  vysvědčeno,  In  alba  cute  iii  primo  manuali  habetur  pio- 
scripcio  li.  XVI.  in  hac  forma,  prout  hic  signatura  est  de  verbo  ad  verbum.  Et  idem  [sic] 
proscripcio  habetur  in  libro  memoríarum  cute  rubea  in  prima  litera: 

Léta  božieho  tisícieho  ětyrstého  XC*  druhého  v  pátek  po  bvatém  ŘelioH  [10.  března 
1492]  toto  vyznali  před  purgmistrem  a  konšely  v  plné  radé  jich  stáři  rybáři  tito  zejména: 
Vrbovský,  rybář  star^,  Moravec  také  rybář  starý,  Jakub  Clivor,  také  Pavel  rybář,  kmet  atarý 
z  Kolína  Starého,  a  jiní  také  rybáři,  že  v  Labi  v  téch  lovích,  kteříž  Konarovicuom  přileži, 
které  nynie  toho  Času  pan  Petr  Sak  v  drženie  má,  že  časem  letniem  rj^bnři  Kolínští  ze  spolka 
lovili,  a  rybáři  KonaroTského  pána  prvé,  než  to  pan  Petr  Sak  v  drženie  měl,  iže  žádný  jim 
v  tom  překážky  nižádné  nečinil,  a  že  Kolínští  rybáři  tak  se  zachovávali  a  sndšeli  a  rybáři 
pana  Konarovského,  a  oni  zase  též  s  Kolínskými  beze  vSech  svárov  v  lásce;  a  také  zininiem 
časem  žádných  odlomkóv  dělati  nemají  ani  podledníky  loviti;  že  jsú  to  tak  zachovali  od 
staradávna.  A  toto  jich  seznání  duší  svú  vysoce  zapečetili,  že  to  jest  tak  v  pravdě  a  jinak  nic. 
Dalo  se  na  rathúze  v  Kolíně  v  radné  světnici  dno  a  léta,  jakož  se  nahoře  píše.  Testis  Jo- 
hannes  Zdiarský  capítaneus. 


40  7).  XXIL  Hády  selské  a  instrukce  hospodářské 

Dále  o  loveníe  v  obecniem  Labi,  pokud  právo  mají  v  lovenie,  jak  se  rytíáfi  máji 
zachovávati  v  pořádku  svém  při  tom  lovenie. 

Léta  b.  MC1)X(1P°  [141)2]  Jan  Vrbovský,  rybář  starý,  toto  vyznal  v  plné 
radě  před  konšely  a  před  panem  Janem  Žďárskym,  ty  časy  hejtmanem  na  Kolíne, 
z  vuole  plné  všech  rybářuov  starších,  duší  svú  to  zapečetiv,  co  vysvědčeno  jest  na- 
před, i  o  tomto  vysvédčie,  což  tuto  psáno  stojí,  že  jsů  se  rybáři  tak  zachovávali 
v  tom  řádu  od  staradávna. 

[1]  Item.  Ktož  jsň  Labe  najímali,  ti  jsů  byli  za  hospodáře  a  za  starší.  Ti 
hned  svolali  všecky  nágrošníky  a  k  niem  mluvili,  aby  se  v  lásce  a  pii  zvyklostech 
starobylých  zachovali,  co  jest  mezi  nimi  za  obyčej  a  za  právo  od  dávních  předkuov 
i  jimi  uloženo  a  ustaveno,  tovaryšstva  spojujíce,  kto  by  s  kým  dělati  měli. 

[2]  Item.  Hospodáři,  kteří  Labe  najali,  ti  mají  napřed  všech  jezer  požívati, 
a  Tišinského  břehu:  tu  nemají  nágrošníci  clivoróv  klásti,  a  v  veřezích  ovšem  žá- 
dného lovu  nemají  mieti. 

[8]  Item.  Také  nágrošníci  nemají  nad  koly  Podhradského  mlýna  chvoróv 
klásti,  a  hospodáři  nemají  siefmi  loviti  s  člunuov. 

[4]  Item.  Který  sobě  v  kterém  jespě  výklestek  | učinil],  buď  nágrošník  neb 
hospodář,  nemá  jemu  jiný  překážeti  na  tom  místě.  A  pakli  by  ten,  ktož  by  sobě 
místo  proklestil,  neměl  měchu  pohotově,  tehdy  jiný  móže  měch  svój  na  tom  místě 
postaviti.  A  kdyby  ten,  ktož  by  sobě  místo  proklestil,  měchy  stavěti  chtěl  má  toto 
znamení  učiniti :  má  měch  pověsiti  nad  tiem  místem,  a  ten,  ktož  měch  prve  postavil 
[v]  vodě.  hned  má  sám  svuoj  měch  zdvihnuti,  aby  tento  v  prokleštění  svém  svo- 
bodu k  stavenio  měchóv  měl.  A  také  nemá  žádný  měchóv  podstavovati  jeden  dru- 
hému, na  paličku  vzdéli  a  na  šieř,  který  měchy  stavějí.  Pakli  by  kto  podstavil 
komu,  ješto  l>y  mohl  měchu  paličku  dosíhnůti,  tehdy  móže  ten  měch  vytiehniiti, 
aby  ploval. 

[5]  Item.  Když  Labe  stane  a  zamrzne,  že  mají  všickni  spolu  loviti  na  pod- 
ledníky,  hospodáři  i  nágrošníky.  Pakli  by  kto  šití  neměl,  má  saně  táhnuti  a  vokno 
sekati.  A  žádnv  nikdvž  nágrošník  bvti  nemá,  než  zde  u  města  Kolína. 

[()]  Item.  Co  se  dotýče  bití  bobra  koši,  že  jeden  sám  bez  jiných  nemá  bíti 
nikdež,  než  všickni  ze  spolka.  Pakli  by  kto  přestůpil  co,  má  trestán  býti,  jakž  se 
pánóm  a  staršiem  zdáti  bude.  A  ktož  by  z  našich  rybářóv  ktežkoli  v  kterém  místě 
bobra  zabil,  vocas  s  nohami  mají  purgmistru  a  konšelňm  dáti. 

[7]  Item.  Ktož  by  se  mladý  osaditi  chtěl,  tehdy  hospodáři  i  nágrošníci  mají 
jemu  miesfo  udělati  k  jeho  živnosti,  a  také  bude  moci  sobě  proklestiti,  kdež  by 
mohl.  A  který,  by  rybář  měl  syna  a  chtěl  se  učiti  loviti,  má  bez  placenie  puol  léta 
státi  mezi  rybáři,    aby  se  učil  volně  loviti.     A  chtěl-li  by  druhého  puol  léta  loviti, 
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í  dáti  puol  ouroka  po  poli  groši.  A  kdy  sítí  počne  loviti,  již  má  platiti,  jako 
lý  iiágrošiiík. 

[8]  Item  němá  loviti  votec  s  synem  nágrošník  žádný,  ani  přítel  3  přítelem, 
i  bratr  s  bratrem. 

[9]  Item.  Více  kterj-  by  nágrošník  zachoval  se,  až  zde  sestaral,  kdyby  ne- 
)hl  šití  dělati,  nemají  s  něho  úroka  bráti,  aby  tak  bez  platu  svii  živnost  mieti 
izi  rybáři  mohl. 

[10]  Item.  PHhodilo-li  by  se  kdy,  že  by  který  náprošník  sám  byl  a  šití  dě- 
:i  chtěl,  nemaje  tovaryše,  mají  jemu  hospodáři  tovaryše  zjednati,  ač  by  jich  za" 
žádal  a  prosil,  aneb  aby  jemu  tovaryše  pójčili. 

[11]  A  mají  hospodáři    nágrošníky    obsélati    čtyrykrát    do  roka,    na  sv.  Jiří, 

,  8v.  Jakuba,  na  sv.  Havla  a  na  vánoce,   aby  mezi  sebú  narovnávali,  ač  by  které 

oznice  mezi  nimi  vzešly.     A  pakli  by  prve  narovnati  mohli  a  toho  byla  potřeba, 

by  jaká  raoznice  a  nesnáz  vznikla,  mají  se  sjiti  a  to  narovnati  sami  mezi  sebú. 

[12]  A  také  žádny  nágrošník  s  lodí  nemá  loviti  bez  vuole  hospodáróv. 
bylo-Ii  by  potřeba  lodi  nágrošnikóm,  mají  požádati  za  to  hospodáróv.  A  hospo- 
ři  mají  lodi  puojčeti. 

Testis  Zdiarsky  capitaneus,  magister  civium,  et  consiliura,  et  sousedsky  pi- 
ator.    Anno  quo  ut  supra. 

Dále  T  pamětné  knize  Kolínské  následuje  svědomi  J&na  V^dělka  měitěnlna  utarébo  Kolínského,  že 
^d  30  lety  Konarovgk;  pán  ehtél  Kolinskjm  rybárňm  překážeti  loiiti  v  Labi  KonaroTskám,  ale  nadarmii. 
témž  aiédíil  Jan  Plch  starť  rybář  Kolínský,  a  ie  loílvali  od  mlýna  Kravarakého  až  k  Záboří.  Jan  uhlíř, 
ry  ílověk,  Typrárél,  že  kněa  Bedřich  (ze  Stráínire)  v  takové  různici  Epňsobil  smlonvu  meri  Kolínskými 
íonarovakýni  starým,  aby  jedni  druhá  připouštěli  ke  svým  breliúm.  (Datum  19.  února  I50Q.)  —  Následuje 
té  vyznáni' ChvoroYO,  výtahy  z  raajeBtátů  Kollnekých,  a  pamét  Šimonova.  Koneíné  zapisovatel  sám  zazna- 
aal  n^co  málo  o  jednáni  Kolínských  s  Háíou  ve  hradě  Eolinském  dne  5.  března  1605. 

Podle  těí  pamétné  knihy  Kolínské  Č.  I.  f.  16  úřednici  kralovati  6.  července  ISUG  zavřeli  smlouvu 
čtyřmi  rybáři  Kolínskými  z  Miechovic  (t.  j.  ze  Zálabekého  předmésti)  o  n^em  Labe;  dva  z  nich  drželi 
[)«  Litecké,  platíce  z  ného  králi  pňUetné  1  kopn  IQ  gr.  Č.,  a  druzi  dva  jeden  se  jmenoval  Huňáfek)  drželi 
le  Eravarské  za  2  kopy  15  gr.  píilletniho  ní^mu.  A  dalíí  zápis  tamže  f.  23  oznamuje  dne  S8.  října  I5l.'i, 
Matéj  Mravný  to  Labe,  jež  byl  držel  Uuiiát:ek  s  tovaryíi  za  2  kopy  15  gr.  č.  půlletního  platu,  má  míli 
líjmu  na  týž  způsob,  a  tovaryše  si  niúie  přibrati,  koho  by  chtěl.. 

Výpisy  z  pamětné  knihy  Kolínské  poskytl  mi  prof.  J.  Celakovský. 

30 

':95—16í7:  Člověk  poddaný  nemůle  poháněti  pána  svéhn  na  soud  zemský  neb" 
komorní,  ani  jiného  šlechtice,  ale  pán  Jeho  múze  poháněti  na  jeho  místé. 

Viz  o  tom  výSe  při  roce  1396  str.  7  pod  číslem  8. 

1495,  15.  června.  Platný  (ůro6ní)  Člověk  nemůže  poháněti  svého  pána  néktiejgfho, 
^2  by  pod  ním  nebyl. 

Toto  pravidlo,  tištěné  Čelakovským  v  AČ.  XIX.  str.  487  č.  7,  odvoUvá  se  na  dva  nále/y, 
ea  v  fierrených  půhonných  (z  roka  1402,  jakž  jsem  ukázal  výše  str.  8  pod  čfalem  8),  druhý 
Archiv  český  XXU.  6 
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v  bílých  pfihonných  z  15.  června  1495.  Právě  oa  ty  dva  nálezy  odkazuje  také  Váehrd  (ve  vydání 
Jirečkově  str.  150)  jako  na  dilikaz,  že  poddaný  neoi&že  poháněti  pána  svéhu.  Nález  z  15.  června 
1495  tištěn  jest  celý  Emlerem  v  Reliq.  I.  str.  193  č.  158:  Michal  Švarcl  pohnal  Tiemu  z  Eoldic 
o  zaplacení  32  centů  cínu,  jejž  mu  prodal  na  dluh  v  době,  kdy  byl  jeho  poddaným ;  od  té  doby 
Michal  nějakou  zástavou  vyšel  z  poddanství  Tiemova,  ale  soud  zemský  nzual,  že  Tiema  není  i>0' 
vinen  odpovídati  Michalovi,  svému  (někdejšímu)  člověku  dědičnému. 

1508,  14.  června:  Člověk  neerbovní  (nešlechtic),  kterýž  má  pána  (jest  poddaný),  ne- 
může z  ničeho  (sám)  poháněti  osobu  stavu  panského  nebo  rytířského,  ale  jeho  pán  má  pohnati 
(na  místě  svého  poddaného  v  jeho  záležitosti). 

AČ.  XIX.  str.  491  č.  42. 

1509,  14.  listopadu:  Člověk  sedlský  maje  pána,  pohnaMí  by  koho  (šlechtice),  bude 
půhon  zdvižen,  ale  jeho  pán  má  pohnati. 

AC.  XIX.  str.  491  č  35.  Celý  nález  soudu  komorního  jest  tištěn  v  AČ.  XIII.  str.  ?0l 
č.  1529:  Jan  pťíjmim  Junek  pohnal  Alše  Zručského  z  Chfenovic,  že  drží  jeho  bratra  Václava  ve 
vězení ;  soud  komorní  nalezl :  poněvadž  Jan  původ  a  Václav  bratří  jsou  lidó  sedlští  a  gruntovní 
páně  Trikoví ,  a  ve  dskách  nemají,  že  takoví  podle  zřízení  zemského  poháněti  nemají.  —  Totéž 
právo  platilo  v  Moravě  podle  zřízení  sněmu  Moravského  r.  1517,  tištěného  v  AC;  XI.  str.  302  č. 
5,  že  když  šlechtic  jest  dlužen  cizímu  poddanému,  nem&že  od  něho  býti  pro  ten  dluh  poháněn,  ale 
od  jeho  pána. 

Též  potřebovaMi  někdo  svědectví  člověka  poddaného  (cizího)  na  soude,  ten  musel  pohnati 
(soudně  vyzvati)  jeho  pána  čili  vrchnost,  aby  poddaného  svého  postavil  na  soud  ke  svědectví. 
O  tom  mluví  r.  1517  Smlouva  Svatováclavská  ve  Výboru  z  lit.  české  II.  1231 — 2;  k  tomu  do- 
davek ve  ZřZ.  1530  vyd.  Jireček  str.  81  či.  200. 


31. 

149Gj  24.  kvétna:    Faméi  o  pi^avidlech,    která  platí  při  nabývání  a  užívání  jiter 

(planin)  na  Třehotísku. 

Annorum  oc  IIII^LXXXXVP  f.  III.  in  festo  Pentecosteiu  Mako  vička  a  la- 
zebník z  Strakonic,  a  Hlava  t<^  chvíle  ueb  toho  řasu  lovcie,  zpravili  jsú  pana  Voka 
z  Rožmberka  JMt,  že  za  nějakého  Bohuslava  lovcieho  ze  všech  jiter  na  píuistvie 
Třeboňským  dali  z  každého  jitra  první  zákup  i)o  25  gr.  piažskych;  a  potom  za 
Wyzu  lovcieho,  když  král  Vladislav  do  Uher  joti  ráčil  na  královstvie,*)  že  na  pomoc 
toho  tažení  dali  pánu  JMti  podruhé  z  každého  jitra  po  7^^  gr.  pražským:  a  za 
Hlavy  k)vřieho,  když  jest  pan  Vok  z  Rožmberka  JMt  na  Třeboň  se  přistěhovati 
ráčil,**)  dán  tietí  zákup  z  každého  jitra  ])o  TV-  jir.  pražskýni:  a  za  Václava 
lovcieho  jsú  některá  jitra  od  pana  Voka  z  Rožmberka  ,DIti  lidem  prodána,  jesto 
jsú  jim  na  to  listy  od  JMti  dány.  a  někteří  jsú  listuov  nebrali. 

Item  když  by  JMt  pán  ráčil  která  jitra  koupená  k  potřebě  JMti  zase  vzieti 
aneb  odjíti,  tehdy  zákupy  i  koupení,  což  by  v  listu  světčilo,  má  JMt  zase,  komuž 
by  vzata  byla,  po  třikrát  na  tři  verunky  navrátiti  a  zaplatiti. 
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Item  když  by  JMt  páii  ráčil  která  jitra  zákiipiií  k  JMti  potřebě  zase  odjfti 
a  vzieti,  tehdy  JMt  nahoře  psané  zákupy  těm,  komuž  by  jitra  vzata  byla,  po  třikrát 
po  tři  verunky  zase  má  navrátiti  a  zaplatiti. 

Itera  kdož  by  na  liíku  jitřní  kaupeuú  list  měl,  nemajú"  žádného  dědice 
svého,  a  tu  luku  jitřní  že  by  komu  prodal  vedle  znění  listu,  a  tu  luku  jitřní  u  re- 
gister  jitřních  tomu,  ktož  ji  kaupil,  by  nevzdal,  ani  mu  jí  nej)řipsal  do  register, 
a  v  tom  že  by  umřel,  ktož  jest  tu  trtku  prodal :  tehda  ta  lúka  jitřní  již  prodaná 
má  zase  na  JMt  pána  spadnuti. 

Item  jestliže  by  kto  umřel,  a  po  sobě  žádnjxh  dědicuov  nepozuostavil,  a  že 
by  žena  sama  pozuostala:  ta  jitra  záknpní  spadnu  polovici  na  pána  JMt,  a  druhá 
polovice  na  vdovu  téhož  umrlého. 

Item  jestliže  by  jitra  znova  planěna  v  jednom  zákupu  komu  pán  JMt  ráčil 
k  své  potřebě  vzieti  a  odjíti:  tehda  pán  JMt  jest  napřed  povinen,  ten  zákup  hned 
zase  navrátiti,  komuž  by  odjata  byla;  a  což  by  slušného  bylo  za  práci  od  planěni, 
má  pán  JMt  tomuž.   ktož  by  vyplanil,  slušně  napraviti. 

v  kuižecím  archive  TřeboíiBkřm  lA.  6G  d.  3  psáno  na  jednotlivém  archu.  Na  jedné  polorici  archu 
titoji  pravidla  zde  výíe  otišténá;  na  7,a,ún\  straně  jeet  poznamenáno  pozdější  rukou  ze  17.  věku;  „NB.  strany 
zákupu  jest  pozadu  poznami^náno,  coí  do  urbáre  vtáhnouti  přijde."  Na  druhé  polovici  archu  jest  seznam  jiter. 
jeí  si  zakoupili  lidé  z  Třeboně  a  z  předměstí  Třeboňských  od  vrchnosti  nejspíš  v  první  polovici  16.  věku. 
Z  toho  seznamu  uíinil  JBem  si  jenom  výtah  náaledujicí: 

JiLj-a  kteříž  k  Ti^eboiii  drži  měšĚané  z  Třeboně:  Jitra  za  Svinským  předméstira "**)  aneb 
a  Vlčího  Broda: 

Oudra  Lukšuov  z  Třeboně  Štěchovic  4  jitra  2  provazce. 

Kolnian  Mikowsku  znovia  planienin  z  předmésti  Svinského  3  jitra,  jaú  na  nij  dva  zákupy 
pr-  7'/s  gr.  českých  z  každého  jitra. 

Janek  Cihliif'  krajči  z  TřebonS  3  jitra  1  provazec ;  item  vyplauéna  a  znova  vyměřena  2  jitře. 

Drdovského  5^/,  jitra  spadla  na  pána  JMt. 

[U  9  jiných  není   lak  zajímavých  poznámek.] 

Jitra  n  Vrbí  [2  kusy].  —  Jitra  a  laviiSek  u  Žáru  [1  kus].  —  Jitra  na  EáňovÓ.  —  Jitra 
v  Zasuticich  za  příkopem  [3  kusy].  ~  Jitra  v  Krníem  [35  kuafi].  —  Jitra  okolo  Širokého  Mo- 
drziczij  pod  Strzibrczem  [12  kusS]. 

•)  To  jest  r.  1490.  —  *•)  Roku  1493.  —  ***)  Předměstí  Svinské,  kde  Vilém  z  Rosenberka  v  -j.  po- 
lovici 16.  věku  zřidil  rybník  Svět. 


Í4.9~,  21.  července:  Král   Vladislav  vydává  zřízení  o  úřadě  a  soude  hor  viničnijch 
v  Praze. 

Potvrzuje  Staiému  Městu  Pražskému  výsady  Karla  IV.  na  hory  vídíčdú  okolo  Prahy, 
a  nařizuje,  že  vinice  se  mají  zapisovati  do  knih  perkmistrových.  Perkmistr  má  přetrhovati 
falSovánf  vina,  dovoz  cizích  vin  tio  Prahy  v  zimě,  lapání  ptáků  ve  vinicích.  —  TiSténo  Úola- 
kovským  v  Privilegiích  Pražských  str.  308-310  1.   189. 

ŠirSi  sneseni  obce  Pražské  o  Čepování  cizích  vin  asi  z  roku  1621  tiStěno  Novái^kein 
v  AČ.  XVUI.  str.  383—385. 
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33. 

1601 — 1515:   Eddy  vesnické  usnesené  něho  vy  souzené  obcemi  samými. 

Výše  str.  4  č.  4  ukázáno  jest  na  čtyři  zápisy  toho  druhu  z  doby  předhusitské,  vy- 
tištěné v  „Listinách  a  zápislch  Bělských/  jež  jsem  vydal  1889  v  rozpravách  Kr.  Č.  Spole- 
čnosti Nauk.  Z  počátku  16.  věku  jsou   v  též  sbírce  vytištěny  další  tři  takové  kusy,  a  sice: 

1501,  4.  ledna:  Čtyři  pruty  polí,  jež  drží  Václav  z  Doubravice,  smluvou  vypouštějí 
se  z  povinností  k  obci  Vrátenské,  ale  též  pozbývají  práva  na  požitky  z  občin.  Tištěno  str. 
81  č.  147. 

1504,  9.  prosince:  Zaznamenávají  se  meze  obce  Kiukovské.  Tamže  str.  85  č.  151. 

1515:  Popisují  se  svobodná  drahá  obce  Vrátenské.   Str.  87  č.  156. 

34. 

1504,  24.  května:  Pan  Jindřich  z  Hradce  ustanovil  méstu  Jindřichovu  Hradci 
za  právo :  jestliže  někdo  přes  půl   léta  opomíjí  platiti  splátku  za  grunt  zakoupený, 

ztratí  co  zavdal,  a  grunt  připadne  dřívějšímu  držiteli. 

Léta  božieho  MT.CCCC*  čtvrtého,  ten  pátek  před  hodem  Svatého  Ducha, 
toto  za  právo  ustanoveno  jest  pánem  naším  JMtí:  Jakož  mnohé  nesnáze  a  ruoznice 
mezi  lidmi  bývají  a  vznikají,  co  se  tkne  kruntóv  na  verunky  placení,  že  mnohé 
v  tom  pochybování  a  neplacení  mezi  lidem  v  tom  bývalo;  gdež  pán  pan  Jindřich, 
pán  náš  JMt,  ráčil  jest  to  před  se  vzieti,  aby  ty  róznice  mezi  lidmi  přetrženy  byly, 
JMt  ráčil  jest  to  za  právo  městské  ustanoviti  a  potvrditi :  ktož  by  kolivěk  kterých- 
koli verunkóv  placením  pochybil  vedle  verunka  určeného,  jestliže  by  ktož  kolivěk 
puol  léta  a  dvě  neděli  pres  verunk  pochybil,  tehdy  aby  z  toho  gruntu  právem  vy- 
veden b}i,  a  co  jest  zavdal,  to  aby  bez  toho  byl;  a  ten,  číž  jest  grunt,  v  krunt 
se  zase  uvázal,  aby  za  niem  zuostal.  A  tak  který  verunkové  do  roka  sů  dáni,  na 
ty  jest  puol  léta  a  dvě  neděli  přidání;  a  kteří  verunkové  do  puol  léta  sú  dáni, 
na  to  čtvrt  léta  a  jeden  týden  jest  přidáno.  .Item  toto  právo  ustaveno  jest  k  vě- 
čnosti pánem  JMtí  k  pevnému  držení  budúcně,  za  rychtáře  v  ty  časy  Matůše  Slávka. 

Zapsáno  na  prvním  listé  gruntovní  knihy  z  roku  1504,  kteráž  uprostřed  19.  veku  dostala  se  k  okres- 
nímu soudu  v  Jindřichové  Hradci. 

35. 

7505  v  říjnu:  Mikuláš  Trčka  mladší  z  Lípy  na  Lichtenburce,  t.  č.  zástavný  dr- 
žitel zámku  i  města  Kolína  (1502 — 1506J,  rozdal  polnosti  dvora  Břístského  se- 
dlákům z  Křečhoře,  poddaným  obce  Kolínské;  uvádí  se  A)  svědectví  Kolínských, 
ie  se  to  stah  s  jich  vidí,  a  B)  Jbrma  listu,  kterým  Trika  sedlák&7n  pojistil  dribu 
těch  polností  pod  úrok   i  právo,    aby   mohli  se  vyplatiti  z  toho  úroku    a  dríeti  je 

pak  jako  svobodné. 

A.  (JMst  pan  Mikuláš  Trčka  mladší,  pán  náš,  ráčil  rozdati  dědiny  od  Bhstí  lidem 
našiem.) 
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UrozeDý  páo,  pan  Mikuláš  TrĚka  inIadSí  z  Lípy  na  Lichtmburce,  toho  íasu  pán  náá, 
il  nás  purgniistra  a  kooSe]  požádati,  kdež  ráCil  rozdati  dédiny  avé  od  BHstie,  dvoru  veli- 
10,  lidem  naSiem  KřeíhorBkým  pod  plat,  abychom  JMti  lÍ3t  pod  pečeti  města  naSeho  na 
domie,  Že  lidé  naSi  předepsaní  ty  dédiny  ujali  s  volí  naší.  Kdež  cbtějfce  řeči  potomniech 
trovatí,  aby  to  z  nás  samých  neSIo,  obeslali  sme  na  rathúz  fería  IV.  ante  Dionisii  anno  oc 
i  [8.  října  1505]  starSf  z  obce  a  některé  súaedy  v  poCtu  nemalém,  a  jím  sme  vuoli  páně 
t)  a  žádost  jeho  ua  né  vznesli  a  jim  oznámili,  co  JMst  chce  a  ráCl  mieti,  i  jim  toho  listu 
lis  čísti  kázali  í  notuli  od  JMti  zápisu  sedlákóm  na  též  dédiny;  kdež  vgickní  pánu  JMti 
omu  povolení  dali,  a  toho  listu  tenor  zni  v  tato  slova: 

My  purgmistr  a  radda  mésta  Nového  Kolína  nad  Labem  známo  řiníme  tiemto 
em  přede  všemi,  ktož  jej  uzří  aneb  čtúci  slyšeti  budu;  Jakož  urozeny  a  statečný 
ieř  pan  Mikuláš  mladší  Trčka  z  Lípy  oc,  pán  náš  JMt  toho  času,  ráčil  rozdati 
liny  své  od  dvuoru  Bříštie  pod  úrok  sedlákóm  z  Křečhoře,  lidem  našiem,  že  ty 
líny  lidé  naši  ujali  jsú  s  volí  a  vědomiem  našiem,  a  že  JMt  pán  má  lidem 
iem  na  to  jistotu  dostateínií  učiniti.  A  na  svědomie  toho  my  purgmistr  a  radda 
sta  předepsaného  s  vědomiem  a  s  volí  staršiech  z  obce  pečef  menšie  města  na- 
0  k  listu  tomuto  přitisknuti  sme  dali  v  úterý  den  svatých  Simona  a  Judy 
loštolóv  páně  [28.  října],  léta  božieho  150ó. 

Item.  Tito  stavĚI  a  súsedé  při  tom  byli  a  k  tomu  vuoii  dali,  a  my  vedle  nich  též: 
:ulág  Bielek,  Martin  Bukač,  Jiřík  Halama,  Benda  krajčí,  Thomáš  Leska,  Václav  Hloušek, 
el  krajfí,  Jan  Vajdělek,  MatúŠ  Kolář,  Kubík  pekař,  Matěj  pekař,  Mikuláš  Axamit,  Mikuláš 
iSnik,  Jan  Hofrit,  Zigmund  Kasalický,  Vávra  pekař,  Jiřík  švec,  HolČek,  Vavřinec  Starý, 
thoS  KlobúČek,  Havel  Hacák,  Dibel  pekař,  Václav  bednář  a  Krynt.  A  byli  na  ratbúz  po- 
lní feria  IV,  aate  Dionisii  anno  505  [8.  října  1505].  Dále  převrha  čtyři  listy  najdeš  cedulí 
anú  na  Splacenie  těch  dědin.  Pamětní  kniha  Kolínská,  £.  I.  f.  lib. 

B.  (pan  Trčka  JMt  které  dédiny  rozdal  pod  plat  od  Břístie  sedlákóm  Křečhorským 
ným  okolniem,  dal  jim  vajpis  tento,  kterak  by  potomně  splatiti  se  mohli  a  držali  by  dé- 
f  za  svobodné,  a  ňa  to  jaká  jistota  jim  udělána  býti  má,  jestliže  by  kto  ty  dědiny  naříkal 
b  se  na  ně  táhl.    Václav  Bořek  z  Duhalic  oc.) 

Já  Mikuláš  Trčka  mladší  z  liípy  na  Lichtmburce  vyznávám  tiemto  listem 
de  všemi,  kdež  čten  nebo  čtúci  slyšáii  bude,  že  jsem  dal  a  mocí  listu  tolioto 
ám  lán  dědiny  svuojí  dědičný  od  tvrze  dvoru  Břístvie  Janovi  dc,  dědicóm  a  ba- 
iem  jeho,  s  kteréhožto  lánu  on  Jan  a  budúcí  jeho  i  dědicové  jeho  má  a  povinen 
le  platiti  mně  neb  dědicóm  a  budúciem  mým  platu  a  úroku  ročnieho  tři  kopy 
šuov  českých,  a  to  rozdielné,  počnúc  na  sv.  Havla  najprve  příštieho  puol  druhé 
ly  grošuov  českých,  a  na  sv.  Jiří  potom  hned  budúcieho  puol  druhé  kopy  grošuov 
kých;  a  tak  i  jiná  léta  potomní  vždy  na  každý  sv.  Havel  a  sv.  Jiří  po  puol 
hé  kopě  grošuov  českých,  a  to  na  časy  věčné  a  budůcie.  A  on  Jan,  dědicové 
budúcí  jeho  jmenovaný  lán  budu  moci  držeti  a  jeho  užívati,  prodati  člověku 
néinu,  směniti,  zastaviti,  i  co  se  jemu  líbí  neb  líbiti  bude,  jako  s  svým  vlastniem 
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učiniti  bez  mé,  dodicóv  a  budůciech  mých  všelijaké  překážky,  však  pod  tvž  plat  a  úrok, 
jakž  sám  drží.  Než  proto,  když  by  mel  on  Jan  neb  dědicové  a  budůcie  jeho  lán 
ten  prodati,  směniti  neb  zastaviti,  má  to  na  mne  neb  na  dědice  a  budúcí  mé  vznésti. 

Tuto  milosť  zvláštní  jemu,  Janovi,  dédicóm  a  budúcím  jeho  činím  i  dědicové 
a  budúcí  moji  učiniti  kdyžkoli  mají:  jestliže  by  nadepsaný  Jan,  dědicové  a  budúcí 
jeho  mně  neb  dědicóm  a  budúcím  mým  kdykoli  XX  kop  grošuov  českých  dal  aneb 
kopu  grošuov  platu  ročnieho  s  toho  lánu  na  jistém  člověku  ukázal,  tehdy  kopa 
grošuov  platu  ročnieho  s  toho  lánu  sjíti  má,  a  toliko  dvě  kopě  grošuov  platu  ročnieho 
jdatiti  povinen  bude.  Pak-li  by  XL  kop  grošuov  českých  dal  aneb  dvě  kopě  grošuov 
platu  ročnieho  na  jistém  člověku  jednom  neb  dvěma  ukázal,  tehdy  II  kopy  grošuov 
českých  platu  ročnieho  jemu  na  tom  lánu  sjíti  mají,  a  již  toliko  s  toho  lánu  I  kopu 
grošuov  českých  platu  ročnieho  platiti  má,  a  více  nic  povinen  nebude.  Jestliže  by 
I>ak  LX  kop  grošuov  českých  dal  anebo  III  kopy  grošuov  českých  platu  ročnieho 
na  jistém  člověku  jemu  [?]  dvú  neb  třech  ukázal,  tehdy  já  neb  dědicové  a  budúcí  moji 
to  od  nělio  přijmúc  s  úrokem  v  ty  časy  přišlém,  bud  to  Svatohavelský  neb  Svato- 
jirský, mám  jemu  Janovi  neb  jeho  dědicóm  a  budňciem  lán  ten  svoboditi  a  listem 
svým  dostatečně  stvrditi  a  ujistiti  tak,  aby  on  již  jmenovaný  lán  držal,  užíval 
a  s  něho  platu  ani  všelijaké  povinnosti  více  na  časy  věčné  a  budúcí  platiti  ani  či- 
niti povinen  nebyl  mně  ani  dědicóm  a  budúcím  mým  ani  jinému  žádnému,  než  jej 
svobodný  drže,  bude  moci  prodati,  směniti,  zastaviti  aneb  což  mu  se  zdáti  bude 
jako  s  svým  vlastniem  dědictvím  učiniti,  bez  mé  i  dědicóv  a  budúcích  mých  i  ka- 
ždého člověka  všelijaké  překážky. 

A  při  každých  peněziech,  buďto  LX  kopách  grošuov  českých  dánie  neb  tří 
kop  grošuov  českých  na  jistých  lidech  odkázanie,  budto  XL  kop  grošuov  českých 
dánie  neb  dvú  kop  grošuov  českých  odkázanie,  neb  XX  kop  grošuov  českých  danie 
neb  kopy  grošuov  českých  platu  ročnieho  odkázanie,  přijma  s  úrokem  v  ty  časy 
přišlým  od  nadepsaného  Jana,  dědicóv  a  budúcích  jeho,  mám  já  neb  dědicové 
a  budúcí  vždy  tento  list  obnoviti  podle  předepsané  milosti.  A  ktož  by  tento  list 
měl  s  jeho  Jana,  dědicóv  a  budůciech  jeho  dobru  a  svobodnu  volí,  ten  má  i  mieti 
bude  túž  moc  i  právo  k  tomu  ke  všemu,  jako  on  sám,  dědicové  a  budúcí  jeho.  Tomu 
na  svědomie  pečeť  mú  vlastní  .)c. 

z  pamětní  knihy  Kolínské  č.  1.  fol.  15  b  poskytl  mi  prof.  J.  Celakovský. 

(1612,    18.  června):    Zřízení  obecní  města   Pardubic,    k  némuz   obec  svolila   a  jež 

pán  potvrdil. 

Tištěno  jest  Fr.  Dvorským  v  AČ.  XVII.  str.  158—169  o  78  článcích,  jimiž  upravují 
se  velmi  mnohé  stránky- správy  obecní;  k  tomu  přitištény  jsou  na  str.  169—171  dodavky  da- 


z  let  1505—15Í6\  '    47 

tované  r.  1514  a  1519.  Prvotní  zřízení  o  78  článcích,  vepsané  na  počátku  Pardubské  městské 
knihy  barvy  rudé,  není  datováno,  avšak  čas  i  způsob  jeho  vzniku  jest  určen  privilegiem  udě- 
leným od  pana  Viléma  z  Pernšteina  Pardubským  dne  18.  června  1512,  jež  vytištěno  jest 
v  AČ.  XVII.  str.  154 — 158;  tam  (str.  157)  praví  pan  Vilém  s  patrným  vztahem  ku  přítom- 
nému zřízení  městskému:  „Což  se  dotýče  těch  artikuluov,  kteříž  jsou  sepsáni,  jak  by  týž 
purkmistr  a  konšelé  města  našeho  Pardubic  na  budoucí  čas  spravovati  se  měli,  jakož  pak 
k  těm  artikulem  všecka  obec  svolila  jest,  a  s  vědomím  a  vuoli  naší  i  vší  obce  ti  artikulové 
zapsáni  jsou  v  knihy  městské:  těch  my  jim  také  potvrzujem  tímto  listem*^;  a  hned  také 
v  témž  článku  ustanoven  jest  způsob,  kterak  by  to  zřízeni  městské  budoucně  mohlo  býti  mě- 
něno: „jestliže  by  týž  purkmistr  a  konšelé  i  všecka  obec  nynější  neb  budoucí  co  lepšího  ob- 
mysliti mohli,  tak  aby  těch  artikuluov  bylo  přičiněno  neb  lyato  pro  lepší  toho  města:  tehda 
8  vuoli  a  vědomím  našim  neb  budoucích  pánirov  a  držiteluov  Pardubských  to  budou  moci  uči- 
niti, co  by  za  lepší  schváleno  bylo."  Tedy  jako  v  obmezené  jedinovládě  zákony,  tak  i  toto 
zřízení  obecní  města  Pardubic  vzniklo  a  mohlo  měněno  býti  z  obapolné  vůle  obce  i  pána. 
V  témž  článku  praví  se  opětovně,  že  ti  artikulové  (zřízení  obecní)  s  obapolnou  vůlí  byli  za- 
psáni do  knih  městských;  ale  nejspíš  rozumí  se  tím  jiná  kniha,  než  ta,  v  které  se  to  zřízení 
zachovalo. 

To  vysvítá  z  rýmovaného  úvodu,  kterýž  v  Pardubské  městské  knize  rudé  barvy  jest 
vepsán  před  naše  zřízení,  a  Jejž  Fr.  Dvorský  otiskl  v  AČ.  XVII.  str.  222—223.  V  tomto 
úvodě  se  praví  mimo  jiné,  že  v  úterý  na  den  sv.  Stanislava  (8.  května)  roku  1515  panský 
úředník  obnovil  úřad  městský,  a  za  těch  nových  konšelův  že  byly  „knihy  městské  zpuosobeny, 
aby  se  do  nich  grunty  měšťanuom  vpisovaly".  Následovně  ten  rýmovaný  úvod  i  za  ním  zřízení 
obecní  bylo  vepsáno  na  počátek  nové  knihy  teprva  po  8.  květnu  1515;  jen  tam  se  zachovalo. 
Že  obecní  zřízení  nebylo  vydáno  teprva  roku  1515,  sluší  se  souditi  také  z  toho,  že  první  do- 
davek k  němu  (AÓ.  XVIL  169)  jest  datován  r.  1514;  byl  způsoben,  jakž  se  v  něm  praví, 
svolením,  měšťanů  Pardubských  a  stvrzen  od  pána,  tedy  přišel  k  místu  řádně  podle  předpisu 
privilegia  z  18.  června  1512. 

K  roku  1515  položil  úvod  i  zřízení  prof.  Josef  Smolík  v  Pani.  Arch.  VII.  515 — 528, 
kdež  vytištěno  jest  77  artikulů  zřízení  Pardubského;  schází  tam  článek  64.  o  propouštění 
z  obce  i  dodavky  z  let  1514—1519. 

37, 

{1514) :  Zvyklosti,  jez  biskupské  místecko  Modříce  v.  Brna  samo  si  ustanovilo. 

Tištěny  ryt.  P.  Chlumeckým  v  Einige  Dorfweisthťuner  in  Miihren,  1856,  Archiv  f. 
(isterr.  Gesch.  XVII.  str.  91—93;  původní  nápis:  Dy  Gewonheit  des  Marktes  Modrycz.  Je- 
dnají o  výčepu  vína,  o  vaření  piva,  o  krámech  masných,  o  pekařích  chleba,  o  soudu. 

38. 

1616,  10.  února:  Řád  vinařský  v  okolí  Pražskem. 

Vydán  byl  od  perkmistra  Martina  Holce  z  Kvétuice  a  od  konšelův  hor  viničných  okolo 
Prahy,  se  schválením  purkmistrů  všech  měst  Pražských  i  všech  nákladníků;  zapsán  byl  do 
knih  úřadu  viničného  pod  nápisem:  „zřííseni  při  horách  viničných  okolo  Prahy  **.  Iveřejněn  di*. 
Nováčkem  v  AC.  XVIII.  str.  380—383. 
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1517 :  Smlouvy  sousedův  ve  vsi  Komici  u  Litomyšle  o  vedení  vody  k  zavlaíováníy 

řéí  o  dojíždění  přes  pole. 

Actum  Komice.  Jink  Dolejník,  Mach  Lusk  učinili  smlouvu  s  Pavlem  Budí- 
kovým o  struhu,  kterouž  vodu  na  své  přes  jeho  louku  vedou,  o-  to  takovou,  že 
nadepsaný  Jiřík  Dolejník  s  tovaryši  svejmi  za  to  jsou  se  jemu  podvolili  plat  z  sebe 
platiti,  Jiřík  Dolejník  tí\2  peněz,  Víšek  3 Ví  peníze,  Mach  Lusk  5  peněz  ouroku 
ročního,  kteréhož  přijde  summa  15  peněz  českých.  A  to  rozdílně  platiti  mají,  na 
sv.  Havla  7V2  pen.,  a  na  sv.  Jiří  tolikéž,  a  tak  každý  rok  na  budoucí  a  věčné 
časy  vždy  platiti  mají  témuž  Pavlovi  Dudíkovi  a  budoucím  jeho.  A  také  tu  struhu 
mají  a  budou  moci  opravovati  sobě,  bez  překážky  téhož  Pavla  a  potomků  jeho  na 
časy  budoucí  a  věcné.  A  tu  vodu  mají  vésti  spolu  i  s  Pavlem  Dudíkovým,  jakž 
})otřeba  komu  bude.  A  o  to  se  snášeti  mají  sousedsky.  A  jakž  jeden  vodu  držeti 
bude,  tak  též  druhej  až  do  posledního.  Pakli  by  chtěl  kterej  víceji  držeti,  s  volí 
a  vědomím  nadepsaných  aby  držal.  A  jestliže  by  svévolně  kterej  chtěl  držeti  přes 
tuto  smlouvu,  v  pokutu  upadne  JMti  pánu,  do  kuchyně  panské  dáti  má  bečku  soli. 
A  k  tomu  se  dobrovolně  poddali.  A  Jan  Smola  a  Pavel  Dudík  mají  dojížděti  na 
své  přes  Dolejníkovo  a  přes  Víškovo  volně,  když  jim  ukáží,  a  tak  aby  cesta  byla: 
jedna  koleje  po  Víškově,  a  druhá  po  Dolejníkově  rolí,  a  tak  na  budoucí  věčné 
časy.  Než  jiný  žádný  tou  cestou  nemají  jezditi,  nežli  oni  svrchu  psaní  Jan  Smola 
a  Pavel  Dudík.  A  jakož  svrchu  psanou  stinihů  topí  Janovi  Smolevi  do  jeho  louky 
často  psaný  Dolejník,  Víšek,  Mach  Lusk,  pro  potomní  nesnáze  učinili  s  ním  smlouvu 
dobrovolnú,  a  za  tu  škodu  témuž  Smoloví  dali  jsou  SVa  kop  gr.  m.  peněz  hotových. 
A  on  za  to  přijal,  a  jich  i  s  svými  budoucími  z  toho  viniti  nemá,  když  by  touž 
vodou  jemu  topili,  jakž  bez  toho  bejti  nemůže.  Stalo  se  v  neděli  po  sv.  Markétě 
léta  1517  [19.  července]. 

It.  jakož  Mach  Lusk  na  své  vede  vodu  dvěma  brázdama,  kteréž  nyní  udělané 
jsou :  těmi  má  vésti  na  časy  budoucí  bez  překážky  Dolejníka  a  budoucích  jeho.  Než 
Mach  Lusk  má  cejditi  ty  dvě  brázdy  při  sv.  Jiří  v  rok  jednou.  A  ssjrzj  [z  šíři] 
má  bejti,  co  by  pata  projíti  mohla.  A  těmi  brázdami  také  má  Dolejník  sobě  pod- 
pouštěti,  a  Víšek  jim  také  brániti  nemá,  než  jakž  uděláno  jest,  přes  čtyry  záhony. 
Actum  v  sobotu  před  sv.  Vavřincem  1.  1510  [sic,  nepochybně  má  státi  1517,  8.  srpna]. 

Actum  Kornice.  Jan  Tomášů,  Ondra  Kokegl,*)  Beneš,  Jan  Smola,  Pavel 
Dudík  koupili  kus  louky  od  Jíry  Kulhánka  za  5  kop  gr.  m.  k  potřebě  své,  a  to 
takové:  že  udělali  sobě  na  tom  kusu  struhu  k  vedení  vody  na  své,  tak  aby  svrchu 
psaný  Jiílk  Kulhánek  s  budoucími  svými  v  tom  jim  žádné  překážky  nečinil.  A  svrchu 
psaní  soukupové  tu  struhu  cejditi  budou  moci  každe;j  rok.  A  mají  sobě  ji  pomáhati 
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ivovati  a  cejditi.  A  takto  vodu  každ)'  na  své  touž  struhou  vésti  má:  Nejprve 
el  Dndik  dva  dni  a  dvé  noci,  .lan  Smola  dva  dni  a  noci  dvé,  Beneš  dva  dni 
I  dvé,  Kokegl  dva  dni  a  dvě  noci,  Jan  Tomášů  dva  dni  a  noci  dvé.  A  tak 
udž  jim  bade  potřeba,  vždy  mají  počínati  od  nejdolnějěfho  až  do  vrchního. 
:  té  stru/e  k  opravě  v  Kulhánkově  stráni  hráti  mají  zemi,  což  potřebí.  A  do- 
seti mají  volně  k  té  stnizo.  Most  přes  tu  struhu  mají  dělati,  aby  inohl  Kulhánek 
iti  i  s  budoucími  svými. 

A  tento  kup  vložen  jest  v  knihy  pro  paméf  z  rozkázaní  pana  Jindřicha 
tle  z  Prudíc.  A  jestliže  by  z  svrchupsanýcli  sotikupĎ  v  té  vodě  překážku  který 
1,  buíF  že  by  víceji  vedl,  než  což  vésti  má,  v  pokutu  upadne  JMti  pánu  do  ko- 
y  aby  dal  bečku  soli.  A  k  tomu  se  sami  dobrovolné  poddali.  Actum  dominico 
(  Laetare  anno  1517  [sic;  to  by  bylo  Iň.  března  1517J. 

Ve  smluvní  knize  města  Lilomyěle  fol.  Slfifc — ál7i  bjly  nepochybně  roku  16ň2  ty  zápisy  nové  ye- 
y  (před  nimi  i  po  nich  jsou  zápis;  z  roka  1652),  při  čemž  pÍHař  na  vysvětlenou  poznamenal:  „Nížepsané 
UTy  o  tok  Tody  icpsané  se  nacházi  [sic]  v  knihách  nejstarších  v  deátkách  z&mku  Litomyšlského  pod  lit. 
i.,  a  jsou  tuto  k  žádosti  nenéjSích  hospodářflv  do  těchto  novéjších  knéh  vepsány,  jakí  následuje."  Leto- 
'  newoTnávuji  se  dobře  jeden  b  druhým.  —  ')  NejspíS  dlnžno  íísii  Kokejl. 

40. 

1521:  Zbytek  register  sirotcích  panství  Kunidckohorského  a  Pardubského. 

Léta  páně  tisícého  pětistého  XXV  registra  tato  sirotčí  panstvie  Kuněticko- 
(kého  a  Pardubského  i  Královstvie  obnovena  a  spravena  sau,  co  jest  sirotkóv 
?  osiřelých  i  přibytých,  a  kerý  sirotek  při  keřem .  právě  má  svii  spravedlnost, 
a  kom  té  spravedlnosti,  a  po  čem  se  na  keiŤ  čas  platiti  má,  všecko  pořádné 
každé  rychtě  znamenáno  jest. 

Také  toto  k  správě  buď:  V  každé  rychtě  zejména  v  téclito  registfích  na- 
lé  při  každých  sirotcích,  kdež  zuostávají  mimo  vydání  sirotčí  penfzi,  a  mimo 
>u  napsánu  zejména,  u  kteréž  by  se  nechalo,  že  ti  penízi  na  tom  právě  zuo- 
ajf  těch  každých  sirotknov,  v  tom  aby  se  žádný  nemajlil,  a  neřekl;  ,Kde  sau 
icnízi,  což  jest  vyplacených  a  do  leta  kteréhož  koli  mimo  vydání  zuostalých, 
ěvadž  toho  doloženo  není,  by  na  právě  byli."      Převrba  vyplacení,    co  jest  jeho, 

%t  vydání,   a  což  p ni  zuostává,   a  není  napsáno,   n  koho  by  to  bylo:   to 

ná  najíti  na  tom  pravé  v  té  každé  lycbtč. 

It.  pi-i  sirotcích  některých  jest  napsáno,  ač  zřídka,  Že  víc  vyplaceno,  než  těm 
tkóm  spravedlnosti  jich  ukazovalo.  To  jest  tudyto,  že  soukup  byv  na  tom,  vy- 
il  některá  kopu,  potom  ten  grunt  zas  prodal  jinému,  něco  závdavku  od  něho 
;  a  ten  opět  prodal  jinému;  a  tak  se  to  psáti  muselo  z  této  příčiny,  sirotkóm 
ch  spravedlnosti  takovým  měněním  soukupuov  aby  se  ujmy  nestalo.  Ale  když  se 
irotci  přečtou  od  počátku  až  do  konce,    tomu  se  bude  vyrozuměti  moci,  kdo  co 
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vzal  ha  siroteí  věc,  a  kdo  vzal  ne  na  sirotčí,  ale  to,  což  na  tom  niél;  neb  se  toho 
dopouští  bráti  před  sirotky  pro  chudobu  člověka  toho,  keryž  maje  tu  peníze,  žádá  jich. 
It.  také  při  některých  sirotcích  po  rozdílu  učiněném  u  vydání  někde  na- 
psáno, že  dluhuov  po  otci  jich  zuostalých  více  zaplaceno,  než  při  rozdílu  vědomost 
o  tom  byla.  To  se  tudy  stalo,  že  věřitel  k  dluhu  tepruov  se  ohlásil  a  to  svědomím 
ukázal,  že  jest  dluh  spravedlivý ;  i  tak  se  uiusil  dáti  a  zaplatiti  nad  první  rozdělení 
po  rovnáníe  a  zapsánie.  Protož  z  toho,  nemylě  se,  muož  srozumění  vzato  býti,  když 
se  ti  a  takoví  sirotci  tiem  zpuosobem  sepsaní  přečtou  od  počátku  až  do  konce. 

Tolik  napsáno  na  jednom  listé  malého  folia  t  archive  Českého  Musea^  oddíl  Pardubice. 

41. 

1523,    11.  srpna:    Rozsudek  soudit  zemského   v  Olomouci   mezi  Jemnickými  a  jich 

vrchností, 

V  Časopise  Matice  Moravské  1904  str.  27—28  dr.  Jan  Reichert  uveřejnil  výtah  z  roz- 
sudku, jejž  na  rozkaz  královský  vynesl  soud  zemský  v  Olomouci  na  den  sv.  Tiburcí  1523  ve 
při  mezi  Arklebem  z  Boskovic  a  na  Vranova  jakožto  zápisným  <lržitelem  panství  Jemnického 
se  strany  jedné,  a  mezi  měšťany  Jemnickými  o  nékterá  práva  a  povinnosti  měšťanů  Jemnických, 
nejhlavnéji  o  roboty,  jež  vrchnost  požadovala  jednak  od  měšťan,  jednak  od  obyvatelů  předměstí 
Podolí  a  dvou  vsí  poddaných  městu  Jemnici,  řečených  Ostejkovice  a  Bailovice.  Dr.  Reichert 
na  dotčeném  místě  vykládá  i  další  spory  města  Jemnice  s  vrchností. 

42. 

1524  ze  zřízení,  o  ručnicích,  aby  s  nimi  nikdo  nechodil. 

Již  ve  smlouvě  Svatováclavské  r.  1517  bylo  všeobecné  v  Cechách  zapovězeno,  aby  nikdo  ze  tří  stavův 
ani  z  lidí  obecných  nikde  nechodil  nebo  nejezdil  s  ručnicemi,  a  kdo  by  při  tom  postižen  byl,  k  tomu  každému 
aby  se  hledělo  jako  k  člověku  lotrovskému  (bez  rozdílu  stavu).  Pro  potřebu  války  však  lidé  všech  stavů  mohli 
v  domich  svých  ručnice  chovati.  Článek  tento  čte  se  v  otisku  smlouvy  Svatováclavské  ve  Výboru  z  literatury 
české  II.  na  sloupci  1285. 

Při  Zřízení  Zemském  vydaném  r.  1530  vytištěna  byla  také  smlouva  Svatováclavská  z  r.  1517,  avšak 
článek  její  o  ručnicích  byl  při  tom  z  ní  vypuštěn,  jakž  vidí  se  také  v  otisku,  jejž  pořídili  r.  1882  bratří  Jirečkov^ 
v  knize:  Zřízení  Zemská  království  Českého  XVI.  věku,  na  str.  102,  kdež  mezi  články  28  a  29  článek  o  ručnicích 
rovněž  schází.  Yypuštén  byl  ten  článek  r.  1630  proto,  že  stavové  čeští  zatím  dohodli  se  o  rozsáhlejším  zřízení 
o  ručnicích,  kteréž  bylo  vjdáno  tiskem  r.  1524;  v  dotčeném  vydání  Zřízení  Zemských  bratří  Jirečkft  čte  se  na 
stranách  106—109. 

Ve  zřízení  o  ručnicích  z  r.  1524  podržena  byla  zásada,  že  choditi  nebo  jezditi  s  ruč- 
nicí každému  a  všude  se  zapovídá,  ale  při  trestání  postižených  nastal  rozdíl:  osoby  ze  tří 
stavů  propadaly  100  kop  gr.  č.  tomu,  kdo  by  je  přistihl  s  ručnicí  a  na  ně  to  provedl ;  pakli 
by  postižený  neměl  tolik  statku,  měl  býti  vzat  do  vězení  a  nepouštěn  z  něho  do  půl  léta  \^z 
vůle  původa.  Byl-li  poddaný  člověk^  osedlý  nebo  neosedlý,  postižen  kdekoli  s  ručnicí,  mél  tomu, 
kdo  jej  postihl,  dáti  pokuty  10  kop  gr.  č. ;  neměl-li  jich,  měl  za  něho  platiti  jeho  pán  nebo 
ten,  na  jehož  gruntu  byl  postižen,  a  též  měl  jej  vydati  (k  věznění)  pánovi  toho,  kdo  jej  po- 
stihl; pakli  by  nevydal,  zaplatil  by  50  kop  gr.  č.  pokuty  původoví.  Bylo  však  opět  vymíněno, 
že  „ručnice  všelijaké  každý  pán  a  rytířský  člověk  i  města  mohou  jmíti  na  zámcích,    tvrzech, 
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ikách  i  ve  všech  svých  pro  obranu'  nebo  k  honění  zhoubců..  (Poddaní  nejsou 
ni,  že  by  inohli  ručnice  v  domích  svýth  chovati,  ale  bylo  takové  dovolení 
smfnkou  o  „městeíkAcli  i  ve  všech,"  at  mluví  se  při  tom  jen  o  osobách  ze 
é  osedlí  poddaní  mívali  v  16,  a  17.  veku  doma  rufnice  i  jinou  zbraň  a  zbroj.) 

43. 

la:    Smlnuvci   vypovídají   mezi    Wolfem-    Dohrohostem   z    Honšperka 
ými   o    10   siízmstech   místa    Týna  HorŠova   a  o  9  stížnostech  ves- 
niSanft. 

narození  liožiiio  l;'(2ri  v  neděli  po  svatem  Janu  Křtiteli  stala  se 
briivolná  a  koneřná  mezi  urozeným  pánem  panem  Wolfem  Dobro- 
erka  a  na  Tejně  z  jedné,  a  mezi  moudrými  a  opatrnými  purkmistrem 
obcí  uiěsta  Tejna  Horšovského  a  teež  také  i  lidmi  veskými  k  Tejnu 
strany  druhé,  a  to  o  některé  svee  obtěžování,  kteréž  sou  sobe  již 
také  lidee  vesští  do  již  psaného  pána  svého  stěžovali,  že  by  se  jim 
jdávni  vejsady  a  svobody  od  něho  v  dole  popsaných  artikulccji  daly. 
íto  nioznifi  s  vobou  stran  k  jich  obojích  žádostech  slyíaii  sme  je 
jani  Jan  z  Švamberka  a  na  Born,  liajtman  kraje  Tlzeíiskélio,  Jan 
I  UaHpově,  Mikuláš  z  Švamberka  a  na  Přindě.  Jan  z  Kabšteina  a  na 
Jehnice  z  Říčan  a  na  Přes  tavících,  /dislav  Černín  z  Chudenic  a  na 
š  Vojslav  z  liranišova,  purkrabě  na  B^mažlicícli;  a  píi  tom  také 
!  několik  osob  městskýcli  k  tomu  slyšení  a  rovnání  vyslaných  od 
}atrnýcli  pánuov  purkmistruov  a  raad  měst  města  Plzně  a  města 
t  pak  po  vyslyšení  tee  vší  pře  o  tu  všecku  pn  přestali  sou  na  nás 
lúvcích  již  psaný  pan  Wolf  Dobrohost    a  teež  také    měšťané  Tejnští 

lidee  vesští  k  Tejnu  příslušející  mocně.  Kdež  my  nadepsaní  sinlouvce 
v  jich  Tejuskýťh  obdarování,  kteréž  také  vcským  lidem  k  Tejnu 
ícíni  společně  s  nimi  náležejí,  jakož  pak  o  tom  jich  obdarování 
ťejsadách  i  také  na  to  potvrzování  niajestátové  a  listové  od  vysoce 
císařuov  a  králuov,  arcibiskupnov  v  sobe  vysvědčují.  I  takto  my 
vce  vo  jeden  každý  artikul  zvlášť  ted  dole  psané,  kterýž  sobe  Tcjnšti 
)  pána  svého  obtěžovali,  podle  jich  obojích  mocného  na  nás  pi-estání 
jověď  mezi  nimi  činíme: 

první  artikul  Tejnskejch,  kdež  sou  sobě  .to  do  pána  svého  obtěžo- 
svobodné  nemají,  a  to  v  tom,  že  když  raddu  niieti  chtí,  že  pné 
1  věc  pánu  svému  anebo  rychtáři  oznámiti,  a  bez  přítomnosti  rychtáře 
nesmějí.  O  tom  jich  artikuli  a  v  tom  jejich  obtížnosti  mezi  již 
jich  a  Tejnskými  takto  vypovídáme:    aby    oni    purkmistr  a  konšelee 
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raddu  svou  mieti  mohli  a  měli  svobodně,  když  jim  toho  potřeba  jest,  bez  vznášení 
o  tom  na  pána  a  na  rychtáře ;  a  rychtář  má  při  tom  býti,  když  jej  purkmistr  anebo 
konšelé -k  tomu  zavolají,  tak  jako  v  městě  Stříbře  ten  pořad  zachovávají  bez  páně 
překážky;  než  pán  má  toho  vftli,  když  chce,  mezi  ně  do  raddy  jíti  a  teež  i  ouře- 
dníka  svého  poslati. 

Item  druhý  artikul  vod  odkazování  a  dání  statku  svého  za  zdraví  anebo  na 
smrti,  a  takee  vo  prodání  a  vosazení  statku  svého  a  vodstěhování  odtud,  takto  o  tom 
vypovídáme:  aby  každý  měštěnín  Tejnský  tu  svobodu  měl,  statek  svůj  za  zdraví 
svého  anebo  na  smrti  dáti  a  odkázati,  komu  by  se  jemu  líbilo  a  zdálo;  a  také 
který  by  z  již  psaných  Tejnských  tu  zuostati  nemínil  a  prodal  a  vosadil  člověkem, 
kterýž  by  se  pánu  a  tee  obci  hodil,  bude  se  každý  z  nich  moci  odtud  stěhovati, 
kdež  se  jemu  líbiti  bude,  i  s  dětmi  svými,  kteří  by  nebyli  na  grantech  osedlí,  bez 
překážky  a  úplatkuov  pánu. 

Item  třetí  artikul,  co  se  cla  v  městě  Tejně  na  dláždění  dotyce,  kdež  se 
Tejnští  podle  majestátu  jim  na  to  daného  praví  spravedlnost  k  tomu  clu  mieti, 
i  takto  vo  to  clo  mezi  nimi  vypovídáme:  aby  pan  Wolf  Dobrohost  do  držení  svého 
zámku  a  města  Tejna  toho  cla  užíval  a  když  by  j)án  Ruoh  pana  Wolfa  smrti  ucho- 
vati nerácil,  anebo  jestliže  by  pak  za  živnosti  své  Tejn  komu  jinému  vodbyl,  tehda 
to  clo  hned  beze  všeho  v  tom  odporu  má  [na]  Tejnské  přijíti. 

Item  čtvrtý  artikul  vo  vaření  k  vobci  Tejnské  bílých  piv,  kdež  sou  sobě 
oni  Tejnští  to  obtěžovali,  že  pánu  svému  z  každého  věrtele  piva  dávají  dva  groše 
česká  a  z  každého  varu  dva  dčbery  mláta;  i  takto  o  tom  mezi  nimi  vypovídáme: 
poněvadž  sou  oni  Tejnští  s  nebožčíkem  starým  pánem  Dobrohostem  tu  smlouvu  uči- 
nili, aby  ty  dva  groše  české  z  každého  věrtele,  a  z  varu  dva  dčbery  mláta  dávali, 
ta  se  věc  při  tee  smlouvě  zůvStavuje  a  nechává;  a  dokud  oni  Tejnští  ten  plat  pánu 
svému  platiti  budou,  nemá  jim  pán  v  té  varbě  žádné  překážky  činiti. 

Item  pátej  artikul  kdež  sou  sobě  Tejnští  do  pána  SA-x^ho  to  obtěžovali,  že  by 
v  dvoře  svém  mnoho  vovec  chovati  dal,  i  takto  mezi  nimi  o  tom  vypovídáme:  aby 
pán  jich  sám  k  tomu  prohledal  a  v  tom  aby  tu  míru  zachovával  aby  lidee  tím 
stádem  obtěžováni  a  k  škodě  strojeni  nebyli. 

Item  šestej  artikul,  kdež  sou  sobě  oni  Tejnští  bezprávné  fary,  kteréž  pánu 
činili,  obtěžovali:  těmi  je  pán  jich  přes  jich  vejsady  a  svobody  obtěžovati  nemá. 

Item  sídmej  artikul,  kdež  sou  sobě  Tejnští  do  pána  svého  obtěžovali,  když 
sobě  ženec  anebo  jiné  dělníky  zjednají  a  na  ně  se  stravou  připraví,  na  to  náklad 
učiníc,  tehda  že  by  jim  ty  dělníky  ouředník  bral,  a  oni  že  skrze  to  ke  škodě  při- 
cházejí; i  takto  o  tom  my  vypovídáme:  aby  jich  pán  takovou  věcí  jim  ke  škodě 
více  neobtěžoval    a  jim   těch   zjednaných    dělníkuov    nebral;    než  když  by  pán  neb 


•edoík  páně  dva  neb  tři  dni  napřed  dal  provolati,  že  žencuov  anebo  dělníkuov 
řebuje,  mají  pánu  k  takové  potřebě  jeho  nechati  a  jich  nezjednávati. 

Item  vosmej  artikuly  kdež  sou  sobě  Tejnští  ten  plat,  kterýž  soukenníci  každej 
en  z  nich  loketního  tři  groše  české  do  roku  platí,  obtěžovali:  o  tom  platu  takto 
lovídáme:  poněvadž  jest  ten  plat  od  Starodávna,  ještě  má  při  tom  platu  tak 
istati,  však  jeho  žádný  pán  na  nich  více  přičiňovati  nemá. 

Item  devátý  artikul,    kdež    sou  sobě  Tejnští    to    obtěžovali,    že  by   pán  jich 

ilu  9  nimi  toho  dfichodu,  kterýž  od  ohledávání  vepřuov  přichází,  užíval,  a  že  by 

to  samým  náležeti  mělo;  i  takto  o  tom  vypovídáme:  poněvadž  sou  předešlí  páni 

0  důchodu  spolu  s  nimi  TejnskÍTui  vždycky  prvé  užívali,  ta  věc  se  při  tom  ještě 
;hává,  tak  aby  toho  jako  i  prvé  spoleěně  užívali. 

Item  desátej  artikul,  kdež  sou  sobě  Tejnští  do  pána  svého  to  obtěžovali,  že 
sirotci  a  vdovy,  když  by  se  vdávati  cbtěly,  od  pána  svého  v  tom  překážku  měly : 
uho  jim  pán  brániti  nemá,  ani  překážky  činiti,  víak  tak,  aby  páně  prunt  pust 
:&stal. 

Item  což  se  veskýck  Hdt  k  Tejnu  příslušejících  a  jich  obtížností  dotýče,  teež 
každej  artikul  v  dole  znauienává  a  též  mocná  vejpověd"  vo  ně  se  činí: 

Item  první  artikul,  kdež  sou  sobě  lidee  vesští  do  pána  svého  to  obtěžovali, 
by  jim  syny  a  dcery  jich  bez  vfde  jich  bral.  takto  o  tom  vypovídáme:  aby  pán 
věku  svému  hospodáři  tee  Čeledi,  kteréž  on  doma  sám  potřebuje  a  jinde  jich 
lajimá.  nebral;  než  co  se  té  čeledi,  kterťiž  by  jinde  lidem  z  peněz  kterej  člověk 
dnával,  dotýče,  jestliže  by  pán  kterého  z  těch  za  čeledína  potřeboval,  mají  jich 
lu  pi'íti,  však  tak,  aby  jim  pán  tu  mzdu  dal,  kterúž  by  jim  jiní  dávali  neb 
;i  chtěli. 

Item  druhej  artikul,  kdež  sou  sobě  lidee  vesští  proti  pánu  svému  to  obtěžo- 
i,  že  když  jest  z  nich  kterej  prodal  a  grunt  svfij  vosadil,  že  jest  ho  pán  bez 
datku  pryií  pustiti  nechtěl;  i  takto  o  tom  vypovídáme:  poněvadž  jim  lidem  veským 
Tejnu  příslušejícím  svobody  a  vejsady  v  tom  artikuli  spolu  s  Tejnskými  o  tom 
nostejně  svědčí,  mají  teež  té  svobody  užiti,  jakožto  Tejnští,  bez  překážky. 

Item  třetí  artikul,  kdež  sou  sobě  lidé  vesští  to  do  i)ána  svého  obtěžovali, 
jim  toho  bez  ouplatku  nedopouští,  aby  syny  své  k  řeme.tlóm  dávali;  i  poněvadž 
i  veskejm  spolu  s  Tejnskými  jich  obdarování   o  tom   ukazuje   a  svědčí,   mají  při 

1  též  spolu  s  Tejnskými  od  pána  svého  zachováni  býti. 

Item  čtvrtej  artikul,  kdež  sou  sobě  lidee  vesští  do  pána  svého  nepovinný 
<ot!j  a  podélky  obtěžovali,  v  tom  tak  vypovídáme,  aby  jich  pán  jich  mimo  jich 
m  spravedlivé  povinné  podělky  neobtěžoval. 

Item  pátej  artikul,  kdež  sou  sobě  teež  lidé  vesští  do  pána  svého  to  obtěžo- 
i,  že  z  rozkázání  jeho  anebo  ouredníkova  musí  pánu  z  peněz  jeho  líti  a  své  doma 
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vopustiti,  vo  tom  takto  mezi  nimi  vypovídáme :  aby  pán  hospodářuov  lidí  svých  tím 
neobtěžoval  a  je  k  tomu  nenutil. 

Item  šístej  •  artikul,  kdež  sou  sobě  lidee  vesští  do  pána  svého  to  obtěžovali, 
že  jim  syny  jicli  urukuje,  i  takto  o  toln  vypovídáme:  poněvadž  všichni  páni  i  rytířstvo 
i  také  města  krále  JMti  pro  příčiny  mnohé  lidi  své  brukují  a  urukovati  musí,  teež 
pan  Wolf  Dobrohost,  když  toho  příčinu  a  potřebu  slušnú  uzná,  bude  moci  to 
teez  ciniti. 

Item  sídmej  artikul,  kdež  sou  sobě  to  lidee  vesští  do  pána  svého  obtěžovali, 
když  který  hospodář  ve  vsi  umře^  tehda  že  žena  toho  mrtvého  pánu  musí  koláč 
dáti,  o  tom  takto  vypovídáme:  aby  pán  takovtvjch  svejch  sirejch  vdov  ani  žádných 
jiných  lidí  tím  neobtěžoval,  a  takových  kolácuov  z  nich  aby  nebral. 

Item  vosmej  artikul,  kdež  sou  sobě  lidee  vesští  do  pána  svého  to  obtěžovali, 
že  by  proto  pastejřuov  mieti  nemohli,  že  každej  pastejř  pánu  musí  libru  pepře  dáti, 
i  takto  vo  tom  vypovídáme:  kterej  se. pastejř  jíánu  dobrovolně  přikázati  chce,  ten 
se  s  pánem  vo  to  umluv,  co  jemu  za  tu  vopravu  dáti  má;  ale  pán  žádného  pastejře 
proti  vuoli  jeho  k.  tomu  mieti  nemá,  aby  se  jemu  přikazoval. 

Item  devátej  artikui,  kdež  sou  sobě  lidee  vesští  do  pána  svélio  to  obtěžo- 
vali,'že  sou  pánu  mejfné  ptáky  dávati  musili,  takto  o  tom  vj povídáme:  kterejž  by 
člověk  na  ptáky  sedal  na  tom  gruntu,  z  kteréhož  pánu  poplatky  platí,  ten  nebuď 
povinen  pánu  svému  mejtnejcli  ptákuov  platiti;  než  jestli  že  by  kterej  člověk  na 
páně  gruntě,  kterýž  by  nebyl  poplatný,  sedati  chtěl,  ten  se  o  tom  se  pánem  umluv. 

A  také  vo  těch  vo  všech  ruoznicech,  kteréž  sou  skrze  tyto  nahoře  psané 
obtížené  artikule  městské  i  veské.  jaká  se  jest  kolivěk  věc  skrze  zasažení  těch[t]o 
již  psaných  obtížných  artikuluov  buďto  od  měšťan  neb  od  veských  proti  pánu  zběhla 
a  přišla,  toho  jim  pan  Wolf  Dobl*ohost  zlejm  spomínati  nemá:  o  tom  též  mocně 
vypovídáme,  aby  taková  všelijaká  městská  i  veská  věc  a  jich  o  tom  předsevzetí  bez 
všelijaké  lechkosti  jich  na  potomní  časy  byla,  neb  jest  o  to  o  všecko  s  jich  obou 
stran  na  nás  mocně  přestání  celá  a  dokonalá  smlouva.  A  k  takovéžto  naší  v  tomto 
listu  sepsané  smlouvě  a  mocné  vejpovědi  my  nahoře  psaní  smlouvce  pro  budúcí 
toho  paměť  dali  sme  pečeti  své  dobrovolně  k  tomuto  listu  přivěsiti,  však  sobě 
a  erbóm  svým  bez  škody. 

z  originálu  chovaného  v  archive  města  Týna  Horsova  opsal  dr.  Josef  Emler.  Pečeti  chybí,  až  na  pečeť 
páné  MikulášoTU  z  Svamberka.  K  Týnu  Horšovu  náleželo  tehdáž  asi  30  ysí,  jichž  jména  uYádí  Sedláček  ve 
Hradech  IX.  99;  tamže  psal  Sedláček,  jakož  i  Kolář  v  Pam.  Arch.  VIII.  489,  více  o  Wolfovi  Dobrohostovi 
a  jeho  příbuzných,  v  jichž  jednání  bylo  mnoho  krutosti.  Avšak  Wolf&v  otec  Dobrohost  r.  1602  městu  Rons- 
perku  udělil  značné  výsady,  jmenovité  aby  mohli  volné  se  stěhovati  z  města,  o  statku  svém  říditi,  a  úřed- 
níci panští  aby  nemohli  násilně  vdávati  jejich  dcer,  sirotků  a  vdov  (Rybička  v  Pam.  III.  285). 


z  roku  1Š25. 

44. 

lezná  krdva  zřizuje  se  závětí  Ptáčkovi;  ze  vsi  Čestic  k  zdduSÍ 

Kosteleckfmu  nad  Orlicí. 
boliy  Ptářkové  z  Cziesticz.)  Léta  Oť  XXV.  Jink  Valťiituo  tv  časy 
i-ed  úřadem,  že  jest  táž  Ptáíková  nadepsaná  poručila  1  krávu  k  zá- 
,  a  ta  kráva  má  se  najíti*)  u  Prokopovvrh  svuiiov  v  Česticfch  na 
aby  nesešla  nikdy,  aby  vlád  jako  swow  [svou],  i  k  prodaji.  Než 
iždý  rok  k  témuž  zádiiší  aby  platili.  A  niají  tu  krávu  tki  vuole  své 
í.by  ji  chtěli  porúřníkovi  nadepsanému  anebo  komuž  kolivěk  na- 
'ňé  krávy  dáti  nemají,  než  dobru  aby  na  to  miesto  vosazením  do- 
by Buoh  smrtí  poručníka  zachvátil,  konšelé  mají  to  opatřiti  a  po-  -  -yi 
to  v  moc-  dáti,  aby  s  volí  konšel  to  spravoval. 

městské  knize  Lev  Žlutý  od  roku  1.124  fol.  1.  b,  choTané  t  miiBcu  iriěsta  Kostelce  nad 
teEtamentii  byl  nejspH  Jiřík  Valentův,  jmenovaný  na  pofaitka,  toho  íasu  obecni  starší, 
inti  někoraii,  v  ^;^jenl  dáti. 

45. 

5:  Zřízeni,  jez  moravská  obec  LouČany  saina  st  dala. 

>  V.  Houdkem  v  Časopise  Aíatice  Moravské  1878,  162—168.  Ves  LouCany 
že  Olomouce;  vletech  1406—1719  naležela  kartouzskému  kláSteru  na  před- 
V  úvodě  datovaném  1525  >e  piipomíuá,  že  toto  „ustanoveni  a  zřízení," 
/.dém  soude  čítáno,  stalo  se  za  ťavla  převora  kartouzského  -  v  ty  Časy  dé- 
0  jeho  svolení  nebo  potvrzení  není  zmínky.  VetSiua  artikulů  jest  takovéhož 
osti  pojímaly  do  artikulu  soudních,  jež  v  16.  veku  dávaly  svým  poddaným, 
lánek  na  str.  166,  kterýmž  snad  prvotné  to  zřizenf  se  končilo: 
oli  fojt,  konšelé  i  všecka  obec  mezi  sebú  našli  a  za  dobré  a  dě- 
iválili  a  vuole  vší  obce  byla,  takového  schváleni  a  obecního  dobrého 
il,  než  všickni  podle  takového  jednostejného  schválení  a  obecního 
)vali- 

i7  následují  ještě  články  snad  později  přidané  pod  zvláštními  nadpisy  o  Ja- 
IH  a  o  pastýři ;  a  dále  na  str.  IGS  dva  varianty  o  volbě  fojta  a  konšelů, 
'ysvltá,  náleži-lí  z  nich  některý  ke  zřízeni  z  r.  1525,  či  J8ou-)i  oba  původu 
■slední  článek  o  píisaze  fojtové  zmiňuje  se  rovněž  o  Pavlovi  převorovi  kar- 
Tvafho  variantu  „staří  konšelé,  kteříž  toho  roku  v  úřade  aedčli,  jmenovati 
a  ty  osoby  tak  jmenované  mají  od  pAna  povoláni  býti  a  k  úřadu  svému 
fojt  „se  takto  podle  obyčeje  dědiny  tejto  volí,  že  obec  všecka  mají  vysta- 
i  čtyři  muže  hodné,"  a  pán  z  nich  zvoli  za  fojta  toho,  kdo  má  nejvíce 
své  vůle  jiného.  Podle  druhého  varítmtu  odstupující  konšelé  spolu  s  fojtem 
au,  jmenují  tajně  osoby  čtyři,  a  ti  se  potom  pánem  vSem  vuobec  vyhlásí" 
ak  může  pán  bud  sám  ustanoviti,  anebo  podá  na  obec,  aby  mu  navrhli  tři 
lu  si  vybéře. 
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46. 

Zřízení  předepsané  Vojtěchem  z  Perušteiua  o  správě 

panství  Potšteinského  a  Litického 

(okolo  1525). 

Hrad  Potštein  nad  Orlicí,  jenž  ve  14.  století  býval  královský  a  v  15.  století  zápisný, 
dostal  se  okolo  roku  1495  v  držení  znamenitého  v  onom  čase  pána  Viléma  z  PernSteina  zá- 
roveň 8  Liticemi  a  s  jinými  statky  v  okolí;  pan  Vilém  získal  je  od  synův  krále  Jiřího,  a  při- 
koupil k  nim  r.  1497  také  Rychnov  nad  Kněžnou.  Vilém  z  Pemdteina  vládl  mnohými  panstvími 
v  Moravé  i  v  Čechách,  a  maje  dva  syny,  rozdělil  r.  1507  své  držebnosti  na  dvě  polovice, 
českou  a  moravskou  (AČ.  XVII.  str.  71—77).  Po  smrti  Vilémové  (8.  dubna  1521)  česká  po- 
lovice připadla  mladšímu  jeho  synovi  Vojtěchovi ;  ten  v  sousedství  Litická  přikoupil  statek 
Žampach  r.  1521  jménem  zástavy.*) 

S  hradu  Potšteina  byl  tehdáž  spravován  jeden  valný  shluk  statků  Pernšteinských, 
totiž  netoliko  panství  Potšteinské  s  městečkem  Kostelcem,  ale  i  panství  Litické  s  městečkem 
Týništěm  a  s  polovici  městečka  Žamberka,  Žampašské  s  ďruhou  poloviqí  městečka  Žamberka, 
i  Rychnovské;  svědčí  o  tom  článek  35  a  36  následujícího  zřízení. 

Palacký  uveřejnil  toto  zřízení  v  Časopise  Českého  Musea  1835  str.  269—291,  vynechal 
však  některé  články,  (totiž  naše  články  60-65,  71  část,  72,  76-89,  91-93,  96,  99,  100,  108, 
109 J.  Našel  to  zřízení,  jakž  v  úvodě  se  zmiiiuje,  v  archive  panství  Pardubského  v  starém  sou- 
věkém  přepise.  Jako  mnoho  jiných  archiválií,  jež  se  chovaly  na  zámku  Pardubském,  tento  starý 
rukopis  Palackým  užitý  tam  nyní  schází,  a  vyskytl  se  před  několika  lety  v  Golčově  Jeníkově 
u  bývalého  četnického  strážmistra  Jana  Kyselky,  od  té  doby  již  zemřelého;  přijde  nyní  do 
archivu  Českého  Musea  v  Praze.  Jest  to  zřízení  napsáno  v  sešitě  foliovém  na  32  stranách,  ně- 
kolika rukami,  nejméně  čtyřmi ;  sešit  jest  bez  obálky,  a  byl  nepochybné  vždy  bez  tuhých  deStěk ; 
ukazuje  k  tomu  jeho  porouchanost  v  tom  místě,  kde  by  jej  člověk  levou  rukou  držel,  kdyby 
jej  stoje  předčítal:  první  list  v  těch  místech,  kam  by  přišel  palec,  jest  prodrán,  až  i  kousky 
papíru  scházejí,  též  poslední  list  má  tam  díru,  a  vůbec  všechny  listy  jsou  v  těch  místech  zpro- 
hýbané  a  zvetšelé,  a  inkoust  jest  tam  od  vlhkých  prstů  poněkud  otřeny  a  rozetřený.  Patrně 
bylo  toho  exempláře  často  a  dlouho  užíváno.  Která  slova  a  písmena  v  j  rvním  listě  vypadla, 
ta  doplnil  Palacký  z  domyslu;  v  našem  otisku  jsou  taková  místa  postavena  do  závorek  [  ]. 

Starý  rukopis  není  datován.  Palacký  mínil,  že  to  zřízení  bylo  vydáno  okolo  roku  1525. 
Také  já  soudím,  že  Vojtěch  z  Pernšteina  vydal  tato  pravidla  spíše  při  začátku  svého  panování 
brzo  po  smíti  otcově  (1521),  nežli  na  sklonku  svého  života  (f  17.  března  1534),  poněvadž  noví 
páni  rádi  zavádívají  nové  pořádky.  Určitěji  k  tomu  vede  také  ta  okolnost,  že  Jan  Okrouhlický, 
jenž  dle  našich  článků  102  a  104  byl  purkrabím  na  Potšteině  a  k  němuž  výslovně  se  vztahují 


*)  Více  o  tom  o  vbem  psal  Sedláček  v  Hradech  II.,  a  sice  o  Potšteině  str.  16,  o  Liticicb  83,  o  Žam- 
pachu  128,  o  Rychnove  184.  K  samému  panství  Potšteinskému  náležela  r.  1497  jen  dvě  městečka,  Potsteinek 
a  Kostelec  nad  Orlicí,  a  13  vesnic,  jež  jsou  vyčteny  v  Arch.  Českém  V.  561. 
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;y  tohoto  zřízení,  nejspíš  již  roku  1526  nebyl  ve  službé  PernSteinské,  neboť  toho 
kupovati  ve  Vysokém  Mýtě  rozliíné  usedlosti,  a  roku  1529  byl  již  mrtev.*) 
rnim  úředDÍkem  na  Potgteině,  jakému  na  jiných  panstvích  tehdáž  již  také  říkali 
bo  regent,  byl  Albrecht  Sudliíka  z  Borovnice;  Jest  to  viděti  ze  seznamu  platů  ve 
,  Tomuto  Albrechtovi  Sudličkovi  svédCí  úvod,  v  némž  Vojtech  z  Pemšteiua  jemu 
dnikovi  porouĚl  vrchní  dozor  nade  vSemi  zfizencí  svými  na  PotSteiné.  Albrecht  Su- 
še rozuměti  tou  osobou,  kterou  pan  Vojtěch  oslovuje  také  v  mnohých  jiných  Ďláncích, 
19,  že  zastupuje  panství  a  poddané  naproti  sousedům.  Pročež  Jest  věc  podivná 
jvétlitelná,  že  v  Cl.  18.  mlíiví  se  o  Albrechtovi  jSudličkovi  Jako  o  osobě  třeti,  roz- 
■ednfka  i  od  purkrabího,  neboť  tam  pan  Vojtech  předpisuje,  když  by  úředník  i  pur- 
eň  měli  z  bradu  odejeti,  tu  že  Albrecht  Sudlička  má  býti  obeslán  a  na  jich  místě 
la  hrade,  a  úředník  má  Albrechtovi  ukázati,  co  by  měl  dělati.  Nemohu  si  to  vy- 
domněnkou,  bu(Tto  že  do  toho  článku  dostalo  se  jméno  Albrechta  SudliČky  omylem 
ébo  jména,  anebo  že  článek  18.  (snad  b  některými  jinými)  předepsán  byl  již  dříve,  dokod 
idlička  ještě  nebyl  prvním  úředníkem  na  PotSteině,  i  že  byl  do  tohoto  zřízení  potom 
Ě  opravy  opsán.  Albrecht  Sudliíka  vytrval  ve  službě  PernSteinaké  déle  a  byl  panu 
služebníkem  milým ;  když  Vojtěch  z  Perašteina  dělal  poslední  vůli  22.  listopadu 
ní  odměňoval  také  některé  ze  svých  služebníků,  ustanovil  pro  Albrechta  Sudliěku 
■-  č.  (Arch.  C.  XX.  365.) 

e  otiskuje  se  celé  zřízení  Potšteinské,  při  čemž  starý  rukopis  byl  srovnán  s  otiskem 
a  obdržel  ovšem  přednost,  kde  otisk  od  něho  se  uchyloval.  Číslováni  ělánků  při- 
já. 

orně  tohoto  zřízení,    kteréž  svěděl  hospodářským  úředníkům,   pan  Vojtěch  z  Pem- 
epsal  také  jiné  zřízení  pro  poddané,  kteréž  se  čítalo  při  soudech  vesnických ;  vy- 
čláoků  28,  30,  32 ;    více  ae  o  něm  neví. 
ímollk  v  Památkách  arc)i.  IX.  512.  Srv.  rodokmen  vládyk  Okroiihlických  z  Knénic  v  Sedličkovýdi 


Zřízeni  o  zámcích. 

ijtěch  z  Peništeina  .ic.  Albrechte  míly !  Toď  ziizení  toto  dávám  tobě  pro 
lúcí;  při  kterémžto  zřízení  konečná  vuole  má  jest,  aby  jse  tak  zachoval 
službě  své,  nižádnj'm  zpuosobem  z  něho  nevystupuje  bez  oznámení  od  tebe 
e  mne  tobě  zvláštnieho  povolení  zoustně  aneb  psaním  mým.     Neb   mi  jse 

pravdě,  že  té  práci  a  službě,  kterúž  mi  podle  tohoto  zHzcní  budeš  mieti 
)láš  [psáno:  od  wolass]  snažné  a  dosti  učiníš;  však  proto  tak  a  na  ten 
'  ty  jakožto  úředník  ode  mne  ustanovený  všecky  zpravoval  a  k  iiiem  do- 
pil komž  by  koli  jaký  neřád  seznal,  áby  jeho  žádnému  netrpěl. 

Item  úředník  všecky  lidi  zpravuoj,  a  k  tomu  pilně  dohlédaj,  jak  při 
lostech  sedí;  a  jestliže  hy  kteiý  v  spravedlnosti  svěj  potieboval  proti  komuž 
ení,  toho  každého  bez  dhihých  v  tom  prótahuo  a  jeho  mnohých  prací  opatř. 
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2.  It.  o  stavení  na  zámku  a  okolo  zámku,  kteráž  mnou  rozkázána  a  pro- 
jednána s  mým  povolením  budu,  a  též  při  rybnících,  pri  haltéřích,  pří  dvoře,  při 
mlýních  po  panství,  při  krámích  masných,  pivovářích,  šlejfernách  nožieřských,  val- 
chovních  v  městečkách,  a  tak  při  rozličných  dílích  po  panství,  aby  opatroval  a  k  nim 
přihlédal,  aby  jse  při  nich  všecken  pořádek  zachovával,  jedno  aby  na  nich  dělníci 
dělajíc  nezaháleli,  a  druhé  aby  je  tak  ta  díla  dělali,  jakž  slušně  náleží,  aby  stálá 
býti  mohla.  A  kdež  koli  nádenuí  dělníky  budeš  jmíti,  při  těch  vždycky  někoho  nech, 
komuž  by  věřil,  že  jim  zaháleti  nedopustí ;  a  k  úkolníkuom  nechť  jest  často  dohledáno, 
aby  oni  pro  svuoj  zisk  posi)iechajíce,  mně  v  tom,  což  dělati  budou,  škody  neučinili. 

3.  It.  o  zámek  pilnú  p[éči]  měj,  aby  jse  ve  dne  i  v  noci  opatroval  a  tak 
choval,  aby  bezpečen  [býti]  mohl.  Jakož  Jan  Yokrúhlický  při  odmykání  a  zamykání 
s  holom[ky  a]  s  jinou  čeledí  některá  vždycky  má  bývati.  Avšak  proto  ty  sám  při 
tom  tu  péči  a  pilnost  zachovaj,  aby  jse  všecko  tak  dílo.  jakž  jse  díti  má.  A  scha- 
zelo-li  by  kým  koli  z  služebníkuov  i  ze  vší  čeledi,  kteráž  jest  na  Pottnšteině  při 
[této  věci],  *)  toho  ty  žádnému  nesmlčuoj  ani  netrp,  než  každého  k  [tomu  přidrž 
jakožto]  úředník  ode  mne  nad  nimi  postavený,  af  každý  té  práci  [dosti  činí],  kteráž 
k  němu  pilleží. 

*)  Zde  jest  více  místa  vypadlého  a  vybledlého,  než  by  zaujala  poslední  dvé  slova  Palackým  tištěná. 

4.  It.  zámek  když  [se]  má  zamykati,  všickni  holomci  k  vratuom  jděte,  také 
i  k  odmykání;  a  jeden  [vždy]  před  zamykáním  a  odmykáním,  buď  Jan  Vokrůhlický 
neb  úředník,  bývaj;  a  jestliže  který  holomck  zmešká  zamykání  neb  odmykání,  jsa 
nahoře,  [ulo]žiti  pokuty  lopatky. 

5.  It.  když  jse  zámek  odmykati  má,  zavolati  na  hhisiié  dolní,  aby  zvohlidovali 
vš[udy],  i  holomci  s  nimi,  kteííž  dole  léhají,  a  vohledajíc  velmi  pilně,  tepruov  na- 
horu zvolati,  abv  se  zámek  odmvkal.  A  kdvž  bv  kto  z  služebníkuov  zmeškal,  že 
by  jse  již  zámek  zamekl,  zámku  pro  toho  neodmykati,  leč  by  v  tom  vzláštnie 
potřeba  JMti  páně  byla:  ale  v  t(mi  tak  první  pořádek  zacliovati  má  jse;  tehdy 
úředník  pošli  jednoho  k  nim,  aby  ještě  jednu  zvohledovali,  a  ten  když  jse  vrátí 
nahoru,  tepruov  ať  jse  zámek  odmyká. 

6.  It.  kohvikitov  vedle  položení  těch  ustavně  aby  držáno  bylo  XII;  jestliže 
bv  kterv  dosloužil,  na  to  místo  hned  jinv  abv  zjednán  bvl. 

7.  It.  A  těch  XII  holomknov  aby  byla  přidána  dva  k  fišmajstrovi,  což  jemu 
potřeba  k  rybníkuom,  ty  aby  on  sobě  vedl  při  rybnících. 

8.  It.  k  řekám  dva  holomci  aby  byla  přidána,  aby  bili  pilni  pstruhuov 
lovením,  kdy  by  JMt  pán  ráčil  rozkázati,  a  také  aby  jse  v  řekách  nekradlo:  však 
tak,  kdy  by  měli  jíti  lovit  neb  k  řekám,  úředník  o  nich  věz,  a  na  to  jse  pilně 
zeptaj,  co  jsou  jednali,  a  k  jich  útratám  přihlédni,  aby  v  krčmách  ležíce,  na  pána 
JMt  bezpotřebně  neutráceli. 
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ít.  Ještě  zuostane  ustavně  Vlil  holomkuov  na  zámku;  ti  bez  vědomí  a  do 
i  Hře<lníkova  doluov  nechoďte  nikam.  Též  o  pfsařídi :  clReš-Ii  kto  dolnov  jftl 
Iníka  jse  dutažte;  též  i  leleď  dělná. 

1(1.  It.  z  těch  VIII  holomknov  úředník  k  tomu  je  sobě  stroj  při  najmenšim 
:  jarním  í-asein  která  pláň  kde  v  stráni  jest,  aby  ji  štěpovali,  štěpy  staré  tv 
pvoklťšťovali.  překáží-li  kde  která  dnví  kterému  di-íví  štěpu,  ta  [sic]  aby  íisté 
mbali.  To  pán  JMt  předkem  přikazovati  ráří,  aby  úředník  o  tom  pilnost  a  dba 
3t  koneénň  měl. 

11,  It.  čelerf  kteráž  dole  léhá  híl  přihrádku,  toho  býti  velmi  pilnu  při  každém 
ykání,  aby  ta  ěelerf  důle  nezuostávala,  než  každý  aby  ležel  na  svém  místě,  kdež 
ti  má;  a  jestliže  by  jse  který  našel,  v  tom  moha  jse  neuťho[val],  trastati  [sic] 
hned  věží. 

12,  It.  vohňuov  těch  velmi  pilnu  l)ýti  a  s  světly  žádnými  v  noci  nechoditi 
zámku  do  komor;  a  ani  dělná  čeleď  na  piíbrádku,  ani  vo  dvoře  do  maštalí. 
jak  jse  v  jistbách  s  ohněm  ol)ier!ijí.  úí-edník  k  [tomu  při]hlédaj,  aby  jse  škody 
.alOj  a  vidél-li  by  jaký  nezp[uosob,  toho  hne]d  netrpěti  a  z  toho  trestati  ty,  od 
■ýchž  by  jse  ten  nezp[uosob]  činil.  Xež  laterny  ať  mají  a  v  nich  světla  sobě  ať 
m  do  maštalí,  do  komor,  a  jinače  ať  jse  nečiní. 

ly.  It.  pověžný  nebo  pozedný  ten  aby  velmi  pilen  byl  toho,  okolo  zámku 
ť  aby  šel,  a  vzláště  při  obědě  a  večeři,  tu  jest  potí"ebí  pilnosti. 

14.  It.  hradský  pilnost  aby  o  tom  měl,  když  hlásní  chodí  v  noci  po  zdích 
ajíce,  na  ně  zvolával;  a  úředník  je  k  tomu  přidrž,  aby  oni  toho  pilní  byli  a  zámku 
láli  dbalivě  pánu  svému  JMti. 

15.  It.  vyprosí-li  jse  který  holomek  doluov,  neb  čeleď  dělná,  a  i  jiný  slu- 
iilk,  pro  kterú  koli  potřebu,  na  to  pomněti,  do  které  jse  chvíle  w^prosil,  aby  jse 
!  vrátil  na  tu  chvíli ;  a  jestliže  by  jse  nevrátil  na  tu  chvíli,  úředník  jej  věží  tresci. 

IG.  It,  lidí  žádných  nahoru  nepouštěti,  ani  jich  naboÍ"e  slyšeti,  než  v  svě- 
i  u  dolních  vrat.  a  tam  k  nim  scházeti,  leč  kterého  nchtáre  neb  hajného,  že 
nesli  peníze,  toho  pustiti  samého  aneb  sama  druhého,  a  víc  nic. 

17.  It.  na  zámek  žádného  nepouštěti,  buď  ktož  koli,  buď  jakž  koli  známý, 
pak  byl  i  z  služebníkuov  páně,  než  ať  jse  prvé  opoví  úředníku,  a  úředník  jest-li 
1  dobře  jist,  že  ten  ještě  jest  u  pána,  a  byla  by  toho  potřeba  páně,  ten  jse 
;e  pustiti.  S  rozšafností  v  tom  jse  zachovati,  a  jinač  nic. 

18.  It,  úředník  a  purgrabie  oba  spolu  z  zámku  nesjíždějte,  než  jeden  z  nich 
\f  na  zámku  aby  ostal.  Pakli  by  toho  byla  pilná  potřeba,  že  by  bez  ní  býti 
lohlo,  jestliže  by  oba  měla  s  zámku  sjeti,  tehda  k  tomu  obes[lati]  Albrechta 
ličku,  ten  na  zámku  na  místě  jich  ostaň  a  k  potřebám  dohlédaj;  a  ty  dva  po 
[■ebě   panské  jeďte;    a  pakli  mohl   tu  věc  Albrecht  zpftso[biti],    to  jemu  úředník 
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ukaž,  co  zjednati  má.  A  holomci,  kteří  jsů  nahoře,  ješto  zuostanú  mimo  potřebu  ro- 
zesláním na  zámku,  ti  buďte  poslušní  toho,  komuž  by  na  zámku  úředníkem  poručilo 
se,  a  bez  vědomí  jeho  nikam  nechoďte.  Tak  jse  zachovajte,  jak  jse  napřed  píše. 

19.  It.  co  jse  psaní  souseduom  dotyce  o  lidi,  to  ty  od  sebe  čiii  a  odpovědi 
zase  přijímaj.  Též  byli-li  by  jací  potřební  sjezdové  s  sůsedy  aneb  jednání  o  lidské 
spravedlnosti,  buďto  v  městech  aneb  jinde,  tu  ty  sám  osobně,  vezma  s  sebů  Jana 
Vokrůhlického  a  podle  toho,  kohož  by  jse  zdálo  a  v  tom  jeho  užiti  mohl,  s  lidmi 
mými  bývaj ;  a  pokudž  by  čí  spravedlnost  znal,  v  té  jeho  neopouštěj ;  toliko  častých 
stávání  o  jednu  věc  což  můžeš  nedopouštěj  jse  pro  žádné  prázdnění  své  v  mých 
potřebách,  též  i  lidské  v  jich  živnostech;  avšak  než  by  měl  oč  často  stávati  a  ne- 
moci toho  zjednati,  radše  mi  tu  věc  psaním,  jak  jest  sama  v  sobě,  oznam,  a  jakC 
o  tom  rozkáži,  tak  jse  zachováš.  Alě  prvé  pilně  vždycky  rozvaž  spravedlivost  kaž- 
dého člověka,  jaká  jest  a  můžeš-li  ji  obdržeti,  a  potom  tepruo  k  soudu,  nemohlo-li 
by  jinač  srovnáno  býti,  přistup. 

20.  It.  lidi  slyš  s  Janem  Vokrúhlickým  všecky  v  světnici  u  dolnieho  mostu, 
a  konce  lidem  v  jich  spravedlnostech  čiňte  brzké  mne  dle,  aby  oni  častých  schůzí 
na  zámek  od  svých  živností  nečinili. 

21.  It.  Jana  Vokrůhlického  vysélaj  často,  ať  k  lidem  dohlédd  a  je  k  tomu 
přidrží,  aby  živností  svých  hleděli  a  stavení  aby  opravovali.  Však  ty  všecky  jízdy 
i  jeho  opatrování  ať  jest  s  tvú  vědomostí,  a  ty  aby  o  tom  o  všem  věděl,  s  čímž 
jej  k  opatrování  pošleš  mezi  lidi,  tak-li  jest  to  vykonal  či  jinak.  A  jestliže  by  kte- 
rého v  nedbalivosti  aneb  v  jakém  lotrovském  běhu  člověka  seznal,  aneb  živnosti 
své  nechcztěl  hleděti  a  grunt  opouštěl:  toho  nechť  uručí,  aby  jse  před  tebú  na 
zámku  stavěl,  a  tu  ty  vyrozuměje,  jak  jest  ta  věc  sama  v  sobě,  vezmi  tu  věc  ro-. 
zumně  před  sebe,  potřebuje-li  zůstnieho  trestání  aneb  věží  aneb  z  gruntu  vyprodám ; 
pokudž  uznáš,  tak  jse  k  němu  zachovaj. 

22.  It.  lidi  k  tomu  dostatečně  přidrž,  aby  stavení  na  gruntích  neopouštěli, 
alě  je  opravovali,  a  kterýž  by  zanedbal  opraviti  moha,  toho  na  ruokojmě  vzíti, 
aby  do  času  určitého  grunt  osadil  aneb  to,  což  jest  potřebného  a  ty  jemu  oznámíš, 
opravil;  však  proto  v  tom  na  lidskú  možnost  rozumně  vhlédaj,  co  můž  učiniti  po- 
jednú  a  co  pomalu. 

23.  It.  selští  synové  kteříž  by  na  panství  byli  a  při  otcích  svých  živnosti 
nehleděli,  ty  na  zámek  za  holomky  aneb  k  jiné  práci,  k  čemuž  by  jse  který  tre- 
fiti mohl,  obracej,  a  služba  nechť  jse  jim  též  platí,  jako  jiným.  Pakli  kterého  k  vo- 
ženění  a  k  osazení  můžeš  přivésti,  také  tak  učiň. 

24.  It.  pojezdný  ten  aby  jse  zjednal,  a  ten  po  panství  jeď  a  k  každému 
sedláku  aby  dohledal,  a  jest-li  jaká  potřeba  jemu  opraviti  stavení  neb  plotuo,  to 
podle  možnosti  jeho   k  tomu  jej  přidrž,    do  času  jmenovitého   aby  opravil;    a  pakli 
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pojezdný  to  na  úředníka  vznes,  a  úředník  jej  k  tumu  piidrž  véži,  ať 
Též  také  roli  opouštěl-Ii  by  který,  též  jej  k  tomu  přidržeti,  aby 
obé  nezapoaětěl,  alé  přidělával  a  oséval,  takž  jakž  na  to  přísluší, 
ž  pojezdný  na  to  jse  také  vyptávaj  na  jiných  lidech  postranních,  jak 
ý  zachovává  nebo  rychtář  k  lidem,  Činí-Ii  jim  jaké  křivdy;  než  jest- 
omady  Činil  jaké  pro  své  požitky  šenkovní,  to  vSe  pojezdný  úředníku 
zl-[l]i  by  J8e  který  takový  buď  hajný,  že  by  JMti  pánu  nesloužil  tak, 
iší,    neb  rychtář  že  by  činil   lidem  křivdu:    toho  úředník   tresci  podle 

,  co  jse  krčem  po  všem  panství  ve  všech  dotýče,   poněvadž  jimi  není  ''í 

lem,  o  tom  jse  takto  chovati:  aby  v  žádné  vsi  více  přes  jednu  krčmu 

ves  bjla  taková,  že  by  úředník  znal,  že  pro  lidi  druhá  krčma  býti 
st.  A  ktož  by  šenkoval  piva  kromě  krčem  uložených  kde  jinde,  ten 
pánu  JMti  daj  1  kopu  gr.  A  rychtář  s  konšely  toho  buďte  pilni,  aby 
bylo  neřádného,  i  jiných  neřáduov;  pakli  toho  rychtář  s  konšely  za- 
Hnil  jse  neřád,  nadepsanou  sunimou  povinni  budou  a  trestáni  býti  mají. 

co  jse  piv  Hradeckých  dotýče,  těch  hned  všudy  na  panství  brániti 
šenkovati;  a  ktož  by  je  šenkovali,  ten  každý  pokuty  pánu  JMti  aby 
r.,  a  ty  pokuty  aby  byly  ukazovány  pánu  JMti  při  počtu  každém, 
lí  pokoutné  neb  zjevné  by  byto,  na  to  jse  pilně  vyptávati,  a  těch 
jeti  v  tom  bez  povolení  pána  JMti. 

zřízeni,  kteráž  jsepř/  sázení  konšel  každého  roku  čtou  jim,  v  prvním 
lby  každý  rychtáře  poslušen  byl;  a  pakli  by  nebyl  poslušen,  hned  jej 
py  komu  rozkazoval  slovem  panským ;  a  pakli  by  co  rychtář  jiného 
)h«  zanedbával,  což  jemu  úředník  rozkáže,  toho  trestati  touže  než  jiného, 
jestliže  by  jse  který  nevolný  trefil  a  rychtáře  uposlechnuti  nechc^tiel,  1 

itář  rozkáže,    ten  toho  svévolného  nahoru  af  vede;    a  jestliže  by  ten  1 

komuž  jest  rozkázáno,  toho  také  tresci,  a  toho  jemu  ncprumíjej.  Pakli  | 

íř  zanedbal,  toho  jemu  nelehčiti,  ale  o  to  jej  trestati,  i 

jestliže  by  který  Člověk  dělati  nechcztiel  a  krčmování  hleděl,  a  také  -1 

é    hiy   u  kterého    neb  od  kterého    člověka:    rychtář    toho    pilen    buď  s 

každého,    kto  by  to  činil.    A  byl-li   by  při  tom   rychtář   aneb  konšel  S 

',  a  toho  naň  zatajil  a  na  něj  nepověděl:  ten  každý  tu  pokutu  trpěti  1 

>   ukazuje   zřízení,    kteréž  jse  čítává   při  každvch  soudích,   a  k  tomu  i 

■1.  "  i 

,  rychtářové  poplatky  panské  ať  vybierají,    a  vybora  na  zámek  písaři  j 

it  oesou.     Pakli  by  který  nechcztiel   dáti  poplatku    panského  rychtáři  i 

svú  nedbalivost,  a  v  tom  jse  jemu  protivil:  neniohl-[l]i  by  sám  s  něho 
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rychtář  býti,  tehdy  koťnuž  koli  rychtář  rozkáže,  ten  ať  jej  nahoru  vede.  A  nezacho- 
val-li  by  jse  rychtář  i  ti,  komuž  by  poručil,  ty  trestati  a  o  to  k  nim  hleděti,  a  toho 
jinář  neměniti. 

32.  It.  našel-li  by  sé  člověk  který,  an  vystupuje  z  toho  zřízení  a  z  toho 
pořádku,  kterýž  jim  bývá  čten  při  sázenie  konšel:  tu  když  pojezdný  pojede  po 
panstvie,  ty  nepořádky,  kterýž  by  se  činily,  af  je  sobě  spisuje,  a  úředníku  hned 
o  tom  ať  oznamuje,  a  na  rukojmě  takoví  ať  jse  berou  pojezdným:  a  bude-li.  tre- 
stání hoden,  úředník  jeho  tresci  hned.  A  pakli  jse  uzná,  aby  vinu  trpěl,  to  úředník 
u  sebe  rozvaž,  a  s  pánem  JMtí  aneb  s  výžšiem  úředníkem  dotaaz  o  tom  vezma;  tu 
pokutu,  kteráž  na  kterú  věc  uložena  v  zřízení,  kteréž  se  čítá  při  soudích,  jest,  vezmi. 

ÍJ3.  It.  těch  vin  žádným  obyčejem  iieodpouStěti:  kdož  by  piva  Hradecká 
šenkovali  mimo  zápověď,^  kto  koho  zbil,  kto  by  hrál,  který  by  hru  viděl  a  nepo- 
věděl, též  se  k  němu  zachovati  jako  k  hráči.  Než  byly-li  by  jaké  jiné  viny,  těch 
nebrati,  než  ať  jse  to  na  pána  JMt  vznese,  a  napsané  při  počtu  ukázati:  tu  pán 
JMt  káže-li  vzíti,  ať  jse  vezmu. 

34.  It.  byla-li  by  jaká  žaloba  před  úředníkem  o  škodu  pastev,  o  přeorování 
mezí,  neb  o  kterú  jinú  věc  domovitú,  to  konseluom  a  7'ychtáři  přikázati  přísně, 
aby  to  mezi  stranami  rovnali  a  pilni  toho  byli;  a  jestliže  by  toho  rychtář  s  kon- 
šely zanedbával  o  tu  věc  je  trestati;  a  pakli  by  ty  strany  na  nich  toho  přestati 
nechcztieli,  což  vyřčeno  rychtářem  a  konšely  podle  uznání,  ježto  by  mohly  ty  strany 
na  tom  přestati:  tu  úředník  obě  straně  dostatečně  tresci;  však  tak  toho  pilně 
pozorovati,  aby  rychtář  s  konšely  skrze  ňákou  vzláštní  věc,  od  strany  odjímajíc, 
straně  druhé  nepřidávali,  ješto  by  ta  strana  z  té  příčiny  na  nich  toho  přestati 
nechcztiela;  a  o  tom  rychtář  s  konšely  i  z  stranami  zaměstnání  bezpotřebnieho 
nečiňte  úředníkovi.  Než  jiných  žádnýdi  věcí  rychtář  s  konšely  rovnati  ani  s  nimi 
co  činiti  mějte  v  tom  bez  vědomí  úředníkova. 

35.  It.  majiaa  kteráž  jsou  na  panství  v  Kostelci,  v  Týništi,  v  Potenšteinu, 
V  Zambcrku,  pod  Zampachem,  k  těm  majtuom  vybieráním  osoby,  kteréž  jse  k  tomu 
uznají,  vybrati  a  to  jim  poručiti,  závazek  učiníc,  aby  jse  v  tom  pánu  JMti  svému 
spravedlivě  zachovávali;  a  úředník  proto  k  těm  vybieráním  majt  rozšafně  k  tomu 
přihlédaj  podle  rozumu  svého,  aby  v  tom  pánu  JMti  věc  škodná  nebývala. 

36.  It.  viny  z  soukenníkuov  v  Rychnově  kteréž  sou,  i  v  městečkách  jiných 
po  panství,  o  těch  jse  nemůž  spravedlivěji  vypátrati,  než  obdarování,  kteráž  mají 
nú  ty  viny,  tu  aby  jse  vhledlo  v  ta  obdarování,  jak  v  nich  a  co  JMti  pánu  náleží^ 
a  co  obci  při  městečkách. 

37.  It.  sladové  kteříž  přicházejí  po  várkách  na  mlýních  v  městečkách  po 
panství,  o  těch  pilnost  jmíti  a  k  nim  dohledati,  tak-li  jse  nachází  na  mlýních  podle 
várek,   jakž  který  imr^mistr  dává  zapisovati  do  důchoduov  za  jeho  čtyři  neděle  pa 
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zámku  písaři.  Pakli  by  jse  trefilo,  že  by  jse  více  sladuov  iiaslo  iia  mlj'ních,  než 
registra  od  důchodnieho  písaře  ukazují,  na  to  jse  pilné  zeptaj,  proč  a  jak  jest  ta 
vée  přišla.  A  též  kdyby  jse  nenacházelo  sladuo  podle  várek  sepsaných,  to  což  by 
jse  nalézti  mělo,  též  jse  o  tom  zeptávati,  kudy  jest  to.  Protož  af  jse  v  každém 
městeíku  občře  k  tomu  člověk  jeden  osedlý,  kterýž  by  jse  zdál  víry  hodný,  a  poruč 
jemu,  af  takové  slady  po  várkách  v  jisté  místo  přijímá,  a  tobě  af  z  nich  počet 
činí,  abych  já  takových  mně  škodných  omyluov  tudy  budoucích  ujíti  mohl. 

;t8.  It.  obielee  u  dvoru  Potenšteinslcého  a  Litického  kteráž  jse  sejí,  toho 
pilnu  býti,  co  kterého  obiele  mandel  jse  z  tolio  vysetí  najde,  na  to  hned  rejstřík 
vzláštní  udělati,  a  které  obiele  co  z  mandele  dává,  to  zapsati  a  zkusiti  toho,  hned 
jakž  jse  obiele  do  stodoly  svezou,  omlátiti  každého  obiele  mandele  dva  neb  tři, 
a  tak  hned  zapsati  podle  zkušení  suntmu  každého,  obiele,  aby  jsé  vědělo,  co  jse  má 
nalézti  kterého  obiele  v  té  stodole  podle  yvezenf  obiele  v  mandelích  do  ní.  Nebo 
já  již  více  nedopustiem  z  důchoduov  obiele  k  útratám  bráti,  než  ze  dvoruo,  a  což 
dvorové  nepostačí,  na  tof  peníze  ukáži  na  skoupení  ostatka  obielee  k  týmž  útratám, 
poněvadž  v  tom  v  každém  počtu  sobě  škodný  zpletek  znám,  když  obiele  z  důrhoduov 
k  útratám  jse  bére.  A  toho  nálezu  ať  mi  jse  registřik  posélává. 

39.  It.  sení  vobielné  na  zimu  i  z  jara,  což  jse  kterého  obiele  »  těch  dvoruo 
vyseje,  jakž  jse  to  segee  [ta  seje?]  vykoná,  tak  mi  hned  na  registnku  vypsanou 
summu  vysetí  toho  obiele  poíH. 

4(1.  It.  při  mláceni  těch  obielije  v  týcliž  dvořích  teiito  pořádek  ať  Jse  za- 
chovává: ralatci  ti  af  jsou  jednáni  mláceuím  na  štrycliy;  a  který  týden  co  jse  kte- 
rého obiele  vymlátí  a  naměří,  to  hned  ať  jse  v  registra  příjmová  zapíše,  kolik 
korcuov  a  jakého  obiele  namláceno  jest,  a  kterými  mlatci  zejména,  a  po  čem  od 
korce  jim  jse  vydává  na  penězích.  A  to  obiele  hned  ať  jse  ua  zámek  sveze.  A  Zayssek 
šafář  ten  při  míře  vždycky  toho  obiele  ať  jest,  a  ráno  stodolu  mlatcuom  ať  odniyká. 
a  večer  po  vyjití  mlatcuov  z  stodoly  ven  ať  stodolu  zamyká;  a  ve  dne  k  uilatcuoni 
ať  vždycky  dohledá,  aby  dobře  vymlacovali,  a  obiele  aby  nekradli.  A  ta  obiele  aby 
byla  všecka  vymlácena  do  sv.  Jiří.  A  od  niláccní  toho  obiele  af  písař  důchodní  platí, 
a  do  register  af  zapisuje  zejména,  co  kterému  mlatci  od  kolika  korcuov  po  čem  od 
korce  yydá. 

41.  It.  mléčné  ze  dvoruov  v  registra  nechť  jse  zapisuje,  každý  týden  co 
jse  másla,  sýra  udělá  v  kterémž  dvoře:  a  z  toho  co  jse  vezme  k  útratám  na  zániky 
másla,  sýra,  voluov,  krav,  telat,  vepřuov,  prasat,  slepic,  vajec,  af  na  to  jsou  registra 
vzláštní,  co  jse  Čeho  který  týden  utratí  na  kterém  zámku;  a  to  proto  takovú  věc 
chci  míti,  abych  tomu  mohl  vyrozuměti,  jaký  užitek  těch  dvoruo  mám. 

42.  It.  k  chlebu  a  k  •pivu,  i  také  k  vovsu  vydáváním  vedle  položeni  v  zí-í- 
zeoí  toho  pilnu  býti  a  v  té  míře  státi  a  z  toho  nevystupovati,  než  tak  jse  chovati, 


^ 
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jakž  jse  v  zřízení  ukazuje.     Pakli  by  mimo  to  zřízení  Jse  co  více  utratilo,  ješto  by 
bez  toho  býti  nemohlo,  to  rozumně  pánu  JMti  ukázati,    proč  jse  to  jest  stalo. 

43.  It.  z  kuchyně,  z  schlebnice  ani  z  pivnice  doluov  aby  jse  nic  nenosilo 
z  zámku,  než  což  jse  komu  dáti  má,  aby  jse  dalo  nahoře  k  snědení  aneb  k  vypití. 
Pakli  by  jse  co  doluov  dávalo,  ješto  bez  toho  býti  by  nemohlo,  v  tom  slušnů  míru 
jmíti,  a  tak  podle  miery  dáti,    a  více  nic. 

44.  It.  chleb  k  snídaní  a  k  svařili  [swacznij]  čeledi  aby  dáván  byl  po  pec- 
níku, a  u  stolu,  co  jeho  může  sniesti.  Než  čeledi,  kteráž  jest  při  zámku  hodná, 
těm  dva  i  tři  pecníky  chleba,  chcztiel-liby,    dáti  jse  má. 

45.  It.  kuchyně,  pekárně,  špižírně,  pivnice,  ol)ročnice,  to  aby  jse  opatrovalo, 
a  k  těm  věcem  pilně  aby  jse  prohledalo,  aby  jse  při  nich  všecek  pořádek  slušný 
zachovával,  a  v  registra,  kteráž  na  ty  věci  jsou,  aby  jse  to  vše  zapisovalo,  a  to 
každů  v  sobotu,  jak  jse  čeho  utratí,  chleba,  masa,  pšenice  na  koláče  a  na  krupici, 
ječmene  na  kroupy  i  jinak,  sýruov,  másla,  sádla,  slanin,  slepic,  vajec,  ovsa  na  koně 
i  na  jiný  dobytek. 

46.  It.  jestliže  by  která  kolivěk  čelerf  p*o  i)áně  potřebě  šla  aneb  jeha,  té 
aby  jídlo  schováno  bylo,  a  kuchmistr  toho  při  stoliech  pilen  bu(f,  které  by  čeledi 
za  stolem  nebylo,  na  toho  aby  jse  dotázal,  a  jestliže  by  který  po  panské  potřebě  byl, 
aby  tomu  jísti  schoval.  A  čeleď  bez  tvé  vědomosti  hned  nikam  z  zámku  aby  nechodila. 

47.  It.  pivo  při  snídaní  a  při  svačině  aby  jse  čeledi  dávalo,  to  což  by  za- 
dosti bylo,  aby  jse  při  pivnici  napili,  doluov  nenosíc. 

48.  It.  počet  peněžitých  žádných  s  lidí  aby  jse  nebralo,  ani  jiných,  to  jse 
pod  milostí  přikazuje.  Než  jestliže  by  co  nahoru  přinesli  lidé,  ješto  by  to  k  jídlu 
bylo,  slepice  nebo  vejce  neb  což  kolivěk  od  jídla,  to  aby  vzato  bylo  a  do  kuchyně 
dáno  k  outratě  čeledi  panské. 

49.  It.  na  zámku  k  zasekávání  do  kuchyně,  k  vydávání  chleba  a  piva 
a  jiných  potřebných  věcí,  ty  ať  jse  vydávají  pořádkem,  tak  aby  čeleď  křiku  žádného 
nečinila,    nouze  a  nedostatku  netrpíce,    a  také  zbytečnosti  píílišné  aby  nebylo. 

50.  It.  což  jse  vydávání  dotýče  uzed,  šlí  neb  jakých  jiných  koli  potřeb  vozkuom 
nebo  vozatajuom,  o  tom  také  Jan  Vokrúhlický   věz. 

51.  It.  otrokové  kteííž  jse  nahoru  přijímají,  na  to  vzláštní  registra  ať  jsou, 
od  koho  co  jse  přijme,  ať  jse  vymazuje  aneb  vpisuje,  a  šafář  z  každého  téhodue  ať 
počet  dělává,  komu  a  čemu  a  kde  z  toho  příjmu  co  vydává,  to  též  v  registra  psáti 
proti  příjmu  za  vydání. 

52.  It.  Jan  Vokrúhlický  ke  dvoru  přihlédaj  a  tento  zpuosob  zachovávaj,  aby 
toho  pilně  šetřil,  co  jse  roioř  dotýče  orních,  vláčebných,  ženných,  sečných,  hrabniech 
na  lukách  i  jinak,  aby  jse  toho,  což  jse  může  najméně  vypotřebovalo,  o  tom  o  všem 
pilnú  péči  měj. 


Zřízeni  o  správě  panství  PotéteittókékQ  a  Litického  fl525).  05 

5H.  Tt.  toho  také  pilně  šetHti,  mohou-li  kde  jaké  lúki/  býti,  aby  lidé  ujímali 
v  jitra  aneb  na  pruty,  to  dáti  lidťni  pod  plat,  pn  čemž  by  mohli  spraTedlivě  zuoatati. 

")4.  It.  o  lukách,  kteréž  jse  lidem  za  peníze  prodávají,  o  těch  Jan  Vokrú- 
hlicky  věz.  kto  je  drží  aneb  jak  jse  prodávají,  aby  uměl  pána  JMti  aneb  úředníka 
toho  Tšeho  zpraviti. 

ňí).  It.  Jan  Vokrúhlický  aby  k  hajným  piihlédal,  jak  jse  kde  majtí,  vždy 
co  může  nejčastěji  na  mýtech  bývaj,  maje  registra  před  sebú,  každého  hajného  vedle 
těch  register  vyptávati  jse,  kdež  jest  to  majto,  kteréž  jsi  prodal  tomuto,  z  register 
menujíce  jeho,  tu  ať  tě  hajný  na  to  zvěde. 

óíi.  It.  což  jse  řeky  dotyce  pod  Litici,  tu  úředník  Potnštaynský  dobře  opa- 
tnioj,  aby  v  ní  žádných  krádeží  nebylo  ani  žádného  lovení  od  žádného,  ani  od  Li- 
tické čeledi,  což  jse  pstmhuov,  lipeiiuov,  střevlí  dotyce,  těmi  hned  nehýbati,  než 
jelce  ty  honiti  sobě  může  úředník  Litický,  však  tak,  vznesa  to  na  úředníka  Potn- 
átajnského;  ale  jiných  žádných  ryb  nebrati. 

57.  It.  mlynář  Záchlumský  pstruliuov  aby  nehonil  v  ředce  [sic]  neb  v  struze. 
A  pakli  by  v  tom  byl  postižen  aneb  usvědř-en,  an  to  činí,  a  lyby  zápovédní  lapal 
by,  o  tom  pánu  JMti  oznámiti,  co  JJIt  rátí  rozkázati  činiti  s  tiem. 

58.  It.  o  dilích,  kteráž  bývají  po  panství  činěna  nákladem  JMti  páně  při 
rybnících,  haltéřích,  pivovářích,  mlajnich,  krámuov  masných,  valchovuích,  šlejfernách 
nožieřských  po  městečkách,  i  jiných  dil  neb  oprávek,  bez  kterýchžť  býti  jse  nemíiže 
po  panství  a  v  městečkách  a  při  zámku:  což  pak  by  bylo  potíebie,  ješto  na  ta.  díla 
neb  oprávky  s  volí  pána  JMti  z  dflchoduov,  z  kterýchž  JMt  ráčí  rozkázati,  penfzi 
jse  vyzdvihovati  musejí,  jakož  pak,  jak  jse  uzná,  vzíti  peněz  co  na  jaké  dílo  podle 
projednaných  úkoluov. 

59.  It.  při  těch  dilích  co  sě  dotyce  předávání,  to  hned  pán  JMt  přikázati 
ráčí,  aby  toho  nebylo;  by  bylo  pak  o  kopu  anebo  o  dvě,  ať  se  nepředává,  leč  pánu 
JMti  ta  věc  oznámena  bude.  A  jestliže  pán  JMt  ráčí  rozkázati,  aby  co  předáno 
bylo  přes  to,  což  od  pána  JMti  přijato  jest  peněz,  tak  nechť  sě  učiní  a  jinače  nic, 
aneb  jakž  JMt  pán  ráčí  o  ty  věci  rozkázati,  tak  ať  se  zachovává.  Než  jestliže  by 
pak  kdo  v  tom  sě  nezachovával,  a  přes  to  rozkázání  JMti  páně  vystupoval  předá- 
váním i  jiným  během,  již  by  pán  JMt  tím  povinen  neráčil  býti,  než  sám  ten  každý 
sebú  vinen  aby  byl. 

60.*)  It  útraty  tvé,  Jana  Okrúhlického,  íišmejstra  i  písařův  pojezdných  a  ho- 
lomcích  [sic]  každú  sobotu  nebo  neděli  ať  jsú  při  tvé  píítomnosti  v  rejstra  dů- 
chodního písaře  ty  útraty  zapisovány,  a  to  dopisováno  zejména,  kdo  je  kde  pro 
jakú  potřebu  chodil   nebo  jezdil,   a  kolik  jest  dní   a  nocí  tam  byl.     A  již  ty  tomu 

")  Odtud  psata  dnihil  nika. 
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vjTozuniěje,    platné-li  jest  to  chození  nebo  jízdy  či  neužitečné,    aby  mi  o  tom  uměl 
správu  vydávati  při  činění  počtů  tvých. 

61.    It.  co  jse  útraty  dotyce,    kteráž  jse   za  peníze  kupuje,   v  tom  jse  takto 
zachovati,    a  vzláště  masa  pán  JMt    kdež  již    na  puol  léta    dávati   ráčí,    a  to  hned 
pojednú  dobytka  kupiti  po  vesnicích,  kdež  koli  bade  mo^ci,  můž-li  ten  dobytek  držán 
býti  pastvil    při  zámku,  to  dobře.     A    na  kterémž  by  mohl   z  těch    dobytčat   který 
%'.'}:  groš  přijíti,    to  prodati   a  na  to  místo  jiné  kupiti,    a  tak  tím  zpuosobem  koštovati^ 

'^^'...  bude-li  moci  maso  vystačovati.     Pakli  by    to    nemohlo,    pánu  JMti  oznámiti   o  tom. 

Nebyl-li  by   toho  úředník  pilen    a  toho    tak    nechtěl  zsskosstowatij  [zkoštovati],  již 
by  pán  JMt  rozuměl,  že  to  nedbalstvím  úředníka  schází, 

<)2.    It.  jiné  věci,    na  kteréž  jse,  peníze  dávají  též    k  outratě,    to  takto  před 
pl  se  vzíti:    každú    neděli    v  to  úředník    nahlédni    a  na    tom    s  písařem    poseď,    co   se 

%iy     *  jest  nač  dalo   podle  zřízení,    a  na  to  hned  zvláštní  registra  hleď  udělati,  a  do  nich 

riS:  hned  nic  jiného  nepsati,    než  tu  outratu,  kteráž  se  za  peníze  kupuje,   každý  artikul 

í^;    .  vzlášf,  jakž  zřízení  ukazuje. 

í5 ;  *  63.  It.  z  těch  peněz,    kteréž  se  na  útratu  dávají,   za  ně  nic  jiného  nekupo- 

I  vati,  ani  jich  kam  obraceti,  příď  jakž  jmtřeba  příď,  než  na  to  vedle  artikule  v  íizení 

^y    v  ])oložených.  Pakli  by  to  jinače  změnil,  v  hněv  JMti  pánu  upadneš. 

f-  64.    It.  což  se  peněz  dotýče.    kteréž  jse  JMti  pánem    z  diichodův    dávají   na 

r-  dílo  při  zámku  a  útraty,  a  na  díla  po  panství  i  na  jiné  potřeby,  ti  penízi  na  žádnu 

^  věc  jinú  aby  se  neobraceli,  než  tak  se  na  tu  věc  vydávali,  na  kterú  jse  příjmů  podle 

listu  JMti  páně  do  rejstr  těm  penězům  vydání  náležitém  [sic]. 
7  65.    It.  takto  jse    na  díla  při  zámku,    útraty  a  díla   po  panství  penízi  přijí- 

mati od  JMti  pána  mají:  Díla  kteráž  by  byla  aneb  budň   roku  kterého  potřeba  po 
-  panství,    tu  sepsati  zejména  každú  věc,    na  kterém  rybníku  co  a  víc    [sic]  sě  peněz 

L  potřebuje,    též  při  městečkách,    jakž  potřeba  jse   kde    uznává   při    čem,    pivovářích, 

^'  krámích  masných,  valchovních,  šlejfernách,  toho  hned  rejstřík  udělati,  a  tak  všecky 

:  věci  potřebné    na  něm  sepsřiti,    zejména*  dostavujíc,    kde    se  co  dělati  má,    a  co  se 

■ :  peněz  potřebuje  na  to  dílo,  a  to  JMti  pánu  poslati.  Tu  JMt  ten  rejstiík  přehlídna, 

í  /  podle  toho  sepsání  na  něm  tak  peníze  ráčí  ukázati   na  každú  věc. 

Jr'  '  66.  It.  při  dílích  tatko  [sic]  se  úředník  cliovaj :  Díla,  kteráž  by  byla  úkolní 

■•'  nebo  nádenní    po  panství  neb   při  zámcích,    při  těch    vždycky  jednoho    z  holomkův, 

I  kohož   se  jemu    zdáti  bude,    aby  míval,    a  nádoby^    kteréž    sú,    aby  vydával    k  těm 

'  '  dílům,   jako  kolečka,    lopaty,    krátce,    špice,    došláky  [Durchschlag?],    feyle,    fimale, 

ř-,  i  jiné  jakéž  pak   koli  nádoby.     A  ten  holomek    aby  o  tom  pilnost  měl,    aby    se  ty 

■>- 

nádoby  po  stranách  nerozcházely,  než  tak  kslizely  [sklízely]  v  nnsto  jich.  A  jestliže 

•<."■■«■ 

P  by  se  které    kolečko  zlámalo    neb   jiná  věc,    to  schovati,    tím    aby   se  jiné  opravilo 

í  k  potřebám. 
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67,*)  It,  dtichodové  b&íní  ktenž  jsú,  ti  všickiii  nechť  jsú  zapisováni  v  rajstra 
písaře  důchodního,  zejména  každá  věc  po  rfizném,  co  a  zač  od  koho  se  přijme,  ne 
summanii. 

*i  Odtnd  psala  třetí  roka. 

68-  It.  kdež  se  uhází  s  lidmi  o  placení  dluhřw  na  roky,  o  tom  péče  aby 
byla,  aby  se  jim  toho  na  holá  slova  jich  iievěřilo,  než  aby  to  .urukovali.  Neb  ten 
každý  uteka,  schůdná  neb  umra,   tudy  mi  hned  ten  dluh  zaplatí,  kdo  toiio  neuručí. 

69.  It.  co  sé  odpouštění  poplatkův  lidťni  mým  pro  chudobu  dotyce;  toho  nechť 
m  nečiní  bez  mého  povolení  v  tom. 

7(t.  It.  co  sě  dotyce  dluhfw,  ktefiž  se  pfi  póttsstieh  [=  pii  počtích]  ukazují 
na  lidech,  a  též  se  ukazuje,  že  se  s  některých  pro  chudobu  nemohu  vybírati :  protož 
když  se  již  co  s  lidí  vyupomíná  do  počtu,  v  tom  pilnost  míti,  aby  se  to  nezdržovalo 
na  lidech,  než  hned  po  počtu  aby  se  supomínalo.  A  jestli  pak-  že  by  co  na  lidech 
bezelstně  s  kohož  již  nemohlo  dobýti  se  pro  chudobu,  tehdy  aby  se  to  pánu  JMti 
oznámilo  v  čas,  že  pán  JMt  radši  úředníku  ráčí  peněz  dáti  něco,  aby  sě  za  ně  za- 
platilo, jedné  aby  se  tudy  cesta  jiným  k  tomu  nedávala,  aby  sě  na  též  nebezpečili, 
aby  jim  mělo  odpuštěno  býti.  Však  proto  s  rozšafuostí  a  s  rozumem  k  tomu  při- 
hlédati,  kde  můž  neb  nemňž  co  dobyto  býti. 

71.  It.  co  sě  d&chodúv  dotýČe,  ty  pán  JMt  takto  míti  a  vyzdvihovati  ráčí: 
Svatojirské  důchody  ty  pán  JMt  ráčí  vyzdvihnouti  ten  týden  po  Svatém  Dnše,  a  Svato- 
havelaké  důchody  ten  týden  po  sv.  Martině.  A  protož  k  tomu  času  tak  každé  dů- 
chody s  pilností  aby  se  shromažďovaly,  a  to  beze  všech  ocasů ;  a  to  nikterakž  jináč 
aby  se  neměnilo  bez  vzláětniho  páně  JMti  rozkázání  a  povolení,  leč  by  pán  JMt  ráčil 
k  čemu  povolení  a  Ust  na  to  pod  sekretem  dáti.  Pak  když  by  úředník  hodnú  pří- 
činu toho  pánu  JMti  oznámil,  aby  tím  prodlíno  bylo,  uzná-li  pán  J5It  hodnú  pí-íčinu 
a  ráčí  k  tomu  svoliti  i  dá  list  na  to,  že  k  tomu  svoluje.  Ale  se  toho  pilně  varo- 
vati, aby  toho  nebylo. 

72.  It.  jakož  jsú  ínthh/  na  víěch  zámcích  zpravené,  kdež  se  penízi  chovati 
mají;  od  kteréž  truhly  úředník  má  jeden  klíč  a  písař  druhý.  Při  chování  peněz  těch 
tento  poi"ad  aby  zachován  byl :  Což  sě  jakýchkoli  důchodúv  přijme,  pisař  to  vyčtúc, 
hned  aby  do  tcj  truhlice  schoval  s  úředníkem;  a  s  tím  aby  se  neprodlévalo.  Než 
měl-li  by  iiřednik  jaké  zaneprázdnění,  že  by  ten  den  toho  schovati  nemohl,  ale  druhý 
den  konečně,  aneb  nejdéle  do  třetího  dne  aby  schovány  byly.  A  úředník  aby  o  to 
péči  a  pilnost  měl;  neb  pisař  proto  toliko  má  klíč  od  tej  trably,  aby  věděl,  co  tam 
vloží,  a  aby  neřekl,  že  by  mu  sě  co  v  tom  sě  [sicj  úředníkem  ukracovalo. 

73.  It.  penězi  důchodními  aby  se  nehýbalo  bez  vzláštního  pána  JMti  rozká- 
zání v  tom;  nebo  JMt  ráčí-li  jakými  penězi  hýbati  anebo  nač  vydávati,  na  to  JMt 
list  pod  sekretem  svým  ráčí  dáti,    aby  to  hnutí   mohl   písař  okázati,    že  jest   nešlo 
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jinak,  než  z  vůle  a  rozkázání  JMti  páně.  Pakli  by  písař  aneb  kdož  kolivék  jakým 
jiným  zpuosobem  tu  věc  přestupoval  a  podle  své  vuole  činil,  to  JMt  pán  tak  ráčí 
vážiti,  jako  by  JMti  kradl,  a  k  němu  se  tak  míti  ráčí  a  jej  trestati. 

O  rybnících. 

74.  It.  o  rybnících  o  všech,  velikých  i  malých,  též  o  všech  struhách  a  vodo- 
tečinách  na  témž  všem  panství,  jakž  k  zprávě  náleží,  pilnú  péči  měj,  aby  mi  se 
buďto  případními  vodami  anebo  tvým  zanedbáním  oprav  podle  vší  možnosti  v  tom 
škod  uvarovalo,  a  plodové  vejtažní  i  též  také  i  tříletí,  kterýmiž  se  má  i  na  ryby 
saditi,  aby  časně  se  a  dobrým  hospodářským  pořádkem  zpuosobovali  a  řídili,  tak  aby 
v  nich  ten  dostatek  nalezen  býti  mohl,  kteréhož  ti  rybníci  k  násadám  potřebují; 
ne  aby  potřeby  v  čas,  když  se  saditi  má  rybník  .aneb  rybníci,  mně  oznámeno  bylo, 
že  není  čím;  než  vždycky  taková  věc  a  potřeba  aby  se  v  čas  náležitý  k  vopatření 
předcházelo,  jako  vslušná  místa  na  tření  kaprův,  k  sázení  a  potom  též  na  vejtahy 
rozsazením;  a  tak  aby  se  doma  dostatek  plodiiv  bez  skupování  nacházeti  mohl. 
A  pakli  by  vždy  jakžkoli  bezelstně  v  čem  jaký  nedostatek  sě  nalezl,  ten  aby  mi 
byl  před  časem  oznámen ;  ale  toho  sě*  pilně  varovati,  aby  potřeba  nebyla. 

75*)  It.  rybníkóv  co  jse  dotýče,  násadami  jakž  jse  dosadí,  hned  na  rejstříku 
ty  násady,  co  jse  do  kterého  rybníku  vsadí  na  ryby,  buď  na  jedno  nebo  dvě  teple, 
pošli;  a  u  vajtažních  plodích  i  kapiích  na  tření  též  se  zachovaj  íišmajstr  a  mně 
na  rejstříku  sepsané  posílaj,  abych  věděl,  co  se  kde  vsadí.  A  když  se  rybníci  doloví, 
buď  na  podzim  neb  z  jara,  nečekajíc  s  tím  počtu,  hned  mi  oznam,  cos  v  kterém 
rybníce  našel  a  z  něho  vylovil,    buď  kapruov,  štik, -drůbeže  aneb  ploduov. 

*)  Odtud  psala  čtvrtá  ruka. 

7G.  It.  tento  způsob  \)h  prodaji  kapruov  zachovati:  Když  se  kapři  prodávají 
na  čbery,  tu  -ať  se  ví,  co  do  kterého  čberu  vchází  kapruov  s  kterýho  rybníku,  a  po 
čem,  to  hned  zapsati  k  pravení  při  počtu  podle  zapsání  v  rejstřích  rybních. 

77.  It.  násady  na  ryby,  kteréž  jse  činí  do  rybníkuov,  hned  ať  se  při  prvním 
nasazování,  jakž  se  počne  k  slovení,  dosazují  končitě,  lec  by  beze  lsti  nemohl  se 
který  rybník  dosaditi  pojednú,  to  by  již  tak  musilo  býti,  a  potom  se  dosaditi;  ale 
toho  jse  nedopúštěti. 

78.  It.  při  nasazování  rybníkuov  rybních  i  plodových,  toho  před  se  íišmajstr 
neber,  aby  měl  násady  jaké  činiti  bez  vědomí  a.  dotazu  v  tom  úředníkova,  než  to 
všecko  činiti,    vezma  od  něho  dotaz  a  vuoli. 

79.  It.  při  lovení  těch  rybníkuov  takto  se  Íišmajstr  zachovávaj :  Kyb  žádných 
žádnému,  buď  otci  nebo  bratru  neb  komuož  kolivěk,  nedávaj,  leč  by  měl  rozkázání 
od  úředníka,  tu  dáti  množ,  však  tak,  když  v  tom  uznaná  věc  bude,  ku  potřebě 
JMti  páně  že  jse  bude  moci  trefiti.  Též  i  s  své  strany  úředník  taky  se  tak  chovaj. 
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80.  It.  tento  zpuosob  lišmajstr  drž;  Co  se  do  kterého  rybníku  vsadí,  na  to 
rejstřík  měj ;    a  též  zase   co   se  vyloví,    na  kopy   počítaj,    do  řberuov  jak 

za  ty  kopy  co  učiní  čberuov,  to  JMti  pánu  oznam.  Též  také  zvláštním 
n  [čti:   pořádkem]  při  tom  štiky  sčítati  na  kopy,   jaká  se  jich  summa  bude 

k  prodaji,  uby  se  vědélo.  A  drůbež  na  čbery  neb  na  škopky  změřiti,  když 
■oz\'ézti. 

81.  It.  co  jse  truhlice  dotyce,  do  kteréž  se  penízi  kladů,  za  který  se  ryby 
zn[o]  prodávají,  to  úředník  zpftsob  takto:  Když  se  ryby  prodávají  na  čber, 
lij  [uejdi?]  v  žádný  prodaj  na  poruoziio,  než  odbudúc  čberuov,  fišmajstr 
truhlici  vezmi,  a  peníze  do  ní  klaď,  a  písař  piš,  zač  kto  koupil.  A  z  těch 
omkuov  předepsaných  jednoho  sobě  ved,  aby  prodával  ua  poruozno,  aneb 
lajstr  prodávaj,  a  jeden  z  těch  holomkuov  truhlici  chovaj.  kterému  tišmajstr 

od  té  truhlice  písař  měj  klíč  jeden  a  úředník  druhy. 
i2.  It.  písař  každého  dne  prodaj,  kterýž  jde  iiu  porůzno,  summuj  sobě, 
řišmajstruo  neoznamuj.  A  to  čiň  úředník  s  písařem,  hned  pnjedúce  s  ry- 
co  jest  v  truhlici  peněz,  za  kteréž  jsou  se  ryby  vyprodaly  poruuziio.  A  potom, 
•  truhlice  otevře,  toho  pilně  šetřiti,  tak-li  se  peněžitá  summa  najde,  jakž  se 
jest  písařem  při  úředníkovi;  a  vyčtúce  při  přítomnosti  tišmajstra,  v  rejstra 
iied  zapsati,  ač  by  byl  příjem  za  kapry,  za  štiky,  za  drůbež,  obzvláště  každú 
I  dos  tavíce. 

fi3.  It.  vzláštní  péči  fišmajstr  měj,  když  se  ryby  na  čber  prodávají,  tíšmajstr 
olaj  na  písaře  a'jmenuj  jemu  toho,  komuož  chceš  prodada  měí-iti,  aneb  měřil 
:sař  toho  velmi  poslúchaj  pilně,  koho  fišmajstr  jemu  jmenuje,  aby  tomu  napsal, 
a  nic,  než  komu  se  prodá,  aby  zmatkuov  žádných  nebylo  o  takové  věci.  A  při 
é  prodaji  k  nalezené  summě,  co  se  do  haltéíTiov  sveze  kapruo,  štik  i  drů- 
bo  do  rybníknov,  to  též  psáti,  aby  se  ukazovalo,  kam  se  obrátí  co,  pro  shle- 
nmy  podle  násady. 

>H.  It.  by  měl  úředník  při  každém  lovení  a  prodaji  býti  sám.  toť  jest  wecz 
L.  Xež  proto  k  každému  rybníku  úředník  doliledni;  a  pozná-li,  an  z  čeho 
'  vvcliází,  řišmajstra  tresci.  A  také  fišmajstr  žádných  ryb  sám  neprosazuj  na 
1,  leč  jest  přítomnost  úředníka.  A  iiebyl-li  by  fišmajstr  pilen  kterýchž  koliv 

škorní  aneb  jakýchž  koliv  nádob,  v  tom  jej  úředník  tresci,  ať  se  v  tom 
řsky  má. 

!í5.  It.  co  jae  vazeb  dotyce,  o  tom  fišmajstr  péči  měj,  bud  tvrzení  aneb  nové 
>hož  by  sám  fišmajstr  opraviti  nemohl  by,  to  ať  se  úředníku  oznámí,  a  na- 
lomci  af  to  udělají  a  oprali. 

á6.  It.  co  jse  dotýče  nevoduov  i  jiných  vazeb,  též  škorní  i  jiných  potřeb,  to 
váno   a  opatro^^áno    bylo  fišmajstrem,    tak  jakž  na  to  sluší,    aby  se  nic  ne- 
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opatrností  nešeredilo.  A  jestliže  by  toho  on  zanedbal,  toho  ty  jemu  netrp,  ale  o  to 
jej  napomínaje  aby  toho  hledal,  tak  jak  má  hleděti,  a  též  jiného,  což  k  jeho  práci 
nalezl. 

87.*)  It.  prodaj  vyhnij  ten  ať  se  prodává  po  summě,  což  bude  moci  nejvyšší, 
na  zpuosob  tento:  Což  kolivěk  komu  prodáno  bude  na  čbery,  aby  od  každého  ce- 
dule nebij  list,  tak  jakž  jest  obyčej  o  to,  kdož  to  kupuje  aneb  slibuje  o  tu  véc, 
kteráž  se  prodává,  vzat  byl ;  a  v  tom  listu  neb  ceduli  aby  dostaveno  bylo,  co  a  zač 
byre  [bere]  a  do  kterého  času  zaplatiti  má.  A  ti  listové  neb  cedule  kladeni  ať  jsů 
písařem  rybníní  pri  přítomnosti  tvé  a  písaře  důchodního  do  vzláštní  truhlice  v  sklepe, 
a  do  druhé  truhlice  v  témž  sklepě  penízi  za  ryby  vyčteni  od  rjbního  písaře  spolu 
z  důchodním  písařem,  a  při  tvé  přítomnosti  aby  kladeni  byli.  A  od  těch  dvú 
truhlic,  listovní  a  peněžní,  ínějte  klíče  všickni  tři,  od  každé  truhlice  ty  jeden,  písař 
důchodní  a  rybní  po  jednom  klíči,  a  tak  aby  jeden  bez  druhého  pro  všelijaký  v  tom 
omyl  anebo  jakii  výmluvu  do  té  žádné  truhlice  nemohl.  A  ti  listové  neb  cedule  ať 
nejsň  vydáváni  žádnému,  leč  se  ti  penízi,  kteříž  jsů  v  nich  zapsáni,  přijmii. 

*)  Odtud  psala  třetí  ruka. 

88.  It.  prodaj  po  rfizném,  který  de  přes  celý  rok  za  ])eníze  hotové,  ty  ať 
jsů  přijímány  do  pušky  zamčité,  a  jinde  nic;  a  táž  puška  nechť  jest  tak  vopatřena, 
aby  se  z  ní  i)enízi  bez  odemknutí  trůsiti  nemohli.  A  od  pušky  ať  má  písař  důchodní 
klíč ;  a  pušku  ,ve  dne  v  své  moci  písař  rybní,  a  na  noc  s  penězi  ať  jest  tobě  dána. 
A  co  nejčastěji  bude  moci,  ať  jse  z  ní  penízi  písařem  rybním  a  důchodním  při  tvé 
přítomnosti  vyčítají;  a  což  jse  jich  koli  vyčte  který  čas,  ty  všecky  záplna  ať  jsii 
zapsáni  v  troje  rejstra,  v  tvá,  písaře  důchodního  a  rybního;  a  hned  při  všech  tří 
přítomnosti  ať  jsou  do  truhlice  penízi  k  jiným  rybním  vloženi. 

89.  It.  co  se  koli  v  kaprův  na  čbeiy  aneb  štik  na  kopy  i  drůbeže  na  vědra 
neb  na  škopky  rozprodá,  to  můž  li  býti  každý  den,  pakli  němuž,  ale  konečně  v  každú 
sobotu  ať  se  tím  způsobem  všecko,  kdož  jest  co  zejména  dlužen,  ve  všecka  troje 
registra  zapíše,  nebezpeče  se  v  tom  na  samy  listy  aneb  cedule,  kteréž  od  kupcův 
budete  míti;  než  ať  jsů  registra  troje,  též  i  ti  listové  aneb  cedule,  před  rukama. 
A  pakli  by  se  co  i  za  hotové  peníze  na  znamenitější  summě  prodalo,  ješto  by  do 
pušky  nenáleželo,  jako  za  kapry,  kteíí  se  na  čbery  prodávají,  aneb  za  štiky,  kteréž 
se  též  na  kopy  prodávají,  také  v  registra  troje  hněď  každý  den,  aneb  což  můž 
nejspíš,  zapište,  a  vyčtůc  peníze,  do  truhlice  vložte,  a  zase  ze  všech  trojích  registr, 
jakž  rybní  písař  rybních  co  peněz  přinese  a  vy  je  do  truhlice  vložíte,  hned  vymažte 
pro  potomní  omyl. 

90.  It.  vzláštní  péči  fišmajstr  měj  každého  roku  díla  všecka,  kteráž  by  byla 
potřebná  na  panstva  při  rybnících,  splavích,  trubách,  čbelích,  hrázech,  tarasí ch  i  všech 
struhách  vodotečných,  -ať  jsů  íišmejstrem  úředníku  oznamována ;  a  tu  úředníkem  aby 
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a  každá  věc  rozvažovala  a  mně  v  podzimní  čas  oznamovala.  A  k  Ípuhiž  po- 
a  a  rozkáži,  aby  ta  díla  a  potřeby  se  dělala,  jako  dříví,  kámen  i  jiuý  věci, 
se  v  řas  zimní  to  schystávalo,  aby  časem  letním  pii  živnosti  lidské  od  potřeb 
pilných  hýbáno  nebylo. 

91.  It  také  řišmejstr  péči  o  rybnících  majíc,  oprávky  kdy  které  jsú,  čehož 
lemohl  vopraviti  s  téma  dvěma  pacholkoma,  kteříž  k  rybníkům  přidáni,  to  na 
DÍka  vznes  takovů  nemožnost,  a  úředník  tu  opravu  pánu  JMti  oznam,  tak  jakž 
předpisuje. 

í)2.  It.  kdyby  vody  velký  byly,  v  tom  znamenitá  pilnost  íišmejstr  měj,  aby 
koda  nestala,  bud  oprávkami  v  chobotích  anebo  v  splavích.  tak  aby  ae  rybníci 
rbali,  ani  aby  rjby  vijiti  mohly.  Ješto  kdyby  se  to  stalo,  byla  by  známá  véc, 
edbalstvím  fišmejstrovým,  a  i  mohlo  by  býti,  i  úředníkovým  to  sešlo. 

ÍKH.  It.  což  se  oprav  rybničnýcb,  mlýnských,  pivovarských  i  jiných  iia  panství 
če,  ty  oprávky  některé  skrze  projednání  úkolem  aby  každé  vzláště  psány  byly, 
íčet  dělán  z  každých  věcí  aby  byl,  a  jiných  díl  v  taková  ani  ta  v  jiná  díla  ne- 
;i,  než  na  ta  díla  registra  vzláštní  af  ji-ou. 

!I4.  It.  což  se  pak  dotýče  /uor  rybních,  rozvažování  ryb  a  plodův,  na  ty 
JMt  ráčí  ukazovati  časem  podzimním  X  kop,  a  na  ťftry  jarním  časem  VIII  kop, 
se  lidem  při  každým  poláletí  podle  ukázání  od  fůr  rybních,  plodových,  pód- 
iích i  jarních,  tam  hned  při  rybnících  platilo,  aby  se  lidmi  uetrmalo  na  zámek, 
neobmeškávali  svejch  živností.  Pakli  by  nevystačilo  to  ukázáni,  pánu  JJIti  to 
,s  oznámiti;  tu  JMt  pán  také  ráčí  dokázati  doplacení  lidem.  A  již  při  počtu 
ohavelským  a  Svatojirským  s  polúletních  s  přijmuv  aby  se  počet  dělával  s  těch 
pii  každém  poctu. 

ílf).    It.  což  pak  kdyby   se  lidem   rozkázalo  svážeti  les    k  tarasu   neb  i  jiné 

k  potřebě  rybničné  neb  jakéž  koli,  tu  ať  jse  jim  od  těch  fuor  nebo  díl,  vezma 

7.  od  JMti  pána,  když  JMt  pán  ráčí  na  ty  věci  peníze  ukázati,   platí,    aby  lidé 

skrze  takovú  věc  pánu  JMti  poplatkftv  dosta"  [dostavovati:   Palacký  čte:    do-r 

)vatij  mohli. 

ítC).  It.  dhchové,  kteří  za  ryby  pánu  JMti  zíistanú  na  lidech,  písař  rybní  af 
ěch  dluzích  jede  [jjedie]  a  penieze  za  též  dluhy  ať  přijímá  od  lidí;  a  jakž  domů 
de  a  peníze  kteréž  přinese,  ať  je  s  písařem  důchodním  hned  vyčte,  a  při  tvé 
imnosti  a  písaře  důchodního  ať  je  k  penězům  jiným  rybním  do  truhlice  vloží, 
komorách  ať  jich  nechová.  Trefilo-li  by  se  pak,  že  by  kde  velikú  sununu  peněz 
r  vyzdvihovati  měl,  tehdy  pro  nel)ezpečenství  s  ním  někoho  pošli  aneb  sám  dojed'. 

H7.  It.  úředník  Litickfj  ten  aby  lidí  nerovnal  o  nic,  ani  jich  slyšal,  ani  jim 
ozkazoval,  leč  by  jemu  vzláštně  poručeno  bylo  oil  úředníka  Potnšeinského.  to 
jednal,  a  víc  nic.  A  byl-li  by  v  tom  nalezen,  an  jaký  přísivky  činí  na  lidských 


D.  XXIL  Řády  sdské  a  instrukce  hoapodářské  : 

ftm,  iiež  k  ruce  JMti  páně:  to  jest  pán  JMt  rářil  přísně  rozkázati,  aby  se 
jělo  žádným  obyčejom;  a  «  to  hned  úředník  Potnšteinský  vzláštnie  péči  méj. 
(.  It.  úředník  Potnšteinský  proto  čeleď  Litickú  opatruj,  aby  proto  núze  ne- 

ryb;  a  mají-Ii  jakú  řeku,  oni  té  užívejte,  pstruhův  nebenic. 
I,  Tt.  zřízení  toto  purkrabí",  často  čitaj,  aneb  anbé  z  něho  notuli  beř,  z  arti- 
■depsanych,    a  podle  nich  lidi  slyš  a  zpravuj,    a  z  toho   žádným   obyčejem 

ij- 

)().  It.  ty  artikule  předepsané  aby  je  tak  držal,  však  tak:  byloli  by  co 
10,  že  by  bez  toho  bejti  nemohlo,  mohl  by  v  tom  z  dotazem  úředníka  [ne- 
i  včta]. 

)1.  It.  úředník  aneb  který  kolivék  jede  z  zámku  pro  panskú  potřebu,  toho 
•iti,  aby  dole  žádný  neostával,  leč  by  toho  znamenitá  potřeba  kázala  a  že 
lne  k  zámku  přijeti  nemohl ;  než  porozuměl-li  by,  že  toho  dne  přijeti  by 
o  oznam,  aby  ho  s  zámkem  nečekali. 

12.  U.  Jan  Okrúhlitský  purkrabie  a  i  Sudlička  oba  spolu  mezi  sebií  roz- 
aždú  neděli,  aby  tito  ai-tikulové  v  tomto  zřízení  sepsaní  všickni  tak  stálí 
jyli,  to  sobě  rozvážíc:  , ty  toto  učiň,  k  tomuto  přihhdni,  a  já  taky  učiním," 
86  snášeli.  Žádný  na  svým  rozumu  nezavazuj,  než  poví-li  jeden  druhému 
im,  toho  se  držeti  a  při  tom  státi. 

33.  It.  těchto  všech  ailikuKiv  předepsaných,  kteří  se  v  tomto  ziizení  po- 
oho  všeho  úředník  pilen  buď  a  je  tak  zachovávtrj,  jakž  který  artikul  ukazuje; 
že  by  z  nich  vystupoval,  již  by  "tu  známo  bylo,  že  by  liředníkovýni  ued- 
to  se  nalézalo.  A  také  jestliže  by  tuto  co  bylo  položeno  k  nemožnému 
!,  to  oznámiti  JMti  pánu,  a  to  změniti  s  volí  JMti.  Než  jedné  při  tom 
',  jest,  na  to  se  vyptávati,  v  rejstra  dňchodní,  v  útratní,  v  oukolní  i  v  jiná 
;  a  již  o  všech  věcech  vědomost  míti.  A  jestliže  by  kdo  koliv  z  toho  vy- 
jakž  v  artikulích  dotčeno,  v  tom  hned  úředník  žádnému  prominuté  věci 
ž  každého,  kdo  by  se  čeho  dopustil,  věží,  ne  bitím,  tresci.  A  jinač  toho 
li  čiň  pod  rozhněváním  pána  JMti  na  se. 

isledaje  páldrahé  strany  prázdné;  pak  od  ziičátliu  sU-any  22  opět  psáno: 

'  služebná  na  zámcích  PoUn.Štayní  a  Liticích  shiSbou  roční  i  polúhtnt 

J4.  Služba  roční.  Zámek  PottnStein: 

anu  Albrechtovi  Sudličknvi  XL  kop. 

anu  Janovi  Okrúhlitskému  purkrabí  XX  kop. 

altoví  polesnému  XII  kop. 

aviišovi  písaři  rybnímu  Vil  kop. 
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i  písaři  poiezdnéinu  po  lidech  VJII  kop. 
hradskému  VI  kop. 
i  písaři  důchodnímu  Vlil  kop. 
holomku  llll  kopy. 
vi  při  rybnících  V  kop. 
při  rjhiiících  V  kop. 
;ovi  pii  rybnících  V  kop. 
holomku  lín  kopy. 
li  pekaři  a  holomku  VI  kop. 

Přestavlckému  iiolomku  a  při  rybnících  bývá,  V  kop. 
holomku   IIII  kopy. 
láchlumskému  nádvorníku  IIll  kopy. 
I  holomku,  a  jede,  kdež  se  rozkáže,  4',*)  kopy. 
i  bezrukému  holomku  4  kopy. 
i  kováři  a  Iiolomku  7  kop. 
kuchuiistrovi  5  kop. 
i  kucliařovi  T)  kop. 
íuíkovi  a  holomku  b  kop. 
šafářovi  (I  kop. 
i  povoznému  4'/'2  kopy. 
i  vozkovi  4\:[  kopy. 
Kkovi  4','2  kopy. 
povoznému  4'.2  kopy. 

Němci,  který  hlídá  koní  pojezdných,  4'/a  kopy. 
rátnému  dolnímu  3  kopy. 
ímu  vrátnému  a  hlásnému  4  kopy. 
hornímu  vrátnému  hlásnému  3Vi  kopy. 
hlásnému  4  kopy. 
hlásnému  4  kopy. 
Poláčkovi  hlásnému  4  kopy. 
lOzednéuiu  hlásnému  2  kopy. 
šafář(íe  2  kopy  IS  f,'r. 
ťce  2  kopy  18  gr. 
vce  2  kopy  Ift  gr. 

i  skotáku  a  pacholku  při  dvoře  3  kopy. 
i  svináčeti  3  koi>y. 
kuchtičoyi  2  kopy. 

se  jsou  cifry  rfinské  venkoncem ;  vydavatel  odtud  proměnil  je  v  cifry  a 
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Jindřichovi,    kterého    pán    ráť-il  dáti,    aby    se  vedl,    k  čemuž    by    se  obrátil, 

k  tomu  hoditi  mohl,  na  potřeby,  co  se  jemu  vydává,  4  kopy. 

Suniiiia  služby  roční  24r)  kop  24  gr. 

Na  straně  !4  pod  nadpisem  .Slaiba  polooletni  na  téuii  zámku"  ntislednje  týž  BcxnAm  čeledi  s  polo- 

)Do8j  sliiinébo;  též  8umin&  služby  polouletni  líS'/j  kopy  lí  gr.  srovnává  m  s  paloviíkon    předešlé 

iloroíni.  Pročež  tento  seznam  vyiiecbávám. 

105.    Čeleď  na  zámku  Liticích.    Shilba  roční.   Zámek  Ziitice. 
Ziťliovi  kterému  poručeno  7  kop. 
Jírovi  šafářovi  a  holomku  Tí  kop. 
Matúšovi  Potrlovi  holomku  4  kopy. 
Blažkovi  holomku  4  kopy. 
Jírovi  TovárkoTÍ  holomku  4  kopy. 
Jírovi  Prchalovi  kuchmistrovi  4  kopy. 
Jankovi  holomku  a  nádvoruíku  4  kopy. 
Krčuiovi  kuchařovi  kuchařovi*)  .'i  kopy. 
Vanclovi  vozkovi  4  kopy. 
Moravcovi  Jakubovi  povoznému  4  kopy. 
Lickovi  pozednómu  Iilásiiému  3'/^  kopy. 

Němcovi  dolnímu  vrátnému  a  ješto  pomáhá  kovati  u  výhni  i\\t  kopy  10  gr. 
Vanťlové  šafářcc  2  kopy  X  gr. 
Martě  dívce  2  kopy  K  gr. 
Barboře  pastvici  2  kopy  !S  gr. 
Jankovi  sviňáčeti  2  kopy. 
Summa"  shižby  roční  ňsV,  kopy  4  gr. 

Ka  str.    37  následuje    .Služba  polouletni  na  témž  íámkn,"    kdeí   pH  týchž  jménech  stojí  poloTiini 
Bunima  služby  polouletni  29  kop  17  gr. 

100.    Tímto   zámek  PottnŠtein,    které  se  věci  za  peníze  hipují.    kaídélto  p&l 
úovati  mfile  se : 

ov&á  15  po  l'/s    kopě  10  tiv.  činí 25  kop 

!  2  libře  po  40  gr.  Ěiní 1   kopu    20  gr. 

nu  5  lotu  po  fi  gr.  činí \'s    kopy 

li  beček  po  64  gr.   Činí  5  kop      24  gr. 

le  3'li   korcův  k  pivu  vaření  po  H  gr.  činí 28  gr. 

Ivě  nová  polouvozí 50  gr. 

dělání  IVa  kCíže  na  Sle  a  na  uzdy  po   24  gr.  činí     .     .     .  Va  kopy      ti  gr. 

a  za  ty  kiiže  pokládá  se Vi  kopy      (i  gr. 

*)  Také  v  piilletnIiiL  seznamu  psáno  to  slovo  dvakrát. 
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Fazy  a,  za  prostranky  k  vozům,  a  bednáři  za  dělání  potřeb 

•i  zámku,  na  to iVs  kopy 

;í  máku,  mrkve,  v  zelí  na  zahradách,  na  to  nic  pánem  není 

(loženo,  a  proto  se  vydávati  musí —         -^ 

ezo  a  na  ocel  při  zámku  k  dílům 8  kop 

ly  a  na  posly  úředníkovi 5  kop 

)ír Va  kopy 

!stUže  by  jaká  potřeba  zjednala  se,  ješto  by  tuto  v  tomto  zřízení  položeno 
bez  ní  že  by  býti  nemohlo,  to  pánu  JMti  oznámiti,  z  které  příčiny  to  se 
nusilo;    a   pán  JMt  hned   při  každém   počtu   zaplatiti   ráčí   bez   ponucení. 
S  aby  se  na  to  myslilo,  při  čemž  by  zůstati  mohlo, 
imma  peněžité  útraty  polúletní  49\a    kopy  14  gr. 

(7.     Útrata  na  témž  zámku,    kteráž  se   za  peníze  nekupuje,  Jak   která  věc 
ičiti  za  puol  léta: 

a   na   chleb   90Va  korce,    za   týden   po   S',^  korci,  jeden 

)rec  po  14  gr.,  činí 21  kopu     7  gr. 

vyvaření    k  pivu  G  po  ií  kopách,  činí 18  kop 

na  slaniny  dva  a  na  sádlo  dva  po  40  gr.  Činí     .     .     .     2';i  k.    10  gr. 
e  na  kroupy  áVi  korce  1  vértel  po  7  gr.  činí      .     .     .       19  gr.  3Vihal. 

,  (íVi   korce  po*  12  gr.  činí 1  kopu  18  gr. 

3  1  korec,  Činí .24  gi" 

lohanských  2  korce,   musí  býti   na  ně  po  14  gr.,  činí     .  28  gr. 

e  natluč  pro  vomastky  dobytkům  \Vk  korce  po  7  gr.,  Činí     2  k.      2Vs  gr. 

i  čbery  po  l'/^  kopě,  činí 4Vj    kop 

t.  j.  bělic]  aneb  drůbeže  jeden  čber,  za  něj 1  kopa 

la   dvoje   vozníky,   každý   týden   na  každé   po  2'/,  korci, 

lí  i;^í)  korcův  po  6  gi'.,  činí  za  něj 13  kop 

.en   kaoň   Okrúhlitského   na   týden    po   3    věrtelích  ISVg       . 

irce  po  6  gr.  činí ,     .     iVs    k.    21  gr. 

.  koně  písařská   za  týden   po  5  věrtelích  y2'/a    korce  po 

gr.  činí 3  kopy    15  gr. 

ň  fišmejstru  za  týden  po  Vi  korci,  13  korcův  po  6  gr.  činí     1  kopu    18  gr. 
%  koné   úředníkova   za   týden   po   l'/i    korci,   39  korcův 

<  6  gr.  činí 3Vs    k.    24  gr. 

y  a  na  husi  do  dvora  za  týden   po  Vs  korci,  13  korcův 
6  gr.  činí 1  kopu    18  gr. 
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Žencův  musí  býti,  když  žeři  jest,  každý  den  IGO  žence,  každému 

za  jeden  den  po  3  gr.  činí H  kop.*) 

Mléčné,  slepice,  liusi,    to  se  bráti  může  ze  dvora   k  outraté   do  kuchyně,  na 

zámek,  a  i  toho  se  něco  bude  moci  mimo  potřebu  prodati. 

Vzláště  mimo    toto  zřízení   pán  JMt    ráčí    dávati   holomkům,    kteří   na  zajíc 

chodí,  jednou  do  roka  1  kopu. 

Také  kteíi  pstruhy  lapají,  ráčí  dávati  každému  sukna  s  sukni  a  s  nohavice, 

a  škorně  k  lovení  k  pstruhům  do  roka. 

Summa  za  ty  útraty  peněz  85  kop  24V2  gr.  37^  hal.**) 

lOH.   2'imto  zámek  Liiicej  které  se  věci  za  peníze  kupují,    každého  puol  léta 
vychovati  múze  se: 

It.  hovad  (íro  po  1  kope  lOgr,  činí 7  kop 

K  tomu  na  pomoc  kůže  a  telata  ze  dvora,  za  to 3^2  k.       6  gr. 

Pepře  Vv    libry  a  1  čtvrt  po  40  gr.  činí Va  kopy 

Šafránu  2  loty  po  (>  gr.,  činí 12  gr. 

Soli  2  bečky  po  54  gr.,  činí l\'o  k.     18  gr.. 

Za  hrnce  a  za  nádoby  do  dvora 10  gr. 

Za  železo,  za  kola  k  vozům 2  kopě 

Za  kolomaz  mazati  vozy 15  gr. 

Za  šle  a  za  uzdy,  za  prostranky  i  provazy     ....  ^  ...     1   kopu 

Od  pletí  máku,    mrkve,    zelí  na  zahradách,    na  to  není  nic  pánem  položeno, 

a  proto  se  vydávati  musí. 

Jestliže   by  pak  jaká    potřeba  zjednala    se  víc,    než  tuto  položeno  v  zřízení, 

a  také  ješto  by  položena  nebyla  ta  véc  v  něm,  a  bez  toho  že  by  býti  nemohlo :  to 

oznámiti  pánu  JMti,  proč  se  předati  musilo  aneb  ta  věc  nepoložená  zjednati  musila ; 

tomu  JMt  porozuměje,  ráčí  za  to  zaplatiti  hned  při  počtu. 
Summa  peněžité  útraty  polouletní  l{}\z  kopy  1  gr. 

10!).  'Útrata  na  témž  zámku,  která  se  za  peníze  nekupuje,  jak  která  véc 
-mul  vystačiti  za  puol  léta: 

It.  žita  na  chlíb  za  týden  víc  než  po  IV2  korci,   40  korcův  po 

14  gr.  činí í)  kop     20  gr. 

Sladův  na  vaření  piv  2V2  sladu  3  korce,  slad  po  3  kopách  činí  8  koplogr.  ***) 

*)  Tedy  8  kop  za  den,  nikoli  za  celou  žen.  —  **)  Skutečné  byly  půUetní  útraty  vetší,  ježto  v  letě 
trvaly  žné  déle  než  jeden  den,  a  sáty  lapačům  pstruhů  zůstaly  v  tom  rozpočte  neoceněny.  -r  ***)  Podle  toho 
slad  se  počítal  roven  12  korcům,  a  korec  byl  po  15  gr. ;  2V2  sladu  +  3  korce  m  33korců,  korec  po  16  gr., 
.učiní  8  kop  15  gr. 
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i  polty,  a  na  sádlo  dva  po  41)  ^■.  činí    ....     2  kopě 
kopu,  za  iií 1'/,  kopy 

er,  za  něj 1  kopu 

orce  po  20  gr.  činí ',.,  kopy 

ých  1  korec,  íiuí K  gr. 

upici  V»  korce 12  gr. 

dm  iVs  korce  1   věrtel  po  H  gr.  [činí]     ....  14  gr. 

to  ze  dvora  bráti  k  outraté  na  zámek  do  kncliyné, 
,....',.     1',  k.     14  gr. 

im  víc,    aby  se  voleje  dostávati  mohlo,    nekupujíce 

sic],  za  to 2  kopě    lil  gr. 

zní  koné  za  týden  po  2'/.  korcích.    (>')  korcflv  po 

i fiVi   kopy 

Iníku  ovsa  1  korciiv  po    fi  gr.  činí 42  gr. 

slepice  do  dvora  12',2  korce  ovsa  po  (í  gr.  činí       1-  kopu    15  gr. 

;a  ty  útraty  peněz  polouletní  S^Va  kopy. 

připsáno  na  Btr.  32  bez  označeni,  náleží-li  to  k  ťotíteinu  či  k  Lilkúm: 

ukázati  na  měsíc  vosmi  voliaiům  aby  dáváno  bylo 
žita    3  věrtele,    4''i  korce  za  ','2  Icta    po   14  gr, 

■ 1  kopu     H  gr, 

ič  za  měsíc  po   1   korci,  fÍ'/5  korce  po  (i  gr.  [činí]        '/a  k.        !l  gr. 


í  vydaué  Vojtěchem  z  Pernšteina  o  správě 
pauství  Pardubického 

(okolo  1525). 

lé  toto  zřízení  vySlo  od  Vojtěcha  z  PeruStcina,  když  po  smrti  otcově  panoval 
tky  v  Cechách,  tedy  mezi  lety  1521— l.'iy4.  Nevyšlo  hned  při  samém  zaíátku 
v  Slánku  1.  připomíná  pan  Vojtěch,  že  již  dříve  vydal  obširnéjSí  zMzeni 
'Skému,  kteréž  i  nadále  má  zůstati  v  platnosti,  a  toto  přítomné  zfízení  bjlo 
loho  většího.  Svědčilo  píltomué  zřízení  nově  dosazeni-mu  úředníkovi  čili  lioj-- 
;mu,  jenž  se  tu  nejmenuje  jménem;  rozumí  se  snad  BeneS  Bukovský  z  Hil- 
ech 1525—1535  byl  hejtmanem  na  Pardubicku;  před  ním  vystřídali  se  tam 
jtmané,  Václav  Chrústenský  z  Malovar  1520—2  a  Bruckuí;!-  z  Bruekensteiiia 
enovaného  pi-vníbo  úředníka  aneb  hejtmana  jmenuje  sr  v  přítomném  zřízení 
il  pomocník   při  správě   panství  Pavel  VAiiiž,    kterj-ž  nejspíš    byl  purkrabínj, 
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ač  ten  název  výslovně  nedává  se  mu  v  našem  zřízení;  Pavel  Vániš  z  Bohdanče  vyškytá  se 
mezi  úředníky  panství  Pardubského  již  r.  1509.*) 

Ze  článků  37  a  39  dovídáme  se,  že  při  výročních  soudech  na  Pardubsku  čítaly  se 
lidem  jiné  artikule,  jež  předepsal  též  pan  Vojtech  z  Pemšteina  o  povinnostech  poddanských; 
zněni  jejich  není  povědomo. 

Přítomné  zřízení  Pardubské  nachází  se  psáno  v  sešitě  nevysokého  folia  o  šesti  listech, 
z  nichž  poslední  zůstal  nepopsán;  jest  celé  psáno  jednou  rukou,  dosti  úhlednou,  kteráž  se 
hlásí  do  první  polovice  16.  věku.  Rukopis  tento  sdílel  osudy  s  oním  rukopisem,  ve  kterém 
jest  psáno  zílzení  Potšteinské  zde  str.  57 — 77  otištěné.  Palacký  našel  oba  rukopisy  v  archive  panství 
Pardubského,  a  při  zřízení  Potéteinském  v  Časopise  C.  Musea  1835  str.  287—8  otiskl  také 
sedm  článků  ze  zřízeni  Pardubského,  a  sice  články  dle  našeho  číslování  31,  33,  34,  37,  26, 
28,  29.  Z  Pardubic  dostal  se  také  tento  rukopis  do  Golčova  Jeníkova  neznámým  spůsobem, 
odtamtud  do  Prahy,  a  přijde  do  archivu  Českého  Musea. 

Zde  podává  se  otisk  celého  zřízení  Pardubského,  tak  jak  v  rukopise  se  nachází.  Pravý 
okraj  rukopisu  jest  odrolen  a  zvetšelý,  čímž  ztratily  se  částky  slov,  jež  z  domyslu  doplňujeme 
v  závorkách  hranatých.  Číslování  článků  přidal  přítomný  vydavatel. 

♦)  Jinena  bejtmanů  a  jiných  úředníků  panství  Pardubského  uveřejnili  Smolík  v  Památkách  IX.  669 
a  Rybička  tamže  X.  178.  —  Když  Vojtech  z  Pernšteina  22.  listopadu  1631  délal  poslední  pořízení,  pamatoval 
také  na  služebníky  své  Pardubské  Pavla  a  Jiříka  Vániše  bratří  ze  Ždanic,  jimž  odkázal  300  kop  gr.  č.  (viz 
AČ.  XX.  365). 

1.. Vojtěch  z  Pernštaina  oc.  Úřednice  Pardubskaj  milý!  Zřízení  mé  předešle 
haj[tmanu]  Pardubskému  sepsané  a  pro  pamět,  jak  jest  se  měl  v  službě  své  ke  mně 
zacho[vati],  jemu  ode  mne  vydané,  toho  při  tom  nechávám,  neb  v  něm  neznám,  abv 
co  [mělo]  psáno  býti  ke  škodě  mé;  při  kterémž  konečná  vůle  má  jest,  tak  jako 
i  prve.  A  tobě  [je]  nechávám  pro  zprávu  v  něm  sepsánu  úřadu  tvému  užitečnou, 
aby  ty  se  v  službě  s[vé]  ke  mně  podlí  něho  zachoval.  Ale  že  to  zřízení  jest  obšírně 
sepsané  a  k  častnému  [?]  pře[čtení]  obtížné,  a  všeho  v  paměti  obdržeti  nemožné: 
protož  tobě  kratší  sepsání  po  artykulích  [dá]vám,  při  čemž  také  konečná  vůle  má 
jest,  aby  se  v  službě  své  ke  mně  tak  zachoval,  a  častěji  u  sebe  chovaje,  přečítal 
,}e  a  sobě  ku  paměti  přivodil.  V  čemž  by  pak  který  artykul  dole  psaný  by[l]  krátce 
napsán  k  nesrozumění  tobě,  o  to  v  íizení  předešlé  šíře  na  ten  každý  artykul 
sepsané  vzhledni,  a  tu  zprávu  o  tom  o  všem  najdeš,  jak  se  při  které  věci  zacho- 
vati máš.  Pakli  by  tu  nemohl  dostatečné  zprávy  najíti,  ode  mne  radu  ber,  na  mne 
vznesa,  čemu  by  nedorozumíval.  Což  se  pak  toho  artykulé  v  zřízení  předešlém  za- 
psaného, kterajž  se  vstahoval  na  ty  osoby,  kteréž  sem  byl  na  svém  místě  ustanovil, 
dotýče:  poněvadž  z  toho  sešlo,  a  všecko  já  k  sobě  přijímám,  protož  i  takové  věci, 
což  se  na  ty  osoby  vztahovalo  a  v  něk[te]rých  artykulích  v  tom  zíizení  vztahuje, 
se  mnou  raddu  ber  a  na  mne  vznášej. 

2.  Úředníkem  tě  ustanovuji  zámku  Pardubic,  panství  a  statku  Pardubského 
a  Kunětickohorského  [se  vším]  a  všelijakým  jich  příslušenstvím  k  spravování,  k  opa- 
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lie,  a  všecky  lidi  [podjdané  mé  tajchž  panství,  i  také  důchody  všelijaké  mé 
panství  tobě  svěřuji,  aby  se  v  tom  [ke]  mně  a  k  poddaným  mým,  jakž  iia 
10  náleží,  zachoval. 

'd.  Najprve  tomu  aby  na  odpor  stál,  což  by  bylo  proti  pánn  Bohu  všenio- 
lu.  Zřetelných  ne[rádů]  žádnému  nepřetrpuj,  zvlášť  při  slnžebnících  mých  i  při 

kteříž  se  koli  teb[ou  sprajvovati  majíj  též  v  městě,  v  městeíkácii  i  ve  vsccli 
hleď,  kde  [můžeš]  zlé  rušiti  a  dobrému  zhůni  pomáhati.  A  pokudž  by  sáni 
il,  to  na  mne  vznášej. 

4.  Zámek  Pardvhice  ve  dne  i  v  noci  aby  opatrován  byl  a  tak  chován,  aliy 
Tností  v  ž[adnémj  nebezpečenství  a  neřádu  nestál;  toho  ty  pilen  buď  s  Pavhin 
em,  pokudž  Haj[více  býti]  mftže. 

5.  Při  zamykání  i  odmykání  zámku  Pavel  Váuiš  aby  býval,  a  klíče  od  zámku 
hovati  [ve]  dne  i  v  noci  má;  a  toto  za  práci  míti  má:  o  čeledi  na  zánikti 
aby  věd[ěl  a  ji]  zpravoval,  a  v  potřebách   majch   jiem   aby   svobodně   rozku- 

i  k  tomu  Je,  čehož  kdo  hleděti  má,  aby  hleděl  [sic].  Též  také  při  kucliyni 
:n[ici  při]  zasekávání  masa  do  kuchyně,  aby  býval,  a  pil  tom  aby  žádnéiiiii 
i  se  nedíval.  Též  při  pivnicích,  při  pekárně  a  pivováru,  což  by  uznati  niolil 
epořádného,  aby  žádnému  netrpěl.  A  nemoh-liby  sám  čeho  zastaviti  a  na  tebe 
nesl,  ty  podlé  ouřadu    svýho   hned   to   sám  přetrhni ;    nebť  já  na  tom  nojscni, 

více  měl  jakých  neřáduov  dopouštěti.  A  kdož  by  pak  nechtěl  v  tom  státi, 
ich  sobě  dobře  zřídil,  radše  bych,  aby  se  vší  služby  zbavil;  nebť  žádnéimi 
di  své  trpěti  neřáduov  nemíním;  to  ať  všickni  vědí. 

6.  Item  čeleď,  holomci,  hlásní  i  jiná  aby  známá  jednána  byla  tebou  a  Pavlem 
!m  na  zámek  i  do  dvoruov. 

7.  It.  vždycky  vědomost  mějte  s  Pavlem  Váuišem  o  vší  čeledi,  bajvají-li  tu  vo 
v  noci  všickni,  kdež  bývati  mají  na  svých  místech ;  a  což  by  kde  nebylo.  Tu 

ravě  veď  a  nad  tím  spolu  s  Pavlem  Vánišem  ruku  držte,  žádnému  neřádu 
rpujíc. 

S.  Žádnaj  na  žádného  na  zámku  mém  nemá  mocí  sáhati,  ale  mají  se  všickiá 
níci  moji,  vyžší  i  nižší,  i  všecka  xeleď  ve  všem  pokoj  [sic]  zachovati.  Kiluž 
pak  čeho  dopustil,  buď  na  koho  mocí  sáhl  aneb  pobídku  učinil,  žádnému  tu)ii> 
ale  podlí  uznání  bud  závazkem  neb  věží  takovou  věc  opatř  a  hned  na  mne  vzm '^. 

i).  It.  což  se  města  Pardubic  dotyce,  o  tom  zvláštní  pilnost  měj,  aby  měšfjuii' 
bští,  která  mají  zřízení  otcem  majm  a  mnou  způsobená,  těch  ať  nepřestnjmjí. 
u  je  drž  a  netrp  jim  žádného  neřádu. 

10.  It.  stala-liby  se  jaká  bitva  od  stavu  panského  neb  rjtíí^ského  v  mě>t(' 
bicích,  aneb  v  kterém  jiném  městečku  pod  správu  tvou,  v  tom  se  tak  zachovej. 
■  řízení  předešlém  vypsáno. 
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11.  It.  což  se  niycli  d&chodit  všelijakých  na  těch  panství[ch]  dotýře,  tobě 
všecky  k  dohhdání  a  k  opatrování  poroučím,  aby  vědomost  dostatečná  měl  jak 
kteraj  důchod  a  v  jakém  způsobu  a  opatření  stojí.  Též  také  věz  o  všech  lidech, 
kteříž  se  auřadnou  [sic]  povinností  rozličných  důchoduov  mých  dotýkají,  majíc  je  sobě 
svěřené,  jako  purkmistři,  celní,  hajní,  rychtářové  i  jiní,  jak  se  při  tom  ke  mně 
v  povinnosti  zachovávají.  Nad  to  vajše  nespoléhajíc  na  žáflného,  sám  jeď,  sám  o  všem 
věz,  na  větším  díle  píí  těch  věcech  sám  bývaj.  Kterak  se  kerá  věc  má  f-íditi,  v  zřízení 
máš  šíře  o  každé  zvláště  napsáno. 

12.  O  těch  důchodích  všech  a  všelijakých  má  každé  čtyry  neděle  vždycky 
z  důdiodním  písařem  sečtení  býti,  co  jich  v  tom  času  přijme,  stálých  i  běžných. 
A  ty  při  takovém  sčítání  sám  buď  a  k  němu  dohlídej,  najvíc  proto,  aby  mi  každaj 
důchod  v  času  náležitém  vycházel,  na  dl[uzích]  nezuostával;  neb  sem  já  již  pro 
takové  nepilné  upomínání  o  několiko  set  přišel.  Jáť  sem  pánem  Pardubic,  a  žádnému 
skrze  tu  mou  škodu,  rozumím  tomu,  že  se  k  živnosti  nep[omo]hlo;  nebť  ktož  chce 
lotrem  býti  a  své  živnosti  nehleděti,  najspíšeť  pánu  nemožnost  ukazuje,  aby  mu  od- 
pouštěl; pak  již  bych  nerad  svývolně  toho  se  dopouštěl,  aby  mne  měli  moji  pod- 
daní v  tom  oklamávati.  Protož  ty  mne  v  tom  opatruj,  a  přes  vůli  mou  žádnému 
přes  čas  přišlaj  poplatku  nepromíjej,  zvláště  nedbalcuom,  hráčuom  a  krčemník[uom] ; 
leč  by  na  kom  bezelstnou  nemožnost  k  dání  poznával,  a  ten  že  by  živnaj  byl,  tu 
se  zpravuj  zřízením  šíře  psaným. 

18.  It.  ty  jedna  registra  důchoduov  běžných  míti  máš,  a  písař  důchodní 
druhá,  a  z  těch  obojích  sčít[ání]  čtyřnedělní  ať  se  dělá.  A  což  mi  které  čtyř}'  neděle 
peněz  důchodních  přídě,  [vždy]cky  po  každém  sečtení  ať  se  do  truhly  v  sklepě  vloží, 
a  jeden  klíč  Petr  písař,  druhaj  důchodní  písař  ať  má;  neb  z  těch  ze  všech  důcho- 
duov ty  mně  po[vi]nen  si  počty  řádné  činiti  každého  polouletí,  jeden  svatojirská] 
.a  druhý  sva[to]havelský. 

14.  Což  se  přijímání  důchoduov  dotýče,  toho  sem  neporučil  žádnému,  aby 
kdo  důchody  mé  měl  přijímati,  a  neporoučím,  než  písaři  důchodnímu  na  Pardubicích, 
aby  on  je  přijímal.  A  tobě  o  tom  zvlášť  poroučím,  kdož  je  dávati  mají,  ať  všickni 
na  zá[mek]  nesou  úroky  za  lesy,  za  trávy,  od  mlynářuov,  od  rybářuov,  tak  naprosto 
všecko  ať  [jest]  nahoru  neseno  a  písaři  důchodnímu  dáváno.  Však  v  tom  tu  opa- 
trnost zachovej,  ať  mi  se  na  těch  osobách,  což  může  nejčastěji,  dobývá,  poněvažd 
po  malých  sum[mách]  neplatí,  aby  se  pro  neupomínání  na  některém  mnoho  neza- 
držalo,  že  bych  potom  k  své[mu]  snad  s  těžkostí  přišel,  čehož  se,  bude-li  opatrnost 
a  pilnost  tvá  při  tom,  bude  [možno]  uvarovati.  A  s  důchody  běžnj^i  se  všemi 
z  městeček  i  ze  vsí  vždycky  každé  neděle  purgmistři  a  rychtářové  ať  bývají  nahoře ; 
též  i  hajní  pro  zapla[cení]  ať  přicházejí.     A  kdyžby  kteří  nebyli,  hned  ať  sou  obe- 
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áni  pojezdn[ajm,  aby]  přišli;  a  .jestliže  sou  svévolně  prodlili,  nechť  sou  o  to  po- 
estáni,  [jak]  by  uznal  vina. 

15.  It.  peníze  za  n'by,  tj-  také  upomínány  býti  mají  osobou  tou,  kteráž 
tomu  obrácena  jest,  [/a  to  služjbu  ji  dávám;  ten  peníze  ty  pMjímati  má  a  z  nich 
íčetmně  též  či[niti  po]vinen  jest.  A  také  každé  Čtyry  nědělé  [sic]  sčítání  s  ním  činéno 
TÚ  má;  a  ty  osobé  té  buď  ku  pomoci,  kdyžby  on  sám  nemohl  kde  dlnhu  néj[a- 
Jho]  dobýti  a  vznesl  by  to  na  tebe,  aby  o  takovou  věc  psal,  bud  d[oma]  neb 
ležkoli,  tak  uřiíi,  jak  potřebu  mou  v  tom  najlép  seznáš,  aby  mi  dluhové  ti  dobý- 
ini  byli.  Tak  i  jinak  v  té  věci  což  by  na  tě  vznesl  a  potřeboval,  jemu  pomoc  čiíi, 
měvažd  jest  to  také  jeden  z  důchodnov  mých,  a  já  sobě  na  něm  nemálo  zakládám; 
•otož  ať  mi  tak,  jak  má  býti,  vychází. 

Ifí.  It.  což  se  vydávání  peněz  mých  z  dťlchoduov  dotýče,  těmi  ať  není  hý- 
ino  ani  jedním  penízem  bez  povolení  mého.  Jestli  že  bych  pak  povolil  co  vy- 
Ivihnúti  neb  vydati,  na  tu  sumu  já  list  od  sobe  tobě  s  písařem  dňchodnfm  dám 
>d  sekretem  svým  s  podpisem  ruky  své  ku  počtu;  než  jinak  nic  ať  není,  o  tom 
'láště  piikazuji,  aby  se  ke  mně  tak  zachoval.  Také  bude-li  mi  z  peněz  rybních 
ké  sumy  potřebí  vyzdvihnuti,  tomu,  kdož  ty  peníze  pi-ijímá,  také  já  od  sebe  listy 
ivati  budu  jemu  ku  počtu  pod  sekretem  svým  s  podpisem  ruky  své. 

17.  It.  všecka  díla  a  opraví/  tobě  k  opatrování  a  k  spravování  poroučím 
)  panství  Pardubském  a  Kuuětickohorskéra,  buď  pii  mlýních,  pí-i  stavích,  při 
ilavích,  i  okolo  města  při  stavidlech,  šlajfernách,  valchách  ac,  tak  jakž  v  zřízení 
■edešlém  šíře  jest  artykulem  obsaženo,  aby  ty  taková  díla  a  opravy  časně  jednal 
jprodlévaje,  kde  by  krošeni  nebo  dvěma  mohlo  býti  opraveno,  aby  potom  skrze 
■odlívání  desatemásob  nemusilo  naloženo  býti;  čehož  bych  snésti  nemohl,  aby  mi 
kovejm  způsobem  měli  penízi  v  stranu  jíti.  Ač  znám,  že  se  vše  na  náklad  peněz 
)raviti  mnsf,  ale  kdyby  pro  obmeškání  a  v  čas  neopravenie  opravy  přibylo,  tuť  by 
ko  darmo  penízi  moji  preč  dáváni  byli ;  protož  toho  ať  není. 

18.  It.  vzhlídaj  v  znz&ai  JiŠmajstrúm  Pardubským    ode    mne    vydaná,    a  což 
koli  T  nich  na  tebe  vztahuje,  toho  neopouštěj  a  k  nim  i  ke  všem   služebníkuom 

ajm,  kteříž  se  věcí  majch  pod  správou  tvou  na  Pardubicích  dotýkají,  pro  každý 
ířád  uznalaj  a  škodu  mou  dostatečné  promluv,  a  oni  v  tom  ať  sou  tebou  napřá- 
hni. Pakli  by  kteraj  co  vajtržně  před  sebe  bráti  chtěl  se  škodou  mou,  na  mne 
t  vznes. 

19.  It.  každou  neděli  toto  zachovej:  Povolaj  k  sobě  fišmajstruov  i  jinajch 
«ch  služebníkuov,  kteříž  mají  ode  mne  poručení  pH  věcech  majch,  a  tu  s  nimi 
»olu  rozmluvcnie  měj  o  potřebách  mých,  co  který  z  nich  ten  týden  dělati  při 
Uch  i  majch  všech  opravách  mají.  A  bez  vědomosti  tvé  a  rozvážení  společního  ať 
:  žádná  nová  díla  nedělají,   též   i   opravy,    kteréžby  velikého  nákladu  potřebovaly. 
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20.  It  každý  rok  vždycky  to  přichází,  že  se  někteří  ryhníci  na  tom  panství 
suší.  Pak  chci  tomu,  aby  na  těch  rybnících  k  ruce  mé  bývala  seta  vobilí  jará  i  se- 
mena k  volejuom,  což  by  za  potřebu  mou  k  outratě  dosti  uznal;  potom  tepruv 
hajným  poroučej,  rozvážíce  potřebu  mou,  ať  Iid[é  najjímají,  jakž  prvé  se  při  tom 
zachovávali;  nebo  já  jinač  nedržím,  než  když  se  k  to[mu  piljnéji  bude  přihlédati, 
nežli  leta  předešlá,  a  k  ruce  mé  vosívati,  že  já  toho  užitek  zn[ame]nitý  poznám  při 
domácí  potřebě. 

21.  It.  což  se  zvěři  honění  dotvče,  větší  i  menší,  v  tom  hleďme  vůle  a  do- 
tazuj  se  mne.  A  [tam]  najprv  hleď  rozkázati  hony  dělati,  a  odkudž  by  se  najvíc 
obával  sousedských  ch[rtfi],  aby  se  prv  nevyhonilo.  A  v  kterých  já  místech  sobě  chovám 
pro  pilnou  potř[ebu],  tu  af  žádný  nehoní. 

22.  It.  každou  sobotu  má  zapisována  býti  outraia  téhodní,  co  se  čeho  ten 
tajden  utratilo  i  co  [se]  koupilo  buď  do  kuchyně  neb  k  hradským  potřebám,  též 
kde  jaké  dílo  se  dělá  [neb]  opraMije  ten  tajden,  co  toho  týhodne  ůkolníkuom,  náden- 
níkuom  i  od  fur  sečteno,  [teh]dáž  aby  se  zapisovalo  všecko,  též  útraty  tvé  a  po- 
jezdných  i  jiných  oc.  Pak  [při]  tom  zápisu  sám  bajvaj  vždycky,  a  s  těmi,  ktož  při 
tom  také  bp^ati  budou,  po[řádně]  každou  věc  rozvažte,  nežli  v  legistra  zapsána 
bude,  poněvažd  ty  o  dílech  a  opravách  věděti  máš  i  o  jiném.  A  když  se  má  zapsati 
za  novou  věc,  vž[dyckyj  na  starou  se  vyptaj,  a  ti  zápisové  ať  se  rozvažují  a  zapi- 
sují bez  mé  škody;  [po]něvažd  skrze  ty  zápisy  sobotní  mnoho  peněz  každaj  rok 
vydám,  protož  tobě  s  jinejrai  poroučím,  abyste  mne  v  tom  opatřili,  ať  jich  darmo 
nedávám. 

23.  It.  na  útraty  sobotní  peníze  já  listy  svými  pod  sekretem  svým  s  pod- 
pisem ruky  mé  [dá]vati  budu  k  vyzdvižení,  odku[d]ž  mi  se  zdáti  bude,  aneb  na 
hotových  sumách  [dá]vati;  a  ty  peníze  vyzdvižené  Petr  písař  chovati  má.  A  což 
kterou  s[obotu]  útraty  téhodní  se  zběhne,  tu  summu  on  Petr  vždycky  písaři  outrat[nímu] 
vydávati  má  podlí  cedule,  na  kteréž  rozpisováno  býti  má,  co  nač  ten  [týden]  útraty 
jest  poruozno  podle  prvního  způsobu.  Též  také  Petr  písař  sčí[taj  v  den]  nedělní 
z  důchodním  písařem,  též  i  s  tím,  ktož  peníze  za  ryby  vybírá,  [též  k  pí]saři  dů- 
chodnímu dohliedati  má.  Registra  prodaje  ryb  panství  Pardu[bského]  třetí  míti  má, 
a  každaj  tajden  do  nich  s  íišmajstry  prodaje  ryb  zapis[ovati],  co  se  ten  týden  jakých 
ryb  komu  a  zač  prodá,  a  to  bez  omyluov.  Při  [počtech]  sobotních  aby  bajval  vždycky 
s  jinajmi  na  vobilnici,  k  vobilníku  aby  [přihlédal  a]  o  všech  obilích  aby  věďal, 
příjmu  i  také  zase  vydání  všelijaké[ho  o]bilí  aby  pilně  zapisoval,  tak  aby  řádné 
počty  od  něho  mně  z  těch  [věcí]  činěny  byly.  A  což  by  kdy  buď  sčítání  čtyřnedělní 
aneb  jinak  s[védčilo],  že  by  odkud  jaká  vobilí  dána  a  svezena  býti  měla,  buď  ouroční, 
kupovaná,  od  mlynářuov,  ze  dvoruov,  pastevní  i  jiná  jakážkoli,  o  tom  má  tobě  připo- 
menuti; a  ty  na  žádném  nezdržuj  těch  vobilí,   než  když  dána  býti  mají,  rozkaž,  ať 
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se  dávají.  A  šetrnost  při  těch  vobilích  na  vobilnicích  aby  byla,  jakž  nejlépe  muož 
býti,  aby  mi  se  nekazily,  sám  ty  také  k  tomu  i  Pavel  Vániš  časně  dohlídejte.  Také 
ouročních  slepic  a  vajec  Petr  má  míti  vajpis,  co  jich  se  odkud  sjíti  [má],  kteréž  se 
[k  újtratám  na  [Parjdubice  o[bra]cejí;  a  když  [se]  jemu  od  tebe  neb  od  Pavla  Vá- 
niše  oznámí,  že  by  potřebí  bylo  slepic  neb  vajec  na  zámek,  aby  on  z  svého  vejpisu 
vypsal,  kde  by  se  mělo  poslati  pro  to.  A  když  se  co  přinese,  má  Petr  vždycky  za- 
psati, odkud  co  přijme,  aby  lidé  o  to  těžkostí  neměli  ani  žádných   omyluov. 

24.  It.  doo7*y  Hradiska)  a  Pardvbskaj  ty  sám  opatrovati  máš,  a  ku  pomoci 
máš  v  Hradišti  šafáře  a  druhého,  kterýž  ke  všemu  dohlídá[ti]  má  z  poručení  a  z  roz- 
kázaní tvého.  Však  proto  ty  na  ně  nevzpolíhej,  tak  aby  oni  ovšem  [čti:  o  své] 
ujmě  co  činiti  měli,  než  sám  vždycky,  což  naj  častě  ji  můžeš,  k  nim  dohlídaj  i  do 
dvoruov  ke  všemu  a  jak  se  čeleď  všecka,  co  kterýin  jest  poručeno,  zachovávají,  to 
přezvězuj  jak  můžeš;  a  což  by  se  doptal  neřádného,  žádnému  netrp.  Též  k  šafáři 
jako  k  jinému  o  každou  škodu  mou  promluv  a  potresci,  jak  potřebu  uznáš.  A  také 
k  tomu  ať  jest  pilně  dohlídáno,  aby  šetrnost  při  světlách  měli  i  jinač  při  ohni; 
šafář  k  tomu  ať  pilně  dohlídá,  a  sám  šafář  anebo  šafářka,  a  jiný  žádný,  ať  [s]  světly 
do  chlívuov,  do  maštalí,  když  by  byla  potřeba,  chodí,  a  ať  lucerny  dobře  ohrazeny 
mají.  Mlácení  vobilí  mlatcuov  ať  se  projednává  na  korce,  a  každý  t\Men  co  se  yy- 
mlátí  kterého  vobilí,  ať  se  vyčistí  a  na  Pardubice  každou  sobotu  doveze.  A  k  těm 
mlatcuom  ať  šafář  pilně  dohlídá,  aby  mi  nic  v  stranu  nešlo  krádežem  i  jinak.  Při 
klížení  s  polí  vobilí,  trav,  tu  šafář  a  ten  druhaj  tobě  přidaný  vždycky  aby  bývali, 
a  ty  sám  také ;  a  ten  pořádek  ať  zachován  jest,  aby  se  to  tak  klidilo,  aby  se  škodou 
mou  potom  nebylo,  ale  hospodářsky  a  s  užitkem  mým.  Také  k  tomu  klizení  máš 
roboty  obrácené,  žeť  zžíti  i  ssíci  mají  všecko ;  jedné  ať  při  těch  robotách  rozšafnost 
se  zachovává,  o  to  zvláštní  pilnost  měj,  aby  jich  nebylo  více  utráceno,  nežli  by 
slušná  potřeba  ukázala.  Což  se  zahradních  věcí  dotýče,  řepy,  mrkve,  cibule  i  jiného, 
což  k  (futratám  na  zámek  i  do  dvoruov  mnoho  se  potřebuje,  ty  ať  také  časem  svým 
se  sejí,  což  by  za  potřebu  dosti  uznal;  a  v  tom  ať  není  žádného  nedostatku  žádný 
rok;  neb  kdybych  měl  za  takové  věci  peníze  dávati,  jinému  bych  nerozuměl,  než 
že  je  darmo  dávám. 

25.  It.  lidi  mé  všecky  z  městeček  i  ze  vsí  toho  panství  k  sprat>ování  a  k  opa- 
trování to[bě]  svěřuji,  aby  je  v  jich  spravedlnostech  opatroval,  je  slyšal,  rovnal, 
rozeznával,  jim  konce  v  jich  spravedlnostech  spravedlivé  a  brzké  činil,  a  proti  vo- 
kolním  cizím  lidem,  sousedům  i  proti  každému  v  jich  spravedlnosti  aby  je  opatroval, 
jich  neopouštěl,  a  to  chudého  jako  bohatého,  sprostného  jako  opatrného,  o  ně  aby, 
kdež  by  toho  potřeba  byla,  i  také  s  nimi  potřebí  stával  [sic],  a  potřeby  jejich 
jednal,  spravedlnosti  jejich  jim  dobýval,  o  uznalou  a  zřetedlnou  křivou   věc   se  ne- 
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zastavujíc.  Čehož  by  pak  koli  sám  nemohl  dovésti,  to  na  mne  vznes.  A  ku  pomoci  lidí 
slyšení  i  také  k  nim  dohlídání  přídávámť  t[obě]  Jana. 

26.  It.  lidi  všecky  hleď  sobě  uvésti  v  pořádnie  poslušenství,  aby  v  potřebu, 
když  by  j[imi]  hnuti  chtěl,  našel  je  bez  průtahu  na  tom  místě,  kdež  by  jim  roz- 
kázal, buďto  z  rozkazu  mého  aneb  z  potřeby  honění  nějakých  lotruov. 

27.  It.  lidi  mé  neposlušné,  svévolné,  zahaleče,  povalěře,  vožralce,  hráče,  ne- 
dbalce,  svad[livé]  i  jiné  zcestné  lidi  treskci,  jim  jich  neřáduov  nedopouštěj  užívati, 
a  pokudž  n[ějak]  můžeš,  jich  zpuosobuom  takovým  nedaj  se  rozmáhati,  ale  zastavuj. 

28.  It.  což  se  lotruov,  zlodějuov  dotyce  i  všech  jiných  lidí,  kteříž  jsou 
šajdeni  živi,  na  l[idské]  neštěstí  očekávajíc :  ti  ať  žádného  místa  ani  stavunkuov  ani 
fedrunkuov  na  mfých]  kruntích  nemívají.  A  kdež  by  o  nich  přezvěděl,  na  ty  posílaj 
a  vyzdvihuj,  aby  se  lotrovství  nerozmáhalo;  a  kdež  by  se  poznal  který  člověk  muoj, 
že  by  stavuňkem  neb  fedrunkem  aneb  spolkem  těch  lotruov  užíval,  též  s  týmiž  lotry 
ať  jest  vzat. 

29.  It.  lidi  všecky  mé  k  tomu  měj,  ať  jsou  kruntuov  mých  pilni,  aby  mi  se 
zlodějsky  z[vě]ří  ani  ptactva  nekradlo,  a  [s]  chrty  a  s  jestřáby  žádný  na  mých 
kruntech  zvo[li]  aby  nemíval,  leč  bych  komu  odpustil;  i  ten  ať  ví,  pokud  vj^í- 
žděti  má. 

30.  It.  lidé  všickni  v  městečkách  i  ve  všech  na  těch  panstvích  živnosti  své 
ať  spravedlivě  [vedou],  a  pilně  k  tomu  je  přidrž  a  často  k  nim  sám  dohlídej,  a  jinou 
stranou  poje[da],  posílaj;  a  časem  i  polěsnaymi  hnouti  můžeš  k  takové  věci,  kdyby 
při  zvláštních  prodajích  nebyli.  A  taky  k  hajným  jeda,  může  na  cestě,  druhdy  málo 

'  zajeda,  vždy  něco  pilného  zjednati.  A  tak  ty  o  všech  lidech  skrze  ně  aby  mohl 
vědomost  míti,  jak  svý  živnosti  hledí  a  jak  opravují  v  statcích,  na  střechách,  na 
stavení,  na  plotích,  a  jak  sobě  rolí  zdělávají  i  dobytky  jaké  mají,  na  čemž  jest  jich 
nejvěčí  živnost.  A  kteříž  by  pak  zoumyslní  nedbalci  byli  a  svévolně  svých  živností 
hleděti  nechtěli,  k  těm  se  tak  zachovej,  jakž  napřed  máš  artikul  o  takovýdi. 

31.  It.  všecky  poustky  na  panství  hleď  zvosazovati  lidmi  hodnými,  aby  mi 
na  nich  povinnosti  zapsané  nescházely.  A  také  vždycky  před  časem  to  na  péči  měj, 
kdež  toho  příčinu  poznáš,  že  by  se  který  člověk  můj  k  tomu  měl,  a  krunt  spustiti 
nedopouštěj. 

32.  It.  závadných  lidí  v  poddanost  mou  nepřijímaj,  a  při  osazování  kruntuov 
hleď  lidí  zachovalých  a  živných,  ale  lotruov  a  lidí  zcestných  nepřijímej. 

83.  It.  robotami  ani  daněmi  žádnými,  mimo  povinnost  spravedlivou  registry 
hlavními  zapsanou,  lidí  poddaných  mých  neobtěžuj  a  jich  v  ně  nepotahuj  žádným 
zpuosobem.  A  poct  žádných  aby  od  nich  bráno  nebylo  od  žádného. 

34.  It.  soudové  obecní  ať  jsou  držáni  každaj  rok  při  vánocích;  a  po  těch 
soudech  ty  jeď,  vezmůc  s  sebů  písaře,  kterajž    k  tomu  náleží.     A  tu  ať  jest  slušný 
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ichován,  aby  každaj  k  své  spravedlnosti  mohl  slušay-  přístup  míti  bez  vše- 
poct  a  poplatků  i  odkladuov. 

5.  It.  při  těch  soudech  o  peníze  sirotčí  všecky  a  všelijaké  ať  jsou  zřízení 
Kdež  jsou  na  kruntích,  aby  se  skládaly  na  časy  v  registiách  zapsané ;  ktož 
,1,  ťuřiti  na  hotové  peníze  k  dáni  brzkému.  Jsou-li  pak  kteří  na  dluzích 
jakých  spletcích,  ať  se  vyhledá  a  hned  to  vykoná,  aby  shromáždíni  byli. 
;réž  jsou  hotové,  ať  jsou  v  truhlici;  neb  já  chci,  což  může  býti  nejvíc, 
penízi  se  shromažďovali  a  skládali,  pohotově  byli.  Kež  zvláštní  o  tom  po- 
ním:  ať  jest  z  těch  peněz  pilné  napomínáno,  neb  já  se  obávám,  že  jsou 
itrhány;  a  já  tak  pravím,  že  bych  radši  sám  v  některé  věci  hynul,  nežli 
měl  toho  dopustiti,  aby  skrze  neopatrnost  mou  nebo  tvou  sirotkuom  co 
i  jich  spravedlnosti  se  tratiti  mělo.  Protož  toho  pilen  buď,  pokudž  tvá 
I  postačí. 

6.  It.  peněz  sirotčích  žádnému  sirotku  ueosedlému  nepouštěj,  než  ať  sobě 
■dělávají  a  vysluhují.  Vosadil-li  by  se  pak  kteraj  sirotek  a  živnosti  své  by 
litél,  a  k  té  živnosti  peněz  svých  žádal:  podlí  potřeby  jeho,  kterouž  uznáš, 
mu  budeš  moci.  Než  takové  propuštění  peněz  jemu  ať  jest  s  jeho  užitkem, 
tatku  za  to  ať  sobe  néco  zj[ťdná]  aneb  za  krunt  dá.  Tak  je  v  bázni  měj, 
teii'  STvch  otcuov  nachová[ní]  a  těžce  dobytí  marně  neutráceli. 

7.  It.    sirotci  všichni    te[(r]    se  lidem  stavějí  píi    vánocícli  na  1'ardubicích ; 
:oho  neopouštěj,    než  přistavuj  je   na   slušné   mzdě,   aby  sirotkuom  křivda 
le  s  obojí  st[rauy]  spravedlivě,  což  kde  zasloužiti  mohl  by.    A  bez  vědomí 
iný  žádného  si[rot]ka  přistavovaíi  nemá  nikdjž;  pakli  by  kdo  přistavil,  to  - 
ch  jeda   zvěz,   a  kdež  by   se  který  nalezl,   tak  se  k  němu  zachovej,  jakž 

roz[kélzaní  jest  sepsané,  kteréž  při  soudích  lidem  se  čísti  má. 
S.   It.  synové  sedlcztj,  ti   kteM  by  mohh  živnosti  hleděti,  ti  aby   se  zženili 
ntích  osazovali.     A   kteříž   by  byh   nedbalci,    zahaleči  a  krčemníci,   ty  vy- 
i  d[ej]  je  v  trestání,  af  oni  slouží   u   lidí  aneb   u  mne,    bylo-li  by  potřebí, 
lahálěti  nedaj,  a  nic  takového  jim  netrp. 

9.  It.  artikule  ty  při  soudech,  kteréž  se  lidem  čtou  z  rozkázání  mého,  při 
jest  ko[nečná]  vůle  má,  aby  se  tak  zachovávaly,  jakž  napsány  jsou:  tebe 
lám  i  [z]  ouřadu  tvého  napomínám,  aby  k  tomu  lidi  přísně  měl,  aby  se 
íh]  zachovávali  v  městečkách  i  ve  všech.  A  ktož  by  se  proti  tomu  čeho 
%  žádnému  nepřetrpuj,   treksci   každého,  jakž    o  kterou   věc  jest  zapsáno 

buďto  pokuta  aneb  vězení.  A  tak  nad  nimi  ruku  drž,  aby  lidé  tolio  za  to 
sobě,  že  to,   což   ty  jim   ode  mne  oznamuješ,    žertem  jest ;  neb  jsou  on[i 

zpuosobu,  kdyžť  se  jim  málo  co  lechce  položí,  ostatkuť  sobě  nic  n[evá]žf. 
idným  vj-myšleným    obyčejem   nevpouštěj   jich    v   to,   poněv[adž]   se  jim  to 


86  D.  XXIL  Řády  sdské  a  insttvkce  hospodářské 

nejednomu  a  ne  dvěma  ani  třem,  ale  tehdáž  všem  oznamuje  a  [vši]ckni  slyší,  i  ať 
se  učí  toho,  jsouc  pod  tvou  bázní,  zachovávati;  vš[ak]  se  jim  tak  mnoho  pro  jich 
dobré  a  užitečné  mluví,  jako  pro  mé.  A  také  podlé  těch  artikuluov  i  ty  mnohé 
správy  k  ouřadu  svému  můžeš  sobě  ku  paměti  vzíti,  jak  se  k  lidem  budeš  .míti 
chovati,  nebudou-li  jich  vyplňovati. 

48. 

1626 :  Řád  poddanský  na  panství  Velhartickém. 

Z  dopisu  pana  Zdeňka  Lva  z  Rožmitála  daného  20.  února  1526,  jenž  jest  tištěn  Fr. 
Dvorským  v  AČ.  VIII.  str.  299-301,  jest  znamenati,  že  purkrabí  toho  pána  na  Velharticích, 
jménem  Jiřík  z  Maličína,  k  jeho  nařízení  vypracoval  artikule  o  řádech,  jež  by  se  měly  naříditi 
při  lidech,  kteréž  panu  Lvovi  dobře  se  líbily,  zejména  o  sirotcích,  aby  byli  v  patrnosti;  chtěl 
však,  aby  sepsaly  se  také  artikule  kostelníkům,  kterak  mají  spravovati  důchody  a  jiné  věci 
kostelní,  pak  o  myslivosti,  pokud  se  dovoluje  a  pokud  se  zapovídá  (sedlákům  zapovídala  se 
docela),  o  potocích,  aby  nikdo  v  nich  nelovil  bez  vůle  pánovy;  aby  poddaný  oséval  pozemky 
druhého  s  jeho  svolením  a  za  náhradu,  toho  Lev  nechtěl  zúplna  zapověděti,  nýbrž  v  některých 
případech  mínil  to  dopouštěti. 

49. 

1628.  19.  května:  Jan  z  Boimberka  vsi  Koječínu  na  panství  Helfenhurském  dává 
právo  pořizovati  o  majetku,  však  bez  drobení  statku^  s  výkladem  o  právě  dědickém 

i  jak  mají  testament  dělati. 

My  Jan  z  Rožmberka  oc  mistr  převorství  Českého,  jménem  svým  i  všechněch 
budoucích  našich  oznamujem  tímto  listem  všem  vůbec  a  přede  všemi,  kdož  jej  uzří 
a  čísti  neb  čtouce  slyšeti  budou,  že  jsou  před  nás  předstoupili  rychtář  a  sousedé 
jménem  vší  obce  vsi  naší  Koycžina,  poddaní  naši  věrní  milí  na  panství  Helfen- 
hurském, a  prosili  nás  prosbami  svými  snažnými,  abychom  k  nim  se  tak  milostivě 
ukázati  a  obtížení  odoumrtního  práva^  v  kterém  jsou  až  posavad  podrobeni  byli, 
z  nich  sníti  ráčili.  K  kteréžto  ponížené  a  pokorné  prozbě  nakloněni  jsouce,  a  také 
na  užitek  a  prospěch  poddaných  našich  Koyčzinských  budoucně  prohledajíce,  dobrým 
úmyslem  á  jistým  naším  vědomím,  i  také  dospělou  radou  věrných  našich  a  jakožto  starší 
a  správce  rodu  našeho  Rožmberského,  dali  jsme  všechněm  napřed  psaným  obyvatelům 
vsi  naší  Koyčzina  mužského  i  ženského  pohlaví,  nynějším  i  budoucím,  takovouto 
milost  a  svobodu,  a  mocí  tohoto  listu  dáváme,  aby  obyvatelé  v  též  vsi  Koyčzinie 
z  obojího  pohlaví  své  všeckno  a  všelijaké  zboží  mohovité  i  nemohovité,  kterýmž  by 
to  kolivěk  jménem  jmenováno  bylo,  mohli  dáti  a  odkázati,  buďto  za  zdravého  ži-. 
vota  aneb  na  smrtedlné  posteli  komužkolivěk  a  když  kolivěk  bude  se  jednomu  kaž- 
dému z  nich  i  jich  budoucím,  obyvatelům  též  vsi  Koyčzina,  zdáti  a  líbiti,  podle 
vůle  své,  bez  naší  i  budoucích  našich  překážky  a  odporu  všelikterakých. 


B  lét  Í526— J529.. 

Však  s  touto  znameuitou  vejminkou:  aby  žádný  gruntův,  luk  a  děd 
.kazoval  a  jedněch  od  druhých  neodcizoval,  aby  skrze  to  i  grunty  a  sídla 

A  komu  by  koliv  takové  grunty  dány  aneb  odkazovány  byly,  ten  mí 
oen  je  hodným  člověkem,  který  by  se  nám  i  obci  líbil,  osaditi. 

Pakliby  který  člověk,  muž  neb  žena,   z  často  psané  vsi  Koyčzina  u 
cův,    a  kšaftu    aneb    rozkázání    by  neučinil,    tehdy    to  všeckno    zboží 
mohovité  na  nás  i  naše  budoucí   tak  jak  prve  má  přicházeti  a  pHpadr 
jaké  odpornosti. 

Jestliže  by  pak  se  přihodilo,  že  by  který  člověk  neb  obvTatel  z  čas 
Koyčzina  umřel  a  po  sobě  dítky  pozťistavil,  a  k  letflm  svým  nedošl 
eren  statek  těch  sirotkův  po  jich  otci  má  v  knihy  sirotčí  popsán  býti: 
ueb  poruěníci  těch  sirotkův,  když  by  ae  v  jich  statek  uvázati  měli, 
:k  poručiti  podle  obyčeje,  aby  sirotk&ni  s  pilností  zachován  bez  uměn 
[nřel-[l]i  by  který  sirotek,  tehdy  jeho  díl  na  živé  pozůstalé  spadnouti  n 
'šichni  sirotci  zemřeli,  nežli  by  let  rozumných  a  dospělých  došly,  tehd 
statek,  jaký  v  knihách  sirotčích  bude  vedle  odkázání  otce  jich,  (ač  by 
spadnouti  na  toho  aneb  na  ty  osoby,  komuž  by  odkázal:  však  kteří  by 
tvích  našich  toliko,  a  ne  jinde.  K  němu  my  ani  naši  budoucí  žádnél 
nemůžeme,  kromě  toliko,  jestliže  by  žádného  pořízení  a  kšaftu,  tak  jak 
sno  jest,  neudělal:  tehdy  takový  statek  na  nás  a  na  naše  budoucí  jal 
■  dědičné  svrchu  psané  vsi  Koyčzina  připadnouti  má. 

Pakli  by  kdo  kšaft  z  mužského  i  ženského  pohlaví  činiti  chtél, 
dník  aneb  písař  náš  Helfeuburský  nynější  aneb  budoucí  a  dva  konšel 
edé  z  Koyčzina  přítomni,  a  to  pro  uvarování  budoucích  zmatkův  anel) 
jakých.  Kterýžto  ouřednik  aneb  písař  Helfeuburský  a  ti  dva  konšel 
edé  Koyčzinští,  když  by  kolivék  od  kterého  obyvatele  Kojčínského,  n 
,  požádáni  byli,  zvláště  na  smrtedlné  posteli,  aby  k  němu  jeli  aneb  p 
:  a  pořízeni  činiti  chce:  mají  a  povinni  jsou  tak  učiniti,  a  k  jednomu 
Ěku  bez  prodlení  jeti  a  dáti  se  najíti,  nyní  [i]  v  časích   budoucích. 

Tomu  na  svědomí  pečef  naši  vlastní  přivěsiti  jsme  rozkázali  k  tomi 
na  Krumlově  v  outerý  po  neděli,  jenž  slově  Vocem  jucunditatis,  let! 
aí  syna  božího  tisícího  pětistého  dvadcátého  osmého. 

OrígiDál  perg.  t  archive  Českého  Musea.  Z  risuté  pečetí  zbjla  jen  piska  pergamenová. 

50. 

9;     V  královských  méstech  nemají  býti  trpěni  židé,    kteří  hy   byli  po> 
jiných  vrchností,  kromě  krále. 
Hejtmane  království  Českého  psali  5.  zarf  1530  Žateckým,  že  král  Ferdinan 
i    „o  všech  židech,    kteříž  v  JKMti  méstech  bydlí,   psaní  a  poručení  před  rokf 
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týmž  židům  ozaámili,  kteři  pány  jiné  mají  a  v  JMti  městech  bydli,  aby  od  pánů? 
išténi  brali  a  od  nich  se  vysvobodili ;  paidí  by  toho  který  učiniti  nechtěl,  jsa  k  tomu 
,  tehdy  aby  v  méstech  JMti  déle  trpín  nebyl."  AÓ.  XII.  374  1.  290.  —  Vypadá  to, 
1  zákony  o  nepřijímánf  poddaných  nevyhofitěných  byl  vztáhl  také  na  židy;  ale  melo 
I  nejspíš  jiné  pohnutky  a  úCely. 

51. 

'.  dubna:  Kojnora  Česká  má  souditi  stíínosti  zápisných  dríitelů.  a  správcti. 
:A  komorních  proti  poddaným,  a  naopak  poddaných  proti  zápisným  pánům 
a  úředníkům. 

nd  naclidem  unser  Rfte  niit  der  Zeit  von  unsern  Handherrn,  PAegera  und 
j,  und  soiiderliťh  von  Perklenten,  Perkraeistern  oder  Richteru  allerlei  Be- 
aber  und  wider  unsere  und  andere  Unterthanen,  oder  von  denselben  Unter- 
ider  und  uber  s^melt  Ifandherrn,  Ptíeger,  Amtleut  nnd  Perkwerchofficier 
leut,  die  unser  Rent,  Zinsgulten,  Fron  und  Kammerpuet  beruren,  fur- 
[ftlrkommen  ?]  mochten :  sollen  unser  Kanimerret  solch  SiippUcatiotísschriften 
hwťrden  aliezeit  unvorzigenlich  funienien  und  lieratslagen,  autli  dermassen, 
lacht  und  Gelegcuheit  einer  jeden  Sacli  dasjenig,  so  uiiHer  \otdurft  und  die 
t  erfordert,  handeln.  und  die  Parteien  nicht  aufhalt«n,  sondern  ftirderlicheii 

iitatnikce  dao^  králem  FerdiDandem  komoře  éeiké,  opis  v  archive  zemském  v  Praze.  Výklad  Čela- 
;řad  podkomofBký  t  Čechách  1881  Btr.  60. 


1530:  Zřízení  Zemská  o  lidech  }x>ddanýck. 

>ku  1580  bvia  T7dáDa  revidovaná  Zřízeni  ECmská,  ale  necelá;  bratři  Jireíko»é  r.  1884  edova  je  »j- 
rce:  ^Zřízení  zemská  královBtvf  Českého  XVI,  veku,"  oa  stranách  1^128,  kdež  ílánky  označeny 
—211.  Lidí  selských  tfkaji  se  tam  flanky  nemnohá,  jmenovité: 

mordech.  Byl-li  Člověk  selský  zamordován,  pán  jeho  může  pohnati  pachatele,  je-li 
1  soud  zemský,  a  je-li  stavu  méstskébo,  na  soud  méstský.  Jestliže  obvinéný  nedokáže, 
I  se  mordu  bezelstně,  z  nutné  sebeobrany,  jest  povinen  dáti  pánovi  zamordovaného 
:r.  i. ;  z  té  summy  pán  má  dáti  dva  díly  (100  k.)  dětem  nebo  manželce  zabitého,  a  třetí 
sobe.  Neměl-li  by  zamordovaný  děti  nebo  manželky,  polovice  celé  pokuty  náleží 
přátelům  jeho,  kteří  by  žili  na  gruntich  téhož  pána.  Pakli  by  pán  tu  pokutu  u  sebe 
nechtěl  z  ni  dáti  dětem,  manželce  a  přátelům  zabitého,  „tehdy  tudy  již  jsou  tiž 
ioi  a  budou  moci  sobe  za  pána,  kohož  chti,  vzfti.  A  ten  pán  o  tu  i  o  jinou  kterů 
edlnost  těm  lidem  náležitou  bude  moci  hleděti  a  jí  dobývati  právem  jim  k  ruce." 
Bdá-Ii  soud  ,při  tom  mordu  jakou  nešlechetnost,"  může  obviněného  trestati  na  hrdle. 
!  by  selSti  lidé  jeden  druhého  zamordovali,  pán  mordéře  má  se  jím  ujistiti  a  dáti 
u  svému  nebo  k  nejbližSfmu.  Pakli  by  pán  se  jfm  neujistil,  a  on  utekl,  tehdy  každý, 
D  zabitého,  může  mordéře  vzíti  a  na  hrdle  jej  trestati  atd.  (Článek  189  str.  73—76). 


t  let  1530-1536. 

Čeledi  tbihU  sůstaveno  pH  stařSim  ztJzeni,  když  by  nřkdo  ze  Btavu  panské 
!bo  mostského  zdrŽovRl  u  eebe  Čeledína  zbéblého  a  ho  vydati  Dečhtěl.  Přidá: 
ovenl  o  čeledi,^  která  by  utekla  od  sedláka  k  sedláku  nebo  od  jiných  lidí  poi 
)  pryC;  že  žádný  (poddaný)  takového  zběhlého  iíeledína  nemá  védomé  přijí: 
1  pokutou  jedné  kopy  gr.  t.\  pakli  by  jej  přijal  nevěda,  a  bylo  k  němu  o  z 
)sláno,  a  od  by  ho  vydati  nechtěl,  tehdy  propadne  dvě  kopy  gr.  č.  pokut] 
čeledín  byl  (od  koho  utekl).  A  pán  toho  člověka  (poddaného,  jenž  přijal  i 
ná  técfa  pokut  dopomoci  ve  dvou  nedělfcb,  „aneho  toho  úlovéka  svého,  kte: 
propadl,  v  té  pokutě  jemu  tak  jako  dlužníka  vydati."  Ofloby  vSech  tří  stavů, 
danému  dopustiti,  aby  gel  z  jich  gruntů  a  jinde  hleděl  služby,  mají  mu  na 
)od  peCctí  |,dle  formule  do  roka).  Kdo  by  neměl  takového  listu,  nemá  od  : 
ův  býti  přijímán  do  služby,  a  bylo  by  proti  nému  podezření.  (Cl.  201  a  202  i 

53. 

',  června :    Šlechta  pod  obojí  němé  překáUti    svým,  poddaným  ve  s 
na  utrakvistické  knézství  nebo  mistrství. 

iobnf  nevolnost  byla  synům  lidí  poddanýt-h  velkou  překážkou  při  studiích,  ježt 
svolení  pánova,  a  8tudoval-li  z  nich  kdo  bez  takového  svolení  nebo  bez  i 
:m  od  studii  odvoláván.  Proti  tomu  universita  Pražská  vymohla  si  r.  1516  c 
dekret,  kterýž  však  zůstal  bez  účinku  (Tomek  v  Gesch,  d.  Prager  Uoiversiti 
ii  strana  pod  obojí  /.  této  1  z  jiných  přltin  mela  obzvlášť  velký  nedostatek  kj 
d  obojí  z  království  Českého  usnesli  se  na  sjezdu  v  Praze  11.  íervna  1531  m 

tnévadž  potřebujeme  úřadu  kněžského,  a  nékdy  mládenci  dávají  se 
ale  někteří  z  nás  stavu  panského  a  rytířského  tomu  překážku  fiinf, 
érou:  toho  aby  z  nás  žádny  nečinil  a  jim  v  tom  nepřekážel,  než 
írátil-li  by  se  který  k  duchovnímu  úřadu  anebo  k  důstojenství  misti 
naší,  toho  abychom  jemu  přáli;  pakli  by  več  jiného  vjíti  chtěl,  mi 
tuto]  položeno:  to  učiň  s  volí  pána  svého. 

ál  Ferdinand  k  žádosti  stavův  podobojlch  potvrdil  artikule  na  tom  sjezdu  ue 
!  na  Moravu,  aby  tamějSÍ  stavové  podobojí  rovněž  se  spravovali  těmi  snesen 
rovým  v  Dopisech  konsistoře  utrakvistické  str.  62;  týž  text  jest  také  ve  E 
4uuže  str,  337—8  stojí  text  o  něco  širSf,  avšak  s  chybným  datem  19.  Ěervni 

54. 

1536:  Samodtlný  řád  obce  Prakelskě  (dle  Ruge  von  Prókl). 

mecká  ves  Prahly  (Prohl)  stojí  u  Kadaně  na  východ,  opodál  řeky  Ohře  k  i 
itkou  statku  královského  města  Kadaně.  Občané  PrahelStl  s  vědomím  této  ví 
opsali  si  svoje  vesnické  řády  a  zvyklosti  (unsere  Dorfsgewobnheit,  auch  Gerechl 
drželi  již  jejich  předkové.  Artikulů  těch  jest  62;  vyslovují  několikeré  dil: 
ty  a  povinnosti  k  vrchnosti,    za  výhost  dvě  kuřata;  ve  vsi  má  se  vSe  rovn 
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dobrého  jména  a  poraněni;  o  dáváni  piva  v  Sestínedéli,  o  volném  odprodáváni 
mentě  a  dědéni  ze  zákona,  o  cestách  a  vodotečínácb,  o  pastvách,  o  právicb 
k  jejímu  břebu,  o  plotech  v  polích^  a  kdo  kde  spravuje  zděnou  obřadu  okolo 
ni.  —  Tento  řád  zapsán  r.  1536  na  zatátek  pozemkové  knihy  vesnice  Roztyl 
ítiátén  L.  Schlesingerem  1876—7  v  Mitthlgn  d.  Vereins  f.  Gescb.  d.  Deutschen 
r.  178-183. 


'zení  dané  Janem  z  Perušteina  moravskému 
městečku  Nedvědicům 

roku  1538. 

hivě  Českého  Musea  chová  se  kvartový  seSit  o  13  listech;  na  přední  straně  prv- 
se  prvotní  nápis  „Zrzizenij  Nedwiediczky  1538";  písmo  na  ostatních  12  listech 
asi  do  té  doby.  Jest  to  nepochybné  prvopis,  jenž  jeSté  od  původce  svého  byl 
olika  totiž  řláncích  jmenuje  se  v  čele  městefka  purkmistr,  ale  to  slovo  vétáim 
krtnuto,  a  nad  ním  iiapsán  hospodář  městečka  nebo  rychtář :  v  článcích  5.  a  6. 
la  byla  větSl  čísla,    ta  však  jsou  pfeSkrtnuta  a  nad   nimi  menSí   čísla  připsána; 

otisku  postavena  jsou  mezi  kfížky  ta  slova,  jež  v  rukopise  jsou  přetržena, 
vézditky  ta  slova,  která  jsou   nové  piipsána. 

řád  nebyl  sice  vydán   českým  vesnioíai,    uýbrž   městečku,    a  to   v  Moravě,    ale 

mi  býti  záliodno,  výjimkou  položiti  jej  sem  v  plném  znění;  neboť  co  se  v  něm 
aření  piva  v  městečku,  dává  domysliti  se  o  zpijsobích  i  nezpůsobích,  jaké  bývaly 
všech  po  Čechách,  kde  sedláci  vařili  pivo  na  prodej;  valná  pak  vétSina  ostat- 
)dila  se  vůbec  do  všech  vesnic,  a  ukazuje,  jaký  pořádek  PernĚteinové  přáli  « 
ých  na  svých  panstviťh.  Městečko  Xedvédice  stojí  u  hradu  PeniSteina. 
i  Jana  z  PemSteina  zůstalo  v  líedvédiclch  dlouho  v  platnosti ;  v  Jungmannově 
;ury  V,  618  děje  se  zmínka  o  rukopise  o  16  listech,  jenž  obsahuje  „Zřízení 
kdy  Jana  z  PernSteioa,  obnovené  r.  1660,"  ale  není  připomenuto,  kde  se  nachází. 

času  Ijývalo  to  zřízeni  rozhojiíováiio  novými  články;  jakož  již  článek  5a.  v  naSem 
,n  o  něco  později,  než  r.  1538,  ale  přece  před  rokem  1563,  kdy  někdo  začal 
é  pravidlo,  ale  nedokončil.  Číslování  článků  v  tomto  otisku  přidal  vydavatel. 

;  Pernštejna  a  na  HelfenšteJné  ac.  Xedvédičtí  věrní  milí!  Poněvadž  znám, 
m  pi-edešlyeh  v  obci  tý  ve  všech  nepořádcích  se  staly,  a  tak  ti  hospo- 
majíce  k  takovým  věcem  dohlídati.  takové  věcí  ste  zanechali  na  prů- 
trž toho  ničehébož  ste  se  nedotýkali.  A  pod  tím  vaĚím  zahálením  a  ne- 
udí lidi  moji  saH  hynuli;  neb  vy  majíce  k  tomn  dohlídnuti,  poněvadž 
feno  v  té  obci,  mnohokrát  nejedno  věc  majíce  na  místě  a  konci  posta- 
:e  na  úředníky  mé;    ješto  jest  u  mne,    kdyby  to  úředníci  mělj  zprávo- 


w-%  -    ■*   - 
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váti,  což  vám  náleží,  že  by  nebylo  mně  potřebí,  v  té  obci  úřadu  saditi.  A  protož 
vám  teď  sepsané  artikule  posílám  a  toto  zřízení  vydávám,  abyste  vy  se  podlí  toho 
všeho  tak  zachovali.  Tobě  hospodáři  městečka  fs  purgmistremf  píistně  poraučím, 
abyste  vy  k  tomu  ke  všemu  dohlídali,  nad  tím  ruku  drželi,  aby  ty  všecky  věci  níže 
položený  se  vykonávaly.  Neb  jestliže  by  v  čem  pominuty  byly,  a  při  čemž  jest  vůle 
máj  ta.  aby  se  nevykonávala:  k  jinému  žádnému  o  takovau  věc  hledíno  nemá  býti, 
nežli  k  vám.  A  pro  takovau  nedbalivost  vaši  konečně  vám  oznamuji,  že  vás  o  to 
těžce  trestati  káži.  A  protož  takový  věci  poraučím  úředníku  mému  Pernšteinskýmu, 
aby  k  vám  což  nejčastěji  můž  dohlídal,  a  o  tom  aby  vědomost  měl,  jak  a  pokud 
vy  se  v  tom  podlí  rozkázání  mýho  zachováváte.  Avšak  že  byste  več  v  to  trefiti 
nemohli  a  co  na  omylu  měli,  máte  úředníka  mýho  Pernšteinskýho,  k  němu  se  o  ta- 
kovau věc  utéci  a  o  to  o  všecko  s  ním  radu  vzíti. 

1.  Nejprve  vám  přístně  přikazuji  a  tak  míti  chci:  neřádové  a  nešlechetnosti 
všecky,  keréž  by  byly  proti  věčnému  Pánu  Bohu,  o  těch  vám  přístně  poraučím  ho- 
spodáři městečka  fa  purgmistruf  i  vší  radě,  abyste  jich  nedopauščeli,  je  přetrho- 
vali;  a  zvláště  zjevného  cizoložstva  i  jiných  nešlechetností,  keréž  by  proti  věčnému 
Pánu  Bohu  byly,  toho  abyste  [k]  nápravě  přivedli.  A  čehož  byste  sami  nemohli  pře- 
trhnauti,  hned  nemeškejte  toho  úředníku  mému  Pernšteinskému  oznámiti,  neb  on 
o  takovej  neřád  a  nešlechetnosti  je  [sic];  zatajili,  nikoli  ta  věc  vám  nemůž  promi- 
nuta býti;  neb  jest  jemu  ode  mne  poručeno,  jak  on  .k  jednomu  každému  v  takovej 
věci  se  zachovati  má. 

2.  It.  Poněvadž  znám,  že  při  každým  mým  městečku  živnosti  vaše  sau  nej- 
přednější piv  vaření:  a  protož  vám  o  tom  tak  poraučím  a  tak  míti  chci,  abyste 
tún  spůsobem  dole  psaným  slady  sobě  dali  dělati  a  piva  vařiti,  tak  jak  dole  v  arti- 
kulích pořád  psáno  stojí. 

3.  It.  Ňajprve  to  tak  míti  chci,  aby  ty  hospodáíi  městečka  a  rychtáři  i  s  au- 
radem  k  tomu  dohlídl,  aby  kdož  piva  vaří  a  slady  dadí  sobě  dělati,  aby  měli  sla- 
dovníky  dobré,  muže  k  tomu  vybrané,  aby  na  jich  sladovních  jim  slady  dělali; 
a  mimo  ty  sladovníky  aby  žádnej  sobě  sám  sladu  nedělal,  ani  jinému  poraučel; 
a  jestliže  by  nan  to  uznáno  bylo,  ať  mi  propadne  1   kopu  gr.  a  k  obci  V2  kopy  gr. 

4.  It.  což  se  pak  vozdu  a  lis  při  týchž  sladovních  dotýče,  ty  aby  byly 
zpraveny  podlí  uznání  těch  sladovníků,  kde  a  v  kerý  sladovni  by  v  tom  nedostatek 
byl;  a  toho  aby  se  žádnej  nebránil,  než  na  náklad  svůj  to  zpravil. 

5-  It.  takto  a  takovou  míru  tak  míti  chci,  aby  jedna  každá  osoba  slad  sobě 
kázala  dělati,  a  politi  má  na  slad  f^^t  *XVti*  m[ěři]c,  a  z  toho  udělati  sladu 
fXXIIf  *XVI*  mc,  a  vejše  nad  to  nic  žádným  obyčejem,  aby  jiného  obilí  k  sladu 
nepřidával,    kromě  pšenice,    pod  pokutou  vejš  v  předním  artikuli  dotčenau  u  dělání 

sladu  u  jiného  obilí  v  tom  artikuli  postaveným. 

12* 
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6.  It.  z  tXXIItif  *XVti*  měřic  sladu  takto  má  piva  vzíti,  aby  vyšlo  tXIIIf 
*XI*  sudů  od  spilky,  a  k  vystavení  aby  přišlo  t^IIf  *X*  sudů,  a  mimo  to  chyba 
džberu  míně  nebo  více  .aby  žádnej  nebral  žádným  vymyšleným  obyčejem  pod  po- 
kutau  na  to  uloženau. 

7.  It.  jestliže  by  pak  kdo  chtěl  po  půl  varu  vařiti,  teda  aby  žádný  víc  ne- 
dal po  VIIV2  mc,  než  VV2  sudu,  a  k  vystavení  u  sudu  pakli  by  vo  půl 
džberu  míně  nebo  více  vzal  to  neškodí. 

8.  It.  což  se  těch  piv  vaření  dotyce,  ty  aby  byly  takto  v  pořádek  uvedeny: 
kteříž  piva  vařiti  budau  chtíti,  —  a  byl  bych  toho  vděčen,  poněvadž  znám,  že  při 
tom  a  v  tom  městečku  mimo  jiná  má  městečka  piva  dobrá  se  vařiti  mohau,  —  abyste 
všickni  vařili,  a  to  pořádně,  keři  pivovary  svý  mají,  aby  mimo  jiné  se  nevytrhali. 
A  tobě  hospodáři  městečka  i  s  auřadem  poraučím,  abyste  vy  ten  pořádek  mezi  nimi  uvá- 
žili, aby  jeden  mimo  druhý  várkau  se  nevytrhoval,    než  jak   od  vás  uloženo  bude. 

9.  It.  což  se  dotyce  sudův:  poněvadž  v  prvním  artikuli  stojí,  kolik  sudů 
má  vzato  býti,  že  X  sudů  se  vystaviti  má,  aby  tíž  sudové  k  tomu  srovnáni  bjli 
k  hamu  Mezříckvmu,  tak  abv  čtyrv  vědra  každv  držel  a  míně  nic.  Pakli  bv  u  koho 
uznáno  bylo,  pod  pokutau  mně  Va  kopy  gr.  č.  a  k  obci  XV  gr.  č.  aby  povinen  byl 
dáti.  A  keříž  by  pak  sudové  nyní  na  tento  čas  menší  nalezeni  byli,  ty  konečně  hned 
zkaziti  dejte.  A  k  těm  sudóm  při  tom  aby  se  k  tomu  dohlídalo;  ty  hospodáři 
a  rychtáři,  jak  k  jiným  artikulóm,  taky  k  tomu  dohlídati  máte. 

10.  It.  pakli  by  se  přihodilo  komu,  že  by  pivo  zlé  udělal,  o  tom  ten  pivo- 
varník aby  zprávu  učinil  tobě  hospodáři  s  auřadem,  jak  jest  ta  věc  přišla;  a  vy 
tu  věc  hned  k  nápravě  j^ři vésti  nemeškajte,  neb  na  tom  mnoho  záleží,  aby  piva 
dobrá  vařena  byla  a  nekazila  se  oc.  A  přišla-li  jest  ta  věc  skrze  slad,  že  jest  byl 
zlej :  od  kteréhož  jest  koliv  sladovníka  byl,  abyste  vy  to  přezvěděli  na  tom  sla- 
dovníku,  a  tomu  abyste  vyrozuměli,  jakým  jest  to  spůsobeni  přišlo.  Neb  vy  vyptajíc 
se  na  to,  niůžte  tomu  sladovníku  vyrozuměti,  co  jest  za  člověka,  a  z  kerý  příčiny 
jest  to  udělal;  a  jak  to  uznáte,  hned  to  k  nápravě  přiveďte:  to  míti  chci. 

11.  It.  pakli  by  to  sešlo  mlynářem,  vy  tomu  vyrozumějte,  jak  jest  mlynářem 
sešlo;  toho  hned  dostatečně  trescete,  uznajíc  ho  vinného,  a  pokuty  na  to,  keréž 
sau  uloženy,  těch  niakz  [nijakž]  nepromíjejte. 

12.  It.  a  pakli  by  ta  věc  sešla  pivovarníkem,  a  on  z  nedbalství  svýho  ná- 
kladníku  škodu  učinil:  o  tu  ať  se  s  ním  smluví.  Neb  mnohej  pivovarník  sauc  vo- 
žralec,  opí  se  pivy  hotovými,  než  nového  navaří. 

13.  It.  pakliby  ta  věc  hospodářem  sešla,  jeho  nedbalivostí  a  neopatřením, 
že  by  se  pivo  zkazilo:  pokuty  af  sau  z  něho  dvě  vzaty,  mně  1  kopa  gr.,  a  obci 
V2  kopy  gr.  A  ta  piva  ať  se  vyhledají,  tak  jak  na  to  záleží.  Neb  některé  ženy  vaše 
nedadí  se  pivu  vj^kvasiti,  aby  ho  více  zůstalo. 
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14.  It.  jestliže  by  kdo  piva  falšoval  a  lil  patoky  mezi  přední  pivo, 
kdož  by  koíiv  postižen  byl,  aby  dal  mné    V2   kopy  gr.  a  obci  XV  gr.  č. 

u  mne,  že  jest  málo  lípě,  než  by  do  něho  jedu  nalil,  a  skrze  to  i  lidi  k 
phcházejí. 

15.  It.  míry  na  kádecb   t  pivovářícli,    ty    ať    saii    vámi    staršími 

a  vajše  nad  ty  míry  aby  se  nic  nedělalo.  A  jestliže  by  se  kdo  tak  nezacbc 
pokutu  vajš  položenu  aby  dal.  A  jak  jeden  pii  míře  se  zachovati  má,  tolikéž 
Ale  a  mne  jest,  že  jest  to  všecko  nejvíc  na  domácím  vyhlídání.  Však  m 
kdo  čemu,  nic  se  za  to  nestyděti,  a  druhýho  sauseda.  kdo  tomu  rozumí,  a 
optal.  Taky  toto  připomínám  a  tak  míti  chci,  abyste  vy  do  pivnic  do  vše 
dali,  aby  v  bečkách  piva  více  se  nenašlo,  než  v  pivováre  uděláno, 

16.  It.  piva  do  vsí  aby  se  na  slušné  míře  vystavovaly,  při  čemž  by  v 
uváženo  bylo  [sic].  A  více  jednomu  formanu  aby  nebyla  véřína  než  jei 
a  když  podruhé  přijede,  aby  za  tu  dal.  Neb  znám  na  tom  škodu  svau,  ško( 
i  zahynutí  vaše;  protož  toho  míti  nechci.  A  kolikrát  koli  toho  potřebu  u 
piva  suďte,  aby  chudí  lidí  moji  mohli  je  na  slušnosti  píti  i  bráti,  a  tolil 
aby  nákladníci  z  práce  svý  užitky  spravedlivé  mohli  míti.  Avšak  se  vám  t 
k  spravedlivému  rozvážení  poraučí. 

17.  It.  varčí  aby  žádnému  mimo  toto  nařízení  my  žádným  vymyšlei 
čejem  více  piva  nebrali  z  žádných  daríi  ani  z  žádné  žádosti  a  prosby,  než 
hoře  v  artikulí  postaveno  jest.  A  jestliže  by  ktercj  varčí  z  žádosti  neb  z 
více  vzal,  má  pokuty  mné  propadnuti  1  kopu  gr.  a  obci  Vi  kopy  gr.  A  tak 
by  kerej  saused  kerýho  varčíbo  za  to  žádal  mimo  tu  míru,  nemá  na  něj 
tajiti,  ale  hned  váni  to  oznámiti;  a  jestliže  vy  uznáte,  že  jest  toho  žádal  n 
mý  nařízení,  a  před  vámi  naň  to  ukázáno  bude,  tedy  ať  mi  propadne  poku 
nahoře  položena  stojí. 

18.  It.  což  se  mlynářů  sladu  mletí  dotýče,  ti  se  mají  takto  při  slad 
váti:  od  žádný  méiice  žádný  hrsti  ani  žádnýho  zrna  nemá  vzíti;  a  jestliž( 
vzal  kromé  peněz,  keréž  sau  na  to  uloženy,  má  propadnuti  mně  pokuty 
grošů. 

19.  It.  k  takovému  pořádku  sepsanému  tobě  hospodáři  městečka  i 
dem  poraučím,  aby  k  tomu  dohlídáno  bylo,  poněvadž  vás  několik  v  auřadi 
každaj  tejden  buď  jedna  osoba  nebo  všichni  k  sladovníkúm  a  na  všecky 
tby  dohlidali;  též  k  pivovarníkóm,  k  nákladníkóm  do  pivnic,  jak  sau  pi 
■láli;  k  vystavení  tolikéž,  i  k  mlynářóm,  jak  se  mlejnů  slady  vydávají,  spra 
á  jinač.  A  jestliže  by  kdo  z  takovýho  pořádku  vystaupil  a  jím  se  správo 
íhtél,    tedy   takovýho   hned  trescete  a  k  slušné  a  spravedlivé  nápravě  jej 
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20.  It.  poněvadž  znám,  že  při  mlynářích  jest  ten  nezpůsob  a  nerozvážlivost^ 
jak  lidem  mají  spravedlivě  ze  mlýna  vydávati,  než  jak  se  jim  líbí  a  zdá,  tak  oni 
to  činí,  tak  že  ledva  lidem  pytle  a  něco  v  nich  zase  vracují;  a  taková  věc  nepři- 
chází nežli  vámi  auřadem.  Neb  poněvadž  jest  vám  ode  mne  obec  svěřena,  ste  po- 
vinni ke  všem  věcem  takovým  phhlídati,  aby  na  slušné  a  spravedlivé  míře  to  při- 
cházelo. Neb  když  mlynáři  nespravedlivě  pekaře  drau,  nemohau  pekaři  lidem  mým 
chudým  na  slušnosti  dávati;  a  ta  věc  nepřichází  nežli  vámi  auřadem,  že  k  tomu 
nedohlídáte.  A  protož  vám  o  tom  takto  poraučím  a  míti  chci,  abyste  vy  hned  vez- 
mauc  korec  neb  měřici  žita,  sauc  při  tom  sami,  vezmauc  od  něho  mírku,  to 
senileti  dali,  a  což  se  tu  spravedlivě  namyle  [sicj,  aby  mlynáři  lidem  dávali 
takovauž  míru.  Ač  proto  i  v  takové  věci  mohli  byste  od  mlynářů  sklamáni 
býti.  když  byste  mlíti  dali,  že  by  vám  mlejnu  nespravili,  a  tak  by  se  ne- 
mohlo dobře  zdělati;  protož  jest.  v  tom  vám  potřebí  rozumu  užívati.  A  jestliže 
by  kerej  mlynář  mimo  toto  nařízení  lidi  dřel  a  nespravedlivě  by  lidem  dával,  ať 
propadne  mi  1  kopu  gr.,  a  vám  k  obci  Va  kopy  gr.  Neb  mlynář  více  vzíti  nemá,  než 
mírku  sobě  uloženou,  a  z  vostatku  což  můž  nejvíce  semleti  má.  Neb  kdy  vy  k  tomu 
dohlídnete,  tedy  chudí  lidé  moji  budou  moci  za  peníze  své  robotné  dosti  chleba  míti. 

21.  It.  také  vám  poraučím  a  tak  míti  chci,  poněvadž  tuto  vaším  dohlídnutím 
l)íi  mlynářích  má  se  spravedlivě  díti,  též  abyste  k  pekařóm  dohlídli,  aby  na  spra- 
vedlnosti lidem  chleby  prodávali,  neb  z  nedohlídání  vašeho  nebejvají  prodajové 
v  clilehích  v  rovnosti;  neb  někdy  jest  žito  drahé,  a  potom  bude  laciné,  a  proto 
l)ekaíi  jednostejně  na  jednu  míru  prodávají  chlíb;  a  protož  to  tak  chci  o  tom  míti, 
abyste  vy  kolikrátkoli  toho  potřebu  uznáte,  chleby  sadili,  když  jest  žito  lacinější, 
aby  chléb  větší  pekli,  a  lidé  moji  chudí  aby  potřebu  na  slušnosti  mohli  míti.  Též 
zase  kdyby  žito  draho  bylo,  aby  zase  chlíb  posazen  byl,  aby  pekaři  a  nákladníci 
mohli  z  práce  svý  užitky  slušné  a  spravedlivé  míti.  Ale  však  proto  vám  se  to  všecko 
poraucí,  abyste  v  to  spravedlivě  nahlídli,  a  kolikrát  koli  toho  potřebu  uznáte  v  roce, 
abyste  tím  haj  báli. 

22.  It.  řezníci,  koláři,  tkadlci,  bednáři,  kováři,  zámečníci  i  jiná  řemesla^ 
která  cechu  nemají,  k  těm  ať  jest  od  vás  dohlídáno,  aby  na  spravedlnosti  lidem  se 
dělalo,  a  masa  aby  se  prodávaly  spravedlivě.  A  protož  se  vám  poraucí,  abyste  k  ta- 
kovým věcem|dohlídali  často.  A  keráž  koli  řemesla  cechy  mají,  ty  jim  hned  obnovte. 

23.  It.  vína,  keráž  se  u  vás  načínají,  ta  aby  vámi  byla  sázena  tak,  aby  lidi 
je  na  slušnosti  píti  mohli,  a  kdož  je  šenkují,  aby  na  tom  škody  neměli.  A  jestliže 
by  kdo  víno  bez  vás  načal,  a  vy  ho  nesadili,  tedy  aby  JMti  pánu  propadl  V2  kopy 
gr.  a  k  obci  XV  gr.  A  pokudž  za  spravedlivé  uznáte,  tak  je  saďte;  neb  se  trefuje, 
že  někdy  sázeno  víno  bejvá  po  osobách  a  po  přátelství;  protož  toho  míti  nechci, 
než  spravedlivě  v  tom  abyste  se  chovali. 
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24.  It.  krajčí  aby  na  spravedlnosti  a  na  slušnosti  dělali,  a  podle  ceclm 
ivého  se  zachovali. 

25.  It.  ievd  též  na  slušnosti  aby  lidem  obuv  dělali,  pH  Čeiii  by  zftstati  mohli. 
Clechmistfi  af  saii  k  tomu  vybráni,  keříž  by  byli  lidé  k  tomu  hodni,  aby  uměli 
spravedlivě  uvážiti,  což  by  lidem  bylo  za  spravedlivé  i  řemeslu,  ti  ať  závazky 
k  tomu  mají. 

26.  It.  podruhh  a  Udí  přespolních  aby  žádnej  saused  jich  nepřijímal  bez 
avážení  vás  tpifkinistrat  rychtáře  a  starších.  Xeb  v  takovej  věci  přicházejí  lidi 
k  těžkostem  skrze  přijímání  takových  lidí.  A  protož  kdož  by  kolio  bez  vůle  vaší 
přijal,  ten  aby  mi  propadl  1  kopu  gr.  a  k  obci  '/í   kopy  pr. 

27.  It.  nh^iové  ti  aby  opatrováni  byli  vámi  tpurkmistremf  rychtái^em  a  star- 
Hmi  každé  čtyři  neděle,  abyste  věděli,  jak  u  koho  topí,  jaké  komíny  mají,  a  jak 
)au  je  sobě  zpravili.  A  u  kohož  by  bylo  uznáno,  že  by  komín  byl  zlej,  ten  aby  ne- 
:opil,  až  se  to  opraví.  A  když  by  větrové  [psáno:  wictrowy]  byli,  aby  žádnej  pivo- 
lamík  nezaněcoval  bez  povolení  tpurkmisfrat  a  hospodáře  městečka;  pakli  by  za- 
iftil  bez  povoleni  vašeho,  a  jestliže  by  to  svVvolně  učinil,  tedy  af  propadne 
í  obťi  X  gr. 

2K  It.  hospodář  každej  v  domě  svém  oheň  pilné  opatruj,  a  s  světlem  ven 
:  domu  do  chlívů,  do  maštalí  žádnej  nedaj  bez  lucerny  clioditi.  Pakli  se  to  u  koho 
lejde.  a  on  jinače  s  světlem  chodí,  ten  hospodář  af  jest  dostatečně  trestán,  a  po- 
lutu  af  mně  dá  '/s    kopy  gr. 

29.  It.  což  se  Inův-  a  konopí  v  domícli  vašich  dotyce,  v  světnicích  neb 
r  jizbách  aby  žádný  nesušil,  leč  taková  věc  bude  uvážena  purkmistrem  a  staršími, 
i  k  čemuž  vy  povolíte,  ten  každaj  aby  se  tak  zachoval ;  a  kdož  by  se  tak  neza- 
;hoval,  ten  af  mně  propadne  V-    kopy  gr.  a  vám  k  ůbci    XV  gr. 

30.  It.  hosté  u  kohož  stávají,  ten  každaj  hospodář  aby  to  tak  opatroval, 
lby  v  tom  šetrnost  byla,  a  zvláště  v  maštalích,  když  odjedau,  aby  světla  tam  ne- 
rfistalo:  a  žádnému  do  maštale  žádný  hospodář  aby  jíti  nedal  bez  lucerny;  a  jestliže 
>y  dopustil,  a  to    naň    bylo  uznáno,    aby  mi  propadl    1    kopu  íjr.  a  obci  XA''  gr.  č. 

31.  It.  při  domích  vašich  každaj  aby  žebřík  měl  dlauhý,  k  tomu  háků,  což 
nůžte  nejvíc,  a  pi'ed*  každým  domem  aby  nádoba  vody  stála  vždycky,  jestliže  l)y  . 
lán  Bůh  voheíi  dopustiti  ráčil,  uiajíce  takový  opatření,  aby  se  to  zlé  pi-etrhnauti 
nohlo.  A  přístně  vám  přikazuji,  při  jarmarcích  vašich  abyste  bedlivost  měli,  a  před 
lomy  vašimi  což  mohau  největší  nádobv  voilv  vod  af  sau,  pod  pokután  mně 
SV*gr-  Í-- 

32.  It.  míry  spravedlivé  pivné,  kteréž  v  městečku  vydáváte  i  do  vsí  cejcho- 
rané,  ty  aby  byly  spravedlivé;  též  obilné  míry,  solné,  na  semena  všelijaká,  na  oleje, 
:  tomu  ke  všemu  vy  purgmistře  dohlídejte  a  starší,  když  toho  čas  jest.  to  opatrujte. 
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A  při  komž   by   se   koli   míra  nespravedlivá  našla,   ten  trestán  buď,  a  pokutu  mně 
XV  gr.  a  k  obcí  X  gr.  aby  dal. 

33.  It.  sedání  nočního  aby  nebylo,  než  do  čtyř  hodin  na  noc ;  a  po  IIII  ho- 
dinách rychtář  aby  chodil,  a  u  kohož  koliv  nejde  po  IIII.  hodiné,  aby  je  i  s  hospo- 
dářem do  šatlavv  vehnal. 

34.  It.  her  žádných  žádný  v  svém  dome  aby  nedopauščel,  a  zvlášč  s  sedlákem 
aneb  čeledínům;  a  pakli  kdo  dopustí,  ten  hospodář  ti  [?]  dej  ^1^  kopy  gr.  mně, 
a  ten,  kdož  hrál,  XV  gr.  obci.  Žádný  aby  z  vězení  nebyl  púšéen,  leč  tu  pokutu  dá. 
Protož  vám  přístně  poraučím,  abyste  to  přetrhovali;  neb  se  snad  někdy  trefí,  že 
majíc  rychtář  tu  věc  přetrhati,  dá  se  sám  v  to,  a  vy  z  auřadu  tolikéž  to  činíte. 
Pak  jestliže  by  rychtář  byl  usvědčen  neb  kdo  z  úřadu  vás,  aby  hrál  v  jakauž  koliv 
hru,   ten  jedna  každá  osoba  aby  mi  propadl  1  kopu  gr.  a  obci  ^  ^    kopy  gr. 

35.  It.  jestliže  by  kdo  jakau  bitvou  učinil  a  právem  živ  býti  nechtěl,  takový 
aby  trestán  byl ;  a  dobyl-li  by  tesáku,  šavle  neb  meče,  a  koho  ranil,  ten  [s]  statkem 
i  s  hrdlem  na  milosti  mé  bud;  pakli  by  neranil  a  kordu  dobyl,  ten  mně  dej  1  kopu 
gr.  a  k  ůbci  V^  kopy  gr.  Neb  můžte  znáti,  takovej  neřádnej  člověk  pokusí  se 
o  někoho  lehkýho,  a  potom  by  se  snad  mohl  pokusiti  o  někoho  dosti  hlavatýho. 

3().  It.  jestliže  by  kdo  komu  pohlavek  dal  aneb  za  vrch  uhodil,  ten  každaj 
dej  k  obci  X  gr.  pokuty;  hospodář  toho  každýho  hned  purgmistru  oznam;  pakli 
by  toho  zamlčel,  hospodář  sám  tu  pokutu  daj. 

37.  It.  domácí  žádnej  aby  s  tesákem  nechodil,  ani  s  žádnau  hraní  v  mě- 
stečku; a  týž  přespolní  přídauc,  aby  bráně  svý  dávali  hospodáři  schovati.  A  pakli 
by  kdo  přes  to  nedal,  aby  mu  braň  vzata  byla,  ten  aby  pokuty    k  ůbci  dal   X  gr. 

38.  It.  tyto  všecky  pokuty  a  viny,  kterýž  k  ůbci  náležejí,  aby  brány  byly 
hned;  než  keréž  pokuty  sau  mně,  ty  aby  byly  urukovány  až  do  druhého  saudu, 
a  každej  hospodář  městečka  aby  tu  pokutu  dal  zapsati  do  rejster. 

39.  It.  toto  vám  taky  poraučím  a  tak  míti  chci,  abyste  v  městečku  k  domóm 
k  stavení  dohlídali,  al)y  opuštěno  nebylo,  a  [k]  kterémuž  gruntu  jaké  dědiny,  lůty 
neb  někerý  rybníček  jest,  aby  od  toho  gruntu  nic  neodprodával  bez  vůle  úředníka 
mého  Pernšteinskýho.  Neb  znám  při  tom  zahynutí  těch  gruntů,  a  to  z  příčiny  tý, 
že  někdy  se  trefí  na  grunt  hospodář  mladej,  sauc  vožralcem  a  nedbalcem,  což  dědin 
neb  jiného  k  tomu  náleží,  to  pomalu  roztrhá,  a  na  tom  domu  neb  gruntu  ostane 
stavení  nákladné  a  veliké ;  pak  když  k  tomu  užitku  nemá,  tedy  to  paustkau  zůstati 
musí.  A  někdy  se  může  trefiti,  že  i  platové  na  tom  domě  zůstanau,  a  on  nemajíce 
užitku  k  domu,  nemůže  těch  povinností  vykonati.  Nad  čímž  já  i  vy  těžkost  míváte. 
A  protož  nikoli  k  takový  věci  žádnému  nepovolujte,  aby  kdo  od  kerého  gruntu  co 
odprodávati  měl.  Než  kerej  grunt  s  jakau  dědinau  neb  rybníkem,  lúkau  jest,  aby 
to  včele  zůstalo.   Neb  úředník  miij  Pernšteinský,  jak  jest  jemu  o  tom  ode  mne  po- 
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n,  v  řízení  mém  ode  mne  jemu  vydaném  jest  mu  oznámeno,  při  č 
nachovati  má,  a  jinač  nic  nemá  povoliti. 

40.  It.  také  toho  míti  nechci  a  hned  vám  o  tom  pnstné  porau 
cli  peněz  ginintovních  pii  městečku  žádnému  nedopauščeli  skupovali 
m  znamenité  zavedení  poddaných  svjch,  že  někdo  někdy  se  při  něk 
■ání,   zavede   se   trhem  prodáni[m]  peněz;  a  vy  někery  osoby  mají 

néjakau  summu  penéz,  hledíte  je  o  to  připraviti;   a  tak   z  poddá 
ma.jíc   na  statcích  peníze,  od  nich  je  kupujete,   a  kaupíc   imI  nich 
,ví,  což  by  někerej  poddaný  můj,   do   let  svých  beraue,   z  toho  sts 
mohl  by  míti,  a  tak  mi  z  nich  žebráků  naděláte.     A  protož  toho 
Ě  hospodáři  městečka   poraučím,   abyste   žádnému   žádných    peněz 
auščeli  [prodávati]   bez   uvážení  úřadníka  mýho   Pernšteinskýho  sp 

41.  It.  Jreýmarkúv  žádných  o  statky  žádnému  nedopaušěejte 
olení  úředníka  mýho  Pernšteinskýho.  Xeb  mezi  vámi  bejvají  freji 
1  vožralém,  .že  někdo  nejsa  při  rozumu  svém,  statek  svůj  profreji 
li  znamenitú  škodu  má,  a  někei"ý  i  o  živnost  svau  přídě.  Protož 
ě  přikazuji,  abyěte  takové  věci  nedopauščeli ;  neb  jestliže  byste  v 
tvali  mimo  tuto  vůli  mau,  že  byste  ode  mne  nikoli  trestání  ujiti  n 

42.  It.  což  se  pak  penéz  sirotčích  dotyce  [nic  více  o  tom  zde  n 
tj  článek  48]. 

43.  Při  poruČenstvt  u  vás  takto  poraučím  a  to  míti  chci:  jest 
al  a  poručenstvi  učiniti  chtěl,    tedy  aby  bylo  od  něho  posláno  fk 

tpurmistřef   *k  hospodáii*,  vezma   s  sebau   dva  konšely   a  písaře 

k  němu  šli.  Pakli  by  fpirniistrf  *hospodář*  nemohl,  tedy  na 
nu  z  auřadu  "poruč,  a  druhého  z  úřadu  s  ním  vyšli.  A  když  by  k 
by  chtěl  poručenstvi  činiti,  nemají  ty  osoby  jemu  k  poručenstvi 
,  než  při  čemž  jest  vůle  jeho  sania  vlastní,  a  což  on  rozkáže,  to 

vyslané  mají  rozkázati  pisaíi  městečka  zapsati,  tak  a  jak  při  čen 
kdož  poručenstvi  činil,  a  výše  nic.  Avšak  se  vám  o  tom  zvlášč  p 
byste  rozumu  užívali :  byl-li  by  ten,  kdož  poručenstvi  činí,  při  dobr 
lěti,  ten  kšaft  aby  byl  pořádně  zapsaný;  pakli  byste  to  uvážili,  že 

tedy  ten  kŘaft  aby  nevsel   v   knihy   městcké   bez   uvážení   toho   ( 

byl! 

44.  It  při  tom  poručenstvi,  při  kerémž  byste  vy  vysláni  byli,  ke 
inství  činiti,  aby  žádnej  nebejval  z  přátel  jeho,  kromě  ty  fpurgmisti 
a  osoby  z  vás  vyslaných. 

45.  It.  jestliže  by  toho  Bůh  neuchoval  smrti,    kdož  poručenstvi 
■učenství,   keréž  jest  učiněno   od   toho,   kdo  jest  je  učinil,   nemá  o 
■  čcikj  xxn. 
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vyslaných  žádnému  oznámeno  býti,  ani  od  tebe  fpurmistřef  *hospodán*,  nežli  ve 
ini  nedělích  od  smrti  toho  nebožtíka,  který  poručenství  činil,  však  když  ti  toho 
žádati  budau,  komuž  to  náleží.  Avšak  jestliže  byste  v  tom  v  těch  IIII  nedělích 
uznali  potfebu  toho  slušnau,  toho  statku  opatfení  a  jednomu  naleželé  kšaftem  opa- 
tření, tedy  tomu  můžte  opatrovati  statek  poručiti.  Než  kšaft  ať  není  ctěn  niakž 
než  ve  čtyřech  nedělích.  Pakli  by  se  kšaft  dotýkal  několika  osobám  [sic],  tedy  náleží 
do  čtyř  neděl  vám  f purgmistrut  *hospodáři  a  lychtáři*  a  starším  takovau  věc  opa- 
třiti, a  zvláště  někdo,  kdo  by  sauc  daleko  kšaftu,  k  tomu  postačiti  nemohl;  ale  ta 
všecka  věc  v  tom  poručenství  tobě  tP^rkmistřef  *hospodáři*  i  s  auřadem  se  po- 
raučí  a  svěřuje,  abyste  v  tý  věci  spravedlivě  se  zachovali  k  jednomu  každému,  ne- 
uchylujíc se  k  žádné  straně;  než  pokudž  přísahám  a  úřadu  taková  věc  náleží,  tak 
se  zachovejte,   nejinač. 

46.  It.  jestliže  by  kdo  bez  poručenství  umřel  a  dítek  po, sobě  nechal,  to 
vám  f  purkmistru!  *hospodáři*  a  starším  přístně  poraučím,  abyste  vy  ten  statek  bez 
prodlívání  hned  opatřili,  aby  sirotek  neb  sirotci  aneb  ten,  komuž  by  náleželo,  toho 
škody  neměl.  Pakli  by  to  vaší  nedbalivostí  opatřeno  nebylo,  tedy  těm,  komuž  by 
ten  statek  náležel,  jakožto  sirotkem,  ne  k  jinému  nežli  k  vám,  kteří  byste  na  ten 
čas  na  úřadě  byli,  o  tu  škodu  hledíno  by  bylo.  Avšakž  když  by  se  taková  věc  kdy 
trefila,  a  maje  kdo  dítky  po  sobě,  i  umřel  a  kšaftu  neučinil,  hned  takovau  věc 
vzneste  na  úředníka  mého  Peništeinskýho,  a  pokudž  on  uváží  s  vámi  spolu  za  spra- 
vedlivé těch  sirotků,  aby  tak  opatřeni  byli. 

47.  It.  taky  vám  o  tom  to  přístně  poraučím  a  tak  míti  chci,  keříž  to  po- 
ručníci  od  koho  učiněni  sau  a  nad  kerými  sirotky,  aby  ten  spůsob  tak  zachovali: 
hned  po  smrti  toho  nebožtíka,  kdož  jest  jim  dítek  svejch  i  statku  svýho  svěřil,  aby 
ten  statek,  kerýž  jest  po  tom  nebožtíku  pozůstal,  hned  s  vámi  spolu  ti  poračníci 
písaři  městckému  hned  ten  statek  zapsati  dajte,  co  jakýho  statku  jest,  buď  na  domě, 
na  dědinách,  na  lukách  i  na  rybnících,  i  na  hotových  penězích  i  na  všelijakých 
svršcích.  A  vám,  tobě  hospodáři  městečka  s  f  purgmistremf  t*rychtářem*f  i  s  rych- 
tářem přístně  o  tom  poraučím,  abyste  vy  k  těm  poručníkóm  ke  všem  dohlídali 
a  o  tom  dokonalou  vědomost  měli,  jak  ti  poručníci  ten  statek  spravují;  a  nýbrž  to 
tak  míti  chci,  abjšte  každýho  čtvrt  lita  o  tom  věděli  a  k  těm  poručníkóm  přihlí- 
dali,  jak  statek  sirotčí  opatrují,  k  užitku-li  sirotčímu  čili  svýmu.  Neb  tomu  snadné 
vyrozuměti  můžte,  jestliže  v  tom  jich  spravování  přibejvá-li  sirotkóm  či  nic.  Pakli 
byste  to  uznali,  že  poručníci  více  íivýho  opatření  v  tom  hledí,  než  užitku  sirotčího, 
nikoli  jim  toho  netrpte,  než  v  takový  věci  je  k  nápravě  přiveďte,  aby  sirotci  v  tom 
nehynuli.  Neb  poněvadž  jest  jim  věc  svěřena  i  před  Bohem  spravedlivá,  aby  v  tom 
sirotčího  dobrýho  hleděli,  ne  užitků  svých  statkem  sirotčím. 
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48.  A  protož  to  tak  míti  chci,  poněvadž  ode  mne  vajš  v  tom  j 
láte,  jak  se  v  takové  věci  zachovati  máte,  abyste  dali  udělati  truhlici  k  j 
tiování  sirotčím,  a  ta  truhlice  aby  byla  pH  vás  chována.  A  všickni  poruč 
íze  sirotčí,  kerýž  hotovy  sau,  poněvadž  o  nich  védomost  míti  máte,  ať 
ámi  položí,  a  do  té  truhlice  ať  je  schovají;  a  těmi  penězi  poračníci  bez  ] 
ašeho  ať  nikam  nehajbí,  leč  by  vám  to  porucníci  ukázali,  že  pro  sirotčí  ( 
užitku  sirotkům  je  vyzdvihnuti  chtí,  a  vy  uvážíce  to,  že  jest  v  tom  siroti 
užitečný,  tedy  můžte  k  tomu  povoliti.  Však  se  vám  všecko  poraučí  k  n 
ašemu  spravedlivému,  aby  v  tom  dobrj-  sirotčí  bylo.  Neb  jestliže  bych  t( 
vy  abyste  se  v  tom  jak  na  žádost  lickau  mimo  toto  mé  rozkázání  za 
iĎžte  znáti,  že  by  mi  ta  věc  trpělivá  ani  snesitelná  nebyla.  A  protož  védau 
aii  mau,  nejinač  než  tak  se  zachovejte. 

4ít.  It.  což  se  pak  dotyce  uiitká  obecních,  keréž  vy  zpravovati  máte 
H  tom,  aby  mělo  [sic]  opatřením  vaším  užitky  k  obci  přivozovány  býti,  že  nad 
ků  nedbalivost  máte.  A  protož  vám  o  tom  přístně  poraučím  a  tak  míti  cb 
ěvadž  někeři  znamenití  důchodové  vám  přicházejí,  keříž  k  obci  náležejí, 
ad  tím  bedlivost  měli  a  je  abyste  bedlivě  opatrovali,  aby  k  upomínání  s 
stým  piicházeli;  a  když  budete  míti  summy  zupomínané,  a  před  rukama 
eníze  budau,  sauce  nad  tím  hospodáři  obecního  dobrýho,  můžete  to  obmysl 
ěkerá  kaupě.  na  keréž  by  se  témiž  penězi  vydělati  něco  mohlo,  aby  kaupe 
by  obci  radčí  důchodu  přibejvalo  nežli  ubejvalo. 

ňO,  It.  taky  toto  míti  chci  a  vám  pMstué  poraučím,  abyste  zbytečnýcl 
a  obecní  groš  se  vystříhali,  a  jich  nikoli  nedopauščeli.  Neb  sem  já  úředníki 
ernšteinskému  poručil,  jak  on  od  vás  počty  píijíti  má.  Neb  jestliže  u  vá 
a  nepořádného,  jest  jemu  ode  mne  poručeno,  jak  se  v  takový  věci  k  vám 
ati  má.  A  protož  k  takovým  důchodfim  obecním  poručil  sem  jemu,  abyste 
ohlídali  a  důchody   obecní  opatrovali,  aby  jich  radčie  přibejvalo  než  ubejva 

51.  It.  tito  artikulové  všickni  nahoře  psaní,  keříž  vám  ode  mne  vyd 
hci  aby  vykonáváni  byli;  tobě  hospodáři  městečka  fs  purgmistremf  i  v 
řístné  poraučím,  abyste  k  tomu  dohh'dali  a  nad  tím  ruku  drželi,  aby  se  to 
ykonávalo.  Neb  jestHže  by  v  takové  věci  nedbalivostí  vaší  to  scházelo,  při  i 
ůle  má;  aby  se  vykonati  neměla:  můžete  znáti,  že  bjch  vám  toho  lehce  ví 
lohl,  ale  o  to  vás  dostatečně  trestati  bych  kázal.  Kdež  pak  úředníku  svcmi 
teinskému  sem  poručil,  aby  on  k  vám  a  k  těm  věcem,  keréž  ode  mne  sau 
ám,  dehlídal,  a  dokonalou  vědomost  o  tom  měl,  aby  se  to  tak,  pokudž  jt 
lá,  vykonávalo.  A  jestliže  by  v  tom  uznal  nedbalivost  vaši,  jest  jemu  ode  u 
učeno,  jak  a  pokud  v  té  věci  se  k  vám  zachovati  má.  Protož  v  tom  véd8 
lan,  nejinak  než  tak  se  zachovajte  ^c. 


D.  XXII.  Řády  selské  a  ittatrmkee  ho$podářské: 
lou  rukon  řldfťji  psdoo  : 

í.  It.  COŽ  se  pak  vás  desátníků  dotyce,  vy  abyste  každý  dohlídali  k  dé- 
mu, zbroje  keréž  koli  na  koho  uloženy  sau,  téch  aby  šetřili  a  Je  čistotné 
t  žádným  prodajem  ani  frejmarkem  neodbývaii  ani  nezastavovali,  žádným 
i'm  obyčejem  z  toho  grantu  toho  neprodávali,  ani  tím  hýbali.  A  jestliže  by 
čeho  dopustil  a  čeho  svévolné  odbyl  proti  řádu  mnú  ustanovenému,  toho 
litář  s  konšely,  když  o  tom  vědomost  míti  budete,  od  setníků  aneb  desát- 
J  na  zámek  Peništein  niuoj  před  úředníka  mého  postavte;  neb  úředník 
!  poračeno  má,  jak  k  jednomu  každému  se  zachovati  má. 

ise  jiná  roka  zaíila  psáti: 

?ta  1563  V  auterý  po  svatým  Duše  stalo  se  jest  [nic  více  nepsáno]. 

A6. 

1539  obecní  řdd  ví   Georgmvalde  u  Sluknova. 
)dle  Schlesingerovy  zmínky  v  Mitthlgu  d.  Vereins  f.  Gesch.  d.  Deutschen  in  Biihmen 
iStén  jest  ten  řád  pod  jménem  Ordnung  von  Georgawalde  v  Lahmerových  Gedeak- 
1  Georgswalde,  str.  4,  ale  vadné. 


Artikulové  vydaní  rychtářům  a  poddaným  na 
panstvích  Rosenberských 

PO  ku  1540. 

knížecím  archive  Třeboňském  (IB.  5AU.  H2)  nachází  se  rukopis  těchto  artikulů, 
le  stojf  vroSení  1540:  písmo  ukazuje  asi  k  též  době.  Byly  tedy  vydány  za  vladařeni 
;  J!  Rosenberka  příjmím  Kulhavého,  jenž  po  smrti  svého  starSiho  bratra  JoSta  (f  15.  řijna 
,voval  statky  rodu  Rosenberského  (i  5.  list.  1545);  o  jich  nařízení  a  vyhlášení  zmi- 
'ezan  v  krátké  kronice  Rosenberské  (ČŮMus.  1821*,  IV.  str.  TDV  Týkají  se  věcí 
nanitých;  místy  jest  znamenati  snahu,  aby  dán  ky  obsahem  příbuítné  stály  pohromadě, 
lé  takové  rozvržení  není  provedeno  veskrz.  Původní  číslování  <;iánků  jde  jenom  do 
itnlm  ílánkům  přidal  Čísla  nynějSi  vydavatel.  Naproti  jiným  sbírkám  předpisů?  pro 
ito  artikulové  vyznamenávají  se  tím,  že  v  nich  učiněn  pokus,  aby  působnost  rych- 
onĚelská  rozlišila  se   v  oddíly  dva,    v  jednom  aby  byla  vypočtena  působnost  samo- 

V  druhém  taková,    v  které  rychtáři  a  konSelé  byli  jenom   pomocnými  ústroji  úřadu 

V  článcích  1 — 30,  jakž  úvod  k  nim  určité  naznačuje,  jedná  se  o  takových  vécech, 
vůle  panské  nemohly  býti  vyřízeny  ani  úmluvou  mezi  poddiinými  ani  mocí  rychtářů 
slů;  Článek  31.  jest  úvodem  k  oddílu  o  věcech,  ve  kterých  rychtáři  a  konSelé  mohli 
nestatně;  jde  ten  oddíl  až  do  ti.  50.    Tyto  dvě  skupiny   artikulů  {1—30,  31—50) 


J 
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Slm  sestaveny  podle  jednotného  plánu,  ač  ten  pián  nebyl  proveden 
bl — 85  zdajf  se  bj^ti  pHpsány  anebo  spis  při  uahodilýcb  prfležitostet 

a  bez  plánu  jednotného. 

Tyto  artikule  platily  na  vSecb  panstvích  rodu  Rosenberského ;  ruko] 
■eboni,  ale  Článek  85.  mluví  o  vězení  Krumlovském,  a  článek  14.  zav 
la  vlastnfch  panstvích  rodu  Rosenberského,  nýbrž  i  poddané  kláSte 
i,  která  se  nacházela  pod  vrcbnfm  panstvím  pánův  z  Rosenberka.    V 

velmi  rozsáhlá  v  jižních  končinttch  zemé  české.  Když  Jošta  z  Kost 
k  17.  roku,  uvazoval  se  r.  1551  ve  vládařství,  byly  mu  od  poručníků 
vský,  Třeboťiský,  Novohradský,  Rosenberský,  Helfenburský,  Chous 
tachatice  s  vesnicemi,  potom  statky  duchovenské  kláSterův  VySebrods 
ikého,  Borovanského,  panenského  v  Krumlově  a  fary  Krumlovské.  (E 
z  Rosenberka  str.  40.) 

DalSi  vývoj   téchto  artikulfl  na  panstvích   Rosenberských    viz  níže 
kdež  nabývají  světla  také  ty  články,  jež  v  tomto  prvním  sepsání 
telné. 

Anno  Domini  aesquimillesimo  quadragesimo. 

Těchto  artikuIuoT  dole  psaných  žádny  rychtář  ani  konšelé 
Ivejte,  ani  se  komu  smluviti  dopouštějte  nižádným  vymyšlenýl 

hrdla  ztracení,  kdož  by  se  toho  dopustil,  buď  rychtář  neb  I 

koli,  než  takovú  véc  na  pána  neh  auřadniky  [sic]  aby  zne 
li. 

První  artikul:    Kdož  by  koho  zamordoval  aneb  zranil,    to 
i:    hned  toho  vsaď  do  vězení,    kdož  by  se  takové  věci  dopui 
II  opatiiti,    aby  neušel,    a    to    ku    pánu    oznámiti    neb  ouřadr 

rychtáři  poruoči,    tak   se   zacliovaj,    a   to   jinače  nečiň  pod 
ielé  i  všecka  obec  to  rychtáři  doponiáhajte ;    a  kdož   by  se 
táři  ani  konšeluom  na  takového  nepomohl    na    mordéře   anel 
by  rychtář  vedle  ouřadu  aneb  panského  rozkazu  sáhnuti  cht 
laslážení  a  provi[nělní  jeho  dostatečně. 

Druhej  artikul:    Pokradl-flji  by  kdo  něco  někomu,  aneb  ně 

zlúpil:    tt)ho  každého  hned  rychtář  vezmi    s   pomocí    konšel 

do  vězení  panského  dodajte;  jinače  nečiň  pod  hrdlem  ztraci 
fku  o  tom  hned  oznam. 

Třetí  artikul:  Sfidlil'[l]i  by  kdo  komu  jaké  stavení,  tolio  hi 
ení  dodajte  rychtář  s  pomocí  konšel  i  obce,  v  kterým  by  si 
leb  kdež  by  takový  koli  na  panství  postižen  byl ;  jinače  nečiň  pod 

Čtvrtý  artikul:  PropadI-tl]i  by  kdo  pánu  ^ské  pokuty  neb  ; 
řadníku  oznamte  rjchtáti  i  konšeléi    af   to  hned  zapíše,    co 

s  to,  af  pánu  netaji  pod  hrdlem  ztracení. 


D.  XXII.  Řády  stMU  a  iustnJt«  kospoáiMU: 

ty  artiknl :  Spáchal-[l]i*)  by  kdo  jakú  hanebnú  véc  a  nešlechetnú,  to  rjxh- 
na  neb  uutadnika  hned  vznes,  aneb  byl-[l]i  by  kdo  v  cizoložství  pocbycen; 
iné  pod  hrdlem  ztracení. 

v  nikopíte  psáno  stile:  epgichft]!,  mlBto  ipácluil-li,  t  terou  podobné,  col  dále  jií  neociučigi. 

itý  artikul :  Nalezl-Ii  by  kdo  jaký  poklad  neb  peníze,  málo  neb  mnoho, 
f  a  konšelé  pánu  oznamte  neb  ouřadníku  pod  nemilostf  panskou  a  skn- 
estinfm  na  hrdlech. 

dmej  artikul:  Lovil-li  by  kdo  v  rybnících  neb  v  potocích,  aneb  bez  vůle 
í^ífcíí  po  lesích  neb  zajíce  a  zvéř  jakii  koli  střílel  aneb  jaké  lééi  dělal, 
-yehtáf  neb  konšelé  oznamte  pánu,  ouřadniku,  pod  trestáním  na  hrdlech, 
imej  artikul;  Zhanél-li  by  kdo  koho  v  jakém  koliv  zlodéjstvu  aneb  v  kde- 
artikulu  nahoře  psaným,  neb  v  jakém  neKiechetenstvím,  toho  rychtář  ani 
mlúvati  se  bez  vůle  panské  nedopouštějte  pod  trestáním  na  hrdlech. 
;vátej  artikul:    Aby  rychtář  a  konšelé  žáduéniu  po  všech  neb  městečkách, 

měli  jaké  vejsady  na  to,  toho  nedopouštěli,  aby  jaké  dědiny  jeden  dru- 
I  louky  od  svého  gruntu  prodávati  aneb  zastavovati  bez  vfile  panské  měl, 
iním  ukrutným. 

psátej  artikul:  Žádný  žádného  rybníku  bez  vňle  panské  nedělaj.  Kdož  by 
neuchoval.  rychtář  s  konšely  pánu  oznam. 

1]  Item  trhové  noční  a  při  vožralýni  času,  ti  se  zapovídají  a  v  nic  obra- 
;  o  krunty,  láky  a  jakýž  koli  dobytek.  Než  což  se  ráno  a  ve  dne  a  pi^d 
1  a  konšely  tak  pořádně  strží,  to  má  držáno  býti. 

2]  Item  peníz  svejch  kdož  by  kde  na  kierým  kruntu  měl,  žádný  jeden 
bez  povolení  panského  neprodávaj ;  než  když  ode  pána  vůli  míti  budete, 
ťij  průchod  míti  bude.  Pakliby  se  kdo  v  t<im  neuchoval,  to  rjxhtář  s  kon- 

oznam  neb  ouřadniku. 
íí]  Item  všelijakého  ládování  a  překupovdní  po  všech  každej  zanechaj,  jako- 
o  obilí,  sýru,  másla,  slepic,  vlny,  chmele,  husí,  medu,  koaopí,  vajec.  Ale 
toho  prodati  má,  ten  nes  a  vez  takovú  každú  věc  k  svobodnému  trhu  do 
kdož  by  se  v  tom  tak  neuchoval,  prodával  i  kupoval,  tomu  a  témi  se  ta- 
pé  pánu  k  ruce  vzíti  má  skrze  rychtáře  a  konšely. 
4]  A  lidé  všudy  po  panství  panuu  z  Rožmberka,  bnď  klášterů  neb  ka- 
idež  koli  na  panství,  mají  se  v  těchto  ve  všech  artikulech  tak  zachovati, 
též    panštie. 

5]  Item  piva  vaření  na  šenk  aneb  na  prodaj  žádnej  nevař,  leč  by  na  to 
idy  měli,  to  pokaz  před  pánem.  Než  k  svému  trunku  [s]  svů  čeledí  sobě  kdo 
nuže  navařiti;  ale  z  toho  nešenkuj  ani  prodávaj.  A  kdož  by  se  v  tom  tak 
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lezachoval,  rjchtář  s  konšely  pánu  to  oznam  neb  ouřadníku;  a  co  pán  s  tím  roz- 
kázati ráčí,  tak  se  rychtář  zachovaj. 

[16]  Item  umřel-U  by  kde  kderj-  hospodář,  hned  rychtář  s  konšely  iienie- 
ikaje,  nebyl-Ii  by  rychtář  doma,  ale  konšelé  mají  sami  ten  statek  toho  umrlého 
ined  Topatřiti  a  zamknuti,  písaři  důchodnímu,  toho  panství  ouřadníku,  o  tom  ozná- 
niti;  a  na  to  mají  vyjeti,  ten  statek  spravedlivé  pošacovati,  to  zapsati  v  kniliy  si- 
rotčí neb  [ojdúmrtní,  což  komu  z  toho  pHjífti]  má.  A  komuž  by  ten  statek  v  ruce 
juštén  byl,  af  jemu  jest  uloženo,  po  čem  má  z  toho  statku  verunky  klásti  každj' 
•ok,  buď  pánu  odúmrť  neb  sirotkem  jich  duočasíek.  A  to  ať  bez  prodlévání  kla- 
leno  každý  rok  do  truhlice  sirotčí,  peníze  hned  pi'i  každým  času,  ať  na  krunt  se 
lic  nezadržuje  sirotčího,  než  vždy  ať  kladů  do  truhlice  pořád. 

[17]  Item  umřel-li  by  kdo  a  maje  toho  moc  a  za  právo  vedle  obdaření  pá- 
luov,  že  by  kSaJi  učinil:  tu  rychtář  i  konšelé  to  pilně  slyše,  co  je  kšaftoval,  s  tím 
leprodlévaje. 

[18]  Item  každé  rychtáí-ství  ať  mají  z  ůbce  svú  truhlici  při  diichodním  pí- 
saři, a  ta  truhlice  ať  má  dva  zámky;  od  jednoho  zámku  ať  má  klíč  písař  důchodní, 
i  druhý  rychtář;  a  tu  ať  se  peníze  sirotčí  do  té  truhlice  z  toho  rychtářství  kladou. 
\  bez  vflle  panské  žádnému  nevydávaj  ani  půjčuj. 

19.  Item  rychtáře  a  konšely  v  poctivosti  mějte  a  jim  [sic]  poslušní  buďte. 

[20]  Item  jestliby  kdo  jaké  koli  viny  propadl  jakým  koli  obyčejem,  to  rychtář 
laj  duochodnímu  písaři  zapsati,  a  toho  nezamlčuj.  pod  nemilostí  a  trestáním  pí'íkrýTn. 

[21]  Item  ať  po  všech  a  po  městečkách  aby  nehráli    v   kostky   ani  v  karty. 
V  kdož  by  přestoupil,  ten  daj  pánu  2  kopy ;  hospodář,  kderj'  u  sebe  hráti  dopustí,  ■ 
laj  pánu  4  kopy.     Zví-li  rychtář  neb  konšelé,   an  někdeří   v  tom  rychtářství  hráli, 
;o  zamlčeli  a  pánu  nevoznámili  neb  ouředníku:  ten  každý  pánťi  daj  4  kopy. 

[22]  Item  držel-li  by  rychtář  neb  kdož  koli  jinej  jaké  panské  oužitky,  ten 
id  toho  pust.  ať  se  to  ku  páné  ruce  užívá,  což  by  kde  bez  vůle  panské  užíval 
\  z  toho  neplatil.  Pánu  pakíiby  kdo  o  tom  věda,  pánu  nepověděl,  ten  bude  na  mi- 
losti panské  s  hrdlem  i  statkem. 

[23]  Item  kderý  by  hospodář  zle  hos/xfdařil  a  stavení  opustil,  tomu  rychtář 
i  konšelé  toho  netrpte  a  jej  trescete;  a  nebude-Ii  za  [sic]  to  dbáti,  oznamte  pánu 
i>fib  ouřadníku,  ať  jest  trestán,  aneb  aby  prodal  dobrému  hospodáři. 

[24]  Item  aby  žádnej  dobytkuov  z  panství  neprodávali  malého  ani  velikého. 

akUby  se  kdo  tomu  uchovati  nechtěl  a  svú  vůli  provozoval,  ten  tu  kúpi  neb  prodaj 

'nu  propadne,  a  rjxhtář  to  pánu  k  ruce  vezmi.  A  kdož  sobě  co  na  pánu  vyjedná, 

by  jemu  bylo  co  dopuštěno   dobytka   z   panství    ven  prodati,   to    bude  míti  svňj 

mochod  bez  trestání. 
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[26]  Item  před  vokni  se  opatrujte  pilně,  aby  se  nevypalovali  neb  lesů.  A  od 
koho  by  yoheíi  vyšel,  to  rychtář  pánu  neb  ouřadníku  oznam ;  pán  takového  trestati 
ráčí  podle  své  vůle ;  a  daj  2  kopy  gr.  č.  A  dělajte  sobě  v  ůbci  nějakú  jizbu,  a  tu 
konopí  a  lín  sušte. 

[26]  Item  žádný  jeden  druhému  plotu  do  jeho  kruntu  nepřestavuj,  ani  cest 
novejch  nedělaj,  ani  hranic  přesazuj,  ani  žádné  vody  starého  vodotoku  jinému  ke 
škodě  nevyvozuj,  pod  pokutami  vedle  vůle  panské  2  kop. 

[27]'  Item  když  by  rychtář  obeslal  pro  panskú  věc  aneb  probeczni  [=:  pro 
obecní]  do  hromady,  a  kdo  by  svévolně  nepřišel:  daj  k  ůbci  4  gr.,  a  pánu  po- 
kuty 10  gr. 

[28]  Dá-li  jeden  druhému  pohlavek  jkkž  koli  v  svádě,  rychtář  toho  vsaď, 
a  on  daj  pánu  pokuty  30  gr. 

[29]  Item  přesekal-li  jeden  druhému  v  lese,  aneb  na  louce  aneb  v  ůbilí 
přežal  neb  plotem  na  cizí  přestavil:  komuž  to  učinil,  s  tím  se  umluv,  a  pánu 
propad  1  kopu. 

[30]  Item  pi'ihodil-li  se  kde  mord  neb  zranění  u  kderého  hospodáře :  ten  to 
opatřj  aby  ten  mordéř  neušel,  takovej  svévolník. 

[31]  Item  také  vy  rychtáři  i  konSelé  o  tyto  věci  jednajte  mezi  lidmi  a  umlů- 
vajte ;  toho  před  pána  neb  ouředníka  netřeba  dopůštěti  k  žalobám  o  tyto  dole  psané 
věci,  sami  čiňte  spravedlivé  konce.  Pakliby  vy  v  tom  spravedlivosti  užívati  nechtěli, 
nepomníce  na  své  přísahy,  budete  trestáni  hanebně  bez  milosti.  * 

[32]  Item  .bude-li  žalovati  o  jaký  koli  dluh  kderému  rychtáři,  ten  rychtář 
hned  obešli  toho,  na  něho[ž]  by  někdo  žaloval.  Přizná-li  se  dlužník  k  dluhu^  že 
tomu  žalobníku  dlužen  jest:  hned  ty  rychtáři  dlužníka  k  tomu  přidrž  vedle  práva 
ať  jemu  žalujícímu  zaplatí  aneb  se  s  ním  podle  vůle  jeho  umluví.  Jinače  ty  rychtáři 
nečiň,  by  pak  ten  dlužník  tvůj  přítel  byl ;  pomni  ty  na  spravedlivost.  A  mezi  pan- 
skými lidmi  stavuňku  nepřijímaj,  než  přidrž,  ať  platí  bez  stavuňku. 

[33]  Item  pakliby  kdo  žaloval  na  koho  v  tvém  rychtáf-ství,  a  ty  toho  jistého 
obeslal  jako  dlužníka,  a  ten  na  něho  by  někdo  žalo|)u  vedl  o  jakýž  koli  dhihj 
a  ten,  na  něhož  by  žaloba  šla,  pravil  odpíraje,  že  tomu,  kdož  na  něho  žaluje,  nic 
dlužen  není,  anebo  že  by  tolik  jemu  dlužen  nebyl:  tehdy  ty  rychtáři,  přivezma 
k  sobě  někderého  konšela,  slož  jim  o  to  rok  a  je  vyslyš.  Kdo  svú  při  lépe  hodným 
svědomím  prokáže,  tomu  daj  za  právo;  a  půkudž  k  tvému  ouřadu  náleží,  píidrž 
křivého,  áť  jest  spravedlivému  práv  bez  odtahuov;  nemá-li  peněz,  ale  ať  jemu  práv 
jest,  čímž  má. 

[34]  Item  přihodilo-lí  by  se,  že  by  někdo  listem  žaloval  a  na  osobu  kderúž  • 
koli  do  tvého  ouřadu:    přizná-li  se  ten,   na  kohož  žaloba  de,    k  dluhu,   přidrž  jeho 
vedle  práva,  ať  tomu  zaplatí  aneb  se  s  ním  umluví.     Pakliť   by  ten  odepřel  dluhu, 
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nebyl:  odpis  onomu,  jenž  žaluje,  že  tento  tomu  dluhu  jakž  1 
rok  před  sebe,  den  jemu  jmenuj,    i  druhej  straně;   a  připi 

spravedlivě  učiniti.  A  toho  nezanedbávaj,  aby  snad  o  to 
í  rychtáře  nedbalého  aby  lidé  páně  ke  škodám  nepřišli,  je 
býti  musel.     Protož   se   toho  nedopňštěti   nikoli,   aby  sebe 

nezavedl,  pilně  pomni  to  zachovati.  Stane-lif:  vyslyše  je  vet 
ini  spravedlnost.  A  pakliby  žalobník  nestál  a  přes  to  obsta' 
lude,  poněvadž  po  žalobě  k  roku  položenému  nedostál,  a  ■ 
vě  učiniti  o[d]  dlužníka. 

•ihodí-li  se,   že  by  někdo  maje  pla[t]ce   býti,   a   sa   podle 
lotových  neměl:  nechť  platí,  čímž  má,  jako /emŘeríj,'  ten  k 
av  fembert,  jakýž  koli  máš,  před  rychtářem  svým  neb  kdež  h 
ř  s  konšely  neb  sobě  přísedícími  pilné  ohledajíc,   zač   by 
ic,  co  spravedlivélio  po  zeznání  pořádného. 

pakliby  dlužník  neměl  čím  placze  [plátce]  beyti,    vznes    ti 

suad  pán  káže  toho  dlužníka  vydati  tomu,  komuž  on  c 
iplatiti,  aby  snad  jiní  poddaní  skrz  něho  ke  škodám  nepř 
obstavunky  činil. 

idnej  prve  pro  žádnu  věc  nestavuj,  leč  žaloby  prve  předejf 
£  stavování;  sic  trestán  budeš,  budeš-li  bez  ville  pána  i. 
!š,  když  by  kdo  bez  žaloby  obstavil. 

('chtáři  zlolaykóm  láni  zastavujte,  slovy  i  trestáním    kládu, 
sdného    potresciž    slovy;    neposlechne-liť,    vsaď  jeho  do  klá( 
iv  bude. 
?m  zhant-U  jedna  souseda  druhu  pro  kurevství  neb  svévoli 

nimi,  a  bmT  jaké  jiné  svárčivé  věci;  cliyba  čárů  neb  nejal 
ní  neb  zlodějstva:    ty  věci  na  pána  mají  vznešený    bejti  oi 
iilúvati  rychtář  nifiže.  A  křivá  kderá  zuostane,  daj  pánu  p; 
1}  džbern  velkj-,  a  muž  daj  pánu  30  gr.  pokuty, 
ůře-li  jeden  druliéuiu  meze,    neb  že  by  svévolně  ploty  zbo 

konšelé  kládou,    a  pokuty  pánu  1  kopa. 
)bral-li  by  jeden  druhému  v  lese  drva,  ať  jemu  zaplatí ;  a 

cizího  nechá  s  pokojeui,  vsaď  jeho,  a  pánu  ať  dá  1  kopu. 
ím  udělá-li  kde  jeden  druhému  jakú  Škodu  v  ůbilí  neb  v  li 
>  na  dobytku;  ten,  jemuž  se  škoda  stane,  sám  se  nemsti,  s 
iádného,  ani  čeledína  komu  ani  dobytka,  kterýmž  by  se  ; 
to:  zajmi  ten  dobytek  jakýž  koli,  buď  husí  neb  jiný,  přiž( 
elu,  a  zavři  to  u  něho.     A  hned  ať  rychtář  s  konšely  a  s 


D.  XXI J.  Řádu  ^^^^  o  instnJtce  hospodářské: 

ydau  [vejdou],  to  spravedlivé  povážíce,  co  má  vinnej  za  tu  škoda  dáti 
xhtáf  oznam,  a  on  se  tak  zachoraj,  jakž  jema  od  starších  povédíno  bude 
0.  A  pakli  by  kderá  strana  jinače  v  tom  ve  všem  artikuli  své  vůle  uží- 
tresci  ty  rychtáři  kládu,  ať  tomu  obyknú  obě  straně,'  což  jest  uznáno 
)řadem  mezi  nimi.    A  kdož  by  tomu  obyknúti   nechtěl,    daj  pánu  pokuty 

I  Item  žádnej  sirotczi  [sirotci]  ani  žádnej  synů  svejch  nedávaj  bez  vůle 
žádné  řemeslo.  Pakli  kdo  přes  to  půjde  k  řemeslu  [rzemeslvi] :  vy  otcové 
í  musíte  jeho  hledati  a  pánu  postaviti;  a  rjchtář  té  véci  pánu  nijak  netaj. 

to  pod  trestáním.    A  kdož  na  řemeslo  se  dá  bez  vůle  panské,  propadne 
istek  svůj,  a  bude  za  neposlušného. 
]  Item  rychtáři,  pHvezma  k  sobě  nékderého  z  konšeluov,  všudy  pod  tvém 

u  každého  zvěz,    kntik   kderý  synů   tnd,    ciiyba  dětí,    malejch  pacholat. 

by  nebjlo  let  patnácti,  těch  netřeba  oznamovati,  až  by  starší  byli;  ale 
nácti  let  stáří,  ty  při  každým  sv.  Jiří.  když  ouroky  dáváte,  písaři  oznam, 
kderej  synů  má,  af  to  písař  zapíše,  a  kde  kerý  u  koho  sliiží.  A  tak 
vždy.     Pak-li  by   kdery    umřel,    taký   se   to   oznámiti  má,    písař   zapíše 

I  A  žádnej    žádného    sirotka   ani   syna   svého   na   žádné  řemeslo  nedávaj 

auské,  pod  pokutu  10  kop  propadení,  kdož  se  nezachová. 

[  Item  o  sirotcích.     Když  kdo  kde  umře,   při    kšaftích  aneb  při  šacování 

ři  zápisu  těch  kšaftů  neb  šacunku  statku  pozuostalého,    mají   se   všickni 

sátí  zejména,   jak  kderému  říkají,    a   kolík  jest  jich  pozuostalo   po  jich 

sirotci  když  dorostů,  aby  jen  mohli  u  lidí  sloužiti,  hned  je  rychtář  s  kon- 

jednajte,   aneb  dobrému  jich   příteli   poruč[t]e,    ať    vědí,    z   čeho    u   lidí 

m  křivda  aby  se  nedala. 

]  Umřel-li  by  v  tvém  rychtářství  kderý  sirotek,    to  vždy  písaři  duochod- 

n  při  každým  sv.  Jiří  při  ourocích,  ať  se  to  zapíše  v  knihy  sirotčí,  kdež 

)  kšafti  zapsáni  sou  i  sirotci  pro  paměť. 

]  Item  žádnej    rychtář  od  žádného  žádné  pocty  neber,    nežli  právo  rych- 

e  žalob  neb  přípovědí  aneb  obstavuonkuo,  to  rychtáři  náleží. 

]  Item  v  žádném  rychtářství,    buď  v   městečku   neb   ve  vsi,    nevydávajte 

ftnské  listu  zachovacího  žádné  osobě. 

I  Přestúpí-li  rychtář  neb  konšelé  v  těchto  artikulech  nahoře  psaných  kderií 

trestán  vedle  vůle  panské  pod  trestáním  pauským,  kdož  se  toho  dopustí. 

[  Item  mydivosti  s  ručnicemi  a  s  kušemi  zanechajte,  zajíců  ani  zvěři 
íílejte,  lesu  v  myslivosti  prázdni  buďte,    a    ptactva    velikého    nestřílejte, 
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!  ryehiářú  a  poddaných  na  pa 

u,  ani  husí  ani  kačic  na  r 
íajec  haších  ani  kačičich  n 
ož  se  kde  s  toIí  panskú  i 
moci  užiti  vedle  vůle  paní 
j  JMti;  nezapomíná]  doma 
ač  nechceš  trestán  bejti. 
n  na  vlky  žádnej  Iiez  vůle 

střelí-li  kdo  lišku,  vlka  [z] 
[z]  svého  stavení. 
valečuov  netrpte  a  zlodějů, 
iť  sú  pobráni  i  trestáni;  a 
erý  by  hospodář  v  krčmdc. 
nšely  přihlédaj,  ať  stavení  ■ 
ímáti  aby  žádnému  po  vse( 
sousedu  ani  jinému,  pod  1 
pivo. 

mtuov  ani  luk  ani  trávy  z. 
kutu  30  gr. ;  a  ten  kdož  k 
'  grunty;  a  k  tomu  týden 
odlil-li  by  kdo  lesy  pansky, 
kem  na  páně  milosti  bude. 
pálf-li  soused  jeden  druhém 
iti  jako  ku  paliči  jinému, 
rczam  [poyzaru  ?  požárů]  ne 

:htář  s  konšely  aby  na  to  I 
itavení  opravoval.  Pokuty  n 
ož  by  jeden  druhému  mezi 
idne  pánu  JMsti  10  kop  gi 
ož  mají  jaké  pruohony  kr 
sousedóm  díti,  a  rychtář  1 
izáno,  nezahradil  by,  propa 
ož  by  komu  jel  přes  pole 
věži  dvě  neděli, 
al-li  by  jeden  druhému  jak 
mu  jej  odjal  mocí:  ten  bui 
růj  učinil. 
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[67]  Itera  žádný  za  žádného  na  jiné  panství  neslibuj.  Pakliby  tě  CX)  zašlo, 
sám  vypravuj,   a  k  tomu  trestán  budeš. 

[68]  Item  kuroptví  žádnej  nevnaď  ani  na  ně  nelíče},  pod  trestáním. 

[69]  Item  dobytky  aby  sobe  lidé  přisazovali,    krávy,    voly,    ovce,  pro  ourok. 

[70]  herky^  kdo  s  to  bejti  může,    ať  chová ;    jest  to    dobrá  živnost  sedlská. 

[71]  Zeptati  se  na  všecky  víci  sirotčí  i  jich  statky  i  peníze,  aby  se  toho 
nic  nezatajilo  jim  ke  škodě.  A  jestliže  by  se  co  uptal,  tehdy  rychtář  i  konšeli  tre- 
stáni budete,  nejde-lí  se  co  nepořádného  v  tom. 

[72]  Všickni  sirotci  a  lidé  sběhlí,  na  ně  se  vyptati,  aby  všickni  z  každého 
ouřadu  byli  zapsáni  zejména,  a  kde  by   se  kderý  najiti  měl. 

[73]  Item  záplaty  ouroční  na  penězích,  ty  ať  jsou  dávány  dvě  neděli  před 
sv.  Jiřím. 

[74]  všichni  ospové  aby  dáni  byli  do  sv.  Martina,  prve  nežli  by  se  lidé 
z  líbili  vyprodíili.  A  kdo  by  nedul,  ten  daj  ospu  třetinu  vejše. 

[75]  Jestliže  by  kdo  v  jakú  pokutu  upad,  a  rychtář  a  konšelé  to  zamlčeli 
pánu,  neoznamy  [snad:  neoznámili  ani]  ouřadníku,  ti  učiní  [?  by  uczini]  proti  své 
přísaze,  budu  trestáni.  Takto  ty  rychtáři  učiň:  Kdož  v  jakú  pokutu  proti  pánu  upadne, 
udělaj  s  tím  vrub,  kdož  by  propadl,  a  nařež  na  tom  vrubu  tu  sumu  té  pokuty,  což 
jest  propadl ;  nechajž  jemu  jednoho  vrubu,  a  sám  schovaj  druhý.  A  když  deš  ku 
písaři  duochodnímu,  kaž  státi  těm  všem,  kdož  by  vruby  měli ;  sám  svůj  taky  přines, 
a  daj  každého  zapsati  zejména  vedle  vrubu,  což  kdo  zač  a  proč  tu  pokutu  propadl. 

[76]  Jestliže  by  se  kdy  přihodilo,  že  hy  střídu  pásli,  a  že  by  se  škoda  stala 
od  zvěři  na  dobytku,  a  bude-li  to  dokázáno  skrze  někderé  osoby,  že  by  to  ten,  kdož 
pase,  svévolně  zanedbal  a  pro  jeho  nedbalivost  se  škoda  stala :  ten  se  s  tím,  komuž 
se  škoda  stala,  íimluv  o  to.  A  pakliby  se  škoda  stala  mocí  od  zvěři,  že  by  tomu 
ten,  kdož  pase,  odolati  nemohl :  tiihdy  komuž  by  se  škoda  stala,  ten  tu  škodu  sám  nes. 

[77]  A  na  mlázích  v  lesích  panskj^ch  dobytka  velikého  ani  malého  nepas. 
A  kdož  by  se  v  tom  nezachoval,  dajž  pánu  5  kop;  a  pakliby  škodu  věcí  udělal, 
tu  zaplať  a  trestán  budeš. 

[78]  Item  v  městečkách  a  ve  všech  žádnej ch  podruhu  nechovajte,  leč  by 
se  na  místě  páně  rychtář  přikázal  do  toho  času,  duokuod  na  zboží  páně  JMsti  bejti 
chce,  též  pastéři,  a  to  pod  pokutu  2  kop,  u  koho  by  ten  podruh  byl. 

[79]  Což  se  poustek  dotyce,  na  ty  se  rychtáři  zeptati,  v  kderé  vsi  kder^ 
poustka  jest,  a  kejm  by  mohla  osazena  bejti.  Sedlák  bohatej,  maje  syny,  ten  pousku 
ujmi  a  ji  ustav,  a  syna  aneb  sám  se  tu  osaď. 

[80]  Do  měst  kdož  má  syna  řemeslníka,  zvláště  soukeníka,  a  otec  moha  s  to 
bejti,  kup  synu  dům  v  městě  a  pomoz  jemu  vedle  možnosti  své,  ať  tu  řemeslo  dělá 
a  se  živí,  a  město  se  rozmáhá. 
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na  řetézích  mějte,  aneh  nohu  zadní  jednu  utai  jema,  neb  klapat 
et  vzdejlí  na  hrdlo  a  jako  tuka  stlůštie.  A  kdož  h; 
pes  tak  svobodně  běhal :  kolikrát  koli  toho  psa  rjchtfi 
toho;  ten,  čí  jest  pes,  tolikrát  vždy  pánu  4  gr.  prop 
nařezuj,  a  to  každý  rok,  počna  o  středopostí  až  do 
hovajte.  A  omeěká-li  to  rychtář  svévolně,  ten  daj  za  jim 
t  by  včely  našel,  daj  pánu  o  nich  věděti;  tehdy  bud 
a  pakliby  kdo  zamlčel,  tehdy  mu  je  pán  vezme,  a  k  tomu  t 
kdož  drží,  aby  nepřeměřoval  bez  vůle  lovčího.  Pakliby  1 
is  přeměřilo  a  [v]  vejplatu  vešlo.  Pakliby  se  kdo  v  ton 
jobrány,  a  k  tomu  trestán  bude.*) 

3  r.  1&60. 

lOT  panských  aby  sobě  k  víibci  [kwubczi]  nepřeplaiíoi 
v&Ie  a  védomí  panského  neb  ouředníků,  jakož  pak  ti 
ueuchovají.  Pak  kdož  by  se  neb  kderá  obec  toho  di 
[)obráno,  škodu  páně  vedle  vftle  panské  zaplatí  a  trest 
ti  ráčí. 

)U,  ale  souvěkou  rukou;]    Itém  kdež  by  pokřik  zešel, 
:omu  učinili:    takového  všickni    honíte  [nebo:    bointe], 
milov  dode[j]te.  Povalečuov  vyzdvihujte,  a  stanoví  žádn 
m  [moczy  sobau];  jestliže  by  pak  kdo  takového  fedorov 
stán  podle  vuole  pána  JMti. 

T  knííecfm  archive  v  Třeboni  lu  6  AU.  8í, 


Jana  Brtvína  z  Ploskovic 
ředníkům  panským  o  správě  lidu  poddai 

tištěný  roku  1540. 

vySla  v  Praze  kniha  formátu  malé  osmerky,    kteráž  v  titulii 
i  Otce,   ukřižováni  KrÍBtovo  a  výzaaky  řtyř  evangelistův,   má 
'■o   dvě  stránky  v  sobS  drží:  v  přední  stránce  jest  o  sp&soht 
ff  eiovSk  sám  sebe,  při  tom  i  jiné,    vésti  měl,   evldště  pak  kteř 
Iruhé   stránce  o  pořádku   slušně  a  uiiteéně  z  strany    hospoda 
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Hned  na  druhé  straně  titulního  listu  uvádí  spisovatel  sám  sebe  těmito  slovy:  „Já 
Jan  Brtvín  z  Ploskovic  žádost  spasitedlného  dobrého  pH  duňích  i  tělech  vindiqíc  vzkazuji". 
Jinak  o  spisovateli  nic  se  nedovídáme  ni  v  této  knize  ni  odjinud.  Předmluva  zaujímá  sedm 
stran.  Na  jejím  konci  jest  vyti&těno  vročení:  „Letha  MDXXXX^,  t.  j.  1540;  poslední  Švaba- 
chové f  jest  zalito^  a  kdo  si  nevšimne  dole  malého  ohonku,  může  to  písmeno  čísti  mylně 
za  D  =  5,  a  obdrží  tak  letopočet  1535,  kterýž  tou  mýlkou  přišel  do  Jungmannovy  Historie 
literatury  české  IV.  858  a  odtud  do  Jirečkovy  Rukověti;  že  domnělé  vydání  z  roku  1535 
nikde  se  nenachází,  poznamenal  již  Rezek  v  Dějinách  Čech  a  Moravy  nové  doby  II.  257. 
Není  pochyby,  že  vydání  z  roku  1540  jest  první,  a  Jungmann  jen  omylem  měl  je  za  druhé. 
Také  Veleslavína,  když  roku  1587  knihu  Brtvínovu  znova  vydával,  poznamenal  na  titule,  že 
byla  „vydána  vuobec  před  lety  XLVIP,  znal  tedy  jen  vydání  z  roku  1540.  Na  konci  knihy 
Brtvínovy  z  roku  1540  jest  označena  tiskárna:  Imp.  in  Min.  civ.  Pragen.  per  Bailh.  Netolic. 

Kniha  jest  ozdobena  několika  obrázky,  z  nichž  dva  mají  v  dřevorytu  nápisy  německé, 
dosti  chybné,  totiž  zdrželivost  die  Mesikait,  a  spravedlnost  die  Gerechkit.  Obrázky  tedy 
Pražský  knihtiskař  dostal  nejspíš  z  Němec,  ale  chyba  bylo  by  souditi,  že  by  kniha  Brtvínova 
byla  překladem  z  němčiny;  k  tomu  nic  v  ní  neukazuje,  ani  jazyk,  ani  nějaké  narážky  nebo 
okolnosti  popisované.  Nepochybuji,  že  máme  před  sebou  spis  dosti  původní,  sepsaný  v  zemi 
České  od  Čecha,  nábožného  křesťana  a  zkušeného  hospodáře.  Spisovatel  dává  znáti  na 
rozličných  místech,  že  kniha  jeho  jest  vlastní  jeho  pokus.  Takž  v  titule  nahoře  uvedeném 
poslední  slovo  shledáno  znamená  nejspíš  tolik  co  skompUováno^  což  se  tam  vztahuje  ke  druhé 
stránce,  kdež  jsou  vytištěny  některé  formule  a  předpisy,  jež  nepochybné  po  panstvích  byly 
v  užívání  již  dříve,  jakož  ovšem  i  později.  K  celé  knize,  obzvláště  však  k  první  její  části 
čili  stránce  vztahují  se  tato  slova  předmluvy  Brtvínovy:  ,A  pro  rozmnožení  cti  a  slávy  boží 
od  těch,  kdož  statky  a  zboží  a  nad  jinými  u  vyvejšení  v  správách  od  pána  Boha  svého  po- 
staveni jsú,  knížku  tuto,  díl  i  z  písem  svatých  podle  sprostnosti  své  jako  v  tom  nezvyklý 
vyhledav,  sem  sepsal  a  na  světlo  k  vytištění  vydal,  práce  v  tom  pro  dobré  a  užitečné  jed- 
noho každého  nelitujíc^.  Na  několika  místech  připomíná,  že  některé  způsoby  při  hospodářství 
v  rozličných  krajinách  země  České  jsou  rozličné  a  mohou  tak  zůstati.  Pročež  co  Brtvín  píše 
o  hospodářství  na  panském  statku  i  o  správě  lidu  poddaného,  to  s  důvěrou  můžeme  při- 
jmouti, ne  sice  za  zákon  nepřekročitelný,  ale  za  vzor  abstrahovaný  spisovatelem  z  dobrých 
skutečných  příkladů  i  také  potom  následovaný  na  mnohých  statcích  po  Čechách,  arcif  měrou 
nestejnou,  tu  více,  onde  méně,  podle  větší  nebo  menší  pořádnosti  a  spravedlivosti  pánův 
i  úředníkův  jejich.  I  jest  tento  vzor  dosti  potěšitelný.  Vysvítá  sice  i  ze  slov  Brtvínových,  že 
vyškytaly  se  nechvalné  odchylky  od  toho  vzoru,  ale  spisovatel  všude  hledí  přesvědčiti,  že 
kdo  se  přidrží  jeho  dobrých  rad,  ten  dočká  se  užitku  hmotného,  i  že  jest  to  také  náboženskou 
povinnosti  pánův  a  správcův,  aby  s  lidmi  zacházeli  milosrdně. 

Vydání  knihy  Brtvínovy  z  roku  1540  není  stránkováno.  První  část  čili  stránka  za- 
ujímá 43  listy,  což  jest  menší  polovice  celé  knihy.  Ohlavení  její  stojí  hned  za  předmluvou 
a  zní  takto: 

Stránka  pHdni  drží  y  sobě  rozdíly  čtyři:  —  Frmí  rozdíl,  ktož  by  cbtél  y  jaké  hospodářství  se  dáti, 
nejlép  aby  takový  manželku  mél,  a  majíc  dítky,  jak  je  spravovati  m^ji.  —  Druhý :  Statek  komu  Buoh  dáti 
ráčil,  jak  ho  k  spasení  svému  užívati  má.  —  Třetí:  Kdož  pozemské  zboží  mají,  kterak  se  to  pobožné  řediti 
má  podle  čtyř  ctnosti  hlavních.  —  Čtvrtý  rozdíl:  Rada  Šalamúnova  kratičce  sepsaná  k  tomu  přidána. 

Obsah    této  stránky  přední,   jakož  i  předcházející  předmluvy,  jest  všeobecné  napomi- 
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nání  ku  křesfanskému  životu,  s  četnými  doklady  citovanými  z  písma  svatého,  dílem  í  ze 
starověkých  spisovatelů  světských.  VSude  jeví  se  upřímný  křesťanský  názor  na  svět;  kterého 
vyznání  nebo  sekty  by  byl  spisovatel,  neznamená  se.  Spisovatel  hledí  povzbuditi  pány  a  jich 
úředníky  ku  křesťanské  praxi  mezi  jiným  také  těmito  slovy  (v  rozdíle  třetím  o  ctnosti  zdr- 
želivosti) : 

Béda  čloYéku,  skrze  kohož  pohoráeni  přídě.  Ale  u  nás  křesťanův  váecko  jest  to  ničfmž  váženo. 
A  tak  ten  a  takový  pán  nebo  ouřednik  ne  jednoho  duši,  ale  sám  svú  i  jiné  mnohé  k  zavedení  by  přivedl. 
Nenf£  na  tom  na  samém,  aby  se  toliko  důchodové,  rybníky  a  dvory  nebo  jiné  užitky  opatrovaly  a  vybíraly,  ale 
z  prvu  poičátku  Bohem  váemohúcím  bylo  jest  vyměřeno,  aby  se  páni  a  ouředníci  jich  o  lidi  a  o  jich  dnáe 
starali  víc,  nežli  o  důchody.  Něž  těchto  časóv,  jakž  jiné  věci,  tak  i  toto  také  všecko  naopak  se  řídí.  Snad 
by  tomu  někdo  věřiti  nechtěl,  že  jakž  za  pány,  tak  i  za  sedláky  Kristus  pán  jest  umřel  a  krví  svú  předrahú 
nás  všecky  společně  vykúpil.  A  bude-li  se  více  důchodův  nežli  lidí  še^ti,  aby  rozpustilosti  se  jim  dopouštělo, 
a  skrze  tvou  nedbanlivost  aby'  k  zahynutí  lidé  šli :  chceš-li  tomu  věřiti,  požádá- li  Bůh  krve  jich  z  rukou  tvých, 
to  každej  sám  u  sebe  rozvaž.  Než  kdybychom  nejprv  hledali  království  božího  a  spravedlnosti  jeho,  a  k  tomu 
vím  abychom  přiložili:  jistě  by  žádnému  na  důchodich  ani  při  hospodářství  nemnoho  scházelo,  ba  i  čeládka 
by  poslušnější  bejvala. 

Stránka  druhá  zaujímá  69  listů,  a  dělí  se  v  šest  rozdílů.  Nadpisy  těch  rozdílů  tištěny 
jsou  pohromadě  před  počátkem  druhé  stránky,  ale  potom  v  texte  se  neopakují  všechny  tam, 
kde  by  každý  mél  státi  před  rozdílem  k  nému  náležitým.  Uvádím  zde  ty  nadpisy,  a  při  nich 
nékolika  svými  slovy  označím  blíže  obsah  každého  rozdílu. 

„První  rozdíl:  Kterak  pán  hejtmana  neb  jiné  ouředníky  v  panství  své  uvozovati  má." 
V  předmluvě  mluví  se  o  potřebě  úředníků  na  panství;  hejtman  neboli  „vrchní*  ouřednik  má 
čísti  i  psáti  uměti,  a  počet  klásti  také  rozuměti;  byla-li  by  pak  toho  potřeba,  i  písaře  má 
k  němu  pán  přidati^.  Pán  má  nového  hejtmana  na  zámku  nebo  na  zámcích  představiti  poddaným 
lidem  k  tomu  svolaným,  a  připomenouti  jim  obapolné  povinnosti. 

„Druhý  rozdíl:  Hejtman  nad  jinými  ouředníky  postavený  co  na  práci  míti  má,  nebo 
regenti".  Má  nejprve  popsati  zámek  a  panství  se  všemi  jeho  přináležitostmi  a  důchody  v  re- 
gistřích  hlavních  neboli  správních,  jež  šlovou  také  ložní ;  svršky  pak  sepíší  se  v  cedulích  řeza- 
ných, z  nichž  jednu  bude  míti  pán  nebo  hejtman,  a  druhou  úředník  nebo  služebník,  jenž  ty 
svrSky  opatruje.  Jest  tu  také  návod,  jak  se  píší  registra  hlavní,  a  vysvětluje  se  na  příkladech 
(bez  definic),  co  se  má  psáti  mezi  důchody  dědičné  neboli  stálé  a  co  mezi  důchody  běžné  čili 
nestálé;  při  důchodech  dědičných  jest  naučení  o  privilegiích  městeček  a  vesnic,  kteréž  níže 
otiskneme  doslovně.  Následuje  o  registrích  gruntovních,  o  registru  sirotčím  a  o  záduší  kostelním, 
což  též  níže  otiskneme  celé.  Rozdíl  ten  končí  se  ještě  některými  naučeními  pro  hejtmana, 
jmenovité  o  děláni  účtů. 

„Třetí:   Ouřednik  jak  zámek  se  vší  čeládku  i  jiné  věci,  což  ouradu  jeho  náleží,   opa- 
trovati má".   Úředníkem  rozumí  se  zde  purkrabí  (tak  řečený  v  16.  století  a  později),  jenž  na 
««velkém  panství  býval  úředníkem  vrchním,  na  velkých  pak  panstvích  úředníkem  druhým,  jenž 
mI  pod  hejtmanem  a  měl  na  starosti  zvláště  zásoby  věcných  potřeb.  Brtvín  zde  píše  o  kuchyni 
*  čeládce  kuchyňské  i  o  zásobách  potravin  pro  potřebu  panskou,   o  fišmejstrovi  a  rybnících, 
>  správě  dvora  poplužního,  o  dobytku  panském. 

„Čtvrtý:  Ouřednik  zvlášť  k  lidem  jak  dohledati,  soudy  a  posudky  mezi  nimi  držeti 
1".  Rozdíl  tento  otiskneme  níže  celý.  Již  Vocel  v  Časopise  Českého  Musea  1845,  105—110 
8kl  z  něho  některou  částku,  a  sice  podle  Veleslavínova  otisku  z  roku  1587. 
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OpaCeni  krátce  ouřednlku,  kterak  ke  vgemu  dohledati  má".  Také  tento  rozdíl 
celý,  poDévadž  v  krátkosti  připomíná  vĚe,  co  obšírné  vykládá  se  v  rozdfle 
lecfaaném,  a  vůbec  naznačuje  firtvfnúv  ideál  panského  úředníka, 
a  poslední  rozdíl:  Pán  připomenutí  má  0"v9ech  Ťécech  jemu  potřebných,  jak 
1  svým  přihlédati  má,  ač  chce-li  pořádek  Jaký  s  užitkem  míti",  úbaah  tohoto 
ilu  jest  velmi  vSeobecný,   a  týká  se  nejvíce  poměru  pána  k  ůřednikfim,  nikoli 


Z  BrtvJnovy  stránky  druhé,  z  rozdílu  druhého. 

dě,  jak  se  spisuji  registra  hlavní  neboli  urbáfe,  a   co  náleží  klásti  mezi  platy 
í  se  toto  naučení  pro  hejtmana: 

by  pak  v  mésteřku  nebo  v  které  vesnici  nač  jaké  vejsady  nebo  ob- 
akycli  listecli  od  předkův  tolio  pána,  to  nechť  h\  vokázali,  a  byli-li  by 
tom  zachováni  býti,  toho  jim  nerušiti,  než  radřji  se  k  tomu  přičiniti, 
zachováni  byli,  a  toho  od  pána  aby  se  jim  potvrdilo.  A  tak  ti  i  jiní 
ť  k  osazování  a  živnosti  hledění  pod  týmž  pánem  budou  míti,  nežli 
■ho  není. 


1 


:  druhém  rozdíle  když  se  vypsalo,  co  má  hejtman  dělati  ve  správě  panství  ku 
.  úředníků  jeho,    následuje  toto  nau<^eui,   co  má  h^tman  dělati  ve  správě  lidu 
lanství : 
\n    správě    panské   věci,   má   potom  o   lidi   i   o  jich  spravedlnosti  se 

sť  žádnému  v  ničemž  neubližovalo,  zvlášté  pak  sirotkuom  a  vdovám. 
y  jaké  spravedlnosti  kde  měli,  zvláště  na  řtruntích,   není  lépe  než  pro 

do  registr  všecko  zapisovalo,  a  to  tímto  pořádkem: 

O  vegistHch  f/runtovnich. 

iké  nejprv  mohu  hejtman  s  ouředníkem,  k  tomu  aby  se  přičinili  a  re- 
fní  zřídili.  Ale  tomu  lepšího  času  není,  nežli  v  zimě,  neb  tn  tak  veliké 
nají,  jako  v  letě.  I  svolajíc  lidi  na  zámek,  tím  poi'ádkem  jako  o  dů- 
kdo  pořád  sedí,  ptáti  se,  každej-li  má  svňj  grunt  zaplacený  neb  oči- 
by  kdo  neměl,  vyzvěděti,  co  by  ještě  dopláceti  měl,  a  ty  peníze  komu 
čem  se  v  roce  platí,  to  ať  se  pořád  v  ta  registra  píše,  ač  jestli  starých 
registr  nemají;  pakli  by  měli,  a  pořádně  sepsány  byly,  tehdy  se  témi 
ati. 

do  by  za  spravování  tvého  gi-unt  koupil  kde,  tehdy  to  psáti,  kdo  jest 
č  nebo  s  jakými  svršky  koupil,  a  po  čem  placení  každého  roku,.předk«n 
k,  a  komu  ty  peníze  jíti  mají  až  do  vyplnění  té  summy. 
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.  za  slušné,  aby  každý  ouředník  za  spravování  svého  nov 
niél,  a  ty  věci,  kteréž  náležejí,  do  nicli  zapisovati  dal;  a 
ch  nějaký  neřád  neb  spletkové,  aby  to  tobě  přičítáno  ne 
nu,  by  pak  prvé  toho  obyčeje  tu  nebývalo,  přiveď,  aby 
ítomnosti  ouředníka  pii  posudku  na  právč  kladeny  jedí 
rabuše  ať  mezi  sebou  mívají.  Také  tu  hned  při  tom 
1  oznámiti,  jakž  již  v  registru  ložním  sepsáno,  každého  g 
aby  žádný  bez  páně  povolení  ničímž  nehejbal,  aniž  od  své 
zastavovat,  pod  nemiiostí  a  skutečným  od  pána  trestáníi 

O  registru  sirotčím. 

hejtman  o  sirotky  a  vdovy  se  starati  a  nad  nimi  ruku  ů 
od  žádného  neubližovalo.  Neb  jest  o  tom  zvláštní  vňle  bo 
lévadž  sirotci  rodičův  a  vdovy  manželův  nemají,  k  komu 
h  utiekati  mají,  nežli  ku  pánu  svému  nebo  k  ouředníku 
spravedlivé,  aby  zvláštní  bedlivost  nad  takovými  byla,  i 
i  aby  se  opatrovali.  Protož  káže  nová  registra  k  tom 
i  ať  se  zapisují,  z  každé  vsi  zvlášť: 
lne  man*)  Petr  neb  Havel  umřel,  a  těchto  dětí  po  sobě 
rších,  syny  napřed  a  potom  dcery,  každého  zejména,  s 
idkem  mater  postavíc.  „A  statku  na  rovný  díl  tohoto 
."  I  přivésti  k  tomu,  ať  se  ten  grunt  hned  s  koňmi  i  ř 
("tky,  shledajíc  všecko  všudy,  spravedlivě  šacuje.  Však 
í  od  největšího  až  do  najmenšího  všecko  spíše,  což  v  t 
i  najde,  dluhy  též,  jsou-li  jací  u  koho  k  vyupomínání.  I 
íbožtík  komu  dlužen,  aby  se  sepsalo  a  porovnalo.  A  po 
om.  jestli  ten  nebožtík  jaké  zřídil ;  pakli  nezřídil,  tehdy 
iví,  rozkáže  jim,  jak  oni  ten  statek  do  dalšího  opatření 
,d  nikam  nic  neztratilo.  I  nechť  se  tu  mátě  s  dětmi,  j 
ikli  se  vdá,  zdá-li  [se]  muži  jejímu,  nechť  ten  statek  kou 
itářem  a  s  konšely  se  k  tomu  přičiní,  aby  na  obě  stři 
im,  dobře  býti  mohlo.  A  jsů-h  kteří,  že  by  sobě  zásluho^ 
ti.  Chtél-li  by  pak  který  sirotek  dorostlý  tu  hospodářovi 
jinač,  nežli  s  jiným,  uhoditi.  Xež  podle  pořádku  pro  jii 
oujistilo,  a  s  mrtvého  na  živé  ať  vždy  spadá. 

L  Te  svém  Tydáni  knihy  BrtviDOvy  str.  91   tynechal  eIdvo   man,  ježto  nej 
,  a  poEtaTJ]  na  to  misto  akratek  3e. 
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ty  a  takové  peníze  sirotčí  aby  zvláštní  truhlix-e  pH  každé  rj'chté 
eníze  sirotčí,  což  by  se  jich  pH  posudku  na  právě  kladlo,  aby  se 
ky  k  každým  vážíc,  čí  by  které  byly.  A  nékdo  hodnověrný  touž 
be  mieval,  a  jiný  klíček  od  ní  choval,  a  zámek  ouřednfk  sekretem 
foval;  a  bez  vědomosti  a  povolení  ouředníkova  ať  jí  žádný  neod- 
;  který  sirotek  co  peněz  na  díl  svňj  potřeboval  a  žádal,  má  sě  to 
mu  co  dáti  čili  nic,  aby  jich  marné  neutratil, 
ak  jaké  předešlé  věci  a  spravedlnosti  sirotčí  závadné,  tehdy  se 
\o  tom,  a  to  takto:  Dávno-U  jich  otec  umřel,  a  mnoho-li  jim  po 
čem  je  to  všecko  šacováno  bylo,  a  bylo-li  co  peněz  hotových? 
iti,  kdo  jsú  nad  tím  poručníci  byli,  a  jak  jsú  tím  šafovaii.  Na  to 
i  lidské  uiuož  se  vyptati,  aby  se  sirotkuom  žádným  křivda  nestala, 
hejtman  nebo  uuředník  doptati  kde  mohl,  to  aby  se  z  každé  vsi 
í,  a  z  starjTh  registr  také  bedlivě  vyhledávalo, 
rychtářuom  a  konšeluom  ať  se  všudy  přikáže,  jakž  by  kde  kterj" 
lby  hned  ouředníku  oznámeno  bylo;  a  ouředník  věda  o  tom,  s  pí- 
tam  jedou,  a  podle  pořádku  výš  oznámeného  ať  se  všecko  spíše 
■li  jaké  peníze,  ty  ať  se  před  rychtářem  neb  jinými  vyčtou,  zapíší 
lovají. 

s  pak  více  za  potřebné  mimo  tuto  od  hejtmana  neb  ouředníka 
ráni  uznáno  bylo,  mají  to  řediti  a  opatrovati,  aby  se  jim  žádné 
nedalo. 

O  zádiíŠÍ  kostelním. 

i  ouředník  každý  tomu  může  rozuměti,  že  při  tom  nejchudším 
lějaké  mají.  Protož  kdež  jest  podací  páně,  k  tomu  sluší  také  při- 
atřiti,  aby  za  tvého  ouřadu  škoda  se  tu  také  nějaká  nestala.  A  pak 
se  k  tomu  pnstúpiti  má: 

á  kostelníky  se  poptati  a  na  nich  zvěděti,  majf-li  všecky  klenoty 
lni  sepsány.  Jestliže  mají,  to  dobře;  pakli  by  neměli,  i  dáti  pořádně, 
nich  až  do  nejmenších  věcí,  v  kostele  všecko  sepsati.  Při  tom  jsou-li 
lebo  dluhové  na  komž  koli,  také  jsú-li  jaké  rolí  nebo  louky,  lesy, 
r  registra  zádušní  pořádné  ať  se  spíše,  jak  se  to  zpeněžuje,  a  co 
)íhá,  a  tíž  kostelníci  jak  to  opatrují  a  k  tomu  dohledají.  Oznámiti 
m,   aby   se   oni  při   tom    bedlivě  měli   a  z  počtu  vyjíti  mohli,    aby 

zádušní  při  jiných  na  zámku  pro  zprávu  aby  se  chovaly,  nebo 
eníze  sirotčí  jsů.     A   což   by  kostelníci  nač    k  témuž  záduší  peněz 
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la  to  registfik  inélí,  aby  jim  písaf  nahoře  to  zapisoval,  p 
počet  činiti  povinul  budou..  A  pH  témž  času  mají  se  t 
jakž  i  prvé  bejvalo, 

na  čemž  jest  od  starodávna  bejval,  aby  ten  tak  na  tom 
10  sanovali  jako  správce  duší  svých,  v  niíemž  mu  křivdy 
vedllvě  kdy  dáti  [povinen],  aby  mu  bez  hadruňkňv  dával 
iblížoval,  tehdy  to  na  kostelníky  vznésti  má,  s  žádným  i 
;něze  nesluší;   oni  mu  to  s  rychtářem  a  konšely  k  nápn 

kostelníci  nedbali,  tehdy  vznes  na  ouředníka.  A  kdož  b 
jro  neopatření,  nebo  onen,  tehdy  af  jsú  trestáni  podle  pr 
,n  pokoj  mívati  budeš.  Pakli  by  také  kněz  zoumyslně  z 
•oti  pánu  Bohu,  a  lidem  zlý  příklad  na  sobe  dával:  mí 
(Úředníka  napomenut  býti,  aby  toho  zanechal.  Pakli  by 

pán  bedlivě  to  před  sebe  vezmúc,  v  glejch  křesťansko 
životu  příkladného  byl;  jinakž  raději  ho  pod  sebů  netr] 

Bedlivost  zvláštní  hejtmanova. 

■slušné,  aby  hejtman  s  ouředníkem  tím  častěji  o  spravov 
rybnících,  a  tak  o  jiných  všech  věcech  rozmlouval,  a  i 
e  co  opatruje.  A  druhdy  se  sám  hejtman  mezi  lidi  raá 
živí,  neb  jak  grunty  opravují;  a  byl-Ii  by  který  člověk  na 
id  se  živiti  chtěje,  důkladu  k  tomu  nemajíc:  na  to  pc 
dftkamí  aby  tu  živnost  míti  mohl,  poplatek  aby  vycházel, 
řoval. 

rybníky  a  do  dvorův  zjeti  Časem  a  pohleděti,  déjí-li  se 
hospodářuje-li  se  tak,  jakž  by  náleželo.  Též  hejtman  s 
tu  na  tom  spolu  poseděti  mají,  vědouc  a  vypsáno  maj 
na  tom  spolu  zůstanouc,  kde  kdo  sedati  má,  co  se  ji 
krmí  dávati  má,  aby  se  jim  potom  vždycky  tak  dává 
t  dvora;  a  tak  zví  se,  co  chleba,  masa  neb  vaření  vsel 
áceti  se  bude,  a  do  roka  čím  se  ta  čeládka  všecka  vydržet 
i,  kde  jsú  jaké,  též  je  zprobovati;  vsak  proto  všecko 
se  to  děje. 

e  již  jen  hoapodářstri  panského,  jmenovité  účtu  mezi  pánem  a  jeho  ťiředn 


D.  XXII.  Řády  s^ské  a  instrukce  hospodárné: 

Rozdíl  čtvrtý. 

Iník  k  lidem  pod  správu  svů  jak  dohledati  a  Je  opatrovati  má. 

em  má  je  ke  cti  a  chvále  boží  vésti,  poněvadž  k  tomu  a  ne  k  jinému 
lna  Boha  stvořeni  jsme,  a  ode  všech  neřádův  pékué  pomalu  je  odvo- 
i  by  který,  tak  zúfalv  sa,  přestati  nechtél,  tresci  je;  pakli  by  takový 
1  stál  a  lotrovství  přestati  nechtěl,  raději  s  volí  páně  takové  z  gruntův 
když  se  k  tomu  dobrému  statečné  srdcem  upřímným  přičíněti  budeš, 
íemohúcí  ráčí  pomoc  dávati,  a  tak  všecky  jiné  věci  hned  snadněji  pod 
jakž  o  tom  v  stránce  přední  něco  obšíruěji  položeno  jest;  zase  jich 
kudž  za  spravedlivé,  neopouštěti,  než  podle  nich  jakž  náleží  státi, 
pak  pro  nepořádné  a  lehkomyslné,  kteří  od  sebe  spravedlivé  činiti 
starobylé  navyklostí  tento  pořádek  mezi  nimi  se  zfídí:  Itcm  při  času 
poněvadž  tehdy  lidé  jako  nejméii  na  práci  mívají,  ke  dni  určitému 
které  rj'chtě  právo  cele  náleží,  ať  se  všickni  sejdu,  pustě  před  tím 
;děle  hlas,  že  soud  držán  bude,  jestli  by  kto  při  tom  soudu  co  činiti 
najíti  dali.  A  když  na  ten  den  uložený  pohromadě  všickni  k  tomu 
iou,  přijeda  oui^edník  mezi  ně,  rozkaž  konSeluom  všem  XII  do  lavic 
ozkaž  písaii,  ať  soud  těmito  slovy  zahájí,  ať  všickni  poslúchají,  roz- 
Ljic: 

Zahájení  soudu. 

tento  soud  hájím  buoží  mocí,  jelut  milostí  pána  našeho  mocí,  pana 
ocí,  rjThtářskú  i  koušelskň  mocí,  a  k  tomuto  ctnému  soudu  připovídám 
)st  a  spravedlivost.  A  kdož  by  koli  chtěl  před  toto  ctné  právo  o  potřebu 
iti,  přistup  s  odpuštěním  a  odstup  zase  s  odpuštěním.  A  také  žádný 
lí  před  toto  ctné  právo  aby  nepředstupoval,  a  ktož  by  se  tak  uezaclioval, 
lude.  A  ktož  by  jeden  druhému  před  tímto  ctným  právem  v  řeč  vska- 
iu  Činil,  bez  pokuty  nebude ;  než  aby  jeden  druhého  vyslyše,  každý  svú 
ě  a  svobodně  zpraviti  mohl.  A  ktož  by  koli  před  tímto  ctným  právem 
pokutu  trpěti  a  na  právu  učiniti,  pokudž  mu  soudem  nalezeno  bude, 
t  by  pak  kdo  na  koho  mocí  před  tímto  ctným  právem  sáhl,  ten  hrdlo 
A  kdož  by  koli  co  skrze  toto  ctný  právo  vysoudil,  buď  jemu  to  tak 
a  stálé,  jako  by  na  svobodném  trhu  za  hotové  peníze  koupil.  A  ktož 
?  toto  ctné  právo  co  prosoudil,  buď  jemu  to  tak  pévno  a  vážno,  jako 
Iném  trhu  za  hotové  peníze  prodal". 

lej  naučení  rychtáí-i,  ať  on  sudí  slovc;  a  když  se  sudím  jmenovati  bude 
lil  jaká  od  koho  činiti,  af  odpovídá.    I  promluvě  k  němu  řka:     „Pane 
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sudí,  podej  na  pány  konšely,  dosti-li  se  jest  s6udu  zahájení  stalo,  íi-l 
vašich  potřebí  co  opraviti."  Potom  sudí  do  třetice  ta  sedíc  zavolati  ne 
má  po  malé  chvilce  jedno  po  druhém  takto:  „Má-li  kto  co  před  tímto  ci 
činiti,  aby  přistupovali,  že  páni  konšelé  proto  sedí,  chtíc  jednomu  každ 
vedlivé  učiniti."  Po  druhé  opét  tolikéž  že  již  čas  a  hodina  jest,  též 
A  kteříž  by  předstupovati  chtěli,  po  jednom  ať  přistupují,  prvé  se  doti 
právo  při  pokoji;  dále  potom:  přeje-Ii  právo  přistúpiti.  přeje-li  poti-e 
Pak  když  potřebu  oznámí,  tehdy  opét  ať  se  ptá:  Přeje-li  právo  za 
A  sudí  na  každé  pověděni  konšelů  ať  se  dotazuje,  a  zase  tomu,  kti 
přistupuje,  odpovědi  ať  dává. 

Jestli  by  pak  kdo  toho  pořádku  chybil,  tehdy  pokuta  podle  sta 
řádku,  neb  jakž  konšelé  uznají,  aby  od  takového  hned  propadená  pólo 
konšeluom  byla,  A  což  by  koli  takových  pokut  bylo,  to  konšelé,  nač 
bude,  i  s  rychtářem  obrátiti  mají.  Konšelé  pak  počnúc  od  předního  až 
což  na  ně  přijde,  ať  na  to  se  dobře  uradíc,  rozvážně  a  pěkné  každé 
dávají,  každej  z  nich  zvlášť.  Pakli  by  který  pro  zvláštní  příčinu  odp 
nemohl,  tehdy  přední  ať  za  něj  poví. 

KonSelé  pH  soudu  jak  se  chovati  mají. 

A  když  by  kterej  konšel  z  lavice  pro  potřebu  vstáti  chtěl,  tehd 
opověz,  a  hned  zase  na  to  místo  své  se  navrať;  pakli  by  zoumyslně  t; 
an  mu  toho  potřeba  nebyla,  tehdy  pokutu  ať  položí,  tak  jakž  sami  i 
se  vloží. 

Jestli  by  pak  pře  jaká  před  ně  přišla,  tehdy  všickni  konšelé  pí 
ehají;  a  když  by  k  rozvažování  přišlo  žaloby,  odporu  při  líčení  i  sví 
to  pilné  každý,  na  svou  duši  pamatuje,  ať  váží;  a  nedorozuomfvali-li  by 
ouředníka  nechť  se  dotazují,  kterýž  tu  při  nich  za  druhým  stolem  s  p: 
má.  Tehdy  ouředník  vážně  a  spravedlivě  má  jim  ke  všemu  radu  dávat 
védi  spravedlivé  každému  a  to  rozumně  činiti  mohli.  Byli-li  by  konšel 
že  by  žádný  z  nich  vejpovědi  vynésti  neuměl,  tehdy  mají  žádost  na  oi 
stranami  vložiti,  aby  on  za  ně  vejpověď  učinil;  a  když  vypoví,  i  dotai 
mu  poručili  oznámiti,  a  oni  se  k  tomu  pi-iznati  mají.  Pakli  by  co  nesi 
a  zvláštní  toho  potřeba  byla,  nech  by  se  to  d(p  posudku,  totiž  do  dvou 
zběhlých,  odložilo  a  stranám  oznámilo,  aby  se  v  též  místo  zase  najíti 

Iteni  mohlo-li  by  se  pak  co  bez  soudu  srovnati,  k  tomu  ouřední 
řové  ať  se  přičinějí;  jest  jistě  za  slušné,  neb  co  se  přátelsky  narovná, 
a  soudu  netřeba.     Pakli  by  toho  potřeba  kázala  a  kdo  žádostiv  byl,   i 
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lidy,   kolikrát  by  toho  potřeba  byla,  soud  se  má  osazovat,    což  by  přátelsky 

0  býti  nemohlo. 

Item  jestli  by  pak  k  volání  sudího  žádný  se  k  soudn  neohlašoval,  tehdy  sudí 
:onšely  dotázku  učiní:  Byl-ii  by  čas  soudu  odhájiti?  A  když  by  kouěelé 
i,  nema;ifc  co  Činiti,  že  jest  čas  soudu  a  hodina  odhájiti,  tehdy  písař  nebo 
lož  promluviti  takto:  ^Poněvadž  žádný  před  tímto  ctným  právem  činiti  nemá, 
moci  tento  sond  jest  zahájen,  touž  mocí  se  zase  odhajnje;  protož  kdož  nic 
iti  nemá,  muož  v  pokoji  odjíti."  A  to  před  polednem  řediti  se  má. 
PH  tomto  soudu  nejvíc  o  pmntovní  véci  se  řídívá;  protož  má  tu  s  sebou 
(gistra  gruntovní  i  sirotčí  míti,  jestli  by  kdo  peníze  jaké  jedni  druhým  kladli, 
jim  zapisovalo;  pak-li  by  nekladli,  přísné  jim  přikázati,  aby  při  posudku, 
ve  dvou  nedělích  po  témž  soudu  vždycky  držeti  se  má.  pod  skutečným  tre- 
kladli,   a  jinač  jim   toho  nepromijeti,   aby   zmatků    a  zpletkův  skrze  to  při 

1  nebejvalo,  a  gnintové  aby  se  čistili,  peníze  sirotkuom  také  aby  se  schle- 
[sic],  a  do  registr  pořádné  to  aby  se  zapisovalo. 

Item  jestli  by  pak  pro  příčinu  hodnú  pře  jaké  do  posudku  odloženo  bylo, 
ady  obnovení  do  téhož  posudku  má  zanecliáno   býti,   až    by  se    to  prvé  vy- 

alo.*)  -)  Veleslavína  str.  181  opraTil:  vykonalo. 

Hady  obnoveni. 

Při  tom  také  jest  potřebí  ouředníku  pilnost  míti,  když  by  se  rada  obnoviti 
by  lidi  bohobojné,  hodnověrné  a  ty,  kteříž  pravdu  mluviti  smějí,  k  tomu 
I,  ne  mordéře,  loupežníky  nebo  jiný  cizoložníky,  kteříž  duší  svých  jako  nic 
,ží;  neb  takový,  poněvadž  duše  své  zatratiti  se  opovážil,  což  tehdy  přísahu 
lati  platné  jest,  aíi  dobrovolně  beze  všeho  phmučování  takový  zoumyslně 
stokrát  v  hodině  přísahu  učiní  beze  vší  příčiny.  Důvéř  se  pak  takovému, 
něm  jest,  žeť  soudem  svým  za  spravedhvé  učiní,  a  zvlášť  k  komuž  by  nechuť 
vé  měl.     Pak  pán  nebo  ouředník,  kdož  radu  obnovuje,   sluší  mu  jisté  na  to 

aby  ty  vyhledal  osoby,  rychtáře  neb  konšely,  tak  dobře  ve  vsi  jako  v  městě 
stečku,  kteří  by  se  k  tomu  hoditi  mohli.     Neb  víš-li  o  kterým  takovým  ne- 

a  lehkomyslným,  a  dáš  jej  v  ouřad,  a  on  komu  křivdu  soudem  svým  učiní: 
ovně  jako  by  ji  sám  činil,  a  poněvadž  to  skrze   tebe,   žes  jej    na  ten  ouřad 
,  musíš  za  to,  ač  nepokáješ-li  se,  těžký  počet  pánu  Bohu  činiti. 
Kde  jest  městečko  a  jest  v  něm  lidí  neb  sousedův  k  tomu  dosti,  tu  rychtáře 

XII  konšelův  vyber;  pakli  by  dosti  nebylo,  tehdy  přidej  k  nim  některá  ves- 
;  piísedící,  a  tu  z  každé  asi  po  II  neb  111  konšelích  vyber,  a  rychtáře  v  každé 
loho  usaď;  týmž  způsobem  při  každé  rychtě  se  zachovaje. 
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iž  ke  dni  uloženému  rškkni  sejdu,  rozkaž  konSeluon 
soudu  zahájení  neohlaáoval-li  by  se  žádný  k  soudu, 
-ychtáfe  také;  však  mají-Ii  k  tomu  rozoni,  pne  r 
ěli,  aby  z  té  práce  propuštěni  byli.  A  když  propu 
ec.  Tu  hned  ke  všem  učiň  řeí;  prve  než  by  se  ra 
kterou  oBobú  s  konšelů  starých  činiti,  aby  před  tebú 
o-li  by  co  takového,  srovnej  je.  Potom  předpověz  vět 
zavolán  bude,  ať  na  svá  místa  jdou,  žádný  ničímž  se 
itna  nebude.  I  rozkaž  je  písaH  pofád  čísti,  najprv  ko 
řisaha  ať  se  všem  společně  rycbtáruom  i  konšeluom 
vstáti  a  každému  dva  prsty  zdvihnuti : 

řřísaka  konSelská. 
ánu  Bohu  Stvořiteli  svému  a  jeho  milosti  pánu  svén 
nad  námi  postavenému,  že  v  tomto  ouřadě  (konšel 
táři  rychtářském)  jsa,  ve  všech  věcech  a  k  každému 
imyslně  žádnému  svejm  vědomím  křivdy  nečiniti,  a  ti 
iro  dar  ani  pro  nedař;  při  tom  dobré  velebiti,  cti  a 
(imu  vésti,  zlé  tupiti,  totiž  neřády  rušiti,  a  v  ničemž 
k  mi  pán  Bůh  pomáhej  i  všickni  svatí. 

rychtářuom  a  konšelttom,  jak  by  se  oni  při  týchl  fu 

chovati  měli. 
íčení  a  rozkaž,  jak  se  chovati  mají,  jiným  příklad  dt 
,  což  nejméií  mohli,  aby  bejvali,  leč  by  toho  potřeba 
jiných  neřádův,  což  by  proti  pánu  Bohu  bylo,  aby  ii 
ú  jiné  trestali  a  toho  jim  nedopúštéli.  A  kde  by  by! 
rĎznice,  to  rychtář  s  konšely  aby  rovnali  a  lidi  mieř 
jmu  ať  se  pHčinějí,  aby,  což  nejméu  mohu,  pánu  nel 
činili.  Leč  by  Čemu  sami  za  dost  učiniti  nemohli,  ne 
yslně  přestati  nechtěl  a  před  pána  neb  ouředníka  se 
ili.  Také  rychtářové  k  sousedům,  zvlášť  mrhačóm 
i  hospodaření  napomínali,  a  někdy,  kdož  by  poslech 
by  pak  takový  mrhač  na  žádné  trestání  nedbal,  tako' 
imovali.  Na  sirotky  a  vdovy  žádné  těžkosti  mimo  ř 
yslně  več  dal,  aby  nedopouštěli,  v  ničemž  Jim  kiivdy 
nekříkali,  než  s  každejm  pěkně  o  všecko  aby  rozmloi 
liké  protivenství  činil,  žádného  aby  nebili,  než  raděj 
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11,  več  by  sami  trefiti  nemohli,  k  ouředníku  se  utíkal[ij.  Pakli  by  který 
nechoval,  jakž  již  oznámeno,  bud  rychtář  nebo  konšel,  své  vůle  v  tom 
,  skutečného  trestání  vejš  nad  jiné  takový  neujde;  neb  úřadové  ti  vám 
obrej  a  ne  pro  neřád  dáni,  aby  jiní  z  vás  sobě  příklad  dobrej  berůc, 

když  by  kolivéč  rychtář  pro  kterího  z  konšelův  [poslal],  hned  každý 
ně  nechajíc,   jíti  má;    neb  žádný  neví,   jaká  kdy  čeho  potřeba  přijde, 

vobecní  neb  jaká  jiná,  ježto  uékdy  skrze  tvé  nejití  spěšné  mohlo  by 
10  zběhnouti,  a  to  by  potom  všecko  na  tvú  hlavu  přijíti  mohlo,  čehož 
Iné  uvarovati  muože  a  tudy  i  těžkého  trestání  ujíti, 
ase  také  když  by  kdo  pro  rychtáře  z  příčiny  ouřada  jeho  pro  potřebu 
svou  poslal,  žádaje,  aby  hned  šel,  a  on  by  toho  zanedbal,  a  skrze  to 
žkého  zběhlo,  tehdy  rj-chtář  znamenitého  trestáni  by  neušel;  nebo  jakž 
ise  i  od  sebe  podle  povinnosti  ouřadu  svého  každý  rychtář  činiti  má. 

vám  tuto  koli  oznamuje  a  nad  to  více,  čehož  by  kdy  potřeba  byla, 
lle  přísahy  vám  vydané  jeden  každý  z  vás  na  své  duše,  že  se  tak 
lě,  což  komu  podle  ouřadu  jeho  náleží,  chovati  budete,  abyste  skrze 
lána  Buoha  všemohúcího  odplatu  dobru  vzali  a  jeho  milostí  pána  svého 
ťějěfho  nežli  zuřivějšího  měli,  při  tom  mne  také. 
ále  pak  i  při  soudu,  jestli  by  kdy  držán  byl,  jak  by  se  chovati  měli, 
oudu  jest  o  tom  něco  oznámeno  napřed,  což  se  jim  také  bedlivě  pře- 


věď  neřddův  vStm  v  vuobec  a  jak  by  se  řádně  chovati  mSli. 
m  pána  Btioha  aby  se  báli,  přikázání  jeho  svatá  plníce,  ke  cti  a  chvále 
laté  živi  jsúc;  čeládku  svú  každý  k  tomu  aby  vedli,  všech  neřádův, 
i  pánu  Buohu  všemohúcímu  byli,  aby  se  vystříhali;  jinému  žádnému 
)poaštějíc,  zvláště  v  den  sváteční,  jako  v  neděli  svatů,  krčmování  abyste 
idřji  každý  doma  s  čeládku  svú  dobrodiní  bož[s]ká,  kteráž  se  nám  všem 
žího  stala,  sobě  rozjímali ;  neb  proto  den  sedmej  k  svěcení,  to  jest  ne- 
lovédína,   ne  abyste  vejdúc  do  krčmy,  tam  se  užrali,  potom  co  psi  za 

neb  jinak  prali  nebo  tancovali  a  hráli  i  jiné  neřády  v  ten  deíi  pro- 
0  proto  pán  Bůli  se  na  nás  všecky  velmi  hněvá  i  ujmu  velikou  při 
iřfchy  naše  nám  činiti  ráčí,  a  tak  mnozí  skrze  ty  neřády  při  hospo- 
itěstí  žádného  nemají,  by  pak  nejvíce  dělali;  neb  poněvadž  vy  za  [sic] 
úcího  a  za  přikázání  jeho  svatá,  jsúc  stvoření  jeho,  málo  a  nic  dbáte 

svého  často  zapomínáte,  on  také  se  nad  vámi  zapomínati  ráčí,  a  tak 
•slušné  skrze  to  míti  nemůžete. 
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k  jeho  milosti  pánu  svému  i  také  ku  pana  ouředníhi  abyste  se  po- 
dané chovali,  v  ničemž  se  neprotivíc.  A  poplatky  kdy  jaké  spravedlivě 
asu  dávati  máte,  ty  abyste  dávali,  toho  sobě  do  jiného  času  neodklá- 
rové  všickni  vždycky  tejden  před  svatým  Jinm  neb  před  svatým  Havlem 
li,  každý  s  sebúourok  majíc,  abyste  nahoře  bejvali,  ourok  dávali,  ni- 
en  čas  vymlouvajíc  [sic];  pakli  by  se  toho  nestávalo,  tehdy  předkem 
m  jiní  takoví  neposlušní  skutečné  trestáni  bejvati  budou. 
rychtáře,  i  konšelův  abyste  pnslušni  byli,  uctivě  se  k  nim  zachovali, 
im  pak  pfikazuje,  když  by  se  dohromady  volalo,  všeho  na  straně  ne- 
abyšte  se  scházeli,  a  tu  sejdúc  se,  což  potřebného  jest,  abyste  jednali 
id  a  hadrunkův  mezi  sebů  nechajíc.  Pakli  by  kto  vejtržnej  se  takovej 
icházel,  do  hromady  že  by  choditi  zanedbával,  než  když  by  se  mu  zdálo, 
je  mezi  vámi  činíval,  takového  rj-chtáři  hned  treskci;  pakli  by  na  tvé 
dbal,  tehdy  panu  ouředníku  af  jest  ten  hned  oznámen,  přivcda  jej,  ry- 
u  H  sebů. 

viděl-Ii  by  ktožkoli  z  vás,  že  by  se  od  kohožkoli  jeho  milosti  pánu 
ála  při  rybnících  na  rybách,  na  poli  při  vobilí,  buíf  také  na  lesích,  při 
potocích,  neb  kdežkoli  jinde  na  něčem  jiném,  a  toho  by  ten  vida  za- 
panské  se  dívaje  též  i  sousedské,  a  pokřiku  by  neudělal,  nebo  panu 
i-l-li  by  ten  zloděj  domácí,  jeho  neoznámil  neb  rychtáři:  tehdy  takovému 
lude,  jako  by  též  krádež  sám  činil,  a  skrze  to  velikého  trestání  každý 
e. 

pošel-li  by  kdy  jaký  pokřik,  že  by  jaké  lotry  honili,  tehdy  každý  všeho 
i  hoň;  neb  kdyby  kdo  zoumyslné  doma  zůstal  a  honiti  neclitél,  mohla 
10  těžkost  znamenitá  podlezř  ízení  zemského  přijíti,  kteréž  by  se  nenadal, 
každý  kdož  na  gruntu  sedí,  živností,  hletT,  jakž  na  to  náleží,  aby  ne- 
koní neb  klisen,  mimo  potřebu  svů,  též  dobytka  žádného,  buď  vobilí 
i  jiného  aby  nerozprodával ;  rolí  nebo  luk  bez  jwvolení  pana  ouředníka 
ávej  ani  roz[zlastavui,  a  to  proto,  tím  gi'untové  aby  nehynuli  a  poplat- 
losti  pánu  aby  vycházeti  mohli;  rychtář  i  konšelé  v  každé  vsi  toho 
šetřili,  jestli  by  který  takový  mrhač  a  nedbanlivý  mezi  vámi  byl,  kaž- 
mu  ouředníku  abyste  oznamovali,  a  žádnému  takového  mrhání  abyste 
ač  chcete  se  skrze  to  trestání  uvarovati,  než  raději  k  tomu  je  napo- 
y  ať  opravují,  rolí,  když  čemu  čas,  ať  voň',  a  v  čas,  co  na  kterú  stranu 
,  koní  neb  klisen  ať  nehuntují,  a  dobytkň  což  nejvíc  mohii  af  přisazují 
n  ani  votav  neprodávejte,  též  píce  jiné,  ale  raději  tím  víc  dobrtků  cho- 
pěí  užitek  míti  toho  budete.  A  tak  při  všem  hospodářství  se  správně 
)od  pokutu  a  skutečným  trestáním. 
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a  konopí  nebo  lnu,    to  se  vám  pHsně  přikazuje,    abyste  žádny  doma  ne- 
nékde  při  lázni  raději  sobě  připravé,  tam  to  sušte  vně  a  ue  doma.  Item 
)ma  toho  šetřte  a  vohnS  pilni  buďte,  abyste  sohé  saiui  škody  tím  ani  jiným 
b  skrze  to  i  vo  hrdlo  mohl  by  někdo  přijíti. 
Q  mezníky  žádný,  kdež  který  od  starodávna  jest,  nehýbej,  to  še  pod  hrdlem 

II  stezek  neb  cest  neobyčejných  přes  pole  ani  přes  louky  neb  jinde,  což 
lu  druhému  býti  mělo,  sobě  nezarážejte. 

Q  psy  kteří  chováte,  ty  ve  dne  vždycky  važte,  a  to  pro  příhody  roz- 
ště  po  polích  a  lesích  aby  neběhali  a  škody  jeho  milosti  pánu  na  zvěři 
i. 

a  myslivosti  všelijaké  všem  se  také  zapovídají,  a  to  pod  hrdla  ztracením, 
n  bez  povolení  pana  ouředníka  žádný  za  žádného,  zvlášť  na  cizí  panství, 
{  ruko^emství  aby  se  nedávali,  pro  záhubu  svou  i  dítok  svých,  neb  skrze 
I  žirnoat  přichází  fsic]. 

a  dlužníci  všichni,  co  kdo  komu  dlužen  jest,  dluhy  plaťte,  a  v  řas  se  na- 
neb  píijdó-li  žaloby  skrze  ty  a  takové  dluhy  na  koho,  trestáni  a  věři- 
im  vydáváni  budete,  neb  iia  jiné  skrze  takové  těžkosti  se  dopouštěti  nebudou, 
a  jestli  by  kdo  clo,  kde  se  vybírá,  zoumyslné  projel,  a  celnej  pokřik  aneb 
krze  to  učinil,  tehdy  hned  všeho  na  straně  nechajíc,  hoňte,  a  takového 
s  nákladem  na  právo  přivctrte,  a  r>chtář  iiahoni  hned  věděti  dej. 
n  peníze  yi-uníovní  nebo  sirotčí  kdož  klásti  mají,  při  posudku  konečně 
právě  abyste  kladli,  to  se  vám  skutečně  přikazuje;  pakli  toho  kdo  ne- 
milosti  hned  takový  trestán  bude,  a  proto  bez  odtahu  položiti  musí;  toho 
inadéjte. 

Což  se  krčem  dotýče. 

se  pak  obzvláštně  a  přísně  každému  krčmáři  přikazuje,  abyste  ctnostně 
a  Čeládku  svú  k  témuž  vedli,  a  neřddňv  bez  vejniinky  žádných  abyste 
lopouštěli.  Xeb  krčmář  žádný  na  tom  se  nezastavuj  a  víry  té  neměj,  aby 
dy.  jako  hry,  tanec,  freje  neb  jiné  rozpustilosti  kdo  sobě  statek  měl  jaký 
lěvadž  Biih  toho  nenávidí;  a  tomu  se  na  mnohých  rozuměti  množe,  kteří 
působeni  chtějí  ubohatnúti,  že  spíš  nic  než  něco  mívají,  a  někdy  také  od 

k  velikému  trestání  přicházejí,  že  toho,  což  tak  hamižné  na  lidech  do- 
lem  požívají.  Protož  žen  běhlejch  nebo  neřádných  takových  abyste  u  sebe 
ini  jich  trpěli.  Též  také  zlodějstva  ani  povalečflv  žádných  u  sebe  netrpte, 
ni,  jako  jídlem  neb  pitím,  fedrujte,  neb  ty  a  takový  ženy  i  muži  k  veliké 
vni  a  k  škodě  nenabyté  všudy  bejvají.   Xechtějí-li  rukama  svýma  živnosti 
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lechť  jinde,  tu  kde  jich  trpěti  chtějí,  živnosti  své  svým  nekřesťan- 
sobé  dobývají.  Než  z  vás  žádny  s  nimi,  což  nejméíi  můžte,  činiti 
f  kto  proti  této  s'ůli  jeho  milosti  páně  se  jinač  choval,  bude  se 
aěti,  že  jich  nekřesťanskému  obcování  jest  nachýlen,  ježto  takovému 
veliké  těžkosti  bejti  množe,  když  se  to  na  něj  zví. 
piva  se  u  sladovníkův  mnoho  nedlvSte,  abyste  skrze  to  k  těžkosti 
řicházeli. 

í  žádnému  piva  ven  z  domu  ani  v  domě  nevěřte.  Rychtáiiiom  se 
by  krčmáři  nebo  krčmářky  takovým  způsobem  na  koho  žalovali, 
nic  dopomáháno  nebylo,  a  k  tomu  ještě  krčmář  skrze  takové  ne- 
rychtáře  aby  trestán  byl.  Věak  proto  krčmář  muož  šenk  vésti, 
1  nečině  a  při  tom  se  spravedlivé  chovaje,  ač  bnde-li  se  pána  Boha 
eho  svaté  hleděti  ostříhati ;  neb  pán  Buoh  takového  každého,  kdož 
hledí  živností  opatřiti,  nežli  toho,  který  zaťi  nic  netbá,  ktož  tu  víru 
váté  má. 

iždý  z  vás  hledte  dobře  živi  na  světě  bejti,  jeden  druhému  v  ničemž 
venství  žádného  zoumyslně  nečiniti,  ač  chcete-Ii  se  předkem  od  pána 
10  skrze  jeho  milosti  pána  svého  ouředníky  jeho  trestání  i  rozličných 
ati,  a  potom  na  onom  světě  věčně  za  to  neodbývati.  Však  tomu 
e,  že  vůle  tato  jeho  milosti  pána  a  tyto  zapovědí  pro  nic  jiného  se 
ro  vaše  dobré,  aby  jeho  milosti  pánu  ku  potěšení  a  vám  ke  všemu 
žení,  na  potomní  časy  i  vašim  dětem  býti  mohlo. 

tmdhi,  kterýi  se  po  soudu  ve  dvou  nedělích  dríeti  má. 
1  přijde,  a  posudek  se  držeti  má,  ta,  co  jest  se  při  soudu  nedo- 
ovnává,  jako  nejvíc  o  peníze  gruntovní  a  sirotčí,  na  tom  aby  se 
do  registr,  kdo  co  komu  a  zač  klade,  aby  se  pořádné  zapisovalo, 
idmi  na  potomní  časy  žádných  hadrunkův  nebývalo.  A  jak  se  co 
t  se  jim  to  hned  zase  přečítá,  aby  lidé  věděli,  co  tam  zapsáno  mají. 
iše  mezi  sebú  nechť  mívají,  a  když  kdo  co  komu  dá,  to  hned  před 
obě  zase  zřezají,  aby  rabuše  se  s  registry  trefovati  mohly.  Item 
ecky,  jakž  o  tom  v  zprávě  hejtmanově  jest  oznámeno,  af  se  hned 
vávají,  a  potom  zas  zapečetují. 

Kostelníkuov  obnovení. 
času  při  posudku   mají   se   i  kostelníci  obnoviti,   a  k  tomu   vybrati 
a  osadních,  kteříž  by  se  hoditi   mohli   a   klenotňv  těch   aby  se  jim 
tím  pořádkem  to  zřéditi,  jakž  o  tom   v  zprávě  hejtmanově  napřed 


,r 
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jest  již  oznámeno.  A  tím  způsobem  i  přísaha  kostelníkuom  jako  konšeluom  vydati 
se  muože,  jedno  ouřad  kostelníckej  ať  se  jmenuje ;  lec  by  z  konšelův  kostelník}' 
vybrati  chtěli  neb  vybrali,  tém  toliko  oznámiti,  že  se  jim  toho  ouřadu  na  pfísabu 
jich,  kteréž  k  ouradu  konšelskému  učinili,  svěřuje. 

Item  prvé  než  se  kostelníci  obnoví,  pořádně  od  starých  ať  se  počet  přijme. 
Nejprv  klenoty  jaké  k  sobě  přijali,  ty  zase  novým  kostelníkuom  aby  postoupili; 
a  jiné  přijmy  a  vydání  peněžité  ať  ukáží,  co  jsú  od  koho  aneb  zač  přijímali,  a  zase 
komu  zač  jsů  vydávali.  Zůstane-li  co  za  nimi,  to  hned  ať  položí,  a  do  jiného  času 
af  neodkládají. 

Rozdíl  pátý. 

Opáčení  krátce  ouřadu'^),  jak  všudy  ke  vSemu  dohledati  md. 

Předkem  kráčeje  ve  všech  ctnostech,  má  ku  příkladu  všem  jiným  býti,  aby 
někdo  neřekl :  ouředník  chce  mně  [sic]  z  toho  trestati  a  sám  to  činí.  Protož  v  přední 
stránce  maje  připomenutí  dosti  potřebné,  muož  z  toho,  kdo  by  chtěl  křesťanem  býti 
a  ouředníkem,  jakž  by  náleželo,  naučení  vzíti,  a  kohož  by  koli  pod  svů  správu  měl, 
k  témuž  vésti,  ač  nebude-li  chtieti  těžkého .  počtu  pánu  Bohu  z  toho  činiti  a  potom 
věčně,  ač  nepokál-li  by  se  za  to,  odbývati.  Při  tom  bedlivost  míti,  aby  správce  du- 
chovní ti,  kteříž  by  křesťanského  obcování  byli,**)  lidu  v  pravdě  slovo  boží  v  místech 
těch,  kdež  od  starodávna  vyměřeno  a  ustaveno,  oznamovali  a  po  cestě  upřímně 
k  spasení  je  vedli;  neb  jest  křesťanuom  toho  nejpotřebněji,  abychojn  přede  všemi 
věcmi  nejprv  hledali  království  božího  a  spravedlnosti  jeho,  chceme-li,  aby  nám 
všecky  jiné  věci  od  pána  Boha  byly  přidány. 

Potom  pak  teprv  k  čeládce  na  zámku,  jako  do  špižírny,  do  kuchyně,  do 
pekárny,  do  kovárny  i  do  sladovny  dohledati,  a  na  vobročníka,  řezníka  i  myslivce, 
též  na  ponocné  a  vrátné  a  tak  i  na  jiné  nezapomínati.  Též  také  do  dvorův  tím 
íastěji  k  šafáři,  k  šafářce  i  k  jiné  všelijaké  čeládce  všudy  a  ke  všemu  přihlédati, 
aby  čeho  hleděti  a  co  dělati  mají,  dělali,  daremných  věcí  a  vád  mezi  sebú  nechajíc, 
aby  se  jim,  kdož  se  k  dílu  zjednali,  daremně  jísti,  píti,  peněz  také  nedávalo,  než 
aby  každý  své  mzdv,  jakž  na  to  sluší,  zasluhoval,  nikdvž  nic  zoumvslně  nezane- 
dbával ;  a  byl-li  by  kde  v  čem  jaký  nedostatek  v  kuchyni,  v  špižírnách,  ve  sklepích 
neb  ve  dvoíich,  kdež  kdo  čím  vládne,  ať  v  čas  oznamují,  aby  potřeby  ty  jednal, 
aby  nikdá  o  nic  křiku  nebejvalo,  a  komu  kde  jak  sluší  jísti  a  jakž  náleží  v  čas 
uložený,  aby  při  tom  zůstati  mohli,,  ať  se  dává  píti  také  podle  náležitosti;  zvlášť 
časem  letním  aby  se  všecko  časně  jedno  za  druhým  řídilo  a  jednalo,  raději  aby  se 

*}  Lépe  by  bylo:  owf cdn^-w,  jakž  stojí  v  nadpise  rozdílu  pátého  píi  počátku  druhé  stránky.  —  **)  Zde 
T  prvním  tisku  následtye  spojka  a,  která  vadí. 
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et  dávalo.    A  když  čeládka  oupravu  svú,   zvláště  dělná,  n 

volněji  rozkazovati  muo^e. 

dédati  k  nim  podle  uložení,  pacholci  koňuom  tažným  neb 
ijí  a  jich  hledají,  jakž  na  to  náleží;  též  šafářka  s  dívkám 
oupravu  činila,  pokudž  kde  potřeba  káže,  buď  o  mléí 
toho  pilna  jest,  a  neřádův  žádných  dívkám  ať  nedopo 
:nost  má.     Více    šafář,    když    sena.  neb    votavy,    buď   vše 

toho  pilen  jest,  aby  se  klidilo,  jakž  na  to  náleží,  a  ško 
Ělá.    Též  do  stodol  když  se  klidí,  pacholci  koiiuom  ať  sr 

na  tom  nedělají,  poněvadž  jim  co  jiného  dávati  mají. 
námení   ať  všecko   všudy   zapisovati  dadí,    aby  potom  ša 
raél,  kdyby  se  jaká  škoda  na  íem  stala. 
y,  brány  i  jiné  potřebné  věci,  když  se  toho  čeho  uepotř 
i  schovává;    však    to  všecko    šafář  af  sepsané  má.     Hno 

ven  [se]  vozí.  a  od  koní  i  od  dobytka  ať  se  také  ča 
imním  časem  aby  se  ho  s  potřebu  navozovalo.  Byla-Ii  by 

bez  čehož  by  býti  nemohlo,  aby  se  kde,  buď  na  zámk 
itrovati  mělo  nebo  co  znovu  stavěti,  všelijaké  potřeby,  cc 
;e  v  zimě  všeho  navczh)  koňmi  domácími,  lidé  těmi  \ 
;  neb  jest  to  veliká  nespravedlnost,  leč  by  tia  kom  dobr 
ak-li  by   kdo   z  peiiéz  forovati  chtěl,    tehdy  což  slušnéh' 

sic  jinač  budeš  těžie  proti  pánu  Bohu  hřešiti. 

také  kde  místa  jaká  k  vinici,  štěpnici  nebo  šafránici,    a 
ém  zámku  nebylo,  tehdy  zjednaje  k  tomu  ty  lidi,    kdož 
rhť  se  pomalu  rozdělává. 

h  sluší  také  bedlivost  a  péči  zvláštní  míti,  aby  se  [nedál 
bnících,  na  hrázích,  na  splavích  neb  jinde,  a  zvlášť  také 
mi,  a  rjby  proti  vodě  ven  aby  nešly,  buď  také  někdo  ab' 
;ě,  když  [k]  krajílm  jdou  aneb  se  trou :  též  také  na  vaz 
ličném,  toho  všeho  ať  se  šetíi,  zvlášť  když  se  pak  loví,  , 
měno,  ježto  se  jím,  kdož  chce  bedlivejm  bejti,  má  zpra> 
edník  maje  již  čeládku  po  své  vfili  zpravenu  a  navedenu, 
,loť  by  se,  že  již  jako  po  šnóře  všudy  všecko  jde  a  dobr 
tom  gruntovně  na  žádného  nespoléhej,  byť  pak  tiebas  ne 
édal,  poněvadž  ty  pánu  svému  z  toho  ze  všeho,  a  ne  jin; 

ale  když  mňžeš  sám,  což  nejčastěji  dolilédati  a  všudy 
aby  na  to  leže  na  luoži,  nemyslil,  všudy-li  se  tak  dělá  í 
,  čili  nic.     Než  dohledna  sám,  aby  potom  volněji  mohl  í 
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žádný  nevěří  leč  ten,  kdož  toho  prvé  gkussil,  jak  jest  těžká  věc  z  toho  ze  všeho^ 
kdož  čím  vládne,  počet  pánu  svému  činiti,  a  zvlášť  když  se  poctové  rozumně  ^  be- 
dlivě přijímají. 

Ještě  na  lidi  poddané  také  nesluší  zapomínati,  ale  k  nim  a  mezi  ně  tím 
častěji  dohledati,  jsů-li  kde  mezi  nimi  jací  hospodáři  nedbanlivý,  mrhači,  vožralci, 
hráči,  lotří  nebo  lotrův  fedrovníci,  krčmáři  neřády  u  sebe  dopouštějíce,  živnosti  své 
pro  lotrovství  opouštějíce,  těm  a  takovým  toho  nijakž  netrpěti,  ale  je  trestati,  jakž 
na  to .  náleží,  nechtěl-li  by  po  přátelském  napomínání  sám  toho  dobrovolně  takový 
přestati,  a  raději  s  volí  páně  pomalu  takových  vybývati.  Rychtářuom  o  tom  poručiti, 
aby  bedlivost  zvláštní  měli,  a  takové  pěknů  řečí  od  takových  věcí  odvozovali.  Ne- 
chtěli-li  by  uposlechnouti,  ať  o  tom  oznamují.  Také  vád  a  nevolí  mezi  sousedy,  též 
ženami  jich  ať  nebývá;  pakli  by  kdo  takový  byl,  ať  se  tresčí,  v  ničemž  neslušném 
aby  se  jim  vůle  nepouštěla. 

Peníze  ourocnf  neb  jiné  poplatky,  když  čas  přijde,  ať  nahoru  nesu  a  dávají, 
a  což  muožeš,  dluhův  na  nich  nenechávej,  neb  jest  to  ku  veliké  škodě  pánu  i  lidem ; 
nebo  kdyžť  tehdy  málo  dáti  nemuož,  kterak  potom  víc  dá?  Leč  by  toho  nějaká 
příčina  zvláštní  byla. 

A  byť  se  pak  všecko  mělo  tuto  opakovati,  jakž  toho  potřeba  káže,  mně  se 
zdá,  že  by  zbyteční  věc  byla,  poněvadž  napřed  všecko  obšírněji  máš.  Jestliť  by  se 
pak  čeho  tuto  nedostávalo  nebo  napřed,  věřímť,  že  mi  za  zlé  míti  nebudeš,  poněvadž 
se  knížka  tato  jakž  za  gruntovní  zprávu  těch  věcí  nepsala,  než  toliko  o  těch  věcech 
za  připomenutí ;  neb  kdož  se  smí  v  takovú  práci  a  v  ten  ouřad  dáti,  musíť  mnohem 
víc  o  těch  všech  věcech  v  hlavě  míti,  než  se  tuto  píše  a  připomíná.  Nebo  čeho 
hospodářství  kde  jaké  a  ouřad  ten  potřebuje,  kdo  o  tom  vypsati  muože? 


59. 

Mistra  Mikuláše  Černobýle 
krátká  naučení  o  správě  lidu  poddaného  na  panstvích, 

sepsaná  okolo  roku  1540,  tištěná  1587. 

Roku  1587  vyšla  v  Praze  v  tiskárně  Veleslavínově  kniha  formátu  osmerkového,  kteráž 
má  tento  krátký  a  dlouhý  titul: 

Hospodář.  Kniíka  velmi  užitečná,  zavírajíc  v  sobě  předně  navedení  éivota  křesfan^ 
skéhOy  jak  by  ti^  kteříi  v  světě  nad  jinými  panují^  sami  sebe  i  sobě  poddané  spravovati  měli; 
potom  gruntovní  správu  a  pořádek  všelijakého  hospodářství,  evláště  při  panstvích  a  sfboiích; 
potřebná  pánům ^  kteříž  veliké  statky  na  zefni  mají;   vydaná  vuobec  před  lety  XLVIl,  a  nyni 
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opéů^  s  přidáním  jiné  kratší  správy  o  témi,  znovu  vytlačená  od  M,  Daniele  Adama  z  Veleslavína. 
Léta  Páně  MDLXXXVIL 

Za  titulním  listem  následuje  na  9  nestránko váných  listech  Ýeleslavinův  připiš  „Uro 
zenému  panu  Janovi  Labounskému  z  Labouně  a  na  Klášteře  Hradišti  nad  Jizerou,  pánu 
a  příteli  mému  zvláště  milému."  Jest  to  zároveň  předmluva,  ve  kteréž  Veleslavína  zahrnuje 
polní  hospodářství  chválami  snesenými  z  bible  a  z  klassiků  starověkých ;  datována  jest  v  Praze 
v  pondělí  den  sv.  Medarda  „památný  pro  velikost  vody  na  řece  Vltavě"  (8.  června)  1587, 
a  podepsána  M.  Danielem  Adamem  z  Veleslavína.  E  vlastnímu  obsahu  knihy  vztahuje  se 
v  dedikační  předmluvě  odstavec  předposlední,  jenž  zní  takto: 

Za  tou  tedy  příčinoa  já  v  této  knížce  spojil  jsem  a  vydal  dva  traktáty  o  též  véci,  sepsaoá  někdy  od 
učených  a  y  hospodářství  zběhlých  mužův.  První  od  Jana  Brtvina  z  Ploskovic,  kterýž  také  před  lety  XLYII 
vytištěn  byl  v  Men&im  Městě  Pražském  skrze  Bartoloměje  Netolickéhp,  ale  do  toho  času  od  žádného  nikdá 
obnoven  neni,  a  lidem  téměř  v  zapomenuti  přišel.  Druhý  od  Mistra  Mikuláše  Černobýle  měštěnína  města 
Žatče,  kteiýž,  jak  se  mně  vidí,  ještě  prvé  nežli  Brtvín  některému  dobrému  pánu  a  příteli  svému  sepsal,  ale 
nikdá  vuobee  skrze  tlačení  na  jevo  nevysel,  až  ted  nyní.  Pán  Bůh  rač  dáti  šťastné,  aby  sloužil  mnohým 
k  užitku  a  prospěchu. 

Na  následujících   stranách   1 — 188  jest  otištěn  spis  Brtvínův  celý  ten,   z  něhož  čtou 
se  výňatky  zde  výše  na  stranách  109 — 126,  kdež  popsal  jsem  první  vydání  toho  spisu  z  roku  1540. 
Otisk  Veleslavínův  neliší   se  od  prvního  vydání  nikterak  věcné,   než  jen  slovesnými  opravami 
íi  lepší  ůpi-avou  typografickou ;  Veleslavína  opravil  pravopis,  setřel  archaismy,  a  nékteré  méně . 
podařené  věty  opravil  slohově. 

Na  stranách  190-259  Veleslavína  otiskl  spis  Cernohylúv,  kterýmž  budeme  se  zabývati 
níže  místnéji. 

Konečné  na  stranách  261—270  Veleslavína  otiskl  traktát  Hmúv  o  brání  odúmrtí,  týž, 
k  jehož  novějším  vydáním  ukázal  jsem  již  na  str.  7  4>í'i  roce  1414;  jest  to  vlastně  dopis, 
kterýmž  Hus  odpovídá  nejmenovanému  tazateli  na  otázku,  může-li  pán  bez  hříchu  Týrati  odúmrť 
čili  statek  po  poddaném  svém,  jenž  by  zemřel  bez  posledního  pořízení  a  bez  nejbližších  pří- 
buzných, kteří  by  po  něm  mohli  děditi.  Hus  k  té  otázce  odpovídá  záporné,  že  není  radno 
bráti  odůmrti,  neb  jest  to  nebezpečné  spáse  duše;  též  radil  Hus,  když  pán  soudí  nad  pod- 
danými, aby  jim  neukládal  pokut  ve  svůj  prospěch.  Veleslavína  dal  tomu  dopisu  nápis:  „Traktát 
o  odůmrti,  písmo  přivodí  Mistr  Jan  Hus/  Při  tom  obnovil  jazyk  Husův  a  uniformoval  pra- 
vopis na  ten  spůsob,  jaký  vůbec  nachází  se  v  českých  knihách  vydávaných  Veleslavinou.  — 
Pod  traktátem  Husovýna  Veleslavína  oznámil  opět  svou  tiskařskou  firmu  s  letopočtem  1587, 
a  na  následujícím  posledním  listé  vytiskl  svůj  znak,  na  němž  se  spatřuje  Pegasus. 

Zde  nám  jde  jenom  o  Černohýl&v  spis,  jejž  Veleslavína  vytiskl  na  druhém  místě  celé 
sbírky,  kteréž  dal  krátký  název  Hospodář.  Celý  nadpis  díla  Černobýlová,  tištěný  na  straně  190, 
zni  takto:  . 

Jiná  kratší  správa,  jednomu  každému  pánu  velmi  ušitečná^  kterak  statek  svůj  i  úře- 
dníky své  říditi,  spravovati  a  k  nim  dohledati  má]  téé  také  úředníky  počnotéc  od  hejtmana, 
kťerýé  k  úředníkům  dohledá,  purkrabě,  podpicrkrabé,  písař,  kuchmistr,  kličnik^  šafář,  a  tak 
všelijací  úředníci,  kteřií  co  na  práci  a  v  moci  své  mají,  kterak  se  jeden  kaMý  při  svém  úřadě 
atichovati  má,  a  jak  k  takovým  menším  úředníkům  i  k  lidem  po  panství  a  k  sirotkům  vyšší 
jsf  povinnosti  dohledati  mají. .  To  vše  pořád  v  této  knížce  sepsáno  najdeš.  Sepsaná  někdy  od 
Mihdáie  Černobýle,  měštěnína  a  senátora  města  Žatče. 
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D.  Jf  Xi/.  i^aďy  sdské  á  instrukce  hospodářské : ' 

Mikuláš  Černobýl,  jenž  po  latinsku  psal  se  Artemisius,  narodil  se  v  Zatči  r.  1495 
nebo  1496;  studoval  v  ciziné,  nejspíš  ve  Wittenberce;  vrátiv  se  s  titulem  mistrským  domů, 
vyučoval  mládež ;  potom  Oženiv  se  bohaté,  stal  se  ve  své  otčině  Žatči  písařem  radním,  později 
konšelem  i  primátorem,  a  zemřel  v  Žatči  14.  února  1556.  Co  ví  se  o  béhu  jeho  života, 
sebral  posledně  Jireček  a  vytiskl  v  Rukověti  I.  138  i  s  odkazy  na  jirameny;  nověji  ve  Win- 
terové  Kulturním  obraze  měst  II.  717  k  tomu  přibyla  zpráva  o  vystoupení  Černobýlově  z  kon- 
šelství  1533.  Pěšina  (Phosph.  sepi.  674)  měl  u  sebe  nějaké  historické  dílo,  psané  vlastní 
rukou  Černobýlovou  roku  1538,  o  němž  od  té  doby  se  neví.  Kdy  Černobýl  psal  o  hospo- 
dářství, nedovldáme  se  odnikud  na  jisto.  Veleslavína  vydávaje  r.  1587  to  dílko  poprvé  z  ru- 
kopisu, vyslovil  zdání,  že  Černobýl  psal  je  dříve  (ještě  prvé)  nežli  Brtvín,  tedy  před  rokem 
1540,  kdy  spis  Brtvínův  vyšel  na  světlo  tiskem.  Na  čem  Veleslavína  toto  mínění  své  zakládal, 
nepověděl.  Přítomné  výňatky  ze  spisu  Černobýlová  klademe  nikoli  před  Brtvína,  nýbrž  po 
Brtvínovi,  jednak  proto,  abychom  setrvali  při  pořádku,  jehož  se  přidržel  Veleslavína  ve  svém 
vydáni  obou  hospodářských  knih,  jednak  také  proto,  že  spisek  Černobýlův  nezachoval  se  nám 
ve  své  prvotní  spůsobě,  jak  vyšel  z  péra  svého  [)ftvodce,  nýbrž  toliko  v  otisku  Veleslavínově 
z  roku  1587,  tedy  v  podobě  obnovené.  Neníť  pochyby,  že  Veleslavína  opi-avil  spis  Černobýlův 
pro  svou  tiskárnu  podobně,  jak  jsme  to  shledali  při  jeho  vydání  spisu  Brtvínova  i  traktátu  Husova. 

Srovnáváme-li  oba  hospodáí*ské  spisy  mezi  sebou,  shledáme,  že  Černobýl  psal  o  témž, 
o  čem  i  Brtvín,  ale  způsob  Černobýlův  jest  vesměs  kratší,  než  Brtvínův,  a  nenalézáme  u  něho 
žádného  křesťanského  napomínání  k  životu  pobožnému  a  cnostnému,  jemuž  Brtvín  věnoval 
přední  stránku  svého  díla  i  leckterý  odstavec  ve  stránce  druhé.  Na  místě  toho  jsou  u  Černo- 
býle jen  nemnohé  krátké  předpisy  a  rady  o  vlastnostech  potřebných  hospodářovi,  čerpané 
hlavně  z  rozumu  a  z  praktické  zkušenosti.  Postup  a  rozvržení  jest  u  Černobýle  skoro  takové, 
jako  u  Brtvína:  oba  píší,  co  má  činiti  pán,  pak  co  hejtman,  dále  co  purkrabí  a  jiní  nižší 
úředníci  a  služebnici  panští  při  hospodářství  panském  i  při  správě  lidu  poddaného;  rady  je- 
dnoho i  druhého  ve  všech  těch  směrech  mají  asi  týž  smysl.  Podoba  jest  taková,  že  láká  po- 
kládati spis  Černobýlův  za  volný. výtah  ze  spisu  Brtvínova,  čemuž  však  na  odpor  se  staví  ne- 
dostatek sliod  slovných.  Černobýl  a  Brtvín,  i  když  vyslovují  stejnou  radu,  činí  to  každý  ji- 
nými slovy.  Shody  věcné  mezi  nimi  mají  nejspíš  původ  svůj  v  tom,  že  oba  abstrahovali  svoje 
pravidla  ze  skutečného  hospodářského  života,  tak  jak  za  jejich  času  v  Čechách  opravdu  byl 
a  jak  oni  oba  dva  to  vše  ze  své  zkušenosti  znali,  Černobýl  seznámil  se  s  obvyklým  hospo- 
dařením na  velkých  statcích  nepochybně  jakožto  primátor  města  Žatče;  neboť  dle  obyčeje 
v  16.  století  primátor  čili  první  konšel,  jenž  po  dosazení  nové  rady  byl  první  měsíc  purk- 
mistrem, podržel  hospodářskou  správu  města  v  rukou  svých  po  celý  rok,  co  ostatní  konšelé 
střídali  se  po  něm  v  purkmistrovství ;  a  obec  Žatecká  za  jeho  veku  vládla  mnohými  vesnicemi 
a  dvory,  o  něž  ovšem  roku  1547  zase  přišla  (Rezkův  výčet  jich  čte  se  v^  Památkách  arch.  X. 
457,  XII.  170).  Dlužno  však  pamatovati,  že  předpisy  Černobýlový,  tak  jako  ani  Brtvínovy, 
nejsou  prostým  věrným  popisem  řádů  platných  na  jednom  určitém  panství,  nýbrž  jsou  toliko 
prufezným  obrazem  toho,  co  na  panstvích  v  Čechách  vůbec  platilo  za  pravidlo  anebo  dle  mí- 
nění dobrých  hospodářů  platiti  mělo. 

Jedinou  podrobnost  jsem  našel,  ve  které  rada  Černobýlová  nesrovnává  se  s  radou 
Brtvínovou  a  jí  přímo  odporuje.  Jest  ta  neshoda  nemálo  charakteristická,  ale  osvětluje  více 
rozdílné  povahy  těch  dvou  mužů,  nežli  skutečný  obyčej  tehdáž  v  Čechách  panující.  Brtvín 
hned    v  prvním  rozdíle  přední  své  stránky   dovozuje  obšínié  důvody  náboženskými,   že  kaž- 
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oli  by  cbtél  v  jaké  hospodářství  se  dáti  (a  rozami  tu  aa  pána  i  i 
aby  manželku  luél.  Černobýl  vSak,  kdež  zaCíná  vykládati  o  žádoucích 

!Í01),  především  upozorňuje  na  mnohý  zisk,  jenž  pánovi  z  toho 
bude  samoten,  to  jest  neženatý,  i  vypoiiítává  několikerou  gkodu,  k 
la  úředníkova.  Podobá  se,  že  Černobýl  držel  se  v  tom  tvrdé  záí 
adů  náboženských  zavrhoval,  jakoby  správa  panství  měla  se  néstí 
ni,  aby  totiž  panství  vyneslo  pánovi  co  nejvíce  důchodů.  V  tom  ohlť 
lovisku  tak  uSlecbtilém,  jako  jeho  vretevník  Ertvin,  u  něhož  všude  pi 
ké  přesvédÉeni.  Ke  cti  Čeniobýlové  možno  však  uvésti,  že  í  on  r; 
•dně,  především  z  rozumného  sobectví,  ale  také  z  řáky  pomoci  boží 
načení  obsahu  spisu  Černobýlová  uvedu  nadpisy  vSech  Článků,  kte 
u  tyto:  Pánu  toto  náleží  (str.  I9l,  t.  j.-  o  vlastnostech,  jaké  má  mí 
íčet  s  úředníky  (str.  194),  úředník- jaký  (býti  má,  str.  201).  kupovái 
e  co,  uiá  se  kupovati  pro  hospodářství  panské),  správa  hejtmanova  i 
),  správa  purkrabí,  co  v  svém  úřadě  za  práci  má  (216),  o  podací  kosi 
tch  aneb  clu  (224),  o  pustotinách  (225),  o  rybnících  (220),  dobytkovť 
.eledi  panské  (230),   hospodařováuí  (230),  o  registřích  sirotčích  (23 

správa  Ěafářova  (236),  úřad  kucbmistra  (240),  správa  kuchařova  (2 
(243),    sladovník  (243),  obroCník  (244),   správa  liĚmeistrova  (245),    i 

kterak  volové,  ovce  i  jiný  dobytek  a  drůbež  má  se  kupovati,  krmit 
B  dvoru  (259  k  potřebě  v  domácnosti  panské).  Na  konci  stojí  poz: 
ž  potud  správa  o  hospodářství  od  M.  MikuláSe  Černobýle  sepsaná." 
lijeme  zde  ty  íástky,  které  se  týkají  panské  správy  lidu  poddaného, 
spodárství  panského. 


hejtmanova. 
Ve  Yvdání  VeleslavinoTČ  stojí  na  stranách  SOS— 316. 

2lH)]  Hejtman  všecky  lidi  po  všem  panství  a  zboží  má  říditi, 
[iohlédati  a  všudy  všecky  nedostatky  opatřiti  a  zahiiati.  lidi 
ímecí  po  všecli  zbožích  spraviti,  obchody  a  živnosti  jicli  pi 
pro  hloupost  živiti  nemůže  aneb  neumí,  toho  naučiti,  navésti 
e  také  pilné  ptáti  na  grunty  pusté,  kudy  to  přišlo,  že  json 
jkrechtn  závady,  aneb  lepší  louky  a  dědiny  odprodány,  a  na  1 

aneb   snad  sirotci   uěkteíT    odtud   m-kde  těží,  aneb  sedlák 
I   se   osadil.     Xa   to  na  všecku  má  se  gnintoTně  zeptati,    pr 
idostatkové  přišli,  sobě  zaznamenati,  a  na  to  bedlivě  mysliti, 
ík  napraven  býti  mohl. 

Též  vidí-li  hejtman,  ano  sedlák  stavení  opouští,  má  ho  zav 
řlio  zprávy,  z  neumění-Ii  anoh  hlouposti  čili  z  nedbanlivosti 
vyrozumí,  tak  se  k  němu  zachovej.  Jestli  z  neuměni  a  li 
iprav  ho  pěknou  íečí;    pakli  z  nedostatku,  nakup  ovec  a  dej 
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m\  sobě  pomuože,  a  tak  na  obě  straně  zisk  a  užitek  toho  míti 
lust  mu  krávu  z  užitku,  aueb  tele  též  z  užitku,  a  tak  mu  se 
:  jest  i  záduší  veliké :  ueb  oni  nás  živí,  a  my  zaae  též  je  věrné 
Kvdy  jim  nečiníc,  spravovati  máme.  Neb  1  taková  nepravost  vždycky 

e  vsedl,  kdež  bez  nich  býti  muože,  af  nejsou.  Neb  to  jest  chudých 
íení,  a  tudy  muozí  gruutové  scházejí,  když  to,  což  by  spravedlivé 
krčmáři  z  nich  vydrou  a  to  jim  poberou. 

I  má  hejtman  všecka  sirotčí  registra  v  své  moci  míti.  A  když  kdo 
re,  nechf  dá  všecken  statek  jeho  sepsati,  i  všecky  nábytky  a  svršky, 
kdo  jsou  ti  sirotci  a  jací  jsú,  kterak  jim  říkají  a  kde  přebývají, 
■ádné  z  každé  vsi  obzvláštně  popsáno-  Také  jest-li  jim  kdo  co  dlužen, 

odtud  na  zámek  k  ruce  pánu,  ježto  by  to  potomně  páu  zaplatiti 
ídně  pro  budoucí  věci  a  paměť  zapisovati,  aby  těm  sirotkům,  když 
i,  nic  neušlo;  jakož  se  to  obšírněji  v  správě  purkrabově  položí,  jak 

sirotci  řediti  a  opatrovati  mají.  Má  také  hejtman  každého  sirotka, 
itřeba  byla,  dobývati,  buď  on  kdežkoli;  pakli  by  sám  toho  dovésti 
a  pána  vznésti  a  pánu  o  všem  oznámiti,  aby  pán  o  něho  stál. 
ecky  grunty  hejtman  měj  v  registíícb  popsané,  na  kterém  gruntu 
ioho  jaký  zmatek.  Neb  se  gruníově  prodáva;ií  na  roky,  a  zase  na 
i  protož  takové  placení  má  býti  před  purkrabím  aneb  před  hejt- 
panští  gruntové  vždycky  svoliodni  byli. 

jtman  lidem  páně  proti  lidem  z  cizího  panství  mé  hřbet  držeti  podle 
ti,  a  v  niíemž  jich  neopouštěti,  ale  jim  všeho  spravedlivého  dopomáhati ; 
idí  pře  jejich  vésti,  rukojemství  i  všecky  vězně  k  ruce  páně  přijí- 
opravu  nad  vězni  mocí  páně  rozkázati  činiti,  jakožto  držitel  místa 

inesl-li  by  kdo  jaké  pocty  purkrabí  aneb  jinému,  takové  pocty  má 
nésti:  nebo  lidé  nedávají  poct,  než  pro  přímluvu  ku  pánu.  A  protož 
přimlouvati,  i  pocty  bez  škody  pána  svélio,  však  k  ruce  panské, 
rnhdy  pocta  nestáno  za  zlatý,  avšak  když  se  na  ní  úředník  neroz- 
luože  pánu  znamenitě  uškoditi.  Pročež  sluší  tuto  více  na  svou  dobrou 
li  na  ten  malý  zisk  mysliti:  nebo  sobě  tím  málo  pomůžeš,  a  pánu 
Ani  hejtman  tedy  ani  purkrabě  ani  úředník  nemají  od  lidí  sobe 
máti,  ani  k  svému  užitku  bez  páně  vuole  obraceti.  Pakli  by  kdo 
im  neoznámil,  rovně  jest,  jakoby  to  ukradl. 


1 
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irdva  purkrabí,  co  v  svém  úřadě  za  práci  má. 
Ve  YydSní  YeleslaTJDOTé  na  str.  21C— !23. 

abě,  což  bude  m«ci  nejdříve  po  uvázátií  se  v  úřad,  aby 
li,  a  kterak  kdo  z  lidí  a  kde  sedí,  opatřili,  a  opouit. 
a  čas,  jakž  by  uznáno  bylo,  uložili,  v  tom  času  aby  tt 
Nině  zanedbal,  af  jest  ihned  skutečně  trestán,  a  na  to  ti 

že  by  který  dědinu  ■opoiiítěl  a  oulehlí  ležeti  nechal,    an 
a  za  času  neklidil,    každého  takového  hned  trestati;    : 
(iť  prodá  a  grunt  lepším  hospodářem  osadí,  aby  podlé  se 
iiož  by  mohli  více  dobytka  chovati,  než  ho  prvé  ma.)í, 
váli  pod  trestáním. 

tvrti  lete,  nebylo-li  by  prvé,  opět  mezi  ně  jeti,  a  v 
přehlédnouti,  a  kdož  by  se  podlé  uložení  a  rozkázání 
,  toho  žádnému  netrpěti,  než  vazbou  a  trochu  hladem 
jinou  pokutou)  potrestati,  a  pánu  o  tom  o  všem  zpráv 
dil. 

la.  to  s  pilností  ptáti,  zastavilrli  jest  kdo  cožkoli  konii 
louku  aneb  dědinu,  aby  v  časn  uloženém  vyplatil;  a 
ly  žádný  nic  nezastavoval  ani  od  frnintu  neodprodával 
Pakli  by  kdo,  věda  o  té  zapovědí,  komu  co  nač  půjčil 
omu  trestiin.  Xeb  tudy  gruntové  pustnou  a  lidé  chudno 
iři  aby  u  sebe  žádných  neřádův  nedopouštěli,  ani  hry 
by  nepřechovávali,  a  zvláště  od  čeledi  panské  i  od  jii 
ijímali,  a  ničímž  lotrův  nefedrovali.  Také  od  koho  by  J 
Uuhův  na  sobě  nezadržovali,  aby  jiní  pro  ně  hyndrovár 
j'  se  psalo,  aby  takovým  zvlášť  nedbanlivým  přes  jed 
ěřili.     I'akli   by   kdo   více   věřil,    to   ua   své   právo   a 

odtahu  konce  spravedlivé  ať  činí,    aby  lidé  skrze  odklá 

Jškali. 

d  lidí  poct  žádných  neber,  jakž  o  tom  v  hejtmanové  z\ 

'  aneb  pokuty,  jestli  hy  se  od  koho  vzaly,  ty  aby  se  ji 

kázaly. 

!i    z  gi'untův    bez    vuole    páně  aby  nepropouštěl  ani  vy 

11  náleží.   Též  trhův  ani  frejmarkův  bez  vuole  páně  ned 
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O  podací  kostelním. 

liy  podací  kosteluí  bylo,  pánu  iiiíležojící.  k  to 
od  kostelníkův  přijímal;  a  jestliže  by  platové  j 
ídržovali,  k  tomu  aby  jim  dopoinájial. 
)otřebí  kostelníky  zmíniti,  s  radou  osadnícb  a  fai 
luštěli  ani  far  také.  A  zvláště  k  klenot-ům  koste 
ledbanlivostí  nic  neztratilo;  pakli  by  co  kostolníV 
yhy  farář  ožralcc,  frejíř  aneb  jinak  neřádný  byl 
p  na  pána  vznášeti  jest  věc  pobožná. 

O  lesích  a  mýtech  aneb  clu. 

ku  panským  leBÚm  tt  mftiini  jest  ve  vydáal  Veleslavili  o  vé  n&  s 
pojeno  jest  nauíenf  o  ratďh: 

by  zlé  cesty  byly.  kudy  formané  s  náklady  jedoi 
(Iž   se  odtud  béi-e,    aby  lidé  skrze  to  škod  nťbra 

když  cesta  spravena  bude,  ano  i  lepší  užitek  ] 
na  to  úředníku  pamatovati,  aby  i)án  jeho  skrze  t( 
od  iiíií  neměl. 

O  pjistoiiiKÍch. 
se  koli  louky  i  po  pnstotinách  ])rodávají,  i  ua  t, 
řebí  vyplaniti,    rozšíi-iti,    ohraditi,    struhy  vmetá 
ižiti. 

také  i  dědiny  po  j)ustinácti  niohly-li  by  se  osazo 
ily,  a  pomoci  něco  k  živnosti  přidadouc,  i  diiv 
kterak  se  najímá,  všecko  to  aby  se  opatřilo  a  k 

by  který  siroť-k  dorostl,  aby  o  něm  vědomost 
saditi  rlitěl  a  ona  vdáti,  tedy  s  volí  pána,  pokud 

se  vyhledalo  a  vydalo.  A  tak  se  panství  bude 
jzběhnon    a  statkfiv  jim  nerozberou.    I  stane  se  ; 

každé  ryclitě  ať  truhlici  obecní  k  chování  sirott 
ná  někdo  hodnověrný,  a  klíěiík  od  ní  někdo  jiný  ať  ( 
1  pečetí,  a  bez  jeho  vědomosti  žádný  neotvírá, 
že  by  také  jaké  odúmrti  na  pána  in'-ipadly,  ty 
ti.  však  vždy  s  dožádáním  vuole  páně.  A  tak  1 
í  i  prospěšná,  když  se  všecko  takovými  pamětmi 


z  let  1540—1543. 

pak  koli  při  kterém  úřadu  kdy  zřídí,  potom  úředník  s  písi 
nu  přijdouc,  zpraví  pana  o  tom  o  všem,  dadoiic  mu  rcffi 
ttí;    kteráž    o  toho    času  jsťi  udělána  k  zapisování  takovýt 

pánu  býti  mají. 

Písařova  správa. 
Úroci  také   aneb  jiní  platové  ať  se  na  zámku  aneb  v  míí 
ly  se  přijdouc  prvé  sedláci  zpili,  než  by  úrok  dali,  aneb  s 
i. 

iři  placení  a  při  vybírání  důchodův  k  lidem  pěkně  sp  cbo' 
neb  mu  to  nenáleží  k  lidem  ukrutnou  aneb  zlou  mysl  ukaž 
>  z  lidí  aneb  z  čeledi  co,  jest  od  toho  purkrabě  k  naprai 
lidí  neobtěžuj  v  jejich  potřebách,  neb  od  toho  službu  má 
a  na  kom  dle  potřeby  uznal. 

Správa  iqfdřova.  . 

VelcBlavinové  na  str.  230-240;  týM  sc  poTinnosti  šafároTích  te  díoro  pan 
Kdyby  se  kterého  času  Čeledi  nedostalo,  tedy  sirotci  ti,  1 
if  se  berou,    a  služba  ať  se  jim  jako  jiným  dává,  a  v  nič 

hanbě  a  lehkosti  aneb  o  poctivost,    zvláště  dívky,  neprich: 

zvláštní  bedlivost  a  péči  nésti.  má. 

tíO. 

a:   Král   Ferdinand    Oldřichovi  Spatiovskému  z  Lisova   á 

nika  ve  vsi  Skalici  za  poddaného. 
chovi  Španovskému  člověk  svobodný  za  dědičného  dán.)  Mi 

tímio  listem  všem,  že  jest  nás  prosil  statečný  Voldřich 
iielci,*)  věrný  náš  milý,  oznamujíc,  kterak  by  ve  vsi  jt 
i  seděl  človfk    dědinník,    řečený    Martin    Suna,    na  gruntu 

vysazeném,  a  člověčenstvím  nám  poddaný,  abychom   jemu 

dáti  a  propustiti  ráčili.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsiice, 
jest  nám  Činil  a  činiti  má,  s  dobrým  rozmyslem,  naším 
lú  věrných  našich  milých,   mocí  královská  v  Cechách  télio; 

jemu    Voldřichovi    Španovskému   i  jeho   dědicuom   dáti  i 
váme  a  propouštíme  jeho  tímto  listem,   tak  a  na  ten  zpuc 
poddaný  jeho  i  dědicuov  jeho  býti  a  k  němu  ve  všech  poti 
u   dědičnému  útočiště  míti  má.    Proti  tomu  on,    Voldiich 
é   mají  a  povinni  budu  jeho,   Martina  Sunu,  i  toho  každéli 
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im  svobodství  sedél,  při  jich  starobylých  vejaadách  a  obdarováních  zacho- 
imo  to  neobtěžovati,  taiíž  jak  jest  nám  to  i  připovédél.  Tomu  na  svědomí 
lá  královsky  k  lista  tomuto  rozkázali  jsme  přitisknuti.  Dán  na  hrade 
v  pondělí  den  svatého  Sixta,  léta  páně  tisícího  pétistého  čtyřicátého  tře- 
rálovství  našich  Římského  třináctého  a  jiných  sedmnáctého. 

chiv  mlítodrž.  t  Praze,  Majestáty  1M3— 50,  sv.  27  fol.  24  \.  —  •)  Čti:  na  Želči.  Vlidjka  Oldřich 
;  Lisova  držel  po  tyém  otci  tvn  Žeieč  (jiiné  od  mésta  Tábora)  a  vesnicemi;  roku  1550  prodal  to 
Im  Roiraberekínj,  při  čemž  jmenuje  se  též  Tes  Skalice  (Sedláíkofy  Hrady  VII.  79),  Tato  ves  Ska- 
levém  břehu  reky  Lužnice  severné  od  města  SobÍBlavě. 

61. 

1544:  Samodílný  řád  vsi  Cemovic  u  Chomutova. 
ánků  jest  v  něm  51;   v  prvních  G  jsou  jen  díky;    dále  určují  se  povinaosti  obEanů 

ke  kostelu  Spořickému,  farář  jest  povineii  držeti  si  koně  na  cesty  k  nemocným ; 

o  plotech  mezi  polemi,  o  dohlídce  k  ohniskům,  o  studni  obecní ;  pOTinnosti  k  vrcb- 
iBtvách,  o  lázni,  o  volbě  rychtáře  a  konSelů,  o  dědickém  právě;  o  dávce  úředníkovi, 
soud;  o  dáviíní  piva  v  Sestinedélf,  o  odprodáváni  dědin,  o  kupováni  obecního  piva 
roka,  o  lese  obecním,  o  podruzích  a  j.  v.  —  Tištěno  1847  Riisleťem,  Ueber  die  Be- 
od  Behandlung  der  Rechtsgeschicbte  ín  Oesterreich,  strana  XXI;  správněji  1884  L, 
rem  v  Mittblgn  d.  V.  f.  Gesch.  d.  Deutschen  in  Bohmen  XXIi.  289—295. 

62. 

546,  7.  ledna  sněm  íeský  ndřizvje  o  mravopoéestnosti  lidu  selského. 

lešením  sněmovním  nařízeno:  Kdo  ze  selských  lidi  byl  by  postižen  v  konkubinatř 
vojženstvf,  toho  vrchnost  trestej  pranýřem,  šilinkem  a  cejchem.  Nesmfrn^o  pití  a 
má  býti  mezi  stavy,  a  u  poddaných  budiž  pretrhováno.  „Posvíceni  sedlská  aby  za- 
fla,"  krom  pobožností  vkostelích;  rovněž  zapovídají  se  piva  kolední  neboli  obecní,*) 
i  selští  lidé  se  skládají;  která  vrchnost  by  dopouštěla  takových  posvícení  a  schůzek, 
kohokoli  býti  pohnána  z  10  kop  gr.  Ě.  před  menší  soud  zemský.  Vrchnosti  nechÉ 
přástky  a  hry,    z  přl6ioy  oplzlostí  při  nich  páchaných.    Rovněž  nemají  dopouštěti 

svým  obojího  pohlaví,  aby  chodili  v  příliS  pySných  šatech.  —  Plné  znéní  tiSténo 
I  českých  I.  611. 

Co  se  tim  rozumélo,  vysTÍtÁ  také  ze  46.  <^lflnku  eminénébo  přiví  selského  ráda  CernoTického 
I:  Wir  baben  im  Jahr  Ton  recbtswegen  zu  kaufen  Gemeinbier  dreimal,  zuř  Fassnacht,  anf  heiligen 
mataj;  und  ku  Weihnacbten. 

651:  Zřízeni  vydané  v  Cechách  o  poddaných,   kíeřl  sloiilí  na  jiném  pan- 
čeleď  j^řísiavná,    úkolníci  i  nádennící,    i  jakd   mzda  má  se  dávati  jim  a 
erým  řemeslníkům;  pokuty  na  přijímání  celedínii  a  délník&  zběhlých. 
něm  poĚatý  17.  srpna  1545  usnesl  se    s  královským  svolením,   aby  sjezdové  krajSti 
m  sv.  Šimoniš!  a  Jndé  (28.  října)  ustanovili,  jaká  v  kterém  kraji  mzda  má  se  dávati 
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nádennfkdni,  a  kdo  by  potom  platil  výSe  onde  mzdu  tak  vymdff 
;.  pokuty,  je-li  ze  stavu  panského,    tytfřskélio  nebo  mostského, 
tlského.  (SneSení  tíStěno  ve  Sněmích  L  635.) 

pii  tom  zamýúlená  neprifila  teíiáái  k  místu,  ponévadž  prý  tomu  prekáiel 
sici  ke  snému  23.  srpna  1 547  znota  svolil,  aby  íitavové  sepaali  si  potřebí 
eledt  a  drahoty  při  řemesittirich  v  městech  i  o  lidi  zbéhlé,  anebo  aby  tu  p: 

by  si  k  tomu  zrolili  (Sněmy  II.  490).  —  Ten  sněm  zvolil  k  tomu  44  ot 
bylo  14]  po  jednom  pánu  a  jednom  rytifi,  a  16  osob  z  Pražan  a  z  ostatních 
tnémovni  Tybor  nařídil,  to  měl  král  dáti  tišknoiiti  k  obecnému  zachováván 

by  volené  snémem  z  krajův  snesly  se  r.  1547,  že  kdož  z  lidí  i 
'  tie  (na  cizím  panstvO  dáti  najmouti  za  Čeledína  příBtamlho,  za 

má  k  tomu  míti  povoleni  od  svélio  pána  dané  listem  pod  pe 
eli,  II  něhož  se  najme;  a  když  u  něho  doalouží,  a  cbtél  by  si 
dostati  list  fedrovtif  a  o  svém  zachováni,  jejž  spolu  s  listem  s' 
idá  novému  zanířst naváleli  na  řas  nové  služby.  Bez  takových  lii 
10  poddanélio)  do  služby,  sic  propadne  pokutu  5  kop  gr.  C,  je-li 

nebo  městského  nebo  prelát,  klášter,  man,  dědinník,  svobodník 
dlák  uiijal  takového,  zaplatí  2  kopy  t^r.  ř.  a  má  seděti  4  neděle 
ivána.  Kdo  má  poddané,  může  je  a  sirotky  míti  ve  své  službě 
jich  sám  nepotřeboval,  má  jim  dávati  takové  listy,  aby  jinde  m 
nec,  jenž  zde  v  zemi  jeStě  u  nikoho  nesloužil,  může  býti  přijat  ( 
I.  V  čas  pilných  prací  na  polích,  lukách,  vinicích  a  chmelnici 
ío  Všech  Svatých,  2.  od  sv.  Matěje  do  8V.  Jiří,  3.  od  sv.  Jana 
9hou  poddaní  dělnici  pracovati  na  cizím  panství  bez  listovního 

má  se  platiti  dělníkům  núdeunim  pracujícím  na  poli,  ve  dvořící 
zedníkům,  o  tom  nebyla  ustanovena  stejná  sazba  po  celé  zem 
lni  kraje  usnesly  se  mezi  sebou  na  stejných  mzdách,  jež  krom 
iioOasí  roĚního.  Kroiné  mzdy  peněžité  dávala  se  dělníkům  obyčeji 
vězeno  bylo  pod  pokutou  5  kop  gr.  i.  dávati  dělníkům  mzdu  \ 
uzda  menSí,  nežli  tuto  bylo  uloženo,  ta  se  měla  platiti  i  dále.  T 
éto  příležitosti  zvládtni  rád  pracovní  a  mzdový  (beze  stravy)  kai 
m,  přidavačům,  tesařům  a  dťvoStépum.  Obecné  bylo  ustanoveno 
sů,  kteří  se  nedopustili  žádného  zločinu,  mohou  nyní  bezpečně  ■ 
■e  se,  budou  na  milost  přijati. 

I  nebylo  vydáno  za  stálý  zákon,  nýbrž  mělo  „trvati  a  státi  o 
píištího  za  plná  tří  léta  pořád  zbéhlá^  Třišlo  tedy  k  místu  ne; 
stopadem  1547.  (Celé  tiSténo  v  Sněmích  II.  518 — 524.) 


jlynuU  dvě  léta,  anešeni  předešlá  bylo  opraveno  a  znova  vyhlášeno  týmž 
Král  ťerdinand  v  instrukci  ke  snému  íahájeiiému  U.  února  1549  projevil 
í  o  čeledi,  dělnících  a  drahotě,  jež  předešle  podle  rtrady  osob  z  krajův    k  1 
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sknouti  dal,  jest  opotríeno,  i  íe  ^slavov^  toho  dopouštěl,  což  na  Buémich  jednou  svoleno, 
bílá,  že  se  z  tobo  od  nékteiých  vykroč ii je " ;  zároveM  projevil  k  tomu  ochota,  ponévftdi 
oby"  í  StavŮT  při  těch  artikulích  poněkud  lížkost  nesly,"  aby  ti  artikulové  se  napravily. 
14  ogob  2e  v~evh  tří  stavů  podle  krajů,  aby  je  král  svolal  k  nedčli  provodní  (38.  dubna 
Če  čeledi  a  řemeslnikílT,  drahot  a  nádeiinikút".  (Sněmy  II.  571).  Výbor  stavovský  lasedal 
iti  konimissarúv  královských,  předeřlé  nařízeni  dilem  beze  změny  obnovil,  dflem  proměnil 
I.  a  vydal  je  tiiikem  pod  datum  v  sobotu  po  sv.  Žofii  čili  18.  května  1549;  nové  jest  ti&t^no 

opakuji  se  dřívéjSi  výminky,  pod  kterými  poddaný  ílověk  s  listem  povolovacím 
nůŽe  sloužiti  oa  cizím  panství;  byla  však  zvýSena  pokuta,  když  by  kdo  přijal 
I  do  služby  nebo  áo  práce  bez  takového  listu,  aby  pHSté  zaplatil  10  kop  gr.  č., 
vská  nebo  jiná  svobodnií,  a  3  kopy  gr.  í.,  je-li  ten  zaměstnavatel  osoba  selská; 
I  by  zaměstnavatel  zauťdbával  platiti  mzdu  íeledíuovi  nebo  dělníkovi,  že  mCláe 
!  o  pomoc  v  tom  netoliko  ku  pánu  sv^niu,  jakož  již  dříve  raolil.  nýbrž  i  ku 
m  ze  stavův  v  tom  kraji,  a  ten  má  dobývati  mzdy  zadržalé.  V  ías  nejpil- 
I  sv.  Jana  Křt.  do  sv.  Vavřince  každý  člověk,  bud  cizozemec  nebo  domácí, 
ak  nebyli  zjednáni,  měli  tu  svobodu,  že  bez  listův  od  páníi  svých  mohli  se 
ilky  u  kobokolivék.  Mzdová  sazba  byla  nařízena  podle  vzoru  předloňské,  po- 
tmím dílem  zůstaly  nezniénC'Dy,  zřídka  která  položka  o  inálo  se  zvýšila  nebo 
ozdll  nastal  ten,  že  sazba  r.  1549  jest  liplnější,  má  více  rozmanitých  položek, 
17.  O  lidech  zběhlých  nařízeno,  že  každý  až  do  sv.  Vavřince  nejprve  příštího 
k  svému  pánovi,  a  zarutuje  se  mu  beztrestnost,  nedopustil-li  se  zločinu.  Čeleď 
ednala  se  na  rok,  ale  v  rozmanitých  lhůtách;  měla  pí-íšté  všechna  nastupovati 

Martine.  Řemeslnici  i  také  lidé  robotní  po  nedělích  a  někdy  i  po  svátcích 
lý  den  k  zahálení:  to  se  zapovídá,  a  páni,  r>*tíii  i  města  mají  to  trestati  vé- 
fád,  když  by  zaměstnavatel  ze  stavův  zadržoval  mzdu,  kterak  na  něm  má  se 
i   10  kop  gr.    C,    před  hejtmany  ki-ajakýnii;    pakli  by  selský  člověk  zadržoval 

uém  býti  vymáhána  pokuta  3  kop  gr.  č ,  a  to  tak,  že  vymahatel  napřed  má 
jeho  a  žádati  lio  za  dopomoženf,  a  když  by  pán  nedopomohl,  „každý  vůli  měj 
1  toho  na  témž  Ělovéku  aneb  na  jiných  lidech  téhož  pána  té  pokuty  propa- 
Platnost  těch  nařízeni  nebyla  obmezena  žádnou  lhůtou.  (Sněmy  II.  589 — 600). 

ledáno,  že  „pro  malost  pokuty"  na  to  uložené  lidé  přijímali  i  dále  do  služby 
z  listův  od  jich  pánů;  pročež  sněm  zahájený  27.  srpna  1554  zvýšil  pokuty, 
Q  poddaného,  jenž  by  bez  listu  povolovacilio  odešel  do  cizí  služby,  může  viniti 
který  ho  tak  přijal,  z  pokuty  15  kop  gr.  f,,  je-li  ten  zaměstnavatel  ze  stavův 
na  statku  královském,  anebo  ze  3  kop  gr.  i.,  je-li  Člověkem  poddanýnn. 
ná  se  počíti  pH  dosloužení  jedné  každé  íeledl,  buíto  při  sv.  Martine  neb  při 
ovníci  při  sv.  Jakube,  jakž  jest  se  kde  která  čeled  zjednala" ;  tedy  se  již  za- 
d  pěti  lety  byly  zapovězeny  vSechny  ostatní  lhůty,  a  čeled  měla  vesměs  na- 
Martině.  (Sněmy  II.  tl69). 

ořatý  22.  března  1557  zvýšil  tu  pokutu  také  u  lidi  selských,  tak  že  kdoby 
ijal  Čeledína  zběhlého,  má  propadnouti  5  kop  gr.  Č.  pokuty.    (Sněmy  II.  806.) 


e  let  1545  a  1546. 

64. 

a :    Vrchnost  LitomyŠlskd  vzdává  se  práva  výkupu  dvort 
nímá  uíitek  z  Udí  v  AMtorfě,  zbavuje  ko  povinnosti  op' 
kierpch  rybník&v,  a  ukládá  mu  úrok  30  gr.  S. 

Hanauska  z  Štanteychu.)  Já  Bohuše  Kostka  z  Postupic 
iním   tímto   listem  přede  všemi,   kdež  čten  aneb  čtoucí  i 

vejplatu  na  dvoře  Stantychu  se  vším  jeho  příslušenstv 
é,  kteréž  Hanousek  k  tému  dvoru  držel,  jakž  hanfešt  př 
ztahoval  se,  tak  že  sem  tyž  dvůr  s  jeho  pHslušenstvín 
ni  uherskými  vyplatiti  a  s  ním  učiniti,  jako  s  svým  vlast 
povinnost  dohlídati  ke  všem  těm  rybníkům  na  té  stra 
ýchu,  Vidlatému,  Novému,  Černému,  Zichovci,  Hauásli 
itrovati  v  zimě  i  v  létě,  jakž  hanfešt  jeho,  kterýž  na  to 
ukazoval.  A  témuž  Hanouskovi  učinil  sem  a  tímto  listei 

dědice  a  budoucí  jeho  z  tej  vejplaty  a  některých -rybn 
^ti :  propustil]  sem  a  tímto  listem  propouštím.  Však  na  t 
:  všech  těch  lidi  v  Abštorfě,    kteréž,   jakž   svrchu  dotée 

všemi  jich  platy  a  důchody  i  robotami,  jakž  jich  sám 
od  nich  pustil,  a  již  na  časy  budoucí  on  ani  dědicov 
už  dvoru  užívaíi  nemají,  než  toliko  rob',  lesů,  louky,  jinj 
omn  dvoru  byly  a  jich  v  užívání  byl,  co  se  jich  rjbní! 
4   já  nebo  moji  budoucí  budem  moci  rybník    Štantých 

beze  vĚí  překážky  Hanouska,  i  jeho  pustiti,  komuž  I 
,  což  k  němu  příleží,  on  Hanousek  i  budoucí  jeho,  t 
lícům  a  budoucím  mým  povinni  budou  platiti  platu  roční 
lě,   při   každém   sv.   Jiří  15  gr.  č.  a  při    každém  sv.  H 

by  kdy  na  tom  gruntě  pivo  šenkováno  bylo,  též  povinu 

každé  bečky  piva  vyšenkované  po  půl  groši  č. 
tato  jeho  a  budoucím  držitelům  téhož  gruntu  povinnost 
ntých  i  s  haltéři  pod  ním,  též  i  rybník  Xový  spravova 
la  nich  prorubovati  a  při  lovení  jich  pomáhati,  a  tak  to 
íba  toho  káže.  Však  když  by  toho  nějaká  potřeba  nast 
opatřiti  mohl  [čti:  nemohl]f  mají  jemu  to  lidé,  kteříž  k 
,  nápomocni  bejti. 

on  Hanousek  a  dědici  [s  dědici]  a  budoucími  svými  s 
vrchu  psaný  dvůr  ten  Štantých  s  jeho  příslušenstvím 
užívati,  a  s  týmiž  právy,  povinnostmi  a  příležitostmi  bu 
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irtelné  posteli  poračiti  a  jakž  kolí  jinač  hodDým  čloTěkem  s  rfili 
icfch  osaditi  bez  překážky. 

a  utvrzení  toho  všeho  stou  vlastní  pečeť  s  jistým  mým  vědomím 
!m  k  tomuto  listu  přivěsiti.  Jenž  jest  dán  na  Litomyšli  v  pátek 
áně  1546. 

asi  okolo  r.  1600  fopsáo  do  LitomySIské  knih;  smlDT  fol.  45b,  nynt  t  muaen  Lito- 
ue  níinén  tento  otúk.  Ona  kopie  jest  mfaty  Tadná.  Jméno  Štanteich  psino  i  ni  j*ko 
rjbnik  leíl  pod  Abitorfem;  zalolen  byl  po  roce  ISTS  od  Litomjilakébo  biskupa  Alberta 
odle  jebo  znaku  a  pHdomku  Sternteich  (N^edlý,  Déjiuy  m.  Litomyíle  I.str.  168,  366), 

v  námeckfcb  episich.  Čechové  to  Jméno  xáhy  proménili  bí  t  Štantejch,  cot  viak  ne- 
toliko T  poitoTBkém  íloTnlkn  Tedle  Sternteichu  poraamenán  také  Btanteich.  Kde  iiďuL 
rybnika,  tam  pod  lirárf  itojf  uémecki  vlBka  re£eaá  tél  Stemteich,  dtantejch,  a  t  ni 
!  Stern,  Stenibof  i  Stemer  Hof ;  Jest  taSIn  totožný  b  drorem  áternteichera,  jenž  se  pri- 
najetek  biskupa  Litomyilskábo  (Nejedlý  1.  366),  a  snaditotoiný  g  dtorem  Štantýcliein 
lýce  přítomni  listina.  Ke  dTom  Sternbofu  nyní  patři  96  hektarů  pocemkfi. 


65. 

komoře  české  králem  Ferdinandem  ve  Vídni  8.  srpna  1548  jest 
dpis   proti  utiskování  poddaných  na  statcích  komorních: 

m  je  zuzeiten  unsere  Underthanen  durch  unsere  Hauptleut,  Barg- 
:  Amtleut  u.  furgesezte  Oberkeit  wider  die  Billichkeit  beschwert 
laraus  aher  erfolgt,  dass  die  Underthanen  erarmen,  Zins,  Steuer 
Herrnforderung  nit  reictien  od.  geben  kíinnen,  u.  zuletzt  auch 
entweichen  u.  laufen,  dargegen  aber  ans  solcher  Beschwening 
,  die  Statt  zeucht,    u.  also  die  Grund  u.  Guter  Od  liegen  u.  ver- 

nach  unser  Willcn,  Meiuung  u.  Befelchj  dass  unsere  Kammerát, 
írrschaften  bereiten,*)  mit  allem  Fleiss  Auišeben,  auch  Erkundigung 
,  auf  dass  bemelte  unsere  Unterthanen  wider  die  Billichkeit  nit 
:r  unserer  Untrthanen  Einer  od.  mehr  zu  UDsem  Kammerrílthen 
^errschaften  bereiten,  kommen  u.  Beschwerung  wider  unsere  Amt- 
inen  u.  anbríngen  Murden,  der  od.  dieselbigen  [soUen]  guetlich  verh6rt. 

ílbl  gehalten,  sunder  dargegen  von  denen,  darUber  sie  aich  be- 
genomnien;  u.  wo  befunden,  dass  einer  unaerér  Amtleut,  wer  der 
1  wider  die  Billidikelt  beschwert,  dasselbig  abgestellť,  u.  ob  es 
;1  machen  woUt,  derselbig  darumben  gestraft  od.  wir  der  Sachen 
I  aber  ein  Unterthan  sich  unbillichen  beschweret,  soli  derselb  auch 

zu  der  Sachen  dienstlichen  ist,  ihme  angezeiget  werden.  Wo  aber 
30   muetwillich   u.  sich    keiner  billigen  Handlung  benuegen  lassen 
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woUte,  mugen  unsere  Kammerrath  zu  Erhaltung  billiger  Gehorsam  nach 
desselben  Verhandlung  gegen  ihm  mit  Straf  verfahren. 

Opis  komorní  inatrnkce  %  r.  lUS  pfijdil  mi  r.  .1891  tehdejší  kollega  dr.  A.  Rezek. 
Táni  kemomicb  statků  b;ř^a]i  Tyail&ni  čas  po  čue  od  komory  čeBké  znalcoTé  hospodářství  pol 


J548:  Řád  lázeňský 

naHzeDý  lazebníkovi  od  koni^elů  nejmODovaného  města,  snad  pod  pány 
nebo  z  Dube,  uveřejnil  Antonín  Rybiíka  v  Památkách  Arch.  IX.  315—317,  o  13 
zebolk  netrp,  co  by  bylo  proti  mravopočestnosti ;  měj  dostatek  Čeledí  i  nádob ; 
i  ženská  mají  každý  týden  nejméně  jednou  býti  topeny;  rektor  nebo  kantor  každ 
blízej  na  pacholátka  t  lázni.  Kulík  lazebník  z  každého  topení  má  platiti  hospodál 
a'  kolik  od  koho  může  vybírati  za  koupel,  též  od  poušténl  baněk. 

67. 
1649,  11.  března :  Král  Ferdinand  vydal  instrukci  Prdískému  per 
a  úřadu  hor  viničních. 

Ferdinand  I.  dílem  podržel  a  rozSířil  řády  nařízené  Karlem  IV.  a  krále: 
o  horách  viničných  okolo  Prahy,  jmenovitě  aby  komora  královská  dostávala  z 
důchody,  dílem  však  je  změnil,  vyhradiv  králi  samému  právo  dosazovati  perkmistr 
perkmistrem  navržených  jmenovati  8  konSetův  k  liřadu  perkmistrskému.  —  Celá 
tifiténa  Nováčkem  v  AČ.  XVIII.  str.  389-394. 

1598,  16.  října  císař  Rudolf  obnovil  některá  ustanovení  této  instrukce, 
se  v  Úelakpvského  Privilegiích  Pražských  str.  488—492. 


Ze  Zřízení  Zemských  království  Českého 

vydaných  r.  1549. 

Stavu  selského  a  poddaných  týkají  se  zvláště  tyto  články: 

C.  13.  Když  nékdo  jsa  obeslán,  aby  postavil  poddaného  svého  na  soud 
staví  ho  a  neoznámí  slušné  toho  přiCiny,  a  původ  pro  to  obdrží  za  právo  stáné, 
dách,  zatykač  vezme  na  obeslaného  a  jej  zatkne;  když  by  obeslaný  teprv  | 
poddaného,  nebude  již  svého  zatčení  prázden,  jakž  se  stávalo,  nýbrž  má  půví 
Škody  i  od  toho  zatčení,  podle  uznání  menSích  úředníků  zemských.  (S  tfn 
ZZ.  1564  B.  36.) 

D.  29.  PoŽene-li  kdo  před  menSÍ  soud  zemský  pro  nevydání  člověka 
le  Bummy  větSf,  než  ze  dvaceti  hřiven:  ten  půhon  bude  zdvižen.  (ZZ.  1564  C. 
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E.  15.  Žádný  služebník  nemfiže  očistnikem  býti  pána  8?ého  podle  práva  zemského. 

£.  16.  Krčmy  po  Čechách,  jichž  tricítileté  trvání  se  dokáže  výsadou  nebo  svědectvím, 
mají  při  tom  zůstati.  Byla-li  v  těch  30  letech  některá  krčma  svedena  (přestala),  ta  má  na  jiný 
purkrecht  (jinou  usedlost)  převedena  býti  od  pána  gruntovního  v  též  vsi.  Kdo  by  držel  ne- 
spravedlivou krčmu,  kteráž  by  nebyla  v  užívání  třicet  let:  komu  by  škodila,  ten  soused  (pán) 
může  jemu  (pánovi)  dáti  věděti  4  neděle  napřed,  aby  tu  krčmu  zastavil.  Nezastaví-li,  může 
jej  (pána)  pohnati  ze  20  kop  gr.  č.  (na  soud  zemský).  —  (ZZ.  1664  T.  8.) 

E.  21.  Kdo  by  druhému  (pán  pánovi)  mesníky  vymetal  nebo  přesadil  bez  jeho  vůle, 
propadni  jemu  20  kop  gr.  č.,  a  o  tu  pokutu  může  viněn  býti  z  jednoho  každého  mezníku 
před  větším  soudem  zemským.  Udélal-li  by  to  poddaný  nebo  služebník  bez  vůle  pána  svého, 
ten  má  propadnouti  10  kop  gi-.  č.,  a  z  těch  má  býti  poháněno  před  větší  soud  zemský;  pakli 
by  člověk,  na  němž  ta  pokuta  byla  přisouzena,  neměl  statku  za  tolik,  má  jeho  pán  vydati  jej 
tomu,  komu  mezníky  vymetal  nebo  přesadil,  aby  u  něho  tu  pokuta  oddělal  nebo  odsloužil. 
(ZZ.  1564  L.  45.) 

G.  3.  Všecka  dání  a  milosti  krále  JMti  k  duchovenství  a  k  obcím  nekladou  se  do 
žádných  desk  bez  relatora  od  krále,  ani  také  dédinnikúm.  Než  s  strany  dědinníkův,  komu  by 
král  poručil  skrze  relací  psanou,  ten  bude  moci  k  takovému  vkladu  povoliti  na  místě  JMKské; 
a  takové  relací  z  kanceláří  JMKské  tém  lidem  darmo  vycházeti  mají.  (Srv.  zde  str.  20 — 22 
č.  21 ;  ZZ.  1500  či.  99,  153o  či.  97,  1564  A.  31.) 

H.  40.  Před  soud  zemský  menší  můž  pohnati  z  dluhu  do  sta  kop  gr.  č.  a  též  pro 
nevydání  lidí  a  čeledí  zběhlých,  bez  spolupůvoda  -každý  ze  20  kop  gr.  č.  bude  moci  pohnati. 
A  původ  k  vyhlášení  půhonův  má  osobně  státi.  A  po  vyhlášení  půhonův  budou  moci  strany 
poručniky  dskami  udělati.  A  ti  půhonové  vyhlašovati  se  mají  v  outerý  před  suchými  dny 
postními,  a  v  středu  o  suchých  dnech  letničných,  a  na  den  sv.  Jeronýma.  (Srv.  ZZ.  1500 
ěl.  255,  1530  či.  162,  1564  M.  1.) 

I.  10.  O  lidi  dědičné  zběhlé  a  o  čeled  má  se  poháněti  před  soud  zemský  menší  pro 
nevydání  ze  20  kop  gr.  č.  pokuty.  Provedl-li  původ  před  soudem  zemským  menším,  že  jest 
člověk  neb  čeledín  jeho :  takový  nemá  dále  ku  přísaze  připuštěn  býti,  ale  má  jemu  původoví 
za  právo  dáno  býti.  Odsouzený  má  tu  pokutu  zaplatiti  i  člověka  toho  nebo  čeledína  vydati 
ode  dne  rozsudku  ve  dvou  nedělích.  (Z  roku  1487,  viz  zde  str.  31  č.  7 ;  ZZ.  1500  cl.  253 
1564  M.  11.)  ' 

I.  11.  Žádná  kmetična,  kdyby  za  kterým  pánem  ovdověla,  nemá  se  vdáti  na  jiné 
grunty  bez  vůle  svého  pána;  o  to  má  poháněno  býti  před  menší  soud  zemský.  (Z  r.  1497, 
viz  zde  str.  34  č.  27;  ZZ.  1500  či.  257,  1564  M.  12.) 

I.  12.  Též  pro  schovance,  nájemníky  a  pro  pankarty,  od  kohož  by  ušli,  aby  bylo  po- 
háněno jako  o  jiné  lidi.  Než  měWi  by  kdo  schovance  svého,  kteréhož  by  pán  nebo  rjtíř  sám, 
nalezna  jej,  dal  chovati,  nebo  pankarta  svého  vlastního,  a  ti  že  by  od  něho  zběhli :  u  koho- 
koliv by  se  jich  doptal,  bude  moci  o  ně  k  němu  hleděti.  (Srv.  zde  str.  37  č.  36;  ZZ  1500 
či.  253,  1564  M.  13.) 

I.  13.  Kdož  by  držel  čí  dědiny,  práva  k  nim  nemaje,  a  propustil  by  z  toho  zboží 
některé  lidi  z  člověčenství:  to  propuštění  nemá  moci,  a  to  souditi  mají  úředníci  i»enší. 
(Z  r.  1491,  viz  zde  str.  32  č.  10;  ZZ.  1500  či.  258,  1564  M.  14.) 
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al-li  by  kdo  ke  komu  o  vydáni  člověka  nebo  Čeledína,  a  ten  by  b< 

mu  by  jej  chtěl  vydati :    tehdy  pflvod  má  vůli  jej  přijmouti  anebi 

192,  viz  zde  str.  32  č.  J3;  ZZ.  1500  či.  259,  1564  M.  15.) 

I  kdo  na  někom  vysoudf  člověka,  tento  má  jemu  vydán  býti  s  tím 

zenému  přibral;  než  což  statku  pod  ním  nabyl,  o  to  má  hleděti 

I  viili  ten  statek  jemu  propustiti  nebo  nechati  (nepropustiti).     (Z 

15;  ZZ.  1500  Cl.  260,  1564  M.  16.) 

í  někdo  drží  Čího  člověka  ve  vaebé  pro  mord  nebo  jinjř  zlý  skuté 

imu  o  něho  jako  o  člověka  zběhlého,  nemá  mu  jeho  vydati,  ale  n 

reku  jako  k  jiaéma  zločinci.    (Z  r.  1493,  viz  zde  str.  33  č.  16; 

7.) 

Ktnec  6líbí-U  komu  člověčenství,  a  potom  by  ušel  k  jinému  v  zer 

ti,  jako  by  jeho  rodilý  byl,    a  nemá  ho  zastírati  listem  propustní 

ňz  zde  str.  34  č.  28;  ZZ    1500  CI.  262,  1564  M.  18.) 

ládal-li  kdo  koho,    aby  se  mu  čeledínem  uJisíU,   a  on  by  ho  vsadil 

by  beze  lsti:   byl-li  by  pohnán  z  pokuty,   nebude  jí  povinen.     (Z 

Í5;  ZZ.  1500  ČI.  263,  1564  M.  19.) 

i  kdo  pod  kým  svého  člověka,  a  neposlal  by  oů  i  nehleděl  o  néhc 

u   86  vystěhovati  noéně:    takový  propadne   pokutu.     {Z    r.  1486, 

500  či.  278,  1564  M.  20.) 

jiského  nebo  z  rytířského  řádu  poboční  synové  a  dcery  nemají  býti 

£  by  komu  dobrovolně  slíbil  člověčenství;  než  mají  v  moci  otce  8' 

a  po  smrti  otce  svého  mohou  sobě  teprva  vzíti  za  pána,  koho  ch 
;Z  r.  1495,  viz  zde  str.  34  č.  23;  ZZ.  1500  Cl.  280,  1564  M.  21. 
lustí-li  kdo  komu  člověka  svého  rukou  dáním,  ten  člověk  má  toho  u 

výhostní.  (Z  r.  1495,  viz  zde  str.  34  č.  24;  ZZ.  1500  či.  281,  156 
'a  královská,  měšťane  a  osoby,  kteréž  mají  giunty  svobodné,  maj 
,  sirotky  i  čeled^  jako  páni  nebo  rytířstvo  jedni  druhým  vydávají.  (2 
Í2i  ZZ.  1500  ei.  282a,  1564  M.  2.Í.) 

li  by  kdo  člověka  čího  na  gruntu  svém  osazeného,  a  ten  Člověk  v 
dědičného:  poSleli  onen  k  jeho  pánu  dědičnému  o  jeho  vydání,  a 
aůže  jej  pohnati  z  pokuty  pro  to  nevydání.  Než  když  bude  ten  i 
ho  navrácen  tam,  odkud  se  vykradl,  jeho  pán  dědičný  bude  moci 
,  (Z  r.  1491,  viz  zde  atr.  32  č.  11;  ZZ.  1500  Cl.  282b,  1564  M. 
!  by  kdo  cizího  čeledína  nebo  služebníka  měl  na  rukojmích  (řízen 
dání  jeho).  (Z  r.  1493,  viz  zde  str.  33  č.  18;  ZZ.  Í5O0  či.  284,  156 

by  měl  rukojmě  ea   Čeledína  do  jeho  dobytí  (doslouženi),   a  ten  č' 

nedržel  rukojmí,  nýbrž  poslal  by  pro  toho  čeledína,  a  pro  jeho 
hon  bude  zdvižen,  a  původ  neobdrží  pokutu,  poněvadž  tomu  Celt 
itěl.  (Z  r.  1498,  viz  zde  str.  35  č.  32;  ZZ.  1500  či.  285,  156^ 
áni  z  panského  stavu,  kteříž  sedají  v  soudu  zemském,  nemají  pohí 
y,  než  toliko  z  lidí  nevydání  nebo  o  čeledína.  (Snad  z  r.  1500,  ví 
>  či.  286.) 
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nebo  lidí  zbéhlé  z  d^dio  kdo  by  přecbovával  a  moci  je  u  sobe  držel, 
že  mu  glejt  dal :  tit  čeledín  bjrl,  ten  má  jemu  (pánovi  jeho  ofi  posilují- 

líce  může  býti  pohnán  z  20  kop  gr.  1.  (Srovnej  o  glejtu  nález  z  r.  1510 

:Z.  1564  M.  27.) 

krále  VladislHva  o  vydáváni  lidí  zbéhlých,  daný  v  Kutné  Hoře  20.  července 

řSe  Btr.  35  č.  31.  (ZZ.  1600  ii.  293,  1564  M.  28.) 

t  krále  Vladislava  (z  kvétna  1497)  o  vydáváni  lidi  a  sirotků  zběhlých  před 

Ice   (1467),   oznámen    jest  Síře  výSe  str.  34  C.  30.   (ZZ.  1500.  61.  292, 

by  Čeledína  pryé  kázal,  nemá  naň  více  sáhati,  ani  z  něho  pobáaéti.  (Z  r. 
3  C.  21;  ZZ.  1500  či.  296,  1564  M.  30.) 

by  svému  Clovéku  kázal  prodati  (statek  svůj  jinému),  a  on  jemu  ďovékem 
jej  propustiti,  a  naú  se  vlče  táhnouti  nemá,  ani  z  nebo  poháněti.  Děti  toho 
neméty  9  let  a  bydlily  pfi  otci,  ty  mají  i  s  otcem  svým  po  takovém  vy- 
Iny  od  toho  pána;  děti  stargf  nad  9  let  vfiak  zůstanou  ptí  svém  pánu  za 
li  pán  některé  děti  od  jích  otce  před  jich  devátým  rokem  ke  své  potřebé, 
lužby  a  na  řemesla  nebo  jinam  k  vychováni :  ty  nemají  po  vyprodání  otce 
:ž  zůstanou  při  pánu  dědičně.  (Začátek  toho  článku  jest  z  r.  1491,  viz  zde 
1500  Či.  297;  celý  článek  ze  ZZ.  1549  I.  31  přeSel  do  ZZ.  1564  M.  31.) 
zne-li  někdo  svého  čeledína  u  čihoi  koli  člověka  (poddaného),  má  žádati 
e  jim  ujistil,  a  pak  žádati  pána  jeho,  aby  mu  jej  vydal.  Neni-li  ten  človék 

požádati  rychtáře  a  konSelův,  aby  se  jim  (čeledínem)  ujistili.  Pán,  na  jehož 
o,  má  toho  člověka  (čelediaa)  na  požádáni  vydati  jeho  pánovi,  sic  může 
ty.  (Zaíátek  z  r.  1488,  viz  zde  str.  32  č.  8;  ZZ.  1500  íl.  299;  ZZ.  1564 

nové  pokuty  a  tresty  pro  neujišténl  i  na  rychtáře  a  konSely.) 
daideh  královských  mají  o  (eled  a  lidi  zběhlé  býti  poháněni  úředníci,  kteří 
iké ;  a  zase  ti  úředníci  mohou  poháněti  jiných  (o  lidi  odběhlé  ze  statků  krá- 
loudi  člověka  s  pokutou  na  tom  úředníku,  může  tohoto  k  dostiučioěoi  ná* 
1  zatykacim,  anebo  má-li  statek  na  zemi,  může  vésti  právo  pro  pokotu  na 

r.  1500,  viz  zde  str.  37  č.  38;  ZZ.  1500  Cl.  449,  1564  M.  35.) 
xy  při    dskách  zemských,  jdoucí   společné  nejvyšSlm  úí'ednikům  zemským, 
kovi,   nejv.  sudímu,    nejv.  písaři.)    Když  kdo  lidem  svým  úrok  neb  roboty 
i  každého  40  groSů  českých.  (ZZ.  1564  G.  5.) 

-li  poddaný  dlužen  osobě  ze  stavů  nebo  poddanému,  aneb  postavil-lí  se  za 
sti  své  nedostál),  mají  páni  a  města  písemně  dohlaSovati  se  u  pána  dlužní- 

rozkázal  na  něm  spravedlnosti  dopomoci.  Nedopomůže-li,  potom  mfiže  každý 
o  pána.  Předpisy  o  tom,  kterak  stavuůk  se  rozsuzuje.  (Tento  (lánek  jest  ve 

ve  etyfi  S.  1,  S.  2,  S.  3,  S.  4.) 
mordeí^  opakuje  se  článek  189  ze  ZZho  1530  (tiStěný  v  Jirečkové  vydání 

obsah,  pokud  se  týče  lidí  poddaných,  podán  jest  u  výtahu  zde  str.  88  č. 
>m  článku  později  pokuta  dvojnásobena,  tak  že  když  osoba  ze  tří  stavů  za- 
Elho  mimo  sebeobranu,   měla  pánovi  zamordovaného  dáti  300  kop  gr.  6., 
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z  nichž  d?é  třetiny  připadly  pozůstalým  zabitého  a  jedna  třetina  pánovi  jeho.  (Přešlo  do  ZZ. 
1564  K.  35.) 

B  40.  Kdo  (ze  stavů  nebo  svobodný)  měl  svéiiiti  na  soude  zemském,  tomu  s  půhanem 
o  to  musela  býti  dodána  cedule  zapečetěná  s  oznámením,  co  má  svědčiti.  To  však  neplatilo 
při  lidech  selských  a  poddaných,  než  těm  na  všelikém  soudě  měla  býti  dána  ústní  zpráva  od 
toho-,  kdo  je  vedl,  a  cedule  jim  měla  býti  dái^a  před  přísahou;  a  při  výslechu  takového  svědka 
nemď  býti  přítomen  ten,  proti  komu  měl  svědčiti.  (Z  toho  článku  učiněny  jsou  v  ZZ.  1564 
články  tři  P.  4,  P.  5,  P.  6,  třetí  týká  se  lidí  selských.) 

S.  1.  Edo  chce  lidi  robotné  sedlské  vésti  k  svédedvi  na  soud  města  královského^  pan- 
ského nebo  rytířského,  má  tomu^  proti  komu  je  vede,  týden  napřed  oznámiti,  aby  mohl;  chce-li^ 
při  tom  býti  nebo  na  svém  místě  poslati.  (ZZ..  1530  čL  200^  1564  P.  15.) 

S.  19.  Písař  má  svědomi  každého  svědka  zapisovati  tak,  jak  slyší  z  jeho  úst,  ne  jak 
svědčil  svědek  dřívější.  „A  kdež  nejsou  města  a  městečka  hrazená  a  dskami  neb  jinak  vý- 
sadná;  v  těch  od  lidi  sedlských  ani  od  jiných  svědomí  přijímána  býti  nemají^  než  toliko  v  mě- 
stech a  městečkách  výsadných  a  hrazených  královských^  panských,  rytířských,  městských  neb 
duchovních,  kdež  písaři  jsou  pořádní  a  pHsežní".  (ZZ.  1564  P.  22.) 

T.  17.  Žádný  z  stavův  tohoto  království  aby  neměl  moci  dávati  a  nedával  glejt&v 
iádnému  z  lidi  poddaných  proti  pánům  jich  v  tomto  království.  (Stv.  zde  str.  38  č.  40.  člá- 
nek tento  přešel  do,  ZZ.  1564  S.  9.) 

T.  37.  Když  by  k  šturmu  zvoněno  bylo  a  pokřik  by  zšel,  anebo  že  by  věděti  dáno 
bylo:  kdož  by  to  kolivěk  z  sedlských  lidí  uslyšel,  a  těch  zhoubci  zemských  neb  zlodějův  ne- 
konilf  ten  má  před  hejtmany  toho  kraje  postaven  býti,  a  bude-li  to  naň  uvedeno,  že  jest  své- 
volně nehonil,  tehdy  má  bez  milosti  oběšen  býti.  (I  osoby  stavovské  byly  povinny  honiti 
zhoubce  pod  trestem  na  hrdle).  —  (ZZ.  1564  L.  18.  přidána  k  tomu  zápověd,  aby  nikdo  ani 
selským  lidem  nevytýkal  toho  za  něco  nepočestného,  když  pomohli  zajmouti  zločince.) 

IJ.  2.  Nikdo  ze  tří  stavův  aby  nekázal  učiniti  smrt  žádnému,  kdo  by  měl  glejt  od 
krále;  „kromě  lidí  obecných,  panských  a  rytířských,  ti  proti  pánům  svým  nemají  glejtováni 
býti.**  (Viz  zde  str.  38  č.  40;  1545  Sněmy  I.  617;  ZZ.  1564  L.  23.) 

XJ.  8.  Což  se  sedlských.  lidí  dotýče,  v  městech  a  v  městečkách,  ve  všech,  žádných  po- 
váleč&v  aby  nebylo  trpěno,  a  zvláště  neženatých,  a  podruzstvi  aby  jim  nebylo  dáno,  ani  v  krč- 
mách aby  se  nepováleli,  než  přistávali  a  sloužili,  a  tudy  aby  čeledi  dosti  bylo;  leč  by  kteří 
neženatí  pro  starost  a  pro  nemoc  sloužiti  nemohli  a  dělati,  těm  má  podnížství  dáno  býti. 
Nikdo  na  svém  panství  nemá  povaleče  trpěti.  Každý,  kdo  chce,  může  povalece  vyzdvihnouti. 
Pakli  by  sedlStí  lidé  bránili  povalečův  vyzdvihovati,  pán  těch  lidí  má  býti  obeslán  před  hejt- 
many krajské,  aby  ty  lidi  postavil  před  hejtmany,  kdež  budou  souzeni  i  trestáni.  (ZZ.  1564  L.  29.) 

V.  1.  Když  by  se  lidé  poddaní  pánu  svému  zprotivili  a  statek  jemu  odjali  v  mírné  a 
pokojné  zemi,  buďte  ti  lidé  dědiční,  neb  zápisní  a  zástavní,  by  pak  jemu  statku  neoi^jali,  než 
jakžkoli  se  proti  páou  svému  vyzdvihli,  chtíce  jemu  škodu  neb  něco  zle  učiniti:  takoví  aby 
byli  podle  jich  zasloužení,  jak  by  uznáno  bylo,  skutečně  trestáni,  i  s  tím,  kdož  by  jim  k  tomu 
radil  a  při  od  nich  vedl  atd. 

Tento  élánek  byl  dělán  podle  nálezu  souda  zemského,  kterým  byl  rytíř  Dalibor  z  Kozojed  18.  března 
1498  odsouzen  hrdla;  nález  ten  tištěn  Palackým  v  Děj.  V.  1.  (1866)  str.  393;  Emlerem  v  Reliq.  II.  499,  tamže 
Btr.  494  Týtah  s  rokem  1497  pochází  ze  snesení  sněmovního  1499  v  AČ.  V.  514  nebo  ze  ZZho  1600  č.  416,  a 
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nikl  jen  mylD^m  citát«ia  t  knihy  HjndrákOT;  C.  &  místo  E.  6.  —  Ze  ZZ.  1M9  V.  1.  přeiel 

Když  by  rj/bnikáři,  délajlce  na  rybufcfch,  byli  posti2eaÍ  v  loapežich  &  mordfch 
né  žádal  práva  n  toho,  u  kohož  délsjf,  tento  je  má  vydati.  Pakli  by  nevydal, 
pobrati,  a  ten,  u  kohož  dělali,  má  při  tom  b;^tí  nápomocen  pod  trestem  vézenf. 

RybnikíUi  mají  míti  listy  fedrovoi  neb  zachovati,  jako  jini  obecni  Jidé;  bez 
likdo  nemá  rybnikáře  přijímati.  (ZZ.  1564  E.  63.) 

Obyvatelé  království  Českého  jeden  druhéma  na  grunty  s  myslivostí  žádnou 
hoffte  od  Kvitné  nedéle  do  sv.  Jiljí  (1.  záři),  a  to  z  té  přiiiny,  aby  jedni  dra- 
<dy  y  obili;  kdo  by  se  toho  dopustil,  může  býti  pohnán  z  10  kop  gr.  i.,  je-li  ze 
[  by  byl  tlověk  selský  oebo  z  mésta  obyvatel,  ale  neosedlý,  ten  může  od  páua 
le  myslivost  vedl,  býti  vzat  a  bude  povinen  dáti  jemu  2  kopy  gr.  (.  anebo 
:)ě  seděti:  a  nebyl-lt  postižen,  ale  provozování  myslivosti  na  cizích  gruntech  by 
),  tehdy  té  pokuty  nebo  toho  trestáni  má  na  oém  dopomoci  pán  jeho  nebo 
by  bydlel.     (ZZ.  1530  či.  207,  1564  T.  1.) 

(Větší  tresty  ustanovují  se  na  to,  když  by  kdo  provozoval  myslivost  na  stat- 
b).  Také  od  sedlákův  ani  od  žádného  z  lidí  ze  všech  stavflv  aby  jam  na  evéř 
1  žádných  na  pomezích  a  při  pomezích  a  lesích  německých,  bud  na  gruntech 
inýcb  gruntech,  v  království  Českém  děláno  nebylo,  lei  by  kdo  na  to  řádné 
V  ty,  které  jsou  zdělané,  aby  zametány  a  zadélány  byly.  Než  na  vlky  a  liSky 
ati  na  svých  gruntech  bude  moci.  (ZZ.  1530  či.  206,  1564  T.  2.) 
Aby  sedJáci  neměli  tmat  svých  k  ustitku  svému,  ani  na  gruntech  pánů  svýcb 
ch  nelionili,  lei  by  kteří  na  to  vejsady  měli-  Paktí  by  sedlák  měl  tenata,  pán 
je  dáti  tomu,  kdo  by  to  nafi  usvédCil,  sice  by  pán  mohl  býti  pohnán  z  30  kop 
4  T.  3.) 

Sedláci  žádné  myslivosti  vésti  nemají  na  gruntech  svých  i  cizich  s  ručnicemi, 
jamami,  pod  trestem  vězení  dvounedělnfho.  Než  páni,  rytlfstvo  i  města,  každý 
žívej,  jak  umí.  Než  na  ptáky  s  sífkaml  na  čihadlech,  s  sklony,  se  Ipem,  tu 
mohou  s  voli  pánův  técb,  čí  jsou  gruntové.  (ZZ.  1564  T.  5.) 
Byl-li  by  poddaný  člověk  postižen  s  ruintci,  a  nechtěl-li  by  jeho  pán  zafi  dáti 
[»  gr.  č.),  má  jej  vydati  pánovi  toho,  kdo  jej  postihl  s  ruilnicí,  a  ten  pán  má 
eta  ve  vězeni,  leč  by  se  v  tom  čase  smluvil  s  původem  o  pokutu.     (Srv.  zde 

Obecní  lidé  sedlati,  ve  vesnicích  osedlí  i  neosedlí,  i  v  městech  neosedll  a 
emeslnici,  i  čeleď,  ti  s  ručnicemi  nemají  jezditi,  choditi,  a  nikterak  jich  nemají 
Iněm  miste.  Kdo  by  takového  s  nf  postihl,  může  jej  vžiti,  anebo  má  poslat' 
nebo  k  tomu,  na  jehož  gruntě  byl  zastižen,  aby  se  jim  ujistil  a  jemu  (půvo- 
ty  10  kop  gr.  Č. ;  nedal-Ii  by  ten  pán,  má  postiženého  vydati  původoví,  pod 
kop  gr.  č.     (ZZ.  1564  S.  15.  vztahuje  se  také  na  Bvobodníky ;  obyvatelé  més 

něho  vypuštěni,  a  pojati  do  ČI.  S.  14.) 
!í'a  sněmu  1541  zrfzeno :  Aby  pro  potřebu  svou  jeden  každý  (osoba  stavovská^ 
ivou,    cestou  8  ručnicemi  jezditi    a  choditi  svobodně  mohli;    než  lid  obecnj 
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sediský  8  mmi  choditi  ani  jezditi  nemají.  —  (V  podobný  smysl  ale  jinými  vždy  slovy  bylo 
nařízeno  v  článku  X.4  z  roku  1544,  v  článku  X.5  z  r.  1545  i  v  článku  X.6  z  r.  1547^ 
kterýmž  posledním  artikulem  byla  obnovována  pokuta,  kterou  sněm  1524  uložil  na  nošení 
ručnic  lidmi  selskými  a  neosedlými  obyvateli  měst;  srovnej  zde  str.  50  č.  42.) 


69. 

Jana  Dobřenského  z  Dobřenic  kniha  o  hospodářství  panském 

i  o  řízení  poddaných 

(z  roku  1550?). 

Kněz  Jan  Stárek,  professor  na  bohosloveckém  ústave  v  Hradci  Králové,  uveřejnil 
v  Časopise  Českého  Musea  1843  na  dvou  místech  (str.  426—433,  499—511)  výňatky  z  ruko- 
pisné knihy  o  vécech  hospodářských,  a  pod  čárou  přidal  zprávy  o  té  knize,  jinak  neznámé. 
Stárek  ji  nazývá  starým  přepisem,  a  praví,  že  chovala  se  tehdáž  „v  bibliothece  p.  Sch-a 
v  Kralohradecku.''  Titul  v  ní  byl  napsán  „novější  rukou  samého  majitele''  v  tato  slova:  „Kniha 
moudrosti:  o  hospodářských  potřebách,  sepsaná  od  urozeného  a  statečného  rytíře  pana  Jana 
Dobřenského  na  Dobřenici  a  Březnici  léta  Páně  1550."  Podle  popisu  Stárkova  kniha  byla  pa- 
pírová o  310  listech  formátu  kvartového,  a  dělila  se  ve  dva  díly  (nejspíš  každý  měl  svou  pa- 
ginaci),  oba  pak  díly  obsahovaly  mnohé  kusy,  jichž  nadpisy  Stárek  uvádí. 

Díl  první  dával  radu  pánům,  kterak  mají  se  chovati  k  služebníkům,  a  zase  služeb- 
níkům, jak  se  mají  chovati  k  pánům;  obsahoval  naučení  hejtmanovi,  purkrabímu  a  jiným  úřed- 
níkům hospodářským,  jací  mají  býti  a  co  mají  dělati,  též  o  řízení  poddaných  a  sirotkův,  dále 
%  rozmanitých  registřích,  co  kterak  mají  úředníci  zapisovati ;  byly  tam  i  formule  přísah  a  arti- 
kule, kteréž  se  čítaly  každoročně  při  drženi  soudů  v  ve  vesnicích*  Na  ukázku  Stárek  v  Musej- 
niku  1843  (str.  426—433)  otiskl  z  toho  kapitolu,  kteráž  jest  nadepsána:  „Naučení  urozeného 
a  statečného  rytíře,  pana  Jana  Dobřenského,  hejtmanům  dané  o  řízení  poddaných  a  sirotkův^  ; 
tuto  kapitolu  zde  přetiskuji.  V  prvním  díle  byl  také  obsažen  kalendář  roční  ku  potřebám  ho- 
spodářským sestavený,  jenž  zaujímal  286  stran,  a  na  konci  se  nacházela  i  „všecka  svatá  v  roce 
čtení,  která  se  čtou  v  den  nedělní." 

0  druhém  díle  Stárek  oznámil  (str.  427)  nápis  opsaný,  jak  se  podobá,  z  onoho  ruko- 
pisu:   »Tuto   dáleji   některé   věci  neb  zprávy  z  knihy,  jenž  slově  Hippotrophia,  o  dobytku 
koňském  se  položí, "*   i  uvádí   nadpisy  devíti  kapitol  o  chovu  koní,  z  nichž  potom  sedm  bylo 
rovněž  péčí  Stárkovou  vytištěno  v  Musejníku  1843  (str.  499—511).  Tomuto  druhému  výňatku 
^tárek  dal  společný  nadpis:    „Zpráva  o  dobytku  koňském,  sepsaná  statečným  rytířem  Janem 
^břenským,  pánem  na  Dobřenici  a  Březnici."    Pod  čárou  opět  dává  zprávy  o  tom  rukopise; 
3jména  uvádí,   že  prý  neznámý  jeho  přepisovatel  toto  poznamenal:   „A  aby  mohlo  jak  do- 
rému  hospodáři,  tak  nemocným  koňům  zpomoženo  býti,  nemohlo  se  pominouti  proti  takovým 
ozličným  nemocem  tuto  knížku  zhotoviti,  kteráž  od  narození  Syna  božího  1550  až  do  1.  1580 
opsána   byla   od  urozeného  a  statečného  rytíře  p.  Jai;^   Dobřenského.    V  knížce  té  mnoho 
eácných  pánův,  jak  stavu  panského,  rytířského,  městského,  sedlského  zkušení  pod  některými 
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recepty  poznamenány  se  najdou.  Ale  poněvadž  taková  knížka  až  posavad  v  skrytosti  a  ve  tmě 
mezi  lidmi  zůstávala,  a  jeden  druhému  k  přepisování  ji  toliko  půjčoval:  nemohl  jsem  nežli 
k  dobrému  jednomu  každému  hospodáři,  přidadouc  z  mnohých  jiných  autorův  též  zkušení  ny- 
nější, některých  pánův  rytířův,  ano  také  koniřův  receptův  sepsati  a  k  této  knize  na  světlo 
vydati.*'  Recepty  poěínaiy  se  v  rukopise  na  str.  243,  a  Stárek  uvádí  řadu  jmen  šlechticů  i  ne- 
šlechticů,  kteří  byli  poznamenáni  pod  recepty  jakožto  autorové  jich ;  pokud  zběžným  ohledáním 
lze  zjistiti,  náležejí  ta  šlechtická  jména  hlavně  do  druhé  polovice  16.  věku.  Na  konci  té  zprávy 
(str.  500)  poznamenal  Stárek:  „Autor  náš,  sám  koní  hojič  na  slovo  vzatý,  i  otec  jeho  jménem 
též  Jan  Dobřenský  tudy  se  vyznamenal,  měl  bratra  Zdeňka  seděním  na  Veselí,  strejce  Zdi- 
sláva  Dobřenského  na  Kratonohách,  ujce  Václava  Valkouna  z  Sudlaru  (čti  z  Adlaru),  jivagry 
Hanuše  Maura  z  Rendlíku  a  Václava  Karla  z  Svarová  na  Suchomastích. " 

Antonín  Rybička  (Para.  Arch.  IX.  436)  a  Josef  Jireček  (Rukověť  I.  162)  podle  zpráv 
Stárkových  i  jiných  sestavili  životopisná  data  hospodářského  spisovatele  Jana  Dobřenského 
z  Dobrenic  v  ten  způsob,  že  byl  syn  soujmeoného  otce  Jana,  držitele  Dobřenic,  kterýž  zemřel 
r.  1580,  načež  uvázal  se  v  ten  statek  náš  spisovatel  Jan  mladší,  jenž  zemřel  27.  dubna  1593.  Oba 
byli  dobří  hospodáři,  a  Jan  mladší  za  živob>i^í  svého  otce  Jana  staršího,  jile  Rybičky  v  letech 
1550—1580,  spravoval  jako  regent  statky  některých  pánů  v  jiných,  zejména  Trčkův  a  Srairických. 

Sedláček  v  historii  tvrze  Dobřenické  (Hrady  V.  349,  350)  jmenuje  větší  počet  členu 
rodu  Dobřenských ;  klade  regentství  našeho  spisovatele  Jnna  též  do  let  1550—1580  a  smrt 
jeho  k  27.  dubnu  1593,  ale  pokládá  ho  za  syna  Mikuláše  Dobřenského  a  Markéty  z  Mečkova, 
kteráž  r.  Ió44  již  jako  vdova  koupila  statek  Dobřenický.  Ze  by  spisovatel  Jan  byl  synem 
těchto  rodičů,  nesrovnává  se  s  jiným  údajem  Sedláčkovým,  doloženým  z  desk,  podle  něhož  sy- 
nové Mikuláše  Dobřenského  a  Markéty  z  Mečkova  teprv  roku  1557  dosáhli  let  svých,  a  Jan 
byl  by  tedy  r.  1550  ještě  nedospělý. 

Spisovatel  Jan  Dobřenský  byl  spíš  synem  onoho  Jana  staršího  Dobřenského  na  Dobře- 
ničích,  který  dle  Sedláčka  měl  za  manželku  Annu  Malovcovu  z  Ghýnova,  roku  1542  byl  již 
mrtev,  a  zůstali  po  něm  synové  Jan,  Zdislav  a  Zdeněk.  Vedou  k  tomu  poznámkj'  Stárkovy 
(jsou-li  správné),  že  spisovatele  Jana  otec  jmenoval  se  též  Jan,  a  že  spisovatel  Jan  měl  bratra 
Zdeňka  na  Veselí.  K  tomu  se  hodí  vědomost,  zaznamenaná  Sedláčkem  (Hrady  I.  206),  že 
n  1555  Zdeněk  starší  Dobřenský  koupil  tvrz  Veselí  Odrané  u  Choltic.  Ježto  pak  tri  synové 
Jana  staršího  Dobřenského  a  Anny  Malovcovy,  jménem  Jan,  Zdislav  a  Zdeněk,  roku  1544 
prodali  Dobřenice  Markétě  z  Mečkova  ovdovělé  Dobřenské,  dostal  se  ten  statek  do  jiné  linie 
Dobřenských,  a  podobá  se  tudy,  že  spisovatel  Jan  mladší  Dobřenský  po  roce  1544  nevládl  na 
Dobřenicích,  i  že  majetuík  rukopisu  se  zmýlil,  když  jej  psal  „na  Dobřenici  a  Březnici." 

Zlou  záhadu  chová  v  sobě  také  sám  hospodářský  spis  Jana  Dobřenského;  nevíme 
o  něm  nic  jiného,  než  co  o  něm  a  z  něho  uveřejnil  Stárek ;  při  tom  spoléhal  na  správnost 
všeho,  co  do  rukopisu  poznamenali  staiý  neznámý  přepisovatel  jeho  i  současný  majetnlk  ruko- 
pisu, jejž  Stárek  označil  toliko  „p.  Sch.  v  Kralohradecku" ;  Rybička  (^Pam.  IX.  436)  pozna- 
menal r.  1871,  že  ten  rukopis  1843  choval  se  ,u  jednoho  souseda  Královéhradeckého,  nyní  prý 
však  není  ho  tam  více  nalézti."  Srovnáme-Ii  předpisy  Dobřenského  o  spravování  lidi  poddaných 
a  sirotků  s  instrukcí  dávanou  v  17.  století  hejtmanům  na  statcích  komorních  v  Čechách,  shle- 
dáme, že  všechny  artikule  Dobřenského  nacházejí  se  také  v  oné  instrukci  komorní,  vétšíiři 
dílem  slovo  za  slovem  stejně,  některé  ovšem  také  se  změnami  iiebo  přídavky.  Stejnost  textů 
jest  taková,  že  nemůže  se  vysvětliti  jinak,   než  budto  že  jedny  artikule  jsou  opisovány  z  dru- 
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i  oboje  artikule  pocliázeji  z  pramene  jiného,  třetfho.  Kdyby  bylo 
«1  rukopisu  y  době  Stárkově,  2e  Dobřenský  psal  svou  knihu  r.  ] 

že  skladatel  instrukce  v  komoře  české  pro  hejtmany  roku  1603 
ho.  Ale  při  třech  artikulích  Dobfenského,  dle  naSeho  čislováal  pfi 
kzf  se  ta  okolnost  podezřelá,  že  ty  články  nenacházej!  se  v  instri 

1604,  nýbrž  teprv  v  instrukci  z  roku  asi  1615  a  1616.  Jestliže  sh 
ovatt  tím,  že  v  komoře  opisovali  z  Dobřenského,  museli  bychom  ] 
'ahrát,  jednou  při  prvotním  skládání  instrukce  r.  1603,  a  podruhé  pl 
15,  a  to  se  nepodobá  pravdě.  Tím  jsme  vedeni  k  domněnce,  že  a 
íjsou  psány  roku  1550,  nýbrž  že  někdo  teprv  asi  roku  1615  nebo 
ule  z  instrukce,  ktercfu  komora  vydávala  hejtmanům  na  statcích 

tak  nastalá  snad  by  se  rozluštila,  kdyby  se  naáel  onen  velký  i 
n  jsme  zpraveni  od  Stárka.  Možná,  že  zevrubným  ohledáním  toho 

to  byla  sbírka  uíiněná  teprv  v  17.  věku,  a  že  do  nf  byly  od  piln 
isy  ro^Iífiných  původců  a  z  rozličných  Časů,  pocházející  namnoze  z< 
také  od  Jana  Dobřenského. 
i  zde  menSím  písmem  pravidla  o  spravováni  lidu  poddaného  z  Mu: 

zjinačil  jsem  však  rozdělení  v  odstavce.  Články  tak  vyniklé  označ 
>nci  každého  článku  postavil  jsem  do  závorek  čfslo  souhlasného  člán] 

česká  v  17.  věku  dávala  hejtmanům  a  která  se  Diýde  otištěná  d 
adnl  se  srovnávání  artikulů  připisovaných  Janovi  Dobřenskémn  s 
lích. 


tento  rád  pH  spmiOTúii  lid!  pod- 
na  pozoru,  jakž  podotknuto,  jmlti 
lár  některý  osedlý  z  tohoto  světa 
[i  vjflfToči,  ie  ihned  potom  st&tek 
l(olÍT,  buďto  na  Mile  neb  na  mnoze 
Iné  ziaventován,  a  ť  obzvlištni 
registra  specifice  Tepsán  býti  má; 
líenini,  jak  mnoho  sirotkňv  z  muž- 
a   pohlavi,    létíiho    aneb    meníího 

nacfaázi,  a  kterak  kterémn  řikaji; 
rchnost  na  kaídý  čaa  o  týchž  si- 
imost  jmiti  mohla,  a  jini  také,  kd;í 

kde  spravedlnosti  bledati  védéli. 
ikci  jest  to  článek  36.) 

Iž  mnoho  na  tom  záleží,  aby  mlá- 

istvl  v  bázni  bozi  odchována  byla: 
izvláitnf  a  přední  pozor  na  to  mtti 
iinotné  v  stavu  svám  vdovském  po- 
itvi  jsouce,  podle  tobo  i  ditky  své 
Q  vedly,  jim  v  rozpnstiloBti  a  za- 
',  atiobrž  hned  z  mládí  k  pracem, 
LvyknoDti  naučily.  Nic  méné  má  se 
a  to  tak  nařiditi,  aby  sirotci  meníl 
:h   až   do  vétšiho  vzrostu  náležité 


opatřeni  hýli,  a  vychováni  avé  tu,  kď 
miti  mohli.  (Kom.  či.  37.> 

3.  Eteri  pak  sirotci  již  vétái  a  v 
jichž  by  se  doma  nepotřebovalo,  ty  k 
titi,  aneb  jiným  lidem  poddaným,  pobi 
ným  hospodářům  v  sluíbu  propůjčiti 
tím  lepši  pozor  na  sirotky  i  vdovy  bý 
mi  se  každého  při  témž  fasu,  když 
huje,  podle  přiležitosti  obyčeje  téboi 
sirotky  k  jistému  dni  před  sebe  oběsí 
noBtl  na  to  se  vyptati,  kterak  jsou 
roku,  buďto  doma  nebo  jinde,  choval 
tomu  od  hospodářů  svých  chováni  a  c 
a  jak  jim  službu  jejich  podle  předeUi 
zaplatili.  A  maje  hejtman  ty  všeck 
sebou,  tu  opět  tobo  s  pilnoBti  šetřiti 
se  kteří  sirotci  ostřejšího  vtipu  mez 
vezmouce  od  jejich  přátel  zprávu,  ab 
fedrováni,  na  dile  k  litemimu  nmér 
mesla,  pro  rozliíĎé  potřeby  panstvf. 
(Kom.  ei.  38.) 

i.  Jiné  pak  sirotky,  muiskébo  i 
hlavi,  k  hmotným  pracem  máji  obrátiti, 
kem    pro  potřebu  dvorňv    a  jiných 
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réd  opatřiti,  a  je  také  tak  cho?ati,  aby  raději  při 
dToHchy  nežli  někomu  jinému  sloužili.  Kterýchž  by 
se  pak  nepotřeboTalo,  ti  se  mají  lidem  poddaným  a 
bohabojným  hospodářům  t  službu  projednávati,  a 
jim  jisté  mzdy,  co  by  který  zasloužiti  mohl,  naříditi. 
(Kom.  ď.  39.) 

5.  A  aby  na  každý  čas  se  věděti  mohlo,  kde 
který  sirotek  zůstává  a  z  čeho  slouží,  protož  ta- 
kové přistavování  a  projednávání  sirotkův  každého 
roku  v  obzvláštní  k  tomu  připravená  registra  zcela 
a  zouplna,  na  jakých  penězích  aneb  jiných  přímen- 
cích  [sic]  který  u  koho  smluven  jest,  se  vsí  pilností 
specifice  poznamenáno  býti  má.  (Kom.  či.  40.) 

6.  Jestli  by  pak  kteří  sirotci  pod  náležitou 
bázní  býti,  a  v  těch  místech,  kdež  poddáni  jsou, 
zůstávati  pechtěli,  a  bez  vědomí  vrchnosti  dříve 
roku  pryč  ušli,  ti  mají  zase  hledáni,  mírně  potre- 
stáni, a  v  ta  místa,  odkudž  jsou  vyšli,  postaveni 
býti.  (Kom.  cl.  41.) 

7.  Pakli  by  kteří  tak  daleko  zašli,  žeby  nalezeni 
a  postaveni  býti  nemohli,  a  žeby  se  ani  sami  ve 
třech  letech  pořád  zběhlých  nenavrátili,  a  obmeškáni 
své  náležitým  poslušenstvím  a  pilnějšími  službami 
zase  vynahrazovati  nehleděli:  těch  spravedlnost  má 
se  k  ruce  vrchnosti  vyzdvihnouti,  a  žádnému  bez 
jistého  povolení  zase  nevydávati.  (Kom.  či.  42.) 

8.  Pakli  by  kteří  hospodářové,  jimžby  sirotci 
v  službu  podáni  byli,  nekřesťansky  s  nimi  nakládali, 
je  podle  náležitosti  stravou  a  záplatou  neopatrovali, 
a  tak  zúmyslně  komu  příčinu  dali,  žeby  čeládka 
sobě  zoufala  a  pryč  ušla:  ti  a  takoví  hospodáři  ne- 
toliko povinni  [budou],  takové  od  nich  ušlé  sirotky 
na  svůj  náklad  zase  hledati  a  před  hejtmanem  po- 
staviti, ale  mají  ještě  k  tomu  jiným  ku  příkladu 
trestáni  býti.  (Kom.  či.  43.) 

9.  Sirotkům  dříve  zrostu  jich,  a  prvé  nežliby 
sobě  zakoupení  učinili,  spravedlnosti  jich  pod  ni- 
žádným vymyšleným  způsobem  na  marné  věci  vy- 
dávány býti  nemají.  Než  jestli  by  pán  Bůh  na  ně- 
kterého dlouhou  nemoc  neb  jiný  těžký  pád  dopu- 
stiti ráčil,  tak  žeby  bezelstně  pracovati  a  sobě  živ- 
nosti dobývati  nemohl,  těm  se  podle  potřebnosti, 
spravedlnosti  jejich  v  mírnosti  až  do  nabývání  zase 
lepšího  zdraví  propustiti  moci  budou.  (Kom.  či.  44.) 

10.  Jestliby  také  který  poddaný  bez  dědicův 
z  mužského  neb  ženského  pohlaví  prostředkem  smrti 
z  tohoto  světa  sešel,  a  také  manželky  ani  jiných 
blízkých  krevních  přátel  po  sobě  nepozůstavil,  tedy 
statek  jeho,  na  čem  ten  koliv  nalezen  bude,  docela 
a  zouplna  na  vrchnost  připadne.  (Kom.  či.  45.) 


11.  Pakliby  manželka,  vlastní  bratří  a  sestry 
nevybyty  po  kom  zůstaly,  tedy  to  při  tom  zůstaň, 
jakž  dále  každá  vrchnost  při  svých  hejtmaních  na- 
řídí. (Kom   či.  46.) 

13.  Kteří  by  pak  lidé  poddaní  aneb  sirotci  pro 
své  zlé  chování  poctivosti  své  potratili,  vrchností  se 
zpravovati  nechtěli,  aneb  z  gruntu  zběhli :  ti  netoliko 
žádného  nápadu,  ale  ani  svých  vlastních  spravedl- 
ností užiti  nemiyí.  Než  co  by  se  toho  koliv  čeho  a 
po  kom  na  dfl  jich  dostati  jmělo,  to  se  vše  vrch- 
nosti  k  ruce    má  vyzdvihnouti   a   obrátiti.    (Kom. 

článek  47.) 

* 

13.  Jací  pak  nápadové  po  lidech  z  světa  sešlých, 
obojího  pohlaví,  vrchnosti  k  ruce  důchodův  náležeti 
a  přijímáni  býti  mají,  a  zase  kteřížby  jak  daleko 
přátelům  krevním  propouštěni  býti,  nicméoě  jakých 
by  milostí  v  tom  lidé  v  forštu  sedící  užiti  měli:  to 
jedné  každé  vrchnosti  v  bedlivém  uvážení,  v  mod 
jich  se  pozůstavuje.  (Kom.  či.  47a.) 

14.  Má  se  také  šetřiti  a  na  to  pilný  pozor  míti, 
aby  čeládka  píi  stavení  [přístavní]  do  dvorův  poplu- 
žnich,  poněvadž  z  poddaných  a  sirotkův  na  panství 
se  k  službě  berou,  dáleji  tří,  čtyř  let,  jak  se  toho  po- 
třeba ukazuje,  při  službě  mimo  vůli  svou  držáni  ne- 
byli, a  žádnému  pacholku  k  ženěni,  ani  děvečce 
k  vdávání  povoleno  nebylo,  leč  by  taková  uložená 
léta  každý  z  nich  v  kterém  koliv  dvoře,  kdežby  po- 
třeba byla,  proti  nařízené  záplatě  se  vysloužil.  Však 
jestliže  by  v  tom  času  těch  uložených  let  kterého 
pacholka  neb  děvečky  dobrá  příležitost  k  ženění  neb 
k  vdávání  potkávala,  o  tom  hejtmanu  vědomost 
dána  býti  má.  (Kom.  či.  44a.) 

15.  Kdež  také  ten  způsob  a  neřád  na  někte- 
rých panstvích  zůstává,  že  jsou  hejtmani,  písaři  dů- 
chodní a  sirotčí  rozdílné  od  zápisu,  peněz  skládáni 
i  propouštění,  z  každé  kopy  jistou  sumu  osobčili 
[osobili?],  a  na  veliké  skrácení  chudých  lidi  a 
zvláště  sirotkův  brali:  pročež  takové  bráni  peněz 
aneb  zskládání  podle  nařízeni  jedné  každé  vrchnosti 
má  pozůstaveno  býti,  a  tu  hejtman,  písař  mají  na 
další  nařízení  vrchnosti  očekávati.   (Kom.  či.  44b.) 

16.  A  poněvadž  hřichové  a  rozličné  nepravosti 
na  všecky  strany  mezi  lidmi  již  se  velmi  rozmohli, 
a  čím  dále  více  se  rozmáhají;  protož  hejtman  má 
sena  ty  lidi,  kteřížby  tak  hanebné  proti  pánu  Bohu 
živi  byli,  a  přikázání  jeho  svatá  budto  lánim,  při- 
saháním, kouzlův  provozováním,  vraždou,  cizolož- 
stvem, krádeží,  oklamáním,  falší  a  jinými  k  tomu 
podobnými  nešlechetnostmi  a  zlým  obcováním  pře 
stupovali,  a  dobrým  lidem  tudy  netoliko  na  škodu, 
ale  i  ke  zlému  příkladu  býti  chtěli,   se  vší  pilnosti 
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rády  akutefným  treBtinfm,  b«z 
přetrhoTBti,  (Kom.  £1.  T.) 

)BQdknvé  v  méstecli,  městečkách 
roka,  zimního   hned  po  novém 

:  lidé  poddftni  lápe  se  k  tomu 
skne  h^tmana  a  pisare  sirot- 

0  nechoiá,  písaře  dflchodniho, 
irflv  a  konielúi  pořádné  býti 
^chi  se  tohoBpilnoBtt  íetnti  má, 
'ftdy    lidé  bohaboJDJ,    zprámi  a 

(Kom.  ei.  10.) 

Boadofé  T  které  rychté  budou 
9e  má  lidem  poddaným  nejméné 
n,  \Y>j  se  penézi  gruntovními 
mi  Kv^mi  k  tomu  iaaoé  jak  pH- 
imiti.  Jakby  pak  takové  aoudj 
jráva  panu  hejttnanoTÍ  dále  jeBt 
lak  grautovni  ne  jiným  časem, 
trich  purkrechtnlch  skládány, 
em,   kterii  k   nim    předcoBt    a 

ukáži,     propultěny     býti    mají. 

ri  které  rychlé  kteríra  sirotkům 
n  lidem  peněz  grnntovnfch  sloíf, 
i,  ty  máji  těž  t  registrich  purk- 
od  kobo  a  kdy  aloíeny  jsou, 
laře  sirotčího  za  přijem  uvedeny 
tmana  do  truhel  sirotčíi:b  scho- 
12.) 

sirotčí  a  truhly,  v  nichž  peníze 
lají  železnými  dveřmi  a  dobrými 
býti,  aby  se  obném  ani  vylou- 
a  z  truhel  na  peuězlch  sirot- 
státi  nemohla,  líicméně  od  téhož 
[)isař  sirotčí  kličfi  v  rozdílnosti 
chovati  mají,  aby  jeden  bez  dru- 
ebé  k  týmž  penézům  sám  přijíti 
eniohl.  (Kom.  či.  13.) 
i  pak  všech  soudňv  a  posudkíiv, 
isu  památky  veliké  noci  zcela  a 

1  místě  postaveni  býti  mají,  mi 
echtnich  pořádný  výtah,  co  při 
gruntomích  těhož  léta  složeno, 

mimo  to  do  truhlic  na  hotové 
lán    a    vrchností    odeslán    býti. 

jtman  v  přítomnosti  purkrabího 
:]  služebnfkiiv  každého  roku  před 
dyž  toho  leplí  prázdnost  jest  a 
londoTé  držeti  počnou,  počet  si- 
innlého  roku  se  vfií  pilností  pře- 
leliiak   pM   tom  ietriti   má,  aby 


netoliko  ty  peníze,  kteréž  toho  roku  do  truhel  sirot- 
čích jíl  složeny  jsou,  ihned  tu  po  zavřeni  toho  počtu 
sirotčího  zcela  a  zouptna  od  písaře  sírotčtho  podle 
předešlého  restu  se  vykázaly,  ale  i  dlnby  do  téhož 
počtu  náležitě,  bez  dal6fbo  koho  v  tom  áanovánl, 
zvyupomínány  a  k  jiným  penězům  do  týchž  truhel 
uloženy  byly,  (Kom.  fl.  18.) 

38-  Aviak  h^tman  každého  roku,  prvé  nežil 
podle  jiných  služebníkův  na  týž  počet  sirotčí  za- 
sedne, vrchnosti  den  k  témuž  počtu  sirotčímu  obraný 
časné  v  známost  uvésti,  a  tu  vyrozuměti  má,  zdali 
by  vrchnost  kdy,  z  které  potřeby,  pro  lepši  vyroz- 
uměni toran,  co  se  tu  řídí  a  kde  co  složených  peněz 
zůstane,  k  témuž  počtu  též  vypraviti  chtéla.  A  baď- 
to  Vrchnost  k  tomu  času  a  k  též  potřebé  odešle 
neb  neodeMe,  tedy  Dícméné  h^tmíin  s  jinýnú  slu- 
žebuiky  každého  roku  týž  počet  sirotci  na  miste 
postaviti,  a  ihned  potom,  nejdéle  re  dvou  nedéllch 
pořád  zběhlých,  výtah  toho  všeho  počtu  sirotčího 
vrchnosti  odeslati  mají.  (Kom.  ČI.  17.) 

24.  Jesliže  by  mezi  tím  Časem  jakých  od- 
oumrtních,  odbéžných  aneb  jiných  peoéz  na  vrchnost 
spravedlivé  připadlo,  takové  peníze  mají  ihned  při 
počtu  sirotčím  z  truhel  sirotčích  vyzdvihnouti  a  pf- 
sari  důchodnimu  mezi  jíně  důchody,  s  partikulárem 
od  hejtmana  podepsaným,  od  koho  přijato  jest,  od- 
vésti. (Kom.  ČI.  18.) 

'iň.  Peníze  sirotčí  bez  poručení  a  povoleni 
vrchnosti  lidem  z  truhlice  rozp&jčovíny  aneb  jinak 
za  lidmi  zanechány  býti  nemají.  A  jestlížeby  i  kdj 
komu  pro  škody  vzaté,  s  védomim  a  povolením  též 
vrchnosti,  co  peněz  sirotčích  do  kterého  času  za- 
půjčeno býti  mělo,  to  se  též  jinak  státi  nemá,  nežli 
proti  dostatečnému  zaručeni,  tak  aby  sirotci  dorostlí 
včas  potřeby  spravedlnoBti  své  kde  v  jistotě  hledati 
a  ji  n^iti  věděh.  (Kom.  či.  19.) 

26,  Feněz  purkrechtních  hejtman  ani  kdo  jiný 
z  služebníkův  [zde  vypadla  slova:  našich  na  grun- 
tech našich]  kmecích  sobě  k  ruce  pod  nižádným 
vymyšleným  způsobem  skupovati,  neb  kterak  jinak 
na  sebe  převazovati  nemají.  Sež  jestli  by  kdo  pro 
chudobu,  neb  jakou  koliv  jinou  příčinou,  jaké  peníze 
gruntovní  kdy  a  kde  prodati  chlěl,  to  hejtmanku]  má 
oznámiti,  a  on  tak  to  opatřiti,  aby  takové  peníze  ra- 
ději k  ruce  některých  chudých  sirotkův,  jichžto  pe- 
níze by  v  truhlách  ležely,  aneb  k  některému  záduŠi 
na  gruntech,  tu  kde  se  to  dobře  trefiti  a  bez  ublí- 
ženi oboji  strany  státi  může,  za  mírné  peníze,  začby 
slušné  stály,  skoupeny  byly.  (Kom.  či.  20.) 

27,  Lidi  poddané  má  hejtman  po  všecky  časy 
k    tomu  napomínati    I  skutečně  přidržeti,   aby  šle- 
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i  krestanBkf    žiiot  vedoace,  meú     i  hoipoámtil  přidicy  při  kom    Bhledali,  ftoebo  íeb; 

iickni  žiTnŮBWk   awýtb  pilní  byli.  dédiny,  jakí  éotieno,  nileiité  od  kobo  oset;  a  cdé- 

1  lány  nebjrly:    tu  předkem  týk  lidi  hqtmui  k  tomn, 
aby  gruBtŮT  GTých  neeponitéli,  uinbri  Auné  zase 

k  dotyíe  zlých  a  nedbanlivých  ho-  opraTovati  hleděli,   prisnými  ilovy  napomenouti  mi. 

Tice  T  krčmách  lefeti,  neili  i  poli      [  A  jeBlliíeby  kdo  po  takovém  napomenntl  jeité  TŽdy 

lilnéjíf  karet  býti,  nežli  íiinfiBtek      I  toho  co  k  napraveni  pmésti  obmeškával,  tomn[£ti: 

tak  svým  il^m  příkladem  i  jinýcfa      |  to  má]  dále  hejbnan  Técenlm  i  na  mkojmě  tirtaim 

ití  chtěli :  k  tém  b^tman  a  purk-  při  týcbi   lidech   čaaně  přetrhnonti.    Pakli  bf  i  to 

Bto,  jak  se  každého  íasQ   pH  ho-      j  při  kom  žádná  platnosti  míti  nechtélo,  tedy  hejtman 

jí,    dohlížeti  a  iTlá&té  pak  na  to,      |  již  dáleji  má  míti  moc,  toho  každého,  by  i  dobro- 

oslTtui,  po  TĚecky  Časy  Teliký  po-      j  volně    prodati  nechtěl,  z    gmntn  vybýti,    a  takové 

okudiby  jakoQ  nedbanlivost  a  zlého  granty  lep&iro  hospodářem  osaditi.  (Kom.  ČL  31.) 


70. 

(Okolo  Í660)  Smržické  právo  horenské. 
im  jiDenein  prof.  Fr.  J.  Rypáíek  vydal  v  Časopise  Matice  Moravské  1892 
115 — 12Ó  samodilný  řád  vinařBký,  jenž  býval  íltán  na  soudě  vinaíském  neboli 
Smržic  na  Hané  u  Prostějova.  Prvotní  název  tobo  táda  zněl:  „Artiknlové  práv 
Všech  článků  jest  39.  Že  si  ty  články  zdělali  sami  ptlsedfci  soudu  borenského 
c,  vidí  se  z  výrazů,  jež  se  opakiyí  ve  mnohých  Článcích :  Toto  ustanovujeme, 
povídáme  ajv.,  a  v  článka  39:  také  jest  všecb  pánů  nákladnlků  jednomyslně 
atel  Rypáfek  klade  rukopis,  z  něhož  ten  Md  vydal,  do  prostřed  16.  věku;  na 
ua  starSÍ  dobu  ukazuje  článek  ].,  podle  něhož  „Jeho  Milost  královská,  kníže 
rkrabě  Moravskě  tejto  země  i  hor  vlastní  a  dědičný  pán  bejti  ráčí." 

71. 

^     Artikule,   které  sobě  poddaní  augustiniánského   kldítera  v  Pivoni 

vi/mínili,  aby  jimi  ohtěíováni  nebyli. 
i  artikulův,  které  sobe  poddaní   kláštera  1'ivonského  vymínili,   aby  jimi 
)yli,  a  ty  jim  provincial  i  volený  převor  stvrdil, 
by    každý    z   lidí    poddaných    konventních    správu    buoží    činil    podle 

ly  nebyli  povinni,  čeledi  a  dětí  při  sv.  Martině  před  pánem  stavěti, 
ův,  kteří  poručníky  mají. 

žádné  forování  a  neobyčejné  roboty  aby  nebyly  potahováni,  kromě  co 
ebí  k  stavení. 

stavení  co  by  lesů  potřebovali,   pan  převor  aby  jim  dávati  byl  darmo 

iddaných  svých  v  žádnou  aby  službu  nepodroboval. 

luky,  kteréž  lidi  Michovstí  posícti,  trávu  usušiti,  seno  do  kláštera  svésti 
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té  svobody  se  jim  propouští :  Každý  když  sekáčům  svým  snídaní  hni 
b  pošle,  břemeno  trávy  aby  sobě  nabral  a  domů  odnesl;  a  když  seno 
ízoa,  pán  má  jim  sejra,  chleba  i  piva  dáti. 

>  by  z  poddaných  umřel  bez  dědicův,  nápad  na  přátely,  bud  na  grunr 
ých  aneb  jiných  cizích,  a  ne  na  klášter  jíti  má. 
trav  kostelních  k  záduší  1  libru  vosku  a  nic  více  aby  dáváno  uebylo. 
tinedělka  do  šesti  neděl  aby  piva  odkud  chce  brala  a  ěenkovala. 
rémář  za  všeckna  poĚepuí  po  celý  rok  převorovi  víceji  aby  nedával, 
!nD  prostici  soli,  a  k  tomu  převorovi  v  nedělní  dni,  když  by  k  němu 
Sel,  jest  povinen  na  jeho  toliko  osoba  svačinu  dáti;  však  pivo  zapla- 
ije,  jest  povinen. 

iidý  grunt  svůj,  kdykoli   chce,  aby  prodal  a  jiným  osadil,  kde  se  mu 
le,  se  vjstéhovaL  dadouce  převorovi  3  gr.  míě;  nemá  ho  převor  dáleji 
vejbost  mu  dáti,  a  mimo  ty  3  gr.  víceji  od  něho  nebrati, 
iecky  vsi  a  poddané  konventní  při  jejich  starobylých  zvyklostech  a  po- 
anechal. 
matům  per  provincialem  et  per  priorem. 

i  zemského  arcbivu  t  Fráze  poznameoino :  Arcib.  archíT  t  Praze,  Miscellaneíi  IV.  Orig,  — 
emského  Julins  Pažout  připsal;  Dle  pisma  ^i  z  poloTÍce  16.  století.  —  KláSter  obutých 
voni  neboli  »  PÍTOňce,  ném.  Stockau  (u  Ronšperka  za  HoršoTÍm  Týnem),  zrušený  r.  1787, 
leanic,  jichž  výíet  £te  se  t  Palackého  Popise  atr.  376.  Nejspíš  těch  všech  tbí  týkají  ae  pK- 
les  Mnichov,  zminénů  v  či.  6,  jest  nepochybné  nynéjěf  MQnchsdorf.  ObjratelstTo  t  téch 
■mecké.  Fary  tam  mél  klášter  tři:  t  Šitboři,  ve  ValtírOíé  a  t  BokosÍDě  (St,  GeorgeD);  írov. 
terfi  zrušených  str.  169. 

72. 

"vna:  Vilém  z  BoSmberka  dospěv  k  letům  a  uvazuje  se  ve  správu 
uje  poddaným  na  Tfebouxku,  že  v  Krumlově  ustanovil  Čtyři  rady  na 

svém  místě. 
z  Rožmberka  ac,  spravte  a  vladař  domu  našeho  Rožmberského,  niou- 
ným  purgmistróm  a  raddám,  rychtářóm  v  městech,  městečkách,  vesni- 
loddaným  našim  na  panství  Třeboňským,  věrným  milým,  přízeií  svá 
é  vzkazujíce,  tímto  listem  oznamujem :  Jakož  poněkud  vám  vědomo, 
Ěkterých  ještě  bytu  našeho  ustavičně  doma  býti  uemuože;    i  poznáva- 

velikú  potřebu,  aby  osoby  na  Krumlově  zřízeny  b3-ly,  k  kterým  by 
,ní  naši   zření   —   kdyby   kterému   z  poddaných   našich   k  osobě  naší 

ujíti  se  nastala,  oč  by  svými  úředníky  narovnáni  býti  nemohli  — 
naší  vlastní  míti  měli,  aby  žádný  z  poddaných  našich  v  své  sprave- 
řebě  obmeškán  nebyl:  zřídili  jsme  namístě  našem  za  raddy  a  správce 
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na  Krumlově  urozené  vládyky:  Adama  Sudka  z  Dlůhé,  Jindřicha  Vojíře  z  Protivce, 
Mikuláše  Humpolce  z  Tuchoraze  a  Václava  Albína  z  Helfenburka  kanclíře,  věrné 
naše  milé,  aby  oni  v  nepřítomnosti  naší  všickni  spolu,  aneb  kdyby  který  z  nich 
z  potřeby  odjel,  ti,  kteří  by  doma  zuostali,  moc  měli,  jednoho  každého  na  místě 
našem  vyslyšeti,  před  sebe  sročiti,  uvážiti  a  jednomu  každému  za  spravedlivé  uči- 
niti, jakobychom  sami  osobně  přítomni  byli;  jakož  jim  toho  dobře  věříme,  že  se 
oni  ve  všem  k  jednomu  každému  tak,  jakž  jsme  jim  o  tom  dostatečně  poručili  a  jim 
toho  svěřili,  spravedlivě  zachovají.  A  vám  také  všem  vuobec  i  jednomu  každému 
zvláště  poroučíme,  když  by  kterému  co  takového  nastalo,  ješto  by  k  naší  vlastní 
osobě  příslušelo,  a  že  by  co  úředníku  jeho  rovnati  aneb  k  místu  vésti  nenáleželo, 
abyste  se  k  výš  jmenovaným  osobám,  raddám  našim  zřízeným  věrným  milým,  o  to 
ucházeli,  jimi  se  v  takových  potřebách  spravovali  a  na  nich  přestávali,  jinače  ne- 
činíce. Dán  pod  naším  vlastním  sekretem  na  Krumlově  v  pondělí  před  slavností 
svatého  Jana  Křtitele  Božieho  léta  Páně  XV%P. 

Fřiti&tén  sekret  VUémův.  —  Z  oríg.  pap.  v  kníž.  archive  KrumloTském  IIA.8B.  34  opsal  H.  Gross.  — 
Na  rabu  písmem  Březanovým  poznamenáno:  „D.  Vilhelmi  1561  nařízeni  vrchních  správců  24.  Janii.  Po  lýiti 
panství  JMt  pan  vladař  nařídil  osoby  do  kanceláře.  Jest  slovo  od  slova  přepsáno.*^  V.  Břežan  v  Živote  Vi- 
léma z  Rosenberka  avádí  na  str.  41  totéž  nařízení,  ale  ve  znéní  pro  všecka  panství  Rožmberská. 

73. 

1663,  26,  června:     Hynek  Pavlovský  z   Widbacku   na  Favhmcích  přiměl  Miku- 
láše Zemánka,  svobodného  dvořáka  v  Oprostovicích,  ie  slíbil  zapsati  sedskamijemu 

za  dědičného  poddaného. 

Já  Hynek  Posadovský  z  Posadova  oc  známo  činím  tímto  listem  přede  všemi, 
kdež  čten  aneb  čtůci  slyšán  bude,  že  sem  žádán  za  svědomí  od  Mikoláše  dvořáka 
Simerského  svobodného,  což  jest  mi  o  tom  vědomo,  když  jest  Zemánek  svobodný 
dvořák  Oprostovský  ve  štvrtek  před  sv.  Martinem  pana  Hynka  Pavlovského  z  Wid- 
bachu  za  pána  dědičného  vzíti  dskami  řekl  dobrovolně  beze  všeho  přinucení. 

I  tu  jest  pan  Oneš  ješče  k  němu  řeč  učinil:  „Zemánku,  ne  aby  řekl,  aby 
tě  pan  ujec  k  tomu  přinutil;  než  ty  toho  dobru  vůli  máš."  A  on  jest  přede  mnú 
a  před  svrchu  psaným  panem  Onšem  z  Zástřizl  pověděl,  že  „dobrovolné  pana  Hynka 
za  pána  dědičného  beru;"  a  panu  Hynkovi  jest  hned  uručil,  a  jeho  Mikoláše  Si- 
merského dvořáka  jest  prosil,  aby  za  něj  s  Jiříkem  mlynářem  Radkovským  sUbil. 

I  toto  jest  mi  o  tom  vědomo  a  v  dobrej  paměti  mám,  že  když  jsem  já 
u  ujce  svého  pana  Hynka,  u  fojta  v  Pavlovicích  byl,  tu  jest  týž  Mikoláš  Zemánek 
neboštík  k  němu  přišel;  a  on  pan  Hynek  jest  k  němu  tuto  řeč  učinil:  „Mikoláši 
Zemánku,  o  tom  dobře  víš,  že  sem  na  tebe  stáné  právo  dal,  a  tebe  ke  škodě  bych 
připraviti,   kdybych  chtěl,   moTil.     Pak  jestliže  mi  chceš  dobrovolně  beze  všeho  při- 
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■emi  sty  hřivnami  groši  českých  uručiti,  že  mne  za  pána  dědičného 
ajprve  deky  zemské  odevřeny  budu,  chceš  přijíti,  tehdy  s  tebú  o  to 
o  jiné  všecky  průhony  narovnám  přátelsky.''  A  on  Mikoláš  Zemánek 
věd  týmuž  panu  Hynkovi  Pavlovskému  dal,  že  tak  učiniti  a  jemu 
za  pána  dědičného,  jakž  deky  zemské  nejprve  v  Olomuci  odevřeny 
ně  dekami  přijíti  chce.  Kdež  jest  tak  hned  učinil  a  jemu  přede  mnů 
láše  dvořáka  Simei"ského  s  Jiříkem  mlynářem  Radkovským  prosil,  aby 
:ladem  třími  sty  hřivnami  groši  českými  sb'bili,  a  že  jim  statek  svůj 
n  základem  zastavuje,  a  že  jich  v  tom  nikoli  zavésti  nechce,  než 
?ze  vší  škody  vyvaditi,  a  pana  Hynka  Pavlovského  za  pána  dědičného 
ejprve  v  Olomuci  odevříay  budu,  dobrovolně  přijíti.  Kdež  jsó  tak 
i  obadva  pod  tím  základem  slíbili. 

o  svědčím,  to  jest  v  pravdě  tak,  to  beru  k  svěj  víře  a  duši.  Tomu 
pro  lepší  jistotu  sekryt  svůj  vlastní  k  tomuto  listu  sem  piidávil.  Jenž 
n  na  Pavlovicích  v  neděli  po  sv.  Janě  1553  léta. 

n  z  originálu  papírovébo,  jeož  byl  majetkem  Frantiáka  Diorského,  pozdějšího  ředitele  ar- 
'raze.  V  letopočtu  jest  poBlední  £ÍElice  opntTOTána,  a  mohl  by  Be  čisti  také  1664.  V  pečeti 
Ětitě  jakéEÍ  ínamenf,  jako  tu<iné  W.  Vzadu  poznameoíno  toni  rukoa,  která  psala  originál: 
dvořáka  SimerBkého  proti  Matéjovi  ZemánkoTu."  Matéj  ZemánkŮT  byl  uejspll  syn  neboi- 
inka,  jenž  o  Bvé  sTobodství  byl  pnpraTen,  a  sjn  nepochybně  chtěl  býti  svobodním  dvo- 
aa  ponížení  otcovo.  OprostoTÍce,  PaíloTÍce  i  Simre  jBou  vsi  v  Moravé,  východně  od  Pře- 
ika;  TÍz  o  nich  te  Volného  topografii  Přerovska  str.  67,  116-118,  371. 

74. 

a:      Vrchnost  Dé&ínskd  zapovídá  sedlákům   na  hodinu   okoh  mgsta 
Dééína  provozovati  íivnosti  městské. 

vi  z  Binova  (Bunau)  na  Děčíně  a  LauenSteině  žalovali  měStauě  na  škody, 
f  pH  pivě  ode  mnohých  sedláků  z  této  strany  Labe  (jmenuje  se  přes  třicet 
irfě,  v  Starém  Mésté,  na  břehu  a  odjinud);  méÉťané  dokazovali  svoje  práv© 
emi,  sedláci  pak  chtěli  svoje  staré  užíváni  dokázati  svědky.     Pán  rozhodl  tu 

dle  něhož  I.  sedláci  nemají  si  osobovati  žádných  živností  městských.  2.  Na 
,  nemá  se  provozovati  žádné  řemeslo.    3.  Pivo  nemají  vařiti  lidé  ve  všech, 

vyjmenovaných,  a  tito  uiohon  vařiti  pivo  toliko  od  sv.  Jana  Křtitele  až  do 

jenom  pro  sebe  a  pro  Čeládku,  kterou  mají  na  stravu,  a  nic  vice,  než  kolik 
lu  vypiti,  tak  aby  u  nich  po  tom  čase  nalezeno  nebylo.  Kdo  by  řinil  přes 
kopu  gr.,  a  pivo  mu  bude  vzato  a  dáno  ke  špitálu.     Také  vesničané  nemají 

ve  městě,  a  má  jim  býti  z  jednoho  korce  ječmene  dáoo  tolik  sladu,  jako  Be 
Měšťané  mají  vařiti  pivo  dobré.  Když  by  se  tak  nezachovali,  sedláci  mohou 
listra  a  rady ;   pakli  by  vinníci  iiedoSli  trestu,  může  býti  žalováno  u  pána, 

věděti  kterak  radu  městskou  potrestati.  List  německý  daný  v  pondělí  po 
lbová  se  v  archive  města  Děčína;  tento  výtah  z  něho  učinil  1840  V.  V.  Tomek. 
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:  J&u  KapraB  opatřil  mi  nyní  1904  kopii  celého  listu,  kterou  ochotné  shotoril  zřízenec  městského 
kého;  jest  sice  neúplná,  poněradi  originál  má  díry,  a  nékde  také  chybné  íteaa,  zvláité  t  prrul 
TÍak  pro  lajimavost  obsahu  ji  otiskuji,  a  to  se  titiai  podivnostmi  neostálenébo  praropisn; 
ena  a  inierpunkd  ufinil  jsem  podle  nynéjsiho  obyčeje,  a  do  záiorek  postavil  jsem  aré  domnéoky, 
iméti  uéktei^m  slovům. 

inach  und  alles  [als?]  kegenn  [gegen]  mír  GUnteran  von  Bunaw  auf 
innd  Lawensteiii  meiiiner  Underthaiie  unnd  liebe  Getrawen  Bllrgermeyster 
ier  Statt  Tetzscheu  sicli  ofFtmals  beklaget,  Vir  linnen  [wie  ihuen?]  and 
adtt  zum  Schadeim  hochstenn  Vaters  Unnder  gennek  [?].  alles  zuenntkegen 
lerkommeii,  Priyilegienn,  Freyheiten,  Statuts-Iíechtenn  unnd  (ierechtig- 
I  die  Pauersleiitte  auťf  denn  DOrffern  bttrgerliche  Hantirungs  mit  Kauffen 
iffen,  mit  Melzenn,  Brauenn,  Schenckeu  auch  Hanntwergen  z«  treiben 
en;  wellches  hirnennliclien  [fQrnehmlicheu]  der  Rtímisciien  Kílnniglichn 
.nn  Ilirer  Mayestftt  Tranksteuer,  mír  als  ihrenn  Hernn,  auch  denn  ge- 
íkommen .  der  Stadtt  ann  den  yebUrennden  Gescheft,  Zinnsen,  Reniitn 
htigkeit    innerklitlieii  [merklichen  ?)  Appruch  gebOrenn  thett,  unnd  sonn- 

arme  unnd  gemeyne  Man  in  der  Stadtt,  welcher  alle  bilrgerlichen  Ords 
íste  dodurch  in  Armut  gefUget  wcrdn.  Darunib  ich  in  gemeynne  allen 
nderthanen  auťf  denn  Dorfern  gegen  Tetzscben  gehorigk  obvemielte  bQrger- 
tirung  fernner  nicht  zu  gebrauclien  geunzlichn  apgescbalft.  Edoth  mitt 
heidenheit:  welchc  unnder  den  Panersleuttn  vermuete  zu  Recht  genueg- 
cheinen,  das  |dass]  sie  solches  ilires  Vernemmens  befugett,  .  .  sol  daun 
trtt  werden.  unnd  wer  Gerechtigkeit  weitter  geniaseii  und  gebraudien . .  - 
ich  darauff  hernnach  benannte  Personneu  auff  dieser  Seitte  der  Elbenn, 
t  Wirt,  nemtiich  Steffan  Nitzsťhe,  Gutt  Jergo.  Tliomas  Hieke  zum  (lom- 
rge  Teufea  zu  Arnstortt;^)  Guctt  [í\  .  .,^)  Gutt  Brosi,  Mertten  Teuffel, 
fogell  zum  ř"alkenner.  ^)  Anntonius  Philj),  Mertten  Laubť,  Urbann  Por- 
n  ^Vindrich  inn  der  Altstadtt,')  Anntonius  Jone  auť  Sťblawick,*)  Hanns 

auffn  Ufer,^)  Melcber  Richter,  Valtin  Meisuer,  Mattes  Richter,  Jokof 
nntonnius  Weigelí,  Weuzel  Meisner,  Veit  Balzer,  Mertten  Nitzsi-hnér, 
cil,  George  Rennelt,  George  Seiffort.  Paull  Gríinzner  zu  Krischwicz,") 
ninanuel,^)  .  .  Aiintonnius  Belinie,  iSteltann  Richter,  Veitt  Holmik,  Simmon 
Hanns  Balzer,  Veit  Hora,  Verner  Beiindix  zu  Poltitz,^")  Hanns  Walter, 
iibholz,  Hanns  rSeidet,  Steflann  Jennik.  Petter  Neumann,  Urliann  Dvtzessa 
tz, ")  das  Malzěu  unnd  Brauon  ungemeltt  liber  .uiein  Gebott  angemasst 
be  zu  beweisen  understanden :  hábe  icli  heut  tato  Bíirgermeister,  Uatt, 
r    Gomeine     unnd    \vir    [vier?]    Meister     der    Hanntwerke    meyner    SiHt 

.,  unnd  opbennante  Pauerspersouneu  anders  Tlieils  zu  glittlicher  Hannde- 
■  besfheiden,  unnd  nfben  Verlasunge  der  Stati  Privileges  aus  der  Bíirger- 


ť  míli  okolo   Děčína  Hvnosti  městské  zapovéseny  1556. 

mcister  und  Ratts  Verbrauche;  auch  auff  der  Pauern  darauíF  gethani 
sovill  vermacht  annd  befunden,  das[s]  die  Pauerii  was  .  .  .  zu  Rťcht  g 
Schein  gehabt.  Unnd  op  sie  all  die  Pauermi  keine  Privilegien  unnd 
Freyheit  vorzulegen  gehabt  unnd  allein  děnu  fiebrauch  zu  beweisen  i 
[Zeugen  fQhren]  wollen.  Dakegen  docli  die  Burger,  das[3]  děrselbe  alleweg 
annd  inen  ir  Vernehmen  gewahrett  werden  zu  bescheinen,  wie  ich  verpot 
dann  vilt  ťienauliekeit  der  tielen  Schadenn,  ina[n]che  Unnkostenn,  lanng 
unnd  allerley  Beschwerunge  erfolget  wern :  bab  ich  sie  mitt  beider  Part 
Verwilligniss  unnd  mechtigen  Hinstelleus  folgennder  Gestaltt  gilttlicheu 
nnnd  vertragenn,  dergestaltt  unnd  also: 

Z«m  erstenn  sollen  die  Pauern  sich  aller  bilrgerlicb  mitt  Kauťfen 
kauffen,    wie  es  benannt    onnd  Nameu    baben    mack,    gennzlichen    enthj 
immer  der  Statt  zum  Schaden,    wider  [weder]  heimlich    noch   offentlich 
keinerley  Weise  nichts  Ternehmen,.bey  Vermeidunng  meyner  schweren  S 

Zum  anndern  soli  gleicher  (iestaltt  auff  keinnen  Dorffe  inn  der  M 
gar  kein  Hanntwerk,  wie  es  Namen  haben  mack,  gearbeit  oder  getriet 
weder  von  denn  Einwonern  der  DorfFschaften,  noch  von  Frembden.  Wehr 
zuenntkegen  etwas  vornehme,  soli  gestrafft  werden. 

Zum  dritten  soli  denn  Pauern  das  Brauen  und  Melzen  genť/Iichenn 
unnd  verbott  sein.  Idoch  haben  die  BOrger  mir  zu  unnderthanigen  Ge 
williget,  unnd  den  Pauern,  so  in  diesen  Vertrage  benennet,  aus  nachparllc 
vergQnstigt,  doch  unnschedlich  unnd  ann  Appruch  der  Statt  Privilegiei 
unnd  Gerechtigkeit,  das[s]  opbemelte  Pauern  u«nd  ire  Nachkommende, 
auff  iren  itzigen  Gňtern  wonen  werden,  alle  Jahr  von  Johannis  Bapt.  biř 
alleine  vor  sičh,  ir  (iesinnde  unnd  Arbeitter,  denen  sie  die  Kost  geb 
Trinnken  oder  Kessemeť^)  brauen  sollen  unnd  mogen,  aber  nicht  mehi 
in  dieser  Zeitt  austrinken  koniien ;  unnd  sollen  ir  Brauen  dahin  richtn, 
Jacobi  kein  Triuken,  so  sie  gebrauen  haben,  bey  inen  gefunden  werde, 
aber  mehr  brauen  werde,  den  [—  als]  er  inn  dieser  Zeit,  als  von  Johan 
Jacobi.  in  seinem  Hause  austrinkt,  oder  von  demselbigenn.  einnen  seiner 
oder  Imannts  andern  ettwas  verkauiŤte  oder  verliege  [verliehe],  der  id 
!in  Schock  Groschen  zur  Straffe  gebenn,  so  offte  es  geschicht,  unnd  ini 
Bir  mit  raeinea  Verwissenn  geuommen  unnd  inn  das  Špitali  geanntwii 
Sollen. auch  sich  des  Malzes  an  keinen  andern  Ortte  den[n]  zu  Tetzschen 
aber  selbst  ein  Pauer  melzen  lassenn  will,  soli  im  fi-ey  stehen,  idoch  das  b( 
zn  Tetzschen  gemacht  werden,  dauon  sie  nicht  niuhs  [mehr?]  dan  ein  Btlrg 
schuldigkt;  soli  auch  innen  so  vili  Malz  noch  einen  Scheffell  Gerste,  wie  eii 
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werden.  Edoth  soUen  die  andern  Pauerti,  auff  welchen  Dňrtfern  dieser  seitt 
n  der  Meill  Weges  gelegen  sie  wonen,  so  alhier  mit  Nameu  nicht  be- 
diesen  Vertrack  gar  nicht  gezogen,  sonderii  inen  Uber  das  ganze  Jahr 
Terbotten  und  apgeschafft  sein.  Da  aber  einer  sich  das  anmessen  uod 
auch  der  opgeschriebene  einer  vor  Johaanis  Baptista,  desgleichen  nach 
en  werde,  soli  in  upbenannte  Strsffe  gefallen  sein.  Darkeg  solleu  BOrger- 
d  Ratt  auch  die  Bestellunge  machn,  das[s]  die  Pauern  niit  eigeliche 
eringtrlnkn  zu  iderzeit  notturfftig  versorget,  auch  daniit  niťlit  (Iberteuert 
idern  aollen  allewege  nach  Gelegenheit  der  KSuffe  des  Hopff  und  Malzes 
1  gleichmessige  Kauífc  ordenen  und  setzen,  wie  man  das  Bir  und  den 
iId  soli;  auch  es  in  der  Statí  dabin  richtn,  das[s]  die  Pauern  bey  den 
'ut  gefordert  [gefOrdert],  mit  tegelicher  Arbeitt  versorgt,  nnd  uber  gebUr- 
je  wider  die  Billikeit  nicht  tlbersetzett  werdn,  damit  sie  sich  des  nicht 
ren.  Da  aber  die  Pauern  mit  Bire  und  Kosenť*)  nicht  yersorget.  Ton 
•rksleutt  nicht  gefordert,  oder  wider  die  Billickeit  mit  der  Zahinge  ge- 
aberteuert  werden:  soln  sie  es  deni  Burgermeister  vermeld,  welcher  die 
irumb  straff  und  die  Beachwerunge  andern  soli.  Ap  es  aber  vum  Burger- 
i  Itatt  nicht  geschecht,  den  Pauern  ire  Beschwerunge  auch  nicht  ge- 
d  sie  sich  des  keg  mir  berilag  [bcklagen]  werdn:  wil  ich  mich  mit  ge- 
gebUhrlicher]  IStraťfe  keg  dem  Ratt  auch  zu  eigen  [zeigen?]  wissen. 

zu  Urkunt  stetter  und  vester  Haltung  ist  dieser  Vertrak,  welcher  mit 
;ebomen  Innsigil  bekrefftigt,  gezwefache.  der  eine  der  Ratt,  den  audern 
entpfaug.  Geschen  und  geben  zu  Tetzschen  Montag  nach  Ualli,  nach 
rtt  ein  Tausend  fllnf  Hundert  und  im  sechs  und  ftinffzigstn  Jaře. 

echna  mista  v  listině  jmenoTtuá  nttcházeji  ac  na  pravém  £ili  Týchodnlm  břeba  Labském,  t  oe- 
iú  od  řeky.  Gomplilz  jest  nyní  popložDÍ  dTŮr,  fltoji  východnĚ  od  DéÉlna;  íesky  slulo  toto  mfsto 

')  ArosdorF,  česky  nékdy  Arnoltice.  Leží  severné  od  Défina  a  uiležela  ta  Tes  posledně  k  ptut- 
ému.  —  ';  Podobá  se,  že  v  originále  na  tomto  miste  yypadlo  jméno  tbí  Loosdorfa,  ježto  Tomek 
i  uíádí  Losdorf   na  prvním  místé,   před  Starám  Méatem.     Looadorf,   neboli   Ludvikovice,   stoji 

od  Déčfna.  —  ')  Falkenner  jest  nepochybné  nyn^Si  Falkendorf,  Česky  někdy  Folknáře,  vy- 
ina.  -  ')  Altstadc,  Staré  Mésto,  ves  jižné  od  Děčína.  —  •)  Schlawick,  někdy  po  česku  SlarikoT, 
užni  Mirabell,  jižně  od  Déčfna;  již  na  mapé  MlllIeroTé  1720  slově  to  miato  Mirabell.  -  ')  Ufer 

také  na  mapé  Můllerové)  samota  západně  od  Mirabella,  severně  od  Křesic.  —  ')  blrischwiti, 
irodávna  Kresice,  jižné  od  Mirabella.  —  ')  KleniannI  dosud  pláe  se  hospoda  západně  od  Bo- 
B  Poltitz  jmenuje  se  tak  jeitě  na  mapé  Mullerově,  nyní  Politi,  Steínpolitz,  česky  Boletice,  jiíné 
")  Heschwiti  jsou  staré  české  Nebočady,  jižné  od  Boletic.  —  ")  To  alovo  prichásf  v  listině 
mé  kopii  p[5e  se  Kessemott,  Kofent,  Koaent ;  správné  jest  ín/ení,  a  mámená  řídké  pivo,  patoky. 


rvkee   Viléma  z  Ro^berka  purkrabímu  Krumlovskému  1556. 
75. 

ce  pana  Viléma  z  Rožmberka  purkrabími 
Krumlovskému 

daná  28.  listopadu  1556. 

i  Hynek  Gro83,  adjunkt  knížecího  archivu  Krumlovského,  v  Nedél 
El  1903  ve  4  ČlsUch  od  28.  června  do  19.  fiervence,  i  ve  zvláStnf: 
Itud  učiněn  tento  přetisk,  k  němuií  přičinil  jsem  Číslování  článků. 

Vilíma  z  Rožmberka  ac,  instrukcí  purkrabí  mému  Krumlo' 
íchtovi  Altenštauarovi*)  vydaná,  jak  se  má  v  úřadě  svéii 
tho  žádným  spuosobem  nikterakž  nepřestupovati, 
m  a  nejprv  poroučí  se  purkrabí  zámek,  dvorj-,  mlejn,  si 
i  čeleď,  kteráž  na  zámku  i  při  zámku  i  při  dvořích  jest, 
isní,  vrátní,  pekaři,  sládci,  řezník,  mlynáři,  pivovárník,  p 
ládka,    žádného    nevymiňujíc,    kromě    osob    stavu    panskéhf 

lurkrabí  aby  každý  den  ráno  ve  čtyřech  hodinách  zimníh 
ch,  píŤ  otvíráni  zámku  bejval,  mosty  pH  zámku  aby  o] 
val.  Též  také  při  zavírání  purkrabie  aby  bejval  a  hlásnýn 
10  času    v  osm  hodin,    když  by  Žádnýcli    hostí  nebylo,   aby 

sobě  bral,  a  letního  pak  času  vo  devíti  hodinách, 
jstem  prostředním  tu  někde  blízko  aby  kldsnpho  osadil,  al 
}  nočním  časem  v  potřebě  pilné  přijel,  aby  se  mohl  dovolá 
vrátních    u   všech    mostuov   dotyce,   o   tom   takto   poroučí 
ostu  ve  dne  byli  dva  vrátní,  u  předního  aby  byl  jeden  od  < 

u  prostředního  mostu  aby  na  zámek  žádných  lidí  neznám; 
osluov   nepouštěli,   nežli    aby  je  nejprve    purkrabí  neb  v  ki 

pak  purkrabie,  jakž  zámek  otevře,  aby  s  šafářem  čeleď,  k 
;i  měla,  ze  zámku  vypravil,  potom  k  jiné  čeládce,  která 
Bá,  aby  dohlídl,  a  tak  do  všech  koutuov,  kde  potřebí  je 
:om  by  jaký  nei-ád  shledal,  aneb  že  by  se  kdy  při  tom,  j 
zachoval,  takového  každého  aby  podle  náležitosti  trestal.  , 
)y  na  kterým  čeledínu  trestání  plátno  nebylo,  na  to  místo 
obmyslila,  a  potom  tomu  nedbanlivému   aby  bylo  odpuštěr 

;r ;  zemřel  brEy  potom  na  mor. 


TVTk'     f  d.' 
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6.  Item  čeleď  všecka,  která  nočně  na  zámku  zuostávati  má,  aby  každého 
dne  časně  před  zavíráním  zámku  nahoře  bývala  i  také  líhala*,  pro  opatření  zámku 
i  pro  voheň.  ítem  na  zámku  aby  přes  devět  hodin  čeledi  ve  velké  světnici  i  jinde 
sedati,  a  zvláště  pak  se  světly  zacházeti  a  pod  krovy  s  nimi  choditi  nedopouštěl, 
a  který  by  tak  v  tom  postižen  byl,  ať  jest  od  purkrabí  trestán. 

7.  Item,    poněvadž  se  k    sk>lu  na  každý   den    v  určitů   hodinu  zvoniti  bude, 

.  '  •  * 

tu  ať  purkrabie  do  veliké  světnice  najíti  se  dá,  a  k  stolu  ať  nesedí,  než  po  svět- 
nici chodí,  ať  ke  všem  stoluom  dohlídá,  a  tak  aby  čeleď  tiše  a  řádně  bez  křiku 
jídala.  Item  žádný  aby  hostí  k  stolu  nevedl,  a  našel-li  by  purkrabie  kterého  ne- 
známého, aby  se  po  něm  ptal  a  vo  to  aby  se  domlůval. 

8.  item  aby  na  to  pozor  měl,  jak  se  které  čeládce  ouprava  v  jídle  děje. 
Našel-li  by  při  tom  co  neslušného,  aby  se  vo  to  ke  kuchmistru  domluvil. 

9.  Item  připíjeni  všelikého,  láni,  hanebného  mluvení  aby  jim  nedopouštěl. 
Item  chleba,  kor,  masa  ani  nic  takového,  což  by  při  stole  snísti  nemohli,  aby  jim 
doluov  s  sebú  nositi  nedopouštěl ;  a  kdož  by  se  tak  toho  dopustil,  strestaje  jej  věží, 
aby  mně  oznámil. 

10.  Item  zámek  aby  se  čistotné  metením  i  jinače  choval,  povykuov,  křikuov 
ve  veliké  světnici,  na  dláždění  před  kuchyní,  před  maštalemi  aby  nebývalo.  Item 
veliká  světnice  ať  jest  čistotně  držána,  a. každého  dne  ráno  ať  jest  metena,  neb  sice 
veliký  smrad  a  nečistota  v  ní  jest. 

JI.  Item  Safář^  kterj-  při  zámku  jest,  na  purkrabí  ať  zření  má,  což  by  jemu 
poručil,  to  aby  tak  vykonával;  pakli  by  v  čem  nepilným  nalezen  byl,  aby  věží 
trestán  byl. 

12.  Item  chlebného  ať  k  tomu  má,  aby  se  v  ubrusích,  talířích,  lžících  čistotné 
choval,  neb  takovým  zanečištěním  ubrusuov  více  se  jich  shnojí,  nežli  užíváním.  Item 
chlebný  ať  se  purkrabí[m]  při  vydávání  chleba  spravuje. 

13.  Item  chlebný  aby  čeládce  na  stuol  chleba  prve  nekladl,  až  se  sejde 
a  jídlo  n.a  stole  bude,  a  když  seděti  bude  za  stolem,  aby  teprva  každému  z  nich 
po  pořádku  dva  bochníky  chleba  dal  a  více  nic.  A  na  tom  každý  povinen  bude 
přestati.  Kromě  na  stuol  starších,  tu  aby  dal  chleb  hned,  jakž  na  stuol  přikryje, 
jakž  prve  bývalo. 

14.  Dále  při  vydávání  chleba  takto  se  chovati  má:  Item  před  vobědeni 
a  ráno,  též  také  po  obědích  mezi  jídly  ani  po  večeři  žádného  chleba  ať  žádnému 
nevydává,  leč  s  obzvláštním  vědomím  purkrabie  nebo  kuchmistra,  kromě  do  frauci- 
moru  Její  Milosti  paní  neb  pannám. 

15.  Item  chlebný  aby  každého  dne  purkrabí  počet  řádný  učinil  podle  vru- 
buov,  který  s^pekařem  míti  má,  co  kde  a  komu  toho  dne  chlebuov  vydal,  tak  aby 
i  o  tom  mně  purkrabie,  co  jest  kdy  kterého  dne  utraceno,  oznámil. 


Insimkce   VUéma  z  Boimherlia  pwhabimu  Krumlovskému  1556. 

Pekař.  Item  purkrabie  a(  také  každého  dne  k  pekari  dohl 
ječeni  chleba  zachovává,  a  to  proto,  neb  v  tom  takový  řá 
nejprve  ať  mi  z  jednoho  džberu  4  kopy  25  pecníků  z  pi 
apeče.  A  což  tak  a  po  kolika  řbeřích  napeče,  aby  hned  c! 
ž  mu  vystydne,  vydal,  a  s  ním  aby  vruby  měl  a  navrubo' 
e  chlebný  purkrabí  řádnej  počet  udělati  mohl,  tak  jakž  nab( 
jtčeno.  Item  pekař  aĚ  žádnému  chleba  žádného  po  ruoznit  ni 
toliko  na  vruby. 

Item  opatřiti  to,  aby  se  žemle  také  nahoře  pekly,  nebo  by 
tžství  kop  za  žemle  vydává. 

Pivovár.  Item  purkrabie  ať  též  každého  dne,  kterak  se  vař 
Udá,  a  to  ať  se  pořádné  do  pivnic  spravuje.  Itení  mlátu  al 
ozí. 

Item  při  chmele  braní  k  pivu  vai'ení  ať  purkrabie  s  pihu 
m  míra,  řád  a  upřímnost  zachovávala,  aby  mi  také  každého 
mohl. 

Bárta  nápravník.  Item  k  nápravníku  purkrabie  má  každého 
4  potřebách    k  vozuom  i  k  jiným  potřebám    nescházelo,  a  si 
ikovi'm  věcem  časné  přihotovil  a  zásobil. 
Item  k  hlásným  a  délničním,  kteříž  pn  zámku  dělají,  k  tén! 
iždého   dne   ráno    hned   k   dílu  je   měl,    tak  jakž   nahoře   i 

O  dříví  k  zámku.  Item,  poněvadž  se  tolio  veliký  počet 
slado^^lé,  pekárně  i  k  votopu  potřebovati  musí,  to  se  tímtt 
i  říditi  má:  Item,  když  tuho  čas  z  jaia,  když  den  dlúhý, 
:ím  a  s  šafářem  i  s  lišuieistrem  vyjede,  a  podle  uznání  na 
)vnu,  kuchyni  i  ke  všem  votopuom,  což  by  za  potřebu  bylo. 
)botou  takového  lesu  spraviti  se  mohlo,  aby  to  obmyslili 
a  z  nich  aby  při  těch  robotíi-ich  byl,  aby  s  pilností  i  ta 
kj'  se  sekalo,  tak  aby  zimního  času  formané  volné  k  tomu  1( 
ozy  bráti  mohli.  A  což  by  mimo  robotíře  lesu  zapotřebí  byl 
li  buď  na  vochoze  aneb  jakž  by  se  jim  nejsnáze  zjednati  viti 

to  vykonají,  aby  mi  každého  časn  zpráva  dávána  b\la. 
ZdŠkodnice.     Item,    když  se  ráno    čeleď    po  otevření  zámku 
é  když  ua  zámku  purkrabie,  když  náleží,  k  jaké  čeládce  dol: 
lov  do  dvoru  hned  a  dohlídl,  kterak  jest  čeleď  k  svým  pract 
opravena. 


D.  XXII.  Řády  selské  a  instrukce  hoapodářské: 

Takto  se  v  záskodnioi  chovati  mají:  Item,  kteh'ž  k  záškodníci  náležejí, 
h  tam  ani  mažuov  ani  žen  nevodili  a  nepouštěli,  zvláĚté  pak  přes  noc  ne- 
li.  Item  pacholci  aby  nočním  časem  při  koních  líhali  a  od  nich  neodcházeli. 

Item  ráno  šafář  ve  čtyřech  hodinách  aby  je  do  lesuov,  aneb  kdež  by 
žala,  vypravoval. 

Item,  kdož  by  se  před  osmou  hodinou  z  té  čeledi,  kteráž  do  záěkodnice 
ečera  najíti  nedal,   žádného  nevymiímjíc,  tehdy,  jakž  osm  hodin  udeří,  a£ 

zavřín,  a  žádný  ať  tam  puoštěn  není.  A  když  purkrabie  ráno  dolťi  sejde, 
L  šafáři  přezví,  věecka-li  čeleď  doma  byla;  a  kdož  by  se  našel,  že  jest 
;e],  aby  věží  potrestán  byl. 

Item  v  záškodnici  ať  žádných  her  nebývá,  ani  ve  dne  ani  v  noci;  neb 
dne  přivezáe  desátek,  hrají,  pijí  a  kvasí  tam,  a  čeleď  též  v  noci  tolikéž 

se  koíióra   ouprava  neděje.     A  skrze   takové  jich  vožírání   mohla  by  se 

Item  v  záškodníci  světla  nočního  času  at  bedlivě  šetří,  a  hned  po  osmé 
kodník  aby  spát  nechodil,  až  všecka  světla  nejprve  uhasí. 

Item,  což  se   vopalování   ovsuov   koiióm   dotyce,   aby   purkrabie   opatřil 

které  by  se  ovsové  vopalovali,  aby  se  toho  po  zemi  netrousílo.  A  co  se 
vsa  vypálá,  to  se  muože  psuom  na  tluč  dáti ;  a  tak  "by  se  ten  oves  za- 
rý  se  nyní  psuom  na  to  vydává. 

Item  trusy  senný  aby  se  pěkné  klidily  a  [do]  dvora  Kvítková  dobytku  aby 

Itcm,  svině  žádný  aby  se  do  dvora  nepouštěly,  neb  jich  tam  veliký 
á;  a  eousedóm  aby  se  oznámilo,  aby  je  zavírali  a  do  dvora  jich  nepou- 
iiterá  se  koli  ve  dvoi^e  zastihne,  dá  se  do  špitala. 

Item  vozuov  panských  v  noci  aby  žádných  na  ulici  před  záškodníci  stá- 
lávali,  neb  se  v  noci  ledacos  jim-  od  provazů,  zákolnfků,  plechů  i  jiných 
iti  muože. 

Item,  jakž  se  smrkati  počíná,  aby  vrata  veliká  hned  zavřína  byla ;  kromě 
ých,  ty  aby  do  osmi  hodin  otevřeny  bývaly,  však  proto  na  kliku  při- 
jakž  osm  hodin  udeří,  aby  také  zavřieny  byly.  A  dále,  jakž  nahoře  po- 
,  aby  se  purkrabie  s  ěafái^em  zarliovávali. 

Sladovna.  Item  purkrabie  ráno  do  sladovny  dohlídati  má,  vo  kteréžto 
učím :  Předkem  sládek  starší  sám  aby  pilen  byl  a  tovaryše  své  k  dílu  měl. 

Item  slady  aby  dobře  vydělávali  a  na  hvozdě  je  dodržívali,  aby  potom 
bylo. 

Item  žádného  do  sladovny  mužského  ani  ženského  pohlaví  i  sice,  kdož 
ží,  ve  dne  ani  v  noci  aby  nepouštěli,  neb  to  s  žádným  užitkem  není. 
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aby  žádnému   sladuov   ani    z  penex    ani   darmo   na    mi 

opatHti  tu,   jak   se   polfvá,   též  i  co  phrostu,    a   kam   s< 

do  sladovny  sládkóm  aby  se  dávalo  na  dvě  osobě  za  den 
.roniě  za  stolem  aby  se  jim  dalo,    což  mohou  vypiti,   a 
ně   dílo  míti  budou.     Než  když  se  slady  zdělají  a  sládci 
e  sládkóm  doluov  nic  nedávalo,  jakž  i  jinému  čeledínu. 
.   Item  purkrabě  aby  každého  dne  ke  mlejnu  dohlídl. 
mlyniSř  aby  ve  mlýně  nebýval  nežli  sám  druhý, 
mlynář,    což  se  panského    mlení  dotýče,    v  tom    aby  se 
Iho  dne  purkrabí  aby  zprávu  dával,    co  kterého  dne  na 
I  tolikéž. 

co  se  vejmelnýho  od  lidí  bere,  k  tomu  aby  truhla  k 
rkrabie  aby  od  ní  klíče  měl.  Item  každú  sobotu  aby  se 
té  místo  se  ssejpalo,  aby  se  mezi  Jeho  Mti  páně  obilí 
e  každého  dne  mně  při  jiných  věcech  zprávu  dáti  mohl. 
ve  mlejně  každého  dne  aby  se  prachy  tím  častěji  smítali 
té  a  horší  též  zvláště,  skládaly  a  chovaly,  a  každú  soboti 
purkrabie  vjměřovaly,  buď  jich  málo  nebo  mnoho,  a  ■ 
ie  zpravoval. 

co  se  sladuov  mlení   dotýče,    kteréž   spolu    s  volařem  i 
iť  ví,  co  při  každém  mlení  sladu  přibude. 
'mění  vepřuov.     Item,  co  krmení  vepřnov  dotýče,  aby  to 
s  mlynářem  aby  je  krmili,   a  každého  čtvrt  léta  šest  zu! 
ti. 

k  vodě,  která  jde  na  ten  mlejn,  aby  purkrabie  s  šafářem 
yla,  tak  aby  skrze  ni    mlejn  nestál  aneb  uesvětil.     Bylo- 
řebí  opraviti  aneb  jinde,  aby  to  časně  opatřeno  bylo. 
ťotruby  též  ať   se  změří  každého   téhodne   v  přítomnosti 

a  vepřuov  at  obracejí. 
manech.  Item  tři  potahové  k  zámku,  pokudž  by  vždy 
mohlo,  v  záškodnici  se  zanechávají, 
la  ty  formany  i  také  na  čeleď  aby  tak,  jakž  nahoře  dotče 
iváním  i  jinače  doklídal,  poněvadž  pod  správu  jeho  náleí 
formany  na  lovy,  po  ryby,  po  vína  i  v  jiných  potřeba 
o  potřebí  bude  a  ode  mne  se  jemu  poroučí,  zříditi  má, 
;ení  žádných  formanoov  ani  for  nejednati. 


D.  XXIL  Řády  Selské  a  instrukce  hospodářské: 

tem  k  tenatóm  véelikým,    aby  se  pořádně  chovaly,  tak   aby  dříve  času 
také  dohlfdati   má;    což  lovi-í,  jakž  z  lovu  přijedou,   hned  opatrovati 
arkrabie  k  tomu  přidržáni  býti. 

tem  k  řezníkem  ať  se  dohlídne,  když  práce  dobytka  bitím  neb  skupo- 
'.,  aby  také  k  nějaké  práci  obracováni  byli,  zvláště  pak  času  postního, 
ti  nemají. 

tem  na  votaře  péči  míti,  aby  voluov  pilen  byl  a  sena  daimo  neroztni- 
olař  aby  k  lukáni,  když  toho  čas  jest,  přihlidal,  aby  se  na  nich  škoda 
:ož  jemu  dále  o  mlení  sladu  poničeno,  ať  s  pilností  vykoná. 
"esaři.  Item.  když  by  koli  jaká  potřeba  při  zámku  neb  pH  dvořích 
i  jinde  byla,  že  by  se  tesaíi  jednati  měli,  ti  se  beze  stravy  jednati 
ř  tak  obmysliti  má,  aby  se  taková  veliká  díla  vždy  času  letního,  když 
jest,  jednala.  V  letě  mistru  aby  se  na  den  platilo  od  sv.  Jiří  do  sv. 
(groších  míšenskyxh,  a  tovaryšům  po  íí  groších  míšeňských:  a  v  zimě 
až  do  sv.  Jiří  mistru   aby  se  na  deo   platilo    po  (>  gr.,   a  tovaryšóm 

tednář.  Item  bednář  má  též  beze  stravy   zjednán  býti,   a  od   obručuov 

[ti  bude,  jakž  se  od  starodávna  platilo. 

tem  bez  purkrabic    aby  žádný  bednáři  nic  dělati  nedal,    než    aby  vždy 

nejprve  shlídl  a  spatřil,  co  jest  potřebí.  Piišla-li  by  pak  náhlá  potřeba, 
šeiik  pro  bednáře  poslati  musel,  proto  má  to  potom  purkrabie,  že  toho 

okázati, 
tem    všickni  a  všelijací   řemeslníci,   jaká  by  koli    díla    méh    dělati   na 
.adž  se  jim  od  toho  platí,    aby  žádný    stravy   nahoře   nemíval,    nad  to 
■  se  nedávala. 

tem  pěší  po  jich  myslivostech  i  jiná  čeleď  ať  bez  vuole  purkrabovy  ne- 
:  všelijaká  čeládka,  kteráž  tu  koli  jmenována  jest  aneb  není,  purkrabí 
ání  poroučí,  byly-li  by  nějaké  lovy  aneb  jiné  potřeby,  aby  s  nimi  volné 

kdož  by  mu  se  poslušně  nezachoval,  toho  aby  ztrestal  budlo  věží 
akž  by  provinění  okázalo. 

tem,  poněvadž   veliká    vydáváni  obecné   se   skrze  Mikuláše   písaře   dějí, 
o  na  rozkaz  purkrabuov :  i  když  počet  každú  sobotu  činiti  bude,  purk- 
ké  vždj'  při  jeho  počtu  býval, 
Cvítkú  dv&r.  *)    Item    v  Kvítkově    dvoře  co   se  děje,   o    tom    purkrabii 

dne  věděl,  neřádu  žádného  mezi  čeledí  nedopouštěl,  čeledi  zbytečnie 
erá,  aby  ji  odbyl,  než  kterýž  by  k  dobytku,  mlácení  a  k  potřebám 
otřebovai,  tu  toliko  aby  zanechal. 

dvůr,  také  Starfm  naiýTaný,  jest  nynéjil  díór  Favoritsk j  nad  rámkem ;  pripomf aá  Be  jií  r.  1347 
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62.  Itfm  na  čeleď  do  dvora  aby  se  dávalo  chleba  z  chlebnice 
sv.  Havla  do  sv.  Jin  zimního  času  každý  den  na  každů  osobu  šest  boch 
a  od  sv.  Jiří  do  sv.  Havla  letního  Času  též  na  každů  osobu  po  osmi 
a  k  tomn  aby  purkrabie  dohlídal,  aby  se  více  nedávalo,  nežli  koli 
ve  dvoře. 

(t3.  Item  piva  ať  se  v  sudech  do  dvora  na  čeleď  více  nedává 
každý  den,  dokudž  mlatci  jsou,  jedno  vedro  na  ně  vydává. 

64.  Item  zimního  času  šafář  s  svou  čeládku  aby  vstávali  ve 
a  kteí-í  vyjeti  mají,  aby  vyjížděli  ve  čtyry  hodiny;  jiní  pak,  kteii  don 
aby  dělali,  což  na  ně  vloženo  bude,  a  což  by  bylo  potf-ebí  k  hospodářs 
u  večer,  když  domuov  pí-ijedou,  aby  nezaháleli. 

6.'j.  Item  .íafdř  at  sám  dělá,  což  k  hospodářství  všelijakému  n 
zuov,  plechuoT,  bran,  řebřin,  náprav  i  jiného  všelijakého  hospodáf-ství ; 
nedostatek  v  nádobí,  nebozezech,  struzích,  což  k  tomu  náleží,  to  aby 
pilo,  a  což  se  mu  toho  koupí,  aby  mu  se  do  inventáře  zapsalo.  A  : 
takových  potřeb  dělati,  aby  mu  se  odpuštění  dalo,  jiný  aby  se  zjednal, 

tití.  Item  Šafdřka  aby  děvečkám  rozpustilosti  a  neřáduov  žádný 
štěla,  sama  při  mléčným  aby  se  čistotně  a  řádné  spravovala,  ťož  každ 
udělá  a  kam  se  obrátí,  aby  purkrabí  pořádný  počet  učinila,  a  netoliko 
ale  každú  chíizi,  co  jest  ho  každého  dne  přibylo  neb  ubylo,  aby  purkra 

67.  Item  děveSky  co  dělati  mají,  aby  je  šafářka  k  tomu  měla,  i 
dobytka  poklidí,  aby  předly  a  jistý  počet  potáčuov  aby  vydávaly,  a  jj 
bejvaio,  že  tii  potáče  každého  večera  každá  napředla,  ať  do  fraucimor 
■  68.  A  tak  sumou  pí'i  této  instrukcí  aby  se  purkrabie  každého  c 
dohlídáníra  a  často  čeládce  na  voko  bejval,  a  z  této  mé  instrukcí  aby  í 
čejem  nevystupoval.  Poznal-li  by  pak  kde  mimo  tuto  mú  instrukcí  co  1 
brému  aneb  ke  Škodě  býti,  toho  aby  přede  mnú  netajil,  a  každého  dn 
mou  a  vosmou  hodinou  k  večeru  aby  se  u  mne  najíti  dal,  a  o  vi 
a  o  každým  místě  obzvláště,  a  jak  jest  se  podle  této  mé  instrukcí  tol 
sobilo,  ať  mi  ústní  zprávu  dá;  a  v  mým  doma  nebytí  osobárii,  kterýn 
poručeno  jest,  každého  dne  před  obědem,  kdež  se  oni  najíti  dadí,  též 
aby  o  všech  věcech  zprávu  dal,  puokudžby  v  Čem  jaký  nedostatek  n 
'  mu  radda  dána  bude. 

69.  Toto  sobě  pozuostavuji,  puokudž  bych  co  k  svému  dobrému 
nikcí  přidati  aneb  ujíti  chtěl,  že  toho  moc  míti  budu  na  každý  čas. 
(ho  rozkázal  jsem  tuto  instrukcí    svou    vlastní    pečetí    spetetiti.     Dati 
)  sv.  Kateřině  léta  Páně  1556.  Vilém  z  Kozmberk; 

Originál  papirový  s  pritíštěnoii  pečeti  chová  se  v  knlíecím  aicbivé  KruniloTBkéin  pod 
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?ě  leta  pozdéji,  dne'  8.  ledoa  1558  radové  Viléma  z  Božinberka  Melichar  Stolinský 
'mistr,  a  Václav  Albín  z  Helfenburka  kanciéf,  s  uvážením  a  pomoci  Adama  a 
idkfiv  z  Dloube  a  purkrabího  Jana  z  Doudleb,  jsouce  vysláni  od  pána  s  íDstrukci, 
zámku  Krumlově  do  vůle  a  dalšího  poručení  JMti  páné  očeládce  nékteré  artikule. 
iross  uveřejnil  v  Českých  Listech  Hospodářských  1903  str.  337— 339,  pod  názvem  . 
lurkrabí  Krumlovskému  Janu  Doudlebskému."  Jsou  to  stru£ná  pravidla  o  povin- 
adnlkň,  Safáfe,  vrátného,  pekafe,  mlynáře,  sládků,  řezníka,  o  koňských  potazích 
.  ve  dvoře,  o  záškodnici  &ilt  konírně,  o  kuchyni  a  stravování  čeládky  a  j.  v.,  nad 
dílem  měl  dozor  purkrabí.  Tato  instrukce  nese  na  aobé  známky  prozatfmnosti 
est  mfsty  nedosti  srozumitelná. 

76. 

'556,  3.  prosince:  Insfi-ukce  o  správě  obroĚnic  v  C-  Krumhvl. 

leských  Listech  Hospodářských,  věstníku  ústřední  Společnosti  Hospodářské  pro 
eské,  1902  str.  127 — 8,  Hynek  Gross  uvefejnil  instrukci,  kterou  pan  Vilém  z  Rožm- 

Janovi  Doudlebskému,  jemuž  poručil  všecky  „obrořnice  zdejSI  při  zámku,  v  La- 
ilýně  k  spravování  a  dohlídání,"  aby  seji  řídil  při  přijímáni  «  vydávání  vSelikého 
)čniclch.  Jan  Doudlebský  nejmenuje  se  v  ni  písařem  obrofnim  ani  se  mu  nedává 
název  úřední;  mél  k  ruce  své,  kromě  dvou  pacholků,  Mikuláše  písaře  porybného, 
echny  příjmy  vSelikého  obili  i  také  zase  vydáváni  zapisovati  do  register.  Obili 
j  obročnic  namnoze  pode  jménem  desátečného  ospu  od  poddaných  z  vesnic.  O  dvě 

byl  Jan  Doudlebský  purkrabím  na  Krumlově. 

77. 

1658:  Pravidla  o  vzdělávání  vinic  a  chováni  vína. 
máct  praktických  pravidel  vytaženo  z  knihy:  „Vinice  v  jakém  položeni  má  býti  ac", 
aze  1558  (viz  Jungmannovu  Literaturu  IV.  865),  a  znova  tiátěno  v  knize  Josefa 
)ůležitějšl  listiny  a  zápisky  pořádku  vinařského  m.  Mělníka  a  zprávy  o  schůzích 
polku  okolí  Mělnika,"  na  Mělníku  1877,  ua  stranách  72—76. 

78. 
559  a  1668:   Řád  měsla   Veliké  ByteSe  nařčený  od  vrchnosti. 

a  1559  dne  7.  března  nařidil  pan  Oldřich  z  Lomnice  a  na  Náměáti  řád  pod  nad- 
;eni  panské  obecním  konšelům  města  Veliké  ByteSe  vydané,  kterak  se  v  oufadu 
i  mají",  o  15  artikulích;  týkají  se  měr  a  váh,  dohlídky  k  řemeslům,  prodavačům, 
bezpečnosti  proti  ohni  a  ke  Škodám.  Uveřejnil  ten  řád  Jan  Tiray  v  Časopise  Ma- 
lé 1897  str.  277—8. 

a  1568  tento  řád  mésta  Veliké  ByteSe   obnovil  a  rozmnožil    nový  držitel  panství 

pan  Jan  starSI  z  Žerotína;  témi  artikuly,  jichž  jest  46,  řídila  se  potom  Velká 

půldruhá  sta  let.  Uveřejnil  je  Tiray  ve  svých   Dějinách   mésta  Veliké  ByteSe  I. 
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t  let  i  556 -1559. 


1559,  6.  listopadu:    Město  Soběslav   Mdá  Viléma   z   Buimherka,   aby 

placeni  posudnéko  k  vrchnosti,  kdyí  panské  vsi  jiS  nebudou  odbtra 

města;  další  osttdy  pravovareSnictví  v  rněstech  Bozmberskýck  o 

Nékteré  vsi  Božmberské  t  okolí  méata  SoběsltiTě  byly  povinny  nekupovati  pivo  o 
Sobíelavě,  jež  bylo  též  Roimberské,  zaíei  praTovárefnici  Sobéslavští  museli  vrchnosti  odyi 
jménem  poBQcLaébo.  Roku  1660  byl  statek  želeč  d&  blízku  Soběslave  prikoapen  k  pans 
(Sedlifikovy  Hrady  VII.  79),  a  po  deriti  lotecb  počalo  se  t  Želůi  Tariti  pÍTo  panské,  jež  □: 
dani  Roiniberitl  t  okolních  isech.  Z  té  přJímy  SobéslavSti  poslali  svá  Trcbnosti  toto  proac 

Vys.  Uroz.  p.  p.  VilémoTi  z  Rožmberka  a  na  Krumlově,  JMsti 
milostivému  .  .  .  Psaní,  kteréž  jest  nám  od  VMsti  milostivě  učiněno,  \ 
ve  čtvrtek  den  slavného  hodu  Téla  Božího  léta  tohoto  [25.  května 
rémž  mil.  dopisovati  ráčíte,  že  zase  v  pivovái^e  Želčském  k  ruce  Vft! 
dáti  ráčíte,  á  když  se  tam  na  Želči  vaření  piva  začne,  že  nás  milo 
ného  propustiti  ráčíte;  kteréžto  psaní  ve  vší  obci  přečísti  jsme  d 
všecka  obec  z  toho  velice  se  ulekla  a  zarmoutila,  že  tu  v  téinž  pii 
reno  bude,  obávajíce  se  té  těžkosti  a  soužení,  kteréhož  jsme  okusili  ] 
což  jest  tu  v  též  obci  natizieno  [sic]  bylo,  toho  všeho  kruntovní  zprá 
VMsti  jest  dána. 

I  milostivý  pane!  Když  se  teď  zase  znovu  na  Želči  piva  vařil 
Bousedé  naši  posudnieho  jsou  se  dávati  zdálili,  tím  se  vymlúvajíc,  že 
vší  obci  od  VMsti  slyšeli,  v  kterémžto  že  jest  doloženo;  když  se 
vařiti  začne,  že  z  posudního  milostivě  propustiti  ráčíte.  A  nyní  pak  , 
chodní  panství  Chousnicského  na  to  nastupuje,  chtíc,  aby  přece  p 
bylo.  I  milostivý  pane!  VMsti  pokorně  a  poníženě  prosíme:  poně' 
Želči  piva  vaří,  a  my  již  nesmíme  puditi  ,a  nutiti  lidí  vesnickejch,  a 
pivo  jezdili,  tak  podlí  instrukcí,  kteráž  jest  nám  předešle  od  VM.sti 
že  nás  již  milostivě  z  takového  posudního  propustiti  ráčíte. 

Taky,  milostivý  pane,  Jan  písař  toho  potahuje,  abychom  z  si 
ven  z  města  prodávají,  posudní  dávali.  Ješto,  milostivý  pane,  nikdá  í 
není,  aby  kdy  z  takových  sladů,  které  se  ven  z  města  prodávají,  jak 
váno  býti  mělo.  Aniž  instrukcí,  kteráž  jest  nám  od  VMsti  vydána  byl 
neobsahuje,  aby  z  těch  sladů,  které  se  ven  prodávají,  posudní  dává; 
Nebo,  milostivý  pane!  kdyby  s  těch  sladů  posudní  se  dávati  mělo, 
musely,  tak  že  by  formané  pro  drahotu  jich  nebrali,  ale  majíc  tolu 
svobodu,  do  jiných  měst  by  se  obrátili;  jakož  i  tak  činí,  že  nemalt 
z  Benešova,  z  Tábora   a  jiných   mést  a  městeček  berou,  a  tak  kdež 
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trh  vzíti  mohli,  tu  se  obrátí.  Taky,  milostivy  pane!  ta  obilí,  z  kterýchž 
vé  na  formany  dělají,  z  jiného  panství  ode  dvou  ode  tří  mil  i  z  dále  k  nám 
a  vezena  bejvají;  ješto  kdyby  z  toho  obilí  sladové  neméli  se  Ten  prodá- 
,0  by  k  spuštění  přijíti  muselo.  VMsti  pokorně  a  ponížené  prosíme,  že  milo- 
uku  a  otcovskou  ochranu  aad  námi  jakožto  nad  poddanejmi  VMsti  milo- 
žeti,    a  pil  starobylém   obyčeji  a  poradu   že  nám   všem  toho  handle  v  téch 

ač  jest  velmi  skrovnej,  piiti  ráčíte.  V  Soběslavi  v  pondělí  před  sv.  Mar- 
559. 

Purkmistr  a  rada  i  starší  a  obec  všecka  města  Soběslave. 

!Ia  zadni  straně  poznameníno :  ^^i  SobéslaTskych  1559.  Pn  uise  bobdá  síaBtném  navráceDÍ  JMsti 
lOT  bude  Jim  odpověď  dina."  —  Orig.  knfiecího  archiru  Treboňakého  I  A.  6  G  /J.  7. 
Při  téže  signatuře  jboq  pozdéjil  opiaj  písemnost!,  z  nichž  jde  a%  jevo,  íe  pan  Vilém  z  Raimberka 
lým  méstům  odůal  práTO  Tarent  piva,  a  že  jeho  tiratr  a  nástupce  p&n  Petr  Vok  zase  jim  to  práTO 
jÍBtjími  TýmÍDkami.  Z  prÍTÍlegia,  jež  Petr  Yok  z  Boimberka  o  tom  roku  1696  dal  méstn  Lomnici 
1  atokoD,  dte  se  tam  tento  vfňatek: 

A  obzvláštně  co  se  vaření  piv  pšeničných  a  ječných  dotýče:  poněvadž  ta- 
ivnost  na  onen  ťas  k  libosti  a  na  milostivou  [žádost]  dobré  a  hodné  pa- 
na Vilémovi  z  Kožmberka,  panu  bratru  našemu  nejmilejšímu,  do  vůle  páně 
itili,  v  tu  je  zase  uvozujeme,  a  z  milostivé  své  k  témuž  městu  náklonnosti 
íim  v  něm  toho  propůjčujeme  a  tu  moc  dáváme,  aby  nyní  i  na  budoucí 
•a  pšeničná  i  ječná,  tak  jakož  jsou  toho  předešle  užívali,  vařiti,  ty  buď 
městě  neb  na  předměstí  mezi  sebou  vybejvati,  aneb  kde  koliv  jinam,  krom 
1  gruntův  našich  dědičných,  bez  všelijaké  překážky  šenkovati  a  odbcj- 
hli. 

Podobného  smyslu  výsadu  udělil  Petr  Vok  roku  1696  také  městům  Třeboni,  SobéslaTÍ,  Veselí  uad 
ěž  měeteíkům  Mezímostl  a  Ledenicnm.  Z  piÍTÍlegla  Třeboňských  poznamenal  jsem  si  výminkn,  že 
*ké  nemaji  prodávati  do  vsí  panských,  a  že  z  kaídého  vértete  máji  platiti  vrchnosti  po  6  groších 
atlově  Popsánf  starých  písemností  města  Třeboně,  1901  str.  26,  ve  výtahu  z  prÍTÍlegia  Petra  Toká 
.  ledna  1596  £te  se,  že  Třeboňským  byl  vrácen  „obecní  pivovar,  který  jim  bjl  p.  Vilém  t  Rožm- 
listou  dobu  odňal.")  —  Všem  zde  jmenovaným  méatúm  a  méstečkům  potvrdil  toto  a  jiná  privilegia 
inand  ID.  roku  1638. 

80. 

1669:   Samodílníj  řád  městečka  Drakotouíe  u  Hranic  na  Morové. 

Chová  se  v  starém  kodexu  toho  městečka,  opis  z  nřho  v  zemském  archive  v  Brně. 
o  něm  činí  rytíř  Petr  Chlumecký  ve  spise:  Einj^e  DorfweisthQmer  aus  Máhren,  v  do- 
i\  112.  Při  jednotlivých  ustanoveních  jest  udáno,  kdy  které  bylo  učiněno  radou 
,  i  z  jakých  pohnutek. 


í  rychtář&m  a  poddaným  na  panstvích  Roimberských  (1560). 
81. 

Sedaní  rychtářům  a  poddaným  na  pani 
Rožmberských 

(nejpozději  r.  1560). 

jsou  opraveným  vydáním  artikulů  vyhlášených  roku  1540,  j' 
>9;  srovnáni  s  nimi  ukazuje,  že   mnohé  články  byly  při   t< 

opraveny,  jmenovitě  rozmnoženy,  některé  byly  nově  uvedeny 
toto   přepracování  starSfch  předpisů  se  stalo,  nenf  nikde  po 

dovídáme,  že  to  bylo  za  vládařství  pana  VUéma  e  Rosenber 
i  uvázal  se  v  panství  roku  1551,  kdež  mu  byly  odevzdán 
ků  (Břežan  v  Životě  Viléma  str.  40);  v  březnu  roku  1560  s 
mským  (tamže  139),  a  roku  1570  dosáhl  nejvySSÍho  purkral 
adé  setrval  do  smrti.  V  připomenutém  Článku  80.  nedává  se 
)udím,   t.e  přítomné  artikule  byly  vydány  mezi  lety  1551—1 

komorníkem;  k  označení  jich  volím  nejpozdéjší  možný  letop 
tozdéjSí  původ  nelze  mysliti  také  proto,  že  z  času  purkrabstv 
artikulů,  jež  naproti  tomuto  jest  značně  rozmnožené,    což 
(roilou. 
lovídáme  se,  že  tito  artikulové  platili  nejen  na  vlastních  stati 

na  statcích  klášterů  a  beneficii  duchovních,  nad  kterými  te 
tenské.     Naproti  stavu,  jaký  byl  roku  1540,  nastala  v  tom  zt 

kláštery  řeholních  kanovníků  sv.  Augustina  v  Třeboni  (1561 
locela  zmSeny  a  statky  jejich  přivtěleny  ku  panství  Třeboň: 
ově  rukopisné  kronice  kláštera  Třebofiského  ve  Věstníku  K 
r.  2  a  6). 

:ule  nacházejí  se  v  starém  rukopise  archivu  Třeboňského  (IB. 
)ale  pořízený  a  na  mnohých  místech  chybný;  některý  Clám 
světla  teprv  srovnáním  s  podobným  Článkem  artikulův  z  r. 
itum  vynecháno.  Začátek  jest  utržen,  tak  že  tam  schází    19 

20.  Ostatní  Články  jsou  číslovány  až  do  80;  co  dále  násl 
a.  Skoro  každý  Článek  počíná  se  nadpisem,  v  némž  kratinc( 
isy  jsou  na  konci  rukopisu  po  artikulích  sestaveny  v  rejstřík. 
ídnouti  obsah   všech  článků  od  1.  do  80.  Z  toho  rejstříku  u' 

aby  byly  částečnou   náhradou  za  ztracenou  první  Čtvrtinu  a 

mordu  a  sekání. 

by  kdo  co  komu. 
(■  kdo  komu  jaké  stavení  popálil. 

propadl-li  by  kdo  jakou  JMsti  páně. 
i  bv  se  kdo  co  hanebného  neb  cizoložstva. 
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okladu,  našel-Ii  by  kdo  jaký. 

(vení  v  rybnících. 

haněni  v  jakéž  koli  věci. 

dprodávání  dědin  a  luk  od  gruntův. 

y  žádny  na  svém  grunte  rybníků  nedělal. 

odaje  a  trhové  večerní  aby  se  vyzdvihovali. 

odaj  gruntu   do  knih   aby  zapsán   byl,   též  aby  bez   vůle  JMsti   páně 

•ytířskérau  gruntu  aneb  domu  neprodával. 

loby  komu  v  trhu  zadost  učiniti  nechtěl. 

itliže  by  který  otec  synu  svému  grunt   prodati  chtěl,  neb  na  polovici 

přijal. 
,  jiná  zboží  aby  žádnej  dcer  svých  nedával  [t.  j.  nevdával]. 
ly  též  sirotkův  na  jiná  panství  nedávali, 
pojímání  manželek  z  cizího  panství, 
projednávání  a  přistavování  čeledi, 
mželek  aby  sobě  nekradli. 
k  se  mnoho  přihází,    že  otec  ženíce  syna  neb  dceru,    aneb  že  k  sobě 

^   má    v    tom    chovati.  (Dotud  tiStůno  z  pouhého  reJBtHku.) 

.  .  [smloujvy  svadební  takové  aby  se  hned  na  JMst  pána  aneb  ouřed- 
i  oznámily,  bude-li  slušné,  tehdy  aby  se  hned  do  kněh  obzvláštních 
^h  od  důchodního  písaře  zapsaly.  A  pakliby  toho  neučinili  a  JMsti 
redníku  ve  třech  měsících  od  svadby  vykonalé  pořád  zběhlých  neozná- 
kové  smlouvy  svého  průchodu  míti  nebudou,  než  to  bude  při  uvážení 
Visti  páně. 

prodaji  peněz  na  gruntu.  Item  jaké  peníze  na  kterém  gruntu  na  ve- 
tech žádnej  jinému  jich  bez  jistého   dovolení  JMsti  Páně  neprodávej ; 
povolení  objedná,   tehdy   bude  moci  prodati,  však  poddanému  JMsti 
anství  ven  nic  cizím  lidem. 

pHhipovdní  po  všech.  Item  rychtář  a  konšelé  mají  na  to  pozor  míti, 
nedopouštěli  žádného  ládování  a  kupování  obilí,  sýra,  másla,  slepic, 
nele,  niedňv,  konopí,  vajec,  ani  žádných  věcí,  nežli  aby  každý  takovú 
u  svobodnému.  Pakliby  se  v  tom  kdo  nezachoval,  ve  vsi  prodával  neb 
»y  mu  k  ruce  JMsti  páně  skrze  rychtáře  neb  konšely  pobráno  bylo; 
o  rychtář  neb  konšelé  prohlídnouti  chtěli,  mají  skutečně  trestáni  bejti. 
m  lidé  poplatní  [psáno:  poplatnýxh]  klášterům,  farářům,  kaplanům  a 
íra  lidem,  náležející  pod  vrchností  JMsti  páně  z  Rožmberka,  aby  se 
n  pořádku  zachovali,  jakožto  i  jiní  poddaní  JMsti  páně. 
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24.  Rychtářové  [sic]  a  konSely  aby  v  poctivosti  méli.  Item  rychtářové  a  kon-  •41-1 

šelé,  v  poctivosti  je  mějte  a  jiní  [čti:  jich]  poslušni  buďte  ve  všem,  což  by  jim  od  .  \:''^'-^M 

nich  poručeno  bude  [sic],  zvláště  pak  na  rozkaz  JMsti  páně  aneb  úředníka.     Kdož  í-Í 

by  se  pak  jim  zprel  a  zprotivil,  ten  každý  skutečně   i  na  hrdle   podle   uznání  pro- 
vinění  trestán  bude. 

26.  Hry  všecky  se  zapovídají.  Item  v  městečkách  a  ve  všech  hry  všecky 
v  karty  i  v  kostky  se  zapovídají.  Kdož  by  se  pak  toho  dopustil,  ten  ať  pokuty 
JMsti  pánu  propadne  2  kopy  míš.,  a  hospodář,  kterýž  by  v  svém  domu  hráti  do- 
pustil, též  2  kopy  m. ;  a  rychtář  neb  konšelé,  věda  o  tom,  neoznámil  toho  kdež 
náleží,  aby  4  kopy  m.  propadl;  a  byl-li  by  konšel  neb  rychtář  hospodář,  aneb 
hrál-li  by  též,  propadne  dvýnásob,  totiž  4  kopy  m.  '$* 

26.  Item  jestliže  by  rj-chtář  aneb  kdožkoli  držel  jaké  užitky  JMsti  páně 
ználežité,  ať  hned  od  toho  pustí  a  úředníku  JMsti  páně  oznamují,  aby  to  k  -ruce 
JMsti  páně  obráceno  bylo.  Pakliby  kdo  o  tom  věda,  neoznámil,  ten  upadne  v  ne- 
milost  JMsti  páně.  s  hrdlem  i  statkem. 

27.  O  zlj/ch  hospodářích,  Item  jestli  který  člověk  zle  hospodařil  na  stavení 
a  opouštěl,  gruntův  neosíval:  takového  rychtář  neb  konšelé  mají  hned  úředníku 
JMsti  páně  oznámiti ;  úředník  má  ho  hned  zaručiti,  aby  osíval,  hospodařil  a  stavěl ; 
a  byl-li  by  tedy  nedbanlivým  nalezen,  tehdy  aby  jinému  hospodáři  prodal 

28.  Dobytk&v  aby  neprodávali  z  panství.  Item  dobytků  v  žádných,  velikých 
ani  malých,  aby  žádný  ven  z  panství  neprodával,  na  to  mají  rychtářové  a  konšelé 
pozor  míti;  a  pakli  by  se  kdo  toho  dopustil  a  co  takového  z  panství  prodal,  ten 
takový  dobytek  aneb  peníze,  co  by  za  ně  vzal  neb  jakž  by  prodal,  JMsti  pánu 
propadne.  A  jestliže  by  to  rychtář  neb  konšelé  zamlčeli  a  úředníku  toho  neozná- 
mili, tehdy  lychtář  a  konšelé  trestáni  budou  a  sami  takovou  pokutu  povinni  budou 
dáti.  Než  kdož  by  sobě  co  toho  u  JMsti  pána  objednal,  ten  toho  bez  trestu  užive. 

29.  Z  strany  ohně  opatrování.  Item  jeden  každý  hospodář  aby  byl  pílen 
i  hospodyně,  aby  se  před  ohněm  opatrovali,  sami  sobě  ani  sousedům  vypalováním 
buďto  stavení  neb  lesu  škody  nedělali.  Rychtář  a  konšelé  mají  každého  čtvrt  léta 
u  všech  sousedův  opatrovati :  bylo-li  by  u  koho  jaké  nebezpečenství  pro  voheíi,  toho 
aby  hned  zaručili,  aby  do  jistého  času  opravil.  Pakliby  od  koho  voheň  pro  ne- 
opatrnost jeho  vyšel,  ten  upadne  JMsti  pánu  v  trestání  a  pokutu  10  kop  míš.,  aneb    . 

ž  by  mu  od  JMsti  pána  uloženo  bylo. 

30.  O  lnu  a  konopích^  aby  jich  nesušili  v  domích.  Item  konopí  a  lnu  ať 
my  v  svém  domu  neb  jizbě  nesuší  pod  skutečným  trestáním  a  propadení  JMsti 
u  pokuty  pěti  kop  m. ;  než  mějte  při  každém  městečku  neb  vsi  konopnici. 

31.  O  plotech  a  meznících.    Item  aby  žádnej  jeden   druhému   plotu  do  jeho 
itu  nepřestavoval,    ani  také  žádnému   vody    z  starých    struh  neb  potokův  nevy- 
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aiii  ce<«t  novŤch  nťd^lal,  ani  hranic  neb  meznikův  nepfesazoval,  pod  poku- 
op  m.  a  trestáním  podle  ^ille  JMsti  piné.  [Kdo  by]  mezníky  vykopával, 
inic,  buďto  duby,  sosny,  jak[é]ž  koli  mezníky  posekal  neb  popálil,  takový 
ity  10  kop  propadnouti  a  proto  i  do  trestání  JMsti  vsazen  býti. 
[2.  Kdož  by  jsouc  obeslán  od  rychtáře,  nepřišel.  Item  kdyby  rychtář  pro 
iné  potřebu,  aneb  pro  obecní,  obec  do  hromady  obeslal,  někdo  svévolně  ne- 
íhdy  at  dá  pokuty  obci   10  gr..  JMsti  pánu  30  gr.  m. 

13.  Dal-li  by  kdo  jeden  druhému  pohlavek.  Item  dá-li  jeden  druhému  pohlavek, 
f  rychtář  toho  do  klády  vsadí  a  tiesscze  [sic]  JMsti  pánu  ať  dá  pokuty 
n. 

14.  Kdo  by  komu  v  lese  přesekal  neb  obilí  přesekl.  Item  kdyby  jeden  dru- 
lese  přesekával,  neb  na  louce  přesekl,  aneb  obilí  přežal:  ten,  kdož  by  to 
druhým   jest  povinen   se  na    rozeznání    rychtáře    a  konšeliiv   o   tu  škodu, 

y  mu  učinil,  smluviti    a  zaplatiti,  a  JMsti  pánu  pokuty  jednu  kopu  grošův 

t5.  O  íahbS  pro  dluhy.  Item  kdyby  kdo  i-ychtáři  žaloval  pro  nřjaký  dluh, 
domácí  neb  cizí  člověk,  tehdy  hned  rychtář  má  obeslati  toho  dlužníka,  na 
jest  věřitel  žaloval:  přizná-li  se  k  dluhu,  tehdy  vedle  práva  rychtář  má 
,  aby  žalujícímu  ve  dvú  nedělích  pořád  zběhlých  zaplatil.  A  zastavunkův 
mi  JMsti  páně  [aby]  poddanými  nedopouštěli,  nežli  v  tom  aby  se  rychtář 
nu  každému  zachoval  spravedlivě,  neohlédaje  se  na  přátelst\i  nebo  nepřá- 
\  jestliže  by  pak  rychtář  pudle  práva  na  žalobníka,  byl-li  l)y  dluh  sprave- 
idopomohl,  tehdy  žalobník  bude  moci  na  jiným  právě,  však  poddaným  JMsti 
jinde  nežli  na  panství  obstaviti  pro  rychtáře  nedopomožeuí  práva;  a  rychtář 
čekával  [sic]  psaní  neb  poručení  od  JMsti  pána  neb  z  kanceláře  aneb  od 
v. 

í(>.  O  odepření  dluhu.  Item  jestliže  by  pak  obžalovaný  dluhu  odpíral  aneb 
:e  tolik  není  dlužen,  tehdy  rychtář  má  jim  o  to  rok  složiti,  přijma  k  sobě 
konšely  neb  starší,  a  je  vyslyšeti.  1'owiedieli  [provede-h]  žalující  dluh,  tehdy 
ného  přidržeti  má  vedle  práva  ve  dvouch  nedělích  k  ^taplacení.  A  nebyl-U  by 
ný  osedlý,  tehdy  jeho  zaruč,  af  tomu  zadost  učiní:  a  od  práva  jeho  nevy- 
rychtář,  pot(mi  aby  sám,  nemoha  ho  míti,  nemusel  svého  za  něho  dáti, 
í7.  O  Salobě  listem  pro  dluh.  Item  jestliže  by  kdo  listem  rychtáři  žaloval, 
led  rychtář,  jakž  ho  list  dojde,  obešli  obžalovaného,  a  jemu  to  oznámí. 
se  k  dluhu  znáti,  tehdy  k  tomu  přidrž,  aby  ve  dvú  nedělích  [sic).*)  Žalu- 
Ipiš  listem,  co  obžalovaný  k  tomu  iiká,  [nedávaje]  dvú  neděl  projíti.  A  polož 
před  sebe  a  jmenuj  den,    kdy  by  měli  s  potřebami  a  svědomím  před  tebou 
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i,  co  se  ukáže  za  spravedlivé,  ačiniti,  aby  ten,  kdož  žaluje,  kd 
ilobé  vyšly,  obstavunkův  pro  rychtáře  nedopomoženf  práva  : 
ář  byl  povinen,  sám  takovŤ  dluh  vypraviti  a  zaplatiti,  a  tom 
,  kteréž  by  skrze  to  vzal,  pro  jeho  zanedhápi,  jenž  aby  se  f 
liti.  A  jestliže  by  pak  žalobník  na  den  položeny  skrze  rychtáři 
tehdy  žalobník  sám  bude  povinen  těmi  škodami,  poněvadž  po 
í  roku  položenému  nestál, 
i  z  art.  30,  rokli  16g0. 

Bmél-li  dlužník  čím  dluhu  platiti.  Item  jestliže  by  se  přihodilo 
F  peněz,  jsa  dlužen,  neměl,  aby  dluh  zaplatil :  tehdy  rjchtář  p 
,  čím  má.  jakožto  femberky,  jakéž  koli   by  měl,  ty  ať  rychtái 

A  rychtář  s  koněely  mají  spravedlivě  takové  femberky,  což  1 
t  by  šacovány  byly,  na  tom  obě  dvě  strany  mají  přestati;  a 
lerkem,  pokudž  by  za  dluh  jeho  [sic],  zaplacen   býti  má.     Pak 

obžalovaný  dlužen,  stál,  tehdy  aby  mu  žalující  věřitel  podl< 
ísedících  vydal. 

,k  se  má  zachovati,  kdož  by  neměl  čím  dluhu  platiti?  Item  je 
bžalovaný  neměl  čím  žalujícímu  platiti,  tehdy  rychtář  podle  pi 

a  v  tom  ho  věřiteli  žalujícímu  drž.  Však  žalující  má  ho  ] 
L  hned  má  to  rychtář  vznésti  na  JMst  pána  aneb  ouředníka. 

rj-clitáři,  aby  ho  věřiteli  vydal,  a  na  jaký  spilsob,  to  bude 
sti  páně  aneb  ouředníka.  Tak  aby  jiní  poddaní  nebyli  skrze 
váni. 

lez  žaloby  prve  nemá  ohstavovali.  Item  žádný  nemá  prye  obf 
:],  leč  by  prve  na  něho  k  rjchtáři  žaloba  přišla;  leč  by  dlužn 
e  postižen,  a  nebyl  dobře  usedlý,  že  by  se  z  dluhňv  věřitelům 
estliže  by  kdo  rychtáře  za  ujištění  žádal,  tehdy  má  a  povi 
ím    se   ujistiti  a  k  zaplacení  jeho  dodržeti.  Pakliby  mu  dluhu 

nicméně  toho  obstaveuébo  přece  dodrž,  žalujícího  taky  zanič, 
ť  na  obstaveného  takový  dluh  prokázal.*)  Tehdy  ať  JMti  pánu 
padne,  a  škody  obstavenému   nahradí. 

e  scbázi,  čte  se  v  íirt.  .33.  roku  1G80. 

leny  kdyby  jedna  druhou  zkanšla.  Item  kdyby  souseda  jedna 
stvím,  a  ta  zhaněná  rychtáři  žalovala,  a  neprokázala  toho,  čím 
l>y]  ji  ta,  která  haněla,  před  rychtářem  odprosila,  jakž  za  pn 
lby  3  pytle  k  nejbližšímu  pivováru  JMti  páně  propadla.  Pakl: 
i  odprositi,  a  JMti  pánu  1   kopu  gr.  dáti. 


-    Z>.  XXII.  Sádif  sdské  a  instrukce  hoapodáfshi  : 

2.  Zhanéní  pro  kouzla,  mord  a  trávení.  Item  však  kdjby  se  ženy  haněly 
la,  mordu  dětí  a  trávení  aneb  pro  zlodéjstvf,  to  má  rychtái'  na  JMst  pána 
dníka  vznésti,  a  bez  jistého  dovolení  jich  oestnlouvati. 

3.  O  nesnázích  a  nevolích  mezi  sousedy  zběhlých.  Item  jestliže  by  se  mezi 
nějaké  nevole  a  nesnáze  zběhly,  ty  má  rychtáf^  s  konšely  nrovnati  a  své- 
!stati,  kromě  těch  věcí  nahoře  zapověděných,  aby  při  těch  se  tak,  jakž  o  tom 
)  jest,  zachovalo. 

4.  O  Idní,  hromování  a  oplzlostech.  Item  láni,  hromování  i  všelijaké  ha- 
luvení,  což  by  proti  pánu  Bohu  bylo,  se  zapovídá,  a  rychtář  a  konšelé  ne- 
)  žádnýmu  trpěti,  ale  podle  uznání  jich  jim  to  buď  slovy  aneb  trestáním 
nastavovati.  A  pakli  by  sa  vožral^,  nechtěl  přestati,  dáti  ho  do  klády  a  ne- 

tam,  až  ]ty  dobře  vystřízlivěl. 

5.  O  převorání  mezí  a  plotův  boření.  Item  zvoral-li  by  jeden  druhému 
■b  svévolně  ploty  bořil,  komuž  by  se  to  přihodilo,  má  to  rychtářem  a  star- 
osti, a  rychtář  toho,  kdož  by  se  toho  dopustil,  má  do  trestání  vzíti,  a  pokuty 
JMsti  pánu  k  dodání  1  kopu  nložiti. 

(i.  O  pobráni  dříví  jeden  druhému  v  lese.  Item  pobral-li  by  jeden  druhému 
iví  a  odvezl,  a  naň  to  shledáno  bylo ;  rychtář  toho,  jenž  jest  to  dříví 
(lá  do  trestání  vzíti  a  jeho  k  tomu  jiřidržeti,  aby  tomu,  komuž  pobral,  podle 
ichtáře  s  konšely  k  zaplacení  píidržel,  JMsti  pánu  aby  1  kopu  ^.  pokuty 
aby  cizího  s  pokojem  zanechal. 

7.  Udělal-li  by  jeden  druhému  Škodu.  Item  udělal-li  by  jeden  druhému 
odu,  buďto  v  vobilf,  na  lukách,  na  zahradách,  stepích  neb  na  dobytku,  nemá 
i  nápravy  činiti,  ani  lánim,  ani  bitím  žádným  obyčejem,  než  učině  tak  [sic] 
ten  dobytek  jakýžkoli,  kterýž  by  tu  škodu  udělal,  a  takovou  škodu  jimi 
rychtář  s  konšely  jsou  povinni,  hned  na  tu  škodu  vyjíti  a  ohledati,  a  to 
Fě  povážiti,  co  by  mu  ten,  číž  by  .dobytek  škodu  udělal,  povinen  byl  dáti 
-aditi.  A  ten,  číž  by  dobytek  škodu  udělal,  což  by  mu  tak  od  rychtáře 
.ršími  nalezeno  bylo,  bude  povinovat'  tomu,  kdož  by  škodu  vzal,  zadosti 
Pakli  by  která  strana  nechtěla  na  vejpóvědi  rychtářově  přestal  [sic], 
htář   vezmi    do   trestání   a   přidrž,  af  JMsti  pánu   dá   pokuty    1  kopu  gr. 

S.  Na  řemeslo  aby  nedávali  sirotkův  ani  synftv  svých.  Item  žádní  sirotci 
r  otec  synův  svých  na  žádné  řemeslo  bez  vůle  JMsti  páně  nedávej.  Rychtář 
ílé  toho  nemají  dopouštěti.  A  jestliže  by  se  který  na  řemeslo  dal  bez  ji- 
rolení  JMsti  páně,  pod  skutečným  trestáním  voznámiti.  A  kdož  by  se  toho 
1  po  řemesle  šel,  tehdy  otcové  jich  povinni  budou  hledati  a  JMsti  pánu 
pod  propadením  JMsti  pánu  066  jVJ,  kterýž  by  na  něho  přijíti  měl;  a  kterýž 
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by  otec  dal  syna  svého  na    řemeslo    bez   vůle,  ten  ať   propadne  JMsti  pánu  5  koji 

gr.    českých.*)  *j  Srv.  att.  43.  r.  1640  výše  8tr.  106;  r.  1580  ten  článek  schází. 

49.  Umřel-li  by  který  hospodář.  Item  když  který  soused  umře,  tehdy  rychtář 
ihned  oznam  důchodnímu  písaři  o  jeho  smrti  aneb  konšelé;  a  to,  což  po  něm  po- 
zůstalo, ať  se  opatří,  až  by  důchodní  písař  k  šacunku  přijel,  a  sirotky,  kteréž  by 
po  něm  zuostali,  byl  aby  [sic],  což  by  mohl  nejvejše  pošacován  bejti,  aneb  kdož  by 
jej  ujíti  měl,  prodán,  tak  aby  se  sirotkům  neublížilo.  A  verunci  aby  se  pfi  knihách 
sirotčích  každého  roku  kladli  a  na  gruntech  nižádným  obyčejem  nezanechávali,  aby 
sirotci,  kdy  k  místu  přicházeli,  nežli  k  živnosti  své  peníze  hotové  míti.*) 

*)  Srovnej  art.  41.  r.  1680. 

50.  Item  byl-li  by  pak  ten  soused  ve  vsi  neb  v  městečkách,  kdež  práva  mají 
a  nápady,  a  udělal-li  by  kíafi  před  lidmi  hodnověrnými,  aneb  poslaMi  by  po 
rychtáře  a  konšely,  a  před  nimi  by  poručení  udělal :  tehdy  mají  hned  k  sirotčím 
knihám  k  důchodnímu  písaři*  ti,  kteříž  při  kšaftu  byli.  před  písařem,  aby  zapsán 
byl,  vysvědčiti,  a  to  po  smrti  kšaftujíc[ího]  do    čtyř  neděl  pořád  zběhlých. 

51.  O  sirotcích  malých.  Item  sirotci  pak  byl[i]-li  by  malí,  mají  skrze  přátely 
opatřeni  býti,  a  který  by  sloužiti  mohli,  to  aby  se  projednávali  u  lidí,  a  u  písaře 
aby  na  čem  se  zjednají,  zapisováni  byli.  Neb  se  to  trefuje,  že  nezjednaný  sirotek 
bude  sloužiti  několik  let  a  potom  dá  jemu,  co  chce ;  bývají  o  to  soudové  a  nesnáze. 

Sirotci  před  úředníkem  aby  se  postavovali.  Item  rjchtář  každý  má  své  si- 
rotkj^  při  času  sv.  Martina,  aneb  když  se  čeládka  jedná,  u  úředníka  postaviti,  a  to 
pod  přepadením  svého  důčastku,  kterého  času  čeládka  jedná.*) 

♦)  Srv.  art.  43.  r.  1680. 

52.  Umře-li  by  který  sirotek.  Item  umřel-li  by  který  sirotek  v  kterém  ouřadě, 
to  ať  se  hned  po  smrti  jeho  písaři  důchodnímu  skrze  rychtáře  oznámí,  aby  se  to  při 
šacunku  neb  kšaftu  zapsalo. 

53.  O  poctách  přijímání.  Item  žádný  rychtář  aby  od  žádného  pocty  nepři- 
jímal, nežli  právo,  což  rychtáři  vedli  žalob  neb  přípovědí  aneb  obstavunkův  náležitě 
[čti:  náleží,  to]  rychtáři  vezmi  a  za  spravedlivé  udělej. 

54.  O  listech  zachovacích.  Item  listův  zach ovacích  v  městečkách  aby  bez 
vůle  JMsti  páně  žádným  nevydávali  pod  skutečným    trestáním. 

55.  O  jamách  na  vlky  a  na  zajíce.  Item  jam  na  vlky  žádný  nedělej  bez 
ile  JMsti  páně,  neb  do  nich  i  zajíce  chytají.  Nežli  na  vlky  a  lišky  u  svých  domův 
tříletí  mohou;  však  což  by  takového  zastřelil,  to  aby  JMsti  pánu  přinesl:  může-li 
d  něho  koupiti,  bude  mu  zaplaceno.  Než  po  lesích  myslivosti    neprovozuj  pod  tre- 

táním  na  hrdle. 

56.  O  povalečích  a  neznámých  lidech.  Item  povalečův  a  neznámých  lidí 
^dnej  do  svého  domu  nepřijímej  a  jich    nefedruj.     Než  jestliže  by  neznámý  člověk 
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10  dne  v  krčme  se  poválel,  tehdy  oznam  lio  nxhtáH,  a  nxhtář  af  hned 
njistí    a    úřadníku    ho    oznároi;     a    což    mu    poručeno,    rychtář   aĚ   se  tak 

<1.  Aby  nesedali  přes  3  hodiny  v  krčmách  a  domích  šenkovních.  Item 
aáři  nedopouštéli  v  krčmách  přes  tři  hodiny  na  noc  zimním  Časem  nedo- 
sedati,  a  letním  časem  přes  jednu  hodinu,  pod  pokutou  JMsti  pánu  30  gr. 
máře  propadeni. 

i8.  Do  jaké  sumy  má  na  řád  věřeno  biřti.  Item  krčmáři  aby  žádnému  na 
4  gr.  míš.  piva  nevěiúli.  Bude-li  pak  přes  to  vejše  věřiti,  žádný  rychtář 
nik  nedopomáhej,  nechť  sobě  upomíná,  jak  chce.  víí  niie  str.  itb  éi.  79. 

i9.  Kdoby  z  hospodářů  v  krčmě  seděl  přes  noc,  hrál  neh  pil.  Item  kdyby 
■  neb  konšel  přes  celii  noc  v  krčmě  seděl,  toho  rychtář  do  trestání  vezmi; 
ř  dej  JMsti  pánu  pokuty  půl  kopy  gr.  ř.,  a  ten,  kterýž  seděl,  tolikéž. 
iO.  O  cizí  čeledi  projednávat.  Ilem  poněvadž  jest  pokuta  zřízením  zemským 
kdož  by  cizího  člověka  sobě  bez  vůle  jeho  pána  za  čeledína  jiného  pána 
děvečku  zjednal,  ať  se  toho  každý  varuje,  a  čeledína  jiného  pána  aby 
ednal,  ani  jakž  ho  fedroval,  aby  toho  nejednal  [sic],  těžkostí  neměl  a  po- 
0  pánn  dáti  nemusel   podle   vyměření   zemského,  i  tak   trestání  JMsti  páně 

!1.  Trav,  sena,  slámy  z  gruntu  aby  neprodávali.  Item  žádný  od  gruntu 
li  sena,  slámy  neprodávej  pod  pokutou  1  kopu  gr.  A  tomu,  kterýž 
armo  k  ruce  JMsti  páně  vzato  bude.  Však  zjedná-li  sobě  povolení,  může 
ti. 

12.  Kdož  by  oheň  vynesl.  Item  jestliže  by  kdo  oheň  vynesl  a  lesy  JMsti  pánu 
ten  bude  na  milosti  JMsti  páně  s  hrdlem  i  statkem. 

13.  O  spálení  porostlin.  Itťm  zapálil-li  by  jeden  druhému  jakd  porostliny, 
!  škodu  povinen  zaplatiti,  a  on  bude  do  trestání  vzat  jako  jiný  žhář  a  palič. 

14.  O  poihářích.  Item  žádny  požhářův  nepal  pod  skutečným  trestáním,  neb 
lio  veliké  Škody  stávají. 

if).  O  průhoníck  a  souhradách.  Item  kdož  mají  jaké  průhony  koliv  hraditi 
[é]  souhrady,  jestli  by  se  tudy  sousedům  íkodix  stala:  tehdy  rjchtář  má 
usedu,  kterýž  by  měl  hraditi,  rozkázati,  aby  do  třetího  dne  kouečué  za- 
A  jestli  by  toho  nevykonal,  tehdy  propadne  JMsti  pánu  1  kopn  m.,  a  tu 
rychtář  důchodnímu  písaři,  aby  ji  zapsal,  oznámiti. 
16.  O  jízdách  přes  pole,  louky  neb  obilí.  Item  jestliže  by  kdo  komu  svévolné 
obilí  seté  aneb  přes  louku,  maje  sice  cestu  spravedlivú,  moha  ní  Jeti:  ten 
neděle  u  věži  trestán  býti  a  vo  škodu  se  smluviti  podle  rychtářového  a  kon- 
uznání. 
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zdjmích  dobytk&v  na  škodách.  Item  jestliže  by  jeden  druh 
Ěkodě  zajal,  a  hnal  jej  k  rychtáři,  a  jiný  mu  jej  odjal  m< 
odjal,  bude  trestán  za  tři  nedéle  věží:  aniž  míně,  co  b; 
táře  a  přísežné  za  tu  Škodu,  číž  jest  dobytek  udělal,  záplat 
ukojemsti}(  n&  jiná  panství.  Item  aby  žádny  z  poddaných  naši 
10  na  jiné  panství  nesliboval,  pod  skutečným  trestáním,  kt 
i  pakli  by  který  to  učinil,  nebude  mu  z  toho  nijakž  pumah 
'pravovati. 

1  jestliže  by  se  kdy  přitrefilo,  že  by  [v]  některý  obci  pasty 
po  pořádku,  jestliže  by  se  škoda  stala  na  čím  dobytku,  i 
ho,  kdož  jest  tehdáž  pásl,  že  jest  svévolně  pro  jeho  net 
komuž  se  škoda  stala,  o  tu  škodu  bude  povinen  se  smlu 
kdož  pásl,  zvěři  odolati  nemohli,  tehdy  ten,  komuž  se  ta  ěk 
nésti  musí. 

astvdch  v  lesích  m\íitlých.  Item  v  lesích  na  mládí  JMsti  pAnť 
seno  nebylo.  A  pakli  by  se  kdo  v  tom  ncuchoval,  dobytel 
ten  propadne  JMsti  pánu  pokuty  5  kop  m.,  a  pakliby  ve, 
povinen  zaplatiti,  a  k  tomu  trestán  bude. 
psích.  Item  kdo  chová  jakého  psa  v  svém  dvoře  pro  stráí 
ze,  aneb  aby  mu  jednu  zadní  nohu  ufal,  aneb  klapet  tři  tt 
ilo  přivázal.  Kdožby  pak  tak  se  nezachoval,  a  nechtěl  a 
číž  by  to  pes  byl,  bude  trestán  a  JMsti  pánu  pokuty  > 
likrát  koli  by  to  bylo  naíi  shledáno.  A  rychtář  a  konšelť 
a  to  vše  písaři  důchodnímu  k  zapsání  a  dobývati  [sic]  I 
ilčel-li  by  to  který  z  nich,  a  bylo  to  naň  shledáno ;  sám  bui 
HUSÍ. 

lalezení  včel  v  lesích.  Item  jestliže  by  kdo  kde  jaké  včely  n 
íku  JMsti  páně  má  oznámiti,  a  budou  jich  polovice  jeho, 
ruhá  polovice  JMsti  páně.  Pakliby  kdo  toho  zamlčel, 
:  tehdy  včely  budou  JMsti  páně,  a  on,  že  jest  neoznámil,  třes 
trách,  Item  kdo  jaká  jitra  drží,  ten  aby  iiemejtil  se  dále  bt 
3  vůlí  úředníka,  a  to  aby  mu  bylo  poručeno  [sic].  Paklib 
lěření  dále  mejtil,  budou  jemu  jitra  pobránu,  a  on  bude  trt 

1.  88  r.  1640.    V  BresanoTě  Životě  Viléma  z  Rosenberka  jsuu  zá/namy  o  ton 
,  889,  210  ?c,  ie  jitra  byla  lidem   preměřoTána  a  Bbledáno  jicb  více,  než  z  ko 
8ÍU  bí  je  koupiti  a  zvétěenj  ročni  plat  z  nicb  platiti. 
nepřeplaňovdní  v  lesích,    Item  lesftv  JMsti  páně  aby  sobě 
váli,   ani  jich   nepodklesávali   bez    vůle.  vědomosti   JMsti  p 
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iliby  se  která  obec  toho  dopustila,  bndou  trestáni  a  pokutováni  vedle 
riáně. 

3  škůdcích  a  zhoubcích.  Item  když  by  pokřik  vzešel,  že  by  lotři  někomu 
koli  utinili:  takového  aby  vsickni  veřejné  honili,  a  popadnouce,  do  vé- 
líku,  aby  dobře  opatřen  byl,  dodali.  A  kdož  honiti  nechtěl,  trestán  bude 
■ní  JMsti  páně.*) 

:  se  koQČf  artikniové  roku  l5tO  sepsaní,  viz  vjée  str.  100-9. 

O  gruntech  zastavených.  Item  co  se  zastavených  gnintův  od  jedněch 
uhyin  dotyce,  jakž  bylo  od  starodávna,  kdož  pokázal,  že  do  tří  neb 
má  zůstati  při  tom  gruntu,  jakž  zastiženo  jest.  Než  když  by  pokázal 
a  ve  30  letech  že  to  k  jeho  gruntu  náleží,  ten  můž  k  svému  gruntu 
dá  se  připojiti,   avšak  s  vědomím  dostatečným  podle  práva. 

A  má  se  čisti :  íe  dr/i  30  let. 

9  Točnicích.  Item  poněvadž  jest  zřízením  zemským  vyměřeno,  aby  žádný 
ěk  s  ručnicemi  nechodil  ani  nejezdil :  přísné  se  poroučí,  aby  žádný 
Řk  s  ní  nechodil  pod  propadením  ručnice  a  JMsti  pánu  do  komory  20 
cutečnéhu  trestání;  a  ručnice  tomu,  kdož  by  ho  s  ní  postihl.  Leč  by 
:ázala,  že  by  zločince  honili,  anebo  po  potřebách  JMsti  páně  posláni 
lyslivci  JMsti  páně.  Však  ovšem  aby  listy  měli  od  JMti  pána  aneb  od 
ěšfané  ovšem  osedlí  a  obchodníci,  ti  svou  cestou  po  potřebách  a  živno- 
icemi  mohou  jezditi  aneb  choditi  pro  obranu  před  zhoubci  a  loupežníkv- 
atkův  svých;  Ušty,  že  jde  anebo  jede  s  ní  po  živnosti  své  [sic].  Než 
)elikterak  s  nimi  mají  prázdni  býti. 

O  Senha  vina  po  vesnicích.  Item  JMst  pán  rád  zapověděti,  aby  po 
iduej  vína  nešenkoval;  a  rychtáři  mají  toho  nikoli  nedopouštěti  pod 
restáním  a  takového  vína  JMsti  propadením. 

[tem  šenkýřky  a  krčmářky  aby  žádnému  přes  5  gr.  m.  na  řád  piva  ne- 
;-li  pak  více,  rychtář  ať  není  pavinovat  vejše  nad  5  gr.  m.  dopomáhati, 
a  neb  šenkýřka  upomínej  ho  sobě.  jak  ví.*) 

.  vjée  Btr.  174  či.  68,  pak  arC.  61.  r.  168<i. 

Item  jestliže  by  se  pak  co  takového  mezi  lidmi  aneb  [sic]  připadlo, 
těchto  artikulích  obsaženo  nebylo,  a  ješto  by  jich  rozum  postačiti 
st  vysoce  urozený  pán,  pan  Vilém  z  líožmberka  rychtářům  a  konšelům 
čí,  aby  to  JJIsti  aneb  k  úředníkům  svým  na  radu  se  ušli,  že  jim  zpráva 
kterak  byste  v  tom  se  zacliovati  měli. 

O  pannách  a  vdovách  neřádných.  Poněvadž  mnoho  neřádův  jest  mezi 
1,  že  mnohé  děvečky  i  vdovy  dopustíc  se  neřáda,  a  obtíženy  jsou, 
tracují   děti    a    hubí  je   tejné:    protož  jest   JMsti   páně    poručení,  aby 
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rychtář  každý  to  opatřil,  aby  skrze  rozumné  ženy  každého  čtvrt  léta  při  suchých  dnech 
všecky  děvečky  a  dívky  bývaly  skrze  rozumné  ženy  opatrovány,  jest-li  která  těhotná. 

82.  Při  tom  i  sobě  to  JMst  pán,  i  dědicům  a  budoucím,  pozůstaviti  a  vy- 
mieniti  ráčil:  když  by  koli  pro  dobrého  řádu  na  panství  JMsti  páně  zachování  se 
vidělo,  v  těchto  artikulích  změniti,  opraviti,  přivésti,  obnoviti  neb  umenšiti,  že  tolio 
ráčí  vůli  míti.  A  rychtářům  i  konšelům  i  všem  poddaným  svým  přísně  poroučeti 
a  přikazovati  ráčí,  aby  při  těchto  artikulích  tak  včele  a  neporušitedlně  zachovali 
a  toho  pilně  ostříhali,  aby  se  z  nich  nevystupovalo.  Jenž  jsou  JMsti  páně  vlastní 
pečetí  stvrzeni  a  po  panstvích  a  rychtářstvích  rozesláni.     Stalo  se  .  .  . 

Ostatek  schází  v  souvékém  opise  knížecího  archivu  v  Třeboni  Ib-  5 AU.  82. 

82. 

1660,  12.  března:  Císař  Ferdinand  ku  prosbě  poddaných  na  statku  DívČicích  dává 
jednati  o  to^  aby   Václav  KunáS  z  Machovic  přičinil  svou  pečet  na  listy    kterým  ti 

lidé  od  dřívějšího  pána  byli  osvobozeni  od  odúmrtí. 

Prosba  Dívčických  jest  zajímavá  tím,  že  ukazuje,  kterak  páni  užívali  práva  odúrart- 
ního;  ale  zmínky  v  ni  o  osobách  nejsou  snadné  k  porozumění.  Podle  Sedláčka  (Hrady  VIL 
173)  statek  DívČický  u  Hluboké  v  Čechách  v  15.  a  v  první  polovici  16.  století  drželi  vlády- 
kové  ze  Sudoméře,  kterýžto  rod  též  vládl  na  Sudoměři,  Řepicích  a  Machovicích,  vše  v  kra- 
jině mezi  Budéjovici  a  Strakonici.  Roku  1437  dva  bratři  ze  Sudoměře  na  DfvCicích  učinili 
dědičný  spolek  se  svými  strýci  ílepickým  a  Máchovským ;  a  Hynek  ze  Sudoměře  na  Dívčiclch 
posledním  pořízením  6.  dubna  1548  zřídil  svěřenství  netoliko  pro  své  mužské  potomstvo,  ale 
i  pro  jiné  mužské  příbuzné ;  snad  následkem  takových  zřízení  bylo  potřebí  pečeti  Václava 
Kunáše  z  Machovic  na  list,  o  němž  jedná  se  v  přítomné  supplikaci  a  v  na-ízení  Ferdinan- 
dově. Roku  1528  žili  tří  dílní  bratří  ze  Sudoměře,  totiž  Hynek  na  Dívčicích,  Adam  na 
Řepicích,  a  Ctibor  po  odprodání  Dobevi  též  na  Dívčicích  na  nové  tvrzi.  Z  nich  prostřední 
Adam  na  Řepicích  čili  Řepický  přečkav  své  dva  bratiy,  roku  1550  jako  poručník  jich  sirotkův 
prodal  jejich  statky  Dívčice,  Novosedly,  Hořejší  a  Dolejší  Nakří,  Prašivou  Lhotu  i  jiné  králi 
Ferdinandovi,  ten  pak  již  r.  1551  zastavil  to  zboží  Oldřichovi  Ungnadovi  ze  Suneku  k  panství 
Hlubockému,  jež  tento  již  držel.  Podle  přítomné  suppliky  některé  vsi  od  zboží  Dívčického 
koupili  Malovec  a  Kořenský,  a  bylo  tedy  potřebí  také  pečetí  těchto  šlechticů  na  list,  měl-li 
platiti  na  podílech  jimi  koupených.  Tři  pečeti,  o  nichž  se  zmiňuje  supplika,  že  byly  na  tom 
listé,  byly  patrně  Adama  Řepického  jakožto  prodávajícího  poručníka,  a  nejspíš  vedle  něho 
vládyk  Španovského  a  Sádla  jakožto  kommissařů  od  zeniěsprávcc  arciknížete  Ferdinanda  vy- 
"'aných  ke  koupi  Díyčic  pro  krále,  při  čemž  list  Adama  Repického  na  osvobození  od  odúmrtí 
1  snad  zároveĎ  roku  1550  vydán.  Zda-li  zakročení  císaře  Ferdinanda  roku  1560  pomohlo 
/vddanným  Dívčickým  k  tomu,  oč  se  ucházeli,  nedovídáme  se  z  těchto  písemností. 

[Supplika  Dívčickjxh  k  císaři  Ferdinandovi]  .  .  Euer  Rom.  kais.  Mt  geben 
ir  arme  Unterthanen,  Witben  und  Waisen  der  Herrschaft  Diewtschicz  ganz  unter- 
lánigste  zu  vernehmen :  Nachdem  uns  unsere  Herrn  selige,  Herr  Hynek,  Herr  Zybor 

Archiv  český  XXII.  23 
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und  Herr  Adam  die  [der?]  Rzepiczky  .  .  ein  Brief  hier  beiliegend  uns  arnien  Witben 
mul  Waisen  mitgetheilet  und  gegoben  haben,  und  von  einem  Herrn  auf  den  andern 
gefallen,  bis  zuletz  auf  den  "Herm  Adam  selichen,  der  das  Guet  Diewtschicz  anstatt 
der  Erben  als  (xerhab  verkauft  liat,  und  solichen  Brief  beiliegend  jener  Bewilliguug, 
wie  oben   fttrgehalten,    und   gepeten    durch    die  Kdelleut   und  Herrn  Malowecz    und 

• 

Korzenzky,    die  etlich  Dorfer  von    deni  (iut   kauft  haben,    uns  arme  elende  Witben 
und  Waisen    bei  dem  Brief  handhaben    und    bleiben  lassen.     Und    ist    uns  solicher 
Brief  von  Herrn  Adam  Rzepiczky   seligen  anstatt   seiner  BrUder,  wie  oben.  in  Bei- 
sein  der  (.'ommissari,  als  Herrn  Spanovsky  und  Satlo,  als  verordnet  von  der  FťirstL 
I)[urchlaucht]    und   derselbigen  Rathe    zu  dem    Kauf,    auch    umliegende  Herrn    und 
Kdelleut,    so  darbei    gewesen  und  gehort,    dass    uns  Herr  Adam    seliger    den  Brief 
uberantbort,  und  gepeten  durch  (iottes  Willen  die  Commissari,  Herrn  und  Edelleut, 
so  von  diesem  Gut  kauft  haben,  anstatt  seiner  BriUler  seligen  uns  bei  diesem  Briet 
liandhaben  und  bleiben   lassen.     Und  allda   keine  Widerrede    von  Niemand  gewesen 
ist.  In  dem  ist  uns  der  Brief  nur  mit  dreien  Sigillen  verfertiget  worden.  Und  Herr 
Waczlaw  Kunass,    der  nun  auch    in  dem  Brief  verschrieben,    sein  Sigille    auch  zu- 
tnicken  solle,  bisher  nicht  beschehen.  Und  Herr  Adam  seliger  in  das  Welische  Land 
gereist  und  allda  verschieden.     Seit  hat  uns  der  Kliunass  je    und   allbege  mit  dem 
Sigille  aufgehalten    und  Austiucht  gesucht,  *  und    uns    arme  Witben    und  Waisen  in 
grossen  Unkosten  gesmit[y],  unangesehen  KRKMt  gegebenen  Befelch,    so   uns  EKMt 
Augspurck  und  Prag  auch  Wien  geben,  verachtlich  hillt,  und  nit  zu  bewirken  will. 
(ileich  wohl  eher  [=  er]  von  uns  armen  Leuten,  des  wir  nit  vcrmíigen,  begehrt  hat 
40  Klaftern  Stein    zu  fflliren    und  ein  neuen  Wagen  sollen  wirn  beschlagen  lassen, 
so  welle  eher  uns  das  Petschaft   fUrtrucken.  Soliches  Begehren  vermogen  wir  arnie 
Leut  nit,   sein    unser  wohl  40,    die   weder  Ross    noch  Khie    vermogen  noch  haben. 
Nachdem  eher  auch  albege  aiss  [?]  jede  gefítrcht  hat,    wie  ihme  Herr  Malobecz  und 
Korsenzky  ineren  [Perinnern?],  dass  er  das  Sigille  nit  fUrtrucken  dorff,  sie  wiirden 
ihnen  beklagen.     Nun    ist  uns  armen  Leuten    von  ERKMt  an  die  Edelleut  und  an 
(len  Herrn  von  Rosenberg   als    Commissari    wirkiich    erfolget,    und   die  Edelleut  zu 
sich  geladen.  und  uns  arme  Leut  mit  dem  auch  und  genugsamlich  verhort.  Nun  hat 
der  Korsenzky  den  Willen  darzu  geben  wollen.  Allein  der  Malobecz  hált  hart  noch 
darob.  P'.s  ist  gleich  nit    vor  uhel  zu  haben,    dass  eher  darob  lúilt;    denn    neulicher 
Zeit  ist  ein  Pauer  gestorben,  da  hat  er  der  armen  Witfrauen  ein  Ross  per  24  Taller 
genommen,  und  hat  ihme  so[yj  Taller  Bargeld    geben    mlissen.    So  bitten    wir  arme 
elende    betriíbte  Witben  und  Waisen  ERKMt  durch  Gott  und  des  jíingsten  Gerichts 
Willen,  als  ein  Liebhaber  der  Gerechtigkeit,  der  je  und  albegen  der  armen  Leut  ein 
l>esch(itzer  gewesen  ist,    uns  diesen  Brief   mit    der    Uoníirmation    und  Majestát  be- 
kraftigen,  aucli  den  Edelleuten  wiederum    und    dem  wohlgeb.  Herrn  H.  von  Rosen- 
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berg  wiederiiuiben  Befťlch  geben,  [da]iiHt  eher  anstatt  ElíKMt  schafFo  mit  der  Ku- 
nass  sein  SigilIo.Fdrdrílck.  Deiin  kaiin  ers  umb  der  (iabeii  willen  tliuen,  so  máge 
ers  iins  sonst  [umsonst|  auch  tliucii  .  .  .  UnterthSnigste  gehorsamc  arine  elende 
Witben  nnd  Waisen  der  Herrschaft  Diewtschitz. 


(Urozenému  Vilémovi  z  líosenberka  iia  Českém  Krumloví-,  věrnému  našemu 
milému.)  Ferdinand  z  boží  milosti  vole^iý  Úímsky  rísai',  po  všecky  ('asy  roznmožitel 
Hše,  a  Uherský,  Českj'  oc  král.  Urozeny  vérný  náš  milý!  Jakož  jsme  předešlého 
času  o  lidi  chudé  k  zboží  Dívčickému  náležející  psaní  učinili,  a  tobě,  aby  Václava 
Kmiáše  před  sebe  obeslal  a  s  niín  jednal,  aby  svú  pečeť  k  listu,  kterýž  od  někdy 
Adama  íiepického,  předešlého  držitele  jich,  na  odúmrf  sobě  daný  mají,  přitiskl,  mi- 
lostivě poručiti  ráčili,  jakž  též  psaní  naše  siřeji  v  sobě  obsahuje  a  zavírá.  I  zprávb 
jsou  nám  tíž  chudí  lidé  skrze  přiležící  supplikací  dali,  Že  jsi  se  tak  poslušně  za- 
choval, a  Václava  Kunáše,  aby  pečeť  svů  k  tomu  listu  přitiskl,  tolikéž  Václava  Ma- 
lovce  a  Mikuláše  Kořenského,  jakožto  držitele  některých  vesnic  toho  zboží,  aby 
k  tunm  své  povolení  dali,  před  sebe  obeslal  a  s  nimi  o  to  jednal.  Ale  však  Že  jest 
se  tehdáž  nic  smluviti  nemohlo,  nás  v  tom  tíž  chudí  lidé  k  tobé  ještě  za  připsání 
se  vší  ponížeností  prosíc.  I  nemohouc  my  prosby  jich  odepříti,  ještěť  milostivé  po- 
roučeti ráčíme,  aby  téhož  Kunáše,  Mikuláše  Kořenského  a  Václava  Malovce  před 
sebe  obeslal,  na  místě  našem  na  ně  žádost  vložil  a  s  nimi  jednal,  aby  ta  věc  mohla 
těm  lidem  k  dobrému  na  konci  postavena  býti.  Jakž  pak  jim  o  to  také  psaní  činiti 
ráčíme,  aby  se  pi'ed  tebú,  když  jim  oznámíš,  postavili,  a  na  milostivu  žádost  naši 
povolně  se  v  tom  najíti  dali.  O  čemž  pochybovati  neráčíme,  nežli  že  se  tak  zacho- 
vají. A  též  listy  potomně,  když  svú  chvíli  uhlídáš,  budeš  moci  jim  odeslati.  \a  tom 
jnilostivú  Tuoli  naši  císařská  naplníš;  my  tobě  to  milostivě  zpomínati  ráčíme.  Dán 
v  Vídni  v  outerý  po  neděli  postní  Reniiniscere  léta  .)c  LX".  a  království  našich 
Římského  XXX^  a  jiných  XXXIITI". 

ř'erdinand  nip.  Joachim  de  Xova  Domo,  S.  11.  Bohemie  cancollarius  mp. 

Orig.  arťhiíu  Hlubockého  I  A.  6  (i  /j.  1. 

83. 

Výtah  z  instrulíce  daué  arciknížetem  Ferdinandem  liejt- 
manovi  panství  Chouioutovskélio 

dne  14.  února  1561. 

Ferdinand  3C.  Instniction,  weklicr  (ifstalt  der  etiroiíťest  unser  Trnclisiiss  nud 
jetreuer  lieber  Wonczl  Auliczka,  so  wir  zu  nasenii  ITaiilitiiiann  aiif  unser  Herrsciiaft 
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w  aiď  ciii  Jalir  laii};.  uud  iiacli  Ausjíaiig  dcssclbeii  his  auf  unser  Dud  seiii 
tílen  bestollt  luid  aufgoimnibeii  liaben,  diesolb  Haubtiiiantischaft  ven^alten, 
iiid  verricliten  solle. 

1]  Vom  Schloss  Comathaw.  Má  v  něm  bydleti,  inventář  držeti,  střechu 
ti,  2  Holunken  ať  také  hlídají  pro  případ  olind.  (O  pevnostenském  účelu  nio.) 
2]  Vom  Gesindt.  U  zámku  a  u  dvora  Otvickélio  (zu  Ottwitz,  nyní  Udwitz) 
i,  aby  pracovali;  u  dvora  a  na  vinici  někdy  je  potřebí  dělníků  více,  ale  ať 
[  nad  potřebu,  a  strava  v  zámku  i  ve  dvoře  ať  není  nadbytečná.  Damit  er 
j  Gesind  in  desto  nierer  Sorg  und  Geborsamb  erlialten  luUge,  solle  er  daselb 
md  Dieustleut  alle  aiifm  Schloss,  Meyerliof  und  Scheferei  anzunemben,  uud 
jr  Verwirkung  oder  der  Sachen  Gelefíenheit  nach  zu  strafen  oder  gar  zu 
ben  Macht  und  Gewalt  bahen,  ausser  des  Ambtsschreibers  und  Oberfiirsters; 

sich  derselben  einer  in  seinem  Dienst  also  unfleissig  und  vprdechtig  ver- 
olle  er  dasselb  mit  seinem  Bericht  und  (íuetbedunken  an  uns  gelangen 
Und  solle  das  Gesind  ohne  Erlaubnuss  uiid  sondere  Notdurft  uicht  vom 
in  die  Stadt  gehen  lasseu. 

3]  Von  den  Burgern  und  Underthanen  im  Gemeine.  Poněvadž  tam  dosud 
a  víra  katolická,  ať  hejtman  nedopouští  žádných  jiných  sekt  neb  kazatelů; 
ať  od  faráře  vyžádá  seznam  přifařených    a   též  seznam  těch,    kdož  se  zpo- 

jej  pošlo  arciknížeti,  Mravopočestnost  ať  se  zachovává, 
4]  Desgleichen    solle    er    Haubtmann    auťseheu,    dass    die    Unterthanen    ire 

und  Hauswirthschaften  flcissig  auswarten,  und  die  (írtlnd  nit  verwUst  und 
en,  damit  sich  unsere  Zins  und  F.inkumben  daraus  durch  pOse  Wirthschaft 
"schwendung  nicht  schmelern,  sonder  vilmer  pessern,  und  allwegen  zue 
Zeit  und  fUr  voli  gereicht  werdcn.  \Vo  aber  ein  solicher  unwirthlicher  ver- 
'  [vortheilischer]  Underthan  verhaden,  und  kein  Vennahnen  und  Straf  an  ime 
'ollte:  solle  er  zu  verkaufen  gehalten,  und  seine  Grund  mit  eineni  andern 
in  und  wirthlichen  beseczt  werden. 

5]  Kein  Geldstraf  solle  er  von  unscrn  Burgern  und  Underthanen  in  der 
och  aufm  Land.  ííir  sirh  selbst  und  ausser  unsors  Vorwissens  nicht  nembeu. 
;s  aber  einer  also  verschulden,  dass  er  an  Geld  Oder  Guet  pillich  gestraft 
solíte  und  miichte,  solle  er  uns  der  Šach  jcdcrzeit  neben  sřinem  Rath  und 
unken  eigentlichen  berichten,  und  sich  darauf  unsors  weitern  Bescheids  ver- 
luch  dasselb  Strafjíeld  uns  zu  verreiten  sehuldig  sein. 
6]  Item  er  solle  die  Burger  und  Underthanen  llbor  ihr  ausgesetzte  und  von 
ergebrachte  Zins,  líoboten  und  anderc  schuldige  Dienstparkeiten  weitei 
achweren. 
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m  er  solle  alle  Wocheo  zum  wenigisten  eiii  bonanatCD  gewissen  Tag 
aran  die  Burger  imd  Uuderthaneu  in  iren  Beschwerungen  rnid  Klageii, 

fiir   ine    gehoren    und   kiunbcn,    verliiireii,    iiiid    iren    Beschwerungen 

Xiemanden  kein  Unreclit  nit  gcschehen  lassen ;  auch  darmit  der 
tlbrigen  Unkosten    und  Zerung    uud    Versaumbnuss  irer  Narung   und 

sovil  mílglich  verhlleten.  Und  in  dcm  und  andern  fllrfallenden  Sacheu 
lagistri  Ciriaken  Heldners  von  der  Bernkler  Hilf  und  Rath  gebrauchen, 
lenn  derhalben  aucli  insonderheit  durch  unser  Schreiber  genedigst 
n.  Aber  keinen  Underthan  solle  er  schlagen,  sonder  sie  insonst  iu 
d  gebuHicher  Forcht  Iialten.  und  mit  vernilnftiger  Bescheidenheit  re- 
(le  auch  was  beschwerlichs  oder  bedenklichs  furfiele,  das  er  ftlr  sich 
riehten  kfindte,  solle  er  dasselb  allwegen  au  uns  mit  gueteni  Bericht  . 
ten  seinem  Rath  und  (iuetbedunken  gelangen  lassen,  und  unsers  Be- 
Befelils  darhber  envarten. 

'aisen  und  unqesessene  Leut.  Item  nachdem  bel  Zeiten  der  von  der 
abung  dieser  Herrschaft  in  unser  Stadt  Comathaw  ein  Rath,   wie  wir 

Ordnung  gehalten,  dass  die  verlasanen  Waisen  mit  getreuen,  versten- 
iglichen  Vormunden  versehen  worden,  die  auch  irer  Administration, 
ind  Ausgebens  lautere  und  geburiiche  Reitung  thuen  mussen,    und  der 

Hab  uud  Gdeter  onc  der  huben  Obrígkeit  und  eines  Uaubtmanns 
ht  ausleihen,  noch  verandern  dUifen,  auch  zue  solclien  Sachen  und 
jonderlich  Waisenbuch,  daraus  man  der  Obrigkeit,  so  oft  es  begebrt, 
t  geben  mag,  gehalten  werden :  soUichen  Gebrauch  und  Ordnung  lassen 

also  genedigst  gefallen,  und  solle  unser  Haubtmann  ferer  auch  darob 
and  aufsehen,  damit  dasselb  hinfQrau  gehorter  massen  beschebe  und 
de. 

ler  der  Waisen  auftn  Land  halber  solle  er  bei  den  Gericliteu  daselbst 
•n  und  darob  sein,  damit  ihnen  das  Irig  nicht  entzogen,  noch  zu  Ab- 
haden  gehandelt,  sonder  alles  fleissig  erhalten.  auřgehoben  und  verwart, 
d  airf  Zins  ausgeliebcn  und  geracrt  werde,  bis  sie  zue  iren  vogtbaren 
.  Es  solle  unser  Haubtmann  auch  durch  den  Ambtsciireiber  ein  eigen 
arzue  halten,  und  darein  ir  Gerechtigkeit,  Hábe  und  Guetcr  beschrei- 
nd  was  etwo  nicht  mit  Gelegenheit  auf/ins  ansgeliehen  werden  míichte, 
Icbloss  an  einem  soudem  verwarteu  (Jrt  aufbehalten.  Und  solle  die  Waisen 
lei  eherlichen  gueten  Leuten  und  andcrm  eherlicben  Thuen  oder  Lernung 
e  nicht  mdessig  uuibgehen  und  das  Irig  unnuczlich  verthun  lassen. 
íesgleichen  solle  er  auf  die  Taglohner,  Arbeiter  und  dergleichen  un- 
t  sein  flcissige  Achtung  haben,   auf  dass  sie  sich  mit   irer  Arbeit  und 
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ndtirung  eruillireii.  und  ilineii  Foyeni  und  Mttssigganí;.  daraus  andere 
nclicli  erfolgen,  kťiiierlei  Weis  gestatten,  sondor  do  solche  Leut  und 
e  nur  žeren  und  niclit  arheitcn,  vorhanden,  sie  mít  Verpietiing  und 
;  von  unsern  (irllnden,  oder  in  andere  gebUliríiche  Weg  nach  (ielcgen- 

Von  Wulden.  Hejtman  přihlížej.  al)y  se  zaeliovával  řád  lesní,  Wald- 
ý  dem  Oberforster. 

VoH  Teirhten.  Mii  je  zvelebiti  a  z  nicli  těžiti. 

Vom  Fuerwerch  [t.  j.  Vorwerk,  dv?ir  popluíní]  zu  Ottwicz.  Je  tam 
u  dohlížet.  I>esj;leichen  soli  zur  Zeit  der  Ernt  der  Haubtmann  uiid 
litter  und  Malider  umb  eiii  zimbliclieu  Lolin  der  Notdurft  begtellen, 
reid  zeitlich  und  ftti"siclitiglich,  elie  posc  líegenwetter  filrfallen,  ein- 
1  alle  Mandel  abzfihleu  und  durch  den  Kornschreiber  beschreiben  lassen; 
lun  in  die  Stildl  eingeftlhrt  oder  in  Scliíiber  gericht,  Aufachtung  haben, 
1  Vogeln,  Vicli,  Regen  oder  anderer  (iestalt  kein  Schaden  nembe.  Der 
solle  auch  bei  dem  Schalfer  des  Fuerwerchs  verordncn,  daniit  allda 
ietreid  auch  Kraut,  Rueben,  Zwifln  und  anderes  geseet  und  zu  taglicher 
(iebrauch  auf  das  Schloss  und  ins  Kuerwerch  verhanden  sei.  welclis  man 
i  erkaufen  mQesste.  f)  dobytku  ve  dvoře.  V  zimé  ať  aapofi  štípou  dhví. 
Vom  Fierpretven  und  Maltzhaus  .  .  .  Damit  man  auch  desto  mehr  Pier 
1  und  desto  griissere  Nutzung  dai-vou  einkumbo,  solle  der  Haubtmann 
imern  nud  Pierschenken  in  den  Dorfern  auf  dieser  unserer  Herrschaft 
f  ernstlich  befelhen,  umdert  auderstwo,  als  vom  Schloss,  das  Uier  zu 
I  die  Treber  soUen  ins  Fuerwerch  aufs  Vich,  auch  ^lestung  der  Ochsen, 
rselben  etwo  dahin  erkaufen  und  verordnen,  gegeben  werdeu. 
Vom  Ámbtschreiber.  Má  o  všem  vědéti,  přijímá  a  vydává  peníze,  při 
býti  hejtman  nebo  jiná  přísežná  osoba,  zapisuje  platy  stálé  i  nestálé 
každý  rok  zvlášť,  a  hejtman  má  k  tomu  Gegenregister;  od  truhly 
jeden  klíč  písař  a  jiný  hejtman,  aby  jeden  bez  druhého  nemohl  k  pe- 
ýdennf  výdaj  má  písař  několik  tolarů  mimo  lilavuí  truhlu.  Týdenní  vý- 
■řítomnosti  hejtmana  nebo  přísežné  osoby,  a  zapisují  se  do  týdenního 
í  v  neděli  hejtman  prohlídne  a  podepíše.  Summa  týdenního  výdaje  tak 
iše  se  do  hlavního  registru.  Též  do  hlavního  registru  zapisuje  se  o  každé 
ler  Haubtmann  oder  Ámbtschreiber  solle  [jedeš]  Quartal  mit  der  Rei- 
eracheinen,  und  dieselb  vor  iiusern  liátlien  und  den  Personeu,  so  wir 
zue  verordueii  werden,  thuen. 

Vom  Kornschreiber.    Vedle    hejtmana    pi-ihliži    k  lidem  v  zámku  a  při 
Při    žních    zapisuje,    co    se    sklidilo    in  die  Stadl,    darvon    auch    der 
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SchafFer  Kerbholzer  halten  und  mit  ihme  ubereinstimmen  soUe.  Und  wie  es  am 
nuczlichsten  befunden  wirdet,  dass  man  das  Treid  nach  dem  Taglohn-  ausdreschen 
lassen,  oder  von  Strich  bezahlen  solle,  darbei  soli  es  gehalten  werden,  Obroční 
kontroluje  při  mlácení,  opatruje  obilí,  vydává  z  něho  Korn  zum  Protpacken,  Gersten 
zum  Pierprewen,  Habern  auf  die  Ross.  ostatek  prodává,  peníze  odvede  písaři  úřed- 
nímu. Též  vede  rejstřík  o  dobytku  a  o  užitku  z  něho;  účtuje  též,  co  se  dává  do 
kuchvně. 

[17]  Item  der  Haubtmann,  Ambt-  und  Kornschreiber  und  andere  Diener 
allda  sollen  mit  Auf-  und  Furkaufung  des  Getreids,  Vichs  und  anderer  Sachen 
keinen  Handel  nit  treiben,  noch  Vich  under  unserm  oder  unserer  Underthanen  Vích 
halten,  sonder  sich  an  ihi"e  Besoldigungen  benttegen  lassen,  damit  on  allen  Verdacht 
und  Argwohn  sein  mťigen. 

[18]  Von  Pergwerchen.  8.  Sebastianberg  [chválí  se]  a  jinde. 
[19]  Von  Grfínitzen,  Ať  se  zachovají.  Item  er  solle  unsern  Underthanen,  die 
mit  anderer  umbgesessnen  Herrn  Underthanen  Grttnde  grftnitzen,  bei  Leibstraf  ver- 
pieten,  dass  sie  ,  umb  die  Grttnde  keinen  Tausch,  Freimarkh  oder  Verkauf  nicht 
thun  oder  furnemben  sollen,  es  bcschehe  dann  solchs  mit  sonderlichen  und  augen- 
scheinlichen  Xutz  und  zuetreglichen  Gelegenheit  unserer  Herrschaft,  auch  mit  unserm 
oder  unsers  Haubtmanns  Vorwissen  und  Bewilligung.  Staří  ať  ukazují  hranice  mla- 
dým. Dopadeny  pří  rušení  hranic  buď  zavřen.  Pevně  a  opatrně  obzvláště  naproti 
poddaným  kurfirsta  Saského. 

[20]  Von  Weg-  und  licdiglassung  der  Underthanen.  Item  der  Haubtmann 
soli  keinen  gesessnen  oder*  ungesessnen  Underthanen  oder  Waisen,  es  sei  Manns- 
oder  Weibsperson,  fttr  sich  selbst  on  unser  Wissen,  weder  mundlich  noch  durch 
Briefe,  der  Leiheigenschaft  erlassen  únd  ledig  zRhlen.  Do  er  auch  einen  derselben 
also  ledig  ziihlte,  solle  es  kein  Kraft  noch  Macht  haben;  sonder  wo  einer  solcher 
Leibeigenschaft  ledig  zu  werden  begehrte,  soli  das  erstlich  bei  uns  gesucht  werden, 
und  da  wir  darein  bewilligen  und  dem  Haubtmann  derhalben  schriftlichen  Befehl 
thun,  alsdann  soli  und  mag  er  demselben  Underthanen  an  unser  Statt  einen  Ledig- 
lasz-Brief,  so  man  beheimisch  vejhost  nennt,  geben  und  verfertigen.  Do  sich  aber 
sonst  andere  wohlverhaltene  und  freie  Leut  auf  unser  Herrschaft  auf  ode  oder  ledige 
Grund  setzen  oder  pawen  wollte,  mag  solchs  unser  Haubtmann  an  unsern  statt  und 
nit  unserm  und  der  Herrschaft  Nutz  zulassen. 

Vůbec  starej  se  hejtman  o  dobré  vrchnosti,  doch  one  Beschwerd  der  Under- 
jiauen,  ac. 

(íeben  zu  Prag  den  14.  Tag  des  Monats  Februarii  anno  im  (51. 

z  místodržitelského  archivu  Inspruckého  opis  v  archive  zemském  v  Praze.    —    Arcikníže  Ferdinand 
iu  1660  koupil  8i  panství  Chomutovské  od  Jana  z  Weitmile,  ale  zbavil  se  ho  již  r.  1671  prodejem. 
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i55/,    22.  června:     Vilím   z   Busenberka,    koupiv   hrad   Rabí,   zapovídá   lidem   na 
tom  j)<^T^^'^^   myslivost^   a   nařizuje,    aby   odvedli   zbraíí   na   zámek   a   utali  psům 

přední  nohu. 

Vilím  z  Kosenberka  a  na  Krumlově,  správce  a  vládaf  domu  lloseiiberského, 
najv.  komorník  království  Českého  oc,  opatrným  ryclitářóm,  konšelóm,  hajným  i  všem 
poddaným  mým  na  panství  Rahském,  v  městečkách  i  vesnicích,  věrným  milým  přízeň 
svú  zvkazuji.  Při  tom  oznamuji,  že  jistťi  toho  vědomost  mám,  že  na  panství  mém 
mnozí  s  ručnicemi  i  s  kušemi  po  lesích  i  polích  mých  chodí  a  střílejí  zajíce,  ptactvo, 
srny,  i  jiná  zvěř  před  nimi  ostáti  nemohou,  ale  s  čím  se  koli  potkají,  všecko  hubí, 
tak  že  již  lesové  skůro  pustí  jsou,  a  po  polích  přede  psy  ani  zajícové  pokoje 
nemají. 

A  protož  všem  vůbec  přikazuji  přístně  a  poroučím,  aby  žádný  s  ručnicemi 
ani  s  kušemi  po  lesích  a  po  polích  nechodil  a  nestřílel,  a  zvláště  lidé  vesní;  ale 
všickni,  kdož  koli  jakňž  koli  střelbu  mají,  buďto  ručnice  nebo  kuše,  ty  aby  všecky 
na  zámek  llabí  snesli  k  úředníku  mému,  bude  jim  pokoj  jeden  ukázán,  kdeby  se 
chovati  měly,  aby  když  potřeba  toho  bude,  zase  vzíti  mohli.  A  doma  po  .vesnicích 
aby  žádný  střelby  nechovali,  tak  dobře  lidé  kněžští  jako  i  jiní.  A  k  tomu  jeden 
každý  hospodář  po  všech,  kteří  psy  chovají,  aby  dal  svému  psu  jednu  nohu  přední 
dobře  vysoko  utíti.  A  to  vše  aby  se  vykonalo  od  datum  listu  tohoto  ve  dvů  ne- 
dělích pořád  zběhlých.  Též  také  všecka  tenata,  kdožby  koli  jaká  měl  v  městečkách 
neb  ve  všech,  aby  je  také  na  Rabí  dali.  A  vám  rychtářóm,  konšelóm  a  hajným 
pílstně  poroučím,  abyste  to  hned  opatrovali,  aby  se  to  tak  v  těch  dvů  nedělích 
pořád  zběhlých  vykonalo.  A  kdož  by  koli  po  těch  dvíi  nedělích  s  kuší  neb  s  ruč- 
nicí jdůci  postižen  a  usvědčen  byl,  aneb  že  by  doma  je  měl,  též  i  tenata,  ten  aby 
tomu,  kdož  by  ho  postihl  aneb  naň  osvědčil,  deset  kop  grošuov  českých  propadl. 
A  rychtář,  hajný  neb  konšel,  který  by  to  přehlídl  jinému  aneb  sám  se  toho  do- 
pustil, to  dvé  [sic],  a  tomu  žádnému  odpuštěno  nebude,  nežli  tomu,  kdož  by  jej 
postihl,  dáti  musí  bez  milosti,  a  k  tomu  i  trestán  bude.  Též  také  kdo  by  psu  svému 
nedal  přední  nohy  utíti,  ten  aby  proi)adl  pět  kop  pr.  č.  týmž  spůsobem,  jako  i  vo 
ručnicích.  A  rychtářové,  konšelé  neb  hajní,  jestliže  by  to  přehledli,  budou  povinni 
též  to  dvé  dáti.  I  věda  v  tom  jistu  vuoli  mou  a.  rozkaz,  tak  sě  chovejte,  jinace 
nečiníce;  neb  také  úředníku  mému  na  Rabí  jsem  poručil,  aby  na  to  bedlivost  nv 
a  zření,  abv  se  tomuto  mému  rozkazu  zadosti  stalo.  Dán  na  Krumlově  ve  čtvrte 
oktáv  slavného  hodu  božího  na  nebesa  A^stoupení  léta  páně  IňOl. 

Orig.  v  knížecím  archive  Třeboňském  II.  261.  1;  na  pečeti  jest  růže  a  Ursinské  pruhy  šikmé.  - 
Panství  Rabské  koupil  Vilém  z  Hosenberka  od  Diviše  Malovce  z  Libéjovic  roku  1559,  ale  prodal  je  zai 
roku  1565. 
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)loeha  z  Pirnsdorfu  návod  k  chovu  dobytka  ovčího, 

tištěný  r.  1561. 

in  oborem  polního  hospodářství,  jeuž  před  veky  býval  vice  rozšířen  než  nyní, 
i  ovčího.  O  Blužebuýcli  poměrech  ovCdků,  jež  byly  valně  jiné,  než  u  ostatní 
dělníků  hospodářských,  pouíuje  nnfízeni,  jež  r.  1549  uCinili  stavovští  zástupci 
3,  Plzeňského,  Podbrdského  a  Rakovnického ;  tištěno  jest  ve  Sněmlch  II. 
dle  toho  ve  stádě  sedmá  ovce  měla  býti  vlastnictvím  mistra  ovCáka,  pro  kaž- 
lělo  se  chovati  46  ovec,  a  deputilt  byl  pro  každého  mistra  ovóáka  ustanoven, 

podle  toho,  měl-li  tři  pacholky  nebo  méně. 

jkujeme  pouCenl  o  chovu  ov6iho    dobytka  ze  starého,  tiskopisu.    V  knihovně 

(36.  A.  15)  chová  se  tištěná  knížka  o  72  stranách  prvotné  nečíslovaných  ma- 

prvQÍ  straně  čte  se  titul: 

ť  zprávy  ovčího  dobytka^  ve  dvoje  knihy  rozdélený.    První,  kderak  je^  hotpodář 

rozSafni  zpravovati  i  v  dobrém  zdraví  eackovávatt  má.  Druhé,  přišly-li  by  na 
nebo  mor,  čím  jej  má  a  jakým  způsobem  hojiti. 

titulem  jest  hezká  díevorytina,  na  níž  spatl-i^e  se  ovčín  s  ohradou  vodorovně 
lu  několik  ovec,  ovčák  jednu  ohledává  a  pán  k  tomu  přihlíží.  Na  druhé  straně 
is  skoro  v  táž  slova,  a  spisovatel  přihlaSuje  se  s  kratinkou  dedikaci:  „Vydané 

potřebě  urozenému  a  statečnému  rytíři  panu  Voldrithovi  Dubauskému  z  Duban 
králové  Její  Milosti  slavné  paměti  podkomořího  měst  v  království  Českém  dc, 
Se  Knoblocha  z  Pirnsdorfu  a  v  Litoměřicích,  Léta  M^D^LXl"."  Letopočet  1561 
na  titulní  straně  pod  obrázkem,  i  na  poslední  potištěné  straně  71,  kdež  kuih- 

„VytiSténo  v  Mengfm  Městě  Pražském  u  Bartoloměje  Netolického,  ten  outerej 

Marie  léta  páně  tisícího  pětistého  šedesátého  pi-vního."  Im|iressor  Bartoloměj 
uje  (str.  2)  také  o  svém  privilegii  císařském  k  tistěul  knih,  a  v  předmluvě 
—5)  vychvaluje  přítomnou  knihu  i  děkuje  „tomuto  autoru  a  zkladateli  této 
est  s  pilnosti  a  pracné  složil  a  spisoval,  urozenému  vládyce  panu  AlSovi 
'imsdorfu." 
el  Knobloch,  jak  se  podobá,  byl  z  erbovní  rodiny  v  Litoměřicích  usedlé.     Ne- 

z  tohoto  spisu  jeho.  V  předmluvě  k  rytíři  Oldřichovi  Dubauskému  z  Duban 
ivuje,  že  ndobré  paměti  nékdy  pan  otec  váš  Karel  Dubanský  z  Duban  a  na 
)é  mé  obzvláštní  přízefl  a  náchylnost  jest  po  vSe  časy  zachovával.  Nic  méně 
i  přítele  mého  zvláště  milého,  vejše  než  od  pétimezcitma  letjsem  dobrlí  přízeň 
I."  A  poněvadž  prý  Oldřich  Dubanský  „v  Libišicích,  v  Drahobuzi,  v  Bičkovicích 
lieříczých  městečku*)"  všelikého  dobytka  měl  hojnost,  a  přítomnou  knihu  může 
ý  hospodář,  proto  Knobloch  umínil  si  ji  vydati  ku  poctivosti  jeho.  Co  se  týče 
zkušeností  hospodářských,  Knobloch  odvolává  se  na  to,  co  spatřil,  čemu  při- 
il  při  „panu  Jiříkovi  Šlejnicovi  při  zámku  a  p!\nstvf  Ruonberskéra,  Šlaknovském, 

nic  méué  i  Lovosickém,  tu  kdež  jsem  jedny  chvíle  úředníkem  byl,"  kdež  prý 
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íobře  okolo  12  i  14  tisíc  ovec  na  vSech  panstvích  chovň.  Též  Knobloch  odvolává 
co  shlídl  „v  mladistvých  letech,  v  Míěeiiský,  v  Durinský,  v  Pomorynskj',  v  Pruský 
ý  zemi  mezi  Vratislaví  a  blíž  k  Svidnici  u  někdejšího  pána  mého  Wílkeiiauera. 
leSlélio  pána  iného  pana  Šalndorfa  při  Bunciiivi;"  obzvláĚté  prý  o  chovu  a  létbě 
I  mnohého  pouteni,  „drže  statek  Kostelecký  '*)  koupením  od  pánův  bratří  Holanuov 
(jakožto  hospodář),  zkušením  a  užíváním,  i  také  mnohým  na  rozlíĚné  strany  s  mno- 
podáti  a  ovčáky   umělými  o  to  rozmlouváním,"     Též  z  knih  se  uCil.    Napsal  prý  tu 

častou  žádost  n  napomínání,  pokudž  se  tak  v  krátkosti  času  a  na  pospěch  a  mne 
má&elo,  nápodobně  jako  vodcu  pekař  žemlifky  čerstvé  do  teplé  peci  sázeje."  Býval 
Žádán  ode  mnohých  z  pánů,  z  rytířstva  i  z  měšfnnů.  i  žádá  jich,  že  „na  tento  č.is 
ipéšném    z  hlavy  a  od  ruky  Čerstvém  sepsáni  zavděk  ode  mne  jakožto  od  staro- 

vždy  budoucího  služebníka  a  přítele  mile  a  vděčně  přijmete.* 
o  této  předmluvě  jest  ua  stranách  8—26  obsažena   první  kniha  o  spravování  ovčího 
iteráž  zde  níže  se  otiskuje.    Druhá  kniha  zaujímá  strany  27  —  71;    dělí  se  v  několik 

nichž  uvedu  toliko  nadpisy;  následtyl  v  ni  takto  po  sobe:  O  nemoceeh  dobytku 
jim  pomáhání  z  uemoci  k  novému  zdraví  (str.  27),  kderak  ovčí  dobytek  před  neduhem 
i  opatrovati,   aby  se  lehce  neporušily  na  zdraví  svém  (30),    neduhy  a  nemoci  jakým 

nebo  předcházeti  nebo  náležitě  hojiti  (33),  pro  kašel  a  dusnotu  (39),  o  moru  ovčím, 
y  na  ué,  jak  se  mají  lékařstvím  opatrovati  (,40),  ovco  prašivé  hojiti  (43),  škrkavky 
ojiti  (44),  játra  nakažená  a  porušená  v  ovcích  hojiti  (45|,  krtice,  vředy  a  červy  zlé 
I,  otok  hlavy  a  hrdla  hojiti  (49),  Hus  neb  ozhřivici  hojiti  (53),  ouplaviei  a  červenou 
t),  o  jehííatech  mladejch  a  také  již  dále  odrostlých  (55),  nemoc  červeuou  hojiti  (58), 

T  životě  (59),  proti  červům  a  škrkavkám  (61);  na  sti-ané  65  bez  obzvláštního  nad- 
lá  Knobloch  mluviti  proti  čarodějnictví  při  chovu  i  léčení  dobytka  ovčího  i  jiného^ 
:  do  konce  knihy  proti  těm  pověrám,   že  se  protiví  víře  křesťanské.    Léčení,  kteréž 

doporoučí  v  rozličných  nemoceeh  ovčích,  skoro  vždy  bralo  na  pomoc  rozmanité  byliny, 

valy  Be  dobytku   buď  utlučené  na  prach,   anebo  odvar  z  nich,  jedno  i  di'uhé  s  pH- 

oli  kuchyňské.     Sůl  radí  dávati  Knobloch  všem  ovcím  nejméně  ve  čtyřech  nedělích 

ce  že  by  měly  málo  vlny. 

)  Knobloch.  opétoTDé  piše  Libišice,  ale  nerozumí  se  tu  tcs  Libiíice  u  Žatíe,  nýbri  Libihce  ve  Bmém 

k  Lito méric lim,  kdež  bl!ie  k  Litoméncům  stojí  také  B^řkovice,  Drahofmz  ve  směru  od  Libéšic  oa  jib 

i  Femíříee  (Wern8tadtl>  od  Libéšic  na  aever  k  BeneĚOTu.  Podle  SedláčkoTa  Slovníku  mÍBtopisuébo 

iban  skoupil  Libéšíce,    Býůkovice  i  Drahobuz  od  jinfch   držitelů,    n  pn  jeho  smrti  r.  1G4S  zdědil  je 

Idřicb  z  Dubau;  teiUo  bvl  podkomořím  nad  vénnými  mésty  v  letech   lúóS— 1669. 

•)  Tímto  Kotteicem  rozumí  se  nékdejél  dvůr  a  tvrz  nad   Tupadly,   severovýchodně   od  Libéchova, 

zakládal  Slavín;  ves  se  tam  nikdy  nepřipomíná.  Podle  Sedláikova  Slovnika  str.  439  tento  Kostelec 
patřil  Holanům  z  Jiljova,  a  v  leterb  1647—  1549  Aléovi  Knoblocttovi  z  Pirnsdorfu,  naiež  koupen 
;bovu.  ~  Zasluhuje  povšimnuti,  že  Knoblocti  pocházel  z  Litoměřic,  za  mladých  let  poznal  Slezsko 
M  okolní  krajiny,  potom  byl  zaměstnán  při  hospodářství  na  panstvích  álejnickych  v  n^sever- 
Jiách  a  v  Lovosicích,  též  pM  svém  dvoře  Kosteleckém  v  severních  Cechách,  ale  novice  chválí  ovce 
Iradeckém  a  Plzeňském,  tedy  ve  východních  a  západních  Čechách. 

První  kniha  regimentu  o  vSelikderakém.  zpravování  dobytku  ovčího. 
*ředkcm  a  nejprve,  kderyby  iiospodář  ovčí  dobytek  chtěl  chovati,  teu  a  ta- 
tř  toho  s   pilností,    na  čemž   nemálo   z  strany  zdraví  jejich  náleží:    kdjžby 
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měl  ovčín  stavěti,  aby  ho  při  dole,  kdež  jest  mokro  nebo  vlhko  a  povětří  mdlejší 
i  porušenější,  nikoliv  nestavěl,  léčby  způsobnější  místa  na  svém  gruntu  jinde  míti 
nemohl.  Nebťby  ovce  pro  nízkost  položení,  vlhkosti,  -zvláště  pak  pílvalní  a  deštěm 
náplavní,  kdyžby  se  země  porušila  i  zahříla,  nic  méně  pro  měkkost  povětří  z  té 
parnosti  pošlého,  těžce  trvati  nebo  dobře  státi  mohly,  bez  pohoršení  zdraví  svého. 
Leč  by  to  bylo,  snad  jsa  hospodář  nebohatý  jonák  anebo  nemaje  při  svém  panství 
(jakž  předpovédíno)  žádného  prostranství  zbytečného,  že  by  mohl  volení  za  dělení 
míti,  a  nemaje  vomanu  zbytkuov  v  ůpasku  svém  nebo  v  měchýři,  to  změniti,  polepšiti 
a  jinač  zvolněji  učiniti.  Ten  a  takový  (podle  onoho  přísloví  starého)  musil  by  učiniti, 
jak  by  mohl  a  trefiti  se  chtělo,  a  ne  jak  by  chtěl.  Však  kdožby  s  to  mohl  býti 
a  měl  prostranství  k  tomu,  hled  vždycky  raději  při  vrchu  anebo  zemi  rovné,  tu 
kdež  slunce  jadrně  sem  i  tam  prochází  i  hojněji  se  dostává,  a  povětří  čerstvější  i  zdra- 
vější jest,  ovčín  svůj  založiti  i  jej  stavěti. 

Druhé,  aby  vždy  toho  šetřil  (pokudž  možné),  vrata  a  vokna  ovčínu  stavením 
svejm  i  také  dvéře  v  krove  vykyřuov  svejch  pro  zachování  sena  před  porušením 
dáti  udělati  k  povětří  čerstvému,  lepšímu  i  zdravému,  obrátiti  i  postaviti.  Ale  pro 
hospodáře  sprostnější,  nové  mladé  a  nezvyklejší  potřebí  jest  tuto  řeč  mou  povyjádřiti, 
aby  i  oni  mohli  odevřeněji  vyrozuměti,  kdeby  se  to  zdravější  povětří  rozuměti 
mohlo  nebo  mělo,  anebo  také  v  kderé  položení  ze  čtyř  stran  světa.  Totiž  nesjprvé 
k  vejchodu  slunci,  odkavádž  nejspanilejší  i  nejzdravější  povětří  (jakž  Plinius  Natu- 
ralium  a  Veliký  Albrecht  v  knihách  Metheorura  vypisují)  pochází  a  odtavád  věje. 
Anebo  mezi  vejchodem  a  polednem,  při  nejméně  pak  mezi  půlnocí  a  vejchodem, 
pro  čerstvější,  zdravější  a  silnější  povětří.  Od  těch  dvou  stran  světa,  totiž  od  půl- 
noci až  k  vejchodu,  a  od  vejchodu  slunce  až  blíž  k  poledni  větším  dílem  pohodlnější 
a  ušlechtilejší  i  bezpečnější  povětří  i  i)řirozéným  i  pílpadným  během  pochází  a  věje. 
Než  k  západu  slunci  a  mezi  západem  a  polednem,  odkavádž  nejměkčejší,  nejkalnější 
v  létě,  a  nejporušenější  povětří  pocházejíc  věje,  a  netoliko  dobytek  ovčí,  ale  také 
i  lidské  pokolení  nakažujíc  vrazí,  neradím  žádnému  hospodáři,  ani  věrnému  příteli, 
vrat,  voken  a  vikýřův  ovčínu  v  tu  stranu  kderou  obraceti  a  stavěti.  Nebo  podle 
uvážení  i  kněhami  před  několika  drahně  sty  lety  prvé  jmenovaných  osob  i  mnoho 
jiných  filosofův  a  rad  zdravých  utvrzení:  že  nejmdlejší  a  nejporušenější  povětří 
mezi  polednem,  západem  a  menším  dílem  půlnoci,  od  těch  položení  blíž  k  západu 
)atncích,  ku  pohoršení  všelikderakého  zdraví  pochází;  a  to  jde  z  příčiny,  (jakž  to 
řšíchni  lékaři  starožitní,  Hypokras,  Galenus,  Avicena,  Averroys  [Averrhoos],  i  věku 
nynějšího  lékaři  a  doktoři  na  tom  jednosvorně  snášejí),  že  v  těch  měrách  a  polo- 
íeních  drakové,  baziliškové,  valní  hadové  a  štírové,  i  jiní  jedovatí  zeměplazové  je- 
zerními  vodami  shnilými  (nejvíce  pak  z  jara,  neb  se  tehdáž  pojímají),  nic  méně 
':asy  svými  z  běhů  v  nebeských  pošlými  hejbíce.  kalí  a  porušují  povětří  odtavád  po- 

24* 


D.  XXll.  ftády  sdské  a  instrukce  hospodářaké  ; 

f.  Jako  pak  to  nejediiou,  ale  bez  počtukrát  od  učených  a  rozumných  mužův 
latřováno  i  mnohokrát  vzprobováno  jest,  a  člověk  hospodář  pilný  neb  roz- 
isy  potomními,  že  to  v  pravdě  tak  jest,  bude  moci  zřetedlností  svou  toho 
,  ovšem  i  jistotu  vyšpeliovati. 

Třetí,  maje  ovčín  řádně  postavený,  vraty,  vokiiy  a  vikýři  k  povětří  zdravému 
ý,  i  na  místo  jsouc  hotový :  tehdy  měj  péči  o  to  ihned,  aby  sobě  dobytek 
rávný  a  k  plemenu  i  k  užitku  hodný  do  něho  hleděl  skoupiti.  Obzvláště 
10  pilnost  měj,  aby  ten  byl  zdravý,  čerstvý,  očí  jasných,  veselých,  nenakažený 
ikvrněný,  tak  aby  se  jím  ponejprve  jakožto  nemocným  (což  se  jest  nejednou 
Iři  nezvyklému  přiházelo)  neznámosti  toho  nezavedl,  škody,  starosti  i  posměchu 
ižitku  a  potěšení  z  neuměni  těcli  věcí  nedošel.  I  dohře  bude  tehdy  náležeti, 
Ifderého  přítele  dobrého    a  v  těch  věcech    rozumného  sobě  k  radě   a  ku  po- 

skupování  dobytku  ihned  ponejprve  požádal,  anebo  někderého  ovčáka  umělého 
mého  k  tomu  povolal,  by  pak  jemu  dobré  spropití  za  radu  věrnou  a  práci 
lěl;  vždyť  jest  lepší  škoda,  nežli  pomluva,  posměch  i  škoda.  I'H  skupováni 
ibytku  toho  šetřiti,  aby  ten  byl  mocný,  vyrostlý  a  obzvyšní,  k  plemenu 
,tku  dobře  hodný,  jakož  ten  a  takový  v  Plzeňským  nebo  Hradeckém  kraji 
iné  kraje  zpuosobilejší  i  mocnější  mívají.  Však  Polského,  Slezského,  Lužického, 
10,  Mareckého  nebo  Bavorského,  pokuJ  mťižeš,  hleď  se  vystříhati ;  leč  by 
vod  nouze  a  na  krátký  čas  jedné  přes  léto  chtěl,  pro  sehnání  užitku  vln 
a  a  nadělání  hnoje  nebo  vystávání  dědiny,  jich  na  krátko  pochovati,  nemoha 
pné  hodnějšího  míti.  Nebo  z  těch  stran  a  zemí  jmenovaných,  pro  řídkost 
ehké  a  písčité,  i  dobytek  všelijaký,  obzvláště  pak  ovčí,  lehký,  skrovný  a  hrubé 
yvá,  totiž  malý,  krátký  a  zakrsalý,  nicméně  také  řídkorounný;  a  nevšudy  mi 
:h    místech  on  zde  rád   v  Čechách  a  zvláště  ponejprve  dobře   stojí,    což  ne- 

a  ne  na  jednom  místě  pokoštováno  jest.  Protož  hleď  sobě  ihned  s  počátku 
k,  jak  vyrostlý  tak  také  i  dobrovlnný  skoupiti,  nebo  z  vyrostlého  a  většího 
u  více  budeš  vlny  iníti,  a  jedno  rouno  dobrovlnué  budeť.  tak  mnoho  platiti, 
řto  dvě  hruhovlnné.  A  vždy  budeš  míti  dva,  tři  i  čtyři  kupce  za  jednoho,  na 
luna  dobrého,  a  nctřebaf  ji  bude  křivdářňm  na  Vše  Svatý  rozvěřovati,  vlčí  srsti 
lihroubní  pro  tieodbytnost  její  odpoln  dáti  i  rozvěfiti  musí.  Dobrovlné  pak  ovce 
3tlé  v  IMzenště  ne  na  jednom  místě  nejdeš,  anobrž  větším  dílem  blíže  sem  od  Bavor 
lze  na  vše  strany,  avšak  v  jednom  místě  hodnější  i  způsobnější,  nežli  v  druhén" 
,dečtě  však  okolo  Hořic,  Kopidlna,  Veselí,  Bydžova,  Třebechovic,  obyčejně  vy 
a  dobrovliiné  ovce  mívají,  odkavádžto  jich  sobě   k  plemenu  prvotně  nakoupí 

moci  potomně  více  rozplemeniti.  Také  i  toho  nepomíjeti,  aby  hleděl  sobě  n 
ýčh  barev  ovcí,  ale  dvojí  baiTy  toliko,  bílé  fotiž  a  černé,  pro  odbytno 
tlásilou  prodejnost,  však  dobrovlnué  vše  a  což  nejpřednějšího  rouna  býti  můž« 
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skupiti.  Nebo  vlna  s  ovcí  šedivých,  strakatých,  ryšlavých,  psí  a  kozí  srsti,  hrubo- 
vlnných  nikdá  není  tak  odbytná  a  platná  ani  prodejná,  jako  sama  bílá  a  černá, 
léčby  rudá  přednorounná  vedli  toho  byla.  Pakliby  se  kdy  přihodilo  (jakož  se  i  to 
stává),  že  by-  musil  jedny  s  druhými  kupiti,  a  nechtí-liť  jedněch  bez  druhých  pro- 
dati, tehdy  mysl  je  co  nejdnv  z  stáda  svého  vyciziti,  a  díl  řezníkům  zase  sprodati, 
a  druhý  pak  díl  šafáři  na  šlachtatu  odmísiti,  anby  jinače  musil  v  městě  v  krámích 
čeledi  maso  za  peníze  kupovati;  i  to  k  tomu  výborně  sloužiti  bude  pro  rozple- 
menéní  stáda  dobrého.  Aby  pilnost  měl  plemenáče,  jinak  berany,  vyrostlé,  mocné  co 
největší,  vlny  bílé  a  černé,  co  nejlepšího  rouna  předního  k  ovcím  vyhledati  a  spůsobití. 

v 

Čtvrté,  když  již  budeš  míti  dobytek  ovčí  tak  skoupený  a  v  hromadu  shle- 
daný, tehdy  neprodlívej,  (ač  nemůže-li  býti  dříve),  o  vovčáka  pilného,  střízlivého, 
rozšafného,  obzvláště  pak  umělého  i  zkušeného  se  záhé  postarati,  s  přátely  dobrými 
nebo  ovčáky  v  tom  řemesle  rozumnými  se  raditi,  i  vyptávati.  A  nevaž  sobe  toho, 
umělému  a  skušenému  ovčáku  více  nežli  jinému  na  službě  něco  přidati.  Neboť  není 
jeden  druhému  v  opatrování  dobytku  rovnej,  anobrž  jeden  druhého  tři  i  čtyřikrát 
prospěšnější  a  užitečnější  jest;  a  což  kolivěk  dospělému  a  zvyklému  mimo  jiného 
služby  přiopravíš,  neboť  se  to  dílem  na  dobytku  a  dílem  na  užitku  několikokrát  více 
nahradí  s  jiné  strany.  Při  tom  hleď  vždy  ovčáka  raději  na  pátej  díl  ovec  zjednati, 
přidada  jemu  obilí  k  poživení  a  něco  peněz  podle  slušnosti,  nic  méně  i  vovsa  pro 
tluč,  a  chleby  věžníkuom,  nežli  by  jej  na  stravě  své  a  na  penězích  měl  hotových 
chovati.  Neboť  on  nikdá  tak  věren  ani  ovšem  pilen  cizího  nebude,  jsa  toliko  ze  stravy 
a  z  peněz  nájemníkem  do  někderého  času,  a  vezma  odpuštění,  vyvstana  oukradně 
uteče,  jako  tento  ovčák  věrnější  bude,  maje  svých  vlastních  ovec  pátej  díl  při  všem 
a  mezi  vším  stádem  tvým. 

Páté,  ať  hledí  ovčák   ihned   s  počátku  sobě  ovce  pořádně   z  nejedné  příčiny 

ani  ze  dvou  pěkně   na  tré  rozděliti:    totiž  ovce    plodné  jinak  dojné   v  jedno  stádo 

obzvláště,  a  ovce  jalové,  skopce  a  berany  v  stádo  druhé  též  obzvláště,  jehnata  pak 

v  třetí  stádo  odmiesiti,  i  každé  rozdílně  ponarůzno  pásti  a  v  hromadu  jich  nemísiti. 

Tolikéž  i  do  ovčínu  na  noc  (ač  chce-li  pořádným  a  rozšafným    hospodářem  nalezen 

býti),  poruč  je  každé  stádo  tak   zprávně  rozdělené  na  tré  obzvláštně  zpřehrazovati, 

aby  se  vesměs  nemíchali.     Avšak  někdeří  hospodáři,  ano  i  sami  ovčáci  jinej  a  jinej 

obyčej  v  tom  zachovávají,   že  všechny   vesměs  bez  rozdílu   pasou,  tolikéž  i  v  ovčín 

tavějí;    ale  já   vejše   a  více  chválím  vobyčej    starozvyklej  jeho  milosti  pána  mého, 

e  je   rozdílně   a   rozšafně   i   pásti   na   různo   i   do   ovčínův  obzvláštně  stavěti  dá. 

íebo  jestliže  budeš  ham  tam  i  s  voskem   všechny  tři  stáda  tak  neřádně  v  hromadu 

íhtíti    spustiti,    a   je  (jakož    mnozí    mladí    a   nezvyklí    hospodáři    činívají)   všechny 

oufem  pospolitě  v  hromadu  pásti,,  tolikéž  i  do  ovčínu  šmahem  zavírati :  tehdy  záhé 

ťěz  to  hospodáři,    že   dvůj    i   tvůj    neřád   nechvalitebný   i  neužitečný   sobě   uděláš; 


D.  XXII.  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 

jehňata  již  vyrostlá  budou  mateře  větším  dílem  táhnouti  a  sáti,  preká- 
i  pastvin  užívati,  mnohdykrát  a  zvláště  churavé  nebo  nečerstvé  až  do 
je  Často  durmati,  žádné  lítosti  nad  nimi  v  tom  nemajíce;  samy  pak  jehťiata 
I  povyrostly,  bndou  pastvy  své  obmeškávati,  durmání  samého  pilíiujfce, 
;e  se  daleko   lépe   samy   vypásti,  i  nerovné  zdravější  a  dobřejší  býti,  nežli 

bez  přítrží  od  mateří  churavých  a  nemocných;    i  mateře  by  se  také  jich, 

nemajíce  v  pastvinách,  pohodlněji  a  důbřeji  vypásly  a  měly,  i  v  svých 
;ech  a  nedostatcích   tudy    silnější    a  zdravější    byly.     Také  by   ovce   dojné 

čerstvé  jsúci,  kdyby  se  dvý  nebo  trý  jehňat  vyrostlých  na  pastvách  u  jedné 
mim  neřádně  nezavéšovaly ;  buď  pH  poledni,  ráiw  neb  na  večír  nerovné 
ojiva  ovčího  k  dojivu  kravskému  pro  opravení  sejra  na  pomoc  přidávaly, 
ině  nemohly  by  jich  jakožto  mladistvých,  choulostivých  a  outlých,  berani, 
kopce  (jakž  na  oko  často  jest  vídáno)  od  jeslí  sena  pryč  odháněti,  ani  jich 
od  všelijakého  požívání  jídla  pryč  odštosovati.  A  by  pak  chtěl  vyrostlým 
n  (jakož  hospodářský  obyčej  všude  jest)  pro  posilnění  a  zmocnění  trochu 
idávati,  nebudeš  moci  toho  tak  dobře  a  volně  vykonati;  neboť  je  berani, 
kopci  jakožto  mocnější  od  ovsa  odtrkají,    rovně  jako  kotě  mladé  od  mléka 

esté,  což  se  pastev  a  shromažďování  sen  nebo  votav  pro  všechen  tr&j  neb 
lobytek  ovčí  dotýče,  tu  jesti  pilné  potřebí,  na  Čemž  zdraví  jejich  dílem 
einálo  záleží,  aby  jim  hleděl  s  pilností  buď  sena  nebo  pastviny  suché, 
Jčidla,  bahnišť,  a  vždy  raději  při  vrších  a  horách  voliti  a  vybierati.  Ale 
sen  nebo  pastev,  kdež  jsou  pomokliny,  náplavy,  vlhkosti,  louže,  jezera,  zá- 
dy stojaté  a  shnilé,  těch  se  {pokudž  jen  možné)  všemi  obyčeji  vystříhati 
)o  jakž  z  hořejších  suchých  a  zprávných  sen  i  pastev  .ovce  čerstvé  i  zdravé 
ílem  bývají:  tak  také  z  sen  a  z  pastev  níže  vzrostlých,  vlhkejch  a  póru- 
obytek  se  nakažuje  a  porušuje,  a  s  přimíšením  povětří  nezdravého  i  mor  na 
!ízí  až  k  smrtedluosti. 

1  kterýchžto  piičin  hospodáři,  šafáři  i  ovčáci  umělí  a  zvyklí,  když  se  k  pod- 
cbyluje  a  rosy  jizvivé  z  kalného  povětří  porušeného  na  traviny  spadají, 
i  s  vajhonem  ovčím  před  vajchodem  slunce  nczvláštné  pospíchají,  až  prvé 
ové  jizvové  a  nakažené  na  pastvinách  trochu  pooschnou.  Časem  pak  jiným 
eb  podzimním,  když  jest  povětří  zdravější  a  nebe  jasné,  jakž  se  nebe  za- 
,  než  dobře  slunce  z  hory  vycházeti  počne,  ovčáci  pilní  a  rozšafní  k  vrchuom 
1  pro  jiné  rosy  libé,  chutné  a  zdravé,  Častně  vyháněti  usilují.  Však  lépe  jest 
lesuoT  již  po  poledni  aneb  do  hájuov,  kdož  je  má,  na  vřesy  a  jiné  traviny 
i,  nežli  by  je  měl  při  dolinách,  místech  nízkých,  povétí-í  mdlejšího,  tu  kdež 
se  vztahují  i  zůstávají,  pastvinami  zdržovati;  nebo  sunimou  zavírajíc,  ovčímu 


r 
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dobytku  prvním  dílem  nic  škodlivějšího  nemiiž  býti,  jako  nízké  při  dolích  a  mo- 
křinách, obzvláště  pak  shnilých,  stojatých  vodách,  buďto  sena  nebo  pastviny.  Zase 
na  druhou  stranu  nic  pohodlnějšího  a  užitečnějšího  ovcím  není,  jako  pastvami  je 
opatrovati,  při  místech  vyšších  (kdož  je  míti  může)  buďto  hornatých,  nebo  ro- 
vinách. A  vždy  jsou  ovce  dubřejší  i  lépe  se  na  těle  mají,  a  více  jim  k  duhu  jdou 
sena  a  pastviny  polní,  sluncem  i  povětřím  vyčištěné,  nežli  pastviny  lesní  nebo  há- 
jové, a  zvláště  sena  v  dolinách  mezi  horami,  tu  kdež  slunce  nemnoho  dochází;  z  pří- 
činy, že  traviny  a  sena  polní  obyčejně  jsou  jim  lahodnější  azažitnější;  ale  kyselejší 
jsou  hájové  nebo  lesní,  a  zvláště  podolní  pastviny  i  sena,  málo  slunce  spatřující, 
nežli  pole  čirého. 

A  kdož  by  tomu  z  nerozšafných  ovčákuov  nebo  šafářuov  věřiti  nechtěl  a  z  ne- 
zvyklých hospodářuov  místa  dáti  nemínil:  ten  toho  pokoštuj  níže  položeným  zpuo- 
sobem:  Vezmi  dobré  trávy  z  pastvin  krejských,  a  daj  ji  do  hor  na  traviny  i  sena 
lesní  oudolinné:  tu  poznáš  ve  čtvrti  nebo  puol  létě,  přechátrají-li  se  čili  nic,  a  mno- 
ho-li  budou  proti  prvnímu  krejskému  dojiva  dávati.  Tu  ihned  zprobuješ  a  jistotu 
toho  přezvíš,  kdyžť  prvního  roku,  než  při  horách  kyselejším  pastvinám  přivyknou, 
že  sotva  polovici  dojiva  dávati  budou,  což  jsou  prvé  při  pastvinách  lahodnějších 
v  kraji  obyčejně  dávaly.  Anobrž  i  všelikderaký  dobytek  horní  i  lesní,  příčinou  past- 
vinami kyselými,  neslunečními,  jinak  na  slunci  nezrostlými,  všeckeren  drobnější  a  za- 
krsalejší  jest,  nežli  ten,  kderýž  se'  v  kraji  rodí,  na  lahodnějších  travinách  se  pásá, 
a  ustavičněji  na  slunci  a  povětří  libém  v  pastvách  chodí  i  přebejvá.  A  pakli  mi 
nechceš  hospodáři  ani  tomu  příkladu  věřiti,  chciť  dáti  druhé  podobenství,  aby  vždy 
mohl  netoliko  rozumem  dosáhnouti,  ale  také  rty  svými  zprobovati  hmotně  i  sku- 
tečně. Vezmiž  jahody  nebo  jabka  lesní  štípence,  a  jabko  krejské  nebo  jahody,  kte- 
réžto obé  na  spanilosti  slunce  stojí ;  pokoštuj  obojího  rty  svými,  a  rozsuzuj  zdravě. 
Tu  vyšpehuješ  jistotu,  jak  jesti  jedno  druhého  pochopnější  neb  příjemnější. 

Což  se  pak  sen  obzvláštnosti  nebo  votav  dotejče,  obyčejně  jsouc  z  míst  a  luk 
vyžších  dobytku  všelikderakému  pohodlnější  a  užitečnější,  nežli  ty,  kteréž  rostou 
při  dolinách  mezi  horami  a  vrchy,  na  lukách  vlhkých  a  při  místech  mokrých.  Též 
také  sena  drobnější  a  listnatější  jsou  ovcím  i  jehaatuom  lepší  a  zažitnější,  nežli  sena 
hrubých  travin  křovatých,  kteráž  lépe  kravám  nebo  telatuom  (ač  nemají-li  telata 
v  Otavách  dostatku),  jakožto  dobytku  hmotnějšímu  nežli  dobytku  ovčímu,  náležící 
íti:  náležejí]. 

Také  hospodáři  rozšafní  se  vší  pilností  toho  šetří  (pokudž  možné  jest),  ne- 
dáti se  travinám  podkaliti :  z  příčiny,  aby  sena  pražná  nebyla,  a  ovce  po  nich 
potom  nekašlaly,  ale  raději  volné  a  zdravé'  duchy  zachovaly.  A  když  již  traviny 
lorostů,  souce  na  té  době  posekány  (však  to  rozdílně  bývá,  že  dříve  v  kraji,  nežli 
y  lesích,  v  horách  a  v  hájích),  tehdy  hospodářové   ihned  po  svatém  Janě,  a  raději 
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nežli .  před  Rím,    traviny    sekati  dají,  a  praví  je  býti  některým  vprobováním  ovcím, 
anobrž  kravám,  telatóm  i  koíióm  zažitnější.  Jiní  pak  ihned  po  svaté  Trojici  traviny 
podtínají,  jakž  rané  léto  neb  vyrostlé  traviny  se  nkazují.  Však  to  všecko  sám  cas, 
totiž  rannost  a  zdarnost  podletí  vlhkého  a  léta  teplého,  přináší  i  vyučuje,  jak  by  se 
člověk    hospodář   při   tom  nebo  jiném   (rozumem  a  pilností  zpravujíc)    měl  náležitě 
zachovati,  kdy  začíti   nebo  posečkati.    A  když  jsou  již  sena  nebo    votavy  posekané, 
zobracované  a  dobře  vyschlé  budou,    aby  neplesnivěly  i  k  porušení    nepřišly:    tehdy 
je  raději    po   poledni  v  slunce  jasné   na   ovčíny   domů   svoziti,    nebo   po  nešpořích, 
nežli  by  je  ráno  za  rosy  v  povětří  kalné  a  za  vlhkosti  měl  z  luk  domuov  svozovati. 
Však  toho  ihned  po  svezení  a  ua  hromadu  složení  se  vší  pilností  šetřiti,  aby  na  to 
seno  neb  otavu    kočky  a  psi  nechodili    ani    na    něm  nelíhali,    aby  toho  neporušili ; 
a  tolikéž  aby  nad  ním  slepice,  kuřata,  pávi  nebo  holubi  nesedali  a  řádův  sobě  ne- 
dělali; neboť  by  se  nečistotami  jejich  sena -i  votavy  porušily,  prašné  a  škodlivé  byly. 
Od   kterj'chžto    sen  a  votav  tak  prašných    molily   by   se   ovce  velmi  lehce  nakaziti 
(jakož  jest  ten  dobytek  z  přirození  outlý),  potomně  z  toho  kašlati  i  též  dušný*  býti ; 
což  jest  ovcím  k  nemalému  stížení,  jejich  i  jehiiatuom  v  životě  k  zemdlení.  Protož 
bude  dobře   náležité  i  pilná  potřeba,    žeby    seno  zaclioval,    i  votavy  a  jich  ostííhal 
záhé    před    porušením,    aby    dvíře    a  vokenice    přivíral  v  vikýřích  ustavičně,  anebo 
v  oknách,   dvířcích   a  v  poklopích   mříže  sobě  dal  záhé  zdělati  a  jimi  opatřiti,  tak 
žeby  tam  ani  vrabci,  ani  holubi,  netoliko  pávi  nebo  slepice,  lítati  a  hnízditi  se  ani 
seděti   mohli.     A  tou  pak  měrou  a  rozšafností  zachováš  sena  i  votav}   spolu  i  ovčí 
dobytek   před   porušením   v  požívání    sena  a  votav  mnohým  i  všelijakým  dobytkům. 
Jestliže  pak  sen  ani  votav  zbytkuov  nemáš,  jakož  ne  všudy  a  ne  všichni  ho- 
spodáři toho  zvláštní  hojnost  míti  mohou:    tehdy    šetř    času  jarního,    aby  sobě  tím 
více  hrachu  po  jedné  brázdě  nebo  vikve,    obzvláště    pak   sočky   pro  jehnata,   jinak 
šocovice,    místo  sen  a  votav  s  potřebu  přišíval.    Neboť  ta  píce  všemu  čtverýmu  do- 
bytku ovčímu   silnější  i  zdravější  jest.    A  co  pak  nebo  oč  spořejší,  to  může  každaj 
prostým  rozumem  dosáhnouti.  I  budeš  moci  tou  měrou  a  spůsobem,  dávaje  dobytku 
jalovému  až  do  vánoc  hrachoviny,  vikviny  a  šocoviny  jehňatuom,  nemálo  sena  sobě 
tudy  k  jaru,    když   se   ho  již  při   hromicecli  a  k  postu  nedostává,    budeš  moci  při- 
spořiti, a  do  jarních  pastev  tím  volněji  povydržeti.    Však  i  toho  rozšafně  s  pilností 
šetřiti,    když   se    ovcím  buď    sena,    hrachoviny,  neb  šocovice  dobytkuom  dávají,  což- 
kolivék  toho  hrubšího  z  objedkuov  za  jeslemi  nebo  pod  jeslemi  dole  bude  zbejvati, 
ne  aby   se   to  hned  ovcemi   nebo  jehnaty  vyrostlejšími  pošlapalo  a  v  niveč  obrátit* 
mělo,  ale  kaž   to   ovčáku  (ač  nevtípí-li  se  toho  sám  od  sebe  udělati)  nebo  ovčačce, 
nebo  pacholkuom  jich,  nic  méně  i  svým,  pěkně  hráběmi  shrabati  i  v  hromadu  skli- 
diti, a  na  loub,  jinak  podlahu,  místo  suché,  ať  by  provětralo,  vynositi.  A  když  by  již  pro  ve- 
třelo i  proschlo,  což  tak  raději  požívati  budou,  budeš  míti  spořením  tímto  píci  pohodlná, 
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kravám  i  telatům  co  za  jesle  obzvlášté  přidávat,  nic  méiié  dobytku  jalovému,  ač  bu 
toho  zbejvati  nebo  potřeba  nastávati ;  ježto  by  sico  pro  nedostatek  sen  a  votav  v  m 
místech  na  holé  slámě  přestávati  musily.  A  nedbáiilivy  hospodář,  i  leniví  a  : 
ovéáci  nevšudy  této  regule  a  tohoto  regimentu  šetří,  anobrž  řídcí  &  pilnos 
nebo  zachovávají.  Na  čemž  jest  pak  netoliko  dobytku  většímu  rohatému  pohod 
telatům,  ale  také  i  hospodáři  pochází  z  toho  z  jedné  strany  sporota,  aby  je 
(jakž  povédíno)  tím  volněji  bez  zahubení,  tudy  spoříc,  povydržeti  mohl. 

Sedmé,  chceš-li  aťby  se  ovce  pořádně  bahnily,  jinak  s  jehůaty  v  zimě 
po  druhých  zprávué  kladly,  a  ne  jedny  mimo  druhé,  mnohem  posléze,  teprv 
v  osmi  v  desíti  nedělích,  a  mnohdykráte  ve  ilvanáeti,  což  jcsti  věc  jak  stár 
neřádná  i  nepoliodlná,  tak  také  škodlivá  i  nehospodářská:  tehdy  toho  ti 
dělením  ovcí  ve  tři  stáda  dovedeš,  jakžť  jsem  o  tom  pil  počátku  regimentu 
a  naučení  o  tom  dosti  zdravé  předložil.  Protož  mnozí  hospodáři  rozšafní, 
obzvláště,  kteří  jsou  k  vcjchodu  slunci  nebo  k  západu,  zase  také  blíž  ku  i 
jako  Uhři,  nebo  ku  puol  noci,  jako  Lužičané  a  Markarové,  jiný  a  jiný  v  tom 
zachovávají;  totiž  že  plemenáče  a  jinak  berany  o  tejden,  nebo  dvě,  tři  i  čt; 
děle,  jakž  teplejší  nebo  chladnější  krajiiv  svých  položení  mají,  tak  také  podlé 
a  příčin,  dříve  nebo  poslíz  k  ovcím  plemenáče  v  pospolitost  podle  rozumu,  o 
a  zvyklosti  připouštějí.  A  ranějí-IÍ  je  nebo  díive  bez  uvážení  smyslného  v  hi 
spustíš,  anebo  je  bez  rozdělení  opatrného  ve  tři  stáda  (jakž  prvé  předpsám 
tam  i  s  voskem  pásti  a  spouštěti  budeš,  dříveť  se  také  nejednostajné,  ■  anob 
pořádně  bahniti  budou,  jedny  druhých  o  několik  neděl  drahně  prvé  nebo 
se  položí.  A  protož  nepilný  a  neopatrný  bud  hospodář,  šafář  nebo  ovčálc,  ti 
neřádem  před  sebe  vzatým  musí  o  několik  vozův  drahně,  zvláště  na  veliký 
ovcí,  více  sena,  více  hrachovin  i  sočky  nebo  vikve  míti,  kderouž  oni  ne 
hryzou  i  nejzažitnější  jim  jest;  i  drahně  také  sobě  pro  nepořádné  bahnění  s 
i  práce  více  přidá;  čehožby  mohl  rozdělením  ve  tři  stáda  ovec  dobře  uc 
7.  kterýchžto  píičin,  cliceš-li  v  slušnou  míru  a  v  pořádnost  toho  všeho  tre 
by  se  ovce  nepříliš  ráno  ani  také  brzy  pro  spoření  sena  bahnily,  ani  takť 
hlavé  (jakož  se  nerozšafnýni  přihází)  ovce  jich  byly,  nebo  hlavy  pohoršení  i 
tehdy  šetř,  když  již  větší  díl  kanikule,  horka  velikého,  těch  psích  dnuov 
pomine,  kdež  a  v  kterýchžto  i  lidé,  mdlejší  hlavice,  pitelní  a  nešetrní  se  něl 
sh  požertují  nebo  fantují  i  blázní,  a  staré  přísloví  jest,  že  naděláš  co 
lorko:  tím  na  srozumění  piíslovím  dávajíce,  že  jest  čas  kanikule,  čas  k 
:puosobný.  Však  zejména  čas  k  tomu  vejbornější  po  svatém  Jakube  Veliké 
itéui  Petru  v  vuokovách,  buď  dřív  nebo  posléz,  jakž  kraj  teplejší  nebo  chh 
:,  a  položení  sídla,  jinak  obydlí  tvého  ukazuje.  A  tak  sunimou  mezi  jmenoi 
'.tky,  pro  pamét  přidada   prvé  po  vypasení  beranuom  k  vícerýma  někde  ob: 
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deš  moci  plemenáče  a  berany  k  ovcím  pořádné  chladnějším  í-asom  k  víče- 
pouštěti.     Nékteii    pak    hospodáři    mohoiitnéjší,    pro    posilnění,    zprávuost 

plemenáč&v,  den,  dva  i  tři    před  spuštěním  jich  jedněch  k  dnihyni  v  po- 

odsadíce  je  do  krmníku,  obzvláště  ovsa  trochu  jim  každého  dne  ua  noc 
obyčej  mají  pro  zdárnější  jehňata. 

když  se  již  ovce  buď  na  podzim  nebo  v  zimě  klásti  počnou,  a  již  jehůata 
budou,    tťhdy  ovčák  ihned  pilnoj  ovci  obahněnou    spolu  s  jehuětem.  ať  by 

ueušlapaly,  ani  nezemdlely,  na  stranu  obzvláště  veu  z  stáda  poodsaditi 
tímto  zpňsobom  :  Maje  prvé  plotcc  nebo  žcbínčky  záhě  a  za  Času  sobě 
připravené,  jakž  zvící  nebo  prostranství  jest  ovčinci,  na  půldruhého 
pak  na  dva  vzdýlí,  piinajmeíi  afby  se  ovce  i  s  jehněteni  mezi  plotci  mohla 

A  hletr  jich  senem  dobrým  za  žehřinky  pilnu  býti,  a  někdy  i  hrstkou 
i  máě-li  dostatky  jehot,  afby  ovce  po  porodu  se  sílily,  dojiva  pro  mladé 
ěly,  a  jehúátka  tím  spěšněji,  zdravěji  i  mocněji  odrostaly,  přidávati. 

ikli  by  které  jehně  ven  z  žebřínkuov  se  dobylo  u  do  ovčinu  vylezlo,  anebo 
lyně,  též  i  šafářka  z  rozkazu  paní  své  (jakož  se  jest  muohdykrát  to  stá- 
říčiny,  když  jest  jehně  bělostné,  nebo  jako  havránek  černé  a  hladké.  Že 
světnice  nobo  do  ratejny  vzaly,  a  s  nim  se  bud  sama  paní  nebo  děti  pi- 
je všelikderak  zmačkaly,  anebo  se  o  jinou  ovci  durmajíc  o  ni  ofíralo:  tehdy 
)  k  tomu  žádnému  se  pojednou  zase  nopíizná  a  jemu  k  sobě  nedá.  ale  je 
sebe  preč  honiti,  i  hlavou  na  stranu  strkati.  A  tolikéž  mu  i  jiná  ovce 
se  k  němu  nepřizná.  Kdežby  tou  měrou  jeliíiata  musily  zemdleti,  chrntiti, 
i  zemříti.  I  takovému  každému  tímto  způsobem  máš  záhé,  nežli  by  hladem 
pomáhati:  totiž  vezma  jehně,  hlavu  mu  nejprve,  potom  hřbet  i  bočky.  ob- 
íak  po  levé  straně,  o  mater  nebo  ovci  jeho  ošt)Ustati  a  otříti.  A  hned  se 
mátě  jeho  zase  přizná,  a  bude  je  jako  kdy  prvé  znovu  milovati  i  krmiti. 
:o  musíš  obzvláštně  piíen  bejti,  pro  jiné  ovce.  kteréž  se  po  nich  tepruv 
iyž  80  ovce  k  němu  již  dohře  přizná  a  je  zamiluje  i  také  krmiti  bude. 
meškaje  i  s  jehnětem  spolu  jinam  na  stranu  veu  z  toho  krmníku  obzvláštně 
ak  aby  jiné  ovce  obahněné  posléz  spolu  s  jeliíiaty  svými  do  jejich  krmníěkuov 
■ečenou  příčinu  mohly  iiřicházeti. 

když  již  jehfiata  větší  odrostou,  že  je  dojivem  již  ostavíš  a  na  straiiu 
adíš,  ])ro  opravování  sejra  kravského:  tehdy  dávaje  jim  drobnější  seno 
a  jich  žebiiny,  musíš  jim  také  každého  dne  šrotuov  votrnhných  z  pšenice 
troše  ovsa  přidávati,  chccš-li,  ať  by  se  lépe  sílily  a  dříve  mocnily  i  spěš- 
ítaly.  1  budeš  je  moci  (jakž  prvé  povědíni))  každého  dne  na  pastviny  i  do 
a  lúky  jalové  nebo   palouky,  i  jiná  místa  suchá  a  jim  pohodlná,  samy  ob- 
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zvláštně  prohánřti,  tak  aťby  se  hned  pásti  z  jara  za  mláilí  učily,  a  nap; 
tfm  ocliotněji  odrostaly.  Amon.  Konec  první  knihy. 

86. 
1562:  Jednání  o  výkup   z  vrcknostenxkého  práva   k  odúmrtem    no 
Krumlovském. 

Pan  Vilém  z  Ro3enberka  dal  r.  1562  písemným  okružnlkem  ohlásiti  svj 
na  panství  Krumlovském,  že  kteří  vesnice  zůstávají  pod  právem  odúmrtným,  ( 
daní  nemají  práva  pořizovati  testamentem  o  majetku  svém,  a  v  nedostatku  syníiy 
na  vrchnost),  tam  by  chtěl  odHci  se  práva  odúmrtného  a  vydati  na  to  každé  vř 
jakého  raěSťané  v  městech  a  v  městefkách  skoro  vSude  již  užívali;  požadoval  vS 
úrok  peněžitý,  jejž  poddaní  pravidelně  ze  svých  nemovitosti  platili  vrchnosti,  se 
anebo  aby  poddaní  uvolili  se  k  novým  robotám.  Poddaní  po  panství  Krumlovskéi 
tázáni,  odpovídali  větSIm  dílem,  že  nemohou  na  sebe  přijmouti  požadované  z 
ježto  by  jim  bylo  větSím  břemenem,  nežli  právo  odůmrtné;  někteří  však  byli 
jmouti  nabídku  vrchnostenskou.  Jaký  výsledek  toto  jednání  mělo,  nevidí  se  sice 
písemností,  ale  jednání  samo  jest  také  poučné. 

V  urbáři  panství  Krumlovského  z  roku  1585  jest  zaznamenáno  231  pc 
a  eamot,  z  těch  pak  tehdáž  bylo  75  prostých  břemena  odúmrtnébo,  ostatní  : 
odúmrtl. 

Přehled  jedenáctera  rychtářství,  v  která  se  roku  1541  panství  Krumlov 
jmény  českými  i  německými  jest  tištěn  v  Památkách  arch.  X.  345 — 347. 

1. 
Provolání  k  poddaným  panství  Krumlovského,   že  by  vrchnost  odpustila  všem  oi 
hradu  buá  zdvoj  násobeným  i  úroky  nebo  novou  robotou.  —  (V  Krumlově  1562  p 

Jeho  Milost  pán  jakožto  dobrotivej  a  niilostivej  otec  poddanýcl 
mýšleje  dobré  a  užitefné,  aby  v  časném  zboží  a  statcích  svých  se  roz 
aby  jedni  po  druhých,  zvláště  přátelé  krevní  a  phbuzní,  nápaduov  užiti 
JMti,  aneb  o  svých  statcích  řediti  a  kšaftovati  mohli,  taJi  jakž  v  niěf 
kterých  méstetkách  i  v  vesnicích  toho  užívají; 

Na  tento  spůsob  ráčil  by  v.šem  poddaným  svým  na  tomto  p 
mlovskym  odúnirti  odpustiti  a  právo  městské  [sic]  jim  dáti,  i  to  také  li 
svů  každému  městečku  a  vsi,  kdež  práva  nemají,  stvrditi,  aby  mohli  o  sv 
'éditi,  kšaftovati  a  odkazovati,  však  ua  panství  JMti  páně,  kteréž  na  te 
ítí  aneb  na  potomní  časy  míti  bude,  a  nikam  jinam.  A  kdož  by  kšaftu 
;eni  o  svém  statku  neučinil,  aby  jeho  statek  na  nejbližšího  přítele  kn 
ttibuzného  připadl,  též  na  mém  panství.  Však  aby  také  JMt  pán  dol 
iůchody,  kteréž  tak  úmrtním  právem  na  JMt  připadají,  neráčil  přijíti,  ( 
čas  úrokuov  v  které  vesnici    neb    městečku  platí  na  groš  míšeňský,    abj 
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groš  český,  totiž  ještě  jednou  k  tomu.  Ačkoli  odůmrtí  více  na  JMt  připadá  každého 
roku,  nežli  by  se  na  těchto  iirocích  sbíhalo :  však  proto  JMt  i  toho  by  se  opovážiti 
ráčil  pro  jich  dobré  a  užitečné;  neb  i  toho  zprávu  míti  ráčí,  že  jsou  některé  vesnice 
týmž  spuosobem  od  předkuov  JMti  takové  svobody  dosáhly,  a  pak  i  jinde  v  tomto 
království  Českém  sobě  takových  svobod  a  práv  dosahují.  Kdež  pak  ráčí  JMt  tu 
zprávu  míti,  že  poddaní  pánuov  z  Plavná  za  takovúž  svobodu  a  práva  podvolili  se 
každý,  jakž  kdo  sedí  pod  nimi,  každého  roku  čtyři  dni  roboty  ženné  a  čtyři  dni 
vorné.  I  chtěli-li  by  též  učiniti  a  v  to  se  podvoliti,  snad  by  J]\lt  i  to  od  nich 
přijíti  ráčil,  však  tak,  což  by  se  takových  robot  nedodělalo,  aby  to  penězi  doplatili. 
Protož   aby   se   na   to   rozmyslili    a    sousedóm   svým    ve   známost  to  uvedli, 

v 

a  zase  aby  se  v  sobotu  na  den  sv.  Štěpána  v  tom  místě  s  odpovědí  najíti  dali; 
a  na  to  aby  dobře  pomyslili,  což  se  jim  nyní  od  JMti  pána  podává,  aby  sobě  toho 
nezmrhali,  moha  toho  na  tento  čas  dosáhnouti,  potom  aby  se  JMt  neručil  jinače 
rozmysliti. 

Koncept  bez  data  z  archÍTU  Krumlovského;  opsal  p.  Hynek  Gross  a  vydal  v  Budivoji  18.  ledna  1901 , 
odkudž  tento  otisk  učinén  jest.  Datum  yysvítá  ze  srovnání  s  kusem  následujícím. 

2. 

Záznam  o  odpovédech  poddaných  z  jednotlivých  rychtářství  na  panství  Krumlovském  na  dotaz, 
zdali  by  za  propuštění  z  práva  odúmrtného  přijali  na  sebe  nové  břemeno.  —  B.  m.  26.  pros.  1562. 

Od  městečka  Plané:  ze  vsí  někteří  prosí,  aby  zuostali  při  prvním  spuosobu, 
že  by  nemohli  s  to  býti,  aby  větší  plat  na  sebe  přijali.  Nežli  v  tom  rychtářství 
tito  svolili,  že  by  to  přijíti  chtěli:  Dva  sousedé  Pairiš,  Haidl,  ti  svolili;  v  Glashutten 
ten  by  také  svolil;  Paule  im  Althutten  ten  svoluje;  jediný  sám  Welffl  v  Rindles 
jediný  sám  svoluje,  Kharlashoff  na  samotě  ten  svoluje,  Hinderhamr,  ti  svolují. 
Plané  městečko.  Ze  vsí  od  Plané  městečka  málo  kteří  povolili,  jakž  mi  rychtář  po- 
znamenání dal.  I  dal  jsem  jim  na  rozmyšlení  ještě  do  pondělího  příštího,  aby  mi 
odpověď  dali. 

Volary:  pokázali  listy  pana  Petra  z  Rožmberka  na  odůmrt,  který  vyšel  léta 
1503  v  pondělí  den  sv.  Brikcí,  a  JMt  pán  ráčil  jej  potvrditi  léta  1551  v  ponděU 
den  povýšení  sv.  Kílže.  (Při  tom  jest  huť,  říkají  u  sv.  Maří  Mandaleny.  Jest  v  jich 
gruntech,  ač  není  jmenována  v  listu,  však  dávají  zprávu,  že  jsou  vždy  předkové 
JMti  při  nich  v  té  svobodě  zachovávali.  Dává  každého  úroku  po  30  g.  míš.,  a  tak 
do  roka  učini  toho  1  IP  mís.,  a  list  se  vztahuje  na  obyvatele  v  městečku.) 

V  Polenském  rychtářství  dali  se  slyšeti  prosíc,  aby  při  starým  spuosobu 
zachováni  byli,  že  dávají  veliký  platy  prve,  veliké  desátky,  že  by  nemohli  s  to  býti. 

Chrobolští  sami  v  té  vsi,  ti  by  se  chtěli  podvoliti  se  dvěma  mlýny  a  dvory 
v  dvojnásobný  plat;  než  jiné  vsi  k  tomu  rychtářství  prosí,  aby  při  prvním  spůsobu 
zuostali,  že  sice  mají  veliký  nedostatky  a  zřídka  se  obilí  u  nich  rodí. 
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Smédečské  aneb  KtiSské  rychtářství,  13  vsí,  žádají  pri  starobylým  spuosobu 
zůstaveni  býti;  kromě  Jiřík  Ebrhart  v  Smědči,  tcu  chce  rád  se  poddati  v  dvoj- 
násobil)' plat,  aby  svobodu  měl. 

PaŠičtí  okázali  svuoj  list  na  práva  městská. 

FrantalŠťí  ti  prosí,  aby  při  prvním  spuosobu  zuostaveni  byli,  že  jsou  toliko 
čtyři  vísky,  a  chudý  že  jsou. 

ZelnavM^  Sanberk,  Parkfrid,  Hintring  a  Schenaw,  ti  se  podrobují  v  tom 
rychtářství,  též  i  dva  mlynáři,  kteří  k  tomu  rychtářství  náležejí,  ti  by  učiniti  chtěli 
a  přijíti.  Oznámeno  jest  jim,  že  se  mlynáři  na  ten  cas  v  to  nepojímají. 

VltavStí  mají  právo;  než  v  BotŠlogu  a  EkhetSlogu^  kteíl  k  tomu  rychtářství 
náležejí,  prosí  též  při  prvním  spuosobu  zachováni  býti.  Czellinger  v  Eckhetšlogu, 
jinak  v  Bližné,  má  taky  on  sám  na  svuoj  dvuor  právo. 

Alokerské"^)  rychtářství  žádají  při  prvním  spuosobu  zachováni  býti.  Mokharaw, 
Schlaken  und  Hubené  v  tom  rychtářství,  a  samotný  dvuor,  ti  žádají  při  starobylým 
spuosobu  zachováni  býti. 

*)  Mokrá,  ném.  Magrau,  ves  mezi  Hořici  a  Horní  Planou. 

Ssworzpach  tolikéž.  Sworzpach  že  nemohou  s  to  býti,  že  prve  mají  na  sobě 
veliký  platy;  prosí,  aby  při  prvním  zachováni  byli. 

Sverazské  rychtářství  tolikéž,  pravíc,  že  by  některých  dvoruov  darmo,  aby 
měli  platy  spravovati,  nevzali. 

v 

CakovŠtí  a  Jankov  pokázali  list  na  právo. 

ZbitinŠtí^  ti  ujímají  to  vděčně,  prosíc  toliko,  aby  jim  lesy  prodávány  byly, 
že  nemají  stavení  čím  krýti.  Jsou  nedaleko  Prachatic.  Jedné  aby  při  tom  zachováni 
byli,  jakž  prve  od  předkuov  Jich  Mtí  páně  z  strany  lesuov. 

StrázenStí  prosí  zachováni  býti  při  prvním  spuosobu;  ač  jsou  některé  osoby, 
kteíl  by  ujíti  chtěli,  ale  nebyli  zde,  mají  v  pondělí  odpověď  dáti. 

HaŠlovStí  neb  v  Luzné,  (Hašlovský  rychtářství  v  Luzném),  to  rychtářství 
prosí,  aby  byli  při  prvním  spuosobu  zachováni,  že  mají  s  prvními  platy  dosti  činiti. 

Záhorstí  za  Smědči  též  žádají  při  starobylým  spuosobu  zachováni  býti; 
kromě  samélio  rychtáře,  ten  se  podvoluje,  prosíc,  aby  mu  byl  list  dán. 

Z  Husineckého  zboží  Zdbi^dm  okázali  list  někdy  pana  Mikuláše  z  Wintrberka 
na  Štěkni,  že  jim  prodává  dědiny  v  plat,  ale  žádného  práva  jim  nedává.  Datum 
►ho  listu  1390  na  den  sv.  Ondřeje. 

Baveňský  [Kovně]  úřad  prosí  též  při  prvním  zachován  býti,  že  mají  malé 
ninty,  a  s  úroky  i  berně  nemohou  bývati;  musejí  se  zajímati. 

Z  Oujezda  [Kamenného]  k  Budějovicem  též  prosí  při  prvním  zuostaveni  býti. 

Z  Třebonínského  úřadu  též  žádají  zuostaveni  býti  při  starodávném  spuosobu. 
^   Třísovského  úřadu  tolikéž. 
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Z  PřídoUkého  úřadu  okázali  list  na  právo  na  městečko  Přídolí  a  vsi  Lově- 
šice,  Spole,  Malčice,  Osek,  /ahořanky  a  Rovný,  i  potvrzení  na  to  od  JMti  pána 
léta  1555.  I  jsou  tyto  vsi  k  tomu  rychtářství,  kteréž  nejsou  na  ten  list  pojaty: 
Chabičovice,  Machovice  a  Dubová.  Ty  žádají  píi  starodávním  spuosobu  zuostaveny 
býti,  že  sice  mají  s  jinými  platy  a  daněmi  dosti  činiti. 

.  PlásíovM  okázali  list  na  právo  a  potvrzení  JMti  páné  léta  1553. 

MafcJhovŠtí  okázali  list  na  právo  od  JMti  pana  Vilíma  z  Rožmberka  jim 
vydaný  léta  1554,  kterýž  i  v  kanceláři  registrován. 

Lheničií  žádají  při  prvním  spuosobu  zachováni  býti,  ale  neokázali  nic,  aby 
měli  co  na  odúmrt,  aby  jí  povinni  nebyli.  Hned  jast  jim  oznámeno,  aby  věděli,  že 
jim  odůmrt  odpuštěna  nebude.  Jestliže  jsou  první  páni  jim  ji  odpouštěli,  činili  do 
své  vuole,  i  JMt  pán  tolikéž,  ale  muože  na  to  nastúpiti,  když  koli  ráčí.  Než  Vad- 
kovští  a  Vodičští,  ti  by  chtěli  jeden  úrok  duplovati. 

Střítežské  rychtářství  prosí  za  první  spuosob. 

Podvorské  rychtářství,  rycht,  v  Dobrkově  též  žádá  zuostati  podle  staroby- 
lého spuosobu  beze  všeho  hájemství. 

Novosedla,  ti  přijímají  vděčně,  též  i  dva  mlynáři  k  tomu  příslušející,  též 
i  Rodlmilner,  který  k  faře  Kájovské  náleží. 

Žabovřeští  okázali  list  na  právo  (pana  Jana  z  Rožmberka  léta  1527  v  pon- 
dělí po  Všech  Sv.) 

Stanar  gericht  jinak  v  Polenským  úřadě  žádají  při  prvním  spuosobu  zuo- 
stati. V  pondělí  na  Mláďátka  [28.  pros.  15f)2]. 

Brlohstí  mají  právo,  a  čtyři  Novovesští  s  nimi ;  než  jiní  by  rádi  také  právo 
měli,  ale  praví,  kdyby  měli  dvojnásobný  plat  dávati,  že  by  museli  snad  gruntův 
pustejch  nechati.  Než  chtěli  by  za  peníze  kupiti.  —  Ondra  na  Hrbkovu  mlýně  sa- 
motný chtěl  by  také  právo  koupiti,  než  s  úrok  dvojnásobný  že  nemůž  býti. 

z  Plané  České  rjchtář  nebyl,  musel  na  Nové  Hrady  jíti;  Radošovskej  též, 
přijímají,  prosíc  za  list. 

Z  Netolického  rychtářství  všickni  prosí  při  prvním  spuosobu  zachováni  býti, 
kromě  Hrbovští,  ti  chtějí  přijíti. 

Z  Fejršlogu  u  Prachatic  ti  ujímají,  než  poněvadž  jedné  dobytky  sedí  a  lesem 
se  živí,  prosí  také,  aby  jim  v  lese  milost  dána  byla. 

I  po  vyslyšení  toho  všeho,  maje  zprávu  od  pana  Káby,  že  by  někteíí  páni 
v  Čechách  i  dobří  lidé  sice  na  poddaný  svý  ukládali  platy,  kdež  se  na  míšeňsko 
platí,  že  musejí  na  česko  platiti,  a  proto  v  odúmrti  zuostávají  a  z  toho  nejsou 
propuštěni,  obšírně  jim  to  v  přítomnosti  pana  místokomorníka  českj^  i  německy 
předloživše,  aby  se  ještě  doma  sůsedóm  to  předložilo,  že  JMt  pán  neráčí  na  ně 
toho   darmo  vzkládati,    ale  proti  tomu   odúmrť  odpouštěti;    puokudž  čas   mají  a  té 


Instrukce  krále  Maximiliana  hejtmanovi  panství  Pardubského  156S. 

^Tiole  JMt  býti  ráčí,  aby  to  raději  přijali,  nežli  by  se  JJIt  ráčil  jiuáče 
I  dal  jsem  jim  ještě  na  rozmyšlení  do  pondělího  na  Mláďátka  [28.  \ 
aby  mi  oznámili,  kdo  by  cbtěli  to  jesté  přijíti,  nežli  by  se  JMt  ráčil 
a  někteří,  kteří  jsou  blíže  Prachatic,  mají  ke  mně  v  středu  [30.  pros 
Prachatic  pnjíti. 

Actum  v  sobotu  na  den  sv.  Štěpána,  léta  Páně  1562. 

Koncept  &  přepis  16.  století  v  kuli.  archive  pangtri  Kruml.  I.  5  AU.  1  b. 
87. 

Krále  Maximiliana  instrukce  daná  hejtmanovi  pí 
Pardubského 

"dne  15.  října  1563. 

Král  MaximilJan  za  vlády  otce  sv^bo  císaře  Ferdinaoda  roku  1560  koupil 
dubské  od  věřitelů  pana  Jaroslava  z  PeinSteina,  jehož  děd  Vilém  z  PeruStein 
a  sjeduocenfm  mnohých  statků  velice  to  panství  byl  roiímnožil.  Od  Časft  Maximiii: 
stvf  Pardubské  polítalo  se  ku  královským  statkům  koraomfm. 

Instnikcí,  jakým  spuosobem  slovutný  Jiřík  Adelspach  z  DamsdorI 
jsme  za  hejtmana  na  zúmek  a  panství  naše  Pardubský  přijíti  a  ustam 
týž  zámek  a  to  všecko  panství  a  hospodái^ství  i  jiné  užitky  naše  s  osi 
přidanými  říditi  a  spravovati  má. 

[1]  O  zámku.  Předkem  zámek  sobě  svěi^enej  a  poručenej  se  vši 
něm  jest,  i  se  všemi  svrcbky  a  nábytky,  což  v  kterých  pokojích  jest  vedl 
má  s  pilností  opatrovati;  on  hejtman  a  Burian  Svítkovský  i  taky  purkr 
na  zámku  v  noci  léhati  mají.  leč  by  toho  zvláštní  potřeba  a  bezelstná  pii 
že  by  některý  z  nich  jinde  zuostati  musil;  však  jiní  na  zámku  zuostaíit 
keni  ať  se  na  žádného  nečeká,  než  podlí,  nařízeni  časně  zavírá  i  otvírá. 
buď  na  křovích  bu(f  jinde  jaké  správy  potřebí  bylo,  to  časně  prve,  ne 
tom  větší  škoda  skrz  neopatření  stala,  opravovati  dáti;  též  i  na  svrchk; 
aby  se  neroznášely  a  z  pokojův  netratily,  a  protož  tím  častěji  do  in 
ilídati,  bud  kdež  by  se  čeho  nedostávalo,  kam  jest  se  to  podělo,  aneb 
ířibylo,  na  to  se  ptáti  má.  Než  stavení  nového  nemá  začínati  ani  proje 
.'ůle,  vědomí  a  dotazu  našeho  aneb  na  místě  našem  těch  osob,  kterýž  jen 
psaním  svejm,  zejména  ke  komu  útočiště  a  na  radu  bud  v  soudnejcb,  hos 
meh  jinejch  jakejchž  koli  případnejch  potiebách  a  věcech  se  utíkati  h 
iznámiti  ráčíme.    Pakli  by  se  co  z  novu  stavěti  mělo  aneb  musilo,    to  i 
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oznamovati,  a  my  o  tom,  jak  by  to  stavení  před  se  vzato  bejti  mělo, 
loručiti  ráčíme. 

']  O  čeledi.  Iteni  služebníky  a  jiiiú  čeleď  jak  při  zámku  tak  ve  dvořích, 
měřena  jest  aneb  každébo  Oasu  bude,  co  jí  na  Ziiniku  a  v  kterém  místě 
lají,  tudíž  ve  mlejnícli,  a  summou  kde  která  jest.   k  tomu  vésti,    přidržeti 

sám  osobou  svou  dohlídati.  aby  jeden  každý,  k  jakéž  koli  práci  zjednán 
le  povolání  svého,  tak  jakž  býti  má,  na  věrného  a  pilného  služebníka 
A  náleží,  činil,  a  zahálky  jim  dopouštěti  nemá.  ťož  by  pak  služebníků 
při  tom  zámku  i  jinde  ve  dvořích  chovati  se  mělo,  poněvadž  ta  v  jedno- 
nezŮstává,  než  že  jí  časem  víc  a  časem  méně,  jak  kdy  díla  jsou,  bejti 
)tož  o  tom  nadepsaný  hejtman,  co  by  jaké  čeledi,  ač  by  mu  skrze  kom- 
laše  vyměřené  nepostačilo,  chovati  měl,  na  místě,  tak  jakž  napřed  artikul 
jznamenanej   jest,    k  osobám    těm    od  nás  nařízeným    útočiště    svý  v  tom 

radou  jich,  kteráž  od  nich  jemu  dána  bude,  spraviti  má,  a  sám  toho, 
Idná  zbyteční  Čeleít  pH  zámku  neb  ve  dvoí-fch  i  jinde  nedržela,  zvláště 
i.  A  tak  tu  všecku  čeied  při  zámku  neb  ve  dvořích  i  jinde,  kterouž  týž 
|)od  správou  svou  míti  bude,  má  stravou,  jak  by  na  kterou  osobu  náleželo, 
i.     A  jakož   jest  v  nové,    že  se  čeledi  v  páteční    a    postní    dni    na    zámku 

večeři  po  kusu  kapru  dávalo:  i  poněvadž  to  ])rvý  nebývalo,  ani  také  na 
mcfch  předních  v  království  Českém  toho  obyčeje  není:  proto  aby  se  to 
i;  než  jakž  obyčej  pivo  a  chlíb  podlí  náležitosti  aC  se  jim  dává,  a  žád- 
tečných  outrat  jak  na  kuchyni  tak  i  při  pivnici  aby  nečinil,  ale  raději  aby 
ch,  aby  kuchyně  pokudž  nejvejš  možné  dobytkem  a  omastem  domácím,  tak 
lycky  za  takové  věci  hotových  peněz  vydávati  potřebí  bylo,  fedrováua 
ila,  jako  dohřej  hospodář  obniejšleti  má. 

1]  Čeleď  na  zámku  ať  bejvá,   v  noci   líhá   a   bez    odpuštění    hejtmana  neb 

dolflv  ať  bezpotřebně  nechodí  a  v  noci  dole  nezůstává.    Též  hlásní  svýcli 

ohně  ať  pilni  jsou,  aby  se  ohněm  žádná  škoda  nestala. 

]    O  mlejních.    Což   se   mlejnň   na   tom   panství    Pardubském    dotyce,    na 

při  tom  zámku  nemálo  ale  znamenitě  záleží,  předkem  hejtman  má  toho, 
ich,  jakž  na  zámku,  buď  skrze  oheň  nebo  uečasné  oprávky  žádná  Škoda 
a,  pilen  býti,  a  rozšafně  a  bedlivě  mlynáře   objednávati  a  je  k  tomu  míti, 

méně  sám  dohlidajíc,  aby  ohně  se  vší  pilností  střežili  [?],  a  všelijaké  po- 
irávky,  kterejchž  by  koli  tak  na  malých  jako  velkých  potřebí  bylo,  hejt- 
ně  oznamovali,  napraviti  má;  a  po  oznámení  on  hejtman,  co  by  koli 
jotrebí  bylo,  toho  dále  pro  uvarování  budoucí  škody,   kterážby  snad  skrze 

opravu  na  týž  mlejn  přijíti  mohla,  neodkládajíce,    ihned  má  opraviti  dáti. 
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[5]  Než  což  se  důchodův  z  těch  mlejnův,  jakožto  pšenice,  žita, 
sladu,  vejmelných  prachův  pfidních  a  zemnírli,  krup,  jáhel,  tluři,  vutrubůi 
a  vodérkĎv  dotejče,  to  všecko  má  se  jednoho  každélio  týhodne  skrze 
osobu  Mikuláše  Romana  od  mlynáře  tomu,  kdož  obilné  věci  přijimá,  i 
vruby  svroubiti  a  na  obilnici,  kdež  toho  místo  jest,  ssouti.  Pšenice 
nemá  se  nikam  jinam  než  na  speněžení,  a  prachové,  též  tluč  a-  votruby 
vodérky  a  vopišky  na  vykrmení  vepřů,  kterýchž  se  co  nejrfc  možné  vykr 
dáti  má,  obraceti.  Jestliže  by  pak  z  toho  nad  potřebu  domácí  zbejvali 
nemrká,  ale  radéji  za  botové  peníze,  co  by  se  nejdráž  a  nedříve  zpen' 
prodá,  tak  aby  nám  nahoře  dotčení  užitkové  mlejnští  nehynuli,  ale 
přicházeti  mohli.  Má  hejtman  všem  lidem  na  panství  našem  Pardubském 
pokutou  skutečného  trestání,  aby  do  žádného  cizího  mlejna,  kromě  mlcj 
k  melivu  nevozili,  přikázati.  Však  i  to  pilně  opatrovati  se  má:  poněvadi 
mlejnové  na  témž  panství  jsou  náchlebuí,  než  někteří  nájemní,  aby  se  < 
mohou  najímali,  a  co  z  těch  nájmův  přijde,  aby  se  zpeněžovalo  nám  k  n 
nýeh  mlejuů  na  témž  panství  v  nově  stavěti  bez  jistyho  povolení  uašeh( 
od  nás  k  tomu  nařízených,  kteí-íž  by  k  nemalé  škodě  a  ujmě  ralejnům 
chlebním  i  poplatným  býti  musili,  dopouštěti  nemá. 

[6]  O  lidech  osedlých.  Což  se  pak  lidí  na  tom  panství  osedlýcí 
ských  jako  vesních  dotejče,  ty  všecky  má  jmenovaný  hejtman  tak  řídit 
váti,  aby  napřed  ctnostně,  šlechetně  a  křesťansky  živi  byli,  sám  na 
s  služebníky  svými  a  čeládkou  pod  svou  správou  mající  dobrej  příkl 
zlolání  a  plzkých  mluvení,  tudíž  cizoložstva  a  smilstva  i  jiných  iicnáležit 
by  proti  Pánu  Bohu  všemohoucímu  byly,  tak  starým  jak  mladým  všudy, 
před  pannami  a  osobami  ženskými  i  před  mládeží  pod  pokutou  vězení  a 
trestání  nedopouštěti.  Při  tom  živností  svých  hospodářských  hledíc,  grun 
opoaštěh,  ale  je  opatrovali,  tak  aby  nám  se  dňchodové  všelijací  skrze  n 
a  spuštění  gruntův  na  lidech  neuinenšovali,  ale  raději  zvětšovali,  a  zoup 
vycházeti  mohli. 

[7J  Jestliže  by  pak  kteří  neřádně  živi  jsouc,  statky  své  svévolně 
a  nemírným  krčmováním  aneb  hraním,  i  tudíž  jiná  svá  nenáležitá  a  nepoí 
sevzetí  provozovali,  ním  [sic]  nám  na  škodu  a  sám  sobě  na  záhubu  stí 
grunty  vopouštěti  chtěli:  na  takové  hejtman,  aby  jim  to  trpíno  nebyl 
zor  a  zření  své  míti,  a  nepostačí-li  napomenutím,  ale  vazbami  a  urukc 
■sledy  pak  z  gruntu  vyprodáním  a  jiným  hodným  a  živným  člověkem  i 
ístati  má.  Trefilo-li  by  se  pak,  že  by  takový  vypovědéncc  kupce  na  ! 
jej  by  slušné  prodati  mohl  a  svévolně  nechtěl,  tehdy  hejtman  jej  k  toi 
držeti  má,    aby  hodnejm  člověkem  týž  statek  vosadil.    Než  pohtt  pen 
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koli  pod  uvaroTáním  nemílosti  naší  od  žádného  z  lidu  a  poddanejch  našich 
léinu  zámku  příslušející  cli,  leč  by  kdo  toho  hodně,  aby  na  penězích  neh 
restán  byl,  zasloužil,  však  ani  od  takového  bez  poručení  a  dotazu  našeho 
)h  od  nás  nařízen_vch,  pokut  žádných  bráti  nemá,  ani  též  lidí  a  poddaných 
limo  platy  a  roboty  spravedlivý  žádnejnii  fůrami  a  pomocmi,  a  summou  ni- 
mo  slušný  nemá  obtěžován  býti  [spíš :  obtěžovati],  ani  žádného  nebiti,  než  ve 

vážně  pod  bázní  rozumnou  a  rozšafnou  míti  má,  však  aby  se  žádnému  v  ni- 
lokud  možné,  proti  spravedlivosti  křivda  nestala.  Čemuž  by  pak  sám  do- 
i  nemohl,  na  nás  neb  osoby  od  nás  nařízené  vznášeti  má  a  v  tom  naučení 
ti. 

K]  Má  také  jistej  den  k  slyšení  lidí  uložené}   míti,    aby  lidé   o  své  potřeby 
jíce  hejtmana  nacházeli  a  se  v  živnostech  svých  nemeškali. 
9]  Taky  se  i  to  jiřihází.  že  v  městečkách  a  ve  všech  jedni  druhým  dědiny 

a  jakýž  koli  grunty  prozastaimjí  a  někdy  dokonce  vodprodají,  a  tak  když 
vnej  a  zásobnej  hospodář  mezi  jinejmi  niarnotratnejmi  a  nedbanlivojmi  jest, 
m  spňsobem  dědin,  luk  i  jiných  ř,Tuntiiv  užívá,  a  ouroci,  roboty  i  jiný  po- 
rn doiních   a  chalupách    přece  vostanou,    a  tudy  lidé  chudí    a  nedhanliví  vo 

a  domy,  a  chalujiy  k  s|iuštťní  přicliázejí.  A  protož  ať  se  to  lined  po  ten 
poví    a    žádnému    nedopouští.     Xež    jestliže    jsou    někteří    tak    nedbanliví, 

ať   se  přidrží,    nechtějí-li    se    živiti,    ti    aby   téměř   všecken  grunt  pospolu 

[10]  Tt.  vejš  psaný  hejtman  náš  Pardubskej  má  na  to  zvláštní  pamět  míti 
abí  a  písaři,  kterejž  po  vesnicích  jezdí  a  k  lidein  přihlídá,  s  pilností  poru- 
■  na  to  zření  měli  i  také  zvláštní  registra  k  tomu  založili,  a  rychtáři  a  koii- 

0  všech  vesnicích  přísně  poničili:  kterejž  by  koli  hospodář  neb  na  gruntu 
umřel,  aby  ihned  to  všecko,  což  po  něm  by  vostalo,  neměl-Ii  by  synův  do- 
,  to  opatřeno  bylo,  a  nejdáleji  do  tří  dní  aby  to  hejtmanu  na  Pardubice  se 
j,  buďto  žehy  manželky  a  dítek  let  nemajících  na  gnintu   nechal   aneb  jinač 

1  svým  pořádného  poi-ízení  učinil  neb  neučinil,  aneb  připadlo-li  jest  co  na 
o  nic,  to  všecko  aby  každýho  času  k  jistýmu  aspravedlivýinu  rozvážení,  po- 
lní i  také  opatřeni  přivedeno  byio. 

[11]  O  sirofcích  a  Uckck  noosedlých.  Co  se  pak  sirotkův  i  jiných  neosedlých 
Ťíž  službami  a  nádenním  dílem  živnost  svou  provozují,  avšak  proto  poddaní 
tomu  panství  jsou,  dotejče,  o  tom  iná  také  hejtman  svou  zvláštní  péči  míti. 
)tci  i  jich  spravedlnosti  vyliledávány,  a  v  obzvláštní  k  tomu  zřízená  registra 
iny  byly.  Také  ti  sirotci  obojího  pohlaví  mají  u  dobrých  hospodářův  sloužiti 
ušné  mzdě  podle  hodnosti  jednoho  každého  zjednáni  l)ejti.  tak  aby  ne  zahá- 
;  dílu  zvykali  a  svých  spravedlností  nemrbali,    než  potomně  jsouc  sami  svoji 
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hospodáři  při  cizím  zvykší  a  naučivše  se,   své  vlastní  tím  lépe  spravovati 
provozovati  uméli. 

[121  '^  když  by  tíž  sirotci,  jakož  při  sv.  Martine  ten  obyřcj  jest  d( 
do  téhož  sv.  Martina  dosloiižili,  tehdy  takoví  sirotci  obojílio  pohlaví  mají 
badou  každého  roku  při  dotčeném  času  před  hejtmanem  na  zámku  se  sta 
réžto  hejtman  při  tom  stavuiiku  každého  roku  z  registrovati,  k  dobrým  h( 
zase  projednávati,  a  jak  kdo  na  čem  a  k  komu  zjednán  bude,  poznamenat 
aby  se  vědělo,  co  těch  sirotkův  jest.  A  jestliže  by  pak  kterého  neb  které 
nedbanlivé  a  neposlušné  shledal,  takové  podle  náležitosti,  nejvíc  pak  pro 
z  neposlušenství,  trestati  niá.  A  tak  aby  se  často  psaní  sirotci  s  vědom 
hejtmana  v  slušná  místa  a  k  dobrým  hospodái'ům  zase  v  službu  projedni 
také  i  jiní  neosedlí  lidé,  kteříž  by  sloužiti  a  dělati  mohouc,  v  krčmách  se 
svévolně  sloužiti  nechtěli,  takové  má  hejtman  vyzdvihovati,  bud  naponie 
vazbou  k  dílu  aueb  k  službě  přidržeti.  Takoví  pak  lidé  a  sirotci  mají  se  př 
kteréž  každého  roku  po  týchž  panstvích  od  hejtmana  a  těch  osob  a  pi 
jemu  přidanejch  při  iasích  náležitjxh  v  městečkách  i  ve  všech  pro  kladen 
peněz  a  očisťování,  odevzdávání  gruntův  držívají,  vyhledávati;  a  kteiíž  bj 
zámek  neb  do  dvorů  domácích  k  službám  hoditi  se  mohli,  ti  aby  se  mi 
pánňv  lidí  v  slušné  mzdě,  což  by  jinde  vysloužiti  mohli,  přijímali,  a  tak 
jakožto  domácí  nežli  cizí  aby  se  chovali. 

[13]  Jestliže  by  pak  kten  sirotci  zhynuli,  a  jaké  spravedlnosti  pí 
staly,  a  žádný,  ježto  by  takovým  jich  statkem  po  smrti  jich  spravedlivě  di 
že  by  se  nenalézal:  telidy  hejtman  má  takového  spravedlnost  bedlivě  bť 
každého  člověka  vyhledati,  a  nám  k  ruce  jakožto  pánu  gruntovnímu  ujíti, 
mory  naši  podle  jinýcli  dfichodňv  téhož  panství  každého  času  spraviti,  Však 
svrch  psaných  soudův  registra  dostatečná  správní  z  strany  očišťování  grunt 
sirotčích  kladem  aby  byla  bez  omylu,  v  kteréž  položení  i  zase  vyzdvižení 
řádné  zapisovati  se  má,  aby  žádných  zmatkňv  mezi  našimi  i  cizími  ] 
o  spravedlnost  jednoho  každého  nebylo. 

[14]  O  lesích.  Což  se  pak  prodávání  a  mejcení  lesů  na  témž  pana 

Pardubském  dotejče,  mají  hejtman.  Burian  polesnej,  přijmouc  k  sobě  někt 

pH  času  sv.  Václava  s  forštmístrem    na  ta  místa,    kdežby    se    toho   roku 

jélo,  do  všech  hájemství  vyjeti  a  na  tom  se  společně  snýsti  mají,  v  který 

f  se  toho  roku  (pokudž  obyčej  jest  lesů  prodávati)  mejtiti  a  protlávati   i 

.  v  kterým    místě    by   se  zvěři  bez  škody   lesu  smejtiti    a  nprodati    moh 

kterým  místě  [sic],  A  při  těch  prodajích  na  všech  hájemstvích  polesnej 

mi  bývati,  a  co  se  komu  zač  a  pokud  prodá,  v  rejíistra  svá  zaznamenal 

dikéž  sobě  do  svých  register  zapisovati  dáti  mají,     A  mimo  to  jich    vyii 
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mají  se  v  žádných  jiných  místech  lesové  buď  na  kusy,  provazce,  ani  dříví  žádným 
vymyšleným  spiisobem  prodávati,  ani  na  to  cedule  od  hejtmana  a  forštraeistra  vj^- 
cházeti  nemají.  Než  jestliže  by  toho  potřeba  nastala,  že  by  se  lesu  více  uprodati 
niélo,  mají  se  vejš  psaný  osoby  zase  shledati  a  to  rozvážiti ;  poznají-li  toho  potřebu, 
mají  zase  místa  podlí  náležitosti  toho  vyměřiti.  Avšak  polesnej  ani  forštmistr  penéz 
sobe  za  lesy,  co  se  jich  prodá,  k  sobě  přijímati,  než  písař  důchodní;  on  toliko  foršt- 
meistr  a  polesnej  toho  šetřiti  mají,  což  se  kde  prodá,  aby  pěkně  pořádně  sekali 
a  mejta  vyklizovali,  a  potom  po  těch  mýtech  aby  zase  lesové  růsti  mohli,  pásti  ne- 
dopouštěli. Taky  na  cizí  panství  lesu  žádnýho  na  roky  prodávtiti  se  nemá.  než  za 
hotové  peníze. 

[15]  O  rybnících.  Co  se  pak  rybníků  velikých  i  malých,  poněvadž  z  nich 
•na  tom  panství  nemalý  a  přední  oužitek  se  schází,  dotejce,  těch  má  hejtman  s  fiš- 
meistrj-  a  s  písaři  rybničnými  a  jinými  k  tomu  přísežnými  osobami,  jakožto  holomky, 
pilen  býti,  a  k  nim  často,  a  zvláště  když  velicí  přívalové  jsou  neb  sic  potoci  a  vody 
se  rozvodní,  dohlídati,  a  lidem  všudy  po  všech  zvlášf  bližším  o  tom  oznámiti,  když 
by  takové  potřeby  nastávaly,  aby  k  šturmu  udeříc,  ihned  každej  ničímž  se  nezane- 
prazdňujíc,  pro  uvarování  škod  pod  pokutou  skutečného  trestání  běžel,  a  v  tom,  co 
by  potřebí  dělati  bylo,  beze  všeho  lenování  povolně  a  poslušně  najíti  se  dal  a  činil. 
Také  aby  skrze  nečasné  dohlídání  velikostí  vod  rybníci  se  nepotrhali,  též  hráze 
a  tarasy  aby  se  vlnami  ncpodbíjely  a  nevyzdvihovaly.  Též  splavné  trouby,  stavidla, 
ploty  zespod  i  s  vrchu,  aby  ryby  ucházeti  nemohly,  a  summou  všecko  jiné,  což  by 
kde  a  při  kterém  rybníce  buď  znovu  udělati  anebo  opatrovati  potřebí  bylo,  má 
hejtman  a  íišmeistři,    tak    aby  se  nám  škoda  nestala,  v  čas  udělati  a  opraviti  dáti. 

[IG]  Toho  pak  hejtman  i  fišmeistři  šetřiti  a  opatrovati  mají,  aby  k  nasazo- 
vání rybníků  domácích  plodů  dostatek  se  míti  mohlo  a  toho  jinde  kupovati  potřebí 
nebylo;  jakož  pak  to  zvláště,  kdy  se  jeden  rybník  k  druhému  a  rok  k  roku  hodluje 
[sic],  a  tak  rozvrže,  kterej  rybník  na  trdlo  a  vejtah  anebo  na  vejrost,  a  jakým 
plodem  nasazen  býti  má,  dobře  bejti  může.  Mají  se  také  rybníci,  do  kterejchž  by 
iia  vejrost  vsazeno  bejti  mělo,  dobrými  třmi  letými  plody  a  mírně,  co  do  kterýho 
náleží,  aby  tím  lépe  růsti  a  zase  prodati  se  mohly^  nasazovati,  a  plody  do  voznic 
na  čerstvé  vody  sázeti.  A  když  se  do  rybníků  sázeti  budou,  mají  vozeb  neb  košů 
dostatek  míti,  a  plody  čerstvé  pilně  vydržujíc,  aby  při  kajích  [krajích?]  nezůstávaly 
ale  na  hlubiny  šly,  sázeti,    k  tomu  také  místa    přináležitého  a  ne  bahnitého  šetřiti 

[17]  Kdež  pak  písaři    rybničtí    ihned    při   nasazování  každého    rjbníku  raaj 
leí^istra  jmíti,  a  do  nich  násady  kolikoletního  plodu  koli,  a  co  kterého  dne  a  odkai 
ten  plod  vzat  jest,    zapsati,    tak  aby  potomně  při  lovení,    oč  by  se   násada  s  vyli 
vením  nesrovnávala,  porozuměti  se  mohlo. 
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[18]  PK  lovení  pak  rybníků  nadepsaný  hejtman  a  fišnieistři  aby  času  hleděli 
a  při  tom  i  věděli,  jak  dlouho  kterej  rybník,  když  se  spustí,  než  k  lovení  přijde, 
téci  musí,  tak  aby  v  tom  snad  zmejleni  jsouc,  mrazové  a  jiné  neřesti,  kteréž  časy 
svými  přicházejí,  nepřispěly  a  lovení  na  překážku  a  ke  škodě  nebyly.  A  když  se 
kde  kterej  rybník  loviti  jmíti  bude,  má  se  předkem  vůbec  rozhlásiti,  a  potom  při 
tom  lovení  sám  hejtman,  a  kdyby  on  nemohl,  ale  Burian  při  ťišmeistřích  bejti  a  lidi, 
jak  by  při  lovení  se  chovati  měli,  napravovati,  a  toho,  aby  ryby  kradeny  a  nic 
rozdávány  nebyly,  pilně  šetřiti;  byl-li  by  pak  kdo  z  těch  dvou  kusů  v  jednom  po- 
stižen, ten  má  skutečně  k  vejstraze  a  ku  příkladu  jiných  trestán  býti. 

[19]  Též  dotčený  hejtman  a  íišmeistři  a  písaři  mají  jmíti  při  lovení  jednoho 
každého  rybníka  obzvláště  truhlu  s  rozdělenými  příhradami  a  děrami  u  vrchu  a  se 
dvěma  visutými  zámky,  do  kteréž  se  peníze  za  ryby,  buď  za  kapry  neb  za  štiky, 
vokouny,  líně  a  jinou  drůbež,  na  džbery  neb  od  ruky  za  hotové  peníze  p[r]odané, 
klásti  mají,  od  nížto  sám  hejtman  aneb  Burian  jeden  klíč,  a  písaři  ťlruhej,  tak  aby 
jeden  bez  druhýho  otevříti  nemohl,  jmíti  mají. 

[20]  Toho  také  hejtman  aneb  Burian  má  obzvláště  šetřiti,  aby  někdo  ryb 
koupíc  a  snad  zaplatíc,  a  někdo  jiný  než  hejtman  aneb  písař  porybný  od  takového 
peníze  přijmouc,  spíše  do  své  tobolky  nežli  do  truhlice  je  schoval;  což,  kdež  šetr- 
nosti není,  často  se  přihází.  A  protož  při  lovení  rybníků  a  všelijakých  buď  na 
džbery  neb  porůznu  od  ruky  za  hotové  peníze  prodaných  ryb  hejtman  spolu  s  pí- 
sařem tento  níže  psanej  pořádek  zachovati  a  držeti  mají: 

[21]  Předkem,  kterého  času  a  dne  který  rybník  loviti  se  začne,  a  když  se 
doloví,  a  co  by  se  v  něm  jakejch  koli  ryb  při  lovení  našlo  a  vylovilo,  ty  písař  rjb- 
ničnej  beze  všeho  fortele,  což  by  se  jich  za  hotové  peníze  neb  na  roky  prodalo, 
neboližto  na  haltýře  svezlo  neb  pro  kuchyni  ssadilo,  i  jinak  při  lovení  rjbníka 
stráveno  neb  jinam  obráceno  bylo,  to  vše  do  rejstr  svých,  do  kterýchž  rjbničné 
násady  zapisuje,  ihned  pod  týmiž  násadami  pilně  a  rozdílně  doložíc,  co  kaprů  neb 
štik  na  džber  vcházelo,  a  k  tomu  zejména  co  se  prodalo,  zapisovati  má,  tak  aby 
se  to,  v  čemž  by  se  vylovení  s  násadami  nesrovnávalo,  z  tejchž  registr  při  počtu 
vyhledati  mohlo. 

[22]  Než   co  se  přijímání    peněz  za  ryby  na  rybnících  prodané  dotýče,  těch 

žádný  jiný  od  nižádného    za   žádné   ryby  přijímati  nemá,  než  písař  porybnej ;    však 

ikové  písařem    porybným    přijaté  a  zapsané  peníze  ihned  do  truhlice,  kdež  náleží, 

nikam  jinam,  vloženy  a  schovány  býti  nemají.    Vsak  jestliže  by  kdo  za  jaké  koli 

by  peuize  od  koho  koliv  bez  vědomí  a  poručení  hejtmana  k  sobě  přijal,  ten  každý 

á  trestán,  a  takový  příjem  nejinač  než  za  krádež  počten   býti.  Ta  pak  vejš  jmeno- 

ná  truhlice  dotud,  dokudž  by  jeden    každý    rybník    dokonale  doloven  nebyl,  odví- 

na  býti  nemá;  -ale  když  se  rybník  doloví,  tehdy  ihned  písař  rybničnej  má  registr 
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hejtmanu  podati,  a  on  jej  přijmouc,  pilně  přehlídnouti,  a  přehlídnouc  truhlici,  v  níž 
peníze  za  ryby  jsou,  otevříti,  a  ty  spolu  s  písařem  přečísti,  a  přečtouc  s  týmiž  pí- 
sařovými registrj%  pokudž  se  na  hotové  peníze,  ježto  by  v  též  truhlici  najíti  se  měly, 
vztahují,  srovnati,  a  naposledy  rukou  svou  podepsati,  a  těch  písaři  důchodíiím  spolu 
s  hotovejmi  penězi,  aby  to  všecko,  což  v  nich  jest,  v  příjem  v  registra  svá  zapsal, 
podati  má;  a  on  písař  důchodní  taková  registra  vypíšíc,  má  schovati,  potom  je  při 
re^istřích  hlavních  ku  počtu  položiti. 

[23]  Co  se  pak  ryb,  kteréž  na  džbery  lidem  a  k  čekání  prodávají,  dotejce, 
toho  hejtman  s  písařem  pilně  šetřiti  mají,  aby  lidem  možným,  víry  hodným,  známj-m 
a  těm,  s  kterýmiž  by  se  o  záplatu  souditi  potřebí  nebylo,  a  kteříž  by  za  sebe 
rukojmě  dostatečné  postavili,  do  jistých,  pokudž  možné  nejkratších  časťi  věřili;  a  což 
by  se  tak  komuž  koli  při  kterém  lovení  a  do  kterého  .  času  věřilo,  má  hejtman 
s  písařem  cedule  řezané  neb  zápisy  s  lidmi  udělati,  kteréž  se,  že  jest  na  místě 
naštMU  od  nich  uvěřeno,  na  nás  vztahovati  mají;  a  když  by  čas  zaplatiti  přišel,  má 
písař  důchodní  ty  dluhy  vyupomínati,  a  hejtman  mu  toho  připsáním  neb  jinač,  jak 
by  toho  potřeba  ukazovala,  pomočen  bejti,  a  peníze  rentmistru  našemu  donášeti  má. 

[24]  Rybníkův  žádných  nemají  sušiti  ani  osívati  žádným  obilím  bez  vůle 
a  vědomí  našeho,  nám  ani  sobě  k  ruce,  poněvadž  to  škodný  jest. 

[25]  O  dvořích.  It.  také  hejtman  a  purkrabě  má  do  všech  dvorů  v,  kterýž 
k  zámku  našemu  Pardubskému  náležejí,  k  šafářům  i  jiné  čeledi  pilně  a  často  do- 
hlídati,  aby  předkem  sám  šafář  pilen  toho  jsouc  šetřil  a  tak  opatroval,  aby  koni 
i  čeládka  daremně  a  zbytečně  nezahálela,  ale  dědiny  dobře  hospodářsky  a  časně 
jakž  náleží  aby  se  dělaly,  a  vzděla.jíc  dobrým  zrnem  všelijakého  obilí,  zvláště  pak 
pšenice   pro  vaření  piva,  ošily,  a  na  osení  od  žádného   škody  žádné  aby  se  nedaly. 

[26]  Též  při  času  žně  mají  hejtman,  purkrabě*  a  šafář  ženců  a  sekáčů 
v  slušné  mzdě  dostatek  zjednati,  a  obilé  z  pole  před  zlými  povětřími,  kteréž  toho 
času  rádo  přichází,  skliditi,  mandele  všelijakých  obilí  sčítati  a  [v]  registra  ob- 
zvláště zapisovati,  a  sklidíc  pořádně  do  stodol  neb  do  stohův  to  opatřiti,  aby  se  na 
něm  buď  od  ptactva,  neb  dobytkem,  deštěm  aneb  jinak  žádná  škoda  nedala. 

[27]  A  kdyby  se  jakého  obilí  buď  zase  k  setí  neb  k  prodaji  i  jiným  domácím 
potřebám  vymlátiti  dáti  mělo,  toho  hejtman  a  purkrabě  má  pilen  bejti  a  o  tom 
s  šafíířem  poručiti,  aby  se  na  mlácení  všelijakého  obilí  mlatci  ne  na  den,  ale  na 
korce  z  hodných  příčin  najímali;  zvláště  pak  proto,  aby  se  registra  obročníkova 
s  registry  a  placením  písaře  důchodního  tím  lépe,  než  jest  předešle  bejvalo,  srovná- 
vala, a  co  které  obilí  vynášeti  bude,  toho  zkusiti  na  mandelích  mají.  Ale  však 
když  při  takovém  mlácení  pilného  a  častého  dohlídání  nebejvá,  tehdy  mlatci  zrno 
/  slámy,  jedny  aby  každého  dne  tím  více  korců  namlátiti  mohli,  z  polovice  vy- 
iiihuiijí;    protož    k  takovému    mlácení  aby  hejtman,    purkrabě  i  šafář  pilně  a  často, 
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aby  zrno  z  slámy  bez  fortele  dojista  vymlacovali,  přihlídali;  a  což  se  pak  kte- 
rého obilé  namlátí,  při  míře  aby  purkrabě  sám  vždycky  bejval;  potom  aby  se  to 
obrocníku,  než  by  se  na  obročnici  svezlo,  v  registra  zapisovalo;  a  když  se  zapíše, 
má  se  ihned  na  obročnici  svézti  a  obročníkovi  vyměřiti;  kdež  pak  obročník  to  tak, 
aby  z  toho  pořádný  počet  zase  učiniti  mohl,  v  příjem  svůj  přijímati  a  bedlivé 
opatrovati  má. 

[28]  Také  hejtman  a  purkrabě  mají  obmejšleti  a  při  šafářích  dvorských  jako 
dobří  hospodáři  naříditi:  poněvadž  nemálo,  ale  mnoho  na  zámku  i  ve  dvořích  če- 
ládky na  stravě  se  drží,  aby  se  každého  roku  všelijakého  vaření^  jako  hrachu,  zelí, 
řepy,  cibule  i  jiných,  našilo,  tak  aby  se  vždycky  za  všecko  zvláště,  což  se  doma 
jako  darmo  míti  může,  hotových  peněz  potřebí  dávati  nebylo. 

[29]  Také  šafářky  ať  dobytka  tak  malého  jako  velikého  pilný  jsou,  toho 
hladem  nemoří,  ale  slušně  y  čas  opatrují,  aby  jich  nedbanlivostí  nehynul}',  ale  raději 
se  rozmáhaly,  oužitek  vomastkův,  totiž  másla  i  sýrův,  přinášely,  tak  aby  toho  ne- 
toliko pro  samii  domácí  potřebu,  ale  i  k  prodaji  s  potřebu  nachovaly,  což  dobrého 
[dobře?],  zvlášť  kdež  pilnost  jest  a  mnoho  dobytků  se  chová,  bejti  může. 

[30]    Vedle   toho   má   šafářka   sama   s  dívkami   zimního    času  i  jindy,    když 

w 

dobytku  poklidí,  přediva  pilná  bejti,  a  při  každém  počtu  každého  roku,  co  jest 
plátna  přibylo  a  se  udělalo,  má  sp  ukázati. 

[31]  Také  hejtman  a  purkrabě  mají  na  šafáře  i  všecku  jinou  čeládku  času 
zimního,  když  koli  díla  na  poli  nejsou,  své  vlastní  zření  míti  a  je  k  dílu .  přidržeti, 
aby  aspoň,  nebylo-li  by  kterého  času  jiného  díla,  do  lesa  jdouc,  dříví,  němohli-li  by 
k  zámku  postačiti,  ale  sami  sobě  do  dvorů  nasekali  a  přivezli ;  neb  od  toho  každého 
roku  nemálo  dáváno  bejvalo,  což.  když  pilnost  hospodáře  bude,  dobře  přispořeno 
bejti  může. 

[32]  Nicméně  má  také  hejtman  dohlídati,  aby  šafářové  všelijaké  staré  věci, 
jakožto  jjlnhy,  vozy  atd.,  časně,  když  potřeba  jest,  prve  než  do  ostatku  se  zlámalo 
a  v  zkázu  přišlo,  to  opatrovati  dali  a  opatrovali,  aniž  jaké  nové  věci,  leč  prve 
stará  přednesena  byla  a  mohla-li  by,  opravíc  se,  trvati,  ohledána  bude,  kupovati  má. 

[33]  Má  také  purkrabě  k  mlatctim  ve  dvořích,  aby  dobře  vymlacovali,  píi- 
hlídati,  a  při  míře,  když  by  se  obilí  z  stodoly  měřilo,  vždycky  bejvati,  též  ve  žni 
mandele  na  poli  vyčítati  a  zapisovati,  aby  se  mohlo  věděti,  co  obilí  sklizeného  jest 
i  jak  mandele  vynášejí. 

[34]    O  pivováru  a  sladovnl     Voz   se    pak    sladovny  a  pivováru   Dašického 

>tejče,   k  tomu   také  hejtman  pilně  dohlídati  má  a  to  obmejšleti,   aby  vždycky  na 

adovni  pšenice,  sladu,  chmele  dostatek  bylo,    tak  aby  někdy,    moha  se  pivo  vařiti 

dobře   lidem   odbýti,  a  skrze   nedostatek  a  nečasné    opatření  se  škodou  se  nepo- 

íjolo  a  nenechávalo.    Protož  se  to  tak  opatrovati  má,  aby  pšenic,  sladu  a  chmele 
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vždycky  netoliko  s  potřebu,  ale  i  nad  potřebu  před  rukama  bylo,  aby  piva  pořádně 
vařiti  a  odbejvati  se  mohla.  Též  pivovár  ať  dostatečně  jest  dřívím  a  hvozdovým 
fedrován  i  podkotelním,  a  kotel,  kádě,  koryta  i  jiné  pivovarné  věci  ať  se  časně,  což 
by  potřebí  bylo,  opraviti  aneb  znovu  udělati  pro  uvarování  škody  dávají.  Také  aby 
nám  užitkové  pivovarští  neucházeli.  ale  piva  aby  tím  castěji  se  vařiti  a  odbejvati 
mohla,  hejtman  všem  krčmářům  na  panství  našem  Pardubském,  kteříž  k  témuž 
pivováru  náležejí,  aby  odnikadž  jinad  kromě  z  tého  pivováru  našeho  Dašického 
žádných  piv  k  šenkování  pod  pokutou  skutečného  trestání  nebrali,  přístně  poručiti. 
Mláto  pak  aby  daremné  necháno  nebylo,  ale  k  užitku  přijíti  mohlo,  má  se  každého 
roku  tím,  což  nejvíce  bejti  může,  volů  vykrmiti;  čehož  hejtman  šetřiti  má,  aby  se 
volové  v  času  pílhodném,  kdyby  lacino  bylo,  kupovali,  pilně  kimili,  a  dobře  vykrmíc, 
užitečně  prodávali. 

[35]  O  písaři  důchodním.  Písař  pak  důchodní  má  při  všelikých  jednáních, 
kterýž  by  se  v  potřebách  toho  panství  skrze  hejtmana  řídily,  zvláště  pak  při  při- 
jímání a  zase  vydávání  peněz  bejvati,  a  o  tom  o  všem  vědomost  míti.  Kdež  pak  v  při- 
jímání a  zase  vydávání  peněz  dotčený  hejtman  s  písařem  důchodním  ten  pořádek 
držeti  a  zachovávati  mají: 

[36]  Předkem  on  písař  má  míti  jedna  registra  svázaná,  do  nichž  všechny 
důchody,  tak  běžné  jako  stálé,  nepeněžité  jako  peněžité,  nic  ovšem  nevypouštěsjíc, 
však  běžné  důchody  zvlášť  a  stálé  také  zvlášť,  pořádně  beze.  všeho  makulování 
zapisovati,  a  času,  od  koho  co  přijme  na  kterej  den,  dokládati  má;  a  přijmouc 
jakéž  koli  peníze,  má  je  ihned  při  přijímání  do  registr  hlavních  v  příjem,  kdež 
náležité  bude,  zapsati,  a  zapíšíc  do  truhlice  obzvláště  dobře  opatřené  schovati ;  při 
níž  dva  zámky  býti  mají:  k  jednomu  zámku  má  hejtman,  a  k  druhému  písař  klíče 
míti,  tak  aby  písař  bez  hejtmana  a  hejtman  bez  písaře  k  penězům  nemohli ;  kterážto 
truhlice  v  sklepě  hejtmanově  aneb  jiném  bezpečném  místě  chována  býti  má. 

[37]  I  poněvadž  každého  téhodne  rozličná  vydání  ve  všelijakých  potřebách 
činiti  se  musí,  protož  hejtman  má  písaři  každý  tejden  na  taková  vydání  po  několika 
kopách  groších,  jak  by  kdy  potřebu  toho  uznali,  že  by  do  týhodne  postačiti  mohlo, 
jemu  nechávati  aneb  z  truhlice  vydávati.  Kdež  pak  písař  též  peníze  přijmouc, 
v  obzvláštní  truhlici  v  svém  opatrování  jmíti  a  chovati,  a  všelijak  těch  peněz  bez 
l)řítomnosti  hejtmana  aneb  při  nejmenším  bez  vědomí  jeho  žádnému  nic  vydávati 
nemá.  A  když  se  tak,  jako  nyní  dotčeno,  při  přítomnosti  hejtmana  vydá,  tu  takové 
vydání  má  ihned  [v]  zvláštní  registra,  kteréž  týhodních  outraf  registra  slouti  mají 
zapsati;  a  když  by  tejden  vyšel  a  neděle  přišla,  tehdy  písař  týhodních  outrat  registri 
hejtmanu  k  přehlídnutí  a  k  podpisu  přednésti  dáti  má;  a  hejtman  to  přehlednout 
a  v  nich  žádného  omylu,  než  že  to  všecko,  což  v  nich  poznamenáno  a  za  vydán 
l)oloženo  jest,    s  vědomím  a  vůlí  jeho  činěno  jest,  se  nejde  [sic],  tehdy  má  pod  ně 
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však  prve  peníze,  kteréž  za  písařem  mimo  jmenované  téhodní  vydání  v  truhlici 
ziistati  měly,  přečtouce,  svou  vlastní  rukou  celými  slovy  bez  makulování  summu 
téhodního  vydání  a  jméno  své  podepsati,  a  to  písaři  důchodnímu  zase  dáti,  aby  on 
všecka  v  nich  položená  vydání  do  registru  hlavního,  kdež  jedna  každá  vec  náleží, 
vepsal.  Však  proto  nic  méné,  když  by  hejtman  s  písařem  od  nás  neb  osob  od  nás 
nařízených  ku  počtu  obesláni  byli,  táž  téhodních  outrat  registra  s  sebou  přinésti 
a  při  registřích  hlavních,  aby  jedna  proti  druhým  rovnána  byla,  položiti  mají. 

[38]  Což  by  pak  z  rozkazu  našeho  neb  osob  od  nás  nařízených  buď  osobám 
obzvláštně,  jimž  by  na  důchody  naše  o  záplatu  nějakou  ukázáno  bylo,  anebo  rent- 
mistru  našemu. že  í)y  vydáváno  bylo,  na  to  mají  listovní  poručení  naše,  tudíž  i  kvi- 
tance  pořádné  od  týchž  osob,  což  by  komu  a  nač  dáno  bylo,  míti,  tak  aby  to,  což 
jest  vydáno,  že  jest  se  to  z  rozkazu  našeho  stalo,  při  činění  počtu  ukázati,  neb 
jinač  takovému  vydání  místa  dáti  by  se  nemohlo. 

[39]  Také  hejtman  mezi  lidmi  obzvláštní  naílzenost  učiniti  má,  aby  jeden 
každý  z  lidí,  co  kdo  k  tomu  dávati  a  platiti  povinen  jest,  na  čas  uložený,  jakožto 
úrok  svatojirský  při  sv.  Jiří,  úrok  svatohavelský  při  sv.  Havle,  i  jiné  všelijaké  platy 
a  důchody,  jakž  čas  vyměřuje,  dával  a  platil,  tak  aby  v  roztržitém  přijímání  peněz 
žádná  mejlka  v  penězích  se  nestala  a  dluhové  na  lidech  nezůstávali.  Protož  hejtman 
a  purkrabě  má  toho  pilen  bejti,  aby  se  lidem,  zvláště  těm,  kteří  úroky  své  dobře 
a  časně  spraviti  mohou,  žádného  sčekání  nečinilo. 

[40]  Týž  písař  polesnej,  vobilnej,  listovní  a  sirotčí,  k-  čemuž  jeden  každej 
z  nich  povolán  jest,  ať  toho  hledí  s  pilností,  nezaneprazdnujíc  se  kvasy  ani  žádnejmi 
jinejmi  věcmi. 

[41]  Item  Pavel  a  Václav  písaři,  kterejmž  pivovár  Dašický  k  spravování 
poručen  jest,  ten  důchod  pivovarnej  spravovati  mají,  tak  aby  toho  neobmeškávali, 
ale  kolik  koliv  varů  kterého  týhodne  se  vaří,  do  registr  hlavních  v  příjem  toho  do- 
ložíc,  kolik  sudů  po  kterým  varu  a  po  čem  sud  se  vystaví,  týž  i  řídkých  piv,  což 
bj'  se  jich  vystavilo  a  prodávalo,  do  tejchž  registr  zapisovati;  a  když  by  k  počtu 
obesláni  byli,  má  podle  poznamenání  registr,  že  tolik  varův  jest  svařeno  a  tolik 
sudů  piva  vystaveno,  položiti.  'Též  co  jaké  pšenice  buď  osepní  koupeno  [sic]  neb 
z  domácí  ourody  na  sladovnu  se  sveze,  a  co  se  z  té  zase  sladu  udělá  a  vyvaří,  na 
)  tíž  písaři  svrchu  psaní  registra  obzvláštní  držeti  a  z  toho  počet  činiti  mají. 

[42]  O  písařích  rybničních.  Což  se  pak  písařův  rybničných  dotejče,  jakou 
jrávu  a  práci  při  rybnících  na  témž  panství  míti  mají,  o  tom  jest  napřed  dosti 
bšírně  položeno,  což  tuto  opakovati  potřebí  není.  A  když  by  práce  jich  při  lovení 
/bníka  pominula,  tehdy  vejš  psaní  písaři  rybniční  nemají  zaháleti,  než  v  jinejch 
otrebách  při  hejtmanu  bejvati  mají. 
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[43]  Než  co  se  písaře  outratního  Mikuláše  Romana  dotejce,  ten  tuto  prácí 
míti  má;  aby  všecky  ospy,  což  se  jich  na  tom  panství  schází,  též  všelijakých  obilí 
z  domácí  ourody  prvotné,  což  by  se  kterého  buď  jarého  neb  zimního  při  kterémž 
koli  dvoře  silo,  a  potomně  toho  zase  z  pole  v  mandelích  shromáždíc  vymlátilo,  pilně 
zapisoval,  a  toho  při  každém  mlácení,  z  kolika  mandelův  a  kolik  strychftv  se  vy- 
mlátí, aby  dokládal;  tak  aby  to,  což  se  do  stodol  sveze,  při  mlácení  najíti  se  mohlo. 
Též  důchody  mlojnské,  totiž  pšenice  a  žito  méi*icné,  prachy  pňdní  a  zemní,  kroupy, 
jáhly,  tluc,  votruby,  halšpany  a  vodérky,  k  sobě  na  obilnice  každého  týhodne.  jakž 
o  tom  napřed  při  artikuli  mlejnskvni  dotčeno,  i)řijímati,  a  do  reiristr  jM^řádných  za- 
pisovati má;  a  což  by  koli  zase  pšenice,  j(»cnu'ne  na  sladovni  a  žita  na  chleby, 
ovsa  na  koné.  otrub  a  prachu  .)C  na  krmné  vepře,  a  krup  neb  jáhel  do  kuchyně 
vydal,  to  vše  s  pilností  zapisovati.  A  co  tak  každého  téhodne  kteréhož  koli  obilí 
a  nač,  však  s  vědomím  a  vftlí  hejtmana,  vydá  neb  prodá,  takové  vydání  má  hejt- 
man ihned,  když  by  tejden  vyšel  a  cedule  pořádné  sepsané,  nesljišného  a  zbyteč- 
ného ne  nejda  [sicj,  jménem  svým  vlastní  rukou  podepsati  má.  Když  pak  písař  ta- 
kové již  od  hejtmana  vezmouce  a  v  refijistra  svá  k  tomu  zřízená,  kde  jedna  každá 
véc  podle  pořádku  svého  náležeti  bude,  zapíšíc,  zase  hejtmanu  vrátiti  má.  A  hejt- 
man má  ty  cedule  pilné  chovati  a  při  registrách  obročníkovych  každého  času 
ku  počtu  položiti,  tak  aby  se  vydání  v  těch  ref^istíích  zapsanému  tím  lépe  místo 
dáti  mohlo. 

[44]  Co  se  pak  vydání  buď  žita  na  chleby,  ovsa  na  koné,  a  jiných  věcí 
každého  téhodne  dotejče,  poněvadž  čeládky,  koní  i  jiného  dobytka  jednoho  času 
méně  než  druhého  bejvá.  v  tom  se  my  hejtmanu,  že  se  v  tom  rozšafné,  pokudž 
náleží,  chovati  a  zbytečnosti  u  vydání  jedné  i  druhé  věci  jako  dobrý  hospodář  cho- 
vati [sic]  bude,  dfivéřujcm. 

[45]  Týž  písař  má  obzvláštní  registra  držeti  a  do  nich  všelijaký  dobytek 
dvorský,  co  toho  kdy  přibude  a  zase  buď  na  kuchyni  zbije  [se]  neb  za  peníze 
prodá,  tudíž  i  zemře  i  jinam  obrátí,  zapisovati  a  z  toho  pořádnej  počet  činiti.  Též 
co  se  a  kterého  času  vomastkiiv,  totiž  másla  i  sýrfiv,  udélá  a  kde  se  obrati,  to  též 
týž  písař,  aby  se  od  nebo  pořádnej  počet  učinil,  opatrovati  má.  A  když  se  jaký 
dobytek  bude  míti  na  kuchyni  zabiti  a  ze  dvorův  vzíti,  má  se  předkem  od  kuch- 
mistra  neb  hejtmana,  zač  by  spravedlivé  stálo,  pošacovati,  a  písaři  důchodnímu, 
aby  on  ten  do  registr  při  svých  outratách  kuchynných  pro  lepší  a  dokonalejší  vy- 
rozumění  a  vyhledání  týchž  outrat  napsal,  oznámiti;  a  také  při  jiných  věcech  do- 
mácích, kteréž  se  ke  stravě  vezmou  a  peněz  se  žádných  za  ně  nedá,  ten  pořádek 
se  zachovati  má.  Také  aby  hejtman  dotčené  písaře  k  tomu  přidržel,  aby  důchody 
stálé  i  běžné  řádné  a  zouplna  se  vybíraly,  a  tak  aby  čas  od  času  každého  půl  léta 
dotčené  důchody  vycházeti  mohly. 
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[46]  It.  hejtman,  purkrabě,  písař  ani  jiní  služebníci  na  tom  zámku  nemají 
žádných  handlů  a  prekupování  od  poddaných  našich  vobih',  dobytků,  hříbat  ani  ji- 
ných věcí  míti,  ani  dobytkův  svých  mezi  našimi  neb  poddaných  našich  nemívati, 
ani  rybníkův  mimo  vůli  naši  neb  osob  od  nás  zřízených  nerušiti  a  neosívati,  ale 
na  službách,  které  se  jim  dávají,  přestávati,  aby  tudy  všelijakého  podezření  ujíti  mohli. 

[47]  O  mezech.  Toto  také  má  hejtman  znamenitě  na  paměti  míti  a  opatro- 
vati, aby  žádnému  z  okolních  sousedův,  buďto  osobám  stavu  panského,  rytířského 
neb  městského  i  lidem  sedlským,  gruntův  našich  pod  jakýmž  koliv  obmyslem  neb 
spůsobem  odcizovati  nedopouštěli,  a  lidem,  kteříž  se  s  jiných  pánův  lidmi  stejkají, 
aby  o  grunty  žádných  frejmarkňv  ani  prodajňv  pod  pokutou  skutečného  na  hrdle 
trestání  nečinili,  přístně  zapověděti,  má;  nébrž  má  je  k  tomu  míti,  aby  všickni 
o  mezech  a  gruntích  našich  i  svých  dobrou  vědomost  měli,  starší  a  vědomí  mlad- 
ším a  uevědomj^m,  aby  v  zapomenutí  nepřišly,  je  ukazovali.  Jestliže  by  pak  jaká 
mejlka  o  mezech  povstala,  tehdy  hejtman  má  sám  lidi  toho  vědomé  i  nevědomé  pro 
budoucí  paměť  s  sebou  vezmouc,  ven  vyjeti  a  meze  pamětmi  lidí  starých  i  jiných 
vědomých  lidí  vyhledati  a  pilně  spatřovati ;  však  bez  odpovědi  [opovědí  ?]  a  oznámení  i  ji- 
stého našeho  neb  osob  od  nás  nařízených  poručení  s  žádným  z  okolních  sousedův  mezo- 
vati,  ani  jakých  mezníkův  klásti  aneb  vymítati  nemá. 

[48]  O  vejhostu.  Též  také  nemá  hejtman  žádného  poddaného  osedlého  neb 
neosedlého,  aniž  sirotka  obojího  pohlaví,  bez  vědomí  našeho  aneb  osob  od  nás  zří- 
zených z  člověčenství  oustně  ani  listem  z  panství  často  jmenovaného  propouštěti. 
Jestliže  by  pak  koho  propustil,  to  žádnému  nic  plátno  býti  nemá.  Než  když  by 
kdo  propuštění  žádal,  ten  má  sobě  to  při  nás  aneb  osobách  od  nás  nařízených 
jednati.  Ale  kdo  by  se  na  to  panství  z  lidí  hodných  zachovalých  a  svobodných  na 
poostkách  osazovati  a  je  stavěti  chtěli,  ty  na  místě  našem  a  často  psaných  osob 
od  nás  zřízených  přijímati  má. 

[49]  Poněvadž  všeliké  zboží  dobrým  a  pilným  hospodářem  na  užitcích  roz- 
máháno bejti  může,  protož  často  jmenovaný  hejtman  má  na  to  mysliti  a  to,  kterak 
by  nám  kde  a  na  čem  nejvíce  důchodův,  oužitkův  k  tomu  panství  přivedeno  bejti 
mohlo,  s  pilností  vyhledávati,  vyhledávajíc  na  nás  nebo  osoby  od  nás  zřízené  vzná- 
šeti, cesty  a  prostředky  toho  slušné,  kteréž  by  jedny  bez  lidské  obtížnosti  byly, 
ukazovati,  abychom  my  to  uvážíc,  jemu,  co  by  s  tím  dále  činiti  měl,  zase  ozna- 
lovati  mohli;  i  sice  ve  všem  jiném,  což  by  tak  ještě  v  této  instrukci  zejména  vy- 
íčeno,  vyjádřeno  a  dostaveno  nebylo,  již  psaný  hejtman  věrně  a  upíimně  i  pilně 
díti  a  spravovati  má. 

[50]  Jestliže  by  mu  pak  kdy  co  obtížného,    čemu  by  sám  dorozuměti  a  čím 

3  spraviti   nemohl,    připadlo,    to  nám  neb  osobám    od  nás  nařízeným  oznámiti,    a 

tom   ve  všem  dalším   poručením  naším    neb  jejich  spravovati   se  má.     Jakož  pak 
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[o]  jeho  i  všech  jinejch,  kteréž  na  tento  čas  pod  správou  svou  má  a  ještě  míti 
bude,  pilnosti  a  že  všelijak  mírně  a  upřímně,  jak  na  věrného  hejtmana  a  služeb- 
níky pánu  svému  činiti  náleží,  chovati  [se]  budou,  pochybovati  neráčíme.  A  na  tom 
jistou  vfili  naši  královskou  naplní. 

[51]  Však  sobě  při  tom  tuto  moc  pozůstavovati  ráčíme,  kdež  by  se  nám 
vidělo  a  zdálo,  k  této  instrukci  buď  něco  přidati,  vzíti  aneb  všecku  aneb  na  díle 
změniti,  jakž  by  kdy  potřeba  naše  a  toho  panství  ukazovala. 

Dána  oc  v  Prešpurce  v  pátek  před  sv.  Havlem  léta  LXIII.,  a  království 
našich  Římského  a  Uherského  prvního  a  Českého  patnáctého. 

z  originálu  v  státním  archive  Videfiském,  Bohmen  I.  1400—1570,  opis  t  archive  zemském  t  Praze. 

Při  tom  leží  koncept  dopisu,  jejž  král  Maximilian  zároveň  8  touto  instrukcí  dne 
15.  října  1563  poslal  hejtmanovi  panství  Pardubského  Jiříkovi  Adispachovi  z  Damsdorfu; 
nařizuje  v  ném,  aby  sepsána  byla  instrukce  pro  purkrabí  i  aby  byl  opraven  urbář  panství  Par- 
dubského. Celý  dopis  zní  takto: 

Maximilian  oc.  Slovutný  věrný  nám  milý.  Jakož  sme  předešlého  času  sup- 
plikací,  kteráž  nám  od  Jana  Procházky  z  Pardubic  v  Vídni  podána  byla,  v  listu 
našem  zavřenu  odeslali,  na  kterouž  nám  těchto  dnův  zase  od  tebe  zpráva  i  š  do- 
brým  zdáním  tvým  dodána  jest,  čemuž  sme  podle  potřeby  z  téhož  psaní  tvého 
siřeji  vyrozuměti  ráčili;  kdež  uznávajíc  my  v  té  věci  zdání  tvé  slušné  býti,  toho 
tak  při  tom  milostivě  zuostavovati  a  tou  měrou,  aby  se  potomně  žádnému  na  ob- 
tížení důchodů  našich  takového  folku  nedalo,  ruku  svou  aby  nad  tím  držel,  přísně 
poroučeti  ráčíme. 

Co  se  pak  instrukcí,  jak  by  se  v  auřadu  hejtmanským  spolu  s  jinými  oso- 
bami tobě  přidanými  při  spravování  našeho  zámku  Pardubského  a  téhož  panství  za- 
chovati měl,  dotejče,  teď  tobě  takovou  instrukcí  v  jistých  artikulích  sepsanou  po- 
sílati ráčíme,  nepochybujíc  o  osobě  tvé,  když  v  ni  nahlídneš,  že  podle  těch  všech 
artikulův  v  ní  obsažených  tvou  předkem  jakožto  hejtmana  i  jiných  tobě  přidaných 
osob  pilností  a  bedlivostí  k  dobrému  a  užitečnému  našemu,  tak  jakž  se  všem  toho 
milostivě  důvěřujem,  nic  nesejde. 

[K]  komu  by  pak  se  strany  jiných  věcí  případných  na  radu  své  outočiště 
jmíti  měl,  na  to  jsme  v  krátkých  dnech  tobě  milostivou  vuoli  naši,  čím  by  se  v  té 
věci  spraviti  měl,  oznámili.  A  jakož  si  Jindřicha  Pecziolta  na  milostivé  poručení 
naše  v  auřad  purkrabský  na  Pardubicích  uvedl,  též  za  potřebné  uznávati  ráčíme, 
poněvadž  tu  na  purkrabí  ne  málo,  ale  mnoho  záleží,  aby  jemu  instrukcí  zvláštní, 
podle  které  by  se  v  tom  ouřadu  zachovati  věděl,  vydána  byla.  Protožť  milostivé 
poroučeti  ráčíme,  aby  všecku  tu  i)ráci,  kteráž  purkrabímu  na  zámku  a  při  dvořích 
jinak  vykonati  a  zpraviti  náleží,  podle  znění  instrukcí  tvé  v  jisté  artikule  uvedl  a 
sepsal,  a    k  prohlídnutí  nejprve  urozenému  Janovi  mladšímu    z  Lobkovic    na  Tejně 


r 
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Horšovském,  nejvyššímu  purkrabí  Pražskému,  věrn.  n.  m.,  kdež  by  koli  toho  času 
byl,  a  potomně  nám  odeslal,  a  my  nahlédneme  v  to,  čím  se  on  purkrabě  dále  bude 
míti  zpraviti,  jemu  jisté  vyměření  zříditi  pominouti  neráčíme ;  však  nic  méně  on  za- 
tím podle  instrukcí  tobě  dané,  pokud  jemu  co  vykonati  náležeti  bude,  do  dalšího 
jemu  poručení  ať  se  při  té  práci  zachová. 

Z  strany  pak  Vácslava  Tykvana,  o  kteréhož  nám  píšeš  žádajíc  věděti,  jak 
by  odbyt  býti  měl:  a  když  nám  nejprve  co  psáti  budeš,  poroučímeť,  pokud  a  jak 
by  se  on  Tykvan  podle  slušnosti  vypraviti  měl,  [abys]  zdání  tvé  nám  při  tom  také 
napsal,  a  my  povážíc  toho,  jak  se  v  té  věci  budeš  míti  zachovati,  tobě  vuoli  naši 
oznámiti  ráčíme. 

Při  tom  také  uznáváme  toho  zvláštní  potřebu  býti,  aby  již  bez  dalších  od- 
kladův  urburní  a  gruntovní  registra  dočcného  našeho  panství  Pardubského  pěkně 
zpravena  a  u  dobrý  a  dokonalý  pořádek  uvedena  byla;  kdež  pak  teď  posíláme  list 
urozeným  Divišovi  Slavatovi  z  Chlumu  a  z  Košmberka,  Zdeňkovi  Berkovi  z  Dube 
na  Rychnburce  a  Vácslavovi  Haugvicovi  z  Biskupic  na  Litomyšli,  věrným  našim 
milým,  společně  nebo  rozdílně  svědčící,  jim  milostivě  poručejíc,  poněvadž  tu  blízko 
přísedící  jsou  a  o  všech  těch  věcech  prvé  dobrou  vědomost  mají,  aby  snesouce  se 
mezi  sebou  o  jistý  čas  a  den,  spolu  s  tebou,  Burjanem  Svítkovským  i  s  jinými  oso- 
bami těch  věcí  povědomými  taková  urburní  a  gruntovní  registra,  což  bude  moci 
nejspíše  býti,  před  sebe  vzali,  je  bedlivě  s  pilností  přehlídnouc,  spravedlivě  to  vše, 
což  by  bez  ublížení  nám  i  také  lidem  poddaným  bylo,  vyhledali,  jakž  pak  to  bez 
obšírného  nám  vyjádření  k  jistému  vyřízení  bude  moci  přivedeno  býti;  a  tak  spíšíc 
to  všecko,  extrakt  pořádný  toho  aby  nám  odeslán  byl,  a  my  nahlídnouc  v  to,  ráčíme 
dále  na  to  naši  milostivou  vuoli  oznámiti.  A  protož  toho  psaní  jim  odeslati  a  při 
tom  všech  těch  věcí  tobě  od  nás  poručených  s  pilností  vyříditi  neobmeškávej.  Na 
tom  jistou  vuoli  naši  královskou  naplníš.  Datum. 


88. 

v 

Ze  Zřízení  Zemskýcli  království  Českého, 

vydaných  r.  1564. 

Ze  Zřízení  Zemských  vydaných  r.  1549  byl  zde  na  str.  139—145  krátce  oznámen 
bsah  článků,  které  se  týkají  lidí  poddaných.  Větším  dílem  ty  články  přešly  také  do  Zřízeni 
Jemských  vydaných  r.  1564,  ale  dostaly  tam  jiné  místo  a  jiné  označení,  a  nékteré  byly  při 
iom  rozšířeny  nebo  umenšeny  anebo  jinak  změněny.  V  hořejším  jejich  výčtu  při  jednotlivých 
ďáncíoh  jest  na  konci  uvedena  také  signatura,  jakou  má  stejný  nebo  podobný  článek  ve  Zříze- 
tích  Zemských  z  r.  1564.    Kdo  by  naopak  znal  signaturu  z  r.  1564  a  hledal  signaturu  téhož 
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1549,  tomu  posloužf  ndsledujfcí  dvojitá  řada,  kdež  t  hořf^gf  řádce  jsou  postaveny 
'  pořádku  z  r.  I5fi4,  a  pod  uimi  stoji  signatury  týchž  článkil  z  r.  1549: 

31     B.  36    C.  47     G.    5    K.  35    K.  52     K.  62     K.  63     L.  18     L.  23    L.  29 
3    C.  13    D.  29    K.  30    R.  30     V.     1      V.  U     V.  12     T.  37     U.    2    U.    8 

45  M.  I  M.  II  M.  12  M.  13  M.  14  M.  15  M.  1tí  M-  17  M.  18  M.  19 
21     H.  40     1.  10     I.  U      I.  12      I.  13      I.  14     I.  15      I.  16      I.  17      I.  18 

20  M.  21  M.  22  M.  23  M.  24  M.  25  M.  26  M.  27  M.  28  M.  29  M.  30 
19      I.  20      I.  21      I.  22      I.  23      I.  24      I.  25     I.  27      I.  28      I.  29      I. 

31     M.  33    M.  35     P.    6     P.  15 
31      I.  32      I.  33    R,  40c    S.     1 

1564 -.    T.     1      T.    2      T. 
1549:     V.  21      V.  22      V.  23 

st  také  některý  počet  článků  ve  Zřízeních  Zemských  z  r.  1564,  jež  týkají  se  lidu 
poddaných,  a  ve  ZHzeních  Zemských  z  r.  1549  Dejsou  obsaženy;  ty  tedy  přibyly 
b  jich  v  krátkosti  jest  tento: 

2.  PfeCiníli  ee  néčim  Člověk,  jenž  jest  poddaným  poddaného  pánova,  vždy  má  pán 
in,  stalo-li  se  to  B  vůlf  jeho,  nebo  s  vůli  jeho  poddaného,  anebo  pouhou  víilí  pachutele. 
ti  má  ten,  z  čf  vůle  přečio  vzešel,  a  pán  má  působiti  k  postaveni  poddaného  pacha- 
]d,  nechť  mu  jest  poddán  přímo  nebo  prostředni. 

3.  Chce-li  kdo  poddaného  člověka  z  něčeho  viniti,  vznes  to  na  jeho  pána;  jestliže 
edělích  nepřivede  to  k  nápravě,  může  pán  býti  pohnán,  aby  svého  poddaného  po- 
oud.  —  Má-li  poddaný  za  někým  nějakou  spravedlnost  (pohledávku),  pán  toho  pod- 
L  poháněti  na  niletě  a  k  ruce  jeho.  —  Na  statcích  královských  mají  úředníci  na 
laných  o  jejich  spravedlnosti  vznášeti  a  poháněti,    i  také  poháněni  býti  o  postavení 

Kdo  by  jinak  poháněl,  půlion  bude  mu  zdvižen.  —  To  netýče  se  stavuňkii,  o  nichž 

nek  S.  1  (ve  ZZ  1564). 

47.  Jestliže  by  lidé  poddaní  neměli  žádných  jistot  na  grunty,  jež  drží,  takovým 
vydrženi  let  proti  pánům  těch  gruntů ;  mají-li  však  poddaní  pnWody  na  to,  2e  s  vůlí 

ána  koupili  grunty  pod  plat  neb  jinak,  ti  toho  užiti  mají. 
12.    Král  k  tomu  svolil,  aby  dědinoici,  svobodníci  a  nápravníci    mohli  statky  své 
sluvův  i  sami  sobe  (mezi  sebou)  prodávati  a  kupovati,  též  do  desk  bez  relace  klásti. 

ilatí  jenom  do  vůle  královské,   a  ki'ál  pozůstavuje  si  předešlou  vrchnost  na  týchž 

íTnej  iistiinoTení  o  tom  z  lei  1467—1600  yýie  sir  30-!8,  též  ZZ.  164B  G.  3  =  ZZ.  1564  A.  31, 
li  tnél  r.  Ifi64  podle  tohoto  iiurého  K.  12  býti  opraven,  ale  nestalo  le  to. 

42.  (O  pychu.)  Jestliže  Člověk  poddaný,  osedlý  nebo  neosedlý,  pánovi,  rytíři  neb 
přesekal  lesy  nebo  louky,  nebo  ve  vodách  lovil  ryby  neb  raky,  auebo  po  zápověc 
untech  jezdil  nebo  chodil,  krom  cest  a  stezek  svobodných :  takového  může  každ; 
vězení  dáti.  Požádá-li  jeho  pán  za  jeho  vydání,  má  mu  býti  vydán,  a  pán  má  n 
I  gr.  č.  dopomocí    Nebyl-li  vzat,  poškozený  má  o  to  poslati  k  jeho  pánovi;  přizoá-j 

pych  se  stal  s  jeho  vůlí,  může  býti  pohnán  z  10  kop  gr.  č. ;    odpírali  páa,.  že  b 
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nestalo  s  jeho  vůlí,  má  dopomoci  na  tom  člověku  5  kop  gr.  6.,  sice  sám  propadne  20  kop 
gr.  č.  původoví.  Nemél-li  by  ten  človék  statku  na  pokutu,  pán  jeho  má  jej  vydati  původoví 
do  vězeni  na  8  neděl. 

L.  43.  ByMi  kdo  na  takovém  pychu  postižen  nočně,  budiž  s  nim  naloženo  jako  se  zlo- 
dějem. NebyMi  postižen,  původ  má  poslati  k  jeho  pánovi,  aby  se  jím  ujistil  a  právo  útrpné 
naň  pustil;   nevyhoví-li  tomu  jeho  pán,  propadne   100  kop  gr.  č.  tomu,   komu  bylo  kradeno. 

M.  32.  „Kteříž  by  lidé  osedlí  neb  neosedlí  děti  na  cizích  gruntech  zplodili:  ty  déti 
tomu  pánu,  na  číchž  gruntech  jsou  zplozeny,  v  poddanosti  a  jeho  zůstati  mají.** 

M.  34.  Celed,  úkolníci  a  nádenníci,  ktefí  chtějí  přes  pole  (na  cizím  panství)  pracovati 
nebo  sloužiti,  mají  míti  od  svého  pána  list  pod  pečetí  na  to,  že  s  jeho  povolením  odešli. 
A  když  takový  člověk  doslouživ  u  jednoho  zaměstnavatele  stavovského,  jde  jinam  sloužit,  má 
od  ného  míti  list  na  to,  že  s  jeho  vůlí  odešel ;  list  fedrovní  a  zachovací  vydá  mu  purkmistr 
a  konšelé,  sloužil-li  u  měšíana,  a  pán  nebo  úředník,  sloužil-li  u  sedláka.  Bez  takových  listů 
nikdo  nepřijímej  do  služby;  pokuta  na  to  15  kop  gr.  č.  u  osob  stavovských  a  svobodných, 
a  5  kop  gr.  5.  u  lidi  selských.  Hlásil-li  by  se  u  někoho  člověk  o  službu  bez  listu  fedrovního, 
ten  dej  ho  do  vězení,  a  piš  pánovi  jeho,  chce-li  sobě  poslati  pro  svého  člověka  (ušlého);  ne- 
pošle-li  si  pro  něho  v  10  dnech,  nebude  ten,  ku  komu  přišel,  již  povinen  di'žeti  jej  ve  vězeni, 
ale  může  jej  míti  při  sobě  (v  práci),  dokud  by  pán  jeho  oň  nestál.  Hejtmane  krajští  mají 
slyšeti  rozepře  o  to  mezi  pánem,  od  něhož  čeledín  ušel,  a  zaměstnavatelem,  i  přisuzovati  po- 
kutu ;  nebude-li  pokuta  ve  dvou  nedělích  zaplacena,  hejtmane  krajští  učiní  o  tom  relaci  k  soudu 
komornímu,  jenž  původoví  vydá  list  zatykači,  anebo  původ  může  vésti  právo  na  statek  toho, 
na  k(«n  obdržel  pokutu.  V  městech  Pražských,  jež  nejsou  pod  správou  hejtmanův  krajských, 
purkmifiitři  mají  těch  pokut  pomáhati.  Na  lidech  obecných  může  pokuta  5  kop  býti  dobývána 
tak  jako  dluh,  zanedbai-Ii  pán  dopomoci.  Zaměstnavatelé  nemají  mzdy  zadržovati,  sice  čeledín 
i  nádenník  může  se  o  to  utéci  k  pánu  svému  dědičnému  neb  přikázanému,  a  ten  bude  moci 
o  to  státi;  neplatil-li  kdo  zúmysla  čeledínu  nebo  nádenníkovi,  aby  mu  to  dal  čtvero.  Osoby 
stavovské  mohou  své  poddané  a  sirotky  míti  při  sobě  k  svým  potřebám  na  slušných  mzdách, 
a  kterých  by  nepotřebovali,  těm  aby  dávali  listy  svolovací  ke  službě  (na  cizí  panství)  do  času 
určitého.  Zaměstnavatel  přijme  list  takový  od  zaměstnaného  a  nevrátí  mu  ho,  než  až  by  do- 
sloužil,  načež  mu  zaplatí,  dá  mu  list  fedrovní  a  zachovací,  i  vrátí  první  list  od  pána.  Cizo- 
zemec, kteiý  v  království  ještě  nebyl  ve  službě  nebo  na  díle  úkolnim  nebo  nádennim,  může 
býti  přijat  bez  listu;  avšak  odešel-li  by  bez  listu  jinam,  k  tomu  aby  se  bylo  zachováno  jako 
k  jiné  čeledi  (ušlé). 

Tento  článek  jest  zformován  podle  několika  sneseni  sněmů  českých  i  zástupců  krajských  z  let  1545 
až  1567,  jež  json  oznámeny  výše  str.  134-137,  a  ze  snesení  sněmovního  1561  (Sněmy  III.  63—64). 

O.  2.   Osobám  stavovským  zapovídá  se  supplikovati  ku  králi  o  srocení  ve  véci,    která 

^"  náležela  k  řádnému  půhonu  nebo  k  obeslání;   kdo  by  se  toho  dopustil,   aby  dnihému  byl 

/inovat  škodami.    „Než  což  se  lidí  robotných  sedlských  dotýče:  ti  jestliže  by  tak  na  koho 

umysla  supplikovali,  a  to  se  našlo,  ten  každý  aby  podle  provinění  svého  trestán  byl.  A  kdož 

'  jim  k  tomu  radil,  aby  k  němu  podle  Zřízení  Zemského  K.  52  mohlo  hledino  býti." 

V  ten  způsob  usneseno  na  sněmu  1658  (Sněmy  III.  11).  Tedy  kdo  by  poddaným  radil,  aby  se  svými 
.aostmi  na  vrchnost  obraceli  se  ku  králi,  ten  měl  býti  trestán  podle  článku  ZZ.  1564  K.  52  —  1549  V.  1, 
'í  byl  nálezem  vyneseným  1498  nad  Daliborem  z  Kozojed.  —  Podobá  se  však,  že  nový  článek  O.  2  neměl 
lého  průchodu.    Ve  stížnostech,  jež  stavové  podali  při  sněmu  roku  1566,   žádali  opětně,   aby  nevycházela 
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tak  iDUobé  .  supplikaci  (oBob  stavovských) ;  &  o  loppllkackh  poddanýrh  proti  vreknotlem  pravili: 
i  lidi  poddaných,  kteři  již  nhuGta  proti  páDÓm  Evfm  supplikiijice,  soudy  i  jin^  mnohá  zase- 
ini,  &  pud  tlm  jedni  od  drahých  čiin  dále  vice  ae  pozdvihují,  dotýíe;  poněvadž  se  to  shledávi, 
oumjslu  to  proti  páimoia  svřm  před  ae  berou,  protož  klerf  koli  poddaný  tobo  by  se  dopustil,  a  nic 
e,  'svévolné  bez  bodné  pHčiny  pána  svého  k  loškliveni,  škodám  a  outratám  přivedl,  aby  skuteíné 
uíenf  trestán  byl."  (Snémy  111.  240.) 

'.  11.  „Jestli  by  kdo  pro  postwení  poddaných  anebo  čeledi  své,  proti  sobě  k  svědomí, 
a  ■>  nemá  sobe  prve  takových  svédk&v,  pokudž  by  jich  podle  půhoím  nepostavil,  dáti 
í  znpisovati,  než  prve,  dokudž  by  [jolinán  nebyl,  aneb  když  by  je  podle  pQhoou  po- 

takovém  postaveni  a  jich  svédouii  dáni,  aneb  .jestli  by  na  ten  den  druhá  strana  jich 
la  to  učiniti,  zapsati  nedala,  bude  je  moci  k  své  potťebě  vésti." 
.  30.    Jestliže  by  kdo  z  lidi  obecných  a  selskýeb  ku  které  osobě  ze  stavů  vySSich 
sméřil  aneb  stiskl:  ten  každý  aby  hrdlo  ztratil.  Pakli  by  kdo  ze  stavův  smčřil  a  stiskl 
uu  Clovéku,  aby  jemu  propadl  50  kop  gr.  C.    Pakli   by   obecní   lidé   jedni   k  druhým 

a  stiskali,  propadne  jeden  druhému  20  kop  gi-.  í,.  pokuty. 


64,  8.  prosince:    Rád  kamennický,  zednický  a  tesařsky  na  panstvích 

Eoímberských. 
'rofessor  Josef  Neuwirth  v  Mittbeilungen  des  Vereins  f.  tiesch.  d.  Deutscheu  in 
XXXVIl.  str.  427—453  uveřejnil  článek  nadepsaný:  Die  Ordnung  der  Krumraaner 
er,  Maurer  und  Zimnierleute  aus  dem  Jahre  1564.  ííád  jmenovaných  řemesel  v  řeři 
o  11  článcích,  potvrzený  Vilérnem  z  Kožmborka  8.  prosince  1564,  tiStén  tam  na 
-453.  Neuwirth  ukazuje,  zvláSté  str.  432,  že  ty  články  namnoze  jsou  vzaty  z  l^ádu 
ísel  ujednaného  roku  1459  v  fíezné.  fiád  Vilémem  z  Rožmberka  potvrzený  měl  míti 
nSbec  na  panstvích  rodu  Iložmberského. 

)  řádech  zedníků  a  kamenníků  Praiských  v  XVI.  století  pojednal  Karel  Mádl  v  Pa- 
\rch.  XVI.  639-654;  otiskl  tam  smlouvu  mezi  kamennlky  a  zedníky  z  roku  1524, 
uezi  kamenníky  a  zedníky  z  r.  1539  o  17  článcích,  pořádek  zedníkův  a  kamenníkův 
o  23  článcích. 

90. 

1564  a  1689:    Artikule  vinařťi  Lounských. 

uHus  Heller  vydal  roku  1888  knížečku  pod  názvem:  Dějiny  Lounského  vinařství.  Jest 
in  řád  vinařský  z  let  1564  a  1589  o  51  článcích. 

91. 

(Okolo  Í566):   Pri  odhadu  statků  co  zač  se  jxičíld. 

'ři  odhadu  zemských  statků  Slo  o  to,  aby  se  vyšetřila  přibližná  cena,  za  kterou  by 
)hl  býti  prodán  nebo  koupen.  Při  tom  některé  součástky  statku  vzaly  se  do  počtu 
mmou,  za  kterou  se  co  obyčejně  prodávalo,  ku  př.  zač  lán  polí.  Některé  součástky 
hadovaly  se  ra  zákhidé  ročního  příjmu  z  nich;  při  tom  délal  se  podstatný  rozdíl  oiezi 
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platem  čili  příjmem  stálým,  jakož  byly  úroky  peněžité  a  dávky  v  naturaliích  od  poddaných 
i  roboty,  a  mezi  platem  nestálým  neboli  běini/m,  za  jakýž  pokládalo  se  jmenovitě  nájemné 
z  věcí  pronajatých  dočasně.  Důchody  uvedené  na  peníze  při  odhadu  se  kapitalisovaly,  při 
čemž  plat  stálý  vždy  se  znásobil  číslem  větším  (ku  příkladu  dvacíti),  a  plat  běžný  číslem 
menším  (ku  př.  desíti^,  a  součin  pokládal  se  vždy  za  kapitál,  jejž  ten  který  dftchod  před- 
stavoval. Od  zkušených  odhadců  neboli  taxatorů  byly  k  té  práci  sestaveny  tabulky  ukazující, 
co  zač  má  se  počítati.  Mezi  takovými  tabulkami,  jež  tu  a  tam  se  zachovaly  po  archivech,  bý- 
vají velké  rozdíly,  a  vůbec  mnoho  záleželo  na  osobním  uznáni  toho,  kdo  odhadoval.  V  archive 
města  Náchoda  nachází  se  kopie  takové  tabulky,  psaná  okolo  roku  1565;  z  té  jest  nový  opis 
v  archive  zemském  v  Praze  obsahu  následujícího: 

Instrukcí,  jak  se  dědiny  a  statkové  zemští   v  tomto  království  Českém  pro- 
dávati mají  anebo  kupovati. 

-  Jedna  kopa  rybnicný  násady  za  4  kopy  gr.  č. 
Ze  mlejna  co  se  kde  dává  platu,  to  se  v  běžném  platu  dává. 
Z  krémy  v  kraji  po  100  kopách  č.,  v  horách  za  50  kop. 
Podací  kostelní  za  500  kop  c. 
Slepice  v  kraji  po  2  gr.,  v  horách  po  1  gr. 
Vajec  kopa  za  4  gr. 

Jedna  kopa  stálého  platu  za  15  kop  gr.  č. 
Běžnýho  platu  jedna  kopa  za  7V2  kopy  gr.  č. 
Lán  drží  392  provazcův. 
Za  roboty  žetí  po  2  gr. 
Den  raboty  vorní  8  gr.  č. 
Strych  pšenice  po  20  gr.  č. 
Strych  žita  15  gr.  č. 
Strych  ječmena  10  gr.  č. 
Vovsa  7  gr.  č. 

Lán  dědiny  v  kraji  za  100  kop  gr.  č.,  v  horách  50  kop  gr.  č. 
l4án  luk  v  kraji  za  100  kop  gr.  č.,  v  horách  za  50  kop  gr.  č. 
Lán  lesu  v  kraji  za  60  kop  gr.  č.,   v  horách  za  30  kop  gr.  č. 

92. 
1666,  14.  února :  Mésto  Decín  dalo  řád  své  poddané  vsi  Německému  Chvojnu. 

v.  v.  Tomek  roka  1840  učinil  si  výtahy  z  listin  města  Děčína.    Několik  jich  týče  se  vesnice  Něme- 
10  Chvojna  (Deutsch-Kahn,  v  Palackého  Popise  str.  68  píše  se  mylně  Kamonin),  kteráž  náležela  obci  Dé- 
ké  a  byla  jí  poddána  jako  své  vrchnosti.  Nejznamenitější  z  těch  listin  jest  z  r.  1666;  přidávám  vsak  také, 
.h  2  ostatuicb.  Listiny  jřřou  vesměs  psány  jazykem  německým,  Tomek  však  dělal  si  obyčejně  výtahy  české. 

ISSI,  13.  října:  Jan  z  Wartenberka  na  Děčíne  a  synové  jeho  bratra,  jichž  on  jest 
ičnikeni;  prodávají  purkmistru  a  radě  města  Děčína  ves  Německé  Chvojno  se  svobodnou 
itou    a  a  panstvím ;   toliko  sobe  vymiĎuje,  aby  sám  vybíral  královské  berně,  aby  byl  jich 
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ochranou,  jako  jiných;  úroky  z  té  vsi  mají  připadati  nejsvétějšl  Panně.  Datum  Sonntag  vor 
Galii.  —  (Tomek  mél  před  sebou  kopii  chybné  psanou.  Správná  jména  poručenců  Jana 
z  Wartenberka  čtou  se  v  současné  listině  v  Libri  Erectionum  vyd.  Borový  III.  str.  292;  tam 
se  také  dovídáme,  že  scabini  nostrae  civitatís  [Tetschin]  quinque  sexagenas  in  villa  Teutuni- 
cali  Koyn  compararunt,  aby  ten  úrok  šel  ku  kaplanství  neboli  oltářnictÝí  Panny  Marie  v  městě 
Děčíně;  též:  quod  tota  villula  in  Theotonicali  Koyn  dictae  capellaniae  esse  debeat  censualis, 
salvo  dominie,  quod  jurati  dictae  civitatís  in  Tessin  pro  se  reserv  arunt.) 

1488,  25.  května:  Purkmistr,  rychtář  a  konšelé  města  Děčína  .  .  .  ansehende  Gebethe 
des  Richters  und  der  Gemeine  únsers  Dorfs  Deuczen  Kann,  eine  Eyuunge  czwischen  (?)  yn 
czu  geben  und  Befestigunge,  und  wir  vorgenannte  Burgermeyster  und  Geschworne  mit  Vor- 
williguDg  der  Eldisten  dorczu  vorwillende,  und  geben  Austin  Richtem,  ym  und  seinen  Erben, 
alle  freye  Gerechtigkeit,  als  andere  freye  umgelegene  Gerichte  haben,  und  besunder  geben  wir 
ym  dy  Byrrschenkin,  Brewen,  Schlachten,  Backen,  Salcz-Schenken,  und  freye  Yath  czu  schla- 
gen  allerley  Wilpt  und  Haszen,  Raphuner,  Birckhuner  und  wy  es  genannt  sey,  uf  all  unserer 
Herrschaft  on  alles  Hyndernisz,  als  ein  frey  Gerichte  angehort,  und  uns  darvon  czu  thun  yar- 
lich  eyn  Haszen  und  drei  Hůner,  auch  wol  wyr  [vier].  Wen  ein  Ding  ist,  sal  der  Richter  mit 
der  Gemeyn  auszrichten;  und  der  Richter  czuvor  sai  geben  ein  fyrtel  Haber.  Unnd  wenn  dy 
Gemeyn  pfent  welchen,  der  gepfant  wird,  sal  dem  Richter  geben  ein  Swert  Groschen,  ader  sal 
es  mit  seynem  Willen  halden.  Welcher  ym  Gerichte  czeut  ein  mortlich  Gewer,  Swert,  Mesaer 
ader  wy  das  genant  mochte  werden,  der  sal  das  czu  Gerichte  einlegen  und  czu  bequemer 
Czeyt  Torzen*)  umb  ein  Groschen,  und  von  der  Busze  czu  How  und  Gerichte  dem  Richter 
den  dryten  Pfennigk.  Wen  dy  Gemeyne  czu  schicken  hot  vor  dy  Hem,  sal  der  Richter  neben 
den  Scheppn  czyhen  als  der  Vornemste.  An  dem  heil.  Pfingsttage.  (Pečeť  městská.) 

♦)  Pochodeň,  svíčka. 

1566,  14.  února:  Mandata  Děčínských  v  jich  vsi  Německém  Chvojně.  Připomíná  se 
povinnost  poslouchati  kázání  (nic  o  mši  ani  o  zpovědi)  ...  Na  klení  neb  rouhání  ustanovuje 
se  pokuta  kopa  grošů,  anebo  v  neděli  do  rychty  Děčínské  musí  se  dostaviti  a  budoucí  neděli 
přes  celý  ouřad  [?]  s  železem  na  krku  státi .  .  .  Rychtář  a  přísežní  mají  na  nedbalé  býti  pozomi ; 
kdo  by  byl  ve  všední  den  přistižen  v  krčmě,  dej  10  bílých  grošů  pokuty  .  .  .  S  dobytkem, 
kuřaty,  vejci,  husami,  máslem,  sýrem,  ovocem,  medem  atd.  mají  na  Děčín  do  trhu  choditi,  pod 
pokutou  1  koi)y  .  .  .  Hraní  doma  nebo  v  krčmě  zapovězeno  pod  pokutou  1  kopy  .  .  .  Rychtář 
a  přísežní  vybírejte  úroky,  platy  robotní  (Robotgeld),  berni  a  jiné  dávky  vždy  v  první  neděli 
po  úročním  dni,  a  hned  v  pondělí  odvozujte  je  na  Děčín  purkmistrovi,  pod  pokutou  1  kopy; 
který  sedlák  by  jemu  nepřinesl,  zaplatí  30  gr.  pokuty  ...  Za  škody,  učiněné  na  polích  a  za- 
hradách ve  dne,  ustanovuje  se  čtverá  odplata  a  20  bílých  gr.;  škoda  v  noci  spáchaná  trestá  se 
na  těle  ...  Za  pračku  a  bití  pokuta  k  městu  15  gr.  bílých,  a  nahraditi  škodu  uraženému  ,  .  .  Za 
hození  kamenem  ve  dne  20  gr.  b.,  v  noci  1  kopa  ...  Za  poranění  zbraní  ve  dne  2  kopy,  v  noci 
4  kopy ;  stalo-li  se  to  zúmyslně,  aneb  byl-li  by  hospodář  domu  těžce  uražen,  anebo  kdyby  pachatel 
neměl  čím  platiti,  má  býti  trestán  na  těle  a  na  životě  .  .  Kdo  by  neposlechl,  jsa  od  rychtáře 
nebo  konšela  (Schoppe)  napomínán  k  pokoji,  30  gr.  .  .  .  Kdo  by  posul  mezní  kámen,  má  dáti 
1  kopu  a  z  našich  gruntů  odejíti  .  .  .  Unese-li  kdo  pannu,  vdovu  nebo  jinou  ženu,  'byť  to  bylo 
s  její  vůlí,  ti  oba  mají  propadnouti  všechny  statky  své ;  rodiče  pak,  kdyby  o  tom  věděli  a  soudu 
neudali,  mají  z  našich  gruntů  býti  odstraněni  .  .  .  PorušiMi  kdo  pannu  nebo  vdovu,  má  z  naSich 
rimtů  pryč  jíti;  byla-li  aspoň  jedna  strana  v  manželství,  mají  podle  řádu  psaných  práv  opravdové 
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trestáni  býti  . .  .  Euplíř  své  ženy,  dcery  aneb  jiné  ženy,  nebo  kdo  by  cizoložení  své  ženy  věda 
trpěl,  budiž  trestán  jako  cizoložník  .  .  .  Panny  nemají  se  vdávati  bez  vědomí  rodičů,  vdovy  a  sirotci 
bez  vědomí  našeho,  pod  ztrátou  statku;  poručníci  mají  prvé  od  nás  vzíti  povolení  .  .  .  Bez  povolení 
nikdo  neruč  za  cizího  .  .  ^  Bez  povolení  purkmistra  nikdo  nepřijímej  čeládky  .  .  .  Kdo  by  nechal 
pole  své  bez  osetí,  zaplatí' 1  kopu  .  .  .  Zapovídá  se  choditi  s  holým  světlem  do  stodol  atd.,  s  lu- 
cernou má  se  jíti.  Před  domem  má  státi  sud  vody,  též  řebřík  a  j.  bud  pohotově  k  hašení  .  .  . 
Umře-li  kdo,  rychtář  a  konšelé  mají  k  nám  přinésti  sepsání  jeho  zboží,  dluhů  i  sirotků,  abychom 
poručníky  sadili  .  .  .  Statky  jen  s  naším  vědomím  mají  se  zapisovati  novým  držitelům  .  .  .  Držte 
také  dobře  příjmy  své  (obecní?)  pohromadě,  aby  v  čas  velikých  nemocí  bylo  hrobařů,  starých 
žen  a  hlídačů  nemocných  .  .  .  Všechno  pivo  k  veselím  (Freudenbiere),  tedy  k  hospodářstvím 
(Wirthschaften),  ostatkům,  křtům,  co  se  na  sudy,  vědra  nebo  bečky  bére,  má  býti  bráno  z  města 
Děčína,^  co  však  na  soudky,  konve  atd.,  od  rychtáře  .  .  .  Lidé  v  Německém  Chvojně  nemají 
bez  našeho  povolení  jinam  odcházeti,  ani  řemeslu  se  učiti;  pakli  by  se  kdo  učil  řemeslu 
v  Německém  Chvojně,  nemá  jinam  jíti  bez  našeho  konsensu,  a  ten  má  každoročně  býti  obnovován. 
Dáno  na  Děčíně  ve  čtvrtek  po  neděli  Septuagesima. 

1577,  7.  ledna:  Purkmistr  a  konšelé  města  Děčína  potvrzují  všechna  práva  rychtářská 
Františkovi  Jenčovi,  rychtáři  Liboucheckému  (Konigswalde),  jenž  koupil  rychtu  Německo- 
Ghvojenskou  od  Jakuba  Ruprechta.  V  pondělí  po  Třech  králích. 

1616,  19.  července:  Purkmistr  a  rada  města  Děčína  dávají  rychtu  v  Německém  Chvojně 
(Deutsch-Eahn)  panství  svém,  za  léno  rychtářovi  Janu  Lehmannovi,  jenž  ji  koupil  od  Jakuba 
Jenče  se  vSfm  právem  rychtářským,  totiž  s  piva  šenkováním,  vařením,  s  porážením  (dobytka), 
pečením,  prodejem  soli  (Salzschank)  a  honbou.  Za  to  má  nám  dávati  dva  zajíce,  jednoho  auf 
unser  Eheding,  a  jednoho  aufs  Afterding,  a  tři  dobré  staré  slepice  (Huhner)  k  ostatkům.  Ku 
právnímu  řízeni  (Rechtstag),  kdykoli  ve  vsi  bude  držáno,  má  učiniti  přípravy  podle  starého 
obyčeje,  on  i  obec ;  on  pro  svou  osobu  má  k  tomu  dáti  věrtel  ovsa  pro  koně. 


93. 

Zřízení  dané  panem  Jiřím  z  Wáldšteina  poddaným  na 

panství  Hostinském  a  Miletínském 

roku  1566. 

v  archive  města  Prahy  nalezl  se  opis  tohoto  zřízení,  psaný  nepovědomou  rukou  brzo 
po  r.  1840  snad  pod  návodem  Františka  Palackého,  ježto  opis  drží  se  jeho  pravopisu  a  na- 
podobuje i  některé  zvláštnosti  písma  Palackého.    Z  jaké  předlohy  ten  opis  byl  učiněn,    není 
něm  poznamenáno;  předloha  nemohla  býti  psána  za  živobytí  Jiřího  z/Waldšteina,  ale  nejspíš 
,rzo  po  jeho  smrti,  ježto  ten  pán  v  nadpise  nazývá  se  „svaté  paměti".    Tento  opis  zde  oti- 
ikoji,  a  přidávám  varianty  z  tištěné  monografie,  kterou  Jan  Nep.  Lhota  pod  názvem   „Miletin 
tad  Bystřicí"  vydal  1888  v  Brné,  kdež  na  stranách  52—67  dal  vytisknouti  celé  toto  zřízení. 
?y  dvě  kopie  liší  se  od  sebe  tím,   že  v  opise  archivu  Pražského  často  scházejí   číselné  údaje 
e  výměru  trestů,    a  v  otisku  Lhotově  jsou  ty  údaje;   pročež   otisk   Lhotův  musí  pocházeti 
jiného  starého  inikopisu,  nežli  opis  archivu  Pražského. 
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Jiří  z  WaldSteina  narodil  se  r.  1519  v  Hořicích.  Otec  jeho  Zdeněk  z  Waldšteina 
koupil  1525  zámek  Hostinný  s  příslušenstvím  za  4.000  kop  gr.  i. ;  když  Zdenek  zemřel  1536, 
synové  jeho  žili  v  nedllnosti,  až  r.  1548  se  rozdělili,  při  čemž  Jiří  obdržel  polovici  Hostin- 
ného, a  bratr  jeho  Zdeněk  druhou  polovici.  Po  čtyřech  letech  1552  manželka  Jiříkova  kou- 
pila od  Zdeňka  jeho  polovici,  a  po  její  brzké  smrti  Jiří  měl  celý  statek  Hostinný  spojený  ve 
svých  rukou.  K  tomu  Jiří  r.  1560  přikoupil  panství  Miletínské  s  malým  statkem  PoHčany 
(Bílými)  za  13.250  kop  gr.  č.  Bydlil  i  potom  na  zámku  Hostinném,  kdež  i  zemřel  r.  1584. 
Na  svých  panstvích  zaváděl  náboženství  lutherauské,  i  bratřím  přál,  jen  katolíky  potlačoval. 
Byl  znamenitý  hospodář;  zveleboval  svoje  města,  aby  lidé  v  nich  lépe  živiti  se  mohli,  a  ještě 
bedlivěji  hleděl  zvětšovati  svoje  důchody,  jakž  vysvítá  z  přítomného  řádu,  jejž  předepsal 
svým  poddaným  a  jenž  vyniká  velkou  přísností ;  na  hrabivost  ukazigí  v  něm  peněžité  a  obilné 
pokuty,  jež  ve  nmohých  článcích  ukládá  na  rozmanité  přestupky  poddaných.  Platil  ten  řád  na 
obojím  panství,  Hostinském  i  Miletfnském  ;  zmiňuješ  se  článek  7.  o  zámku  Hostinném,  a  o  zámku 
i  tvrzi  jakožto  sídlech  správy  hospodářské  jest  řeč  ve  mnohých  článcích ;  v  či.  55.  mluví  se 
o  tvrzích  v  množném  čisle,  čímž  rozuměla  se  tvrz  Miletinská  a  snad  Poličanská. 

Jiří  z  Waldšteina  měl  s  třemi  manželkami  13  synů  a  6  dcer.  Skrze  nejstaršího  syna 
svého  Viléma  stal  se  dědem  proslulého  Albrechta  z  Waldšteina  vévody  Fridlandského.  Více 
o  něm  a  o  jeho  statcích  viz  ve  Lhotově  monografii  Miletfna  str.  48—70;  v  Sedláčkových 
Hradech  V.  89,  125,  214;  v  rozpravě  Fr.  Dvorského  v  ČČMus.  1885  str.  128-132. 

Čísla  k  jednotlivým  článkům  tohoto  zřízení  přidal  nynější  vydavatel ;  v  opise  archivu 
Pražského  jest  jakési  rozděleni  na  větší  oddíly,  ale  nevhodné;  jsou  tam  totiž  jen  před  našimi 
články  2,  5,  8,  9  a  29  napsány  číslice  1,  2,  3,  4,  5,  jež  jsem  v  otisku  vynechal. 


Zřízení  od  svaté  paměti  JMti  vysoce  urozeného  pána  pana  Jiřího  z   Waldšteina  na 
Hostinném  a  Miletíně,  kteréí  se  lidem  při  soudech  veskt/ch,  kterak  se  chovaH  mají^ 

Čte.   Vydané  léta  páně  1566. 

1.  Jiří  z  Waldšteina  na  Hostinném  a  Miletíně.  Lidé  moji  všickni  poddaní, 
kteříž  k  tomuto  soudu  příslušíte,  vězte,  že  chci  tomuto  konečně,  a  toto  mezi  vámi 
za  zřízení  stanovuji.  Protož  s  pilností  vsickni  poslouchejte,  což  se  vám  z  jisté  vůle 
a  rozkázaní  mého  čísti  bude,  i  také  oustuě  oznámí,  v  čem  sebe  jeden  každý  še- 
třiti máte. 

2.  Předkem  a  nejprve,  kteréž  jsou  koliv  věci  proti  pánu  Bohu  vsemohůcímu 
a  pnkázaní[ui]  jeho  svatým,  těch  abyste  se  s  pilností  vystříhali  a  jich  se  nedopouštěli, 
tomu  chci;  a  vzlášté  těch  oplzlých  a  hrozných  láni,  přísahání  a  hromování  abyste 
na  straně  zanechali  a  toho  se  skutečno  vystříhali.  Jestli  žeby  se  pak  toho  kdo  do- 
pustil, a  to  od  něho  slyšáno  bylo,  že  jest  hromoval :  ten  každý  musí  skutečně  trc 
stání  přijíti,  a  tři  lžíce  kolomasti  vypiti,  a  k  tomu  den  v  trdlici  státi.  Protož  k  tom 
rychtář  a  konšelé,  poněvadž  jste  na  to  hrozné  přísaliy  a  závazky  činili,  že  takov 
neslušné  věci  proti  panu  Bohu  přetrhovati  budete,  pilně  a  bedlivě  přililídejte. 

3.  Také  o  tom  o  všem  vám  přikazuji,    a  naprosto  tak    a  nejinak    chci  mif 
aby  více  žádný  z  vás  žádného  hříběte   anebo  jakéhokoliv    koňského  pohlaví  ani  <i 
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bez  vědomí  mého  nebo  úředníkův  mých,  anebo  řezníkův  poddaných 
io  bezelstně  nemaje  toho  čím  chovati,  prodati  chtěl,  tehda  oznamte 
m  mým;  nebude-Ii  k  ruce  mé  anebo  řezníkům  poddaným  mým 
odati  budete  moci.  Pakliby  kdo  jiným  prodával  bez  vědomí  mého 
j  pokuty  —  ÍP  gr.  č.,*)  a  k  tomu  skutečné  trestán  buď  tak,  aby 
*)  ,pél  kop  gr.  í,"  alojí  t  oliskii  Lhotově.  Mi1etiii'str.  ňS. 

lak  dotyce  přespolních  řemík&v,  kteřížby  po  vesnicích  mých  maso 

by  koliv  takový  řezník  maso  přinesl,  teu  ihned  ať  oznámí  rychtáři. 

tím  mlčel,  a  též  jinší  kdokoliv,  a  toho  nepronesli,  vejš  jmenovanoa 
mde,   bud  kdo  bud. 

volnech  a  nesvobodných,  skrze  kteréž  by  mohly  nesnáze  přicházeti, 
'^přechovávejte,  ani  kdo  jich  k  sobě  přijímejte  bez  listů  a  povolení 

A  také  naprosto    hned    žádného    cizího  čeledína   ani  podruha  do 

nepřijímali  bez  vědomosti  a  povolení  úředníkův  mých-     A  jestli 

erého  člověka  neb  podruha  cizího  bez  listu   a  povolení  úředníkův 

a  u  nebo  osvědčen  byl:  pHjde-li  skrze  to  na  něho  ťiáká  těžkost 
m  a  nejiný  vinen  bude,  a  aby  rai  pokuty  propadl  —  II'  gr.  č.*) 
li  toho  v  které  vsi  pod  správou  svou,  též  dej  pokuty  —  li  gr.  č.*) 

u  gr.  í."  v  otisku  Lhoto  Tě  str.  64. 

y  podruhův  povinnosti,  totiž  že  každý  pánu  povinen  jest  jedeu  den 
se  koliv  a  nač  rozkáže. 

é  zlodějův  žádných  ani  povalečův  abyste  nefedrovali,  a  nadto  jich 
váli  nikoliv.  Než  bylo-Ii  by  po  takových  zlodějích  a  povalečích  po- 
Dstatečně  a  s  pilností  aby  honili;  a  kdožby  pak  takových  nehonil, 
mu  jako  k  zloději  hledíno  bude,  a  takového  každého  zhoubce  na 
la  zámek  můj  Hostinnej*)  dodejte. 

ionej  schibi  v  otisku  LhotoTé  str.  64. 

€  a  konšelův  abyste  vsickni  poslušní  byli,  a  toho  každého,  komužby 
jím  se  v  dobrém  spravujte  a  je  v  vážnosti  a  poctivosti  mějte, 
rozkazovati  náležitého,  tak  se  poslušně  zachovejte.  A  k  takovým 
jby  řádně  voleny. 

,'  šel  na  hloLu  na  tvrz  k  ouředníkhm,  a  na  rychtáře  toho  prvé 
án  bude.  A  též  také,  nechtěl-liby  kdo  na  rychtáři  a  konšelích 
iním  se  nechybí.  Avšak  nerozumel-Iiby  rychtář  s  konšeli  některé 
srovnati :  přijet  na  tvrz  s  konšelem  nebo  se  dvěma,  a  o  to  se 
e,  a  jakž  vám  naiifcní  dáno  bude,  tak  so  zachovejte ;  a  pakliby  se 
U,  ten  aby  místo  trestání  udělal  X  šáhův  *)  di-íví. 

'  slojt  v  otiska  LhotoTé  atr.  64. 
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10.  Pakliby  se  komu  zřetedlně  od  rychtáře  a  konšelův  ubližovalo,  tomu  se  také 
žádnému  cesta  k  ouředníku  nezavírá;  a  bude-li  to  seznáno,  an  rychtář  a  konšelé 
komu  by  co  ubližovali,  poručil  jsem  já  takové  úředníkům  mým  dostatečně  trestati. 
Pakli  také  uznáno  bude,   že    by  někdo    s  takovou   žalobou    bezpotřebně    a  svévolně 

|;í  i  nenáležitě  se  utekl  k  ouředníkům,  bude  o  to  trestán,  aby  se  ním  jiní  káli. 

11.  Též  žádný  o  žádné  přímluvy  se  k  žádnému  neutíkejte,  ale  každý  o  svou 
spravedlnost  ne  jinam,  než  k  ouředníkům  mým  se  utíkejte,  a  tu  od  nich  jeden  každý 
ve  všem  spravedlivém  opatřen  bude  beze  všech  darů  v  a  přímluv.  Pakliby  kdo  přes 
to  jinde  u  koho  jakých  přímluv  hledal,  ten  žádný  jiného  sobě  nic  nespůsobí,  než 
trestání. 

12.  Toto  také  na  každém  rychtáři  míti  chci,  aby  od  všech  lidí  k  své  správě 
přísluší  cích  ourok  aneb  jaké  koliv  platy  nebo  dluhy  summou  vybral  doma,  a  na  tvrz 
neb  na  zámek  přinesl.  Pakli  by  na  kterém  doma  míti  nemohl,  toho  každého  aby 
s  sebou  na  zámek  nahoru  neb  na  tvrz  dovedl;  a  tu  z  vazby  nepůjde,  leč  úrok,  též 
i  jiné  platy  dány  budou.  Protož  toho  se  žádný  nedopouštěj. 

13.  A  také  každý  rychtář  pod  svou  správou  lidi  opověz  vždyckny  před  svatým 
Jiřím  nebo  před  svatým  Havlem  v  čas,  aby  úrok  i  také  jiné  platy  sobě  chystali ;  a 
jakž  nejdřív  můž  býti,  vybera,  hned  dones,  nečekaje  ani  ukazuje  na  svatý  Jiří  nebo 
na  svatého  Havla;  však  víte,  že  jeden  den  písař  postačiti  nemůž,  takové  sumy  při- 
jíti.  Protož  do  sv.  Jiří  nebo  do  sv.  Havla  abyste  vždyckny  rychtářovi  úrok  vyplnili 
a  dodali.  Pakli  by  se  některý  rychtář  tak  nechoval,  trestán  bude. 

14.  Také  se  vám  přikazuje,  abyste  se  v  tom  opatrovali  a  minci  sobě  jednali 
k  poplatkům  a  dávali  českou,  to  jest  groše  bílé  a  bílé  peníze ;  vzláště  v  ouroce  a 
v  penězích  sirotčích  jiná  mince  od  vás  brána  nebude,  nežli  ta  česká  dvoje  mince. 
Protož  to  vědouce,  tak  se  při  tom  již  bez  dalšího  oznámení  zachovejte. 

15.  Při  rybnících,  při  braních,*)  při  struhách  aneb  při  lovení  rý6  íArocř  a  pře- 
kážek žádných  aby  od  žádného  činěno  nebylo ;  kdož  se  by  pak  toho  dopustil,  ten  na 
statku  i  na  hrdle  trestán  bude. 

*)  Nesrozumitelné  slovo  „při  braních^  schází  t  otisku  Lhotové,  Miletin  str.  56. 

16.  Při  rybnících,  .struhách,  potocích,  jezeřích  *)  i  lesích  zkAné  překážky 
ptactvu  nečiňte,  a  čeleděm  svým  všem  oznamte,  pastevcům,  pacholkům  i  pohoncům ; 
pakli  by  kdo  postižen  byl,  an  vejce  aneb  mladé  zbírá,  nebo  jakoužkoliv  překážku 
činí  aneb  jaké  nástrahy  působí,  takový  vzat  bude  a  trestán,  tak  že  se  ním  jiní  káti 
musejí.  A  tolikéž  hospodář,  dopustil-li  by  se  toho,  dvojnásobně  trestán  bude;  ne- 
ozuámil-liby  toho  čeledi  své,  tehda  sám  tu  pokutu  hospodář  nes.  A  kdožbykoli  to 
uhlídal,  o  tom  věděl,  anebo  to  přehlížel  a  neoznámil  k  takovému  každému  o  to, 
jakoby  to  sám  učinil,  hledíno  bude.  Protož  v  tom  čeládku  svou  napomínejte,    ať  se 
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toho    všelijak    vystříhají,  ^ač  chcete-li    v    nesnáze    se    i    s    nimi   nevydávati    a  jich 

neházeti.  *)  otisk  Lhotftv  str.  56  má  „breEÍch**  na  raísté  „jezeřích". 

17.  Na  lov  -když  by  rozkázáno  bylo,  tu  aby  chodili,  kdož  teneta  nésti  líiůže, 
a  to  pod  pokutou  -;-  koř.  ovsa,*)  a  to  pořádně,  z  toho  se  žádný  nevytahujíc.  A  to 
aby  bývalo  bez  pokřikův  v  lesích;  a  tím,  komuž  by  poručeno  bylo  při  tom  lovu, 
aby  se  spravovali  a  jeho  poslechli.  Pakli  by  kdo  při  tom  nepovolný  a  neposlušný 
nalezen  byl,  takový  každý,  jsa  oznámený  od  toho,  komuž  při  tom  bude  poručeno, 
trestán  bude,  tak  aby  se  ním  jiní  káli. 

*)  Jednoho  korce  ovsa"  má  otisk  Lhotu  v  str.  57. 

18.  V  lesích  mých  abyste  mi  žádné  škody  ničímž  nečinili,  sekáním  ani  pod- 
lupováním  a  pálením.  Pakli  by  se  toho  kdo  dopustil  a  v  tom  postižen  byl,  pokuty 
dáti  musí  —  ÍP  gr.  č.*)  a  k  tomu  trestán  bude.  A  také  v  lesích  a  mejtech  abyste 

nepásli.  *)  „dvé  kopy  gr.  č."  má  Lhota  str.  57. 

19.  S  ručnicí  žádný  nechoď  ani  nejezď,  ani  z  ní  nestřílej,  a  zláště  v  městech, 
poněvadž  sou  všemi  třemi  stavy  zapověděny.  A  kohož  byste  s  ní  kde  po  gruntech 
mých  uhlídali,  takového  každého  osvěčte  (krom  stavu  panského  nebo"  rytířského). 

20.  Co  se  psiiv  dotýče,  kteréž  vy  chováte  pro  své  potřeby  domovité  více 
nežli  lesní,  o  tom  se  vám  všechněm  píísně  poroučí,  aby  každý  hospodář  tak  a  ne^ 
jinak  to  opatřil,  a  každému  psu  starému  i  mladému-  od  jedné  nohy  přední  kus  až 
po  kůtek  aby  utato  byl.  A  k  tomu  každý  rychtář  s  konšeli  dohlídati  máte,  netoliko 
na  tento  čas,  ale  i  jinde,  také  aby  to  držáno  bylo.  Pakli  který  rychtář  toho  ne- 
opatří, takový  každý  pokuty  dáti  má  —  IF  gr.  č.;*)  a  ten,  kdož  toho  neučiní,  to- 
likéž. A  těch  abyste  žádný  do  lesův  nepouštěli,  aby  mně  při  tom  takovém  pouštění 

zvěři    nerozháněli.  •)  „jednu  kopu  gr.  č.**  Lhota  str.  58. 

21.  Listy  a  cedule^  kteréž  se  z  zámku  neb  z  tvrze  posílají  o  jakoužkoliv  po- 
třebu, ty  abyste  dodávali^  kdež  náleží,  pro  zmatky  aneb  obmeškání  nějakých  věcí, 
ještoby  potom  jak  mně  tak  i  jiným  trestání  i  také  zaneprázdnění  býtimusilo;  toho 
se  s  pilností  vystříhejte. 

22.  Žádný  do  cizích  přespolních  krčem  na  piva,  a  vzláště  Hradecká,  ani  do 
lázní  přespolních  nechoďte  podtud  více  žádným  obyčejem  vymyšleným.  A  kdož  koli 
půjdou  a  v  tom  zastiženi  budou,  takový   každý  pokuty  dej  1  bečku  soli,  a  k  tomu 

restán  bude. 

23.  Krčmářové  také  lidem  piva  na  míru  spravedlivou  dávejte,  domů  i  na  řád. 
o  rjxhtář  s  konšeli  opatrujte  podtud  a  tak,  jakž  by  na  obě  straně  dobře  býti 
lohlo,  bez  škody  krčmáře  i  také  lidí.  Pakliby  který  krčmář  napravovati  nechtěl,  a 

nemírné  míře  postižen  byl,  takový  pokuty  dej  —  íP  gr.  č.*) 

*)  Jednu  kopu  gr.  č.*  stoji  v  ptisku  Lhotově  str.  58. 
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24.  y  hrimi  všední  den  kdožby  býval  anebo  v  noci,  i  také  přes  noc  zů- 
stával: ten  trestán  a  pokutován  bude;  a  krčmář  dopustil-liby  toho  u  sebe,  též  tre- 
stání přijíti  musí  podle  uznání  zásluhy. 

25.  Žádný  krčmář  žádnému  člověku  mému  piva  nevéř  nežli  do  —  gr.  č.*) 
(ač  bude-li  chtíti);  a  bude-li  kdo  věřiti  víc  na[d]  své  právo,**)  a  pakli  z  toho  vi- 
niti bude,  nebude  žádnému  dopomoženo,  a  k  tomu  trestán  býti  musí. 

•)  „do  péti  grošů  č."  a  Lhoty  Btr.  59.  —  ♦*)  Ve  Lhotové  otisku  str.  69:  „A  bnde-li  kdo  véřiti,  ^ěr 
na  své  právo,''  jest  tuším  mylné  čteni. 

26.  A  krčmář  žádný  neb  hospodář  také  u  sebe  čeledi  sedlské  i  jiné  v  noci 
nechovej  ani  býti  dopouštěj;  neb  se  tudy  a  skrze  to  znamenité  škody  činí.  Kdožby 
pak  koliv  u  sebe  toho  dopustil,  dej  pokuty  —  gr.  č.*)  a  trestán  bude ;  a  rychtář 
neb  hospodář,^  neoznámí-li  takové  věci,  tuž  pokutu  dáti  musí. 

*)  Jednu  kopu  gr.  č.*  má  Lhota  str.  59. 

27.  Hře*)  a  přástev  žádný,  v  karty  ani  v  kostky,  i  tolikéž  řancA  aby  u  sebe 
nedopouštěl,  vo  peníze,  ani  jinak  žádným  vymyšleným  obyčejem,  zvláště  čeledi  sedlské. 
A  kdožby    u    sebe    hry    dopustil,  dej  pokuty  —  kopy**)  gr.  č;  a  kdož  hráti  bude, 

dej   tolikéž.  *)  nHer*  stojí  správněji  v  otisku  Lhotové  str.  69.   —  *♦)  Jednu  kopu*  u  Lholy  69. 

28.  Žádný  do  krčmy  ani  do  hospodu  ^^'  zh[r]oj(  nechoď.  Pakli  kdo  přijde, 
dej  schovati  hospodáři  neb  krčmáři.  Pakliby  kdo  schovati  nedal,  tu  rjchtář  vezmi, 
á  hospodář  neb  krčmář  mu  piva  nedávej ;  neb  na  pivo  lépe  sluší  ústa  nežli  zbroj. 
A  v  svádě  kdož  by  kordu  dobyl,  dáti  má  pokuty  —  ÍP  gr.  č.*) 

*)  Jednu  kopu  gr.  Č."  Lhota  str.  59. 

29.  Hromady  aby  lidem  dělány  nebyly  bez  vzláštní  potřeby  mé  nebo  obecní. 
Než  jestliže  by  kdy  hromada  byla  opověděna  z  jakéž  koliv  potřeby,  tehdy  k  ta- 
kovému času,  jakž  rychtář  oznámí,  tu  všickni  hned  bez  odtahův  na  tu  chvíli  aby 
se  dali    najíti.     A  kdožby   pak   nepřišel    po  opovědění    k  uloženému   času,    ten  dej 

pokuty    —    gr.    Č.*)  ♦)  „pět  kop  gr.  6.**  Lhota  str.  60. 

30.  Žádný  na  druhého  aby  mocí  nesáhaly  než  rj  chtářovi  žaloval  a  právem 
živ  byl.  Pakli  by  kdo  na  koho  mocí  nebo  svou  vfilí  sáhl  jakýmžkoliv  způsobem, 
ten  bude  na  statku  i  na  hrdle  trestán.  Neb  proto  jest  rychtář  s  konšeli  a  právo, 
aby  každý  své  spravedlivosti  dosíci  mohl. 

31.  Při  ohni  bedlivě  a  šetrně  všickni  aby   se  měli    při  topení  a  při  světle^ 
do  pokojův   s  světly   nechodíc   bez  lucerny;    a   zvlášť   do  chlívftv  a   do  stodol    aby 
chozeno  nebylo.     Pakliby  kdo  šel  a    v  tom  postižen    byl,    doj  pokuty  —  ÍP  gr.   č.* 
A  vy,    kteří  jste    k  tomu  ustanoveni,    pilně  přihlídejtc.     A  jestliže  by    se    co  skrz 
takové  uespftsobné  chození  s  světlem  zlého  přihodilo  (čehož  pán  Bůh  uchovati  rač^ 
k  takovému    každému    k  hrdlu  i    k  statku  hledíno    bude.     K  těm    ke  všem  ohíiůi. 
i  jak  se  kdo  obírá  a  bedlivě  při  tom  má,    dohlídejte  rychtář  a  konšelé  a  ti,    kter 


r 
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jsou  nad  tím  ustanoveui  v  každé  vsi,  a  to  nejméně  ve  třech  nedělích,  a 
to  lépe.  A  to  rozumné  buď  jich  dohlídnutí  a  spati-ení,  jak  se  topí  u  k 
šetrné  při  prsku  čeládka  jelio  se  má;  od  slámy  i  smetí  aby  tu  nebývalo; 
komíny  jak  jsou  bezpečné  u  stěny;  a  jinak  slam,  ani  jiných  pící  na  ji: 
podlahách,  odkudžby  příčina  ke  zlému  býti  mohla,  ať  chováno  není.  A  u 
jaký  takový  nepořád  našli,  toho  hned  na  zámek  neb  na  tvrz  oznámiti  ma 
trestán  bude  a  pokuty  podle  zásluhy  dej.  A  s  světlem  po  domě  ani  jiu' 
bez  lucerny  nechoď,    a  lucerny  aby  sobě  každý  pořádně   zjednali    a    koneí 

TOVali.  •)  „jednu  kopu  gr.  í."  Lhota  í 

32.  Jestliže  by  oheň  od  koho  vyšci,  jakýmž  pak  koliv  spůsobem. 
každý  má  hned  na  sousedy  zkHknouti,  aby  záhy  to  zlé  mohlo  přetrženo  bj 
by  kdo  sami  takovou  véc  zatajiti  chtěli  a  s  tím  mlčeli,  a  z  toho  něco  ht 
přišlo,  takovému  každému  k  hrdlu  i  statku  hledíno  bude. 

33.  Lesův  svých  ani  obecních  žádný  aby  neprodávali  bez  povolí 
komu  se  s  uznáním  neškodné  prodati  povolí,  tak  se  každý  i  vobec  zachová 
jinač.  Pakliby  kdo  bez  povolení  prodával,  ten  trestán  bude  a  dej  poku 
provinění. 

34.  Zahrady,  kde  kdo  k  čemu  právo  má,  do  sv.  Jiří  aby  spravovali 
vovali,  též  struhy  a  příkopy  a  brázdy  v  lukách  i  v  rolích  aby  dělali,  jakž 
třeba  jest.     Kdožby  toho  neučinil    a    byl  z  toho  obžalován,    a  tak  se  to  n 

pokuty  —   IP  gr.    Č.*)  *)  Jedno  kopu  gr.  č."  Lhota  í 

35.  Pastvami  jedni  druhým  nočně  škody  nečiňte;  a  kdožby  učinil  j 
zastižen  byl,  dej  pokuty  —  fp  gr.  č.*),  a  on  trestán  buď.  A  byl-li  by  na 
třetice  zastižen,  a  on  to  z  oumysla  a  zlodějsky  činí;  takový  se  musí  ho: 
vyprodati  a  grunt  osaditi.  ■)  jednu  kopu  gr  i."  Lhota  bi 

36.  A  kdožby  komu  Ěkodu  učinil  v  lukách  neb  v  rolích  nechtíce,  a  t 
dobytkem  i  jinak:  ten  každý,  komuž  se  škoda  stane,  zajímej  a  na  právo 
žefi.  Pakliby  se  rychtáře  dotýkalo,  a  jeho  dobytek  byl,  tehdy  žefí  koněi 
právo.  A  hned  škodu  obveď,  a  tu  (totiž  škodu)  rychtář  s  konšeli  rozezne 
za  škodu  býti  má,  to  konečně  do  třetího  dne  ať  jest  urovnáno,  a  co  dříve 

37.  Cest  nesvobodných  aby  děláno  nebylo;  pakliby  kdo  cestou  nesv 
šel  nebo  jel,  takový  buď  honěn  a  na  právo  vzat. 

38.  Rolí  a  luk  od  gruntův  aby  nezastavovali,  ani  neodproddvali.  V. 
odá  neb  zastaví,  bude  trestán ;  a  kdo  půjčí,  ten  bez  toho. 

3!l.  Kdož  komu  gmnt  chce  jnvdati  a  osaditi,  ten  každý  prodej 
1  slušnými  svršky,  i  s  vobilím,  zanechaje  výminek  a  strhování  svrškfiv  š 
untům.  Nebo  toho  žádnému  dopuštěno  nebude;  než  prodej  každý  své,  jal 
■IHvé  jest. 

lehlv  Čeaký  XXU. 
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40.  A  kdožkoliv  prodá  a  jiný  koupí  to  sobě,  hned  v  registra  na  tvrzi  neb 
na  zámku  zapisovati  dejte.  A  bez  povolení  úřednického  mezi  se  v  sousedství  na  grunt 
nepřijímejte.  A  kdožby  sobě  toho  trhu  zapsati  nedal,  aby  přijat  nebyl. 

41.  Pevíze  purkrechtni^  buďto  sirotčí,  všecko  ať  jsou  kladeny  na  právě; 
a  z  těch  žádnému  domácímu  ani  přespolnímu  nepouštějte,  leč  sobě  to  vyjedná  a  ce- 
duli zhůry  přinese,  tak  abyste  mohli  to  při  soudech  slušně  ukazovati.  A  kdožby 
pak  koliv  peníze  komu  vydal,  a  na  právo  jich  nesložil,  ten  ať  podruhé  složí  a  vazbou 
trestán  bude.  Pakliby  komu  peníze  jaké  koliv  i  závdavek  pouštěny  byly  z  práva  od 
rychtáře  neb  konšelův  bez  povolení,  tejdeu  v  vazbě  seděti  budou. 

42.  DohytkÍLV  žádných  z  cizích  grunt&v  na  pastvu  nepřijímejte,  než  sami 
sobě  dobytkův  přisazujte.  Pakliby  kdo  bezelstně  bez  toho  býti  nemohl,  tehda  přijmi 
na  pastvu  z  gruntuv  a  od  lidí  mých.     Pakliby  kdo  od  cizích  lidí  přijal  na  pastvu, 

a   obec   toho   dopustila,    dej    pokuty   —   korc.*)    ovsa.  *)  „deset  korc&«  Lhota  str.  G3. 

43.  Stavenf,  střechy,  ploty  i  jiné  aby  opravovali^  což  komu  náleží  a  potřeba 
jest,  nedadouc  se  k  tomu  napomínati  i  skrze  trestání  nabízeti.  Ale  mnohý  jest  tak 
dobrý  hospodář,  kdyby  se  neobával  trestání,  pro  některý  došek  shnojil  by  chalupa. 
A  protož  každý  rychtář  k  tomu  dohlídej  časně,  jak  kdo  při  stavení  opatruje,  jak 
rolí  vore  a  osívá,  a  také  při  domovitém  hospodářství  jak  se  opravuje.  A  při  komžby 
koli  neřád  nalezen  byl,  tak  že  řádně  živnosti  své  nehledí:  o  takovém  každém  r}'chtář 
aby  ouředníku  oznámil.  Pakli  by  rychtář  toho  neučinil  a  takového  nedbalce  pře- 
hlídal, sám  o  to  trestán  bude. 

44.  Také  každý  zimního  času  na  to  pomni  a  to  opatruj,  aby  z  jara  rolí  svou 
měl  čím  oseti;  zvlášť  vy,  kteříž  jste  nedbalci,  ješto  často  v  stodole  bez  paměti  bucháte. 

45.  Sirolk&v  žádný  nepřistavujte  bez  povolení  úředníkův.  Než  kdož  koli  týchž 
sirotkův  potřebujete,  ty  na  tvrzi  od  úředníkův  stavějte,  Kdožby  pak  koliv  měl 
sirotka,  a  od  úředníkův  mých  ho  nepřistavil :  takový  každý  trestán  bude,  a  sirotek 
jinému  dán  bude;  a  potom  jiní  sirotci  nebudou  jemu  přistavováni. 

46.  Také  kdož  mají  u  sebe  sirotky  pořádně  přistavené^  toho  každý  hospodář 
neb  hospodyně  na  den  svatý  určitý  před  úředníky  postav,  a  počet  jemu  řádný  za 
službu  jeho  učiii.  Kdožby  pak  toho  pořádku  nechoval,  a  sirotka  na  den  určitý  od 
rychtáře  oznámený  nepostavil:  takový  každý  trestán  bude,  a  sirotek  ten  ani  jiný 
nebude  přistaven.  A  těm  sirotkům  peníze  na  žádné  marné  a  nepotřebné  outrat 
nevydávejte.  Kdožby  pak  vydali,  to  od  nich  na  počtu  přijímáno   nebude. 

47.  Kteřížby  koli  sirotci  z  gruntův  mých  uSli,  anebo  žehy  z  oumysla  pře 
úředníky  stavěti  se  nechtěli  a  se  pokrývali  a  na  cizích  gruntech  bez  dopuštění  bjdi 
takovému  každému  jeho  spravedlnost  nebude  puštěna,  nei  o  ni  přijíti.  A  upadne 
v  jakou  těžkost,  v  tom  opatřen  nebude. 
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48.  Přísevk&v  jedni  na  druhých  roh'  bez  povolení  aby  nečinili,  a  zvlášť  pak 
na  penězích.  Chce-li  kdo  rolí  mnoho  osívati,  i  kupiž  sobě  statek  velký,  aby  měl 
a  mohl  dosti  na  čem  síti. 

49.  Sirotci,  kteíižby  se  chtěli  řemeslům  učiti,  ti  aby  ne  jinam  než  do 
města  mého  na  táž  řemesla  dáváni  byli,  a  to  s  povolením  mým.  A  tu  na  jakéžby 
koliv  řemeslo  dán  býti  měl,  cožby  cechmistři  uznali,  a  jak  se  v  jiných  královských 
městech  dává,  to  aby  také  tomu  mistru  od  vyučení  téhož  sirotka  dáno  bylo.  A  jestli 
žeby  ten  mistr  od  něho  po  vyučení  mimo  pořádek  více  bráti  chtěl,  nežli  se  v  jiných 
královských  městech  dává :  tehda  aby  mi  týž  mistr  propadl  základu  —  ÍP  gr.  č.  *) 
A  ti  sirotci  po  vyučení  řemesla  aby  také  nikam  nevandrovali,  leč  b  povolením  mým. 

*)  „základu  tří  kop  gr.  č.''  u  Lhoty  str.  65. 

50.  Slib&v  na  jiná  panství  žádný  za  cizí  lidi  nečiňte.  Pakliby  kdo  slíbil, 
sám  se  vyvozuj. 

51.  Rychtář  a  konšelé  v  tom  pilnou  péči  zachovejte,  jestliže  by  kdokoli  co 
mého  držel  a  z  toho  mně  neplatily  buďto  z  rolí,  buď*)  pustin  nebo  lesův,  abyste 
toho  na  žádného  netajili,  ale  na  každého,  nechtěl-li  by  zjevně,  ale  tejně  oznámili. 
Pakli  by  toho  zatajili,  a  kdež  koliv  se  našlo,  tehda  takového  rychtář  a  konšelé 
budou  na  statcích  i  na  hrdle  trestati**),  tak  že  se  ním  jiní  káti  musejí.  A  ten, 
kdož  by  to  bez  platův  držel,  též  jako  jiný  zloděj  na  hrdle  trestán  bude. 

*)  Správně  „luk"  u  Lhoty  str.  65.  —  **j  Ve  Lhotově  otisku  str.  65  stojí  „trestáni,"  tuším  správněji. 

52.  Žádný  o  žádnou  potřebu  svou  v  nedéli  na  zámek  ani  na  tvrz  nechoďte, 
neb  slyMni  na  ten  den  nebudete^  léčby  kdo  obeslán  byl,  anebo  zoby  potřeba  některá 
pilná  a  kvapná  i  nenadálá  byla,  ještoby  protahu  jmíti  nemohla.  Přitrefí-li  se  jinak, 
nic  než  v  sobotu  a  v  středu;  ty  dva  dni  se  vám  k  slyšení  a  potřeb  vašich  k  vyko- 
návání odkládají;  a  tak  jiné  dni  nahoru  se  bez  potřeby  nctoulejte,  mimo  ty  dva 
dni  vám  oznámené. 

53.  Také  rychtáři  a  konšelům   všem  se  poroučí,    když  hromady  mezi  sebou.^ 
máte,    abyste   k  tomu   dohlídali  a  o  tom    poručili,    aby  každý  hospodář   věrtel  svů 
Hořický  směřovaný  a  cejchovaný  měl,  a  tu  abyste  na  to  pohleděli,    kdo  jaký  spra- 
vedlivý věrtel  mají.     A  jestliže  při    kom    nespravedlivý   věrtel  nalezen    bude,    tehda 
takový  každý,  kdožby  takový  věrtel  měl,  aby  propadl  pokuty  —  ÍI^  gr.  č.  *),  a  k  tomu 

tatečné  trestán  bude;  a  ten  věrtel  aby  jemu  vzat  byl  skrze  rychtáře  a  konšely, 
lby  spálen  byl.  A  jestli  že  jest  komu  na  něj  měřil,  a  ten,  kdož  jest  od  něho  na 
i  věrtel  kupoval,  kdyby  bez  svého  býti  nechtěl :  má  se  s  ním  o  to  urovnati ;  a  ne- 
ěl-li  by  se  s  ním  o  to  urovnati,  přišel-li  by  skrze  to  k  ňákým  větším  škodám, 
da  aby  žádnému  viny  v  tom  nedával,  než  sám  sobě. 

*;  ^pokutě  tří  kop  gr.  r.  č."  vytiskl  Lhota  66  (na  místě  „pokuty  tři  kopy  gr.  č."). 
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V  řekách  a  v  potocích  mých  ryb  žádných  af  žádný  nelapá,  leč  by  toho 
potřeba  těhotné  ženy  nastala,  jináí  nic.  A  tu  měl-liby  kdo  lapati,  aby 
přítomnosti  rychtáře  dáio,  kde  by  mu  od  nřho  ukázáno  a  povoleuo 
li  by  rychtář  sám  při  tom  býti  iiemoiil,  tehda  ať  na  svém  místě  ně- 
;  a  tu  cožby  koliv  polapeno  bylo,  má  se  rychtáři  ukázati,  aby  rychtář 
íst  polapeno.  Pakliby  kdo  postižen  byl  v  řece,  an  ryby  lapá  bez  povolení 
rychtářova,  takový  ať  jest  vzat  a  do  trestání  dán,   a  puštěn  ať  není,  až 

—     ÍT   ří*"'    í-*)  *)  njednu  kopu  gr.  č."  t  otisku  LhotoTČ  C6. 

Xu  již  toto  všeckno  napomenutí  mé  v  paměti  majíce,  chci  tomu  konečné, 
om  pilnost  1  věrnost  zachovali.  Nebo  já  o  tom  poroučím  a  rozkazuji,  aby 
vch  věcech  z  tvrzí  mých  i  z  zámku  dostatečné  k  vám  dohlídalo,  jakou 
>edIivost  v  tom,  co  jest  vám  pro  mé  i  vaše  dobré,  zachováváte.  Seznám-h 
víem  při  vás  pilnost  a  zachování,  vděčně  to  od  vás  přijmu;  pakli  při  tom 
ude  vaše  neposlušenství :    každému  se  v  tom  opovídám,    že  skrze  to  neujde 

O  jiných  věcech  mých,  o  čemž  tuto  psáno  není,  bylo-li  by  vám  z  mých 
dníky  mými  oznámeno,  chci  tomu,  aby.šte  při  tom  zachovali  poslušné  po- 

neb  nikudy  jinudy  milosti  mé  k  sobě  nakloniti  nebudete  moci,  než  tudy. 
te  rozkázání  mého  šetřiti,  aby  se  při  vás  to  nacházelo,  což  vám  skrze 
vé  rozkazovati  budu. 

A  já  poznajíc  to,  chci  vás  míti  v  takové  ochraně,  aby  od  žádného  ani  od 
níkův  křivdy  žádné  vám  se  nedalo. 

Pakliby  kdo  svévolně  milostí  mou  pohrdal,  nedbajíce  činiti  víili  mou 
ázání  úředníkův  mých:    na  takovém    bych  tak  mstíti  rozkázal,   že  desátý 

musili  by  se  uleknouti.  Protož  znajíce  to,    umějtež    býti  poslušní.  Amen. 


94. 

irtikulové  soudní  na  statcích  kláštera  sv.  Jiří 

z  roku  1566. 

irchivé  Českého  Musea  chovA  se  foliant  v  původní  staré  vazbě,  potažené  bnědo" 
if  nápis  na  prvním  listě  oznamuje,  že  ta  kniLa  měla  býti  , Repertorium  všelijakýcli 
ÍĚtera  sv.  Jiří  na  íiradé  Pražském  vycházejících,  od  leta  Páné  1631."  Skuteřné  všal 
byly  nejvíce  zapisovány  smlouvy  a  jiné  zíznamy,  jež  náležejí  do  knih  pozemko 
irních,  a  pocházely  netoliko  z  roku  1631  a  pozdějších,  nýbrž  valná  6ást  knihy  byl: 
něna  přepisy  písemností  starších.  Pořádek  při  tom  nezachován  skoro  Žádný.  Napřed 
i  nečíslovaných,  kteréž  zůstaly  dílem  prázdné.  Další  listy  jsou  hned  za  stará  ozna- 
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ceny  čísly  pořád  běžícími.  Souvěké  smlouvy  a  dopisy  z  let  1630—1632  psány  jsou  na  prvních 
13  číslovaných  listech.  Na  listě  35.  počínají  se  kostelní  účty  z  Nebužel  a  z  jiných  kostelů. 
Na  listě  143.  počínají  se  opisy  starších  smluv,  jedna  jest  až  z  roku  1555;  od  listu  186.  jde 
několik  smluv  německých  z  let  1602—1619,  jakož  na  liste  79.  čte  se  také  německy  psaný 
zádušnf  účet  kostela  sv.  Ducha  na  Starém  Městě  Pražském  z  roku  1630. 

Největším  kusem  v  té  knize  zapsaným  jest  urbář  statků  kláštera  Svatojirského  z  roku 
1566,  není  však  psán  pohromadě;  začátek  jest  na  listech  111. — 142.,  konec  dlužno  hledati 
na  listě  90.  a  následujících.  Nadpis  urbáre  čte  se  na  listě  111.  v  tato  slova:  » Léta  Páně  tisí- 
cího pětistého  šedesátého  šestého  v  pondělí  po  sv.  Ondřeji  apoštolu  Páně  (2.  prosince  1566) 
tato  registra  správní  všech  důchodův  kláštera  sv.  Jiří  na  hradě  Pražském  náležejících  založena 
jsou  od  urozené  panny  panny  Doroty  z  Krumlova,  abatyše  nadepsaného  kláštera,  skrze  Jiříka 
Veliká  z  Šonova."  Soupis  důchodů  nepočíná  se  však  hned  za  tímto  nápisem,  nýbrž  jsou  tam 
vepsány  napřed  jiné  písemnosti.  Nejprve  vepsány  jsou  přísahy,  jež  úřední  osoby  z  obyvatelstva 
činily  při  vstupování  ve  svůj  úřad,  a  sice  čte  se  tam  1.  „Přísaha  konšelská  městečka  Třebenic," 
poněkud  rozdílná  od  formule  přísahy  konšelské  z  roku  1546,  kterou  Prusi k  z  knihy  Třebe- 
nické  založené  1434  uveřejnil  v  Památk^Lch  Arch.  XIV.  293.  —  2.  „Přísaha  konšelův**,  nejspíš 
konšelův  vesnických,  kteráž  skoro  docela  se  srovnává  s  formulí  níže  připomenutou  pod  č.  4.  — 
3.  „Starším  obecním  přísaha**,  náležela  do  městečka  Třebenic.  —  4.  „Přísaha  rychtáře  neb 
rychtářův*" ;  podobá  se,  že  tuto  přísahu  činil  jak  rychtář  městečka  Třebenic,  tak  i  rychtářové 
vesničtí;  otiskuje  se  níže  celá.  —  5.  „Přísaha  celným  neb  mejtným,  kteříž  clo  vybírají**,  též 
najde  se  níže  otištěna.  Všecky  tyto  přísahy  vztahují  se  na  abatyši  Dorotu  z  Krumlova,  kteráž 
spravovala  klášter  Svatojirský  r.  1566  a  až  do  r.  1576,  kdy  v  sešlosti  věku  odstoupila. 

Za  přísahami  na  listech  112  b— 114  b  následuje  roaJcaz  abatyše  Svatojirské,  kterak 
poddám'  mají  se  chovati.    Co  do  obsahu  tito  artikulové  podobají  se  četným  jiným  řádům  pod- 

v 

dánským,  i  v  ukládání  četných  pokut  šla  abatyše  za  nechvalnou  módou,  jež  se  telidáž  v  Cechách 
rozmáhala  mezi  vrchnostmi ;  co  do  formy  tento  rozkaz  nese  na  sobě  mnohé  známky  původnosti, 
které  tomu  nasvědčují,  že  nebyl  zdělán  podle  nějakého  vzoru  staršího  aneb  přijatého  z  jiného 
panství,  nýbrž  že  vyšel  z  vlastní  hlavy  abatyšina  úředníka;  nepochybně  byl  sepsán  zároveň 
8  urbářem  roku  1566.  Níže  otiskuje  se  celý;  očíslování  článků  přidal  přítomný  vydavatel. 

K  formulím  přísah  a  k  rozkazu  předcházejícímu  náleží  předpis  o  zahájeni  soudu^  jenž 
čte  se  na  listě  115.  Jest  to  návod  pro  hejtmana  nebo  jiného  úředníka  klášterského,  kterak  má 
si  počínati  na  výročním  soudě,  čili  vlastně  při  výročním  řízení,  v  němž  rychtářové  a  jiní  úřed- 
níci odstupovali,  uprázdněné  úřady  byly  nově  osazovány,  a  zapisovaly  se  do  knih  převody 
majetku,  splátky  na  statky  od  držitelů,  výplaty  spravedlností  nápadníkům  a  podobné  tomu  jiné 
jednání.  Též  tento  návod  o  soudu  otiskuje  se  níže  s  přidaným  novým  číslováním  článků. 

Po  těchto  záznamech  počíná  se  teprv  obyčejný  obsah  urbáře  na  listě  117.,  jakž  také 
';znamuje  nápis  v  tato  slova:  „Znamenají  se  důchodové  z  panství  městečka  Třebenic  a  vesnic 
K  klášteru  sv.  Jiří  na  hradě  Pražském  náležející,  budP  na  penězích  za  úroky,  roboty,  ospy, 
lepíce,  vejce,  berance,  plece,  berně  vánoční,  při  sv.  Markétě,  i  na  jiných  všech  případných 
věcech,  a  nejprve  v  městečku  Třebenicích,  léta  Páně  1566.**  Urbáře  použijeme  zde  jenom 
k  tomu,  abychom  zjistili,  co  klášter  Svatojirský  roku  1566  držel.  Podle  nadpisu  zdálo  by  se, 
že  to  bylo  zkrátka  panství  Třebenické;  opravdu  však  statky  a  statečky  kláštera  sv.  Jiří  byly 
velmi  rozptýleny  v  severních  a  středních  Čechách. 
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Statek  Třebenický  u  Litoměřic  tvořil  jenom  jednu  skupinu  majetku  klášterského, 
ovšem  největší.  V  18.  a  19.  století  to  panství  mělo  jméno  po  Čížkovicích,  ale  tato  ves  dostala 
se  klášteru  Svatojirskému  teprv  roku  1692  koupí,  v  dřívějších  časích  mu  nikdy  nenáležela, 
a  městečko  Třehenke  bylo  střediStém  panství  klášterského.  Kromě  Třebenic  držely  panny  Svato- 
jirské tam  vesnice  Chodovlice^  Vdanin,  Siřejovice  (kteréž  v  urbáři  píší  se  dvakrát  Syrziwicze), 
Oupóhlavy  a  Kololeč.  —  Správa  na  tom  panství  částečně  se  osvětluje  knihou  Třebenickou  výše 
již  zmíněnou,  v  níž  zápisy  (hlavně  převody  nemovitostí  a  co  náleží  do  knih  pozemkových)  jdou 
od  roku  1434  do  1577.  Podle  toho  na  soudě  městečka  Třebenic  ve  čtyřech  lávách  seděli  kon- 
šelé, počtem  12,  z  nichž  jeden  byl  purkmistrem,  a  vedle  nich  též  rychtář  nebo  jeho  náměstek, 
jenž  slul  soudce  nebo  sudí ;  v  některých  případech  slavnějších  býval  přítomen  i  úředník  vrchno- 
stenský nebo  i  vrchnost  sama.  Tento  soud  Třebenický  vyřizoval  a  do  knih  zapisovati  dával 
také  to,  co  sic  na  panstvích  projednávalo  se  na  výročních  tak  zvaných  soudech ;  zápisy  v  knize 
Třebenické  týkají  se  netoliko  nemovitostí  ležících  při  městečku  Třebenicích,  nýbrž  i  selských 
nemovitostí  v  Chodovlicích,  v  Kololeči,  v  Úpohlavech,  a  snad  i  v  jiných  vesnicích;  a  jest  z  těch 
zápisův  o  postupováni  majetku,  o  hypothekách,  o  spolcích  atd.  patrno,  že  obyvatelé  těch  vesnic 
vládli  svým  majetkem  tak  svobodně   a  dle  týchž  obyčejů  právních,  jako  měšfané  Třebeničtí. 

Daleko  od  Třebenic  měl  klášter  Svatojirský  ves  Mradice,  jihozápaduě  od  Postoloprt; 
ves  Vrbno^  nyní  řečené  u  Us&y  jihovýchodně  od  Loun;  ves  Blevke,  jižné  od  Vel  var. 

Nedaleko  Prahy  velice  klášterské  tvořily  několik  malých  skupin :  Západně  od  Unhoště 
měl  klášter  vsi  Noutonice  a  Kamejk.  Mezi  Mělníkem  a  Prahou  stály  pohromadě  vsi  klášterské 
Břežany  (Panenské),  Černíkov  (nyní  Čenkov),  Dolejnek  (nyní  Dolínek),  Předbqj  (psáno  Przebogi). 
Od  Jílového  na  severovýchod  měl  klášter  vsi  Eadějovice  a  Čenétice.  U  Menšího  Města  Praž- 
ského měly  panny  ves  Újezd,  totiž  jižní  částku  nynější  Malé  Strany  a  přilehlou  částku  Smíchova. 
Též  měly  ves  Vrutici,  nevědomé  kterou.  Z  těchto  vsí  anebo  z  částek  jich  vypočítávají  se 
v  urbáři  úroky  a  jiné  platy  a  dávky  i  roboty,  jež  náležely  klášteru  Svatojirskému. 

Na  listě  95.  počínají  se  pozdější  přídavky  k  urbáři,  totiž  záznamy  o  tom,  jaký  úspěch 
mělo  úsilí  abatyše  Judity  Eibenštolerové  z  Eibenštolu  v  letech  1576—1600,  aby  přišly  k  plat- 
nosti nároky  kláštera  také  k  jinému  majetku  v  jiných  vesnicích,  které  mu  někdy  náležely,  ale 
ve  válce  husitské  byly  mu  odcizeny.  O  tom  bylo  zaznamenáno:  „Znamenají  se  ouroky,  který 
za  panování  osvícené  kněžny  a  panny  panny  Judith  Eybenštolerové  z  Eybenštolu,  abatyše  klá- 
štera sv.  Jiří  na  hradě  Pražském,  k  tomu  klášteru  přibyly,  a  to  skrze  bedlivost  a  péči  nade- 
psané panny  abatyše.  Vepsány  jsou  do  těch  knih  za  ourednictví  slovutného  Jiříka  Gehle 
z  PodhorSteina,  měštěnína  Menšího  Města  Pražského."  Ale  jmenuje  se  potom  jenom  dům 
u  sv.  Ducha  v  Praze,  ves  Predboj  (Předboji)  a  ves  Psáry ;  odtud  tedy  nějaké  úroky  byly  klá- 
šteru opět  získány. 

Dále  v  urbáři  připsány  jsou  „Platy  komorní  z  některých  vesnic,  které  předešle  k  klá- 
šteru sv.  Jiří  náležely,  z  nich  žádného  platu  nevycházelo,  až  za  panování  osv.  kněžny  panny 
Judith  Eybenštolerové  z  Eybenštolu,  abatyše  sv.  Jiří,  kteráž  bedlivostí  a  obzvláštní  péčí  svou 
k  tomu  přivésti  ráčila."  Za  tím  následují  jména  vesnic,  které  zůstávaly  pod  jinými  vrchnostmi 
ale  ty  vrchnosti  měly  z  nich  určité  summy  platu  odváděti  klášteru:  Nebuíely  (východně  0( 
Mělníka),  Záledice  (jižně  od  Mělníka),  Nenichov  (Niněchov  u  Mělníka),  Votvojice  (Otvojice 
u  Kovar),  Boranovice  (u  Líbezníce),  Lichoceves  (u  Noutonic),  Blahotice  (u  Slaného),  Libochovički 
(u  Lidic),  Dolanky^  Stdice  (u  Jílového),  Danoves  (u  Mělníka)  a  Slotol. 
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Konečně  poslední  dodavek  k  urbáři  oznamuje,  že  byly  vyplaceny  a  ku  klášteru  naviií- 
ceDy  tri  vsi:  Jterí  (Řeží  u  Levého  Hradce),  ves  Hradec  (snad  se  raá  rozuměti  Žalov?)  a  ves 
Husince  (též  u  Levého  Hradce). 

Správa  rozptýlených  statků  musila  býti  nesnadná.  Podobá  se,  že  následující  předpisy 
měly  platnost  na  všech  statcích  kláštera  Svatojirského. 

Přísaha  rychtáře  neb  rychtdřův. 

Slibuji  a  přísahám  Páim  Bohu,  matce  boží,  i  vsom  božím  svatým,  důstojné 
a  ctihodné  pannc  panně  Doroto  z  Krumlova,  abatyši  kláštera  sv.  Jiří  na  hradě  Praž- 
ském, i  všemu  konventu,  že  tento  úřad  rychtáí^sky  věrně  a  právě  i  upřímně  spravo- 
vati chci  ke  cti  a  chvále  Pánu  Bohu  všemohoucímu,  a  ku  poctivému  a  dobrému  Její  Mti 
i  všemu  konventu;  a  což  bych  znal  škodného,  toho  nemám  před  Její  Mtí  tajiti,  ale 
z  toho  vystříci;  a  v  něm  každému,  chudému  i  bohatému,  domácímu  i  přespolnímu 
spravedlivosti  dopomáhati,  a  toho  jinak  nečiniti  pro  přízeň  ani  pro  nepřízeíi,  pro 
dary  a  pro  žádnou  jinou  věc.  Toho  mi  Pán  Bůh  dopomáhej,  matka  boží 
i  všickni  světí. 

■ « 
Přísaha  celném  neb  mejtným,  kfeříí  clo  vybírají. 

Přísaháme  Pánu  Bohu,  matce  boží  i  všem  svatým,  důstojné  a  ctihodné  panně 
panně  Dorotě  z  Krumlova,  abatyši  kláštera  sv.  Jiří  na  hradě  Pražském,  i  všemu 
konventu,  že  ten  úřad,  [k]  kterémuž  jsme  povoláni  a  voleni,  cla  vybírání,  věrně  a 
právě  spravovati  a  při  něm  se  zachovati  chceme.  A  toho  jinak  činiti  nemáme  pro 
přízeň  ani  pro  nepřízeň,  ani  pro  žádnou  jinou  věc.  Toho  nám  Pán  Bůh  dopomáhej 
i  všichni  světí. 

Rozkaz  panny  Její  Mti,  kterak  poddaní  při  svých   obcech  se  zachovati  mají. 

1.  Item  kde  kteří  sirotci  jsou,  aby  rychtář  i  konšelé  na  tu  přísahu,  kterou 
jsou  učinili,  aby  pověděli,  kde  kteří  přísluší,  aneb  jaké  statky  mají,  aneb  u  koho 
slouží,  panna  Její  Mt  chce  věděti. 

2.  It.  též  panna  Její  Mt  zapovídá  sirotčí  peníze^  aby  jich  žádný  neužíval  1  ez 
vůle  panny  Její  Mti.  Pakli  by  kdo  věda  o  tom,  tak  se  nezachoval,  bez  milosti  muší 
své  dáti  a  trestán  býti. 

3.  It.  také  panna  Její  Mt  ráčila  jest  rozkázati  napřed  rychtáři  a  konšelům,  též 
em  vůbec,  kdo  by  koli  peníze  sirotčí  měl  kteréhož  koli  sirotka,  aby  je  kladli  na 
ivě.  A  pakli  by  kdo  chtěl  zamlčeti  kteréž  koli  peníze  sirotčí,  rychtář,  konšelé  neb 

terý  koli  jiný  soused  o  tom  věda  i  zanedbali  by  panně  Její  Mti  aneb  ouředníku 
»ámiti :  že  panna  Její  Mt  dostatečně  chce  takové  trestati.  Též  také  kdo  maje  platiti 
;htěl  by  toho  zaseděti  aneb  zamlčeti  neb  zapříti.  I  protož  r}xhtář  a  konšelé  mají 
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ptáti,  kdež  jsou  které  peníze  kterélio  koli  sirotka ;  znajic  přikázání  od  panny 
takový,  tak  se  zacliovťjte,  pod  pokutou  kopy  grošův. 
.  It.  tak  panna  Její  Mt  píikazuje,  kde  jsou  mlejny,  rjchtái'i  a  fconšeliím,  aby 
Dřihlédali,  aby  se  každému  spravedlivě  dalo,  pod  pokutou  svrchu  psanou. 
.  It.  co  se  krčem  dotyce,  také  panna  Její  Mt  přikazuje  a  jmíti  chce,  aby  ryclitář 
!  k  každému  krčmáři  přihlídali,  aby  spravedlivě  jednomu  každému  pivo  dá- 

pokutou  svrchu  psanou.  A  kde  by  vejsadních  krčeni  nebylo,  aby  žádný 
il;  pakli  by  chtěl  šenkovati,  aby  panně  Její  Mti  posudní  dával,  z  sudu  věrtel- 
íD  groĚ  český  [nad  tím  touž  rukou:  pět  grošů]. 

,  It.  také  co  se  dotyce  krčem,  aby  žádný  vSední  den  v  krčmě  nebýval,  pod 
loli.  Pakli  by  se  který  v  tom  nozachoval,  leč  pro  potřebu  panskou,  a  krčmář 
litář  neb  konšel  neb  který  z  obecních  o  tom  věděl,  a  toho  panně  neb  ouřed- 
známil,  a  to  na  něho  zvědíno  bylo:  každý  prostici  soli  bez  milosti  dáti, 
1  tejden  u  vězení  seděti  musí. 

,  It.  toto  také  panna  Její  Mt  přikazuje,  aby  žádní  leldci  ve  všech  v  krčmách 
ých  sousedův  na  zboží  Její  Mti  panny  pod  skutečným  trestáním  přecho- 
Bbyli. 

.  It.  také  Její  Mt  panna  piňkazuje  a  zapovídá  všecky  hrt/  kdežkoli,  aby 
r  nebyly.     A  kdož  by   koli  hry   dopustil,    panně  Její  Mti   aby  jednu  kopu 

dal;  a  ten  kdož  by  hrál,  tolikéž  pokutu  1  kopu  gr.  dáti  muší.  A  soused, 

koliv  o  tom   věděl,    nebo   rychtář   nebo   konšel,   jestliže   by   toho    zatajil 

ťu  neoznámil:    též  jednu  kopu  grošův  č.  dáti  musí.     Pakli  by  se  kdo  toho 

a  vo  summu  větší  hrál;  ten  podle  uznání  Její  Mti  také  více  trestán  a  po- 

bejti  má  beze  vší  milosti. 

It.  také  Její  Mt  panna  ráčila  rozkázati  a  tak  jniíti  ráčí  pod  pokutou 
id  tím  touž  rukou:  pět]  kopy  grošův  přepadení:  kdo  by  se  v  tom  neza- 
by  žádných  dědin  Její  Mti  panny  člověk  od  svých  nic  lidem  cizích  pánův 
al,    ani  zastavoval,    rolí  ani  luk ;    ten  kdož    by  koupil  aneb  nač  by  půjčil, 

darmo  pustiti  musí,  a  to  pod  pokutou  svrchu  psanou.  Také  aby  žádný 
.dnému   člověku  jinému   na  své  rolí  semena   síti  nedal,    ani  z  svého  dvora 

dědinu  hnoje  vésti  dal ;   pakli  by  kdo  přes  Její  Mti  zápověď  to  učinil,  že 

8VÚ  práci  ztratí,    a  panna  Její  Mt  káže  takové  obilí  pobrati;   leč  by  kdo 

příčiny  to  učinil,  že  by  chudý  byl  a  že  by  z  polovice  obilí  bral,  to  uři- 
s  Její  Mti  vůlí  aneb  ouřednfka.  A  k  takové  věci  aby  rychtář  a  konšelé 
,  a  takových  věci  aby  nezatajoval  na  žádného  pod  pokutou  prv  jmenovauou 
D.  It  rychtář  a  konšelé  každý  v  své  obci  aby  přililédali,  jak  se  kter 
ví  a  čím  se  obchodí  aneb  čím  hyne,  a  kterak  staví.  A  který  by  se  živit 
eb  stavěti  a  živnosti  provoditi,   tak  jak  na  dobrého  sluší:    rychtář  a  koQ- 
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šelé  mají  to  na  pannu  aneb  na  ouředníka  vznésti.  A  jestliže  by  se  takový  ne- 
opravil, když  jemu  od  starších  povedeno  bude,  aby  takového  k  tomu  jměli,  aby 
panně  Její  Mti  osadil  člověkem  hodným,  a  takového  aby  mezi  sehoit  netrpěli.  Také 
že  by  který  sedlák  roli  svou  neb  louky  chtěl  zapustiti,  a  rychtář  a  konšelé  o  tom 
věděli,  a  [čti:  aby]  jeho  k  tomu  neměli  [čti:  měli],  aby  planil;  a  kdo  by  nechtěl 
planiti,  aby  to  na  úředníka  vznesli,  že  takovej  trestán  bude,  pokudž  se  panně  Její 
Mti  zdáti  bude,  a  pokutu  napřed  psanou  položiti  musí. 

11.  It.  též  panna  Její  Mt  přikazuje,  ve  vsecJi  aby  sobě  dvory  opičili  a  vrata 
zdělali;  rychtář  a  konšelé  aby  k  tomu  přihlídali.  Pakli  se  pak  kdo  ták  nezachová 
a  opravovati  nebude,  moha  opravovati,  a  rychtář  a  konšelé  jich  k  tomu  by  neměli : 
že  napřed  rychtář  a  konšelé  trestáni  budou  od  panny  Její  Mti,  a  potom  ten  každý, 
kdož  by  se  v  tom  rozkázání  panně  Její  Mti  nezachoval. 

12.  It.  rychtář  a  konšelé  v  každé  obci  aby  pověděli  panně  Její  Mti  pod 
tou  přísahou,  kterou  jsou  učinili,  scházelo-U  by  co  na  ourocích,  na  lesích,  na  lukách, 
na  potocích,  na  poustkách,  na  pastvištěch  aneb  na  jiných  důchodích.  Jestliže  by 
o  tom  rychtář  a  konšelé  buď  obecní  věděli,  že  by  kde  co  scházelo,  že  oni  od  pajmy 
Její  Mti  napřed  strestáni  budou,  a  pokutu  každý  položiti  muší,  též  i  ten,  kdož  by 
zamlčel  anebo  zaseděl  poplatek  panně  Její  Mti. 

13.  It.  též  panna  Je;jí  ]\It  rychtářům  a  konšelům  všem  přikazuje,  aby  ke 
všem  lidem  dohlídali  při  času  jarním  a  lidi  k  tomu.  přidrželi,  aby  každý,  což  ošiti 
má,  osil\  pakli  by  se  který  k  tomu  neměl,  tehdy  takovému  toho  trpěti  nemají, 
a  na  pannu  aneb  ouředníka  vznésti  mají. 

14.  It.  panna  Její  Mt  přikazuje,  aby  žádný  na  jiná  panství  nesliboval  za 
žádného,  ani  v  rukojemství  idiké  zavazoval  se;  a  kdož  by  pak  se  nezachoval,  má 
trestán  býti,  a  k  tomu  má  propadnouti  panně  Její  Mti  pět  kop  gr.  č. 

15.  It.  co  se  pak  ohne  dotýče,  aby  při  městečku  i  každé  obci  pilni  byli 
každý  hospodář,  aby  se  lidem  škoda  nestala.  Pakli  by  od  koho  oheň  vyšel,  takový 
trestán  bude  na  hrdle  i  na  statku.  A  rychtář  a  konšelé  při  každé  obci  aby  toho 
pilni  byli,  a  to  aby  vohledávali  ve  dvouch  nebo  ve  čtyřech  nedělích  nejméně.  Uznali-li 
by  koho  nedbanlivého,  ježto  by  k  nebezpečnosti  bylo:  takovému  toho  aby  netrpěli, 
než  aby  to  opravil.  Jestliže  by  se  v  tom  nezachoval,  má  trestán  býti  a  pokutu  dáti. 

Ifi.  It.  též  v  lesích  z  jara  na  mladinách  aby  žádný  nepdsl  a  v  požáry;  kdo 
bvl  usvědčen  a  voheti  dělal  a  nezliasl  ho,  tak  abv  se  od  něho  škoda  stala,    ten 
.  trestán   býti  na  statku  i  na  hrdle.     A  hajní  toho   mají  pilni  býti.     Pakli  hajní 
'0  neopatří,  mají  trestáni  býti. 

17.  It.  také  panna  Její  Mt  ráčila  jest  rozkázati  a  chce  tak  jmíti,  co  se 
ýče  ze7i  klevetných  a  svárlivých,  ježto  skrze  takové  ženy  svárlivé  a  klevetné 
ži  se  vadí  a  tepou;    protož  panna   Její  Mt   ráčila  jest   poručiti   pokutu   položiti 
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akuvym,  kteréž  by  se  vadily.    A  kteráž  hy  kuliv  kíiva  zůstala,    aby  trestána 
étyry  pytle  aby  Její  Mti  paiuiě  dala,  a  ryclitáři  pátý  ])ytťl.  Pakli  by  o  tom 

•   neb   konšelé   nebo  ubecní  vÍMlěli,    a  tolio  zatajili,    že  za   iié  každý  imistici 

z  milostí  dáti  musí. 
18.  It.  aby  sobě  žádný  kui-pv  náclilebnúh  neclioval.  A  pakli  by  kdo  a  v  kterv 

.  zvláště  rychtái-,    toho  by  zatajil,    tehdy  má  dvě  ko|iě  fír.  dáti.     A  pakli  by 

í  [ia  ryclitáie,    to  vědouc,    nevznesli  a  tolio    zatajili,     tehdy  každý  konšel  má 

!r.  dáti. 
i;i.    It.  též  panna  Její  Mt  přikazuje,    aby  žádný    dohijtktiv  liovězícli,    tolikéž 

leprodduai,    buď  krávu    nebo  bejk    neb  vejklestek,    pod  jednii    kopů    ^r.,    Irr 

známí  ouředníku,  že  se  od  něho  koupí,  jak  by  jinému  a  zaě  prodati  měl. 

20.  It.  rychlář&m  přikázati,    aby  každý  to,  což  se  jím   rozkáže,    uapi-ed  aby 
sami.  a  komuž  eo  rozkáží,  aby  každý  udělal.  A  ]iakli  by  kdo  neudělal  toho. 

■  rychtář  slovem  panským  aneb  ouředníkovým  komu  rozkázal,  a  on  uéinilt 
1:  toho  každétio  aby  ryclitář  k  tomu  připravil,  a  jiní  všickni  aby  jemu  po- 
a  ten  neposlušný  aby  byl  ku  panně  Její  Mti  aneb  ouředníku  přiveden  a  sku- 
trestán. 

21.  It.  též  panna  Její  Alt  piúkazuje  a  tak  jmíti  rárí:  jestliže  by  jaký  kuli 
c  liyl  na  gruntech  painiy  Její  Mti  iiostižeii  a  ku  právu  byl  dán,  aby  všickni 
íduostejně  po  všem  panství  Její  Mti  náklad  na  jiopravnílio  mistra  něinilí. 
;  té  píičiny,  aby  každý  chudý  i  bidiatý  mohl  na  takovélio  sáhnouti,  který  by 
odu  učinil. 

22.  It.  ry(htáí'ové  všickni  vězte:  jestliže  by  který  toho  zanedbal,  což  se 
iHkazuje,    že    každý  dvě  neděle  nejméně    musí  n  vězení    seděti  a  pět    kop  ar. 

Její  Mti  k  tumti  dáti. 

Znamená  se  znhiijť.ní  .toudu: 

1.  Poslouchejte  všickni  dobří  lidé,  kteří  jste  sí^  k  tomuto  soudu  a  právu 
iii,  že  teď  Její  Mt  panna  abatyše  na  místě  svém  i  všeho  konventu  ráčila  jest 

k  tomuto  sondu  urozeného  N.  k  lyehtáii,  konšelňm  a  jiným  ouředníkftm, 
líaždému  spiavedlnost  učiniti,  elitidému  bohatému,  vdovám  sirotkfuii  i  jinému 
iiu  všelijakého  urození  aneb  řádu  a  důstojenství,  jakž  by  kdo  kolivěk  umě! 
pravedluost  provésti.  A  kdož  by  kolivěk  chtěl  k  tomuto  soudu  a  právu  při 
ti,  potaz  aby  sobě  vyprosil,  a  z  potazu  aby  jmděkoval.  A  jiakli  by  kdo  v  tou 
lil,  aby  šiling  jtokuty  položil,  a  v  tom  se  viipravil.  Jeden  drnhému  v  ieč 
ilobĚ  aby  nepřekážel;  a  pakli  iiy  překážel,  aby  též  šilin,ií  položil,  a  vstup  ul 
iři.  A  jestliže  by  kdo  tohoto  práva  aneb  soudu  v  čem  pohaněl  aneb  pohanět' 
aneb  co  řečí  přeCinil,  jdi  jemu  na  peníze.    Pakli  by  skutkem  přečinil,    že  ta- 
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kovému  každému  jdi  na  hrdlo.  A  při  tomto  také  soudu  jestliže  by  kdo  jaký  p3'ch 
aneb  kvalt  učinil  aneb  učiniti  chtěl,  toho  nemá  jemu  dopuštíno  býti;  a  kdož  by. 
koh  o  tom  veda,  dal  tomu  býti,  moha  to  staviti  a  nestavil :  též  těm  všem  jde  jedno- 
stejně vo  lirdlo  aneb  vo  padesáte  kop  míš. 

2.  It.  na  konšely  podati,  kdo  by  tento  soud  zahájiti  měl  při  tomto  právě. 
Konšel  má  odpovědíti:  Sudí  má  zahájiti  tento  soud. 

íJ.  Sousedé,  páni  jmilí,  i  všickni  dobří  lidé!  Již  já  vám  tento  soud  zahajuji 
napřed  Pána  Boha  mocí,  matky  boží  mocí,  i  všecli  svatých  mocí,  nejjasnějšího  knížete 
a  pána  pana  Maximiliana*)  z  boží  milosti  voleného  Římského  císaře.  Uherského 
a  Českého  krále  oc,  jeho  královské  milosti  mocí,  i**)  důstojné  panny  Doroty  z  Krum- 
lova, abatyše  kláštera  sv.  Jiří  na  hradě  Pražském,  mocí,  i  všeho  toho  konventu 
mocí,  i  těchto  všech  dobrých  lidí  mocí,  ouředníkovii  mocí,  rychtářovu  mocí,  tohoto 
práva    mocí,    a   k    němu  všecku    uctivost   připovídám,    a   nepoctivost  zapovídám. 

*)  Nad  tím  touž  rukou  :  Rudolfa.  —  **)  Po  straně  připsáno  týmž  přepisovacem :  osvícené  knóžny 
a  důstojné  panny  Juditb  Ei])enstolerové  z  Eil)enštohi. 

4.  It.  na  konšely  podati  tohoto :  I)osti-li  jest  se  zahájení  soudu  stalo  a  právu, 
ři-li  má  co  opraveno  býti  podle  práv  vašich? 

5.  It.  na  konšely  podati  tohoto:  I)osti-li  se  jest  stalo  této  přísaze  uvedení 
konšelův,  či-li  má  co  víc  opraveno  býti  vedle  práv  jich?  —  Má  odpovědíno  býti: 
Dosti  se  stalo. 

fi.  It.  na  konšely  podati,  kterak  mají  konšelé  ctěni  býti  a  zachováváni  od 
jiných  lidí. 

7.  It.  na  konšely  podati,  jestli  mohou  tito  noví  konšelé  mezi  ně  do  lavic 
vsésti,  a  jestli  mají  moc  již  spravedlivě  súditi,  přisúditi,  i  odsůditi,  jako  i  vy? 

H.  It.  kdo  bv  iměl  tvto  konšelv  mezi  ně  do  lavic  uvésti? 


95. 

1567 — 1500:    Stavová  usilují  o  to,    ahjj  bylo  ohmezeno  prdon^  podle  nehol  poddaní 

podávali  sríppliky  j^^^oři  vrchnoMem  ku  králi. 

Na   sněmu   r.  15()7  stavové    čeští  ve  smylu  ZZ.  1504:  O.  2  (viz  výše  str.  215  s  po- 
známkou)  žádali  císníe,    aby  co  náleží  k  rozeznání  přel  řádný  soud,    nebylo  vyřizováno  sup- 
.ikováním  (stavovských  osob)  ku  králi  a  srocováním  z  jeho  moci.  A  co  se  týče  lidí  poddaných, 
:do  by  z  nich   bez  hodné   příčiny   proti   pána   svému   supplikoval,    aby   skutečně  byl  trestán 
s  tím,  kdož  by  jej  k  tomu  vedl.  (Sněmy  III.  str.  340). 

Císař  Maximilian   k  tomu   odpověděl   konejšivé    1507,    že  jest  toho  pamětliv,    aby  se 

lálo  vedle  žádosti  stavftv;  avšak  doložil:  „Jsouce  pak  JMCská  k  stavnom  té  milostivé  naděje, 

^  poddané  své  také  mimo  náležité  a  slušné  ztéžovati  nebudou,    nebo  JMCská  jim  toho,    aby 

ipplikovati  neměli,   z  slušných  příčin  zbrí^niti  moci   neráčí."    (Sněmy  IIL  str.  844  č.  18).  — 
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t  oílpovédi  císař  přislíbil  poručiti,  „nby  každý,  kdož  konin  j.iKťí  siipplikaci  psáti 
ch  jnitiiicm  svým  vlastoim  se  podpisoval,  n  tuily  svómyslnost  tódi  De|)oki)Jiiýcli  lidi 
ií  přijíti  a  přestupnici  k  skutcEDému  trestáiii  přicliáneti  mohli."  (Suémy  Ili. 
i). 

idy  přišlo  k  místu  sneSeuí  snémuvaf  roku  15(i7,  jež  vyhlásilo,  že  císař  se  vSeiiii 
y  se  snesl  nu  tom:  ježto  miio/í  iiczl>ednf  lidé  proti  páaům  svým  i  samí  jedni  druliým 
;  a  zo-^kliveni  k  JMCské  supplikujf,  a  ti,  kteří  za  úpliitek  supplikacc  spisuji,  po- 
iddané  proti  pániun  jich:  protož  příště  „kdož  by  koli  JMCské  nebo  jinde  do  soudu, 
;f,  jaké  supplíkaci  podati  clitél,  předkem  aby  ten  každý,  kdož  ji  porlAvá,  zejména 
il,  a  podle  něho  i  ten,  kdož  by  k  té  supplikacl  radil  a  ji  spisoval,  podepsati  se  má. 

MOskou,  ani  v  jiných  místech,  kdež  náleží,  žádná  suplikacf  přijata  aui  vážena  býti 
;n,  proti  komuž  supplikováno  bude,  nebude  povinen  odpovédi  na  ni  dáti."  (Snémy 
?4  L  II.) 

■i  snčmu  r.  1575  stavové  čeští  podali  císaři  rozmanité  stížnosti  na  nemilé  jim  úi^- 
nory  královské,  též  že  osnhy  -stavovské  bývají  do  komory  obsílány  (Snřniy  IV.  2IG  223). 

konioia  Oeská  podala  obranu  k  císaři,  v  kteréž  mezi  jiným  vysvětlovala,  že  někdy 
ed  sebe  svobodné  osoby  ze  staviiv,  ale  že  to  dělá  jenoui  z  příčin  hodných,  jako 
i  nimi  jednati  o  záležitosti  penéžité  a  b(niični'.  nebo  „o  ubližováni  svobodni kúiii 
idičnýra  poddaným  VCMti  i  jiné  všelijaké  případné  komorní  potřeby,  kteréž  věci 
moře  náležejí,  a  jinde  se  s  nimi  o  ty  a  takové  věci  nemůže  jednati  a  rovnati,  než 
'  (Snémy  IV.  2á4.) 

iánek  snesení  suěmovniho  z  v.  J575  stanoví:  Ježto  osoby  obecné,  zvláSté  lidé  pod- 
?rými  páni  jicli  na  jejich  supplikování  býv.njí  k  soudům  potaženi,  necbtívají  přestati 
Jcch  JMCské  uvážených  s  nejvyššími  úředníky  a  soudci  zemskými  i  radami  soudu 
,  nýbrž  z  pouhé  nezbednosti  své  dávají  se  v  jiná  supplikováuf  proti  spravedlivým 
rozsouzeným;    pročež  JMCská  se  stavy  snesl  se    na  tom,  jestliže  by  kdo   ,z  lidí 

výpovédem  JMCské,  panským  a  vládyekým  dosti  iíiniti  a  jimi  se  spiavovati  nechtěl, 
v  čem  na  odpor  stavři,  aby  takoví  přestupnici,  jakž  v  takových  příčinách  vyměřeno 
ité  trestáni  byli."  (Snémy  IV.  274--'):  niyde  se  též  v  Zimniermannových  Příhézích 
lall.,  v  Praze  1822,  str.  278,  kdež  vfibec  l)ývají  doslovně  otištěna  snesení  sněmu  českého.) 

snesení  sněmovním  r.  1575  jiný  článek  vykládá,  že  se  nedrží  dřívřjSf  (1567)  saé- 
zení  o  tom,  aby  na  supplikaci  byl  podepsán  písař;  pročež  se  obnovuje  i  rozmnožuje 
ní   v  ten  zpiisob,    když    by  kdo  z  lidi  poddaných  a  obecných    podal   supplíkaci  na 

svébo  pána  anebo  koho  ze  stavfl,  a  když  by  se  v  ni  nepodepsal  ten,  kdo  k  ní 
spisoval,  tehdy  aby  žádný  nebyl  povinen  odpovídati  na  takovou  supptikauí,  „a  k  tomu 
lý  aneb  člověk  obecný  má  do  vězení  na  hradě  Pražském  dán  býti  a  v  něm  dotud 
udž  by  o  té  osobě,  která  jest  jemu  k  takové  snpplikací  radila  a  spisovida,  neoznámil. 
'  oznámil  aneb  jinak  se  to,  kdož  je.st  ten,  vyhledalo :  tehdy  má  jiro  tiikovou  radu 
1  dávanou  a  ncdůvodné  a  diitklivé  supplikování,  též  se  v  tom  nepodepsání,  ii  vězení 
!  di-žán  býti."  (Siiřmy  IV.  2H,-í.) 

lešení  sněmu  (českého  z  r.  158.")  poukazujíc  k  tomu,  že  předešlá  nařízení  suěmovn 
cích  neúčinkují,  nařizuje  opětně,  že  iHístě  „při  kanceláři  JMCské,  ani  při  jinýci 
ižádná  taková  snpplikací  přijímána  býti  iinniá,  v  kteréž  by  se  t<'n,  kdož  jest  k  takoví. 

radil  aneb  jí  spisoval,  vedle  loíio,  kdož  ji  podává,  nepodepsal,  nýbrž  tomu,    kd*  j' 
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tnk  podal,  zase  navrácena  býti  má,"  a  byla-li  by  komu  z  kterólio  knli  místa  svrchu  psaného 
odeslána,  nebude  povinen  na  ni  odj-ovédi  dávati.  Piikli  supplikace  jest  podepsána  i  od  toho, 
kdo  k  ní  radil  a  ji  spisoval,  a  našlo-li  by  se,  že  v' ní  zbytečné  lianél  a  dotýkal :  ten  a  takový 
budiž  ztrestán*  podle  uznání  JMCské  aneb  toho  soudu,  kdež  by  ta  supplikace  byla  uvažována. 
(Sněmy  VI.   580-1.) 

Při  sněmu  1588  také  Pražané  jménem  stavu  městského  dávali  na  uváženou,  kterak 
by  se  mohlo  napraviti  to,  že  i  přes  nařízení  sněmovní  z  r.  1575  někteří  lidé  nezbední,  „kteříž 
vrchnosti,  fádu  a  právu  poddáni  býti  svévolně  nechtějí,  a  jsouce  z  jaké  koli  příčiny  k  soudům 
pořádným  potaženi,  skrze  postranní  omylné  a  smyšlené  zprávy  supplikováním  pořadu  práva, 
ano  i  po  rozsudcích  a  právních  rozkazích  i  v  exekucí,  když  již  na  vrch  právo  dovedeno  bývá, 
překážku  skrze  objednání  od  JMCské  dekretu  a  poručení  činí."  Stav  městský  však  uznával, 
že  „v  slušných  potřebách  k  JMCské  cesta  zastřína  býti  nemůže  a  nemá."    (Sněmy  VII.  20;').) 

Na  sněmu  1590  stavové  čeští  předkládali  císuři,  že  v  supplikacích  bývají  obsaženy 
naflávky  a  urážky,  jež  pocházejí  od  těch,  kdož  sprostým  lidem  radí  k  supplikacím  a  je  píší. 
A  ježto  jest  o  tom  ustanoveno  dílvějšími  sněmy,  prosí  stavové  císaře,  aby  nařídil  u  kanceláře 
a  kde  se  přijímají  supplikace,  aby  nebyly  přijímány  takové,  kde  by  nebyl  vedle  po- 
datele podepsán  také  písař,  i  aby  stavové  nebyli  povinni  odpovídati  k  takovým  supplikacím. 
(Sněmy  VIL  495-0.) 

Byl  to  nejspíš  výsledek  této  žádosti,  že  v  sněmovním  snesení  r.  1590  byl  opakován 
artikul  o  supplikacích  v  týchž  slovích,  jak  byl  již  roku  1585  usnesen.  (Sněmy  VII.  520.) 

96. 

l/}67 — IGOl:    Další   stavovské    nsilovuní  o    úplnější  zabezpečení   osohní  nevolnosti 

v 

čeledi  a  jiných  i^oddaných  v  Cechách, 

v 

Žádost  stavil  k  císaři  Maximilianovi  15G7:    Ježto  dřívější  nařízení  sněmovní  o  nepři- 
jímání  čeledi   bez  listů  se  nezachovává   pro  malost  pokuty  a  pro  nejisté  dobývání  její,    budiž 
znova   vydáno   nařízení  o  čeledi   z  roku    1549  (viz   výše  str.  K5(),    též  str.  2 15  M.  34),    však 
s  vypuštěním  sazby  platů  a  s  tou  změnou,    íiby  od  sv.  Jana  nejprve   příštího  nikdo  nepřijímal 
čeledína  bez  listu   do  služby,    sice  že  propadne   25  kop   i^r.  č.  pokuty,   je-li  osoba  stavovská 
nebo    svobodná,    anebo  5   kop    j^r.    č.,   je-li   člověk   selský;    svoboda,  kdy  nádenníci  bez  listů 
mohou  býti  zjednáváni  ke  žním,  trvej  příště  od  sv.  Víta  do  sv.  Vavřince.  (Sněmy  III.  str.  ;]40-l.) 
—  Císař  Maximilian    1507  oblibuje  si  ten  návrh  stavovský,    však  s  tou  změnou,    že  o  pokutu 
muže'  býti  hledíno  jenom  k  takovému,    kdo  by  se  zbraňoval   vydati  čeledína,   jejž  přijal  bez 
listu  a  o  jehož   vydání  psaním  nebo   ústně  žádal  ten.    komu   ten  čeledín  náleží.     (Sněmy  III. 
str.  344  č.  20.)  —  Artikul  sněmovní  1507  naři/.uje,  aby  ve  své  stálosti  zůstaly  a  tiskem  vůbec 
ly    vydány   všecky   artikule   předešlých   mnohých   snčmu,   jež   se  týknjí    „čeledi  zběhlé,    též 
Idaných  sirotkův  stavu  panského  a  rytířského,  kteříž  od  pánův  svých  z  služeb  aneb  z  ř»runtův 
jhli  a  jinde  sobě  služby  zambuivali."    (Sněmy  III.  str.  3.S4  č.   12.    Stav  městský  nejmenuje 
v  tom  artikuli.) 

Artikul   velikého   sněmu,   jenž   byl  zavřen  27.  září  1575,    opakuje  dřívější  mnohá  na 
jní,  avšak  s  některými  změnami:  Oeled,  sirotci,  poddaní  úkolníci,   náilenníci,    podruzi,  mly- 
*    a  řemeslníci    obojího    pohlaví,    kteří   by   chtěli  přes  pole    (na   cizím   panství)    pracovati 
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a  sloužiti,  aby  iirMi  listy  povolovací  oil  svýcli  pánův  s  jich  pečetmi,  a  po  odchodu  od  zaměstna- 
vatele též  list  fedrovní  a  zachovací  od  nélio ;  a  bez  takových  listu  aby  nikdo  nepřijímal  čele- 
dína ne})0  nádenníka  pod  pokutou  25  kop  ^v.  č,  je-li  osoba  stavovská  nebo  jiná  svobodná; 
pakli  je  čiovék  sedlský,  aby  propadl  ó  kop  gr.  č.  a  k  tomu  dvé  neděle  aby  s^edél  u  vé/.ení, 
a  nemold  li  by  pro  chudobu  d  Vti  5  kop  pokuty,  má  seděti  tri  měsíce  neb  12  neděl.  Děhiíci 
ke  žním  molnu  se  najímati  (bez  listů  povolovacích  od  svých  pánů)  na  čas  od  sv.  Petra  a  Pavla 
až  do  čtyř  nedí'd  pořád  zbčhlýcli.  Toto  snesení  sněmovní  všech  tří  stavův  vstoupí  v  platnost 
při  novém  lete  1576.  „A  poněvadž  již  v  království  Českém  to  opatřeno  Im^le,  že  poddaní 
před  vrchností  svou  se  v  tomto  království  pokrývati  nebudou  moci,  obávati  se  jest,  al)y  do 
markrabství  Moravského  se  neobrátili  a  tak  vrclmosti  své  se  neukrývali;  i)rotož  všichni  tíi 
stavové  JMCskou  prosí,  aby  ráčil  mezi  námi  a  pány  Moravany  to  naříditi,  aby  o:ii  nám  a  my 
jim  takové  lidi  naši3  zbíHilé,  ujistíce  se  jimi,  vydlvali."  (Sněmy  ^V.  str.  29')  -7;  též  u  Zim 
mermanna,  Příběhové  Maximiliana  II.,  str.  3.-53  — 339.) 

V  tomto  élánku  jest  vjSlovná  zmínka  o  supmmií  vAcch  tri  stavu;  opravdu  vsak  Pra/ané  k  iiémn  ne- 
svolovali,  a  dno  27.  září  1575  před  zavřením  snemn  žádali  krále  lludolťii,  přítomného  na  místě  císaře  Maxi- 
miliana, aby  ten  artikul  nehyl  vložen  do  snesení  snémovního,  poněvadž  jest  městům  na  obtíž  a  ublížení, 
i  chtěli  svfij  odpor  ohlásiti  veřejně  ve  sněmu  při  ětení  artikulu  sneřenjch.  Ale  nejvyšší  kancléř  Vratislav 
z  Pernsteina  je  varoval,  že  by  pak  vyšší  dva  stavové  z  cebOio  sněmu  i  ze  svolení  berně  udělali  nic.  Nejvyšší 
purkrabí  Vilém  z  Rosenberka  ve  sněmu  konejsil  IVažany.  že  nemají  se  na  čem  pozastavovati,  neboť  prý  „není 
příkladu  žádného,  aby  kdo  tu  pokutu  dáti  měl,  neb  to  není  než  pro  ostradi  poddaných,  aby  bez  vůle  pánfiv 
svých  jinam  se  nezamlouvali".  Pročež  Pražané  při  posledním  ětení  artikulu  neohlásili  svého  nesouhlasu  s  arti- 
kulem o  čeledi,  ale  také  k  relaci  se  nepřiznali.  (Sněmy  IV.  str.  409,  471-2.) 

Dne  15.  listoj)adu  ir>75  císař  Maximilian  z  Vidné  vydal  mandát  do  (-ech,  v  němž  mezi  jiným  připo- 
mínal, že  na  minulém  sněmu  ode  v.sech  tří  stavu  království  (českého  stalo  se  jisté  nařízení  o  čeledi  a  pod- 
daných zběhlých,  ale  že  se  proslýchá,  Jak  od  té  obecní  čeládky  nádenní,  viničné  a  podruhův  proti  takovému 
jistému  nařízení  všech  stavuv  dosti  nevážně,  lehce  a  pohružlivě  se  mluví,  a  snad  jedni  druhé  k  nějakému 
srocení  a  pozdvižení  ponoukati  chtějí;"  pročež  nařizuje  stavům,  aby  v  městech  královských  i  jiných  „na  každý 
den  trhový  volati  dali,  kdož  by  tak  z  té  čeládky  služebné  neb  nádenní  neb  podruhův  i  jiné  všeliké,  nicméně 
z  řemeslníkův  aneb  kdož  koli  jiný  k  zlehčení  takového  jistélio  sněmovního  snesení  a  nařízení  mluvil,  jedni 
drulié  proti  tomu  ponoukali  a  pozdvihovali,  že  takoví  do  vězení  bráni,  a  jako  rušitelé  obecního  dobrého  tre- 
stáni býti  mají''.  (Sněmy  IV.  str.  479.)  —  Kutnohorští  v  tom  čase  stěžovali  si  u  komory  české,  že  následkem 
toho  snesení  někteří  rytíři  již  dohlašují  se  o  poddané  své,  pracující  v  dolích  Kutnohorských,  i  o  pokuty  pro 
jich  nevydávání;  komora  uznala,  že  by  provedení  toho  práva  přineslo  horám  škodu,  i  byla  ochotna  jednati 
s  osobami  stavovskými,  aby  upustili  od  svého  předsevzetí,  2í>.  listop.  1575.  (Sněmy  IV.  4Sa-4.)  —  Na  žádost 
Pražanův,  podanou  jménem  stavu  městského,  aby  z  artikule  o  čeledi  sneseného  sešlo  anebo  aby  byl  odložen 
do  budoucího  sněmu  (Sněmy  IV.  483),  císař  Maximilian  odpověděl  z  Vídně  30.  list.  1575,  že  stížnost  stavu 
městského  vidí  se  mu  býti  dosti  slušná,  ale  že  z  toho  artikule  beze  sněmu  s  těžkostí  sjíti  nebo  v  něm  co 
měněno  býti  může,  že  však  nařídí  nejvyšším  úředníkťim  zemským,  aby  to  mezi  sebou  bedlivě  uvážili  a  jemu 
oznámili,  mohou  li  se  k  tomu  nějaké  mírné  prostředky  obrati.  (Sněmy  IV.  str.  480.)  —  Když  roku  1570  král 
Rudolf  na  místé  svého  otce  císaře  Maximiliana  šel  ke  sněmu  českému,  vzal  s  sebou  také  dřívější  stížnost 
Pražaníiv,  v  níž  jménem  stavu  městského  dovozovali,  že  artikul  o  čeledi  jirotiví  se  smlouvě  Svatováclavské 
a  starým  zřízením  zemským;  Rudolf  měl  s  vyš^iuii  stavy  jednati,  aby  v  příčině  toho  artikulu  nějak  se  urovnali 
se  stavem  městským.  (Sněmy  IV.  str.  515)  —  Výsledek  byl  však  městiini  a  i)oddaným  zcela  nepříznivý: 

Snem  dr/aný  od  f).  února  do  2.  března  Iňll  v  Praze  ustanovil,  že  v  přičiné  čeledi 
a  poddaných  mú,  zůstati  vse  v  ])latnosti,  jnk  o  tom  snem  roku  1575  i)od  jistými  pokutami 
vyměřil.  (Sněmy  V.  str.  111.) 

r.ini  a  vlíídyky  na  soudě  zemském  v  IVnze  31.  bíezna  1582  vznesli  na  císaře  Rudolfa 
žádost:   ježto  poddaní  v  0<^^-'h1ch,  a  zvláště  čAcd,    „piečiníc  a  něco   proti  pánu  svému  se  do- 
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pustíc,  a  častokrát  i  písaři,  lozuuiejíc,  že  by  pinii  svému  z  počtu  vyjíti  neuiohli,  anob  ninohdykrát 
zachovajíc  za  sebou  peníze,  do  maikrabství  Moravského  ucliázejí,"  a  taméjší  osoby  stavovské, 
když  pán  z  Čech  o  vydání  takového  zběhlého  žádá,  praví  se  býti  tím  ne])oviniiy ;  jikož  také 
lidé  zbéhh'  z  Moravy  do  Čech  nel)ývají  vydáváni;  pročež  zní  žádost  k  císaři,  aby  na  suému 
moravském  dal  o  tom  jednati,  aby  ten,  na  číchž  gruntech  by  byl  nalezen  poddaný  neb  čeledín 
u>Jý  z  Čech  bez  listu  výhostního,  byl  povinen  vydati  jej  pánovi  jeho.  Potom  že  by  také  na 
nejbližším  snéniu  svém  stavové  čeští  chtěli  naříditi,  aby  rovnéž  tak  byli  z  Čech  vydáváni 
{oddaní  zbéhlí  z  Moravy.  (Sněmy  VI.  str.  215.) 

Hoku  1586  opť't  Jednalo  se  na  snéjnu  écskéni  o  obnovení  artikule  v  příčině  zbélilych  poddaných 
a  zvlášlé  čeládky.  Ibtav  měí^tskv  o  tom  podal  nejvyšším  úředníkům  vyklad,  v  némž  se  tvrdí,  že  ten  artikul 
protiví  se  smlouvě  řSvatováclavské  z  r.  1517  i  několika  článkům  zřízení  zemských;  městům  hlavně  hylo  proti 
mysli,  že  pokuta  hýla  zvýšena  nad  dřívějších  15  kop  gr.,  též  že  by  hejtmane  krajští  podle  novějšího  artikule 
měli  soudiíi  měšťany  a  na  ně  exekuce  dopomáhati;  dovozovali  přesvědčivé,  že  u  čeládky  uádenní,  kteráž  pra- 
cuje na  vinicích  u  IVahy  i  u  jiných  niěst,  nelze  provésti  příkaz,  aby  najímán  byl  jen  ten,  kdo  se  muže  vy- 
kázati liftem  povolovacím  od  pána  svcho.  (Sněmy  VI.  str.  538  510.)  Výsledek  byl: 

8ném  15S5  vydal  o  čeledi  a  iioddauých  článek  ještě  obšírnější,  s  novými  podrobnostmi, 
s  nékterýuii  pfiostíeními  i  lUevami:  /behlvm  lidem,  kteří  do  sv.  Martina  nejprv^ó  příštího 
navrátí  se  ku  pánfim  svým,  bude  od[)Uštéuo  (krom  zločinných  skutku),  tak  že  jim  bude  vrá- 
cena i  jejich  spravedlnost  (nápad  dědičný),  kteráž  jakožto  odběžné  náleží  již  pánům.  Kteií 
ze  zběhlých  poddaných  chtěli  by  však  zůstati  ve  své  nynější  službě  u  obyvatelů  království 
("eského  nebo  maikrabství  Moravského,  těm  se  dává  k  tomu  dovolení  do  roka,  jestliže  do 
sv.  Martina  jejich  zaměstnavatelé  postaví  je  píed  jich  pány  anebo  jim  ohlásí,  zeje  mají  v  službě; 
clítěl-li  by  je  kdo  míti  u  sebe  i  po  roce,  musejí  potom  takoví  zaměstnavatelé  o  to  jednati 
s  jich  pány.  Sic  kdo  by  na  svých  gruntech  měl  cizího  poddaného  bez  listu  povolovacího  od  jeho 
pána,  takového  každý  ze  stavu  muže  obviniti  z  5U  kop  gr.  č.  před  hejtmany  krajskými  nebo 
píed  úředníky  Pražskými,  z  kteréžto  pokuty  bude  náležeti  polovice  pánovi  zběhlého  pod- 
daného, a  polovice  tomu,  kdo  jemu  o  poddaném  oznámil.  Lidé  robotuí  v  tom  případě  po- 
stižení, že  chovali  u  sebe  zběhlého,  zaplatí  10  kop  gr.  č.  Lidé  pracující  na  vinicích  u  Prahy 
a  u  jiných  měst,  bez  listu  od  svého  pána,  po  sv.  Martině  nejprve  příštím  musejí  si  od  svých 
vrchností  zjednati  list  povolovací,  a  pán  bude  povinen  jim  jej  dáti.  Dělníci  ty  listy  složí  na 
pravé  (u  soudu  městského),  a  dostanou  zaň  jistá  znamení,  s  kterými  budou  moci  býti  při- 
jínulni  do  díla.  Který  obyvatel  měst  přijal  by  do  práce  člověka  poddaného  bez  listu,  pro- 
padne 50  kop  gr.  č.,  o  kteroužto  pokutu  soudí  se  před  Pražany  na  tom  právě,  ku  kterému 
niěšfan  obviněný  náleží.  Který  niéšfan  Pražský  pro  chudobu  by  nemohl  pokutu  zaplatiti,  má 
na  hradě  Pražském  v  Černé  věži  vyseděti  půl  léta,  leda  by  se  jinak  smluvil  s  tím,  komu 
pokuta  byla  přisouzena.  Proti  obyvatelům  jiných  měst  žaloba  o  tu  pokutu  měla  jíti  k  hejtmanům 
krajským  nebo  k  menším  úředníkům  desk  zemských.  Pražané  dostali  moc,  aby  ku  provedení 
toho  artikule  mohli  také  dáti  nahlédnouti  do  postranních  práv  k  ixxlruhům  tam  bydlícím.  Na- 
řízení toto  nevztahuje  se  na  poddané,  kteří  (bez  svolení  svých  pánů)  se  živí  prací  při  horách, 
v  dolích  a  při  rutlách  v  Čechách,  jestliže  se  ničeho  neslušného  proti  i)ánůni  svým  nedopustili. 
(Sněmy  VL  571—579.) 

lioku  1585  na  Novém  Městě  rrazskcni  „stala  se  šarvátka  od  lidu  rohotnelio  proti  některým  stavu 
rytíhkeho",  kteříž  před  tou  chasou  museli  se  utéci  do  douui  u  ^JělniiKých,  a  tri  osoby  zahynuly,  rříčiiia  té 
šarvátky  byla  ta,  „že  lidé  robi. tu  i  poddaní  lioněui  a  nuceni  byli  ku  pánům  svým  pro  listy  na  dovolení  služby 
na  gruntech  cizích  podle  tehdáž  sněmovuiho  v  království  Českém  nařízení**.  iDačického  raměti,  vyd.  Kezek,  1. 
Str.  158.  Viz  též  Tomkův  Dějepis  Pražský  Xll.  323.) 
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V  dědičné  smlouvě  (Erbvereiniguiig)  zavřené  24.  října  15(S7  císař  Rudolf  jakožto  král 
Český  a  Kristián  kurfirst  Sasky  zavázali  se,  že  jeden  ani  druhý  i  s  potomky  svými  nebudou 
ve  své  zemi  vědomé  trpéti  poddaných  upi  cJilých  z  druhé  zenié  z  jakékoli  příčiny.  Ferdinand  III. 
23.  června  1(551  dovolával  se  této  smlouvy,  když  lidé  z  Ullersdorfa  uočné  utekli  do  Míšně, 
poněvadž  jejich  paní,  Anna  Maria  z  Lobkovic  roz.  ze  Šternberka,  napomínala  je  k  víre  ka- 
tolické. (Weingarten,  Codex  1720  str.  281.) 

1588  v  únoru  Pražané  jménem  stavu  městského  předložili  nejvyšším  iiřednikňm  žádost  „z  strany 
čeledi  a  lidí  poddaných,  jaké  jest  se  sneseni  na  suéniu  ohccném  léta  1585  na  velikou  stížnost  stavu  třetího 
niřstskcho"  stalo,  čehož  „mnozí  racšťaué  v  městech  Pražských  i  v  jiných  pocítili  a  k  nemalým  těžkostem 
skrze  dohývání  pokut  přivozováni  nehozí  lidé  hývají".  Pražane  žádali,  ,aby  z  téhož  artikule  sněmovního  sjíti 
mohlo".  (Sněmy  VII.  str.  266.) 

Při  snému  1590  stavové  čeští  stěžovali  si  do  stavů  moravskýcli,  že  čeledi  zběhlé 
z  království  Českého  nechtějí  vydávati;  i  /.ildali,  aby  císaf  v  proposici  k  příštímu  snému 
moravskému  položil,  čím  by  této  stížnosti  mohlo  se  vyhověti.  (Sněmy  VIL  str.  4i)5.) 

Stav  městský  dne  20.  března  1593  v  žádosti  podané  vyšším  stavíim  připomínal  své 
stálé  stížnosti  do  artikule  o  čeledi  sneseného  r.  1585,  a  žádal,  aby  ten  artikul  byl  sněmem 
nai)raven  v  ten  způsob,  aby  na  nevydtíní  zběhlého  poddaného  nebo  na  neujišténí  se  jím  byla 
ustanovena  pokuta  15  kop  gr.,  (jak  bylo  píed  rokem  1567.  Sněmy  VIII.  str.  249 — 251.) 

Stavové  na  tom  sněmu  1593  žádali  císaře,  aby  při  Moi'avanech  nařídil,  aby  zběhlou 
čeled  a  poddané  vydávali  do  ('ech  na  písemnou  žádost,  že  oni  na  druhou  stranu  tolikéž  chtějí 
učiniti.  (Sněmy  VIII.  str.  25S  č.  22.) 

Ve  snenui  r.  IGOl  byl  opět  na  přetřesu  článek  o  čeledi  a  lidech  zběhlých,  při  čemž 
Kutnohorští  hleděli  působiti  k  tomu,  aby  v  tom  artikuli  čeled  horní  byla  vymíněna,  (jakož 
1585  již  byla    Sněmy  X.  str.  154.) 


97. 

1668,   14.  června:  Rolníci  i  zahradnici  mcstečka   lleřmanic  a  vsi   Vračovic  a  Horek 
HvoWi   se    robotovati  2 — S   dni   ročně    k  panství   Brandýskemu    nad   Orlicí;   zaiez 

vrchnost  je  pojišťuje  proti  všem.  jiným  robotám,  vyjma  hony. 

Já  Jan  starší  z  Zerotíiia  a  na  Náměšti  .)Cj  známo  ěiním  tímto  listem  přede 
všemi,  před  nimiž  čten  anebo  ětouci  slyšán  bude:  Jakož  lidé  z  městečka  Heřnianic 
poddaní  moji,  ne  z  žádné  povinnosti,  ale  z  lásky  a  na  žádost,  též  také  i  ze  vsi 
Horek  a  ze  vsi  AVracžowicz,  se  podvolili  v  to  dobrovolně,  aby  mně  i  dědicům 
i  budoucím  držitelům,  pánfim  Rrandyskym,  na  řasy  budoucí,  jakž  kdo  sedí,  krom 
zahradníkův,  v  roce  pořád  zbělilém  po  třech  dnecli  vorati  povinni  byli.  Já  pak 
znaje  od  nich  takovou  k  sobě  povolnost,  a  jsa  také  jakožto  ku  poddaným  svým 
láskťi  a  milostí  nakloněn,  tuto  milost  jsem  jim  učinil  a  činím,  a  je  ze  všech  a  všeli- 
jakých robot,  jakýmiž  by  jnuMiy  jmenovány  býti  mohly,  od  sebe,  dědicíiv  a  bu- 
doucích potomkův  a  držitelův  svrcliu  i)saných  dědin,  jakožto  pán  jejich  dědičný, 
propouštím,  kromě  toliko  na  hony  chození,  tak  aby  mně,  dědicům  a  budoucím  drži- 
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tolĎm    žádiijiiii   robotami    povinni  nebyli,    leč  za  našo  peníze,    tak  jalíž  by 
s  nimi  o  to    v  slušnosti   smluvili   a  zaplatili.    Tolikéž   zahradníci   z   nahoře 
vaincli  dědin  vidouce  ke  mně  od  spolusouscdův  svýcli  takovou  povolnost,  a 
jakž  oni,  tak  i  tito  poddané  lásky  ke  mně  dokázati,  jsou  se  každý  z  nich 
rolioty  ženné  inuě  a  budoucím  dědicům  i  potomkům    mým  vykonávati  roěiié 
lili.  Kdež  já  ncchtějícc,   aby  taková  ochotnost  jich  odměniti  se  neměla,  jim 
touž  milost,  jako  i  rolníkftm,  tiním,  a  je  ode  všech  a  všelijakých  vymyšlonýc 
krom  na    hony    cliození  a  což  by    kdy    za  naše  peníze  nám  činili,    ()d  sebe 
a  budoucích  svých  osvobozuji.     A  nad  to  vejše  budu  i  s  budoucími  svými 
když  by  koliv  tak  ty  roboty  vykonávali,  je  stravou  slušnou  na  budoucí  věč 
opatrovati.    Tomu  na  svědomí  a  pro  jisté  toho  všeho,    což  se  nahoře  píše, 
pečeť  svou  vlastní  svým   jistým   vědomím  a  vůlí   k  listu  tomuto   přivěsiti  js 
kázal.  Jenž  jest  dán  na  Náměšti  v  pondělí  po  sv.  Trojici  léta  lóGH. 

Nn  xadni  stronč  touž  rukou:  „Vnjtah  iiucboli  vi^'|iis  liMu  daného  opatrzťjiti  [opatmjti 
u  onradu  mřstcčka  llermanidch  od  JMU  pána  pnna  Jana  sturšihn  z  ^crotina  na  Námf^Ii."  Opi 
IG20— 1650  T  archive  zemakím  v  Ti-aíe,  —  Itýfalé  niéstečko  llcřmanice,  nyní  ves  g  fanjii,  .1  vsi 
i  Horky  leží  asi  t  piil  costy  nie/i  Litomyšli  a  Cliocni,  náložely  r.  IfiCi  k  pjinsttí  Biandíakémii  1 
ale  posledně  v  letech  1G5á— ISIH  k  panetvi  I.itomyélskOniu. 


Výtah  z  instrukce  (lané  eísaieiii  Maxiiiiiliaiieiii 
nejvyššímu  lovřímu   \  králov8t\'í  ČeBkéni 

dne  20.  října  1568. 

Maximilian  ;>c.  liistrnction  anf  den  fíestrenříeu  unsďn  und  des  iieicln 

(ietreuen  Dietrick  van  Schivendi,  als  den  wir  in  Anschunsí  seiner  elirbareu 

und  (iescbicklichkeit,  und  aus  deni  sonder  gnilditien  Vertnuien,  so  wir  in  seii 

setzen,  íOrnehmblicli  abor  nmb  seiner  uns,  aucli  unsorn  liihlichen  Vorvordein  i 

Oesterreicli  violťjiltif;  erzcif-ter  aufrichtiyer  nnd  redlicher  Hof-  und  Kriegsdienst 

zu    unserm    obristen    Landiagermeister    in    unserni    Konigreich  Jiehcimb    un( 

incorporirten  Jjanden  aufíentimnien,  wie  er  sich  in  solcliem  Anit    verlialten  so 

I.  Erstlich  solle  unser  gedachter    unsev  Ja,í;ermeister,    sovicl  dieses  j 

■ifft,  auť  keinen  andern,  als  auf  uns,  uiid  an  unser  Stiitt  anf  unserc  geliebt 

ein  Aiifsehen  haben,  uiid  uns  oder  derselben  (ieheiss  und  Bcfelch  jederzeit 

chen    Geliorsamb  leisten.     Da  wir    oder    unsere    Siiline    eincr    aber    im    Kii 

iťheirab  nit  warcn,    tuid  ihm  Jagerracistcr   in  scinem  Amt  was  furfiel,    dari 

!áth  und  wcitcre    Hilf  bcdUrftť,    so  soli  er  hieriniicn  zu  unsern    Kamviern 
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ib,    wolchc  ihmc  aii  unsor  Statt,    wie  sie   desscn  soiidoni  Befok-Ii  habcn,    mit 
mil  Hilf  crsclicinoii  soUcii,  soin  Zufluclit  liaben. 

2.  UikI  (iicweil  wir  auť  uiisern  Herrscbaften  uiid  anileni  Ortcii  im  KoiiÍKroicli 
ib,  auch  dpii  darzu  geborifíoii  FUrstcntlillmborn  und  I^andcii,  etliclic  Furstmeister, 
loclit  und  .l&^er  halten,  soli  uiiser  JasiTmeistcr  zu  solcheii  iiiisern  ImunI- 
11.  Forstkiiochten,  Plac  licnknecii  ten,  Thierffartiier,  Ilimclslciieclitcii,  Waldscliaffiíni, 
und  andern,  die  zu  den  Jafídeu  und  Fiirston  fíoborijí,  und  wir  anjetzo  oder 
unterhalton,  fleissíf;  scben,  die  Forst  oft  bereifen,  nnd  danebcn  soin  Aufachtcn 
aseiícn  halien,  wie  sich  obberdlirt  Jilgereipersonen  in  ibren  Aemtcrn  und 
11  verlialten,  was  Fleiss  sie  dabei  liaben,  und  darob  soin,  dass  ein  joder 
icn  ROtreu  und  aufrichtig,  seineni  hiichsten  Vcrnifigeu  nach,  seinen  Dienst 
abwarte.  Er  soli  auch,  soviel  ihre  Dienst  betrilft,  in  billichcn  Diiipen  ob 
[land  liaben;  dagegea  sollen  sie  nach  iiiis  und  unsern  Siibneii  auť  iline,  uuseni 
cisteri  und  soust  nicmand  andern,  ihr  Aufinerkcii  habcn,  und  soweit  sicli  ihre 
cretrecken,  iííme  allein  ffeborsamb  sein. 

ii.  [Co  by  při  nich  spozonival  iienálc/itóho,  to  má  odstraniti:  kdyby  iiepo- 
a  císař  ani  synové  nebyli  by|  im  Land.  so  wellen  wir  ihine  biemit  Maclit 
all  seine  untergebcne  Personen  solches  ihres  unfleissigou  oder  untreucn 
II  lialbor  /u  strafeii;  und  da  etwan  unser  Forstnieister  einer,  so  vom  Adel, 
[■r  oder  unscrer  Siilme  Abwesenlieit  sicli  in  ibroin  Amt  nicht  elirbar  oder 
verhielten,  so  solle  unser  Japermcister  (iewalt  baben,  denselbon  ftlr  mis  zu 
zu  bestrickcn,  oder  aber  er  soIIe  solches  uns  oder  unsern  Sidineii  flirdeilich 
iben  .  .  . 

4.  F,s  soli  aucb  unser  obristcr  Jafíermeister  /nsamnit  den  Forstmeistern, 
lechten  und  Jagcrn  mit  gau/em  Fleiss  darauf  Achtun.ii  geben,  dass  kein 
lann  oder  líurg^craf  auf  unsern  Herrscliaften  im  KQnigrcicb  líehaimb  und 
inrorporirtcn  Landen,  er  sei  wer  er  well,  mit  Jaffen,  Hefzen,  oder  mit 
en  noch  Sperber-PaiU,  auch  sunsf  in  keinerlci  Weis  Waidwcrch  troilieii 
jrgleiclien  Kurzweil  furnebinen.  Ks  soli  aucb  er  Jagernieister  solches  fílr  sicb 
olin  unser  Vorwissen  zu  tluin,  oder  andern  zuzulassen,  nicbt  Macbt  liabeii. 
er  aucb  auf  unsern  llerrschaften  und  Hilusern  keinen  ílund,  ausserbalb 
zu  unserm  Lust-  und  Waidwerch  geboren.  halten  lasseii. 
6.  Wiis  aber  wiklc  (řilns  nnd  Enten  heíritlY.,  die  iiilígen  sie  ihres  (Ťefallen; 
I  Teicbten  in  die  Netz  jajien  oder  auf  Schlilg  schlaheii,  darinneu  solle  ihiien 
iiptleut  [  =  den  llauptleiiíenl,  voii  ihine  .Taifermeister,  Foi-stmeistern  und  Forst 
n  kein  Kiiitrag  noch  Irriinřr  bescbehen. 

í>.    [Když    by  hejtmane  přes  to  bonili.j    so  solle    er  sie  erustlicb,    freuiidlicl 
Ulich    darumbeu    bcsprecheii    und    sie   davou    abhalten ;    [a  kdyby    to  nepo- 
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mohlo,]    soli  er  solches  an  uns  oder   an  unsere  Solme  umb  Kiiisehung  unsaumblich 
gelangen  lassen. 

7.  Unser  obrister  Jagermeister  soUe  auch  mit  Forstmeistern  und  Forst- 
knechtcn  gut  Achtung  auf  die  Wald,  Wildpannen  und  Stelleii,  dariunen  das  Wild 
seiiien  Stand  hat,  geben,  damit  dieselben  mit  unnotliigeii  ubrigen  Auskaue?i  und 
Prennen,  dardurch  das  Wild  auszutreten  getrieben  wurde,  nit  verwttstet  werdeu, 
sondern  fleissig  aufsehen,  auf  dass  solch  Aushauen  und  Verprennen  dermassen 
geschehe  oder  angestellt  werde,  damit  das  Wild  dannoch  gleichwohl  an  seinem  Stand 
keineu  Mangel  hab. 

8.  Insonderheit  aber  soli  er  darauf  bedacht  sein,  dass  die  Wáld  vom  1.  Nov. 
bis  zum  End  des  Febr.  gar  geviaisť^)  werden;  alsdann  auf  gelangten  Bescheid  soli 
er  Jageimeister,  Hauptleut  und  Burggrafen,  auch  die  Forstmeister,  mit  Ernst  darob 
sein,  damit  solche  MaiB  von  den  Kitufern,  auch  dasjenige,  was  fttr  unsere  Hiluser 
gefállt  wttrdet,  zu  End  des  Marz  ganzlich  ausgeraumbt  und  weggeftthrt  werde; 
sonderlich  aber  die  fruchtbaren,  als  Opfel,  Pirn  und  andere  Ohstpaum  sammt  den 
Stanimbaumen  nit  abgchauen,  sondern  zu  Nutz-  und  Pauliolz  stehen  bleiben. 

*)  Meifien,  sekati,  mýtiti;  der  Meití,  paseka. 

9.  Nachdem  auch  die  Eíchen  und  Puechen^  wie  allenthalben  der  Brauch 
ist,  dem  Wildprett  zu  der  Waid  erhalten  werden,  so  soUen  unser  Jagermeister, 
Hauptleut  und  Burggrafen,  auch  Forstmeister,  da  die  alten  und  neuen  Maisz  ahliaiten 
werden,  wieder  fleissig  vermachen  lassen,  damit  das  Jungholz  aufwachsen  mílge; 
danebeu  auch  ihr  getreu  Aufachtung  geben,  auf  dass  die  Aest,  Zweig  und  das 
Dornenreisicht  saubcr  aufgeklaubt,  zu  Haufen  getragen  und  haufenweis  verprennt, 
oder  armen  Leuten,  die  solches  begeliren,  gegeben;  die  Staum  [?]  hart  uber  der 
Erden  abgehauen,  das  windbrllchig  Holz  aus  den  Willden  ausgeraumt,  verkauft,  zu 
Geld  gemacht,  oder  sonst  uns  zu  Nutz  gebracht,  oder  aber  auch  den  armen  Leuten 
oder  Forstknechten  umbsonsten  erfolgt  werde, 

10.  Er  Jagermeister  soli  sein  fleissig  Aufmerken  haben,  wann  sich  etwa  die 
Wald  anfeuern,  dass  derwegen  zeitliche  Wendung  und  Fursehung  beschehe  .  .  . 

11.  Doch  wellen  wir,  dass  hierinncn  jetzt  und  kílnftig  diese  Ordnung  ge- 
halten  werde,  namlich,  wenu  es  zu  der  Zeit  kummt,  das  Holz  abzumaiszev,  so  soli 
sich  er  Jagermeister  jedeš  Ort  unser  Herrschaften   und  Forst  mit  dem  Hauptmanii, 

rggrafen  und  Forstmeister  auf  den  Augenschein  verftigen,  sich  mit  einander 
szeigung  des  Holz,  so  auf  den  Verkauf  oder  zu  Nothduift  unser  Herrschaften 
ies  Jahi-s  abgemaiCt  werden  soli,  dahin  vergleichen,  auf  dass  solich  Holz  allein  an 
nen  Orten,  allda  es  der  Wildfucr  und  Veressung  der  Wald  am  unschadlichsten, 
geben  werde  .  .  .  [Když  mycení  tak  se  umluví,  o  tom  napřed  oznamte  komoře 
ské  a  vyčkejte  její  výměr.] 
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i.  L'ii(i  uacluleiii  wir  iii  iiiisťrii  Foťstťii  iiii  Kiiiiiřírcic!!  liehaimli  iiiicl  darzu  gohO- 
nlcii  Eichwald  haliťii,  dariniicii  an  ťtliclioii  Ortpu  Jiiugliolz  ist,  dtrlialben 
ser  obrister  JagťrnicistiT,  Haiipllcut,  liur-íříťafeii,  Forstmeistor  uiid  l'urst- 
Liifaciitunř;  fíťbon,  daiiiit  iii  godaclite  Kicinvald  uiid  ins  Jutť/hoh  uud  die 
iliiifí  wediT  líiiid  uder  aiider  Vieli,  aiicli  lítiss,  nud  iiisoiidfrlieit  ílio  deis, 
rosscii  Scliadťii  ttiiiii,  dariiiiieii  iiiit  Niclitc  řietriclieii  uoidou. 
^1.  Daiiiit  aucli  lui  den  abřieiiieisteii  Orteu  mid  Stellou  wieder  .IuiiííIhiIí; 
!ii  iiHigc,  sídlen  sic  an  díeselhen  Ort  crst  naeli  vicr  Jabrpn  iiaclieiiiander 
,  bis  das  Jniifíhol;;  wold  wicder  aiifj;rscliosse»  ist,  das  Vtek  auf  die  Wdd 
n  fícstatteii,    docii  dass  es  der  Kiide,    du  ain  wonifísten  Seliadeii  davon  zu 

bcschelie,  mid  das  Iteh-  uiid  Daiiier-Wild,  deriílciclien  dic  FaszliíUier, 
Stiindťii  nit  {íetrieben  werdcn.  stinder  soviel  iniiner  iiiit^lich,  zii  niiserm 
Kiirzweil  darinneii  fiezigťlt  und  erlialten  werden. 
4.  Auf  dass  dtis  Wild  zu  Wínters  Zeit  tiPtn  Fiiller  babě.  sídle  nnser  Ja^er- 
laraiiť  bedaelit  sein,  dainit  cr  dťs  pesten  Hen  aiif  unsern  llerrseliaften 
j  llauptlenf  deni  Wild  einfeclisen  lassc,  nnd  an  sichere  tnickene  <lrt  oder 
da  es  nit  verfanl  uder  inueclitlet  werde,  lejien  lusseu. 

'i.  Und  da  zu  Snminer-Zeiten.  wanii  man  das  Gras  niííhet.  Fusshíiner  ini 
n   beťuuden  wtlrden,  su  sulle  cr,  unser  O.  JaKenueister.  líeťeleb  thun,  damit 

tleissijt  wahrjíenuninien.  auch  iliuic  uder  den  Forstnieistern  und  Forst- 
davon  Anzoigen  getlian  werde.  Da  aber  er  wahniebmbe,  dass  die  Paueni 
nit  (iebursanib  leisteii  wollten,  su  sulle  er  sie  den  H;uiptleiitcn  zu  gebtlhr- 
raf  anzeigen  ... 

H.  Unser  O.  J,afíermťistcr  sulle  ancli  verurdnim.  dass  zn  Herbstzeiten. 
hs  fteříon  <iv\\  AVinter  xkv^ví,  allerlei  Hulz,  als  .Ascbpaii,  \Veiden  und  an- 
iiden  alífíeliauen,  und  dcni  Wild  in  nnd  um  die  WiMpannen,  damit  es  den 
iber  daran  ziu!  kbrtslen  babě,  biu  nnd  wieiler  zerlťgt,  nnd  daun  wiedď  auť 
lilin.ií  suk-lies  Uulz  ans  den  Wiilden  aiisiíeruunibt,  mit  Fleiss  ausfíeklaubt 
:etia^'en  wenle.  Su  wellen  wir  aneb  stindere  l'ílrsebung  und  lleťeld  tbun^ 
H!iu|itlcnt  zu  SnlzH  ein  Nutbdnrťt  Salz   gel)en  ... 

7.  ncmnai-b  abí-i-  etiitlie  Dnrfscbaťten  ini  Kíinijrrficb  llelioinib  und  darzn 
1  Landeii  zuniiclist  unserer  Furst  und  Wildpannen,  da  das  Wild  seinen 
■t,  nit  zu  \venii;i'ni  nnscrni  StOiadcn  aitsfussende  í.n'i)sse  llíilzer  und  Wald 
dle  unser  .lagerineister  mit  ilílť  der  Ilaniitieut  Fleiss  ťdrwenden  nnd  Wc;; 
wie  diestdben  Durfseltaflen  nnd  I  ntťrtlianen  ilarzu  bťwťjít  wttrden,  dass 
C  Gemeint-Wuld  fJUleten  nnd  niederlcgcten,  uder  vuti  ilincu  uns  zu  gut 
uOcbteu  werdcn,  nud  an  desscn  Hulz  statt  kUuftig  zu  ilirer   Notbdurft  aus 
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uiiseni  Walilťiii  uii  deueii  Ortcn,   da  os  unsonii  1'uist  ohiic  Sihatlťii 
seiii  kíiQiite,  Hulz  erfolgt  werdťii  miiťlite. 

IH,  Kr  Jívgeniieister  sollť  aiicli  iiit  allein  iicfclc.li  tlum,  diiss 
uiiscrn  Wiildťn  Wolf,  Luchs,  Fnchn,  wilde  Kafzcii  itiid  andiTC  stl 
flfťiinjíen  uiid  geschhtyoii  werdcii,  soudem  íiii  Kiiiiijírcicli  iiehťinib  iii 
ildťilitťii  Laiulon  íblgciidor  Jleiiniiisí  iiňViitlicli  iiusnďcii  iiiid  iiiiblicireii  la 
wcť  dli  sd,  uiisoi'  Jagcrcijícsiiid  (»(k'ť  andeir,  eiiicii  Wolť-  itdci'  l.uclisi 
Hiiuiitlout  ciiiciii  ziibriiigt  uiid  dartliuct,  dass  er  auf  Uiisenii  gesr.i 
dass  demsellieii  jcdťii  voii  eíiieiii  alteii  Wulf  oder  Liichs  eiii  (Jiildcii,  i 
jungcn  eiii  hallior  (iuldťii  j,'ťgťi)eii  solle  wenlťii.  Daiiiit  abťr  oiiicr  de: 
nit  zweiiiial  daritraclitt',  solleii  derliallicii  dit*  Hauptleut  vwii  eiiiem  jeti 
uikí  bczalilteii  Kopf  eiii  Olir  zuili  Walir/ciclioii  abschiieideii  lasseii ; 
ihneii  den  Hauptleuteii  sicli  zu  vcrlialteii  nud  suicli  (leid  danuiť  zn  w 
liciieii  Befelcli  lluiii  woUeii. 

lit.  Uiid  auf  dass  vuii  den  f;ross(.'U  Uideti  ujid  ťauerhiuuhn  i: 
Wild  iiifht,  Schadeii  zugeffiřít  wordi',  solle  der  Jagenneistor  Achtuiip 
lasseii  und  verordiioii,  diiiiiit  alic  Jalir  deiisolbeu  oiu  forderer  Ftiss  o 
[sic]  al)seliaueii  wprdť ;  wie  er  dauii  derliallieti  die  lícsiclitiguug 
IKUfeni  allc  Jalir  saiunit  dcm  Hauptmaim  uder  liurggťafeii  venieueni 
die  ťnterthaneu  (ielioisaiub  leistcii. 

20.  Die  Tliiergarteii  auf  uiiserii  IIciTschaltt-n,  sowidd  die  bei 
Jagcrmeister  alle  iui  liefelil  habeii  .  .  . 

21.  Da  řiťlťgciití  Stcllen,  die  Fasshiiner  aufzulialteii,  seieu,  so 
be(iiiemen  Orteii,  daiiiit  sio  hícIi  dcrorteii  ziegoln  und  nicliroii,  scliiitt 
unserii  Hauptleuteu,  dass  sic  liiozu  Waiz  gebeii,  anzeigon.  Liid  si 
Naheiid  die  Vogler  bestaudwcis  Yusolthenn  aufgericht  liilttoii,  ^uil 
líeinem  Netz,  dainit  aie  etwa  Fasslillncť  iKTllclíeu  miiditcn,  soude 
J-finistaiigcn  mul  Pugou,  d(M-Ii  iiur  kleincr  Vogel,  zu  sabeu  [snad:  ja 
Soiisteii  solle  ihiicn  andoreigcstalt  zu  stellen  gav  iiielit  zuj;elassen  \vt 

22.  Und  wanii  wir  in  unser  KOnigroicli  lícboiinb  uder  in  dei 
porirteu  Laiuiou  seiu  wílrdcu  und  Jagdcii  bestellt  haben  wollten,  soli 

.leister  sicli  zu  uns  und  inisern  geliebteu  ÍSidinen  veifiigeii,  nud  bei  i 
Mzeit  [icrsíHilieli  gegenwartig  scin  [a  jo  říditi]. 

2;í.  Damit  aber  uuser  Ja;íenneister  j-olelies  desto  ordentlielicr. 
cquemer  anstellen  und  vcnicbtcn  mllge,  su  wollcn  wir  unseru  \ 
ňnigreich  lieheiuib  und  audern  Landeu  Befekh  tlum,  mit  unsorn  I 
3rschaffen   und   sie   darzu   zu  lialten,    waiui  und  woliin   sie   uuser   ( 
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'iťja{j;<li;ii  l)Of>fliiťlit  mul  s'eronliR'J.    doiiisťlbcii  alsliald  oliiie  Wiciertťd  Folge 

/ťUfí  uiiil  riaclieii  [aby  dal  dťžt-ti  v  suše]  .  .  . 

4.  Als  daiiii  aucii  ctlicli  Pďsoiioii  Henu  uiid  líittorstaiid  iii  iiiiseim  Kuuifíreidi 

iiiid  dcsselliťu  incorporiitLMi  l-aiidcii  aii  miscre  Korst  ilire  anstossende 
lialieii,  soli  derlialbcr  cv  Jagernieistor  mlt  líatb  und  Vonvisscii  nnserer 
•ath  iii  líi'lu>inib,  sofeni  es  iiur  uliiie  smideni  .Schaden  beschelieii  kaiin,  aaf 
lid  Wťjí  bedaclit  seiii,  anf  dass  sie  sulcber  ibrer  Jagtcu  abstclicn,  und 
,  es  ei  diircli  Taiisch  anf  aiiderc  (irdiid  und  Poden,  oder  gogen  jalirlic.hoii 
ijí  einer  gewisseii  Suiniiia  (íelds  oder  Aiizalil  Ocbseii,  und  da  es  anders  nit 
I  niiiflite,  iiucl)  gegen  jillirlieliei'  Pension  etlicher  Štuek   Wildprctts,    aii  uiis 

werden  nidehtoii.    [Nolzo-li  iiie  toho  docílit,    ať  ti  sousedé  nesáiiají  Iionboii 
riií.] 
ó.  Und  naebdein  uiisoni  Foistnieisteni  nnd  P'oi'stk nechtěn  bei  iliien  Pliiehtťii 

und  beťohleii  ist,  d«ss  sic  die  Kiclion  und  Piiechecklier,*)  wann  sie  íd 
iteratheu,  damit  das  Wild  /ii  Wintei^szeiten  soviel  desto  bessere  Weid  uiul 
Uiug  haben   mltge,    zu    Auťang  dos   Winterá    verbieteu    sollen,    aucli    darob 

habcii,  dass  die  Unteitlntncn  weder  Schweiii  noeli  andere  Vieli  (weleltes 
i  zu  Schaden,  die  Kirheln  und  Puechiicker  antfrosseu  iiiiicht),  in  die  M'Jlld 
ibou,  noch  dieselbeii  anťklauljou  uud  zu  llaus  tragoii  sollen:  [ua  to  af  O. 
iter  dohÍíží[.  lni  Fall  alier  dieselben  etwati  eiii  Jabr  ílberllOssig  gcriethen, 
uber  des  AVihls  Nothdnrťt  ohne  Schaden  und  Abliruch  aufgeklaubt  und  in 
■r  gctragon  werdeii  niilchtcn,  so  iiillgeii  sie  uiisern  rnterthaiien  folgcnder 
md  Moinuiig  zngelasseu  werden,  niinil.  dass  die  Torstineistcr  nach  Gelegen- 
elben  /eit  eiii  Tberschlag  niachen,  wieviel  jeder  Doifschafteii  ohne  Jfangel 
mg  des  Wilds  Kicliel  oder  Puechecker  aufznklaubou  und  zu  Haus  zu  tragen 
lerdcn  mdgc,  und  Iiiotiach  denisolbeii  Uberschlag  nach  eiu  /ulassuiig  thuii. 

žaludy  a  buhviix-;  Ek-bclii,  Itiiclioclier. 

li.  Uud  naciidcm  otlicbc  Uutorthanen  ans  den  Dfirfern  in  die  Wáld  nacli 
ii'n  gcIuMi,  durch  welche  dann  das  Wild  verjagt  wird,  derhalben  soli  der 
ucister  au  denen  Orteii,  da  (las  Wild  seinon  Stand  hat,  solch  Schwam- 
luben  gilnzlicli  verbieten  und  daroli  Haiul  halten. 

í.  Anf  dass  auch  unserc  Unterthanen,  wclchc  an  niisere  Forst  im  Kiiuig- 
lieimb    nnd    den    dazu    gehorigeii  Landcii    sitzen  und  woiinen,    dieser  uus* 

eiu  "Wissenschaft  liaben,  uud  sich  iu  eineui  jeden  Artikel  sie  botroAFen 
hteu  und  vor  Schaden  zu  hCiten  wisseii,  so  wollcn  wir,  dass  unserc  Hauiil 
!  ttnser  Ordmiiii/  allen  Un/ciihaiteit  und  soiiderlicli  dcui  Paucnivolk  offentlic 
1  lassen ;  wofeni  dcnii  uiisere  solclie  Ordining  nnd  Vcrbot  irgend  oini 
■Iben  unsern  Untcrthaueu  uud  Paueni  (Iberschiitt  uud  darwider  thate,  darai 
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(lic  Forstmeister  iind  Forstknecht  sondore  Achtung  habon  sollen,  so  sollon  uiisere 
Hauptleut  solche  Uebertret.er  uiid  Verbrecher  bescliickoii,  dio  iii  (Jefílngnnss  ein- 
ziohen,  iind  gcgcii  ihnen  mit  gebíihrlicher  Straf  vcrfahroii  .  .  . 

28.  [Jakož  v  cis.  lesích  každému  bez  výjimky  jest  zapovězeno  honiti^  kd\'ž 
by  kteří  v  tom]  durch  unsore  Forstmeister  und  Forstknéht  betreten  wurdeii,  aber 
nit  gewáltiget  kunnten  werden,  so  sollen  síe  sich  in  dergleichen  Fiillen  der  Hauptleut 
und  Unterthanen,  so  am  nachsten  gesessen,  líilf  und  Beistand  gebrauchen,  und 
solche  Personen  vermíig  der  Ijandsordnung  in  Besirichuig  nehmen^  die  andern 
wenigem  Personen  aber  in  Gefííngmtsis  einlcgen,  und  solches  dem  Jagermeister  zu 
wissen  thun ;  der  soli  sie  hienach  den  Hauptleuten  zu  der  Straf  anzeigen.  Da  ihnen 
aber  unsere  Unterthanen  und  Pauern  hierinnen  nit  wollten  Cíehorsamb  leisten  und 
gebíihrliche  Hilf  thun,  darauf  sie  dann  sonderlich  Acht  geben  sollen,  so  sollen  sie  es 
unsemi  O.  Jagermeister,  damit  er  ein  weiteres  Einsehen  hábe  und  solchem  allen  be- 
gegneii  und  zuvorkommen  miige,  filrbringen,  und  derselb  soli  hienach,  wie  vorstehet, 
nnib  Straf  an  die  Hauptleut  gelangen  lassen.  [Když  by  pán  nebo  rytíř  byl  do- 
paden při  honění  na  komorním,  v  tom  případě  O.  Jagermeister  unsers  Kammer- 
procurators  Rath  und  Hilf  bedilrfet,  ten  ho  zastupuje  na  soude.] 

29.  Damit  auch  das  Wild  allenthalben  in  unserm  Koni^i^reich  Beheimb  und 
den  darzu  geh(")rigen  Landen  vor  den  P>eschadigern  verschen,  und  weder  aufgefangen, 
noch  abgeschossen  werde,  so  soUe  unser  O.  Jagermeister  desgleichen  die  Forst- 
meister, Forstknecht  und  Jager  auf  solche  Beschadigcr  nit  allein  bei  den  Hegeru, 
Fiscliern,  Vogelstellern,  Kohlern  und  andern  Personen,  bei  welchen  man  dennoch 
das  nit  weniger  erfahren  mag,  sonder  auch  in  StUdten,  Markten  und  andern  Orten, 
wo  man  etwan  Wildprett  hinzutragen  und  zu  verkaufen  pflegt,  Kundschaft  halten, 
auch  bei  den  Wcissgilrbern,  welchen  die  Hitut  verkauft  werden,  heimblich  und  in 
Still  fleissig  Nachfrag  haben  und  die  Fursehung  thun,  wo  jemand  Wildpi^ett  oder 
Hatit  zu  Markt  brilchte,  der  derentwegen  verdachtig  wilre,  dass  dieselben,  sie  seien 
Burgcr  oder  Pauern,  keinen  ausgenommen,  alspald  ins  (íefilngnuss  eingezogen  werden. 
Auf  dass  auch  gegen  den  Beschildigern  gleichfalls  mit  gebiihrlicher  Straf  verfahren 
werde,  soUe  unser  Jagermeister,  Forstmeister  und  Forstkneclit,  wofern  es  ein  Burger- 
person,  den  liurgermeistern,  Ptichtern,  da  es  aber  ein  Pauersmann,  den  Hauptleuten, 
under  denen  sie  gesessen,  solches  anmelden  und  anhalten,  dass  sie  dieselben  Personen 

kveigerlich    zu  Becht   und  billicher  Straf  stellen    und  sich  hierinnen  willfahrig  er- 
ígen  wollten.  ' 

30.  Und    damit    obbenannte    betretene    Personen    andern    zu    Abscheu    und 
empel  ungestraft   nit  verbleiben,    und    unser  O.  Jagermeister   sich   wisse    im  Fall 

Straf  und  Peenfall   gegen  ihnen  zu  verhalten,    so  setzen,    ordnen  und  befehlen 
,    dass    kein   Burgers-  iioch    Pauersmann,    welcher   also   betreten,    ergrilfen    und 
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in  (icňliiříiniss  ftťlcřrt  wird,  iiiclir  mul  liulicr,  dann  dic  Verwirkuiig  niit- 
id  seiii  Vcnníipoii  sicher  sicli  ci-strcckot,  nit  solíc  ř,Tstraft  wcrden.  Und 
tlich  iliiiic  iibpr  U)  fí.  nit  fícininiiiUMi  uiid  Uber  14  Tnj;  in  dor  (iefaiikmis 
Itrii  wcnleii.  Wi)  iil)cr  ď  zum  andornial  betreťcn,  solle  pr  20  fl.  Peenťall 
111(1  4  Woflicii  die  (řťfcnkiiu};  aiisstťliťn.     Und  so  oř  dann    zum  drittenniale 

sídle  pr  niit  :'<0  ti.  aia  fioíd  nud  (i  Woolicn  niit  (u-fonknus  gestraft  werden. 

aber    soli    kciiicr    wcilor    ani    (Ictd    iiorli    niit    (Icfciiknus    liojicr    gesteiscrt 

Wclclior  aiicli  also  /.um  drittcnnial  cinkumbcn  wtirdo,  doniselbcn  solleii 
m  Peonfall  allc  uiisprc  Gríiiido  vcrhoten  werdoii. 

1.  So  aliei'  Jpinaiid  nit  liolios  AVild,  sondeni  Jlasen  jafitc,  Fusshnnei-  iiiid 
ptlIlSt-'!  oder  Wildprett  tieiiKc  und  darob  bctretcn  wllrde,  dorselb,  cr  sri 
der  Pauersniann,  solíc  rrstlich  ;i  íl.  recnfall  ťilcson.  Wo  pr  davon  nit  ab- 
ílKo  und  oft  bpsriffen  wilrde,  so  soli  or  fíloicbfalls  als  dio,  so  auf  Iiulies 
aut.  auf  II),  20  und  .^0  ti.  jtestraft  ttprdpn. 

2.  Im  Fall  aber  ciu  rauersmann  Arinuts  Iialbcr  soklien  IVťnfall  niclit  /u 
prmiicht,  solle  ilim  liiprinncn  (inad  wicdpifahrpn.  die  Ocldstraf  nachjielassťn, 
1  mit  Gp/evkntiS,  dariiuipn  er  niit  Wasscr  und  lírod  fiespeispt.  jícstraft  wprdpn. 
S.  Und  was  sicli  also  solclipr  Fecnfall  crlauft,  der  solíc  folfícndcríícstalt 
It  werden,  nílmlicli  dass  cin  Thcil  unsonn  1'oistuipistcr,  der  andor  dcu 
ulitou,  und  der  dritt  dpm,  so  den  Doseli. Idi^icr  oder  die,  welťlic  auf  nnsern 

Vaidwprch  gcfneben.  ausfíekundsebaťt  Iiat,  gefallen.  Dabei  aber  solíc  unsei" 
nicister  nirlits  baben,  soudem  doiisolben  rponfall  hei  den  oli;ícnaiiiiten  dreiou 
ťerbleibon  lassen. 

4.  8o  bcwilligen  wir  anch,  dass  unsor  Forstmeistor  und  Forstkneclit.  wfinu 
ic  Wiild  und  Forst  zu  Vprbíituufí  des  Wilds  jielicu  oder  reiteu,  wieder  eiu 
d  ein  kurze  Faiistbíichsen  fCihren  miigen.  Aiidern  unsfini  Untortlianeii  aber, 
iisgeuomiiieu,  aueh  nnspnn  Ilofíiesind,  uiit  Ptwaii  liiixon  oder  Annbrustea 
Vildiian  oder  Wald  und  aii  die  Ort,  da  das  M'ild  soiiien  Stand  bat,  zu 
lor  zu  jielien,  solle  os  fíilnziicb  vcrbotcn  spíh. 

•ri.  Wtirde    dann    aurh    (llier  solcli   Verbot    irsond    aus    uiisera    rntertbaiini 
lere  mit  einor  liiixen  oder  Anabrust  bcuriýhi.    da  soli  iliinc    unser  O.  -la- 
er,    Forstnicistcr    oder    Forstknedit    die    nelniiben    und    iliiieu    darzu    dem 
mn  dics  Orts  fíefpiiklich  zn  strafeu  anzeifíen. 
>(>.  Do  abor  uiiseie  Forstmeistpr,  Foi-stkneelit  auf  einen  Wildiirett-lOntťrenider 

und  sich  dor  zur  AVehr  stellet,  isf  unser  Mpíiuiují,  dass  solicbe  Leut,  sovicl 
Klgliťh,  ohnp  Lebcnsiíclabr  zu  der  Hanil  líebraclit  werden.  Im  Fall  sich  aber 
■  so  tikltlicli  erzeijit,  werden  sie  sieb  der  (iebílhr  und  ilirer  Leibesnoílidurft 
'en  eincm  soklien  zu  verlialten  wisseii. 
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« 

37.  Denen  aber,  so  ihr  Nahrung  und  Hantirung  halben  tibej*  Land  reisen, 
solle  durch  solche  Wald  mit  Biixen  zu  gehen  und  zu  reiten  folgender  Meinung, 
dass  sie  allein  bei  der  Landstrassen  bleiben,  unverboten  seín.  Da  aber  einer  aus 
solchen  reisenden  Personen  ausser  der  Strassen  verdachtlich  in  den  Forsten  und 
Walden  ummaussen  und  dem  Wildprett  oder  Gefiegl  nachstellen  woUte,  dem  soli 
auch  die  Bttxen  genummen  und  den  Hauptleuten  einzuziehen  und  zu  strafen  ange- 
wiesen  werden.  Soviel  dann  unsere  Hofleut  betrifft,  wllrde  derselbeti  auch  einer 
betreten,  solle  er  uns  vermeldet  werden,  woUen  wir  alsdann  bei  denselben  gebfthr- 
liche  Abstellung  thun. 

38.  Doch  sollen  weder  unsere  Forstmeister  noch  Forstknecht,  keiner  ausge- 
nommen,  in  unser  Wildfuer,  es  ware  dann  zu  Entsetzung  ihrer  Leibesgefahr,  keinen 
Schuss  thun,  daniit  das  Wildprett  also  voin  Schiessen  nit  verjagt  >verde. 

39.  Und  auf  dass  sich  keiner  uber  solche  gesetzte  Strafen  und  Peenfall 
billig  zu  beschweren  hábe,  auch  von  Niemanden  uber  unsere  gemessene  Ordnunge 
mehr  Peenfalls  genummen,  so  wellen'  wir,  da  je  ein  Peenfall,  es  sei  10,  20  oder 
30  ti.,  eingenummen  solit  werden,  dass  derselb  von  keinem  andern,  dann  unserm  O. 
Jagermeister  folgendergestalt  eingezogen  werde,  und  namlich:  wann  es  einen  Bur- 
gersmann  aus  unsern  oder  der  Konigin  Stád  ten  betreffen  wUrde,  derselb  solle  zuvor 
unserm  Unterkammerer  in  Behaimb  angezeigt,  und  mit  seinem  Vorwissen  und  Willen 
gestraft  werden.  So  es  aber  einen  Pauersmann  oder  sunst  einen  andern  nnserer 
Unterthanen  antreffe,  solle  derselbe  mit  Rath  und  Wissen  unserer  Hauptleut,  als 
der  ihres  Vermíigens  Wissenschaft  haben,  mit  einem  Peenfall  gestraft  und  er  zu 
Bezahlung  desselben  gehalten  werden, 

40.  Es  solle  auch  unser  O.  Jagermeister,  ehe  und  zovor  der  Winter  an- 
gehet,  unsern  Hauptleuten  anzeigen,  dass  sie  wellen  den  Forstmeistern  bei  den 
Unterthanen  umb  alte  Ross  verholfen  scin,  damit  dicselben  zu  Abfahung  der  Wolf 
an  die  besten  Ort  und  Stellen  gebraucht  mligen  werden.  FUrnemblich  aber  solle  er 
mit  den  Forstmeistern  und  Forstknechten  darauf  gute  Achtung  geben,  dass  zu 
Summerszeiten  vor  und  nach  Pfingsten  die  jungen  Wolf  aus  den  Nestern  aufgehebt 
und  todt  geschlagen  werden. 

41.  ...  [aby  se  neškodilo  zvěři  při  pronásledování  škodné]  . . 

42.  Wir  wellen  auch,  dass  unser  O.  Jagermeister  soli  gute  Achtung  darauf 
geben,  wann  sich  etwo  mit  Doifern,  Furwerchern,  Hofen,  Pauern,  Aeckern,  Wiesen 
oder  Holzern  Verkauf  Auswechsel-  und  VerpfUndungen  begeben  wolltcn,  die  in 
unsern  Forsten  oder  zunáchst   dabei  liegen,    dass   uns  solches   zeitlich   davor  zuge- 

chrieben  werde,  ob  wir  die  vielleicht  selbst  an  uns  hrin<jen  mochten. 

43.  Es  soli  auch  unser  O.  Jagermeister  unsern  Hauptleuten  oder  Burggrafen 
auf  unsern  Háusern   oder  Herrscliaften    in  keinen  Weg   nicht   zusehen,    Holz   ahzu- 
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haue7i  oder  zu  maissen,  sie  zeigen  es  dann  zuvor  ihme  oder  in  seinem  Abwesen 
iinsern  Forstmeistern  derselben  Orten  au,  damit  das  Holz,  wie  vorstehet/ ordentlich 
gehauen  und  geraumbt  werde.  Dann  im  Fall,  da  es  a\if  unsern  Gehtilzen  etwo  in 
einicher  Unordnung  gefunden  wurde,  so  wellen  die  Verantwortung  sunst  von  keinem, 
allein  von  dem  obberaeldten  Jagermeister  und  seinen  untergebenen  Forstmeistern 
und  Forstknechten  haben. 

44.  Weiter  so  wellen  auch  unserm  O.  Jagermeister  hiemit  auferlegt  und 
befohlen  haben,  nachdem  er  under  seinem  Amt  allerlei  Nation  [Station?],  welche 
bisweilen  und  oft  umb  uns  und  bei  uns  zu  unsern  Kurzweilen  und  Lust  gegenwártig 
sein,  zu  regieren  haben  wilrdet,  dass  er  keinen  nicht  aufnemhb  oder  Dienst  geb,  er 
hábe  dann  von  den  Orten,  da  er  abgescheiden,  seine  gute  Poszbarth,  und  dass  er 
in  allweg,  ehe  er  den  Dienst  annimmt,  Eidspflicht  hab  gethan. 

45.  Und  nachdem  des  Jahrs  oft  in  unsern  Forsten  an  verdachtlichen  Orten 
durch  unsere  Forstmeister,  Forstknecht  und  Holzforster,  auch  sunst  durch  unsere 
Unterthane,  todt  Wildprett  gefunden  wird,  welches  etwo  von  sich  selbst  umbkomme, 
oder  durch  Wassergíiss  und  Eis,  oder  den  Wolfen  und  Pauershunden,  desgleichen 
von  den  Nachbarn,  auch  den  durchreisenden  Leuten  an  den  Strassen  oder  sunst 
von  verdachtlichen  Personen  mit  Bttxen  und  Staheln  beschadigt  wttrdet:  da  wellen 
wir,  wann  solches  Wildprett  gefunden  wird,  nun  hinftiran  unsern  Jagermeister,  im 
Fall  er  gegenwartig  oder  in  der  Nahend  vorhanden  sein  wttrde,  selbst,  oder  in  sei- 
nem Abwesen  den  Forstmeistern  fUrgebracht  werde;  er  oder  derselb  sollen  alsdann 
voUmachtigen  Gewalt  haben,  solchs  Wildprett,  wies  sie  vors  best  ansicht,  oder  wie 
er  der  Jagermeister  fttr  billich  erkennen  wird,  den  Hauptleuten  auf  unsern  Hausern, 
Forstmeistern,  Holzforstern,  oder  ins  Jagerhaus  fttr  unsere  Hund  auszutheilen,  und 
derjenigen  Persou,  so  solch  Wildprett  gefunden,  die  Haut  davon  zu  geben. 

46.  [Parohy  z  uloveného  císařem  nebo  jeho  syny  ať  odvádějí  se  o  Havle 
císaři,  též  svržené  jelení  parohy  o  Jiří,  chtěl-li  by  si  on  nebo  synové  co  z  toho 
pro  myslivecké  zámky  nechati  k  vyvěšení.]  Es  soli  auch  unser  O.  Jagermeister 
unsern  Hauptleuten  derhalben  Meldung  thun,  damit  sie  den  Unterthanen  ernstlichen 
auferlegen,  wann  solche  Gestem  oder  Gehiern  von  ihnen  gefunden  wttrden,  dass  sie 
die  unserm  Jagermeister  uberautworten  .  .  . 

47.  Insonderheit  soli  er  Jagermeister  in  keinerlei  Weg  Macht  haben,  Nie 
mands,  er  sei  hoch  oder  nieder  Stands,  ohne  unser  Wisscn  auf  Hochzeiten  ode: 
Kindstaufen  einiches   Wildpi^ett  zu  (jeben  .  .  . 

Wien  den  20.  Oct.  68. 

Nota.  Des  von  Schwendi^  wie  auch  der  vorigen  Jagermeister  Besoldung,  is 
jederzeit  ordinarie  nit  mehrers  als  des  Jahrs  500  Thaler  gewest. 
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Z  archiyu  společného  ministeria  financi  ve  Vídni  opis  v  archive  zemském  v  Praze.  —  Vypsal  jsem  si 
a  tuto  podávám  hlavně  takové  články,  na  kterých  néjak  záleželo  také  lidu  poddanému ;  z  jiných  učinil  jsem  jen 
stručný  výtah,  dílem  Český,  něho  jsem  je  docela  pominul,  číslováni  článku  pochází  ode  mne. 

99. 

1568,  10.  listopadu:    Zřízení  obecní  dané  od  vrchnosti  městu   Meziříčí  Valašskému 

a  městečku  Krásnu. 

Prvotní  nadpis  jest:  „Zřízení  obcem  Mezřícké  a  Krásenské  od  Jeho  Milosti  pana  Ber- 
narta  z  Žerotína  vydané  léta  1568"-.  Má  42  artikule;  poslední  články  38—42  mají  zvláštní 
Dadpis  „přidaní  artikulové,"  a  týkají  se  zvláště  městečka  Krásna  a  jeho  vzájemnosti  s  městem 
Meziříčím.  Cele  zřízení  v  české  řeči  tištěno  jest  Chlumeckým.  Einige  Dorf-Weisthiimer  aus 
Máhren,  na  stranách  103—109. 

100. 

1668:   Řád  obecní  města   Velké  ByteSe  na  Moravě. 

Vydal  jej  pod  názvem  „Artikule  obecní **  pan  Jan  starší  z  Žerotlua  a  na  Náměšti, 
o  46  článcích,  s  přídavkem  instrukce  městskému  rychtáři  a  instrukce  konšelům  o  15  článcích. 
Četly  se  v  obecní  hromadě  ještě  r.  1674.  Výtah  z  nich  vytiskl  Jan  Tiray  v  Dějinách  města 
Velké  Byteše,  díl  I.,  ve  Velkém  Meziříčí  (1882)  u  Šaška,  str.  122—125. 

101. 

1569,  1.  úno?*a :   Řád  poddanský  na  panství  Česko- Kamenickém. 

Když  pan  Jindřich  z  Wartenberka  s  bratry  svými  Abrahámem  a  Janem  byli  pány 
městečka  a  panství  Česko- Kamenického,  úředníci  jejich  vydali  řád  poddaným  na  tom  panství, 
nadepsaný :  Obrigkeitlich  Gebot  und  Verbot,  allen  Unterthanen  fest  zu  halten,  so  am  Dienstag 
nach  Pauli  Bekehrung  anno  1569  publicirt  worden.  Předpisy  v  hldě  jsou  velmi  mnohostranné; 
článků  počítá  se  v  něm  29  +  5  +  15  =  49.  Tištěn  jest  celý  v  Mittheilungen  des  Nordbohmischen 
Excursions-Clubs,  v  České  Lípě,  ročník  XXIII.  str.  161  —  167. 

102. 

1670,  14.  února:  Arcikníže  Ferdinand  Křivoklátskému  hejtmanovi  Ouličkovi:  do- 
voluje, aby  v  Senomatecli  a  jinde  byly  krčmy,  které  by  braly  pivo  cizopanské, 
jestliže  dodavatelé  budou  z  dodaného  j^i^ci  odváděti  poplatek  do  dŘchodzi  a7x  i  knížecího. 

Ferdinand  jc  .  ,  .  Wir  haben  deinen  gehorsamben  Bericht  und  Guetbedunken 
^n  wegen  deren  von  Senomat  bogehrten  Kretschmen  oc  mehrers  Inhalts  gnediglicli 
erstanden;  und  ob  wir  uns  wohl  dein  hivoriges  und  itziges  rathliches  (Juetachten, 
"treffend  dieErpauung  eines  newen  Prewhaus  zue  Lischan,  nit  missfallen  lasseu, 
stellen  wir  doch  die  Šach  aus  etiichen  beweglichen  Ursachen  noch  zur  Zeit  oin. 
>amit  wir  aber  dennoch  von  denselben  Kretschmen  allen,  so    das  Pier,   Woite    des 
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}n,  voii  Hiisorm  Srliloss  Tíli-fíloss  nit  iieiribcii,  auch  etwas  Nutzung  haben 
}  wilren  wir  licdadit.  erniclteii  vuii  Seiioniat  etlicho  Krťtschmen  zu  ver- 
id  die  aiiderii  auch  ileiijoiiifíPii,  voii  welcheii  das  Pier  itzo  jrenomben 
zev  verbloilieii  zu  lasseu.  rtocli  alles  aiif  uuser  siiildijíst  Wohlgefallen.  uud 
stalt:    dass  iiiis  eiii  jcdcr,    voa  wclcliem  solfíhes]  Pier  geiioiiibeii  wirdet, 

Fass  zwcpu  "Woiszgroschen  fícbeu,  uud  alun'  daiinofht  fiuetc  Pier  aus- 
>.  luiuasseii  dann  aucli  etiicbo  andere  luwohner  iu  dieser  Cron  Bebaiinb 
lieii  Killlen  solliche  Nutzuiig  zu  habeu  pflegen.  Darauf  befehleii  wir  dir. 
ueltcn  von  Senomat  mid  den  anderii,  so  der  Kretscbm  fieniessen  und  ihr 
i   aussetzen,   von  uiiseret  wcgťu   auzuzeigcii,    und  folfíeiids  uns,   ob  ilincn 

aiiuehnibliťli  odor  nit,  ilíui  ob  auf  den  Fall  cines  oder  den  [dcs]  andern 
ng  nit  andere  zu  befinden,   die  ein    soliclies    uns   reieliefeu.   mit   deineni 
irsainben  Guetbedunken  berielitest..  .  .  Datum  Praj;  14.  Febr.  ao  70. 
istodríitclského  archivu  t  Iněprakii  opis  t  archive  lemském  t  1'raze, 

103. 

irvna:  Revers,  kterým  výtrzný  človík  při  svém  propuSiSní  z  vezení  Křiv- 
soiídovského  slíbil,  le  se  nebude  mstíti. 

v  Cechách  pnlvnl  obyčej,  nařizovaný  v  některých  pMpadech  také  zřízeními  zeni- 
becný  človék,  dopustil-li  se  nčjakých  výstupkii  hrubých  nebo  opětovaných,  ač  ne 
ílnich,  býval  trestán  vězením  u  soniiu  niíSfho,  n  clitél-li  se  dostati  na  svobodn, 
1  sUbiti,  že  za  trest  svůj  nebude  se  nikomu  matiti,  nýbrž  že  bude  se  již  chovati 
ly  bylo  v  listě  doloženo,  kdyby  příSté  opět  dopustil  se  něfieho  zlého,  2e  má  býti 
■any  trestán  na  hrdle;  někdy  musel  si  také  opatřiti  rukojmí,  kteří  pod  propadenfm 
ay  peněžité  zaruňili  se  za  něho,  že  bude  se  již  dobře  chovati.  Zde  jest  přiklad 
o  listu  slibního: 

Tomáš,  syu  nebožtíka  Jiříka  ('liupa  z  Jlniťliovic,  oznamuji  a  dobrovolné 
že  chci  gruntfiv  všccb  i  lidí  poddaných  pana  Štěpána  Střely  prázden 
i  blíže  tn  mil  ncbyvati,  a  k  lidem  jeho  bud  v  oestě  i  jindo  všudy  pokoj 
liovati  řoťí  i  skutkem;  a  což  mi  se  tu  koliv  jiro  mé  vlastní  vejstupky 
iií  dalo  a  stalo,  toho  žádnóuiu  jinýiuu,  než  sám  sobě  a  svému  nedobrému 
ií-ítám,  a  JJlti  pánu  Štěpánovi  Střolovi  ani  žádnému  z  poddaných  jeho 
n  [tobo]  připomínati  nechci.  A  jestliže  bych  se  jinač,  než  se  tuto  dobrovolné 
přinucení  svoiuji,  zachoval  a  gruntu  pana  Štěpána  Střely  blíže  tří  mil 
,  aneb  že  bycb  buď  JMti  pánu  nebo  komu  z  poddaných  jeho  pokoje  reci 
m  nedal,  abych  se  v  týž  místa  dostal,  odkud  vycházím.  A  proč  |když]  bych 
,  aneb  pokoje  iicdada,  se  ménil.  aby  tu  .(Mt  pán  se  mnou  moc  měl,  aneb 
poručiti    ráčil,    niiu!  se  týmž   ])rávťm    outrpným    ])oručiti    tázati,    a  odtud, 
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kdežby  neb  jakkoli  JMti  pánu  aneb  někomu  na  místě  páně  se  líbilo,  se  mnou  uči- 
niti, a  práva  i  vejmluvy  žádné  v  tom  aby  mi  se  užiti  nedopouštělo.  A  jestliže  by 
pak  kdo  z  přátel  mých  co  pro  mne  před  se  bráti  chtěl,  k  tomu  nepovoluji,  ale  aby 
ua  svou  škodu  jeden  každý  činil.  Stalo  se  léta  tisícího  pětistého  sedmdesátého  ve 
čtvrtek  den  svatého  Nykodyma  v  Křivsoudově  fl.  června  1570]. 

Ze  zápisné  knihy  městečka  Krivsoudova  fol.  124  (či  128)  opsal  Jan  Valchář,  učitel  v  Kožeticích.  — 
Zápisný  statek  Krivsoudovsky  v  Čáslavskn,  někdy  arcibiskupský,  náležel  r.  1570  \ládykoTÍ  Štěpánovi  Strelovi 
z  Rokyc;  k  tomu  statkn  náležela  též  ves  Mnichovice,  ležící  na  severozápad  od  Krivsoudova.  Od  roku  1702 
byl  statek  Krivsoudovsky  spojen  s  Dolno-Kralovickým. 
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1570 :  Řdd  biřický  mésfa  Rumburka. 

V  časopise  Mittheilungen  des  Nordbohmischen  Excursions-Clubs,  v  České  Lípě, 
ročník  VI.  str.  334,  jest  kratičká  zpráva  o  tom,  že  G.  Schulz  v  časopise  Rumburger  Zeitung 
z  23.  prosince  1882  dal  z  Rumburské  gruntovní  knihy  od  roku  1570  vytisknouti  pravidla 
o  tom,  jaké  povinnosti  a  práva  měl  biřic  nebo  dráb,  jenž  opatroval  a  krmil  vězně  (Frobnbo- 
tenordnung,  bei  der  Biittelei). 

105. 

(1570 — 1578):  Samodilné  artikule  lekícké  neb  vcelařske  a  soupis  lesáků 

na  panství  Liiomyslském . 

[1]  Poněvadž  všeliký  člověk,  který  jest  na  světě,  pod  řád  sluší,  a  jest  také 
slušná  věc  ano  i  chvalitebná,  páni  tovaryši,  abychom  i  v  tom  shromáždění  našem 
ha  i  jinde  řádně  so  k  sobe  chovali ;  jako  pak  pro  tu  příčinu  tato  hromada  dnes 
tuto^  neděli  po  sv.  Václave  položena,  tak  aby  se  jeden  každej  do  ní  najíti  dal,  kdož 
lesby  drží  a  jí  požívá,  leč  by  toho  nějaká  potřeba  byla  aneb  dopuštění  boží  pře- 
kážku učinilo;  však  nemohl-li  by  který  přijíti,  tehdy  aby  se  opověděl,  pííčinu  toho 
oznámil,  proč  by  nemohl  bejti. 

[2]  Druhé,  páni  tovaryši,  vám  se  oznamuje,  kterak  so  máte  jeden  k  druhejm 
chovati,  buď  v  lesích  aneb  kdežkoli,  abyste  škod  jedni  druhejm  nedělali.  A  jestliže 
by  pak  jeden  druhého  škodu  viděl,  nemá  se  tomu  dívati,  než  míiže-li,  aby  to  opravil ; 
pakli  by  nemohl,  tehdy  má  tomu,  číž  by  ta  škoda  byla  aneb  škoda  se  dala,  ozná- 
miti, aby  to  opatřil.  Neb  jest  to  křesťanské  a  bratrská  věc. 

[8]  It.  jestli  by  kdo  z  tovaryšův  postihl  koho  s  provazem  lešáckým,  on  [sicj 
j  po  lesích  toulá,  aby  se  ho  otázal,  co  tu  dělá.  A  kdyby  se  mu  zprotivil  a  nechtěl 
ním  jíti  ku  právu,   aby  jej  sobě  znamenal  a  staršímu  oznámil:    tu   budou  věděti 
ivarvši,  kterak  se  k  němu  zachovati. 

[4]   It.  co  se  lesby  dotejče  prodávání:   jestliže  by   který   z  tovaryšův   lesbu 
vů  prodati   chtěl,   ten   každý   člověk   n»á   věděti,    hodnej-li  je   to  člověk,   kterému 
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chce;    a  takovou  ví-c  má   iia  staršítio  vznésti.     Jinak  žádný  lesby  prodá- 
ii. 
>]   I  dále,    náui  tovaryši,    toto  abyste  věděli,   že  žádný    v  svých   lesích   ani 

nemá   žádných  brtí  dělati,    leč  znamení   aneb   plat  panskej  má,    a  to  pod 
u  trestáním. 

i]  I  co  se  rojů  dotejče  v  lesích,  kdež  chvftj  panská  zachvátí,  aby  jich  žádný 
A  kdož  by  jej  pak  bral,  že  k  němu  hledínu  bude  jako  k  takovému.  Též 
ž  by  vzal  v  drahách  roj  aneb  v  poli  a  honil  jej,  tu  též  k  takovému  hle- 
e  tak  rovné,  jako  by  jej  v  panských  lesích  bral.  Také  Žádnej  rojfi  honiti 
Iným  vymyíleným  spůsobem,  leč  by  to  věděl  jistotně,  že  jest  jeho  vlastní 
roj'?],  ta  pansky  chwuge  za  za  hon  [sic],  tedy  má  dále  s  ním  jíti. 
r]  Toto  taky  abyste  věděli,  aby  žádný  do  lesů  k  včelám  na  roje  nechodil, 
idél  na  nich  ňákou  potřebu.  Když  se  toho  času  včelami  hne,  znáte  to  dobře, 
řekážku  ni-ini. 

i]  It.  také  se  vám  oznamuje,   že  žádný  nemá   na  zemi   dělati  znamení,  leč 
dřevo  vleze.  Pakli  by  kdo  udělal,  tedy  to  nic  neváží. 
)]  Jestliže  by  kdo  nalezl  včely  v  lese  někde  v  dřevě  nějakém,    Chyba  brti, 

žádný  nebral:    než  má  to  oznámiti  JMtí  pánu   aneb  staršímu   aueb   hejt- 
1  jak  JMt  pán  rozkázati  ráčí,  tak  se  při  tom  zachovati  má. 
lU]  It.  javoří  a  kleničí  a  lipí   žádných    v  lesích   panských    roubovati    nemá 

neb  jest  o  tom  pán  přikázati  ráčil. 

11]  It.  co  se  dotejče  brtí:  kteříž  sobě  brti  zavrtují  aneb  znamenají,  kdo 
ílá  toho  roku,  má  každý  svobodu,  dada  jemu  klyky  [sic]. 
12]  Co  se  platu  panského  dotejče,  kdyby  vám  rozkázáno  bylo,  ten  abyste 
hův  dávali  v.šickni,  buď  med  nebo  peníze,  jakž  kdo  v  čem  povinen  jest. 
[3]  (Druhou  rukou:)  Kdo  by  dohromady  nepřišel  a  staršímu  lešáckýmu  se 
él,  ten  takovej  každej  propadne  gbel  medu.  A  takového  každého  zamlčel-li 
,  má  propadnouti  pfil  fíbeiu,  a  to  JMti  pánu. 

14]  Tohoto  se  vám  hejnejni  taky  přeje,  abyste  mezi  nás  do  hromady  cho- 
estliže  byste  jakou  škodu  pii  brtech  věděli,  buďto  že  by  se  brt  slomila: 
rám  hejnejm  má  býti  j^roš  bílej  za  práci,  však  tak,  jestli  by  mohl  včel  požiti. 
ir»]  It.  toto  se  tak  přístuě  přikazuje,  co  se  provazův  lešáckých  dotejče,  ab" 
ják  žádnému  jinému  provazu  nepuczowal,  leč  tovaryši  svému.  A  také  žádnejc 
iic],  chyba  lesáků,  takového  provazu  míti  nemá;  a  kdož  by  jej  měl  a  lešfc 

takovému  každému  má  vzat  bejti. 
16]  A  což  se  koli    tuto   píše,    poněvadž  máme  pořádek  míti,    abyste  se  ta. 
všickni  chovati,  jako  dobří  lidé.  Nebo  budete-li  se  tak  chovati,  nebude  vá 
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potřebí  trestati  ani  pokutovati.  Pakli  by  to  kdo  přestoupil,  věru  nechť  za  zlé  nemá, 
jako  trestání  aneb  pokuta  na  néj  připadne. 

[17]  It.  dyby  kdo  z  tovaryšů  našich  ro[j]  tovaryše  svého  našel,  aby  do  brti 
russtku  [růštku,  proutek]  vstrčil  a  jemu  o  tom  oznámil;  a  on  jemu  za  to  dáti  má  7  d. 

[18]  It.  žádný  aby  v  roce  do  lesu  s  uhlím  nechodil  ani  popelu  nepálil  bez 
opovědí;  neb  se  tehdy  škoda  na  včelách  činí. 

[19]  It.  žádný  tyčí  od  brtí  bráti  nemá  jeden  druhému.  Pakli  by  vzal,  aby 
ji  zase  píinesl.  A  kdož  by  jí  nedonesl,  ten  aby  skutečně  pro  to  trestán  byl. 

[20]  It  kdo  by  v  roce  včelám  ujímal,  ten  aby  dal  dvě  libře  vosku  a  trestán  byl. 

[21]  It.  kdo  by  přes  mez  panskou  brt  v  sedlských  hatech  udělal,  však  z  ne- 
vědomí, tehdv  kdvbv  včelv  v  té  brti  bylv,  abv  to  nám  sedlákům  platil  7  d. ;  a  více 
aby  brtí  v  té  hati  nedělal.  Než  kdyby  včel  nebylo,  tehdy  nemá  nic  platiti. 

[22]  (Třetí  rukou:)  Taky  na  tom  jest  zůstáno,  což  se  brtí  starých  sešlých 
aneb  polámaných  dotejče,  těch  aby  žádnej  lesák  sobě  neosoboval,  nebral  ani  jich 
nepálil;  než  takové  staré  a  již  nehodné  brti  JMti  pánu  zůstati,  a  polesnej  neb 
hejnej  je  prodávati  mají.  Však  jestliže  by  který  lesák  kterou  koupiti  od  nich  chtěl, 
v  tom  má  přednosti  užiti,  a  jemu  před  jinejmi  prodána  býti  má. 

[23]  (Opět  první  rukou:)  A  když  med  platnej  JMti  pánu  přinesen  bejvá, 
tehdy  od  JMti  pána  jim  lesákům  vejsluha  k  svačině  dává  se,  čtyři  kapříky  aneb 
místo  toho  drůbeže;  a  staršímu  medarskýmu  za  práci  jeho  15  gr.  alb. 


167S.    Tito  jsou  včelaři  neb  lešdci: 

Jan  Příhoda  z  Strakova  1  kbel  [medu  platil  vrchnosti]. 

Motl  Herink  z  Pazucha  1  kbel,   ti  dva  jsou  letos  starší. 

Jíra  Krška  z  Strakova  1  kbel. 

Jan  Dupal  z  Strakova  1  kbel. 

Jokl  Mertl  z  Strakova  1  kbel,  již  Svenda  odtud  drží. 

Jíra  Bolencz  [?]  z  Janštorfu  1  kbel. 

Šimek  Koghan  z  Janštorfu  ^^2  kbelu,   Merlíček  z  Semanína  drží, 

Vaněk  z  Kozlova  1  kbel. 

Martin  hajnýho  z  Semanína  1  kbel. 

Jíra  Tomšů  z  Třebovic  1   kbel. 

Faltis  Xaczierich  z  Abštorfa  1   kbel. 

Jan  Vopařil  z  Semanína  1  kbel. 

Valenta  z  Semanína  1  kbel. 

Wolf  Šindl  z  Abštorfa  1   kbel. 

Gorg  Par  z  Abštorfa  1  kbel. 
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inAv\e  Štěpán  z  Semaníiia    I  kbcl. 

('oiicl  líabaiin  z  Třenice  1  kbel. 

(an  mlynář  z  Litrbaťh   1    kbel. 

i^aiiok  mlynář  /  Litrbacli  í'/-  kbelii. 

lira  Klusuíi  z  Poliury  ',.  kbelu. 

lan  Pilař  z  Ijezda  ','3  kbelu. 

^likuláš  Mi^i^an  z  Lubnébo,  ten  [jlati  peniez. 

Přísaha  staršího: 
íy,  kteří  jstiir  v  tento  úřad  za  starší  nad  lesáky  zvoleni,  přísaháme  Pánu 
ewohoucímu.  vňem  božím  svatým  a  V.  M.  p.  naší  milostivé,*)  že  se  v  tomto 
travedlivě  chovati  a  pilné  do  lesfiv  k  leskům  dohlížeti  chceme.  A  pokudž 
xvý  roj  novotny  v  panskycli  lesích  našel,  o  tum  že  hned  úředníku  oznámiti 
Tolikéž  co  se  platfiv  .1.  M.  p.  náležejících  dotejče.  k  tomu  že  s  pilností, 
ipravedlivé  vycházely,  dohlížeti;  a  tak  se  sunnnou  ])ři  těch  při  všech  řádích. 

knihiVch  zámkovních  zapsané  máme,**)  chovati  chceme,  a  toho  jinač  ne- 
■o  pi'ízeii  i  nepiízeíi.  pro  dary  i  |»ro  iiedary.  jiro  přátelství  í  pro  nepřá- 
mi  pro  žádnou  jinou  vymyšlenou  věc.    Toho  nám  dopomáhej  Pán  lífth  vše- 

amen. 

''ypsal  jsem  z  LitomyĚlské  knihy  smluv,  chované  nyní  v  méetskéiii  museu  Litomyšlském ;  ArtiknloTť 
iBUiii  íiá  listě  r<5a—řt6o,  BezDam  leštkú  na  listé  64'i,  formule  přísahy  n»  vloženém  IíbU(U.  Artikuloié 
ita;  nebyli  napsáni  najednou,  ježto  se  v  nich  ro^eínáva  trojí  ruka,  a  nejspíš  byli  do  Itnihj  Tepsini 
<70— 1678;  nebot  na  listé  51a  jest  smlouva  z  r.  I5T0,  pSHuA  dvoji  rubou,  a  stce  rukou  prvni  a  rukoQ 
ilii  lešiclifch;  na  listé  94b  jest  smlouva  x  i:  16G9  psaná  rukou  první,  a  pod  tim  jest  soupis  vtelurů 
in  1!>T8,  a£  by  se  mohlo  také  íisti  1676;  nn  listě  &6b  napsána  jest  písemnost  z  roku  1673.  — 
rlsaby  na  Tloíeném  lístku,  bez  letopočtu,  zdá  se  břli  psána  rukou  mladší,  jako  x  počátku  17.  století, 
do  ni  přidaná  Kdá  se  býti  psána  rukou  starší,  jaká  psala  také  již  r.  I5G9  do  knihy.  —  •)  Ta  slova 
ujI  na  vládartni  vdovy  po  Vratislavovi  x  l'eništeiim,  pani  Marie  rozené  Manriquesovy  z  liar>' 
I.  —  **)  Zde  vepsáno  starci  rukou:  Jak  sauji,  tuk  i  jiufch  k  tomu  přidržeti". 

106. 

'0.  Hjna:    Po    supplikaci    čltjř  poddaných   arcikníže-  Ferdinand  hejlmanovi 
ítskému    Václavu  OultSkovi  nařizuje,  aby  jim  od  každého  vlka  i  rysa  mimo 
starobylé  právo  jeSlé  po  20  ;/r.  vi.  se  dávalo. 

Supplikace  čtyř  poddaných  Křivoklátských.]  Nejjasnější  .Jc.  Na  VAMst  se 
^tí  vznášíme,  kterak  již  od  několika  let  za  forštniistra  pana  Jetncha  z  Vi 
přinucení   jedné    každé    zimy    býváme,    když    sněhové    a  obnovy  bývají, 
na   obchoze   den   ode   dne   choditi,    a  za  to  se  nám  nic  neplatí:    což  ná 
,    nemaje  my    na  to  žádné    povinnosti,    s  velikejni    ublížením  a  ofemeškán 
naší  jest.     Protož  nejmilostivější    arcikníže,    VAMsti  se    vší  poddaností    i 
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nížené  prosíme,  že  nás  těch  obchozí  milostivě  zbaviti  ráčíte,  tak  abychom  mohli 
živností  svých  volněji  hleděti,  s  manželkami  a  dítkami  svejmi  se  živiti.  A  pakli  by 
nás  to  vždy  zminouti  nemohlo,  poníženě  prosíme,  že  nás  milostivě  opatřiti  poručiti 
ráčíte,  abychom  za  práce  naše  nějakej  ouplatek  a  stravu,  kdybychom  z  vobchoze 
na    zámek    přišli,  jmíti    mohli  .  .  .    VAMsti    věrně   poddaní 

Starej,    Jaroš,    Koubek  z  [Zjbečna,  Kňourek  z  Bukový. 

[Poznámka  kancelářská.]  Na  suplikací  obchodníků  p.  hejtman  tuto  zprávu 
dává,  že  prv  když  obcházejí  a  na  zámek  přijdou,  stravu  mají:  ale  aby  pilnější 
obchozí  byli,  mohlo  by  se  jim  od  každého  vlka  a  rysa  mimo  starobylé  právo  po 
20  gr.  m.  přidati.  —  Exped.  dne  10.  8bris  ao  71. 

[Rozhodnutí  arciknížecí.]  Slovutný  věrný  náš  milý!  Jakož  Starý,  Jaroš, 
Koubek  z  [Z]bečna  a  Kňourek  z  Bukový,  obchodníci  lesuov  k  panství  našemu  Hrá- 
deckému přináležejícícli^  skrze  suplikací  poníženě  na  nás  vznesli,  že  by  jim  veliké 
ublížení  a  obmeškání  na  jich  živnostech  skrze  takové  obchozi  díti  se  jmělo,  nás 
pokorně  s  poddaností  prosíce,  abychom  jich  těch  obchoz  [sic]  milostivě  zbaviti, 
anebo  za  jich  práce  nějaký  ouplatek  a  stravu,  kdyžby  na  zámek  Křivoklát  přišli, 
dávati  milostivě  poručiti  ráčili:  i  aby  oni  tím  pilnější  v  obchozích  byli,  také  sobě 
tím  míněji  v  jednom  i  v  druhém  stěžovali,  tobě  milostivě  poroučeti  ráčíme,  aby  se 
těm  svrchuj  měno  váným  obchodníkuom  na  potomní  čas  od  každého  vlka,  též  i  rysa, 
Biimo  starobylé  právo  po  20  gr.  mís.  platilo,  jim  také,  kdyžby  na  zámek  přišli, 
strava  jakož  i  prve  se  dávala  .  .  .  Dán  v  Domažlicích  v  středu  dne  10.  m.  Oct.  ao  71. 

z  mistodržitelského  archivu  y  Inšpruku.  Opis  y  archiyé  zemském  v  Praze. 

107. 

v 

(1572)  Řády  vinařské  při  mésté  Bzenci  na  Moravě. 

V   Časopise   Matice   Moravské    1893   str.   335—343   vytištěn  jest  článek  o  knihách 
a  právu  horenském  při  mésté  Bzenci,  sepsaný  od  Josefa  Cvrčka;  zmíněná  tam    „Kniha  grun- 
tovní vinohradů"    obsahuje  zápisy   z  let  1572—1705.    Na  stranách  337—338  otiSténa  jest 
j^Zpráva  hotařům,   kterak  v  svém  povolání  chovati   se  mají",    o  10  článcích,   v  nichž  několi- 
kráte jest  ustanoven  trest  na  hrdle  za  škodu,   kterou  by  kdokoli,   tfeba  hotař  sam,   učinil  na 
vinici  nebo  na  ovoci.    V  článku  9.,   v  némž  hotařům  zapovídá  se  myslivost,  jest  dotčeno,   že 
jest  to  poničení  JMti  pána.  Hotař,   z  německého  Húter,   byl  hlídač  vinic.    Za  hotarským  de- 
saterem  str.  338  následuje  formule  přísahy,   kterou    „hotař  hor  vinohradních"    přísahal    „této 
roctivé  obci",  že  ve  své  službě  chce  se  věrné  chovati   „k  vinohradům  jak  panským,  obecním, 
>usedským  i  přespolním,   kteří  koli  v  těchto  horách  vinohrady  své  mají" ;   slova  v  závěrku 
rmule    „bez  poskvrny  počatá  Panna  Maria  matka  boží"    ukazují,    že  formule  byla  psána  asi 
n  století  1650 — 1750;  že  však  desatero  i  přísaha  příliš  lehce  hrozí  trestem  na  hrdle,  soudím, 
oboje  bylo  sepsáno  již  v  16.  století.  Vydavatel  Cvrček  nepraví,  odkud  vydal  desatero  a  for- 
.uli,    ani  jak  starý  jest  jeho  rukopisný  pramen;   kladu  oboje  na  zdařbůh  k  roku  1572,  jen 
roto,  že  toho  roku  počali  ve  Bzenci  zapisovati  do  nové  knihy  gruntovní. 
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ále  na  atr.  338— 343  otiSténo  jest  „Horenské  práca  Engelateinské  při  mésté  Bzenci, 
lOvě  přepsáno  bylo  ka  dni  sv.  Vavřince  r,  1735  od  Bernarda  Jakuba  Hofmanna,  ten 
knsa  Bzeneckého,"  o  41  Článcích,  v  nichž  jeStě  více  plýtvá  se  ukrutnými  tresty; 
cb  přestupků  jest  ustanoveno,  že  kdo  by  se  jich  dopustil,  propadne  hrdlo,  nebo 
asa  svého,  nebo  ruku.  Souhlasím  s  vydavatelem,  že  sepsáni  těch  artikulů  musi  býti 
starší,  než  jejich  přepsáni  r.  1735,  i  mám  za  to,  že  pocházejf  spfS  z  15.  než  ze 
[.  V  prvním  flanku  připomíná  se,  že  „pán  ná§  markrabě,  JMt  kníže  této  země,  jest 
1  gruntovní  bor  v  zemi  Moravské".  Již  ve  válkách  husitských  panství  Bzenecké 
ikou  zeměpanských  a  dostalo  se  v  držení  soukromých  vrchnosti  Proč  tamějSi  právo 
(řád  vinařský)  nazývá  se  v  nadpise  svém  Engelsteinským,  neni  na  jeve;  ve  výCUi 
h  vrchností,  jež  Volný  v  topografii  HradiStského  kraje  str.  78  —  79  uvádf,  nevyskytá 
Engelstein.  Artikulové  toho  práva  liorenského  nepochybně  nevygli  od  vrchnosti, 
likli  púsobenim  soudu  horenského,  na  němž  seděl  perkmistr  s  konšely  horními ; 
rice  vSech  41  artikulů  mají  každý  v  úvodě  fonnuli:  „také  oznamujeme,"  v  ostatních 
fvk  řeCeno:  „také  hora  zá  právo  má,"  .také  toto  jest  zapovězeno,"  nebo  ,také  ohla- 


prosince :  Jan  si.  z  Žerotína  ujišřuje  poddané  své  ze  čtyř  vsí  k  Brandýsu 
Icí,   že  z  vlastní  vůle  uvolili  se  pole    dvora  Perenského    s  koiími  obdélávali 

jen  do  jeho  smrti. 
á  Jan  starší  z  Žerotína  na  Náměšti  a  Brandejse  známo  činím  všem  vůbec 
tu,  kdež  náleží:  Jakož  jsou  lidé  poddaní  moji  ze  vsí  mých  Sulislavě, 
nanicz,  Louček  a  od  sv.  Jih'*)  na  žádost  mou  na  ně  vzloženou  z  své  svo- 
dobré  vůle,  beze  vší  povinnosti,  z  lásky  své,  kterouž  ke  mně  jakožto  ku 
mu  mají,  rolí  ke  dvoru  mému  Pereiiskému  náležité  všelijakými  díly  kon- 
írno předešlé  povinnosti  zdielowati  [zdělávati],  i  hnoje  na  též  rolí  vyvážeti 
roku  se  dobrovolné  do  živnosti  mé  uvolili;  kteroužto  jejioh  poddanou  lásku 
d  nich  jsem  přijal  a  přijímám,  a  aby  oni  nebo  potomci  jich,  lidé  z  týchž 
mrti  mé  takovýmito  dobrovolně  uvolenými  robotami  povinni  žádnému  ne- 
e  jejich  ke  mně  náchylnost  mně  wdiecžkna  [vděčná]  jost,  to  poznati  mohli : 
>st  jim  obzvláštně  tímto  listem  činím  a  tomu  dici,  aby  dědicové  a  budoucí 
íitelé  panství  Brandejského  a  dvora  Perenského ,  dotčených  lidí  poddaných 
vejĚe  jmenovaných  vesnic  v  nahoře  psané  mně  dobrovolně  svolené  roboty 
právem  ani  jakýmkoli  vymyšleným  obyčejem,  mimo  jejich  dobrou  a  svo 
ůli,  potahovati  nemohli  a  moci  neměli.  Tomu  na  svědomí  pečeť  svou  vlastn 
omuto  přivěsiti  jsem  poručil,  jenž  jest  dán  a  psán  na  Kralicích  ve  čtvrte!- 
ndřeji,  léta  Páně  tisícího  pětistélio  sedmdesátého  třetího. 

pis  soHTěkf  T  archivu  zemském  v  Praze.  —  •)  Všechny  ítyH  vsi  lezl  jiiné  od  Brandýsa,  prvni  dv 
nynf  Sudislav  a  Oucmanice  (v  Palackého  Popise  166  Valfmanice). 


s  let  1573—1575. 

109. 

é,    kter0  pan  Smil  Osovský  z  Doubravice  vydá 
panství  Třebíčském  v  Moravě. 

Uho  kláátera  Třebíčského  dostalo  se  ku  kónu  15.  v 
iu  z  PemčteíDa,   od  něhož  r.  1556  nebo  1557  přeSlo 

K  panstvi  Třebíčskému  náleželo  tehdáž  31  vesnic;  . 
^sopise  Matice   Moravské  1876  str.    17,   kdež  (str, 
mn  Smil  Osovský  r.  1573  vydal  svým  vesnickým  po 
:  článků;    v  prvních  Článcích  1—8  oznámeny  jsou  povi 

článcích  vrchnost  obraci  se  vůbec  k  poddaným,  natizt 
Předpisy  Jsou  dosti  všestranné  a  podobají  se  vesměs  těm, 
iny  od  vrchností  poddaným  vesnickým. 

110. 

Bdd  vinařský  městečka  Hradiště  nad  Znojmem. 

Chlumeckého  Elnige  Dorfwelsthiimer  aus  Milhren,  st 
eidingsbuch  des  Marktes  Poltenberg  1574 ;  starý  nadpis  i 
■  Prápositur  Sant  Hippoltenberg  auf  der  Hradnitz  obi 
it  ohne  Verbesserung  von  Neuen  zusammengetragen 

neboli  Hora  sv.  Hippolyta  již  od  r.  1240  náleží  řádu 
inž  tam  má  proboStství.     Přítomná  zřízeni  vydal  r.   . 

z  Mohelnice),  jenž  zároveň  byl  velmistrem  křižovn 
,  jak  starý  nadpis  svědči,  starých  pravidel  vinařskýt 
také  leccos  v  nicb  zlepSil  čili  proměnil  ke  zvýSení  moc 
ednotlivých  článcích.  VSech  článků  jest  29.  Každý  í 
vydavatel  Chlumecký  vykládá  na  vrchnost,  že  ona  ozn 
30  soud,  jakž  bývá  v  samodílných  zřízeních ;  ale  možná 
a  jsou  ze  starSích  artikulů  jeSté  samodílných.     V  něko 

das  Gebirg  dies  Recht  hábe,  což  určité  svědči  o  stai 
článku  29.  se  oznamuje  (také :  wir  rUgen),  že  staré  zvj 
1  platnosti,  pokud  se  neprotiví  těmto  pravidlům  (nuf 
(jakožto  velmistr)  pozůstavuje  moc  sobě  a  svým  nástupe 
i  vykládali.  Z  přidané  poznámky,  podepsané  probogte 
tento  řád  vinařský  (Pergrechtsordnung)  byl  čítán  na  w 
o  roka,  a  řád  pokládal  se  i  roku  1642  za  platný. 

111. 

law^  nemá  se  zadlužiti  nad  3  kopy  gr.  č.  ani  r 

českého  r.  1575:  Jakož  mnozí  poddaní  na  ouvěrek  a  s 
íké  dluhy  dávají,  že  sebe  i  dítky  své  zavozují  a  o  stal 


•r^:.^ 


260  D.  XXIL  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské 

poddaní  pro  jich  nezaplacení  dluhův  bývají  ztěžováni  a  stavováni ;  pročež  všichni  tři  stavové  snesli 
se  na  tom,  „aby  žádný  poddaný  bez  povolení  pána  svého  neb  ouředníka  výšeji  tří  kop  grošův  českých 
se  nedlužil,  a  nad  to  výš  v  žádné  rukojemství  se  nedával."  Pakli  by  se  toho  dopustil,  tehdy 
pán  aneb  ouředník  nebude  povinen  na  něm  dopomáhati  ani  k  takovému  obstavuňku  státi; 
a  kdož  by  nad  3  kopy  gr.  č.  více  kterého  člověka  v  jaký  dluh  uvedl  a  jej  žalobami  a  obsta- 
vuĎky  ztěžovati  chtěl,  nemá  obstavuňku  v  ničemž  užiti.  (Sněmy  IV.  str.  288.) 

« 

112. 

167 5y  1686:    Psi  chovaní  při  hospodářství  mají  býti   uHnéni  nezpUsobilými  k  ho- 
nění zvéře. 

Sněm  český  roku  1575  ve  článku  o  myslivosti  nařídil:  Každý  ovčák,  kterýž  psy  buJ 
velké  nebo  malé  chová,  každému  na  přední  jedné  noze  má  prsty  utíti;  a  pán  jeho  má  o  tom 
poručiti,,  aby  se  tak  stalo.  Jestliže  by  se  to  nevyplnilo,  každý  ze  tří  stavů  bude  moci  toho 
pána  viniti  z  10  kop  gr.  č. ;  pakli  by  ovčák  mimo  víili  a  rozkaz  pána  svého  takového  psa 
neochromeného  choval,  tehdy  aby  5  kop  gr.  č.  propadl  tomu,  kdož  by  to  naft  ukázal.  —  Kdež 
v  městech,  v  městečkách,  ve  všech  a  dvořích  věžníky  chovají,  též  i  řezníci,  kteří  s  věžníky 
po  cizích  gruntech  jdou,  ti  každému  též  na  přední  jedné  noze  prsty  wtíti  mají,  a  to  pod  po- 
kutou' 2  kop  gr.  č.  (Sněmy  IV.  str.  298.) 

Tyto  předpisy  o  ochromování  psů  byly  sněmem  1585  ve  článku  o  myslivosti  změněny 
v  tento  způsob:  Poněvadž  ovčáci  psy  svými  velikou  škodu  na  zvěři  činí,  protož  aby  byli  po- 
vinni všeni  svým  psům  na  přední  noze  po  články  prsty  utínati.  Nestane-li  se  to,  může  pán  toho 
ovčáka  od  souseda  býti  psaním  napomenut,  aby  ovčáka  svého  k  tomu  přidržel ;  a  po  dvou  ne- 
dělích, když  by  se  to  nevyplnilo,  může  ten  soused  jiným  psaním  žádati  toho  pána  o  dopomo- 
žení  pěti  kop  gr.  č.  na  tom  ovčáku;  a  jestliže  by  do  dvou  neděl  nebylo  domoženo,  bude  moci 
dobývati  té  pokuty  na  ovčáku  nebo  na  lidech  toho  pána.  (Sněmy  .VI   str.  580.) 

113. 

1675:  Samodílné  zřízení  vsi  Chvahvic  (Kallendorf)  u  Znojma. 

Tištěno  jest  Chlumeckým  1856  ve  spise:  Einige  Dorfweisthumer  aus  Máhren,  na  str, 
65—67,  pod  starým  nadpisem:  Riigung  des  Aigens  Kalndoríf  1575.  Ves  Kallendorf  leží  jižně 
od  Znojma  u  hranic  rakouských  v  krajině  německé;  na  mapě  Šemberově  a  v  katalogu  kněžstva 
diecese  Brněnské  píše  se  Chválo vice.  Náležela  ta  ves  ode  dávna  premonstrátskému  klášteru 
Louce  (Bruck)  u  Znojma.  Všech  článků  jest  ke  dvaciti.  Sepsala  si  je  obec  podle  vlastního 
uznání,  ale  při  tom  zásadně  také  uznávala  potřebu  přivolení  úředníka  vrchnostenského ;  pročež 
začátek  článku  obyčejně  zní:  Herr  N.,  mit  eurem  Urlaub  riigt  die  ehrbare  Gemeih.  Soubor 
starých  článků  podala  obec  nejmenovanému  úředníkovi  s  prosbou:  Herr  N.,  wir  bitten  euch 
anstatt  unsers  gnádigen  Herrn  Abtens  zu  Bnick,  ihr  woUet  die  Riigung  von  uns  aufnehraen, 
als  dann  unser  Aigen  allhie  zu  Kallendorf  von  Alters  inen  hált  und  zurecht  hat.  Poznámka 
nad  tou  prosbou  postavená  oznamuje,  že  ten  řád  byl  r.  1575  znova  přehlednut  z  moci  a  z  na- 
řízení opata  Louckého  Freitaga  z  Čepiroch.  Na  konci  jest  připsáno  snesení  obecní  z  r.  1658. 
Skoro  všechny  Články  směřují  k  tomu,   aby  ve  vsi  byl  zachován  dobrý  pořádek  a  bezpečnost. 


/ 
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114. 


1516j    16.  října:     Vrchnost  obnovila  artikule  vinohradské  při  městečku  Dolních 

Kounicích  v  Moravě, 

Uveřejnil  je  z  opisu  ve  sbírce  Zlobického  Antonín  Rybička  v  Časopise  Matice  Mo- 
ravské 1874  str.  57—60.  Starý  nadpis  jest:  „Tuto  se  vypisují  artikulové  práv  a  svobod  vino- 
hradních,  kteréž  příslušejí  k  městečku  Kounicím;  kterýchžto  práv  a  svobod  od  starodávna 
obyvatelé  městečka  Dolních  Kounic  i  jiní  lidé  k  témuž  právu  horenskému  příslušející  užívali 
a  až  posud  užívají."  V  artikulích  není  poznamenáno,  kdy  a  od  koho  byly  vydány  nebo  obno- 
veny; ale  vydavatel  Rybička  praví  v  úvodě,  že  ten  řád  pochází  z  těch  časů,  kdy  panství 
Dolno-Kounické  náleželo  tamnímu  Masteru  panenskému,  (jenž  byl  zrušen  r.  1526),  i  že  býval 
schvalován  a  obnovován  od  králů  Českých  a  markrabí  Moravských,  počínajíc  od  Vladislava  II. 
až  do  Maximiliana  II.,  též  že  Hynek  a  Jan  bratří  ze  Zástřízl  jakožto  zápisní  držitelé  statku 
Dolno-Kounického  řád  ten  rozšířili  a  obnovili  listem  daným  v  úterý  den  sv.  Havla  1576.  — 
Všech  artikulů  jest  28,  i  zdají  se  býti  rozličného  původu  a  stárl;  v  některých  článcích  jme- 
nuje se'  perkmistr  jakožto  hlava  práva  neboli  soudu  vinohradského,  v  jiných,  méně  četných, 
jmenuje  se  horný;  některé  viny  neboli  pokuty  náležely  pánovi  (vrchnosti),  jiné  a  castěji  perk' 
mistrovi.  V  několika  článcích  hrozí  se  škůdcům  trestem  na  hidle. 

115. 

1578f  9.  května:    Vinařský  řád  ve  vsi  Neikaredicích  u  Kutné  Hory. 

Professor  Fr.  A.  Slavík  uveřejnil  roku  1881  ve  čtrnáctidenních  ,> Kutnohorských  Listech" 
(č.  7,  8,  15,  17)  článek  nadepsaný  „Vinařský  řád  u  Hory  Kutné,"  v  němž  z  místních  pů- 
vodních pramenů  podal  dějepisný  přehled  o  vinařství  pěstovaném  někdy  u  toho  města.  Z  toho 
článku  otiskuji  zde  níže  text  řádu  vinařského,    a  přibírám  několik  poznámek  na  vysvětlenou. 

Působením  Karla  IV.  bylo  vinařství  u  Kutné  Hory  zvelebeno,  jako  jinde  po  Čechách ; 
válkou  husitskou  pokleslo,  ale  nezahynulo.  Hlavně  se  pěstovalo  u  Neškar^dic,  vsi  odlehlé 
3  kilometry  od  města  na  jihovýchod.  Držitel  Neškaredic  Krištof  Košín  z  Košíně  a  na  Cer- 
henicích  v  listě  vydaném  r.  1481  vypravuje,  že  někteří  lidé  z  Hory  od  předka  jeho  Rudolfa 
ujali  ty  vinice  pod  úrok,  a  prodávali  je  pak  mezi  sebou  bez  náležitých  jistot;  pročež  Krištof 
Košín  tím  listem  znova  vysadil  ty  vinice  pod  plat  purkrechtní  v  starých  jich  mezích,  i  usta- 
novil zejména,  kolik  který  vinař  i  s  potomky  má  jemu  jakožto  dědičnému  pánovi  gruntu  každo- 
ročně o  sv.  Havle  platiti ;  jmenuje  v  tom  listě  30  vinařů,  kteříž  platili  ze  svých  vinic  po  4,  8, 
16,  24  až  30  groších;  krom  toho  Horníci  ke  špitálu  drželi  vinici,  z  níž  platili  po  kopě  gr. 
Dále  Krištof  Košín  ustanovil  v  tom  listě,  aby  vinaři  neprodávali  vinic  bez  vůle  jeho  a  jeho 
potomků;  různice  vzniklé  o  grunt  mezi  vinaři  samými  nebo  mezi  vinaři  a  obyvateli  v  Neška- 
redicích  neměly  se  souditi  jinde^  než  před  ním  a  budoucími  pány  gruntu  anebo  před  rychtářem 
:é  vsi.    Zanedbal-li  by  kdo  vinici  anebo  noplatil-li  by  z  ní  úroka  do  tří  let,   gruntovní  pán 

aůže  se  uvázati  ve  vinici  takovou. 

V  16.  věku  vinic  přibývalo ;  roku  1547  tehdejší  držitel  vsi  Neškaredic  Mikuláš  z  Prachnan 
na  žádost  některých  sousedův  a  obyvatelů  města  Hory  Kutné  a  některých  lidí  ve  vsi  Neška- 
redieích  vysadil  jim  listem  ty  nové  vinice  pod  úrok;  jmenuje  19  osob,  kteréž  měly  platiti  od 

O  až  do  40  gr.  ročně;    výminky  připojeny  jsou  takové,   jako  v  listě  napřed  zmíněném,  jen 
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idilem,  že  vinaři  v  přfpadé  různic  mezi  sebou  nebo  mezi  nimi  a  obyvateli  v  Ne&ka- 
neméli  se  souditi  nežli  před  MiknláSem  z  PrachĎan  a  jeho  budoucími  aneb  „před 
vinaři,  kteří  nad  vinicemi  usazeni  jsou  a  v  budoucfcb  (asicb  usazeni  a  v  ten  úřad 
budou  od  něho,   dědicův  a  budoucích  jeho." 

iloku  1556  ves  Nefikaredice  koupi  přešla  v  držení  obce  Kutnohoreké.  Vinaři  zůstávali 
)u  vrchnosti  při  svých  dřlvéjgfch  pořádclcli  a  obySejicb.  K  lepSímu  jich  upraveni 
tarSf  nad  vinaři  sepsali  artikule,  jimiž  by  vinaři  na  budoucnost  měli  se  říditi;  k  jich 
yly  jim  listem  Sepraistrů,  rady  a  vSf  obce  Kutnohorské  z  dne  9.  května  1578  obno- 
ady,  jež  obdrželi  od  předeSiých  vrchností,  a  zároveĎ  předložené  artikule  potvrzeny 
za  stálý  rád  vinařský.  Zní  takto: 

1]  Kdyby  odí  starší  vinaři  pro  nékteré  pilné  potřeby,  a  zvláště  opatření 
ic,  buď  sami  v  místo  pokojně  a  poctivě  se  sešli,  neb  jiných  tovaryšíiv  svých 
povolávali,  aby  předkem  sami  na  sobě  dobrý  příklad  dali  a  náležitě  k  je- 
iaždému  se  chovali,  a  z  druhé  strany  aby  tovaryši  a  sousedé  v  poctivosti 
jich  poslouchali  a  jimi  se  spravovali;  a  jestliže  by  se  v  čem  komu  jaké 
státi  se  vidělo,  aby  na  něj  starší  vynášeli  [čti:  aby  na  ně  starší  vznášeli], 
.  j.  starší]  je  bez  odtahu  v  tom  opatřili,  a  pakli  by  v  Čem  zvládnouti  ne- 
řed  nás  a  budoucí  naše*)  toho  podali. 

')  To  jest  před  Éepmislra  a  radu  méBU  Katné  Hory  jakožto  před  vrclmoat  nade  tsI  NeékaredicemL 

2]  Jestliže  by  kdo  od  koho  jakou  vinici  koupil  a  do  pořádku  jich  vinařů 
fti  chtél,  aby  mezi  ně  starší  vinařské,  zjednaje  sobě  povolení,  kdež  by  po- 
rli  a  se  sešli,  vstoupil  a  za  přijetí  a  zápis  žádat ;  a  oni  starší  aby  toho  bez 
povážili,  a  nebyIo-[li]  by  nic  na  překážku  příjemného  [sic],  k  tomu  povolili; 
li  by  kdo  na  své  poctivosti  zkažený,  toho  aby  mezi  sebe  nepřijímali,  ani 
emu  nedopouštěli. 

3]  Jestliže  by  kdo  od  starších  obeslán  byl  (aby  se  v  pořádku  postavil), 
eoumysla  neučinil  a  nevykonal:  aby  čtyři  gr.  starším  propadl. 
4]  Jeden  každý  při  každém  sv.  Havle  aby  časně  jak  ouroky  od  sebe  od- 
tak  i  purkrecht  Čistil;  a  jestliže  by  se  od  koho  zadosti  nedalo  tomu,  aby 
tomu  dohlídali  a  jednoho  každého  k  dostiučinění  napomínali  i  přidrželi. 
5]  Aby  v  neděU  páně  žádný  na  vinicích  nic  nedělal  ani  v  ní  do  puten  nic 
k  trhu;  a  jestli  by  kdo  v  tom  postižen  byl,  aby  pokuty  do  pořádku  10  gr. 
ovinen  byl. 

6]  Kdo  by  koliv  z  vinařílv  neb  Čeládky  jich  bud  ve  dne  neb  v  noci  krá 
eb  jinak  náležitě  [?]  na  víně  neb  ovoci,  roub&v  řezání,  štipků  a  plání  vj 
í  neb  ua  čem  koliv  jiném  komu  škodu  činil,  a  v  tom  postižen  byl,  aby  ti 
neb  budoucí  naše  sneseno  [vzneseno]  bylo,  a  ten  jeden  každý  podle  provi 
lásluhy  bud  peněžitou  pokutou,  vězením  neb  jinak  skutečné  trestán  byL 


.     z  let  1578—1579. 

koliv  vyšel  se  psem  na  vinici  a  jeho  neuvázal, 
Skoda  činiti  dopouštěl,  a  v  tom  usvědčen  bji, 
vinen  byl. 

,'  kdo  hráze  opouštěl  a  dveře  pH  vinici  nedol 
jich  po  sobě  nezavřel,  tak  že  by  jinémn  do  v 
)hl,  a  po  napomenutí  starších  do  dvou  neděl 
Ibal:  aby  starším  čtyry  gr.  pokuty  propadl. 
;  kdo  toho  dopustil  a  housenek  [s]  stromů  a  šti 
íé  noci  zanechal:    aby  pokuty  do  pořádku  20 

y  jestliže  by  kdo  časně  vinice  nevzdělal,  nesk( 
íouraysla  zanedbal,  aby  pokuty  starším  čtyř 
y  neučinil  a  spuštěné  a  nevzdělané  tak  ležel 
t:   aby  to  na  nás  a  budoucí  naše  sneseno  byl 

í  b}'l  uveřejněn  Fr.  A.  Slavikem  v  Kutnohorských  Listech  li 
i  Kutná  Hoře  viz  nfže  při  roce  1696. 

116. 

sař  HudoJf  Vilémovi  z  Sóimberka  postupuje  z 
v  jižních  Cechách,    a  kdyí  by  proti   tomu  se 
trestal  jako  své  poddané. 

uhj'  z  buoží  milosti  volený  Římský  císař,  po  ' 
ský,  Český,  Dalmatský,  Charvátský  oc  král  oí 
ravské,  Ijucemburské  a  Slezské  kníže,  Luožicl 
;eni  všem,  že  jsme  z  plnosti  moci  a  zvláštní 
lesky  s  radou  věrných  našich  milých,  vysoce 
i  Českém  Krumlově,  tajné  radě  naší,  správci 
ťššíinu  purkrabí  Pražskému,  věrnému  milému, 

mnohé  stálé  platné  a  pracné  služby,  kderéž  j 
iovi  a  císaři  Maximilianovi  toho  jména  Drulie 
lejmilejším,  i  nám  k  zvláštnímu  milostivému 
eště  činiti  nepřestává,  všecko  právo,  spravedl 
íto  král  Český  na  dvořácích  neboližto  dědinící 
daných  našich   k  komoře  naší  náležejících  a  i 

sedících,  zejména  těchto:  Bartholoniějovi  jii 
ibrožovi  též  u  ^'eleně,  Mathoušovi  v  Cliuchlíku 
íku,    Martinovi  Slavíkovi  v  Nykolecb**),    Simo 
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lovi  v  Zbučicích  [ťti:  v  Zubticích],  *)  Valentinovi  jinak  Valentovi  Dvořáku 
\i  [čti:  Zubčicích],  Fraňkovi  Guldaiiovi  v  Záluží,  Šebestianovi  jinak  Še- 
jtovi  v  Záluží,  MathouĚovi  a  Vondrovi  Čeňkovi  v  Čeřejové,  Šebestianovi 
itovi  Dvořákovi  v  Slavči,  Severinovi  v  Todni,  Petrovi  Koubovi  v  Velkém 
tubo\i  v  Bukvici,  Martinovi  Cikánovi  u  Vrcova,  Jiříkovi  a  Janovi  bratřich 
lově  pod  Krasejovkou,  Jiříkovi  Šrámkovi  v  Tourov_vm,  a  Jakubovi  Zemanu 
i,  se  všemi  grunty  a  spravedlnostmi  jejich,  ua  í-em  ty  koli  jim  všem 
jednomu  každému  obzvláštně  náležejí,  jmíti  ráčili  a  máme.  dědičné  dali 
li,  a  tímto  listem  dáváme  a  postupujeme,  a  to  k  jmění,  držení,  vládnutí, 
íní,  zastavení  a  s  tím  se  všim  tak,  jakž  sme  my  moc  toho  míti  ráčili, 
m  vlastním  učinění,  žádného  práva  ani  kderé  zvláštnosti  na  nich  ani 
jich  nám,  dčdicuom  našim  a  budoucím  králuom  Českj'ni  nepozuostavujícc, 
)i  dvořáci  neboližto  dědiníci  nadepsaní,  nynější  i  budoucí  jich,  k  žádnému 
ní  svého  neměli  ani  za  pána  svého  jmíti  mohli,  než  toliko  svrchnpsanébo 
íožmberka,  dědice  a  budoucí  jeho.  A  jestliže  by  kderý  z  týchž  dědinikuov 
lebo  všickni  proti  tomuto  našemu  dání  co  před  sebe  vzal  neb  vzali,  dá- 
om  témuž  Vilémovi  z  Rožmberka,  dédicuom  i  budoucím  jeho,  tímto  listem 
1  moc,  takového  každého  podle  zasloužení  a  vuoie  své,  jakožto  jiné  vlastní 
vé,  trestati.  Poroučejíc  při  tom  nynějším  neb  budoucím  ouredníkuom 
ětším  i  menším  desk  zemských  království  českého,  věrným  našim  milým, 
liv  týž  Vilém  7.  Rožmberka,  dědicové  neb  budoucí  jeho,  s  tímto  listem 
iskám  zemským  přišel  aneb  přišli  a  toho  požádali,  aby  jemu  neb  jim  ve 
ké  hned  bez  odpornosti  vložen  a  vepsán  byl.  Tomu  na  svědomí  pečeť 
kú  k  listu  tomuto  přivěsiti  sme  rozkázaH.  Dán  na  hradě  našem  Pražském 
len  svatého  Štastaého,  léta  3C  sedmdesátého  devátého,  a  království  našich 
čtvrtého,  Uherského  sedmého  a  Českého  též  čtvrtého. 

Ad  mandátům   domini  electi  imperatoris  proprium 
Rudolf  m.  p.  Humprecht  Černín  z  Chudenic  m.  p. 

Wra.  a  Pernestau  Jan  starší  z  Lobkovic  m.  p. 

ohemiae  cancellarius  m.  p.  J.  Banno  m.  p. 

ky  zemské  č.  20  fol.  H.  29.  —  *)  Břežan  t  Živote  Viléma  z  Rožmberka  str,  843—1  uvádí  t^ž 
idnikii  a  dědinníkd,  jež  císař  pánovi  dědičně  daroval,  jen  v  ném  atďiázoji  M&ton6  v  Chuclilikii 
i  Simek  Prémii  v  Zubčickh,  —  **)  Brezao  napsal :  Martin  a  Slávek  v  Nykolecb. 

117. 

Prdv  Městských  království  Českého  vydaných  tiskem  roku  1679. 

ná  Část  Práv  Městských  bývala  pii  pMležitosti  vztahována  také  na  lidi  poddané, 
lický   i  na  jeho  pffsluSniky  živicí  se  v   městech.    Xeplati  to  ovšem  o  takových 


r 


B  /Víró  Mésiských  1570. 

CláBCfch,  kteréž  výelovné  nebo  povahou  avou  inobly  se  vztabovati  jenom  na  pHsIu: 
bodnébo  stavu  městského  nebu  na  usedlé  sousedy  měst  a  městeček  poddaných. 
předpisy  Práv  Městských  niivaly  překážku  v  moci  vrchnostenské,  kteráž  podle  vlas 
připouštěla  nebo  zavrhovala  platnost  jich  nad  lidem  poddaným  a  nahrazovala  je  svými 
rozkazy.  Zde  upozorúují  jenom  na  takové  Články  Práv  Městských,  kteréž  výslovné  n 
patrného  úmyslu  svého  měly  se  vztahovati  také  na  lid  selský  a  na  jiné  lidi  poddai 
uvádím  je  kratšími-  slovy  Summy,  kterouž  sám  Pavel  Krystyán  z  Koldina  z  pln 
Práv  Městských  jím  upravených  vytáhl  a  tiskem  vydal.  Naposledy  tištěn  byl  oboji  1 
i  zkrácený,  péCI  Josefa  Jirečka  a  nákladem  spolku  Českých  právníků  VSehrd  v  Praž 

A.  4G  (v  oddíle  o  obsílkdck  ku  právul.  Podruzi,  čeleď  vaiidroviií,  s 
služebnice,  ležáci,  nádennfci  a  jiní  ku  právu  neusedli,  nestanou-li  po  prvii 
do  vězení  bráni  býti  mají. 

B.,  2.  Původ  obžalovaného    ze  dvou  noho  tří  věcí,    sebe  rozdílných 
dotýkajících,  jednou   žalobou   viniti    aemftž,   než   z    každé   věci   obzvláště, 
.proti  někomu  suppUkací  podána  byla  a  několik  artikulbv  v  sobě  obsahovs 
příčině,  chce-li  kdo,  může  jednou  žalobou  ze  všech  artikulův  viniti. 

B.  i'd.  g  3.  Svédek  neusedly,  po  první  obsílce  nestaiie-li  k  vydání 
buď  vzat  do  vězení.  —  B.  45.  Osoby  neusedlé  po  druhé  obsílce  nodadí-li 
mají  k  tomu  hned  vězením  pi'idržány  býti. 

B.  ÍÍ2.  Kdo  by  poti-eboval  osoby  stavu  panského  aneb  rytíf-ského, 
jejich  k  svědomí:  má  toho  ua  nich  listem  pod  peěetí  městskou  jedním  i  dri 
žádati,  a  oni  to  učiniti  povinni  budou,  pod  pokutou  v  ceduli  doloženou,  jakž 
Svatováclavská  vyměřuje. 

B.  83.  Kdo  by  lidi  obecné,  sedlské  k  svědomí  vésti  chtěl :  má  stra 
které  by  je  vésti  chtěl)  dáti  znáti  tejden  napřed,  místo  jí  jmenuje;  ji 
svědomí  užiti  moci  nebude. 

Srr.  ZZ.  1649  S,  i,  1664  P.  16  zie  Tý6e  atr.  143. 

B.  85.  I  5.  Nářek  když  se  na  svědka  nedovede:  svědek,  byl-li  \ 
bude  na  poctivosti  opatřen,  a  k  tomu,  kdo  naříkal  ned&vodně,  jemu  pokut 
gr.  č.  dá.  Pakli  by  byl  z  stavu  panského,  rjtířského,  městského:  těm  s( 
pravá  státi,  pokudž  o  nářcích  vyměřeno  jest. 

Srr.  ZZ.  1649  S.  9. 

E.  2.  §  4.  Kiafiovati  podle  práva  nemohou  lidé  kmecí  bez  povolení  pá 
(í.  5.    Všeliká   domácí    vezení   v   městech,    v  městefkách   i   ve  vse 

rychtář  a  konšelé  nařízeni  jsou,   právy  se  zapovídají,   tak  aby  se  žádný   ; 

nevězel;  než  chtěl-li  by  se  kdo  osobou  ujistiti,  dej  ji  do  obecného  vězení. 
L.  7.  §  1.  Plat  purkrecktní  neb  ouroční  slove,  když  statek  nemovitý 

louky,    od  pána  gruntů   k  budoucímu  a  věčnému  užívání   pod  jistý  plat  n< 

Archlr  český  XXII. 
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2.  ['lat  purkrechtuí  když  na  časy  vyměřené  pánu  vychází,  pán 
nemá  pod  žádným  obmyslem  odjímati.  —  §  3.  Pronájmové  gruntův 
itní   Hvoznjí    na   sebe   povinnost    řádných   onrokfiv,   kteříž  zTétšo- 

t,  kterýž  dávností  svou  paměť  lidskou  převyšuje,  má  vždycky  na 
án  a  placen  býti,  by  pak  žádnýcb  jistot  a  hanfeštův  ani  příčin 
hlo,  podle  kterýchž  by  se  dávati  a  platiti  mél.  Jinak,  po  napo- 
letecb  zběhlých  kdo  by  takového  platu  dáti  zanedbal:  takoví  grun- 
t  vycházel,  pořadem  práva  budou  mu  odňati. 
'ejtrlností.  dopustí-li  se  čeledín  neb  služebník  něčí;  a  pán  maje 
elstvi  ceduU  řezanou,  přiznal  by  se,  že  s  jeho  vůlí  to  se  stalo: 
uď  o  to  hlodíno.  Pakli  by  odepiel,  tehdy  k  čeledi. 

ZZ.  1064  L.  42  2de  vv&e  strana  814. 

éSténín  zabí-li  bez  slušné  a  bodné  pi-íčiny  člověka  sedlského,  dá 
zabitého  ;iUO  kop  gr.  č.  Nicméně  našla-li  by  se  při  té  vraždě 
t,  vrah  bude  na  hrdle   ztrestán. 

»  R.  36,  1664  K.  se  zde  rvie  Btnn&  1 43. 

.  Kdo  by  komu  mezníky  vymetal,  přesekal,  přesadil,  též  jiná  zna- 
řekopal,  mezi  rozvoral,  rozkopal,  předělal,  bez  vňle  toho,  s  kým 
tokutu  20  kop  gr.  ř.  upadne.  —  §  2.  Čeledín  dopustil-li  by  se  toho 
á  10  kop  gr.  č.,  aneb  se  té  pokuty  tomu,  komu  ublížil,  odslouží, 
odsedí. 

y  E.  SI,  1SS4  L.  46  zde  Tvée  strana  140. 

2.  Komuž  by  koli  dobytek  Škody  na  obilí,  iia  lukách,  vinicích  neb 
Mal:  má  takový  dobytek  zajíti  a  škodu  přísežnými  hned  obvésti. 
ivedlivě  rozeznali,  že  by  se  škody  stalo :  pán  toho  dobytka  škodu 
zaplať,  aneb  v  takové  škodě  dobytka  zanechej.  —  §  3.  Pakli  by 
,  co  by  v  témdni  pořád  zběhlém  protráveno  bylo  s  dobytkem,  pán 
;k  ten  přísežným  dá  se  pošacovati,  a  co  by  ho  za  škodu,  též  pro- 
ládati ;  a  což  by  ho  po  odhadu  zůstalo,  pánu  oznámiti,  aby  jej 
íl-li  by  ho  pán  vzíti,  může  jej  hned  rozpustiti  a  na  tom  nic  neztratí. 

9  Q.  23. 

da  zapálením  strniště,  rokosí,  trávy  někomu  učiněná,  jestliže  v  de 
ifisobil:  ten  škodu  zaplatí,  kdo  příčinu  k  škodě  dal  a  oheň  pust 
L.  Cehd  zjednaná  obojího  pohlaví  ku  pánům  a  hospodářům  svj 
přistupovati  a  jim  věrně  a  pilné  sloužiti  mají.  —  §  2.  Čeledí 
u,  potom-li  se  n  jiného  zjedná,  vězením  se  trestati  má.  A  nechtěl 


o  sirotčích  penězích  na  panstvích  komorních  1580.  267 

by  u  toho,  komuž  se  prve  službou  zavázal,  sloužiti:  může  od  něho  u  vězení  do 
času  služby  píipověděué  držán  býti.  Kterémuž  pres  dva  peníze  malé  na  vychování 
za  den  více  dávati  povinen  nebude. 

118. 

Císař  nařizuje  29,  listopadu  1680  komoře  české:    ze  na  sirotčí  peníze  nemá  se  sá- 
hati k  jiným  účelům,  dokud  císař  nenařídí. 

Rudolf  oc.  Wir  haben  aus  eurem  vom  26.  d.  M.  getlianen  geh.  Bericht  gn. 
vei^standen,  'aus  was  Ursachen  ihr  das  vorhandene  Waisengeld  auf  unsern  eigen- 
thllmblichen  Herrschaften  allhier  in  Beheimben  zu  erheben  und  zu  Bezahlung  ezlicher 
Parteien  anzuwenden  vermeinen  thut.  Nun  fallen  uns  aber  darwider  sondere  Bedenkeu 
fur,  umb  deren  willen  wir  solch  euer  Vorhaben  dieser  Zeit  nit  ins  Werk  richten 
lassen  mogen.  Wie  wir  dann  auch  nach  weiter  gehaltenen  Berathschlagung,  damit 
wir  gleich  im  Werk  sein,  dieser  Waisengelder  halber  nothwendige  Ordnung  furzu- 
nemben  und  euch  alsdann  unsern  gn,  Entschluss  zukommen  zu  lassen  Willens  sein. 
Und  befehlen  euch  himit  gn.  und  wollen,  dass  ihr  mittlerweil  das  allbereit  vor- 
handene und  kunftige  Waisengeld  bei  einer  und  der  andern  Herrschaft  bis  auf 
weiteren  unsern  gn.  Bescheid  und  Verordnung  gánzlich  unangegrifFener,  uns  aber 
in  nachfolgenden  Artikeln  euren  furderlichen  und  verlasslichen  Bericht  zu  Handen 
unser  Hofkammer  zukumben  lasset: 

Weil  sich  aus  eurem  zuvor  gethanen  Bericht  belindet,  dass  Christofen  von 
Schwamberg  noch  im  75  Jahr  von  der  Herrschaft  Frzeroff  609  ÍP  10  gr.  6  d,  und 
dann  im  76  Jahr  von  Bramdeis  854  ÍP  44  gr.  behmisch,  und  also  viel  ein  mehreres, 
als  euer  jetziger  Bericht  veimag,  zu  Abrichtung  seines  Vererbrechtgelds,  *)  so  er 
uns  zu  thun  schuldig  gewest,  auf  ein  Jahr  lang  furgeliehen  worden :  auf  wess  Befehl 
und  Verordnung  dasselb  beschehen,  warumben  ihme  auch  die  Bezahlung  aus  unsern 
eignen  Herrschaften  und  von  demjenigen  Geld,  so  wir  zu  unsern  selbsteigenen  Noth- 
durften  wohl  bedurftig  gewest,  zu  thun  verstattet,  oder  je  dasselb  nach  Verfliessung 
der  ersten  Jahrsfrist  und  seither  bei  unserm  so  hohem  Obligen,  darunter  uns  mit 
Steckung  der  Purgen  und  sonst  allerlei  Ungelegenheit  verursacht  worden,  nit  langs 
wiederumben  eingemahnť  und  zu  unsern  selbsteigenen  Nothdurften  braucht  worden? 

Vors  ander,  weil  noch  uberdies  vermog  eurem  uns  hievor  uberschickten 
-^rzeichnussen  noch  ezlich  Tausend  fl.  mehr  aus  dem  Waisengeld  bei  enneldten 
sem  Herrschaften  aufgehebt:  w^ohin  dasselb  alles  venvendet,  auch  wo  und  wie  es 
s  zu  Guten  von  Post  zu  Posten  verreitet? 

Und  vors  dritte,  weil  die  Hauptleut  ihren  habenden  Instructionen  nach  neben 
^   Reitungen   albeg   sondere  Waisenregister  einzulegen  schuldig  seind,  dasselb  aber 

34* 
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iricht  iiacli  iiit  besflieheii :  waruraben  dasselb  so  laiig  zugestehen 
jrdeii,  was  auťb  inncrhalb  der  iiilclistverflossenen  zehii  Jahre  au 
11,    so  uns  von  den  versíorbenen  und  verhjfenen   Waiaen  heimpe- 

Haiiptlput  Amtsreitiiagen  von  einer  und  der  andern  Herrschalt 
?    aucli  ob  was  und  auf  w-as  Weg  an  denselben  Waiseuorduungeu 

damit  derwegen  hernacb  aucli  die  Nothdurft  in  die  Oberhauptmanns- 
't  werden  initgp  ? 

daan  eudlicli  darauf  bedaelit  seiu  sollet,  dauilt  das  beschehene 
.avon  gepQhrendeu  Interessen  von  deni  von  Schwamberg  entlich 
wiederumben  abgťfordert,  in  die  Waisentruhel,  daliiii  es  gebiirig, 
leichfalls    bis    anf  weitere  unser  Verordnuug  nnverwendet  also  ge- 

:  uns  aucli  bcdeuklicli  fur,  dass  b*-'i  den  Horrschaften  Pirglos, 
^obrzicz  so  gar  uiclits  von  dergleicheu  Wajsengeld  vorbanden  sein 
ígeu  dann  mebrer  Erkundigung  und  Bericht,  insonderheit  aber  zu 
seiu  wird,  weil  ihr  noch  bievor  von  uns  in  specie  Befelch  gebabt. 
pls  Abtretung  der  Herrsdiaťt  1'irglos  uiit  Fleiss  darauf  bedaclit  zu 
also  vorhandene  Waisongeld  und  desselben  Ilegister  nit  verruckt, 
assen  v,urd;  was  darauf  erfolgt,  und  wie  die  Sacben  damals  be- 
id  aucb  seitber  mebrers  daran  einkumben  sei  .  .  . 
ig  den  29.  Nov.  80. 
bmische  Kanimer. 

if  ze  ŠTamberka,  sApiBaf  držet  hradu  Zvikora  a  kltUtera  Milevského,  dokoupil  tato  dvé 
lié  smluTOU  zaTreiou  b  ds.  Maxi  mil  iaDem  r.  I&T4,  ale  nedodržoval  ujednaných  platebních 
nst  penéz,  i  byl  ješté  8-  prosince  IňHO  ostrém  lÍHtem  upominán  od  cIb.  Rudolfa  o  doplaceni 
11  Abiichtung  seineK  Vererhrechtageldes"  podobá  se,  že  ^vamberk  r.  1675  a  1676  Ty- 
měz  ze  airotčich  pokladen  na  královBkych  statcích  Přerovském  a  Brandejském  přivé 
;h  uíil  ku  placeni  cisari  sa  to,  íe  mu  Zvikov  a  Milevsko  bjly  doprodány  k  dédiclvi. 
Zvikovské,  1888,  str.  Uí-iSl. 

císař  Rudolf  v  Praze  15.  arpna  1581  vydai  opětovné  aahzenl  z  komory 
České : 

1  vors  dritt  die  Waismgelder  anreicbt.  do  hat  es  uusers  Tlieils 
Vleinung  gebabt,  denn  dass  dasjenige,  was  davon  erhebt,  wie  billich, 
thlt  werden  soUe.  Wie  wir  dann  auch  umb  desto  inehrer  BefUrderung 
illen  die  PiergfáU  ih  unsern  Herrschaften  darzu  deputirt  haben. - 
ben  Vollziehung  bescbiebt,  oder  wie  nocb  uberdas  ein  andere  und 
dabei  anzustellen  sein  mOcht,  derwegen  mangelt  uns  genugsamer 
eucb   demnacli   gn.,    ibr  wellet  uns  fUr  eins  die  Waisenreitangen 


SI  roku  1580. 

es  mit  Hinausgebung  (les  Waisengelds.  und  ai 
wird,  voii  ermeldter  Hen-schaft  Brandois  iii 
rteutschter  zu  unserer  Hoťkamiueť  iibergoben; 
issliclien  Ausziig  fertigen  and  uns  gleichfalls-  flli 
ergeid  auf  alleii  Herrscliaften  bisher  ortrageu, 
;i.  Xach  welchem  wir  uns  alsdaiin  dieses  Pui 
entschliessen  und  čuch  Bescheid    ziikomineii  h 

néay  jsou  z  opisíl,  jež  má  archiv  zemský  t  Praze  z  ríš^kisiii 
tDčnf  správa  nejeduou  zapomínala  na  chvalitebné  pohnutky  a 
penézĎm  vypújíkaini  ze  sirotčích  poklndnic  na  panstvích  ki 
z  ofťkávaného  itspěchn;  rozmanité  písemnosti  o  tom  jsou 
:.  i5,  81,  las,  127,  131—137,  U4  z  r.  159ň,  IX.  slT.  670  I  r. 

119. 

? :    Inxtnikce  o  správě  panského  mlýna  na  pc 

1  z  Hradce  na  Telči  dal  před  rokem  1570  výstavě 

v  Děmž  mlynář  měl  nad  sebou  písaře  zřízeného 
a,  jimiž  písaři  i  mlynáři  bylo  se  spravovati,  mají 
opatřováni  mlýna  JMti  páně  Nového  pod  rybníkem 
ýž  v  něm  naflien  býti  má,  chovati  a  načež  by  bedlíi 
ydaná  v  pondélf  před  8v.  Lucií  !eta  1580."  Uvere, 
jkém  archive  1904  str.  104—107.  Rozdélena  jest 
est  22  vsí  v  pěti  rychtách,  z  nichž  lidé  byli  pov 
ídla  v  Jihlávce,  ve  Veaci  a  v  Studené  na  Moravě,,  a 


120. 

selský  daný  od  wchnosti  vesnici  Bitozevsi  u  . 

!St:  „Artikulové,  jimiž  se  sousedé  a  všickni  obyvatel 
řnf  a  na  Časy  věčné  říditi  a  spravovati  mají."  Vydal 
lejáí  držitel  vsi  Bitozevsi;  psal  je  Adam  Stekllk  z  I 
I  Griespekovakému  z  roku  1588.  Článkúv  jest  36;  [ 
náelské;  rychtář  i  kongelé  přisahali  „pánu  svému  d 
(Uu  uloženého  v  archive  panství  Postoloprtského  vyd 
X.  41 — 16.    Obyvatelé   vesnice  Bitozevsi  jsou   nýt 
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121. 

Artikulové 
vydaní  úředníkům  i  poddaným  na  panstvích  Rosenberských 

okoio  r.  1580: 

Jest  to  nové  spracování  řádu  poddanského,  jejž  známe  již  z  vydáni  r.  1540  (str.  100 
až  109)  a  okolo  r.  1560  (str.  167—177).  O  době,  kdy  bylo  vydáno,  dovídáme  se  jenom  při- 
bližně z  nadpisu,  že  to  bylo  za  vladaření  Viléma  z  Rosenberka,  když  tento  pán  byl  nejvyšším 
purkrabím  Pražským.  Pan  Vilém  učinil  povinnost  k  úřadu  purkrabskému  dne  26.  května  1570 
(Břežan  v  Životě  p.  Viléma  z  Rosenberka  str.  177),  a  zemřel  v  něm  31.  srpna  1592.  Ke 
sti'učnému  označení  artikulů  volil  jsem  přibližný  letopočet  1580,  že  jest  okrouhlý  a  leží  upro- 
střed doby  1570—  92,  z  které  tento  řád  na  jisto  pochází.  Od  nařízení  z  roku  1560  liší  se 
valné,  a  ještě  více  od  artikulů  z  roku  1540:  přináší  četné  nové  předpisy,  vůbec  jest  mluv- 
nější,  ale  také  se  v  něm  pohřešují  mnohé  předpisy  z  těch,  které  byly  vydány  r.  1540  a  1560; 
ježto  však  v  přítomných  artikulích  pořad  článků  jest  namnoze  odchylný  od  dřívějšího,  a  na 
konci  schází  nepo vědomý  nám  počet  článků  již  s  koncem  artikule  63.,  nemůžeme  věděti,  které 
z  dřívějších  artikulů  byly  skutečně  při  tomto  přepracování  zúplna  vypuštěny ;  leccos,  co  schází 
v  našem  přepise,  mohlo  býti  obsaženo  ve  článcích,  jež  se  na  konci  ztratily.  Tak  schází  také 
artikul,  který  by  předpisoval,  .že  tímto  řádem  mají  se  spravovati  poddám'  na  všech  statcích 
Rosenberských  i  na  statcích  duchovenských  Rosenberkům  podřízených.  Rukopis  těchto  artikulů 
zachoval  se  v  knížecím  archive  Krumlovském  (II A.  7W.  la);  jest  psán  mnohem  pečlivěji^ 
než  Třeboňský  rukopis  řádu  z  r.  1560,  i  tvoří  podstatný  doplněk  k  němu. 

Od  JMti  vysoce  urozeného  pána  pana  Vilíma  z  Rožmberka,  správce  a  vla- 
daře domu  Rožmberského  oc,  nejvyššího  pana  purkrabího  Pražského,  vydáno  jest  na- 
řízení a  jistí  artikulové,  kterými  se  všickni  ouředníci,  rychtářové,  konšelé  i  jiní  pří- 
sežní a  tak  všickni  vůbec  poddaní  JMti  pána  v  městech,  městečkách  a  obzvláštně 
ve  všech  říditi  a  spravovati  mají,  a  toho  nařízení  aby  žádný  úředník,  rychtář,  konšel 
neb  přísežný  ani  žádný  jiný  nerušil  a  nepřestupoval,  ale  podle  toho  aby  se  řídili, 
spravovali  a  skutečné  zachovávali,  jinače  nečiníce. 

Předkem   a   nejprve   všeliké   věci,    které  se  před   sebe  berou,    mají  se  bráti 
$  bdzní  Bozi  a  pobožností,    nebo  počátek  moudrosti  jest  bázeři  Boží.     Jakož  i  spa- 
sitel  náš   Pán   Ježíš   Kristus  ráčil  jest  nám  naučení  dáti,    abychom  nejprve  hledali 
království   Božího   a   spravedlivosti  jeho,    že  jiné   všecky   věci   dobré   nám  přidár 
budou.     A  poněvadž  JMt  pán  ráčil  jest  mezi  poddanými  svými   nařízení  ustanoviv 
jak   by   se  vůbec  mezi   sebou  říditi  a  chovati  měli,    ráčí  poroučeti  všem  úředníkůji 
svým,  rychtářům,  konšelóm  a  starším  přísežným,  aby   každý   poddaných   JMti    pán« 
kteréž   pod   svou   správou   mají,    k  tomu  skutečně  vedli,    napomínali,    aby  se  Pár 
Boha  báli,  přikázání  jeho  Božská  zachovávali,    všech  rozpustilostí,    kteréž  by  pro, 
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Pánu  Bohu  a  dobrému  řádu  byly,  zanechali  a  jich  nedopouštěli;  dni 
roční  slavnosti  a  blahoslavené  Panny  Marie,  apoštolské  a  jiné  svátky,  o 
ustanovené,  zachovávali,  do  chrámu  Božího  k  službám  Božím  a  ku  pi 
Božího  chodili ;  hromování  a  hanebného  láni  a  zlořečení,  i  jiných  i 
řádův  jim  páchati  nedopouštěli.  Pakli  by  se  kterej  co  takového  dopi 
v  tom  uešanujíc,  bez  skutečného  trestání  podle  provinění  nepomíjeli. 

Jiní  pak  artikulové  teď  po  pořádku  sepsaní,  aby  se  tak  skuté 
i^eni  všelikterakého  zachovávali,  jakž  tu  zapsáni  a  poznamenáni  jsou. 

První  artikul.  Jestliže  by  kdo  koho  zamordoval  anebo  zráni 
kdož  by  takový  skutek  provedl,  rychtář  má  hned  do  vězení  vzíti  a 
jím  ujistiti,  tak  aby  ujíti  nemohl.  A  nebylo-li  by  i-ychtáře,  telidj"  koi 
učiniti  a  jím  se  dostatečně  ujistiti.  A  hospodář,  u  kterého  by  se  to 
jeho  k  ujištění  připraviti.  A  to  má  hned  na  JMt  pána  aneb  na  svi 
komuž  b;'  na  místě  JMti  páně  poručeno  bylo,  vznésti.  Jakž  by  pak  ( 
JMti  pána  neb  ouředníka  poručeno  bylo,  lychtář  aneb  konšelé  aneb 
se  v  tom  zachovati  má.  A  na  takového  vejstupníka  neb  mordýře  a  zh 
konšelé  i  všecka  obec,  aneb  na  paliče,  všichni  sobě  pomáhati  a  honiti 
vždy  do  vězení  připravili.  A  kdož  by  pak  rjchtáři,  konšelóm  neb  ji 
■ouředníku  nápomocen  býti  a  dopomáhati  nechtěl,  neb  jim  v  tom  pi 
koli  činil  neb  činili,  tak  že  by  ho  do  vězení  připraviti  nemohli :  tako 
tečně  trestáni  podle  zasloužení  a  provinění  jeho,  jakž  [by]  se  JM 
úředníku  JMti  páně  vidělo  a  za  slušné  uznáno  bylo. 

Druhý   artikul.     Jestliže   by   kdo   na  cestě  někoho  óblúpil,   a 
vzešel,    že   někomu   na   silnici   aneb   kdež  koli  jakouž  škodu  učinil : 
konšel    i   všecka   obec   aby   takového  honili  a  do  vězení  připravili    ti 
spftsobem,  jakž  o  tom  v  prvním  artikuli  vyměřeno  jest. 

Třetí   artikul.     Jestliže  by  kdo  co  kradeného  koupil,    a  ten, 
ukradeno,  se  toho  doptal,  tehdy  kdož  by  to  koupil,    má  a  povinen  b 
ta  véc  ukradena,  zase  darmo  navrátiti  a  toho  sobě,  od  kohož  koupil, 

Čtvrtý  artikul.  Jestliže  by  kdo  někomu  nějaké  stavení  svévolm 

vélio  rychtář,    konšelé  s  pomocí   vší  obce   aby   ho   do  JMti   páně  tre 

— imohli   dodati  a  připraviti,    kdež  by  koli    postižen   b3"l;    a  bez  vědt 

ouředníka  aby  nebyl  puštěn.  Než  več  by  takovému  to  obráceno  bylo, 

Pátý  artikul.  Jestliže  by  se  kdo  něco  hanebného  dopustil,  v  i 
den  byl,  neb  to  naiiho  usvědčeno  bylo,  tehdy  rychtář  neb  konšel 
zA  ujistiti  mají,  a  na  JMt  pána  aneb  úředníka  toho  panství  vznes 
i  potom  dále  poručeno  bylo,  tak  aby  se  zachovali. 


D.  XXII.  ítády  súské  a  instrukce  hospodářské: 

stv  artikul.  Jestliže  by  někdo  nějaký  poklad  aneb  peníze  kdežkuli  nalezl, 
o  neb  mnoho,  tehdy  Inied  rychtář  nebo  konšelé  i  ten,  kdož  by  co  nalezl, 
?st  JMti  pánu  aneb  ouředníku  o  tom  oznámiti,  co  jest  a  jak  mnoho  na- 
;  toho  nečiníce.  1'olonce  pak  toho,  což  by  nalezl,  [tomu],  kdož  by  nalezl,  aneb 
á.iif  JMti  páné  (lána  býti  má.  A  pakli  by  zamlčel  kdo  tolio,  co  jest  na- 
rdle  má  trestán  býti. 

dni  v  artikul.  Jestliže  by  kdo  loué  v  rybnících  aneb.T  potocích  JMti  páné 
«  dovolení,  též  také  jestliže  by  lícel  aneb  střílel  na  zajíce,  reřábky,  ko- 
:řcvy,  kuny  aneb  jakúž  koli  zvěi,  malou  neb  velkou,  pernatou  aneb  jinou, 
neb  polích :  rychtái-ové  a  hajní  mají  ua  to  pozor  míti.  A  kdož  by  se  tohtt 
mají  to  hned  JMti  aneb  úředníku  oznámiti  pod  ztracením  hrdla.  Avšak  jest- 

JMti  pána  aneb  úředníka  řeky,  potoky,  léče  neb  stezky  aneb  jakáž  kolivěk 
buďto  pernatá  aneb  jiná  pronajata  byla,  ten  toho,  pokudž  mu  pronajata, 
1.  Však  tak:  což  by  koli  buďto  v  řekách  neb  potocích  uhonil,  to  má  JMti 

Krumlov  přinésti,  a  jinam  nikam  toho  neodbývati,  též  také  od  pernaté 
lod  skutečným  trestáním.  A  což  tak  přinese  a  JMt  pán  ráčí  potřebovati, 
mu   podle  slušnosti   zaplaceno  býti.     A  čehož  by  na  zámku  nepotřebovali, 

města  Krumlova  donésti  a  v  městě  prodati,  jinače  nikoliv  nečiníce, 
imý  artikul.  \tem .  zhanSl-li  by  kdo  koho  z  obojího  pohlaví  ženského  i  muž- 
ďto  zlodějstvím  v  jakéž  koli  věci  aneboližto  na  poctivosti,  tehdy  má  se 
neb  konšelé  obojí  stranou  ujistiti  a  je  zaručiti,  jakž  by  toho  potřebu  uznali 
1,  toho  mezi  nimi  bez  jistého  povolení  JMti  páné  nesmlouvati,  ale  takovou  věc 
lána  aneb  úředníka  vznésti,   a  smlouvati  nedopouštěti,   leč  by  mu  povoleni 

Bvátý  artikul.  Itcm  kdež  mnozí  po  vesnicích  odcizuji  dědiny  neb  louky  od 
mt&v  buďto  prodajem  nebo  zástavou,  toho  rychtářové  ani  konšelé  žádnému 
i  nemají.  A  kdož  by  se  toho  dopustil,  a  prodal  jaký  díl  od  řiruntu  svého 
avil,  takový  díl  dědiny  neb  louky,  i  ty  peníze,  zač  by  prodán  aneb  za- 
I,  má  na  JMt  pána  připadnouti.  ■  Týž  také  s  polovice  neb  z  třetíha 
lý  nemá  dopouštěti  na  svých  dědinách  osívati  pod  přepadením  toho  obilí 
u,  které  by  tak  vj-seto  bylo.  A  jestliže  by  to  rychtář  aneb  konšelé  před 
em  zatajili,  mají  skrze  to  skutečné  trestáni  býti.  Než  každý  hospodář   aby 

grunt  osíval  Avšak  jestliže  by  kdo  sobě  co  toho  při  JMti  pánu  aneb 
objednal,  tehdy  toho,  k  čemu  by  mu  povolení  dáno  bylo,  užiti  bude  moci. 
esátý  artikul.  Item  aby  žádný  hospodář  ua  panství  JMti  páné  na  svým 
ádného   rybníčka  nedělal   ani   žádná   obec,    leč  by  sobě  to  při  JMti  pánu 

A  jestliže  by  toho  který  rychtář  se  dopustil  a  JMti  pánu  neb  onředníkn 
,,  bude  skrze  to  skutečné  trestán. 
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ý  artikul.  Item  jakož  se  piicliází  mezi  lidmi  někdy  vť 
lísobem,  že  se  trhové  dějí,  buďto  o  domy,  dvoiT,  grunt 
bytky  a  jakž  koli  jinač,  a  potom  vo  [to]  různice  a  ni 
elicí  takoví  trhové  zapovídají.  A  kdyby  se  koli  tako 
ají  místa  žáduého  míti,  ale  v  nic  se  obracují,  tolikéž 
mním  a  střízlivým  časem  stalo  před  rychtářem  a  konše 

kteréž  by  sobě  volili,  takoví  trhové  aneb  freimark 
lají.  A  co  se  trhňv  neb  ťreimarkňv  dotýče,  kteréž  s< 
liové  neb  freimarkové  aby  se  hned  do  kněh  trhových 
iství  zapisovali.  A  verunci  aby  se  při  týcliž  knihách  t 

a  jinde  aby  jich  nikdy  neplatili,  nekladli,  ani  sirotků 
ti;    neb   se  jim  toho  dopustiti  uemňže,  aby  na  vrubech 
ávati  mělo,    neboť  pamět  jednoho   pomine  a  vrub  se  i 
ež  náleží,  to  v  dobré  paméti  zůstane.  A  protož  JMt  p 
ěecko  při  knihdck  sirotčích  a  kruntovních  tak,  jakž  t 

a  jinače  nic.  A  pakli  by  se  kdo  v  tom  nezachoval  i 
,neb  knintovnícb  peníze  za  Rrunty  aneb  sirotčí  klade,  t€ 
im,  a  sobe  jich  na  tom,  komuž  jest  je  vydal,  zase  dol 
'  artikul.  Item  jestliže  by  kdo  tak  pořádně,  jakž  nap 
o  co  jiného  takového  prodal  a  mezi  sebou  zaručili  po 
y  jeden  druhému  nechtěl  zdržeti,  tehdy  takového  zá 
o  [čti:  té]  smlouvě  chtěl  zadost  učiniti,  dána,  a  druhá 
býti  má. 

artikul.  Item  jestliže  by  který  hospodář  za  zdraví  svéh 
,  a  chtěl  jemu  grunt  sv&j  prodati,  ožeň  ho  pak  neb 
ěl  na  polovici  neb  třetinu  neb  na  čtvrtý  díl  přijíti,  t 
:né8ti.  A  bude-li  mu  to  dovoleno,  to  se  má  skrze  dňcli 
:h  dáti  zapsati.  A  syn  aby  jinde  otci  svému  neplatil,  ne 

otec  bude  povinovat  je  odtud  sobě  vyzdvihovati,  al 
est  tento  položil  a  onen  vyzdvihl.  Pakli  by  se  kdo  v 
se  tuto  poroučí,  takový  upadne  JMti  pánu  v  škub 
dne  polovici  té  summy  každá  strana  do  komory  JMti 

bylo. 

artikul.  Item  žádný  otec  své  dcery  aby  nevdával  tu 
ůle  a  vědomí  JMti  páně,  pod  skutečným  trestáním  a  po 
ceti  kop  míšeňských,  aneb  jak  by  se  JMti  pánu  vi 
10  dopustil,  víc  nebo  míně  podle  možnosti  a  povahy 
,zí,  že  jich  potom  zase  nechtějí,  pod  kteiŤm  pánem    aE 
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ivdovějí,  imipooštěti.  A  vo  sirotcích  se  tolikéž  zapovídá,  aby  jich 
dovolení  JMti  páně  nejednal  ani  nevydával,  pod  takovým  trestáním 
Též  se  také  zapovídá,  aby  jicli  žádný  bez  dovolení  JMti  páně  z  cizího 
)ě  k  svatému  stavu  manželskému  nebral  a  nepojímal,  nežli  aby  to  uej- 
Mt  pána  vznesl,  aby  mu  ji  od  jejího  pána  neb  rytíiskébo  člověka  sobě 
u  8  její  spravedlností  vyjednati  ráčil.  Neb  se  i  to  trefuje,  když  se  tak 
mželskéniu  boz  dovolení  pojímají,  a  teprva  se  vyjednávati  mají,  že  jich 
nechtějí,  nýbrž  podle  práva  a  zi^ízení  zemského  žáda>jíc,  aby  jim  vydá- 
a  tak  se  i  manželstvo  potom  ruší.  Rychtářové  a  konšelé  mají  na  to  ua 
ar  a  péči  jmíti,  a  přes  tuto  zápověď  toh(»  ničehož  iiedopouštéti.  Jestliže 
ho  čeho  dopustili  aneb  JMti  pánu  aneb  ouředníku,  kdyby  se  kde  toho 
tili,  neoznámili,  tehdy  .IMti  pánu  v  trestání  upadnou, 
náctý  artikul.  Item  JMt  pán  ráčil  pi-ístně  zapovédíti,  aby  sobě  žádny 
lekradl  ani  na  panství  ani  z  cizího  zboží.  Kdož  by  se  pak  koli  toho  do- 
bude  skutečně  trestán  věži  za  čtyři  neděle,  a  k  tomu  propadne  JMti 
;u  padesáte  kop  míš.,  a  nad  to  se  taková  věc  zíistavuje  při  uznání  a  viili 

;náctý  artikul.  It.  jakž  se  mnoho  trefuje,  že  otec,  když  syna  žení  neb  [dceru] 
ly  podává  synn  na  smluvách  svadehních  polovici  neb  třetinu  neb  čtvrt 
ho,  zeti  na  to  pf-ijimá,  ješto  bude  míti  několik  více  synťlv  aneb  dcer, 
'  bude  s  manželkou,  a  tak  se  potom  žádnému  z  nich  na  jeho  díl  tolikéž 
miluvami  nebude  se  mocí  dostati.  I  takovým  smlúvám  nebude  se  moci 
ti  na  ublížení  jim  a  jich  dětem,  a  zvláště  na  odoumrt;  než  stanou-U 
louvy  svadební,  takové  smlouvy  aby  se  hned  na  JMt  pána  aneb  ouředníka 
)známily.  Budou-li  slušné,  tehdy  by  se  hned  do  kněh  obzvláštně  na  to 
I  dňfhodniho  písaře  zapsaly.  Pakli  by  toho  neučinili  a  takových  smluv 
neb  ouředníku  tolio  panství  neoznámili  nejdéle  ve  čtvrti  leta  po  svadbě 
,  zapsati  jich  nedali,  tehdy  takové  smlouvy  svého  prfichodu  jmíti  nebudou, 
o  při  uvážení  a  rozeznání  JMti  páně. 

mnáctý  artikul.  Item  jestliže  by  kdo  jaké  peníze  měl  na  domu  a  gnmtu 
ničích,  a  chtěl  je  k  tomu  [čti :  komu]  prodati  za  hotové  peníze,  ten  jich 
povolení  JMti  prodávati  nemá,  a  zvláště  kde  jsou  na  odúmrti.  Než 
povolení  objedná,  tehdy  bude  moci  prodati,  a  to  sobě  při  veruncích  dáti 
i  písaři  zapsati;  však  ovšem  cizím  lidem  z  panství  aby  neprodávaH  pro 
.vady  a  nesffáze. 

ináetý  artikul.  Item  rychtářové  a  konšelé  mají  na  to  péči  míti,  aby  po 
Ěho  ládování  a  skupování  nedopouštěli,  jakožto  všelijakého  obili,  másla, 
z,  husí,  vlny,  dobytkilv  žádných,  chmele,  konopí,  medflv,  vajec  ani  žádných 


vé  úřednik&m  i  poddaným  na  panstvích  Hoseňbersk^ 

každý  CD  by  prodaj  iiy li  u  měl,  aby  vezli  i 
iiř  k  trhňni  svo  bodným,  ale  jiiiáře  nic.  Pak 
si  prodával  neb  k«i)ovaI,  tu  aby  pobráno  byl 
íonšely.  Aneb  kdož  by  koli  jiný  to  voděl,  ar 
í  to  hned  ryclitáieni  obstaviti ; '  a  ten,  kdož 
to  úí'edníku  JMti  páně  dodal,  a  tuho  polovi 
JMti  i(ánu  zfistane.  A  pakli  by  rychtář  iiel 
civ  bude  skutečné  trestán  podle  vůle  JMti  pá 
i  obsahuje  a  zavírá.*) 

h  Listech,  přfloze  k  Htaau  Národa  I.  záři  1901,  Hynek  i. 
několik  dokladů  o  tom,  kterak  tjtoz  z  paDBtfi  lj3'Ta1  pán 
301,  jež  JuÉt  z  Rožmberka  Sl.prOBince  16SS  poslal   rychta 

«rka.  Přižeň  má,  rychtáři  milf !  Jakož  prve  zápovéif  jest,  aby 
eaDÍi:ÍL'h  neliylo  pod  pokutou  na  to  Tyuiéřeooii,  než  kdož  b 
eIí.  Ale  xprávu  toho  mám,  že  predse  uékteré  osoby  sedlák 
ch  obilí  neb  jiné  véci  překapuji'  láduji.  A  protož  boed 
sluštcím  rozkaž  a  na  to  pilné  pamatuj,  aby  Biichm,  ktož  b 
lemenom  i  jiným  ai  žádného  vobili  nezamlúcajf  ani  láduji  oc 
'aa  na  vokázáni  hrsti,  neb  jinak,  žddnému  nezamliiral,  an 
majíc  doma  své  vobilí,  ať  na  syobodnvch  trzích  na  svu<tj 
mu  z  trhu  domůy  Tozeno  bylo.  To  znajic,  v  tom  se  b  pilnoi 
Krumlově,  T  úterý  den  Bvatóho  SilTeati-a,  léta  Páně  XVCXS 
ižakému,  věrnému  milěmu."  (drig.  wrch.  Krunil.  I.  SAU.  la.] 
d1  bývala  íasto  opukoTána,  ale  TŽdy  překračována.  L'řednl 
června  1665  panu  Vilémovi  z  Rožmberka:  „Milostivý  pani 
Mti,  klefi  vypi-odali  X patíili-i  VaH  Mtt  voly.' V yjoloaiajl  se,  ž 
ti,  ježto  znají  dohře  každý  z  nich  z  toho  panství  víecky  po 
[  Mti  nedbají,  kterak  za  mne  mi^i  co  dbáti  t"  (Arch.  Kruml 
;É  Viléma  z  Roaenberka,  1847  atr.  63,  vypravíme,  ie  pan  V 
imbUÍ  znáti  dával,  kterak  pojezdného  proto  nařídil,  aby 
)  i  jinýťh  věd  živných  nedopouštělo  ae,  ale  aby  se  nosí 
ni  vydal  Vilém  z  Rožmberka  r.  1664  ve  prospěch  mésta  1 
Sstu  a  městeĚku  obrátil  v  tom  jisté  vsi  (tamže  91);  r.  II 
všech,  obzvlá&tě  do  Némec  (str.  134—61;  r.  1660  obnovil  i 
dávání  dobytka  z  panství  (str.  lili,  opět  r.  IStíž  (atr.  148). 
dobytka  z  panství  za  dvojnásobnou  cestu  stěžuje  si  hejin 
e  psáni,  které  psal  na  Krumlově  ve  čtvrtek  po  nedéli  devíl 
berka:  „Milostivý  pane!  Před  Vaíi  Mtf  nemohu  tajiti,  ja 
Ist  Pražskýdi  \ykupujl  i  do  jltiejch  mést.  Mnozí  sobě  sedlá 
oli.  By  rádi  chtěli  aobé  k  potahu  zase  něco  koupiti,  že  t 
lytek  tak.  než  stojí,  plati.  A  tak  veliký  svízel  v  dobytku  n 
1,  aby  žádnqch  dobytků  neprodávali,  ale  tím  se  vymlouval 
iájeno.  I  milostivý  pane,  jak  bych  se  v  tý  věci  chovati  měl,  j 
Pidělo-li  by  se  Vaší  Mti  í  na  jiná  panstv!  hejtmanům  a  ou 
vesnicích  dobytka  nedopouštěli,  nebo  i  pro  potřebu  Vaši 
lOJe  peníze  bralo,  to  vSe  při  milostivé  vůli  Vaší  Mti  ])ozŮ3t 
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Devatenáctý  artikul.  Item  rychiářóm  a  konšelem  aby  všickni  pod  jich  správu 
náležející  v  rozkazích  JMti  páně  poslušní  byli  a  je  v  poctivosti  měli,  jakož  to  [náleží] 
na  úředníky  přísežný  JMti  páně  aneb  ouředníka,  aby  ničímž  se  neprotivili.  Kdož  by 
se  pak  kterému  z  nich  opřel  a  zprotivil,  ten  bude  skutečně,  ba  i  na  hrdle  podle 
rozvážení  a  provinění  trestán. 

Dvacátý  artikul.  Item  v  městech,  městečkách  a  ve  všech  hri/  se  zapovídají 
v  karty  i  v  kostkj.  Kdož  by  se  pak  z  poddaných  toho  dopustil,  ten  ať  pokuty 
JMti  pánu  propadne  dvě  kopě  míšeňské.  Rychtář  neb  konšelé,  který  by  o  tom 
věděl  a  neoznámil  tu,  kdež  náleží,  ten  propadne  čtyři  kopy  mís.;  a  hrál-li  by 
rychtář  neb  konšel,  i  přehlídMi  by  svévolně  hráti,  tehdy  každý  čtyři  kopy  mís. 
JMti  pánu  propadne  a  položiti  je  musí. 

21.  artikul.  Item  co  se  dobytk&v  velikých  i  malých  dotýče,  jest  dávních 
časův  ještě  za  předkův  JMti  páně  zápověď,  aby  žádných  z  panství  neprodávali, 
a  rychtářové  a  konšelé  mají  na  to  pozor  a  péči  jmíti  a  toho  nedopouštěti.  A  pakli 
by  se  kdo  toho  co  dopustil  a  co  z  panství  ven  vyprodal,  ten  a  takový  dobytek, 
a  což  by  peníze  za  ně  dal,  JMti  pánu  připadne.  A  jestliže  by  toho  ryclítář  a  konšelé 
zamlčeli  a  úředníku  toho  neoznámili,  aneb  se  sami  toho  dopustili,  tehdy  rychtář 
neb  konšelé  proto  skutečně  trestáni  budou  a  sami  takovou  pokutu  JMti  pánu  dáti 
musejí.  Než  kdož  by  sobě  co  toho  na  JMti  pánu  objednal,  ten  toho  bez  trestání 
užive.  I  JMt  pán  ráčí  to  chtíti  míti,  aby  se  tak  poslušně  zachovávali.  Než  JMti 
pána  zprávy  docházejí,  že  by  po  všech  sami  mezi  sebou  dobytky  na  zisk  jeden  od 
druhého  veliký  i  malý  překupovali,  jakožto  voly  i  bejky,  krávy,  telata,  bravy, 
skopce,  i  ven  ze  země  vyháněli,  též  také  i  mlíčný,  sýry  a  mdslo  skupovali  a  ládo- 
vali; ješto  skrze  takový  překupování  a  ládování  velicí  nedostatkové  a  drahota 
v  tomto  království  Českém  povstávají.  A  protož  JMt  pán  všem  vůbec  na  panství 
JMti  páně  přístně  o  tom  poroučeti  ráčí,  aby  takového  překupování  dobytku  všeli- 
jakého pohlaví  na  zisk  se  nedopouštěli,  tolikéž  i  mléčného,  sýrův  a  másla,  ale 
k  trhům  svobodným  do  měst  a  městeček  JMti  páně  nosili  a  vozili,  a  dobytky 
řezníkům  JMti  páně  poddaným  do  měst  i  městeček  na  mastný  krámy  aby  prodávali. 
A  rychtářům  i  konšelům  přísežným  po  všech  přístně  přikazujem  pod  skutečným 
trestáním,  aby  na  to  pozor  a  péči  měli  a  toho  žádnému  nedopouštěli.  Pakli  by 
který  lychtář  aneb  konšel  to  svévolně  někomu  přehlídl,  ten  bude  skutečně  trestán 
podle  vůle  JMti  páně;  a  ten,  kdož  by  se  toho  dopustil,  to  jemu  bude  pobrán^ 
a  polovice,  což  by  tak  pobráno  bylo,  tomu,  kdož  by  to  usvěčil  a  pobral,  za  prái 
jeho,  a  druhá  polovice  JMti  pánu  vzata  bude,  jakž  18.  artikul  to  také  poněku 
obsahuje. 

22.  artikul.  Item  jeden  každý  hospodář  a  hospodyně  aby  se  pilné  v  stave 
svém  před  ohném  opatrovali,  aby  ani  sami  sobě  ani  jinému  sousedu  na  stavení  ne 
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\.  Rychtář  a  konšelé  [aby]  v  každé  obci  vždy  každého 
a  topení  ohledávali,    a  bylo-li  by  u  koho  jaké  neb 
lined  zaručili,    aby  to  do  Jistého  času  opravil.     Pi 
rnost    vyšel,    ten    upadne  JMti  pánu  v  trestání  a 
:  by  od  JMti  pána  uloženo  bylo. 

líem  konopf  a  lnu  aby  žádný  v  svém  domu  n( 
estáním  a  pod  propadeníni  JMti  pánu  do  komory 
iým  městečku  neb  vsi  konopnici  zvláště. 
,  Item  aby  žádný  jeden  druhému  phiřiv  od  grunti 
novjxh  nedělal,  ani  hranic  neb  meznik&v  nepřest 
5mu  vody  z  starých  struh  neb  potokův  a  vodotokí 
top  mís.  a  trestáním  podle  vfile  JMti  páně.  A  ki 
■  vykopal,  aneb  hraničí  duby  neb  sosny  neb  jaké 
á  JMti  pánu  pokuty   dvaceti  kop  míš.    propadnout 

,  Item  kdyby  rychtář  pro  JMti  páně  potřebu  aneli 
ady  obeslal,  a  některý  z  obce  toho  svévolně  obmt 
ci  pokuty  deset  groĚův,  a  rj-chtáři  pét  grošftv,  a 
■y  třiceti  grošův  vše  míš. 

Item  kdyby  Jeden  druhému  dal  pohlavek,  tehdy  r 
do  klády  vsaditi,  a  JMti  pánu  ať  jiokuty  položí 
šftv  míš. 

Item  kdyby  jeden  druhému  v  lese  posekal,  aneb 
*ežal:  ten,  kdož  by  to  učinil,  na  rozeznání  rycht 
lUiviti  i  zaplatiti,  a  pokuty  JMti  pánu  jednu  kopu 
3kých  dáti. 

Item  jestliže  by  kdo  rychtáři  žaloval  pro  nějaký 
polní,  tehdy  rychtář  má  obeslati  toho  dlužníka,  n. 
í-izná-li  se  k  dluhu,  tehdy  vedle  práva  rjchtář  má 
I  nedělích   pořád  zběhlých  zaplatil,   a  stavw1,kův  t 

nedopouštěti.  Nežli  v  tom  aby  se  rychtář  k  jed 
li,  neohlídajfc  se  nic  na  přátelství  ani  nepřátelští 
ile  práva   na  žalobníka  nezachoval,   a  byl-li  by  dl 

žalobník  bude  moci  na  jiným  právě,  však  na  pani 
iti  pro  rjxhtáře  nedopomožení  práva.  A  rychtář 
obě  toho  má  na  dlužníku  zase  dobývati;  a  tak 
ib  poručení  od  JMti  pána  neb  z  kanceláře  i  oařec 
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artikul.  Item  jestližo  by  i)ak  obžalovaný  odpíral,  aueb  pravil,  že  tolik 
,  tehdy  rjchtář  má  jim  o  to  rok  složiti,  přijnia  k  sobě  iiěkterj'  konšely 
a  je  vyslyšeti.  Provede-li  žalující  dluh,  tehdy  obžalovaného  iná  přidržeti 
a  ve  dvou  nedělích  k  skutečnému  zaplacení;  a  nebyl-li  by  obžalovaný 
dy  zaruč,  ať  on  toinu  dosti  uOiuí.    A  od  práva  jeho  rychtář  neyypouštěj. 

nemoha  jeho   pi-ed  nikami  jmíti,   sám  nemusel   za  něho  položiti   ii  dáti. 

artikul.  Item  jestliže  by  kdo  listem  rychtáři  něco  žaloval,  tehdy  hned 
kž  ho  list  dojde,  obešliž  obžalovaného  a  jemu  to  oznam.  Bude-Ii  se 
láti,  tehdy  ho  k  tomu  píidrž,  aby  ve  dvou  nedělích  žalujícíoiu  podle 
itil.  Pakli  by  obžalovaný  jakým  koli  spiisobem  dluhu  odepřel,  telidy  hned 
e,  žalujícímu  zase  listem  odpis,  co  obžalovaný  k  tomu  říká,  nedávajíc 
šlím  projíti.  A  rychtář  má  jim  rok  položiti  a  den  jmeuovati,  kdy  by  před 
ebami  měli  státi,  že  jim  chce,  co  se  prokáže,  za  spravedlivé  učiniti,  aby 
taluje,  kdyby  dvě  nedťle  po  žalobě  vyĚly,  obstavuiiku  pro  rychtáře  ue- 
'.  práva  neučinil.  Sice  by  rychtář  byl  povinen  sám  takový  dluh   vypraviti 

a  tomu  obstavenému  škody,  kteréž  by  skrze  to  vzel  pro  zanedbání  jeho, 

prokázati  mohlo,  nahraditi.  Jestliže  by  pak  žalobník  ua  den  položený 
áie  po  své  žalobě  nestál,  tehdy  žalobník  sám  bude  povinen  tomu  ško- 
'vadž  po  své  žalobě  nešel  a  k  roku  položenému  nestál.  Však  nicméně 
■ychtář  budo  taky  povinovat  k  dostání  zaručiti  pro  škody,  kteréž  by  na 
:ak  dobře  jako  obžalovaný, 

artikul.  Item  jestliže  by  se  přihodilo  obžalovanému,  že  by  penéz,  jsa 
měl,  aby  dluh  zaplatil,  tehdy  rychtái-  přidrž  ho  hned,  ať  zaplatí,  čímž 
inberty;  jakož  by  koli  měl,  ty  ať  rychtáři  položí  aneb  postaví.  A  rychtář 
uají  spravedlivě  takový  hinberty,  zač  by  stály,  šacovati ;   a  zač  by  šaco- 

na  tom  obe  dvě  straně  mají  přestati;  a  tak  věřitel  tím  hembertem, 
za  dluh  jeho  za  dosti  byl,  zaplacen  býti  má.  Pakli  by.  za  vfc,  nežli  jest 

dlužen,  stál,  tehdy  aby  žalující  věřitel  obžalovanému  podle  uznání  rycli- 
edícícli  vydal  a  zaplatil. 

artikul.  Item  jestliže  by  pak  dlužník  obžalovaný  nemel  Čím  zaplatiti, 
;ář  podle  práva  dej  do  vězení,  a  v  tom  lio  jemu  věřiteli  žalujícímu  drž. 
cí  má  ho  potravou  opatrovati.  A  hned  rychtář  má  to  vznésti  na  JMt 
ouredníka.  Bude-li  pak  jMiručeno  rychtáři,  aby  ho  věřiteli  vydal,  a  na 
b,  to  bude  při  vůli  a  uznání  JMti  páné  aneb  ouredníka,  tak  aby  jiní 
byli  skrze  to  stavuňky  hyndrováni. 

artikul.  Item  žádný  nemá  obstavovati  pro  žádného,  leč  by  prve  na  něho 
ia,  leč  by  dlužník  jistej  sám  byl  někde  postižen  a  nebyl  dobře  usedlý, 
luhův  svýcii  věřitelům  svým  nkrejval.  Na  takového  jestliže    by  kdo  rych- 


r 
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táře  za  ujištění  žádal,  tehdy  má  a  povinen  jest  rychtář  takovým  se 

placení  jeho  dodržeti.  Pakli  mn  dliihti  odi>íraI,  tehdy  rychtář  nic  mi 

veného  předse  dodrž,  a  žalujícího  taky  zaruč,  a  hned  rok  polož,  aby 

takový  dluh  pokázal.     A  pokáže-li  dluh  spravedlivý,   tehdy  rychtái" 

placení  přidrž;    a  pakli  by  nepokázal,   ať  pokuty  JMti  pánu  propad 

šenských,  a  škody  všecky  af  obstavenému  nahradí.    A  jakož  jest  pf 

!  neráf'il  dopouštěti  o  žádné  škody  sůditi,  když  jeden  druhému  svou  p 

I  jedni  druhé  svévolné  k  pracím  a  k  meškání  svých  živností,  k  outrat 

I  a  kdož  by  se  tak  toho  dopustil  a  nékoho  před   JJMt  pána  aneb  ouř 

a  potoin  prftvod  [pňvod?]  anebo  odpor  svou  při  ztratil,  těm,  kteří  bj 

škody,  kteréž  by  se  pokázati  mohly  aneb  pokázaly,  nahrazovati  [raa 

34.  artikul.  Item  kdyby  souseda  jedna  druhou  kurevstvíni  naz 
a  ta  zhauěná  rychtáři  žalovala,  a  nepokázala  toho,  čím  jest  ji  zhai 
kteráž  ji  zhaněla  na  poctivosti,  před  rychtářem  odprosila,  jakž  za  pn 
páuě  k  nejbližšímu  pivováru,  taky  píle.*)  pokuty  dala.  Pakli  by  muž 
odprositi,  a  JMti  páně  jednu  kopu  grošfiv  pokuty  dáti  a  položiti. 

•)  v  art.  41.  r.  1660  Týští  Btr.  171  stoji  ,3  pytle'  místo  „taky  pile." 

35.  artikul.  Item,  kdyby  se  ieny  zkaněly  \n-o  kouzla,  a  mo 
pro  zlodějstvo,    to  má  rychtář  na  JMt  pána  aneb  ouředníka  vznésti 

I  povolení  jich  nesmlouvati,  a  obě  dvě  straně  hned  pro  zachování  pokojt 

zaručiti.  Kteráž  by  pak  strana  toho  nezachovala,  tehdy  hned  záruk 
propadla  a  dala. 

36.  artikul.  Item  jestliže  by  se  mezi  sousedy  nějaké  nevole  a 
takový  nevoli  má  rychtář  mezi  nimi  s  konšely  urovnati,  a  svévoli 
skutečně  trestati,  kromě  těch  věcí  nahoi'e  zapovčdéných  i  taky  níže 
se  při  těch  tak,  jakž  o  tom  nyní  vyměřeno  jest,  podle  poručení  JSIti 

37.  artikul.  Item  láni,  hromování  i  všeliké  hanebné  mluven 
všemohoucímu  Pánu  Bohu  bylo,  se  zapovídají.  A  rychtář  i  konše 
žádnému  trpěti,  ale  podle  uznání  jich  jim  to  bu<T  slovy  aneb  tn 
nebo  náležitým  zastavovati.  A  pakliby  vožralý  nechtěl  i)řestati,  dáti 
a  nechati  ho  tam,  až  by  dobře  vystřízlivěl. 

38.  artikul.  Item  zvoral-li  by  jeden  druhému  meza  svévolné,  ; 
álil:  komu  by  škoda  se  stala,  má  to  rychtářem  a  starším  obvésti 
ivého,  kdož  by  se  toho  dopustil,  má  do  trestání  vzíti  a  pokut) 
DU  do  komory  k  dodání  jednu  kopu  grošŮT  uložiti. 

39.  artikul.  Item  pobral-li  by  jeden  druhému  v  lese  dříví  a 
ho  to  shledáno  bylo,  rychtář  toho,  jenž  by  to  a  takový  dříví  pob 

ání  vzíti  a  jeho  k  tomu,  jenž*)  jest  to  dříví  pobral,  podle  uznání  n 
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sely  k  zaplacení  pndržeti,   a  JMti  pánu  ať  pokuty  jednu  kopu   grošův  položí,   aby 

cizího   S   pokojem    zanechal.  *)  cti :  a  jeho  tomu,  jemuž  . . . 

40.  artikul.  Item  udělal-li  by  jeden  druhému  jakou  ékodu  na  vobilí  neb  na 
louce,  zahradách,  štěpnicích  neb  na  dobytku,  nemá  sobě  žádný  sám  nápravy  činiti 
ani  laním,  ani  bitím,  ani  žádnj^m  obyčejem  jin3'm,  než  učiniti  tak  a  zajíti  ten  do- 
bytek jakýž  koli,  který  by  takovou  škodu  učinil,  a  přihnati  jej  k  rychtáři  aneb 
konšelu,  a  hned  takovou  škodu  nimi  obvésti.  A  rjchtár  s  konšely  jsou  povinni 
hned  na  tu  škodu  vj^jíti  a  ji  ohledati,  a  toho  spravedlivě  povážiti,  což  by  mu  ten, 
číž  by  dobytek  škodu  udělal,  což  by  mu  tak  rychtářem  povinen  byl,  dáti  a  ji  na- 
hraditi; a  [co]  konšely  nalezeno  bylo,  bude  povinovat  tomu,  kterému  by  škodu 
učinili,  zadosti  učiniti.  Pakli  by  která  strana  na  vejpovědi  rychtáře  a  konšelův  ne- 
chtěla přestati,  toho  rychtář  vezmi  do  trestání  a  přidrž,  ať  pokuty  pánu  JMti  dá 
jednu  kopu  grošův  českých. 

41.  artikul.  Item  kdyby  který  sowseá  umřel,  tehdy  rychtář  hned  důchodnímu 
písaři  o  jeho  smrti  oznam  aneb  konšelům,  a  to,  což  by  po  něm  zůstalo,  ať  se 
opatří,  až  by  od  důchodního  písaře  z  šacunku  přijal,  a  sirotci,  kteří  po  něm  zů- 
stali, aby  byli  opatřeni.  Což  by  mohl  nejvejš  pošacován  bejti,  anebo  kdož  by  jej 
ujíti  měl,  prodán,  tak  aby  se  sirotkům  žádná  křivda  nestala,  a  verunci  aby  se  ka- 
ždého roku  při  knihách  sirotčích  kladli,  aby  sirotci,  když  k  místu  přicházejí,  mohli 
k  živnostem  svým  peníze  hotové  jmíti.  A  jinde  aby  sobě  nikdyž  verunkův  neplatili 
ani  nevydávali,  nežli  při  knihách  sirotčích  a  gruntovních,  žádným  vjínyšleným  spů- 
sobem.  A  pakli  by  se  kdo  toho  dopustil  a  kromě  kněh  sirotčích  vydal,  bude  po- 
vinen [k]  knihám  po  druhý  položiti ;  nebo  se  to  již  mnoho  trefuje,  že  se  v  tom  nepa- 
matují, a  tak  sobě  tím  [své]volně  veliké  zmatky  činí :  aby  jim  toho  úředníci  nikoliv 
nedopouštěli,  a  verunkův  na  gruntech  žádnou  měrou  nezadržovali. 

42.  artikul.  Item  byl-li  by  pak  který  ve  vsi,  městečku,  kdež  práva  mají 
a  nápady,  udělal  by  kSaJi  před  lidmi  hodnověrnými,  aneb  poslal-li  by  pro  lychtáře 
a  konšely  a  před  nimi  by  pořízení  učinil:  tehdy  oni  mají  hned  k  sirotčím  knihám 
k  důchodnímu  písaři  ti  všickni,  kteříž  by  při  kšaftu  byli,  přijíti,  a  ten  kšaft  před 
písařem,  aby  zapsán  byl,  vysvědčiti.  A  to  po  smrti  kšaftujícího  ve  čtyřích  pořád 
zběhlých  [nedělích]  se  vykonati  má. 

43.  artikul.  Item  sirotci  pak  byli-li  by  malí,  mají  skrze  přátely  své  opatro- 
váni hýú;    a  kteří  by  sloužiti  mohli,    ti  aby  se  projednávali  u  lidí,   a  u  písaře,  ní 
čem  se  zjednají,    aby  zapsáni  byli;    neb  se  to  trefuje,    že  nezjednaný   sirotek   budí 
sloužiti  několik  let,  a  potom  dá  jemu,  co  sám  chce,  a  potom  bývají  o  tom  soudové 
a  nesnáze.    Rychtář  každý  má  své  sirotky  při  času  svatého  Martina,  aneb  když  si 
o  čeládku  jedná,  před  úředníky  postaviti,  a  to  pod  propadením  oučastku  svého  JMt" 
pánu,  kdyby  se  který  svévolně  nepostavil. 


dové  úředníkům  i  podduným  na  panstvích  Eosenbeiských  (Í580). 

ail.    Item  umřeí-H  by    v  kterém  iiřado  který  sirotek,    to  iiť 

písaři    důcliodnímii    skrze    rychtáie   itznámí,    aby    se    to    při 

ádně  zapisovalo. 

tul.  Item  žádný  rychtář  ani  konšel  i  úředník  aby  od  žádntíh 

rův  nepřijímali,   nežli   rychtář,    což   /a  právo  jest   vedle   ža 

taviinkĎ,  to  vezmi  a  za  právu  chudému  i  bohatému  učiň. 

íul,    Item  listfiv  zachovacích    v  městečkách    bez  vůle  .IMti  p 

ivali    pod  skutečným  trestáním :    než  kdož  by   chtěl    míti  lisí 

bé  každej  z  kanceláře  JMti  páné  vyjednal,  a  tak  každý  v 

-li  trestán  nebýti,  [se]  zafhoval. 

tul.  Item  jam  na  vlky  žádnej  nedélej    bez  v&le  JMti  páně, 

ytají.     Na  vlky  a  lišky  u  svých  domftv  stříleti  mohou,  však 

)  JMti  pánu  přinesl,   múže-li   od  něho  koupiti,    bude  mu  za] 

lyslivosti  neprovozuj  pod   skutečným   trestáním,  jakž   v   21. 

bsahuje. 

tul.    Item  povaleč&v  a  neznámých    lidí    žádný    nepřechovávej 

li    ueznámý    člověk  by    do'  čtvrtého    dne    v  krčmě    se   poTáli 

ychtáři,   a  rychtář  ať  se  jím  hned  ujistí  a  úředníku    o  tom 

;  o  tom  poručeno,  rychtář  af  se  hned  tak  zachová. 

tul.    Item   aby  krčmáři   nedopouštěli   v  krčmdch    přes  tři  ho 

ího  času,  ale  letním  časem  přes  jednu  liodinu,  pod  propadení 

■-  jedné  kopy  českých  g.  a  pod  skutečným  trestáním;   a  přei 

lna  v  advent    aby  nesedali    přes  dvé  hodině    na  noc    pod  tr 

kul.     Item    který    by    hospodář    neb  konšel  přes  celou  noc  í 

itář    ať  ho    do  trestání  vezme;    a  krčmář  povinen  bude  dáti 

11  kopu  grošfiv.  a  ten,  h  kterého  seděli,  s  kým  v  tom  shledá 

iti  musejí  [?J. 

[ul.     Item  aby  krčmáři  žádnému  na  řád    pi'es  čtyry  groše  m 

!  pak  kdo  více  přes  to  věřiti,  žádný  rychtitř  ani  úředník  nej 

níná,    jak  chce,    a  vo  to  nechť  se  žádný    k  nám  iini    k  oiiň 

79  r.  1660  Týše  Btr.  iTfl. 

ml.    Item  poněvadž  jest  pokuta  zřízením  zemským  uložena, 
obé  bez  víile  .IMti  páně*)  za  služebníka  aneb  za  služebuici 
;dý    varuje,    a  čeledína  jiného  pána  aby  sobě  nejednal,     ani 
toho  těžkosti  neměl  a  pokuty  dáti  nemusel  podle  vyměření  zi 
^ného. 

D.  r.  1560  Rtr.  1T4  spráTnéji;  bez  vSle  jehů  pána. 
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\.    artikul.     Itciii    žádiiv    otl    gruiitův    trávy  ani  sláu 
liiy  kopy  fíriišfiv   (Tskýcli.    ti  k  tonul,  kterýž  koupí, 
tato  bude.  Však  zjediiá-li  sobě  povolení,  uživť  toho. 
\.  artikul.    Itcm  jestliže  by  kdo  voheii  vysel  a  lesy 
IMti  páně  s  hrdlem  i  s  statkem.  Srv.  isho 

i.  artikul.  Zai)álil-li  by  Jeden  druhéuiu  porostliuy.  tt 
a  k  tomu  bnde  do  trestání  vzat,  jako  jiný  palií". 
;.  artikul.  Iteni  žádný  požáninv  nepal  \w{\  skuteí-nýi 
ié  škody  lidem  stávají. 

I.  artikul.  Iteni  kdež  mají  se  jakéž  koli  prtihnny  ne 
nnohým  souscdflm  xkoda  stala,  tolidy  rycbtái'  má  to 
iti,  rozkázati,  aby  to  do  týhodne  konečně  zabradil. 
tehdy  propadne  .IMti  páiui  jednu  kopu  ř,Tošňv;  a  tii 
písaři,  aby  ji  zaiisal,  »»známiti. 
í.   artikul.    Item  jestliže  by  kdo  konin  rivévolné  jjei 
'ié,    maje  siee  cestu  spravedlivou,    moha  uí  jeti :  ten 
lán  býti  a  [oj  škodu  se  smluviti  jiodle  rjchtářova  a 
í.  artikul.  Ttem  jestliže  by  jcdeu  druhému  jaký  dd)i 
')    k  rychtáři,    a  jiný  mu  jej  mocí  odjal :   ten  kdož 
a  ítyry   neděle,    avšak  nicméně  což  by  uznáno  byk 
\  [za]  škodu,  co  jest  dobjtek  udělal,  zaplatiti  má. 
).  artikul.     Item    aby    žádný    z  poddanýcli    JMti  pá 
esliboval  pod  skutečným  trestáním;  a  pakli  by  kter 
toho  pomáháno,  nežli  musí  sám   to  napraviti. 
1.   artikul.     Item  jestliže    by  se  kdy  přitrefibi,    že  b 
střídwi  pásli  po  pořádku,  jestliže  by  se  škoda   stal 
bylu  to  ukázáno  na  tolio,  kdož  jest  telidáž  pásl,  že 
ost  to  zmrhal:  s  tím,  komuž  se  škoda  stala,  vo  tu 
Než  jestliže  by  ten,  kdož  jest  pásl.  zvěíi  odolati  nei 
stala,  sám  tu  škodu  nésti  musí. 
i.  artikul.    Item  v  lesích  na  mládícli  -IMti  páně  žát 
'lo;    a  pakli  by  se  kdo    v  tom  nezachoval  a  dobyté 
1  propadne    5  11'  míš.,    a  pakli  by  větší    škodu    udě 

i.  artikul.  Item  kdo  chová  nějakého  psa  pro  stráž 
ti  ua  řetěze,  aneb  aby  mu  jednu  přední  nohu  ntěl, 
aby  mu  na  lirdlo  přivázal:  a  kdož  by  toho  nezacl 
běhati,  že  by  neměl  klapte  přivázaného  aneb  nohy  j 


okolo  roku  1680. 
bude    trestán    a    J.Mti    páiin    pokut; 


vékn  v  kutžecím  aribifé  Kmitli ovském  UA.  7\ 
ttho  možno  poiiéknd  domysliti  se  z  artiliiiia  78— 


122. 

■na  ixmnivíck  Roscnhnských 
reliivě  Třel)0Ď8kém  (IB.  5  AU.  82)  jest  foii 
rských  íinili  při  nastupování  v  úřad  svů, 
né  pro  rychtáře  ve  vsích  némeckých,  tedj 
biřvali  také  Némci.  Pan  Vilém  z  Rosenbei 
nnu  Itosenberského  v  letech  1551--1592. 

pre  zii  (íott  dein  Allmerlitiííeii.  iler 
eyligeii,  dern  Hocligcponieii  H.  II.  \\ 
ligeii  Erb-  uiid  Griiiidlierni,  oin  ř;**trp 
1  weiiden,  uiid  dersolbon  Xutz  nnd  Fn 
rewen,  wie  auch  eiiiem  jeden,  insont 
1  lasspii,  ii)  deni  allen  keiri  Freiiiidri 
rcli  die  líiittlich  (ierei-htigkeit  geliiiidei 
jansatei!  (íericbt  řregpn  (iott  deni  All 
úíq   mir    die    heylig    iiiid    mizprtbailt 


iia^urou  (IR.  5  AU.  S2)  archivu  Třeboňské 
na  panství  Bechyňském  činili  panu  Petro 
chyňského,  t,  j.  mezi  lety  1569— ir>l)ti.  > 
léina  r,  1592  stal  se  vladařem  domu  Rose 
istvfch,  jež  trvaleji  náležely  jeho  roilu.  Oi 
itku  známkami  nekatolictvl,  ježto  pan  P 
Salaba,   Korrespondence  kn.  Matěje  Cyra, 

htářftin  aneb  konšelům :  Přísaliánu' 
anu  Petrovi  Vokovi  z  liožmberka  a  i 
akož  jsme  povoláni  k  oniadii  ryclitáh 
iiě  a  spravedlivě  chovati,  ťlnidéniu.  bol 
váti,  ortele  právní  spravedlivě  vynáí 
em  iiepronášpti),  obecnílio  dobrělio  |i 
nepíizeíi,  ani  pro  jaké  ))řátplství  neb 
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iopoiiláhati   Bňli  Otei-,  Syn  jeho  mile 

'řísaháiiie  Pánu  Bohu,  a  JMti  vys 
ložmberka  a  na  Bechyní,  JMti  páni 
iřadu  hájemskému,  že  se  chceme  \ 
Li,  žádnému  nic  toho,  ťož  by  na  šk 
li  bychom  se  co  toho  mimo  tuto  n&h 
tu  moc  míti,  na  hrdlo,  všechen  s 
ro  žádnou  pHzefí  uebo  nepřízeň,  ao 
vykonávati.  Čehož  nám  r&t  dopom 
vše  jeden  Hospodin  Amen. 


123. 

idailým  na  panství  Hlubo 
d  odúmrtí,  ale  z  trestu  z 
kláda  jim  novou  robotu 

dne  12.  dubna  1581. 

luboká  dostalo  se  r.  1490  zápisem  panu 
a  1496  (tiSténým  již  v  AČ.  V.  str.  557  5. 
lohli  o  statcích  svých  pořizovati.  I!od  E 
:  dédictvi.  V  pMtomném  listé  pan  Adam- 
:ů,    které  se  daly  od   poru£nfkiS   se  siro 

máji  se  chovati  v  truhlicích  pod  spoIeČE 
láleželo;  proti  tomu  se  prý  poddaní  pozd 
ladarmo,  a  když  Adam  z  Hradce  jako  i 
},  i  pHjali  také  nové  roboty  senné  a  žei 
■u  vydal  jim  jiný  list,  kterým  obnovoval 
lá  záležela  v  tom,   že  poddaní  měli  u  de 

usušiti  a  do  dvorů  svézti,  a  všecky  pSei 
ím  dlužno  srovnati  urbář  paoBtvl  Hluboc 
■nšteina,  tištěný  v  AŮ.  XVII.  284-374; 
stí  robotnf  peníze  naraísté  skutečné  robot 
ati  o  senách,  ve  žních  a  jinak, 
ubna  1581  opsal  jsem   z  původního  konc< 

se  v  hrabéctm  archive  Jtodřicbohradecli 
lodle  tohoto  konceptu  skutečné  vyhotoven 
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v  středu  po  svátoati,  já  Adam  z  Hi 
:ého,  Uherského  a  Českého  krále  rac 
;  jakožto  ty  časy  držitel  panství  Hl 
ijjasnějšího  knížete  a  pána,  pana  Fei 
I  a  Českého  krále  oc,  jakž  v  tých; 
írnu  vétším  zápisném  bílém  léta  15i 
)bré  a  slavné  paměti  uroxenému  ] 
JMCské  tejné  radě,  komorníku  a  nt 
loučím,  to  v  sobě  šíře  obsahuje  a  í 
kým  když  na  mne  po  smrti  JMti  i 
,dlo,    a  jsouce  já   v  jeho    držení  a 

tíž  lidé  na  témž  panství  Hlubockéi 
rtv  od  někdy  dobré  paměti  urození 
nĚteině,  nejvyššího  hofmistra  král.  Č 

sv.  Bartolomějem  [22.  srpna]  léta  !■ 
)d  JJMtí  králuov  Českých  sobě  dané, 

uvázal,  více  z  milosti  nežli  z  jakt 
prosbu  jich  a  přímluvu  někderejch 
[žívání    podle   předešlého  jich    obdai 

pečeti  svou  dal.  V  tom  že  se  neřá) 
v,  na  témž  panství  kdeříž  se  nachá 
ky  ve  všech  od  nich  nařízenejmi  ; 
zmaření  svému  jsou  přicházely  a  pťv 
op  peněz  sirotčích  za  sebou  hotovýc 
lim  nic  najíti  nemohlo,  leč  na  grunl 
2dInosti  své,  majíce  prve  při  spolu  ji 
?  nedostávalo,  i  dokonce  o  spravedli 
:  peníze,  když  jim  propuštěny  bej\ 
i  nemohouce,  od  nich  k  svému  přijíl 
tráceli,  aneb  od  nich  to  dokonce  t 
to  dávali  ...  Za  kderýmižto  příčina 
tkuov  z  téhož  panství  do  600  osob 
uftvrscuji,  u  Kiii  JO,  juKOžto  pán  jich  dědlčnej,  co  mně  po 
i  poctivosti  zrarhalejch  a  zbéhlejch  odběžnýho  spravedliv 
neházeti  nemohl. 

Nad  čímž  majíc  nemalú  lítost  jako  pán  jich  dědičný 
o  lepší  sirotčí  a  dobrý  náležitý  a  spravedlivý  řád,  to  při 
íích  na  témž  panství  Hlubockém,  jinej  řád  pro  lepší  sirotčí 
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t  a  iianzeni,  jiodlo  kdorélu)  hy  sp  všickni  tak  spra 
iiejm  ])(»ruťeiiíni  i  na  Iirdlť  trostáiiíni ;  mezi  kderj 
jcHt  lni ;  aby  vše('kiiy  |ieiiíze  sirotčí  v  každej  vesi; 
ruhlicť  dobře  k  tumu  sijfisobeiiř  a  opatřené  skládán 
y  k  tomu  klíče  na  zániku  se  cliovaly,  aiieb  takové 
při  věcech  sirotčích  skládaly,  a  rychtái-ové  s  koi 
s  penězi  klíče  měli.  a  při  držeuf  souduuv  tii  ab; 
pravedlivě  po  oduiinirti  přináleží,  na  hotovejch  jieně 
letěno  bylo ;  a  mně  také  co  spravedlivě  im  lidech  i 
iiiejch  náleží,  vycházeti  mohlo;  a  víceji.  Jakž  týž  r 
bě  siřeji  a  světleji  obsahujíc  vysvětlovalo,  kderéž  jiii 
m  ruky  mé  vlastní  vydáno  jest  bylo. 
Ale  tíž  lidé  poddaní  moji  k  panství  mému  Hlubc 
irpiftnosti  a  nevázanosti,  nežli  z  jaké  hodné  jniěiui 
le  v  ničemž  nikdy  žádnélio  skráceiií  a  ublížení  ne; 
iou  se  proti  mně.  pánu  svému  dědičnému,  na  odpor 
tsti  povinné  v  pilshišnosti  státi  nechtěli,  chtějíc  v  1 
u,   v  přijímání  těch  peněz  sirotčích  na  ublížení  jich 

provozovati.  Pro  kderoužto  příčinu  hned  s  počátk 
ně,  pánu  svému  dědičnému,  přečinění  a  ncposlušensti 
iarování  na  odoumrti  pobrati,  zrušiti  a  v  nic  obrat 
Ale  více  z  milosti  křesťanské  a  z  náchyhiosti  srd 
;nosti  nad  lidmi  poddanejmi  syejnii  panovati,  je  sem 
é,  dobrotivě,  laskavé  a  otcovsky  napomínati  dal,  i 
,  předkládajíce  jim  to,  že  sobě  tu  nic  k  oužitku  s 
lim  a  užiti  nežádám,  než  pro  dobré  sirotčí  a  1>uí 
a  spravedlivej,  jakožto  na  ten  čas  pán  a  vrchnost  j 

chtěje  tomu,  aby  pode  mnou  v  dobrém  řádu  stáli, 
ťěci  řádně  a  spravedlivě  l)eze  vší  škody  jich  řízeny  a 
idé  z  své  zatvrdilosti  a  z  pouhé  nešlechetné  spurn 
liti  a  povoliti  nechtěli,  nýbrž  nad  to  vejše  jsou  prol 
1,  v  raddy,  v  spuntování,  v  schíizky  vstupovali,  na 
nejednou   ukládali  a  činívali,   na   raddy  jinam    se   i 

moji  z  poslušnosti  vytáhnouti  chtějíc. 
Což   vida  jejich   zlé   a   neústupné   předsevzetí,    ač 

vkročiti,   a  takové   zlé  při  nich  přetrhnouti  a  jiná 

všecky    aurzadni    osoby  a  poručníky    z  téhož  pansl 

soče    H.  p.  p.  Viléma    z  Rožmberka  a  na    Českém    1 


B  Hradce  poddaným  na  panství  Hlubockém  1681. 

[ého,  JMCské  tejuy  raddé  [sic],  a  iieJvTššílio  ]n 
ice  mého  nejmilejĚiho.  obeslati  dal,  a  takové  její 
svou  sfiiii  JJVIti  v  známost  uvedl,  a  JMti  se  do 
lostivě  a  laskavě  předložiti  na  niistě  mém  ráčil, 
,  svému  dědičnému,  berou,  v  jaké  nebezpečen 
lávají  a  uvozují,  a  naposledy  veě  jim  to  přijí 
dostatkem  bedlivě  a  rozšafné  jest  jim  předklád 
lim  brdel  jii-h  všecky  schůzky,  roty  a  puntován 
íkání  po  ten  Čas  jim  zai)ovédíno  bylo,  a  takové 
j  řád  a  lepší  sirotčí  aby  zachovali,  tak  a  nejin 
a  spravovali.  Ale  že  zlost  jejich  jakožto  lidí  i 
zlému  předsevzetí  proti  mně  se  zatvrdila,  a  žád 
lejti  proměněna,  z  zlého  vždy  v  horší  blud  vstu 
kládání  sobě  zleličivše,  maje  se  podle  poručení  niéli 
mého  nařízeni  při  něm  náležitě  říditi,  spravov 
Eprotivili,  v  velikém  počtu  jich  přes  760  osob  v 
svobodství  pravili  bejti,  sešli,  a  raddu  a  spuntov 
tom  se  snesli,  na  císaív  ííímskétio  jakožto  v  ty  č 
;Ii  nejmilostivějšího,  jako  by  se  jim  ode  mne  ni 
livostech  jich  dálo,  to  aby  vznesli.  A  mezi  1 
li,  když  jsem  je  obsílal,  aby  ke  mně  necliodili, 
několika  set  osob  jsou  se  do  města  Písku  sešli ; 
ku  z  sebe  svolivše  učinili,  posly  mezi  sebou  v 
hy  vypravili,  JMCský  supplikovali,  v  znamenitej 
bych  s  nimi  nespravedlivě  a  tyransky  nakládá 
'  v  Praze  dosti  dloubej  čas  zdržovali.  A  nemoli 
Českého,  pána  nás  všech  nejmilostivějšího,  prot 
é  jsou  se  zasadili,  žádného  obhájení,  ani  od  jin 
s  jistejm  od  JJMCské  skrze  pana  Vratislava 
rálovství  Českého  pi"edloženíni,  a  čeho  sou  se 
m  oznámenf[m],  s  tím  sou  se  zase  domů  navráti 
jich  nemalá  a  znamenitá  proti  muě  přečinéní 
je  podle  provinění  jich  spravedlivě  strestati  dal 
poslušné  buiiče  zemské  náleží;  sa  k  tomu  od 
jch,  spravedlivě  raddou  jich  napomenut,  je  sem 
lati  dal,  jim  pi-ečinění  jejich  všecko,  a  čeho  so 
'dložiti  rozkázal.  A  sa  nad  jejich  tak  velikém  [ 
;em    na  hrdle    strestati    dáti  umínil,    a  na  někde 
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začátek  učiniti  poručil.  Ale  viděvši  tíž  lidé  takovej  svuoj  velikej  pád,  a  co  jim  zlého 
tu  nastává  poznavše,  a  čeho  jsou  se  proti  mné,  pánu  svému  dědičnému,  dopustili, 
uváživše,  teprva  se  na  milost  podali,  a  za  milost  a  odpuštění  takového  jich  přeci- 
není  velice  žádajíc,  pro  Pána  Boha  a  jeho  božské  milosrdenství  prosili,  ke  všemu 
poslušně  a  poddaně  že  přistupují,  v  tom  se  rádi  věrně  a  poddaně  chovati  chtějí, 
nikdá  více  takového  přečinění  na  časy  přítomné  ani  budoucí  že  se  nedopustí,  svuoj 
hřích  a  přečinění  proti  mně,  pánu  svému,  že  znají,  jeho  litují,  a  více  nic  než  mi- 
losti a  milosrdenství  ode  mne,  pána  svého,  že  užiti  žádají. 

Na  kderéžto  jich  ponížené  prosby,  a  JMCské  jakožto  krále  Českého,  pána 
svého  nejmilostivějšího,  předem  milostivou  přímluvu,  a  i  jine!Jch  dobrejch  a  poctivejch 
lidí  v  ty  časy  píítomnejch  žádosti  a  přímluvy  se  ohlídše.  a  jsouce  víceji  nakloněn 
z  lítosti  k  milosrdenství  nad  jich  pádem,  jakožto  nad  lidmi,  kdeříž  též  k  neštěstí 
a  páduom  jako  i  jiní  podáni  jsou,  nežli  k  spravedlivému  jejich  proti  mně  provinění 
a  zasloužilého  strestání,  a  nemaje  žádné  libosti  v  lidské  krvi  se  dáti  kochati,  ob- 
měkčen jsa  jich  poníženejmi  prosbami  a  za  ně  přímluvami,  aby  v  potomních  časech 
oni  i  budoucí  jich  to  poznati  mohli,  že  víceji  v  dobrotivosti  a  milosti  moc  a  správu, 
jakožto  vrchnost  jich  křesťanská,  nad  nimi  držím,  nežli  podle  provinění  a  zasloužení 
jich  se  spravuji  a  řídím,  aby  oni  také  budoucně  i  s  budoucími  potomky  svými, 
majíc  toto  mé  dobrodiní  v  své  paměti,  ke  mně  pánu  svému  dědičnému,  k  dědicům 
a  budoucím  potomkuom  mejm,  se  tím  věrněji,  poddaněji  a  poslušněji  v  lásce  cho- 
vati mohli  a  zachovávali:  jich  takové  provinění  proti  mně  milostivě  sem  odpustil 
a  odpouštím,  tak  že  jich  při  hrdlech  jejich  a  statcích  i  při  tom  odoumrtí,  kderé 
na  ně  připadají  podle  obdarování  jich  předešlého,  kderéž  ode  mne  stvrzené  pod 
pečetí  mou  mají,  zanechávám  a  pozťlstavuji,  tak  jakž  též  mé  nařízení  a  zpráva  jim 
ode  mné  vydaná  pod  pečetí  mou  vlastní,  kderýž  jest  datum  na  zámku  Hradci  N.. 
to  vše  v  sobě  šíře  obsahujíc  zavírá,  (podle  kderéžto  zprávy  a  naíízení  mého  se  tak 
a  ne  jinač  říditi  mají,  jak  pak  jsou  se  v  to  všickni  společně  uvolili  a  k  tomu 
přistoupili,  a  pod  ztracením  svých  hrdel  i  statkuov  se  tak  zachovati  bez  porušení 
při  pověděli)  [slova  tištěná  zde  mezi  závorkami  ( )  jsou  v  koncepte  přeškrtnuta]. 

A  na  památku  budoucí  jejich  takového  velikélio  proti  mně,  pánu  svému 
dědičnému,  provinění,  k  vejstraze  jinejm  lidem  a  potomkům  jejich,  za  takovej  hřích 
sem  jim  pokutu  tuto  budoucně  a  věčně  uložil:  že  mají  ke  všem  dvoruom  mým 
k  panství  Hlubockému  nyní  náležejícím,  totiž  zejména  postavenejm :  Dvuor  pod 
zámkem  Hlubokou  ležící,  dvuor  Vondrovskej,  dvuor  Chyíiavskej,  dvuor  Zďár,  dvuor 
Zvíkovec,'  dvuor  ve  vsi  Volešníku,  též  u  Protivína,  dvuor  Milenovskej,  dvuor  v  Pro- 
tivíne Kubatovskej,  dvuor  Talinskej ;  při  těch  všech  VHH  dvoří ch  zejména  posta- 
vených všecky  trávy,  kderý  na  sena  sušejí,  mají  posíci,  usušiti  a  do  dvoruov  robotou 
svézti  a  skliditi;    též  všecky  pšenice  při  týchž  dvořích  posícti,   svázati,   skliditi,    dc 


iílež  jim  ukázáno  bude,  svťzti.  Však  to  má  hýi 
ž  panství  ruzděleno  a  iianzeiio,  kdeří  lidij  a  odka 
i  obráťpiii,  poněvadž  jednostejné  přeřinéní  všickni  i 
I  společně  nesli. 

:>  nařízení  mému  Jim  předešle  ode  mne  vydanému, 
sune  jsou  všichni  společně  přistoupili,  v  tom  se  ti 
ati,  a  to  Yšeeko  vykonávati  nvolili,  a  pod  ztracením  i 
avé   křesťansky    a  iiéporušitedlně   na  řasy   budoucí 

pak  kdo  po  tento  f-as  a  den  proti  tomuto  zápisu  i 
i  o  to    spokojení  a  srovnání    co   jinélio    před    sebe 

své  se  v  řom  tom  nt^meiiším  ua  odpor  postavil. 
6  pozdvihovati  a  jim  raditi  chtěl,  a  tomu  všemu,  t 
i  neclitél  a  nechtěli :  ten  každý  i  ti  všickni  mezi  t( 
n  od  žádného  trpěni  bejti  nemají,  a  mi  to  na  n 
h  všech  obecních  lidí  zatajeno  bejti  nemá;  iiybrž  ti 
vrchnosti  oznámeni  a  do  vězení  připraveni,  a  jakc 
h  přípovědí  a  rušitelé  obecního  dobrého  a  pokoje  í 
předešlého  i  budoucího  pi"erinění  na  hrdle  ihned  b( 
bejti.  A  kdo  by  o  tom  věda,  jich  nepronesl  a  j 
nebo  je  fedroval  a  přechovával:  ten  má,  bude  j 
,    a  takové    trestání  jako-  i    oni    nésti   a   beze   vší 

ší  toho  budoucí  paměť  já  s  počátku  psaný  Adam 
poručil  jsem  [k]  tomuto  zápisu  a  listu  mému  peč 
isil  jsem  urozených  vládyk  (A,  li,  (').  Kdórejžto  I 
)oký  pii  íejstrárli  urburnfch  zůstati  má.  Jehož  , 
:ta  a  dne  svrchni)saného. 

124. 

du   zemského   v    Olomotíci   o    m-chnostenském  práv 
poddaným  a  o  sirotčích  penSzích. 

Janovi  mladšímu  z  Žerotína  na  Losíué  v  sevenif  Morav 
rf,  severně  od  Šumberka)  pozdvihli  se  jebo  poddanípro  ro: 
likaci  přímo  k  cisaH  s  nadsázkami  i  se  stížnosti  na  doma 
tho  dovolati  spravedlnosti.    Ilo/epře  tato  skončila  se  nález 

1581,  jehož  začátek  obsahuje  výroky  díiiežité  pro  celou  ; 


290  2>.  XXIL  Řády  sdské  a  instrukce  hospodářské 

\  té  při  [mezi]  lidmi  ze  dvacíti  [a  dvou]  vesnic  k  panství  Losínskému  ná- 
ležitejmi,  a  panem  Janem  mladším  z  Zerotína  pánem  jich,  pan  hejtman,  páni,  ry- 
tířstvo nalezli :  Jakož  jsou  sobě  lidé  do  téhož  pána  stěžovali,  že  sirotky  ku  potřebě 
bére,  jich  pod  nemalými  základy  ručí.  proti  listu  odůmrtnímu,  když  který  umře, 
že  mimo  všecky  přátely  spravedlnost  po  něm  pozůstalou  k  sobě  bére : 

Poněvadž  ten  obyčej  v  tomto  markrabství  Moravském  jest,  že  páni  sirotky 
ku  potřebě  své  bráti  i  ručiti  mohou,  bude  pan  Jan  z  Zerotína  moci  takové  sirotky 
ku  potřebě  své  bráti,  jich  ručiti,    však  poddaujxh  svých  v  rukojemství  nenutiti. 

A  jestliže  by  kterej  v  službě  u  nělio  jsouc  anebo  z  gruntuv  jeho  nejsa  pro- 
puštěn, zběhl:  taková  spravedlnost  každého  tak  zběhlého  sirotka  na  pána,  a  ne  na 
přátely  ani  na  obec,  spadne. 

Však  ti  lidé  při  listech,  kteréž  jim  od  pánův  jich  na  odůmrt  dány  jsou, 
pozůstaveni  bej  ti  mají. 

Což  se  peněz  sirotčích  dotejče :  poněvadž  v  tomto  markrabství  od  starodávna 
pořádek  jest,  že  sirotčí  peníze  pánu  k  opatrování  náleží,  že  pan  Jan  z  Zerotína 
je  v  své  moci  míti  má:  však  to  tak  opatruj,  aby  sirotci  k  místům  a  letům  svý-m 
přijdouc,  každý  díl  svůj  bez  nesnází  vyzdvihovati  mohli.  A  oni  lidé  ze  všech  vesnic 
k  tomu  panství  přináležející  budou  povinni,  cožkoli  peněz  sirotčích  za  nimi  zůstává, 
pánu  z  Zerotína  počet  pořádný  z  nich  učiniti,  a  jemu  je  odvísti,  a  on  je  k  do- 
brému sirotčímu  opatřiti. 

Celý  rozsudek  uveřejnU  Frant.  Rypáček  v  Časopise  Matice  Moravské  1897  str.  354—358;  týče  se 
i  jiných  zTláátnich  sporů  mezi  poddanými  a  pánem  panství  Losinského,  a  kon(i  se  odsudkem  žalujících  pod- 
daných, že  soud  zemský  je  „pro  takovou  jejich  všetečnost  a  zpouru,  zoumyslnou  nepoddanost  a  pozdvižení 
proti  pánu  jich  v  své  trestání  bráti  ráčí*^.  —  Volný  v  topografii  kraje  Olomouckého  str.  825—831  vypočítává 
13  vesnic  na  panství  Velko-Losínském  (Gross-UIlersdorf) ;  vletech  1569—1589  byl  tam  pánem  Jan  z  Zerotína, 
kterýž  v  letech  1580—1582  byl  zároveň  držitelem  sousedního  panství  Koldáteinského,  na  némž  Volný  (str. 
325)  k  roku  1575  jmenuje  1*8  vsí  stojících  a  6  tehdáž  zakládaných  nebo  zamýšlených.  Vesnice,  jež  si  na  Jana 
z  Zerotína  stěžovaly  a  jichž  počet  Rypáček  udává  na  22,  mohly  jenom  dílem  státi  na  pozdějším  panství 
Velko-Losinském,  a  dílem  snad  stály  na  pozdějším  panství  Koldšteinském. 

125. 

1581,  1697,  asi  1610:  Ihzmberkové  odpcmMjí  svývi  podcianpm  odúmrtí  za  nákrcidy 

jiného  způsobu. 

Viz  nedokončené  jednání  z  roku  1562  o  výkup  z  odůrartí  na  Krumlovsku,  tištěné  výše 
na  stranách  195—199. 

Pan  Vilém  z  Rožmberka  listem  z  27.  ledna  1581  osvobodil  své  poddané  v  rychtárst 
Horno-Planském  od  odúmrtí,    ale  museli  se  za  to  uvoliti  k  dvojnásobnému  úroku  a  k  roboť 
Výtah   z  ném.  přepisu  uveřejnil  Jordán  Kaj.  Maikus   v  monografii  Oberplan,    ve  Vídni  188 
str.  16,  s  vý6tem  16  jmen  (dílem  porušených)  vesnic,  kteréž  náležely  k  té  rychtě. 

Petr  Vok  z  Rožmberka  listem  daným  na  Krumlově  22.  prosince  1597  odříká  se  prá 
odůmrtního  ve  všech  Fefrech  a  Rohanově  na  svém  panství  Drslavském,  tak  aby  obyvatelé  tř 
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X  let  1581—1613. 

svém  majetku  říditi,  a  kdo  by  zemřel  bez  posledního  pof 
JI  na  jeho  prátety  krevní  po  meSi  a  dále  i  po  přeslici, 
í  statku  aby  připadla  vrchnosti  a  polovice  na  potřebu  obi 
■očně  při  soudu  skládati  do  zvláštní  truhlice,  k  nfž  klít 
ía  to  poddaní  v  téch  dvou  všech  uvolili  se  platiti  vrch 
iatínu  uveřejnil  Jan  Topič  v  Časopise  starožitností  českých 
archive  Třebofiském  (lA.  VI.  Gl)  9)  jest  nedatovauý  zázri 
oka  z  Rožmberka,  snad  z  roku  1610,  jenž  oznámíme,  žt 
na  pána  a  vládwfe  domu  Rožmberského,  aby  ta  ves  Spol 
jest  a  velké  platy  a  roboty  mají,    dali  za  vodoumrť 


126. 

a:   Obec  města  Brandejsa  nad  Labem  tdoMla  sobe 
tikule  městské"    sešli  se  v  pátek  po  uedéli  Invocavit 
,   obecní  starší  a  volenci  ode  vSí  obce ".     Dohodli  ae  o  ( 

řádu  kostelního,  skládání  drívi,  nečistot  na  ulíci,  prodeji 
:y  dobytčí.     Sneáení  o  uloženi  větSlch  břemen  na  soused 

k  8v.  Jiří.  —  Celé  znění  těchto  samodílnýcli  artikulů  v 
:vi  uveřejnil  Karel  Lábler  v  Českém  Lidu  IX.  1900  str. 

127. 

3):  Řád  daný  od  vrchnosti  městské  obci  LitomySls 

Manriquezova  de  Lara,  vdova  po  panu  Vratislavovi  z 
itomySIi  řád  o  18  Článcích,  jenž  tyfe  se  věcí  nábožensk] 
iKpouĚtěli  řečníků  (advokátů);  předpisqje  pravidla  k  of 
eslich,  o  domích  čenkovnich  a  k  potlačení  rozpustilostí,  o 
d  pálení  vína  ajv.  Jmenovaná  paní  vládla  na  Litomyšlsku  v 
městský  nejspíš  r.  1583,  když  poprvé  osadila  úřad  més 
to  zřízení  města  Litomyšle  uveí-ejnil  Antonín  TomíČek  v 


128. 

58B,  1606,  1613 :  Instrukce  Jindřicha- Hradecké. 

b  podal  Zoubek  v  Pam.  Arch.  VI.  297—299.  První  z  r 
dé  městské  v  Jindřichové  Hradci  o  úřadováni  méstskér 
06  panem  Jachimem  Oldřichem  z  Hradce  (?  j  24.  ledna 
ě  věcí  náboženských,  aby  každý  konal  povinnosti  nábož< 
ti  instrakce  byla  r.  1613  vydána  radou  města  Jindřichova 
léstských. 
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129. 

1584f    9.  díibna:    Vrchnost  Děčínská  vysazuje  cebh  rybářský, 

Jiudfich  starší  a  Jindřich  mladší  bratří  Binátí  na  Děčíně  a  Podmoklícb  (Bodenbach) 
vysadili  cech  rybářů  na  Děčíně  a  v  podíle  Podmokelském:  Pilně  do  kostela  choditi,  v  neděli 
nepracovati,  leč  po  nešpořích,  pod  pokutou  jedné  šestiny  piva  do  cechu.  Když  se  znamení 
vůkol  pošle,  do  cechu  přijíti;  kdo  znamení  dostane,  a  dále  ho  nepošle,  jest  povinen  dáti  2  gr. 
malé  pokuty.  O  každém  kvartále  má  každý  2  peníze  do  pokladnice  vložiti.  Kdo  některou 
hlavní  rybu  naloví,  lososa,  sumce  atd.,  má  do  pokladnice  1  groš  malý  dáti,  a  ty,  jako  jiné 
ryby,  nemá  nikde  na  prodej  podati,  než  k  našemu  dvoru.  Páni  sobě  zůstavují  tyto  tahy:  bey 
denn  Bretplan,  unterm  Schlosse  und  bei  der  Ziegelscheune.  Mit  der  TeufTelsmutter  nesmí  se 
loviti  než  s  povolením  vrchnosti  nebo  úředníků;  k  tomu  má  každý  mistr  sám  s  lodí  přijíti 
aneb  z  dobré  příčiny  jiného  v  lově  zkušeného  poslati ;  nezkušený  nemá  připuštěn  býti ;  kdo 
nepřijde,  toho  dne  žádného  podílu  nedostane.  Když  se  jí  zatáhne,  a  několik  ryb  v  saku  zů- 
stane a  lekly  (und  íibgestanden  sind),  budou-li  o  ně  prositi,  aby  jim  byly  nechány,  by  tu  síť 
tím  lépe  mohli  spravovati,  má  jim  býti  puštěno;  ale  dvonií  rybář  má  při  tom  býti,  protože 
třetina  patří  pánovi  (davon  uns  wie  an  den  lebendigen  der  Drittheil  geburet)  Ti  kteří  s  udi- 
cemi loví,  mají  na  požádání  pomáhati  rybářům  einen  Tagk  an  dem  Fasze  [Fache?],  welches 
wir  fiir  unsere  Hofhaltung  schlagen  lassen.  Přednostové  jsou  2  Vormeister  und  2  Elteste. 
Jestliže  obecní  pivo  drží  o  vánocích  neb  ostatcích  neb  kdykoli,  mají  svorné  se  veseliti;  kdo 
by  hádku  začal,  má  to  vědro,  aneb  jaká  nádoba  se  opatřila,  dáti  naplniti.  Zesnulým  mistrům, 
a  jich  ženám  a  dětem  na  pohřeb  choditi.  Kdo  chce  býti  mistrem,  der  soli  zuvor  3  Quartale 
einwerben,  uud  soli  3  Pfunt  Hanf  zu  Erhaltung  des  Sackes  am  Zeuge  der  Teufelsmutter 
geben.  Měšťanští  synkové  platí  jen  půl  kopy  do  pokladnice,  a  měštěnín  eine  Tonne  Bier. 
Teufelsmutter  se  společně  spravuje.  —  Výtah  Tomkův  z  archivu  Děčínského  (tuším  zámeckého). 


130. 


Samodílný  řád  vsi  Prunéřova 


z  roku  1584. 

Ves  Prunéřov  nebo  Brunérov,  prvotně  Brumardsdorf,  nyní  Brunnersdorf,  leží  hodinu 
cesty  od  města  Kadaně  na  sever.  Jest  to  jedna  z  německých  vesnic,  kteréž  zakládaly  se  za 
panování  krále  Přemysla  II.  v  lesích  okolo  města  Kadaně.  V  druhé  polovici  16.  věku  byla 
v  držení  rytířův  Fictumův.  Obec  tato  pořídila  si  roku  1584  sama  rád  vesnický,  jejž  z  ruko- 
pisu 17.  nebo  18.  století  uveřejnil  dr.  Ludvík  Schlesinger  v  Mittheilungen  des  Vereins  f. 
Gesch.  d.  Deutschen  in  Bohmen,  ročník  XXIL  1884  str.  302—308,  pod  názvem:  Die  Ruge 
von  Brunnersdorf.  Obsah  toho  řádu  jest  rozmanitý,  ve  mnohé  stránce  pamětihodný ;  pročež 
tiskne  se  zde  celý  znova  podle  otisku  Schlesingerova. 

[1]  Dem  allmachtigen  ewigen  gUttigen  Gott  sey  Lob,  Danek,  Ehr  und  PreíB 
gesagt,  der  unfi  erschaífen,  Leib,  Seel  gegeben  und  erlóst  hat,  auch  noch  erheldt  oc. 


r 


Santodilný  řád  vsi  Prunéřova  1584. 

[2]  Wéitteis  (iánckeii  wir  aucli  der  heilijteii  Dreyfa.lt igkcit, 
ťhristliclier  fíetreiiliertziger  Obriifkeit,  als  mit  dem  yestreiigeii  edle: 
lierrn  Wenslaw  Felix  Viezthumb  voit  und  auf  Neuen  Schímbergl 
uiid  Bucliellioff  3C,*)  gnadiglicli  begal)t  und  verseheii  liát,  dtíiii  vi 
zeit  fur  unseni  iiatUrlichen  Erblierni  erkeimeii  und  bekeniiťit,  de 
unter  seiiiem  Schutz  und  Scliinn  getreulieliPii  behalten,  aiich  iioch 
dem.  so  uns  betranglicli  mid  zmvieder  geliandelt.  Bitteii  aucli  (5 
iind  all  den  seínigeii  Sieg,  Ouadt  und  langcs  Leben  gnildig  giinn 
das  er  uns  anne  Leyteu  und  Untertlianen  uiiter  seiiien  Schutz  und 
Biliigkeit,  sowolil  der  reinen  Lelir  des  Iiejligen  Kvangeliunis  v 
Augspurgischer  Confession  erlialten  woUc. 

•)  Bohustnv  Šťastný  Fictam  na  NoTém  Šuraburku,  na  KiSšterci  a  na  Buche)!: 
Piegelhof  mezi  PruiiéřoTem  a  Wernsdorfem). 

[3J  Dagegen  so  wollen  wir  uns  liertzlich  und  gantz  ger 
thánigst,  als  getreu  und  geliursíinie  Untertlianen  gebllhrt,  zn  allem 
auch  von  rechtswegen  achuldig,  geliorsamblich  erweissen  und  erzeigc 
wamen  und  Fronien  fOrdern.  darneben  aucli  Gott  getreulich  fllr  s 
all  die  seinigen  bitten,  das  er  sie  und  uns  alle  flirttei^s  ancli  gn 
frischer  Gesundtheit  und  langen  Leben  erhalten,  und  cinst  nach 
Willen  uns  alle  mit  der  ewigen  Seligkeit  begaben  wolle.  Amen. 

[4]  Auch  bitten  wir  (lott,  pr  wolle  wolgedachs  unsers  1 
Ambtleuthcn,  Befclchshaber  und  ganzes  Hausgesindt  das  Mittel  verlť 
unser  einer  oder  mehrer  vor  unsem  Erbherrn  durch  sie  ivas  bo 
oder  flirtragen  lassen  wolt,  das  sie  solches  getreulicli  und  unver 
richten.  und  darumb  die  Belohnung  von  fiott  ncbnien. 

[;"»]  Wier  danken  auch  Gott,  der  uns  mit  einen  getreui 
Seelsorger  versehen,  der  uns  das  liebe  reine  Wort  (iottes  uacli 
prophetischer  Lehr  lehret  und  predigct,  auch  die  hochwíinligen 
Augspurgscher  Confession  austheilt  und  reichea  thut,  Gott  woU 
und  den  heiligen  Geist  dazu  verleyen,  das  er  es,  wie  er  solches  a 
■sein  und  unser  End  also  rein  und  unverfelscht  verbringe.  Amen. 

[6]  Beschliestioh  danken  wir  auch  Gott,  das  er  uns  mit  geti 
als  Richter  und  Gerichtssckóppen  versehen,  die  uns  bishero  in  Gt 
gestanden,  beachutzt,  vertretten,  verteitigt  und  beschirrat  bahen, 
also  jetzt  gedachte  Gerichtshalter  und  Geschworne  alles  gebfihr 
Fleis,  sie  wollen  uns  wie  bishero  vertaytigcn,  schUzen  und  schirmi 
von  Gott  nehmen.  Amen. 

•)  SchlesiDger  vysYétluje:  Vorgehern,  předBUTeiivnti. 
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[7]  Fttrtters  rugen  und  lautmeren  wir  auch  billig  obgedachter  unsers  Erb-- 
herrn  dc  allo  seine  habende  (íerechtigkeit  zu  seineii  Festen  gebr^rig,  es  sey  aii 
Wegen,  Stegeii,  Fischwaidt,  Wassern,  Wiltpaneu,  an  Hí>lzern,  was  im  von  rechts- 
wegen  zustandig  und  er  von  koniglicher  Maiestat  oc  ergnadet  ist:  im  Fall  Jemand 
die  wolt  engen,  seinen  Nutz  darinnen  siichen,  und  das  nit  befugt  wer,  das  wir 
seiner  Ehrnvest  oc  solche  vvollen  retteu  und  vertretten  helfen,  so  viel  mtlglich,  und 
als  getreuen  I^nterthanen  geblihren  will. 

[8]  Zum  andtern  rugen  und  lautineren  wir  auch,  das  wir  jclhrlich  zu  geben 
schuldig  und  verpilicht  sein  von  einer  ganzen  Hub  vier  Pflueg  zum  Ackern  auf  den 
Buchelhoff,  mehr  zwolf  Arbeiter,  wozu  man  die  betarf  und  gebraucht,  es  sey  zu 
schneiden,  heigen  oder  auffs  Amblen.  *)  Dargegen  hat  man  in  allewegen  zu  Mittag 
ein  mabl  Essens  geben.  Iteni  mehr  geben  wirjahrlich  aus  einer  Hub  dřev  Moder**); 
hergegen  erlegt  man  (íalli  an  Zinsen  einen  jeden  drey  kleine  (Iroschen.  Mehr  geben 
wir  jahrlich  zum  Kinffthren  auf  gedachten  Buchelhof  mit  einander  zwen  Wegen. 

*)  Sclilesinger  TysYétluJe:  heigen,  Ileu  machen;  při  amblen  myslí  na  ániat,  das  zweite  M&hen,  das 
Omet,  Otava.  —  ♦*)  MalterV  Míra  na  obilí. 

[9]  Wir  bekennen  auch,  das  mir  schuldig  sein  die  Teuch  und  Forenser*) 
auf  der  alten  Seiteu  auszufischen ;  und  wann  man  die  ausgelischt  und  verricht  hat, 
ist  man  einem  jeden  ein  (irericht  Fisch  schuldig  zu  geben.  Und  seint  hernacher 
deren  weiter  zu  hiitten  noch  zu  ftthren  nit  schuldig.  *)  Snad  pstruhové  rybntóky. 

[10]  Anbelangend  den  Geldzins,  auch  Httner  und  Ayer-Zins,  ist  uns  nit 
allerdings  wifilich,  aber  doch  in  Zinsregister  zu  íinden. 

[11]  Weitter  bekennen  wir,  da  unsere  Herrschaft  oc  an  ihren  Festen  was 
bauen  lasst,  das  wir  einen  Tag  ihr  zu  Hilf  eine  Fuhr  oder  einen  Handschar- 
wercker   geben. 

[12]  Anbelangend  die  Diensiboten,  bekennen  wir,  das  man  vor  alters  die 
einer  seines  (íesindts,  es  sein  Sohn  oder  Tochter  gewesen,  daheimen  betUrft  hat, 
man  der  keins  gehn  Hoff  genommen  noch  begehrt.  Bitt  also  noch  eine  ganze  Gemein^ 
so  noch  hiebey  zu  verbleiben  lassen. 

[13]  Wiewol  aber  in  dem  seithero  die  Herrschaft  von  unser  einen  ein  Dienst- 
boten  genommen,  hat  man  aber  solchen  nicht  langer  dann  ein  Jahr  lang  aufgehalten, 
und  wann  der  sein  Jahr  ausgostanden  hat,  man  den  ehrlich  auszalt  und  wieder 
ledig  gelassen;  der  HoflFnung,  es  werde  noch  also  geschehen. 

[14]  Wir  bekennen  auch,  das  wir  verpflicht  sein  der  Herrschaft  die  Hafien 
jeidt  [Hasenjagd]. 

[15]  Fttrtters  bekennen  wir,  wann  mir  Gericht  und  (íerecht  halten,  das  m 
den  Ambtmann,  oder  da  einer  an  seiner  Statt  da  wer,  neben  dem  Richter  schuldi 
seindt,  der  Zehrung  frey  zu  halten. 


Samodttný  řád  vsi  Francova  1584, 

der  rugen  und  lautraeren  wir  im  naiiieu  (iottes  auc 
mir  iii  uiiser  gemeiii  haben:  erstlich  unsere  freyo  Br 
i  gestrengen  edieii  und  eliriivesteii  Leo  Viezthmnb 
[  und  zun  ClOsterlein*!  unserii  Erbherrn  bekomine 
let  worden,  uiis  dabci  zu  erhalten  und  davon  nicht  ; 

m  na  NoTém  Šjmburce  a  Kláiterci,  otec  Hohuslava  Šfastného  z  Fi 
);  r.  1576  dosadil  prinlho  IntberaDshého  fnráře  do  KláŇterce. 

rugen  und  lautmeren  wir :  da  sich  ein  Falt  zutruge, 
swtirtli  mit  Todt  abgehen  uud  versturbe,  so  alles  be; 
'9  verlassene  Hauswílrtliin  im  Fall,  su  sich  die  redl: 
dann  deu  andeni  bleibenden  Theil  seinen  erzeugten 
er,  zu  gleich  einen  so  viel  als  den  andeni,  es  sey 
genommen  die  Besitzung  und  Annélimuiig  des  Outs  soli 
■gehalten. 
rugeu  und  lautmeren  auch;   da  einer  bey  uus  \evstil 

Grundt  und  Boden  keine  Kinder  oder  Freundtschal 
er  andern  Herrn  (irundt  und  Boden  einer  vorfdnde 
Freiindt  Avurde  angeben,  dei'  soli  seiner  Herkunit  und 
!Ísen  sclmldig  sein ;  und  wenn  er  nacli  genugsainer  Ki 
lassen,  so  mus  er  dann  aucli  solches  vermeint  Erbt 
sen.  Da  in  aber  der  gedecht**)  zu  scliwer  sein.  so  si 
dritten  Pfeniiig. 

bIoto  koHt,  kteréž  zoamenalo  též  dar,  liptatek,  jako-  zde.  Ruhlesingei 
I  eí  slovo  GoJatscheD  :=  úplatek  z  latinBkéno  collatio.  —  ^*)  Snad  gedl 

gedecht. 

ters    rugen    und    lautmeren    wir    auch    unsere   freye  ^ 
ch  Hňlzer,  WieBmet:  wo  mir  also  von  rechtswegen 
Í8   daher   begnadt   worden,   da   andere.   den    es  nit  g 
md    Nutz    suchen    wolten,    solches    mit  Hilf  unserer  1 

in  keinen  Weg  zu  gestatteii,  als  frommen  Unterthai 
;en  zu  gehalten  und  solchen  getreuliclien  vorzusteher 

rugen  und  lautmeren  wir  unser  (íemein  im  l)orf  ai 
;eu    wir  unsern  Gemein-Bach,    so  weit  und  lang  er 

BrQcklein  unter  dem  Dorf,  das  una  den  Niemandts 
oU,  den  er  bab  Erb  und  Eigens;  und  wer  also  Erl 
eben  und  aaf  das  seinig  wessern,  wie  vor  altersbero 

rugen  und  lautmeren  auch :  da  sich  einer  verehlichf, 
ler  mit  seiner  Wurthin  lebt,  so  liat  er  ererbt  ihr 
litswegen  zustandig,  es  sey  in  anfgeben  oder  nit. 
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\  Wir  rufíeii  mul  Iniitnieivn :  <la  eiiicr  in  imsor  (iemcin  (imC:  Kindeshtíerin 
)11  Maolit  halioii,  ciii  Viertel  líier  zu  nehiiieii.  wo  es  dic  (leriťht  nelimen. 
'incr  iiiehrpros    imd    wcitters    iieliiiieii    wolt,    der  noH  sich  irii  (ícriclit  an- 
'  diis  es  mit  des  Kicliters  Krlaiib  tiiid  Willen  gest-helie. 
]  Aucli  ru^eii  uiid  liiutnicrcn  wir  alle  iinsere  freye  (ietreid-  uiid  Biernialí. 

(ladeii  ííelialti'11  wird. 
]  Wir  rušen  "iid  kiitmereii:  iiaididom  mis  voii  uiiscr  Hcn'sc,liaft  ist  auf- 
las  Bier  zuiii  ('liistcrlein  zii  iieliuien  von  Martini  allwesf*!!  bis  auf  Jorgi. 
(iorříi  bis  wider  ^lartini  vt»n  Caden.  das  solcbes  also  soli  gebalten  werden. 
]  Wii-  nifíen  iind  lautmereu  aucli  den  GraJtcn,  so  bey  deiii  Schmidt 
biíii  der  Yiliedrib  Iiinab  ^chf^X.  welcbor  aul"  nnsers  Herrn  (irnnd  und  Boden 
ir  also  voii   einen    Klsten   iiiif  den   aiidern   erhalten    babeii.     Ind    da   in 

cngen  wolt,  der  niag  es  tlion,  wie  reetit  seiii  mas. 

j  Wir  riisťn  nnd  lautmorcn  imsere  ýrňye  Vihetrih  neben  der  Kranz  MiJhr 
iiaiis  bis  hiii  hinder  an  der  ('roloper  (hieter.*) 

léatei^ka  Kralnpy  (Německá)  atnjí  boditiii  cesty  od  Pranéřova  k  východu. 

1  Wir  nigen  und  laiitniereii  aucb  hiemit  die  krume  AMbetrieb,  eine  Trieb 

I  vojn  l>orf  nud  wieder  in  das  Dorf,  da  kcine  Landstrasseu  nit  ist. 

]-  Wir  rugen  und  luufmeren  nusere  ťreye  Vielitrieb  oben  vom  Dorf  hlnaus 
■  Kroioper  Anger.     Und  der  Teirii.   s«  des  Scbmabarsclien  *)  ist,  ligt  der 

unser  (lemein;  dnruinb  haben    wir  Recbt  und  Macht  darati  zu  iKltten. 
[ralnpy  Německé  náležely  1619—1633  Šinnhiu-óin  /  RochoTa. 

]  Wir  rugen  and  lautmoren  audi  eiiien  freyen  Weff  /wis('lien  deni  .See 
entcidiel  auhtzelm  Sídmch  breit  bis  an  die  Viehtrieb,  sw  da  ligt  bey  der 
'seu  und  auf  deni  oberu  dut,  soli  niag  scbuldig  za  verstarcken  sein,  daniit 
u   gcsťbicbt. 

]  Wir  nigeu  und  lautmereu  unser    f  \\  e     an  der  Wdsteritz*)  híuauf 

(iemein-1'nsrli  und  wieder  henind  la     Dorf. 

'otnk  prntékající   ves   PruuéroT   od   severu   k      h  ky    UystHcf,  z  čehož  Néinci  udélali  ú 

jmeniuc  se  také  ves  při  tom  potoce  mezi  1  u  en   a  hádaní. 

\   Wir    rugen    iind   lautnieren  au  I    e  ue     f   ,  cu  Weg  vou   des  Schnabels 

den  Tíach  bis  in  unser  Sayl. 
']    Wir  rugen,  und  lautnieren    einen  freyen  Wes  voii  dem  Simon  umb  bis 

II  Brunneu. 

]   Wir  rugen   und    lautmereu    eine   freye   Landtstra-ssen   oben  von  Durbi 

I  Iiinaus  bics  wieder  au  die  Landtstrassen. 

]   Item   es   ist   aueli   y.n  wisseu,    das  etiiche  Naehbarn  einen  freyen  We^ 
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rchen  zwisciien  der  Pfar  uiid  Scliul  hinaus  zu  ihreii  Eckcvn  haben. 
ht  ein  freyer  FuCsteig  uber  den  laiigeu  UTiamb,  so  man  nit  liindern  kan. 
ťir  nigen  und  lautmeren  auch  einen  freyen  Weg  dem  Herrn  Pfarror 
íeun  dem  Elter,  derzeit  Kicbter,  durch  des  Valten  Knoseben  Hof  zii 
doch  ohne  Scbaden  zu  fahren. 

íir   rugen  und  lautmeren  biemit   aucb  einen  freyen  Muhceif  zwisciien 
tten  und    Wolffen   BrOckel   mit  zweyen   Pferden,   die   neben  einander 
bis  an  die  StroB. 
ir  rugen  unď  lautmeren  einen  freyen  Weg  von  der  Stros  bis  zu  den 
en  Hansen  Rotten  und  Wolif  Briickel. 

'^ir  rugen  und  lautmeren  einen  freyen  Mulweg  zwischen  dem  Lorenz 
ristof  ScbttUer  bis  an  die  Landstrassen. 

ir  rugen  und  lautmeren  auch  einen  freyen  Muhveg  zwischen  Hansen 
lion  Wagner  bis  au  die  Strafl. 

ir  rugen  und  lautmeren  einen  freyen  Mulweg  neben  Matbes  (ioscballen 
ie  Strafl. 

'^ir  rugen  und  lautmeren  den  Mutler  ihre  freye  Mnlgrahen,  in  den 
dan  es  geschehe  mit  ihren  Willen.  Dagegen  sollen  es  die  Muller  auch 
•  altershero  gebreuchlich  und  gehalten  ist  worden,  solche  mit  nichten 
I,  sonder  da  einer  mitten  in  dem  Graben  stebet,  soli  er  eine  Scbauffel 
ier  Still  nit  lUnger  dann  drey  Schuch  ist,  darmit  er  das  Land  erreicht, 
das  gemessen  und  uicht  weitters. 
eitter  haben  wir  von  einen  Elsten  auf  den  audern:  so  wir  in  der 
:enyeider  haben,  soli  mau  solches  in  unser  Gemein  verleyhen,  und 
erbalb  unser  Gemein. 

ir  rugen  und  lautmeren  auch  den  Eath  jabrlicben  zu  verneuen,  und 
alte  geschworne  herauser  und  sechs  ueue  hinein  zu  setzeu. 
ím  auch  bekennen  wir  sembtlich  und  einhellig:  welcher  Eichier  ist 
íeithen,  das  derselb,  weil  er  ani  Ambt,  aller  Scbarwerck  gefreydt  ist- 
und  Geschworne  sind  A"  84  Jorgi,  als  ein  Rath  verneuert  gewesen : 
WolfF  Heun,  Gerichtsbalter, 

Christof  Fritsch,  Elster,  Wcnzel  Herchel, 

Hans  Zanu,  Wenzel  Mayer, 

Martin  SchOnfellJ,  Hans  Hendel, 

Jiirg  Schaller,  Metel  Roth, 

Jaroll  Krofr.  Lorenz  Heun. 
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k    myslivost   se   zapovídá  osohdm  ze  slavh  a  kterak  lidem   poddaným. 

itarší  podobné  záporédi  se  nezachovávaly,  sněm  Česky  je  pí-iostiil  uBiiešením, 
p  (ze  stavůvj  na  gruntech  cizích  nemá  žádné  myslivosti  provozovati  bez  dovo- 
gruntův,  sice  může  býti  pohnán  z  50  kop  gr.  t.  před  menSI  úředníky  Pražské, 
dotyce  lidi  robotných  aneb  jiných,  kteMž  stavu  neužívají,  ti  dokonce  aby  vSech 
lyslivostl  prázdni  byli,  a  dlouhých  ručnic  aby  neužívali" :  při  tom  dopuStén& 
jimka,  když  by  pán  listem  dovolil  poddanému  svému,  aby  na  jeho  gmntecb 
)xoval;  kdo  by  to  činil  bez  takového  listu,  toho  aby  každý  niobl  vyzdvihnouti 
;  JMCské  nebo  místodržlctm  na  hrad  Pražský,  „a  tu  podle  uznáni  buď  na 
6  mú  strestáii  býti".  —  Sněmy  VI.  str.  580. 


Griespekova  iustrukce 
[lá  úředníkům  na  panství  Nelahozeveském 

(před  1588). 

Gricapek  z  Oríespaehu,  zakladatel  české  větve  toho  rytířského  rodu,  původně 
irodil  se  v  InSpruku  r.  1504;  stndia  dokončil  na  universitě  v  Paříži,  r.  1532 
iřem  kiále  Ferdinanda  I.  a  zároveň  sekretářem  komory  české,  potom  r.  153fl 
íeské.  Byl  muž  .tvého  věku  znamenitý-  Roku  1544  dostal  od  krále  Ferdinaiub 
zeveské  u  Vltavy  pod  Prahou,  a  nabjl  i  jiných  statků  po  Cechách. .  Zemřel 
8  a  pochován  v  Královicích  oa  svém  panství  Kaceřovském. 
aou  nidatovanou  instrukci  pro  úředníky  své  na  Nelahozevsi  v  tumto  celku 
rydal  snad  před  samým  koncem  života  svého,  tak  jako  řád  selský  o  36  článcích, 
í  v  pondělí  po  Novém  letě  {4.  ledna)  1588;  předmluva  k  instrukci  vysvětluje. 
£a  předpisů  starších,  jež  Gríespek  byl  vydal  na  panství  Nelahozeveské,  a  novéji 
i  dal  a  doplnil;  tedy  větši  díl  80  článků  v  instrukci  spojených  byl  vydán  jií 
ech  píed  r.  1588. 

Fíkovu  instrukci  pio  úředníky  vydal  již  tiskem  Palacký  v  Časopise  Českého 
r.  43—78,  a  sice  ze  starého  přepisu,  jenž  se  chová  ve  sborníku  archivu  města 
nadepsaném:  Chaos  rerum  memorabitium  III.,  nu  listech  pozdéjšílio  číslování 
1  přepis  byl  psán  v  sešitě  o  23  listech  in  folio,  rukou  hlásící  se  do  druhé  po- 
i.  Články  v  rukopise  mají  nadpisy  psané  na  okraji,  kteréž  zde  tisknou  se  le- 
Palacký  ve  svém  otisku  přičinil  ke  čUukůto  čísla  1 — 86,  jež  jsou  v  přítomném 
idržena.  V  starém  přepise  jest  jak  pravopis  tak  i  jazyk  dosti  schátralý,  což 
m  otisku  opravoval  a  uváděl  pod  pravidla  mluvnická;  v  přítomném  otisku  zase 
>rých   oprav  Palackého  jest  odstraněna,    a  tím  náš  otisk  učiněn  podobnější  sta- 


r 


Griespékova  instrukce  úředníkům  tta  panství  Nelakoeeveském  (Iňl 

Téma  přepisu.  Otisk  Palackého  byl  r.  1890  Dově  tiStén  v  Plzeňských  Hospoda 
na  straně  115. 

Zde  znova  otiskujeme  oboje  nařízení  Griespekovo,  instrukci  pro  úřei 
cích  i  Md  selský  o  36  článcích,  poněvadž  mezi  písemnostmi  toho  druhu  ze  1 
hojností,  podrobností,  všestranností  a  apořiidaností  svých  předpisů ;  svědčí  sici 
utužováni  poddanství,  ale  při  tom  projevují  jeStě  vždy  zdravý  rozum  a  bus 
správy  nad  Hdem  poddaným. 

Instrukcí  Nelakozeveská  úředníkovi  a  písařvom  na  témž  zbuoŽí  vydá 
v  některých  předních  artikulích  v  povolení  svém  chovati  5 

řředmluva.  Ačkoliv  jeden  každý  uuřediiík  aneb  siiižchník,  kter 
dává  a  k  sobe  co  přijme,  to  sám  věděti  a  zijáti  má,  kterak  by 
svém  chovati  a  v  čem  by  dobrého  pána  svého  hledati  měl:  avšak  pi 
umění  vuole  mé  tuto  krátkú  zprávu,  kteráž  z  jiných  starých,  předešly 
mým  Nelahozeveským  vydaných  instrukcí  v  hromadu  sehrána  jest,  ji 
v  některých  předních  artikulích  při  témž  zbuoží  mém  řád  jmíti  chtě 
dal;  nic  o  tom  nepochybujíc,  že  se  ouředník  můj  netoliko  v  tom  ve 
níže  dokládá,  tak  spravovati  bude,  ale  co  by  nad  to  výše  kdy  po 
s  lepším  mým  užitkem  najíti  a  způsobiti  mohl,  že  pilností  svou  v  tom 

1.  Aby  lidé  k  slovu  buozímu  přidrMni  byli.  Předkem  a  nejp 
bázeň  huoží  počátek  vší  moudrosti  a  znamení  dobrého  spravování  jesl 
jakožto  ouředník,  sám  se  ve  všem  řádné  a  pínkladnč  chovati  jmá,  též  ji 
čeládka  a  poddaný  mé  ke  všemu  dobrému  vésti,  a  nad  tím  bedliví 
ustálou  držeti  jmá,  aby  ti,  kteříž  pod  správou  jeho  jsou,  po  všecl 
nedělský  a  jiný  vejroční  sváteční  do  kostela  chodili,  a  tu  slovu  huož 
souce.  vůlí  jeho  se  spravovali,  vrchnosti  své  poslušní  byli,  a  povolání 
bedlivostí  vykonávati  hleděli.  A  poněvadž  tu  kněz  zřídka  hejti  mfiže,  j 
a  všelijakou  čeládku,  též  poddaný  tu  blízko  přísedící  unředník  k  t 
aby  se  každou  neděli,  když  by  kněze  tu  nebylo  a  se  na  zámku  zv 
v  ukázané  místo  najíti  dali.  A  když  se  tak  lidé  po  jednom  i  druhém  : 
tu  se  předkem  písnička  jedna  nebo  dvě  zazpívají,  a  potom  jim  evang 
kladem  přečísti  jmá.  A  jestli  by  kdo  toho  zoumyslně  zanedbati  chtěl,  i 
■aáležitě  podle  zasloužení  potrestáni  hejti  mají.  Neb  pokudž  se  nejp 
ouožího  vyhledávati  bude,  žádná  pochybnost  není,  že  pán  Bůh  ke 
rozĚafnému  spravování  rozumu  přispořiti,  též  pomoc  a  požehnání  k  ti 

2.  Kdy  a  jak  lidi  ilySdni  býti  mají.  Lidi  á  poddané  mé  obyči 
jednou,  totiž  v  den  sobotní  slyšeti,  od  nich  psáti  a  jednoho  každého 
"ilnosti  a  příležitosti  bez  daruov  tak  zastávati  má,  abych  já  těmi  věcn 
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léněji  zaneprazdíiován  byl.  Jestli  by  pak  která  věc  tak  pilná  byla.  že 
až  do  sobuty  trpěti  nemohla,  to  hned  bez  odkladu  vyslyšeti  a  tak  opa- 
y  jelio  pMčinou  v  tom  obmeĚkáno  nic  nejsouc,    skrze  to  lidem  skrácení 

Nemohl  l]-li    by  pak  čemu  sám  rozuměti  neb  udolati,    to  časné  na  nme 
v  tom  se  dále  poručením  mým  spraviti  jmá. 

lby  gruntuův  neopouštěli,  aniž  od  nich  nezastavovali.  Též  nad  tím  ruku 
lby  lidé  nechajíc  krčem  a  pfilišného  pití,  živnostech  svých  pilnější  byli; 
toho  se  dopouštěti  nemá,  aby  se  co  bez  vědomí  a  povolení  mého  od 
itavovati,  prodávati  aneb  odcizovati  jmélo:  anobrž  jestli  by  kterej  živnost 
amyslité  mrhati  a  firunt  opouštěti  chtěl,  o  tom  mi  časně  oznámiti  a  lo 

má,  aby  ten  frrunt  nemfiže-Ii  k  vopravě  přijíti,  jiným  a  lepĚím  hospodářem 

'  přijímání  a  projiozdténí  poddaných.  ?ía  {írunty  mé  on  ouřediiik  bez 
ovolcní  mého  žádných  cizích  poddaných  přijímati,  ani  žádného  z  pod- 
lí, bud  ženského  aneb  mužského  ])ohlaví,  sám  o  své  ujmě  žádným  vy- 
:působem  propouštěti  nemá.  Než  jestli  by  se  který  cizí  poddaný  pode 
ti  chtěl,  aneb  kdo  z  poddaných  mých  propuštění  hledal,  o  tom  o  všem 
pstatečnou  zprávu  učiniti,  a  podle  tolni  i  zdání  své,  co  by  se  v  tom 
nechati  mohlo,  též  co  by  mi  na  tom  záleželo,  jaká  týcbž  lidí  možnost 
zachovalí,  čili  podezřelí  a  závadní,  oznámiti  má. 

)  sirotcích,  kdy  se  slavéti  mají.  Sirotci,  co  se  jicb  koliv  na  zboží  mém 
kém  nachází,  každý  rok  při  sv.  .liří,  Martine  nahoru  obesláni,  a  s  pil- 
ná, jakého  pohlaví,  jak  staří,  odkud  a  čí  jsou,  poznamenáni  býti  mají, 
ilý  tas  o  nich  vědomost  jsouc,  ti,  kteří  by  se  k  potřebám  mým  hodili, 
ti  neb  k  jiným  službám  mezi  lidi  s  jistým  vědomím  do  času  a  tak 
byli,  aby  při  dosloužení  roku  svého  bez  zaneprazdňování  záplatu  svou 
ti,  a  se  zase  k  zápisu  při  sv.  Martině  postaviti  mohli.  Též  také  i  toho 
šetřiti  má,  jestli  by  který  z  poddaných  nějaké  dítky  měli,  kteií  by  se 
neb  jinému  učení  hodili,  .  ti  mimo  jiné  v  tom  tak  fedrováni  býti  mají, 
potom  k  potřebám  a  službám  mým  též  obrátiti  se  mohli.  Avšak  bez 
ovoleiii  mého  žádní  sirotci  do  školy  ani  jinam  rozšikováni  býti  nemají. 
>  trestání  lidí.  Co  se  pak  všelijakých  vejstupkův  dotejče,  poněvadž  možné 
*e  někdy  něco  toho  mezi  lidmi  neb  čeládkou  přitreťiti  nemělo;  což  leh 
,  to  ouředník  sám  napraviti  a  k  jednomu  každému  podle  zaslouženi 
otřehy  mírným  trestáním  se  zachovati  může.  Než  jestli  by  se  kdo  co 
ak  veliké  věci  do|iustil,  pro  kterouž  by  na  hrdle  trestán  býti  mohl.  tol 
[luředník  pro  dary  ani  žádný  jiný  vymyšlený  zpňsob  přede  mnou  taji' 
10  bez  vědomí  mélio  o  své  ujmě  katem  trestati  dáti  nemá. 


wa  instrukce  úředníkům  na  panství  Ndahozeveském  (Í588). 

}vání  lidí.  A  poněvadž  miiohdykrát  nékteró  véci  st 
Inost  iJař;u  neb  z  jiných  příčin  vězením  trestány  byt 
itupkové  obzvláštními  pokutami  zkrotiti  mnsejí :  prot 
tomu,  že  by  ouřertník  na  koho  jakou  pokutu  vložiti  ( 
ti  má.  A  on  ouředník  má  mi  prve,  jaká  jest  osoba, 
chtěl  pokutovati,  dostatečnou  zprávu  o  tom  učiniti,  í 
ním  spraviti ;  avšak  se  toho  při  tom  šetřiti  má,  aby 
íích  a  jich  jmění  pokutováni  bejvali.  Jaké  by  [sir]  pak 

od  písaře  díichodního  s  pilností  v  obzvláštní  k  tomu 
doložením,    proč  se  ty  daly  a  čím  vykonány  jsou.    pt 

toho  na  penězích  neb  obilí  do  roka  sejde,  to  sobě 
ijem  položiti  a  pH  počtu  z  tolio  odpovídati  má.  Než  o 
tokuty  ani  daruov  pi-jjímati  nemá. 
;  a  T^kojemstvích.  A  poněvadž  i  to  ještě  při  tom  w 
vězením  ani  pokutami  ztrestáni  býti  nemohou,  tak  že 
i  býti  musejí :  protož  ouředník  tolio  pilně  šetřiti  mi 
čin  a  uznalé  potřeby  na  jakejžkoli  zpiisob  a  na  rul 
iství  prve,  nežli  by  ti  lidé  propuštěni  byli,  v  obzvlášt 

rukojemská  zapsati  dal,  ničehéhož  toho,  co  se  za  o 
stějíc.  A  poněvadž  takoví  lidé  obyčejně  na  propadl 
i  bejvají,  sluší  nad  tím,  aby  se  tomu  všemu  dosti  : 
l-lí  by  se  kdo  tak,  má  se  ten  základ  bez  meškání  ii 
m  stavníra  i  jinak  dobejvati.  Než  co  se  jiných  rukoj' 
t  druhý  z  strany  některých  dluhuov  slibují,  toho  lidem 
anobrž  v  tom  se  vyměřením  sněmovním  spraviti.*) 

némoTiiliD  z  roku  lóTa,  viz  zde  str.  ar>9  t.  lil. 

ouředním.  Také  ouředník  všelijakých  psaní,  kteréž 
y  zanechati,  a  je  s  pilností  do  zvláštních  k  tomu  pi 
[íísaři   vepsati   dáti  jmá.     A   co    se    zase    odjinud,    b 

uuřadu  jeho  dostane,  buoď  skrze  psaní  zavřená  nf 
;  při  kanceláři  zanechati  zoupina  a  tak  0}>atřiti  má, 
\  něho,  neb  po  odstupování  jeho,  pro  budoucí  zprávj 

scň  a  počtech  kostelních.  Soudové,  pokutové  [sic]  a  ] 
ivým  letem  a  postem,  pokudž  prázdnost  jest  a  čas  k  t 
.  Toho  se  při  tom  šetřiti  má,  aby  lidem  při  tom  času 
registřích  platiti  nepominuli  a  peníze  zadržovati  nehli 
ihlice  složí  nebo  komu  propustí,  to  se  též  vše  poi'ádn< 
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purkrechtní  s  pilností  poznamenati  a  to  tak  opatřiti  má,  aby  se  budoucně  dokonalá 
zpráva,  co  se  za  ouřadu  jeho  dalo,    pri  registrách  najíti  mohlo. 

11.  O  sirotčích  a  kostelních  penězích.  Sirotčí  a  kostelní  peníze  bez  vědomí 
a  povolení  mého  žádnému  rozpůjcovány  ani  k  mé  vlastní  potřebě  vyzdvihovány  býti 
nemají ;  anobrž  co  prve  vyzdviženo,  aby  to  bez  meškání  splaceno  a  zase  do  truhlice 
složeno  bylo.  Též  i  to  se  i)ři  tom  tak  opatřiti  má,  aby  se  sirotkům,  prve  nežli  by 
k  letům  přišli  a  sobě  zakoupení  učinili,  peníze  na  marné  věci  nevydávaly.  Od  truhlic 
sirotčích  rychtářové  a  konšelé  z  každé  vsi  klíče  míti  mají,  a  bez  vědomosti,  a  pří- 
tomnosti jejich  žádnému  z  truhlice  nic  vydáno  ani  propuštěno  býti  nemá. 

12.  O  inventáři.  Inventář  každý  rok  se  obnoviti  má.  a  písař  má  jednomu 
každému,  co  pod  mocí  jeho  zůstává,  bez  odkladův  hned  po  obnovení  inventáře  ce- 
duli řezanou  vydati,  a  druhé  za  sebou  zanechati;  a  co  kdo  kdy  více  po  obnovení 
inventáře  k  sobě  přijme,  to  jednomu  každému  do  též  cedule  bez  omylu  připsáno 
a  to  tak  opatrováno  bejti  má,  _  když  se  potom  na  inventář  nastupovati  bude,  aby 
se  ty  věci  za  jedním  každým  zouplna  najíti  mohly,  a  kdo  by  co  toho  zoumysla 
a  z  nedbanlivosti  zmrhal,  tomu  to  na  službě  neb  jiným  placením  jeho  sráženo  bejti 
má.  Originál  pak  téhož  inventáře  za  ouředníkem  a  piipis  toho  za  písařem  dů- 
chodním při  kanceláři  zůstati  má,  z  kteiéhož  oni  oba  při  v\jití  roku  budou  povinni 
odpovídati. 

18.  O  zavíraní  dvorů.  A  poněvadž  ouíedník  ustavičně  byt  svůj  ve  dvoře 
jmíti  bude,  protož  k  šafáři  na  každý  den  dohlídati  a  jeho  k  tomu  tak  přidržeti  má, 
aby  všudy  zavřín  jsouc,  netoliko  dobytek  nikam  z  něho  na  škody,  neb  čeládka 
k  provozování  svejch  zbytečností  času  nočního  vycházeti  nemohla,  ale  aby  -také 
i  svršky  i  jiné  věci  ve  dvoře  složené,  kteréž  se  ne  všecky  pod  zámek  schovati 
mohou,    před  stupkami  a  povaleči,    kterýchž    v  tom   kraji  zvláště    tu  při  silnici  víc 

v 

než  kde  jinde  jest,  v  pokoji  zůstaly  a  rozkradeny  nebyly.  Čeládka  také  všední  den, 
když  z  díla  přijdou,  nikam  ze  dvora  nevycházeti,  anobrž  kdo  k  čemu  jsou  se  zje- 
dnali, vopatřiti  a  vyhledati  mají,  a  jestli  by  pak  kdy  v  den  sváteční  kdo,  opatnc 
prve  což  náleží  kde,  vyšel,  však  před  zavíráním  zase  dvora  najíti  se  dáti  má.  Ou- 
ředník  pak  na  každý  den  prve,  nežli  by  ležet  ušel,  má  toho  spatřiti,  všecka-li  če- 
ládka doma  jest;  a  poznal-li  by  to,  že  by  kdo  z  čeládky  buď  ve  dne  neb  v  noci 
tak  zacházeti  a  zase  odcházeti  chtěl,  toho  žádnému  trpěti  a  přehlídati  nemá,  anobrž 
to  tak  opatřiti,  byla-li  by  kdy  toho  jaká  potřeba,  aby  se  jednoho  každého  vědělo 
kde  hledati  a  kde  doptati. 

14.  O  dvoru  popluhiím.  A  kdež  také  na  témž  zbuoží  mém  toliko  ten  jediný 
dvůr  poplužní  mám,  s  kterýmž  ouředník  dosti  malou  práci  jmíti  bude,  protož  ou- 
ředník  ne  všecko  na  šafáře  se  ubezpečujíc,  na  každý  den  sám  k  čeládce,  jak  se  vore 
neb  jiný  dílo  dělá,  přihlídati  a  k  tomu  'se  tak  snažiti  má,  aby  všeckno  v  čas  a  tak 


r 
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jakž   náleží   spravenu   jsouc,    také   néjakej    oiižitek   za   tu   práci  poznati 
hospodářství  mohl. 

15.  O  zp&sobu  a  příležitosH  kraje.  A  poněvadž  za  piíóinuu  rozlii 
pádností  téžko  o  tom  vypisovati,  co  by  kdy  a  kterého  času  a  jak  dělat 
protož  potřebí  bude,  aby  otii-edník,  nemaje  jiné  práce,  na  každý  čas  o 
starati  a  v  tom  starání  hospodáři  toho  kraje  svědomými  i  lidmi  spravovati 
neb  pokudž  příležitost  kraje,  semen,  rolí  a  jiných  příčin  hospodářských 
vyšetřovati  hnde.  žádná  pochybnost  není,  že  tomu  TŠerau,  co  kdy  potřebí  i 
by  OQžitek  přináíeti  mělo,  vyrozumí. 

líí.  O  dobytku' vSelijakém  ve  dvoře  i  v  ovčíně.  A  mohouc  takť  1 
spodář  to  znáti,  že  hospodářství  poplužní  nejvíc  dobytkem  stojí,  kteréž 
zvelebováno  a  opatrováno  býti  nemůže:  protož  poněvadž  nyní  mimo  pře 
dobytka  ve  dvoře  i  v  ovčíně  velmi  málo  jest,  všelijakého  dobytka,  jakožto 
svinského  i  ovčího,  tím  více  se  osaditi  i  jinač  do  dvora  i  do  vovčína  s( 
a  to  tak  opatřiti  má,  aby  netoliko  pro  dělání  hnoje,  tím  více  i  dobytkí 
i  vovčíné  bylo.  ale  aby  ve  vSem  dostatek  jsouc,  vždyckny  s  potřebu  dobytk 
ke  žlabu  i  jinak  pro  kuchyni,  též  i  vepKiv  pro  zasazování  na  krm[n]ík,  vt 
najíti  a  vybírati  mohlo.  Což  se  také  při  dvoře  kterého  roku  jakého  dobyl 
aneb  za  hotový  peníze  k  chování  přikoupí,  to  do  inventáře  připsáno  be 
proti  tomu,  co  se  kdy  do  kuchyně  itabije,  prodá  neb  umře,  na  to  vše  ) 
fárem  a  ovčákem  pořádný  vruby  držeti  má. 

17.  O  pastejřích  a  chování  dobytka.  Krav  dojných  ve  dvoře  ústí 
mílí  čtynceti  Itýti,  a  k  těm  se  čtyry  děvky  chovati  mají;  vovec  bahnic 
přes  zimu  do  pěti  nebo  do  šesti  set  se  při  ovčíně  zavříti  a  to  tak  o 
aby  pastýiové  i  jiná  čeládka  majíc  jen  půl  práce,  darmo  za  to  peněz  n 
booď  dobytka  málo  nebo  mnoho,  šafářce.  děvkám,  skotákům,  sviňákům  a 
jednostejně  se  platí  a  potrava  jejich  vydávati  se  musí,  Protož  to  raději  ta 
aby  taková  čeládka  za  tu  službu  a  vychování,  kteréž  mají,  také  pilnou  i 
těfh  peněz  i  jiného  nákladu,  kterýž  na  ně  jde,  odsluhovati  mohli. 

1«.  O  opatrování  koní.  A  kdež  také  do  téhož  dvora  předešle 
nákladem  koní  drahý  skoupiti  sem  dal,  protož  ouředník  k  pacholkům  tal 
má,  aby  se  těm  netoliko  žádná  škoda  nestala,  ale  aby  se  také  tak  dáví 
aby  se  domácími  potahy  bez  přílišného  ztěžování  lidí  tím  více  zdělati  m 
i  to  se  při  tom  spatřiti  má,  jestli  by  který  kťiíi  starý  byl,  aneb  pro  ki 
jinou  se  nehodil,  aby  v  čaw  odbyt,  a  na  to  místo  jiný  zjednán  byl.  Avši 
domí  mého  ouředník  žádného  koně  ze  dvora  prodávati  ani  žádným  jii 
šleným  způsobem  odbejvati  nemá.  Než  jestliby,  jakž  dotíreno,  který  kůň 
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rve  ouřediiík,  jaká  vada  tti  tom  koni  se  nachází  a  proO  chován  býti  ne- 
námiti. 

í).  O  koně  ouředntka  a  ouiralách  jeho.  A  ponévadž  při  tom  zboží  práte 
reliká  jest,  protož  ouředník  sobě  více  nežli  jeden  kůň  chovati  nemá.  Xa 
od  písaře  obročního  každej  tejden  dva  vértele  míry  Velvarskť  ovsa  dávati 
lež  kdyby  "který  den  doma  nebyl,  to  se  za  ten  tejden  sraziti  má;  neb  jest- 
;ly  [byl]  po  potřebě  své  vlastní,  bude  povinen  obrokem  jeho  i  jinou  potravou 
ipatřiti.  A  jcstliby  kdy  bez  čeho  bejti  nemohl[o,  a]  ouředník  kde  v  potřebách 
jeti  musel,  mírná  a  skrovná  outrata,  což  náleží,  jemu  podle  uziiiiuí  pasiro- 
le. 

(I.  O  volácích  a  Vůlích  táínijch.  K  volákům  též  i  na  každý  den  také  do- 
iby  volmi  nezaháleli,  anobrž  co  každému  poručeno  jest.  aby  s  pilností  prací 
ďto  vozením  potřeb  k  zániku  neb  oráním  ua  poli  vykonávati  hleděli.  Též 
e  při  tom  tak  šetřiti  má,  aby  vždycky  některý  vuol  zbytečný  mezi  jiným 
I  na  pastvě  byl.  Jestliby  se  kdy  kterej  vuol,  jak  se  to  často  přihází,  roz- 
eb  jinak  roznemohl,  aby  hned  jiný  zapražen  byl,  jsouc  s  celým  potahem, 
táti  a  s  čeládkou  zaliáleti  nemuselo.    , 

1.  O  vydání  peněz  čeládce.  A  summou  všecknu  a  všelijakou  čeládku  jinou 
k  tomu  jmíti  má,    aby  povolání  svého  a  díla  pilni  byli.     A  aby  se  žádný 

li  ničímž  jiným  vymlouvati  nemohl,    protož  stravou  tak  chováni  býti  mají, 

by  obvyknouti  mohli.  Na  potřeby  také  každému  podle  potřeby  a  zasloužení 
mírnosti  až  do  oučtu  peníze  vydávati,  avšak  toho  pii  tom  šetřiti  má,  aby 
^která   čeládka   běžný  zimy  nepřcválejíc  a  toho  času,    když  poněkud  stravy- 

zasluhovati,  peníze  vyberouc,  z  jara,  když  dílo  nastane,  od  služby  neroz- 
již  toho  času,  kdy  by  se  na  poli  dělati  mělo,  pro  nedostatek  čeládky  aby 
imi  v  marštali  státi  nemuselo.  Než  zase  proti  tomu,  která  čeládka  roku 
pilností  odsluhuje,  té  písař  při  vyjití  času,  kdyby  se  prve  toho,  čímž  po- 
u,  zpravili,  bez  meškáni  a  za  sebou  peněz  zadržování  zouplna  zaplatiti  má. 
na  to  potřebí  pozor  míti,  co  se  kdy  čeládce  které  buď  v  tom  čase  neb 
icování  služby  peněz  vydává,  aby  těch  marně  v  krčmách  nemrhali  neb  jinak 

ale  raději  se  předkem  podle  potřeby  na  to  odívati  hleděli.  Též  také  aby 
idkou  a  písařeui  strany   vydávání  peněz  žádná  hádka  nebyla,    protož  pisaí 

každjTii  pořádný  vruby  držeti,  a  ty  potom  k  počtu  položiti  má. 

2.  O  setí  a  klíženi  obilí  s  polp.  Též  i  na  to  pozor  míti  má,  aby  se  každ\ 
setím  semena  v  čas  připraviti  a  tak  vykliditi  hleděly,  aby  skrze  to  žádny 

lí  neb  nebezpečenství  očekávati  nebylo;  a  co  se  také  který  rok  jakého; 
oseje  a  zase  s  pole  sklidí,  na  to  písař  s  šafářem  dostatečné  vruby  drže' 
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a  potom  i  ku  počtu  položiti  má.  Nicméně  má  ouředník  také  k  tomu  ke  všemu  sám 
dohlídati,  a  mně  toho  všeho,  jakž  kdy  po  setí  neb  po  žněch  bude,  poznamenání 
rukou  jeho  vlastní  sepsané  neb  podepsané  pro  zprávu  bez  meškání  odeslati. 

23.  O  počtech  ovčdckých.  Od  ovčáka  také  ouředník  každého  půl  léta,  totiž 
při  sv.  Jiří  a  při  sv.  Havle,  v  přítomnosti  písaře  důchodního  pořádný  počet  při- 
jímati má,  aby  ovčák  tím  ménéji  tu  ibrteluov  užiti  mohl.  Protož  hned  píi  počtu, 
nežli  u  lis  dobvtek  se  vvčte,  kůže  s  dobvtka  umrlého  wčítány  bvti  maií.  Neb  když 
se  prvé  dobytek  vyčte,  a  vovčák  již  vyrozunaí,  co  se  jemu  dobytka  na  živě  nedostává, 
může  se  vyrozuměti,  že  ostatek  kožemi  všelijakými  bitými  umrlými  snadně  dosaditi 
muže,  co  se  i  na  díle  poněkud  tuhdy  přijde.  Také  i  to  se  při  tom  opatřiti  tak  má, 
když  ,  co  umře,  to  má  ovčák,  prve  nežli  to  vytáhne,  nahoru  přijdouc,  písaři  neb 
ouředníku  oznámiti  a  ukázati ;  a  cožkoli  při  kterém  počtu  dobytka  na  živě  zůstává, 
a  mezi  počty,  pomře  neb  zbie  a  prodá,  na  to  vše  písař  s  ovčákem  pořádné  vruby 
držeti  má,  kteréž  potom  spolu  i  s  pořádným  sepsaným  počtem  vovčákům  podle  počtu 
peněžitélio  ku  počtu  složeny  býti  mají.  A  jak  se  kdy  který  počet  s  ovčákem  vyřídí, 
toho  všeho  píipis,  podepsaný  rukou  auředníkovou,  pro  správu  bez  meškání  mi  se 
podati  aneb  odeslati  má. 

24.  O  mlíčným.  Z  strany  mlíčnýho  s  šafářkou  to  též  tak  nařízeno  bejti  má, 
co  se  kdy  kterého  téhodne  sýrův  nadělá,  neb  škopkůy  másla  naleje,  tolikéž  co  se 
z  toho  prodá  neb  stráví,  aby  na  to  vše  pořádní  vrubové  držáni  byli,  kteříž  též 
potom  pro  správu  ku  počtu  položeni  býti  mají,  aby  se  i  všelijaké  jiné  outraty  ku- 
chvůské  tím  snáze  vvrozuniěti  mohlo.  Protož  i  v  tom  ten  řád  tak  míti  chci,  co  se 
všelijakého  dobytka  ze  dvora  neb  z  ovčína  pro  kuchyni  zabije,  neb  jiných  profantův 
a  zbytkův  hospodářských  ])ři  kuchyni  stráví,  to  se  vše  od  nejvyššího  v  mírných 
penězích  pošacovati,  každý  tejden  do  registr  a  cedulí  týhodních,  jakž  za  příjem  tak 
za  vydání  položiti  má.  Týmž  způsobem  také  co  mi  se  všelijakých  profantův  buď  do 
Prahy  aneb  na  jiná  panství  odešle,  to  se  též  vše,  nic  nevypoustějíc,  mírně  pošacovati 
má.  A  aby  se  na  každý  čas  vědělo,  od  koho  co  přijíti,  protož  při  každém  poselství 
neb  fůře  zvláštní  cedule  profantní  sepsané  a  mně  odeslané  býti  mají. 

25.  O  lukách  a  klížení  jich.  A  poněvadž  na  tom  zbuoží  luk  velmi  málo 
jest,  za  kteroužto  příčinou  času  zimního  nemalý  nedostatek  v  píci  bývá,  protož 
ouředník  to  tak  opatřiti  má,  aby  ovčáci  neb  ji^í  pastýři  na  těch  lukách  z  jara  tak 

ouho  nepásali.  Když  se  pak  času  letního  týž  louky  kliditi  budou,  to  opět  potřebí 
st  k  tomu  dohlídnouti,  aby  pacholci  neb  dívky  ze  dvora  neb  lidé  k  těm  lukám 
íž  přísedící  těch  trav  posečených,  neb  seno  usušené,  jakž  tak  každý  rok  činiti 
uvykli  jsou,  do  dvora  neb  jinam  odpolu  nerozebrali,  anobrž  se  k  tomu  tak  snažiti, 
^y  taková  píce  pro  samé  ovce  zanechaná  jsouc,  zouplna  na  ovčín,  jak  se  kdy  co 
ho  sklidí,  dovezena  býti  mohla.  Též  i  to  se  při  tom  tak  šetřiti  má,  aby  ovčák  té 
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píce  tak  s  velikým  nákladem  na  ovčín  dopravené  drive  času,  zvláště  pak  dobytkem 
svým,  //tráviti  nehleděl :  vovčáku  také  více  dobytka,  nežli  krávy  přesr  léto  a  pres 
zimu  chovati  dopouštěti  se  nemá. 

2fi.  O  hájích  a  chrastindch.  Co  se  pak  hájův  a  všelijakých  chrastin  na  témž 
zboží  dotyce,  poněvadž  v  tom  kraji  největší  nedostatek  v  dříví  jest.  protož  ouředník 
bez  vědomí  a  povolení  mého  z  týchž  hájiiv  lidem  nic  neprodávati  ani  k  mé  vlastní 
potřel)ě  sekati  dáti  nemá.  Než  bylo-li  by  co  toho,  kdež  podál  od  zámku  jest,  jakožto 
u  Lecic  a  Sázeného  neb  u  Holubic  na  směj  cení,  že  by  se  lidem  jaké  pohodlí  učiniti 
mohlo,  to  se  vše  s  dotazováním  a  dovolením  mým  díti  má.  A  co  se  také  i  na  sta- 
hovinu  kterého  roku  pro  ovce  potřebovati  a  sekati  bude,  to  se  vše  ve  skrovnosti 
státi  a  prve  mi  o  tom  oznámiti  má,  kolik  provazcíiv  se  poseká  a  v  kterých  místech 
taková  stahovina  se  udělá;  zvláště  pak  v  tom  šetřiti  sluší,  aby  se  pořádně  a  tak 
niejtilo,  aby  netoliko  v  každém  mejtu,  ale  v  každém  provazci  několik  vejstavkuv, 
kdež  dříví  vyspělejší  a  rovnější  jest,  pro  potřeby  mlejnský  a  jiný  stavení  zůstalo. 
Také  s  pilností  a  bedlivostí  to  se  opatrovati  má,  kde  se  již  mejto  uděhí,  aby  od 
ovčáků  ani  lidí  tu  paseno  nejsouc,  lesy  zase  tím  spíšeji  vyrůsti  mohly. 

27.  O  vydrách  a  bobřích.  A  kdež  také  každý  rok  od  vyder  a  bobrův  při 
řece  a  jinak  na  vostrově  veliká  se  škoda  děje,  protož  se  k  tomu  tak  snažiti,  aby 
takový  škodlivý  zvířata  zbity  jsouc,  rozplemeniti  se  nemohly:  kůže  pak  z  týchž 
zvířat,  též  liščí,  vlčí  a  jiný,  pro  samou  potřebu  mou  skupovány  a  vydělány  býti  mají. 

2S.  O  opatrování  mezí  a  řeky.  A  poněvadž  sic  i  od  lidí  poddaných  okol- 
ních sousedův,  jakožto  od  Lobeckých,  Kladnibských  a  Mirovských,  nemalé  překážky 
vkračováním  do  řeky  mé  se  činí :  protož  rybáře  a  přívozníka  k  tomu  tak  jmíti,  aby 
toho  pilni  jsouc,  vrší  kladením  aniž  jiným  nočním  lovením  v  řece  mé  mi  škoditi 
nedali;  a  jestli  by  mi  se  kdo  jiný  kde  jinde  od  mezí  v  jaké  mé  grunty  vkládati 
chtěl,  toho  ouředník  ničehož  přehlídati  a  sám  rovnati  nemá,  než  má  o  tom  o  všem 
j)rve  dostatečnou  si)rávu  učiniti  a  v  tom  se  poručením  mým  zpraviti. 

29.  O  myslivosti  a  opařrorání  hájích.  Z  strany  pak  myslivosti,  poněvadž  při 
tomto  zboží  mimo  některé  dosti  špatné  hájky  žádných  jiných  lesův  není,  protož  to 
tak  opatřiti,  aby  se  nám  od  okolních  sousedův,  zvláště  v  těch  místech,  kdež  od  zámku 
podál  jest  a  vždycky  se  dohlídati  nemůže,  v  tom  škoda  a  překážka  se  nedala; 
a  jestli  by  se  kdy  i  pro  mou  vlastní  potřebu  v  týchž  hájích  bíti  jmělo,  vždy  se 
toho  šetřiti  má,  abv  se  to  od  mezí  a  kde  bv  bez  škodv  bvlo,  dalo;  než  tu  blízk 
okolo  zámku  s  chrty  štváti  ani  jinak  na  tenata  bez  mého  vědomí  a  povolení  s 
honiti  nemá. 

30.  O  rybářích,  aby  s  pilností  přidrzdni  byli.  A  kdež  také  v  tom  kraji,  pr 
nedostatek  pastev,  dobytek  tak  velmi  drahý  jest,  za  kterýž  do  roka  pro  samou  čf 
ládku  i  na  sta  peněz  vydati  [se]  musí:  protož  k  rybářům,  kteříž  na  to  službu  ma' 
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■  netoliko  pro  stůl  můj  iia  každý  čas  dostatek  ryb  naliori 
eládku  vždycky  ve  středu,  v  pátek,  v  sobotu  s  potřebu  i 
i,  jakožto  i  předešle  a  od  starodiWna  bejvalo,  masa  žá 
neiná.  Což  při  tak  velkd  řece,  když  pilnost  a  věrnoř 
istaéiti,    ale  ta  naděje  jest,   že    se  něco   toho   někdy   mii 

atrování  ptvovdrti.  Co  se  pak  pivováru  dotyce,  ponévat 
spíš  vždyckny  některý  peníz  k  placení  dělníkův  přicliáxí, 
se  tím  více  pšenice  pro  várky  doma  vsíti  mohlo ;  a  j( 
1  míti  nemohlo,  to  se  hned  v  nově,  pokudž  pšenice  lacin 
ib  když  se  k  tomu  v  čas  nepřihlídne,  a  tak  dlouho  protá 
i  lidé  s  pšenicí  se  zdraží,  potom  za  jeden  strycli  tak  mnol 
3rvupočátku  byly  dva  strychy  koupiti  mohly. 
\čtu  sladovnickiťin  a  dilání  sladtiov.  Dále  pak  sládek 
nice  neb  ječmene,  vždy  čtyři  a  dvaceti  strychuov  sladu 
rošt  každý  rok  při  počtu  s  některou  várku  přírostu  ul 
pšenice  neb  ječmene  k  dělání  sladu  k  sobě  přijme,  na  t* 
1  pořádné  vruby  držány  bejti  mají. 

trkách,  jak  Činěny  hýli  mají.  Pro  přispoření  pak  pšen 
bladno  jest,  a  to  beze  škody  bejti  může,  [ku]  každé  várí 
adu  mezi  pšenici  přivzíti;  také  k  jedné  várce  piva  bíltíl 
vzato,  a  každé  várky  třiceti  jeden  věrtel  piva  kromě  d 
i.  A  poněvadž  se  v  témdni  jednou  vaří,  protož  ouřodnífe 
áno  bude,  k  sládkovi  dohlídnouti,  věrtele  přečísti  a  t 
ládek  mimo  dotčený  počet  věrtelův  více  piva  nedělal,  ii 
ral. 

kém  a  společném  pivě.  Také  po  jedné  každé  várce  pi 
společný^ho  pro  řemeslníky  a  piva  řídkého  s  potřebu  pr 
-dělati  má;  a  co  se  za  řídké  pivo   utrží,   to  hned   při    p 

k  tomu  přistrojené  složenu  býti  má,  od  kteréžto  ouředni 
lnice  až  do  vyčítání  peněz  za  písařem  zůstati  má;  a  kd 
tu  ouředník  tu  pokladnici  odevříti  a  toho,  až  se  ty  pění; 
f.  A  co  se  kdy  po  které  várce  nejde,  to  sobě  písař  hned 
nik  do  registr  svých  pamětných  s  pilností  zapisovati  ma 
tdomost  jmítí  mohl,    co  se  kdy   za   to   utrží,   protož  písa 

várkou    do  rejstříku  jeho   pivovárního  počtem  prostým, 
,  poznamenati  má. 
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ušnicích.  Kvasnic  žádnýeli  sládek  ke  své  ruco  na  peníz  iiroilatí  iiemá ; 
fti :  jich]  koli  po  který  várce  iiadí-iá.  ty  vše  k  m(^  ruce  viiiopalkáni 
t   neb  vesnic    prodávány  bejti  mají.     A  poněvadž    po  ty  časy  dosti 

kvasnice    v    poétecli    se    nacliázf,    protož  písař   co  se  koliv  vértclft 

když  pryč  vezme,  to  též  sládkovi  do  registříku  jeho  várního  s  pil- 
:i  aneb  [se]  sládkem  na  to  obzvláštní  vrub  jmíti  a  to  tak  opatHti 
konala  správa  potom  při  počtu  bez  omyla  o  tom  najíti  se  mohla. 
^stavování  piva.   Na  vystavování  piva  písař  také  sládkovi  obzvláštní 

a  toho  ustavičně  za  sládkem  zanechati  má;  a  co  se  koli  kdy  z  které 
i  vystaví,  to  se  má  pořádné  zejména  do  téhož  rejstříku  bez  omylu 
jak  se  která  várka  vystaví,  tak  hnod  sládek  bez  meškání  písaři  z  té 

učiniti,  a  písař  má,  tak  komu  co  vystaveno,  z  téhož  rejstříku  do 
vovárních    zapisovati.     Nic    méně    sládek    vruby    [lořádný    s  lidmi    a 

0  vystaví,  též  i  s  písařem,  co  který  rok  várek  svaří,  držeti,  a  takové 
s  písařem  držané  potom  ku  počtu  lUiložiti  má.  A  aby  mezi  písařem 
nylu  nic  nebylo,  a  žádná  várka  mně  i  sládkům  na  škodu  z  příjmu 
lemobla:    protož  ouředník   každý  týden,    když  se  která  várka  délá, 

počtu  díl  registi"  penéžltýcli  pod  suinmou,  rukou  vlastní  a  celými 
enati  má  s  pilností,  s  doložením,  co  k  té  várce  sladu  spotřebováno, 
)  čem  vystaveno.  7.  vrubův  sládkových,  kteréž  s  krčmáři,  též  i  na 
no  vystavené  držeti  bude.  nic  se  zřezávati  nemá,  než  má  to  vše 
bech  zůstati;  a  co  se  na  tu  zaplatí,  proti  tomu  písař  s  krčmáři 
né  držeti  a  to  tak  opatřiti  má,  aby  se  jiotom  při  počtu  peněžitém 
ni  vruby  ve  všem  bez  omylu  srovnávati  mohly. 
mkovdní  piv  cizích,    ['iv  cizích  a  i)řcspolních  lidem    aniž  krčmářfím 

dopustiti  nemá,  leč  by  se  kdy  piva  doma  nedostávalo  a  kdo  sobě 
dníku  vyžádal.  Než  jestli  by  se  kdo  tcdni  o  své  ujmě  dopustil,  torno 
má,  a  ten,  kdož  by  v  tom  jmstižen  byl,  má  nicméně  vězením  k  tomu 
akli  by  to  pivo  již  vyšenkováno    neb  jinak  vydáno   bylo,    tehdy  na 

1  pod  trestáním  vězením  tak  nmoho  pokuty  vloženo  býti  má,  zač  to 
y  lidi  žádné   jiné  píičiny  neměli,    pr()č    by    odjinud  pivo   bráti  měli, 

při  sládkovi  to  tak  opatřiti  má,  aby  vždyckny  pivo  za  pivem  ve  spilce 
)y  sládek  co  toho  zoumyslu  zanedbati  chtěl,  má  skrze  to  trestiin 
akového  obmeskáni  přidržán  býti. 

hmelnicích.  A  poněvadž  v  těchto  krajinách  některý  rok  chmel  velmi 
3to  sluší  chmelnice  tak  zdělati  a  opatrovati,  abychom  toho  netoliko 
řebu,  ale  i  nazbyt  mívali.  A  kdež  také  týž  chmelnice  jen  pro  tyčkj 
)    spuštěny   jsou:    prot<iž    ouředník  na  potomní  časy  o  tyčky  starati 
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se  a  to  tak  opatřiti  má,  aby  se  další  škoda  při  iňdi  nedala.  A  poněvadž  v  tjxhž 
chmelnicích  chmel  na  mnohých  místech  již  hrubé  vyhynul,  též  místem  pro  starost 
křoví  i  jiné  nešetření  babek  velmi  špatné  vede :  protož  to  zase  z  jara  jinou  dobrou 
satbou  dáti  napraviti,  a  k  tomu  se  tak  snažiti,  aby  zase  k  svému  užitku  přivedeny 
bejti  mohly.  A  když  se  kdy  které  dílo  na  týchž  chmelnicích  délá,  při  tom  vždycky 
některých  sládkův  bejti  a  k  tomu  se  tak  přihlídati  má.  aby  netoliko  dělníci  ne- 
zaháleli, ale  aby  také  ta  díla,  jakž  náleží?  spravena  byla. 

39.  O  dříví  I:  pivováru.  Co  se  také  kdy  který  rok  dříví  k  pivováru  i  k  hvozdu 
potřebovati  bude,  ouředník  rozvrhnouc  to,  má  mně  vždycky  časně  toho  všeho  po- 
řádné poznamenání  podati  aneb  odeslati;  a  poněvadž  dí-íví  v  tom  kraji  drahý  jest, 
protož  při  sládcích  to  tak  nařídit,  aby  sobě  díiví  hvozdové  tak  opatrovali,  aby  jim 
řasu  nočního  rozebrány  a  pokradeny  nebyly. 

40.  O  mlejnn  a  lidech  jx)ddanýck^  aby  do  cizích  mlejnuov  nevozili.  A  kdež 
také  na  ten  mlejn,  kterýž  při  tom  zboží  mám,  každý  rok  znamenitý  náklad  jde: 
i  aby  takový  náklad  darebný  nebyl,  anobrž  abych  toho  mlejna  také  nad  náklad 
potřebně  a  což  nejvýš  možné  užívati  mohl:  protož  [poddané]  k  tomu  přidržeti  má, 
aby  na  jiná  panství  do  cizích  mlejnů  nevozili.  A  jestli  by  se  který  toho  dopustil, 
ten  vězením  trestán  [býti]  a  tolik  obilí  v  pokutě  propadnouti  má,  co  jest  ho  jinde 
semleti  dal ;  a  takové  pokuty  bez  zanedbání  mně  k  ruce  od  ouředníka  zvyupomíhány 
a  dopomoženy  bejti  mají. 

41.  O  meřicnéví  platu  od  mlení.  Ze  všelijakého  obilí  méřičného  16tý  díl, 
totiž  z  strychu  jedna  čtvrtce  vzata  bejti,  a  k  tomu  se  tak  dohlídnouti  má,  aby 
tovarj-ši  mlynářští,  neberouc  od  lidí  na  zpropití,  někomu  méřičného  neprominuli; 
také  se  ode  mlení  mlynářům  více  než  po  dvouch  penězích  bílých  od  strycha  dávati 
nemá.  leč  by  jim  kdo  z  dobré  vůle  co  toho  učiniti  chtěl.  Avšak  ouředník  všelijak 
na  to  pozor  míti,  aby  oni  mlynáři  pod  nějakým  takovým  způsobem  lidi  nešacovali, 
a  jim  tedy  mlejnu  nezošklivili :  též  také  i  toho  s  pilností  šetřiti  má,  co  kdo  do 
mlejna  přiveze,  aby  se  lidem  to  brzo  a  dobře  zdělalo  a  bez  proměnění  zase  navrátilo. 

42.  O  smetiiyrachovi  a  smetání  pi*achu.  Smetiprach  také  s  pilností  k  tomu 
pHdržán  býti  má,  aby  prachy  vždycky  v  čas  a  prve  smetati  hleděl,  nežli  by  od 
sládků  pobrány  a  koním  dány  neb  jinak  nohami  pošlapány  a  zaneseny  byly. 

43.  O  vrubech  na  méřičné.  Na  měřičné  všelijaké,  též  na  prachy  a  to  všecko, 
o  se  ze  mlejna  přijme,  písař  obilní  s  mlynářem  pořádné  vruby  držeti  a  míti  má, 
et  kteréž  každej  tejden,  co  se  vyměří,  bez  omylu  povrubováno  a  to  tak  při  tom 
patrováno  bejti  má,  aby  takový  vruby  potom  ku  počtu  složeny  jsouc,  s  registry 
bilními  ve  všem  se  srovnávati  mohly. 

44.  O  čeládce  při  mlejně.  Čeládky  ve  mlejně  náchlební,  počítajíc  i  s  mlynářem, 
íkdá  přes  osm  bejti  nemá;  protož  jestli  by  kdy  jaký  povaleče  mezi  sebou  mně  na 
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škodu  chovati  chtěl,  na  to  ouředník  pozor  míti  a  toho  dopouštěti  nemá.  A  poněvadž 
času  zimního  tak  mnoho  mlení  nebývá,  mohlo-li  by  se  kdy  čeládky  na  čas  odbyti, 
má  se  toho  všelijak  šetřiti;  též  také  i  jiným  časem,  když  díla  není,  aby  čeládka 
nezahálela,  mají  k  tomu  přidržáni  bjHi,  aby  zatím  voteskiiv,  palcův,  kladic  a  jiných 
potřeb  mlejnských  do  forotu  nadělali,  když  by  se  potom,  když  pilné  dílo  bude,  při 
mlejně  co  zlámalo,  aby  se  teprva  s  tím  strojiti  a  zatím  mlení  státi  nemuselo. 

45.  O  dříví  k  potřebám  mlejnským.  Co  by  také  všelijakého  dříví  k  drobným 
a  velikým  .potřebám  mlejnským,  též  k  jezu  a  stavení,  i  špalkův  ku  pile  nakoupiti 
každý  rok  potřebí  bylo,  vezmouc  ouředník  od  mlynáře  zprávu,  a  rozvrhnouc  to 
s  pilností,  toho  všeho  v  čas,  pokudž  co  kupovati  jest  a  se  splaviti  může,  pořádné 
poznamenání  mi  se  podati  neb  odeslati  má.  A  poněvadž  díiví  habrové  pro  ty  drobné  po- 
třeby mlejnské  z  královských  lesuov  blíže  a  s  menším  nákladem  dostati  se  může: 
protož  ouředník  téhož  dříví  v  zimě  na  saních  netoliko  pro  mlejn,  ale  k  všelijakým 
potřebám  do  dvorů  s  potřebu  navésti  dáti,  a  to  se  všelijak  při  tom  šetřiti  má,  aby 
všelijakého  dříví  velikého,  jakožto  na  hřídele,  koly,  záplavy,  hranice,  trámy,  pouchy 
a  jiné  potřeby,  vždycky  forat  píi  mlejně  zůstával,  jestli  by  kdy  čeho  toho  i)otřebí 
bylo,  aby  dříví  před  nikami  jsouc,  jedna  každá  věc,  prve  nežli  by  se  větší  škoda 
stala,  opatřiti  [se]  mohla. 

46.  O  jezu  nade  mlejnem.  A  poněvadž  jeden  každý  to  znáti  a  u  sebe  sám 
souditi  může,  s  jakým  znamenitejm  nákladem  ten  jez  nad  mlejnem  sem  s  počátku 
vystavěti  jsem  musil  na  kterýmž  by  se  velmi  snadně,  .  zvláště  pak  času  zimního, 
když  led  jde,  nebudcsli  šetrnosti,  škoda  státi  aneb  díra  udělati  mohla,  kteráž  by  se 
polom  snad  některým  stem,  kromě  jiného  obmeškání  při  mlejně,  zase  zahraditi 
a  opraviti  nemohla,  co  se  sprvupočátku,  když  se  v  čas  k  tomu  dohlídne,  málo 
některou  kopou  předjíti  může;  protož  aby  takový  nebezpečný  a  škodlivý  náklady 
z  oumyslného  zanedbání  na  mne  uvozovány  a  dopouštěny  nebyly,  ouředník  za  času 
mlynáře  k  tomu  jmíti  a  napomínati  má,  bylo-li  by  kdy  kde  co  na  nebezpečenství, 
aby  se  to  v  čas,  a  prve  nežli  by  se  větší  škoda  stala,  opatřiti  hledělo.  Též  i  to  se 
při  tom  šetřiti  a  dostatečně  opatřiti  má,  aby  jez  se  každý  rok  v  prsech  dobrým 
těžkým  rumem,  jakž  náleží  a  zapotřebí  jest,  zarumoval,  a  mezi  záplavami  [aby] 
dobrým  tvrdým  kamenem  naskrze  vyštouchali  a  s  pilností  tak  vycvikovali,  aby  se 
žádného  nebezpečenství  obávati  potřebí  nebylo.  Lis  a  kolův  k  přibíjení  a  zapřeni 
jezů  v  zimě,  pokudž  prázdnosti  jest,  s  potřebu  naděláno  býti  má,  aby  se  vrši  los[os]ov^ 
jakž  by  jen  voda  maličko  spadla  a  jez  se  přebil,  tím  spíšeji  položiti  mohly,  ab; 
lososové  vraty  nahoru  vyšli,  protož  to  tím  spíše  předjíti  hledělo  [sic]. 

47.  O  plavení  dříví.     Co    se    pak  plavcův  dotýče,    poněvadž  času  jarníhf 
i   letního    tím    častým  otvíráním  vrat  bez  pochyby    nemálo   lososův   nahoru  vychází 
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i  Škodu  každý  rok  mívám:  i  aby  se  ta  vrata  ne  tak  ii 
.k  pro  jednoho  plavce,  otvírati  musely,  protož  po  tento  di 
tom  zachován  býti  má:  kterj-  plavec  po  polednách  a  p( 
til  přes  noc  zůstati  a  ranným  jitrem  propuštěn  býti  má, 
zavírání  vrat  piiploul,  ten  až  do  poledne  čekati  a  pote 
»ž  se  všem  plavcům  oznámiti  míiže,  aby  se,  vědouc,  že 
polednách  odvírají,  tím  spraviti  mohli,  A  jakž  také  pj 
ie  jsou  plavci  obyčejně  z  pramene  dříví  jeden  sochor 
v  mejto  dávali  a  při  mlejně  zanechali,  a  každd  dříví  k  m 
jsou  i  sochory,  což  jich  koli  na  kterým  lesu  měli,  do  di 
)Ovinni  byli:  protož  ouředník  nad  tím  tak  ruku  držeti  m; 
se  to  ještě  od  nich  vykonávalo.  Na  list  fedrovní,  kn: 
kého,  městům  a  méšfanům  a  těm  osobám,  kteříž  do  sta 
>a,  dříví  žádný  bez  mejta  propustiti  se  nemá.  A  cokoli\ 
ikovčho  dříví  [se]  sejde,  na  to  písař  s  mlynáři  pořádný 
ná.  do  kterěhož  se  má  zejnií^na  zapsati  a  jtoznamenati,  cii 
kterýžto  registřík  vždycky  za  mlynářem  zůstati  a  potom 
býti  má. 

;  a  prodáváni  prken.  Pilař  ten  sobě  také  mimo  výroční 
ův  dělati  nemá,  a  jestli  by  kdy  nedělal  a  zoumysia  zahá 
písařem  pozor  míti  a  jemu  to,  co  obmešká,  [ločítajíc 
ijí.  Na  prkna  písař  s  mlynářem  též  pořádný  rejstřík  zak 
i  bez  omylu  poznamenati  má,  co  se  komu  kdy  prken  ii 
rejstřík  mlynář  též  vždycky  při  sobě  jniíti  a  potom  sám 
pak  i  toho  při  tom  šetřiti  sluší,  poněvadž  na  té  veliké 
něco  se  uškoditi  může,  aliy  vždycky  plech  nebo  dva,  té 
jiné  stroje  nazbyt  u  forotu  byly,  jestliby  se  co  kde  zlán 
lapraviti  mohlo.  Co  se  pak  řezání  lidem  z  peněz  dotyce, 
od  řezu  po  půl  druhém  groši  míšeňském  bráno  býti  nen 
jnáři  a  díle  při  mtejnS.  A  jakož  také  mlynáři  mimo  vše 
:i,  kteréž  jemu  ze  mlejna  přichází,  proto  tak  veliká  služb 
lář,  co  při  mlejně  zapotřebí  jest,  to  vše  sám  opatřiti  í 
ář[e]  k  tomu  ustavičně  míti,  aby  to,  což  opravy  potřeb 
él,  a  co  ještě  doněkud  postáti  může,  to  aby  nelitujíc  pr 
ho  v  tom  žádajíc,  zase  opravil,  darmo  nebořil,  a  na  nin 
mal.  A  poněvadž  mlynáři  na  větším  díle  za  ty  oprávky 
jemu  od  díla  starého  placeno  nic  bejti  nemá ;  než  jestlil 
stůj  při  tom,  jakožto  od  starodáva  vyměřeno  jest;  avšal 
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iti  má,  aby  mlynář  na  díle  starém  také  sám  dělal,  a  ne  vše  na  dělníky 
lad  dotalioval. 

O  přívozu.  A  kdež  také  na  vystavení  toho  přívozu,  též  za  ty  prámy 
tby  k  němu  náležité,  veliká  sumnia  peněz  vydána  jest;  sluší  toho  tak 
se  netoliko  ten  náklad  zase  tím  spíše  vynahradil,  ale  abychom  také  toho 
nad  náklad  užiti  mohli.  Protož  předkem  ouředník  na  to  pozor  míti  má, 
ík  formany  aniž  jiného  lidu  pěšího  ne|)řetahoval  a  sám  o  své  újmě  ne- 
i  ten  čas  až  do  dalšího  ponii-eni  mého  od  fonuanfi  s  eelým  vozem  Yíce 
;rošav,  od  kániíka  tři  f^roše  a  od  pěšího  dva  peníze  malá  bráno  bejtí 
ak  ti,  kteříž  do  nilejna  vezou  anob  nesouc,  tím  ničím  obtěžováni  bejti  nemají, 
by  se  rychle   kdo   do  mlejna   vezouc   aneb  nesouc   k  řece  dostali,   mají 

jinými  bez  meškání  býti.  Co  se  pak  kdy  a  který  čas  od  píivozu  toho 
iHvozník  bez  meškání  u  píitomnosti  mlynáře  do  pokladnice  složiti  a  každej 

důchodnímu  nahoru  na  zámek  donésti  má.  A  co  se  kdy  toho  nejde, 
.ozníkovi  druhý  třetí  peníz,  a  jemu  lo  hned  vydáno  býti  má;  a  co  se 
■anu  mou  dostane,  to  sobě  písař  hned  do  registr  peněžních  za  příjem 
lic  méně  do  obzvláštního  k  tonm  připraveného  a  pi-ívozníkovi  vydaného 
;o  se  kde  který  den  vyvozilo,  s  pilností  poznamenati  má. 
9  neřádu  [sic]  a  právu  míejnském.  A  aby  také  v  tom  mlejně  všelijaký  řád 
ruhým  aby  neškodili,  anobrž  co  kdo  tam  píúveze,  aby  jeden  každej  sta- 
m  bezpečen  býti  mojil :  protož  mlynář  k  tomu  tak  doblídati  má,  jestliby 
ši  mlynářští  na  škodu  mou  i  lidskou  jaký  povaleče  aneb  jaký  lotiT 
'M,  aby  to  oui'edníkovi  oznámeno  jsouc,  skrze  to  náležitě  podle  zasloužení 
lyli,  A  pakli  by  který  z  těcli  povalečfiv  v  tom  postižen  byl,  že  by  komu 
ná  se  vězením  dostatečně  opatřiti  a  z  toho  bez  poručení  mého  nepro- 
ež-li  by  který  sedlák  kde  co  druhému  přeškodil.  též  právem  mlejnským, 
starodávna  vyměřeno  jest,  však  podle  velikosti  skutku  potrestán  býti  má.*) 
rukopise  opakuje  se  zde  předposlední  článek  50.  u  priTozu, 

O  vinicech  a  všelijakém,  díle  na  nich.  Jakož  také  na  ty  tii  vlnice,  kteréž 
ži  mám,  každej  rok  do  šesti  i  do  sedmi  set  nákladu  jde,  aby  taky  nějaký 
•ťli  zase  jíti  mohl,  sluší  o  to  tak  pořádně  starati,  aby  ty  vinařům  umělým 
im  rozumným  k  spravování  poi'učeny  byly.  A  aby  též  vinice,  kdež  teď 
o  léta  těmi  škodlivými  mrazy  a  jinými  neřestmi  nemálo  zašly,  a  místem 
■edily,  nějak  zase  ke  zvelebení  a  k  lesu  přivedeny  býti  mohly;  protož 
vinařům   na  každý   čas   s  pilností   dohlídati  a  je  k  tomu  tak  míti,    aby 

dílo  na  týchž  vinicích  v  čas  a  tak.  jakž  náleží,  zděláno  bylo.  A  poněvadž 
š  řezbanii  a  rejvodami  [sic]  zvelebeny  neb  zavedeny  býti  mohou:  protož  se 
přičiniti,    aby  každej  rok  tím  více  rozvodův  kladeno  bylo;    druhé,  aby 
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se  také  v  "těch  místocli,  kilcž  jťšté  les  a  křoví  špatné  jest,  tím  nižší  íezbu 
vovati  a  vailóji  viiiiď  k  lesu  strojiti  lileděly;  neb  když  vinice  nad  míru  vysoí 
a  který  rok  pí'ílišná  vína  tálinou,  nešetří,  co  zase  podpouští  a  les  mladý,  tak 
po  málu  letech  v  ponstku  olirátí  a  na  hráz  přivedou. 

i>íi.  O  tyčkách,  aby  se'  časně  dělaly  a  v  liiu  nepálily.  A  poněvadž 
kraji  v  diíví  veliký  nedostatek  jest,  a  zvláště  les  korní  ne  vždycky  se  dostal 
dolfi  plaviti  mfiže,  aby  z  jara  tyčkami  obmeškáno  nebylo,  protož  co  kdy  ktei 
tyček  zapotřebí  bude.  k  tomu  se  tak  pi'iěiniti,  aby  les  záhy  skoupen  a  tyčej 
tivbu  do  forrotu  naděláno  býti  mohlo,  když  by  jich  potom  potřebí  bylo,  aby 
ně  se  škodou  neočekávalo,  aneb  vinice  nestýčený  také  zůstati  nemusely.  Te 
tom  šetřiti  se  má,  aby  vinaři,  neb  též  podruhyně,  kteříž  v  lisu  obydlí  sv; 
tyček  dobrých,  kteréž  by  se  ještě  poněkud  hodily,  v  zimě  k  topení  nebrali  nel 
při  kuchyni  nepálili. 

54.  O  dělnících  a  díle  na  vinicích.  Od  díla,  jakž  od  starodávna  t 
placeno  bejti  má,  a  mimo  to  nic  nového  se  začínati  nemá.  Také  i  k  tomu 
nahlídati  má, .  aby  děti  a  takoví  dělníci,  kteříž  by  peněz  zasluhovati  nemol 
vinice  posíláni  nebejvali:  pakliby  jaká  kdy  pacholata  aneb  děvčata  při  starších 
na  některém  lehčejším  díle  na  vinicích  dělaly,  tehdy  jim  podle  uznání,  což 
sluliovati  mohly,  placeno  býti,  a  na  to  pozor  se  míti  má,  aby  dělníci  ráno 
náleží,    na    vinici    pi-icházeli,    a    zase   když   toho   čas   jest,   z   díla   puštěni 

a  zmeškal-li  by  který  dělník  hodinu  neb  dvě,  nemá  mu  než  za  tři  čtvrti  placem 
pakli  l)y  který  po  snídaní  přišel,  tomu  se  nemá  více  vroubiti  nežli  za  puQ 
a  jestliby  ktcií  dělníci  dříve  času,  a  prve  nežli  by  od  vinaře  z  díla  puštěi 
2  vinice  ušli,  těm  se  za  ten  den  nic  dávati  nemá. 

55.  O  vrubech  viničnfjch.  Také  co  který  den  dělníkův  dělá,  na  to 
8  lidmi  pořádný  vruby  míti  a  co  [čti:  toho]  při  tom  tak  šetřiti  mají,  ab 
dělníci  mužského  a  ženského  pohlaví  rozdílně,  tak  i  každá  díla  zvlášť  povrul 
byla;  kteréžto  vruby  od  vinařův  až  do  počtu  schovány,  a  když  by  se  potom  rozl 
nahoru  pí-inešeny  býti  mají. 

56.  O  nádobí  v  lisu  a  připravováni  snduov.  Aby  se  potom  jiíi  sbírár 
také    žádné   obmeškání   nestalo,    protož   ouřednik  časné    a   dobře    před   tím 
nádobí  v  lisu  veliké  i  malé  jakž  náleží   vyčistiti,   zvlášť   pak    pro   uvarování 
diíbřc  pobiti  dáti  má;    též  i  v  sudech  aby  nějaký   nedostatek   nebyl,   protož 

též  časně  rozvrci,  eo  by  se  jich  asi  podle  zdání  jich  potřeb<ivati  niusilo,  a  b 
á  k  tomu  před  časem  přidržeti,  aby  jich  s  potřebu  k  tomu  času  při 
'ěl  Také  co  do  kterého  sudu  věder  vejde,  to  se  prve  přeměřiti  a  na 
)bé  s  pilností  poznamenati  neb  vyřezati  má.  Také  i  toho  při  tom  šetřiti 
sudy  dobře  a  tak,  jakž  náleží,  vyčichrovány  byly,  aby  víno  do  nich  nalito 
iiY  čtskyxxn.  JO 


314  D.  XXII,  Rády  selské  a  instrukce  hospodářské: 

nádobou  ke  zkáze  přivedeno  nebylo.     A  co  se  vína  na  jiná  panství  rozveze,  a  kde 
vypije,  ouredníkům  časné  o  tom  i)sáti,  aby  sudy  zase  svézti  dali. 

57.  O  sudovině  a  nSkterých  jiných  potřebách,  A  poněvadž  v  tonoi  kraji 
sudovina  velmi  drahá  jest,  a  téměř  za  trojnásobné  peníze  kupovati  se  musí;  protož 
to  tak  opatřiti  a  časně  o  to  na  Rožmitál*)  psáti,  aby  jí  tam  s  potřebu,  jakž  pro 
sudy  vinný,  tak  pro  věrtele  k  pivováru  naděláno  a  potom  z  jara  na  nějakým  lese 
po  řece  dolů  splaveno  bylo.  A  co  by  se  jiných  potřeb  na  témž  panství,  kdež  toho 
dostatek  jest,  udělati  a  po  řece  dodati  mohlo,  jakožto  obručftv,  tyček  chmelných 
i  viničných,  koleček  rybnikářských,  vokříniiv.  řečic,  zvybříkův  a  všelijakého  jiného 
dřevěného  nádobí,  o  to  se  vše  časně  starati  a  k  tomu  se  tak  snažiti,  abychom  ne 
vše,^což  říkajíc  doma  máme,  za  peníze  kupovati  museli.      *}  Griespek  koupil  Rožmitál  r.  1.547. 

58.  O  sbírání  a  vydělávání  vína.  Co  se  kdy  kterého  roku  vína  obrodí, 
a  hned  od  lisu  do  sudii  naleje,  toho  všeho  mi  se  pořádný  poznamenání  podati  neb 
odeslati,  a  toho  také  při  tom  šetřiti  má,  aby  netoliko  při  sbírání  řád  byl,  ale  aby 
se  i  víno,  jakž  náleží,  vydělati,  zvláště  pak  červený  potřebně  na  kádech  kvasiti 
a  tak  do  sudův  spraviti  hledělo,  aby  pnjmouc  sílu  i  baiTU,  tím  déle  trvati  mohlo. 
A  pro  vyrozumění  nákladův,  kterýž  na  týž  vinice  jde,  a  jakýž  zase  užitek  z  nich 
se  bére,  písař  důchodní  šetříc  toho,  po  čem  jsou  toho  roku  vína,  v  mírných  penězích 
pošacovati  a  sobě  do  registr  peněžitých,  jakž  za  příjem  tak  za  vydání,  položiti. 

59.  O  opatrování  vinic  fa  zahradj.    Aby  všeckna  a  všelijaká  díla  na  týchž 
vinicích  s  lepším  řádem  a  menším  nákladem  vykonávati  [se]  mohly,  protož  ouředník 
tím  častěji  k  vinařům  a  dělníkům  sám  dohlídati  má;    a  poněvadž  při  jiném  hospo- 
dářství tak  veliká  práce  není,  jest  potřebí,  aby  se  na  vinici  domácí  za  den  několi- 
kráte dohlídalo,  na  vinici  Minickou  při  nejmenším  vob  den  a  na  Mělnickou  v  týmdni 
jednou  ouředník  též  sjeti    a  to  při  tom  tak  opatřiti  má,  aby  se  netoliko    pilně  dě- 
lalo, ale  aby  i  vinaři  nějakých  svých  fortelňv  v  tom  neužívali.     Co  se  pak  štěpnic 
a  zahrad  dotejče,  abychom  i  těch  lépe  nežli  posavad  užívati  mohli,    protož  zahrad- 
níka k  tomu  jmíti,    když  ještě   v  štěpnicích  prázdná  místa  jsou,    aby  se  ta  pláněmi 
všelijakými  vysaditi  hleděly,    aby  ty  potom,  když  by  se  zujímaly  a  zmocnily,  štěpo- 
vány byly;    a  poněvadž    těch  již    prvé    také   veliký   počet   ledakdes  rozsázeno  jest, 
kterýž    z  jara  štěpovány    býti   mohou,  je  potřebí    záhy  i  na  to  mysliti,    kdebychom 
dobrých  vrubů  všelijakého   ovoce   k  tomu  času  dostati  mohli.     A  kdež  také  někdy 
času  zimního    na  vostrově  i  jinde  v  štěpnicích    na  mladém  štěpoví  od  zajíců  velik' 
škoda  se  děje:    protož  zahradníka   k  tomu  přidržeti,    aby  to  štěpoví,   kteréž   men: 
jest,    před  zimou   všecko    slámou   obvazoval    a  to  tak    opatroval,    aby    se    budoucí 
další  škoda  na  něm  státi  nemohla.     Z  strany  pak  vaření  a  všelijakých  jiných  věc 
zahradník  toho  všeho,  jakž  pro  stuol  můj,  tak  také  pro  čeládku  dvorskou,  dostati 
abychom  míti  mohli  a  ne  vždycky   na  trhu  se   s  tím    kupovati  museli,,  protož  tol 
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všeho  [má]  s  potřebu  našíti  dáti,  a  plením  i  jiným  dílem  to  tak  opatrovati  hleděti,  aby 
za  to,  což  doma  míti  mužem,  nebylo  potřebí  peněz  vydávati.  Ze  pak  ty  věci  teď 
od  některých  časů  se  tak  špatně  dařily,  to  více  semeny  nežli  jakou  jinou  neúrodou 
sešlo.  Neb  když  se  stará  a  nečistá  semena  ještě  k  tomu  za  peníze  kupují  a  sejí, 
znáti  se  může,  že  se  netoliko  peníze  darmo  vydávají,  ale  že  i  práce  a  všecken  náklad 
daremní  jest.  Pročež  potřebí  budoucně  to  jinak  opatřiti,  a  zaliradníka  k  tomu  tak  při- 
držeti, aby  všech  a  všelijakých  semen,  o  kterejcliž  by  věděl,  že  jsou  čistá,  doma  měl ; 
a  jestli  by  zahradník  co  toho  zanedbati  a  jaký  takový  škody  zoumyslně  dopustiti 
chtěl,    má  jemu  to,    co  se  koli  semen  kupovati  bude,    na  službě  jeho   sraženo    býti. 

60.  O  cihelních  a  vápenicích.  A  poněvadž  i  při  vápenici  tento  veliký  ne- 
dostatek se  nachází,  kdež  se  předešlých  let  a  tolio  času,  když  se  vice  stavělo,  za 
cihly  a  vápno  mimo  domácí  potřebu  z  prodané  přes  půl  druhého  sta  kop  míšeňských 
každej  rok  utržilo,  a  pod  ta  léta,  jakž  to  poctové  ukazují,  že  se  dosti  málo  za  to 
přijímalo,  na  čemž  veliká  újma  jest:  protož  na  to  všelijak  mysliti  sluší,  abychom 
té  cihelny  a  vápenice  netoliko  jakž  předešle,  ale  za  tou  příčinou,  že  se  již  tak  hrubě 
nestaví,  a  více  těch  potřeb  prodati  nemůže,*)  mnohem  vyseji  užívati  mohli.  A  poněvadž 
rozuměti,  že  se  lidé  pro  drahotu  odrazili  a  jinam  jedou,  protož  k  tomu  povoluji, 
aby  džber  vápna,  též  i  sto  cihel,  po  20  grošícli  bílejch  dáváno  bylo;  a  co  se  toho 
koliv  odbude,  na  to  písař  má  s  cihlářem  rejstřík  založiti,  a  téhož  rejstíiku  za  ci- 
hlářem vždycky  zanechati,   do  kteréhožto  vše  pořádně,   komu  se  co  prodá,  zejména 

poznamenáno    býti   má.  *)  Psáno  „nemaže",  snad  omylem  místo  „se  může". 

61.  O  vydání  penéz  cihlářuom.  Také  cihláři  na  dílo  do  oučtu  v  mírnosti 
peníze,  když  se  dělá,  vydávány  býti  mají,  a  toho  se  při  tom  s  pilností  šetřiti  má, 
aby  cihlář  na  více  osob,  nežli  dělníkův,  peněz  nebral ;  a  mimo  placení  staré  nic  no- 
vého se  začínati  nemá. 

62.  O  dříví  k  pálení  cihel  a  vápna,  Co  by  také  kterej  rok  k  pálení  cihel 
a  vápna  dříví  potřebí  bylo,  to  ouředník  s  cihlářem  záhy  převrci  a  přezvěděti  má, 
a  toho  všeho  pořádný  poznamenání  mi  podati  neb  odeslati,  abychom  vědouc,  pokudž 
co  koupiti  jest  a  plaviti  se  může,  to  opatřiti  mohli.  Také  i  toho  při  tom  se  šetřiti 
má,  aby  cihlář  neb  čeládka  jeho  ta  dřeva,  kteráž  se  draho  kupují,  a  tam  odsílají, 
potřebám  svým  neb  jinak  v  zimě  sami  nepálili. 

63.  O  pálení  cihel  a  vápna.  A  když  cihlář  kterou  pec  vypáU  a  již  cihly 
/ápno  ven  vyvoziti  dá,  tu  ouředník  spolu  s  písařem  důchodním  dolů  k  němu  sjíti 
s  pilností,  co  všelijakých  cihel  v  té  peci  bylo,  přečtouc,  i  toho,  jak  vápno  vy- 
pěno jest,  šetřiti  mají;  písař  pak  důchodní,  jak  se  to  vykoná,  s  cihlářem  hned 
'řádný  oučet  o  tu  pec  učiniti,  a  cihláři  řezanou  ceduli   na  to,  kdy  která  pec  vy- 

lena,  a  co  se  v  ní  našlo,  vydati  má,  kteréžto  cedule  za  cihlářem  zůstati  a  potom 
něho  ku  počtu  složeny  býti  mají. 

40* 


1 


D.  XXll.  Řády  selské  a  iimti-uhce  hospodářské: 

04.  O  vápenným  kamcnv.  Kamene  vápciinéliu  též  vždvrky  s  poti-cbu  iialá- 
ivti.  a  ten  vždycky  jediiíni  potahem  k  eilielně  se  voziti  má,  v  zimě  pak,  když 
kého  díla  není.  a  Jinými  potahy  se  pomoci  mťiže;  a  zase  proti  tonui,  kdyby 
tatek  kamene  navozeno  bylo,  tu  se  tím  potahem,  kterým  se  sic  .kamen  vozí, 
nélio  buď  v  rolí  neb  ve  dvoře  délatí  moci  bude.  A  poněvadž  lidí  poddaní 
■h  vesnic  jistý  počet  strychfiv  ovsa,  aby  kamene  viípennélio  nevozili,  každej 
phuijí,  protož  jich  tím  déleji  neztěžovati. 

líf).  Který  vápno  proddvíno  býti  md.  Co  se  vápna  prodá,  při  tom  se  i  toho 
má.  aby  se  ne  hned  z  peci,  poktidž  ještě  liašeiiý  není,  prodáno  bylo,  než  má 
ž  se  drobet  vyhasí,    v  huť  k  tomu  připravenou  odvésti,  a  vždu-kny  od  toho 

kdež  vápno  starší  jest,  voziti  hleděti.  Též  i  na  to  se  pozor  jíniti  má.  aby 
neb  čeládka  jeho  v  takovém  prodávání,  burf  v  míře  neb  jinak,  nějakých 
Fortelův  neužívali. 

6(1.  O  hraní  hlíny  a  dělání  cihel,  (n  se  také  hlíny  k  dělání  cihel  putie- 
a  se  taky  iiěkterak  pořádné  bráti  a  toho  při  tom  šetíúti  má,  aby  se  v  jednom 
tak  lilulioce  do  zíilirady  nedávaly. 

(57.  O  přívolích  a  škodách  při  cihelně.  A  poněvadž  někdy,  když  jsou  tak 
pi'ívaly.  na  ciUlách  napálených  [nep-  VJ  veliký  se  škody  staly,  protož  to  tak 
i  hleděti,   aby   ani   shiiry   skrze  střechu  prškami  i  jinače  se  škoditi  nemohlo. 

(iS,  <)  opatrování  pece  a  vymzování  rumu  z  ft/í  pece.  Také  i  to  se  píi 
tříti  má,  když  se  kdy  pece  opravují,  aby  ten  rum  z  nich  podál  a  tu,  kdež 
áží,  vyvezen  byl;  a  poněvadž  k  postavování  cihel  místo  dosti  ničemný  je^l, 
[aato  cihly  vozy.  když  se  tudy  jede.  pobořeny  i  jinak  zlámány  bejvají.  protož 
umu  tak  snažiti,  aby  se  i  to  místo  uěkterak  rozšířiti  mohlo. 

(>!>.  O  skále  při  zámku   a  vyvození  rtimu.     Dále  pak    ro  se  kamene  k  sta- 

potíebě  mé  láme.  ouředník  též  k  tomu  dohlídati  nní,  aby  se  to  pořádtó 
také  skalníkovi,  prve  nežli  kus  skály  odkryje,  skrze  ouředinka  ukázáno  býti 
,e  by  se  rum  odvézti  měl;  aby  jsouc  rum  hned  z  prvui)očátku  v  ta  místa, 
epřťkáží.  odvezen,  uebylo  potřebí,  jako  tetF  nyní,  podruhé  i  potřetí  s  nemalým 
em,  škodou  u  obmeškáním  znovu  ním  hejhati. 

70.  O  placení  skalník&m  a  přijímání  kamene.  Od  lámání  kamene  ku  po- 
mé  i  na  prodej  skalníkům  více  placeno  býti  uenní,  n  ežli  od  látra  Pražského, 
kého,  horního,  po  ló  jiroěích  míšeňských,  a  od  štuky  lokte  Pražského  zdél: 
išti  po  potí  penězích  malých;  a  co  se  kdy  který  tejdeii  naláme,  to  ouředník 
tu  od  skalníkův  přijímati  a  při  tom  toho  tak  šetřiti  má,  aby  netoliko  látra 
1  dorovnány  a  štuky  též  jakž  náleží  zdělány  byly,  ale  aby  také  skalníci  ně 

svých    fortelův    v  tom  neužívali  ;i  některý    kiiinen  sobě  podruhé    nepočítali 
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A  CO  se  kdy  kterej  týden  naláme,  na  to  písař  [s]  skalníky  vruby  držeti  a  ty  potom 
ku  počtu  položiti  má.  A  poněvadž  té  skály  tak  mnoho  jest,  že  naděje  není,  aby 
se  kdy  vylámati  mohla,  protož  abychom  i  z  té  nějaký  užitek  měli,  k  tomu  povo- 
luji, aby  látro  kamene  zdicího  po  24  gr.  mís.,  a  loket  kamene  štukového  i)o  třech 
groších  mís.  pro  lepší  odbyt  dáváno  bylo. 

71.  O  vyrovnání  skály,  A  kdež  také  na  té  skále  ještě  ledakdes  pahrbky 
a  vršky  jsou,  protož  se  k  tomu  tak  snažiti,  aby  takový  vršky  předkem  vylámány, 
a  odklizeny  jsouce,  též  skálu  se  nějak  vyrovnati  mohla. 

72.  O  vybírání  platiiv  a  důchodúv  stálých.  Co  se  pak  všelijakých  platův  a 
důchodu  v  stálých  dotejce,  poněvadž  se  těch  na  tom  zboží  do  roka  dosti  málo 
schází:  protož  ouredník  v  též  příčině  bedlivě  k  písaři  dohlídati  a  při  lidech  to 
tak  opatřiti  má,  aby  takový  platy  při  každým  času,  když  dávány  býti  mají,  zouphia 
a  pospolu  od  lidí  bez  zadržování  vycházely  a  mně  odvozovány  býti  mají.  Ačkoliv 
lidé  sic  dobře  vědí,  kdy  a  co  zač  jílatiti  mají,  však  nic  méně  písař  lidi  i>ři  sv.  Jiří, 
též  při  sv.  Havle  aneb  při  každém  termínu,  když  se  co  tolio  platí,  tři  neděle  napřed 
napomínati  a  jim  oznamovati  má,  kdy  by  na  vybírání  takových  platů  seděti  chtěl; 
též  i  to  tak  nařízeno  býti  má,  aby  rychtářové,  kdy  by  se  jim  znáti  dalo,  od  jiných 
poddaných  peníze  sami  vybírali,  a  písaři  nahoru  k  registrům  přinášeli.  Pakli  by 
který  z  poddaných  co  toho  za  sebou  zadržeti  chtěli,  a  hned  podle  jiných  co  s  sebou 
[sic],  toho  každého  rychtář,  když  peníze  nahoru  ponese,  na  zámek  vzíti  a  před  ouřed- 
níkem  postaviti  má,  kterýhož  vězením  opatřiti  a  z  toho  propouštěti  nemá,  leč  pe- 
níze položí  a  to  se  dostatečně  urovná.  I*akli  by  ryclitář  všech  peněz  nepřinesl,  a 
také  těch,  kteříž  by  nedali,  [sj  sebou  nahoru  nepřivedl,  tehdy  peníze  své  vlastní  dáti 
neb  dotud  nahoře  zůstati  má,  pokudž  té  věci  na  místě  nepostaví.  A  jestli  by  kdo 
za  písařem  jaký  dluh  majíc,  v  těch  třech  nedělích  se  o  to  s  písařem  nedočetl  a 
před  časem  se  nenarovnal,  tomu  vejmluva  žádná  postačovati  nemá,  než  má,  jakž 
dotčeno,  nahoru  přiveden  a  vězením  k  zaplacení  přidržán  býti.  Takový  |)ak  platy 
a  důchody  stálý,  kterýž  se  podle  registr  urburnídi  vybírají  a  v  nichž  že  [čti:  se] 
chybiti  nemůže,  písař  bez  přítomnosti  ouředníka,  pokudž  by  pro  jiná  zaneprázdnění 
toho  přítomen  býti  nemohl,  od  lidí  přijímati  nemůže  [čti:  může]:  avšak  pokudž  se 
to  zouplna  od  lidí  nevyplní  a  do  registr  za  příjem  nepoloží,  dotudž  má  písař  ou- 
"redníkovi  při  každém  oučtu  týhodním  registřík  vejtažní,  co  ještě  za  kejm  pozůstává, 
ukázati,  a  společně  i  s  ouředníkem  k  tomu  se  tak  přičiniti,  aby  za  lidmi  nic  ne- 
zůstávalo, anobrž  vše  v  čas  vyplňováno  bylo. 

^  73.  O  platech  a  důchodích  běžných,  jak  pHjíviány  býti  mají.  Než  co  se 
jiných  běžných  platův  a  rozličných  důchodúv.  kteříž  v  urbáři  poznamenáni  a  za- 
psáni nejsou,  dotejče,  kromě    za  piva  bílá,  toho    písař  ničehéhož  bez  vědomí  ouřed- 


318  D,  XXII.  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské : 

nika  k  sobě  přijímati  nemá,  anobrž  co  se  toho  kdy  a  odkud  schází,  buďto  že  se 
komu  za  hotový  peníze  neb  na  dluh  prodá  i  jinak  pronajme,  to  ouředník  v  přítom- 
nosti písaře  důchodního  vše  sám  nditi  a  s  lidmi  o  to  se  rovnati  má.  Avšak  peněz 
k  sobě  ouředník  přijímati  nemá,  než  co  se  toho  koli  za  něho  díti  bude,  na  to  ob- 
zvláštní pamětní  rejstřík  proti  písaři  držeti,  a  do  téhož  registříku  to  vše  s  pilností, 
co  se  kdykoli  a  na  jakejkoli  způsob  prodá,  poznamenati  má.  A  poněvadž  písař 
důchodní  také  toho  všeho  přítomen  bude,  jestliby  se  kdy  komu  co  toho  buďto  na 
úvěrek  neb  jinak  k  roku  prodalo,  to  písař  sobě  tu  hned,  (aby  potom  věděl,  z  čeho 
napomínati),  do  registr  svých  pamětních  poznamenati  může;  a  když  potom  od  pí- 
saře počet  přijat  bude,  tu  ouředník  také  dotčená  svá  registra  pamětní  měl  [čti: 
míti]  i  s  všelijakou  dotčenou  zprávou  odvésti  má. 

74.  O  citování  penéz.  Co  který  čas  peněz  mimo  outratu  zůstane,  ty  každej 
večer  před  zavíráním  zámku  ne  jinam  nežli  do  truhlice  železný  schovány  býti  mají, 
od  kteréžto  truhlice  ouředník  klíč  jeden  a  písař  druhý  míti  mají,  však  tak,  aby 
žádný  bez  druhýho  té  tnihlice  odemknouti  nemohli;  a  jestli  by  kdy  který  den  písař 
tak  mnoho  nepřijal,  čím  by  se  dělníkům  zaplatiti  mohlo,  tehdy  jemu  od  ouředníka 
odemčeno  a  [u]  přítomnosti  jeho  tak  mnoho  písaři  ven  vzíti  dopuštěno  býti  má, 
což  potřebí  bude. 

75.  Že  bez  vědomí  míředníka  penéz  žádných  vydáváno  býti  nemá.  Avšak 
písař  peněz  žádných  bez  vůle  a  vědomí  ouředníkova  vydávati  nemá,  anobrž  všeckna 
a  všelijaká  vydání,  buoď  veliká  aneb  nnilá,  (kromě  toho,  co  se  mně  neb  synům  a 
dcerám  mým  vydaly),  neb  v  přítomnosti  ouředníkově,  neb  na  zvláštní  poručení  jeho 
dáti  mají;  a  aby  písař  na  každý  čas  věděl,  se  čím  spraviti,  kdyby  ouředník  kde 
odjíti  chtěl,  aby  se  lidé,  zvláště  ti,  kteříž  k  zámku  podál  mají,  daremně  netrmá- 
celi,  protož  ouředník,  komu  by  se  zač  platiti  mělo,  písaři  to  časně  poznamenané 
dáti  neb  oustně  o  tom  oznámiti  má. 

76.  O  iýhodních  registřích.  A  co  se  kdy  peněz  přijme  nebo  vydá,  to  písař 
hned  bez  odkladu  v  tu  chvíli,  když  se  to  stane,  do  registr  téhodních,  nic  nevypou- 
štějíc,  pořádně  a  bez  omylu  zapisovati  má;  a  poněvadž  obyčejně  největší  placení 
v  den  sobotní  bejvá,  protož  na  ten  den  ouředník  nikam  odjížděti  nemá,  ani  co  ji- 
ného před  sebe  bráti  má,  anobrž  s  písařem  nad  tím  sedíc,  všelijak  toho  šetííti  má^ 
aby  se  takový  outraty  na  větším  díle  v  přítomnosti  jeho  i  jinak  řádně  daly,  A  když 
se  již  lidé  odbudou  a  rozejdou,  tu  ouředník  ničímž  tím  neodkládajíc,  hned  s  písařem 
o  to  všeckno,  co  ten  tejden  přijato  neb  vydáno  jest,  pořádně  se  ujistiti  má;  a  po- 
něvadž, jak  dotčeno,  všeckny  běžný  příjmy  s  vědomím  jeho  přijaty  budou,  též  všeck^ 
a  všelijaký  outraty  s  vůlí  a  v  přítomnosti  jeho  díti  se  mají:  protož  ouředník  ta 
kovy  týhodní  oučty  hned  po  zavření  registr  a  summování  týchž  oučtův  celými  slovy 
vše  literami  bez  ciferního   počtu,    co    se   toho    týhodne   přijalo    neb    vydalo,    rukoi 
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vlastní  podpisovati  a  to  při  tom  tak  opatřiti  má,  aby  pro  takový  podpis  jeho  mimo 
to,  co  se  tu  za  paměti  našlo,  budoucně  nic  z  příjmů  vymazáno  neb  do  vydání  při- 
psáno býti  nemohlo. 

77.  O  týhodních  cedtiUcL  Cedule  téhodní  též  každej  tejden  hned  v  pondělí 
od  písařův  sepsány  a  ouředníkovi  podány  býti  mají,  kteréžto  cedule  ouředník  též 
jako  i  registra  celými  literami  podpisovati  a  mně  je,  když  bych  tu  byl,  hned  ten 
den  podati,  anebo  byl-li  bych  kde  jinde,  pro  vyrozumění  všem  outratám  při  nejprv- 
nějším  poselství  odeslati  má;  a  jestli  by  kdy  písaři,  jakž  tak  obyčej  mají,  cedule 
téhodní  k  tomu  dni,  a  při  nejmenším  ten  tejden  nespravili  a  zoumysla  za  sebou  za- 
držovati chtěli,  takových  cedulí  jim  potom  ouředník  podpisovati  povinen  nebude. 
Též  i  toho  se  při  tom  šetřiti  má,  když  se  takové  cedule  ouředníkovi  dodávají,  aby 
svrchu  na  nich,  kterej  den  se  to  stalo,  poznamenáno  bylo.  Též  ouředník  na  to  všeli- 
jak pozor  míti  má,  aby  písař[i]  každej  tejden  registra  téhodní  pod  rubriku  neb  titule 
vytahovati  neobmeškávali ;  tak  aby  se  na  každý  čas  věděti  a  najíti  mohlo,  kde  a  nač 
jaký  náklad  jest,  komu  co  vydáno  aneb  kde  by  se  ještě  co  od  koho  přijíti  neb  komu 
dodati  mělo.  A  poněvadž  pro  nečastné  vytahování  registr  téhodních  pod  titule  nej- 
spíš rozliční  spletkové  a  omylové  potom  při  počtech  se  nacházejí,  protož  ouředník 
všelijak  nad  tím  ruku  držeti  a  to  tak  opatřiti  má,  aby  se  takový  nedostatky  záhy 
předjíti  mohly.  A  jestli  by  se  písaři  podle  tyto  instrukcí  v  tomto  neb  jiném  kterým 
artikuli  tak  nechovali  a  v  tom  co  zoumysla  zanedbati  chtěli,  toho  ničehéhož  ouřed- 
ník jim  trpěti  ani  přede  mnou  tajiti  nemá,  anobrž  abych  to  prve,  nežli  by  se  mi 
škoda  stala,  neb  oni  se  sami  skrze  to  zavedli,  věděl,  jak  při  nich  to  zastaviti,  protož 
ini  o  tom  o  všem  časně  oznámiti  má. 

78.  O  pivováimích  rcgistřích.  A  ačkoli  nahoře  při  pivovaře  to  nadíle  dolo- 
ženo jest,  kterak  se  sládek  strany  várek  a  vystavování  piva  chovati  má;  však  nic- 
méně též  sobě  písař  důchodní  zvláštní  a  pořádný  registra  varní  založiti,  a  do  těch 
z  registr  sládkových,  kdy  která  várka  udělána,  co  k  ní  a  jakého  sladu  vzato,  neb 
kolik  z  ní  věrtelův  piva  komu  a  po  čem  vystaveno  jest,  na  čisto  vytahovati  má,  aby 
se  taková  registra  potom  při  počtu  bez  omylu  najíti  mohly. 

79.  O  celedních  registvích.  Co  se  pak  čeládky  dotejče,  poněvadž  se  té  do 
roka  několik  set  za  službu  vydává,  na  taková  vydání  písař  též  zvláštní  pořádný 
čelední  registra  držeti  a  v  těch  pilně  poznamenati  má,    kdy  který    čeledín  k  službě 

nstoupí,  a  co  mu  se  do  roka  služby  dáti  má,  dokud  sloužil,  a  co  mu  se  až  do 
učtu  vydalo;  a  jestli  by  který  dříve  roku  svého  ušel,  aneb  prve,  nežli  by  dosloužil, 
mřel,  to  se  též  hned  ten  den  za  paměti  v  týchž  registřích  doložiti  má,  aby  se  to 
šeckno  při  počtu,  komu  co  dáno  neb  pozůstáno,  bez  omylu  vyhledati  mohlo.  A  aby 
čeládka  věděla,  z  čeho  slouží  a  co  se  jí  na  každý  čas  pozůstává,  protož  písař, 
tkž  i  nahoře  v  jiným  místě  dotčeno,   s  každým  vruby  míti   a  v  tom   se  tak  fepra- 
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viti  iná,  aby  (eládka  S()l)é  do  něho  co  stěžovati  nemela,  anobrž  s  lepší  elmtí  sloužiti 
hleděla. 

80.  O  vybírání  slepic  a  vajec.  Co  se  pak  vybírání  některých  platův  stálých 
nepeněžitých  dotyce,  jakožto  slepic,  vajec  a  za  roboty  ženný,  při  tom  tento  neřád 
se  nachází,  že  ačkoli  sobě  písaři  takový  platy  od  [cti:  do]  registr  svých  v  jedné 
summě,  jakž  za  pnjeni,  tak  také  za  vydání  kladou,  ale  jak  by  to  vyplněno  bylo, 
a  nepozňstává-li  něco  toho  pro  zanedbávání  písařů  za  lidmi,  se  to  z  tak  krátké 
zprávy  při  žádném  počtu  vyhledati  nemůže;  a  poněvadž  písař  z  týchž  důchodův  tak 
dobře  jako  z  jiných  odpovídati  a  pořádný  počet  učiniti  povinen  jest,  protož  jemu 
to  budoucně  při  žádném  počtu  více  tak  passirováno  býti  nemá,  než  co  se  toho  kdy 
z  který  vsi  a  od  koho  přijme,  na  to  písař  pořádný  registra  držeti  a  potom  ku 
počtu  položiti  má,  a  co  se  koli  kterého  roku  vybéře,  to  a  nevíce  písař  sobě  proti 
příjmu,  a  vydání  položiti  může,  a  ostatek,  co  by  ještě  při  počtu  za  lidmi  pozůstá- 
valo, to  sobě  mezi  jiný  dluhy  položiti  nní. 

81.  O  řemeslnících  a  díle  jejich,  S  řemeslníky  všelijakými  písař  pořádný 
cedule  řezané  zdělati  a  do  těch  s  pilností  zapisovati  má,  co  se  kdy  komu  kterej 
týden  na  penězích  neb  jinak  na  profantu  až  do  oučtu  vydává:  nicméně  při  vyjití 
roku  a  zavírání  počtu  písař  od  jednoho  každého  pořádný  kvitancí,  a  ty  s  těmi  ce- 
dulkami, ku  počtu  položiti  má.  A  poněvadž  každej  rok  týmž  řemeslníkům  veliká 
summa  peněz  se  vydává:  protož  ouředník  spolu  s  písařem  k  tomu  se  snažiti  mají, 
aby  dílo  jejich  při  témž  času  od  nich  přijato  a  pořádně,  co  kterej  rok  dělá,  pozna- 
menáno bylo. 

82.  O  pr&vodích  ku  počftt  náležejících,  A  i)oněvadž  jiných  vydání  a  outrat 
při  tom  zboží  každej  rok  do  některýho  tisíce  bejvá:  protož  písař  toho  tak  šetřiti 
má  a  v  tom  se  tak  ujistiti,  aby  na  ta  vseckna  a  všelijaká  vydání,  kdež  jen  býti 
může,  počnouc  od  kopy  mís.  a  co  na[d]  to  vejše  jest,  kvitancí,  certifikací  neb  jiný 
průvody  ku  počtu  položeny  byly.  A  jestli  by  se  písař  v  tom  tak  nezachoval  a  co 
toho  zoumysla  zanedbávati  chtěl,  taková  vydání  jemu  při  počtu  passirovány  nebudou 
a  býti  nemají. 

83.  O  oukolích  vSelijakých,  A  jaký  také  ouředník  kdy  komu  oukoly  z  čeho 
projednávati  bude,    toho    všeho    bez    prodlévání  písaři    pořádný  poznamenání  rukou 
svou  sepsané  neb  podepsané  podati  má,  aby  písař  časně  o  tom  vědouc,  co  se  koma 
dáti  má,  věděl  se  s  jedním  každým  jak  o  to  urovnati.    Avšak  dříve  nežli  se  komi 
za  jaký  dílo,  buď  oukolem  neb  jinak  projednané,  zouplna  doplatí,  ouředník  prve  na  i 
vycházeti,  a  pohledíc,   jak  které  dílo  vykonáno  a  uděláno   jest,    písaře  v  tom   dál 
spraviti  má;    taková  pak  okolní  neb  jiná  poznamenání  od  písaře  podle  jiných  prf 
vodňv  ku  počtu  položeny  býti  mají. 
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84.  O  vydání  peníz.  Co  se  pak  synům  a  dcerám  mým  neb  čeládce  naší,  bud 
peněz  hotových,  i  jinak  za  všelijaký  potřeby,  neb  na  poručení,  peněz  po  menších 
suniniách  porůznu  vydávati  bude,  na  to  písař  pořádný  partikulář  založiti  a  držeti 
má,  do  kteréhožto  vše,  co  se  kdy  toho  vydá,  od  některého  z  synů  mých  expresse 
celými  slovy,  a  podle  toho  i  jinými  ciferními  počty,  s  pilností  poznamenáno  a  zapi- 
sováno býti  má.  Než  na  jiná  větší  vydání  jemu  vše  kvitancí  ode  mne  vydány  budou. 
A  jestliby  písař  sám  toho  zanedbati  chtěl,  a  na  ta  všeckna  a  všelijaká  vydání,  co 
se  raně,  synům  neb  dcerám  mým  i  jinak  na  poručení  vydá,  pořádný  kvitancí,  certi- 
fikací neb  podepsaný  partikuláře  ku  počtu  nepřiložil,  to  jemu  passirováno  nebude 
a  bvti  nemá. 

85.  O  registřích  písaře  obrodního.  Co  se  pak  písaře  obilného  dotejče,  ten 
se  v  přijímání  a  vydání  obilí,  též  i  vpisování  registr  a  cedulí  téhodních  a  vytaho- 
vání pod  rubriku,  tím  vším  způsobem  tak  zachovati  má,  jakožto  nahoře  o  písaři 
důchodním  jest. 

86.  O  vrubech  na  vydání  obilí.  Ačkoliv  [čti:  A  cokoliv]  písař  obroční  všeli- 
jakého obilí,  shidkovi  k  polívání,  pekaři,  k  setí,  též  pro  koně  a  voly,  neb  šafářce  na 
drobný  dobytek,  i  vovčákovi  vydávati  bude,  na  to  s  jedním  každým  pořádný  vruby 
držeti  a  je  potom  ku  počtu  položiti  má. 


133. 

Griespekův  řád  selský  čili  artik úlové  soudní  iia 

panství  Nelahozeveském 

z  roku  1588. 

Starý  přepis  tohoto   rádu   selského,    psaný  rukou   skoro  souvěkou  anebo  na  počátku 
17.  věku,   zachoval   se  v  sešité  kvartovém  o    16  listech,    jenž  jest  všit  před  Griespekovskou 
instrukcí  pro  úředníky    (zde  předcházející)   ve  sborníku   archivu  mésta  Prahy   č   324,   nade- 
psaném: Chaos  rerum  memorabilium  III.  Ač  ruka  v  tomto  kvartovém  sešité  vypadá  mladší,  než 
ta,  která  opisovala  instrukci   Griespekovskou  pro  úředníky  v  sešité  foliovém,   chyby  a  nepra- 
videlnosti jazykové  a  pravopisné  jsou   v  obou  rukopisech  stejné,   i  jsou  nejspíš  přejaty  z  ru- 
pisů  málo   starších,   které  snad   pocházely  z  jedné  ruky  v  panské  kanceláři  Griespekové. 
jlování   článků   1—36  nachází   se  již   v  starém  rukopise.    Palacký  otiskl  tento  řád  selský 
Časopise  Českého   Musea    1835   str.  153—162,  kdež   hledél  jazyk   učiniti   pravi*ielnéj^ím 
správnéjším,   ale  ty  opravy  jsou   v  přítomném   otisku  zase  vétším  dílem  odčiněny.    Ostatné 
vydavatelův  úvod  k  instrukci  Griespekovské  výše  na  str.  298.    Instrukce  úřednická  i  řád 
Isjký  Griespekův  byly  z  Musejníka  otištěny  v  Plzeňských  Hospodářských  Novinách  1890  sir. 
5-148,  a  řád  selský  sám  též  Karlem  Čížkem  v  Ústavních  Právích,  díl  111.  1^86  str.  2-8. 
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Milujte  spravedlnost,  vy  kteří  soudíte  zemi. 
Ora  et  labora,  dabit  tibi  Deus  omnia  bona. 

1588.  Arfikulové  oznámení  při  soudu  lidem,  Jak  a  v  čem  se  zachovati  a  vyvaroixiti 
mají^  podle  jistého  poručení  JMti  pána  dědičného  panství  Nelahozeveského, 

Florián  Griespek  z  Griespachu,  na  Kačerové,  Rožmitále  a  Nelahozevsi,  Jeho 
Milosti  Císařské  rada,  poroučeti  ráčí  všechném  poddaným  svým  na  panství  svém 
Nelahozeveském  podle  níže  položenejch  oznámení  artikulů,  jakž  obyčej  a  řád  chvali- 
tebný ukazuje,  aby  se  jeden  každý  tak  a  nejinač  pod  skutečným  trestáním  zachoval. 

1.  Předkem  a  nejprve  na  slovo  boží  do  kostela  jeden  každý,  když  se  služba 
boží  doma  aneb  jinde,  tu  kdež  náleží,  děje,  též  i  ve  dni  sváteční  na  kázání  aby 
chodíval  a  čeládku  svou  také  k  tomu  jmél  a  přidržel.  Jestliže  by  pak  který  soused 
toho  zanedbával,  ani  sám  doma  jsa  nešel  aneb  čeládky  své  nevypravil  ten  každý 
deset  kop  gr.  pokuty  dáti  povinen  bude.  A  na  to  pozorné  kostelníci  zřízení,  kdo 
v  kostele  jest  a  kdo  není,  shlídnutí  míti  mají  a  takového  hned  před  rychtáře  obe- 
slati, a  takové  pokuty  rychtář  aby  povinen  byl  dopomoci;  a  pakli  by  té  pokuty 
neměl,  tehdy  vězením  aby  trestán  byl.  A  taková  pokuta,  co  od  koho  vybrána  bude, 
kostelníci  do  registříků  sobě  vepsati  dáti  mají  a  každé  čtyři  neděle  na  zámek  týž 
registřík  ukazovati  mají;  co  se  pak  té  pokuty  sejde,  ta  nejinam  než  k  potřebám 
zádušním  obracena  býti  má. 

2.  Všelijací  neřádové,  kteří  by  byli  proti  pánu  Bohu  všemohoucímu,  ti  aby 
zastaveni  byli  a  žádnému  všelijakým  způsobem  trpíni  nebyli.  Jestliže  by  se  pak  co 
toho  nenáležitého  dopouštěl,  buď  kdokoli,  ten  každý  má  dostatečně  k  vejstraze  a  ku 
příkladu  trestán  býti  jiným. 

ík  Láni,  všelijaká  přísahání,  hromování,  nevážná  mluvení,  buď  z  ožralství, 
buď  z  oumyslnosti,  ty  se  všem  přísně  zapovídají.  A  vám  rychtáři  a  konšeli,  slyšíc 
to  od  koho  koliv  aneb  zprávu  maje  o  kom,  že  by  se  kdo  toho  dopustil,  přísně  se 
poroučí,  abyste  takového  z  vejstupku  učiněného  trestali;  a  jestliže  by  jednou  i  po- 
druhé toho  nepřestal,  a  více  se  dopouštěl,  o  takovém  se  pánu  aneb  ouředníku  ozná- 
miti má  dále.  jakož  to  vrchnost  bude  věděti,  jemu  to  jak  přetrhnouti.  Jestliže  by 
pak  ouřad  toho  dopouštěli  a  nepřetrhovali,  jakž  tato  zápověď  obsahuje,  o  to  mají 
dostatečně  skutečným  trestáním  k  vejstraze  jiným  trestáni  býti,  tak  aby  v  tom  dobrý 
a  chvalitebnv  řád  zachován   bvl. 

4.  Jeho  Milosti  pánu  aby  jeden  každý  z  poddaných  ve  všem  věrnost  a  po- 
slušnost poddanou  i  proti  tomu  každému  na  místě  od  JMti  ustanovenému  zachoval ; 
neb  tomu  —  jakž  písmo  velí:  poddáni  buďte  vrchnosti  své  pro  Boha,  nebo  vrch- 
nost jest  zřízena  od  Boha  k  ochraně  dobrých  a  ku  pomstě  zlých,  ne  nadarmo  mec 
nese,  než  aby  se  jí  poddanost  bála;  a  kdož  by  se  vrchnosti  protivil,  zřízení  božímu 
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by  se  protivil  —  jeden  každý  povinen  jest  [dosti]  činiti.  Protož  můž  se  každý  věděti 
v  tom,  jak  podlé  tohoto  předložení  zachovati. 

5.  Rychtářův  a  konšehio  od  JMti  pána  zřízených  abyste  všickni  poslušní 
byli  pod  přísným  trestáním  na  zdraví  i  na  penězích,  jinjui  ku  příkladu. 

6.  Peníze  sirotčí  a  purkrechtní  aby  na  právě  a  ne-  pokoutně  kladeny  byly, 
aby  v  tom  zmatku  nebylo. 

7.  Kdož  by  komu  grunt  a  statek  prodal,  to  aby  sobě  tím  neodkládaje  do 
register  gruntovních,  zač  a  za  jakou  summu  co  prodáno,  zapsati  dal,  tak  aby  z  toho 
nějaké  nesnáze  a  zmatkové  nepošli  a  naposledy  i  škody  skrz  to  nezašly. 

8.  Rolí  a  luk  aby  jedni  druhým  bez  vědomí  ^nviti  pána  aneb  ouředníka  ne- 
zastavovali, ani  od  gruntův  neodprodávali.  Pakli  by  se  kdo  toho  dopustil  a  rolí  neb 
louky  od  gruntův  rozzastavoval  aneb  odprodal,  o  to  všechno  přijíti  má,  a  k  tomu 
trestání  skutečného  i  pokuty  neujde. 

9.  Jedni  na  druhých  gruntech  aby  (kromě  nápolku,  však  s  jistým  vědomím 
i  dovolením  pána  neb  ouředníka)  nevosívali,  než  aby  každý  k  svému  užitku  hleděl 
na  své  rolí  vosívati  a  rolí   nezpušťovati ;    a   to   pod    přísným    trestáním  á  pokutou. 

10.  A  kteříž  by  pak  od  koho  buď  dědin  neb  luk  něco  v  zástave  měli,  to 
aby  hned  od  dneška  v  týmdni  zase  navrátiti  povinni  byli,  pod  pokutou  10  kop 
grošů  českých,  a  dvě  neděle  vězením  trestán  býti  má. 

11.  Souhrady  a  ploty,  ty  aby  dělali  a  spravovali,  kdež  jest  toho  potřeba, 
aby  jedni  druhým  škody  buďto  dobytky  neb  jinače  nedělali;  kdož  by  pak  toho  ne- 
učinil, o  to  skutečně  trestán  býti  má. 

12.  Ourok  aby  vybírán  a  spravován  byl  ode  všech  zouplna  konečně  ve  dvou 
nedělích  před  sv.  Jiřím  aneb  před  sv.  Havlem  na  minci  dobré  české,  a  při  tom  času 
kdož  by  nespravil,  čímž  by  povinen  byl  má  o  to  dostatečně  trestán  býti. 

13.  Strany  pak  ohně,  jakž  se  toho  mnoho  nachází,  že  skrz  neopatření,  a  zvlášť 
od  čeládky  nešetrný  a  nevážlivý  ano  i  hospodáře  mnohého  nedbanlivého,  škoda  ne- 
malá se  ohněm  shoření,  nercili  jednomu,  ale  mnohým  děje:  protož  rychtáři  a  kon- 
šelé k  tomu  dostatečně  každé  čtyry  neděle  k  jednomu  každému  t^ousedu,  jak  se 
u  koho  topí  a  jak  se  šetrně  v  svém  domě  má,  dohlídejte  a  přísné  domluvení  a  na- 
pomínání čiňte.  Neb  takový  host  nenadále  přicházející  jednomu  každému  vděčný  není, 
iak  ono  přísloví:    „u  sousedů  hoří,  vodstav  svýho,"   an  možné  není,  jsouc  obklíčen: 

protož  opatrnosti  žádnému  nezbejvá,  je  [sic,  jim?]  sluší  časté  napomínání  činiti,, 
nebo  opatrností  mnohé  věci  se  předcházejí.  A  [s]  světlem  žádný  aby  nechodil  do 
chlévů,  do  marštalí,  do  stodol  a  do  komor,  a  zvláště  pak  s  loučí,  jak  se  to  při 
mnohých  nachází,  bez  lucerny.  A  přediva,  pak  konopě  a  Iny  v  jizbách  neb  světnicích 
aby  sušeny  nebyly  bez  zvláštního  opatření  oď  ouřadu  a  s  povolením  jejich. 
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Volieň  kdvbv  od  koho  vvšel,  buď  ve  dne  nebo  nočním  časem,  a  ten  že  bv 
hned  pokřiku  k  hájení  neudělal,  až  by  se  již  oheň  rozmohl:  takový  na  hrdle  tre- 
stán býti  má.  A  když  by  koli  voheu  z  dopuštění  božího  vyšel,  sousedé  všickni 
i  s  čeládkou  svou  sběhnouti  se  mají  a  hájiti,  vezmouce  jeden  každý  z  domu  svého 
potřeby  k  tomu  náležitý.  K  tomu  ke  všemu  rychtář  a  konšelé  obzvláštní  pozor 
k  jednomu  každému  jmíti  mají,  a  na  to  opatření  před  rukami  vždycky  pohotové, 
jakožto  žebříky  a  háky  několika  v  domě  rychtáře  neb  některého  konšela  s  vědo- 
mostí vší  obce  míti  mají,  to  pod  skutečným  trestáním  ouřadu  se  poroučí.  A  kdož 
by  se  v  tom  ve  všem  tak  nezachoval  a  co  toho  dopustil,  ten  má  každý  na  hrdle 
i  na  statku  trestán  býti,  tak  že  se  jím  jeden  každý  káti  má. 

14.  Když  by  koli  od  pána  neb  ouředníka  do  které  vsi  s  zámku  cedule  po- 
slána byla,  hned  ji  sobě  rychtář  (a  v  nebytí  doma  rychtáře,  tehdy  starší  konšel) 
přečísti  dáti  má,  a  oč  se  píše  aneb  vzkazuje,  bez  všelijakého  zameškání  a  prodlé- 
vání aby  to  vykonáno  a  spraveno  bylo,  pod  nemilostivým  trestáním. 

15.  Krčmářové,  kteíí  piva  šenkují,  neužívajíc  v  tom  nižádného  fortele,  (jakž 
se  to  při  mnohých  nachází,  že  piva  zjinačují  pro  svůj  oužitek),  aby  podle  spravedl- 
nosti, buďto  od  lidí  do  domu  braní  a  pitelftm  domácím  i  přespolním  dávání,  v  tom 
se  zachovali ;  jestliže  by  se  toho  čeho  nenáležitého  který  krčmář  dopustil,  má  o  to 
dostatečně  pokutou  i  vězením  trestán  býti,  a  rychtář  s  konšely  to  opatrovati  a 
k  tomu  dohlídati  mají  pod  skutečným  trestáním. 

Také  se  krčmářům  přikazuje,  aby  žádnému  domácímu  ani  přespolnímu,  kterýž 
by  do  krčmy  proto  toliko  přišel,  aby  na  řád  pil,  piva  nedávali,  leč  by  od  něho 
prve  braň  vzata  byla,  dotud,  dokudž  [by]  od  něho  zase  domů  jíti  nechtěl.  Jestliže 
by  se  pak  který  krčmář  tak  nezachoval,  a  skrze  to  v  krčmě  svády  a  bitvy  by  se 
staly,  tehdy  krčmář  dostatečně  a  hodně  o  takovou  věc  přísně  trestán  a  poku- 
tován bvti  má. 

Co  se  pak  domácích  sousedův  a  jiných  poddaných  panských  dotýče,  těm  na 
dluh  piva    přes  30  grošů    míšeňských    věřeno  aby    nebylo.     Jestliže  by    pak   který- 
krčmář  mimo  tuto  jistou   zápověď  věřil,    na  nižádným    více  každému  krčmáři  dopa- 
moženo  nebude,  a  k  tomu  trestání  podle  vyměření  neujde.    Též  pak  nočního  sedání 
přílišně  nenáležitého,    jakž  se  toho    mnoho  děje,    nesmírně    dopouštějíc  do  půl  noci 
i  přes  noci  až  do  dne  pro  nějaký  svůj  oužitek,    což   jest    proti    dobrému  rádu,    to 
přetrhovati  a  dopouštěti  nemají   pod  nižádným  vymyšleným  způsobem  a  pod  uvaro 
váním  nemilostivého  trestání.    Při  tom  se  též    oznamuje  jednomu  každému  krčmáři 
aby  v  domě    svém    povalečň,    lotrů  a  kurev    nepřechovávali,  jakž  to  mnozí  činí,   žt 
dopouštějí    všelijaké   neřády,    rozpustilosti    proti    pánu  Bohu.    Jestliže  by  pak  kten 
krčmář  takového  zlého  předsevzetí  fse]  dopustil,  má  dostatečně  vězením  trestán  být 
a  pokuty  dvacet  kop  míš.  propadnouti  má,  [v]  to[m]  nemaje  žádné  milosti  užiti. 
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;htáři  a  konšelé  abyste  hromady  nedělali  bez  zvláštní  potřeby  panské; 
pak  hromada  obecní  buď  o  panskou  potřebu  aneb  obecní  dělala,  jeden 
fám  osobné  do  hromady  choditi  má.  Který  by  pak  zoumysla  nepHěel, 
i  místé  svém  někoho  nebo  ženu,  jakž  mnozí  ten  obyčej  mají,  poslal, 
pokuty  rychtáři  a  konšelům  10  grošů  ('eskýcli  položil. 
r  všelijakých,  jakožto  v  karty,  v  kostky  a  v  koule,  ty  se  všechněm 
ají,  aby  jich  u  sebe  nedupouštéli,  bud  vo  peníze  ani  v  krčme  vo  pivo 
pod  nižádným  způsobem.  Kdož  by  se  pak  toho  dopustil  a  tak  neza- 
ždý,  buď  který  z  hospodářů  nebo  krčmářů  i  s  ténii,  kdož  by  hráli, 
tán  býti  má,  a  to  pod  pokutou  2  kop  j;rošů  českých,  k  tomu  s  pil- 
i  konšely  dohlídati  mají,  a  takový  neřády  přetrhovati  a  netriičti:  ta- 
ita  má  obrácena  býti  k  obecnímu  dobrému. 

istek  aby  žádný  u  sebe  nedopouštěl,  a  zvlášté  pacholkům  a  pachola- 
y  je  u  sebe  dopouštěl,  JMti  pánu  pokuty  bečku  soli  aby  dal.  Rychtář 
•  se  vší  bedlivostí  má,  neprohlídajíc  ani  promíjejíc  v  tom  nižádnému, 
10  dopustil,  o  tom  každém  aby  vrchnosti  oznámil ;  a  pakli  by  rychtář 
nezachoval,  o  tom  věda,  takovou  pokutu  bude  též  povinen, 
otků  panských  žádný  aby  sám  sobě  ani  jiným  nepřistavoval,  než  na 
-chnost  pána  svého  aneb  ouředníka  na  den  sv.  Martina  aby  je  sta- 
podle  vůle  páně  neb  ouředníka  v  místa  hodná  v  službu  k  jakéžkoli 
býti,  však  bez  ublížení  a  s  dobrým  jejich  opati'ením. 
ntkům  ani  žádnému  jinému  bez  vědomosti  a  povolení  pána  neb  ouÍ'ed- 
'í  páné  ani  jinam  aby  žádných  peněz  z  práva  vydáváno  nebylo,  a  to 
;í  marně  utrácejí. 

otci,  kteří  jsou  zběhli  a  před  pána  svého  se  nestavěli,  těm  aby  po- 
by  se  zase   navrátili    konečně  ve  čtvrti  letě,   nechtf-li  o  svou  sprave- 

edi  jedni  druhým  aby  neloudili,  a  kdož  by  v  tom  shledán  byl,  má 
trestán  býti;  týž  čeledi  vandrovní.  sběhlé  od  jiuých  hospodářů,  podle 
ho  aby  žádný  bez  listův  a  vědomí  pána  neb  ouředníka  nepřijímal ; 
lo  toho  dopustil,  pokutu  podle  vůle  vrchnosti  propadnouti  má. 
se  dotejče  nádennlkův  a  oukolníkuo  i  všelijakých  jiných  dělníků,  podle 
niho  všech  třích  stavův*)  aby  se  v  placení  za  jakéžkoli  díla  tak  a  ne- 
ždý  zachoval    a  více    nad  uložení   neplatili,    a  to   pod  pokutou  podle 

ouředníka.  *)  z  let  16*7  s  1549,  vil  ív5e  sir.  134  č.  6S. 

jubcův  zemských  všelijakých  aby  nepřechovávali  ani  jakým  vymyšle- 
fedrovali,  nýbrž  stal-li  by  se  od  koho  jaký  pokřik,  buď  z  domácích 
1,  jeden  každý  pomoci  honiti   má,  tak  aby  škůdci  takoví  právem  ob- 
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thranu  jednoho  každého  bjli ;  to  pod  pokutou  na  hrdle  trestání  k  vej- 

lu  každému  pro  uvarování  toho  všeho. 

ovův  a  všech  myslivostí  v  lesích,  v  řekách,  v  struhách,  ty  se  TŠechněm 

d  přísným  trestáním.  Jestliže  by  pak  jeden  <lo  druhého  to  věděl,  a  na 

známil   vrchnosti    aneb  rychtáři,    na  kom    by  se   to  potomně   shledalo, 

lého   ujíti  nemá,    [nejjináře   než  ten,    který  by  takové  věci  se  dopustil, 

ikuty  prostici  soli  dáti  povinen  bude  beze  vší  milosti. 

Aož   by  z  dobrých    lidí  myslivost   provodil   na  panství  JMti  páně.  bud 

čnicí   i  jinak,   při  kterékoli   vsi  (zvláště  z  těch,  jimž    JMt  pán  mysli- 

itech  svých  zapovédíti  ráčil),  hned,  kdož  by  je  uhlídal,  aby  oznámil  rych- 

ům,    a  oni   aby   hned  vyšli  a  zvěděli,  kdo  jest,   a  to   osvědčili   a  dali 

ek  pánu  neb  ouřednfku.  Pakli  by  stavu  rytířského  nebyl,  aby  jej  vzali 

pánu  neb  ouředniku  přivedli.  Pakli  by  se  tak  nezachovali,  o  to  dosta- 

i  býti  mají  pod  nemilostí. 

10  lesuov  panských  aby  žádný  bez  hajných  nejezdili  ani  v  nich  nesekali. 

do  v  tom  postižen  byl,  má  od  hejných  vzat  býti,  a  jako  jiný  zloděj  na 

ien  a  podle  vňle  páně  trestání  ujíti  nemá. 

íteří  louky    neb  rolí  vedle   řeky  panské  mají,   těm  se   o  to   přikazuje, 

ízasekávali,  a  tokův  nesužovali,  tak  aby  voda  [u]  veliké  povodni  odpad 

lohla,  a  JMti  pánu  i  vám  taky  škody  nečinila,  pod  skutečným  trestáním. 

ítrany   přímluv   aby  se  jeden  každý    k  žádnému  jinému   neutíkal,    než 

,mi  aneb  ouředniku,   neb   od  něho  každý   má   spravedlivě   opatřen   býti 

arťiv.    Pakli  by  kdo  přes  to  jinde  sobě  přímluvy  hledal,  o  takovou  věc 

áně  trestán  býti  má. 

51ibův  a  rukojemství    na  jiná  panství    aby  žádný   nečinil,   aby   skrz  to 

ředník  zaměstnání  neměl.     Pakli  by  se  kdo  toho  dopustil,   z  toho  aby 

:oval  a  k  tomu  skutečně  trestán  býti  má. 

3o  cizích  mlejliíi  aby  žádný  nevozil,    než  do  panského  Nelahozeveského 

o  tom   od  pána  a  ouředníka  mlynáíi  poručení  mají,  aby  lidem  sprave- 

a  pakh  by  se  komu  co    od  nich    ublížilo,   a  že  by   nespravedlivé   zase 

dávali,    ten  každý   oznámiti   mfiže   pánu   aneb  ouředniku,    má  to  jemu 

luáně    přivedeno  býti,   takže  se   v  ničem   žádného   skrácení   státi  nemá. 

toho  kdo  dopustil  a  jinde  do  cizích  mlejnův  vozil,  ten  každý,  kdož  by 

čen  byl,   pokuty  dvé  kopy   míšeňské   propadnouti   a  k  tomu  ještě   dví^ 

n  býti  má  jiným  ku  příkladu. 

ítrany  lovu,    provozování    myslivosti,    když  by    kdy    z  zámku    sousedům 

lo,  aby  na  lov  šli,  tehdy  v  místo  oznámené  aby  se  věickni  pospolu  aa- 

)  jedné  chvíle,  tak  aby  v  tom  nedostatku,  pro  nesjití  a  na  druhé. oře*- 
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kávání,  myslivost  a  lov  se  nemeškal  a  nemařil.  Jestliže  by  pák  kdo  nešel  aneb  na 
místě  svém  hodného  neposlal,  ten  takový  strych  ovsa  pokutou  povinen  bude  dáti 
a  k  tomu  vězení  prázen  nebude  za  tejden.  Též  psu  domácích  aby  žádný  do  pole 
s  sebou  nebral,  to  proto,  že  se  od  nich  nemálo  zvěři  v  niveč  jinam  rozptyluje 
a  rozhání;  kdož  by  se  pak  toho  dopustil,  ten  každý  svého  psa  na  zámek  přivísti 
musí  a  sám  osobně  přední  podsvrchní  pazour  jemu  utíti  přidržán  bude. 

33.  Na  smrtedlné  posteli  kdož  by  koli  ležel  a  o  svém  statku  porucenství 
činiti  chtěl,  tehdy  aby  k  tomu  přivolán  byl  rychtář  s  konšely  a  komuž  by  se  po- 
roučelo; a  z  přátelstva  neb  vlastních  dědicův  téhož  člověka  žádný  přítomen  bejti 
nemá;  a  tehdáž  hned  bez  odkladu  rychtář  s  konšely  poslední  vůli  jeho  na  papír 
někomu  pro  lepší  pamět  zapsati  dáti  mají,  a  potomně  jestliže  by  ho  pán  Bůh  ucho- 
vati neráčil,  takové  porucenství  na  zámek  k  registrům  gruntovním  dodáno  býti  má. 
A  po  smrti  téhož  hospodáře  i  jednoho  každého  rychtář  s  konšely  do  statku  zůsta- 
lého vjíti  mají,  a  to  vše  opatřiti  a  zamknouti,  tak  aby  nic  zmařeno  nebylo,  a  o  tom 
na  zámek  nemeškajíc  pánu  neb  ouředníku  oznámiti  mají  proto,  aby  se  svrškové  se- 
psali a  sirotci  dostatečně  ve  všem  opatřeni  byli. 

To  se  pak  vymiňuje,  aby  se  žádnému  kšaftu  činiti  při  poslední  vůli  odká- 
zání a  poručení  na  jiné  panství  bez  dovolení  vrchnosti  nedopouštělo,  nebo  takový 
kšaft  v  nic  obrácen  býti  má;  to  proto,  že  mnohokráte  nevole  a  znamenité  nesnáze 
skrz  to  pocházejí  a  potomně  i  vrchnosti  zaměstnání.  Kšaft  aneboližto  porucenství 
podle  práva  ve  čtyřech  nedělích  přátelům  přečten  a  oznámen  býti  má,  a  to  z  práva 
vyjíti  má. 

34.  Dobytka  hovězího  žádný  bez  vůle  a  vědomí  pána  aneb  ouředníka  mimo 
potřebu  panskou  jinam  aby  neprodával;  kdož  by  se  pak  toho  dopustil,  a  jinde  do- 
bytek začkoli  prodával,  tehdy  takovou  summu  propadnouti  má  a  trestání  dostateč- 
ného neujde.  A  protož  kdož  by  co  prodati  chtěl,  nahoru  prve  řezníku  oznámiti  má, 
on  s  ním  podle  slušnosti  smlouvati  bude,  a  na  zámku  podle  smlouvy  zaplaceno 
býti  má. 

35.  Ško5  na  lukách,  polích  a  zahradách  nebo  štěpnicích  jedni  druhým  aby 
nečinili,  a  zvlášť  pak  na  osetí  pasením  od  dobytka  anebo  žetím,  i  všelijakým  vymy- 
šleným způsobem.  Kdož  by  se  pak  toho  dopustil  a  v  tom  postižefn  byl,  ten  každý 
aby  tomu,  komuž  by  škodu  učinil,  podle  obvedení  od  ouřadu  a  uznání  jich  práv 
byl,  a  k  tomu  přísně  trestán  býti  má  k  výstraze  každému. 

36.  Podruhův    do   vsi   aby   každý   bez    vůle  a  vědění  pána  aneb  ouředníka, 
éž  také  rychtáře  a  konšelů  [k  sobě  nepřijímal,  a  kdož  by  tak  se  nezachoval*],  ten 

pokuty  dva  strychy  ovsa  povinen  dáti  bude  a  trestání  skrze  to  neujde. 

♦)  SloTa   „k  sobe  .  .  .  nezachoval"  nejsou   v  rukopise,   než  jen   v  otisku,  snad  Palackým  doplněna 
domyslu. 
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Tyž  podruhové,  kteří  ve  vsi  jsou,  ti  předně  vsickni  na  díla  viničná  a  jiná 
panská  choditi  mají.  Jestliže  by  pak  který,  majíc  své  tu  obydlí,  choditi  ani  souse- 
dům z  peněz  dělati  nechtěl,  a  jinde  na  grunty  odcházel,  toho  každého  rychtář 
s  konšely  vzíti  má  a  na  zámek  postaviti:  nebo  pán  takových  na  gruntech  svých 
trpěti  nechce,  nýbrž  ze  vsi  aby  se  vystěhovali  a  gruntů  panských  prázdni  byli ;  to 
pod  nemilostivým  trestáním. 

A  poněvadž  pak  tato  dobrá  a  chvalitebná  předložení  zřízena  jsou  z  poru- 
čení milostivého  JMti  pána,  JMt  pán  ke  všem  té  naděje  bejti  ráčí,  že  se  v  tom  ve 
všem  tak  a  nejinač  jakožto  věrní  poddaní  poslušně  zachovají;  a  když  tak  učiní, 
JMt  pán  ráčí  jim  to  svou  milostí  spomínati  a  v  věcech  slušných  milostivě  nahra- 
zovati. Kdož  by  se  pak  tak  nezachoval,  jakž  tito  artikulové  vypovídají,  ten  každý 
jakožto  neposlušný  a  přestupník  toho  chvalitebného  řádu  má  skutečně  trestán  býti, 
takže  se  jím  jeden  každý  káti  má,  ku  příkladu  jiným.  Protož  jednomu  každému 
jsouc  o  tom  oznámeno,  můž  se  v  tom  věděti  jak  zachovati. 

Stalo  se  na  zámku  Nelahozeveském,  v  i)ondělí  po  novém  létě,  léta  Božího 
tisícího  pětistého  osmdesátého  osmého  [4.  ledna  1588].     A  tak  vzdán  soud. 

134. 

1588:  Pravidla  cechu  řezankářň  v  Domažlicích. 

V  královském  mésté  Domažlicích  byl  cech  řezankářů  aneb  slamořezačů,  kteří  se  svými 
stolicemi  stávali  na  náměstí  mezi  sloupy  pod  podloubím  blíže  děkanského  kostela^  a  z  dodaué 
jim  slámy  dělali  hospodářům  řezanku  pro  koné  i  pro  hovězí  dobytek,  kterou  odváděli  ve 
kbelcích;  za  svou  práci  dostávali  stravu  a  mzdu.  Aby  se  při  tom  zamezily  šidby,  obojí  lada 
města  Domažlic  roku  1588  ustanovila  a  obnovila  rezankářům  jistý  řád,  jenž' zapsán  byl  do 
knihy  městské  pod  názvem  „nařízení  mezi  slamořezači."  Každého  roku  byl  mezi  nimi  usta- 
noven starší,  a  krom  toho  dvě  osoby  z  obce  měly  k  nim  dohledati.  Kdo  by  odváděl  řezanky 
málo  nebo  dlouhou,  měl  býti  trestán  šatlavou  nebo  na  penězích.  Ustanovena  byla  též  určitá 
mzda,  nad  kterou  nikdo  neměl  rezankářům  platiti.  Purkmistr  a  páni  potvrdili  také  rezankářům 
pravidla  o  účastenství  při  službách  božích  v  neděli  a  ve  svátek  i  při  pohřbích,  jež  oni  sami 
předložili.  Roku  1616  rada  městská  mzdu  dřívější  zvýšila,  s  čímž  řezankáři  se  spokojili.  Sla- 
mořezači  přísahali  „panu  purkmistru,  pánům  radním  a  tolikéž  páiiům  starším  obecním  i  vší 
obci  města  Domažlic."  Musili-li  řezankáři  býti  všichni  z  Domažlic,  či  měli-li  do  jejich  cechu 
přístup  také  obyvatelé  okolních  vsí,  není  patrno.  Zprávu  o  tom  podal  Ivan  Kitzberger  v  Českém 
Lidu  XII.  1903  str.  438. 

135. 

1589,  29.  června:   Vrchnost  DSČínská  pSti  vesnicím   v  rychtářství  Libouchechém 

odpouští  odnmrti  za  náhradu. 

Giinter  z  Binova  (Biinau)  na  Schausteině  jakožto  vrchnost  Děčínská  vydal  29-  června  15} 
německý  list  tohoto   smyslu :   Jakož  jsme  s  poddanými  svými  ve  všech  řečených  Kíinigswali 
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Tissa,  Schneedorf,  Raitza  a  Oberwalddorf^*)  kteréžto  vsi  k  soudu  EoDigswaldskému  patří, 
dlouhá  léta  v  rozepři  byli,  poněvadž  tu  v  Čechách  v  nedostatku  životních  dédiců  nápad  jde 
ku  panství,  ne  tak  jako  vedle  saského  práva,  oni  pak  se  povolávali  na  list  někdy  pana  Mi- 
koláše Trčky  pána  na  Děčíne,**)  jenž  udělil  svobodu  od  toho  netoliko  jedné  vsi,  ale  všem 
poddaným  toho  panství;  ale  ten  list  měl  býti  vtělen  do  knih  města  Děčína,  a  nebyl,  také 
o  Konigswaldé  v  něm  nebylo  zejména  nijaké  zmínky.  Jakož  pak  poddaní  toho  panství  rozličné 
s  strany  toho  jsou  s  vrchností  porovnáni,  tak  že  některé  vsi  od  koupí  platí,  jiné  pak  vždy 
připouštějí  nápady:  o  to  jsem  s  Konigswaldskými  učinil  takové  narovnání,  aby  zůstali  při 
listu  p.  Trčky  a  nejbližší  přátelé  dědili,  ano  i  aby  s  povolením  vrchnosti  a  bez  škody  ži- 
votních dědiců  mohli  kšaftovati,  a  za  to  aby  při  změnách  čili  koupích  platili  nám  ze  sta  kop 
jednu  kopu,  a  když  by  nebylo  přátel  do  čtvrtého  kolena,  aby  nápadové  k  nám  chodili.  Tuto 
smlouvu  mohou  dáti  vložiti  do  knih  města  Ústí  n.  L.,  a  oboji  strana  má  ji  držeti  pod  pokutou 
1000  kop,  z  kteréž  by  připadla  jedna  třetina  městu  Ústí,  třetina  ku  kostelům,  školám,  špi- 
tálům a  chudým,  a  třetina  uražené  straně.  —  Výtah  Tomkův  z  archivu  Děčínského  (snad 
zámeckého).***) 

*)  Ves  Kónigswald,  Regis  Silva,  táhnoucí  se  asi  hodina  cesty  mezi  Nakiéřovem  (NoUe&dorf)  a  JiloTým 
(Enlaa)  pod  horami  Krušnými,  dostala  to  jméno  po  královském  pomezném  hvozde,  v  kterémž  byla  založena; 
česky  slula  Libouchec  po  říčce  Liboucbci,  kteráž  tou  vsi  protéká  od  západu  k  východu  a  u  Podmokel  vlévá 
se  do  Labe.  Ostatní  čtyři  vsi,  jež  náležely  rychtou  k  Libouchci,  stojí  vesměs  něca  severněji  v  horách:  T^ssa, 
jakž  se  nyní  píše,  jmenovala  se  nejspíš  po  česku  Tisá.  Schneedorf  snad  jest  nynější  ves  Schneeberg  pod  horou 
téhož  jména,  Raitza  stojí  u  samé  nynější  hranice  zemské  severně  od  Tise,  Oberwalddorf  jest  nejspíš  nynější 
ves  Oberwald  severně  od  Nakléřova. 

**)  Tomek  učinil  si  příliš  krátký  výtah  z  listu  českého,  kteiým  Mikuláš  Trčka  z  Lípy  a  z  Lichten- 
burka  dne  10.  záři  1511  „potvrzuje  Děčínským  odúmrti  a  nápady.''  Z  toho  není  patrno,  zdali  ten  list  vztahuje 
se  jenom  na  město  Děčín,  anebo  také  na  ostatní  panství  Děčínské. 

***)  Přítomný  list  z  29.  června  1589  byl  Liboucheckým  potvrzen  dne  19.  března  1668  Františkem 
Sigmnndem  z  Thunu,  pánem  na  Děčíně.    (Výtah  Tomkův  z  archivu  Děčínského.)  —  Srovnej  niže  2.  června  1624. 

136. 

v 

1689:  Rád  íÁničný  mésta  Loun. 

„Artikulové  pergmeistrům,  nákladníkům,  viničně  čeládce  i  jiným  vůbec  náležití,  opět 
znovu  od  JMCské  p.  rychtáře,  p.  purgmistra  a  pánův  oboji  rady  i  na  místě  vší  obce  města 
Lůna  1.  P.  1589  přehlednutí,  pospraveni  a  utvrzeni,^  obsahují  9  článků  náležitých  k  povoláni 
perkmisti-ů,  15  článků  náležitých  nákladníkům,  a  27  článků  náležitých  vinařům  a  čeládce  vin- 
aičné.  Tištěno  na  str.  5 — 19  spisku:  Dějiny  Lounského  vinařství,  vydaného  učitelem  Juliem 
Hellerem,  v  Lounech  1888,  stran  27,  8^ 

137. 

1589:   Výčet  rychidřiív  na  panství  Třeboňském  a  jich  odměn. 

Rychtářové  vesničtí  za  svou  práci  mívali  rozmanité  odměny;  za  výkony  soudní  mívali 

díl  z  předepsaných  při  tom  tax;    někde  byli  osvobozeni  od  robot  a  dávek  k  vrchnosti.    Na 

anství  Třeboňském  za  vybírání  peněžitých  úroků  a  jiných  dávek  od  poddaných  k  vrchnostem 

rchtáři  dostávali  každého  půlléta  určitou  peněžitou  odměnu ;  o  tuto  odměnu  zmenSil  se  příjem 

Archiv  český  XXII.  42 
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lého,  pročež  poíftala  se  mezi  schodky  Čili  mezi  úbytky,  o  něž  důchod  panský 
ež  by  podle  předpisu  přijímati  mél.  Poufuje  nás  o  tom  záznam  v  rukopise  at- 
ikébo  z  roku  lri89  (lA.  6K.  54),  kdež  poznamenáno  jest  o  2  městečkách  a  44 
lenéz  rychtář  dostával  od  vrchnosti  za  vybíráni  ůroka  půlletního  při  svatém  Jiří. 

Ikové  na  ouroce  S.  Jirským  15S9  na  panství  Třeboňskfjm. 

Ikové  na  rychtářích  za  jich  práci  při  vybírání  ourokĎv: 
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m  schodku  na  rychtářích  učiní  služby  jejich  15  IP  48  gr.  3  d. 

técb  BChodků  čini  ekoteíné  15  kop  48  gro£ů  a  3  penize;   ale  odměny  rychtářů  činily  dohro- 
>  48  groiíí  3  d.,   a  špitál  t  něBtečku  Veseli  nad  Lužnici  dostal  1  kopu  podpory  z  důchodu 
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138. 

Rád  předepsaný  Jindřichem  Kunatou  Dóbřenským 

z  Dobřenic  na  statku  Valském 

roku  1589. 

v  archive  Českého  Musea  nachází  se  pozeniková  kniha  statku  Valského,  foliant  v  pékné 
původní  koženné  vazbě.  Na  prvním  listé  jest  prvotní  nápis : 

Registra  purgrechtni  statku  Valského,  s  obzvláštní  pilností  a  bedlivostí  spravená  a  v  dobrý 
řád  uvedená  léta  Páně  1589. 

Obyčejné  zápisy  počínají  se  na  listě  5.;  jsou  uspořádány  tak,  že  každé  vesnici  vyhra- 
zena byla  jedna  částka  knihy,  a  rovněž  jednotlivým  usedlostem  v  jedné  každé  vsi  určeno  bylo 
několik  listů,  na  kteréž  zapisovány  byly  koupě  té  usedlosti  jedna  po  druhé,  a  ku  kaž<ié  koupi 
připisovány  byly  vyplacené  splátky.  Nejstartí  zápisy  nepocházejí  ve  všech  všech  z  roiiu  1589, 
jak  bý  se  mohlo  podle  nadpisu  očekávati,  nýbrž  z  let  rozličných  1586—1601,  a  všechny  zá- 
pisy i  splátky  z  těchto  let  jsou  psány  jednou  rukou;  potom  pokračováno  jinými  nikami 
v  letech  1602 — 1629,  a  při  některých  všech  a  usedlostech  jsou  zápisy  také  leSté  z  let  165 1- 1661. 
Zapisováno  bylo  do  té  knihy  při  výročních  soudech,  kteréž  hlavně  sloužily  ku  konání  roz- 
ličných pořádností  a  k  jich  zapisování.  Když  takový  soud  se  nekonal,  nezapisováno  toho  roku 
ni<^.  Jsou  o  tom  též  poznámky ;  tak  při  vsi  Vale  nebo  Valích  (užívá  se  v  té  knize  obojí  formy 
toho  jména):  „Léta  1617  nebyl  držán  soud  na  Vale."  Při  vsi  Křemenici:  „Buď  ta  paměf,  že 
od  leta  1601  soudové  držáni  nebyli,  a  to  za  příčinami  některými  slušnými,  že  se  v  těch  letech 
vrchnost  proměnila,  až  do  leta  1606,  zase  soudové  se  držeti  počínají".  Poznámka  o  dlouhé 
přestávce  v  letech  1630-1650  vytištěna  jest  níže  pod  Číslem  36. 

Statek  Yalský  skládal  se  tehdáž  z  9  vsí,  kteréž  ležely  ve  dvou  skupinách  daleko  od 
sebe  odlehlých ;  v  jedné  skupině  byly  vsi  Valy  nad  Labem  a  Lepejovice  u  Choltic ;  ostatní 
vsi  ležely  na  horách  Železných,  totiž  Kamenicky  a  Zubří,  kteréž  posledně  před  rokem  1^48 
patřily  ku  panství  Nasavrckému,  a  Křemenice,  Barovice,  Nehodovka,  Chloumek  a  Spálava, 
kteréž  před  rokem  1848  náležely  ke  statku  Studenci  u  Chotěboře. 

.  Držiteli  statku  Valského  okolo  roku  1600  byli  rytíři  Kunatové  Dobřenští  z  Dobřenic, 
o  čemž  psáno  v  Pam.  arch.  VII.  164,  IX.  438,  též  v  Sedláčkových  Hradech  I.  205.  Dle  na 
hodilých  poznámek  v  naší  knize  vládl  na  Vale  1589''16i3  Jindřich  Kunata  nebo  Kunát 
Dobřenský  z  Dobřenic,  kterýž  r.  1620  připomíná  se  jako  zemřelý;  vdova  po  něm  Maruška 
Dobřenská  rozená  z  Bubna  vládla  1620  —  1625.  Dle  poznámky  při  Barovicích  r.  1629  vladařil 
k  ruce  sirotčí  Jindřich  Dobřenský  z  Dobřenic  na  Libanicích,  Vorli  a  Vale.  V  letech  1651-1656 
ládla  na  Valsku  jeho  sestra  pí.  Kateřina  Veronika  Lukavská  rozená  z  Dobřenic,  a  r.  166L 
lanna  Lidmila  Johanna  Lukavská  z  Lukavice. 

Hned  na  dolejší  polovici  té  strany  prvního  listu,  na  které  jest  psán  nadpis  výše  uvo- 
lený,  napsány  jsou  závazky  neboli  formule  přísah,  jaké  činili  konšelové  a  hajní  při  nastupo- 
ání  ve  svůj  úřad.  Pak  na  straně  třetí  následuje  oslovení,  které  panský  úředník  činil  k  rych- 
Iři  a  konšelům  při  zahájení  výročního  soudu,   a  dále  zápověď  neboli  spíše  pravidla,  jež  při 
^oudech  byla  čítána  k  obecnému  zachovávání  od  lidu  poddaného.   Tím  jest  vyplněn  list  druhý 
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i  třetí,  a  první  strana  lista  čtvrtého.  Vše  to  psáno  jest  jednou  rukou,  a  sice  tou,  která  do 
knihy  vpisovala  zápisy  a  splátky  z  let  1586—1601.  Podobá  se,  že  všechny  ty  formule  a  pra- 
vidla byly  vepsány  hned  při  založení  knihy,  tedy  roku  1589.  V  otisku  zde  následujícím  přidal 
jsem  číslování  l--3''>,  kteréž  v  rukopise  se  nenalézá.  Na  konci  pod  č.  36  přidal  jsem  zprávu 
psanou  r.  1651,  kteráž  v  rukopise  stojí  na  druhé  straně  4.  listu. 

1.  Zdvazek  konšelům.  My,  kteříž  povoláni  a  zvoleni  sme  v  tento  ouřad  kon- 
šelskej,  slibujem  a  zavazujem  se  pánu  Bohu  všemohoucímu,  urozenému  pánu  Jindři- 
chovi Kunatovi  Dobřenskému  z  Dobřenic,  na  Vale  nad  Labem  a  Vorli,  věrně  pod- 
daně ouřad  konšelskej  vésti,  tejnost  rady  držeti  a  ji  nepronášeti,  sirotkův  a  vdov 
nevopouštěti,  jak  k  domácímu  tak  k  přespolnímu,  jak  k  bohatému,  tak  k  chudému 
spravedlivě  se  chovati,  buď  pro  přízeíi  i  ne  pro  přízeň  [sic],  nevohlédaje  se  na  žádné 
dary,  než  spravedlivě  soudíce,  ortele  jednomu  každému  vynášeti.  Toho  nám  dopomáhej 
páji  Bůh  všemohoucí  dc. 

2.  Závazek  hajným,  Slibujem  a  zavazujem  se  pánu  Bohu  všemohoucímu, 
urozenému  pánu  Jindřichovi  Kunatovi  Dobřenskému  z  Dobřenic,  na  Vale  nad  La- 
bem a  Vorli,  v  ouřadu  svém  hájemství  věrně,  poddaně,  právě  a  spravedlivě  činiti, 
za  sebou  nic  nezadržujíc,  N.  JMti  pánu  losy,  kteíiž  jsou  nám  svěřeni  a  poručeni, 
bedlivě  spravovati  a  k  nim  přihlídati.  Toho  nám  dopomáhej  pán  Bůh  všemo- 
houcí 00. 

3.  Všickni,  ste-li  tu  2^^sein(  lidé,  rychtáři  a  konšelé,  předstupte!  Předkem 
a  nejprve,  jakž  toho  obyčej  při  soudu  bývá,  aby  přísežní  lidé,  totiž  rychtář  a  kon- 
šelé, vystoupili,  a  kterak  sou  se,  na  přísahy  svy  pamatujíc,  spravedlivě  k  tomu  cho- 
vali, a  jestli  jest  se  komu  od  kohožkoli  rychtáři  neb  konšelům  ublížilo,  aneb  skrze 
nějakou  neposlušnost  k  rychtáři  neb  k  konšelům,  tehdy  aby  to  neníčky  JMti  pánu, 
vrchnosti  své,  oznámili.  Tehdv  ten  a  takovv  neposlušnv  má  vvsoce  trestán  bvti.  jak 
kdo  zasloužil,  aby  se  potom  věděl  jak  chovati.  Neb  se  o  tom  vždycky  poroučí,  aby 
rychtářů  poslušní  byli,  neb  se  k  tomu  oni  řídí,  aby  ne  všecko  na  vrchnost  vznášeno 
bylo.  O  tom  se  ví,  že  mnohokráte  rychtář  poručí  a  mnohej  jednou  neudělá.  Protož 
oznamte,  má-li  kdo  co  s  keijm,  ať  se  mu  vynahradí,  JMt  pán  ráčí  vědéti  v  to  jak 
vkročiti. 

4.  Zápovéď  při  soudích.  Nejprve    pána    Boha   všemohoucího    abyste    se  báli 
a  přikázání  jeho  svatá  abyste  plnili.  Neřádové,  kteříž  by  se  proti  pánu  Bohu  a  lidem 
i  dobrému  pořádku  dáli,  ty  abyste  mezi  sebou  přetrhovali,    a  zvláště   pak  zjevný' 
nevěstek,    kteréž    by    ke    zlému    byly,    těch    abyste    mezi    sebou    netrpěli,    ale    v 

z  obce  hnali. 

5.  Žádný  hospodář  aby  u  sebe  her  nedopouštěl,  ani  sám  nehrál;  kdož  I 
se  pak  tak  nezachoval  a  hry  u  sebe  l)y  dopustil,  propadne  JMti  pánu  poku 
bečku  soli. 
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6.  Žádny  hospodář  aby  u  sebe  nedopouštěl  zbytečných  věcí,  totižto  oplzlého 
mluvení  ani  přísahání;  u  kohož  by  se  to  nacházelo,  propadne  bečku  soli  a  k  tomu 
vazbou  trestán  bude. 

7.  Každej  rychtář  a  konšelé  lidi  v  své  správě  opatrovati  máte,  o  jich  po- 
třeby, žádné  práce  nelitujíc,  ale  nýbrž  jim  všem  abyste  ve  všem  nápomocni  byli, 
a  tak  jsouce  toho  dobrého  pilni,  jich  v  spravedlnostech  a  žalobách  jich  nevopouštěli. 

S.  Rychtář  žaloby  všecky  a  dluhy  aby  slyšel,  mezi  lidmi  rovnal  lidem  spra- 
vedlnost aby  činil,  k  zaplacení  dluhův  aby  dopomáhal,  aby  lidé  sobě  chůzí  ukrátili. 
Pakli  by  nedopomáhal  a  ku  pánu  ukazoval,  moha  dopomoci  a  to  doma  srovnati,  ten 
o  to  trestán  bude. 

9.  Komuž  by  koli  jaký  dluh  byl  na  kterým  z  lidí  panských,  ten  žaluj  rych- 
táři, pod  kterýmžto  dlužník  jest.  Pakli  by  skrz  rychtáře  dopomoženo  nebylo,  máš 
vznésti  na  JMt  pána.  Pakli  by  skrze  nezaplacení  dluhu  kdo  pro  sebe  stávky  do- 
pustil, tomu  každému,  kdož  by  proii  hyndrován  byl,  škodu  napraviti  musí  a  o  to 
trestán  bude. 

10.  Jestliže  by  se  kdo  buď  k  rychtáři  nebo  k  konšelům  neposlušně  zachofal, 
ten  a  takový  o  to  skutečně  trestán  bude,  i  nad  to  vejš  tu  nápravu  učiniti  musí, 
kteráž  mu  JMtí  pánem  vyměřena  a  nalezena  bude.  Pakli  by  kdo  pořádek  tento  opustil 
a  moc  svou  nad  kým  provozoval,  ten  každý  podle  svého  provinění  skutečně  na  hrdle 
i  na  statku  trestán  bude.  Než  každv  o  svou  křivdu  má  žalovati,  a  nemiiž-li  náprávv 
dosáhnouti,  vznes  to,  cožť  se  od  koho  stalo,  na  JMt  pána. 

11.  Kdož  bv  komu  škodu  dobvtkem  nebo  koňmi  v  obilí  udělal  anebo  v  lu- 
kách,  toho  aby  nebil  a  nehuntoval,  než  zajma,  má  hnáti  k  rychtáři  nebo  k  konšelu 
a  tu  škodu  obvésti,  a  konšelé  ihned  s  rychtářem  všecky. a  všelijaký  škody  rovnati 
máte  spravedlivě.  Pakli  by  kdo  na  vaší  vejpovědi  přestati  nechtěl,  máte  takového 
každého  podati  před  JMt  pána,  a  tu,  bude-li  při  něm  nalezena  jeho  neústupnost, 
o  to  trestán  bude. 

12.  Žádný  v  lesích  panských  v  svitech  aneb  v  jiných  klučeninách  aby  lesů 
nesekal,  buď  to,  že  by  jemu  dáno  [bylo],  bez  povolení  a  vědomí  hajného;  kdož  by 
se  toho  dopustil,  na  hrdle  i  na  statku  trestán  bude.  Žádný  aby  nepálil  lesův  pan- 
ských; pakli  by  kdo  postižen  byl,  na  hrdle  i  na  statku  trestán  bude. 

13.  Rychtář  a  konšelé  každé  čtyry  neděle  pořád  zběhlé  abyste  pro  vohně 
'  5  všem  sousedům  dohlídali,    a  tu  jestliže  byste  kde  a  co  neřádného   našli  a  jakou 

-i  vohni  7iebezpečnosř,  máte  voznámiti  tomu  hospodáři,  aby  to  do  času  určitého 
jraveno  bylo.  A  konšelé,  vám  se  přikazuje,  tak  abyste  toho  pilni  byli  a  toho  pod 
íutečnvm  trestáním  nezanedbávali. 

14.  Přediv,  konopí  v  jizbách  sušiti  abyste  nedopouštěli,  pod  pokutou  1  kopy 
rošů.    Kdož  by  chodil  aneb  dopustil  choditi  s  světlem  do  marštalí,  do  chlívův,  do 
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icerny,  ten  má  bjti  trestán  vězením-  čtyry  neděle  a  pod  pokutou,  kdož 

fzachoval,  propadem'  1  kopy  grošův. 

!ádný  soused  buď  krřmář   aneb  kdožkoliv  piv   hostinských    aby  nebral 

ěsteček,  a  jich  nešenkoval,  pod  pokutou  /Vkop  gr.  propadení;  než  z  Vorle 

-ebám  svým  a  šenkům  abyste  brali. 

lousedé  krčmářům  pivo  aby  fachtovali,   a  míru   aby  uložili,   pokudž  jim 

míru  piva  domů  se  dávati  má;  kterýž  by  pak  šenkýř  aneb  krčmář  podle 

'  piva  domů  nedal,  má  dáti  k  vobci  půl  třetího  groše  českého. 

nicméně  kterýby  koli  krčmář  piva  doma  dva  dni  a  dvé  noci  pořád  ne- 

en  a  takový  má  složiti  pokuty  bečku  soli  JMti  pánu;  k  takovému  pak 

y   nařízeny   byly   dvé  TOsoby,    pokudž   by  krčmáři  piva  dva  dni  "a  dvě 

neměli,  tehdy  aby  o  tom  pánu  oznámili. 
°ovaleč&v  ani  lotrův  žádoý  v  krčmách  ani  jinde  abyste  nepřechovávali. 

také  nyní  abyste  nedávali,  jich  stravou  ani  ničímž  jiným  nefedrovali, 
m  hrdla  se  zapovídá. 

S^ižádných  věcí  kradených  žádný  aby  nekupoval,  ani  od  takových  lotrů 
nal,  pod  ztracením  hrdla  se  zapovídá. 

Ž&ro;,  co  na  koho  jest  uloženo,  každý  aby  měl,  ne  aby  měli  s  ní  po 
diti,  ale  ku  potřebě  JMti  pánu  i  také  každý  sobě  v  domu  aby  měl, 
á  potřeba  nastala,  jakž  by  vám  bylo  voznámeno,  abyste  se  tak  zachovali. 
Myslivosti  vám  nenáležité,  krom  drobných  ptákův,  se  zapovídají,  jmeno- 
střelby,  léčky  na  velikou  i  na  malou  zvěr,  na  koroptvi,  jeřábky  a  tetřevy. 
Festliže  by  pqk  kdo,  jsouc  mezi  vámi  sousedem  nebo  v  podruží,   s  kuSí 

po  lesích  po  myslivosti  chodil,  a  vy  o  tom  byste  věděli,  že  myslivosti 
každýho  abyste  JMti  pánu  voznámili  a  tobo  nezamlčovali,  pod  skuteč- 
m. 

ídož  by  z  dobrých  lidí  po  myslivosti  chodil,  proti  takovému  abyste  vyšli 
>ptali,  kdo  jest;  a  když  by  se  vám  jmenoval  a  voznámil,  abyste  na  něj 
potom,  kdo  jest  byl,  že  jste  zvěděli,  JMti  pánu  abyste  voznámili. 
Rybnici,  řeky,  potokové  vám  se  zapovídají  pod  stracením  oČí  i  hrdla. 
k  koho  v  rybníce  neb  v  řece  postihl,  má  jej  přivésti  před  JMt  pána. 
í^ádný  za  nižádnou  věc  na  cizí  panství  aby  nedliboval  [čti:  neslibm>a{\ 
rukoval,  pod  pokutou  1  kopy  gr.  propadení. 

4by  nedopouštěl  žádný   na   svým  poli  síti,   buď  z  nájmu  neb  z 'třetiny; 
opustí  [sic],  o  to  přijde;  ten  kdož  sil,  se  nenadal  [?],  i  čí  je  rolí. 
Stmkrady  všecky  do   sv.  Jiří   aby   každý  proti  svému  zpletl  a  zahradil. 
'.  komu  škoda  stala  jaká,  bude  mu  povinen  ten  zaplatiti,  kdož  nezahradí. 
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28.  Žádný  od  svého  gruntu  aby  neodproddval  luk,  polf,  rybníčků,  ani  neza- 
stavoval; kdož  pak  kupovati  aneb  na  to  půjčovati  bude,  o  ty  peníze  přijde. 

29.  Floty  též  meni  [sic]  okolo  dvorův  i  vrata  aby,  kdož  nemá,  sobe  udělal. 
Co  se  oprav  na  gruntích,  kdež  toho  komu  potřeba  jest,  dotejče,  aby  vopravoval 
a  gruntů  pánu  nezpouštél.  Kdo  by  se  pak  k  žádnejm  opravám  neměl,  rychtář  a  kon- 
šelé toho  každého  aby  voznámili,  že  opouští  a  nedbanliv  jest  hospodářství.  Pakli 
by  kdo  takového  nevoznámil,  ten  rjchtář  aneb  konšel  takový  grunt  na  svůj  groš 
a  náklad  zas  vystaviti  a  opraviti  musí. 

30.  Když  rychtářem  aneb  konšelem  sousedé  svoláni  býváte  do  hromady^ 
anebo  když  na  vobecné  dílo  měli  byste  jíti :  kdož  by  nešel,  af  dá  pokuty  2V2  gr.  čes. 

31.  Struhy  v  lukách  aby  každý  proti  svýmu  vycídil  konečně  do  sv.  Jiří, 
pod  pokutou. 

32.  Jestliže  by  pak  na  kterýho  člověka  poddanýho  páně  osedlýho  neb  po- 
druha pán  Bůh  smrt  dopustiti  ráčil,  tehdy  hned  od  rychtáře  neb  konšela  z  té  vsi 
aby  pánu  voznámeno  bylo;  tu  aby  svrškové  a  nábytkové  sepsáni  byli  pro  bu- 
doucí paměť. 

33.  Grunty  kteříž  byste  jedni  druhým  odprodali  aneb  jinak  všelijak  změnili, 
to  aby  se  bez  vůle  a  vědomí  JMti  páně  nedalo;  jestliže  by  se  pak  jaký  trh  aneb 
směna  o  grunty  stala,  tehdy  hned  rychtář  aneb  konšel  z  té  vsi  má  na  zámek  s  vo- 
běma  stranami  přijíti  a  voznámiti  o  trhu,  žádaje,  aby  jim  toho  příňo  bylo,  a  to 
hned  aby  v  registra  zapsáno  bylo;  a  lidé  neznámí  a  nesvobodní,  pokudž  by  se  na 
to  nevyptalo,  na  grunty  páně  aby  přijímáni  nebyli,  pod  pokutou  na  to  JMtí  pánem 
vyměřenou. 

34.  Čeledi  a  poddaných  jiných  pánův  aby  žádný  bez  listův  svobodných  ne- 
přijímal; jest  na  to  pokuta;    kdož  by  se  toho  dopustil,  pán  žádného  v  tom  zastati 

nemůže.  -  - 

35.  Do  mlejnÍLv  cizích  aby  žádný  nenosil,  krom  do  panských  náchlebních; 
a  kdož  by  pak  přestoupil,  bečku  soli  aby  propadl  a  tejden  v  kabátě  seděl;  neb 
kdo  chce,  může  sobě  sám  ve  mlejně  mlíti,  a  dělal-li  by  mu  pak  mlynář,  sám  melíc, 
zle,  může  na  pána  vznésti. 

36.  Od  léta  1629  podle  těchto  register  žádný  soud  se  nedržel  za  příčinou  Švejdské 

vojny.  Také  v  tom  čase  na  Valským  díle  žádný  zápisů  neměl,  až  léta  1651  při  Hromnicích  jim 

''^pisy  učiněqé  jsou,   a  to  z  nařízení  vrchnosti,   urozené  paní   Kateřiny  Veroniky  Lukavské 

;  Dobřenic  na  Zaječicích,  Holejšovicích  a  Vale  nad  Labem,  při  přítomnosti  Její  Milosti,  tolikéž 

rychtářův:  z  Valu  Tomáše  Vyškovce  rychtáře,  Martina  Palečka,  Jakuba  Michalce  a  Václava 

[udečka  konšelův;    z  hor  Burjana  rychtáře,    Václava  Pilaře,  Václava  Bednáře,  Jana  Tkadlce 
konSelův. 

Z  č.  36  jest  TÍdéti,  že  soad  výroční  roku  1661  konal  se  společně  na  jednom  miste  pro  obě  skupiny 
tatka,  ježto  se  ta  jmenují  lidé  jak  ze  skupiny  Valskě  u  Labe,  tak  i  ze  skupiny  horské  (čili  z  hor  anebo  ze 
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ki  piůe  se  t  knize).  Tomiš  Vygknfec  koupil  QBedlast  t  Lep^oňcfch  r.  1661 ;  PaleíkoTé  jii  r. 
ast  Te  Vale,  r.  1663  sedel  da  nf  M&rtíu  Paleíek;  Jaknb  Michalec  1651   ojal  živnost  t  Lepejo- 

otci  Ondřejovi  MichalcoTÍ.  Hudeček  byt  nepochybné  také  z  Valského  dílu  □  Labe.  Ve  které 
il  Buijau  rychtář,  nedoTédél  jsem  se;  o  ostatních  TÚak  jsou  záfiisv:  Václav  Pilař  oebo  Pilařá 
39  i  1663  na  Chloumku:  t  Nebodovce  1661  koupil  iÍTnoBt  Václav  Davida  bedniř,  kt«rýí  při 
)(&e  se  Václav  Bedoár;  a  v  Křemenici  1661  koupil  usedlost  Jan  Davidů  tkadlec,  kterýí  1663 
in  Jan  Tkadlec.  —  Při  vsi  Cbloumku  při  statku  Martiua  Polívky  jest  po  Eáinamo  i  roku  1630 
Téhož  léta  při  dríeni  sonda  na  Vale  propuiténo  Janovi  Eoíimu  z  trahlice  ostatek  spravedlnosti, 
tě  drahj  sestře  jeho  náležející,  za  léta  1606,  160S,  1616  a  1617  aloiené,  totii  6  kop  m.'  Tedy  jak 
ii  roku  1630  nekonal  se  zvláitni  v^roAní  soud  v  rychtě  borské,  nýbri  spolefný  sond  z  obou  skupin 

nad  Labem,  a  lidé  z  horských  vsi  nuisili  k  němu  putovati;  vzdálenost  těcb  horských  vbí  od 
29  kilometra  v  prime  čáře. 

139. 

3.  zdří:  Novfí,  instrukce  daná  od  hrdle  perkmistrooi  hor  viničních 
u  Prahy. 

il  ji  cfsař  Rudolf  Janovi  Kaprovi  z  Kaprdteina,  „perkmistru  naáemu  hor  Tiniftaých, 
iSely  od  nás  jemu  přidanými  při  spravováni  a  řizeni  ouřadův  jich  pH  méstech 
talté  pfi  jiných  méstech,  kdež  vinice  jsou  a  se  rozdělávají,  z  nichž  nám  perkrecht 
laSí  království  Českého  náleží,  zachovati  mají."  Obsahuje  34  artikule.  Opaki^e 
61.  2),  že  král  sám  sází  perkmistra  Pražského,  a  že  perkmistr  každoročně  má  pó- 
ze tH  mést  Pražských,  z  nichž  král  nebo  komora  česká  vybéře  8  a  je  usadí 
za  konSely  (či.  27).  —  Celá  instinkce  jest  tiSténa  v  Sněmlch  VIT.  542 — 547. 
str.  139  t  67. 

140. 

(Okolo  1690  f):  Samodíl-np  řád  městečka   Vejprt. 

Pejnil  jej  dr.  Schlesinger  v  Uittbeilungen  des  Vereins  f.  Geschichte  d.  Dentschen 
roínlk  XXII.  1884  str.  308—9  pod  názvem  ,Die  Ruge  von  Weipert  (16.  Jhrh.)." 
lom  9  článků,  z  nichž  první  dva  (o  právě  dědickém  a  o  kupováni  piva  ke  krtinám) 
jiných  samodlloých  selských  řádech  německých  v  Čechách,  ostatní  týkaji  se  pastvy 
rty  jmenují  se  v  tom  řáde  jednou  Flecken,  podruhé  Dorf ;  za  město  byly  povýSeny 
v  řáde  dává  se  králi  titul  císařský,  psán  tedy  po  1556. 

141. 

:  Artikule  pořádku  medařského  na  panství  ValaSsko-MeziHSském. 
a   Solnovském. 

lav  Royt  uveřejnil  v  Časopise  Matice  Moravské  1869  str.  131—138  Článek  o  vCe- 
zovaném  za  starých  časů  v  Čechách  i  v  Xémecku,  v  němž  otiskl  cflý  list,  její 
)an  Bemhart  z  Žerotfna  vydal  medařiím  na  svých  panstvích  Meziříčském  a  Ro' 
tkž  ho  o  to  prosili  „lamfogt  a  jiní  medaři."  Lamf(^  (landvogt)  byl  přednosti 
éch  dvou  pRDstvích,  jenž  také  řidli  zvláštní  soud  medařský.  Včelařství  tam  byle 
'ojIm  zpiisobem,  jednak  v  brtech  v  lesích  panských  na  horách,  a  jednak  ve  vče 
ých  na  gruntech  panských   (z  těch  medaři  platili  vrchnosti  ustanovený  plat)  i  lu 
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gruntech  selských.  —  Tyto  artikule  od  vrchnosti  vydané  jsou  srozumitelnější,  nežli  samodílné 
artikule  lesáků  Litomyšlských^  tištěné  výše  str.  253 — 256,  ale  vztahují  5e  jenom  k  nemnohým 
stránkám  toho  zaměstnání. 

142. 

1694,  4.  září:  Nařízení  o  správS  statků^  jez  vydal  Petr   Vok  z  Rožmberka, 

odcházeje  do  války. 

Když  pan  Petr  Vok  z  Rožmberka  jakožto  vrchní  velitel  vojska  českého  chystal  se 
k  tažení  do  Uher  proti  Turkům,  vydal  na  Krumlově  dne  4.  září  1594  zvláštní  nařízení  svým 
vrchním  úředníkům,  kterak  za  jeho  nepřítomnosti  mají  si  počínati  při  správě  jeho  domácnosti 
a  panství  i  lidí  poddaných.  Toto  nařízení  ze  souvěkého  opisu  v  archive  Krumlovském  (11^  8. 
B.  1)  tiskem  vydal  Hynek  Gross  v  Nedělních  Listech,  příloze  k  Hlasu  Národa  20.  a  27.  pro- 
since 1903,  odkudž  se  tuto  znova  otiskuje.  Nařízení  bylo  vydáno  jenom  na  čas  nepřítomnosti 
pánovy,  kteráž  dlouho  netrvala;  Petr  Vok  hnul  se  5.  září  1594  z  Krumlova  k  Třeboni,  táhl 
pres  Moravu  a  Vídeň  k  Prešpurku,.  a  po  brzkém  rozpuštění  vojska  vrátil  se  již  14.  listopadu 
1594  na  Krumlov. 

Krátké  nařízení^    co  služebníci  moji   v  nebytí  iaém  doma  vyříditi  a  jak  se  chovati 

mají  podle  mého  k  nim  celého  d&věření, 

1.  Předkem  a  nejprve  manželku  mou  nejmilejší  aby  sobě  všelijak  hleděli 
jako  vlastní  osoby  mé  ušetřovati,  jí  v  ničemž  žádné  protimyslnosti  nečiniti,  nýbrž, 
jakž  na  věrné  služebníky  a  poctivé  lidi    náleží,  se  ve  všem  šetrně  k  ní  chovati. 

2.  Na  službu  jí,  aby  tito  hleděli:  Adam  Záhorka  a  Václav  Vítha*)  při. jí- 
dlech aby  bejvali,  a  co  by  jí  zapotřebí  bylo,  to  poručiti,  buďto  v  kuchyni  neb 
jinde  opatřiti^  a  zvláštně  toho  aby  se  ušetřovalo,  aby  oupravnými  krměmi  opatřena 
byla,  a  kdyby  kde  chtěla  do  kterého  dvoru  jeti,  tehdy  vdy  jeden  z  nich  aby  s  ní 
jel  a  na  službu  hleděl. 

3.  Václav  Vítha  ten  aby  toho  ušetřoval,  a  nahoře  v  zámku  v  nebytí  mém 
doma  líhal,  aby  zámek  časně  zavírán  byl.  A  nejvíce  toho  oba  ušetřovati  mají,  aby 
se  žádných  neřádů  neb  pokřikův  v  zámku  nedopouštělo. 

4.  Služebníkům  pak  svým,  kteříž  doma  zůstanou,  jakožto  panu  Castolarovi 
Dlúhoveskému,  Adamovi  Záhorkovi,  Jiříkovi  Homutovi,  **)  Václavovi  Víthovi,  Jiří- 
kovi Volbramovi,  Abrahamovi  Mecerodovi,  Janovi  Benýdkovi,  Matyášovi  Fuchovi  a 
Martinovi  Grajnarovi,  ***)  všeckny  a  všelijaké  statky,  panství  a  důchody  své  svě- 
řuji a  poroučím,  jsoíic   k  nim  jako  k  poctivým  lidem  té  celé  důvěrnosti,   že  oni  to 

*)  Adam  Záhorka  ze  Záhořic,  Václav  Vítha  ze  Rzavého. 

**)  Jiřík  Homut  z  Harasova,  byl  postupné  hejtmanem  na  Třeboní,  potom  na  Bechyni,  naposled  kan- 
cléřem á  regentem  Rožmberským. 

♦**j  Méli  přídomky:  Jiřík  Olbram  ze  Štékře,  Abraham  Mecerod  z  Raichwaldu,  Jan  Benýdek  z  Ve- 
reří,  Martin  Grejnar  z  YeTeří  a  na  Mysletině.  (Gross.) 

Archiv  český  XXH.  43 
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ke  cti  a  chvále  Pánu  Bohu,  potom  mně  i  manželce  mé  k  dobrému  beze 
tejchání  neb  koho  ušetřování  říditi  a  spravovati  i  hledéti  budou,  což  bv 
nejlepšímu  a  užitečnému  bylo,  a  spolu  v  lásce,  v  svornosti,  bez  jakých  od- 

/áští  zůstávati  a  jeden  druhého  dle  náležitosti  ušetřovati. 

Při  zámku  pak,  jak  horním  tak  i  dolním,  aby  dobry  a  chvalitebný  řád 
.'ával  a  nic  zbytečného  a  bezpotřebného  aby  se  neprovozovalo;  též  i  při 
pivnici  a  pekárně    aby  se  ušetřilo  tak,   aby  mimo   náležitost  nic  zbytečně 

mou  se  nevydávalo,  nežli  komu  co  náleží.  A  obzvláště  kuchyni  i  pivnici 
vi  svému  Janovi    Renýdkovi    poroučím,    pokudž    by    kdy    kde  odjel,    tehdy 

na   svém   místě   poručil,   ten    aby  to  jako    i  on    spravoval    a  hleděl  bez 

.  Pokudž  by  kdy  jaká  potřeba  toho  ukazovala  a  o  některé  mé  věci  že  by 
u   se  radifi  aneb  co  pilného  v  kanceláíi  říditi,    tehdy,  což  můž  nejranněji 

se  scházeli  a  tu,  jakž  by  potřeba  kázala,  až  do  jedenácti  hodin  zůstávali, 
se  vším  dostatkem  k  mému  dobrému  aby  řídili  lidi  poddané  mé,  je  ve 
:h  nátežitýth  věcech  pěkně  bez  křiku  vyslejchali,  i  ukazovala-li  by  kde 
í  toho  jaká  potřeba,  je  zastávali,  a  což  by  tak  těžkého  neb  k  vlastuí 
é  odvolání  se  nedotýkalo,  tehdy  lidi  aby  vejpovědmi  spravedlivými 
i. 

.  Při  uvažování  pak  appe/lací,  jakžto  prve  ode  mne  jest  nařízeno,  aby 
ti  osob  nebývali,  a  to  všeckno  se  vším  dostatkem  se  uvážilo,  aby  na  jedné 
straně  se  žádného  zkrácení  žádnému  v  spravedlnostech  nestalo.    A  když  se 

a  uváží,  tehdy  bude  to  se  moci  při  přiležitém  poselství  s  zprávou  a  uvá- 
statečným  za  mnou  odeslati. 

.  Na  těch  Šedostech  lidi  a  poddaných  mých  z  měst,  městeček  a  vesnic, 
)sti  ode  mne  žádají,  tu  aby  všichni  seděli  a  to  uvážili,  co  by  mně,  man- 
udoucím  mým  bez  ublížení  bylo,  a  též  při  náhodným  poselství  se  vším  do- 
V  krátkosti  aby  za  mnou  odeslali. 

.  Strany  spravování  sum  a  ovrokův  předešle  sem  to  byl  těm  osobám,  jako 
[íomutovi,  Matyášovi  Fucliovi  a  sekretáři,  poméil.  A  protož  (poněvadž  se- 
;  sebou  vezmu)  oni  dva  af  iia  to  pozor  mají,  aby  poctiví  lidé  byli  ourokj', 

možné  summou,  spokojeni,  jim  se  v  tom  důvěřuji;  a  což  by  kdo  mně  tak-* 
unimy   teď  k   sv.  Havlu   klásti   měl,    aby    o  to  psaní  s  vědomostí  Matyáš 

Homuta    učiněno  bylo.    A  co  by  se  pak  na  spravení   ouroku  a  sum  pěni 

dotýkalo,  tu  se  pěkné  spolu  s  Abrahamem  Mecorodem  a  s  Martinem  Grt 
lésti    mají,    aby  peníze  Fuchovi    na  takové    vvdání    odvedeny    z  tmhlv  n 

ly. 
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10.  Na  panství  má  aby  se  časně  sjelo ^  a  teď  hned  po  odjezdu  mém  snesši 
se  společně,  Koho  mají  tam  z  sebe  odeslati,  a  zvláště  toho  ušctřovati,  kdo  by  těm 
věcem  rozuměl;  a  tu  se  vším  dostatkem  aby  se  vyhledalo,  co  ještě  všelijakjxh  dů- 
chodův  bude  se  moci  k  Havlu  shledati.  A  obzvláště  toho  šetřiti  všudy,  jak  při 
zámcích,  dvořích,  pivovářích,  mlejních,  rybnících,  ovčínech  a  lesích,  na  obročnicích 
co  sutého  obilí,  v  stozích,  v  stodolách  buď  nových  neb  starých  zůstává  a  jak  seto 
opatruje ;  a  summou  ke  všem  věcem  dohlídnouc  a  žádného  neušetřujíc,  mně  o  všem 
zprávu  dostatečnou  dáti,  co  by  mohl  mimo  potřebu  domácí  obilí  prodati;  i  též 
tomu  vyrozuměti,  jak  se  bude  moci  mnoho  dobytku  na  zimu  zavříti,  a  co  skopců, 
ovec,  volů  jest  nyní  na  prodej,  a  mnoho-li  se  ke  žlebům  volů  zasadit  bude  moci, 
též  i  mnoho-li  mléčného  naděláno  a  při  každým  panství  prodáno  a  v  jakém  trhu. 
Jest  více  i  toho  šetřiti,  jak  při  dvořích  a  pěkně-li  zaseto  jest  a  čistotným-li 
semenem. 

11.  Poctové  všelijací,  jak  komorní  zdejší  tak  i  ještě  Bechyíiští  dvorští  peně- 
žití, staří  i  tito  sv.  havelští  všelijací  i  vobroční,  aby  se  v  nebytí  mém  \7^drželi,  a 
na  ně  časně  aby  se  ráno  zasedalo  a  se  vším  dostatkem  a  bedlivostí  sedělo  a  uva- 
žovalo. A  co  by  se  nedostatkův  nacházelo,  ti  aby  se  vytahovali,  a  při  šťastném 
příjezdu  bohdá  mém  mně  pořádně  předvésti,  restanty  starý  i  nový  zvyupomínati, 
a  co  se  kdy  který  den  od  počtu  vyřídí,  aby  se  poznamenalo. 

12.  Když  se  teď  velicí  rybníci  loviti  budou,  o  tom  poroučím,  aby  někdo 
z  nich  k  tomu,  jakž  by  se  spolu  snesli  a  Hoho  k  tomu  vybrali,  dohlídal,  a  zvláště 
na  Třeboň,  jak  se  to  spravovati  bude;  nebo  ouředník  časem  ke  všemu  postačiti 
nemuože.  A  co  by  se  pak  pro  dvůr  můj  ryb  zanechati  mělo,'  to  aby  se  rozhodlo  a 
o  tom  časně  poručilo  a  toho  se  šetřilo.  A  jaký  počet  se  jich  loviti  bude,  a  co 
který  násady  jest,  to  aby  se  za  mnou  poslalo. 

13.  Strany  skupování  pšenic  na  pivováry  mé  toho  aby  se  šetřilo  a  to  spo- 
lečně uvážilo,  aby  pšenice  časně  se  vším  dostatkem  v  mírných  penězích  i  ječmeny 
nakoupeny  býti  mohly,  jak  by  se  který  ouředník  v  tom  chovati  měl.  S  strany  vy- 
stavování piv  bílých  neb  ječných  to  aby  rozvrhli,  což  by  s  mým  nejlepším  a  uži- 
tečným býti  mohlo. 

14.  Lesův  na  řeku  co  by  se  mohlo  udělati,  ať  jest  o  tom  poručeno,  a 
zvláště  u    Bechyně    a  Zelče    (nebo   ti  lesové  jsou  mně  vymíněni),    též  i  u  Kostelce, 

^hlo-li  by  se  jich  co  udělati,  a  jaký    řád  v  nich  jest,  to  aby  se  spatřilo  a  sjelo; 
co  starých  lesů  u  Kostelce  zůstávalo,  jsou-li  prodány   a  v  jaké  ceně,  též  i  co  se 
ůže  pasečitých  dřev  uprodati. 

15.  Berně  zsi,  léto  1593  aby  se  doplnila,  i  defensí,  poněvadž  se  toho  na 
ile  pozůstává,  a  odsvědčení  i  co  jest  se  lidí  odprodalo  i  jinak  odvundalo,  sepsalo, 
to  odvedlo. 
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16.  Stran j^  posudního  starého,  o  to  aby  Uomut  s  Matyášem  při  nejvyšším 
panu  purkrabí  a  paních  místodržících  vyhledávali,  aby  to  bylo  na  mfstě  postaveno, 
a  to  nové  posudní  se  předce  shromažďovalo,  tu  kdež  předešle  ode  mne  poručeno 
jest,  a  dále  mi  o  tom  se  do  ležení  napsalo;  i  tolikéž  sbírky  a  defensí  aby  se  ne- 
rozundávaly.  O  všech  věcech  se  vším  dostatkem  ať  mi  se  začasté  píše,  abych  i  tam 
mohl  věděti,  co  se  zde  říditi  bude. 

17.  Naposledy,  jakž  napřed  dotčeno,  pochybnosti  žádné  nemám,  nežli  že  oni 
jako  věrní  služebníci  a  poctiví  lidé  podle  mého  k  nim  důvěření  tak  chovati  se  bu- 
dou a  mého  dobrého  i  manželky  mé  vyhledávati,  abych  jim  z  čeho  poděkovati  mohl, 
a  i  jinak  jim  to  svou  milostí  nahradil. 

Pokudž  by  kde  co  mimo  toto  krátké  poznamenání  k  mému  dobrému  vyhle- 
dati mohli,  a  nebylo  tuto  doloženo,  nepochybuji  svou  pilností  a  bedlivým  vyhledá- 
váním že  sebou  nic  sjíti  nedají.  Pro  důvěření  k  tomu,  že  tato  jistá  vůle  má  v  tom 

v 

jest,  svou    vlastní    rukou   jsem    se  podepsal.     Jenž   jest  dán  na  Českým  Krumlově, 
v  neděli  po  sv.  Jiljí  léta  Páně  1594. 

Petr  Vok  z  Rožmbergka  na  Českém  Krumlově,  - 
vladař  domu  Rožmberského. 

143. 

1594:  O  mostských  soudech  dle  práva  Olomotického. 

Petr  Chlumecký  uveřejnil  1856  v  Einige  Dorf-Weisthumer  aus  Máhren  str.  109 — 112 
částku  z  Olomouckého  řádu  soudního  dle  práva  saského;  určují  se  tam  lhůty,  kdy  koná  se 
každého  roku  trojí  soud 'zahájený  a  čtvrtý  posudek,  vysvětluje  se  rozdíl  dvojího  soudu  měst- 
ského, jejž  držel  jednak  purkmistr  s  pány  radními,  jednak  rychtář  s  přísežnými  a  konšely, 
uvádějí  se  některé  formule  otázek  a  odpovědí  obvyklých  na  soudě  rychtářově,  a  poznámky 
o  dalSím  pořádku  na  tom  soudě.  Chlumecký  dal  tomu  českému  výtahu  nadpis:  Ban-  und 
Nachteiding  nach  dem  Olmiitzer  Recht  1594—1652;  vypsal  jej  z  obecní  knihy  psané  1594 
až  1652  ve  vsi  Přílukách  u  Valašského  Meziříčí,  kdež  opsány  jsou  také  české  překlady  soud- 
ních řádů  Olomouckého  a  Hlubčického;  z  čehož  vysvítá,  že  při  soudech  vesnických  bývalo 
přihlíženo  k  formám  soudů  městských. 

144. 

1696,  16,  S7*pna:    Král   s  radou  komory  české  schvaluje  trh,    kterým  čtyři  nedílní 
bratří  robotní  (svobodníci)  prodali  své  dědictví  v  Tatounovicích,  a  nařizuje,   aby  ta 

smlouva  zapsala  se  do  menších  desk  zemských. 

V  kvaternu  relací  modrým  krále  JMti,  pánův  JJMtí  a  vládyk  z  plného  soudu  zem- 
ského léta  1595  v  outerej  po,sv.  Bartoloměji  [29.  srpna]  C.  21. 

v  v 

Rudolf  Druhý  z  boží  milosti  volený  Římský  císař  a  Uherský,  Český  oc  král 
oc.  Slovutní  věrní  naši  milí !  Vznesli  sou  na  nás  robotní  Adam,  Václav,  Petr  a  Martin 


r 


i  let  1594—1597. 

synové  po  někdy  Filipovi  Dvořákovi  v  Tautonovicích  pozůstalí,  bratM 
dílní,  oznamujíc,  kterak  by  jistou  smlouvou,  již  sou  spečeténou  v  komo 
ukázali,  prodali  dědictví  své,  totiž  čtvrt  dvoru  poplužnílio  v  Tauto 
vlastně  náležejícího,  s  dědinami,  lukami,  porostlinami,  lesy,  rybníky  dvé 
i  8  jiným  TĚfm  a  všelijakým  příslušenstvím,  za  summu  sto  kop  gr.  č.,  a 
Mudráčkovi  též  v  Tautonovicích,  jakž  táž  smlouva  trhová,  jíž  datum  ^ 
sv.  Maří  Magdaleny  [22.  Čce]  léta  tohoto,  to  v  sobě  šíř  obsahuje  a  z; 
poníženě,  abychom  k  takovému  prodaji  milostivě  povoliti  ráčili.  I  zna; 
prosbu  jich  slušnou  bejti,  protož  k  tomu  milostivě  dovolovati  ráčíme.  I 
dávající  kupujícímu  to,  což  tak  prodávají,  tu  kdež  náleží,  do  desk  zemských 
vložili,  a  kupující  toho  tak  jako  jiní  bez  překážky  všech  lidí  držeti  a 
na  Časy  budoucí.  Čehož  jsme  vás  milostivě  tejna  uřiniti  neráčili.  Dán  na 
Pražském  v  středu  po  památce  Nanebevzetí  blahoslavené  Panny  Marie 
vadesátého  pátého,  a  království  uaSich  Římského  dvacátého,  Uherskéli 
mého,  a  Českého  též  dvacátého. 

Kudolf  Ad  mandátům  Dni  electi  imperato 

J.  z  Kolovrat  Humprecht  Čerr 

R.  Funk 
Slovutným  N.  ouředníkům    Pražským   menších  desk  zemských  ki 
ského,  věrným  oc. 

AC  T  té  listině  není  o  sToboduiťích  zmtnka  žádnd,  než  o  robotnych,  mni  pochyby, 
bodnlkii  Te  vsi  Taloauoficícb,  mezi  Oatredketn  a  Dmíovem,  o  rifí  jedDá  Sommer  v  Kourimsliu  i 
.VoTobradský  z  KoloTrat  b^l  169.1—97  presideatem  komory,  a  llumprecbt  Cernlu  z  Chudenic 
komořim.  Poiomhodoo  Jest,  že  smlouva  tii  o  prodej  svobodnickébo  statku  rebla  do  desk  zems 
STobodolkň  e  roku  17b9,  jejž  rytiskl  1804  Tvrdj,  Pragtn.  Geachichte  der  bdhin.  Freisassen, 
se  v  TalounoTÍcIch  čtyři  ayobodnfci  jménem  Mudroch ;  soudě  podle  jména,  byli  n^spié  z  rodu  Ji 
jeni  1596  koDpil  tam  člrrt  dToiu.  —  Z  archivu  miatodržitelského  kopie  v  archivu  zemském  v 


1597:  Zřízení  poddanské  na  panství  Starohrněnského  kláštera  K 

Fr.  A.  Slavík  v  Časopise  Matice  Moravské  1894  str.  147—158  dal  tisl 
kteréž  roku  1597  vydala  Rozina  Eundratka  z  LaDiberka,  abatyše  Králové  kláS 
Brně;  mělo  se  fítati  poddaným  klášterským  na  dědinách  při  obnovováni  úřadu, 
připsaných  jmen  pozdějších  abatyší,  Čítalo  se  skutečné  během  40  let.  Vydáno 
po  čeaku,  kterýžto  lext  Slavik  otiskl;  ale  již  v  letech  1598  —  1613  bylo  vydám 
mecku.  Obsahem  i  duchem  jest  to  zřízeni  velmi  podobno  řádům  v  Čechách  tohc 
ttoatf  vydávaným;  neobytejaý  vSak  v  tom  věku  jest  předpis,  že  nikdo  nemá  d 
gniQtú  více  než  jeden,  poněvadž  drží-li  jich  více,  není  mu  prý  snadno  vybývati 
ze  vSech.  Přidány  jsou  též  formule  přísah  rychtářské,  konSelské,  horného  a  hoi 
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hejných  a  výbérčích.  Týž  český  text  uveřejnil  také  1856  Chlumecký  v  Einige  Dorf-Weisthumer 
str.  93—103,  jenž  jeho  německý  překlad  nazývá  špatným. 

146. 

1698:  Bády  policejní  vydané  z  nařízení  snimovního  a  císařova  pro  mésta  Pražská. 

Podle  snesení  sněmovního  z  roku  1597  císař  Rudolf  vydal  9.  ledna  1598  řád  policejní 
k  zachování  pokoje  a  bezpečnosti  veřejné  v  městech  Pražských.  Tištěn  jest  znova  ve  Snémích 
IX.  str.  498—510  česky  i  německy.  Články  mají  nápisy,  ku  př.  o  zahálčivých  lidech,  o  těch, 
jenž  pána  nemají,  o  zapověděných  braních,  ručnicích,  pancířích  ajv.,  o  hostinských  aneb  přes- 
polních lidech,  o  lidech  nádennich,  kteří  zahálejí,  o  žebrácích  ajv. 

Dne  27.  října  1598  z  nařízeni  císaře  Rudolfa  byly  ve  třech  městech  Pražských  vyhlá- 
šeny jiné  artikule  policejní,  kteréž  hlavně  směřovaly  k  zachování  čistoty  a  zdraví.  Některé  také 
z  těchto  artikulů  týkaly  se  lidí  venkovských,  kteří  se  zdržovali  v  Praze,  jmenovitě  článek^ 
jenž  se  týče  „Martinkův,  kteří  obyčej  mají  ze  všech  krajův  při  sv.  Martině  dosloužíce,  do 
Prahy  se  obraceti,  a  tu  málo  sobě  prohlídna,  i  v  zahálce  zůstávati;**  takových  neměl  v  Praze 
nikdo  přechovávati.  Tištěn  jest  ten  řád  v  Snémích  IX.  str.  595—598. 

147. 

1598 :  Kšaft  z  r.  1590  úřední  se  zrušuje,  a  nová  pořádnost  se  Činí  o  krčme  v  Mo- 

rašících  i  o  statku  v  Ríkovicích  mezi  otčímem  a  sirotky, 

Actum  Morašice.  Jakož  jest  neb.  Jiřík  Hladkej  z  Morašic  ao  1590  v  outeiý 
po  obětování  P.  Marie  [27.  list]  kšaft  učinil,  že  krčmu  svou  poroučí  manželce  své 
ve  400  kop,  a  z  tej  krčmy  na  hotově  vydati  má  Tomášovi  synu  100  kop,  1  hřebce 
za  15  kop,  1  vola  za  6  kop,  3  korce  žita,  3  kor.  pšenice,  1  korec  ječmene;  a  když 

v  

by  sirotkům  Smejkalovým  doplatila,  tehda  aby  platila  Tomášovi  synu  jeho.  A  dluhův 
ve  dvou  letech,  kterých  dosti  málo,  a  potomně  se  jich  mnohem  více  vyhledalo,  se- 
psáti  dal,  aby  splatila.  Tolikéž  Benešovi  bratru  poručil  statek  v  Rikovicích  do  10 
let,  a  potomně  Matějovi  synu  jeho  po  10  letech  aby  statek  postoupil;  a  jemu  za 
práci  aby  Matěj  po  dvakrát  30  kop  dal  při  postoupení  pak  3  klisny,  4  hovězího 
jemu  Matějovi  Beneš  vydati  má.  A  Jiříkovi  rychtáři  jinak  Duštovi  poručil  5  kop. 
A  Jiříkovi  tolikéž  Švábovi  5  kop  z  obou  statků  za  opatrování  sirotkův.  Jakž  týž 
kšaft  šíře  zní  a  v  sobě  zavírá. 

I  poněvadž  se  s  bedlivým  uvážením  to  vše  vyhledalo  a  našlo,  že  takový  kšaft 
nepořádný  jest,  a  to  z  těch  příčin:  1.  že  mnohonácte  kop  více  dluhů,  nežli  v  kšafti 
sepsati  dal,  se  našlo,  tak  že  se  toho  do  220  kop  24  gr.  dluhů  sečtlo.  2.  že  statek 
neb  krčmu   v  Morašicích  jí   manželce   za   summu   400  kop   poručil,   čehož  [sic]  sf 
k  skrácení   sirotkův   schylovati   chtělo,   ano   i  100  kop   mimo  placení  dluhův  nade 
psaných,  odkud   by   se   vydati  Tomášovi    sirotku   na  hotově  jměly,  se  vyhledati  ne 
mohlo.  Z  těch  a  z  jiných  mnohých  příčin  se    mezi  nimi  od  ur.  p.  Bernarta  Blekt;, 


^^Tn: 


z  voku  1598.  343 

z  Outěchovic  ouředníka  na  Litomyšli,  a  p.  Jana  Hanušova  primátora  mésta  Lito- 
myšle, p.  Jana  Vejvody,  p.  Havla  Holárka,  p.  Abrahama  Soytky[?],  p.  Jiříka  Hou- 
senky, osob  ouřadmch  k  tomu  dožádaných,  takto  porovnalo,  když  jsou  1.  1595  ve 
čtvrtek  po  sv.  Františku  [5.  října]  Jan  rychtář  Osecký,  Haveí  Švihel  konšel  odtudž, 
Řehoř  rychtář  Nedošínský,   Václav  Venclík  z  Morašic,    Pavel  Kavka  rychtář  Cerek- 

v 

vický,  Jakob  Mikulecký  z  Sedlišť,  Vichtorin  Stípák  odtudž,  z  poručení  pana  ouřed- 
níka krčmu  ve  vsi  Morašicích  se  vším  jejím  příslušenstvím  prošacovali  v  summé 
550  kop,  Tomášovi  sirotku  z  tej  krčmy  1  hřebce  za  L5  kop,  1  vola  za  G  kop,  žita 
3  korce,  pšenice  3  korce,  ječmene  3  korce  vydati  má.  Na  závdavek  150  kop,  a 
k  placení  ročně  po  8  kopách.  Kteroužto  krčmu  Jan  Černín  otčím  técli  sirotků, 
který  se  do  téhož  statku  přiženil,  v  tejž  summě  na  závdavek  i  na  roční  pla- 
cení ujal. 

Co  se  pak  statku  druhého  v  Rikovicích  po  témž  neb.  Jírovi  Hladkým  po- 
zůstalého dotýče,  ten  tolikéž  od  nadepsaných  osob  v  summě  450  kop  prošacován 
jest.  Zavdati  se  má  od  jednoho  z  dědiců,  totiž  Matěje,  100  kop,  a  v  tom  svého 
dílu  poraziti  moci  bude;  a  druhej  díl  Tomášovi  vydati  má,  v  čemž  jim  otčím  pře- 
kážky žádné  činiti  nemá.  Placení  v  roky  po  6  kopách,  až  by  prve  Beneš  Hladký 
podle  let  vydržíce,  *)  jemu  jej  postoupil.  A  pakli  by  z  dědiců  téhož  statku  žádný 
koupiti  nechtěl,  budou  ji  [sic]  moci  co  nejdrážeji  prodati,  a  z  závdavku  oba  spolu 
bráti,  což  jim  samým  dvoum,  jestli  by  se  co  drážeji  prodati  mohl,  přináležeti  bude. 

I  poněvadž  se  pak  všeho  dluhu  po  tom  neb.  J.  Hladkém  220  kop  24  gr. 
našlo,  a  z  krčmy  samotné  dluhové  z  závdavku  nadepsaného  splatiti  nemohli,  podle 
spravedlivého  uznání  Jan  Hladký  na  splácení  krčmy  položil  závdavku  150  kop; 
a  Beneš  Hladký  z  statku  v  Rikovicích,  který  zaplacen  jest,  na  doplacení  dluhův 
z  užívání  toho  statku  složil  za  léta  1)2,  93,  94,  95,  9(>,  97,  9(S  po  6  kopách,  což 
v  suíímiě  učinilo  42  kopy,  a  ještě  v  roky  dopláceti  má  na  nadepsané  dluhy  též  po 
6  kopách  28  kop  24  gr.  A  pakli  by  Beneš  diíve  vyplacení  těch  dluhův  kterému 
z  sirotkův  neb.  Jiříka  Hladkého  statek  postoupil,  tehda  držitel  téhož  statku  takový 
dluh  v  roky  dopláceti  má.  Beneš  pak  při  postupování  téhož  statku  Matějovi  při 
gruntě  zanechati  má  klisny  3,  hovězího  4,  a  všelijakého  jiného  hospodářství.  A  za 
práci  a  opatrování  toho  gruntu  on  Matěj  jemu  Benešovi  vydati  má  na  dvakrát  30 
kop.  A  což  by  koliv  na  opravy  z  vůle  pana  ouředníka  a  poroučníkův  [sic]  vynalo- 
I,  to  se  Benešovi  od  Matěje  zase  navrátiti  má. 

Co  se  pak  svrškův  pozůstalých   po  neb.  Jiříkovi  Hladkém  dotejče,  poněvadž 

v 

D  skrze   macechu  jejich    k   zmrhání    přišly,    uvolil    se   Jan  Černín    otčím  jich,  že 
spravedlnosti  jeho  po  tejž  maceše  těch   sirotkův   [a]  manželce  jeho  připadlej  těm 
•rotkůra  Tomášovi  a  Matějovi    30  kop,    když  by  nejprvnější  braní  na  něho  přišlo, 
iď  z  krčmy  neb  z  statku  Rikovského  dobrovolně  postupuje. 
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Stranám  přečteno,  tomu  míato  daly.  Stalo  se  na  zámku  Litomyšli  v  pon- 
bna]  po  neděli  Jubilate  I.  1598. 

1598  v  pond.  po  Deděli  Jubilate  na&lo  se  dluhfiv    všech  po  aeb.  Hladkému  [sic] 

ve  středu  před  sv,  Václavem  95  [27.  září  15951  suramy  220  kop  24  gr.  Na  to 
:u  Hladkej  150  kop,  a  Beneš  z  fíikovic  složil  za  léta  92,  93,  94,  95,  96,  97,  98 
íi  po  6  kopách  43  kop,  summa  192  kop. 

luje  seznam  dlubů,  nejdřív  v  9  položkách  do  rozličných   míst  ribrnem  11  kop  31  gr.,  to  aiiad 

lufte.   Neboť  potom  nisleduje  dal&i  s^nam  g  nadpisem:    ,Toto  není  y  kSaftě",  ale  t  tom  se- 

6  nerelkých  poloíek,   aé  před  poznamenanýni  splacením  byly  tétif.    Pak  poznamenány  jsou 

po  tomto  zápise  &  nejspíš  následkem  jebo : 

1599,  1600,  1601  položil  Beneš  z  Řikovic  za  ty  3  roky  pg  6  kopách  18  kop, 
an  Charvát  k  ruce  sirot,  pana  Egoara  5  kop  40  gr.,  a  za  právem  rychtářským 
zůstává  12  kop  20  gr.  Léta  1601  pH  soude  odvedeno  nadepsanejch  12  kop  20  gr., 
eničkovi  na  dluh  n.  Gabriele  Seytky  od  práva  Morafiického  zouplaa  8  kop  do- 
líopy  20  gr. 

)02  položil  Beneš  z  ííikovtc  6  kop,  jsou  při  pravé  Morašickým. 
)03  doložil  ostatních  BeneĚ  na  doplacení  dluhu  4  kopy  48  gr.,  jsou  ty  za  právem 

jou  vSickni  dluhové  z  gruntu   doplaceni,'  a  za  pváveoi  MoraSickým   všech  dluhův 

;aplacených  15  kop  8  gr. 

by  sm)aTDÍ  města  Litomyile  fol.  ISSb— 125a.  —  ')  Nad  tím  psáno  jiným  inkoustem  Stetan. 

148. 

lufma :  Císařská  instrukce  daná  nejvyššímu  lovĚímu  v  království  Českém. 

Rudolf  statečnému  Janovi  z  Vřesovic,  purkrabí  kraje  Hradeckého  a  „nejvygfiimu 
m  nejvyššího  jegennistratví  v  království  Českém",  vydal  instrukci,  jak  by  se  měl 
„ouřadu  nejvyššího  jegrmistrství  v  království  Českém  a  zemí[cb]  k  nému  připo- 
ký  text  o  68  článcích  tištěn  jest  v  Snémích  IX.  663 — 674;  jest  o  něco  rozšířen 
kci  dané  roku  1568,  z  níž  výtah  čte  se  zde  výše  str.  241— 250,  největším  dílem 
rukce  se  vespolek  shodují. 

149. 

H:  Instrukce  daná  Ladislavem  st.  z  Lobkovic  poddaným  v  mésti  i  ve 
inství  LedeČského  nad  Sázavou  ve  vécech  víry  (hukeranské)  a  mravů. 

ilav  starší  z  Lobkovic  na  Ledči  nad  Sázavou,  z  ohledu  na  nastalé  časy  zlé,  „před- 
1  soudný  .  .  .  před  skonáním  svéta,"  vydal  pod  datum  na  Ledči  2,  září  1599 
od  Pána  Boha  svěřené  zde  v  městě  Ledči  i  po  všech  gruntech  panství  Lede- 
em  to  na  jinejch  statcích,  panstvích  svých  nařídil  mezi  poddanejmi  svými",  řád 
ch.  První  polovice  toho  rádu  týče  se  pobožnosti  a  povinností  náboženských,  o  jichž 
rávce  duchovní  vyslýchati  každého  roku  v  každé  obci  a  dome  hospodáře  s  6e- 
);   podle  či.  3.  méli    „ku  požívání  večeře  páně  a  přijímání  svátosti  tgla  a  krve 


r'- 


2  let  1099—1600. 

pána  Ježíše  Krista,  k  vyznáni  viry  a  absolud"  Tiisto  choditi,  „nejmíně  pak  jed* 
z  města  i  vesnic,  všeliký  křesťan,  Čtyřikrát  do  i-oka,  t.  j.  každého  étvrt  léta,  1 
jiti,  jemu  víry  své  vyznáni  uĚiniti,  od  něho  naučení  i  rozhřeSení  svnté  přijíti, 
veíeře  páně  požívati  má";  pakli  by  někdo  „v  tom  křesťanství  neobcoval,  (naCe; 
církevní  pozor  míti  má),  tehdy  při  pohřbu  jeho  zvoněním  ani  průvodem,  ani 
chováním  v  tom  miste,  což  ae  děje  pobožným  křesťanům,  nemá  se  mu  poslouží 
řádný  Slovek  pohřben  bude  oslovským  a  hovadským  pohrbeni,  jiným  ku  příkls 
pro  potupu  slova  božího  a  velebných  svátostí".  Druhá  polovice  řádu  obraci  i 
pádnostem,  zvláště  páchaným  dne  nedělního,  v  domech  šenkovních,  při  svatbách, 
skýnii,  zlolajiCnostl  a  povyky.  Vrchnost  poronĚI  purkmistru  a  radě  města  Leděe 
a  konšelům  města  i  vesnic,  peCovati  o  zachování  toho  řádu,  —  Celý  řád  vyd 
v  Památkách  Arch.  XVI.  154— JóS  (z  knihy  města  Náchoda  XV.  10—13). 

A.  llybička  v  Pam.  XVI.  326  opravil  již  některé  omyiy,  jež  se  vloudily  do  tivndu  Hi 
Hraie  projevil  mfnéiii,  že  Ladislav  st.  z  Lobkovic  „Patřil  ke  straoě  katolické  a  nenávid 
etantův",  i  íe  tato  iiiatnikce  Ledečská  aiovnávala  se,  „až  oa  nepatrné  výjimky,  s  inetrukcť 
katastrofa  Bělohorské  vůdcové  protireformace".  Skutečné  však  přítomná  instrukce  v  třetím 
nejvýznamnější  slova  jsou  vjše  uvedena,  mlnvi  o  vyznáni  víry,  o  abgolnci  a  veéerí  páně  zřeji 
a  požadnje  tedy  od  poddaných  na  Ledečskii,  ahy  provozovali  víru  kreBtanskoii  po  způsobu  I 
Ladislav  stavéi  Pope)  z  Lobkovic,  jenž  instrukci  vydal,  byl  bratr  proslulejšího  a  nešťastnéjt 
řfho  Popela  z  Lobkovic,  kterýsi  byl  od  cisare  Rudolfa  1594—1600  žalářován  až  do  smrtí  své 
přítel  jesnitů  a  nenávistnik  protestantů;  ale  Ladislav  byl  víry  podobojí,  vlaBtné  Intheransk 
viry  katolické,  a  rovněž  tak  Ladislavova  manželka  Magdalena  rozená  ze  Salrau.  Při  pádu  s' 
r.  1694  Ladislav  Popel  dal  se  na  útěk  z  vlasti,  ale  byl  odsouzen  všecb  svých  siatkQ,  jmeno' 
manželce  však  jeho  Magdaleně  te  Salmu  císař  r.  Iii95  vrátil  nebo  ponechal  některé  menši  si 
jiné  pohledávky,  jmenovité  Felixburk  zámek  u  Klášterce,  tvrz  a  ves  Poláky  ii  Kadani,  a  M 
chovic;  o  těchto  statcích  (i  o  Zhirově)  může  se  rozuměti,  že  Ladislav,  jakž  praví,  na  nich  ti 
nařídil.  Ale  pani  Magdalena  Lobkovská  ze  Salmu  r.  1Ú98  prodala  Felixburk  a  Poláky  Stamp 
panství  Ledeěské.  Zároveň  pak  panství  Ledečaké  listem  z  SI.  února  1598  poručila  manželo' 
vovi  st.  z  Lobkovic  po  smrti  své;  při  tom  ustanovila  o  náboženství,  aby  synové  i  dcery  její 
boženstvi  vedle  nařízení  samého  Knsta  Pána  pod  obojí  zpítsoboii  Tělo  a  Krev  přijímají cicl 
i  od  otce  vyučeni":  pakli  by  některý  syn  přijal  bud  víru  kalvinskou  něho  nějakou  jinou,  mi 
statcích,  vyjma  důchod  600  kop,  a  statky  přejdou  na  dcery:  výtah  z  listu  tištěn  v  Pam.  V. 
ranismu  Ladislavové  svědči  arcibiskup  Zbyněk  Berka  v  dopise  dodaném  cisaři  5.  září  1596, 
že  on  arcibiskup  s  povolením  cisařovým  dosadil  několik  fařářii  [katolických)  na  statcích,  jež 
manželce  Ladislava  Popela,  a  že  lutheršti  predikanti  sami  dobrovolné  odešli  z  far,  na  něž  , 
dislav  Popel,  vypudiv  katolické  (faráře);  i  žádal  arcibiskup  císaře,  aby  sobě  vyhradil  podá 
farách  (Magdaleny  Lobkovské  ze  Salma  a  manžela  jejího  Ladislava  Popela),  i  aby  nedop 
nynější  řádné  kněíf  Iz  těch  far).  Dopis  arcibiskupův  tištěn  ve  Sněmich  IX.  str.  180  i.  139.  - 
kterak  svědomím  poddaných  bylo  cloumáno  mezi  katolictvím  a  protestantstvfm. 

150. 

iOO — 1615:  Vkázhy  slibních  zápisů  z  knihy  KHvsoudovfhl,  jahli  i 
váli  lidé  při  propuSiSní  z  vazby. 

í.  Léta  tisícího  íestistého  ve  Čtvrtek  po  památce  svatého  Jak 
ence  1600]  dán  jest  na  rozkaz  od  urozeného  a  statečného  rjtíře 
ynka  Čáslava  z  Podolí  a  na  horním  dvoře  Némčickjm*)  Prokop  Mal 
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stečka  Borovská,  a  to  na  takový  způsob:  Jakož  jest  se  toho  dopustil  a  v  mlíčníkú 
téhož  pana  Cáslava  mlíka  aneb  smetanij  kradl  a  bral,  prosíc  poníženě,  aby  mu  to  již, 
cožkoliv  jest  učinil  a  se  dopustil,  odpuštěno  a  prominuto  bylo,  slibujíc  pod  svou 
ctí  a  věrou  i  hrdla  ztracení[m],  že  se  toho  nikdá  více  již  buď  tou  měrou  ani  jakou- 
koliv jinou  krádeží  dopustiti  nechce,    ani  žádné  proti  vrchnosti**)  proti  dotčenému 

v 

panu  Cáslavovi,  paní  manželce  jeho  i  pánům  přátelům  jeho,  ani  vší  čeládce  jeho, 
ale  všelijak  pokojně  a  vážně  se  chovati.  Pak-li  by  se  tak,  jak  tento  zápis  svědčí, 
nechoval,  a  čeho  se  takovéhokoliv,  jak  se  nadpisuje,  dopustil,  tehda  se  v  to  uvoluje, 
aby  dotčený  pan  Ctibor  Čáslav  tu  moc  měl,  jeho  buďto  na  hrdle  aneb  vězením  dáti 
ztrestati.  Nadto  vejšeji  za  takovou  krádežnou  škodu  pripovídá  dáti  panu  Cáslavovi 
dva  korce  pšenice  hned  v  nové  letě  [?]  léta  tohoto  tisícího  šeatistého.  Tento  zápis 
vložen  jest  v  knihy  městské  s  dovolením  JMti  urozeného  a  statečného  rytíře  pana 
Jindřicha  Střely  z  Rokyc  na  Křivsoudově  a  Lhoticích,  kterýž  jest  na  sebe  dotčený 
Prokop  dobrovolně  bez  všelijakého  přinucení  učinil,  při  přítomnosti  osob  ůřadních, 
pr)Tnatora  toho  času  Jiíika  Sládka,  pana  Sochora,  Václava  Koláře,  pana  písaře, 
Marka .  Dačického,  toho  času  rychtáře  Křivsoudovského.  Stalo  se  léta  a  dne  svrchu 
psaného.  (Fol.  23.) 

*)  o  Ctiborovi  Hynkovi  Cáslavovi  z  Podolí  viz  Ottův  Slovník  Naučný  V.  869.  Némčice,  kdež  Čáslav 
mél  horní  dvůr,  leží  u  Dolních  Královic;  bydleli  v  té  vsi  poddaní  i  svobodníci,  viz  u  Sommcra,  čáslavský 
kraj  102,  397.  —  **)  Místo  ^proti  vrchnosti*  snad  má  státi  „protimyslnosti"  nebo  jiné  podobné  slovo. 

2.  Léta  1602  ve  čtvrtek  den  památky  Téla  Božího  [6.  června]  propuštěn 
jest  z  vězení  šatlavního  z  městečka  Křivsoudova  Václav  syn  nebožtíka  Jana  Palečka, 
mlvnáře  nad  Borovském,  poddanv  urozeného  a  statečného  rvtíře  pana  Strachotv 
Vostrovce  z  Královic  a  na  Borovsku,  pána  svého  dědičného,  na  tento  spfisob:  Aby 
se  ctně,  poslušně  k  JMti  pánu  svému,  a  v  těch  místech,  kdeby  JMt  pán  jeho  jemu 
místo  ukázal,  byl  a  dobře  se  choval.  Jestliže  by  pak  co  se  lotrovského  dopustil,  buď 
zradil,  aneb  nenáležitého  dopustil,  teda  že  se  sám  hrdla  svého  odsuzuje,  tak  aby 
jemu  žádná  milost  ani  právo  a  přímluva  postačiti  nemohla.  V  to  se  dobrovolně  uvo- 
luje. Stalo  se  léta  a  dne  nahoře  psaného  u  přítomnosti  osob  těchto:  Jana  Tichého 
toho  času  purkmistra  městys  Křivsoudova,  Jiříka  Sládka  prymasa,  Jana  Holady  rych- 
táře Křivsoudovského,  Marka  Dačického,  Martina  Pekaře,  Jiříka  Chyby,  Václava 
Koláře,  Matouše  Bryxiho,  všech  sousedů  Křivsoudovskych.  (Fol.  24.) 

3.  Léta  1605  v  sobotu  před  květnou  nedělí  [2.  dubna]  na  přímluvu  JM 
vysoce  urozených  pána  pana  Sudislava  z  Šternberka  na  Horních  Královicích,  rytfí 
Jerozolimitánského,  a  pana  Jindřicha  Střely  z  Rokyc  na  Křivsoudově  a  Lhoticíc 
dána  jest  na  tento  zápis  od  urozeného  a  statečného  rytíře  pana  pana  staršího  L 
kaveckého  na  Kounicích  nad  Sázavou  a  Velkém  Vonšově  Lída,  dcéra  Martina  ( 
stáře  z  města   Lipnice,    tak   jakož   jest  se  toho  dopustila  a  paní  manželce  jeho  c 
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okradla  a  s  tím  pryč  uSla,  zkrze  což  jest  měla  mistrem  poprav- 
rukama  byl,  ztrestána  býti,  že  jest  jí  to  všecko  odpuštěno  na  tento 
iby  gruntů  pana  Jana  Liikaveckélio  prázdna  byla  a  nikdy  blížeji 
aby  nebejvala,  a  ku  panu  JanoTi,  paní  i  lidem  poddaným  jebo  aby 
jné  bez  všelijakých  polirflžek  chovala.  A  jestliže  by  se  pak  toho 
(isiije,  dopustila,  a  on  pan  Jan  Lukavecký  se  toho  v  pravdě  doptal, 
zase  měl,  ji  vzíti  a  ztrestati-  dáti,  tak  aby  jí  žádné  právo,  prí- 
iho  nepostačovaly.  V  to  se  dobrovolně  uvoluje  a  tím  se  zavazuje, 
nosti  Marka  Dačického  toho  času  primátora,  Jana  Holady  rychtáře, 
va,  Václava  Řezníka  .Hořepnického,  Jana  Pokorného  jinak  Slavíka, 
s  v  Krivsoudovť.  (Fol.  23.) 

■107  v  pondělí  po  narození  Panny  Maric  [10.  záíi]  na  poručení 
|)ána  pana  Ladislava  staršího  ze  Šternberků  na  Horních  Kralo- 
ichu,  rytíře  sv.  Jana  Jerozolimitánského,  propuštěs  jest  z  vězení 
ťs  Kiivsoudiivé  na  tento  spůsob  Martin,  syn  Pavla  Lyska  ze  vsi 
y  on  Martin  i  Pavel,  otec  jeho,  k  JMti  pánu  pánu,  k  služebníkům 
ak  uctivě,    náležitě  se  chovali  i-eěf,  skutkem,    ve  všem  pokoj  dali, 

povinnosti  aby  dosti  činil,  v  kteréž  zůstává.  A  jestli  že  by  se 
náležitého  dopustil  aneb  pryč  ušel,  a  JMt  pán  že  by  skrze  poru- 
déti  dáti  ráčil,  aby  ho  byli  povinni  JMti  pánu  ve  čtvrť  létě  po- 
uč páně  postaviti.  A  jestližeby  v  tom  čtvrt  létě  tak  se  nezacho- 
stavili,    aby   byli   povinni   rukojmové   JMti  pánu  pět  set  kop  míš. 

a  dáti.  Za  to  jsou  se  v  rukojemství  postavili  a  rukou  společní 
místě  JMti  pana  pána  Markovi  Dačickému,  toho  Času  v  městya 
lasu,    ruky  dáním  slíbili :    Pavel  Lyska  ze  vsi  Tomic,    Adam  Kutil 

Martin  Vackíi  ze  vsi  Lhotky  Petrové,  oba  Jeho  Mti  Císařské 
žto  rukojemství  trvati  má  do  dvou  lét  pořad  zběhlých.  Stalo  se 
a  Holady  rychtáře,  a  Jana  písaře  radního,  a  Jiříka  Rosola.  Actum 
.1 

í  v  pátek  po  sv.  Petru  a  Pavlu  [fi.  července]  dán  jest  na  zápis 
o  a  statečného  rytíře  pana  Jindřicha  Střely  z  Rokyc  na  Křivsou- 
c  na  takový  spůsob,  aby  všelijakým  spfisobem  a  nástrojem  všeli- 
tcnátek,  střelby  a  Jiných  nástrojů  buď  na  zvéř  neb  na  ptactvo 
10  neužíval  do  své  smrti,  ale  práci  svou  veda,  dobře  se  choval, 
zlého,  jak  se  nadpisuje,  dopustil,  a  to  na  něj  shledáno  bylo,  tak 
■  odsuzuje,  aby  mu  žádná  milost,  právo,  ani  žádná  přímluva  ne- 
svou  dobrou  poctivostí  slibuje,  rukou  dáním  na  místě  a  k  ruce 
ovi   Dačickému.    Stalo   se   v   přítomnosti   Jiříka  Sládka  toho  času 
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■íka  Kosola,  Andicasa  Havránka,  všpch  v  městys  Křivsoudově.  Ut  supra. 

eta  l(iir>  ve  středa  po  iieilěli  Lptare  [1.  dubna]  Václav  Musilů  ze  vsi 
ťinil  tento  zápis  v  kiiiliách  uiěstskýcli  v  městě  Křivsoudové  těmito  slovy : 
lu,  statečiiénm  a  '  urozenému  rytíři  panu  Jiiidiňchovi  Střelovi  z  líokyc 
ově  a  Lhoticícl!,  pánu  svému  dědiínéniu,  tímto  zápisem  v  knihách  měst- 
s  Křivsoudova  přípovéď  iiíinil  a  sám  se  vlastní  rukou  přiznal  a  podepsal, 
iký  hry  buď  o  peníze,  ořechy,  špendlík},  ani  všelijaké  hry  vjmyšlené 
do  jeho  smrti;  a  jestliže  by  se  pak  toho  dopustil,  v  to  se  dobrovolné 
,-  JMt  pán  dědičný,  duptajíc  se  ho,  že  jakékoliv  liry  hrál,  že  má  od 
1  věži  ve  Vlašimi  za  píil  léta  držán  býti  tím  spiisobem,  aby  mu  žádná 
tádné  ijřímluvy  postačovati  nemohly.  Ut  supra.  Václav  Musil  z  Mnicliovic 
li.  _  (Fol.  (Jii.l 

pisní  knihy  Křivsoudovské  vypsal  Haniiš  Va!i'liář,  učitel  v  Koá  etici  cli.    —   SroTnej  reyers  z  r. 


')):  Zřízení  poddanské  vydané  Rudolfem  ze  Stubenherka  na  panství  Nbvo- 
mSstském  nad  Medknjí. 

JI  J,  K.  Rojek  vydal  v  Pam.  Arch.  XIV.  63— ti8  „Zřízení  JMti  pána  pana  Ru- 
lerku  (na  Kovem  Město  HradiSti  nad  Mcthujf),  kterak  se  poddaní  JMti  chovati 
1620)",.  Článkův  jest  42,  jež  bez  mnohých  zbytečných  slov  nařizuji  skoi'0  o  všech 
ťionostf  poddanských,  v  tom  duchu  a  způsobu,  který  jest  znám  z  vyliSténýcb  zde 
)oddan8kých  z  druhé  polovice  16.  století,  jmenovitě  z  Rožmberskt^ho  a  z  Gries- 
588.  Rudolf  ze  Štubenberka  držel  panství  Novoměstské  v  letech  1588—1620; 
leranskou,  ale  v  řádě  poddanském  nedal  toho  na  jevo,  leda  mlCenfm  o  ml\  a  zpo- 
tpomíaA,  aby  lidé  chodili  „du  chrámu  páně  k  poslouchání  slova  božího". 

152. 

*:    Na  Moravě  poddaní  mohou   rozepře,  jež.   mají    í    vrchnostmi  svými, 

vznáSeti  na  soud  k  rozsouzení. 

doravé  nebyli  poddaní  zbaveni  práva,  aby  proti  pinům  svým  hlodali  spravedlnosti 
o  se  stalo  v  Cechách  již  okolo  r.  1400).  Z  času  okolo  roku  1600  jest  tiStěno  ně- 
i  na  to,  že  to  jirávo  na  Moravě  trvalo,  i  bývalo  ho  užíváno  hojně.  O  rozepřích 
'imi  a  vrchnostmi  rozsuzovalo  se  na  Moravě  ne  sice  na  plném  soude  zemském, 
i  zemském,  tak  sice,  že  hejtman  zemský  při  každém  zasedáni  soudu  zemského 
kolik  soudců  zemských  a  s  nimi  takové  pře  rozsuzoval  po  dva  dni,  vždy  v  pátek, 
■dy  nestaCovalo ;  jiročež  sněm  roku  1.565  dal  hejtmanovi  moc,  aby  i  mimo  zase- 
emského  (mezi  tímto  časem  a  sv.  Bai toloniéjem)  oi)eslal  k  tomu  některé  ze  soudci 
;  obce   (jiné  pány  a  rytíře)    a  položil  rok  stranám    a  učinil   výpověá  mezi  nimi 


B  let  }fí00—l$02. 

(Brandlův  Glossář  str.  299).  Z  též  přlříoj",  a  že  obáváDQ  se  pozdvižení,  soud  zems 
1599  hejtmanovi,  „aby  přivezma  k  sobě  některé  osoby  z  sousedů  nejbližších  těch  dédi 
8  pány  avými  Činiti  mají,  strany  k  sobě  obeslal  a  je  nějak  porovnati  spolu  se  snažil" 
tínovi  Zápisové  o  soudě  panském,  vyd.  Brandl  1866  1.  str.  230).  A  sněm  Brněnský  16 
novil,  aby  na  přfStím  soudě  Olomuckém  věnován  byl  robotnim  přím  celjř  druhý  týde 
soudcovská  eínnost  hejtmanova  s  několika  přísedícími  slula  rokij  selské,  nebo  roky  lidí : 
(Kameničkovy  Zemské  sněmy  sv.  II.  1902  str.  96).  K  tomuto  pořadu  práva  na  Mora 
huji  se  slova:  „scio  licere  apud  nos  subditis  iure  cum  dominis  agere",  jimiž  Karel  z! 
napomínal  uherského  póna  Štěpána  Iljéšházyho,  aby  Šetřil  práv  svých  poddaných  na  To* 
v  Moravě;  Palacký  v  Děj.  II.  2.  1876  str.  150  pozn.  217  uvádí  ten  výrok  Žerotín 
z  dopisu  daného  21.  íervence  1598,  opravdu  pochází  z  dopisu  daného  30.  Června  151 
jest  tištěn  celý  v  Archivu  Českém  XXVI I.  str.  82—83. 


1602,  12.  února  snesení  snímu  moravského:  Buřiči,  kteří  popouzejí  poddaz 
vrchnosíem,  buďte   uvhnéni;    hejtman  zemský  nepřijímej  suppiikací  od  podt 
na  kterých  by  písař  nebyl  podepsán. 

(O  buiiťe,  kteří  proti  vrclmostem  lidi  poddané  jich  pozdvihují.)  Jest 
všem  vědomé  a  známé,  kterak  těchto  rasů  nemálo  lidí  poddaných  proti  vrcl 
jich  se  pozdvihlo,  odkudž  JMtí  panu  hejtmanovi  a  JJMtem  nejvyšším  pánům 
níkťim  a  pánům  soudcům  zemským  nemalé  zaneprázdnění  nastalo.  I  poněv 
větším  díle  mnohokráte  bez  hodnjxh  a  slušných  příčin  lidi  poddaní  stížni 
proti  pánům  jich  předkládají,  čehož  pňvod  jsou  někteří  nepokojní  a  bouřli 
jenž  nemajíce  nic  na  práci,  chudé  lidi  k  soudům  pozdvihují,  tudy  svého  oužř 
hledávajíc,  poddané  naše  k  bozpotřebnýni  outratára  a  naposledy  k  skáze  a 
při  chudých  živnostkách  přivozují.  I  na  tom  jsme  se  všickni  čtyři  stavové 
myslně  snesli,  kde  i)y  koliv  takoví  bouřliví  lidé,  jenž  proti  pánům  jich  li 
dané  pozdvihují,  uptáni,  nalezeni  a  postiženi  bjli,  zvláště  od  těch,  jichž  pod 
se  dotýče,  aby  dostatečné  vězením  opatřeni  byli.  O  čemž  JMt  pan  hejtman  i 
takového  buřiče  v  městě  JMCské  vězením  náležitě  opatřiti,  při  nejprv  pí-íštín 
JJMtem  o  takovým  člověku  oznámiti  míti  ráčí;  a  J.IMt  podle  uznání  jiným 
straže  a  příkladu  takové  buřiče  jak  trestati  věděti  ráčí.  Nicméně  kteří  lide 
daným  našim  y  stížnostech  jich  suppiikací  spisují,  mají  se  v  nich  vlastním  , 
i  příméním  i  také,  kde  byt  svůj  mají,  podpisovati,  jinače  od  JMti  pana  hi 
i  jiných  takové  suppiikací  přijímány  býti  nemají. 

z  Pamilek  snémovniuh  moravských  V.  fol.  121  (obecný  snem  t  Brné  v  úterý  po  sv.  Dor 
jptal  dr.  Fr.  Kameuiček.  —  PodáTá  ae  zde  pro  sTOTDánt  s  podobnými  zjevj  v  ('echich. 
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154. 

1602 f  12.  května^  20.  října:  DoS  smlouvy  svatební  mezi  zámohiými  vesničany 

na  LitomySlsku. 

1.  Smlouva  svadební  mezi  rydítáre  Abštorfského  svnem  Jiříkem  a  rvchtář- 
kou  Hrušovskou.  L.  1602  v  neděli  křížovou  před  božím  Vstoupením  [12.  května] 
staly  se  smlouvy  svadební  mezi  osobami  těmito:  předkem  panicem  Jiiikem  synem 
liehoře  rychtáře  Abštorfského  strany  jedné  Jiříka,  též  také  z  druhé  Markýty  kme- 
tičny  Její  Mti  paní,  pozůstalé  vdově  po  neb.  Jakubovi  rychtáři  Hrušovském,  píi 
přítomnosti  dobrých  a  poctivj^ch  lidí  z  jedné  i  z  druhé  strany,  a  to  těmito:  před- 
kem při  tom  jest  byl  Pavel  Nyczek  otec  její  ylastní,  Valentin  Volejník,  Pavel 
Sládek,  Simon  rychtář,  Matouš  Tomášků,  sousedé  Vraclavští,  též  také  Jan  Maczek 
lychtář  Hrušovský  s  konšely  svj^mi  se  všemi,  podle  toho  pak  z  strany  druhé  pa- 
nice Jiříka  předně  otec  jeho  Řehoř  rychtář  Abštorfský,  Jiřík  Nosek,  Jakub  Haup 
z  Landškrouna,  Havel  Fišar  z  Landškrouna,  Martin  rychtář  z  Třešňovce,  Šimon 
Fišar  z  Rychnova,  Matouš  rychtář  z  Kuncic,  Urban  Uzl  z  Svitav,  a  to  takový  v  tato 
slova:  že  jest  ho  ]Markýta  kmetična  Její  Mti  paní  k  sobě  přijala  do  své  živnosti 
do  dne  do  roka,  věnujíce  jemu  Jiříkovi  100  kop  m. ;  po  dni  po  roce  Markýta  Ma- 
ruše  jest  toho  N.  [sic]  úmyslu,  jeho  Jiříka  budoucím  hospodářem  dědičným  učiniti 
a  zápisu  mu  na  živnost  příti,  avšak  tak  tím  spůsobem,  bude-li  svejm  přípovědem 
a  zámluvám  dosti  činiti,  předně  Pána  Buoha  se  báti,  věrným  a  upřímnýin  manželem 
bejti.  A  tak  z  toho  statku  svého  Markýta,  kmetična  Její  Mti,  po  dni  po  roce  250 
kop  č.  to  sobě  v  moci  zanechává  a  zůstavuje,  ty  komu  se  jí  dobře  líbiti  bude 
z  přátelův  jejích  neb  komu  jinému  aby  obrátila.  On  pak  panic  Jiiík  a  votec  jeha 
s  přátely  k  takovému  podání  a  věnu  jejímu  i  k  smlouvám  přistoupili;  proti  tomu 
věnu  a  smlouvě  jest  votec  po  synu  svém  proti  těm  sto  kopám  mís.  dvě  stě  kop  m. 
též  věnuje  do  dne  do  roka;  po  dni  po  roce  jej  s  jinejmi  dítkami  rovný  díl  jemu 
pouští  a  neodlučuje,  jako  i  jiné  dítky  své.  A  takové  smlouvě  k  uvážení  JMti  pana 
ouředníka  jakožto  věrní  poddaní  z  obojí  strany  k  uvážení  dáleji  předpouští  [sic]. 

z  knihy  smluvni  mésta  Litomyšle  fol.  189. 

2.  Smlouva  svadební  mezi  Lídou  vdovou  pozůstalou  po  neb.  Jiříkovi  nch- 
táři  Litrbazským  s  jedné,  a  poctivým  mládencem  Janem  synem  Václava  rychtáře 
Kecndorfského  z  strany  druhé.  Léta  1602  v  neděli  20.  po  sv.  Trojici  [20.  října] 
stala  se  smlouva  přátelská  a  dobrovolná  s  dovolením  ur.  p.  Tobiáše  Reginovce 
z  Regino va,  toho  času  hejtmana  panství  Litomyšlského,  ve  vsi  Litrbaších:  poctivý 
mládenec  Jan  syn  opatrného  Václava  rychtáře  Kecndorfského.  oblíbíc  sobě  Lidmiln 
vdovu  pozůstalou  po  neb,  Jiříkovi  rychtáři  Litrbaském  k  stavu  sv.  manželství,  za 
mlouvá  se  jí  Lidmile    s  p.  otcem   svým   a  přátely    svejmi   rovným  podílem,  buď  do 


'  %^rwví^^y ;  - 
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dne  nebo  po  dni  a  roce,  kdyby  jeho  Pán  Bůh  smrti  neuchoval,  což  by  jiným  ná- 
leželo po  otci  svém,  aby  ona  k  takovému  podílu  beze  všeliké  překážky  zezrzeni 
[zření]  měla  míti  a  toho  očekávati.  Proti  tomu  Lidmila  vdova  s  p. .  otcem  jejím  a 
s  přátely  svejmi  zamlouvá  se  a  přijímá  Jana  Kecndorfského  k  sobě  do  plného  statku, 
jakž  jí  toho  neb.  manžel  kšaftem  poručil  a  odměnil,  aby  i  on  též  bj-l  v  tom  statku 
mocným  hospodářem,  jakž  i  ona  jest  a  byla.  K  tomu  také,  co  by  jí  po  otci  jejím 
v  Mikulči  po  jeho  smrti  podílu  a  nápadu  náleželo,  aby  i  on  též  k  takovému  podílu 
zření  míti  mohl.  Stalo  se  v  přítomnosti  těchto  podepsaných  osob:  z  strany  Lidmily 
vdovy  Jakub  rychtář  Mikulecký  otec  její,  Petr  Jíra  rychtář  Litrbaský,  Matěj  Cleich, 
Šimon  Khunet,  Pavel  Květenský,  Adam  Zdvořilý,  eTiřík  Hervich,  Jakub  Koliáš,  Jiřík 

v 

Blažků,  Filip  Kohout,  Ondřej  Kovář,  Erazim  Cech;  z  strany  druhé  Jana  Kecndorf- 
ského Václav  rvchtář  Kecndorfskv,  Martin  Zeman,  Tomáš  Kraut  z  Kecndorfa,  Pavel 
Krejčí  Sswituw  [z  Svitav?],  Jan  Hanousek,  Vávra  krčmář,  Tomáš  Vopozdil  z  Litr- 
bach.     Anno  et  die  u.  s. 

z  knihy  smluvní  města  Litomyšle  fol.  143b. 


155. 

1603,  16.  srpna:    které  vesnice  zastávají  pod  vrchnostenským  právem  odúmrtnývi 
a  které  mají  právo  testamentu  na  panstvích  Petra   Voka  z  Rožmberka    Třeboňském^ 

Borovanském,  Novohradském,  Zumberském  a  Libějovském. 

Vejtah,  co  na  kterým  panství  JMti  páně  měst  i  vesnic  jest,  a  které  vesnice 
pod  právo  osvobozeny  jsou,  i  taky  který  ještě  až  posavad  na  vodoumrtech  vostá- 
vají.  Stalo  se  v  pucholterii  JMti  páně  v  sobotu  po  Nanebevzetí  Panny  Marie  léta 
1603.     Vít  Voštěrálek  mp. 


Na  panství  Třeboňském 


Město  Třeboně. 


Domanín 
Branná 
^.rachoviště 
ipnice 

ep  má  právo 
akdol  dto 
írdlořezy  dto 
lovice 


Tyto  vesnice  mají  práva: 

Šalmanovice  Břilice  Mažice 

Vohrazená  Česká  Dunajice  Ponědraže 

Libin  Borkovice  Hlína. 
Tyto  [13  předešlých]  sou  vnově  z  odoumrti  propuštěny. 

Kramolíii  Vidov  Slavošovice 

Kojakovice  Homoly  g  jich  mají  právo 

městečko  Leděnice  Hodějice  ^  ^  ^^  odoumrti. 

dvorv  Lanšteinští  Zaliny 
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Jlazalov 

Zablatí 

NepIacIioT 

Sevětín 

Vitín 

líadoiiuc 

Draliotřšice 

Kostelec 

iiiťstvs  linkovsko 


městečko  Muzimostí 

Hiirusice 

1'onědrážko 

město  Lomnice 

Kletce 

Kolence 

Novosedla 

Mláka. 


Sedlikovicf 
Pelejice 
Bošilec 
Lhota  Česká 
Sviny  u  Veselí 
Kundratiee 
Žišov 
město  Veselí 

Summa  vesnic  pod  právem  ňS. 
Tyto  vesnice  sou  na  odoumrti : 
ná  právo  Nová  Ves  u  Sukdola,  ráěil  jim  pán  tu  milost  učiniti  a  je  z  té 
voboditi;  za  to  sou  povinni  a  mají  pj-i  zániku  Třeboni  piva  a  speyspiry  [?] 
a  teprve  následujíc í  jsou  na  odiíntrti:] 

Uadostice  SpoH  Doňov 

Doudlehy  Miletin  líoliií  Fralielžie. 

Planá  Česká  Sunmia  vesnic  na  vodoumrti  12. 

Xa  panství  Borovanskem  : 
any  má  právo  Hluboká  má  právo  [následující  na  odumrti ;] 

íodEo-     Trocnov  Hodonice  Jilovice 

Stanko  v  Třebčie  Véska 

Xesmenie  Dvorec  Vlachnovice. 

Summa  vesnic  i  s  mlynáH  na  odoumrti  11. 

Xa  panství  Novohradském: 


Tyto  vesnice  niaji  právo : 

Hrady     Buková 

lHoahá  ytrupnice 

Dadčice 

mlynáii    7 

Humcnice 

Slepotice 

Téšinov 

Fidrašlos 

dvůr  Tesáků 

Žár 

(iutten-I*run 

Bělá 

i^ussndort') 

llychnoT 

městečko  Kaplice 

Pětčín 

Hortasslog-) 

Zdiky 

Clmdějov 

městečko  Benešov 

Pí-ibislav 

Záluží 

líičov 

dvoři  samotní  3 

městečko  Stropnice 

Lužnice 

mlynáři    2    pod 

Šlagles 

Pivonice 

zámkem 

Raucliesslog 

Polžov 

Soběnov 

Vsi  na  odúmrti  na  panstvích  Roímberských  1603, 
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městečko  Velešín 
mlynářů  5 

Tyto 

Boltrsslog 

Kondrace 

Dluhoště 

Skaleny  Brumovy 

Pusté  Skaleny 

Popelice 

Záluží 

Malonty 

Tichá 

Sladčice 


Ločenice  Zubčice  dvořáků   14. 

Mokrý  Lom  mčko  Sviny  Trhové 

Summa  vesnic  pod  právem  45. 

vesnice  sou  na  odoumrti: 


Hradiště 

Blansko 

Dobochov 

Kvítky 

Porešín 

Porešinec 

Žár 

Sedlec 

Polžov 


Chlum 

Markvartice 

Besenice 

Lahut 

Todně 

Dlúhá 

Netřebice 

Výhně 

Rozpoutí 


Dvůr  Samotný 
Nežetice 


Otěvík 

Slavče 

Záluží 

Ceřejov 

Bukvice 

Rankov. 


Summa  vesnic  na  odoumrti  37. 


Ves  Březí  od  p.  Špulíře  na  odoumrti. 


ves  Žumberk 
Kondracie 
Klenny  ^) 


Statek  Zumherský: 

Véska 

Pěčín 

Chvalkov 


Lynsstie  ^) 

Boršikov 

Votěvík. 


Na  panství  Líbéjovském  [mají  právo  testamentu]: 


ves  Libějice 

Hvožďany 

Chelčice 

Truskovice 

Chřepice 

Skálv 


Nestanice 
Malovice  Dolní 
Malovice  Horní 
Cernoves 
Oujezd 
Strpe^) 


mlynáři   nad  Vod- 

íiany  2 
Vitějice 
Swonicze  ^ 

v 

Zernovice 


Hláska 

Lhota  Líkařova 

Sedlec 

Plastovice 

Pašice. 


Hracholusky 
Bor 


Hlavatce 

Summa  vesnic  pod  právem  22. 

Tyto  vesnice  sou  na  vodoumrti : 

Královice  Jelemek ')  Krtely 

Lažištka  Nebahov  Volšovice. 

Summa  vesnic  na  odoumrti  8, 


z  Archivu  Třeboňského  II.  367.  2.  c.  —  Srovnej  o  výkupech  z  odúmrti  výše  stx.  290  č.  126. 

>)  BuBchendorf.  -  ^)  HardetschJag.  —  »)  Klení  =  Ottenschlag?  —  *)  Lniště  v  Pal.  Pop.  311  č.  6C. 
Strpy  PP.  362  č.  30.  —  *)  Svojnice  PP.  361  č.  16.  —  ')  Jelenky  PP.  362  č.  21. 
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156. 

1603,    26.    srpna:    Řád   obecní   vydanjj  klášterem    Strahovským    osadě   Pohořelci, 

k  jejímuž  sondu  náležela  téz  ves  Tfesovice. 

Řád  a  nařízení  od  vysoce  díistojného  a  velebného  kněze  Jana  liOhela  bi- 
skupa ;)c  i  všeho  konventu  téhož  kláštera  ne  vydané  sousedům  iia  Pohořelci  před 
dotčeným  klášterem  Strahovskýtn,  jinak  Hory  Slon,  léta  P.  lííO->  v  pondělí  po  pa- 
mátce sv.  Bartoloměje  25.  dne  měsíce  srpna. 

Nejprve  a  přede  všemi  věcmi  mají  konšelé  a  rychtář  pod  uvarováním  sku- 
tečného trestání  na  to  bedlivý  pozor  míti,  aby  pán  Buh  všemohoucí  všady  a  ode 
všech  ctěii  a  veleben  bvl.  Při  tom  abv  neděle  Páně  a  svátkv,  iakž  na  dobré  kře- 
sfany  náleží,  ve  vší  uctivosti  se  světíval}'  a  v  dotčených  dnech  svátečních  aby  se 
žádnému  páleného  vína  ani  jinšího  nápoje  před  vykonáním  služeb  božských  nevydá- 
valo, ale  v  těch  dnech  aby  každý,  jakž  hospodář  sám,  tak  nmnželka  jeho.  dítky, 
čeládka  a  podruzi  jich  do  chrámu  Páně  chodívali.  A  když  se  s  velebnou  svátostí 
k  nemocnému  ide,  abv  káždv  povinen  bvl  uctivost  křesťanskou  ukázati.  A  kdvž  bv 
kdosi  nemocen  tohoto  práva  v  nebezpečnosti  uzřen  byl,  aby  se  pak  nejprv  o  tom 
pánu  a  vrchnosti  skrze  rychtáře  ve  známost  uvedlo.  Tolikéž  hromování,  láni  a  což 
by  proti  pánu  Bohu  všemohoucímu  a  dobrému  řádu  býti  uznávali,  to  vše  mají  s  pil- 
ností přetrhovati  a  nijakž  netrpěti. 

Druhé,  když  by  konšel  a  rychtář  mezi  stranami  uznávali  něco  odpornějšího 
a  jim  k  vyřízení  těžšího  býti,  že  by  to  sami  porovnati  nemohli,  tehdy  mají  to  ihned 
vrchnosti  v  známost  uvésti,  tak  abv  lidé  se  škodou  nebvli  zdržováni. 

Třetí,  konšelé  a  rychtář  mají  každý  měsíc  dvě  osoby  k  toinu  obrati,  kteréž  by 
po  pořádku  všechny  komíny  a  ohniště  bedlivě  opatřily,  tak  aby  se  ohněm  škoda  nestala. 

Čtvrté,    dostatečně    a   pod  skutečným    trestáním"  se   zapovídá,    aby  žádný  ze ' 
sousedův  z  domu  svého,    buď  ve  dne  neb  nočním  časeni;   nečistot//  nevylíval  a  vylé- 
vati nedopouštěl. 

Páté,  nevážné,  lehkomyslné  aneb  neřádné  osob?/  buď  mužského  neb  ženského 
pohlaví  žádný  nemá  v  domě  svém  přechovávati,  anobrž  pokudž  by  kde  a  v  kterém 
domě  takové  osoby  se  zdržovaly,  tehdy  [takové?]  ihned  aby  z  domu  svého  každý 
hospodář  vypověděl. 

Šesté,  hudby,  pískání  a  tance  dokonce  ma.jí  bcjti  zapověděny,  leč  že  by  se 
to  dalo  při  pořádných  svatbách  a  veselích,  však  to  aby  bylo  s  vědomím  a  povo- 
lením vrchnosti. 

Sedmé,  přísně  a  pod  skutečným  trestáním  se  zapovídá  jednomu  každému 
hospodáři,  obzvláštně  pak  těm,  kteříž  obecní  kuchyně  před  domem  mají,  aby  v  pátek, 
v  sobotu  a  jiné  postní  dni  žádného  masa  nevařili  a  vařiti  nedopouštěli. 
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Osmé,  každý  hospodář  trh  svého  domu,  jak  aneb  zač  jest  jej  koupil,  co 
složil  a  co  ještě  na  doplacení  má,  vše  pořádné  bez  prodlévání  dáti  sobě  při  knihách 
gruntovních  kláštera  Strahovského  s  pilností  zapsati,  jakož  pak  i  o  sirotcích-  a  co 
podílu  neb  spravedlnosti  každý  má,  věrně  a  upřímně  oznámiti. 

Deváté,  žádný  hospodář  nemá  do  domu  svého  pínjímati  podruha  bez  vědo- 
mosti vrchnosti,  tak  aby  se  o  každým  věděti  mohlo,  jaký  obcliod  neb  jaká  živnost 
člověka  jest 

Desáté,  také  se  zapovídá,  aby  žádný  hospodář  zahalčův,  tulačův  a  kterýž  by 
pánům  sloužiti  nechtěli,  snad  ke  škodě  své  vlastní  a  sousedské  v  domě  svém  ne- 
přechovával. 

Jedenácté,  každý  hospodář,  když  by  podruha  přijal,  témuž  oznámiti  má,  že 
vedle  jinších  podruhův  povinen  jest  gruntovní  vrchnosti  při  sklízení  vobilí  vrchnosti 
jeden  den  roboty  vykonati.  A  který  by  se  hospodář  při  právě,  jakž  před  tímto 
artykulem  oznámeno,  k  přijímání  podruha  před  rychtářem  ke  dnu  určitému  vedle 
práva  nevohlásil,  a  tak  podruha  bez  dovolení  že  .by  přijal,  ten  každý  k  obci  pokuty 
dáti  má  jednu  kopu  m.  Tolikéž  kdo  by  lidi  nepořádné  neb  kuběny  v  domě  svém 
])řechovával.  a  to  na  -něj  ukázáno  bylo,  ten  každý  má  dáti  k  obci  dvě  kopy  míš. 
bez  umenšení. 

Dvanácté,  každého  půl  léta,  totiž  při  času  sv.  Havla  a  při  času  sv.  Jiří, 
když  by  se  podruzi  usadili,  mají  podr}'Chtář  s  právním  písařem  každého  podruha 
zejména  poznamenati  a  jména  jich  ouředníkovi  na  místě  vrchnosti  odnésti,  aby  se 
tak  každého  času  mohlo  věděti,  jací  lidé  na  gruntech  a  kterýž  by  den  roboty  pánu 
Tvkonávati  měli. 

Třinácté,  z  hostinských  domOy  aby  se  hnoje  na  plac  před  dům  nedávaly, 
ale  tím  častěji  aby  dal  takový  hnůj  každý  hospodář  voziti.  Z  jinších,  tolikéž  sou- 
sedských domův,  aby  hnoje  neb  smetí  všelijaké  daleko  nad  klášter  do  rokle  a  místo 
vykázané  každý  hospodář  poručil  nositi.  Též  před  každým  domem  aby  každého  času 
zachováno  bylo.  A  pokudžby  jednou  hospodář  od  rychtáře  neb  i)odrychtáře  napomenut 
byl,  a  zase  nečistota  před  týmž  domem  spatřena  byla,  telidy  hospodář  téliož  domu 
pokutu  k  obci  má  dáti  15  gr.  Tolikéž  do  louže,  kteráž  se  k  obecní  potřebě  za- 
chotává,  abv  žádnv  nečistotv  nemetal,  a  na  koho  bv  to  shledáno  bvlo.  ten  vedle 
uznání  práva  skutečným  vězením. má  trestán  býti. 

Čtrnácté,  podrychtář  a  rychtářský  pacholek  mají  na  to  dobrý  pozor  míti, 
aby  trhových  ániiv  sedláci  svýma  vozma  a  klísaty  cest  a  stezek  nezajímali  k  veliké 
překážce.  A  po  napomenutí  jednom,  pokudž  by  sedlák  uposlechnouti  nechtěl  aby 
varoval,  tehdy  pacholek  rychtářský  má  míti  moc  vohlaví  u  klísat  sin'ti  a  ty  nena- 
vracovati, pokavadž  by  sedlák  s  ním  neurovnal. 
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*atiiácté,  aby  písař  právní  při  každém  obnovení  ourei 
!i  a  právní  povinnost  před  vrchností  učinil,  a  za  osol 
»y  počten  byl  a  přijat.  Po  uťiněnt  povinosti  aby  vrchi 
ost  právní  a  rady  a  při  tom  také  náležitou  vážnost,  J! 
íaždého  času  zachoval.  A  tak  na  potomní  časy  pro  i 
pravé  nařízeno  bylo  dle  povinnosti,  předně  rychtář,  pi 
osoba  právní,  písař  přísežný. 

16]  K  tomu  také  hejtman,  pro  i7rozumění  všelijakých 
T  čas  potřeby  při  vrchnosti,  aby  pH  právě  sedával,  i 
untovní  vrchnosti.  Když  právo  nebo  vrchnost  koho  do 
'■  gatlavní  má  povinen  býti  takového  ihned  bez  odpo 
přijíti,  poněvadž  na  určitým  platu  prve  od  práva  zje 
t. 

17]  Tolikéž  pro  zachování  lepšího  právního  řádu  je 
ich  jedna  osoba  za  rychtáře,  k  tomu  aby  se  Třešovští 
?m  po  gruntovní  vrchnosti  aby  se  právem  a  rychtářei 
n  řídili  a  spravovali. 

is]  Také  obzvláštně  mají  rychtář  a  konšelé  každého  r 
před  obnovením  ouřadu  pořádný  počet  ze  všech  obecní< 
pi"ed  vrchnosti  a  v  přítomnosti  některých  vyslaných  n> 
L  mají  tehdáž  nová  obecní  registra  založiti,  a  věci  obe( 

a  konšelům  odvedené  býti. 

19]  Item  mají  týž  rychtář  a  konšelé  každého  půl  let 
v.  Havla,  vrchnosti  pořádný  počet  vedle  registcr  odvést 

vedle  poznamenání  z  piv  a  vin  vyšenkovaných  vrchní 
t,  a  reřiistra  nová  aby  se  založily. 

20]  Item  kdož  by  koliv  z  konšelův  vedle  rychtáře  i 
:i  nařízen  byl  k  poznamenání  a  přijímání,  co  by  se  s( 
ipolních,  ty  aby  společně,  též  při  Času  sv.  Jiří  a  sv.  i 
ti  věrně  a  právě  vedle  povinností  svejch  odvozovali,  a 
y. 

[21]  Co  se  pak  dotejče  sirotkův  a  jich  spravedlností,  < 
ly  kde  že  [když?]  by  byli  nařízení  poračníci  nad  sirotkj 
i  času  sv.  Jiří  vedle  register  přední  počet  před  vrchností 
lu  bud  nařízených  neb  dožádaných  věrně  a  právě  odví 
1  registra  zůstávati  mají   při  vrchnosti,  klíče  pak  jeder 
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iři  poračnících,  při  uichž  také  všecky  věci  neb  nábytky  sirotčí,  mu- 
ovité,  pozůstaveni  budou.  A  když  by  žádných  ustanovených  poru- 
tehdy  jako  prvé  jeden  klíč  od  sirotčí  truhlice  zůstávati  má  při  rjcb- 
při  jednom  z  téhož  úřadu  konšelův. 

v  tom  ve  všem  ráčí  sobě  JMt,  jakožto  gruntovní  dédiíná  vrchnost, 
■}Tn  moci  zanechávati  buďto  k  změnění  neb  k  zrušení,  vedle  libosti 
A.  toho  všeho  pro  lepší  a  dostatečnější  potvrzení  ráčili  jsou  z  počátku 
ůstojný  a  velebný  Jan  Lohel  i  na  místě  všeho  konventu  se  rukou 
ti. 
in  monasterio  Strahov  alias  Montis  Sjon,  anno  et  die,  ut  supra. 

ni  knihy   vedlejšího  práva  Strahoiského  od  r.  1691  v  archÍTé  kláštera  SlrahoTskébn  opsal 


TRUKCE  HEJTMANSKA  NA  PANSTVÍCH 
KOMORNÍCH 

Z  let  1603  a  HílH.  sp  ziiioiianii  až  do  roku  1702. 

Úcod  cyilavatel&v. 

QkonalejSí  insti-ukcí  iospodářskou  byli  opatřeni  hejtmane  na  panstvích  komornicli. 
láviina  a  měnéna  od  císaře  jakožto  kiále  Ceskélm,  anebo  od  komory  České  jelio 
jsem  osmerá  textův  této  instrukce,  kteréž  pocházejí  z  let  1603—1702;  aejstarSi 
vlastně  obecnou  formuli,  podle  které  uiěly  se  vydávati  instrukce  jednomu  kaž- 
lovi;  ostatních  Šest  textil  bylo  tak  skutefué  vydáno  jednotlivým  hejtmanllm,  a  sice 
klátíko,  tři  na  Pardubicko,  a  jeden  na  panství  Kralodvoi-ské,  Točnické  a  Zbi- 
pochyby,  že  byly  tnk  předpisovány  také  hejtmanům  na  ostatních  velkých  komor- 
řských  panstvích  v  17.  století,  totiž  na  panstvích  Kolínském,  Poděbradském,  Bran- 
podobné  předpisy,  vydávané  od  obyíejných  vrchností,  vyniká  instrukce  komonii 
istí,  úplností  a  spořádaností ;  vycházelať  z  porad  vysokého  sborového  úřadu,  totiž 
é.  Také  tím  vyniká  tato  instrukce  nad  řády  předpisované  od  osob  stavovských 
ch,  že  byla  velmi  trvalá  a  při  tom  přece  Čas  po  čase  pH  novém  vydáni  bývala 
icována  i  rozhojňována;  pročež  z  rozdílností  v  jednotlivých  textech  poznáváme 
[  i  postup  některýcií  pravidel  a  obyčejů  hospodál-ských,  jimiž  se  řídila  vicliní 
komorních  v  Oecliách. 
íédneme  všech  osm  textů  jeden  po  druhém  podle  pořádku  časového: 
xt  němechý  z  roku  1603.  Starý  opis  jeho  uložen  jest  ve  společném  ministerii  financí 
mž  nepochybně  přišel  s  archivem  bývalé  komory  dvorské;  má  ten  opis  značku: 
1  December.  Z  toho  staiého  opisu  pořízen  byl  na  archiváře  Gindelyho  přepis  pro 
ý  v  Praze,  nekonferovaný,  a  z  nového  toho  přepisu  opatřil  jsem  si  kopii  k  to- 
Ji'Žtn  tento  text  v  nadpise  kromé  císaře  Rudolfa  nemá  žádných  jaien  osobních 
a  na  kouči  schází  datum  i  podpis:  jest  viděti,  že  to  jest  formule,  podle  kteréž 
ukce  hejtmanům  na  jednotlivá  panství  vydávati.  Co  do  počtu  článků  a  jich  ob- 
i  se  tento  německý  text  dobře  s  nejstarším  textem  českým,  jejž  popisuji  ntže  pod 
jednotlivých  výrazů  nacházejí  se  tu  a  tam  rozdíly  mezi  nimi ;  zřídka  se  priházi, 
jest  některý  článek  srozumitelnější  nebo  má  o  vhodné  slovo  více,  než  v  č«štÍBé 
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(jako  v  ČI.  20,  224),  ale  častější  jsou  příklady  opačné  (či.  10,  45,  78,  92,  105,  106,  111,  129, 
139,  142,  209,  252).  Soudím,  že  text  německý  nejspíš  jest  překladem  původního  textu  če- 
ského, i  že  byl  udělán  v  České  komoře  pro  komoru  dvorskou,  aby  tato  mohla  se  o  něm  ra- 
diti a  jej  císaři  k  potvrzení  předložiti.  Zcela  jisté  jest,  že  tato  instnikce  byla  vypracována  od 
dobrého  znalce  hospodářských  poměrů  Českých,  nikoli  snad  od  cizozemce  sloužícího  v  komoro 
dvorské;  hodíť  se  právě  jen  na  spůsoby  hospodářské  a  poddanské  v  Čechách,  tehdáž  obvyklé, 
a  k  témuž  ukazuje  také  přijetí  českých  slov  do  německého  textu  (Spilkhe,  Holomken  v  či. 
80,  133).  Možná,  že  táž  osoba,  která  složila  text  český,  přeložila  jej  také  do  němčiny.  . 

Zde  podávám  německý  text  celý.  Přidal  jsem  k  jeho  článkům  čísla  pořád  běžící,  kte- 
rých v  prvotním  opise  není;  tato  poznámka  platí  také  o  českých  t,extech,  tak  že  číslování 
článků  pochází  vesměs  ode  mne.  Co  se  týče  německého  textu,  přičinil  jsem  nejen  interpunkci 
a  zavedl  jsem  velká  a  malá  písmena  podle  nynějšího  obyčeje^  ale  vynechal  jsem  také  některá 
zbytečná  písmena,  avšak  jen  taková  a  tam,  kde  se  protiví  novějšímu  obyčeji  a  zároveň  na 
výslovnost  nemohou  míti  žádného  účinku;  též  zavedl  jsem  rozdíl  mezi  u  a  v  a  mezi  das  a  dass^ 
podle  nynějšího  obyčeje,  vše  k  tomu  cíli  a  konci,  aby  čtení  německého  textu  se  usnadnilo. 
Avšak  i  tak  zůstala  v  našem  otisku  veliká  nedůslednost  ve  psaní  mnohých  hlásek,  čímž  dosti 
se  dosvědčuje,  že  rukopis  vznikl  v  době,  kdy  nahodilost  a  libovůle  byla  vrchním  pravidlem 
pravopisu  německého. 

lí.  Český  text  instrukce  z  roku  1604.  V  knížecím  Schwarzenberském  archive  v  Ceskéiji 
Krumlově  chová  se  pět  exemplářů  této  instrukce,  a  sice  tři  české  a  dva  německé;  žádný 
z  nich  není  originálem,  nýbrž  všechny  jsou  jenom  formule  bez  podpisu  a  bez  ohlavení,  které 
by  oznamovalo,  komu  na  které  panství  jest  ta  instrukce  vydána.  Jeden  český  exemplář  se 
signaturou  I.  8.  B.  1.  byl  mi  půjčen  od  p.  Hynka  Grossa,  adjunkta  toho  archivu.  Psán  jest 
na  59  stranách  foliového  sešitu  o  36  listech;  posledních  13  stran  zůstalo  nepopsaných.  Tento 
exemplár  má  články  číslované  od  1  do  180,  ale  velmi  nevhodně,  pročež  jsem  to  číslování  vy- 
nechal a  uvedl  svoje.  Písmo  hlásí  se  do  počátku  17.  věku,  jest  pěkné,  nikoli  tehdejší  kurrent, 
nýbrž  blíží  se  namnoze  k  latince.  V  archive  Krumlovském  jest  ta  písemnost  ode  dávna  zařa- 
déna  do  roku  1604,  sice  bez  udání  důvodů;  ale  že  toto  vročení  se  k  ní  hodí,  k  tomu  vede 
tato  úvaha:  Zmíněný  pod  číslem  I.  text  německý  nejspíš  dosáhl  císařskélio  schválení  v  pro- 
sinci  1603,  i  náleželo  se,  aby  v  roce  následujícím  1604  komora  Česká  všecky  hejtmany  na 
císařských  panstvích  opatřila  tou  instrukcí  nově  pořízenou.  Tehdáž  panství  Krumlovské  nále- 
želo císaři  Rudolfovi;  pan  Petr  Vok  z  Rožmberka,  poslední  svého  rodu,  smluvou  zavřenou 
24.  října  1601  zavázal  se  postoupiti  je  císaři,  a  postup  ten  vykonán  13.  května  1602  mezi 
kommissaři  císařskými  k  tomu  vyslanými  a  mezi  kancléřem  Rožmberským.  Císařský  hejtman 
panství  Krumlovského  Kašpar  Kaplíř  ze  Sulevic  meškal  již  od  začátku  roku  1602  na  Krum- 
love;*) jemu  tedy  nejspíš  byla  tato. instrukce  r.  1604  vydána,  aby  se  podle  ní  řídil.  Exemplář, 
jehož  jsem  užil^  není  však  řádný  originál,  nýbrž  opis  bez  adressy,  bez  datum  a  bez  podpisu, 
\  ačkoli  jeho  písmo  jest  pěkné,  psán  byl  přece  velice  nedbale,  s  mnohými  chybami,  z  nichž 
nejedná  smysl  zatemňuje  a  ruší.  Zde  v  druhém  sloupci  otiskuje  se  tento  text  celý,  s  týmž 
číslováním  článků,  kterým  jsem  opatřil  vedlejší  text  německý.  Při  místech  chybných  pozna- 
lenal  jsem  dílem  výslovně,  kterak  mají  se  čísti  podle  svědectví  exemplářů  pozdějších;  také 
šak  některá  slova,  jež  nikterak  se  nehodila  ke  smyslu  a  jen  zjevným  omylem  byla  od  písaře 

*)  Yiz  Václava  Brezana  Život  Petra  Voka  z  Rosenberka,  vydal  Mareš  1880,  str.  195,  198;  též  t  Sed- 
lových Hradech  IIL  4i— 4. 
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napsána,  nahradil  jsem  mlčky  jinými  z  pozdéjších  exemplářů.  Vedle  prvních  šesti  článků  jsou 
v  Krumlovském  opise  na  okraji  psány  krátké  výtahy,  které  jsem  vynechal.  —  Jako  tento 
Krumlovský  formulář  jest  český,  tak  i  všecky  následující  exempláře  byly  vydány  jednotlivým 
hejtmanům  v  jazyce  českém ;  vedlať  se  správa  komorních  panství  v  celém  století  sedmnáctém 
nejvíce  po  česku. 

III.  Instrukce  daná  hejtmanovi  panství  Křivoklátského  asi  r.  1615.  Professor  dr.  Ja- 
romír Úelakovský  koupil  v  nedávných  letech  při  veřejné  dražbě  ve  Vídni  nevelký  foliantek, 
v  němž  jsou  vepsány  tři  instrukce  hospodářské,  komorní,  Fridlandská  a  Černínská,  každá  se 
samostatným  očíslováním  listů;  všechny  psány  jsou  jednou  rukou  dosti  nedbalou  asi  uprostřed 
17.  věku.  Ta  kniha  jest  vázána  v  deštkách,  polepených  pergamenem  vytrženým  z  nějaké  starší 
knihy  bohoslužebné,  ježto  na  něm  jsou  velikou  literou  psány  latinské  výňatky  z  epištol;  hřbet 
jest  natřen  barvou  bílou,  dole  na  něm  viděti  jest  litery  F.  II.  17,  podle  čehož  se  podobá,  že 
ta  snůška  instrukcí  snad  někdy  náležela  některé  velké  knihovně.  Do  dražby  dostala  se  z  po- 
zůstalosti JUDra  Josefa  Bečka,  rady  nejvyššího  soudu  ve  Vídni  (f  1887).  Instrukce  komorní 
psána  jest  na  prvním  místě  a  zaujímá  36  listů.    Před  tím  na  zvláštním  listě  čte  se  tento  nápis: 

Matyáš  »  boSí  milosti  volený  Římský  císař,  Uherský  a  Český  král  oc.  Instrukci  slovut- 
nému Tiburcímu  Čejkovi  z  OlbramoviCy  hejtmanu  panství  našeho  Křivoklátského,  kteréhoi  jsme  na 
gámek  a  panství  za  hejtmana  přijíti  a  naříditi  ráčili,  jak  by  takový  zámek  a  panství  nose  se 
vifm  k  němu  náležitým  příslušenstvím  říditi  a  spravovati  měl. 

Na  konci  jest  rejstřík  obsahový,  ale  datum  i  podpis  schází ;  jest  to  tedy  opis  instrukce 
Křivoklátské,  učiněný  jen  pro  poučení  a  na  vzor,  jak  asi  velký  statek  měl  by  se  spravovati. 
Touž  povahu  mají  ostatní  dvě  instrukce  vepsané  do  té  knihy,  Fridlandská  a  Černínská.  Patrné 
někdo,  komu  záleželo  na  dobré  správě  statků,  dal  si  opsati  ty  písemnosti  a  svázati  do  jedné 
knihy,  aby  měl  po  ruce  vzory  instrukcí  hospodářských,  ze  kterých  by  mohl  vybírati  pravidla  vhodná, 
jež  by  mohl  předepsati  úředníkům  na  některém  panství  k  povinnému  následování. 

Kdy  tato  komorní  instrukce  byla  vydána  na  Křivoklátsko,  to  lze  ustanoviti  jen  přibližně 
z  toho,  že  byla  vydána  od  krále  Matyáše,  když  byl  císařem,  tedy  mezi  13.  červnem  1612,  kdy 
byl  za  císaře  volen,  a  20.  březnem  1619,  kdy  zemřel.  Toto  prostranství  časové  ještě  se  skrátí 
na  počátku  i  na  konci  tím,  že  císařským  hejtmanem  na  Křivoklátě  byla  ještě  roku  1613  jiná 
osoba,  totiž  Ondřej  z  Osterova,  a  r.  1618  v  povstání  direktoři  poručili  správu  panství  Křivo- 
klátského Janovi  Jindřichovi  z  Tamfeldu.  *)  Zbývá  tedy  mezi  lety  1613  a  1618  nemnoho  let,  kdy  Tí- 
burcí  Čejka  z  Olbramovic  mohl  na  Křivoklátě  hejtmaniti;  z  nedostatku  určitějšího  data  kladu 
instrukci  jemu  vydanou  na  zdařbůh  do  roku  1615,  a  znamenám  ji  stále  tímto  rokem.  Jiných 
zpráv  o  hejtmanění  Čejkově  na  Křivoklátě  za  panování  Matyášova  nemám;  ale  jsou  zvěsti,  že 
po  přemožení  českého  povstání  Tiburci  Čejka  opět  spravoval  panství  Křivoklátské  jako  hejtman 
v  letech  1623—1631,  kteréhožto  posledního  roku  jeho  spoluvinou  hrad  Křivoklát  upadl  v  moc 
Sašův.**)  Kromě  toho  ze  zprávy,  kterou  dvorská  komora  14.  říj.  1635  podala  králi  Ferdinandovi  lU. 
o  špatném  hospodaření  na  panstvích  komorních,  dovídáme  se  také,  že  dřívější  hejtman  Čej! 
vydíral  na  poddaných  veliké  pokuty,  a  že  pro  dotčené  vydání  hradu  Sasům  dostal  se  do  věze 
a  v  něm  zemřel. 

Srovnáme-li  české  texty  instrukce  z  let  1604  a  1615,  shledáme  mezi  nimi  na  větším  díl 
úplný  souhlas,  ale  najdou  se  také  mnohé  rozdíly ;  za  císaře  Matyáše  byl  text  tu  a  tam  doplní 

*)  Sedláčkovy  Hrady  Vílí.  42-43.  —  *♦)  Sedláčkovy  Hrady  VHI.  43—4.  Památky  Arch.  IX.  96S. 
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několika  slovy  nebo  málo  změněn ;  také  však  byly  celé  články  vynechány  a  nové  podobné  články 
na  témž  místě  nebo  na  jiných  místech  vloženy.  Všecky  změny  podstatné,  i  některé  nedůležité 
nebo  jen  slovné,  poznamenal  jsem  při  každém  článku  zvlášť.  Zvláštního  povšimnutí  zasluhuje, 
že  již  za  panování  Matyášova  v  článcích  7.  a  8.  vynechány  byly  zmínky  o  náboženství  pod  obojí, 
tak  že  v  instrukci  zůstal  text  takový,  jakoby  na  komorních  statcích  v  Čechách  jenom  víra  kato- 
lická pod  jednou  byla  dovolena.  Dědické  právo  poddaných  bylo  nové  upraveno  v  artikulích 
47a — 47g,  při  čemž  jest  pamětihodné,  že  podle  starodávného  spůsobu  dělán  rozdíl  mezi  nedíl- 
nými a  dílnými ;  někteří  dílní  příbuzní  byli  také  připouštěni  k  nápadům,  ale  nedílní  měli  před- 
nost. Nový  obšírný  článek  57e  měl  zameziti  zlořády  a  rozmanité  šidby,  jichž  dopouštěli  se 
úřednici  na  škodu  komory;  a  v  článcích  245a — 245n  zakročeno  podobně  proti  lesníkům,  jichž 
dřívější  samovláda  nad  lesy  byla  citelně  obmezena  spoludozorem,  jenž  hospodářským  hejtmanům 
byl  nově  uložen  také  v  hospodářství  lesním. 

IV.  Instrukce  daná  roku  1616  hejtmanovi  panství  Kralodvorského,  Točníckého  a  Zbirov- 
ského.  Opis  její  z  ruky  současné  nebo  málo  pozdější  nachází  se  v  knížecím  Schwarzenberském 
archive  v  Třeboni  pod  č.  6253;  jest  to,  sešit  foliový,  nyní  bez  deštěk,  o  50  listech,  jež  vesměs 
vyplněny  jsou  touto  instrukcí;  upozornil  mne  naň  p.  archivář  František  Mareš  a  zapůjčil  do 
Erahy.  Nápis  na  piTuí  straně  zni : 

Matyiš  z  boéí  milosti  volený  Římský  dsař,  Uherský  a  Český  král  oc.  Instrukcí  pocti- 
vému Pavlovi  Siglerovskému  z  Gettnsdorfu,  hejtmanu  panství  našich  Kralodvorského^  Točnického 
a  Zbirovského^  kteréhož  jsme  na  táž  panství  naše  za  hejtmana  přijíti  a  naříditi  ráčili,  jak  by 
takový  zámek  a  panství  naše  se  vším  k  němu  náležitým  hospodářstvím  říditi  a  spravovati  měl. 

Na  konci  jest  tato  instrukce  datována  na  hradě  Pražském  ve  svátek  sv.  Václava  1616 ; 
podepsáni  na  ní  byli:  císař  Matyáš;  president  komory  české  Vilém  Slavata;  pak  k  nařízeni 
císařovu  pan  Fridrich  z  Talmberka,  tehdáž  rada  komory  české,  jenž  hned  potom  21.  října  1616 
stal  se  presidentem  nad  appellacemi;  a  konečně  Daniel  Škreta,  kterýž  od  r.  1603  byl  sekre- 
tářem při  komoře  české  a  roku  1614  spolu  s  Václavem  Colydiem  visitoval  statky  komorní  po 
Čechách.  Těmito  podpisy  končí  se  instrukce  na  první  straně  listu  50.;  na  následující  a  poslední 
straně  napsáno  jest  nařízení,  že  hejtman  při  svém  odstupování  originál  té  instrukce  má  zůsta- 
viti svému  nástupci,  a  podepsán  jest  znova  Daniel  Škreta;  toto  nařízení  bylo  učiněno  nepo- 
chybně brzo  po  vyhotovení  instrukce  pro  Pavla  Siglerovského,  psáno  jest  touž  rukou,  která 
zhotovila  celý  opis  nyní  Třeboňský,  a  bylo  při  pozdějších  příležitostech  (r.  1652  atd.)  připojeno 
k  poslednímu  článku  255.  a  tudy  postaveno  před  datum. 

Instrukce  z  roku  1616  srovnává  se  skoro  ve  všem  s  instrukcí  předešlou,  kterou  kladu 

do  roku  1615.    Rozdíly  mezi  nimi  pocházejí  největším  dílem   z  nepozornosti  písařů.    Některé 

drobné  rozdíly  mezi  nimi,  jmenovitě  v  článcích  103,  124,  167,  193,  219,  224,  230,  231,  249, 

mohly  by  se  vykládati  tak,  jakoby  instrukce  označovaná  zde  rokem  1615  byla  napsána  teprv 

po  instrukci    z  roku    1616,    dají   se  však  také  vysvětliti  tak,    že  instrukce  1615  byla  v  těch 

místech  lépe  vykorrigována  a  těch  korrektur  nebylo  r.  1616  použito;  tento  druhý  výklad  musí 

•e  přijmouti,  poněvadž  v  instrukci  1616  jest  článek  179e.  nově  doplněn,  a  na  konci  po  podpi- 

ech  jest  Škretou  přidáno  ono  nové  nařízení,   což  oboje  schází  v  instrukci,  kterou  označujeme 

ítopočtem  1615.    Tyto  dva  přídavky  jsou  důkazem,    že  instrukce  1615  byla  skutečně  vydána 

iříve,  než  instrukce  1616. 

Kdy  a  proč  opis  instrukce  1616  dostal  se  do  Třeboně,  není  z  něho  na  jevě.    Panství 
vraJodvoi-ské  u  Berouna,   Točnické   a  Zbirovské  dostala  se  ku  komoře  královské  roku  1594 
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.  byla  uvalena  na  statky  bratří  Jiřího  a  Ladislava  Popolú  z  Lobkovic  pro 
ylo  zmařeBO  zasedáni  sněmu  teskélio.  Panství  Třeboňské  po  vjTnření  Roaen- 
[■eSlo  aédictvfm  na  pány  ze  Švauiberka,  a  bylo  ť.  1621  též  konfiskaci  vyhlazeno 
moru  královskou;  císař  Ferdinand  II.  vrchní  správu  jeho  vznesl  nejdříve  na 
tehdáž  presidenta  komory  České;  možná  že  on  přinesl  opis  instrukce  Eralo- 
oné,  aby  úřednici  taméjSí  věděli,  tím  se  spravovati. 

ttkce  daná  roku  1652  hejtmanovi  panství  Pardubického.  Pan  Václav  Diviš  Či- 
£em  tuto  instrukci  v  Pardubicích  19UI  nákladem  musejního  spolku  taméjšiho 
Rukopis,  z  néhož  ten  otisk  spůsoben,  jest  vázaná  kniha  foliového  formátu 
uložená  v  museu  Pardubském  pod  č.  6671;  vepsána  jest  v  ni  právě  jen  tato 
rukou  z  druhé  polovice  17.  věku.  Opis  ten  pochází  z  originálu,  jakž  vysvitá 
:q{  takto: 

id  Třetí  a  boSÍ  miiosti  volený  Římský  císař,   po   všechny  časy  roimnozitd  říše, 
i  král,  arcikniie  Rakouské,    Instrukcí  slovutnému  Havlovi  Gotthelfovi  »  Frey- 
í  našeho  Pardubského  hejtmanu,  jak  se  v  povinnosti  své  chovati  a  důchod  náš 
itrovati  má. 
ci  jest  datum  na  bradé  Pražském  21.  řijua  1652,  a  podpisy  Vilíma  Albrechta 

v  letech  1650  — 165t)  byl  presidentem  komory  Ěeské,  a  AlSe  Vratislava  z  Mi- 
,dy  komory  české,  jenž  1656  nastoupil  po  Kolovratovi  v  president stvf.  Schází 
jehož  jménem  komora  instrukci  vydávala. 

stnikcfch  z  let  1615  a  1616  spatřujeme  nového,  přibylého  nebo  zménéného  na- 
,  to  skoro  vSechno  přeSlo  také  do  instrukce  l6r)2,  a  mimo  to  shledáme  v  ní 
a  přídavky.  Jestvidéti,  že  komora  éeskii  hleděla  čím  dále  tím  lépe  vše  upravid- 
Qlkiim  zbývalo  co  nejméně  zvůle,  a  aby  všeliká  práva  a  povinností  jejich  byly 

vyměřeny.    Takž  upraveny  jsou  nově  akcidence  úřednické  v  článcích  44a  aŽ 

na  pravidla,  kdy  a  pod  jakými  výmiakami  hejtman  může  se  z  panství  vzdálíti 

Nejvíce  asi  mrzela  úředníky  tato  novota  časem  nastalá:  deputút  ustanovený 

itravovdnf  úředníků    a  čeládky  byl  odstraněn  již  před  rokem  1603.  jaki^  ozna- 

byla  povolena  útrata  kychynská,  a  podtlmjménem  zůstalo  r.  1603  i  1615  &  1616 

stravování  úředníků  a  služebníků  tiospodiířských,  pořizované  z  potravin  do- 
Im  dle  miry  uložené;  ta  míra  bývala  vSak  hrubé  překročována,  hejtmane  dávali 

hospodařeno  tak  Spatné,  že  komorní  panství  uevynáSela  skoro  žádného  čistého 
jí  o  tom  Daniel  Škréta  a  Václav  Colydíus  ve  zprávě,  kterou  dne  2.-t.  října  1614 
ské  o  své  viaitaci  panství  Pardubského.  Někdy  mezi  lety  1616— 1652  přestalo  toto 
ivánf,  jakž  ukazuji  i.  1652  vynechané  články  53  a  58  —  63  o  útratě  kuchyňské; 
«ho  uvedly  se  změny  do  některých  jiných  článků. 

iikci  1652  vyškytá  se  drahné  nových  článků,  i  celé  oddíly  neb  kapitoly  jicb  se 
i  nenf  ve  starších  instrukcích,    a  někde   změněn  i  pořádek,    v  němž  oddíly  po 

Aby  se  vidělo,  jak  vypadá  rozvržení  látky  v  instrukci  1652,  uvedu  zde  z  ní 
kapitol,  tak  jak  po  sobě  1652  následuji,  s  očíslováním  jich  (1—29)  přidaným 
eckého ;  ku  každému  nadpisu  přidávám  naše  čisla  článků,  jež  v  ní  jsou  obsaženy : 
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1.  O  opatrování  zámku,  v  té  kapitole  jsou  články  1—3. 

2.  O  inventářích  a  svrécich,  4 — 6. 

3.  O  neřádném  lidí  poddaných  obcování,  o  knězích  a  náboženství,  7—9. 

4.  O  soudech  a  posudcích,  10—13,  14a- 14c,  15 — 20. 

5.  O  spravování  lidí  poddaných,  21—26,  27a,  28a,  29—35. 

6.  O  sirotcích,  též  o  zápisích,  co  se  od  nich  i  od  sk]ádáiií  a  propouštění  peněz  grun- 
tovních a  sirotčích,  jako  i  od  povolení  k  stavu  sv.  manželství  a  dání  na  řemesla  bráti  má, 
36-38,  41—44,  44a— 44c. 

7.  O  nápadích,  45—47. 

8.  O  služebnících  a  jiné  čeládce,  48—52,  54—57,  57a— 57d. 

9.  O  všelijakých  věcech,  které  se  hejtmanu  a  jiným  služebníkům  zapovídají,  57e. 

10.  O  rejstřích  urburních  a  vybírání  platův  stálých,  155,  156,  158—161. 
"11.  O  přijímání  všech  a  všelijakých  jiných  běžných  důchodův,  162. 

12.  O  pivováru  a  sladovně,  64,  64b,  65,  66,  70a,  71,  74a— 74d,  75—79,  81,  82,  84 
až  86,  88,  89a. 

13.  O  dveřích  poplužních,  107,  107a,  108-124. 

14.  O  dobytku  ovčím  a  ovčácích,  209—224,  227,  228,  226a,  229,  231,  232,  234. 

15.  O  vinicích,  143—147,  147a,  147b,  148,  150—152. 

16.  O  štěpnicích  a  zahradách,  153,  153a,  154. 

17.  O  rybnících,.  125—139,  141,  142,  142a—  142p. 

18.  O  rybnících  a  potocích  pstruho  v  jxh,  142q. 

19.  O  Labi,  tůních,  řekách  a  potocích,  142r,  142s. 

20.  O  mlýnech  a  pilách,  90,  90a,  91,  92,  92a -92d,  97,  101—106. 

21.  O  hutech  železných,  249a— 249i. 

22.  O  cihelné  a  vápenici,  246—249. 

23.  O  forštu,  prodávání  dříví,  též  sklízení  sen  a  votav,  234a— 234c. 

24.  Dáleji  při  forštu  a  prodávání  dříví  tento  níže  psaný  řád  se  zachovati  má,  235, 
236,  236a,  237—240,  240a,  241—244,  245b- 245n,  245a. 

.25.  O  mezech,  směnách  a  prolVajmarčování  gruntův,  250—252,  252a. 

26.  O  spisování  cedul  a  rejster,  1()3— 165,  165a,  167—173,  173a-173e,  175-178, 
179a— 179g. 

27.  O  složení  počtův  polouleUiích,  186,  187,  190. 

28.  O  počtech  a  spravování  důchodův  kostelních,  193—207,  20fea. 

29.  Závěrek,  253—255. 

VI.  Indrúkce  daná  roku  1655  hejtmanovi pamtví  Křivoklátského. /PsíuVrsiUti^ekyiiives, 
knížecí  Schwarzenberský  archivář  v  Třeboni,  půjčil  mi  nový  opis  komorní  instrukce  hejtmauské, 
chované  v  originále  v  knížecím  archive  Třeboňském.  (II.  226.  B.  1) ;  její  nadpis  je  tento : 

Ferdinand  III.  z  holí  milosti  volený  liimský  císař,  po  všechny  časy  rozmnoiitel  říše, 
Uheiský  a  Český  král,  arcikníže  Rakouské.  Instrukcí  poctivému  Jardovi  Raphaelovi  Oalliďesovi^ 
panství  našeho  Křivoklátského  hejtmanu,  věrnému  nám  milému, 

V  zadu  poznamenáno  datum  na  hradě  Pražském  7.  srpna  1655,  a  vedle  pečeti  Čtou 
se  tytéž  podpisy,  jako  při  instrukci  z  roku  1652.  Osoba,  kteréž  tato  instrukce  svědčí,  jmenuje 
se  jinde  Jan  Rafael  (iallindorfar  z  Roséndorfu;  byl  to  poslední  královský  hejtman  na  panství 
Křivoklátském,   neboť  již  roku  1658  císař  Leopold  zastavil  Křivoklát  hraběti  Janovi  Adolfovi 
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ze  Schwarzeuberka.*)  Nový  pán  ustanovil  na  Křivokláte  nového  hejtmana,  a  sice  Eliáše  Gatter- 
majera  z  Gatterburka.  Když  pak  r.  1660  hr.  Jan  Adolf  Schwarzenberg  ujal  panství  Třeboňské, 
kteréž  bylo  císařské  a  posledně  bylo  v  užíváni  arciknížete  Leopolda,  poslal  Eli.iáe  Gatter- 
majera  na  Třeboň  a  učinil  jej  tam  vrchním  hejtmanem."*"^)  Z  toho  možno  se  dovtípiti,  kterak 
asi  instrukce  Křivoklátská  dostala  se  do  Třeboně:  Gattermajer  snad  našed  na  Křivoklátě 
instrukci  svého  předchůdce  Gallidesa,  oblíbil  ji  sobě,  a  když  r.  1660  se  stěhoval  z  Křivoklátu  na 
Třeboň,  vzal  ji  s  sebou,  aby  měl  po  ruce  vzor  návodu  ke  správě  velikého  statku,  ač  zá- 
vazným pro  něho  i  pro  podřízené  úřednictvo  bylo  jen  to,  co  nařizovala  jeho  vrchnost,  hrabe 
Schwarzenberg. 

VIL  Instrukce  vydaná  r,  1673  hejtmanovi  Pardubskému.  V  archive  Českého  Musea 
chová  se  foliantek  v  původní  vazbě,  jenž  nepochybně  pochází  z  hospodářského  úřadu  panství 
Pardubského.  Na  koženém  hřbetě  jest  nápis  z  druhé  polovice  19.  století:  „Instruktion  ftir  den 
Oberamtmann''.  Na  původní  papírové  deátce  svrchu  jest  nejstarší  nápis:  ^Připiš  instrukcí 
hejtmanské,  též  artikulův  při  sirotčí  kanceláři,  jak  dalece  lidi  poddací  na  panstvích 
JMCské  k  dědictví  a  nápaedům  se  připouštějí,  jako  i  resolucl  JMti  císaře  Rudolfa  Druhého, 
a  jiných  rozdílných  artikulův  z  instrukcí  JMCské  hejtmanské,  vše  za  příčinou  ná- 
padův  vytažených. "^  Nápis  ten  ukazuje  jen  program,  k  jehož  provedení  písař  sirotčí  tu  kniha 
zřídil,  skutečně  však  ho  neprovedl ;  nebof  kromě  naší  hejtmanské  instrukce  byla  do  ni  vepsána 
nmohem  později  jen  instrukce  partikulární  o  vaření  piva  na  panství  Pardubském  z  roku  1713, 
smlouva  se  židy  o  prodej  kozí  z  padlého  pobytka  panského  z  r.  1716,  a  málo  jiných  záznamů, 
týkajících  se  panství  Pardubského.  Instrukce  hejtmanská  stojí  na  prvním  místě  a  zaujímá 
60  listů.  Nápis  její  jest: 

Leopold  0  bozi  milosti  volený  Římský  císař,  po  všechny  časy  rodmnoHtel  říše,  Uherský 
a  Český  krái,  arciknííe  Rakouské,  Instrukcí  slovutnému  Jakubovi  Bohuslavovi  Lysandrovi 
z  Ehrenfeldu,  nynějšímu  panství  našich  Pardubského  a  Stnrkovského  hejtmanu. 

Jest  to  opis,  a  sice  úplný.  Na  konci  stojí  datum  na  hradě  Pražském  2.  íijna  1673, 
s  podpisy  presidenta  komory  české  Jana  Františka  hraběte  z  Vrtby,  a  komorního  rady  Václava 
Karla  Čabelického  ze  Soutic. 

Instrukce  z  let  1655  a  1C73  skoro  vesměs  srovnávají  se  s  textem  z  r.  1652;  rozdíly 
jsou  nemnohé,  a  poznamenal  jsem  je  všechny  na  svých  místech  při  jednotlivých  článcích.  Pro- 
vedl jsem  srovnání  všech  sedmi  textů  1603 — 1673  venkoncem  článek  za  článkem,  větu  za 
větou;  ježto  však  instrukce  v  druhé  polovici  17.  věku  již  se  hrubě  neměnila,  mohl  jsem  oby- 
čejně o  všech  třech  instrukcích  z  let  1652,  1655  a  1673  mluviti  společně,  a  označuji  je  v  po* 
známkách  také  jen  krátce  krajními  letopočty  1652 — 73.  Při  tom  srovnávání  rozličných  textů 
vysvětlily  se  chyby  písařské,  kteréž  v  instrukcích  z  let  1604,  1615,  1616  i  1652  jsou  mnohé 
a  dílem  hrubé,  některé  i  matou  a  ruší  smysl;  ježto  však  v  každém  texte  jsou  chyby  a  nedo- 
statky jiné,  doplňuje  se  tak  a  opravuje  každý  text  druhými  texty.  Srovnávání  jich  bylo  pi- 
plavé,  ale  mělo  ten  dobrý  výsledek,  že  žádné  místo  v  instrukci  nezůstalo  záhadným  nebo  po- 
chybným. Nejsprávněji  psán  jest  text  nejmladší,  totiž  z  xoku  1673. 


*)  Sedláčkovy  Hradj  YIII.  45.  —  Jan  Rafael  Gallides  z  Rosendorfu  byl  potom  roku  1668  hejtmanem 
na  komorním  panstvi  ZbiroTském  a  Točnickém;  viz  Sborník  hist.  kroužka  1902,  69. 

*♦)  Sedláčkovy  Hrady  III.  146. 
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VIII,  Instrukce  daná  hejtmanovi  Pardubskému  r.  1702.  Pan  V.  Diviš  Čistecký  v  před- 
mluvě k  dotčenému  jíž  vydání  instrukce  z  roku  1652  zmínil  se  o  rukopisném  exempláři  hejt- 
manské  instrukce  z  roku  1702,  a  když  jsem  si  přál  do  ní  nahlédnouti,  ochotně  poslal  mi  ji, 
vypťyčiv  ji  pro  mne  ze  zámku  Pardubakého  od  správy  velkostatku.  Jest.  to  opět  prostý  opis 
v  knize  foimátu  foliového,  na  jejímž  hřbetě  přilepen  jest  nápis  „Instrukzion  fur  den  Ober- 
amtmann  1702",  psaný  touž  novověkou  rukou,  jako  nápis  na  hřbetě  instrukce  z  roku  1673. 
Buká,  která  opisovala  instrukci  z  roku  1702,  hlásí  se  do  první  polovice  18.  věku.  Hlavní 
nadpis  z  předu  schází,  tak  že  nedovídáme  se,  od  koho  ani  komu  ta  instrukce  byla  vydána ;  že 
byla  dána  hejtmanovi  Pardubskému,  lze  se  domýšleti  z  toho,  že  ta  kopie  náleží  správě 
panství  Pardubského.  Na  konci  jest  opět  datum  v  obvyklé  formě  z  hradu  Pražského  3.  října 
1702;  podpisy  náčelníků  komory  české  scházejí,  a  jméno  císaře  Leopolda,  kteréi  tam  stojí 
samo,  přidal  snad  opisovač  o  vlastní  ujmě.  Krom  této  instrukce  není  v  té  knize  psáno 
nic  jiného. 

Přítomnou  instrukci  z  roku  1702  srovnal  jsem  s  tištěnou  instrukcí  z  roku  1652,  a  to 
jen  na  ten  zběžnější  spůsob,  že  při  jednom  každém  článku  pohlédl  jsem  na  první  slova  a  na 
poslední  slova,  jsou-li  v  obou  exemplářích  stejná;  tak  jsem  se  přesvědčil,  že  v  instrukci  1702 
jdou  všechny  články  za  sebou  v  témž  pořádku,  jako  v  instrukci  1652,  dále  že  žádný  článek 
nebyl  1702  nově  přidán,  a  také  žádný  článek  nebyl  vynechán,  vyjma  že  schází  celá  kapitola 
o  hutech  železných  (články  249a — 249i),  kterou  jsem  našel  toliko  v  instrukcích  1652  a  1655. 
Ostatně  exemplář  instrukce  1702  neliší  se  od  instrukce  1652  než  tím,  že  má  hojněji  písař- 
ských  chyb,  a  že  v  několika  článcích  vypadlo  několik  slov,  vše  nepochybně  z  pouhé  nepozor- 
nosti písařovy.  Věcných  rozdílů  není  žádných  mezi  oběma  texty;  dohlídal  jsem  jmenovitě  na 
články,  kde  jsou  údaje  číselné,  a  shledával  jsem  shodu.  Následovně  instrukce  hejtmanská 
v  půlstoletí  1652—1702  se  již  neměnila.  To  ovšem  neznamená,  že  by  hospodářství  na  panstvích 
komorních  v  tom  čase  bylo  se  v  ničem  nezměnilo;  nýbrž  znamená  to  jen,  že  zkostnatělá  ne- 
hybnost, ve  které  vláda  státní  libovala  si  ve  století  1648—1748,  zachvátila  také  správu  statků 
královských. 

Po  stránce  formálně  nachází  se  v  instrukci  1702  malá  změna,  a  to  v  tom,  že  vyne. 
chány  byly  některé  nápisy  kapitol,  to  jest,  že  dvě  nebo  tři  kapitoly  příbuzného  obsahu  byly 
staženy  v  jednu  kapitolu  se  společným  nadpisem;  nadpis  některé  kapitoly  byl  také  poněkud 
změněn ;  článků  však  tím  neubylo  ani  nepřibylo,  ani  se  nezměnil  jich  pořad  nebo  obsah.  V  ná- 
sledující tabulce  podávám  všechny  nadpisy  kapitol  z  instrukce  1702;  před  každým  nadpisem 
kladu  čísla  ukazující,  které  kapitoly  z  instrukce  1652  byly  roku  1702  vřadény  pod  nadpisy 
zde  uvedené. 

1.  O  opatrování  zámku. 

2.  O  zachování  svrškův. 

3.  4,  5.  O  spravování  lidí  poddaných. 
6,  7.  O  nápadích  a  zachování  sirotkův. 

8.  O  služebnících,  povinnosti  jich  a  liefergeldích. 

9.  Sloužící  čeho  se  vyvarovati  mají,  též  aby  na  panství  žádný  kořalku  nepálil. 

10.  O  platech  stálých  a  urbuřích. 

11.  12.  O  platech  běžných  a  pivovářích. 

13.  O  dveřích  poplužních.  . 


D.  XXII.  fíddy  Sfhkč  a  ittstrvkce  hospodářské: 

0  ovítoich. 

1  (i.  O  vJDicícb. 

O  rybnících  kaprovýcli. 

O  rybnících  patruhovýcb. 

O  potocích. 

O  mlejních,  [Vynecháno  jest:  21.  O  hut^h  železných.] 

O  cihelné  a  vápenici. 

24.  O  forstu  a  lesích. 

O  niezuvátií  a  hranicích. 

O  (lůchadích  a  vSelijakýlch]  př(jmfch.    ■ 

O  skládání  pottův  vrdinostlivých. 

29.  O  popech  a  užitkách  zádnánfch. 

otiskují  se  vedJp  sebe  velkou  literou  oba  nejstarSi  texty,  uémecký  z  rokn  1603 
oku  1604,  oba  s  (fslovánfm  (lánků  ode  mne  pfidaDýni.  Poznámky  při  každém 
zaMzeuy  tak,  aby  naliradily  pozdější  texty  z  let  1615,  1616,  1652,  1655  a  1673. 

vždy  rozumí,  kde  není  oznámeno  néco  jiného,  že  text  starší  přeSel  do  vSech 
idéjSích.  Co  ze  starSích  textů  bylo  později  vynecháno,  k  tomu  stavél  jsem  kfižky  f 
i  na  konci.  Naproti  tomu  Články  nové,  vzniklé  po  roce  1604,  tištěny  jsou  písmem 
(garmondem);  k  jich  poznamenání  volil  jsem  číslo  předcházejícího  starého  (lánku 
m  písmeno  k  němu,  ku  př.  14a.  Drobné  přídavky  a  varianty  z  pozdějších  textů 
límky  dni  jsem  tisknouti  písmem  menším. 


.  Text  2  proBÍirce  1603.) 

Kaisei:  Instruction  dem  ehrn- 
zerm  getreuen  lieben  N".,  alsz 
juf  unser  Sclilosz  nnd  Herr- 
zu  ainem  Haubtman  auf  und 

I  habev,  waszmaszen  er  solch 
i  Hprrschafi  samht  denen  dar- 
t/en     Wirdlscliajien     versehen 

vvd  ref/ieren  soli. 

iehuntf  des  iSchhsz  betreffend: 

itlicli  sol  er  uiiscr  Schloll,  sy 
vertraut,  zue  jeder  Zeit  vor 
den  trculich  uiid  vlei0ig  be- 
esolbeii  ftlrkliuineii  und  vér- 
d  iiiiisonderliait  Iiicrauf  fur- 
iolioii  liaben,  damit  voiii  Feuer 

II  ainichcn  (ícpou  khain  Scha- 


(II.   Text  Krumlovský  1604.) 

Eudolf  jc.  Instnikcí  slovutnému  N.,  kle- 
réhoi  jsme  na  zámek  a  panství  naše  X 
za  hejtmana  jtřijíti  a  naříditi  rdéiU.  jak 
by  takový  zámek  a  panství  naSe  sevSím 
k  němit  pHsbiJíenstvím,  a  náleSitým  ho- 
spodářstvím říditi  a  spravovati 
měl  JC. 

Opatrování  zámku. 

1.  Předně  má  zámek  náš,  který  jsme 
jemu  svěřiti  ráčili,  na  každý  čas  před 
všelijakými  škodami  věrně  a  bedlivé  opa- 
trovati, a  zvláště  na  to  pitný  pozor  jmíti, 
aby  se  ohněm  nni  deštěm  na  žádném  sta- 
vení škoda  nestala.  Pokoje  pak  v  tomž 
zámku  aby  všeckny  pořád  vždyckny,  jakž 
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den  beschehe;  bevoraiiB  aber  alle  Zimmer 

durch  und  durch  jederzeit,  wie  siclis  ge- 

bOert,      von     allerlai      Unsaubrigkhaiten 

rain  halten  laBen,    Kiclits  desto  weniger 

soli  er   difi  unser   Schlofi   nach  (íelegen- 

hait  ainer  jedwedern  Zeit  alhveg  zu  ge- 

wissen    Stunden   oflFneii,    so    wol   wieder- 

umbeu    speren    laBen,    und    dabey   diese 

Anordnung    thun,     damit    dic    SchltteBel 

jedesmals    zu  Tag    und    Nacht   a1a  einen 

gewissen  Ort  gehalten  und  also  yerwahrt, 

damit  zu   furfallender  Eill   dieselben  ge- 

funden    werden    mogen,    und   in    khaines 

anndern,  dann  des  Haubtmans  selbst  oder 

unsers     Burggrafen     (íewallt    verbleiben  í  ^''^^"  °^^''^  "'^^"^^ 

thuen. 

2.  Verner  soli  auch  unsor  Haubt- 
inan  sein  Aufsehen  haben, .  daB  sich  das 
Gesindtj  demo  umb  besserer  Verwahrung 
willen  des  SchloB  oben  zu  ligen  gebťiert. 
jederzeit  vor  der  Sperrung  dessell)en  hiu- 
auf  verfUegen,  umb  khainer  Ursach  wil- 
len ausser  seiner  Bewilligung  nirgents 
unden  verbleiben  thue.  Und  uber  gehort  [?] 
nnfier  Gestind  oder  diejenigen  Leut,  die 
wier  jemals  in  Cómmissionen  oder  andern 
unsem  Notturften  aufsolclies  SchloB  ab- 
orduen  wftrden,  soli  unser  Haubtman  an- 
dern frembden  Leuten,  was  Stands  die 
wftren,  so  in  iren  aignen  Notturften  da- 
hin  ankhámen,  aufni  SchloB  uber  Nacht 
zu  verbleiben  nicht  zulassen. 


náleží,  od  všelijakého  neřádu  očištěny 
byly.  Nicméně  má  týž  zámek  náš  podle 
pnležitosti  jednoho  každého  řasu  vždy- 
ckny  v  jistii  hodinu  odvírati  a  zase  za- 
vírati^) dáti,  a  to  tak  při  tom  naříditi, 
aby  klíce  ve  dne  i  v  noci  vždyckny  v  ji-^ 
stém  místě  ležely^)  a  tak  opatřeny  byly, 
aby  v  řas  rychlé  potřeby  nalezeny  býti 
mohly,  a  v  žádného  jiného,  leč  jeho 
vlastní  aneb  purkrabí  našeho  moci  ne- 
zůstávalv. 

^)  1652,  1655  a  1673  scházejí   slova:    „a 
zase  zavírati". 

*)  1615,    1652,    1655   a  1673    stojí    „sic- 


2.  Dáleji  pak  hejtman  náš  má  na 
to  pilný  pozor  jmíti,  aby  služebníci  naší 
á  čeládka})  jíž  pro  lepší  opatření  zámku 
nahoře  líhati  náleží,  vždyckny  časně  před 
zavřením  zámku  nahoru  se  najíti  dala, 
a  žádná  žádnou  příčinou  bez  dovolení 
nikdež  jinde  dále  přes  noc  nezůstávala. 
A  mimo  touž  čeládku  naši  neb  tv  lidi, 
které  bvchom  kdv  v  kommissích  neb 
v  jiných  potřebách  našich^)  na  týž  zá- 
mek náš  vypraviti  ráčili,  hejtman  náš 
žádným  jiným  lidem  přespolním,  jakého- 
koliv stavu,  kteříž  by  v  potřebách  svých 
vlastních  tu  přijeli,  na  zámku  přes  noc 
zůstati  dáti  nemá.^) 


^)  1615  a  1616  položeno  jen:  ,aby  čeládka";  1652,  1655  a  1673  opět  rozšířeno:  „aby 
i  osoby  a  čeládka  *". 

*)  1615  zde  vložena  jsou  slova:  „však  vždycky  s  jistým  od  nás  neb  komory  naší  České, 
strany  řízení  jich,  vychovali  [sic]  stravou  a  koně  obrokem,  psaným  poručením  (v  čemž  žádného, 
doí  by  po  panstvích  našich  jezdil,  nevyminujeme)."  —  1616,  1652,  1655  a  1673  čte  se  ta  vsuvka 
akto :  ,však  pokaždé  s  jistým  od  nás  aneb  komory  naši  České,  strany  řízení  jich,  lifrgeltu,  vychováni 
travou  a  koně  obrokem,  psaným  poručením,  v  ničemž  [1G16  v  čemž]  žádného,  kdož  by  po  panstvích 
laSich  jezdil,  nevymiňujeme." 


'HS? 
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')  1615,  1616,  1652,  1655  1  1673  zde  přidáno  ještě:  .ani  veselí  svatebních,  krtin  a  vseli- 
jal^ch  hodování  a  panketování  bez  našeho  vlastního  neb  komory  naší  české  dovolení  sobě  ani  žádnéma 
z  služebníkův  našich  [1616,  1652,  1655  a  1673  zde  vsuto:  neb  přátel  svých]  činiti  dopouštěti  nemá/ 


3.  Wafi  daím  das  neue  Gepeud 
oder  die  Veranderung  des  Alten,  es  ware 
gleich  beim  Schlofi  oder  andem  Wirt- 
schalften,  darauf  ain  groBer  Uncosten 
geheii  mOchte,  anlangt,  diŮfalB  soli  unser 
Haubtman  vor  sich  selbst  ohne  Beschaids- 
erholuiig  und  Bewilligung  von  unser  Be- 
hemischen  Camer  nichts  fuernemen,  son- 
dern  wann  etwo  dergleichen  grosserer 
Uncosten  oder  AuBgaben  worauf  zu  thun 
furfíelen,  solches  zeitlich  an  unsere  Bě- 
li emische  Cammer  oder  die  Commissariy 
—  so  khunftig  alle  halbe  Jahr  zu  Bereitung 
aller  unserer  Herrschaften  absonnderlich 
verordnet  werden,  die  nicht  allain  der 
Rent-  und  anderer  Schreiber  Raitungen 
ersehen,  sondern  auch  alle  Wirtschaften 
daselbst  durchgehen  und  die  dabey  fur- 
khumenden  Mengl  zurecht  bringen  helfen 
soUen,  —  gelanngen  lassen,  und  inen  ain 
Jeder  solche  Gelegenhait  zaigen,  damit 
sy  den  Augenschein  daselbst  zur  Stell 
ainnemen,  ainen  leidlichen  Uberschlag 
darauf  machen,  und  uns  oder  unBere  Be- 
heniische  Camer  des  durch  ihre  Relation 
und  Gutbedunken  bericliten  mtlgen,  und 
wir  sowol  unsere  Behemische  Cammer 
mít  denen  Sachen,  so  wol  ain  Anstand 
leiden  khunen,  von  ainen  halben  Jar 
zum  anndern  unnčtig  nicht  behelliget 
werden  dílrften. 

Allain  was  andere  Pesserungen  an 
Dachern  und  klainnen  Arbeiten,  darauf 
khain  grosser  Uncosten  gehet,  und  khai- 
nen  Verzug  leiden  míigen,  betreffen  thete. 


3.  Co  se  pak  dotyce  všelijakého 
nového  stavení  neb  starého  zjinaření, 
budto  u  zámku  néb  při  všech  jiných  ho- 
spodářstvích, načež  by  velký  nákla,d  jíti 
měl,  v  té  příčině  hejtman  náš  o  své 
újmě  bez  dotazování  a  dovolení  komory 
naší  české  nic  před  sebe  bráti  nemá. 
Než  jestliže  [by]  kdy  jakých  takových 
větších  nákladů  kde  zapotřebí  bylo,  to 
má  časné*)  fkomoře  naší  české  neb  tém 
kommissařům,  —  kteříž  budoucně  každého 
pul  léta  k  sjíždění  všech  panství  našich 
obzvláště  k  tomu  nařízeni  budou,  že  ne- 
toliko do  počtův  písařův  našich  nahlíd- 
nouti,  ale  ke  všem  jinejm  hospodářstvím 
na  týchž  panstvích  našich  přihlídati  a 
všelijaké  nedostatky  napraviti  pomoci 
mají,  —  v  známost  uvésti  a  ukázati,  aby 
oni  to  očitě  spatříce  tu  na  místě,  na  to 
vše  mírně  rozvržení  udělati,  a  nám  aneb 
komoře  naší  české  jak  relací  s  dobrým 
zdáním  svým  o  to  učiniti  věděli ;  tak  aby 
nás  neb  komoru  naši  českou  s  těmi  věcmi, 
kteříž  průtah  trpěti  mohou,  od  jednoho 
půl  léta  k  druhému  ví<íe  zaneprazdňovati 
potřebí  nebylo.f 


Než  co    se   dotvče   všech    a  vseli" 

«/  « 

kých  oprávek  na  střechách  a  všeck 
jiná  díla  menší,  nač  velikej  náklad  iiej 
a  kteréž  průtahu  žádného  trpěti  nemoh< 


kil. . 
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die  mag  unfler  Haubtman  jederzeitt  on 
allen  Bericht  zu  Furkhumung  weiters 
Schadens  verrichten  und  wennden  laBen. 


ty  hejtman  náš  každého  času  pro  uva- 
rování dalších  škod  bez  dotazování  spra- 
viti dáti  moci  bude. 


^)  1615,  1616,  1652,  1655  a  1673  ta  věta  se  končí  slovy:  „časně  na  nás  aneb  komora 
naši  Českou  vznésti,''  a  celé  další  nařízení  o  kommissařích  objíždějících  panství  bylo  vynecháno 
až  do  slov:  „potřebí  nebylo/ 


Weffen    der    Inventáři   und    aller    Far- 

nuszen, 

4.  Aller  dieser  FarnulJen,  die  ime 
nicht  allain  alda  aufm  SchloB,  sondern 
auch  in  den  Mavrhofen,  aufm  Malz-  und 
PreuhauŮ,  sowol  bei  den  Obst-.  Wein- 
und  Hopfen-Garten,  nichts  weniger  bey 
den  Schmiten,  Ziegelhtitten,  Muhln  und 
Teichten  und  anndern  Orten,  nicht  allain 
vermttg  des  Inventáři  alberait  zur  Ver- 
seh-  und  Verwahrung  eingeraumbt  wor- 
den  sein,  sondern  auch  die,  so  noch  ver- 
ner  in  Zeit  seiner  Haubtmansschaftsver- 
sehung  herzu  gebracht  werden  mochten, 
soli  er  alles  Fleis  also  in  Acht  haaben, 
damit  dieselben  an  iren  Orten,  wo  was 
sein  soli,  verbleiben  und  unnotig  hin  und 
wider  nicht  getragen,  viel  weniger  aber 
entfrembdet  oder  in  ander  Weeg  zu  Scha- 
den  gebracht  werden  mogen. 

5.  Und  obwohl  die  Sachen,  so  ofter 
gebraucht,  auch  desto  eher  hingebracht 
werden  und  in  einem  Weesen  nicht  blei- 
ben  konnen:  so  soli  doch  nichts  desto 
weniger  unser   Haubtman    das  Inventary, 

s  ime  besiglt  zugestellt  wurde,  mit  dem 
iizugesetzten  ^)  oder  Auůstreichen  aini- 
er  Sachen  fíir  sich  selbst  nicht  corri- 
rn,  noch  zu  recht  bringen,  sondern  das- 
Ib  also  ganz,  wie  es  ime  eingeantwort, 
rbleiben,  und  diů,  was  etwa  wenn  und 

archiv  český  XXII. 


O  inventářích  a  svršcích, 

4.  Ty  všeckny  svršky,  kteréž  jemu 
netoliko  na  zámku  tu,  ale  i  ve  dvořícli, 
na  sladovně,  v  pivováre,  též  při  zahra- 
dách, štěpnicích,  vinicích,  chmelíiicíeli. 
kovárnách,  cihelnách,  mlejnech  a  rybní- 
cích a  kdežkoliv  jinde,  netoliko  podle 
inventáře  již  k  opatrování  postoupeny 
jsou,  ale  kteříž  se  tak  dáleji  a  za  času 
jeho  správy  pojednávati  budou,  se  vsí 
pilností  tak  opatrovati  má,  aby  v  místoch 
svejch,  kde  co  bjHi  má,  zůstávaly,  bcz- 
potřebně  semo  tam  přenášeny,  mnolieni 
pak  míněji  pokradeny  neb  jinak  k  skáze 
píivedeny  nebyly. 


5.  A  ačkoliv  tv  věci,  kteréž  se  ča- 
stěji  užívají,  také  dřívěji  častěji  scházejí 
a  v  jednom  spůsobu  trvati  nemohou;  vsak 
nicméně  hejtman  náš  toho  inventáře,  kte- 
rej  se  jemu  kdy  spečetěný  a  podepsaný 
podá,  při  spisování  neb  vymazování-) 
kterých  věcí  za  něho  sám  od  sebe  na- 
pravovati nemá,  anobrž  má  jej  v  celosti 
své  tak,  jakž  jemu  podán  jest,  zanecliati, 
a  to  co  se  kdy  a  kde  jinam  odešle  anel) 
docela    spotřebuje,    vnově    doma    přidělá 
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[^hickht  oder  ganz  uná  gar 
von  neuem  zu  HauB  erzaigt 
ír  Ortten  erkhaiift  wftrde,  so 
isonnderlicheii  Registero  ver- 
Iten  lassen,  biD  mit  uoíiťrm 
•T  unfler  Behaimbischen  Camer 
durch  gewisse  iiierzu  be- 
tneo  das  Haubtinventari  ganz 
"  Vernewerung  und  Besiglung 


neb  jinde  přikoupí,  dotud  v  obzvláštní 
registřík^t  poznamenati  dáti,  pokudž  z  ji- 
stého poručení  našeho  neb  nanzení  ko- 
mory naší  české  skrze  jisté  osoby  k  to- 
mu nařízené  hlavni  inventář  docela  a 
zouplna  obnoven  nebude  a  k  spečetění 
svému  zase  nepřijde. 


i:  mit  dera  Hinzasetzen. 
16,  1616,   1652,  1656    : 


1673    stojf    zde   srozumiteluaji :    „pHpisoFáufm    aeb    vyma- 


52,    1655   a    1673    zde   jest    doloženo-, 
puchliaireríjí  iiail  skládáQ  býti  má." 


h  nichts  (lesto  weniger  soUon 
uber  alle  die  FarnuBen  nud 
die  unsern  IHenern,  alB  (lem 
er,  KhOchen,  Schliessern,  Jlel- 
■rn,  Schmiden,  Weynern,  (iart- 
;rn,    Schaferin,    Fischmaistern 

Personen  zuř  Vorwahrung 
dentliche  /etl  nach  Laut  des 
tary,  aufgencbt  und  also  ver- 
,  damit  daíijenige,  was  etwo 
eckh  khumbt  und  wider  an 
on  neuem  erkhauft  oder  zu 
;t  wird,    niitlerweil  in  densel- 

vleiííig  verzaichnet  werde, 
B  auch  alle  dieselben  Perso- 
is  davon  under  Handen,  sol- 
irer  Acht  haben  und  nichts 
t  kommcn  lafien.  So  soli 
tman  jedeš  Jars  bey  vítllig 
der  Besoldungen  sich  mit  ai- 

in  dem  Inventáři -Zettl  er- 
lie  Filrschung  tbuen,  wover') 
i  ihnen  waU  dergleichen  aufi 


„kterýžto    rejstHk    každoroCně    při  poítech 


(i.  Avšak  mezi  tím  časem  na  ty 
všecky  svršky,  co  těch  kterým  služeb- 
nikilm  našim,  jakožto  kuchmistru.  ku- 
chaři, klíčníku,  sládkfím.  mlynářům,  ko- 
vářftm,  vinařňm,  zahradníkům,  šafářftm, 
šafářkáni,  lišniejstrflm*)  i  jiným  osobám 
k  opatrování  zanecháno  bude,  pořádně 
do  cedule')  podle  znění  hlavního  inven- 
táře držány  a  tak  spraveny  býti  mají, 
aby  to  v  nich,  co  kdy  toho  sejde  a  zase 
na  to  místo  vnově  se  přikoupí  neb  doma 
so  pi'edělá,  zatím  do  týchž  cedul  s  pil- 
ností poznamenáno  bylo,  a  aby  ty  všecky 
osoby,  kdeří  co  toho  mezi  rukanii  mají. 
tím  lepší  pozor  na  to  měli  a  ničemuž 
k  stráté  přicházeti  nedali.  Protož  liejt- 
man  náš  každého  roku*)  při  doplacovánf 
služeb  s  jedním  každým  prvé  do  ceduli 
inventární*^)  nahlídnout  a  to  při  tom  tak 
opatřiti  má,  pokudž  by  se  kterému  z  nich 
Čeho  toho  pro  vopati"eni^)  a  zanedbání 
nedostávalo  neb  kterak  jinak  k  zmrhání 
pi'išlo,    aby  se  jemu  to  ihned   za  paměti 


r 
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na  službu  porazilo,  a  pro  doplnění  in- 
ventáře, co  jest  se  ztratilo  neb  zmrhalo, 
na  ty  peníze  zase  zjednalo.^ 


irer  Nachlesigkhait  abgienge,  oder  in  an- 
der  Weeg  verwarlost  worden  were,  dafi 
ime  dasselbe  alůbaldt  in  frischer  ge- 
dechtniis  an  seiner  Besoldung  abgekhttrzt 
und  2u  Ergenzung  deU  Inventáři  daů- 
jenige,  was  also  v^rloren  oder  verwarlost, 
auf  solches  Gelt   wider  verschaíft  wtirde. 

^)  To  jest:  wofern. 

^)  1652,  1655  a  1673  jest  zde  jiný  výčet  slažebniků,  a  sice:  „purkrabímu  neb  pojezdnému, 
fišmistrfim,  šafářům,  sládkům,  mlynářům,  kovářům,  vinařům,  zahradníkům;"  1652  a  1655  jest  k  tomu 
ještě  doloženo:  „a  kde  se  železné  hutě  vynacházejí,  šichtmistrům." 

')  Tak  cte  se  též  1615;  ale  1616,  1652,  1655  a  1673  stojí  správněji:  „pořádné  cedule." 

^)  1615,  1616,  1652,  1655  i  1673  mají:  „každého  pololóuletí. " 

^)  1652,  1655  a  1673  kladou  zde:  „prvé  do  partikulárního  inventáře  neb  do  cedule 
řezané  nahlédnouti." 

«)  1615,  1616,  1652,  1655  i  1673  mají  správně:  „pro  neopatření." 

^)  1615  stoji  zde  ještě  přídavek:  „Ty  pak  inventáře  neb  cedule  řezané  s  jedním  každým 
s  vědomím  hejtmana  purkrabě,  kterýž  každodenně  k  hospodářství  doblídati  povinen  jest,  má  držeti ; 
a  co  se  kdy  přikoapí  a  komu  k  opatrování  dá,  hned  toho  dne  do  té  cedule  k  jiným  kusům  pozna- 
menávati, a  při  každém  do  dvorův  i  k  jiným  hospodářstvím  příjezdu,  všecky-li  věci  v  celosti  za 
šafáři  a  šafářkami  zůstávají,  na  to  se  s  pilností,  aby  nad  sebou  lepší  pozor  měli,  dotazovati."  — 
Týž  přídavek  psán  1616,  1652,  1655  i  1673  s  několika  slovnými  změnami. 


Wegen   dess  rohlosen  und    unbveszferti- 

gen  Lébens  der  Underthanen;  item  der 

Pfarrherm  und  Beligionen. 

7.  Und  weil  sich  dann  die  Stinden 
und  allerley  vielfeltige  Mttssethaten  von 
allen  Seitten  under  den  Leuten  hochlich 
gemehret  und  von  Tag  zu  Tag  mehr 
wachsen  thuen ;  alfi  soli  unser  Haubtman 
alleu  denen  Leuthen,  die  so  schendtlich 
wider  den  Willen  deŮ  AUmechtigen  leben, 
und  seiner  hayligen  Gebott  mit  Flufechen, 
Schweren,  Zaubern,  Mordtschlegen,  Ehe- 
brechen,  Stelen,  Betriegen,  Verfalschun- 
gen  und  andern  dergleichen  tjbelthatten 
und  bOsen  Wandel  ubertretten  wtirden, 
und  hieřdurch  frummen  Leuteň  nicht  al- 
lain  zu  Schaden,  sondern  auch  zu  gros- 
sen  Scbanden,  Ergernus  und  bosen  Ex- 
ímpel   sein    wolten,    mít    sonderm   Fleis 


O  neřádných   lidí  poddaných   obcování, 
knézích  a  Vídbozenství. 

7.  A  poněvadž  hříchové  a  rozličné 
nepravosti  na  všeckny  strany  mezi  lidmi 
již  se  velmi  rozmohly,  a  cím  dáleji  vždy 
více  rozmáhají ;  protož  hejtman  náš  má 
se  na  ty  lidi,  kteříž  by  tak  hanebně 
proti  pánu  Bohu  živi  byli  a  přikázání 
jeho  svatá  buďto  laním,  přísaháním,  kou- 
zlův  provozováním,  vraždami,  cizoložstvím, 
krádeží,  oklamáním,  falší  a  jinýnai  k  to- 
mu  podobnými  nešlechetnostmi  a  zlými 
obcování  [sic]  přestupovali,  a  dobrým  li- 
dem tudy  netoliko  na  škodu,  ale  i  ke 
zlému  příkladu  bejti  chtěli,  se  vší  pil- 
ností vyptávati,  takové  neřády  skutečným 
trestáním  bez  sanování  osob  časně  pře- 
trhovati;  i  také  všelijak  jinak  podle  nej- 
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nachfragen,  und  solchen  Ungebttrlich- 
khaiten  durch  die  hierauf  gehOrigen 
wttrcklichen  StrafFen,  ohn  alles  Verscho- 
nen  Jemands,  zeitlich  fttrkhumen  lassen; 
auch  sich  in  allweeg  nach  hochstem  Ver- 
mttgen  dahin  bemtthen,  dass  unsere  Un- 
derthanen  voruemblich  mit  gueten,  or- 
dentlichen  uiid  gottsftirchtigen  Pfarrherm 
der  Catholischen  Religion^  doch  auf  de- 
nen  Pfarreii,  welche  derselben  zugethanen 
sein;  die  aber  derselben  nicht  zugethan, 
sondern  under  zweyerlay  Gestallt  weren, 
aůch  niit  denen  ordentlichen,  fromen  und 
gottsftirchtigen  geweichten  Pfarrherrn,  so 
die  alten  Gebrauch  und  Ordnung  der 
hayl.  christlichen  Kirchen  halten,  vbn 
unseren  Erzbisclioff  zu  Prag  fttr  wtirdig 
und  ordentlich  hierzu  erkliennt  werden 
und  nach  ine  sich  richten,  sowohl  kheine 
andere  Sečten  frembder  Andacht  einfie- 
ren,  sondern  dem  Wort  Gottes  und  des- 
selben  Dienst  ohne  Versaumung  vleiBig 
obligen  thetten,  versehen  werden  mttgen  ; 
und  an  den  Son-  und  Feyertagen  das 
Wortt  Gottes  vorsezlich  nicht  versaumben, 
sondern  zugleich  Altt  und  Jung,  MauB- 
und  Weibs-Personen  gern  in  die  Kirchen 
gehen,  und  alda  den  Willen  Gottes  er- 
khennen  lernen. 

^)  1652,  1655  a  1673  zde  Jest  přidáno  slovo:   „'samospasitedlDé." 

^)  Vše,  co  zde  tištěno  mezi  křížky  (f  které  by  fary  ....  zachovávali  f),  schází  již  1615 
i  1616,  a  ovšem  také  1652,  1655  a  1673;  a  tak  již  1615  vynechána  v  instrukci  zminlca  o  dovolené 
víře  pod  obojí. 

^)  1652,  1655  a  1673  zde  doloženo;  „k  zpovědi  svaté  a  přijímání  velebné  svátosti  oltář 
začasté^  obzvláště  při  slavnostech  vejroéních,  přicházeli  a  přistupovali.* 


vyšší  možnosti  k  tomu  se  přičiniti,  aby 
lidé  poddaní  naši  předkem  dobrými,  řá- 
dnými pobožnými  kněžími  víry  katolické,^) 
fkteré  by  fary  byly  pod  jednou;  a  které 
by  fary  byly  pod  obojí,  též  kněžími  řád- 
nými, dobrými,  pobožnjini,  kteříž  by 
byli  pořádně  svěceni  a  starobylý  řády  a 
pořádky  podlí  nařízení  církve  svaté  za- 
chovávali,! ^)  kteříž  by  od  arcibiskupa 
našeho  Pražského  za  hodné  a  pořádné 
uznáni  byli,  ním  se  íidili  a  spravovali, 
a  žádnvch  linvch  sekt  cizích  náboženství 
neprovozovali,  nýbrž  slova  Božího  a  slu- 
žeb Božích  bez  zameškání  pilni  byli,  opa- 
třeni jsouce,  ve  dni  sváteční  slova  Bo- 
žího zoumvsla  nezameškávali,  anobrž  na- 
pořád,  jakž  staří,  tak  mladí,  mužského 
i  ženského  pohlaví,  do  kostelův  rádi 
chodili,  a  tu  vůli  Boží  znáti  se  vyučo- 
vali.^) 


8.  Wofern  aber  etwa  ainB  tails  un- 
sere Underthanen  auf  dieser  Herrschaft 
in  ihren  HeuBern  und  Wohnungen 
vnnkhlweis     sich     ainicher    Zusamben- 


8.    A  jestliže  by   pak  kteří  poddá, 
na  témž  panství^)    v  domích   a   obydlí 
svých    pokoutně  jaké   služby   a   sekty 
jiné  cizí  náboženství,  mimo  to  dvoje,  jal 


■^  — 
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khunften,  Sečten  und  auderer  frerabder 
Andachtten,  ausser  der  zwayer  obberUer- 
ten,  eebrauchen  wollten :  soli  unůer  Haubt- 
man  dasselbe  khainem  durchaus  nit  ge- 
statten,  sondern  unverzttglich  wttrcklich 
einstellen  und  solliches  jedeřzeit  mit 
Nambhaftmachung  der  Personen,  wer  sy 
seindt,  an  unŮerer  Behaimbischen  Cam- 
mer  Praesidenten  und  Ráth  gelangen  las- 
sen,  die  dann  demselben  nit  allein,  wie 
vorzukhumben,  sondern  auch  mit  gebUer- 
licher  Straff  darauf  zu  verfahrn,  anzu- 
ordnen  werden  wissen. 


nahoře  doloženo,^)  provozovali,  toho  žá- 
dnému žádnejm  způsobem  hejtman  náš 
trpěti  nemá,  nýbrž  má  při  jednom  ka- 
ždým ihned  beze  všech  odkladův  skutečně 
zůstávati,^)  a  o  tom,  kdo'  ty  osoby  jsou, 
zejména  je  jmenujíc,  presidentu  a  radám 
našim  komory  české  každého  času  ozna- 
movati; a  oni  mají  to  podle  slušného 
uznání  netoliko  k  náležitému  zastavení 
a  přetržení,  ale  i  také  k  trestání  přivésti. 


„mimo 
to  jakž  nahoř©  dotčeno ;"  leuy  i  zue  jia  ^tí*  uioaro  j.u£btjrasc  uj^jj*  v^iiia^oua  ustru^ůna,  cKi  jest  dvoje 
dovolené  náboženství  v  Čechách,  pod  jednou  a  pod  obojí. 

*)  3  615,    1652,    1655    a    1673    mají    správněji    „zastaviti,**    1616    zase    s   jinou    chybou 

.zastávati." 


9.  Nichts    desto   weniger   soli   auch 
gedachtter   unlJei-   Haubtman   die  Anord- 
nung    und    Fursehung    thuen,     daB    die 
Magister,  Bakaláři,  Cantores   und  andere 
Schuelvorsteher,  die  auf  diser  Herrschaft 
sein    werden,   uniierm  Erzbischof   gehor- 
samb  laisten,   und  die   Jugent  derer  Re- 
ligion    Cathechismo     lernen,     und     sich 
khainer   andern   frembden   Lehr  und  Se- 
čten gebrauchen,  nachgehen,  noch  andere 
darauf  laitten   soUen;  und  waB  etwo  er, 
alfl  unBer  Erzbischof,  sowoU  unBere  Be- 
haimbische    Cammer-RStth,     auB    unBerm 
Willen    und    Befelch    in   Religionssachen 
af  dieser   Herrschafft   anordnen  werden, 
b    disem    allem    soli    unBer   Haubtman 
nverbrtichlich  Handt   zu  haben  schuldig 
ein. 

^)  Na   místě    slov    postavených    zde   mezi 
správcové  školní  na  témž  panství,  katoličtí,  též  .  . 


9.  Nicméně  týž  hejtman  náš  má  to 
tak  naříditi  a  opatřiti,  aby  fmistři,  ba- 
kaláři, rektorové,  kantoři  a  jiní  školní 
správcové,  kteříž  na  témž  panství  budou, 
byli  též  v  poslušenství  a  správě  arcibi- 
skupa našeho  Pražského,  afM  mládež 
taky  aby  katechismům  téhož  náboženství 
vyučovali,  a  žádného  jiného  cizího  učení 
a  sektářství  abv  neužívali  a  nenásledo- 
váli,  ani  jiných  k  tomu  nevedli;  a  což 
by  kdy  jako  arcibiskup  náš  Pražský  i  rady 
naše  komory  české  z  jisté  vůli  naší  strany 
náboženství  na  tom  panství  nařídili,  nad 
tím  vším  má  a  povinen  bude  hejtman 
náš  ruku  svou  držeti,  a  z  toho  nevykra- 
čujíc,  tak  a  nejinak  se  chovati. 


křížky    řečeno    1652,    1656    a    1673  kratčeji: 


1 


D.  XX U.  Hády  sdskó  a  instrukce  hospodářské  : 


haUenden  Secht  hetreffend. 

In  den  Stedten,  Stfldtln  und 
sollen  die  Recht  jedeš  JaríJ 
er  bald  nach  dem  Neuen  Jahr, 
ler  Zeitt  die  Underthanen  sich 
;en  hierzue  abmflessigen  khUnnen, 
m  Haubtman  und  Schreiber,  in 
,rt  der  Richter  und  SchOppen, 
h  gehalten,  und  dabey  diB  in 
he  Achtt  geiiumben  werden,  da- 
Ersezung  derselben  Recht  durch 
ig  hierzue  fUrnemblich  gottsfttrch- 
il  fnuner  Leuth  beschehen  milge. 

Und  30  oft  die  Recht  in  wel- 
Jericht    furzunembeii    seln,   .  soli 

den  Underthanen  zum  wenigi- 
'zehen  Tag  zuvor,  damit  sie  sich 
Grundtgeldem  und  andem  iren 
igkheítea  zeitlich  hierzue  gefast 
naUgen,  angekhUndet;  sowoU  auch 
idtgelder  zu  khainer  andern  Zeit, 
la  bey  dem  Rechtten,  und  nicht 
o,  alfl  bey  den  BUrkrechts-Re- 
erlegt,  verschriben,  und  denen 
80  den  Vorzug  und  bessere 
igkheit  darzue  erweisen,  hinaulír 
verden. 

"Waíl  auch  bey  wellichem  Ge- 
sa    Waisen   oder  andern  unange- 

Leuthen  fUr  Grundgelder  erlegt, 
i  bey  der  Erlegung  nicht  alspaldt 
Jgeben  werden,  das  soli  gleichs- 
den  Bnrckhrechtts-Registern  mit 
on  wem  und  wan  dafielbe  erlegt, 
net,  yon  dem  WaiBen-Schreiber 
ang    genubmen,    und    in    Gegen- 


O  soudech  a  posudcích. 

10.  Soudové  a  posudkové  v  městech, 
v  městečkách  a  v  vesnicích  každého  roku 
a  času  zimního  hned  po  novém  létě  toho 
času,  když  lidé  poddaní  lépe  se  k  tomu 
upráznifi  mohou,  skrz  hejtmana  a  písaře 
sirotčího')  v  přítomnosti  rychtářův  a  kon- 
šelův pořádné  držáni  býti  mají;  při  kte- 
rých se  toho  se  věí  pilností  šetřiti  má, 
aby  předkem  na  ouřady  lidé  bohabojní, 
správiíí  a  rozumní  voleni  byli. 

')  1662,  1655  a  1673  „pisaře  dflchodnlbo 
n«b  sirotčího." 

11.  A  kdykoli  pak  soudové  v  které 
rychtě  budou  míti  držáni  býti,  to  se  má 
lidem  poddaným  nejméně  dvě  neděle  před 
tím,  aby  se  s  penězi  gruntovními  i  s  ji- 
nejmi  spravedlnostmi  svejmi  k  tomu  časné 
jak  přihotoviti  věděli,  oznámiti.  Peníze 
gruntovní  nejiným  časem,  nežli  tu  při 
soudu,  a  ne  jinde,  nežli  to  při  registřícli 
purkrechtních  skládány,  zapsány,  a  těm 
lidem,  kteříž  k  němu')  přednost  a  lepši 
spravedlnost  ukáží,  propuštěny  býti  mají. 

^)  1615,  1616,  1652,  16íi5  i  1673  máji 
Bpr&vně  ,k  nim." 

12.  A  co  se  při  které  rychtě  kte- 
rým sirotkům  aneb  neosedlým  lidem  ji- 
nejm  peněz  gruntovních  složí-  a  tu  hned 
nepropustí,  ty  mají  též  v  registřích  purk- 
rechtních s  pilností,  od  koho  a  kdy  slo- 
ženy jsou,  poznamenány,  od  písaře  sirot- 
čího za  příjem  uvedeny,  a  v  přítomnosti 
hejtmana  našeho  do  truhel  sirotcích  scho- 
vány bejti. 
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wartt  unBers  Haubtmans  zur  Verwahrung 
ín  die  AVaiůen-Truhen  gelegt  werden. 

13.  DaB  Gewelb  aber  und  Truhen, 
darinnen  das  Waiflengeltt  in  Sicherheit 
zu  halten,  soli  mit  eifiern  ThUni  und 
guetten  SchlOssern  dermassen  verwahrt 
seín,  dafi  vom  Feuer,  noch  auch  mit  dem 
Erbrechen  desselben  Gewelbs  und  Truhen, 
an  dem  WaiBengeltt  khain  Schaden  er- 
folgen  khttnne.  Nichts  desto  weniger  sol- 
len  yom  selben  Gewelb  unBer  Haubt- 
raan  und  Waisenschreiber  underschidliche 
Schlttssl  haben,  und  dieselben  also  hal- 
ten, damit  ainer  ohne  den  andern  in 
khainer  Notturft  zu  soUichem  Gelt  selbst 
nit  kliumeuj  noch  ďasselbe  berflehren 
kban. 

14.  Von  Einschreibung  und  HinauB- 
folgung  des  Waisengeltts,  ingleichem  Ton 
andern  Verschreibungen,  soUen  der  Wai- 
Ben-Schreiber  sowoll  alB  die  Schopfen 
ílber  die  Gebuer  und  altt  herkhumenden 
Gebrauch  nichts  mehrers  nehmen,  und 
die  Leut  mit  khainer  hohern  Zahlung 
ires  Gefallens  beschwRren. 


13.  Sklep  pak  sirotčí  a  truhly,  v  nichž 
peníze  sirotčí  se  skládají,  mají  železnými 
dveřmi  a  zámky  dobr5^mi  tak  opatřeny 
býti,  aby  se  ohněm  ani  vyloupáním  téhož 
sklepu  na  truhlách  a  penězích  sirotčích 
nižádná  škoda  státi  nemohla.  Nicméně 
od  téhož  sklepu  a  truhel  hejtman  náš  a 
písař  sirotčí^)  klíče  v  rozdílnosti  jmíti, 
a  při  sobě  tak  chovati  mají,  aby  jeden 
bez  druhýho  v  nižádné  potřebě  k  témž 
penězům  sám  přijíti,  jich  se  dotýkati  ne- 
mohl. 

^)  1662,    1665    a  1673  kladou:   „písař  dů- 
chodní neb  sirotčí.** 

14.  fOd  zapisování  a  propuštění  pe- 
něz sirotčích  ani  od  jiných  zápisův  ne- 
mají písař  sirotčí  ani  konšelé,  mimo  ná- 
ležitost a  starobylý  spůsob,  více  bráti  a 
lidi  vědšími  píaty  podle  vůle  své  stěžo- 
vati, f  ^) 


^)  Tento  článek  14,  jenž  poněkud  chtěl  chránili  poddané  od  utahování  od  úfeduíků,  byl 
vypuštěn  1616  i  1616,  ale  hned  1615  nahrazen  byl  tirčitějšími  předpisy  44  a,  44  b.  —  Následující 
tri  články  14  a,  14  b,  14  c  vyškytají  se  nově  1652,  1665  a  1673: 

14  a.  Na  to  také  obzvláštní  a  bedlivý  pozor  hejtman  náš  dáti  má,  když  se  grunty 
8  yědomim  jeho  prodají  aneb  jakkoli  na  koho  buď  právem  dědickým  neb  jinak  připadnou,  aby 
ihned  zápisové  do  knéh  gruntovních  vpisováni  byli,  a  na  škartách,  které  jak  důchodu,  tak 
i  lidem  poddaným  lehce  na  škodu  a  na  ujmu  k  ztracení  přijíti  mohou,  nezůstávali. 

14  b.  Však  žádným  z  jagrpartaje  gruntové  na  panstvích  našich,  z  kterýchž  by  nám 
všelijaké  ouroky  a  platy  vycházeti,  a  z  nich  roboty  vykonávané  býti  měly,  bez  vědomí  komory 
nafií  České  prodávané  býti  nemají. 

14  c.  Knihy  pak  gruntovní  neb  zápisní,  aby   i  ty  k  ztrátě  a  porušení,  neb  někomu, 
komuž  by  nenáleželo,  do  rukou  nepřišly  a  makulirovány  nebyly,  mají  také  v  jistém  bezpečném 
miste  zůstávati  a  opatrovány   býti,   tak    aby    bez   vědomí   hejtmana   od  žádného  do   nich  nic 
rpisováno  nebylo. 


■Ť.i 
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15.  Nach  Verrichttung  aller  dieser 
Recht,  die  zum  wenigisten  biU  auf  Ffing- 
sten  ganz  und  gar  geschlossen  und  er- 
Orttert  werdeii  sollen,  soli  alspald  auli 
den  Burckhrechts-Registern  ein  ordenli- 
cher  Aufizug,  waB  bey  jederm  Gerichtt 
dess  Grundtgelt  desselben  Jarli  erlegt, 
wider  hinaufigegeben,  und  uberdifl  in  den 
WaiBen-Truhen  zum  Aufbehaltt  gelassen, 
gemacht  und  zuř  Behaimbischen  Cammer- 
Puechhaltterev  íiberschickht  werden. 

^)  1652,  1655  a  1673  stojí  „posudkův  lidských/ 

^)  1652,  1655  a  1673  zní  ta  lhůta  „do  času  památky  sv.  Jiří." 

')  Odtud  kouec  toho  čláuku  zni  1652,  1655  a  1673  obšírněji:  „aneb  na  kterém  gruntu 
jak  mnoho  kterým  sirotkftm  neb  komu  ještě  spíacovati  se  pozftstává,  náležitý  počet  sepsán,  a  s  pod- 
pisem hejtmana  a  písaře  zhotoven'  býti,  o  tom  na  naši  komoru  Českou  znáti  dáti,  a  koho  by  táž 
komora  k  skonferirováni  a  vyřizování  takových  počtů  v  sirotčích  z  puchhalterie  deputirovala,  dalšího 
nařízení  očekávati  má." 


15.  Po  vydržení  všech  soudů  v  a  po- 
sudkův/)  kteříž  nejdéleji  do  času  památky 
svatého  Ducha  ^)  zcela  a  zouplna  zavíráni 
a  na  místě  postaveni  bejti  mají,  má  ihned 
z  rejster  purkrechtních  pořádný  vejtah, 
co  při  které  rychté  peněz  gruntovních 
téhož  léta  složeno,  zase  propuštěno,  a 
mimo  to  do  truhel  na  hotově  schováno 
jest,^)  udělán  a  do  puchalterije  naší  ko- 
moiT  české  odeslán  bejti. 


16.  Nichts  desto  weniger  will  un- 
Berm  Haubtman  gebttren,  in  (Tegenwartt 
des  Burggrafens  und  anderer  unfier  fur- 
nember  Diener,  jedeš  JarB  vor  Weináchtten 
und  auch  eben  noch  zu  der  Zeit,  da  die 
besste  Gelegenheit  darzue  vorhanden  und 
die  Recht  zu  halten  widerumb  angehen, 
uníJers  Waiszenschreibers  Raithingen  defi 
alberait  verflofinen  Jaríi  mit  allem  Vleiíl 
zu  durchgehen,  und  diB  sonderlich  dabey 
in  Achtt  zu  nemben,  daB  nicht  allein 
das  Gelt,  so  desselben  JarB  in  die  Wai- 
Ben-Truhen  gelegt,  alspaldt  nach  dem 
BeschluB  derselben  WaiBen-Raittung  genz- 
lich  und  fflr  voli  durch  den  WaiBen- 
Schreiber,  vermOg  deB  vorgehendt  erleg- 
ten  Ressts  auBgezaigt,  sondern  auch  die 
in  dieselbe  Raittung  gehórige  Schulden 
ohne  ferners  Jemandes  Verschonen  ein- 
;ebracht,  und  zum  selben  Geltt  in  die 
Truhen  gelegt  werden. 


1().  Nicméně  hejtman  náš  v  přítom- 
nosti purkrabího  a  jiných  předních  slu- 
žebníkův našich  každého  roku  před  vá- 
noci toho  času,  když  k  tomu  lepší  po- 
řádnost^) jest  a  prve  nežli  se  soudové 
zase  držeti  počnou,  [počet]-)  písaře  na- 
šeho sirotčího  již  minulého  roku  se  vší 
pilností  přehlídnouti  a  toho  všelijak  při 
tom  šetřiti  má,  aby  netoliko  ty  peníze, 
kderý  toho  roku  do  truhel  sirotčích  již 
složeny  jsou,  ihned  po  zavření  téhož  počtu 
sirotčího  zcela  a  zouplna  od  písaře  si- 
rotčího podle  předešlého  složeného  restu 
se  vykázaly,  ale  i  dluhové  do  téhož  poetu 
náležitě  bez  dalšího  koho  v  tom  sanování 
zvyupomínáni  a  k  jiným  penězům  di 
týchž  truhel  položeni  byli.'') 


v  f 
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'')  Cti  „prýEnost",  jakž  stoji  1615  i  1616. 
^>  Slovo  „počet"  zde  1604  vyuecliané  čte  se  1615  i  1616. 
.')  Teuto  EUiiek  16.  byl  pozdĚji  přeatylisovún  a  zni  1652,  1655  a  1673  tókto 
feriroyání,  zavřeoi  a  vyřízení  técli  poCtův  aby  uetolibo  iy  peníze,  kteréž  toho  roku 
sirotci  již  slezeni  jsou,  zcela  zonplna  od  písaře  dňcbfldoího  neb  sirotčího  podle  předešlé 
restu  se  vykázaly,  ale  i  dlubové  do  téhož  poCtu  náležející  bez  odkladilv  a  nékobo  v  ' 
Qhy  od  lidi  poddaných  zvyapomináni  a  k  jiným  penězům  do  týchž  truhel  přiloženi 
liejtman  nás  obuvláštni  pozor  dáti  má." 


17.  Doch  soli  unQer  Haiibtinan  je- 
deš Jarli,  zuvor  und  ehe  er  neben  den 
anderii  unlierii  Bienern  uber  solliche 
"WaiBen-Iíaittungen  ansizen  wird,  unlierer 
Behaimbischen  Canimer  den  hierzu  be- 
stinibtcn  Tag  zeitlicli  andeuten  und  ver- 
iieinbeii,  ob  nicht  imůere  Beliaimbische 
Caninier  erhaischender  Notturft  nach  auch 
Jemaiiden  voii  der  Puechhaltterey  timb 
besserer  Vernembuiií;  willen,  walí  alda 
gehandlet  imd  wo  dali  erlegte  íielt  ver- 
bleibeii  wird,  zu  sollicher  Kaittung  ab- 
fertigen  wolte.  Und  es  sey  nun,  daíí  uii- 
•  Bere  Behaimbisclic  (!amnier  Jeinaiiden 
von  der  Puechliaitterey  zur  selben*  Zeitt 
und  Xottui-ft  scliickhen  werde  oder  nit, 
soli  doch  nichts  desto  weniger  uniier 
Haubtman  init  den  andern  uiiBern  Die- 
iiern  Jedeš  Jarlí  difie  Aiifnemb  der 
"WaiĎengelts-Raittungen  verrichtton,  und 
darauf  alspaldt  zum  lengsten  in  vierzelien  , 
Tagen  ein  ordentlichen  Autízug  derselbon  ■ 
ganzen  WaiBen-Raittung  auf  nnsere  líe- 
haimbische  Cammer  nberschickhen.  . 

•)  článek  17-  uacbází  se  také  1615  i  1616,  ale  schází  1652,  16.Í5  i  167; 
nahrazen  několika  slovy  na  konci  dodavku,  jenž  byl  tebdáž  přidáván  ke  článku  15. 
ii"il  vytištěn. 


17.  Avšak  hejtman  náš  ka; 
prve  nežli  podle  jinejch  služe 
šleh  na  tyž  počet  sirotčí  zašed 
naší  české  den  k  témuž  počti 
obrany  časně  v  známost  uvést 
rozuměti  má,  zdali  by  komoří 
z  které  potřeby  naší  koho  z 
naší  pro  lepší  vyrozumění  tu 
tu  řídí  a  kde  co  složených  pen 
k  témuž  počtu  též  vypraviti  chtÉ 
že  komora  naše  koho  z  puchj 
k  tomu  času  a  k  též  potrebé 
neodešle,  tehdy  nicméně  hejtma 
nymi  služebníky  našimi  každéh 
počet  sirotčí  na  místě  postavil 
potom  nejdéle  ve  dvouch  nedt 
zběhlých  pořádnej  vejtah  toho  \ 
sirotčího  na  komoru  naši  če 
slati  mají.') 


18.   Und   aufm    Fahl   zwischen  der-  ! 
Iben    Zeit  waŮ  von  angestorbenen,  ab- 
ewichenen   oder   andern  Geldern   reclit- 
essig   an    unB  fielle,    soUen    sy    sollich  I 
-íltt  alspaldt    bey    der  "Waiííen-líaittung  [ 

Archiv  Cesliý  XXII. 


18.  A  jestli  by  mezi  tím 
kejch  odoumrtnich,  odběžných 
peněz  na  nás  spravedlivé  připa( 
peníze  mají  tu  ihned   při  poct 
z  truhel    sirotčích   vvzdvihnout 


D.  XXll.  Řády  sdské  a  instrukce  hospodářské: 


^aiQcii-Truhen    erheben     uiid  ]  Dašemu   důchodnímu   mezi   jiný   důchody 
íntschreiber    zu     den    andern  i  naše')  odvésti, 
■ellea  abfUehren.  | 

de  vloíeoo    1615  a  1616:    ,s   partikalářem   od   bejtmaua   [16Ó2,    1655   i    1673   ještě 
iaafe  sirotčího]  podepsaným,  od  kolio  co  přijato  jest." 


0  soUeu  auch  dio  IVaiszen- 
■  Bewilliguug  uud  Befelch  uii- 
ibisdien  Cammer  den  Leuthcn 
liBen-TruIieii  nicht  furgeliehen 
ergestaltt  hinder  ihaeu  gelas- 
.  Und  ub  auch  gleiih  Jeman- 
urlittenen  Schadcn  willcn  niit 
d  Bewilligung  gedachtter  un- 
ibiscber  Cammer  walí  an  der- 
"aiCengeldorn  auf  oiii  gewissť 
•esireckht  werden  solte,  soU 
be  auch  andercrgcstailt  nicht,  i 

1  genuegsamber  Piirgschaft  he-  i 
amit  die  envacliíJcneu  WaiUen 
er    Xoth    Ihre    Geuechtigiíheit 
wo  zu  suťchen  und   zu  tinden  | 


19.  Peníze  sirotčí  bez  povolení  a 
poručení  komory  naší  české  lidem  z  truhel 
rozpůjčovány  neb  jinak  za  lidmi  zane- 
chány bejti  ncin^í.  A  jestli  by  i  konm 
kdy  pro  škody  vzaté,')  s  vědomím  a  po- 
volením též  komory  naší  české,  co  penČK 
sirotčích  do  kterého  času  zapůjčeno  bejti 
mělo,  to  se  též  ne  jinak  státi  má,  nežli 
proti  dostatečnému  zaručení,  tak  aby  si- 
rotci dorostlí  v  čas  potřeby  spravedli- 
vosti své  kdcré  jistotě  hledati  na  najíti 
věděli.-) 


652,  1665  a  1673  reCeno  zde  Širer  „A  jestliže  by  i  kdy  komu,  an  by  na  svém 
lu  vzal,  aneb  pro  néjaké  jiné  zpomožent". . 

'ento  konec  jest  v  Ceskúm  exempláři  1604  pomaten,  a  znf  srozumiteloě  1615  i  1616: 
i  své  klíc  v  jistoté  Llcdati  a  ji  o^lti  vĚdóli:"  1652,  1655  a  1673:  .apraradlnostl 
jistotě  pohledávati  a  svébo  dostávati  věděli." 

vhainc  Grund-  ode}'  Nach-  ! 
I  wedcr  unĎcr  Haubtman,  noch  ' 
ands  aufi  uuBeru  Dienern  auf 
iderthanen  Orilnden  ihm  selbst 

in  khainerlei'  erdachtte  AVeis 
;    nit    khauften,    oder   anderer 

sich  bringen;  sondern  wann 
nds  Armut  oder  anderer  Ur- 
Iber  seine  (irundtgelder  ver- 
lolttc,  soli  derselbe  solliches 
:man  anzaigen,  und  der  Hauht- 


'20.  Peněz  purkrechtních  hejtman  náš 
ani    kdo   jinej    z  služebníkův    našich   na 
gruntech    našich    kmecích    sobě    k    ruce 
pod  nižádnejra  vymyšleným  spůsobem  sku- 
povati  neb  kterak  jinak   na  sebe   přejí- 
mati nemají.  Xeb  jestli  by  kdo  pro  ch 
dobu  neb  jakoužkoliv  jinou  příčinou  jal 
peníze  gruntovní  kdy  a  kde  prodati  chti 
to  hejtmanu  našemu   má  oznámiti,   a  t 
tak    opatřiti,    aby    takové    peníze    rad 
k  ruce   některých   chudejch  sirotkův  n 
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ong  thuen,  damit  diesel- 
ber  zu  Handen  unBerer 
,  derer  fíelt  ohnedas 
den  Waiůen-Truhen  ligen 
len  Kirchleken,  wo  solli- 
1,  ohne  beeder  Taill  Scha- 
[lunte,  umb  leidenlich  Geltt 
"Wehrt     nach     erkhaufft 


šich,  jichžto  peníze  by  v  truhlách  ležely, 
aneb  k  nékteréma  zadusí  na  gruntech 
našich  tu,  kde  se  to  dobi;e  treíiti  a  bez 
ublížení  obojí  strany  státi  může,  za  mírné 
peníze,  zač  by  slušně  stály,  skoupeny 
bjly.«) 


ilova  vergeblich  { 

instrukce. 


!  sirotčí  penfie   leži  v  trablách  ladem)   renacházl  se  v  žádném 


1616,  1652,  1655  a  1673  následuje  zde  Elánek  novéjSl  tolioto  zn^nl: 
se  kdykoli  kterého  roku  (mimo  propuštění  sirotkům  spravedlnosti)  peněz  do 
lži  a  s  předešlým  restem  zůstávati  bude,  těch  peněz  sirotčích  žádný  hejtman 
přijímati  a  jich  za  sebou  zadržovati  nemá.  Než  takové  peníze  mají,  jakž  věji 
ívláštnl  truhlice  vSecky  zcela  a  zouplna  složeny  a  zamčeny  býti.  A  takovými 
ni  hejtman  ani  písař  žádným  vymyšleným  spúsobem  nemaji  bejbati,  ani  jích 
mále,  byt  toho  naáe  nejpilnější  potřeba  ukazovala  a  v  důchodu  ten  tas 
otřebám  našim  vlastním^  ovšem  pak  svým,  bez  zvláštního  našeho  neb  komory 
o  povolení  a  poručení,  sobě  vypůjčovati.  A  kdo  by  se  koliv  toho,  mimo  toto 
'  hejtman  nebo  písař  dočinil  a  penězi  sirotčfmi  hejbal,  jich  vypůjčoval  neb 
>val,  a  to  nám  neb  komoře  naši  České  oznámeno  bylo :  ty  bude  povinen 
:iti  a  sirotkům  vynahraditi;  a  dáleji  več  to  jemu  přijde,  to  se  v  moci  uašf 
ské  zůstavuje. 

enf  bjlo  patrně  přidáno  do  instrukce  někdy  mezi  lety  1601 — 1615,  a  pohnutkou 
f  zlořád,  který  pMlíS  protivil  se  přediiisDm  zde  obSDŽeuým.  Že  peněz  sirotčích 
žádným  jiným  účelům,  nařídil  císař  Rudolf  komoře  České  již  29.  listopadu  1580, 
[nornfch  statcích  tehdáž  i  později  nakládalo  se  s  penězi  sirotčími  velmi  nesluSně,  lak 
10  ku  potřebám  správy  statku  jako  výpůjčkou,  a  též  jinak  se  rozšantročily 
itci  přicházeli  o  své,  namnoze  bez  náhrady.  Doklady  o  tom  z  doby  1580 — 1650 
Pardubického  mám  před  rukama.  Srv.  výše  str.  267  —  269  č.  118. 


I  der   Underthanen  be- 
treffend. 

Underthanen  soli  unĎer 
illen  Zeiten  dahin  ver- 
ircklich    halten,    dali    sy 

eines  tugentsamhen,  er- 
ichen  Lebenlí  under  ein- 
I  aller  ihrer  Nahrungen 
uch    einander    mit    dem 


O  spravování  lidi  poddaných. 

21.  Lidi  poddané  naše  má  hejtman 
náš  po  všecky  časy  k  tomu  napomínati 
i  skutečně  k  tomu  přidržeti,  aby  šle- 
chetnej,  poctívej  a  křesťanský  život  ve- 
douce, mezi  sebou  svorní  a  všickni  v  živ- 
nůstkách  svejch  pilní  byli,  jedni  druhejm 
pasením,  převorávánfm  ani  jinak  škod  ne- 


r  íT-^^-J-    :-^  -  »■ 


^ 


380 


D,  XXIL  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


Viehwaiden,  Uberáckhern  der  (truiidt, 
noch'  in  ander  Weeg  khain  Schaden 
thueu,  sowoll  auch  einander  das  Gesindt 
nicht  abspennstig  machen,  gestoUen  Sa- 
chen  annemben,  und  nichts  dergleichen  be- 
gehen  sollen,  was  dem  Nechsteu  schedlich 
sein  und  zum  AViderdruB  geraichen  moohte. 

22.  Und  da  ílberdieli  zwischén  inen 
MttBverstand  entstunden,  die  sollen  durch 
die  Jtickte?'  und  Sch^pfen  aines  jeden 
(irerichts  zeitlichen  fttrkhomben  und  zu 
recht  gebracht  werden. 


I  dělali,  čeledi  sobě  neodluzovali,  krade- 
1  ných  věcí  k  sobě  nepřijímali,  a  ničehož 
jináho,  čím  by  kdo  bližního  svého  ura- 
ziti mohl,  se  nedopouštěli. 


22.  A  jestli  by  pres  to  mezi  lidmi 
poddanejmí  kdy  jaká  nedorozumění  a  ne- 
vole menší  vznikly,  ty  mají  pro  ubytí 
mnohého  zaneprázdnění  skrze  rychtáře  a 
konšely   při  jedné   každé    rychtě^)    ča^ně 


přetrženy  a  k  nápravě  přivedeny  býti. 

^)  1652,  1655  a  1673  kladou:  „rychtě  neb  vesnici." 


23.  Soviel  aber  die  anndern  Rechts- 
fertigungen  [?]  u.  Beschwarsachen,  die  durch 
die  Richter  und  SchOpfen  nicht  liingelegt 
werdeii  konnen  noch  sollen,  anlangt,  dero- 
wegen  sollen  unBere  Underthaneu  jeder- 
zeit  zu  unflerem  Haubtman  ain  freven 
Zutritt  haben.  Doch  damit  sich  auch 
unser  Haubtman  mit  denen  und  derglei- 
chen  Sachen  teglich  zur  Verabsaumung 
unsers  besten  nicht  veruumiissigen,  so- 
woll auch  di«  Underthanen  mit  dem  ver- 
gebenen  Hin-  und  Wieder-ÍJehen  dáhaim 
an  iren  Xahrungen  waíi  verabsaumben 
durfften:  so  sollen  zu  sollicher  Verhor 
die  Tdfj^  weliche  dem  Haubtman  und 
Underthanen  am  bequemisten  seia  mogen, 
fíirgenommen  werden.  An  welichen  Tagen 
und  bestimbton  Zeiten  unser  Haubtman 
die  Underthanen  gcraumig  und  mit  Glim- 
pfen,  ohn  Empfahung  ainicher  Finanzon 
und  Verehrungen,  anhoren  und  sie  der 
Gebťier  und  Notturft  nach  vergleichen 
und  vertreten  soli. 


23.  f  Co  se  pak  dotjxe  jinejch  roze- 
pří a  věcí  těžších,  kteréž  skrz  rychtáře 
a  konšelv  porovnánv  bvti  nemohou  a  ne- 
mají,  ti  lidé  poddaní  naši  k  hejtmanu 
našemu  na  každej  čas  vohiej  píistup  jmíti 
mají.f  ^)  Avšak  aby  hejtmanu  našemu 
na  každý  den  s  těmi  a  takovejmi  věcmi 
s  obmeškáním  dobrého  našeho  se  zane- 
prázdíiovati  potřebí  nebylo,  a  lidé  pod- 
daní abv  také  daremnvm  chozením  živnu- 
stek  svejch  neobmeškávali :  protož  k  sly- 
šení lidí  poddaných  ty  dni,  kteří  se  hejt- 
manu našemu  i  lidem  poddaným  našim 
nejlépe  trefiti  mohou,  obrány  bejti  mají. 
Na  kteréžto,  dny  a  uložené  časy  má  hejt- 
man náš  lidi  poddané  naše  ve  všem  volně 
a  vlídně  beze  všech  poct  a  darův  vy- 
slyšeti, a  vedle  náležitosti  a  potřeby  jich 
porovnati  a  zastávati. 

^)  Veta  mezi  křížky  zde  lištčoá  schází  1615, 
1616,  1652,  1655  i  l673 ;  ježto  logicky  jest 
úvodem  k  následující  votó,  •  byla  vypuštěna  nepo- 
chybné jenom  z  nepozorn  ústi  písařovy. 
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24.  Sofer  aber  aiích  was  so  Hoches 
und  "W'ichtiges  fUrfiel,  dem  er  selbst  nicht 
widerstehen  kaňte,  oder  des  vor  uns  zu 
bergen  nicht  gebUeren  wolte:  das  soli 
un0er  Haulrtman  zeitlich  an  unsere  Bc- 
haiiiiBische  Cammer  gelangen  lasseu,  und 
nach  derer  fernern  Beschaidt  und  An- 
ordnung  sich  richten. 

25.  Fremhde  Undertkanen,  dic 
khaine  genuegsambe  Weeíflosz  haben,  soli 
unBer  Haubtman  auf  unserii  (irduden 
nicht  eiukhomben  lasseii,  iioch  inen  aiiii- 
chen  Khaufť  oder  Tausch  alda  ver- 
stattcn. 

26.  Unsere  Unnderthaniien,  daraii 
nns  was  sonnderliches  gelegeni  soli  unser 
Haubtman  zu  verweeghsen  nicht  Macht 
haben,  sonndern  wann  sich  etwo  Jc- 
niandts  auO  sulichen  nuzlicherii  Leuthea 
von  unsern  GrUnden  an  andére  Ortt  bc- 
geben  wolte,  soli  soUiches  mít  AViíien 
und  Be\¥illigung  unserer  Behiiimbischen  , 
Cammer  beschehen.  • 

*)  1615  a  16L6  zde  vloženo:  „a  spravedlností  své  pres  ;!0  kop  míšenských  mČ 
nové  Drceni  zámožností  bylo  1653,  165ň  a  1673  opět  vynechúiio. 

^)  1652,  1655  a  16T3  jest  zile  přidáno:  .pročež  liejtman  náš  bude  povinen 
lu  osoba  í  možuost  té,  a  zdaliž  by  na  ní  co  záleželo,  pícdnéstí. " 


24.  A  jestli  by  kdy  co  tak 
a  velkého  připadlo,  že  by  i  on  s. 
odolati  nemohl,  aneb  čeho  by  př 
tajiti  neslušelo:  to  má  hejtman 
komoru  naši  Českou  časně  vznes 
ším  porutením,  naučením  a  nan; 
spraviti. 

25.  Lidi  cizí,  kteří  by  dost 
vejliostů  neměli,  hejtman  náš  n; 
naše  přijímati  a  jim  zakoupení 
ani  freimarku  na  gruntech  nasíci 
štéti  nemá. 

2(i.  Lidi  poddané  naše,  na 
by  co  zvláštního  záleželo,')  pn 
hejtman  náš  žádné  moci  míti  nemi 
jestli  by  se  kdy  kdo  z  takovej 
néjších  lidí  nás  shostití  a  na  ciz 
obrátiti  chtěl,  to  se  má  státi  s. 
a  povolením  komory  České  naší. 


27.  Und  wann  also  welicher  unser 
IJnderthan  auf  frembdc  Grdnd  vorweeg- 
lost  werden  solte,  der  ist  schuldig,  sich 
mit  unserem  Haubtman  weegen  des  Weeg- 
oB-Briefs  fiach  Verniugcn,  doch  anderer- 
jestald  nicht,  dan  uns  zu  Handen,  ab- 
ziifinden;  und  was  also,  es  sey  von  wemb 
Bs  woUe,  von  dergleichen  WeegloBbrief 
;mpfangen  wird,  das  soli  unser  Rentdie- 
ner  ordentlich  in  Erapfang  neniben. 


27.  \X  jestli  by  kdy  kd( 
daný  náš  na  grunty  cizí  propuš 
měl,  ten  budo  povinen  s  hejtma 
ším  o  vejhost  podle  možnosti, 
jinak  nežli  nám  k  ruce,  se  sm 
co  se  kdykoliv  a  od  kohožkoli 
vých  vejhostfiv  vezme,  to  sobě  \ 
důchodní  pořádně  za  příjem  uvési 
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:)Uiiek  37.  scbázl  v  inatrakdch  1652,  1655   a   1673;   na 

tobotu  obsabD : 
a.  Naproti  tomu,  když   komora  naáe  Česká  jaké  cizí 
aby   bejtman   povinen    byl   o   takovýcb    lidech   na  tuž 

ITéBti. 

Wa6    auch    ftlr    Weegloszbrief '  28.  Jakej  & 

dieselben  hinauO  gegeben  wer-  vjdá,  toho  pnpi 
1  sotlen  die  Abschriifteu  íii  aiii  gistra  k  tomu 
;hs  darzue  zuegerichts  Regi-  toho  dne  a  léta, 
lenemmng  des  Tags  uiid  Jahra,  koho  dalo,  veps 
dergieichen  iind  durch  wene  be-  při  kterjchžto  r( 
iiigeregistriert,  uiid  darbei  aucb  kdeííž  se  od  ciz 
Weglofi,  so  von  audcru  fremb-  pilností  schováni 
en  angeúomben,  vleíOig  aafge- 
deu. 

!?lánek  28.  jest  y  instrahci  1616  a  1616  také  obsažen,  jao 
tnovenl  Dová.  V  instrnkclch  17ó2,  1655  a  1673  scliási  pi 
am  dotčená  právě  zevrubn^jf  aatanovenl,  rozmnožená  na  '. 
i  .  .  skládati);  ten  nový  článek  38  a.,  jimž  poněkud  b 
zněl  1652,  1655  a  1673  takto: 

n.  Registra  vejhostní,  jestliže  J30u  se  posavad  na  tén 
byt  se  i  držely,  mají  ibiied  uovii  založena  býti,  a  dotč( 
ilnosti  zapisovati,  kdo  z  lidí  poddaných  obojfho  pohla' 
.  něm  záleželo,  jak  mnoho  spravedlnosti  mé\,  neb  od 
iti.  Nicméně  zase  do  týchž  register  mit  se  Kiipisovati, 
izlch  osob  na  panství  naSe  propouStí,  s  jakou  spravedlnc 
>pouštěnl  z  panství  našeho,  i  zase  od  jiných  propouStěnýc 
léní  poítu  sirotčího  vedle  týchž  knéb  počet  se  činiti  n 
se  propustí  a  zase  odjinud  přibude;  a  týž  počet  hejtme 
1  skládati  povinen  jest.  —  A  poněvadž  jedné  každé  vrcb 
iDstvfch  svých  vědomost  měla,  nemitlo  záleží :  má  se  každo 
ví,  starých  i  mladých,  zejména  s  doložením  jedné  kaži 
je,  popsáni  pořádně  státi,  a  nápodobně,  jakž  výše  doloženo, 

29.  liidi  pi 
dobrovolné  grun 
chtěli,  a  nám  s( 
náš  žádnému  z  : 
žádným  způsoben 
mnohem  pak  mi 
[vylknpovati  nem 


fnsere  Uimderthane,  die  selbst 
ire  Ortlndt  zu  verkhauffen 
zcht,  uud  nnB  tauglich  sein, 
tlaubtman  niemanden  iu  kainer- 
von  ihren  Xahrungeu  zu  drin- 
ÍStatten,  vil  weniger  aber  die 
Handen  selbst  anUkaufTen. 
:o  stoji  v  závorkách  [],  scbází  1604,    ale  nachází  se  1611 


r^ 
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30.  Wafi  dann  die  bosen  und  nach- 
laszigen  Wuerdt,  die  mehr  iu  Krfttschmen 
liegen,  dann  den  Ackherpau  versehen, 
oder  vleiBiger  uber  der  Kharten  sein, 
als  ihrer  Nahrung  abwarten,  und  also 
mit  irem  bósen  Exempel  aucli  andere 
nach  sich  zielien,  betrifít:  zu  denen  soli 
unser  Haubtman  und  Burggraf  zum  of- 
tern  vleiflig,  wie  sie  sich  bei  irer  WUrdt- 
schafFt  halten  und  derselben  vorstehen, 
zuesehen,  insondernhait  darq^uf  Achtung 
geben,  wie  etliche  ire  Felder  besáen. 
Und  wo  sie  ain  Nachlássigkait  oder 
UbelhauBhalten  bei  wem  spiiereten,  oder 
dafi,  wie  gemelt,  die  Felder  von  Jeman- 
den,  wie  sichs  gebíiert,  nicht  gesáet  oder 
uugepaut  wahren,  da  sol  unser  Haubt- 
man erstlichen  dieselben  Leut,  daů  sy 
ire  Gríindt  nicht  mehr  verwtlsten  und 
eingehen  lafien,  sondern  dieselben  zeit- 
lich  widerumb  bessern  soUen,  mit  stren- 
gen  Wortten  vermahnen.  Wofern  aber 
Jemandts  nach  solicher  Vermahnung  noch 
furt  mit  der  Pelierung  saumen  thette, 
so  soli  unser  Haubtman  daBelbe  mit  der 
Gefengkhniis  oder  Caution  dahin  bringen. 
Wann  dann  auch  diů  nicht  helffen  wolte, 
darauf  hat  nun  unser  Haubtman  Macht^ 
dene  jedweden,  da  er  gleich  guetwillig 
nicht  wolt,  von  unseren  Grunden  abzu- 
schaffen  und  ire  Giieter  mit  beBern 
Wftrdten  zu  ersezen. 

')  Co  stojí  v  závorkách,  bylo  1604  z  nedbalosti  vynecháno,  ale  psáno  1615— l673i^ 
^  Co  odtud  následuje  až  ka  konci  článka,  nachází  se  také  1615  a  1616,  aie  1652,  1655 
1673  bylo  to  vynecháno  a  nahrazeno  slovy:  „to  pokaždé  na  komoru  naši  Českou  přednésti,  a  na 
)  jistého  vyměření  očekávati." 


30.  Co  se  pak  dotejče  zlých  a  ne- 
dbanlivých  hospodářův,  kdeříž  by  více 
v  krčmách  ležeti,  nežli  polí  opatrovati, 
neb  pilnější  karet  býti,  nežli  živnůstek 
svých  hleděti,  a  tak  zlým  příkladem  svým 
i  jiných  po  sobě  potáhnouti  chtěli :  k  těm 
hejtman  a  purkrabě  náš  pilně  a  často, 
jak  se  každého  času  při  hospodářství 
spravují,  dohlídati,  a  zvláště  pak  na  to, 
jak  kterej  rolí  své  osívají,  po  všecky 
časy  velikej  pozor  jmíti  mají.  A  pokudž 
by  jakou  nedbanlivost  a  zlé  hospodářství 
při  kom  shledali,  [aneb  že  by  dědiny, 
jakž  dotčeno,  náležitě  od  kterého  osity]^) 
a  zdělánv  nebvlv:  tu  předkem  též  lidi 
hejtman  náš  k  tomu,  aby  gruntův  svých 
víceji  nespouštěli,  anobrž  časně  zase  opa- 
trovati hleděli,  přístnými  slovy  napome- 
nouti má.  A  jestli  by  kdo  po  takovém 
napomenutí  ještě  vždy  toho  co  k  ná- 
pravě přivésti  obmeškával,  to  má  hejt- 
man náš  dáleji  vězením  i  braním  na  ru- 
kojmě při  týchž  lidech  časně  přetrhnouti. 
Pakli  by  i  to  při  kom  žádné  platnosti 
nésti  nechtělo,  tehdy  hejtman  náš  již  dá- 
leji má^)  jmíti  moc,  toho  každého,  by 
i  dobrovolně  prodati  nechtěl,  z  gruntův 
našich  vybýti,  a  takové  grunty  lepšími 
hospodáři  osaditi. 


31.  Sofer[n]  aber  unser  Underthane 
ras    anders    begiengen,    das    strafvvtlrdig 


31.  Jestli  by  pak  lidé  poddaní  naši 
kdy  čeho  jiného  se  dopustili,  což  by  tre- 
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stiiiií  hodné  bylo,  to  má  hejtman  ná§ 
podle  starého  soudního  zřízení  téhož 
panství  a  provinění  jednoho  každého  k  ná- 
pravě přivdsti.  Pakli  by  kdeii  po  tako- 
vém trestání  se  nepolepšili,  ti  se  hudou 
moci  rohotnymi  pokutami,  jako  planěním, 
při  dédinách  a  lukách  neb  jiným  k  torna 
podobii3'm  dílem,  podle  velikosti  dočinění 
jich  potrestati.  A  co  kdo  kdy  podle  sta- 
rého soudního  vyničieni  v  pokutě  dá  neb 
jakýmžkoliv  dílem  oddělá,  to  vše  v  pe- 
nězích poíacováno  a  mezi  jiný  díichody 
naše  zapsáno  býti  má.  A  k  své  ruce  hejt- 
man ntíš  ani  žádný  z  služebníkův  našich 
žádncjch  pokut  od  poddaných  našich  ani 
jincjch  lidí  bráti  nemají')  pod  nižádným 
vjínyšleným  spůsobeni. 


I  unser  Haubtman  vennug 
igeordueten  líechts  dieser 
id  aines  jedeni  Verf»-echen 
iigen.  Und  so  dann  etliche 
eser  Straff  niclits  bcliern 
!n  dieselben  mit  Bobotstra- 
jttung   der  Stíickli  zusambt 

bei  den  Feldern  uiid  Will- 
ndern  dergleichen  Arbaiten, 
il  děli  Venvfirckhens  bolegt 
fer  also  der  alten  rechtlichen 
nach  was  zur  Straf  gibt 
!■  Arbait,  die  sey,  waran  sie 
te]t:  soliches  alles  sol  in  pa- 
ert  und  unter  anilere  unsere 
ihnet  werdcn.  Und  unser 
ie   auch  alle  andere  unsere 

inen  selbst  zu  Handon,  von 
■thanen-  noch  andern  l^eu- 
rafen  nnder  kainer  ordachten 
iipfahen  noch  zneigiTcn. 

a  1616  psáao  také  tak;  ale  16ó2,  1656  a  1673  matou  proniěDOu  slov  vuluii 
)kut,  aui  lidí  Da  svA  dila  trest&Dfm  hráli  nemají,"  t.  j.  že  úřednici  jako  ncmnji 
ro  sebe,  tak  také  nemíti  odsazovati  ku  jiráci  k  ažithu  sTému.    , 


vvófer  Jenianíls  von  den  Irem- 
er  unsern  Underthanen  was 
isern  Grllnden  oder  andei^st- 
e,  dordurch  er  die  Stračen 
rdient:  dene  Jodem  soli 
lan  zuni  Recht  gebcn,  und 
len  und  seiiiom  Verwllrcklien 
c  verhalten  lallen. 


;í2.  a  jestli  by  se  kdo,  buďto  z  ci- 
zích lidí  nebo  poddaných  našich,  čeho  se 
tak  těžkého  na  gruntech  našich  neb  kde 
jinde  dopustil,  což  b\-  na  hrdle  trestání 
zasloužilo:  toho  každého  má  hejtman  [náš 
pořádné  ku  právu  podati,  a  k  němu]') 
podle  práva  a  provině-ní  jeho  se  dáti 
zachovati. 


iŠtSno  v  závorkách,    bylo    1604    vynecháno,    ale    stojí    1615    i    1616, 
■u"  také  16.^2,  1655  a  1673. 


Ackher  und  Wiscii  von  den 
verkhavfen,  zu  voriifenden, 
lestand  hinzuIalJen,  oder  mit 
avf   die    Helfl    odfr    den 


.■i3.  Dědin  a  luk  od  gruntiiv  odpro- 
dati, zastavovati,  pronajímati  neb  s  lidmi 
z  polovice  neb  z  třetího  mandele  osívati, 
ani   dobytka   cizího   do   panství   z  peněz 
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dritten  Mandl  anzusiten,  noch  auch  frembd 
Vieh  in  die  Wayd  gegen  deř  Bezallung 
oder  umbsonst  auf  unsere  Grundt  anzu- 
nemben,  oder  anderergestalt  unseren  Un- 
(lerthanen  unníitige  Schulden  zu  niachen, 
sol  gleichsfals  Niemanden  kainesweegs  zue- 
gelafien  werdeii ;  sondern  da  Jemants  oder 
ir  mer  Aniiuet  oder  anderer  Ursachen 
lialben  ire  Grítndt,  wie  sichs  gebíiert,  nicht 
versehen  khíinden,  dicmílgen  zu  dem  Yer- 
khauíf  derselben  in  der  Genz  angehalten 
werden. 

^)  1615  a  1616  zní  článek  33.  také  tak,  ale  1652,  1655  a  1673  jest  málo  zmírnén 
a  poslední  v6ta  vynechána,  i  zněl  potom:  „Dědin  a  luk  od  grnntův  jeden  druhému  odprodávati 
a  zastavovati,  nikoli  dokonce  hejtman  dopouštěti,  ani  také  hez  vědomí  jeho  pronajímati,  neh  s  lidmi 
z  polovice  neb  z  třetího  mandele  osívati,  dobytka  cizího  do  pastvy  z  peněz  neb  darmo  na  grunty 
naše  př^ímati,  aneb  jakkoli  jinač  z  lidí  poddaných  našich  žádný  pod  žádným  vymyšleným  spůsobem 
80  dlužiti  a  na  své  grunty  závad  uvozovati  nemá." 


neb  darmo  na  grunty  naše  přijímati,  neb 
kterak  jinač  lidem  poddaným  našim  bez- 
potřebně  se  zdlužiti  dáti,  žádnému  pod 
nižádným  vymyšleným  spůsobem  dopu- 
štěno býti  nemá.  Než  jestli  by  kdo  pro 
chudobu  neb  z  kterýchkoliv  jiných  příčin 
gruntův  svých,  jakž  náleží  se  mu,  spra- 
vovati nemohli,  ti  k  prodaji  týchž  gruntův 
v  celosti  přidržáni  bějti  mohou.M 


84.  Sovil  die  Underthanen  irer  aignen 
Wald.  (íestreilicht,  oder  zur  Gemain 
liaben,  die  sollen  ohne  sondere  hohe  Not- 
tuift  dieselben  vor  der  Zeit  nicht  fellen, 
noch  hauen,  sondern  solich  Geholz  und 
(íestreifich  oder  Gemainden  inen  zu  fernern 
unumlígenglichen  XottfóUen  spařen. 


] 


34.  (Jo  lidé  poddaní  svejch  vlast- 
ních lesův,  porostliny  v  obci  majiV)  s  těch 
nemají  bez  zvláštních  a  důležitých  potřeb 
svejch  dříve  času  mejtiti  a  sekati  dáti; 
ale  mají  takové  lesy,  porostliny  neb  ob- 
činv  k  dalším  nevvhnutedlnvm  potřebám 
přichovávati.^') 


^)  Správněji  psáno  1615  a  1616:  „vlastních  lesův,  porostlin  neb  občin;"  a  šíře  1652, 
1655  i  1673:  „svých  vlastních,  k  zadusím  neb  farám  přináležejících  lesíiv,  porosiliii  neb 
občin  mají.'* 

^)  1652,  1655  a  1673  k  tomu  přidáno:  „A  když  jim  jaká  potřeba,  buď  k  staveni,  palivu 
neb  prodaji  nastane,  mají  se  o  to  u  hejtmana  našeho  ohlásiti,  a  od  něho  psaného  povolení,  co  by 
a  jak  mnoho  by  porážeti  a  smýtiti  mel,  požádati;  kteiéžto  povolení  hejtman,  uznajíc  on  toho  potřebu, 
a  že  by  ani  forštu  na  škodu  nebylo,  jednomu  každému  bez  ouplatku  vydati  povinen  bude.** 


85.  Und   damit  auch  unsere  Under- 
thanen   V07'   Fewergefahr   desto    sicherer 
lein,    und  irer  aignen  Waldt,  Gestreifich, 

der  Gemainden  desto  mehr  verschonen 
inil  die  vollig  beisamen  erhalten  mtigen, 
o    sollen   sy   alle    ire    (iepew,    so    weit 

ch   ir  Vermo]5en  erstreckht,    von  Stain  \ 
^jLTíd  Lahm  auflftiehren,  und  innsonderheit  ; 
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35.  A  aby  poddaní  naši  před  ohněm 
tím  bezpečněji  seděti  a  sobě  takových 
vlastních  lesův,  poVostlin  neb  obcin  tím 
více  přispořiti  a  v  celosti  zachovati  mo- 
hli; protož  všeckna  stavení,  pokud  a  jak 
daleko  možnost  jejich  k  tomu  dostačiti 
může,  od  kamene  a  hlíny  sobě  stayiti  a 
spraviti,  a  zvláště  pak  komíny  a  peci  při 

49. 
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die  Feiier-Essen  uiid  Packhofen  darbey 
also  versehen  laOen,  damit  ineii  dannen- 
hero  khaiii  Gefahr  entstehen  khunndte. 
Nichts  minder  solleii  die  Richter,  Schopfen 
oder  Gmain-rEItisten  in  den  Stádteii,  Stadtln 
und .  Dorfern  zum  wenigisten  alle  Viertl- 
Jar  ainmal  bei  allen  Nachtbarn  vleiDige 
Bschau  und  Erkhundigung  halten,  wie  ire 
Rauchfeng  gesaubert  und  vor  Feuergefahr 
sicher  sein ;  und  da  sie  Jemanden  hierineu 
nachlaBig  verraerckhten,  dafielbe  nit  dul- 
den,  sondern  unser  Haubtman  sol  die  Ftir- 
sehung  thun,  damit  diese  Ungelegenhait 
zeitlich  und  eher,  dan  ain  Schaden  dar- 
aus  erfolgte,  bei  einem  jeden  wttrckhlich 
zurecht  írebracht  wurde. 


nich  tak  opatřiti  dáti  mají,  aby  odtud 
žádného  nebezpečenství  nastávati  jim  ne- 
mohlo. Nicméně  rychtářové,  konšelé  neb 
starší  obecní  v  městech,  městečkách  i  ve 
všech  vesnicích  nejméii  každého  čtvrt 
léta  při  času  suchejch  dní  ke  všem  sou- 
sedům jinejm  se  vší  pilností  dohlídati  a 
přezvěděti  mají,  jak  komíny  jich  vytřeny 
a  před  ohněm  opatřeny  jsou;  a  jestli  by 
koho  v  tom  nedbanlivého  našli,  toho  se 
žádnému  trpěti  nemá,  anobrž  náš  hejtman 
má  to  tak  opatřiti,  aby  ta  věc  časně  a 
prve,  nežli  by  se  škoda  stala,  při  jednom 
každém  skutečně  k  nápravě  přivedena 
bvla.^) 


1)  1652,  1655  i  1673  zde  jest  přidáno 
poddaní  dostatečné  napomenuti  býti,  aby  jak  oni, 
a  opatrně  zacházeli  i  jinač  na  oheň,  aby  se  škoda  nestala,  bedlivý  pozor  dali. 


:    „Nápodobné  při   takovém    dohlížení    mají    lidé 
tak   čeleď  jich  každého   času   s   svétly  rozšafné 


Werjen  der   Waisen. 

36.  Verner  wollen  wir  auch  bei  der 
Regierung  unserer  Underthanen  diese  Ord- 
nung  gehalten  haben :  wan  ain  AngeseBner 
wird  durch  den  zeitlichen  Todt  geschieden, 
daB  alBbald  deBelben  hindterlaBen  Guett, 
woran  daBelbe,  es  sei  viel  oder  wenig,  ge- 
legen,  ordentlich  inventiert  und  in  abson- 
derliche  verfaste  Register  eingeschrieben 
werden  soli,  wievil  Waisen,  Mans-  oder 
Weibs-Personen,  darzu  verhanden,  und 
wie  ainer  mit  Namen  haist,  auf  daB  wir 
jederzeit  ain  Aigentliches  wissen,  sowol 
auch  sy  bei  iren  mundigen  Jahren  ire 
Erbschafft  wo  zu  suechen  haben  míkhten. 


O  sirotcích}) 

36.    Dáleji  pak  tento  řád   při  spra- 
vování lidí  poddanejch  našich  jmíti  chtíti 
ráčíme :  když  který  hospodář  osedlej  z  to- 
ho světa   prostředkem   smrti  vykročí,   že 
ihned   potom   statek  jeho,    na  čemž   ten 
koliv,    buďto    na   mále    aneb    na  mnoze, 
pozůstane,    pořádně  zinventován  a  v  ob- 
zvláště k  tomu  založená  registra  specifice 
vepsán  býti  má,  s  tím  při  tom  doložením, 
jak  mnoho  sirotkův  mužského  i  ženského 
pohlaví,  většího  a  menšího  zrostu,  se  na- 
chází, a  kterak  kterému  říkají,  tak  ab^ 
chom    my   každej    čas    o  týchž   sirotcíc. 
jistou  vědomost  jmíti  ráčili,   a  oni  tal 
když  k  létům  přijdou,  kde  spravedlivoí 
svejch  hledati  věděli. 
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^)  1652,  1665  a  1673  před  článkem  36.  stoji  nadpis  větší: 

O  sirotcích,  též  o  mpisích,  co  se  od  nich  i  od  skládání  a  propouštění  peněz  gruntovních 
a  sirotčích,  jako  i  od  povolení  k  stavu  sv,  manšdství  a  dání  na  řemesla  bráti  má. 


37.  Uiid  weil  viel  daran  gelegen,  daO 
die  Jugendt  alBbald  in  der  Forcht  Gottes 
erzogen  werde;  alB  sol  uiiser  Haubtman 
sein  absonderliches  Aufsehen  haben,  damit 
die  Mueter  in  iren  Wittibstenden  selbst 
sottsfíirchtig  und  ehrlich  leben,  und  die 
Kinder  auch  dazue  ziehen  und  halten, 
und  inen  ainichen  Muetwillen  nit  gestatten, 
sondern  zu  allem  Guetten  gewehnen  sollen. 
Nichts  desto  weniger  sol  unser  Haubtman 
auch  .diese  Fílrseh-  und  Anordnung  thuen, 
auf  dalJ  die  kleinern  Waisen  neben  iren 
Muettern  bifl  zu  irerii  grr)ssern  ErwachBen 
gebuerliéhen  versorgt,  und  iren  Underhalt 
alda  im  Guet,  avo  sie  zu  Waisen  worden, 
haben  mOgen. 


37.  A  poněvadž  mnoho  na  tom  zá- 
leží, aby  mládež  hned  [od]  dětinství 
v  bázni  Boží  odchována  byla,  protož  hejt- 
man náš  obzvláštní  a  přední  pozor  na  to 
jmíti  má,  aby  matky  v  svém  vdovství 
samy  pobožně  a  poctivě  živy  jsouce, 
podlí  toho  i  dítky  své  ke  všemu  dobrému 
vedly,  jim  v  rozpustilosti  a  zahálce  zrůsti 
nedaly,  anobrž  je  hned  z  mládí  pracem, 
seč  kdeří  bejti  mohou,  píivykati  naučily. 
Nicméně  hejtman  náš  má  k  tomu  dohlí- 
dati  a  to  tak  naříditi,  aby  sirotci  menší 
podle  matek  svých  až  do  většího  zrostu^) 
náležitě  opatřeni  byli,  a  vychování  své 
tu  v  statku,  kde  jsou  osiřali,  jmíti  mohli. 


^)  Zde  jsou  1652,  1655  a  1673  vložena  slova:    „podle    uvážení   jedaoho    každého    sirotka 
]}0zústalé  spravedlnosti  a  nápadu,  aby  na  tom  škody  nenesli." 


38.  Weliche  aber  grolier  und  er- 
wachsner  wahren,  derer  man  dahaimb 
nit  bedílrfftig,  die  mag  unser  Haubtman 
zu  unsern  Diensten  gebrauchen,  oder  an- 
dern  unsern  Underthanen,  die  gottsfurch- 
tige  Leuth  und  guete  Wtirdt  wáhren,  zu 
Diensten  verleihen.  Und  damit  disfaals 
beBere  Aufachtung  auf  die  Waisen  und 
Wittiben  gegeben  werden  khundte,  dero- 
wegen  soli  unser  Haubtman  zu  der  Zeit, 
wann  das  Gesindl  ausgedient  hatt,  nach 
elegenheit  und  defielben  CraiBes  gewon- 
tit  unsere  Waisen  auf  ainen  gewiszen 
^ag  ftier  sich  erfordern,  und  alsdann 
'eiliig  Nachfrag  haben,  wie  sy  sich  das 
írschine  Jar  uber,  es  sey  dahaimb  oder 
nders  wo,  gehalten  haben,  und  entgegen 


/^ 


38.  Kdeří  pak  sirotci  již  větší  a  vy- 
rostlejší jsou,  jichž  by  se  doma  nepotře- 
bovalo, týž  hejtman  náš  k  službám  na- 
šim ^)  obrátiti,  aneb  je  jinejm  lidem  pod- 
daným našim,  pobožným  a  správným  ho- 
spodářům, v  službu  propil j  čiti  ^)  má. 

A  aby  tím  lepší  pozor  na  sirotky 
a  vdovy  bejti  mohl,  protož  má  hejtman 
náš  každého  při  tom  času,  když  čeládka 
dosluhuje,  podle  příležitosti  a  obyčeje 
téhož  kraje  všecky  sirotky  naše  k  jistému 
dni  před  sebe  obeslati,  a  tu  s  pilností 
na  to  se  vyptati,  kderak  jsou  se  přede- 
šlého roku  buďto  doma  neb  jinde  cho- 
vali, a  zase  proti  tomu  od  hospodářův 
svejch  chováni  a  opatrováni  byli,  a  jak 
jim  služba  jich   podle   předešlého   proje- 


49' 
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und  vcí-sorget,   auch  wie  sv  deiu 

iiacli   iliiTs   Liedlidnis   veignuget 

Und  wanii  nun  unser  Haubtman 
Waiseii  ťíir  sicli  liaben  \vllrdet, 
er  abornials  vleiQig  Aťbtmiií  dar- 
n,  welché  iindor  iiien  aines  schilrf- 
;ťnii  weren,  dali  dieticlbeii  fllr  aii- 

sev  Tliails  zu  der  Schulle  bofor-  I 
er  abťi"  anf  aiii  Handtvtnjkh  unib 
Xotturffoii  řícgeben  werdoii. 

)  Namistě  slov  ,k  služb&m  uaíim"  stoji  zJe  1652,  1655  a  1673:  „juk  do  dvorův  po- 
Dašich,  aneb  k  čemu  by  se  který  hoditi  mohl." 

')  1652,  1655  a  1673  čte  ae  konec  toho  odstavce  lakto  roimnožen :  „propůjčiti,  a  jak  by 
inomu  každému  služby  roĚul  na  penéilch  i  jiuých  obyčejných  pnaiinkAch  dáváno  býti 
jednávati,  a  na  to  obzvláštní  iířlstavni  rejsttik  držán  býti  má." 

')  1652,  1655  a  1673  odtud  konec  zni  takto:  „pro  budonci  služeb  našich  potřebu,  neb 
a  k  2déláVánl  rozdílných  potřeb  hospodářských,  oddáni  a  užíváni  byli." 

Andeie    Waisen    aber,    os  seiu  3Í).  Jiný  pak  sirotky,  umžíikého  i  žeii- 

)der  Wfibs-Porsoiien,  die  soli  unser  \  skélio  publavi,   hejtman  náš   k  hniotnejni 


náš  ty  všecky  sirotky  před  sebou,  tu  opět 
s  pilností  též  šetiiti  má,  jestli  by  se 
kdeíí  sirotci  vostí-ejšího  vtipu  mezi  nimi 
našli,  aby  ti  mimo  jiné  fedrováni  a  na 
díle  k  liternímu  umění  ^)  aneb  na  řemeslo 
pro  roziif-né  poti-cby  naše  oddáni  byh. 


m  zu  der  schwiiren  Arbait  fie- 
I,  und  mít  dencn  ei-stlich  unser 
id  Wirdscliafften  bestellen,  sy  auch 
ten,  das  sy  Heber  uns  allí  ainem 
dienen.  Und  welche  wir  selber  nit 
en,  die  soli  er  uuseren  Uuder- 
gottsftlrchtifren  Mirthen,  in  Uienst 
inem  gewiBen  Lidlobn,  nach  dem 
erdieiien  khan,  verdingen.  Zu 
i  Leutlien  aber  aiiĎerhalb  unserer 
mou  soU  unser  Haubtman  khaine 
iVaysen  zu  Diensten  ohne  unsern 
erer  Bchaimbischen  Cammer  Vor- 
ir  sich  seibsteii  vcrdingen. 


liraceui  má  obrátiti,  a  z  těcli  předkem 
potřebu  dvorfiv  a  jinejch  hospudáí-ství 
našich  opatřiti,  a  je  také  tak  chovati, 
aby  raději  nám  nežli  komu  jinému  slou- 
žili. A  kterých  by  se  prip  nás  nepotře- 
bovalo, t>'  má  lidem  poddaným  našim, 
dobrým  hospodářům,  v  službu  sám  pro- 
jednávati, a  jim  jisté  mzdy,  co  by  kderej 
pi'i  čem  zasluhovati  mohl,  naínditi. 

fXež  jiným  lidem,  mimo  poddaný 
naše,  hejtman  náš  žádných  sirotkův  na- 
šich v  nižádnou  službu  bez  vůle  a  do- 
volení komory  naší  České  o  své  ujme 
podrobovati  nemá.f') 


)  Poslední  odstavec  „Než  . 
ý  článek  39. 

Und  damit  man  zu  jeder  Zeit 
lafFt  haben  mOge,  wo  ainer  und 
'aise  verbleibt,   und  ivie  hoch  er 


.  nemá"  schází  1615,  1616,  1652  i  1673.    V  instrukci   1655 


40.  fA  aby  na  každý  čas  se  věděti 
mohlo,  kde  kderej  sirotek  zůstává  a  z  čeh( 
slouží,  protož  takové  přistavování  a  pro- 
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dient,  derowegeu  $oll  uber  solche  ver- 
dingte  Wavsen  alle  Jahr  ain  sonderliclies 
Begister  gehalten,  und  darinnen  alles  und 
jedeš,  wi  hoch  ainer  und  der  aiider  und 
bey  weme,  es  sey  am  (lelt  oder  anndem 
Zugaben,  dient,  mit  allem  YleiB  specifice 
verzeichnen, 

*)  Článek   40.   nachází   se   též    1615   a  1616,   ale   schází    1652,    1655  i  1673,  kdež  jeho 
smysl  vsut  byl  do  článku  38. 


jednávání  sirotkův  každého  roku  v  ob- 
zvláštně k  tomu  připravená  registra  zcela 
a  zouplna,  na  jakejch  penězích  neb  ji- 
nejch  príminkách  který  u  koho  smluven 
jest,  se  vší  pilností  specifice  poznamenáno 
bj-ti  má.fM 


41.  Wovern  auch  aus  denen  Waisen 
etliche  under  geburlicher  Furcht  und  an 
denen  Orten,  wohin  sy  geben,  nit  bleiben 
wolten,  und  ohjie  VorwiBen  unsers  Haubt- 
mans  fftr  Ausgang  des  Jahrs  ausm  Dienst 
giengen^  die  sollen  wiederumb  gesucht, 
gestrafft  lind  wiederumb  an  vorigen  Ort 
in  Dienst  einíxestellt  werden. 


41.  Jestli  by  pak  kderí  sirotci  pod 
náležitou  bázní  bejti  a  V  těch  místech, 
kdež  poddaní  ^)  sou,  zůstávati  nechtěli, 
a  bez  vědomí  hejtmana  našeho  dříve  roku 
z  služby  pryč  ušli-):  ti  máji  zase  pohle- 
dáni, potrestáni  a  v  ta  místa,  odkudž 
ušli,  postaveni  bejti. 


^)  1604,  1615  i  1616  psáno    chybně    „poddaní",   lépe    1652,  1655  a  1673    „projednáni." 
''O  1652,  1655  a  1673  zde  vloženo:  „na  příčinu  toho  hejtman  bedlivě  se  ptáti  má;  vyroz- 
Braějíc,  an  by  hospodář,  u  uéhož  sirotek  v  službě  byl,  jemu  k  tomu  příčiny  nedal." 


42.  Da  aber  etliche  sich  so  weit  ver- 
gingen,  das  man  sy  nit  finden  und  wieder- 
umb gestellen  khtindte,  und  von  sich 
selber  innerhalb  dreyer  Jahvu  nach  ain- 
ander  nit  wiederkhomen,.  und  das,  was  sy 
verabsaurabt^  mit  gebuerlichen  Gehorsamb 
und  vleiBigem  Dienen  nit  wieder  ein- 
bringen  wolten:  deren  Gerechtigkhaitten 
sollen  zu  unsern  Handen  genumben  und 
ohne  unserer  Behaimbischen  Cammer  ge- 
wifien  Beuehlich  nicht  wieder  herdan  ge- 
geben  werden. 

^)  Odtud  konec  článku  toho  zní  1652,  1655  a  1673  takto:  „připsati,  co  na  hotově  leží, 
▼yzdrihnouti,  písař  důchodní  do  počtu  peněžitého,  doložíce  při  tom  příčinu,  za  příjem  uvésti,  a  po 
Tyjití  opáčených  třech  let  žádnému  takovému  neposlušnému  bez  nařízení  naší  komory  České  zase 
nevjdávati." 


42.  Pakli  bv  kdeří  tak  daleko  za- 
šli,  že  by  zase  nalezeni  a  postaveni  bejti 
nemohli,  a  že  by  se  ani  sami  nejdéle  ve 
třech  létech  pořád  zběhlých  nenavrátili, 
a  obmeškání  své  potom  náležitým  poslu- 
šenstvím a  pilnějšími  službami  zase  vy- 
nahrazovati nehleděli:  těch  spravedlivost 
má  se  k  ruce  uašíM  vyzdvihnouti,  a  žá- 
dnému bez  jistého  poručení  komory  naší 
České  zase  nevvdávati. 


43.  Wo  auch  etliche  Wirthe,  zu  denen 
uiisere  Waisen  in  Dienst  gegeben,  mit 
ihnen  unchristlich  umbgingen,  sy  der  Ge- 


.43.^)  Pakli  by  kderí  hospodářové, 
jimž  by  sirotci  naši  v  službu  podáni  byli, 
nekřesťansky   s  nimi   nakládali,   je  podle 


^ 
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bur  nach  mit  der  Cosst  und  Bezahlung 
nit  versehen  und  rauetwillig  darzu  Ursach 
geben,  dali  das  Gesindl  Not  halben  von 
ilinen  weglieff:  dieselben  Wirtli  werden 
nit  allain  schuldig  sein,  die  weggeloifene 
Waisen  auf  Ihren  Uncosten  wiederumb  zu 
suchen  und  unserni  Haubtman  furzustellen, 
sondern    soUen    noch  darzue  andern  zum 


Exempel  Avttrckhlichen    gestrafft   werden. 

^)  Pořádek  článků  42  a  43  jest  1652,  1655  a  1673  obrácen,  tak  že  43  předchází  před  42. 


náležitosti  stravou  a  záplatou  neopatro- 
vali,  a  tak  zoumyslně  k  tomu  příčinu 
dali,  že  by  čeládka  u  nich  sobě  zoufala 
a  pnč  ušla:  ti  a  takoví  hospodářové  ne- 
toliko povinni  budou,  takové  od  nich  ušlé 
sirotky  na  svůj  náklad  zase  hleďati  a  před 
hejtmanem  naším  postaviti,  ale  mají  ještě, 
jiným  ku  příkladu,  skutečně  trestáni  bejti. 


44.  Sirotkůmnašim  dříve  zrostu  jich, 
a  prve  než-li  by  sobě  .kderej  zakoupení 
učinil,  spravedlnosti  jich  pod  nižádným 
vymyšleným  způsobem  na  marné  věci  vy- 
dávány bejti  nemají.  Než  jestli  by  pán  Bůh 
na  kderého  dlouhou  nemoc  neb  jiný  těžký 
pád  dopustiti  ráčil,  tak  že  by  bezelstně 
pracovati  a  sobě  živnosti  dobejvati  ne- 
mohl, těm  se  podle  potřeby  spravedlnosti 
jejich  vnitřnosti^)  až  do  nabejvání  zase 
lepšího  zdraví  propouštěti  ^)  moci  budou.^ 


44.  Es  soli  auch  unsern  Waisen,  ehe  sy 
erwachBen  und  nichts  Khauíiiches  an  sich 
gebracht,  von  iren  Gerechtigkhaiten  durch 
kheinerley  erdachten  Weise  auf  vergebliche 
Sachen  nichts  geraicht  werden;  es  wer 
dan  Šach,  dali  Gott  der*  allmechtig  uber 
ainen  ain  langwílrige  Kranckheit  oder 
sunsten  ainen  schweren  Faall  verhinge, 
daíi  er  zu  arbeitten  und  seine  Nahrung 
zu  treiben  nit  vermochte,  denen  khan  mit 
Mali  von  iren  Gerechtigkhaiten,  was  die 
Notturft  erhaischt,  zu  Erlangung  ihrer 
vorigen  (íesundhait  etwas  gefolget  werden. 

^)  Cli  ,v  mírnosti",  jakž  psáno  1615,  1616,  1652,  1655  i  1673. 

^)  1652,  1G55  a  1673  zde  vloženo:  „ano  i  těm,  jenž  by  bezelstně  nějaké  pomocí 
potřebovali." 

*)  Po  článku  44.  následují  v  instrukcích  1652,  1655  a  1673  tri  nové  články,  jež  zna- 
menáme 44  a,  44  b,  44  c.  Ystonpily  na  místo  prvotního  článku  14.  *  Určuji  se  v  'nich  akcidence 
neboli  poplatky,  jež  úřednici  vybírali  od  poddaných  k  svému  užitku  za  některé  výkony  úředut. 
V  otisku  instrukce  z  roku  1652  scházejí  některá  slova  i  číselné  údaje,  jež  nacházejí  se  v  instrukci 
1655  i  1673;  jak  se  podobá,  byly  vypuštěny  jenom  nepozornosti  písařovou.  Již  v  instrukcích  1615 
a  1616  jsou  dva  články,  podobné  následujícím  44  a,  44  b,  ale  stojí  tam  teprv  po  článku  47  g« 
Text  v  letech  1652—1673  jest  tento: 

44  a.  Má  toho  také  hejtman  náS  šetřiti  a  na  to  pilný  pozor  miti^  aby  čeládka  přístavní ') 
do  dvorův  poplužních  našich,  poněvadž  z  poddaných  a  sirotkův  našich  na  témž  panství  se 
k  službě  berou,  dáleji  třech  let  při  službě  mimo  vůli  svou  držáni  nebyli;  a  žádnému  pacholki 
ani  děvečce  k  ženění  a  vdáni  povoleno  nebylo,  leč  by  taková  tri  léta  každý  z  nich  v  kterém 
koli  dvoře,  kdež  by  potřeba  byla,  proti  nařízené  záplatě  vysloužili-.  Však  jestliže  by  v  tonr 
času  těch  tří  let  kterého  pacholka  neb  děvečky  dobrá  příležitost  k  ženění  neb  vdáváo 
potkala,*)  jim  v  tom  bez  všelijakých  ouplatkův  od  hejtmana  povoleno  býti  má. 

^)  Tak  psáno  1615  a  1616;  chybné  1652—73  psúno  „čeládku  při  stavení." 
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lom   b^lmua   adš    na   komoru   naši 


tud  konec  článkn  zněl   1615  a  1616  Jinak: 
a  tlalštho  povoleni  očekávati  porÍDeo  baJc." 

Kdež  také  predeSIe  ten  způsob  a  nefád  na  větším  díle  na  panstvích  naálch  byl, 
ané,  pisafi  důchodní  a  RÍvotČl  rozdílné  akcidencí  jak  od  zápisův,  pH  skládáni 
eněz  a  jich  propouštěni,  jako  i  od  povoleni  k  stavu  sv.  manželství  a  dáni  na 
i  v  jinších  pHpadnostech^)  na  veliké  zkrácení  chudých  lidí  a  obzvláště  sirotkův, 
mě  sobě  zaráželi,  je  zvyšovali  a  na  poddané  ukládali :  i  aby  se  toho  více  tím 
álo,  lidé  poddaní  naši  obtěžováni  nebyli,  hejtman')  pak  a  písaři  za  práci. svou 
ny  užiti  mohli,  ráčíme  k  tomu  niilustivě  povolovati,')  aby  od  každého  zápisu, 
:olí  byl  a  komu  kolivěk  svédčil,  kupující  z  každé  kopy  míšeňské,  zač  statek 
lO  třech  penězích  hned  při  zápisu;  a  od  kladení  aneb  propuštění  peněz  grun- 

sirotči  spravedlnosti  na  grunty  naše  po  Šesti  penězích,  a  na  cizí  grunty  po 
.,  vše  míšeňských,  z  každě  kopy  míšeňské,  a  více  nic  pod  skutečným  trestáním, 
co  toho  shledáno  bylo,  bráti  moc  iuěli  a  k  své  ruce    pHjímali.     A  co  se  toho 

na  dva  díly  rozděleno  bylo:  jeden   díl   hejtmanu,  a  druhý  písaH  diichodnhiiu 
Dkudž  by  se  na  panství  nacházel,  zanechán  býti  má. 
15  i  1C16  scházejí  slova:    Jako   i  od   povoleni   k   stavu   sv.   manželství   a   dání    na 

v  jiniich  připadnostecli." 
15  i  1616  schází  slovo  „bejtman." 

instrukcích  1615  a  1616  povoleny  byly  Úřednlkfim  menší  akcidence,  a  zni  tam  usl.a- 
takto:  „aby  písař  dďchodni  i  sirotCi,  a  žádný  jiný,  od  každého  zápisu,  jaký  by  ten 
mn  kolivék  svédSil,  po  2  alb.  groSfcli  českých,  od  skládáni  aneb  propouštěni  penéz 
iď  sirolčlcb  spravedlnosti,  na  grunty  naše  po  1  penizi,  na  cizí  grunty  po  2  penézich 
míšeňské,  a  víceji  pod  skutečným  trestáním  bráti  aby  moci  neměli,''  —  Článek  44  c. 
cfeb  1615  a  1616. 

Od  povolení  pak  k  manželství  a  dání  na  řemeslo  hejtman  náš,  —  uSetí-ujfCfl 
h  a  nemožných  lidí,  od  nichž  dokonce  nic  žádáno  býti  nemá,  —  vedle  možnosti 
iho  po  30  krejcařích,  od  bohatých  po  1  zlatém  a  nejvíceji  po  1  zlatém  30  kr., 
;  více  aby  bráno  nebylo.  Podobně  i  v  jinších  rozdílnýcli  případnostech  a  po- 
istávání  povinném  poddaných,  též  v  zprávách,  psaních  a  přímluvách  na  naSi 
lu  dotčení  poddaní  naši  od  hejtmana  a  jiných  oťficíruv  žádnou  záplatou  obtěžováni 
lýbrž  podle  svých  povinností  jeden  každý  správou  sobě  svěřenou  poddané  naše 
a  sv^  platu,  i  co  jim  v}'měreno  jest,  přestávati  povinni  jsou,  a  mimo  nadepsané 
;h    neobyčejných    akcidencí    sobě    zarážeti,    nařizovati,    ani    jakých    darův    při- 


d  wann  auch  einer  aus  unsern 
durch  den  zeiilichen  Todt, 
;s-  oder  Weibes-Perschon,  von 
abgefordert  wurde,  und  nach 
reib  oder  Andere  Blutsfreunde 
soli  sein  Gut,  wi  das  ver- 
z  und  viillig    auf  uns  fallen. 


45.  Jestli  bv  také  kderej  poddaný 
náš  bez  dědicův,  mužského  neb  ženského 
pohlaví,')  prostředkem  smrti  z  tohoto  světa 
sešel,  a  také  manželky  ani  žúdnejchjinejch 
blízkejch  krevních  přátel  po  sobe  nezů- 
stavil: tehdy  statek  jeho,  na  čeraž  ten 
koliv  nalezen  bude,  docela  a  zouplna  na 
nás  připadnouti  má. 


D.  XXU.  Řády  sdsJeé  a  instrukce  hospodářské: 


')  Slova  ^bez  dědicův  mužského  neb  řeDahého   pohlaví,"    kteráž   vztahují   se    především  na 
""    nacházejí   se   ve   vnech   českých   textech,   ale   v   německém   tcitS    1603  jich  smysl  není 
ijsplš  jen  z  nedopatření. 

Waiin     aber    nach  aiaciii    sein  4(j.  Pakli  by  manželka  a  vlastni  bratří 

jlicb  Bruederuiid  uiiverheiivathc     a  sestry  nevybytí   po  kom  zůstali,   tehdy 
rn  verbleiben,   so  soli  es  dabey     to  pH  tom  ziistane,  .]akž  to  prvé  od  nás 
wie  vohr  diescm   vou  'uns  deO-     vyměřeno  .jest.') 
.viĎc  AusmeUiing  bosclieheii. 

ČliíDek  46.  mi  16!5  a  16Hi  rovní'ž  tak;  1652,  1655  a  167.S  6te  se  tu  úvod:  .Pakli 
nanželka  a  vlastní  bratří  a  sestry  nevybyti  po  kom  z&stali,  tehdy,  jak  ntže  následuje, 
I  hýli  má;"  potom  1652,  1655  a  1673  následaji  podrobná  ustanovení,  jež  viz  níže 
47  g.  ■ 

47.  Kdeíi  by  pak  Hdé  poddaní  aneb 
sirotci  naši  pro  zlé  své  chování')  pocti- 
vosti své  potratili,  vrchnosti  svou  se  spra- 
vovati nechtěli,  neb  z  gruntílv  našich^ 
zběhli:  ti  netoliko  žádného  iiápadn,  ale 
ani  svejch  vlastních  spravedlivostí  užiti 
nemají;  než  co  by  se  toho  koliv  í-eho 
a  po  kom  na  díl  jich  dostati  jmělo,  to 
se  vše  nám  k  ruce  má  obrátiti  a  vy- 
zdvihnouti .■') 


VVelche  Undertbanen  aber  oder 
r'aisen  umb  ihros  Ubelhaltens 
re  Ehre  verlibren,  der  Obrig- 
gehorchen  wolten,  oder  von 
runden  e.nhdchen :  die  soUen 
n  khainen  Anfahl,  so  vvol  aiicli 
I  (iřerochtigkheit  nicht  genielien, 
Ues  das,  was  auf  ibren  Tbaill, 
ch  wom  es  wíiUe,  kbumbt,  soli 
n  Handeji  genomben  und  einge- 
den. 

165a,  1656  a  1673  mají:  „pro  své  zlé  činy  a  chování," 

1652,  1655  a  1673  zde  vauto:   azoumyslně." 

Na  tomlomistě  1615  a  1616   vloženy  jsou   nové   články,  jež    znamenáme    47  a — 47  g. 

1i  47  a.   jest    úvod,   kterjž   do   pozdějštch   instrukcí   nebyl   pojat;    Články   47  b. — 47  g. 

•avidla  práva    dĚdického,    Vie\i.l    přešla    také    do    instrnkcí    1652,    1655    a    1673,  jsou 

Hvěšena  ke  élánkn  46.  — 'Nové  články  1615  a  1616  znějí  takto: 

a.  Jací  pak  nápadové  po  lidech  z  světa  sešlých  obojího  pohlaví  nám  k  ruce  do 
inSicli  přináležeti  a  přijímáni  býti  mají,  a  zase  kteříž  by  jak  daleko  přátelům 
opuštěni  býti,  nicméně  jakých  by  milostí  v  tom  lidé  v  forstu  sedící  užíti  mélii 
o  vyméřovaci  ráčíme,  vedle  Cebož  hejtman  náš  tak  a  nejinak  se  zachovati  má. 

b.  Předně  když  by  koliv  který  z  poddaných  našich  prostředkem  smrti  z  tohoto 
bylj  aby  [rfedkem  nevjbyti  synové  a  dceiy,  též  bratři  a  sestry  po  něm  dědili. 

c.  Pakli  by  žádných  nevybytých  a  nedílných  synilv  a  dcer  neb  bratří  a  sester 
tehdy  k  tomu  milostivě  povolovati  ráčíme,   aby  po  otci  i  mateři  nápad  na  dílné 

ry  [1652—1673  zde  přidáno:  aneb  děti  jejich],  tolikéž  po  bratru  dílném  a  sestře 
'atra  dílného  a  sestru  dílnou,  kteříž  by  na  tom  panství  osedlí  byli,  nápad  šel. 

d.  Než  kdyby  žádných  sjtiův  a  dcer,  tolikéž  bratří  a  sester  [1652—1673  přidáno: 
cb]  před  rukama  nebylo,  tehdy  taková  odoumrí  a  nápad  na  nás,  a  ne  na  jiné  dalšf 


r 
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47  e.  Však  co  se  poddaných  těch,  kteříž  v  forstu  sedí,  dotyce:  poněvadž  některým 
od  slavných  paniěti  císaře  Ferdinanda  a  císaře  Maximiliana  toho  jména  Druhého,  pana  déda 
a  pana  otce  našich  nejmilejších,'')  ta  milost  a  svoboda  jim  dána  a  učiněna  jest,  aby  statky 
po  nich  pozůstalé  nejbližší  přátelé  jejich  krevní,  *však  ti  toliko,  kteříž  by  na  panství  a  gruntech 
našich  osedlí  byli  aneb  se  osaditi  chtěli,  dědili. 

*)  Na  místě  posledních  slov  stojí  165*2 — 1673:  pánftv  předk&v  našich. 

47  f.  Tolikéž  z  strany  vdov:  kdyby  který  muž  bez  dětí  umřel,  a  ten  nápad  nám  ná- 
ležel, aby. po  něm  zůstalé  manželce  jeho  t  toho  statku  při  nejmenším  třetí  díl,  ač  by  dobře 
-hospodařila,  vydán,  a  ostatní  dva  díly  při  nás  a  nám  k  ruce  zůstaveny  byly.  —  [K  tomu 
ir)52 — 1G73  doloženo:]  Však  na  ten  a  takový  spůsob  tomu  se  rozuměti  má:  kdyby  ta  po- 
zůstalost od  manžela  jejího  pocházela.  Jestliže  by  pak  statek  od  rodičův  týž  vdovy  právem 
dědickým  aneb  jinak  jakkoliv  jí  spravedlivé  přináležel,  tehdy  ona  jakožto  při  svém  vlastním 
dědictví  zanechána  býti  má.*) 

*)  Tento  dodavek  „však  na  ten  .  .  .  býti  má"  pochází  z  roku  1651,  neboř  komora  Česká 
listem  z  2.  května  1651  jménem  JMCské  krále  v  ten  smysl  nařídila  hejtmanovi  paostvi  Pardubickébo, 
odstrahujíc  praxi  na  Pardubská  do  ťé  doby  obvyklou,  že  totiž  bezdětné  vdově  byly  odnímány  do 
dilchodu  dvě  třetiny  statku  i  tehdáž,  když  nepocházel  od  muže,  nýbrž  od  jejích  rodičů.  (V  arch. 
Č.  Musea  kopiár  panství  Pardub.  1632—1687  foL  100.) 

47  g.  Při  tom  hejtmanu  našemu  přísně  poroučeti  ráčíme,  aby  proti  tomuto  svrchu 
psanému  strany  nápadův  povolení  a  nařízení,  na  ujmu  odoumrtí  do  důchodův  našich  náležejících, 
žádnému  z  lidí  poddaných  našich  —  krom  těch,  kteří  by  v  kterém  městě  neb  městečku  našem 
obzvláštní  milosti  od  nás  a  předkův  našich  učiněné  a  majestátem  stvrzené  měli,  —  aby  o  svých 
statcích  kšaftovati,  společným  zadáním  neb  smlouvami  svadebními  sobě  statky  zapisovati 
a  odevzdávati  chtěli,  nepovoloval,  anobrž  pokudž  by  se  kdy  kde  a  od  koho  co  podobného  stalo, 
to  vše  zrušil  a  v  nic  obrátil,  a  na  ty  nápady  a  odoumrti  bedlivý  a  pilný  pozor  měl. 

Die  Diener  und  ander  (itesindl  hetreffendt.  O  sluiebnících  a  jiné  čeládco. 

48.  Dáleji  pak  hejtman    náš  všecky 


48.  Weitter  soli  uuser  Haubtman  alle 
unsere   Diener   beim    Scliloů   und  andere 


služebníky  naše  při  zámku  i  jinou  čeládku 


Dienst-Potten,    wo  und  an  wellichen  Ort     dělnou,  což  tu  kdekoliv  jest,  pod  správou 
die  sein  mochten,  under  seiner  Versehung     svou  jmíti,  a  z  obojí  strany  to  tak  opatřiti 
liaben,  und  áuf  alleu  Seitten  es  also  be-     má,^)  aby  se  všickni  pána  Boha  báli  a  po-, 
stellen,-  daB    sy   alle  gottfUrchtig    und  in  i  volání  svého  pilní  byli. 
irem  Beruf  íieiBig  sein.  I 

^)  Odtud  konec  čláuku  zní  1652 — 1673:  „aby  všichni  bázeň  boží  na  pozoru  měli,  přikázání 
leho  svatá  pilně  zachovávali,  modliteb  a  služeb  božích  bedliví  byli,  a  potomně  také  v  povolání  svém 
všelikteraké  pilnosti  a  snažnosti  skutečné  provozovali.*' 

49.  Kheine  Diener,  di  auf  Raitungen  I  49,  Služebníkův  žádných,  kdeříž  po- 

Jtzen,  oder  andere  Verrichtungen,  daran  !  ctem    povinni  jsou,    neb  jiný  správy,    na 

3ttwas     Sonderliches     gelegen,    auf   sich  ,  nichž  co  obzvláštního  záleží,  na  sobě  mají, 

taben,  solle   unser  Haubtman  ohne  Vor-  i  hejtman   náš    o   své   ujmě   sám   v  službu 
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D.  XXll.  Rády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


(or  iiiid  der  Beliaimbisciieii 
r  sich  selbst  neder  in  Dtensťn 

noch  er/a-s-sen.  Woveni  aber 
eiii  Heniff  nach  classolliipe.  was 
phťt,  nicbt  also,  wi  siclisjícbuert, 
1,  uiid  nacb  aiiier  iinrl  aiideni 
ig  sicli  iiicht  bellem  wollten, 
s  aiulers  (iroíJes  verschuldet 
sselbige  soli  uiiser  Hanbtiiiaii 
íehaimbische  Cammei-  boricbteu, 
erlangter  weiterer  Aiiordnuiiji; 
cil  ricbteti. 

tnd  weill  daiin  dic  ulieiHUflige 
chaítt  beym  (iesindl  selteii  etwas 
t  řiicb  briiijít,  denivegen  suli 
Haubtiiiaii  in  klaiiien  und  ^c- 
itlieii  vom  Schhťien  des  Gedndts 
leistc,  als  seiii  khami,  enthalíen. 
■  ettlicbe   etwas  vorscbuldeteii. 

dťiii  Vorbreclieii  iiacli,  mit  ge- 
(iefenckhnis  straffoii.  Ind  s(»H 
s  dabey  in  Arbt  iiebmen.  daíí 
ílicher  ist,  allrrley  rnurdiuinfí 
liem  nnd  vieiUigen  /ueseliťii 
ben,  als  nach  '  getbaner  Ver- 
den  Schaden  mit  Strattcn  zu- 
bringen.  Derbalbon  suli  der 
all  unsere  Dicnor  und  andere 
;en    alle,   /eltt.    was    wekher, 

fto  verricliten  und  arbeitten 
ersten  jílinipHieb  und  guettig 
n.  Weitter  aber,  \\o  es  mcglicb, 
bonlich  zuin  offtern  darzu  sehen, 
Ibige,  was  einem  und  andenn  von 
)len  wurdet,  goviBlicb  und  ins 
les  Vleifies  verriclitet  werde, 
ieber  weitterer  Muhe  mit  Straf- 

Diener  und  Gesindtlich,  denen 


přijímati,  ani  bez  vědomí  našeho  neb  ko- 
mory naší  ("esbé  z  služby  propouštěti 
nemá:  anobrž  jestli  by  kdeří  prací  svejcli, 
jakž  náleží,  vykonávati  nehleděli,  a  po 
jednom  i  dnihém  napomenutí  toho  nena- 
pravili, neb  cožkoliv  jiného  tak  hrubé 
provinili,  to  má  týž  hejtman  náš  na  ko- 
nioni  naši  českou  vznésti  a  dalším  naří- 
zením v  tom  se  spraviti. 


r)ii.  A  poněvadž  piilišná  zuřivost  při 
čeládce  dělné  málo  kdy  co  dobrého  pů- 
sobí, protož  hejtman  náš  v  lehkejch  pří- 
činách od  bití  čeledi,  ťo  nejvíc  býti  může, 
se  zdržovati  má;  než  jestli  by  kdeíi  co 
tolio  provinili,  ty  bude  moci  podle  za- 
sloužení náležitým  vězením  potrestati :  po- 
važujíce i  tolio.  že  mnohem  užitečněji  jest, 
všelijakých  nciádfiv  pilným  a  časným  d»- 
hlídánim  předcházeti,  nežli  po  stak'ni 
skutkn  škody  trestáním  napravovati.  Protož 
hejtman  náš  všecky  služebníky  naše  i  jinou 
čeládku  dělnou  po  všecky  časy,  co  by  kdo 
kdy  a  kde  udělati  a  nříditi  měl,  předkem 
pěkně  povolně  a  přívětivě  spraviti,  a  dá- 
leji  pokudž  možné  sám  osobně  začasté 
k  tomu  tak  dohlídati  má,  aby  se  to,  co  [se] 
kdy  komu  od  něho  poroučí,  konečně  a  sku- 
tečně vše  správně  a  bedlivě  dalo,  tak  aby 
raději  z  dalšího  jeho  zaneprázdnění  a  slu- 
žebníkíiv  neb  čeledi  trestání,  kterýmit 
škody  stalé  zouplna  se  nenapravují,  i 
všecky  časy  sjíti  mohlo. 


kce  hejlmansJíá  tia  panstvích  komorních  1603-1702.  —  O  čeládce. 


■nde  Schildeii  aLsdann  nit 
lig  ďsetzen  khaaii,  uber- 
:hte  [sic], 

!  tlbrige  Diener  und  anuder 
II,  es  scy  beiin  SchloB,  in 
VItthlen  und  Hofeii  uder 
der  Haubtman  uber  be- 
'Oung.  so  ime  iusonderhaitt 
luf  gegebeii  worden,  halten, 
iien  mehr  Besuldung,  als 
ňrs    heer    gewesen,    iiicht 

er  vonnOten  walire,  mehr 
i  zum  Pesten  zue  iialten. 
er  Perscbon  wcgen  ilires 
aiígligkheit  das  hohn  zu 
unser  Haubtman  zue  jeder 

auf  unsere  Behaiiiiische 
en  lalieii,  uuil  auf  weitterii 
?n,  deuselbeii  nachkomben 
L-h  ricbteu. 

leichen  soli  aucli  uiiscr 
}rhalb   seines  Weibcs  und 

kheiiie   Diener  und  Die- 

was  ime  iiisonderhait  tou 
nd  unsere  Ordnung  aus- 
m  aifjenen  Diensten  auf 
icbt  haltten;  sowoll  aueh 
miies-    und    Weibes-Per- 

ihme  aoff  unsere  Cost  zue 
;,  ftlr  ihren  Dienst  aus 
Beuttl  di  Bezahlung  zu 
sein  wirdt. 

lest  beUerer  \achrichtung 
g  deBen,  was  man  auf 
?n  Herrscliafft,  wann  und 
1  gehalten  wirdt  und  was 


51.  Služebníkův  zbytečných  pH  zámku, 
T  pivováre,  ve  mlejnech,  ani  žádné  bez- 
potřebné  čeledi  ve  dveřích  neb  kdekoliv 
jinde  hejtman  náš,  mimo  vyměření,  kderéž 
jemu  na  ten  čas  obzvláště  na  to  vydáno 
jest,  chovati,  a  také  žádnému  více  služby, 
nežli  od  starodávna  bejvalo.  platiti  dáti  má. 


.02.  Xež  jestli  by  kdy  kde  více  če- 
ledi pro  dobré  naše  chovati  potí^ebi  bylo, 
anebo  že  by  se  pro  jiilnost,  správnost 
a  hodnost  kderé  osoby  komu  co  služby 
polepšiti  mohlo,  to  má  hejtman  náš  na 
každý  čas  prve  na  komoru  naši  Českoa 
vznésti,  a  dalším  nařízením  též  komorj' 
se  spraviti. 

5i!.  fTýmž  způsobem  ani  hejtman 
náš,  mimo  manželku  svou  a  dítky  své, 
více  služebníkův  neb  služebnic  mimo  to, 
co  obzvláštní  vyměření  naše  ukazuje, 
k  své  vlastní  službě  na  stravě  naší  cho- 
vati nemá;  anobrž  i  těm  osobám  muž- 
ského i  ženského  pohlaví,  kdeříž  jemu 
na  stravě  naší  chovati  povoleny  jsou,  on 
sám  z  vlastního  důkladu  svého  službu 
platiti  povinen  jest.f 'j 

')  CláDek  53  o  slravé  na  úlraty  paLsUi  sloji 
tak  také  1615  a  leifi,  ale  scháM  1652-107:). 

f}-í.  Pro  snadší  pak  vyhledání  toho, 
co  se  na  tom  všem  panství  kdy  a  kde 
vší  čeledi  chovati  bude,  a  co  se  jí  služby 
ročně   zaplatiti  dostane,    hejtman  náš  to 
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D,  XXII.  Řády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


den  zuř  BesoMung  zue  j;e- 
soll  unscr  Haubtmaii  di  Aii- 
ti,  dafi  ain  bcsonderes  (re- 
aufgericht  und  also  eiiipe- 
de,  daB  man  iinterm  Tittl 
ides  Dieners  oder  Dienst- 
;ii  alsbaldt  oline  besondere 
ersaumbung  der  Zeitt  aus- 
e,  zu  was  und  worauf  einer 
wann  er  zu  solchem  Dienst 
st,  und  was  und  zu  welcher 
ochen  er  daraiif  empfangen, 
,i\  imc  noch  zue  bezahlon 
auUen  stehet. 

dicweiln  auch  umb  allerley 

Ursachen     viell     aus     (len 

das   Jhar   iiher   nicht  fur 

m,    und   am   meisten   Tlioilt 

lesoldungen    alle  Zeitt  olme 

und  Verniinderung  in  Aus- 

■   sicb    beftnden,    derohalben 

aubtman  in  demselbigen  Ge- 

den    Tag    und    die    Zeitt, 

ainer  fQr  der  Zeitt,  elie  das 

it  Todt  abginng,  vom  Dienst 

sonnsten   wegen  seiner  ubl 

dannen   abgeschaflft   wurde, 

lignen    Hanndt    verzaichnen, 

1   Rentdiener   dalíelbige  als- 

hen    und   uberschlagen,   wie 

ime    dem    Scbreiber    nocb 

iten   und  unerhebten  Lohns 

id  warauf  dieselbe  Perschon, 

leBen    Stell    wiederumb    an- 

billich  verbleiben  mOclite. 

i  so  ainer  aus  dem  Gesindl 
Welí    ohginTig,    und    kheine 


tak  naříditi  má,  aby  obzvláštní  re^stra 
čeiední  založeny  a  tak  rozeiisány  byly, 
aby  se  pod  titulem  jednoho  každého  shi- 
žebníka  neb  Čeledína  ihned  bez  zvláštního 
obnieSkání  vyhledati  mohlo,  kdo  k  í-emn 
zjednán  jest,  kdy  k  službě  pi-istoupil, 
a  co  Jest  kderého  íasu  neb  týhodne  na  to 
přijal,  a  ťo  se  ještě  jemu  doplatiti  pozů- 
stává. 


"»;>,  A  poněvadž  pro  rozlií-né  pří- 
padnosti  mnohá  čeládka  roku  svého  ne- 
dosluhuje,  a  větším  dile[ni]  ty  všecky 
služby  vždycky  bez  proměny  a  umenšení 
u  vydání  položeny  se  nacházejí:'}  protož 
hejtman  náš  v  týchž  registíích  čeleánífh 
ten  čas  a  den,  když  by  kterej  čeledín 
umřel,  diíve  roku  svého  z  té  služby  utekl 
neb  kterak  jinak  pro  zlé  chování  své 
odtud  odbyt  by],  vlastní  svou  rukon  po- 
znamenati a  s  písařem  důchodním  ihned 
to  vyhledati  a  rozvrci  má,  co  tu  zaslou- 
žené a  nevybrané  služby  ještě  za  týmž 
písařem  zůstává,  a  na  čem  by  ta  osoba, 
kteráž  na  to  místo  vstoupiti  má,  slušně 
přestati  mohla. 


*)    1652—1673    stoji:     .u    vydáni   bj    3e 
klásti  mofaly." 


">().  A  jestli  by  kterej  čeledín  z  to- 
hoto světa  sešel  a  žádnvcb  blízkých  krev- 
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nahé  Blutsfreunde  hiiider  iine  verlieBe, 
oder  welchor  ohne.  erhebliehe  Ursachen 
vor  der  Zeitt  ausm  Dienst  trette,  oder 
entUeff:  auff  díesen  Fall  soli  ir  hinter- 
haltene  Besoldung  nit  dem  Schreiber 
oder  jemanden  anndern,  sonndern  uns  zura 
bessten-^verbleiben  und  angewendt  werdenr 

57.  AVas  auch  in  welcher  Wocheu 
dem  Gesindl  auf  ihre  Besoldung  in  Ab- 
schlag  und  Guett-Raittung  gegeben,  das 
soli  der  Renntschreibor  unverzuglich  und 
in  Continenti,  wann  er  ainen  dergleichen 
ettwas  reicht,  ausdruckhlich  ins  Wochen- 
Jtegister  einschreiben,  und  solches  her- 
nacher  alspaldt  ohne  Aufschub  in  das 
Gesindl- Register  unter  seine  gebuerliche 
Rubrigkhen  eintragen,  damit  also  unser 
Hanbtman  zu  jeder  Zeit  von  den  heraus 
genombenen  Besoldungen  aiu  volkhomen- 
tlichen  Bericht  finden  mcichte,  und  neben 
dem  mit  dem  unfleiBigen  Gesindl  Aveitter 
zu  bevhelen  und  zu  procediren  wiBte. 
Jedoch  soli  weder  unsern  Dienern,  noch 
annderm  Gesindl  ire  Besoldung,  bifl  sy 
dieselbe  erst  verdienen,  nichts  geraicht 
werden. 

*)  „světle  do  register  týhodních  položiti,  a  to  ihned  potom  bez  odkladu  v  registřích 
celednich  pod  6Voa  náležitou  rubrikou  vytáhnouti"  stójf  1615  a  1616;  namístě  těch  slov  položeno 
1652 — 1673:  „světle  do  partikuláře  služeb  zapisovati.** 

*^)  Namistc  „bezbožné**  stojí  1615  a  1616  „nebezpečné,"  což  oboje  povstalo  snad  omylem 
písařovým  z  „neposlušné,"  jakž  stojí  1652 — 1673. 

')  V  instrukcích  1652,  1655  a  1673  následují  zde  čtyři  nové  články,  jež  znamenáme 
57  a— 57  d.     Znějí  takto: 

57  a.  Jestli  pak  kdy  v  pilná  polní  dUa,  též  k  orání  a  setí  obili  při  dvořích,  aneb 
k  jakým  koli  našim  při  hospodářství  a  staveni  potřebám,  hejtman  náš  toho  bezelstné  potřebu 
uznaly  kterému  z  officírův  s  ním  sloužícím,  kdyby  čas  a  prázdnost  měli,  bez  obmeškání  povin- 
ností jejich  k  takovým  dielům  a  dělníkům  poručiti  dohlídnouti:  aby  tíž  officírové  a  služebníci 
to  beze  vši  výmluvy  vykonati  povinni  byli. 

57  b.  Co  se  pak  dotýče,  kdyby  kdy  z  pilné  potřeby  od  komory  naší  České  hejtman 
uneb  kteiy  z  officírův  do  Prahy  citován,  aneb  jinak  z  důležité  potřeby  v  službách  našich  ven 


nich  přátel  po  sobě  nepozůstavil,  aneb 
kderej  bez  hodných  příčin  dříve  času  od 
služby  odstoupil  aneb  utekl:  v  těch  pří- 
činách služba  jich  zadržalá  ne  písaři  ani 
komu  jinému,  ale  nám  k  dobrému  zůsta- 
vena a  zanechána  bej  ti  má. 

57.  ('o  se  také  kterého  týhodne 
kderé  čeládce  na  službu  až  do  dalšího 
sečtení  vydá,  to  má  písař  důchodní  bez 
meškání  hned  toho  času,  kdvž  komu  co 
toho  vydá,  světle  do  register  čeledních 
pod  svou  náležitou  rubrikou  vytáhnouti,^) 
tak  aby  hejtman  náš  na  každej  čas  o  vy- 
brané] ch  službách  dokonalou  zprávu  po- 
hotově míti  mohl,  a  podle  toho  on  uepilné 
neb  bezbožné^)  čeládce  jak  dále  porou- 
četi a  naříditi  věděl.  Avšak  dříve  času 
a  zasloužení  služebníkům  ani  jiné  čeledi 
naší  na  službu  jich  vydáváno  bejti  nic 
nemá.^) 


I.- 
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z  panství  víc  než  na  jeden  den  vysláni  byli,  milostivě  povolovati  ráčíme,  aby  za  jeden  dea 
a  noc  hejtmanu  2  zl.  r.  [jen  1655  stojí :  3  H.] ,  purkrabímu  1  zl.  r.,  písaři  důchodnímu  1  zl.  r.^ 
o})ilnému  45  kr.,  pojezdnému  30  kr.,  staršímu  fišmistru  1  zl.  r.,  písaři  porybnému  45  kr. 
z  důchodů  našich  passirováno  bylo;  však  na  ten  a  takový  spůsob,  aby  jeden  každý  obesláni 
své,  a  zase  kdy  kde  expedirován  jesť,  attestací  vyzdvihnouc,  ku  počtu  přiložil. 

57  c.  Však  především  když  by  hejtman  za  některou  obzvláštní  potřebou  naší  z  panství 
do  mést  Pražských  odjeti  měl,  má  před  tím,  nežli  by  se  z  místa  na  cesty  vypravil,  jaká  toho 
příčina  ukazuje,  skrze  psaní  na  naši  komoru  Českou  v  známost  uvésti;  a  uzná-li  to  táž  komora, 
že  by  to  mimo  hejtmana  žádný  jinší  z  sloužících  aneb  skrze  psaní  vyříditi  nemohl:  dostanouce 
povolení,  teprve  se  na  cestu  vypraviti;  jinak  jemu  lifrgeld  passirován  nebude. 

57  d.  Nemá  také  hejtman  ani  jinší  oflicírové  bez  povolení  komoiy  na5í  České  ven 
z  panství  vyjížděti.  Jestliže  by  pak  kdy  toho  hejtmanu  neb  jinším  ofíicirům  nějaká  bezelstná 
potřeba  nastávala,  že  by  z  panství  odjeti  měl:  tehdy  oznámíc,  kde  by  v  potřebě  nastalé 
nalezen  býti  mohl,  mimo  jeden  den  a  noc  vně  zůstávati  nemá,  na  další  čas  pak  k  odjezdu 
oíl  komory  České  povoleni  vyhledávati  má. 

Dále  hned  v  instrukcích  1615  a  1616  přidán  jest  zde  nový  článek,  kterým  císař  Matyáš 
v  9  kuších  zapověděl  úřcdníkám  liospodáfským  rozmanité  zištné  praktiky.  Ten  Článek  s  některými 
proměnami  přešel  také  do  instrukci  1652,  1655,  1673.  Označujeme  jej  57  e.  Všude  má  s^tj 
zvláštní  nápis: 

O  všelijakých  věcech,  kteréž  se  hejtmanu  i  jiným  sltdebníkúm  zapovídají, 

57  e.  Předně,  jakož  jsou  za  slavné  paměti  císaře  Rudolfa,  pana  bratra  našeho  nej- 
inilejšílio,  mnozí  neřádové  na  panstvích  od  některých  hejtmanův  a  služebníkův  se  dáli,  tak  že 
oužitky  panství  na  větším  díle  sobě  přivlastňovali;  nechtíce  my  více  takových  neřádův  trpěti, 
o  tom  takto  nařizujeme  a  tomu  chceme,  aby  budoucně  hejtman  ani  žádný  jiný  služebník  dvoru 
svého  poplužního  tu  na  témž  panství,  kdež  ve  službě  zůstává,  neměl  a  nekupoval. 

1652 — 1673  zní  ten  kus  takto:  „Předně  jak  mnozí  neřádové  na  panstvích  našich  od  ně- 
kterých hejtmanův  a  jiných  služebníkův  provozováním  všelijakých  handlflv  a  na  panství  sobě 
skupování[m]  gruntův  se  dáli;  nechtíce  my  více  takových  neřádův  trpěti,  o  tom  takto  nařizujeme 
íi  chceme,  aby  hejtman  nynější  i  budoucí  pod  nižádným  titulem  dvoiu  svého  poplužního  tu  ua  témž 
]>auství,  kdež  v  službě  zůstává,  nemel  a  nekupovol.  Jestliže  by  pak  který  z  jinších  při  něm  sloužících 
ofíicírův  a  služebníkův  tu  na  panství  jakkoli  osedlý  byl,  anebo  blízko  panství  něco  svého  mél,  má 
hejtman  netoliko  na  to  pozor  dáti,  aby  bez  slušné  náležité  a  obyčejné  záplaty  lidí  poddaných 
k  ])oluim  i  jinším  dílům  robotou  pod  nižádným  spůsobem  nepotahovali,  méně  pak  sám  nčco  takovéha 
dopouštěti  se  má." 

Druhé,  aby  žádných  handlův  s  lidmi  poddanými  nevedli  a  neměli. 

Třetí,  nižádných  spolkův  s  námi  při  dveřích  a  na  panstvích,  chovaje  krávy,  jalový 
dobytek,  koně,  klisny,  hříbata,  míti  nemá. 

Čtvrté,  aby  žádný  z  služebníkův  našich  žádného  dobytka  a  pohlaví  koňského  za  naSe 
nevyfrejmarčoval,  ovšem  pak  sobě  nepřivlastňoval. 

1652  —  1673  zní  ten  kus:  „Čtvrté,  aby  také  všickni,  kteří  na  panstvích  v  službách  zůstávají, 
všelijakého  dobytka  svého  za  naše  neměnili,  aniž  sobě  přivlastňovali." 

Páté,  žádný  z  služebníkův  zámeckých  aby  handle  v  obilí,  v  omastku,  rybách,  dříví, 
a  tak  ve  všem  jiným  nevedl,  a  z  důchodu  toho  nic  na  vejdělek  nekupoval. 
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Šesté,  žádný  svých  vlastních  věcí  ani  přátelských,  dobytka,  koni,  klisen,  vozův, 
A  suniraou  všech  potřeb,  aby  do  důchodu  nic  neprodával. 

Sedmé,  aby  se  žádný,  jak  hejtman,  tak  ani  jiný,  v  důchodech  našich  nedlužil. 

1652 — 73  ten  kus  rozšířen:  „Sedmé,  jak  hejtman,  tak  aiii  jiný  v  dficbodech  našich  dlužilry 
aniž  také  na  důchody  naše  bez  vědomí  komory  naší  České  dluhy  vzdělávati  se  nemají." 

Osmé,  co  se  kde  dédin  a  záhonů  [165^ — 73:  dédin  a  kopanin]  přidělá  potahy  našimi 
ái  čeledi  zdělá,  semenem  naším  zaseje:  to  vše  aby  k  ruce  naší  se  osívalo,  a  žádný  sobě  toho 
přivlastňovati  nemá  [1652—73  přidáno:  méněji  takové  dědiny  potahy  našimi  zdělané  sobě 
osívati;  nýbrž  jestli  by  obilím  naším  se  ošíti  nemohly,  tehdy  lidem  poddaným  na  třetí  neb 
čtvrtý  mandel  dle  uznání  zanechati  se  mají,] 

Deváté,  žádný  na  zámku  a  panství  našem  páleného  k  své  ruce  páliti  dáti  nemá.  Jak 
by  dále  o  pálení  téhož  páleného  od  nás  nařízeno  bylo,  o  tom  poručení  našeho  očekávati  bude. 

1652  —  73:  „Deváté,  žádný  na  zámku  a  panství  našem  páleného  k  své  ruce  páliti  dáti 
a  skrze  to  náš  důchod  stenčovati  nemá." 


Die  Knchel-Avsgaben  betrejfendt. 

.58.  Und  weil  wir  es  von  Deputat, 
fio  verschiener  Jahreii  gemacht  worden, 
aus  vielen  und  gewiBen  Ursacheu  ahkom- 
men  laszen,  derowegeu  soli  unser  Haubt- 
mann  die  Kuchel-Ausgab  fiir  Seinen  Tisch 
und  anderer  unserer  Diener  wegen  Ver- 
speisung  des  Fleisches,  Visch,  Schmalz, 
Oewíirz  und  aller  annderer  Victualien  zu 
jeder  Zeit  sparsanib  also  bestellen,  das  sy 
nit  allein  mit  annderii  unsern  Dienern 
gebuerlichen  versehen  wcrden,  sondern 
auch  das  wir  sich  des  Uberíiusses  nicht 
zu  beschweren  lietten. 

59.  Was  aber  auf  dieser  unser  Herr- 

schafft  beim  SchloB,   iii  Hofen   und  ann- 

dem    Orthen   bey   allen  anndern    Wirtt- 

schaften  fur  Diener  und  annder   (iesindl, 

?s  sey  mit  oder  ohne  Cost,  sowol  Geschirr, 

Roů,   Stutten   und  OchBen  gehalten,  und 

ir    aine    Uncosten    darauf    gehen    soli: 

las   wirdt   unser    Haubtman   aus   beyge- 

ilegten,    mit    aigner    Hanndt    von    uns 

mderschriebenen  EinschlueB  weitleuftiger 


O  outratí  kuchyňské, 

58.  fA  poněvadž  deputát  předešlých 
let  naíizenej  z  mnohejch  a  jistejch  příčin 
již  zase  složiti  jsme  ráčili,  protož  hejtman 
náš  outratu  kuchyňskou  pro  stůl  svůj 
a  jinejch  služebníkův  našich  strany  trá- 
vení mas,  ryb,  vomastkův,  koření  a  všeli- 
jakých jiných  viktualí  po  všecky  časy 
v  mírnosti  tak  vésti  má,  abv  netoliko 
s  jinejmi  služebníky  našimi  v  tom  nále- 
žitě 0})atřeni  byli,  ale  abychom  i  my  strany 
zbytečností   sobě    co   stěžovati    neměli.f\) 

')  Článek  58  schází  již  1615,  1616  i  v  po- 
zdějších instrukcích. 

59.  fCo  se  pak  na  témž  panství 
našem  při  zámku,  ve  dveřích  i  jinde  při 
všech  jinejch  hospodářstvích  služebníkův 
i  jiné  čeládky  dělné  na  stravě  naší  i  beze 
stravy,  též  potahův,  koní,  klisen  a  volův 
chováno  bejti,  a  jakej  náklad  náš  na  to 
jíti  má:  tomu  hejtman  naš  z  příležejícího, 
rukou  naší  vlastní  podepsaného  vyměření 
siřeji  vyrozumí,  a  má  se  hejtman  náš  týmž 
vyměřením  tak  říditi  a  spravovati,  dotud 
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D.  XXII.  kódy  selské  a  instrukce  hospodářské  : 


zu  vernemben  haben,  darnacli  er  sieh  rich- 
teii  uiid  verhalten  sol,  so  laniig,  bili  dali 
ime  von  uiis  odor  unser  Bohaimbischeu 
Cammer  deCwegen  nit  aiii  anndere  Aus- 
meOung  bescliicht. 

60.  llnd  dieweil  der  Burgí/raf  uiid 
Umbbereuttei-  und  aimdero  unsere  Biener 
wegen  inanclierleyer  FurfalluDgeii  nil  all- 
u-ey  zum  Tisch  kommen  kilnnen,  so  soli 
unser  Haubtman  seiii  Achtung  darauť  ha- 
ben: Waiin  einerin  unsern  Geschaťten  ist, 
und  auf  die  bestimbte  Ordinari-títundt 
nicht  zum  Tische  koniben  kan,  daQ  einem 
jeden  scin  Theil.  sovil  sich  gebUert,  in 
der  Kuchen  autbčhalten  werde,  damit  koi- 
ner  Ursach  hett,  wegen  des  Klíens  zum 
Tisch  in  eyllen  und  unser  Bcstes  zii  ver- 
absaumben.  ])o  aber  etlich  wegen  '  irer 
VoUerey  und  Herumbschwermeiis  nicht 
zeitlich  zum  Tisch  kamen,  deuen  sol  zu 
der  /eit,  wans  EBens  versaunibt,  kein 
SpeiO   aus  der  Kuehen   gegeben    werdpn. 

(il.  Was  man  dann  von  allerley 
Viech,  als  Riuderes,  Scháfens,  Bchwei- 
nens,  iiin  den  HGfen  fur  die  Kuchel- 
NMturft  abthut ;  sowol  Genii,  Antén,  Ka- 
pauner,  alte  und  junge  HUniier,  vori  Fi- 
schen  hinauf  ninibt:  deCgleichen  von  den 
Zinfihtlnnern,  Pntter,  Kalí  so  vérbraucht 
wirdt;  von  allerley  Getraidt  zum  Brodt- 
Pachen,  zum  /íugemill  fur  das  einheim- 
bische  Gesindt  und  anndere  Arbeiter  im 
Summer  und  Winter  ausgiebt,  sowol  von 
Wein,  Wei6-,  Halb-  und  Frisch-Pier  aus- 
trinckt :  solches  alles,  von  GrOsten  bis 
auf  das  Geringste,  sol  im  Geldt  der  Ge- 
buer  nach  angeschlagen,  und  an  gehorige 


a  pokud  jemu  jiné  vyměření  od 
komory  naší  Český  vydáno  a  ode: 
bude.t 


(it).  fA  poněvadž  purkrabí,' 
a  někteí-í  jiní  služebníci  naši  pro 
případnosti    ne_  vždycky    pii    st< 
mcdiou,   protož  hejtman  náš  na 
jmíti  má.'  jestli  by  kdy  kderej  v  p 
našich  jsouce  v  ordinaruí  hodinu 
přispěli    nemohl,    aby  jednomu 
částka  jeho,  eož  na  něho  náleží,  v 
zanechána   byla,   tak  aby  žádnej 
neměl,  pro  jídlo  k  stolu  pospíchati 
naše  obmeškávati.  Než  jestli  by  1 
své   vlastní   toulky   neb  vožralsť 
k  stolu  nepřicházeli,   těm   toho 
zmeškání  jídla  z  kuchyně  dáno 
nemá.f 


lil,  t*-'">ž  se  pak  koliv  vš< 
dobytka  hovězího  a  ovčího  neb 
svinského  v.  dvorův  pro  kuchyni 
též  husí,  kaček,  kapounův,  slepic 
i  ryb  nalioru  vezme,  nicméněj 
ouročních,  másla  a  sejrův  še  [sjtráv 
jakého  obilí  na  chléb  neb  k  va 
domácí  čeleď  náchlební  i  jiné  dělní 
i  v  zimě  se  vydá,  též  víno,  p 
společný  a  řídký  se  vypije:  tf 
největšího  až  do  nejmenšího  v 
podle  mírnosti  pošacováno,  a  v 
náležitejch  do  počtu  za  příjem  a 
outraté  kuchyňský  u  vydání 
bejti  má-t 


tr^ 


Instrukce  na  panstvích  komoi^ích  1603 — 1702:  —   Útrata  kuchyňská. 


Orter  iu  die  Raitung  bey  der  Kuchel- 
Ausgab  ZVI  Empfang  und  Atisgab  ein- 
gestelt  werden. 

62.  Nichts  weniger  allerley  anndere 
Kuchl-Ausgaben,  was  jederzeit  von  Viech 
zum  Abschlachten  erkauft.  den  Fleisch 
von  den  Fleischhackern  in  Mangel  dessen 
genomben,  inngleichen  Gewtirz,  Salz, 
diere  Fisch,  Tuiui,  Hechten,  Hering  und 
anndere  Notturften  in  der  Kuchl  ver- 
braucht;  nacb  dem  Form,  wie  dan  ein 
absonderliche  von  unser  Beheimbischen 
Camnier  auf  unsern  gnedigisten  Bevehlich 
ergangene  Anordnung  f^olches  alles  weit- 
leuftiger  ausweist,  richtig  und  ordentlich 
under  gebuerende  Rubriggen  verzeichnet, 
daC  nicht  allein  unser  Haubtman  zu  jeder 
Zeit  von  allem  des  richtigern  Bericht  in 
den  Registeřn  haben,  und  dest  zeitlicher 
allerley  Unordnung  abstellen  nir)chte,  so- 
wol  daB  man  bey  Aufnembung  der  Rait- 
tung  dest  grundlicher  abnemben  kttndte, 
wie  vleiůig  man  niit  einem  und  dem  an- 
dern  umbgehet,  und  was  man  passiren 
oder  lassen  sol. 
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63.  So  sol  auch  unser  Rentschreiber 
auf  Gewttrz,  Salz  und  anndere  Xotturften, 
so  sich  zu  Prag  in  groBer  Anzal  von  den 
Kaufleuten  ausnimbt,  underschriebene  Aus- 
zug,  was  eines  jeden,  wan,  wie  theuer 
und  von  w^eme  erkauft,  und  wie  eins  oder 
annder  bezalt,  zu  Erhaltung  besserer  Ord- 
nung  bey  den  Raittungen  beylegen. 


62.  fNicméně  má  i  všeckna  jiná 
outrata  kuchyňská,  co  se  kdy  dobytka 
k  zabití  přikupuje,  masa  od  řezníkův  v  čas 
nedostatkův  vezme,  též  koření,  solí,  ryb 
suchejch,  tunných,  štik,  herynkův  a  všeli- 
jakých jinejch  věcí  drobnějších  při  ku- 
chyni spotřebuje,  podle  té  formy,  jakž 
reíi:iment  obzvláštní  z  komorv  naší  české 
na  jisté  poručení  naše  vydaný  to  šíř  uka- 
zuje, světle  a  pořádně  podle  týž  rubriky 
tak  rozepsaná  bejti,  aby  netoliko  hejtman 
náš  na  každý  čas  o  tom  o.  všem  patrnější 
zprávu  v  registřích  najíti  a  neřády  časně 
přetrhnouti  mohl,  ale  aby  v  čas  přijímání 
počtův  volněji  v  to  nahlídnouti,  a  vyroz- 
uměno bejti  mohlo,  jak  spoře  v  jednom 
i  druhém  se  zacházelo,  a  co  kde  pasiro- 
váno  bejti  má  neb  nemůže.fM 

*)  Články  59—62  nacházejí  se  také  1615 
a  1616,  ale  ^  instrukcích  1652,  1655  i  1673 
jsou  vynechány. 

63.  f  Má  také  písař  důchodní  na  ko- 
ření, sůl  a  jiné  věci,  kdeříž  se  v  Praze 
na  mnoze  od  kupcův  berou,  podepsání 
auszugu  [sic],  co  toho  kdy  a  zač  od  koho 
koupeno  a  jak  to  komu  zaplaceno  jest, 
pro  lepší  řád  ku  počtu  svému  položiti.f  ^) 


^)  Článek  63  jest  vynechán  1615,  1616,  1652,  1655  i  1673. 

V  instrukcích  1652 — 1673  po  článku  57e  a  před  článkem  64  jest  vloženo  7  Glánk& 
y  rejstřlch  urhuruích  a  vybírání  platův  stálých,  a  jeden  článek  o  přijímání  běžných  důchodů; 
rakové  články  jsou  v  instrukcích  1603,  1604,  1615  a  1616  umístěny  dále,  a  najdou  se  zde  otištěny 
níže  pod  čísly  155—162. 

Archiv  Český  XXn.  61 
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D.  XXI I,  Řády  selské  a  insU-ukce  hospodářské: 


Vom  BreW'  und  Malzliaus. 


64.  Was  unser  Brew-  und  Malzhaus 
bey  dem  SchloB  belangt,  soferr  in  unsern 
Mahrhofen  der  Gnílege  Weizen  zum  Preu- 
haulJ  nicht  zusamben  gebracht  werden 
inochte,  sol  unser  Haubtman  jedeš  Jahr 
alsbaldt  nach  Einfttehrung  des  Getraidts 
von  den  Feldern  in  allen  Mahrhofen  eins- 
tlioils  Waizen  zur  Prob  ausdreschen  lafien, 
und  darauf  ein  Uberschlag  machen,  wie- 
viel  man  des  einheimbischen  Waizen,  ohne 
das  zuna  Ausseen  und  annderer  Notturft, 
zum  Preuen  aus  den  Hofen  aufs  Malz- 
hauB  dasselbe  Jahr  liefern  raochte;  und 
wann  er  dasselb  erwegen,  wie  viel  dessen 
ěin  ganzes  Jahr  nach  einander  mangelt, 
so  sol  er  alsbaldt  nach  beschehener  Saat 
zur  Zeit  Galii  oder  Sanct  Martini  den 
(ibcrest,  was  etwann  mangeln  mochte,  von 
nní>ern  Underthanen  alda  auf  unser  Herr- 
sťliafft  und  anderstwo,  do  es  die  Gelegen- 
hoit  giebt,  umh  i^echtmesziges  Geldt  er- 
kanýen  lassen,  und  dasselbe  also  versehen, 
(las  in  Mangel  des  Malzes  mit  dem  Breuen 
uns  [zum]  Schaden  nicht  gefeyert  wurde. 

^)  Začátek  článku  64  jest  změněn  1652 — 73  v  tato  slova:  „Co  se  pak  pi?ovárfiv  a  sla- 
doven našich  na  panství  ďotýče,  má  se  na  to  obzvláštní  a  bedlivý  pozor  dáti,  a  pH  dvorích  roli 
tak  vzdělávati  a  zašívati,  aby  pšenice  a  ječmene  na  slady  domácího  forota  dostatek  vždycky  býii 
raohlo ;  a  pro  vyrozumění,  zdali  by  to  při  dvoří ch  naklizené  obiU  pro  pivováry  na  každém  panství 
ročně  vystačilo,  má  hejtman"  atd. 

*)  Zde  1652 — 73  vloženo:  „dadouc  o  tom  komoře  naší  České  věděti." 

^)  V  instrukcích  1615  a  1616  následuje  zde  nový  článek  64a: 

64  a.  Dáleji  poněvadž  již  věc  vyhledána  a  zkušena  jest,    že  dohřej,  pilnej  a  bedlivej 
sládek  z  dobrého  a  jadrného  obilí  téměř  vždycky  po  20  str.  sladu  v  míru  vyrostlého  více    n* 
míru  udělati  může:  protož  hejtman  náš  nad  tím  ruku   držeti  a  k  správci  téhož   pivováru,  U 
sládkovi  také  začasto  dohlídati  má,  aby  sla[du]  k  té  míře  tolikéž  vytahovati  hleděli.  Na  každc 
várku  bílou   má   se   dávati    18  strychů  pšenice  míry  Pražské;    a  co  se   koliv  sladu  v  míi 
vyrostlého  z  té  pňenice  nadělati  může,  to  vše  na  jednu  várku  dávati;   a  naproti  tomu  z  t 
války  piva  bílého,  bez  dolívky  počítajíc,  nalívati  a  dvaceti  šest   věrtelův  vystavovati  má.     1 
dolívku  pak  výš  dotčených  věrtelův  piva  bílého  k  vystavování  položených  i  pro   trunk  slado 


O  pivovái^u  a  sladovně, 

64.  Co  se  dotejce  pivováru  a  sla- 
dovny naší  pri  zámku,  pokiidž  by  z  vlast- 
ních poplužních  dvorův  našich  s  potřebu 
pšenice  k  témuž  pivovaru  shledáno  býti 
nemohlo/)  má  hejtman  náš  každýho  roku 
hned  po  svezení  obilí  s  pole  ve  všech 
dvorích  něco  pšenice  [1652 — 73  přidáno: 
a  ječmene]  na  průbu  vymlátiti  dáti,  a  z  toho 
sobě  rozvržení  učiniti,  jak  mnoho  pšenic 
[1652 — 73:  a  ječmenův]  domácích  mimo 
setí  a  jiné  potřeby  ze  dvorův  na  sla- 
dovnu toho  roku  se  vvdávati  mocti  bude. 
A  vyrozumějíce  tomu,  co  se  jí  do  roku 
pořád  zběhlého  počítajíc  nedostane,^)  tehdy 
ihned  po  setí  okolo  času  svatého  Havla 
neb  svatého  Martina  ostatek,  co  by  se 
jí  nedostávalo,  od  lidí  poddaných  tu  na 
panství  našem  i  jinde,  kde  by  se  nám  to 
dobře  trefiti  mohlo,  v  mírnvch  a  slušnvch 
penězích  skoupiti  dáti,  a  to  tak  opatřiti, 
aby  pro  nedostatek  sladu  s  várkou  na 
škodu  naši  státi  se  nemuselo.^) 


Instrukce  na  panstvích  komorních  1603-1702.  —  O  pivováru  a  sladovně. 
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níknv  více  piva  přebíráno  býti  nemá,  nežli  obyčejný  věrtel  celý  a  jeden  Tejnský  půl  věrtele 
v  sobě  držící  [sic];  však  tak  a  na  ten  spůsob:  když  se  kterého  týhodne  dvě  várky  udělají, 
tehdy  jeden  věrtel  dolívky,  zbejvá-li,  též  speněžen  a  do  register  pivovarských  nad  těch  výS 
položených  26  věrtelů  připsán,  a  v  počtu  peněžitém  pod  obzvláštní  rubriku  nám  k  ruce  za 
příjem  položen  býti  má.  Z  čehož  se  dále  vyrozuměti  má,  že  když  kterého  týhodne  tři  várky 
86  svařují,  tehdyť  IV2  věrtele  dolívky  nám  k  dobrému  přicházeti  a  speněženy  bejti  mají. 
Piva  řídkého,  mimo  výš  položené  pivo  bílé  a  společní,  po  každé  várce  pro  potřebu  dvorův 
i  k  prodaji  též  nic  víceji  uděláno  býti  nemá,  nežli  co  toho  od  jedné  várky  k  druhé  ve  dvořich 
čeládkou  neb  Jinými  dělníky  stráviti  neb  jinak  volně  speněžiti  se  může. 

y  instrukcích  1652 — 1673  neoí  článek  64a,   ale  stojí  v  nich  článek  jiného  obsahu  64b : 

64  b.  Na  jeden  každý  sud  čtyrvědemí  k  zdělání  na  slady  a  vaření  piv  má  se  dávati, 
to  jest  bílého  piva:  jeden  strych  pšenice,  a  hořkého:  dva  strychy  ječmene  míi^y  Pražské. 
A  co  se  koliv  sladu  v  míru  vyrostlého  a  nepřetaženého  z  nadepsaného  obilí  nadělati  může, 
to  se  má  ihned,  tak  aby  se  vždycky,  jak  rozšafně  a  věrně  sládek  se  slady  zachází,  věděti 
mohlo,  vyměřiti,  a  jak  se  mnoho  vyměří,  zaznamenati,  a  odtud  tu,  kde  náleží,  sypajic  na  jednu 
každou  várku,  pokudž  příležitost  k  tomu  jest,  obzvláště  odvésti,  a  -tak  zcela  a  zouplna  pokaždé 
k  várkám  vydávati.  A  co  jak  z  obilnic  našich,  tak  odkud  koliv  neb  přikoupeného  obilí  na 
sladovnu  dodá,  na  to  má  písař  náš  obilní  pořádné  vruby  s  sládkem  držeti,  a  při  vyjití  každého 
polouletí  má  hejtman  takové  vruby  od  písaře  a  sládka  vyzdvihnouti,  s  počtem  jak  se  srovnává 
bedlivé  skonferirujíc,  při  polouletních  oučtech  skládati. 


65.  Weitter  sol  unser  Haubtman 
zum  ofterD  zu  den  Mekem  selbst  per- 
sonlichen  zusehen,  daB  sie  den  Waiz 
voraus  in  dem  Stock  recht  weichen,  kein 
Arbeit  im  Malzhaus  verabsaumben,  das 
Malz  recht  erhehen,  sowol  wie  sichs  ge- 
biiert  recht  derren,  und  die  Auswachsung 
aufs  hochst,  so  mtleglich,  wie  soliches  in 
ansern      absonderlichen     Bestallung     be- 


65.  Dáleji  má  hejtman  náš  začasto 
k  sládkům  sám  dohlídati,  aby  pšenice 
předkem  v  stoku  vhod  vymočovali,  ni- 
žádné dílo  v  humně  neobmeškávali/) 
slady  v  míru  vytáhnouti  i  na  liškách 
dobře  a  jakž  náleží  usušiti,  a  vejrost 
pokudž  nejvejše  možné  k  té  míře,  jakž 
to  v  obzvláštním  dalším  vyměření  našem 
dostaveno  jest,  přivozovati. 


griflen,  bringen  sehen. 

^)  Odtud  konec  článku  65.  zní  1652 — 1673  takto:    „obilí  přerůsti  nedali,  nýbrž  kdy  toho 
čas  ukazuje,  bedlivě  vyvalovali,   a   dřívej   nežli   by   slad  dobře    vyválen  a  zdělán  nebyl,  na  lišky  ne- 
dávali ;  a  když  již  na  lišky  k  sušení    dán    bude,    aby   jak    náleží    v    míru   usušen  jsouc,    přerosten 
neb  připálen  nebyl.  Však  takové  slady  pšeničné  a  ječné,  —  opatře  sobě,  tak  jakž  nahoře  doloženo, 
časně  obilí,  —  počnouc  hned  po   sv.  Bartoloměji  a  času    zimního  co  nejvíce   zdělávané  a  zhotovené 
bvti  mají,  a  to  z  té  příčiny,   že  vždycky   zimního   času   lépe   nežli  letního   slady   se   dělati    mohou, 
také,  když  odleží,  z  nich  lepší  piva  bývají.     Ede   pak    takové   slady  sypány  a  opatrovány   budou, 
I  místo  má  se  dobrým  zavřetfm  zaopatřiti,  a  odtud  dva  klíče  rozdílné,  z  nichž   jeden  písař  obilní 
druhý  sládek  za  sebou  miti  mají." 


66.    Auf   daB    auch    unsere   Melzer 


66.  A  abv  sladovníci  naši  nepilnost 


en  Unfleifi  nicht  zu  bedecken,    und  auf    svou  čím  zastírati  neměli  a  dáleji  na  sy- 
is  nasse    und   dflrre   Holz   weitter  sich     rovost    dříví    ukazovati    nemohli,    protož 
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nicht  zu  beschweren  hetten,  derowegen 
sol  man  bei  Zeiten  die  Notturft  Holzes 
zum  DUrren  und  Breuen  aus  unserm 
Forst,  do  es  ohne  Schaden,  fílerren  lassen, 
und  alsQ  versehen,  dass  allweeg  dllrres 
Holz  nicht  allein  der  Vorrat  verhannden, 
sondérn  ein  UbeiHuell  von  einer  Zeit  zur 
andern  beim  Derr-  und  Preuhaufi  ver- 
bleiben.  mochte,  dass  also  das  Malz,  dar- 
,  aus  man  das  Pier  breuen  sol,  wegen  dcs 
nassen  und  grťienen  Holzes  nicht  ver- 
derbt  wurde. 

67.  Was  aus  unsern  Hfjfen  von  den 
Schaífern  jedeš  Jahrs  Waizen  oder  Ger- 
sten  auf  das  Malzhaus  genomben  wirdt, 
sol  unser  Kornschreiber  ordentliche  Ra- 
bisch  mit  einem  jeden  SchafFer  halten, 
und  ime  selbst  jedeš  Getraidt .  alle  AVo- 
chen  ohne  allen  Verzug,  \\o  es  hingeboret, 
in  Empfang  und  Ausgab  einstellen.  NiclUs 
weniger  ist  unser  Kornschreiber  mit  dem 
Melzer,  wie  viel  er  ime  Waizen  oder 
Gersten,  des  einheimbischen  oder  erkauf- 
ten,  jederzeit  zum  Einraichen  [Einwei- 
chen  ?]  uberliefert,  ordentliche  Rabisch 
zu  halten  schuldig. 


jim  časně  dfíví  hvozdového  i  k  várce 
z  fořtu  našeho  tu,  kde  beze  škody  jest, 
svezeno  a  to'  tak  opatřeno  bejti  má,  aby 
vždyckny  suchého  dříví  netoliko  dostatek, 
ale  i  nazbyt  od  jednoho  řasu  k  druhému 
při  sladovně  i  pivovaře  zůstávalo,  a  sy- 
rovvm  dřívím  abv  se  sladové,  z  nichž 
se  piva  vařiti  mají,  nekazili.- 


68.  Mehr  sol  auch  unser  Ilaubtman 
diese  Anordnung  thuen,  was  sich  alzeit 
nach  jeder  Begiessung  des  Malzes  ver- 
fertigt,  daŮ  alsbaldt  es  gedorrt,  abge- 
messen,  an  das  Ort,  da  es  zum  Liegen 
geh(')rig,  getragen,  und  in  ein  sonderliches 
darzue  gerichtes  Register  also  verzeichnet, 
damit  man  zeitlich  und  nach  jedem  Be- 
giessen  abnemben  kttndte,  wie  der  Melzer 
unser  Guett   versicht,    wie    er   das  Malz  ! 


67.  Co  se  ze  dvoru  v  našich  od  kterého 
šafái'e  kderého  roku  pšenic,  ječmenův  na 
sladovnu  přijme,  na  to  má  písař  náš 
obroční  pořádný  vruby  s  jedním  každým 
šafářem  držeti,  a  sobě  též  obilí  každého 
'téhodne  l)ez  odkladu  za  pínjem  i  u  vy- 
dání, kdež  náleží,  uvésti.  Nicméně  týž 
písař  náš  obroční  i  s  sladovníkera  na  to, 
co  jest  mu  kdy  pšenic  a  ječmenův,  buďto 
domácích  neb  koupených,  zase  k  polí- 
vání  vydává,  pořádný  vruby  držeti  po- 
vinen jest.\) 

^)  Článek  67  jest  také  v  instrukcích  1615 
a  1616,  ale  schází  1652  —  1673,  kdež  smy^^l 
jebo  jest  obsažen  dílem  y  článka  64  b. 

68.  Více  má  hejtman  náš  i  to  tak 
naříditi,  co  se  kdy  po  kterém  polití  sladu 
nadělá,  aby  takový  slad,  jak  rychle  se 
dosuší,  ihned  vyměřen  a  v  místo,  kdež 
zůstávati  má,  odnesen  a  v  obzvláštní 
k  tomu  připravený  registřík  tak  pozna- 
menán byl,  aby  se  časně  a  téiflěř  po 
každém  polití  vyrozuměti  mohlo,  kderak 
sládek  statek  náš  opatruje,  jak  slady 
v  míru    vytahuje,    a   kterak    počet  jeho 
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der  Ma6  nach  auszeueht,  und  wie  seine 
Raittungen  jedeš  Jars  mit  unserer  An- 
ordnung  sich  vergleicht. 

69.  Desgleichen  sol  unser  Haubt- 
man  jedeš  Jar,  ehe  man  aus  dem  neuen 
Malz  breiien  wirdt,  von  den  eltern  Mel-  ^ 
zern  die  Raittung  von  Waiž  unď  Gersten, 
wie  viel  denn  aufs  Malzhaus  gegeben, 
sowol  verfertigt  und  verbreuet  worden, 
aufnemben,  und  ein  Abschrift  desselben 
auf  die  Puchhalterey  unser  Beheimbischen 
Camer  zur  weiterer  Nachrichtung  ohne 
Verzuj]^  tíberschicken.  Was  und  welches 
Jars  ausser  des  ausgemesseňen  Zuioachs 
mehrers  Zuwachses  sich  befinden  mOchte, 
das  sol  Niemanden  andern,  als  uns  zum 
Besten  koramen.  Zu  dest  besserer  Ver- 
sicherung  dessen  derselb  Zuwachs,  wel- 
cher  sich  bey  gethaner  Melzer-Raittung 
und  Ausmessuni?  der  verbliebenen  und 
gebreuten  Malz  nach  abgemessenen  Zu- 
wachs jedés  Jahrs  befindt  sol  alsbaldt 
nach  geschlossener  Malz-Raittung  neben 
den  verbliebenen  Malz  absonderlich  in 
kunftige  Raitung  als  ein  Rest  gelegt  und 
also  versehen  sein,  dafi  sich  unser  Mel- 
zer  und  Kornschreiber  des  Zuwachs  weitter 
nicht  anmassen  mochten. 

70.  Das  Malz,  so  schon  von  dem 
D5rr-Hauli  abgemessen,  sol  nit  in  Ge- 
walt  des  Melzers  verbleiben,  sondern  an 
ein  geraumbes  und  sicheres  Ort  ge- 
tragen,  und  unsern  Kornschreiber  zu 
weitterer  Verwahrung  uberantworttet  wer- 
den,  welcher  solche  dem  Melzer  [sic]  zu  je- 
der  Zeit  zum  Breuen  herausgeben  und  bey 
jeder  Begiessung  desselben  selbst  person- 


každého  roku  s  vyměřením  naším. se  srov- 
vnávati  bude. 

69.  Má  také  hejtman  náš  každého 
roku,  prve  nežli  se  z  nových  sladův  va- 
řiti bude,  od  staršího  šladovníka  počet 
z  pšenic  a  ječmenův  na  sladovnu  danj^ch, 
též  udělaných  a  vyvařených  sladův,  při- 
jíti, a  připiš  toho  do  puchalterie  komory 
naší  České  k  dalšímu  přehlídnutí  bez 
meškání  odeslati.  Co  kterého  času  neb 
roku  mimo  vyměřený  vejrost  ještě  více 
přírostu  by  se  našlo,  to  nemá  nižádnému 
jinému,  nežli  nám,  k  dobrému  přijíti. 

Pro  lepší  pak  opatření  toho  týž  pří- 
rostek,   kderýž  se  koliv  při  činění  počtu 

sladovnického   a   vvměření    ostatních   ne- 

t. 

vyvařených  sladův  nad  vyměřený  vejrost 
každého  roku  najde,  ihned  po  zavření 
počtu  sladovnického  podle  jiného  pozů- 
stalého sladu  obzvláštně  do  budoucího 
počtu  za  rest  položen  a  tak  opatřen 
bejti  má,  aby  se  sládek  ani  písař  náš 
obroční  téhož  přírostu  dáleji  ujíti  ne- 
mohli. 


70.  Slad  od  hvozdu  již  vyměřený 
v  moci  šladovníka  zůstávati  nemá,  než 
v  místo  prostranné  a  bezpečné  snesený, 
a  písaři  našemu  obročnímu  k  dalšímu 
opatření  odveden  bejti;  kderýžto  týž 
slady  sládkovi  na  každej  čas  zase  odtud 
k  várkám  vydávati,  při  kropení  jich  sám 
bejti  a  k  tomu  tak  dohlídati  má,  aby 
vždycky  jednostejná  míra  na  jednostejnú 
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várku  brána  byla.  Na  každou  pak  várku 
bílou  i  ječnou  má  sladu  vydáno,  a  z  je- 
dné každé  várky  piva  vystaveno  bejti, 
jakž  to  v  obzvláštním  vyměření  našem 
dostaveno  jest.^) 


lich  sein  sol,  und  also  darzu  sehen,  dafi 
all.zeit  einerley  Mafi  zu  jedem  Preu  ge- 
nomben  werden  mochte.  Auf  ein  jedeš 
Preu  Weifi-  und  Gersten-Pier  sol  Malzes 
gegeben  und  aus  jederm  Preu  Pier  aus- 
gesezt  werden,  wie  solches  unsere  be- 
sondere  Anordnung  ausweist. 

^)  Také  články  68,  69,  70  přešly  do  instrukce  1615  a  1616,  ale  scházejí  v  pozdějslcli 
instrukcích  1652 — 73,  kdež  na  tom  místě  stoji  článek  nový  70a: 

70a.  Á  majíce^  jak  již  nahoře  dotčeno,  slady  náležitě  zdělané,  a  každý  slad,  na  kolik 
sudův  se  vařiti  má,  na  obzvláštní  hromady  sypaný,  když  potřeba  toho  ukazovati  bude,  skropen 
a  k  semlení  do  mlýna  vezen,  a  aby  odtud  nic  ustraněno  nebylo,  bedlivě  zaopatřen,  a  zase 
zouplna  do  pivováru  bez  ztráty  nejmenší,  což  by  na  ztenčení   piva  patřilo,  přivezen  býti  má. 

71.  Was  aber  von  einem  Preu  wei-  |  71.    Co  se  pak  z  kderé  várky  piva 

Ben  Piers   vermug   unser   Anordnung  auf  '  bílého  podle  vyměření  našeho    na  zámku 


dem  SchloB,  auch  anderstwo  in  unsern 
Geschílften  der  Wochen  nach  austruncken, 
oder  Jemanden  vermug  unser  Bewilligung 
ausgegeben,  oder  zwischen  das  Halb-Pier 
genomben:  solches  soli  bey  ainem  yeden 
Prau  auBdrucklichen  gesetzt  und  an  die 
Ortt,  da  es  gehOrig,  in  die  Geldt-Rait- 
tung  scheinbarlich  einverzaichnet  werden. 

^)  Slova  „neb   mezi  společní  pivo  vezme"  čtou  se  také  1615  a  1616,   ale  jsoa    vynechána 
1652,  1655,  1673,  kdež  ten  článek  ostatně  také  tak  stojí. 


i  jinde  v  potřebách  našich  kterého  tý- 
hodne  vypije,  neb  komu  jinému  podle 
nařízení  našeho  kdy  a  kde  vydá,  neb 
mezi  společní  pivo  vezme/)  to  při  jedné 
každé  várce  zejména  dostaveno,  a  v  těch 
místech,  kdež  náleží,  do  počtu  peněžitého 
světle  položeno  bejti  má. 


72.  Das  Halb-Pir  soli  allain  denen 
Handtwerchsleuthen  und  andern  Personen, 
wclchen  unsere[r]  absonderlichen  Anord- 
nung nach  bewilligt,  und  nicht  anderst 
allJ  in  der  Mali  und  Ziel,  wie  darinn 
benielt,  geraicht  werden. 

73.  Das  Fnsch-Pir  zur  Notturfft 
des  arbeitsamen  Gesindls  und  andern 
Taglonern,  welche  zu  Zeitten  in  unsern 
Ilofen  Sommers  und  Winters  zu  unser 
Arbeit  gehaltten  werden,  khan  man  auB 
unserm  Preuhaufi  die  Notturft,  so  viel 
sy  dessen  aus  trinkhen,  volgen  lassen. 


72.  Pivo  společní  toliko  těm  řeme- 
slníkům a  jinejm  osobám,  kderýmžto 
v  obzvláštním  vyměření  našem  povoleno 
jest,  a  nejinak,  nežli  v  té  míře,  jakž  to 
v  témž  vyměření  dostaveno,  vydáváno 
bejti  má. 

73.  Řídkého  piva  pro  .čeládku  dělní 
a  všelijaké  jiné  nádenníky,  kteříž  by  kd^' 
ve   dveřích   našich   v   letě   i   v   zimě  i 
díle  našem  chováni    byli,    bude   se  mo< 
z  pivovaru  našeho  vydávati,  co  toho  kdy 
mohou  vypiti. 

^)  1615  a  1616  zde  přidáno   „v  mírnosti 
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74.  Doch  solches  Halb-  und  Frisch- 
Pir,  80  under  bemeltte  Handtwerchsleuth, 
Gesindtl  und  andere  Personen  aufgangen, 
8o[ll]  zu  jeder  Zeitt  im  Gellt  der  Gebttr 
gemas  taxíertt  und  an  denen  Ortten,  da 
es  gehOrig,  in  Empfang  und  AuBgab  ge- 
nomben  werden. 


74.  Avšak  to  pivo  společní  i  řídké, 
kderé  se  tak  řemeslníky,  též  čeládkou 
a  jinými  osobami  stráví,  po  všechny  časy 
v  penězích  pošacováno,  a  v  těch  místech, 
kdež  náleží,  jak  za  příjem  tak  i  u  vy- 
dání položeno  bejti  má.  ^) 


>}  Čláoky  72,  73  a  74  opakají  se  1615  a  1616,  ale  scházejí  1652,  1655  i  1673,  a  na 
jejich  místě  Stou  se  tam  nové  články  74a — 74(1  v  tato  slova: 

74  a.  A  poněvadž  hejtman  s  officíry  jistou  peněžitou  službu  svou  i  za  stravu  mají, 
má  se  jim  k  jich  vlastnímu  trunku  piva  bílého  jeden  každý  sud  čtyrvěderní  proti  odvedení 
jednoho  strychu  pšenice  míry  Pražské  níže  psaným  spflsobem  vydávati,  a  takové  pivo  nápodobně 
skrze  příjem  a  vydání  vésti ;  totiž  na  týden,  pokudž  by  pro  svůj  vlastní  trunk  tolik  potřebovali, 
hejtmanu  2  vědra,  purkrabímu  a  písařům  po  jednom  vědru.  Kde  pak  se  pivo  pšeničné  nevaří, 
za  nápodobný  čtyrvěderní  sud  to  jest  po  2  stryších  ječmene  odvozováno  býti  má. 

74  b.  Při  vaření  pak  piva  má  še  na  to  bedlivý  pozor  od  hejtmana  dávati,  aby  přes 
ten  počet,  na  kolik  sudňv  sladu  podle  hořejšího  spůsobu  se  vydá,  mimo  na  15  věrtel  jednoho 
věrtele  dolívky  yíceji  přivařováno,  a  skrze  to  pivo  ztenčováno  nebylo.  Z  kteréžto  přivařované 
dolivky  neb  baby  sládci  také  svůj  trunk  míti,  a  na  tom  přestati  mají.  Však  když  se  v  kterém 
týbodni  dvě  neb  tři  várky  na  výstav  udělají,  tehdy  z  té  druhé  a  třetí  várky  z  každé  jednu 
polovici  té  dolívky  neb  baby  nám  k  dobrému  přicházeti,  a  do  počtu  peněžitého  za  příjem 
uvozováno  býti  má. 

74  c.  Co  se  vaření  piva  na  leíent  dotýče,  kolik  varův  se  toho  uvaří,  mají  se  za  takové 
peníze  ihned  toho  téhodne,  co  se  ho  naspílá,  do  rejstříku  varního  pivo,  a  do  peněžitého 
peníze  uvozovati,  a  až  do  vystavení  piva  v  rejstříku  varním  a  peníze  v  cedulích  v  restu  vy- 
kazovati. Od  takového  pak  na  ležení  svařeného  piva,  aby  dolíváním  od  sládka  k  ztenčení 
nepřišlo,  klíč*)  za  písařem  důchodním  zůstávati,  a  on  s  sládkem  to  tak  častým  dohlížením 
a  náležitým  doli váním  zaopatřiti  má,  aby  se  jakým  koliv  spůsobem  na  pivě  žádná  škoda  nestala. 

*)  „klíč"  stojí  jen  1673;  1652  i  1655  mají  „když",  což  se  nehodí  ke  smyslu. 

74  d.  piva  řídkého  po  každé  várce  pro  potřebu  dvorův  i  k  prodaji  o  nic  víceji  uděláno 
býti  nemá,  než  co  toho  od  jedné  várky  k  druhé  ve  dvořích  s  čeládkou  neb  jinými  dělníky 
se  spotřebovati  neb  jinak  volně  speněžiti  může. 

75.   Wo  man  aber  in  Sommers  und 


anderer  Zeitt   děli  Gesindts   halber  meh- 

^ers   Halb-   oder    frisches   Pirs,    al6    die 

rdinari  unserer  Preu  auBtragen  mochteu, 

►edftrftig,    zu    solcher  NotturfiFt    soli    eín 

l)8onderliches  Malz  der  Gebur  nach  passirt 


75.  Jestli  by  času  letního  neb  kdy- 
koliv pro  dělníky  letní  co  více  piva  spo- 
lečního neb  íídkého  potřebí  bylo,  a  to 
z  ordinarních  várek  našich  opatřeno  bejti 
nemohlo,  na.  to  obzvláštní  slad  v  mírnosti 
vydáván^)  a  pasirován  bejti  má. 


nd  gefolget  werden. 

^)  1652  —  1673  odtud  konec  článku    75.  zní:    „a  proti   pořádným   parlikuláriim  a   počtům 
vydání  passírováno  býti  má.** 


1 


408 


D,  XXIL  Řády  selské  a  instnJcce  hospodářské: 


76.  To  pak  řídký  pivo,  kderé  pro 
jiné  chndé  lidi  se  mimo  domácí  potřebu 
po  kderé  várce  nadělá,  písař  náš  má  sám 
prodávati,  neb  skrze  jinou  jistou  osobu, 
kderéž  by  se  to  svěřiti  mohlo,  když  by 
k  tomu  sám  dostačiti  nemohl,  speněžiti 
dáti,  a  ničehož  toho  v  moci  sladovníkův 
nezůstavovati. 


76.  Das  Frisch-Pir  aber,  Avelches 
man  wegen  anderer  armen  Leutt  ausser- 
haU)  der  Einhaimischen  bei  eineih  Gebreu 
Roniacht,  soli  unser  Kořnschreiber  selbst  • 
verkhauffen  oder  aber  durch  eine  andere 
gewisse  Person,  deren  solches  zu  ver- 
trauen,  woferrn  er  selbst  nicht  geraichen 
khundte,  verkhaufien  lassen,  und  durch- 
auíi  solches  in  Gewalt  der  Melzer  nit 
verbleiben  lassen. 

77.  Im  Fal  aber  desto  offter  gebreut 
wiirde,  und  das  Frisch-Pir  kheinen  Ab- 
^auí^  derselben.Zeit  hette,  khan  man  des- 
soll)en  der  Notturfft  nach,  waB  manu 
oliiiííefehr  abwern  khonnte,  machen  lassen, 
und  Achtung  dabei  haben,  damit  das  Holz 
nit  vergebens  verbrennet  wttrde.  Da  aber 
bonielten  PirB  etwaB  uber  allen  Verkhauft" 
und  gen  Hofí-Lieferung  uberbliebe,  das 
klian  nacher  unserm  Viehe  im  die  Hoflfe 
í^ťtragen  oder  gefurtt  werden.  | 

')  1652,  1665  a  1673  zde  jest  přidáno  nové  ustanovení  77a: 

77a.  Nicméně  při  každém  spílání  písař  důchodní  aneb  správce  pivovární  má  přítomný 
bývati,  a  hned  po  spílání  jedné  každé  várky  k  tomu  sám  hejtman  tím  (astéji  dohlidnoutit 
vértele  přečísti  a  toho  s  pilností  šetřiti,  aby  se  mimo  vyměření  naše  více  piva  nepřebíralo 
[1G73:  neprepívalo]. 


77.  Jestli  by  pak  kdy  častější  várky 
byly,  a  tak  velikého  odbytu  na  řídký  pivo 
nebylo,  v  ty  časy  má  se  jen  to  udělati, 
co  se  volně  odbyti  může,  a  toho  se  pří 
tom  šetřiti,  aby  se  dříví  daremně  nepá- 
lilo. A  zůstalo-li  by  přes  to  téhož  piva 
řídkého  co  neprodaného  heb  do  dvorův 
nedobraného,  to  již  dáleji  dobytkům  na- 
šim do   dvorův    odvésti   se   moci  bude.^) 


78.  Piva  bílého  ani  ječného  žádnému 
krčmáři  ani  komu  jinému  na  dluh  ^)  pres 
šest  nebo  osm  věrtelův  více  vystaveno, 
a  sečkání  za  ně  déleji  nežli  do  nového 
učiněno  bejti  nemá.^) 


78.  Deů  weissen  oder  Gersten-Pirs 
soli  kheinera  Kretschmer  weder  jemandt 
Andcrm  auff  Forg  merers  nitt,  alfi  sechs 
()(h  r  acht  Viertl  ausgesetzt,  und  solches 
aučh  lennger  nit,  dann  bifl  auflfs  Neue, 
<i:eb()rgt  werden. 

^)  Odtud  konec  článku   78.  zní    1652 — 73:    „pres   tři    sudy   čtyrvěderní   více   vystavováno, 
a  scekání  za  ně  déleji  nežli  do  braní  jiného  činěno  býti  nemá.** 
^)  1662—73  zde  přidáno: 

Jesthže  by  pak  do  které  hospody  neb  krčmy  k  posvícení  aneb  k  veselím  více  sudův 
piva  vystaviti  potřeba  ukazovala,  tehdy  ihned  po  vyšenkování  téhož  piva  ti,  jimž  se  svěří 
na[)omenuti  a  k  zaplacení  přivedeni  býti  mají;  jinač  z  tolio  hejtman  s  písařem  odpovídati 
povinen  bude. 
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79.  Und  so  etwan  einera  Kretschmer 
oder  jemand  Anderm  auB  einem  Preu 
Pir,  es  sei  umb  pareB  Geltt  oder  umb 
Porg,  auBgesetzt  wtirde,  soli  ein  Preu- 
JRegiste?'  in  Pergamen  eingeneter,  anstatt 
der  hievor  gebrauchten  klainen  Zettel, 
verferttigter  hinder  dem  eltern  Melzer 
jederzeitt  verbleiben,  und  mit  schlechten 
.und  gewissen  Zaichen  und  Uberschriíft 
der  Nahmen  der  Kretschmer  gerichtet; 
damit  der  Melzer  nit  allain  auů  dem 
Regístrle,  wann  das  ime  wieder  herab 
gebracht,  alBbaldt  erkhennen  khundte. 
weme  und  was  er  deíJ  PirB  aussetzen 
soli,  sondern  auch  hernachmalB  bei  den 
Raittungen  aus  solchem  Registerl  ab- 
nemen,  wieviel  Gebreu  verrichtett  und  wem 
waB    auB    demselben   auBgesetzt   worden. 


79.  A^)  co  se  kdy  kderému  krčmáři 
neb  komu  jinému  z  kdery  várky  piva 
buďto  za  peníze  neb  na  dluh  vystaví,  na 
to  má  registřík  varní  do  pargamenu^)  za- 
šitý místo  těch  maljxh  cedulek,  kderejch 
se  prve  užívalo,  založen,  za  starším  slád- 
kem jednostejně^)  zanechán,  a  jistými 
prostými  znameními  a  připsáním  jmen 
krčmářův  tak  spraven  bejti,^)  aby  neto- 
liko sládek  z  téhož  registříku,  když  se 
jemu  zase  dolů  přinese,^)  tu  hned  pozna- 
menáno našel,  komu  co  piva  vystavovati 
má,  ale  i  potomně  při  počtu  z  takového 
registříku  vyrozuměti  se  mohlo,  co  kdy 
várek  uděláno  a  komu  zejména  z  každý 
várky  piva  vystaveno  jest. 


^)  Začátek  článku  79.  zní  1652 — 73:   „A  pro  lepší  toho  pořádnost,  co  se  kdy"  atd. 
^)  „do  pargamenu"  vynecháno  1652 — 73. 

3)  Namístě  Jednostejně"  stojí  1652  a  1673  „stále,"   1655  „tak." 

*)  Poslední  ustanoveni  zní  1652 — 73:    „a   co   se  kdy  komu  z  které  várky  vystaví,  to  při- 
ložením jmen  krčmářův  s  obyčejným  prostým  znamením  ihned  položeno  býti  má." 
*)  „když  .  .  .   přinese"  jest  1652  vynecháno. 


80.  Nichts  weniger  soli  unser  Rennt- 
schreiber  nach  EinfttUung  der  Vásser  je- 
dem Gepreues  alle  Viertl  žehlen  und 
guette  Achtung  darauff  geben,  da6  wieder 
unsere  Anordnung  nicht  mehrers  Pirs 
genomben  werde.  Es  soli  auch  unser 
Rennttschreiber  Jederzeitt  nach  Aussezung 
des  Pirs  selbst  inn  die  Spilkhe  gehen 
und  da  vernemben,  ob  etwann  defi  PirB, 
fto    zu   FilUung   der   andern  Vasser   ver- 

rdnett,    nach    dem    Gebreu    verblieben, 

elches  entweder  vejkhaufft  oder  zu  der 
íauBnotturíFt  gebraucht  werden  khan. 

^)  Poslední  slovo  zní  1615  a  1616:  „nepřibíralo."  V  instrukcích  1652—73  podobný  před 
is  jest  přivěsen  ke  článku  77.,  jakž  výše  na  str.  408  jest  oznámeno. 
^)  Tento  druhý  předpis  článku  80.  byl  vypuštěn  1652—73. 
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80.  Nicméně  má  písař  důchodní  hned 
po  spílání  jedné  každé  várky  věrtele  sáni 
přečísti  a  toho  s  pilností  šetřiti,  aby  se 
mimo  vyměření  naše  více  piva  nepřebej- 
valo.^)  Tj^mž  spůsobem  má  písař  důchodní 
po  vystavení  jedné  každé  várky  sám  dolíi 
do  spilky  sjíti,  a  tu  vyrozuměti,  zdali  co 
dolívky  po  té  várce  pozůstává,  kteráž  bv 
prodána  neb  k  domácí  potřebě  nahoru 
vzata  bejti  mohla.  ^) 


1 


D.  XXll.  Řády  sdské  a  instrukce  hospodářské : 

81.  A  aby  tím  vjceji  dolívek  se  pHchovati  mohlo,  protož  písař  důchodní  tím 
do   sladovny   a  pivováru   dohlídati  a   toho    šetí'iti    má,    aby   sladovníci  naši 
h    zahalečův,   kteříž  by   za  ně  délali,   neb  jiiiejch    hostí    na  škodu   naši   pod 
jm  spůsobem  nepřechovávali.') 

)3;  1615  a  1616  zní  rovněž  tak,  a  1652—73 
.   Depřijimati  a  uepfechOTávati." 

h2.  Kvasnice  mají  se  zcela  a  zou- 
plna,  což  nejdráž  býti  mfiže,  jen  k  ruce 
naší  prodávati,  a  nemá  íiládkínn  těch  co 
více  sobě  k  ruee,  buďto  na  mále  neb  na 
mnoze,  za  peníze  prodávati "  neb  za  sejr 
a  vejce  odměňovati  dopouštěno  bejti. '} 


^)  Článek  81.  sctiAzf  v  némeeké  instnikci  ] 
z  níbo  jen  konec:  „f^ádnýcb  zahaleč&v  .  .  . 

2.  Die  Hofen  soli  fUr  Kalí  aulfs 
alfi  mhglich,  allain  zu  unsern 
en  verkhautft,  und  nicht  zu  Hann- 
ír  Melzern,  es  sei  viel  oder  weniít, 
(icltt  verkhautft,  nocli  unib  Kalí 
l,ier  abzuwcchseln  yestattet  werden. 


*)  Ten  článek  se  čte  1652 — 73  kratčeji:    „Kvasnice    zcela  a  zouplna   co  D«jdrážeji  k  nice 
k  jak  kde  pN  kterém  panství  odbýti  se  mobou,  prodávány  a  peněženy  býti  máji-" 


3.  Bas  Gflts  [sic]  fUr  Weiíl-  oder 
n-,  Halb-  odor  Frisch-Pir,  nach  der 
dle]  HUfcn.  weder  Treher  auft'  khai- 
Weiíi,  und  wan  írleicli  der  lícnnt- 

jer    nicht    anheimb    were,    soli    den 

■n    zu  empfahen    sjestattct   werden. 

')  Článek  83.  stoji  tak  taká  1615  i  1616,  krom  že  psáno  „sládkQi 
i2— 73  jest  vypuštěn. 

4,  AVann  und  wem  ein  depreu  Pier 
eht,  wie  theuer  dasselb  ausgesetzt, 
ser  Schreiber  ain  sonderiiches  Pi^en- 
er  neben  deiíi  hievor  benielten  líe- 

so  mit  deni  Melzer  gehalten  werden, 
erferttigen;  in  solelies  liegister  aus- 
ínlich  verzaichnen,  welchen  Tag 
is  (lebreu  beschehen,  nach  wekhen 
elclier  MaB  und  Stricli  Malzes  sol- 
;ebreuet  worden,  soviel  deOen  Picrs, 
heuer  und  weme  waB  ausgesezt ; 
dche  Register  jederzeit  neben  seiner 
hrigen  Raittung  beilegen. 
15.  Sol  auch  unser  Schreiber  auf 
lieselbe  Gebivu  ausser  des  Preu- 
ers,    so   mit   dem  Melzer   gehalten, 


S3.  Peněz  žádných  sladovníkfím  na- 
šim za  pivo  bílé,  ječné;  společní,  řídké, 
kvasnice,  za  mláto,  pod  nižádným  \Tm.v- 
šleným  spůsobem.  byť  i  písař  důchodní 
doma  nebyl,  k  sobe  pi-ijímati  dopouštěno 
býti  nemá. ') 

I  „áladoTnikům," 


84.  Co  sť  kdy  piva  svaří,  komu  a  po 
čem  vystaví,  na  to  má  písaí'  náš  obzvláštní 
pořádný  registra  pivovarní,  mimo  vejš  do- 
tčený registí'ík.  kdcrej  se  sládkem  držeti 
má,  sobě  založiti ;  do  týchž  register  pivo- 
varních  světle  položiti,  kderej  den  kderá 
várka,  a  po  jakém,  též  kolika  a  které 
míry  stryších  »ladu  svařena  jest,  tolikéž 
po  čem  a  komu  zejména  co  z  ní  piva  se 
vystavilo;  a  taková-  registra  pivovarní 
podle  jinejch  ku  počtu  svému  každého 
půl  léta  skládati. 


85.  Jsicméně  má  písař  náš  na  ty 
všecky  várky  mimo  ten  registřík  pivo 
varní,  kderej  se  s  sládkem  drží,  obzvláštní 


r 
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absonderliche  Rahisch   haben  und  darauf  I 
die  Gebreu  so  iang,  als  das  Pier  in  einem  ' 
Wertt  ausgesezt,  alsbalt  nach  bescheheneii 
Gebreu  aufschneiden,  und  zu  den  andern 
(Vebreuen,  da  das  Pier  theuerer  oder  wol- 
feiler   ausgebracht,    ime    andere    Rabisch 
ferttigen,   und   auf  die  WeiB  weegen  der  , 
Aufschneidung  der  Gebreu  sich  verliatten,  ' 
und  solche  Rabisch  voa  den  Melzern  nie- 
mals  seines  aigenen  Willens  lialben  nicht  ' 
aufheben.  ! 

')  Zde  1652—73  vloženo:    „bez  íĚdomí 
sečísti  a  TyznameDati  pOTÍneD." 

8fi.  Und  dieweii  an  einem  guetten  í 
Hopýejt  Tiel  gelťgen,  sol  unser  Haubt-  ! 
mann  sein  fleiUigcs  Aufsehen  habeii,  da- 
mit  der  Hopffen  von  unsern  Hupfen- 
gartten  gegen  den  Winter  fein  fleilíig 
aufgeraumbt,  wie  síchs  gebtteret  gedtlrt, 
und  an  ein  Ort,  da  von  Windt  und  dem 
Regenwetter  demselben  kein  Scbaden 
wiederfahren  kllndte,  gelegt  werden  mochte. 
Wegendes  einheiinbischen,  sitwol  erkauften 
und  aufs  MalzhauB  gelieferten  Hopfen 
sol  gleichsfals  ordentliclie  Raittung,  wie 
vom  Malz,  beschehen,  und  bei  Jedem 
Gebreu  init  FleiíJ  verzeichnet,  was  man 
im  Winter  oder  Sommer  auf  ein  oder 
das  annder  Gebreu  WeiB-  oder  Gersten- 
Piers  Hapffen  giebt  oder  bedarf. 

87.  Weitter  soli  unser  Hauptman 
(líeO,  wie  auch  oben  vernieldt,  also  ver- 
sehen,  daO  zu  jeder  Zeit  die  '  Gentiege 
dQrres  Hokes  bei  dera  PreuhauB  in  Vor- 
rath  Terbleibe ;  und  woferu  desselben  so- 
viel  ohne  Schaden  nnsers  Forsts  nichts 
gefolgt  werden  miichte,  so  sol  das  Ubrige 


vruby  jmíti,  a  na  tyž  vruby 
dotud,  dokud  pivo  se  v  jednost 
nězích  vystavuje,  hned  po  s\ 
vroubiti,  a  k  jiným  várkám,  v 
"se  pivo  drážeji  neb  laciněji  ví 
sobě  jiný  vruby  zdělati,  a  týmž 
strany  navroubení  várek  se 
a  takovejch  vrubův  nikda  od  slí 
ujmě ')  sám  nevyzdvihovati. 


hejtmoDa,   kterýžto  on  nejprv   prebtfd 

S6.  I  poněvadž  na  dobrť 
mnoho  záleží,  protož  hejtman 
ností  k  tomu  dohlídati  má,  i 
z  domácích  naSich  chmelnic  n 
pěkně  sklizen,  jakž  náleží  vysuĚor 
kdež  by  se  od  větru  a  dešti 
škoda  nestala,')  složen  byl.  Z  i 
máčí  obrody  na  sladovnu  dam 
koupeného  má  se  tak  dobije,  jako 
pořádný  počet  učiniti,  a  píi  k; 
i-ení  s  pilností  poznamenati  d 
v  zimě  neb  v  létě  na  kterou  ví 
bílou  neb  ječnou  chmele  dává  a ) 

')  Odtad  konec  ól&nku  86.  zni 
kratčeji:  „složen  a  opatřen,  do  poct 
Dveden,  a  co  se  kdy  k  várkám  api 
vydáni  položen  byl." 

87.  Dáleji  má. hejtman  ná 
opatřiti,  aby,  jakž  již  vejĚ  dotčen 
dostatek  dříví  suchého  při  pi 
jednoho  času  k  druhému  v  for 
válo;  a  pokudž  by  toho  z  fon 
beze  škody  tak  mnoho  propni 
nemohlo,  tehdy  ostatfk  netolik 


'"^^ 


D.  XXli.  kódy  selské  a  instrukce  hospodářské; 


ale  i  ke  všelijakému  staveni  v  horách 
časně  má  skoupenu,  a  pniežítvm  časem 
po  řece  dolň  splaveno  bejti.M 

')  ČUnek  87.  jest  1652—73  vypnStén. 

HH.  Nicméně  hejtman  náš  to  tak 
opatřiti  má,  aby  sudoviny  a  obručftv 
vždycky  dostatek  při  beívárně  u  forotu 
zftstávalo. 

K!i.  Pivo  má  hejtman  náš  též  každého 
času  podle  toho.  jak  kdy  pšenice  se  ku- 
puje, sám  saditi,  v  té  příčině  na  žádného 
;  jiného  nespolíhati.') 

')  článek  89.  jest  také  v  instrubcfch  1615  a  1616,  ale  schůzi  v  pozdějifch.  T  instrakdch 
1616  následuje  jeitě  dlánek  nový  89a.  v  tato  slova: 

89a.  Na  to  též  m&  bejtmaa  náš  pfi  užitku  piTovarním  pilný  pozor  míti,  aby  na  panství 
likud  jinud  cieí  pivo  bráno  pod  pokutou  od  žádného  ?.  krčmátňy')  nebylo;  netoliko  pak 
lánských,  ale  ani  z  měst,  městeček  našich  na  témž  panství,  kteří  povolené  várky  mají.*) 
i  na  steDÍen!  užitku  pivovarnlho  nemá  k  íenku  vína,  kteří  již  prvé  na  to  povolení 
yvání  nemají,  povoleno  býti;  ovšem  pak  sám  hejtman  aby  vlna  svá  [1616  místo  „svá" 
va"]  k  zisku  svému  na  Škodu  naši  šenkovati  dal.')  Co  se  toho  koliv  vySenknje,  prodá 
peněz  strží,  ty  aby  do  důchodův  naSich  obráceny  a  složeny  byly. 

Článek  89a.  přešel  do  instrakd  1652 — 73  s  těmito  změnami:  ')  sem  vloženo:  „ani  jiných 
h  našich. "  —  ')  Namistfi  posledních  slov  řečeno:  „ktsM  privilegované  a  urbareni  zapsané 
aji.'  —  ')  Předešlé  dvě  věty  malou  zméaon  slov  poněkud  jsou  1652 — 73  zatemněny, 
ijicf  posle  lni  věta  odpadla. 


lUein  zum  Preuen,  sondern  auch 
rlei  ílebeu  im  GebUrg  dest  zeit- 
ífkauft,  und  zu  gelegener  Zeit  auf 
asser  herah  geíiOst  werden. 
1.  Xichts  weniger  sol  unser  Haupt-' 
e  Versehung  thuen,  damit  zu  jeder 
'.  Notturft  Fesser  und  Re[i]fFen  beini 

verhannden  weren. 
I.    Das  Pier  soU    unser  Hauptman 
;hen  jederzeit,  nach  dem  der  AVaiz 
Ibst  sezen  und  auf  keinem  andern 
rlassen. 


Von  den  Muhlen. 
i.    Und    dieweil    wir    etlich    Jahr 
licht    cín    geringeu   Uncoften    auf 
sere  MUhl  wegeu  Befurderung  uii- 
Jnderthanen    aufgewenndt    haben, 

uns  in  vielen  Jahren  nicht  wieder 
t  wirdt  werden  khllnnea:  darent- 
sol  unser  Hauptman  bet  allen 
1  Underthanen  diese  Anordnung 
auf  daU  sy  in  keine  andere  Miiklen 
lieren  sollen,  bei  Poen  einer  KQffen 

so   oft   einer   daíJelb    verbrechen 


O  mlejnfch}) 
!)0.  A  poněvadž  teď  od  některého 
léta  nemalej,  ale  veliký  náklad  navSecky 
mlejny  naše  pro  pohodlí  lidí  poddaných 
našich  jsme  učiniti  ráčili,  tak  že  se  nám 
týž  náklad  za  mnohá  léta  zase  vynahra- 
diti moci  nebude;^)  protož  hejtman  náš 
při  lidech  poddanejch  našich  to  tak  na- 
i^íditi  a  opatřiti  má,  aby  do  žádnejch 
cizích  mlejnňv  nevozili,  pod  pokutou 
prostice  soli  propadem,  kolikrát  koli 
kderej  by  se  toho  dopustil.^) 
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')  V  ínstrakcích  1652—73  jest  'oddíl  o  mlýnech  postaven  dále  za  oddílem  o  rybnících 
a  řekách  a  před  oddílem  o  hntech  železných,  a  má  nadpis:  O  mlýnech  a  pilách, 

^)  Úvod  článku  90.  jest  1652 --73  málo  změněn:  „A  poněvadž  nemalý,  ale  veliký  náklad 
na  všecky  mlejny  naše  pro  pohodlí  lidí  poddaných  našich  činiti  ráčíme,  i  aby  proti  tomu  zase  tíž 
mlejnové  náhradu  a  užitek  nesli :  protož^  atd.  Y  druhé  polovici  článku  jsou  změny  ještě  nepatrnější. 

')  1652  —  73  zde  přidán  jest  článek  nový  90a: 

90a.  Pokudž  by  kterým  vesnicím  pro  dalekost  cesty  jich  obilí  do  našich  mlýnů  v 
8  obmeškánlm  jich  živností  voziti  téžko  přicházelo,  ty  tak  nepřiležité  a  od  mlýnův  daleko 
ležící  a  vzdálené  vesnice  aby  na  živnostech  svých  obmeškány  nebyly,  budou  povinny,  pokud 
by  té  svobody  jinde  mlíti  užiti  chtěly,  dotčené  vesnice  a  poddaní  o  takové  melivo  a  měřičné 
sprostředkováním  a  podle  uznání  hejtmana  našeho  s  mlynářem,  ku  kterému  mlýnu  by  při- 
náleželi, se  porovnati. 


91.  Damit  auch  unsere  Underthanen 
keine  Ursach  hetten,  in  anndere  Mtthlen 
zu  fueren,  sol  unser  Haubtman  sein  flei- 
fiiges  und  desto  offters  Einsehen  zu  den 
MtiUnern  und  iren  Gesindt  haben,  und 
darbei  Achtung  geben,  wie  aufrichtig  sy 
unsern  Underthanen,  sowol  andern  fremb- 
den  Leuten,  die  in  unsere  Mtthlen  ftieren, 
ir  Getraidt  verarbeiten,  was  fťir  gerechte 
Mass  und  dichtigs  Mehl  sie  wieder  uber- 
lifern. 

92.  AuCer  eines  Viertel  oder  Sech- 
zehenden  Theils  eines  Strichs  sol  das 
Mezen-Getraid  von  einem  Strich  zu  nemben 
Niemanden  gestattet  werden;  auch  sol 
Niemandts  anders,  als  der  elter  Muller 
oder  sein  Verweser  im  Abwesen  des 
Mellers  solche  Gebtier  abnemben. 

93.  Es  sol  auch  in  jeder  Mtihl  fttr 
das  Mezengeiraidt  ein  sonderliche  Camer 
oder  eine  groBe  Truehen  mit  guetten 
^chlofiern  versehen  sein,   damit  mit  den- 

iben  biů  zu  volliger  Abmessung  von 
iemanden  nichts  geriret  oder  verwenndt 
erden  mOchte. 

94.  Das  Mezengetraidt  aber,    so  in 
ler  oder   der  annder  Wochen   in  einer 


91.  A  aby  lidé  poddaní  naši  příčiny 
neměli j  proč  do  cizích  mlejnův  voziti, 
protož  hejtman  náš  sám  začasto  k  mly- 
nářům našim  a  čeládce  jich  s  pilností 
dohlídati  a  toho  při  tom  šetřiti  má,  jak 
správně  lidem  poddanj^m  našim  i  jinj^m 
přespolním,  kden  do  mlejnův  našich  obilí 
vozí,  jich  [jejich  obilí]  zdělávají,  a  jakou 
jim  míru  spravedlivou  a  hodnou  mouku 
zase  navracují. 

92.  Mimo  jednu  čtvrtci,  totižto  šest- 
náctý díl  strychu,  od  žádného  po  jednom 
strychu  měřičného  se  bráti,  ani  dopouštěti 
nemá,  aby  kdo  jinj^  leč  mlynář  starší  neb 
hlídač  jeho  v  nepřítomnosti  mlynářové 
takové  měřičné  odjímati  měl.*) 

♦)  Články  92a— 92d  viz  niže  za  článkem  96. 

93.  Má  také  v  každém  mlejně  pro 
měřičné  obzvláštní  komůrka  připravena 
neb  truhla  veliká  postavena  a  zámky  dob- 
rými tak  opatřena  býti,  aby  měřičnejm 
žádnejm  až  do  pořádného  vyměření  od 
nižádného    odtad    hejháno    bej  ti  nemohlo. 

* 

94.  To  pak  měřičné,  kderé  se  kaž- 
dého   týhodne    v    kterém    mlejně    sejde, 
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anndern  Muhl  einkhambt,  sol  ■  ihned  v  sobotu  příští  bez  dalšího  odkladu 
eii  negst  kQnftigeii  Sambstag  i  v  přítomnosti  písai-e  obilného')  neb  park- 
Verzug  in  Bcisein  des  Korn  ■  '  rabí  našeho  vyměřeno,  a  podle  nametených 
prachů  a  vydělaných  alěpanů  do  register 
obilních  za  příjem  položeno  býti  má. 


oder  unsers  Purfígrafen  ab- 
,  und  neben  eingekehrten  Mel- 
d  aasgeai-beiter  Halfspan  ins 
ister    in    Erapfannír    genomben 


1)  1616    stoji   téi 
„obroCnlbo," 


.obílnélio,"    ale    1615 


!I5.  A  co  se  kterého  týhodne  v  kterém 
nilejné  buďto  pšenic,  žita,  ječmeniiv,  po- 
hanky, prosa.  krup.  balšpanňv  a  prachův 
vyměří,  na  to  má  písař  náš  obilní  s  jedním 
každým  mlynářem  pořádné  vruby  držeti 
neb  re^ňstřík,  a  takové  vruby  nob  regi- 
střiky  podle  jinejch  svejcb  approbací  kn 
počtu  skládati. 

íl(i.  Nicméně  má  mlynářům  našim 
a  hlídačům  jich,  kdeří  niěřičné  odjímají, 
povinnost,  že  se  k  jednomu  každému  vtom 
spravedlivé  zachovati  chtějí,  od  hejtmana 
našeho  vydána  bvti  má.') 


LJnd  was  ein  jode  Wochen  in 
tíhl,  es  sci  Waizen,  Korn,  Ger- 
len-(irilz,  Schwaden.  (iraupen, 
und  Staub-JIehl,  absemcssen 
unser  Kornschreiber  niit  eiiiem 
Her  ordentliche  Rahisck  oder 
leben  andern  seinen  Approba- 
'  Raitung  beilegen. 
íichts  weniger  sol  unsern  Mtli- 
iren  Huttern,  welche  der  Ab- 
ibwartten,  ire  PHicht,  dass  sie 
:hen  Sachen  treulicben  handlen 
on  unserm  Haubtman  erfolgt 
balten  werden. 

Čláokf  93—96  stoji  tak  laké  1€15  i  1616,  ale  scházej!  16&2— 73.  Naproti  toma  pK- 
652,  1665  i  1673  makj  nové  92a— 93d,  (a  nimi  srovnej  níže  článek  103a). 
a.  Co  se  pronajimáttí  nUýnův  dotýče,  má  hejtman  náš  vždycky  na  pozoru  mfti, 
v  svých  podstatách  zdržovány  byly.  A.  pokudž  by  který  mlynáí  na  kterém  koliv 
Ivajlcf  dobře  nehospodařil,  lidem  náležité  a  spravedlivé  mtry  nedával,  povinen  jeho 
imenouti  a  neřád  pretrhovatl;  jestliže  by  se  pak  po  tém^  napomenutí  napraviti 
to  na  komoru  naSi  Českou  vznésti  a  v  tom  dalSfho  nařízení  očekávati, 
b-  Nicméně,  poněvadž  Čím  dále  tím  více  lidé  na  grunty  pusté  se  osazují,  odkudž 
i  přibývati  bude,  má  hejtman  na  bedlivém  pozoru  miti,  jak  by  se  nájem  zvýšiti 
bod  (učinfce  pokaždé  o  tom  na  komoru  Českou  zprávu)  rozmnožovati  mohl. 

c.  Cedule  řezané,  na  jaký  spůsob  a  jaký  nájem  každoročně  mlynář  do  důchodův 
)zovati  a  platiti  povinen  jest,  při  každém  mlýně  mají  se  s  mlynáři  ve  dvě  sepsati, 

které  mlynářové  (jimž  se  naše  mlýny  pronajímají)  za  sebe  postaví,  v  týchž  cedulích 
iložiti,  on  pak  hejtman  opáčené  cedule  podepsati,  z  nich  jednu  za  diichodem 
:a  mlynářem  zanechati. 

d.  Nájmy  peněžité,  obilné  a  za  vykrmení  vepřův  máji  při  každém  termínu,  jakž 
doloženo,  pokaždé  zvyupomfnány  a  do  počtův  za  pHjem  kladeny,  a' v  těch  cedulích 

se  kdy  odvede,  pilně  zapisováno  býti. 
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97.  Wafi  von  allerlei  Getraidt  zu 
der  HauB-Notturfft  inn  die  Mtthle  zu 
mallen  gegeben,  von  deraselben  soli  nach 
ainem  jeden  Strich  guettes  Khorns  .zura 
wenigsten  funíF  gehauffte  Viertel  Melfi 
in  Sackh  geraittet,  und  neben  dem  ain 
Viertel  Gleien;  Graupen  aber  soli  nach 
einem  jeden  Strich  gerechtes  Getraidts 
bei  den  geringsten,  wie  sie  undten  be- 
meltt,  nach  einem  Strich  Gerssten  driett- 
halb  Vierttel,  nach  einem  Strich  [sic]  oder 
Haidengriz  zu  zweieu  Vierteln  hinwider- 
umb  ffelifert  werden. 


97.  Co  se  pak  pro  domácí  potřebu 
všelijakého  obilí  k  semlení  do  mlejnův 
dává,  z  toho  má  po  každém  strychu  hod- 
ného  žita  při  nejmenším  pět  vrchovatých 
věrtelĎv  mouky,  od  pytlíku  počítajíc,  na^ 
vráceno,  a  mimo  to  jeden,  věrtel  otrub 
dáváno  bejti.  Krup  pak  má  se  po  jednom 
strychu  hodného  obilí  ze  mlejnův  přinej- 
menším zase  navrátiti,  jakž  to  níže  do- 
staveno, jmenovitě  po  strychu  ječmene  půl 
třetího  věrtele,  a  po  strychu  prosa  neb 
pohanky  po  půl  věrteli.^) 


^)  „po  půl  vérteli"  jest  chyba  písařská  v  opise   Krumlovském    1604;   všecky    ostatuí    texty 
české  1615 — 1673  i  německý  1603  kladou  zde  „po  dvou  vértelícb." 


í)8í  Unser  Hauptman  soli  bei  den 
Mtillnern  auch  di6  anordnen,  das  die 
Personen,  so  [zur]  Zusambenkherung  deí} 
Stauhviels  in  den  Míihlen  bestellt,  solches 
Staubmehl  fleissig  abkheren.  zeittlich  an 
c^ehOriges  Ortt  auf  die  Mul  tragen,  und 
den  Pauern  oder  andern,  welche  inn  der- 
selben  Muhl  mahlen  lassen,  khein  Staub- 
mehl    noch  Halsspan   verwenden    lassen. 

í)9.  DeBgleigen  soli  sich  unser  Haupt- 
man dahin  beíleissen,  das  jedeš  Jahrs 
dreierlei  Ausmestungen  der  Sckwein  be- 
schehen  mechte,  und  dass  der  ungemesten 
Schwein  auli  unsern  Mairhotten  jeder- 
zelt  auffs  niaist  alB  mttglichen  zu  der 
Mastung  gesamblet  werden  mechten. 

100.  Wafi  jede  AVochen  bei  jeder 
Mtthl,  auf  wie  viel  Schwein  des  Poden- 
oder  StSifíel-StaiLbmehls  dargeben  wirdt, 
soli  unser  Kornschreiber  mit  einem  jeden 
MttUner  ordentliche  Babusch  haltten,  und 
nichts  weniger   solche   Aufigab    wochen- 


ys.  Má  také  hejtman  náš  při  mly- 
nářích to  tak  naříditi,  aby  ty  osoby,  jimž 
prachy  k  sklízení  poručeny  jsou,  týž  prachy 
pilně  smetávali,  časně  v  místo  jiné  při- 
pravené na  mlejních  odnášeli,  a  sedlákům 
neb  jiným  lidem,  kdeří  tu  mleli,  žádných 
prachův   neb  halšpanův   rozkrásti  nedali. 


99.  Více  má  hejtman  náš  k  tomu 
se  tak  snažiti,  aby  každého  roku  troje  vy- 
krmení vepřův  se  stalo,  a  vepřův  hlado- 
vých po  všecky  časy  což  nejvíce  možné 
ze  dvorův  našich  poplužních  aby  k  za- 
sazování shledáno  bejti  mohlo. 

100.  Co  se  kterého  týhodne  při  kde- 
rém  mlejně  na  kolik  vepřův  prachu  půd- 
ního neb  stupního  vydá,  na  to  má  písař 
obroční  neb  obilní  s  každým  mlynářem 
pořádné  vruby  držeti,  a  nicméně  takové 
vydané  prachy  každého  týhodne  bez  od- 
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tlichen  ohne  Verzug    in  sein  Register  in 
Auůgab  verzaichnen. 


kladu   do  register  svých   u  vydání   polo- 
žiti.O 


^)  Články  98,  99  a  100  stoji  také  1615  a  1616,  ale  scházejí  1652—73. 


101.  Haufi-/M/?sfcV,  so  in  ain  oder 
annder  Miihl  dargeben  wirdt,  soli  zuvor 
gewogen,  alíidann  umb  geburlichs  Geltt 
geschezt,  und  gleichsfalfl  bei  derselben 
Muhl  im  Enipfanng  und  Aufigab  einge- 
bracht  werden. 


101.  Lůj  domácí,  kderej  se  kdy  do 
kderého  mlejna  ^)  vydá,  ten  má  prvé  od- 
vážen a  potom  v  penězích  pošacován  býti, 
a  jakž  za  příjem  takž  zase  u  vydání  při 
témž  mlejně  položen  bejtii 


^)  1652—73  zde  vloženo:  „bezelstně  a  k  důležité  potřebě  dle  uznáni. 


102.  A  poněvadž  pro  nedbanlivost 
mlynářův  a  čeledi  jich  mlýnové  začasté 
k  zkáze  přicházejí,  protož  hejtman  nás 
všech  mlynářův  našich  k  tomu  začasto 
napomínati  má,  aby  mlejnům  na  prázdno 
běžeti  nedali,  pánvičky  a  čepy,  jakž  ná- 
leží, opatřiti  hleděli,  a  i  jinak  před  ohněm 
všelijak  se  šetřili. 


102.  Weil  dann  auch  wegen  grosser 
Nachlessigkheitt  der  MuUner  und  des 
(lesindts  die  Mullen  zum  offtern  verderht 
werden,  alů  soli  unser  Haupttman  dest 
fleissiger  alle  unsere  Muller  dahin  er- 
mahnen,  dass  sie  die  Mullen  vergebens 
nicht  lauften  lassen,  die  Pfanndl  und 
Zapifen,  wie  sichs  gebíirtt,  versehen,  so 
wohl  das  Fcuer  und  allen  Schaden  fieissig 
verhutten. 

103.  Vom  Mahlen  eines  Strich  (ie- 
traides  soli  den  MuUern  oder  irem  Ge- 
sindt  von  unsern  Underthanen  oder  ann- 
dern  frembden  mehrers  nit  alB  zu  zicei 
Weisz-Pfennig,  wie  von  Alters  hero  ge- 
breuchig,  zu  nemen  gestattet  werden; 
und  in  der  Stampflfen  von  einem  Strich 
Getraides  drei  Pfennig, 

^)  1615  a  1616  stojí  zde  též  „po  2  d.  bílých,"  1652  a  1655  „po  4  penězích  míšeňských,'' 
a  1673  „po  4  penězích  malých." 

-)  1616  psáno  též    „po    3  penězích  bílých,"    ale   1615,  1652,  1655  i  1673  stojí  zde  j,^ 
jednom  krejcaru." 

Zde  jest  1615  a  1616  přidán  článek  nový  103a: 

103a.    Jestliže  by  pak  hejtman  náš  za  užitečnéjší  věc  býti  uznával,  aby    se  kter 
mlejn  náš  do  jistých  let  mlynáři  pronajaly  a  náchlebného  mlynáře  tu  chovati  zapotřebí  by 
[čti :  nebylo] :  rozvážíce  to  se  vší  bedlivostí  a  prohlednouce  všecky  příjmy  předešlý  za  někol 
let  zpátkem,  bude  moci  týž  mlejn  na  jistém  platu  obilném  a  vykrmení  jistého  počtu  vepři 


103.  Od  semlení  jednoho  strychu 
obilí  mlynářům  našim  neb  čeledi  jich  od 
poddaných  našich  ani  jiných  přespolních 
lidí  více  bráti  dopuštěno  bejti  nemá,  nežli 
po  dvou  penězích  bílých,^)  jakž  od  staro- 
dávna bej  válo,  a  v  stupníku  od  jednoho 
strychu  obilí   po  třech  penězích   bílých.^) 


r 


»     "V 


Insirvikce  na  panstvích  komor  nich  1603'1702,  —  ff  mlýnech.  O  dvořkh. 


417 


s  jinými  potřebnými  vejminkami  pronajíti,  arukojměmi  možnejmi  se  opatřiti;  avšak  i  to  8  vůli 

v 

naši  neb  komory  naší  České  se  díti  má. 

Z  článku  103a.  později  vznikly  hořejší  články  92a -92d. 


104.  Auff  die  SaagmUhl  soli  dest 
zeittlicher  die  Notturflft  Holzes  versehen, 
und  dabei  Achttung  gegeben  werden,  daB 
unB  davon  jedferzeit  auch  ain  geburlicher 
Nuz  ervolgen  mochte. 

105.  Die  Saag-Gesellen,  wann  sie 
ire  richtige  Bezallung  únd  der  Khost 
halber  geburlich  Versehung,  haben,  sollen 
sie  die  Peume  al6.  moglicli,  und  so  weitt 
sie  vermtigen,  zur  Saag  richten,  undt 
annderů  unnuzes  Gesindtl  aufi'  unser  Un- 
kosten  nicht  aiifneraben. 

106.  Waíi  auch  jede  Wochen  áuff 
der  Sa^gmtihl  geschniten  und  dasselb, 
wo  es  hin  sei  verkhaufft  oder  verwendt 
wirdet,  soli  ein  absonderliches  Register 
mit  dem  Saagmaister  oder  MtiUer  gehalt- 
ten ;  und  was  etwan  zu  unserer  Notturflít 
und  Gebeuen  genomben,  soli  dasselb  zu 
Geltt  taxirtt  und  in  die  Geltsraittung,  da 
es  gehorig,  in  Empfang  und  Auligab  ge- 
sezt  werden.  Nichts  weniger  soli  ins  be- 
melte  Register  auch  dieses,  wafi  unsern 
Underthanen  oder  jemandt  Andern  auflf 
der  Saagmuhl  geschniten,  sowohl  [sic] 
andern  NotturflPten  verkhaníft,  fur  voli 
eingezaichnet  werden. 

^)  1652—73  jest  zde.  vloženo :  „a  týž  rejstřík  k  počtům  přikládán." 
*)  1616,  1616  i  165^—73  jest  přidán  předpis  106a: 

106a.     Vedle  toho  má  též  obzvláštní  pozor  na  to  dáti,    aby   drtiny   každého  času 
►d  vody  podál  odhazovány  byly,  aby  na  rybách  tudy  škoda  se  nestala. 


104.  K  pilám  má  též  časně  š  po- 
třebu dříví  spůsobeno  a  toho  při  tom  tak 
šetříno  bejti,  aby  nám  také  jednoho  kaž- 
dého času  náležitej  užitek  z  týchž  pil  vy- 
cházeti mohl. 

105.  Pilaři  majíce  určitý  plat  a  strany 
stravy  své  náležité  opatření,  klády  sobě, 
pokudž  a  jak  daleko  sami  bezelstně  k  tomu 
dostačovati  mohouj  začišťovati  mají,  a  více 
nádenníkův  bezpotřebných  k  témuž  dílu 
na  náklad  náš  chováno  bejti  nemá. 

106.  Co  kterého  týhodne  na  pilách 
našich  se  zřeže  a  zase  odtud  kdekoliv 
prodá  neb  jinak  vydá,  na  to  mk  se  ob- 
zvláštní registřík  s  pilařem  neb  mlynářem 
držeti ;  a  co  se  koliv  toho  k  potřebám 
a  stavením  našim  vezme,  to  se  má  v  pe- 
nězích pošacovati  a  do  počtu  peněžitého, 
tu  kdež  náleží,  za  příjem  i  za  vydání  po- 
ložiti. Nicméně  má  do  téhož  registříku 
i  to,  co  se  lidem  poddaným  našim  neb 
komu  jinému  na  pilách  našich  z  peněz 
řeže  aneb  prken  a  jiných  potřeb  za  pe- 
níze prodá,  zcela  a  zouplna  vepsáno^) 
bejti.^) 


Von  den  Mairhoffen. 

107.    Es  soli  auch  unser  Haubtman 
děsto  5ffter,  der  Purggraf  aber  teglichen 

Archiv  Český  XXU. 


O  dvoříck  popluzních, 

107.  Mají  také  hejtman  náš  tím  ča- 
stěji,    purkrabě   pak   na   každej    den   do 
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in  unser  MairhOff  zu  den  Schaffern  und 
andern  Unnserm  Gesindte,  Mannfi-  und 
Weibs-Personen,  die  Einsehung  thuen,  und 
die  warklichen  ermahnen,  daB  sie  in 
AUem  guette  WirdtschaflFt  hielten,  allerlei 
Feuersgefahr  und  andere  Schaden  an  dem 
Gebeu,  so  durch  den  Windt  und  Regen- 
wetter  beschehen  mechte  [sic],  RoB  und  das 
Vieh  fleissig  wartten,  mit  der  Futterung 
genau  und  fursichtig  umbgehen,  zu  den 
Stutten  zeitlicher  zuelassen,  in  alhveg  ir 
Aufsehen  darauff  haben,  daB  uber  die 
RoB,  am  maisten  aber,  so  viel  muglichen, 
von  Rinndtvieh  und  Schweinen  in  unsern 
Hóífen  erzeigt  werden  mechte. 

^)  1615  a  1616  přidán  zde  článek  nový  107a: 

107a.  Hejtman,  purkrabě  ani  jiný  žádný  služebník  náš  nemá  k  svým  vlastním  po- 
třebám a  fůrám  koní  ani  klisen  našich  užívati  a  je  od  díla  odtrhovati,  nýbrž  každý  má  své 
koně;  které  se  mu  passinijí  a  na  ně  obrok  vydává,  chovati;  a  jestliže  jest  kdy  komu  za  naši 
příčinou  potřebí  odjeti,  svých  koní  užívati.  Jinak  nechoval-li  by  svých  koní,  a  našich  k  pojezdům 
užívati  chtěl  a  užíval,  nemá  jemu  obrok  vydáván  a  passirován  býti. 

1652  —  73  článek  107a.  čte  se  takto  změněn: 

Hejtman  ani  purkrabí  ani  žádný  služebník  nemá  k  pojezdům  po  hospodářství,  méně 
pak  k  svým  vlastním  potřebám  a  fůrám,  koní  a  klisen  [našich]  užívati  a  jich  od  díla  odtrhovati, 
nýbrž  každý  má  své  koně,  které  se  mu  passirují,  na  svém  vlastním  ovse  chovati,  a  potahův  ze 
dvorův  při. hospodářství  zanechati. 


dvorův  našich  poplužních  k  šafářům  a  jiné 
čeledi  mužského  i  ženského  pohlaví  do- 
hlídati,  a  je  k  tomu  napomínati  i  skutečné 
přidržeti,  aby  při  všem  dobře  hospodařili, 
ohně  šetřili  a  jinejch  škod  na  staveních 
skrze  deště  a  větry  nedopouštěli,  koní 
a  dobytka  aby  pilně  hlídali,  s  pící  spore 
a  správně  zacházeli,  k  klisnám  časné 
pouštěli,  a  všelijak  jinak  toho  šetřili,  aby 
mimo  pohlaví  koňské  dobytka  hovězího 
i  pohlaví  svinského,  což  nejvíce  možné, 
doma  ve  dvořích  našich  odchováno  býti 
mohlo.^) 


108.  Damit  aber  desto  bessere  Acht- 
tung  daraulf  gegeben  wtirde,  waB  unfi  in 
einem  oder  dem  andern  zu  gutten  khombt, 
alB  soli  unser  Burggraff,  déme  teglichen 
in  unsere  H6íf  zu  den  Schaffern  und 
SchalFerin[en]  zuzusehen  geburt,  absonder- 
liche  Register  des  Viehs  halber  in  allen 
Hoffen  behaltten,  und  in  dieselben  mit 
FleiB,  waB  da  und  dortt  von  Fiellen, 
Pfárgl  geworífen,  und  dahaim  abgesezt 
wirdt,  destgleichen  GennBj  Huener,  Ánnten 
aufferzógen,  KáB,  Schmalz  verferttigt,  und 


108.   Aby  tím   lepší  pozor   nad  tím 
byl,    co  nám  kdy  odkud    k  dobrému  při- 
cházeti má,  protož  purkrabě  náš  jakožto 
ten,  kterémuž  na  každej  den  do  dvorův^) 
dohlídati    náleží,    obzvláštní   registra  do- 
bytčí   s    šafáři    a   s   šafářkami   ve  všech 
dvořích  držeti,    a  do  těch   s  pilností  pr 
znamenati  má,    co  se  kdy    a  kde  hříbat 
telat    a  prasat  urodí,^)    co  se   těch  dom 
ostaví,^)  též  husí,  káčat,  kuřat  odchová,' 
sejruv,  másla  nadělá,    a  co  se  z  toho  z€ 
všeho  kdy  a  kde  zase  prodá,  pro  kuchyň 
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nahoru^)    vezme    aneb    kamžkoliv    jinam 
obracuje. 


was  einefi  oder  des  andern  an  einB  oder 
das  ander  Ort  verkhaulft   und  hinauíf  in 
die  Kuchel  genomen,  oder  wo  das  etwan  ; 
hingewendetworden,  mitFleiB  verzaichnen.  ; 

O  1652—73  zde  vsuto  „dojíždéti  a** 

^)  Namístě  „urodí"  stojí  1652 — 73:  „neb  od  pernaté  drůbeže  priplemení. " 

^)  1652  —  73  zde  vloženo  „a  odchová". 

^)  ,též  husí,  káčat,  kuřat  odchová"  schází  1652—73. 

*)  Namístě  „nahoru"  stojí  1652—73  „naši."     V  texte   1615    a    1616    ten   článek    zúplna 
srovnává  se  s  textem  1604. 


109.  Nichts  weniger  soli  bei  Be- 
schlueů  desselben  Viehregisters  dieses 
auch  mit  FleiB  verzaichnet  werden,  wie- 
viel  jedeš  Járů  auŮ  dem  ainhairaisch 
Werch  Gam  gespunnen,  wieviel,  wafi 
ftir  Leinwand  underschiedlich  darauB  ge- 
macht  und  verkhaufft,  oder  aber  zu  der 
Hauů-Notturfft  verbraucht  worden. 


109.  Nicméně  při  zavírce  týchž  re- 
gister^)  má  se  i  to  s  pilností  pozname- 
nati, jak  mnoho  kderého  roku  z  domácí 
koudele  příze  se  napřede,  co  se  z  ní  ja- 
kého plátna  na  rozdílnosti  nadělá,  prodá 
neb  načkoliv  k  domácí  potřebě  zase  vydá. 


^)  1615  a  1616  psáno  „register  dobytcích;"  1652 — 73  namístě  „při  zavírce  týchž  register' 
stojí:  „do  rejstříku  hospodářského." 


110.  Damit  auch  alzeit  woraufi  zu 
spinnen,  ohne  Mangel  im  Vorrath  were, 
soli  unser  Haubtmann  die  Anordnungthuen, 
daB  bei  allen  Hoffen  jedeB  Jars  Lein- 
samen  und  Haniff  wegen  Leinwaudt, 
Strickh  und  annderer  HauBnotturfft  halber, 
daB  nit  allain  die  Genuege  verhanden, 
sondern  uberal  nach  Gelegenhait  deB 
Grundt  und  PodenB  die  Menge  auBge- 
seet  werde,  dass  man  auch  ausser  der 
HauBnotturíft  jedeš  Jars  Leinwand  und 
Werch  von  so  ansehenlichen  Wirdtschaften, 
wie  billich  und  geschehen  mag,  ein  Anzall 
rerkhauíFt,  und  dadurch  manicher  ubri- 
-jen  AuBgab  entgangen  werden  mechte. 

111.  Es  soli  auch  unser  Haubtman, 
^urggraflf  noch  Schreiber,  weder  ire 
Veiber,  das  [=  ihr  eigenes]  Werch  undter 


110.  A  aby  vždycky  bez  nedostatku 
z  čeho  přísti  bylo,  protož  hejtman  náš 
to  tak  naříditi  má,  aby  každého  roku  při 
všech  dvořích  semen  lněných  a  semence 
pro  plátna,  provazy  a  jiné  potřeby  hospo- 
dářské netoliko  s  potřebu,  ale  všudy  podle 
příležitosti  míst  a  dědin  tak  mnoho  vy- 
šito bylo,  aby  mimo  domácí  potřebu  kaž- 
dého roku  plátna  a  koudele  z  tak  veli- 
kého hospodářství  to,  což  býti  má  a  slušně 
se  státi  může,  uprodáno,  a  tudy  mnohým 
zbytečním  vydáním  vyhnuto    bej  ti  mohlo. 


111.  Koudelí  svých  vlastních  hejtman 
náš,  purkrabě,  písaři  ani  manželky  jich 
mezi    lidi    poddané    naše    pod   nižádným 
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nderthanen  [in]  khaiiierlei  er- 
leti  WeiB  zu  verapinneii  gebeii, 
nser  Haubttman  soli  sich  dahin 
cHclier  bemUhen,  (kmit  zu  unsern 
des  JarB  uiider  die  armen  Leuth 
fferauffdie  Waag  soviel  Wcrchs, 
einem  oder  aiidern  Ortt  ohne 
uiid  Yerhinderung  der  armcn 
hrung  und '  Arbeitt  gesponnen 
leclite;  doch  soli  iiicht  annderB, 
gegea  geburliclier  und  wie  es 
I  von  gríibern  oder  dlliinorn 
)reic)iiger  Bezallung,   aiiQgetailt 

Unser  Haubttman  soli  auch  die 
in  allen  unseru  Hiiffen  dahin 
ia[fl]  sie  inen  das  Holz  za  den 
Wagen,  Pflugen.  Egen  und  ann- 
urfften  selbst  daheimb  bearbeitten 
;hten,  und  sich  damit  dest  zeitli- 
ihen  sollen, 

Ira  gleichcm  sollen  sie  auch  dest 
■   den    Mist   an  die  Ortt,   da  es 

auB  den  Hiiffen  fuhren,  und  die 
nd  alle  anderc  Felder  biB  auff 
tn  mit  dem  Ackherti  und  Egen, 
geburtt  und  die  Notturfft  erfor- 
ichten,  und  auch  mit  guettem 
luffn  Winndter  und  Soinmer  an- 
sSen]  lassen, 

1662  —  73  stojí:  „Opravy  a  hnoje." 

1652 — 73  zde  vloženo:  ,a  ovcinův." 

1652 — 7S  namístě  „hnojení"  stojí   „opravy." 

,  WaB  fur  Windter-  und  Somer-  I  114.  Co  se  na  zimu  nebo  z  jara  kte- 

es  sei  in  welcher  Wochen  und    rého  týhodnepri  kterém  dvoře  na  ryboíky 

lem  Hoff  es  welle,  in  die  Teicklc    neb  kdežkoliv  jinde  všelijakého  obilí  vy- 

irstwohin  attszgeseet  wirdet,    das    seje,    to   písař   náš   obroční  bez  odkladi* 


vymyšleným  spůsobem  k  předení  dáti  ne- 
mají, anobrž  hejtman  náš  má  se  skutečně 
přičiniti,  aby  koudele  naši  domácí  nám 
k  ruce  každého  roku  mezi  chudé  lidi  do 
vesnic  tak  mnoho  na  váhu  rozdáváno 
bylo,  co  se  jí  kde  kterého  času  bez  ublí- 
žení a  obmeškání  živnůstek  týchž  chudejch 
lidí  poddaných  našich  přísti  miiže,  a  to 
ne  jinak,  íiežli  proti'  té  záplatě,  jaké  se 
sic  všudy  od  příze  teíišf  neb  tlustčí  platí.') 

^)  K  tomu  pHd4no  1615,  1616  i  1652  až 
1673:  „A  I  toho  má  každého  púl  leU  při  ji- 
ných počtech,  co  se  plátna  přidělá  a  přibade, 
purkrabě  poCet  učiniti." 

112.  Šafáře  naše  ve  všech  dvořích 
hejtman  náš  k  tomu  též  přidržeti  má, 
aby  sobě  dříví  k  řebřinám,  pluhíim,  brá- 
nám a  jiným  potřebám,  kteréž  oni  sami 
doma  dělati  a  strojiti  povinni  jsou,  časué 
přichystati  a  domíiv  svésti  liledéli. 

113.  Hnoje')  aby  též  častně  ze  dvo- 
rův^)  v  místa,  kdež  hnojení^)  zapotřebí 
jest,  vyvésti,  a  oubory  i  všecky  jiné  rolí 
až  do  semen  voráním,  vláčením,  tak  jakž 
náleží  a  kde  potřeba  jest  toho,  připraviti 
dali,  a  i  dobře  vypravenými  semeny  na 
zimu  i  z  jara  osívali. 


W'^' 
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soli  unšer  Getraidtschreiber  uiiverzudich  i  každého  tvhodne  ^)  do  redster  tvhodních 
alle    Wochen    in   die    Wochenregister   in     u  vydání  položiti,  a  k  pořádnému  podpisu  " 
AulJgab    bringen,    und    solche    nacher  zu  !  hejtmanu  našemu  podati  má. 
ordentlicher  Underschrifft  unserm  Haubtt- 
man  zustellen. 


')  Ostatek  toho  článku  zni  1652 — 73:    „do   partikuláře   k   tomu   obzvláště   založeného    za- 
i,  po  zasetí  k  podpisu  hejtmanu  našemu  odvozovati,  a  takový  při  počtech  skládati  má." 


pisovati 


115.  Inngleichem  sol  auch  unser  Ge- 

traidtscheibrer  uber  alles  aus«?eseete  Ge- 

—  I 

traidt  mit  allen  unsern  Schaflfern  ordentlich  j 
Rabisch  halten,  und  darauf  aufkerben,  was 
alle  Wochen,  wo  und  was  fur  Getraide 
ausgeseet.  Welche  Rabisch  unsere  SchaflFer 
alsbaldt  nach  verrichter  Saat  unserm 
Haubtman  zura    Ubersehen,  was  wo   auf- 

4 

gegangen  und  wie  ordentlich  unser  Schrei- 
ber  solche  Ausgaben  in  seine  Register 
einstelt,  hinauf  bringen  und  uberantwortten 
soUen. 


115.  Nicméně  má  písař  .náš  obroční 
na  vysetí  všeho  obilí  se  všemi  šafáři  na- 
šimi  pořádný  vmby  držeti,  a  na  těch  po- 
vroubiti,  co  se  kderého  tvhodne  kde  ja- 
kého obilí  vyseje.  Kteréžto  vruby  tíž  ša- 
fáři naši  hned  po  vykonání  vší  šíje  hejt- 
manu našemu  pro  přehlídnutí,  co  kde 
vpadlo  a  jak  pořádně  sobě  tyž  písař  náš 
též  vydání  do  register  svých  u  vydáiií 
položil/)  nahoru  snésti  a  odvésti  mají. 


^)  Odtud  konea  článku  jest  1652 — 73  takto  změněn:  „na  kancelář  zámeckou  dodati  a  od- 
vésti majf.  Kteréžto  vruby  s  partikulářem)  o  .aěmž  výše  doloženo,  bedlivě  srovnati,  a  pokud  se 
žádného  nedostatku  nevynajde,  podepsati  má." 


116.  Ferner  soli  unser  Getraidt^ 
schreiber  in  seiner  Getraidt^echnung  dieses 
ausdrucklich  und  specifice  melden  und 
underscheiden,  welche  Seiffen  zu  jeder 
Zeit  beseet  worden,  und  was  in  die  blos- 
sen  Prachfelder,  nach  dem  Schnit  in  die 
Stuppeln,  auf  die  Teucht  oder  andere  Ort 
zu  seen  komben,  damit  also  vernomben 
werden  mttege,  wie  solche  Saat  gegen  den 
vorigen  Aussáungen  aufdiégelegten  Seitten 
2U  passiren  sein  liittegen. 

117.  Die  Bobotten^  so  Sommers-Zeit- 
těn  bei  den  Hófen  verrichtet  werden,  die 
soUen    auch    in    Geldt    angeschlagen,    in 


116.  Dáleji  pak  pí^ař  náš  obroční 
v  poctu  svém  obilném  to  specifice  á  vej- 
slovně  dokládati  a  rozděliti  má,  kderá 
strana  kderého  času  ošita  byla,  a  co  se 
do  samejch  ouhorův,  po  žetí  do  strništ, 
na  rvbníkv  neb  kamžkbli  jinam  vvsíti  do- 
stálo,  tak  aby  se  z  toho  vyrozuměti 
mohlo,  kderak  se  též  setí  proti  předešlým 
vysetím  na  též  strany  položeným  pasiro- 
váti  jmíti  bude. 

117.  Robotv,  kderé  se  času  letního 
při  kterým  dvoře  dílem  odbudou,  máji  se 
V  penězích  pošacovati,  a  jakž  za  příjem, 
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ig  genumben,  sowol  auch  bei  dem  [  takž  zase  při  tom  dvoře,')  kde  se  co  toho 

a  soiche  gelaistet,  wider  in  Ausgab  I  stalo,  u  yydání  položiti. 

werden. 

')  Odtud  konec  jeat  1652 — 73  takto  ri>zniiioíen :  ,kde  a  na  Jakém  díle  skotečné  odbyty 
ložic,  k  vydáni  položiti,  DÍcméné  na  to  partikuliirnl  rejstřík,  rozplSfc  vesnice  i  jednoho 
nejmena,  držeti  a  k  počtfkm  skládati." 

.8.  Und  weil  in  der  Emdte  an 
tn  Zuschauen  viel  gelegen,  der- 
sol  sich  unser  Haubtman  weder 
1  Burggrafen,  noch  auf  den  Schaffer 
ín,  sondern  sol  dieser  Zeit  aller- 
rob  sein,  damit  das  Getraidt  allent- 
feiri  zeitlich  und  wOrttlich  einge- 
und  ín  die  Mandein  also  gesezt 
dass  es  voní  Regen  kein  Schaden 
íondern  in  die  Schcuren  oder  SchO- 
?efuert  werde.  j 

^)  1652 — 73  zde  vloženo:   ,a  osobně  dohlížeti.' 


118.  A  poněvadž  v  času  žně  na 
bedlivém  dohlidání  mnoho  záleží,  protož 
hejtman  náš  tak  dokonce  na  purkrabě  se 
ubezpečiti  ani  na  šafáře  ve  dvořích  spo- 
líhati  nemá,  než  má  se  toho  času  všelijak 
k  tomu  sám  snažiti,')  aby  obili  všudy 
v  Čas  a  hospodářsky  sklizené  a  do  man- 
delův  tak  složeno  bylo,  aby  od  dešfftv 
škody  nevzalo,  anobrž  suché  do  stodol 
neb  stohův  svezeno  bejti  mohlo. 


.9.  Die  Mandein  alles  und  jegli- 
etraidts,  so  da  jedeš  Jar  bei  einem 
ndern  Hofe  eingesamblet  worden, 
len  auch  durch  den  Burggrafen, 
Itschreiber  und  den  Schaffer,  eher 
a  dieselben  vom  Felde  anfángt  ab- 
en,  mit  FleiB  gezelt,  und  unserm 
lan  in  einem  ordentlichem  Ver- 
s  zum  Underzeichnen  zugestelt,  und 
emselben  Verzeichnis  nach  in  die 
e-Raittung  per  Empfang  eingebraclit 


119.  Mandele  všeho  a  všelijakého 
obilí,  co  se  toho  kderého  roku  při  kderým 
dvoře  naklidí,  mají  také  skrz  purkrabí, 
též  písaře  obilného  a  šafáře ')  prve,  nežli 
se  co  toho  s  pole  vésti  počne,  vyčteny, 
v  pořádném  poznamenáni  ^)  hejtmanovi 
našemu  k  podepsáni^)  podány,  a  tak  podle 
téhož  poznamenání  do  počta  obilního  za 
příjem  uvedeny  bejti.^) 


^)  1652 — 73  zde  vsoto:  ,pHveinionce  k  torna  z  nejbližgt  vesnice  rychta  a  konšely." 

^)  1652 — 73  zde  vloženo:    „rozpíSic,  na  kterém  zvfirn  neb  knsn  jakého  a  Jak  mnoho  obilí 
lo." 

')  Zde  1652 — 73  vloženo:  „též  od  Šafářův  a  rychtiřflv  vrnby,  co  se  vyítlo,  pro  arovni 
Denánfm." 

*)  Zde  1652—73  přidáno: 

E  čemuž  také  hejtman  náš,  aby  při  skládání  a  vyCítáni  mandelův  jako  i  pří  sváže 
o  stodol  žádného  fortele  užíváno  nebylo,  dohlížeti  a  na  to  pilný  pozor  dáti  má  I 
všeho  a  všelijakého,  z  požehnání  Pána  Boba  všemohoucího  naklizeného  obilí  do  stod( 


J 
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jsouc  horši  od  lepšího  ppkud  možné  rozdělené  a  separatim  do  vrstev  složené;  po  usazení 
téhož  má  hejtman  především  na  to  pilný  pozor  dáti,  aby  sám  při  pruhování  všeho  obilí  býval, 
a  když  všechno  k  vyprůbování  přijde,  v  pořádné  seznamenání  uvedl;  nicméně  podle  toho 
ihned,  jak  mnoho  jednoho  každého  na  týž  průby  obilí  v  sumě  namláceno  býti  může,  naproti 
tomu  zase  z  toho  předně  k  domácímu  setí,  k  vychování  čeledi,  pro  forot  pivovanií  a  jiné 
ordinámí  a  exti*aordinární  rozdílné  vydání  ročně  se  potřebovati  bude,  dokonalé  rozvržení 
učinil,  podepsal,  a  každoročně  i  s  nahoře  dotčeným  poznamenáním  učiněné  průby  na  naši 
komoru  Českou  odeslati  hleděl;  tak  aby  vždycky  časně,  jak  mnoho  všelijakého  obilí  k  prodaji 
zbývati,  neb  na  některých  panstvích  do  forotu  pivovarního  se  nedostávati  huáe,  táž  komora 
časně  vědomost  míti  mohla. 


120.  Was  man  taglich  in  den  HOfen 
ausdreschen  sol,  dasselbe  Getraide  sollen 
die  Schaffer  zu  jeder  Zeit  den  Dreschern 
auftn  Tennich  zuzelen  und  aufkerben ;  und 
dafern  sie  darzue  gelanngen  khumen  [?], 
zum  wenigsten  mit  den  Dreschern  aufkher- 
ben,  was  sie  diesen  Tag  und  auf  welchen 
Termín  [Tennen]  ausgedroschen,  und  solche 
Kerbhoker  wochentlich  dem  Getraidt- 
schreiber  hienauff  uberantwortten  und  da- 
neben  vermelden,  wie  vili  Strich  aus  sol- 
cher  Anzahl  Mandeln  ausgedroschen  wor- 
den,  damit  man  neben  denselben  Korb- 
hOlzern  das  Getreidt  im  Stro  in  Ausgaab, 
das  aber  an  Khornern  in  Empfang  in  di 
Gethraidt-Rechnung  ohne  Irthumb  und 
desto  leuchter  einbringen  khan.  Die 
Scheuren'  zum  Abendt  fleifiig  versperren, 
und  das  allweeg  in  Acht  nemben,  daB 
das  Getraidt  rein  ausgedroschen  werde 
und  durch  di  Drescher  und  Diener  oder 
einheimisch  Gesinndl  von  Thennen  nit 
weeg  verschlept  werde. 

121.  Es  soli  auch  beim  SchloB,  in  Ho- 
tt,  Mflhlen  und  Gethraidtboden  und  allent- 

alben  stete  gezeichnete  Strichmasz  in 
ner  gleichen  Hohe  und  Weitte  der  Pra- 
rischen  MaB  gemáB  gehaltten,  und  auf 


120.  Co  kderého  dne  v  kdervm  dvoře 
mlátiti  se  má,  to  obilí  mají  šafářové  po 
všecky  časy  mlatcům  sami  na  mlate  vy- 
čísti a  navroubiti;  a  pokudž  by  k  tomu 
dostačiti  mohli/)  při  nejmenším  s  mlatci 
u  večír  povroubiti,  co  sou  toho  dne  na 
kterým  mlate  omlátili,  a  takové  vruby 
každého  týhodne  písaři  obročnímu  nahoru 
podati  a  při  tom  oznámiti,  co  zrna  z  téhož 
počtu  mandelův  namláceno  jest,  tak  aby 
podle  ukázání  týchž  vrubů  obilí  v  slámě 
za  vydání,  a  obilí  na  zrně  za  příjem  bez 
omylu  do  počtu  obilného  tím  snáze  polo- 
ženo bejti  mohlo.  A  stodoly  večír  dobře 
zamknouti  a  to  všelijak  opatřiti,  aby  se 
obilí  dobře  vymlacovalo,  a  skrze  mlatce 
ani  čeládku  domácí  z  mlatův  neroznášelo.^) 

^)  Také  1615  a  1616  psáno  „mohli/  avšak 
1652 — 73  „nemohli,"  což  zdá  se  býti  správnější. 

*)  1652—73  jest  zde  pndáno:    „Pro  lepší 

toho   opatrnost   má   šafář  od    stodol    klíče  míti, 

takové    mlatcům    ranního  jitra    otvírati,    a  zase 
každého  večera  pilně  zavírati.^ 


121.  Má  také  při  zámku,  ve  dvořích, 
mlejních^)  a  obilnicích  i  všudy  jinde  jedno- 
stejný cejchovaný  str}'ch^)  v  jednostejné 
vysokosti  a  širokosti  míry  Pražské  užíván, 
a    na   týž   strych    všecko    obilí   napořád 


D.  XXII.  Řddy  selské  a  instiukee  hospoUářskě : 


štrej chované^)  a  nejinak  přijímáuo  a  vy- 
dáno bejti. 


ich  alles  Getraidt  nach  einander 
her,  und  anders  nit.  empřansen 
r  ausgegeben  werden. 

,áJ>2 — 73  vynecháno  „pK  zámku,  obilniciuh,"  a  přidáno  „na  sýpkách." 
L652  — 73  stojí  zde:  „strych,  věrtele  a  ítvrtce,  též  mírky." 
1652 — 73  ide  vloženo  v  závorkách:   „mimo  oves." 


Nichts  desto  weniger  soli  unser  | 
ireiber,  Burggraff  und  Urab-  ' 
sich  mit  ainaiider  dahin  ver-  j 
ass  das  (iethraidt  in  Ihrer  (ie-  : 
ufgehoben,  Und  sicli  auf  den  , 
nntzlich  nit  verlflfien.  I 

Die  Arheitter,  welche  Sommers- 
ters-Zeitt,    es    sei    in   welchem  | 
řo  es  wťille,  bekostet  werden,  die  I 
ch   den  Burggrafen  und    Umb-  j 
mit     Haitiinp    danieber    aines  I 
■en  gemachten  Registers,  fleiíJig 
ict,  uud  unserm  Haubtman  zum 
ersehen  wegen  der  Kacliel-Aull- 
tchentlidi     zuegestelt     werden. 

0  weniger  soli  man  auch  zu  den 
rbeittern,  welche  es  sei  wo  es 
e  di  Cosst  arbeitten,  fleiUig  und 
en,  daB  Sie  stetts  fleiííig  sein, 
!  Arbeit  wi  sichs  gebuert  ver- 
id  inen  nit  mehr  Tag,    als  Sie 

zuschreiben. 

Dafern  auch  Jenianden  aine 
lerhaubt  verdingt  wurde,  soli 
;i  in  Acht  nemben,  dass  das 
ler  Zeitt  nicht  herausgenumben 

1  di  Arbeit  nicht  halb  unver- 
rbleibe.  Undwann  nun  also  Je- 
;was  nberhaubt  angedingt  wirdt, 
nit  denen  ausgeschnittene  Zettl 
rlicher  Vermeldung,   was  ainer 


122,  Nicméně  písař  ohroční,  purkrabí 
a  pojezdní  naši  mezi  sebou  to  tak  roz- 
losovati  mají,  aby  se  v  přítomnosti  jich 
obilí  z  mlatŮT  přijímalo,  a  to  tak  docela 
na  šafáře  nespolfhalo. 

123.  Co  se  dělníkův  v  létě  i  v  zimě 
při  kderym  dvoře  neb  kdežkoliv  jinde  na 
stravě  chovati  bude,  purkrabí  a  pojezdní 
s  pilností  též  v  obzvláštní  k  tomu  při- 
pravená registra  poznamenávati,  a  hejt- 
manovi našemu  pro  časné  vyhledání  outraty 
kuchyňské  každého  týhodne  k  přehlédnutí 
podávati  mají.  Nicméně  má  se  i  k  jinejm 
dělníkům,  kdeříž  kdykoliv  kde  beze  stravv- 
dělají,  s  pilností  a  začasto  tak  dohlidati, 
aby  po  všecky  časy  pilně  dělali,  dílo  každé, 
jakž  náleží,  spravili,  a  sobě  více  dní  k  za- 
placení nepřičítali. 


124.  Jestli  by  pak  s  kejm  kdy  jaké 
dílo  oukolem  se  umluvilo,  při  tom  také 
se  toho  šetřiti  má,  aby  peníze  dříve  Času 
vybírány  nebyly,  a  táž  díla  od  pólu  nedo- 
strojena ')  nezůstávaly.  Na  oukoly,  kderý  se 
komu  kde  kd^icoli  projednati  mají,  s  jedním 
každým  cedule  řezaná  s  dostatečnou  správou, 
co  kde  a  s  čeho  dělati  má,  zdělány  bejti, 
a  co  se  kderému  kderého  týhodne  na  to 
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vydá,   to  netoliko  ihned   do 
vepsáno,  ale  i  ^)  do  register  t; 
odkladův^)   u   vydání   poloze 


und  umb  welclie  Bezahlung  machen  soli, 
anfrichten,  aucli  was  und  in  welcher  Wo- 
chen  liierautf  bezahlt  worden,  dieses  nit 
allain  in  solche  Zettel  eiiizeiclinen,  son- 
dero  auch  in  die  Woclien-Particular  un- 
verzuglich  in  Aufigaab  eiustellen.  | 

')  1616  též  tak;   ale   1615   místo    „aédostEOjena"   ps&DO    „udél&Da,"    1652 
1665  a  1673  „nedokonalé." 

.')  1652 — 73  zde  vloženo:    „když    dílo   niUežilé   dodělané,   vykázaué  i  pHjab 
vše  zaplaceno  bude." 

*)  1652  —  73  schízejf  slova:  „týhodnich  bez  odkladflv." 


Die   Teuchte  hetreffendt. 


12r>.  Damit  unsere  beheimische  Cani- 
mer  jetzt  und  allewege  zeitliche  Wissen- 
scliaft  liaben  niuegc,  was  wann  und  wo 
bci  den  Teiichten  zv  hessern  und  zu  uia- 
clieu  voniiotten :  derwegen  soli  UHserHanbt- 
man  mít  dem  Fisclimeister  dieses  alles, 
was  es  gestehen  miiclite,  ainen  Uberschlag 
macben,  und  solchen  rait  ausfuerlichem 
Bericht  und  Ouetacliten  auf  unsere  be- 
heimische Cammer  unveřzúeglicli  uber- 
schickhen,  oderdenen  Commissarien,  wann 
solche  etwan,  es  sel  von  uns  oder  unser 
behaimischen  Cammer  in  dergleicben  Sa- 
cheu  abgeferttigt  wurden,  zustellen,  und 
sicli  jeder  Zeit  ernielter  unserer  behei- 
imschen  Cammer  Resolution  nach  ver- 
halten. 

*)  1655  a  1673  zní  ten  nápis:    „O   rybnících   kaprových."     Tento   celý  odč 
jiostaven  je  v  instrukcích  1652—  73  nlžeji,  po  oddíle  o  štěpnicích. 
^)  1615,  1616  i  1652—73  atojf :  „dobrým  zdinim." 

126.  ObwoU  unser  Haubtman  kheine  ;  126.  Ačkoliv  hejtman 


O  rybnících}) 


125,  Aby  komora  naše  Ce 
tomiiě  vždycky  časné  o  tom  v 
mohla,  co  kdy  a  kde  při  rj 
lati  a  spraviti  potřebí  bude; 
man  náš  s  fišmejstrem  to  v: 
očité  spatřiti,  navšeckno  rozvi 
učiniti,  a  taková  pozoamen; 
tečnou  správou  a  jich  zdáni 
moru  naši  českou  bez  meěl 
neb  těm  komisařům,  kdeříž  b 
neb  komory  naší  České  v  ti 
praveni  byli,  podati,  a  v  t( 
nyní  i  potom  dalším  nanz( 
naší  se  spraviti. 


neue  Teuchte  oder  andere  dergieichen 
wichtige  Arbeiten.fur  sich  selbsten  ohne 
unsere  behaimische  Cammer  Vorwissen, 
wi  obe[r]wOhnt, -machen  laOen  soU,  jedoch 
di    kleinen    PeUerungen,  daran    man    nit 
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novejch  rybnfkův  neb  někde 
hmotnejch  děl  sám  o  své  i 
domí  komory  naší  České,  j 
tčeno,  dělati  dáti  nemá,  vš 
oprávky,    bez    kter}'ch    se    1 


D.  XX 11.  Řády  sdské  a  instrukce  hospodářské: 


,  und  sonderlich  di  khainen 
íiden  wollcn,  di  niag  er  zujeder 
Belerung  verrichten  laCen. 

1652—73  zde  přidáno:    „a   aby 
má." 

Bei  uiiserit  Uiiderthaiícii,  soii- 
len,  so  da  iialie  bei  deii  Teuchteii 
soli  dieses  auch  angeordnet 
wann  etwa  groDe  Platzregen 
I  den  Teuchteii  schaden  mochten, 
lite,  es  sei  dass  man  zum  Sturm 
oder  niciit,  an  di  Stellen  und 
;s  die  Xottucrft  orfordert.  lauf- 
nerwartend  weiterer  Anuiahnung 
uclitc  rettcn  und  Schaden  ver- 
ilffen  bei  ernster  Stratf. 

Und  weil  iiicht  wenijíer  er- 
ist,  wo  inaii  di  Genueg  der 
Ansezung  der  Tcuclitedalieimben 
iD :  derwegen  soli  unser  Haubt- 
leim  Fiscliineister  also  verordncn, 
jroBern,  mietlern  und  kleinen 
auf  ermelter  Ilerrsciiafft  alsn 
t  werden,  damlt  man  alle   Jaiir 

dreijahrigen  Saainen,  sowoll 
iug,  aus  ermclten  unsern  Teucti- 
Zuerkhauffung  di  Nottuilft  da- 
erliandcn   haben  moge, 

11)02 — 73  ten  zaCátek  psáu  pěkněji: 
I6Ó2 — 73  .protož  má  hojtmaD  Dáš  s 
1652 — 73  zde  vloženo:  „a  co  by  mii 

Und  dofeni  ctwo  in  ainem  Jahr 
Jrsachcn  lialbcr  di  nottuerfttige 
dahaimben  nicht  gefunden 
iSchte,  so  soli  mit  andern  mi- 
itleuthen  ein  gcwiBer  und  solcher 
t  sein,  dafi  sie  uns  hieher  auf 
rsťhafft   AusschliBlige  und  Saa- 


zvlášté  pak  téch,  kdeiiž  průtahu  žádnélio 
trpřti  nemohou,  na  každej  čas  bez  dota- 
I  zování  spraviti  dáti  moci  bude.') 
pro   nečasDé   napravení   Slcoda  nestala,  na  bedlivém 

127.  Při  lidech  poddaných  našich, 
zvláště  pak  těch,  kdehž  blížeji  k  rybníkům 
přisedí,  má  to  také  tak  nařízeno  bejti, 
jestli  by  kdy  tak  veliká  povodeň  připadla, 
kderáž  by  rybníkftm  škoditi  mohla,  aby 
všickni,  buďto  že  by  se  k  šturmu  zvonilo 
neb  nezvonilo,  k  těm  mistíim,  kdež  by  toho 
potřeba  kázala,  běželi,  a  neočekávajíte 
dalšího  napomenutí,  těch  rjbníkňv  brániti 
a  škody  piedcházeti  pomáhali,  pod  skTi- 
tečnyni  trestáním. 

I2S.  A  poněvadž  k  nemalému  fe- 
drunku  Jest,')  kdež  jisté  a  hodné  násady 
rybničně  doma  dostatek  se  jraíti  může: 
protož  má  hejtman  náš  to  při  tišmejstrovi 
tak  naříditi,')  aby  rybníci  větši,  prosti-ední 
a  menší  na  témž  panství  našem  tak  roz- 
děleny byly,  aby  každélio  roku  plodu  dvou- 
a  tHletého  i  vejstřelkův  z  týchž  rybnfkův 
našich  bez  přikupování  s  potřebu  doma 
shledáno^)  bejti  mohlo. 


,A  poněvadž  užitečné  jest." 
fišmejstrein  to  tak  zaopatřiti." 
10  to  zbývalo,  odprodáno." 

12!).  A  jestli  by  kdy  kderého  roku 
a  z  kderejch  příčin  dostatek  násady  doma 
nalezeno  bejti  nemohlo,  tehdy  s  jiuejm: 
hejtmany  našimi  jisté  a  takové  srozuměn- 
bejti  má,  aby  oni  nám  sem  na  toto  panstvj 
vejmětky  a  plody  za  liotoré  peníze  do 
dávali,  a  beze  vší  vejmluvy  jedni  druhýti. 


r^ 
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men  umb  di  bahre  Bezahlung  dargeben, 
uiid  ohne  alle  Kntschuldigung  ainer  den 
anderen  also  befiirdern  helífe,  dass  wegen 
ihres  Miflverstandts  uns  bei  den  Teuchten 
khein  Schaden  beschehe.  Ua  aber  unser 
Haubtman  mit  befierer  Gelegenhait  und 
in  der  Nabe  anderstwo  tUchtige  Kinsátz- 
liDge  umb  di  leidentliche  Bezahlung  be- 
khomben  khundto,  das  mag  Kr  zu  jeder 
Zeit  thun  and  dieselben  von  daniien  ab- 
holen  laCcn. 

130.  Was  nun  also  von  wannen  und 
in  welchen  Teuclit  gesatzt  wirdt,  das  soli 
alles  mit  FleiO  specificirt  und  in  dí  Teucht- 
Hegister  einverzeichnet  werden. 

131.  Di  Fuehren  mit  den  Einsetz- 
lingen,  und  sonderlich  wann  der  Wog  weit 
ist,  sollen  weder  dem  Schaffer  noch  an- 
derm  Hoťgesindl  vertraut  werden,  sonndern 
soli  alzeit  Jeniandts  mit  ihnen,  der  den 
Sahmen  zue  versorgen  und  frisch  abzu. 
fUhren  wi6e,  abgefertigt  werden. 

^)  1652 — 73  vloŽeDo;  „ano  i  také  lidem 

1 32.  Bei  Ainsetzung  der  Teucht  soli 
aucli  dieses  in  Acht  genomben  werden, 
das  die  Saamen  nit  raehr  beim  Tammc 
TOU  den  Wagen  in  di  Teuchte  gesckuett 
werden,  sondern  zimlich  abseits  von  dan- 
nen  auf  die  Gam  und  Netze  geben,  darait 
sie  vorheero  ausruhen,  und  aisdann 
fueglich  in  Teucht  selbst  von  ainander 
gehen  thetten. 

133.  Ingleichem  soli  auch  derFisch- 
leister,  ainer  aus  den  Holomkhen  oder 
in  Ausřeutter  bei  der  Ansatzung  aines 
eden  Teuchts,  bis  der  Saamen  allgemach 
on  ainander  gangen,  selbsten  dabei  ver- 


tak  fedrovati  pomáhali,  aby  p 
jich  nelj  někderá  jiná  nedoroz 
se  škoda  ph  rybnících  nesta 
hejtman  náš  kdy  lepší  příli 
odkud  by  blíže  hodné  nása 
peníze  dostati  mohl,  to  mé 
učiniti,  a  ji  odtud  přivésti  dá 

')  1C52— 73  zde  vsuto:   „d. 


130.  Co  se  kdy  a  odku 
rého  rybníka  vsadí,  to  vše 
cifice  v  registnch  rybničníc 
býti  má. 

131.  Fůry  s  násadou  : 
zvláště  na  dalekou  cestu, 
jiné  čeládce  dvorské')  svéře 
mají,  než  má  vždycky  někdo  '. 
by  plody  jak  opatrovati  a  če: 
věděl,  vypraven  bejti. 

poddaným,  kteří  při  f&rách  vysíláni 

132.  Pi-i  nasazování  ry 
ta  rozšafnost  zachována  bej 
plodové  ne  blízko  pii  hrázi 
rybníkův  vysypáni  byli,  než 
na  vatky  neb  nevody  se  tak 
sobě  tu  předkem  vydechnou 
odtud  volně  do  rybníkův")  si 
scházeti  mohli. 

^)  1652—73  zde  vloženo:  ,p 

133.  Nicméně  fišmejstr, 
lomek  neb  pojezdný')  při  nas 
noho  každého  rybníka  až  do 
všeho  plodu  sám  při  tom  zůstav 
vému    ptactvu   a  zvěři   rozná 
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und  dem  schadlichen  Gefluegell 
ierm  Wildtpratt  di  Vertragung  dea 
s  wehren  ;  und  wann  etwan  an 
Drt  der  Saamen  abstunde  und  von 
niclit  in  Teuclit  khame,  das  sollen 
Brm  Haubtinan  za  schleuniger  und 
;r  ErfuUung  der  gaiitzen  Anzahl, 
I   Teucht    gehOrt,    vermelden,  und 

auf  allen  Seitten  also  versehen, 
rnach  bei  der  Fischung  der  Teufht 
»er,  80  vili  alls  immer  mueglich, 
mzahl  Einsetzling,  was  aiti  jeder 
zu  geraumer  Aufwachsung  ertra- 
an,  gefunden,  dann  des  Fisch- 
i  und  šeiner  ibm  zuegegebenen 
fen  UnfieiD '  mít  uusern  Schaden 
:ht,  und  hernachor  an  ihnen  ein- 
werden  aoltte. 

^)  1652  —  73  za£&tek  znf:  „Nicméně  pojezdnf,  pacholci  rybniĚni,  rychtiřoTé-" 

*)  1652 — 73  „brániti  mají;  a  kde  by  hejtman  dostaiiti  mohl,  k  toma  dohlídnoQti." 

')  1652—73  „A  fišaiiatr," 

*)  1615,  1616  a  1673  mají  také  „z  vazby,"   1652  a  1655  „e  vozby  " 


brániti  má.^)  A^)  co  by  kdy  a  kde  téhož 
plodu  pomřelo,  z  vazby*)  do  rybníka  ne- 
sedlo, to  mají  hejtmanoTÍ  našemu  pro  spěšné 
a  Časné  doplnění  všeho  poctu,  co  do  téhož 
rybníka  náleží,  v  známost  uvésti,  a  ze 
všech -stran  to  tak  opatrovati,  aby  po- 
tomně při  lovení,  pokud  nejvejše  možné, 
ten  počet  násady,  co  kderej  rybník  k  vol- 
nému zrostu  vynésti  může,  raději  nalezen 
byl,  než  by  nepilnost  fišmejstrílv  a  jinejch 
jim  přidaných  pomocníkii  se  škodou  naší 
pozdě  seznána  a  na  nich  postihána  bejti 
měla.  ■ 


4.  Ferner  soli  unser  Haubtman 
chmaister  und  anders  ihm  under- 
Gesindl  darzu  vermahnen  und  halt- 
ís  sie  bei  den  Teuchten,  so  mit 
Kharpfen  besetzt  sein,  in  der  Zeit, 
;ie  streichen,  fleiĎig  aufmerckhen, 
also  versehen  thaen,  dass  di 
én  an  den  seichten  Orten  nit  weg- 
1,  von  dem  schadlichen  Wild  gefreůen 
istvergehlich  hinkhomhen  móchten, 
rdurch  di  Teuchte  weder  halb  noch 
nit  lar  stunden. 
')  1652  —  73  zde  pHdino: 

Nad  to  výše  v  £as  tření  kaprův  a  docházení  ryb  v  jinších  rybnících  do  pastev  m^f 
to  pilný  pozor  dáti,  aby  toho  Času  dobytkové  ke  krajíim  honěni  nebyli,  a  tou  phCinou 
iprový  k  zmrhání  nepřicházel,  i  také  rybám  v  pastvách  překážka  se  nečinila.  IVo  lepfií 
)  zaopatlenf,  kde  od  starodávna  ploty  při  oki-ajich,  hrázích  a  náhonech  a  na  či  náklad 


134.  Dálřji  má  hejtman  náš  fišmejstra 
a  jinou  jemu  přidanou  čeládku  k  tomu 
napomínati  a  přidržeti,  aby  těch  rybníkfiv, 
kdeříž  kaprj'  třecími  nasazeni  jsou,  v  čas 
tření  pilni  byli,  a  to  tak  opatrovati  hle- 
děli, aby  kapři  na  mělčinách  pokradeni, 
od  škodlivé  zvěři  požráni  neb  jinak 
k  zmrhání  přivedeni  nebyli,  a  za  tou  pří- 
činou ryhníci  od  pólu  neb  docela  prázdni 
nezůstávali.') 


r^ 
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kterých  mfstecli  by  toho  potřeba  ukazovala,  se  zd 


zdélávány  bývaly,  aby  zase, 
praviti  daly. 

135.  Was  bei  Fischung  der  Teuchte 
von  Kharpffen  oder  grofien  ffecbten  den 
Fischera  oder  jemandt  anderm  in  unsern 
Notturften  rait  MaB  ausgethailt  wirdt,  diC 
alles  šoll  gleichsfalls  in  di  Teuchtregister 
under  sein  sundere  Rubrigk  also  gesetzt 
werdeii,  damit  man  wiBen  khundte,  wi 
di-Einaetzung  mit  der  Ausfischung  uber- 
einkhonibt,  und  mit  was  Fleifi  di  Teuťhte 
versehen  und  versorgt  werden. 

»)  Také  1615,  1616,  lfi62  a  1655  stnji  „ 

136.  Und  weiln  di  Fisch  von  den 
umbliegenden  Benachbartten  auf  di  klai- 
nere  Mafi  je  lennger  je  melir  íeurer  aus- 
gesezt  und  verkhaufft  werden,  derwegen 
soli  unser  Haubtman  diB  zu  jeder  Zeit 
fleiflig  in  Acht  nemben,  dass  difi,  was 
uns  (iott  der  Allmechtig  welches  Jahr 
aus  seiner  muelten  [milden?]  Guette  be- 
scherret,  wiederumben  mit  Nutz  und  zu 
rechter  Zeit  angewehrt  und  aufs  teucrist 
als  mueglich  verkliaufit  werden  muege. 

')  1652  —  73  zaf  začálek  Článku  jinak:    „A.   poněvadž  jednu    kaiídou  věc  co  oe 
prodávati  a  tudy  dQchod  zlepšovati  na  pozora  miti  sluSi." 

^)  1615   a   1616  jest   přidáno:    „tak  abycbom   lim   spftsobem,   jako    stavové 
lovatvi   věrni   mih,    kteHž    také   ryby   své    prod&vaji,   i   my   užiti   mohli;"    1652   byl   t 
opět  vypujtěn. 


135.  Co  se  při  lovení  rybníl 
neb  štik  větších  stráví,  lovcům 
jinému  v  potřebách  našich  neb  ji 
nosti  rozdá,  to  vše  má  též  v 
rybničních  pod  rubrikou  tého 
tak  doloženo  bejti,  aby  se  véd 
jak  násada ')  s  vylovením  se  p 
s  jakou  pilností  rybničí  se  aprai 
trují. 

násada,"  ale  1673  i  1702  skomoteué  si 
i  13B.    A  poněvadž  ryby  0( 

sousedův  i  na  menší  míru  Čím 
drážeji  se  vystavují  a  odbejvaj 
hejtman  náš  po  všecky  časy 
tak  šetřiti  má,  aby  to,  co  nám 
každého  roku  z  milosti  své  na 
také  všelijak  rozšafné  a  časné  ■ 
a  což  nejdráže  bejti  může,  rozprc 
mohlo.^) 


137.  Na  dluh  rjb  žádných 
do  Prahy  ani  jiným  přespolním 
proti  dostatečnému  zaručení,  v 
uemá;  a  co  se  tak  komu')  ryt 


137.  Auf  Porg  soli  man  kheine  Fische 
den  Pragerischen  Fischhandlern  noch  an- 
dern  Leutten  uber  Lanndt  ohne  genueg- 
Hambe  Puergschaft  nicht  aussetzen ;  und 
was  also  ainem  von  Fischen  getraut  oder  !  se  má  státi  nic  dáleji  nežli  ( 
verborgt  wirdt,  das  soli  lenger  nit  be-  nejprve  příštího, 
jchehen,  als  bis  auf  Georgy  nSchst  khQníftig.  j 

')  1652—73  odtud  konec  Élánku  zní:  „jak  při  lovení  rybnikův  neb  z  baltýi 
st6M,  má  se  podle  téhož  zaručeni  smlouva  sepsati  a  jisté  uoprodiouženii  leniifny  jmeu 
vyjiti  termlnb  to  skulečně  zvjupomíoati  aueb  na  rukojmích  dubyvati." 


1 
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Za  (lem  Verkhauff  aber  aller 
jemenngten  Speiszjisch  auf  den 
soil  ain  sonderlichs  Trilhl  mit 
lossern  nntl  also  verfertigt  wer- 
maii  obenauf  aicherlicli  daroin 
kbaii ;  davon  unser  Haubtmaii 
liiid  dor  Fischmeister  den  andcrn 
aben  soli;  und  nach  riclitiger 
iines  jeden  Teuchts  sollen  sie 
dem  Renntschreiber  vollig  ab- 
id  auszahlcn. 

1662 — 73  zde  vloženo:  „však  rozdilDý. 
.652 — 73  zde  pridiiDo:  ,a  co  so  jicli 
]ičnl  Demajf  xa  aebou  žádných  peněz 
dufma  odvozovati." 

Desgleicheii  soli  auch  bci  Fi- 
r  Tencht  di6  also  versehen  wer- 
!non  Porsonen,  so  da  Fische  in 
Peuchte  tragcn,  damit  dieselben 
eu    und    iimbsunst   ■weggogeben 

Was  ftlr  nndorschiedliche  Fisch 
iloíl  und  andcrn  cinhaimisdien 
I  abgcsezt,  und  wemb  dieselben 
er  Vcrsehung  anbefohlen,  dař- 
il ordentlichc  Itaittung  und  in 
anderlichen  Kegister  verzaichnet 
aO  jede  Wochen  von  Karpfeii 
en  zum  VďspeiBen  in  die  Kuckal 
lomben  wllrdt. 

&Mnek  HO  9tojf  Uké  1615  a  1616, 
]>a  auch  jemals  waŮ  von  Fischen 
tlerrschafft  hieheer  nach  Prag 
oder  auch  dorten  aufm  SchloC 
i  Befelch  ctwo  mit  destcn  vcr- 
,  das  soli  von  den  andern  Kuchel- 
abgesondert  und  undter  die  Hu- 
inserér  Aníígaben  gesezt  werden. 


138.  Co  se  drůbeže  menší  na  ryb- 
nících prodá,  na  to  má  obzvláštní  truhlička 
se  dvěma  zámky  pinpravena  a  tak  stro- 
jena bíti,  aby  se  do  ní  svrchu  peníze 
bezpečné  klásti  mohly;  od  níž  hejtman 
náš  klíé  jeden  a  fišniejstr  druhý')  míti, 
a  peníze  po  vylovení  jednoho  každého 
rybníka  písafi  důchodnímu  zcela  a  zouplna 
vyčísti  mají.^) 


našlo,  tu,  kiiež  náleží,  zaznamenati  máji.  PiSmiBtH 
'ybaiSnfcIi  zdržovati,  nýbrž  každého  sobotního  dne 

liífí.  Nicméně  i  pK  lovcích  a  těch 
osobácli,  kteíiž  ryby  na  sádky  nesou  neb 
vezou,  tak  to  opatřeno  býti,  aby  se  ryby 
nerozkrádaly  a  darmo  nerozdávaly. 


140.  Co  se  pro  kuchyni  zámeckou 
a  potřebu  domácí  všelijakých  ryb  odsadí, 
a  komu  k  dalšímu  opatření  poručí,  z  toho 
se  má  pořádný  počet  učiniti,  a  do  ob- 
zvláštního rogistiíku  poznamenávati,  co  se 
kterého  týhodne  kapríiv  neb  štik  pro  ontratii 
kuchyňskou  nahoru  bére.') 


ale  schází  1052—73. 

141.  Jestli  by  se  také  kdy  co  i^yb  z  té- 
hož panství  pro  kuchyni  naši  sem  do  Prah" 
poslalo,   aneb   i  tam   píi  zámku   na  jis 
poničení  naše')  s  jakejmi  hostmi  strávil 
to  se  má  od  jiných  kuchyňských  oddělí 
a^)    pod  rubriky    outrat   našich   připsa' 


Instrukce  na  panstvích  komorních  1603-1702,   —  O  rybnících.  431 

*)  1652 — 73  vloženo:  „ueb  komory  naší." 

^)  1652 — 73  vynechána  json  slova:  „od  jiných  kuchyňských  odděliti  a" 


142.  Undt  so  viel  nun  der  Fisch  vor 


142.  A  co  se  tak  koliv  ryb  pro  nás 


unB  hieher  geschickht  oder  dort  bei  dcm     sem  odešle,  na  poručení  stráví,  neb  i  tam 
SchloB,  in  den  Ma}  rhofen  verzort,  die  sollen     při  zámku   a  dvořích  poplužních  se  spo- 


alle  in  dem  Geldt,  wie  sie  sonst  hinauB 
zu  bringen  gewest,  angeschlagen,  und  ftir 
Empfangung  und  Aufigab  under  denen 
darzue  gehorigen  Rubrighen  eingebracht 
werden. 


třebuje,  ty  vše  v  penězích,  zač  by  sic 
prodávány  bejti  mohly,  pošacovány,  a  jakž 
za  příjem  tak  i  za  vydání  pod  náležité 
rubriky  položeny  býti  mají.M 


O  1615  i  1616  následují  zde  dva  nové  články  142  a.,  142  b.,  kteréž  přešly  také 
do  1652—73: 

142  a.  Jestliže  by  pak  tak  mnoho  ryb  předních  a  větších  ua  sádky  z  rybníkův  vy- 
sazeno a  vybrakováno  bylo,  že  bychom  pro  kuchyni  a  potřebu  naši  tak  mnoho  nepotřebovali: 
těch  nemají  hejtman,  fíšmejstr,  purkrabě  aneb  jiní  služebníci  k  svému  handli  ujímati  a  kupovati, 
ale  mají  se  rybářkám  neb  jiným  handlířům  na  kopy,  džbery,*)  jak  nejdráže  může  býti,  roz- 
prodati, a  pro  handle  hejtmana  a  jiných  služebníkův  více,  nežli  by  se  toho  potřebovalo,  ne- 
vybírati a  do  haltýřův  neosazovati  [tak  1615;  1616  vodsazovati;  1652  odsazovati  |. 

*)  1652—73  zde  vsuto:  „neb  centnýře". 

142  b.  Po  vylovení  rybníkův,  kteří  se  sušiti  budou,  mají  co  nejvíce  a  v  nejlepších 
místech  nám  k  ruce  všelijakým  obilím  osíváni  býti;  a  jestliže  by  ti  všichni  rybníci  nám  k  ruce 
oseti  býti  nemohli,  tehda  lidem  má  se  po  kusu  k  osetí  povoliti,  však  na  odvedení  mandelního.**) 

**)  Ta  výminka  zní  1616:  „z  čehož  při  sklizení  obilí  aby  nám  mandelní  odvozovati 
povinni  byli.**  1652 — 73  psána  nrčitěji:  „z  čehož  při  sklízení  obilí  aby  nám  třeli  mandel  odvo- 
zovati povinni  byli." 

Kromě  toho  v  instrukcích  1652,  1655  a  1673  přidány  jsou  další  nové  články,  jež  zna- 
menáme 142  c — 142  s: 

142  c.  A  co  se  tak  předně  k  našemu  užitku  aneb  mimo  potřebu  naši  uékomu  jinému 
v  kterém  rybníce  rozměří  a  T)seje,  i  také  jak  mnoho  bud  k  ruce  naší  aneb  od  jiných,  jimž  se 
k  osetí  něco  propustilo,  jakého  koliv  obilí  naklidí,  má  to  po  bedlivém  vyměření  a  mandelův 
vyčtení  do  obzvláštmho- partikulárního  rejstříku  s  doložením,  v  kterém  lybníce,  s  podepsáním 
osob  pilně  zaznamenáno,  a  týž  partikulární  rejstřík  s  podpisem  hejtmana,  že  tomu  tak  a  ne 
jinak  jest,  k  počtům  hlavním  obilným  skládán  býti. 

142  d.    Co  se  ryb  sváíení  z  rybníkův,  zimních  i  letních,  na  odsádku*)  dotyce,  povinni 
ipci  rybářští  starodávným  spůsobem  od  jedné  každé   fůry  a  od  jedné  každé  míle  po  16  gi'. 
í,  ihned  platiti. 

*)  1652  a  1673  na  odsádku,  1655  na  sádku. 

142  e.  Škůdcové,  kdyby  bud  při  zbraních,  náhoních,  rybnících  neb  struhách  se  postihli, 
by  kradli,  neb  měchy  v  rybnících  a  náhonech  stavěli,  usvědčeni  jsouce,  podle  jednoho  každého 
sloužení  aby  pokutou  peněžitou  i  jinak  dle  zasloužení  a  uznáni  trestáni  byli.  Má  se  při  tom 


'^ 
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ti,  kJyby  se  takového  něco  podobného  pacholci,  kteH  rybníky  spouštějí  a  je  až 
opatruji,  dopustili,  muji  dvojnásobně  pokutováni  &  ku  přikladu  jináfm  ztrestáni 
mech  a  potocích  nápodobným  spůgobem  rakův  neb  ryb  lapati  a  chytati,  (mimo 
f  co  svého  vlastního  měl),  tím  spůsobcm  ee  /:apovídá. 

f.  Žádoérau  od  rybníkův,  okrajův,  hrází,  břehův  a  na  konec  Žádných  k  rybníkům 
i\i  míst,  \^i  by  beze  Škody  bylo,  líĚtnistr  a.  vgichni  officirové  k  uživánf  lidem 
bytka  nepropougtéti  a  nepronajfmati ;  a  kdyby  se  kdo  jaké  falSe  dopustit,  okraje 
<  jakým  koliv  spiísobem  sobě  to  zosobiti  cbtél,  pokutou  aby  trestán  byl. 

g.  Dříví  všelijaké  k  napravováni  rybníkův  přináležející,  co  téhož  podle  rozvržení 
1  vesnici  uložení,  bez  průtahův  a  v  celosti,  kde  jim  v  která  místa    poručeno  bode, 

aby  svážeti  hledéJi,  a  na  cestách  neusekávali,  tím  spůsobem  darmo  dtivf  nekazili, 
nde  neproméňovaii;  nýbrž,  aby  se  takový  fortel  dokonale  zastavil,  má  se  vSeckno 
tví  rybnitnému  i  jinému,  každý  kmen  znamením  k  tomu  schválné  spůsobeným  po 
!i  znamenati.  A  kdo  by  pak  koliv  v  řasu  uloženém  počtu  svého,  co  se  ua  něj 
uloží,  v  Ěas  neb  v  celosti  na  místo  vykázané  a  jmenované  nepřivezl,  takový  má 
ižilostí  ztrestán  býti. 

h.  Vedouce  my  každého  dne  téméř  z  důchodův  nnSich  ntl  náhony  aneb  struhy 
nižto  se  rybniky  vodami  nahánějí,  aneb  zase  skrze  ně  odpadní  vody  ucházejí 
)erou,  pro  zdržení  jich  veliký  náklad,  aby  se  přes  takové  přejížtlěním  neb  pře- 
ibytkův  neb  jinak  břehy  neb  hráze  neSalovaly  a  tudy  nezanečiĚÍovaly,  mají  na  to 
nistr  a  jiuSí  sloužící  obzvláštní  a  bedlivý  pozor  dáti;  a  kdo  by  se  toho  dopustil, 
están  býti  a  učtnénou  od  dobytka  Škodu  vynahraditi  má. 

i.  Též  od  struh  a  náhonův  jako  také  okrajův  starobylým  spůsobeui  a  v  těch 
ž  pfedeSle  bývalo,  mají  se  hraditi,  a  mostky  v  téch  místech,  kde  zapotřebí  jest, 
a  strouhy  zdělány  býti. 

j.    Mlynářové  neb  čeládka  jich  kdyby  postiženi  byli,  že  vody  z  rybníkův   neb 

své  mlýny  ujim^í  a  odtahují,   aby  ten.    který  v  tom  postižen  neb  usv^édčen  bude, 
/  naSich  pokuty  10  kop  míS.*)  dal,  a  k  tomu  jeSté  8kutei;ně  vězením  ztrestán  byl. 
pak  skrze  takové  ujímání  vody  na  rybách  nějaká  Skoda  se  stala,  tu  tolikéž  podle 
nana  naáeho  do  důchodu  zaplatiti  povinen  bude. 
1652  a  1655  máji   10  bop,  1673  40  kop  miš. 
'  k.  Od  sekání  ledúv  každého  téhodne  na  rybnících  nápadních,  které  na  hostinských 

na  Spatných  náhonech  fuieb  kde  toho  potřeba  ukazovati  bude,  má  od  písaře  dů- 

ždého  téhodne  a  bez  odkladův   podle  zasloužení  placeno    býti,   tak  aby   dotCení 

dyby   se  jaká    Skoda    zameškáním    státi    a    ryba    zdusili    měla)   žádných    výmluv 

ohli. 

í  I.  Žádní  prahové  na  panství  při  mlýnech  a  stavích,   kteří  poddací  jsou,  obzvláště 

řé  na  rybníky  zděláni,   bez   přítomnosti   hejtmana,   fišmistra   a  lidf   k   tomu   pH- 

bud  že  ti  z  obce,  z  měst,  městeček,  kteří  své  obecni  mlýny  mají,  nicméně  i  jinSi 
la  panství  osedlí  jsou,  kladeni  a  napravováni  býti  nemaji.  Neb  mnohokráte  se 
pro  zvýSenf  takových  prahův  zdýmánfm  vody  břehy  a  haldy  při  náhonech  a  strohách 

rybniky  v  těch  pHležitostecb  Dáležitých  odpadův  vod  míti  nemohou.  Tím  spůsobem 


mm^ 
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nižádní  žlabové  při  mlýnech  podobně  vyseji  klásti  a  užívati  se  nemají,  načež  se  bedlivý  a  do- 
konalý pozor  každého  času  dáti  má. 

142  m.  Bobry  a  vydry ^  které  v  haltýřích  a  rybnících  na  lybácb  škodu  velikou  činí, 
a  jako  vlci  nad  zvěří,  nad  rybami   škůdcové  jsou,  má  fišmistr  lapati  aneb  jakkoli  hubiti  dáti. 

142  n.  Podtrubí*)  rybničně,  ani  také  náhony  rybáMm  nepronajímati,  méněji  do  nich 
měchy  rybářské  stavěti  dáti. 

♦)  1652  a  1655  podtrubí,  1673  poltrubí. 

142  o.  Naposledy  při  rybničnéra  hospodářství,  kdež  rychtářové  z  měst,  městeček, 
vesnic  bývají  a  dostaviti  se  zanedbávají,  a  nedostavením  jich  nemalé  škody  přicházejí,  a  tudy 
při  témž  hospodářství  častokrát  zameškání  se  děje;  pročež,  aby  se  to  víceji  nedalo,  kterýž 
by  v  tom  nalezen  byl  a  z  úmyslu  na  obeslání  (krom  samé  moci  boží)  dostaviti  se  zanedbal, 
ten  a  takový  každý ,  a  pokaždé,  kolikrát  koliv  by  se  toho  dopustil  a  dočinil,  jistou  peněžitou 
pokutu  dle  uznáni  hejtmana  do  našich  důchodův  složiti  a  jiným  k  výstraze  ztrestán  býti  má. 

142  p.  Co  se  pak  podšberného  neb  z  ryb  prodaných  ofíicírům  přicházejících  akcidencí 
dotyce,  v  tom  takové  milostivé  vyměření  činiti  ráčíme:  totiž  aby  od  jednoho  každého  džberu 
při  lovení  z  prodaných  ryb  na  rybníce  po  7  krejcařích,  na  haltýřích  pak  při  vystavování  jich 
po  15  kr.  bráno  bylo.  A  takové  akcidencí,  jak  mnoho  sé  jich  sejde,  na  čtyry  díly  tímto  spů- 
šobem  rozděleny  býti  mají:  první  díl  hejtmanu,  druhý  fišmistru,  třetí  písaři  rybničnímu,  čtvrtý 
pak  pacholkům  rybničním  a  haltýřníkům  přicházeti  má.  Kde  by  pak  písaře  rybničního  nebylo, 
a  písař  důchodní  ty  počty  spravoval,  tehdy  má  ten  díl  na  téhož  písaře  důchodního  přijíti. 
Kde  by  pak  žádného  lišmistra  a  písaře  rybničního  se  nenacházelo,  toliko  pacholek  jeden  neb 
dva  a  haltýřník.  tehdy  jeden  díl  hejtmanu,  druhý  písaři  důchodnímu,*)  a  třetí  těm  pacholkům 
a  haltýřníkům  náležeti  má. 

*)  Tak  psáno  1652  i  Í655;  avšak  1673:  „dva  díly  písaři  důchodnímu." 

O  rybnících  a  potocích  pstruhových* 

142  q.  Jakož  jsou  předešlých  časův  na  panstvích  našich  rybníky  pstruhové  a  z  nich 
vycházející  užitky  forštmistři  naši  v  svém  opatrování  a  správě  mívali,  a  z  toho  pocházelo, 
že  častokráte  bud  nedbanlivostí  a  nepovědomostí  neb  zameškáním  a  nečasným  jich  nasazováním 
důchodové  naši  k  ztenčení  přicházeli;  i  aby  toho  víceji  se  nedalo,  v  tom  jsme  se  milostivě 
resolvirovati  a  to  uznati  ráčili,  poněvadž  taková  správa  dotčených  rybníkův  pstruhových  vlastně 
k  hospodářství,  a  tak  k  správě  a  k  opatrování  panství  našeho  hejtmanům,  tak  jako  i  jiné 
rybníky,  přináleží,  a  oni  na  ty  i  jiné  jim  svěřené  důchody  bedlivý  pozor  dáti,  je  vzdělávati 
a  zvyšovati  povinni  jsou :  z  té  příčiny  tomu  milostivě  chtíti  a  to  nařizovati  ráčíme,  aby  bu- 
doucně žádný  forštmistr  na  panstvích  našich  ani  kdo  jiný  nadepsaných  rybníkův  pstruhových 
neb  potoků  a  jiných  míst,  kdež  se  pstruzi  zdržují,  víceji  se  ujímati,  je  loviti  dáti,  mnohem 
méněji  k  užitku  svétnu  obraceti  moci  neměl;  nýbrž  sami  panství  našich  hejtmanové  (o  čemž 
jsme  také  nejvyššímu  jagrmistru  milostivě  věděti  dáti  ráčili)  jsou  a  budou  povinni  vedle 
jiného  jiín  poručeného  hospodářství  výš  dotčené  rybníky  a  potoky  pstruhové  jako  i  jiné  v  svou 
správu  a  opatrování  přijíti,  na  to  obzvláštní  pozor  dáti^  takové  rybníky  pilně  vyčišťovati,  vzdě- 
lávati, časně  nasazovati,  přesazovati  a  k  užitku  našemu  přivozovati,  tak  aby  v  nastalé  potřebé 
ke  dvoru  našemu,  když  v  Praze  residirovati  aneb  časem  na  panství  naše  přijížděti  ráčíme, 
s  potřebu  pstruhův  se  dodávati  mohlo. 
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O  Labi^  tůních^  řekách  a  potocích. 

142  r.  A  jakož  také  jistý  užitek  do  důchodův  našich  z  Labe,  tůní,  rek  i  potoků  pfi- 
chází,  a  ty  vedle  příležitosti  ročně  z  platův  stálých  se  pronajímají:  protož  hejtman  náš  na  to 
bedlivý  pozor  dáti  má,  aby  netoliko  vedle  urburův  vycházející  takové  z  pronájmu  jich  se 
platy  nezmenšovaly,  nýbrž  kde  to  býti  může  a  čas  i  místo  k  tomu  slouží,  zvýšeny  byly, 
a  žádný  jiný  týchž  Labe,  tůní,  fek  a  potoků  lapáním  jakýraikoliv  nástroji  ryb  a  raků  pod 
skutečným  trestáním  bez  jistého  platu  neužíval. 

142  s.  Jestliže  by  pak  na  kterém  panství  našem  bud  Labe,  tůné,  řeky  neb  potoky 
v  společném  užívání  byly,  má  také  hejtman  náš  tak  to  opatřiti,  aby  od  sousedův  netoliko 
chytáním  ryb  a  raků,  ale  ani  na  březích  i  jinak  žádná  škoda  a  umenšení  důchodův  našich 
se  nedalo,  ale  rovnost  vedle  svobody  jednoho  každého,  tak  jakž  kdo  sobě  danou  má,  a  jinak 
nic,  zachována  byla. 


Wegen  der   Weingartten. 

143.  Nachdem  auch  auf  unsern  AVein- 
gárten  von  ettlicher  Zeitt  heero  zum  Thaill 
der  miUwachsenden  Jahr,  und  aiinthails 
auch  des  unfleifligen  Pauens  halben,  die 
Reben  sehr  verdorben  und  dardurch  die 
bertterten  Weingartten  nicht  allain  sehr 
schtltter  worden,  sondern  auch  zu  grofiem 
Abnemben  khomben :  derowegen  soli  unser 
Hauptman  hochsten  FleiB  ankheren,  wie 
die  láhren  und  oděn  Plaz  mit  dem  ehisten 
alfi  mOglich  durch  die  Aulibraittung  der 
noch  verhandenen  WeinstOck  und  andern 
guetten  Aufsatzungen  widerumben  zu  recht 
und^)  GeauB  gebracht  werden  miigen. 

144.  So  vil  der  Arbaiter  SommerB- 
Zeitten,  Mans-  oder  Weibsperson,  auf  je- 
dem Weingarten  arbaiten,  denen  soli  nach 
Gelegenhait  der  Zeit  und  Arbait  gelohnt^ 
doch  darbei  diB  in  Acht  genomben,  damit 
nit  kheine  junge  Leutt,  die  soliche  Arbait 
andern  zugleich  nicht  verrichten  khtin- 
nen,  uns  zu  Schaden  mitunder  geraengt 
werden. 

*)  Odtud  konec  věty    zní    1652—73  takto:   „aby    co    nejvíce    možné    mužského    pohlaví 
scházelo;    malí  pak  pacholata  a   děvčata,  kteří  díla  podle  jiných,   jakž   náleží,    zastoupiti    nemohou 
na  vinice  se  škodou   naší  odsíláui  a  přijímáni  býti  nemají.'' 


O  vinicech. 

143.  Jakož  také  lesové  na  vinicech 
našich  teď  od  některého  léta  pro  uepří- 
hodnost  časův  i  na  díle  pro  nepilné  z<lé- 
lání")  místem  velmi  zředli,  a  vinice  tudy 
k  nemalému  opuštění  přišly ;  v  té  příčině 
hejtman  náš  všelijakou  péči  o  to  míti  má, 
kderak  by  ty  prázdná  místa,  což  nespíše 
možné,  kladením  rozvodů  v  a  vysázením^ 
hodnou  sadbou  k  zhuštění  zase  a  k  ná- 
ležitému užitku  přivedeny  bejti  mohly. 

*)  ZQ  rcchtem  Genuss. 

-)  1652 — 73  scházejí  slova  „i  na  díle  pro 
nepilné  zdělání,''  a  na  jich  místo  postaveno: 
„během  vojenským." 

144.  Co  kdy  dělníkův  času  letního, 
mužského  a  ženského  pohlaM',  na  kderé 
vinici  dělá,  těm  podle  příležitosti  řasu 
a  díla,  jakž  od  starodávna  bejvalo,  má 
placeno  a  toho  při  tom  šetříno  bejti/) 
aby  malá  pacholata  a  děvčata,  kdeří  s  nif* 
bejti  a  díla,  jakž  náleží,  podle  jinejch  za- 
stoupiti nemohou,  na  vinice  se  škodoi 
naší  odsíláni  nebvvali. 
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145.  Unsere  Weingarttner  sollen  auch 
die  Arbaitter  nicht  zii  AuBííanng  der  Wo- 
chen,  erst  waiin  sie  der  Bezallung  ge- 
wartten,  sondern  táglich  ani  Abent  an- 
schnei[den],  iind  darbei  aiifselieu,  das  sie 
ihnen  niclit  zu  viel  Tllg  zueraitten,  son- 
dern viehnehr  alle  ihren  Lohn  billich  zu 
verdienen  sich  befleifien  thun. 


145.  Dělníky  vinaři  naši  ne  po  vy- 
jíti téhodne,  když  by  jim  zaplaceno  bejtí 
melo,  než  na  každý  den  večír  po  díle 
povroubiti,  a  toho  při  tom  tak  šetřiti  mají, 
aby  sobě  více  dní  nepřičítali,  anobrž 
všickni  toho  platu  spravedlivé  zasluho- 
vati O  hleděli.2) 


^)  Slovo  „zasluhovati*  schází  1604,  ale  jest  ve  všech  ostatních  textech. 
^)  1652—73  zde  přidáno: 

Pročež  také  písař  důchodní  obzvláštní  rejstřík  na  dělníky  viničně  založiti,  v  íiěra 
každého  dne,  kolik  osob  na  které  vinici  pracovalo,  zapisovati,  a  s  podpisem  hejtmana  ku 
počtu  skládati  má. 


146.  Und  weil  an  guettem  Schneideři 
der  Reben  im  Frieling  viel  gelegen,  so 
sollen  unsere  Weiner  khainen  Arbaiter, 
der  sich  aufs  Schneiden  nicht  verstunde, 
weder  dingen  noch  zur  Arbait  khomen 
lassen.  Nichts  weniger  sollen  auch  die 
andern  Arbaitten  bei  den  Weingílrtten 
also  verricht  werden,  das  unB  dardurch 
nichts  verabsaumbt,  noch  zum  Schaden 
geraichen  moge. 

*)  1652 — 73  vloženo:  „a  časné  zdělávány.** 


146.  A  poněvadž  na  dobrém  a  spra- 
vedlivém řezání  rýví  času  jarního  mnoho 
záleží,  protož  vinaři  naši  žádného  dělníka, 
kdervž  bv  řezbč  dokonale  nerozuměl, 
k  témuž  dílu  připustiti  nemají. 

Nicméně  všeckna  a  všelijaká  jiná 
díla  při  vinicech  po  všecky  časy  tak 
spraveny^)  bejti  mají,  aby  v  ničemž  nic 
obmeškáno  neb  se  škodou  naší  uděláno 
nebvlo. 


147.  Umb  besserer  Vorkhomung  wil- 
len  aber  dessen  soli  unser  Hauptman 
desto  ofter  zu  den  Weinern  selbst  zue- 
sehen^  sowol  bei  den  Burggrafen,  Au6- 
reutern  oder  den  negst  darbei  wohnenden 
Richteru  verfuegen,  dafi  sie  alle  Tag,  wan 
man  auf  den  Weingarten  arbaiten  thuet, 
lesehen,  die  Arbaiter  abzellen  und  in 
beeg  Aufachtung  haben,  ob  recht  undt 


147.  Pro  lepší  pak  toho  opatření 
hejtman  náš  ke  všem  vinařům  začasté 
sám  dohlídati,  a  při  purkrabí  a  pojezdným 
neb  nejbližších  odtud  přísedících  rychtá- 
řích to  tak  naiiditi  má,  aby  oni  na  ka- 
ždý den,  pokudž  se  na  vinicích  dělá, 
k  dělníkům  dohlídali,  dělníky  počítali,  a 
toho  všelijak  šetřili,  co  se  kdy  a  kde  a 
jak  správně  dělá.^) 


io\  gearbait  wirdt. 

')  Zde  jest  1615  i  1616  přidán  nový  článek  147a,  kterýž  přešel  také  do  instrukcí  1652—73. 

147  a.   Před  zbírkou    vína   nemá   hejtman  náš   k  tomu  žádnému    povolovati  ani  sám 
ho  Činiti,  aby  se  vína  nejlepší  a  nejpěknější  měly  načínati  řezati,   a  v  putnách*)  jinam  přes 
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h  rozuáSeti  a  rozdávati,  ale  má  o  tom  vinařům    přísné  porntiti,  aby  vínem  až 
1  žáduého  hýbáno  nebylo. 

psáno  „v  putnách,"  1616  „v  nádobách  a  v  pintách,"  1652  „v  nádobách  a  v  putnách." 
'3  jest  dále  pHpojen  Slánek  147  b: 

Sudy,  do  ktei-ýchžto  se  vlna  slévati  budou.  Časné  zaopatřiti,  a  aby  íistotné 
)ru3enl  neb  Smaku  byly,  k  tomu  sám  hejtman  dobIfdnouU. 

li  Ablosuiifi  ilťs  Weins  uiid  I4H.    Po    sebrání    vínu    a    vytaháni 

der    Sleckhen,  '  sollen    ■  die     tcjí-ck    mají    vinaři    k    t^niu    napomínáni 

int  werdeii.  dnss  si  dirselben     bejti,   aby  lidem  tejíok  z  vinic  roznášeti 

nicbt    weťiízutraíien     zue-     nedali,   mnohem  pak  inéiiéji  je  sami  ne- 

ger  selbst  vcrbrennensoUen.     pálili. 

der  Abliisunf;  und /^•es.wín9  14!).    Při  sebrání    a  vyděláváni  Wna 

1  etwo  der  Iturfriíraf.  Auss-  -  vždy    purkrabí,    některý    pojezdnej    aneb 

iehter  so  lang  in  der  Press     rychtář    dotud    v  lisu    zůstávati  má.    po- 

ÍJ    derselb    gaiiz   undt    gar  ,  kudž  víno  zcela  a  zouplna  se  nevytlačí.') 

irdt. 

k  149  nachází  se  také  1615  a  1616,  ale  schází  1652-73. 

It  wali    also  der  allinechtií;  i  Ifilí.  A  co  tak  pán  Bůh   z  své  šté- 

}r   mtllden  íiuette  weliches  i  droty  kderého  roku    na  kderé   vinici  na- 
em   "Wcinyartfen    beschert,  ■  děliti   ráčí.')    to  ihned   od   presu   nahoru 


a!d  voii  der  Press  hinaiif 
■fUertt,  unii  iu  absonderlichs 
htes  Register  verzaichnet 
I  faB  des  weissen  oder  rotten 
gegeben  worden,  und  was 
hl  Aimer  jodes  derselben 
ie  Perschouen,  denen  solicher 
■  Versehung  bevolhen  wirdt, 
ttuug  zu  thun  wllssen. 


iia  zámek  dovezeno,  a  v  obzvláštní  k  to- 
mu připravený  registřík  s  pilností  po- 
znamenáno bejti  má,  kolik  nádob  bílého 
neb  červeného  vína  v  rozdílnosti  se  na- 
horu dodá,  i  jak  mnoho  která  nádoba 
y  sobě  věder  drží,  tak  aby  ty  osoby, 
jimž  táž  vina  k  dalšímu  opatrování  po- 
ručena budou,  z  uich  jak  poěct  učiniti 
vědělv. 


1  Ste  se  ten  Článek  1653-73  zméněn  takto:  „to  pěkně  aby  se  sebralo,  pH  sbírce 
■ž  do  lisa  k  vydglánl  dodávalo,  a  po  vyděláni  vina  ihned  od  presu  na  zámek  do- 
obzvláštní  k  torno  připravený  rejstřík,  kolik  sudňv  a  věder  se  naklidilo,  [se]  vy 
lOŽ  ten,  komu  se  vino  svéřf,  náležitý  počet  nSiniti,  a  pH  hlavních  počtech  t«^ový 
od  hejtmana  podepsaný  skládati  povioen. 

Wein  aber,  so  anfennglich  ]  lál.  Ta  pak  vina,  kderá  se  s  prvn- 

rbraucbt,  so  wol  die  andern,  počátku  na  dolívku  vypotřebují,  a  kterými 

man  hernách  durchs  gannze  |  se  na  potomní  časy  celej  rok  plní  a  ne- 

;r  ersezt,  sollen  ebensowol,  i  načatí    sudové    dosazují,    mají    též    s  pil- 
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als  die  ersten,  mit  FleiB  verzaichnet  und 
ins  Register  verzaichnet  werdeii.  In  simili 
soli  auch.der  Wein,  so  wem  mul  wie  teuer 
verkhmifft^  mit  Melduug  des  Tags  und  Zeit, 
wan  soliches  beschehen,  in  dem  beruerttcn 
Register  gesezt  werden. 

152.  Nicht  weniger  soli  auch  der 
Wein,  welichér  unserm  Hauptman  von  dem 
ainhaimischen  Gewachli  zum  Tisch  bewil- 
ligt  ist  oder  uns  jedeš  máls  hieheer  nach 
Prag  geschickht  wurde,  im  Geldt  ange- 
schlagen,  bei  dem  GenuB  der  Weingarten 
in  Empfang  genumen,  und  an  denen  Ortten, 
wo  sichs  gehort,  wider  in  AuBgab  gebraclit, 
im  AVein-Register  verzaichnet,  und  darbei 
diB  wahrgenomben  werden,  damit  alle 
diese  Wein  vollig  verraitt,  und  die  Schlttes- 
serin  Uber  dieB,  waB  dem  Haubtman  zum 
Tisch  und  sonsten  auBgemessen,  denn 
Wein  nicht  andern  Personen,  denen  der 
nicht  gebíírt,  zu  vergeben  und  dasselbe 
auflF  das  Fttllen  zu  legen  Ursach  hábe. 

^)  Článek  152  nachází  se  tak  též  1615 
slova:  nNicméné  má  i  to  vino,  které  se  nám  do 
yiničném  za  příjem  a  vydání  položeno  býti.^ 


ností  poznamenány  a  do  téhož  registríku 
položeny  bejti.  In  simili  mase  i  to  víno, 
kderý  se  komu  a  zač  prodá,  s  pozna- 
menáním dne  a  času,  kdy  se  to  stalo, 
do  téhož  registríku  položiti. 

152,  Nicméně  má  i  to  víno,  kderv 
hejtmanovi  našemu  z  domácí  obrody  k  stolu 
jeho  povoleno  jest,  neb  kděré  by -se  nám 
sem  kdy  do  Prahy  poslalo,  v  penězích 
pošacováno,  při  užitku  vinicném  za  pří- 
jem položeno,  v  místech,  kdež  náleží, 
zase  za  vydání  uvedeno,  do  registríku 
vinného  poznamenáno,  a  toho  při  tom 
šetříno  bejti,  aby  z  těch  ze  všech  vín 
celej  a  dokonalej  počet  se  najíti  mohl, 
tak  aby  klíčnice  vína,  mimo  stůl  hejt- 
manů a  vyměření,  jiným  osobám,  jimž 
nenáleží,  rozdávati  a  to  na  dolívku  sčí- 
tati příčiny  neměla.^) 


Wegen  der  Paumb-  und  Obst-Gcirten, 

153.  Soviel  dann  die  Paůmb-  und 
Obstgárten,  die  ligen  beim  SchloB,  Mayr- 
hOfen  oder  Weingarten,  anlanngt,  in  die- 
sem  Fall  soli  zu  den  (iartnern,  Schaffern 
und  Weynnern  dergestalt  zuegesehen  wer- 
den, damit  sie  die  Paumb  zeitlich  von  den 
Raupen  seubern,  wíirdtlich  abschaben  und 
beschnaitten  und  also  umbhauen  thun,  auf 
dafl  unB  durch  ihr  fleiBiges  Ab\\^rtten 
auch  desto  mehr  GenuB  von  dahnen  er- 
folgen  mOge. 


a  1616,    ale  1662—73  zbyla  z  ného  jenom  tato 
Prahy   pošle,    v   penězích    pošacováno,  při  užitku 


O  Štěpnicích  a  zahradách. 


153.  Co  se  pak  dotejče  štěpnic  a 
I  zahrad,  buďto  při  zámku,  u  dvorův  po- 
plužních^)  nebo  při  vinnicech,  v  té  pří- 
čině k  zahradníkům,  k  šafářům  a  vina- 
řům tak  dohlídáno  bejti  má,  aby  štěpové 
časně  od  housenek  očistiti  a  hospodářsky 
ostrouhati,  voklestiti  a  tak  okopávati  hle- 
děli, aby  nám  z  pilného  hospodářství 
jich  též  více  užitku  odtud  přicházeti 
mohlo.^) 


--IT— 
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1652-73  zde  jest  bez  spnivaé  vazby  vloženo:   „bažaniukich,  cstrovich." 

1652 — 73  následuje  uový  článek: 
yd  a.    A  jakož  rok  po  roku  staré  Stepoví  hyne,  a  skrze  to  štěpnice  k  záhubě  oeb 
I  pHcházejf:    i  aby  zase  k  zhuStéui  přivedeny  byly,   majf   se  zase  plánémi,  tu  kde 
iba  ukazuje,  vysazovati  a  užitečnými  rouby  péknébo  ovoce  štěpovati. 

.  Wafi  auf  jedeš  Jahrs  an  Op/ein  (  154.  (]o  se  pak  kderého  roka  jablek, 

Pfersicken,  Manin  und  Ktnchen  hrušek,  švestek,  broskví  a  třešeň  obrodí, 
iiíd  davon  verkhauftt  oder  zur  a  z  toho  zase  prodá  neb  k  domácí  po- 
třebě zanechá,  to  vše  též  do  registříku, 
I  kde  se  obroda  vín  zapisuje,  poznamenáno 
'  a  tak  opatřeno  bejti  má,  aby  téhož  ovoce 
1  k  zmrhání  nic  nepřišlo. 
j  A  jestli  by   se  kterélio   roku   mimo 

I  prodaj    co    téhož   ovoce   pro  domácí   po- 
I  třebu  usušilo,   to  se  má   v  místě  jistém, 
j  odkudž  by    pokradeno   neb  jinak    rozná- 
šeno bejti  nemohlo,  složiti.') 


turft  líelassen  wirdt,  solliches  alíes 
isfals  in  dcm  Register  des  Wein- 

verzaichnet  und  also  vorgesehen 
damit  an  solichem  Obst  nichts 
hs  hinkhumb.  (."ndt  da  auch  weli- 
rs  uber  den  Verkhautf  deiJ  Obsts 
•n  zuťHaiíCiiotturftt  ^'edíirt  wurde, 
an  aim  gewissen  Ort,  da  es  nit 
1  oder  sonnst  zu  vertragen  ist,  ge- 
erden.  ] 

)  Článek  151  v  tomto   znéni   přeSel   také   do    1615 
ito  alova: 
4.  Co  se  kterého  roku  vSelijakého  ovoce  obrodí,  to  buJ  na  Stepích  aneb  jakkoliv  s  oužítkem 

se  časné  prodati  a  co  nejdrážeji  speněžiti,  a  do  poCtu  peněžitého,  položfc  zad  a  komu 
těpnice  neb  vinice  se  prodalo,  za  příjem  uvésti.  A  jestli  by  se  kterého  roku  co  téhož 
irodati  nemohlo,  jako  i  to,  co  tak  od  větrův  i  jiných  etromův  před  iSasem  prodaje, 
!e  dozrává,  spadá,  má  se  dáti  usušiti,  až  by  se  odprodati  mohlo,  v  mfsté  náležitým 
lýni,  odkudž  by  rozneSeno  nebylo,  chovati,  a  do  partikulárního  rejstříku  viničného, 
nasuji,  náležité  zaznamenati- 


a   1616,   ale   1652—73    Cte    se  pře- 


)ary •  Register  und  Einnamh  der 
mtiňssen  Zinns  hetreffend.  ' 

S.  Und  weil  dann  das  Urbar- 
auf  einer  jeden  Herrschafft  ain 
he  Nachrichtung  alfer  gwissen 
t  und  sein  mues,  alíl  sotl  unser 
m.  Rent-  und  Getraydtschreiber 
hem  Urbar-Register  weder  umb 
ng  noch  Ringerung  der  gwissen 
ivillen  fQr  sich  selbst  mit  dem 
pzen  oder  AuíJthun  nichts  andern. 


O  registřích  urburníck  a  vybírání  plat&v 

stálýcV) 

155.  A  poněvadž  registra  urbnrní 
na  jednom  každém  panství  za  pravé  pra- 
vidlo všech  platův  stálých  jsou  a  býti 
musejí,^)  protož  hejtman  náš,  písař  df" 
chodní  ani  obilní  v  týchž  registřích  ur- 
burních  pro  přibývání  a  ubývání  platůi 
stálých  sami  od  sebe  co  připsati  ne 
z  nich  uma}:ati  dáti  nemají,  anobrž  tái 
registra   urburní,   jakž  již  jednou   skrz' 
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I  berUrt  Urbar-Bet/ister  dargestaldt, 
xlberaitt  ainmahl  durch  die  Coinmi- 
der  den  beheimisclicn  ■  Cammer- 
altter  zuvor  schon  verfast  ist, 
luiifftifi  zurecht  gebrarht  werden 
bifl  auf  feruere  Verneueriing  oder 
^nordiiUDg  unverandert  verbleiben 


kommissaie  neb  pucbaltera  komory  naší 
České  prve  spraveny  jsou,  neb  dáleji  by 
napraveny  bejti  raobly,^)  v  tom  jedno- 
stejném spůsobu  až  do  dalšího  obnovení 
a  jistélio  nařízení  našelio  bez  proměny'') 
zfistaveny  bejti  mají. 


')  Články    165  —  162    o    regiaCřlcb    platfi    slAlýcIi    i    bčžnýcb    uachůzeji    se    v    iastrukcich 

3  již  v  předu  mezi  óláaky  57e.  a  64. 

*)  1652 — 73  ade  vloženo:   „i  co   ee   v   nicli    zapsáno  nacbázi,  za  podstatné  a  neměnitedlné 

a  držáno  býti  má." 

■)  Slova  „jakž  již  .  .  .  bejti  mohly"  čtou  se    1652—73   takto   zmíněna:    Jakž   nynf    vedle 

komory  České  skrze  jisté   komniissaře   od   pucbalterie   vydané   v  pořádnost    uvedené  jsou." 

')  1652—73  zde  vloženo:  „a  makulirováoí  čistotné." 

líí.    Undt  da  sich  entzwisehen  be-  ■  15(j.  A  jestli  by  se  mezi  tím  ('asem 

laB  ainstliails  unsere  oder  frenibde  i  našlo,  že  by  kdeří  i)oddaní  naši  neb  cizí 
lane  zuvor  schon  was  von  Ackhern,  .  lidé  již  prve  co  dědin,  luk  neb  jakýchž- 
oder  aiidcrn  (irunden  hielteii  iind  !  koliv  jiiiycli  tíruntřiv  v  držení  a  užívání 
?n  thetten.  daraiif  bisshero  kbaine  byli,  na  kderéž  by  až  posavad  ještě  platův 
žádiiejcii  uloženo  nebylo,  nebo  že  by  se 
komu  co  dáleji  jwd  plat  stálý  vysaditi 
mělo:  na  to  má  až  do  času  celého  a  do- 
konalého obnovování  a  přepisování  regi- 
ster  urburních  obzvláštní  registi-ík  držAn, 
a  do  něho,  co  kdy  kdež  čeho  a  na  kom 
téliož  nového  platu  jest  pHbylo  neb  při- 
bývá, poiádně  poznamenáno  býti  A  co 
tak  koliv  týchž  nových  platiiv  od  jednoho 
roku  k  druhému  piibyde,  to  se  nemá') 
do  summy  prvnějších  stálých  platův  po- 
jíti, než^l  i»od  jinou  obzvláštní  rubrikou 
tak  za  příjem  položiti,  aby  y  Čas  přijí- 
mání počtu  bez  mnohého  obmeškání  vy- 
rozumíno  bejti  mohlo,  co  platův  stálých 
podle  prvnějších  rcfiister  urburnícli,  a 
zvláště  vnově  přibylých,^)  ■  v  příjmu  se 
najíti  a  pasirovati  má. 


eschlagen  wahren.  oder  da6  Je- 
noch  was  ferner  under  aim  gwi- 
:is  auBgesezt  werden  solt :  darliber 
tlerweill-  bili  zu  genzlicher  Ver- 
ig  und  Umbschreibung  deB  Urbari 
íonderlich    Eef/tster  gehalteu,  und 

was,  wcn,  wovon,  weme  und  an 
'r  Zinfi  herzue  khomben  oder  her- 
Limbt,  ordentlicJi  verzaichnet.  Und 
so    an    beruerten    nezien   Zinsseti 

Jahr  zum  anndern  herzue  khombt, 
1  nicht  zu  der  Summa  der  vorigen 
n  Ziniill  nescblagen,  sonder  under 
mdern  absonderlichen  líubriggen 
Kmpfang  genomben  werden,  damit 
'nembung  der  Kaittung  baldt  zu- 
ben sein  miige,  wali  an  den  gwis- 
nsseu  neben  dem  vorigen  Urbari, 
nderlich    der    von   neuem   herzue 


"^ 
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i    iii    Kmpfang    befunrten    und  j 

erden  soli.  [ 

Slovo  „nemá'  stojí  těž   1616,  ale  1652 — 73  zméDéoú  v  „má," 

1652 — 73    Btojt    „viak"    namislé    „než,"    CiraŽ   nový   text  toho    předpiaa 

nhlas  se  starělm  znĚnlm. 

1652 — Tó  zde,  vloženo:  „(přiložlc  na  to  od  hejtmana  podepsaný  rejstřik)" 


Dergestalt  sollen  aucli  dieselben 

lul  im  Urbari  begritťeneii  ZinnB, 

aii  Jemandt  durch  die  Erkhauf- 

•    KntzieJmnif    etlicher    Grfindt 

nicht   alBbald   im  Urbari  aiilí- 

ier    in   der    Kmpfauiigs-Sunima 

isen    /infi    auflgelassen  werdeii, 

)Iiche  Possten  in  den  Itegistcrn 

Renntachreibers  Raittungen  bei 

liluelí  aller  AuBgaben  under  den 

i)gengen  mit   genuegsamben  Bc- 

rumb  uiid  au  wem  wafl  cntgehet, 

rden.  I 

Článek  157  čte  se  také  1615  a  1616,  ale  scbázi  1652 


157.  Týmž  spňsobem  i  to,  co  by 
kde  í-eho  a  na  kom  jakých  platův  stálých 
v  urbáři  obsažených  pro  skoapení  ueb 
odjímání  některých  gruntův  ucházelo,  ne 
hned  z  týchž  register  urburiiích  vyma- 
zováno,  neb  v  stimmě  příjmové  všech 
platftv  stálých  vypuštěno  bejti  má;  než 
mají  se  takové  pošty  v  registřich  a  po- 
čtech písaře  důchodního  při  zavírce  všech 
vydání  mezi  jinými  schodky  s  dostatečnou 
zprávou,  proč  a  na  kom  co  toho  schází, 
položiti.') 


-73. 
158.  Jestli  by  také  kdei-f  poddaní 
naši  neb  cizí  lidé')  jakých  gruntilv  na- 
šich^) v  držení  byli  a  z  nich  náležité 
platy  dávati  se  zbraíiovalT:  to  hejtman 
náš  má  v  pořádné  poznamenání,  co  kdo 
kde  týchž  gruntův  našich  a  od  kderého 
času  drží,  a  proč  se  z  nich  platiti  spé- 
Čuje,  uvésti  dáti,  a  též  poznamenání  bez 
meškání  na  komoru  naši  Českou  s  dosta- 
tečnou zprávou  a  dobrým  zdáním  .s\'ým, 
co  by  na  ty  které  kusy  platu  bez  ublí- 
žení týchž  lidí  položeno  bejti  mohlo,  ode- 
slati. 


Wofehr    auch    etlicbe   unsere 

frembdc  Underthaneu  unBere 
ieltten,  und  sich  die  davon  ge- 
I  Zinsz  zu  raichen  waigerten, 
iJier  Haubtman  dasselbe  in  ein 
e  Verzaichnis,  waB  wer  wo  der- 
serer  (irllndt  und  von  wellicher 
lieltt,  und  warurab  er  den  ZinB 
en  will,  bringen  lassen,  und 
insaumblichen  mit  genuegsamben 
und  Guetbedunckcn,  wafi  auf 
ckh  ftlr  ein  ZinB  ohne  Beschwer 
Leuth  geschlaiien  werden  mfich- 
unsere  behaimbische  Cammcr 
khcn. 

NamistG  qCiíf  lidé"  stoji  1652 — 73  psáno:  „neb  oaoby  stava  vySifbo  ažfvajlcl." 
Namteté  „našich"  psáno  1662 — 73:  „ta  na  panství." 

Wann    wir   dann  auch  dieses  I  159.     Považujíce   i   toho,    že   lidem 

daB    unsern    Underthaneu    vili  |  poddaným  našim  mnohem  tížeji   přichází, 


r 
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schwerer  khumbt,  melir  versefienerZinů 
aiif  ainmahl  zu  erlegeii,  dann  bei  Gemách 
auf  die  bestimbten  Termin  abzufttehrn; 
derowegen  soli  unííer  Hauptmaii  seinem 
hiíchsten  Vermogen  nach  Fleifl  ankheren, 
damít  alle  die  gewisseii  (lelt-  und  Ge- 
traidt-Zinfl  zum  lengsten  in  14  Tagen 
nach  S.  Georgi  oder  S.  Galii  genzlichen 
und  fiir  voli  von  den  Underthanen  ein- 
gebracht  sowoll  auch  die  andern  ZinB 
und  Pflichtten,  wan  es  innen  befolhen 
und  die  Xotturfft  erfordern  wurde,  un-  ■ 
verzttglich  auch  fíir  voli  verrichtt  werden. 

^)  Místo  „8 v.  Jiří  neb  s v.  Havla"  položeno  1652  — 73  vSeobecně:  Jednoho  každého  terminu, 
při  kterémž  jaký  koli  plat  vycházeti  má."    —    ^)  Slovo  ^stálé**  scliází  1615  jako  v  němčině  1603. 

^)  Namístě  slov  „když   se   koliv  rozkáže   a  potřeba   toho   ukazuje"    stojí    1652-^73:    „dle 
rozepsání  v  rejstřích  urburních,  nic  ovšem  nevypouštějíc." 


mnoho  zadržah^ch  platův  pojednou  dáti, 
nežli  pomalu  na  uložené  terminy  od  sebe 
odvozovati;  protož  hejtman  náš  podle 
nejvyšší  možnosti  k  tomu  se  přičiniti  má, 
aby  ti  všickni  platové  stálí,  peněžití  i  obilní, 
nejdéle  ve  dvou  nedělích  po  vjgití  sv.  Jiří 
neb  sv.  Havla  ^)  zcela  a  zouplna  od  lidí 
vybíráni,  i  jiné  platy  a  povinnosti  stálé,^) 
když  se  kpliv  rozkáže  a  potřeba  toho 
ukazuje,^)  bez  dalšího  průtahu  zcela  a 
zouplna  vyplněny  byly. 


160.  Da  auch  eťwa  unfiere  Under- 
thanen wegen  der  vom  Fener,  Hogl^  Un- 
gewitter  oder  Gewdssern  genumbnen  Scha- 
den  ein  Frist  zu  Hinderhaltung  der  ZinlJ 
gegeben  wurde,  so  soli  in  disem  Fahl 
der  Rentschreiber  alspaldt  bei  dem  ersten 
Termin  in  seiner  Raitung  under  den  Ru- 
briggen  der  andern  Abgeng  genuegsam- 
ben  Berichtt  thuen,  wen  wem  und  warumb 
der  Schaden  grofi  oder  klain  beschehen, 
und  in  seinen  Raitungen  die  Šach  also 
versehen,  damit  die  [čti :  bei]  Aufnembung 
derselben  zu  wissen  seí,  waB  alda  weme 
gepassiert  werden  soli,  und  wen  die  Frist 
auBgehet. 

^)  Článek  160  čte  se  1652—73  takto  změněn: 

160.  A  pokudž  by  pak  kdy  a  kterého  roku  lidem  poddaným  našim  bud  ohněm,  krupo- 
bitím neb  povodněmi  na  gruntech  a  obilí  škoda  se  učinila,  tak  že  by  pro  tu  vzatou  škodu 
platy  stálé  i  běžné,  jimiž  oni  nám  do  důchodův  našich  povinni,  vypraviti  a  odvésti  nemohli : 
to  má  pokaždé  hejtman  na  dobrém  pozoru  míti,  aby  osoby,  jenž  škody  vzaly,  a  co  jakých 
platův  při  kterém  termínu  platiti  povinny  zůstávají,  dadouc  bedlivě  vyznamenati,  ha  komoru 
naši  Českou  s  dobrým  zdáním,  jak  daleko  by.  se  jim  platy  pro   spomožení  jich   a   za  které 


160.  Jestli  by  pak  kderým  lidem 
poddaným  našim  pro  škody  ohněm,  kru- 
pobitím neb  povodněmi  vzaté  jaká  lhůta 
k  zadržení  platův  kdy  dána  byla,  v  té 
příčině  má  písař  důchodní  hqed  při  prvním 
terminu  v  počtu  svém  pod  rubrikou  jiných 
schodkův  dostatečnou  zprávu,  kdy  komu 
a  na  čem  se  jaká  škoda  buďto  veliká  neb 
malá  stala,  učiniti,  a  v  registřích  svých  to 
tak  opatřiti,  aby  se  při  přijímání  počtu 
věděti  mohlo,  což  se  tu  komu  pasirovati 
má,  a  kdy  ta  lhůta  zase  vyjde.') 
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termíny  passirovati  měly,  odeslati,  a  odtud  místného  vyměření  a  nařízení  očekávati;  a  podle 
toho,  co  jim  tak  passirováno  bude,  v  portech  za  schodek,  s  přiložením  toho  nařízení,  u  vydání 
kladeno  býti  může. 


161.  Zum  Fahl  aber  unCere  Under- 
thanen  ire  rechtmassige  schuldige  ZinB 
au6  NachUlssigkheitt  oder  umb  anderer 
Ursachen  willen  versizen,  und  dieselben 
neben  den  andern  ihren  Nachparn  zu- 
gleich  nit  abfUehren  woltten :  so  soli  un- 
fier  Haubtman  dieselben  mit  Gefenkhnus 
darzue  haltten,  und  khaine  Zinfi  zu  un- 
Ůerm  Schaden  und  ierem  grossern  Ver- 
derben  nach  AuBgang  der  Termin  hintter 
inen  nit  anstehen  lassen. 

Wegen  der  Einnamh  aller  und  jedweder 
anderer  staigenden  und  ýallunden  Ein- 

khumben : 

162.  Wall  dann  alle  und  jedwedere 
andere  staigende  und  fallende  Einkhum- 
ben,  die  auf  diser  HerrschaflFt,  es  sei 
yon  wen  es  welle,  gefallen,  khaine  auli- 
geschlossen,  ausser  der  Preugefell  be- 
trifiFt:  dartiber  soli  unlJer  Haubtmann  cin 
absonderlich  Register  gegen  dem  Rent- 
schreiber  haltten  und  mit  Fleifi  darein 
verzaichnen,  wafi,  zu  wellicher  Zeit,  weme 
es  sei,  umb  Paar-Geltt  oder  auf  Porg 
verkhauft,  oder  waů  widerumb,  wenn 
und  vom  weme  empfangen  wirdt,  und 
soUich  Register  under  seiner  aignen 
Handschrifft  bei  Abftthrung  eíner  jed- 
wedern  Raittung  gegen  dem  Rentschrei- 
ber  auf  die  behaimbische  Cammer-Puech- 
halterei  gleichsfals  uberschickhen. 

Die  andern  Baitungs  Register  hetreffendt 

163.  Umb  besserer  Ordnung  und 
schleuniger  AuBsuechung   willen     dessen, 


161.  Pakli  by  kdeří  poddaní  naši 
platův  svejch  spravedlivě  povinných  pro 
nedbanlivost  svou  aneb  kteroužkoliv  jinou 
věc  zaseděti  chtěli,  a  jednostejně  podle 
jinejch  sousedův  svejch  spravovati  ne- 
chtěli :  ty  má  hejtman  náš  vězením  k  tomu 
přidržeti,  a  nižádnejch  platův  na  škodu 
naši  a  větší  zavedení  týchž  lidí  po  vyjití 
termínů  za  poddanými  našimi  nezane- 
chávati. 


O  přijímání  všech  a  všelijakejch  jinejch 

běžných  duchodův. 

162.  Co  se  pak  dotejče  všech  a  vše- 
lijakých jinejch  běžnejch  duchodův,  kdeří 
se  na  témž  panství  našem  odkudžkoli 
scházejí,  žádnejch  nevjnímajíc,  kromě  du- 
chodův pivovarských:  na  to  má  hejtman 
náš  obzvláštní  registílk  proti  písaři  dů- 
chodnímu držeti,  a  s  pilností  dáti  pozna- 
menati, co  se  kdy  komu  buďto  za  peníze 
hotový  nebo  na  dluh  prodá,  neb  co  se 
začkoliv  jiného  od  koho  kdy  přijme;  a 
takový  registřík  s  podepsáním  ruky  vlastní 
při  odvedení  jednoho  každého  poctu  proti 
písaři  důchodnímu  do  puchalterie  komorj' 
naší  české  též  odeslati. 


O  jinejch  registřích  početních.  \) 

163.  Pro  lepší  pak  řád  a  na  snadi 
vyhledání  toho,  co  se  kterého  týhodne  d 


r^- 
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vyjití  každého  půl  léta  odkud  s 
zase  z  toho  vydá,  písaři  naši  j 
chodili  tak  i  obilní  obzvláštní 
týhodní  na  všecky  a  všelijaké  p 
vydání,  předkem  od  začetí  nového 
do  vyjití  měsíce  Junii,  a  dáleji  od 
dne  Julii  až  do  posledního  dne  Dei 
totiž  vyjití  plného  roku,  sobě  za 
do  těch  in  continenti,  když  co  to 
koliv  i  za  ryby,  kderé  se  při  lovt 
níkftv  po  různu  neb  na  dčbery  za 
peníze  a  kdykoliv  prodají,  nic  ov 
vyměiiujíc,  [do]  příjmu  neb  zase 
bez  odkladu  vepsati,  a  vše  vejslo 
specifikovati  mají,  aby  z  týchž 
týhodních  při  přijímání  počtu  doi 
zpráva  bez  dalšího  dotazování  i 
bejti  mohla.^) 


walí  welliche  Wochen  biĎ  zu  AuBgaug 
eiiies  jeden  halben  Jahrs  von  wanen  ein- 
khumbt  und  widerumb  davon  aulígeben 
wirdt,  alíi  sollen  unlíere  Rent-  und  Ge- 
traidtschreiher  absondertiche  Wochenre- 
fjistei-  uber  alle  und  jede  Empfáng  und 
AuBgaben,  erstlich  von  Eingang  deíi 
neuen  Jarll  bis  zu  End  des  Jlouats  Juni, 
und  femer  vom  ersten  Juli  bis  End  De- 
rembris  und  Ausgang  des  Jahrs  halten, 
und  darein  in  continenti,  wanu  sie  waC 
dergleichen,  es  sei  warfUr  und  zu  welli- 
cher  Zeit  es  wolle,  sowoll  auch  vor  Fiscb, 
die  bei  Fischung  der  Teicht  hin  und  wider, 
ja  auch  auf  Zuber  unib  Paar-Geltt  ver- 
khaufft  werden,  iiichts  aui3geschIossen, 
empfahen  oder  wider  auĎgeben  werden, 
verzaichnen,  und  allelí  specificirn,  daniit 
in  denselben  Wochenregistern  bei  Auf- 
nenibung  der  Raituiigen  aller  genuegsam- 
ber  Bericht  ohne  fernere  Xachfrag  ge- 
funden  und  genumben  werden  mUge. 

^)  Tento  oddíl  položen  jest  v  ÍDstrukctch  1652—73  dále  uedaleko  od  konce  p 
o  mezech.  Nápis  zul  1652:  O  spisovaní  cedul  a  rejater;  1655  a  1673:  O  spisováni  ceó 
gister,  íe2  vybírání  kontribuci, 

')  Článek  163  &ie  ae  1615  a  1616  pongkad  zmeDěD,  a  1652—73  jaoo  opSt  některé  jin 
pročež  podávám  zde  celý  text  z  r.  16X5,  v  záyorkách  přid&Tám  hued  z  iostrukci  1652  —  73 
a  laková  slova,  Jež  v  opisech  1615  a  1616  scliázejf: 

163.    Pro  lepSf  pak  tííd  a  soazSI   vyhledání   toho,    co  se  kterého   týhodae  až 

kaídého  půl  Ifta  odkud  schází  a  zase  z  toho  vydíí,  písař  iiáS  jak  důchodní  tak  i  obili 

naái,  jak  důchodní,  obilní,   tak    jídSí]  obzvláštní  rejstříky  téliodaí  [obzvláštní  cedule 

neb  měsíční  na]  všecky  a  všelijaké  příjmy  a.  vydiinf,  předkem  od  začetí  nového  letí 

vyjití  mésice  Junii,    a  dále  od  prvního  dne   Julii   až    do   posledního    Deeeinbris,   tot 

plného  roku,  sobě  založiti,  a  do  těch  všecky  příjmy,    prodaje,  a  co  k  jistým  terminúi 

aceni  komukoli  se  proilá  a  do  rukou  [od  rukou]  odvede  [za]  máslo,  sejry,  dříví,  ryb; 

;elijaké  věcí],  hned  za  příjem  toho  dne  a  téhodoe  in   continenti  položití,  a  zase  též 

'dání  do  nejuieuĚlho  penízu  ihned  co  výdaj  toho  dne  a  téhodne   [do  téže  cedule  téh 

lésični]  za  vydání  položili  a  klásti,  tak   aby  [z]  týchž  register  týhodních   [ceduh  t 

j  měsíčních]  při  přehlížení  jich   dostatečná  zpráva  bez  dalšího  dotazování,   [a  při 

%dého  poloiiletnfho  počtu]  rest  jistý  bez  ukazováni  na  oučty  a  jiná  vydání,    že  by 

^ster  neb  cedulí  téhodnfch  za  vydání  [položeny]  nebyly,  nalezen  býti  mohl. 


n 
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Und    waíí    also    allenthaibeii  '  164.  A  co  se  tak  koliv  kterého  tého- 

Wochen  empfangen  und  wide-  I  dne  přijme  a  zase  vydá,  o  tn  má  hejtman 
luBffegeben  wirdt,  liierdber  soli  i  náš  s  dotčenými  písaH  našimi  při  vyjití 
ubtman  mít  dem  Rent-  und  Ge-  |  každého  téhodne  po')  zaplacení  dělníkův 
eiber    zu   Endi  jeder     Wocken  '  u  přítomnosti  purkrabího,  pojezdnyho,  ša- 


ahlung  dor  Arbeiter  in  Oegen 
Burggrafens,  AaOreutter,  Schaf- 
limaisters  und  anderer  Dioner, 
waU  WiBen  habcn,  ordentliche 
g  halten,  die  Kmpfftug-  und 
Register    dieselbe  Wochen    uber 

scliliesseu,  und  die  darinn  be- 
und   zusamben  ří^^^tton  Enip- 

AuQgaben  jeder  Wochen  in 
-  und  Getraidt  -  Raittung  niit 
and  expresse  und  mit  fraiizen 
ndťrschr[e]iben,  nnd  solliche  wo- 
!  Abraituíigen  khaines  weegs 
lieben. 

Také  1616  a  1616  stoji  po,  ale  1662,  1666  i  1673  mylné  pro. 

Rovnťž  1616  i  1616  pravi  se  srozamitelně  se  uSísti,  což  1653 — 73  mýlkou  promĚnino 
Dd  tobo  slova  konec  Slánka  161  Čte  se  1652 — 73  proméuén  taktu:  „a  na  to  poior  dáti, 
driveji  za  vydání  položeno  nebylo,  nežli  co  koma  od  (.kutečnéJio  díla  dáti  pHšlo  a,  [»e]  za- 
Lak  po  bedlivém  toho  vySettenf  liejtmao  cedule  podepsati  moci  bude.  Pti  čemž  se  taká 
iplna  o  vyd&nf   objlut^m    i   Jiuýcb   počtech   hospodářský  cli   rozainěti   a   ten   ř&d    eacbován 


fáj-ftv,  fišmejstrův.  a  jinejch  služebník&v, 
kteíT  o  řem  jakou  vědomost  mají,  po- 
řádné sp  učísti,^}  registra  přijmuv  i  vy- 
dání s  nimi  za  ten  tejden  zavírati,  a  v  nich 
rukou  svou  vlastní  nalezené  a  sečtené 
summy  příjmů  a  vydáni  jednoho  každého 
téhodne  v  pQčtu  peněžitém  i  obilném  ex- 
presse a  celými  literami  podepsati,  a  ta- 
kovejmi  týhodními  oučty  nikterakž  neoil- 
kládati. 


Und  da  es  sich  begebe,  daB  etwa  i 
uiiser  Haubtman  verrailíen  thet,  1 
Aocbentlichen  Abraittting  nit  an-  ! 
;efolgen  khundt :    so  soli   er  vor  i 
erraiBen  bei  unBern  Burggrafen  ! 
,    daB    er  initlerweill    an    seincr  j 
liehe    wochentliche   Abraitungen 
m  Schreibern  in  Gegenwart  der  ; 
liener,  denen  darbei  zu  sein  ge- 
ei"Hehen  und  also  schliesseii  soli, 
iselbeu   alspaldt  zu  deB   Haubt- 
laimbskhuníTt  uuderschriben  und 


t  befiirdcrt  werden  mogen. 


H)ó.  A  jestli  by  se  to  pntrefilo,  že 
by  hejtman  náš')  kdy  v  kderé  jiné  po- 
třebě naší  odjel,  a  k  tomu  tyhodnému 
oučtu  doinův  dostačiti  nemohl :  tehdy  to 
před  odjezdem  svým  pri  piirkrabí  našem 
tak  naříditi  má,  aby  on  zatím  na  místě 
jeho  takový  týhodní  oučet  s  písaři  našisn 
v  přítomnosti  jinejch  služebníkův  našich, 
jimž  tu  bejti  náleží,  přehlídl  a  tak  spravil, 
aby  též  týhodní  ouČty  ihned  po  navrá- 
cení hejtmana  našeho  bezpečně,  jakž  ná- 
leží, podepsány  a  docela  na  místě  posta- 
veny bejti  mohly.*) 


r 
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^)  1652—73  zde  vloženo:    „podle   povolení   z    komory  naší  České  za  svou  příčinou  aneb". 
^)  1652 — 73  přidán  zde  tento  nový  článek; 

165  a.  Aneb  majíc  sobě  nékterý  z  hejtmanův  našich  dvoje  neb  troje  panství  svéíené, 
že  by  každého  týhodne  sobotního  dne  k  takovým  oučtům  na  jedno  i  druhé  panství  dojížděti 
nemohly  tehdy  písař  důchodní  v  přítomnosti  jinších  s  nim  sloužících  pořád ně^  co  komu  vydati 
přijde^  sečísti  a  do  cedule  vepsati,  ji  ihned  hejtmanu  k  podpisu  odeslati;  a  pokudž  by  něco 
neslušného,  v  té  se  našlo,  to  má  hejtman  při  příjezdu  jeho  na  panství  bedlivě  vyšetřiti,  a  jestli 
v  tom  něco  nepořádného  vynajde,  ihned  k  napravení  přivésti. 


1B(>.  Pakli  by  který  písaf  náš  z  .ne- 
dbání neb  kderého  jiného  obmyslu  čeho 
toho  kderého  času  při  vydání  pominul,  a 
hned  toho  téhodne  do  register  téhodních 
sobě  za  pořádné  vydání  neuvedl :  to  hejt- 
man náš  již    dáleji    bez    vědomí  a  dovo- 

v 

lení  komory  naší  Česky  žádnému  z  písa- 
řův našich  pasirovati  a  do  jiných  téhodnňv 
klásti  dopustiti    nemá.  M 

ale  schází  1652  -  73. 

167.  In  simiíi^)  jestli  by  kderý  písař 
náš  při  počtu  svém  v  příjmu  čeho  zouplna 
I  nedostavil,  neb  co  více  do  vydání  sobě 
uvedl,  nežli  bv  samo  v  sobě  tak  bvlo :  v  té 
příčině  jemu  hejtman  náš  register  za  ten 
tejden^)  nikterakž  podepsati^)  nemá,  anobrž 
místo  podpisu  má  příčinu  toho  dostaviti, 
proč  to  od    něho  pominuto  bejti   musilo. 


166.  Wofehr  auch  wellicher  Schrei- 
ber  au6  Nachlessigkhaitt  oder  Hinderlist 
etwo  waB  zur  selben  Zeit  in  AuBgab  zu 
bringen  underlassen,  und  solliches  dieselbe 
Wochen  bei  derselben  Abraittung  nit  ein- 
gebrachtt  hette:  déme  jederm  soli  uníier 
Haubtman  alBdann  ferner  ohne  Wissen 
und  Bewilligung  unBerer  behaimbischen 
Cammer  solliches  nit  passiern,  noch  in  die 
ander  Wochen  einzubringen   gestatten. 

')  Článek  1G6  stojí  také  KU  5  a  1610, 

167.  In  siniili  aufn  Fahl  auch  etwo 
unBerer  Schreiber  ainer  bei  seiner  Raitung 
in  Empfang  fíir  voli  waB  nit  gesezt,  oder 
in  AuBgab  etwas  mehrers  eingebracht  hette, 
dann  sich  gebtiert :  déme  soli  unBer  Haubt- 
man die  Register  fťir  dieselbe  Wochen  gar 
nit  underschreiben,  sondern  anstatt  deB 
Underschreibens  die  Ursach  sezen,  da 
er  solliches  von  deBwegen  underlassen  j 
mOessen. 

^)  „In  simili"  stojí  též  1616,  ale  1615  čte  se  za  to  „Nápodobně:"  1652—73  počátek 
zní:  „A  jestli  by." 

*)  1652 — 73  zde  vsáto:   „neb  mósíc." 

^)  Odtnd  konec  článku  změněn  1652 — 73  takto:  „nýbrž  jej  k  napraveni  toho  skutečně. 
přidržeti  má.* 


168.  Ohne  Wissen  und  Verordnung 
unBers  HaubtmanB  sollen  die  Schreiber 
Nieraanden  nichts  geben;  da  sich  aber 
ainer  deB  sich  selbst  understunde,  ist  unBer 


168.  Bez  vědomí  a  nařízení  hejtmana 
našeho  písaři  žádnému  vydávati  nic  ne- 
mají; a  jestli  by  kdo  co  toho  o  své 
ujmě   učinili,    toho  jim  hejtman    náš  pa- 


n 


D.  XXII.  líády  selské  a  inatrtikce  hospodářské: 

I  nit  sťlnildig,  ihnen  dasKelhe  zu     sírovati  a  v  počtu  jich  podpisovati  povinen 
md  in  iren  Raitunfíeri  zu  undcr-     býti  nemá. 


Sovill  aucli  alfl  etwo  welliehe 
an  fieit  einpfaiigon,  und  iiicht 
igegeben  wurde,  soU  der  Uber- 
aldt  dieselbe  Wocheii  nach  ge- 
ibraitung  in  eln  woll  vprwahrte 
elegt  werdeii,davon  unfiprHaubt- 
1  und  der  Rentschreiber  den  an- 
Ussel  Iiaben  soli. 


Ifiíl.  Co  se  pak  kterého  tyhodne  pe- 
něz přijímá  a  zase  nevydá,  ty  mají  hned 
toho  tyhodne  po  vykonaném  oučtu  té- 
hodním')  do  dobře  opatřené  truhlice  slo- 
ženy bejti.  od  kteréžto  hejtman    náš  kUč 


jeden 
mají. 


a    písař   důchodní    druhými    jmíti 


1652- 
1652- 


73  zde  vloženo:  „s  písařem  důcbodDim. " 

-73  zde  vsuto:  -vsak  rozdílné." 


Und  wann  etwa  in  aer  Wochen 
ts  nit  einkheme.  daQ  die  Ar- 
zahlt  werden  miichten,  so  mag 
man  mit  dem  Rentschreiber  den 
g  daranf  machen,  sovill  auB  der 
itnemben,  und  die  Arbeiter  da- 
igen. 
1652 — 73  zde  vsuto  l  „co  by  zapotřebí  byli 

Aile  und  jede  Aulígaben,  die 
eiden  khunnen,  soUen  derhalben 
mtlichen  Abraitung  verschoben 
i6  unser  Haubtman  den  mehrern 
t  gegenvvertig  ist,  und  also  bei 
edechtiiis  sich  desto  sicherer  in 
lefltlichen  Registern  zu  under- 
wisse. 
Nach   volzogner  wochentlichen 

soli  unser  Haubtman  in  die 
arinnen  das  Gelt  gehalten  wird, 
,  yernemben,  wie  sicli  die  darein 
mnia  mit  dem  in  den  wochent- 
^istern  verbleíbenden  Rest  ver- 
i  zuetrifft,  und  khaineswegs  zue- 
i  unííer  Rentschreiber  das  Gelt, 
1  oder  wenig,  etwo   au  andern 


170.  A  jestliže  by  kterého  téhodne 
tak  mnoho  peněz  se  nesešlo,  čím  by  děl- 
níkům zaplaceno  bejti  mohlo:  to  hejtman 
náš  s  písařem  důchodním  rozvrhnouce. ') 
z  truhlice  zase  vyzdvihnouti,  a  tím  děl- 
níky spokojiti  mocti  budou. 


171.  Vydání  všecky  a  všelijaké,  kderéž 
odtahy  trpěti  mohou,  do  pořádného  oučtu 
téhodního  proto  odkládaný  bejti  mají, 
aby  hejtman  náš  toho  ua  větším  díle  sám 
přítomen  jsouc,  tu  za  čerstvé  paměti  tím 
bezpečněji  v  registřích  téhodních  jak  pod- 
pisovati se  věděl. 

172.  Po  vykonaném  oučtu  týhodním 
má  hejtman  náš  do  truhlice,  kde  peníze 
chovají;  nahlédnouti  a  vyrozuměti,  jak  se 
ta  summa  tu  složená  s  restem  v  registríc' 
téhodních  pozůstalým  srovnává,  a  nikte 
rakž  toho  nedopouštěti,  aby  písař  náš  jr 
kejch  peněz  na  mnoze  neb  na  mále  kd 
jinde  schovati,  k  svému  užitku  zádrže 
neb  komu  jinému  rozpůjčovati  měl. 


J 


Instrulce  na  panstvích  komorních  1603-1702,  —  O  regístřích  počdntch. 


Orten  halten,  zii  seinem  GenuB  hinder 
ime  lassen  oder  jemanden  andern  auB- 
leihen  solíte. 
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173.  Der  nach  nagster  Wochen  vor- 
bleibendt  Resst  soli  allwegen  wider  auf 
die  darauf  volgiinde  Wochen  in  Empfang 
genuhmen  werden,  damit  man  ohne  grosse 
Mtlhe  alspaldt  nach  Beschliessung  einer 
jeden  Woehen-Abraitung  wissen  mtige, 
waB  fttr  erlegt  Paargelt  in  der  Truhen  zu 
finden  sein  soli. 


173.  Rest  po  předešlém  týhodni  po- 
zůstalý má  se  vždv  do  budoucího  tyhodne 
zase  za  příjem  uvésti,  tak  aby  bez  mno- 
hého zaneprazdňování  hned  po  zavření 
jednoho  tyhodne  ouctu  vyrozuměti  se  mohlo, 
co  ješté  peněz  hotových  v  truhle  složených 
se  najíti  má. 


V  instrukcích  1615  a  1616  následuje  pět  nových  článků  173a— 173e,  kteréž  byly  pojaty 
také  do  instrukcí  1652  —  73,  ač  s  některými  proměnami,  jež  zde  tisknou  se  při  každém  článku 
menším  písmem : 

173  a.  Po  každém  týhodni  toho  s  pilností  šetřiti  má,  aby  písaři  svého  restu  více 
dluhy  než  hotovými  penézi  nevykazovali;  leč  dluhy  za  krCraáři  za  piva,  a  to  nic  více,  než  za 
7  neb  8  sudů,*)  a  více  co  by  k  jistému  termínu  prodáno  a  za  příjem  uvedeno  bylo,  a  ten 
termín  placení  že  by  ještě  toho  kterého  téhodne  nepřišel. 

*)  Namístě  „za  7  neb  za  8  sudů"  stojí  1652 — 73:  „za  tri  sudy." 

173  b.  Co  se  tak  komu  na  scekání  a  k  roku  dobytka,  omastkův,  dříví,  vín,*)  ryb, 
vlny  a  summou  cokoliv  jiného  na  velké  summé  prodá,  na  to  se  mají  zvláštní  registra  držeti, 
za  hejtmanem  jedny  a  druhé  za  písařem  zůstávati.  A  když  termín  k  placení  přicházeti  bude, 
má  se  dvé  neděle  před  tím**)  dlužníku  věděti  dáti,  aby  konečné  k  témuž  času  peníze  zhotovil 
a  do  důchodu  složil.  Kteréžto  na  roky  neb  termíny  prodávání  má  lidem  jistým,  kteříž  by 
statkem  svým***)  neb  rukojměmi  pojistili,  prodáváno  a  věřeno  býti. 

*)  1652-  73  zde  vloženo:   „obilí.*' 

**)  1652 — 73  vloženo:   „aneb  jak  smlouva  sebou  přináší." 
***)  1652—73:  „statkem  svým  nezávadným." 

173  c.  Hejtman  náš  o  své  ujmě  nemá  písaři  nic  poroučeti  věřiti  a  vydávati.  Stane-li 
se  co  toho,  a  ten,  komu  hejtman  věřiti  poručil  a  pojištěním  se  neopatřil,  nezaplatí-li  ten 
komu  se  co  toho  svěří,  již  sám  hejtman  z  toho  odpovídati  povinen  bude. 

173  d.    Na  to  hejtman   náš  má  zvláštní  a  pilný  pozor  míti,   aby  jak  na  dluzích  písař 

restu  svého  nevykazoval,  tak  také  aby  sám  žádného  restu  nepozůstával.*)    Xajdeli  se  co  toho 

po  kterém  téhodui,  hned  má  rukojmě  k  zaplacení  napomínati,  a  tím   časněji  lidi   k  přiznáni 

k  dluhům  ve  čtyřech  nedělích  povolávati.  Jinak  podpíšíc  písaři  cedulky,  bude  povinen  spolu 

písařem  z  toho  práv  bejti  a  odpovídati. 

*)  První  polovice  toho  článku  zní  1662 — 73  takto:  „Na  to  má  hejtman  zvláštní  a  pilný 
zor  míti,  aby  vykazujíc  resty  od  písařův,  jak  důchodního  tak  jinších,  vždycky  přiznala  byly; 
z  méně  na  to  pozor  dáti,  aby  on  písař  sám  žádného  restu  nepozůstával.** 

173  e.  Takové  pak  cedule  týhodni,  peněžité,  obilní  i  dobytčí  a  jiné  hospodářské,  které 
irkrabě  drží,  mají  se  zajisto  [sic]   a  konečně  na  komoru   Českou   každého  měsíce  vedle  in- 


i 
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D.  XXII.  kódy  selské  a  instrvkce  hospodářské  : 

ti.  Jestli  by  který  plsaf  tobo  zanedbal  a  svou  nedbaDlivostf  takových  cedulí  po 
b  nedělích  nezbotovíl,  hejtmauu  k  podpisu  uesložil :  má  pro  to  skutečně  trestáa 
dle  ptíležitosti  času  dokonce  z  služby  složen  býti. 

173e  Ě:e  se  1652 — 73  takto  změuěD:  .Takové  pak  týhodní  neb  niĚsiCaé  cedule> 
ryhniiné,  dobytči  a  hosiiod&fskč,  maj{  ee  časoě  na  komora  naši  Českou  každélio 
Jestliže  by  pak  který  písař  toho  zanedbal  a  svua  nedbaulivosti  takové  cedale  íasnů 
iiauovi  k  podpisu  nesložil:  mi  se  jemu  pokaždé  za  pQl  měsíi^e  složba  jeho  ordinílml 
řljem  uvésti." 

1 74.  Mimo  registra  téhodní  mají 
také  obzvláštní  rogistra  hlavní  neb  titulní 
pudle  formy  /,  puclialterie  knuiorj-  naší 
Ocské  na  to  vydaiití  držány,  a  do  těch 
vseoky  příjmy  a  vydání  pod  náležité  rub- 
riky bez  omylu  a  zjinačení  titulův  s  tou 
telou  a  plnou  zprávou,  jakž  du  register 
téhodních  položeny  jsou,  rozepsány  bejti.') 


isser  der  wuctientlichen  Re- 
auch  absonderlirlu'  Hauht- 
nUg  der  bei  unĎer  behaim- 
mer-Puechhalttcrei  verfasten 
n,  und  dareiii  alle  Knipťeníí 
n  under  die  {íeborigen  Ru- 
Irruug  und  Verenderung  der 
yanzen  und  volligen  Bericht, 
in  den  wochcntlichen  Regi-  | 
ichtt  ist,  verzaichnet  werden.  ! 

lek  174  o  registrech  hlavních  stoji  také  1615  a  1616,  ale  schází  1652,  1655 
ivadž  Clinky  175  a  176  jej  předpokládají  a  bez  něho  nejsoa  dobře  srozumitelné, 
i,  že  byl  jednou  pFi  přepisováni  opominut  jenom  z  nedopatřeni,  a  že  potom  z  toho 
Hu  bylo  dále  přepisováno  bez  pozoru  ke  smyslu. 


1 75.  A  buďto  že  by  se  kterého  roku 
podle  toho  kterého  titule  nepřijalo  neb 
nevydalo,')  tehdy  nicméně  ti  věickni  titu- 
lové zceta  a  zouplna  v  týchž  rcgistrích 
titulních  bez  proměny  a  vypuštění  zůsta- 
veni bejti  mají. 


id  wann  uun  gleich  welliches 
lutt  dessen  ainon  odtT  mehr 

empfangeii  oder  wider  au6- 
le,  sollcn  doch  nichts  desta 

die  Tittel  fílr  fol  in  den  gc- 
-Registeru  ohne  Verenderung 
ng  verbleiben. 

iiek  Sle  se  1652 — 73  takto  zméuěn:  gtelidy  nicméné  ty  všecky  titule  zcela  a  zonplna 
)  register  hlavních  vepsati,  a  přiSinu,  proS  takový  důi-bod  pod  touž  rubrikou  položen 
)u  oznámiti  a  toho  se  spraviti  raá." 

176.  Než  jestli  by  kdy  ještě  co  více 
piijmův  neb  vydáni  připadlo,  kterýmžby 
nových  rubrik  připsati  slnšelo  a  zapotřebí 
bylo,  to  hejtman  náš  učiniti  moci  bude, 
a  ovšem  pro  srozuraitedlnější  počet  to 
lépe  opatřiti  povinen  bude.') 


lein  dafer[n]  etwo  noch  mer 
d  AuBiíaben  ftlrfiellen,  das 
;iu  wťillte,  neue  Rubriggen 
:  das  wlirdt  unser  Haubtman 
1,  dcs  er  dann  auch  umb 
.erung  und  Vernemung  willen 
zu  thuen  schuldig. 
nek    176   stoji    1615    a  1616    rovné*    tak,    aio 


1652—73    poloiÉen    srozumitelný! : 


Instrukce  na  panstvích  komorníeh  !60'S-1702.  —  O  regístřich  účetních. 


„Jeslliže  by  pak  ni  kterém  panstvi   našem   nějaký   nžitek  přicbázel,    a  titul  neb  rubrika  pr 
příjem  v  poítu  nebyla:  bode  moci  hejtman,  jak  by  toho  potřeba  nkazovala,  vepsati  dáti.' 

177.  Und  weil  danii  aii  zeitlicher 
Auliziehiing  der  wochentliclieu  in  die  be- 
rtlrten  Haubt-Register  uicht  weni?,  son- 
dern  fast  die  ganze  Raitang  gelegen, 
derowegen  sollen  unsore  Sclireiber  alĎ- 
bald  nacli  BeschlieCung  irer  Wochen-Ab- 
raittung  die  ánder  Wochen  darauf  fol- 
gendt  .  aile  Posten  auB  den  Wochen- 
Eegistem  ohae  fernern  Verzug  in  die 
HaiibťRegister  uoder  die  gehiirigen  K.U- 
briggen   mit   dem   Underschiedt    und  der 


177.  A  poněvadž  na  častém 
vání  register  téhodních  do  týchž 
hlavních  neb  tituhiích  nemálo,  ali 
podstata  všeho  poctu  záleží,  pro 
saH  naši  hned  po  zavření  jednoho  1 
týhodního  oučtu  hned  ten  den 
příští ')  všecky  pošty  z  register  ty 
bez  dalšího  odkladu  do  register  \ 
pod  náležité  rubriky,  v  té  rozdíl 
s  tou  dokonalou  specifikací,  jak: 
gistřích  téhodních  zapsány  jsou,  b( 
foUigen    Specification,    wie    die    in    den  i  máni   více    pošt")  v  registřich   té 


Wochen-Registem  beschriben  seindt,  ohne 
FaJJung  merer  Posten  zusamen  und  Ver- 
khílrzung  der  Wochen-Uegister,  einschrei- 
ben,  und  diese  Fflrsehung  dabei  thuen, 
dafi  nicht  allein  unser  Haubtman  taglich 
sich  in  gemetten  Haubt  -  Registern  seines 
Gefallens  ersehen  und  darinnen  allen  nott- 
wendigen  genzlichen  Bericht  haben,  son- 
dern  im  Fall  der  Nott  die  berttrten 
Schreiber,  wan  es  inen  auferlegt  wUrde, 
aach  mit  iren  Raitungen  gefast  erfunden 
werden  mogen. 

^)  Zde  1604  vypadlo  uékolik  slov,  jež  Čtou  se  1615  i  1616:  „v  hromadu  a  nkr&i: 
v  registHcb"  atd.  V  instrakuicb  1652 — 73  zni  to  místo:  „bez  spolčov&Di  neb  pojímáni 
'  hromadu  a  ukráceni  arlikulttv  zcela  a  zouploa  vepsati,  a  to  tak  opatřiti  mtOi." 

"         "i52 — 73  „register  titulních." 


dostaveného  vepsati,  a  to  tak 
mají,  aby  netoliko  hejtman  náš  nt 
den  do  týchž  register^)  sobě  vol 
hlídnouti  a  v  nich  o  všem  všudj 
nalou  zprávu  najíti  mohl,  ale  aby 
potřeby  tíž  písaři,  když  by  se  ji: 
rozkazovalo,  ku  počtu  pohotově  i 
bejti  mohli. 

M  Slova   „bned  ten  deii  nejprv  při; 
také  161Ů,   ale  scházejí  1652;    souJé   ] 

meckébo  textu,   mČIo   tu   snad  státi:    .t 
nejprv  příští." 


*)  1615,  1616  i 
178.  Und  wofern  auch  einer  oder 
der  aiider  uiíser  Schreiber,  der  bei  ge- 
siindem  Leib  dahaimben  were,  solche 
Haubt-Register  nicht  verfertigt  hett,  son- 
dern  zwo  oder  aufs  maisto  drei  Wochen 
fllrtlber  geen  lieííe,  und  auř  unsers 
Haubtmans  Vermahnung  disc  seine  Xacli- 
lafiigkhait  nicht  zurecht  brechte:  so  sol! 
unser    Haubtman    dassclbe    klieinswecgs 

Archiv  ČcskjXXIl. 


178.  A  jestli  by  kderý  písař 
dobrém  spůsobu  zdraví  doma  jsouc< 
tejděn  sobě  též  registra  hlavní  ta 
viti  nehleděli,  a  dvoum  neb  třem  tj 
nejWce  v  hromadu  přijíti  dal,  a  [ 
pomenutí  hejtmana  našeho  ihnei 
zase  nenapravil :  tehdy  hejtman  n; 
nikderakž  jemu  strpěti  nemá,')  i 
jeho  ihned  k  dalšímu  z  toho   od[ 
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na  komoru  naši  Českou  vypraviti,  a  pří- 
činu neposlušenství  a  zanedbání  jeho  též 
komoře  naší  po  naschválním  poslu  v  zná- 
most uvésti. 


gedulden,  sondern  denselben  alsbald  zu 
ferner  Verantwortung  sich  dessen  hieher 
auf  unsere  behaimbische  Camer  abfer- 
tigen,  und  die  Ursach  seines  Ungehor- 
sambs  und  NachlaBigkhait  gemelter  unser  : 
Camer  bei  einem  Potten  andeutten. 

^)  Odtud  zní  1652 — 73  konec  článku:   „nýbrž  Ukovou  jeho  nedbanlivost  komofe  naší  České 
přednésti  povinen  bude." 


179.  Was  an  -der  Havssieuer^  so- 
wol  Defension  und  allen  andern  mit  den 
Landtágen  bewilligten  Htllfen  unsern  Un- 
derthanen  jedeš  Jars  und  Termin  zu  ge-- 
ben  gebttrt,  oder  daíi  in  Zeit  der  Xot 
Gelt  entlehnet  oder  von  andern  Orten, 
es  sei  wannen  her  es  wolle  (auBer  unser 
aignen  Herrschafts  -  Gefell),  eingenomen 
wird:  das  soli  nicht  under  die  andern 
Ordinari-Gefell  diser  Herrschafft  gemengt, 
sondern  zulezt  under  einer  absonderlichen 
Extraordinari  -  Rubriggen  eingestellt  und 
in  alhveeg  von  den  andern  Gefellen  ab- 
gesondert  werden. 

1(S0.  Nicht  niinder  sollen  auch  die 
berttrten  HauUsteuern,  Defension  und 
andere  bewilligte  Aniagen,  so  den  obri- 
sten  Steureinnemern  aufs  Prager  Schlos 
abzufieren  sein,  nicht  under  den  Un- 
kosten  diser  Herrschaift  in 
gebracht,  sondern  gleichsfals  under  die 
Extraordinari  -  Auíigaaben  eingestallt 
werden. 

181.  Die  Hauszstevr  von  unser[n] 
Underthanen  soli  von  allen  ftir  fol  im 
Empfang  genumen,  und  entgegen  dasje- 
nige,  was  auB  unsern  Gefellen  fttr  die 
Underthonen,  so  im  Forst  sitzen^  geraicht 
wílrdt,  under  den  andern  unsern  Forsts- 
Uncosten  in  AuBgaab  gesezt  werden. 


AuBgaab 


179.  fCo  berní  domovní[ch],  též  defensí 
a  všelijakejch  jinejch  sněmy  svolenycli  daní 
lidem  poddanj'm  našim  kdy  kderého  roku 
a  termínu  se  dáti  dostane,  neb  v  čas  po- 
třeby jakých  peněz  se  vypůjčí,  aneb  od- 
kudžkoliv  mimo  důchody  vlastní  panství 
našeho  se  přijme :  to  se  nemá  mezí  jiné 
ordinární  důchody  téhož  panství  vmíšeti, 
než  nazad  pod  obzvláštní  extraordinarní 
rubriky  položiti,  a  ovšem  od  jinejch  dů- 
chodův  odděliti.f 


180,  t^i^^^éně  mají  se  i  ty  berně 
domovní,  defensí  a  jiné  svolené  daně, 
kteréž  se  nejvyšším  berníkům  na  hrad 
Pražský  odvedou,  ne  mezi  náklady  téhož 
panství  u  vydání  klásti,  nežli  též  mezi 
extraordinarní  vydání  položiti.f 


181.     f Berně  domovní  z  poddaných 
našich  má  se  zouplna  a  ode  všech  lidí  z 
příjem   uvésti,  a  proti  tomu,  co  se  z  dů 
Chodův  našich  za  též  lidi,  kdeří  v  fořť 
sedí,  platí,  mezi  jiné  náklady  fořtu  našel 
za  vydání  uvésti.f^) 
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Inhy  179,  180  a  181  nepřišly  v  tomto  ZDénf  do  pozdéjšlch  instrukci,  nýbrž  byly  již 
naLrazeny  jiDými  předpisy  podrobnějšími  179a — 179h,  Itteréž  1652-73  json  joSté 
řeny.  Co  v  následuj iulm  otiska  stoji  v  závorkácb,  neCte  se  r.  1615  ani  1616,  ale 
z  instruki-í  1652—73: 

.  Co  se  berní  domácích,  defensí  a  jiných  všelijakých  zbiiek  kterého  léta  a  pří 
lu  vedle  snětnovuich  sneSeni,  [patentů  neb  jinSicb  nařízeni],  ■/.  panatvi  naSeho 
I  bemfkúm  krajským  neb  do  berně  na  brad  Pražský  vydati  dostaoe:  ty  mají 
laných  skrze  [purkmistra  a  kon&ely  v  městech  a  městečkách,  též]  rychtáře 
lesnic  časné,  a  nic  více,  než  co  se  na  [které  město,  městečko  a]  kterou  ves 
isedlých*)  dáti  dostane,  ne  po  osobách,  jakž  sedí,  ale  vedle  rozvržení,  jak  který 

rolí,  luk  a  jiného  jméni  vlče  neb  méné  má,  vybírány,  a  pfed  tím  termínem 
i  důchodnímu  odvedeny  býti. 

imisté  slov  ,,a  počet  lidí  osedlých'  stoji  1G52 — 73:  „a  z  jakého  počtu  lidi  poddanýcb." 
),  Co  pak  který  [purkmistr  neb]  rychtář  z  [kterého  mésta,  městečka  neb]  které 
erý  koli  termín  —  jakž  je  pak  pH  každém  termínu  zcela  a  zouploa  odvozovati 
B,  na  to  má  témuž  rychtáři  písař  aneb  kdo  by  koli  od  něho  peníze  přijímal,  kvi- 
inamenáDí,  co  kdy  na  kt«rý  termíu  odvedl,  dáti,  a  sobě  to  také  do  obzvláštního 
d,  od  koho  co  přijme  a  nač  kvitancl  dá,  zaznamenati. 
:.   Takové   pak    berně,    zbirky   a  jiné  všelijaké  dané  od  Hilí  přijaté  nemá  mezi 

míchati,  nýbrž  na  né  má  truhličku  udělanou  míti,  a  do  té  zvláštní  truhličky 
>írky  od  lidi  přijaté  vložiti ;  [od  té  n:ípodoboé  hejtman  jeden  a  písař  díichodní 
Sak  rozdílné,  míti],  a  žádným  vymyšleným  spílsobem  jich  žádnému  ani  do  dtichodů 
ijčovati;  nýbrž  hned,  jak  [peníze]  přijaty  budou,  je  bemlkům  krajským  neb  do 
y  sněmovním  snesením  nařízeno  bude,  odvésti,  a  kvítauci  na  to  pořádnou  pf'ijíti. 
i.  Takové  pak  berné  a  sbírky  od  lidí  přijaté  nemají  mezi  jiné  díichodní  peníze 
,  ani  do  register  důchodních  za  příjem  ani  za  vydáni  kladeny  býti;  než  mají  se 
if  registra  držeti,  a  ty  každého  polouletí  při  jiných  registřich  do  puchalterie 
!d  vyjitím  [1616:  Po  vyjití]  pak  každého  polouletí,  dříve  nežli  se  registra  do 
:ožf,  má  Ijejtman  ty  berničná  zvláštní  registra,   do  kterých  ae  příjmy  od  lidí  neb 

od  rychtářů  zapisuji,  se  vši  bedlivostí  přehlldnouti.  K  kterémužto  přehlídání 
rychtáři,  aby  své  cedulky  neb  kvitancl  s  sebou  na  zámek  vzali,  obesláui  a  po- 

A  tak  hejtman  vedle  týchž  kvitancl  všecky  příjmy,  tak-li  jsou,  zcela  a  zouplna 
avrátlce  zase  ty  kvitancl  rychtářílm,  taková  registra  bemičná  z  lidí  poddaných 
lodepsati,  a  je  písaři  vedle  jiných  register  k  složení  odvésti. 

)  eiňnek  179d  z  roku  1615  čte  se  1652—73  změněn  na  náaledojici  spúsob,  jeJS 
r9  lid: 

dd.  Při  vyjití  pak  každého  polonleii  Tegistra  konlribuíni  přijmu  a  vydáni  se  všemi 
ež^lcimi  kvilancemi  a  approbacimi  při  jiných  registřich  do  puchalterie  skládati.  Však 
f  registra  do  puchalterie  eložl,  má  hejtman  ta  berničná  ^vláitnl  registra,  do  kterých 
lidí  neb  namiatě  jích  od  purkmistrilv  a  rychtářfiv  zapisují,  se  vší  bedlivosti  přehlidnouti. 
ihlldáol  mají  všichni  rychtáři,  aby  své  cedníky  neb  kvitancl  s  sebou  na  zámek  vzali, 
řoláni  býti;  a  tak  hejtman  vedle  týchž  kvitancl  vSechny  přijmy,  také-li  jsou  ícela 
ožene,  srovnati,  srovnjjic  pak  takové  kvitance  purkmistriro  a  rychtářiSm  navrátiti, 
fná    z    lidi    poddaných    rukou   svou   podepsati,   a  je,  jak  nahoře  doloženo,  tak  pode- 
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179  e.  Najde-li  pak  co  hejtman  při  přehlídání  týchž  register,  jaký  omyl  ne 
statek,  budto  že  by  se  týchž  berni  a  zbirek  více,  nežli  nUležf,  přebralo,  aneb  že  I 
zonplna  za  příjem,  což  ty  kvitancf  rychtářské  ukazují,  uvedeny  nebyly,  aneb  co  k  tomi 
podobného:*)  má  to  hejtman  ihned  na  komoru  naši  vznésti**)  a  o  tom  oznilmiti.**^) 

*)  NamlstĚ  posledolcli  slov  Btojí  1652 — 73 :  .aneb  co  by  tak  koliv  za  nedostatek 
a  to  by  sára  s  písařem  najiraviti  nemolil". 

*•)  Odtud  konec  zni  1652—73:  „a  na  to  od  též  komory  naši  nařízeoi  oCekávati.' 

***)  K  tomu  přidáno  1616:    „ona   pak   vedle   té   vĚci   ipSsohu    mi  óasnČ   v   to   nal 

a  zaBtaviti,  anebo  na  nis  aneb  na  komoru  naši  dvorskou  k  napraveni  té  věci  prvé  vznéetí." 

179  f.  Co  se  pak  dále  a  více  týchž  berní  aneb  defensí  a  jiných  sbírek  snémem  | 
svolených,  mimo  ty  zbfrky  a  berně  od  lidi  poddaných  vybrané,  z  diicbodův  naSich  a  z  v 
méěce  vydati  dostane,*)  ty  mají  též  k  jednoiiiu  každému  termínu  z  dňehodův  obzvláĚ 
zadržování  vždycky  vydávány  a  spolu  s  lidskými  beruěnii  a  zbirkami  beruíkům  proti  p< 
kvitancSin  odvozovány,  a  do  register  hlavních  u  vydání  v  exti-aordinámim  vydAnl,  be 
za  lidi  v  forStu  sedící  při  nákladu  na  ťovSt  položeny  l>ýti;  kteříž  těmi  kvitancfmi  od  t 
jak  z  lidi  tak  z  vlastního  méšce  approbirovány  budou. 

*)  Odtud  je9t  Slánek  179f  v  instrukcích  1652 — 73  zménĚn  a  rozninožeu  v  tat 
„má  to  váe  pořádné  skrie  přljera  a  vydáni  register  kootribučnich  řizeuo  a  konáno  býti/ 
tak  z  vlastního  měšce  svolené  zblrky  a  kontribuci  moji  též  talcé  k  Jednomu  každému  termfn 
cbodáv  obzvláětDĚ  bez  zadržování  k  rejstrdm  kontnbuCiiiui  skl&dány,  a  spolu  s  lidskými 
a  sbírkami  bernikiím  proti  kvitancím  pořádným  odvozovány  u  do  register  kontribučnich 
berně  pak  za  lidi  v  forátu  sedlci  při  nákladu  na  foršt  položeny,  a  témi  kvltaucimi  od  bem 
z  lidi  tak  z  vlastního  měšce  odvedených  approbirováno  býti.  Pokudž  ge  pak  z  liill  v  forštu 
k  bcrni  pHznánl  Cini:  ncni  povinno  za  uS  berul  zemských  z  dAchodliv  našich  odvozovati,  ný 
je  platiti  povinni  jsou." 

17!)  g.  t-lestliže  by  pak  při  zámku  naSem,  v  méstě  neb  v  městečku  Clovék 
se  nalézal,  a  psáti  i  poCítati  uměl:  tehdy  pro  polebíení  práce  písaři  důchodnímu  mí 
práce  přijímání  a  vybírání  berně  a  zbirek  od  lidí  poddaných  na  něho  vzložena,  a 
práci,  což  by  slušného  bylo,  jemu  nařízeno  bejti.  Však  ta  osoba  má  se  tím  vším  s] 
při  vybírání  od  lidí  těch  berní  a  zbirek,  kvitování  a  register  spisování,  jakž  se 
píše,  zachovati,  f  *) 

')  Článek  179g  stoji  jenom  v  iustrukcídi  1615  a  1616,  nikoli  1652—73. 

179  h.  Takové  berně  a  zbirky  jak  lidé  poddaní,  tak  také  i  osoby  vyššího  stavu, 
se  toho  přeje,  že  grunty  naše  kmecí  drzí  a  v  nich  své  živnosti  vedou,  mají  a  povit 
co  vedle  rozvržení  na  který  grunt  dáti  se  dostane,  bez  odpornosti  a  zadržováni  při 
terminu  odvozovati.  Jestliže  by  pak  který  toho  neučinil,  a  co  by  nám  vedle  sprav 
rozvržení  přiSlo,  toho  časně  nedal  a  k  jistému  termínu  neodvedl,  a  odvésti,  napomt 
nechtéh  takovému  mílže  hejtman  krávu  ze  dvora  jeho  neb  jiný  dobytek  poručiti  vzl 
proěacujíce  prodati,  co  náleží  do  berně  a  zbirky  vzíti,  a  bude-ii  co  přebíhati,*)  jemu 
vrátiti.  Jestliže  by  pak  ta  osoba  tomu  se  na  odpor  stavěla,  hejtman  bude  moci  týž  gri 
osobám  přísežným  poSacovati  dáti,  a  jej  jiným  robotným  člověkem  osaditi. 

*)  1615,  1616  a  1673  přebíhati,  1652  a  1656  přebývali. 
182.     Item    was    mehrers    an  dencn  j  182.  tlt^m  co  víceji  iia  těch 

Leuthen,  so  von  Feuer,  Hagel  oder  Ge-  |  kdeříž  ohněm,  krupobitím  neb  pos 
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wassern  Schaden  erlitten,  entgehet,  das  I  škodu  vzali,  schází,  to  též  mezi  jin 
íst  gleichsfals  zulezt  unáer  die  andern  nazad  uvedené  položeno  bejtl  má. 
Abgenge  in  AuBgaab  zu  bringen.  | 

>)  Článek  182  pohřešuje  ae  na  tom  mÍBté  1615.  1616  i  1662—73. 


183.  Uber  das  Preu-Ecgister,  deB 
der  Renntschreiber  mit  dem  Melzer,  wie 
obgedacht,  anstatt  der  kleinen  Zettel  zu 
halten  schuldig  ist,  soli  gedachter  Rennt- 
schreiber aucb  seine  aigene  Preu-Register 
haben  und  dieselben  dahin  richten,  daĎ 
darauB  ebenermassen  ohne  Ihrthumb  auii- 
gesuecht  werdcn  moge,  wann  solclies  Ge- 
preu  beschehen,  und  was  aufi  dem  jed- 
wedern  den  Kretschmern  oder  unsern 
Underthohen  underschiedliťb  aHlJj;re,sezt 
wordeu,  sowol  an  Halb-  und  (íering-Pier, 
aucb  Hoven  und  Trebern  zur  Hauflnótturft 
gelassen,  oder  an  paren  (ieldt.  ausser 
anderer  Xotwendigkhaiten,  zu  welcher  Zeit 
darfur  under  die  andeni  (iefellempfan- 
gen  worden,  und  was  in  der  Geld-Hait- 
tung  dieíJer  Pier-Gefell  jede  Wochen  fQr 
Empfang  gefunden  werden  soli. 

Iří4.  Die  'Teucht-Ecfjister  sollen 
gleicherraaBen  also  gestellt  und  verfast 
sein,  damit  [man]  ohn  vil  Fragenn  "darauO 
vernemben  mllge,  was  zu  welcber  Zeit  und 
wo  [von]  wannen  in  jedwedem  gesetzt  sei, 
was  aucb  nach  dem  AblaB  und  Fischung 
derselben  widerumben  befunden,  und  wem 
načhoials  die  Fisch   umb  Par-Geldt  oder 

luf  Fristen  auBgesezt  worden.  Item  wievil 

íarpfenn  auf  ain  Zuber  ganngen,  undt  in 
elchem  Teucbt    an  dem  Annsaz    dessel- 

jen  etwas  gemangelt  oder  mer  befunden 

worden. 


183.  Mimo  registhk  varní, 
písař  důchodní  s  sládkem,  jakž  i 
tčeno,  místo  těch  malých  cedulek 
povinen  jest.  tj'ž  písař  svá  vlastní 
varní  držeti,  a  je  tak  spraviti  i 
z  nich  též  bez  omjiu  vyhledán 
mohlo,  kdy  kderá  várka  svařena 
co  se  z  té  každé  várky  komu, 
krčmářům  neb  kterým  jinejm  lid( 
daným  našim,  v  rozdílnosti  vystav: 
po  ní  piva  společného  neb  náh 
likéž  i  kvasnic  a  mláta  k  domácí 
zanecháno,  neb  peněz  hotových  ni 
máčí  potřebu  kderého  Času  za 
mezi  jiné  diUhody  přijato  jest 
v  počtu  peněžitém  týchž  důchodii 
varních  každého  týhodue  za  příjei 
jíti  má. 

184.  Rybničná  registra  mí 
tak  spravena  bejti.  aby  se  bez  -n 
dotazování  z  nich  vyrozuměti  m( 
kdy  odkud,  do  kterého  vsazeno  1 
se  po  vylovení  zase  našlo,  a  k 
r\b  za  peníze  hotový  neb  k  roku 
kání  vystavělo ;  item  co  kaprův  i 
vcházelo,  a  v  kterým  rybníce  ní 
nedostávalo  neb  více  se  našlo.') 

')  Články  183  a  184  blojf  také  161 
ale  scházejí  1652-73. 


,?• 
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185.  Co  se  kdy  a  kde  r}^b  buďto  na  rybnících  neb  na  haltýrích  na  dcbery 
neb  po  různo  za  hotový  peníze  [1615,  1616:  prodá,  takové  peníze]  každého  času 
bez  odkladu  do  register  téhodních  za  příjem  uvedeny  bejti  mají.\) 

^)  Článek  185  stoji  jen  1604,  1615  a  1616,  a  schází  ve  všech  ostatních  instrakcích.  Smysl 
jeho  jest  však  již  obsažen  ve  článku  163. 


Die  Einleg-  und  Abfiíhrung  der  Raittung 

betrefendt 

186.  Und  weil  auf  allen  andern 
unBern  eigenthumblichenn  HerrschaflFten 
die  Anordnung  beschehen,  das  die  haW- 
jarigen  Raitungen^  alfi  die  ersten  alsbaldt 
nach  AuBganngs  Juny,  und  die  andern 
nach  AulJgang  Decembris,  jedeš  Jars  auf 
die  behemische  Camer  -  Buchhalterey, 
sambt  allen  darzue  gehorigen  Approbíer- 
ten  [sic]  ubergeben  werden  soUen :  al6 
seindt  unBere  Schreiber  schuldig,  sich  mit 
iren  Raitungen  jederzeit  auch  also  gefast 
zu  machen,  damit  sie  dieselben  zum  leng- 
sten  ín  vier  Wochen  nach  AuBgang  eines 
jeden  halben  Jars  auf  bertierte  behe- 
mische Cammer-Buchhalterey  ubergeben, 
und  nicht  allererst  zur  selben  Zeit  solche 
under  die  innen  furgeschribenen  Rubriggen 
auBzuziehen  ansuchen  [sic]  thuen. 

*)  1652 — 73  zní  ten  nadpis:  O  složeni  počtův  polovletnich, 

*)  1615  a  1616  jsou  ty  lhůty  « první  hned  při  sv.  Jiří,  a  drahého  poloaletí  při  sv.  Havle.' 

^  Sroiumitelně  „ne  teprva''  psáno   1615  i  1616,   ale  1604   stoji  na  tom  mfsté  ,co  na  to 
piva,**  na  dftkaz,  že  písař  měl  myšlenky  jinde. 

O  Článek  186  čte  se  1652 — 73  změněn  v  tento  spásoh: 

186.   Jakož   na  panstvích   našich  to  tak  nařízeno  a  v  pořádnost  uvedeno  jest,  aby 
poctové  všelijakých  důchodů  v  peněžitých  i  obilních,  dobytčích,  rybničných  i  jiných  polouletně, 
to  jest  první  při  sv.  Janě  Křtiteli  a  druhého  polouletí  při  vánocích  každého  roku  do  puchalte-^'" 
komory  naší  České  se  všemi  k  nim  přináležejícími  approbacími^  spíšíce  na  to  dva  jednoste 
inventáře,   odvedeny   byly:   pročež   povinen   hejtman   náš   na  to  bedlivý  pozor  dáti  a  pís 
k  tomu  skutečně  míti,  aby  oni  při  vyjití  jednoho   každého   nahoře  doloženého  polouletí  po^ 
své  pořádně  sepsali,  zhotovili,  a  nejdéle  z  menších  našich  panství  ve  čtyřech,  z  větších  i 
v  šesti  týhodnich  pořád  zběhlých  dle  opáčených  inventářův,  ohlásíce  se  předně  na  komoře  l 
České,  do  naddotčené  puchalterie  s  přináležejícími  allegaty  v  konečnosti  skládali  a  odvozov 


O  složení  počtúv}) 

186.  A  poněvadž  na  všech  jinejch 
panstvích  našich  to  tak  nařízeno  jest,  že 
poctové  polouletní,  totiž  první  ihned  po 
vyjití  měsíce  junii,  a  druhého  polouletí 
při -vyjití  posledního  dne  decembris,^)  ka- 
ždého roku  do  puchalterie  komory  naší 
České  se  všemi  approbacími  odvedeny 
býti  mají:  protož  písaři  naší  povinni 
jsou  a  budou,  počty  své  též  po  všecky 
časy  tak  pohotově  jmíti,  aby  je  nejdéle 
ve  čtyřech  nedělích  po  vyjití  jednoho 
každého  půl  léta  do  jmenované  puchal- 
terie  komory  naší  České  od  sebe  odvedli, 
a  ne  teprva^)  po  vyjití  toho  půl  léta  pod 
rubriky  neb  titule  vytahovati  počali.*) 
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Však  dříve,  nežli  by  se  to  stalo,  má  hejtman  náš  všechny   nadepsané  počty  podle  inventářů 
přehlídnouti,  spořádati,  podepsati  a  spečetiti,  tak  aby  jedny  bez  druhých  odsílány  nebyly. 


187.  Na  peníze  hotovy,  které  se  do 
sklepu  našeho  pokladního  odvedou,^)  neb 
jinak  se  v  potřebách  našich  na  jisté  jx)- 
ručení  naše  neb  komory  České  vydají, 
též  i  všelijaká  jiná  větší  vydání,  kderá 
se  kdy  kde  a  v  čemkoli  sbíhají,^)  pod- 
statné a  jisté  kvitancí  vzaty,  a  i  na 
menší  pošty,  kde  jen  co  toho  státi  a  tre- 
fiti se  může,  jiné  certifikací  ku  poetům 
I  složeny  bejti  mají. 

*)  Namístě  slov  „do  sklepa  našeho  pokladního  advedou"  stojí  1615  a  1616  „k  rukám 
našim  odvedou,"  a  1652 — 73  pouze  „do  renthausu." 

')  Odtud  zní  konec  článku  1652—73  takto:  „na  takové  i  na  jiné  menší  posty  kvitancí 
a  certifikací  brány  a  ku  počtu  skládány  býti  mají.*' 


187.  Auf  die  AuĎgab  deíi  Gelttes, 
welches  in  unser  Schaz-Cammer  abgefttrt 
oder  aber  in  ander  Weeg  zu  unser  Not- 
turft  auf  unser  oder  beheimischen  Cammer 
Bevelch  auBgegeben,  die  also  beschehen 
werden  [sic],  soUen  ge\\isse  und  genug- 
same  Quittungen,  nichts  desto  weniger  auf 
khlaine  Posten  Certificationen  zu  denen 
Raitungen  beygeleget  werden. 


188.  Der  Eennt-  weder  Geiraidf- 
Schreiber  soUen  ohne  Vorwissen  unser 
behemischen  Cammer  und  gnugsamer  ^wr^- 
schafft  zu  khainem  solchen  Dienst  ange- 
nomen  werden;  man  soli  auch  dabei  in 
Acht  nehmen,  wann  gleich  benannte  Schrei- 
ber  verbíirgt  hetten,  was  sie  fur  ein  Leben 
zuvor  gefurt,  wie  richtig,  fleissig  und 
warzu  sie   ferner   teúglich  sein   mechten. 

189.  Da  auch  ein  Schreiber  sein 
Empfang  mit  richtigen  AuBgaben  nicht 
ablegte,  sondern  ein  Rest  neben  andern 
ime  auB  seinen  Raitungen  auBgestelten 
Meiigeln  verbliebe :  derselbe  solle  in  conti- 
nenti  ohne  allen  Aufschub  und  Ausflucht 
''on  bemelten  Schreibern  oder  iren  Burgen 

\    unser    Renntgefelle    richtig    gem  acht 
, erden. 


')  články  188  a  189  stojí  také  1615  i 


188.  Písař  důchodní  ani  obilní  bez 

v 

povolení  komory  naší  České  a  zastavení 
dostatečných  rukojmův  k  té  žádné  správo 
připuštěni  bejti  nemají,  anobrž  i  toho  se 
má  při  tom  šetřiti,  byť  ti  písaři  i  rukojmě 
za  sebe  jmíti  mohli,  jaké  jejich  předešlé 
chování  bylo,  item  jak  správní,  pilní  a 
bedliví  jsou,  a  k  čemu  by  se  dále  ho- 
diti mohli. 

189.  A  jestli  by  kter<^  písař  nás 
kdy  příjmu  počtu  svého  pořádným  vy- 
dáním docela  a  zouplna  od  sebe  neod- 
vedl, tak  že  by  co  restu  jistého,  mimo 
všecky  jiné  nedostatky,  kterýž  by  dále] i 
při  témž  počtu  jeho  nalezeny  bejti  mo- 
hlv,  za  ním  zůstávalo:  ten  a  takovv  rest 
již  v  jistotě  nalezený  má  ihned  be/e 
všech  dalších  odtahův  a  výmluv  od  tyrliz 
písařův  neb  rukojmův  jich  do  důchodu  v 
našich  zaplacen  býti.^) 

1616,  ale  scházejí  1652—73. 


'1 


D.  XXII.  kódy  selské  a  inatrukee  kospodái  nké : 


Die  Mengel  und  MiBverstendt, 
icm  BeschlueB  irer  Raitung  ge- 
jllen  ordentlich  in  Schriften  ver- 
inen  zuř  Verantwortung  zuege- 
3en.    Wann    sie    solche    Possteň 

der  Veraiitwortung  in  vier  Wo- 
ibfuhren,  sondern  mit  verdunkel- 
irt  furkhomben  :  solleti  inen  nach 

bemelter   Zeit  fur   ainen   Resst 


190.  Jiní  pak  nedostatkové  a  nedo- 
rozumění, kteréž  by  se  kdy  v  počtech 
našly,  ty  jim  ihned  po  zavření  týchž 
poetův')  v  pořádném  spisu  k  dalšímu 
odpovídání  podány^)  bejti  mají.  A  jestli 
by  těch  kterejch  nedostatkův  ve  čtyřech 
nedělích  pořád  zběhlých  od  času  dodání 
jim  týchž  spisův  pořádně  od  sebe  neod- 
vedli,  aneb   co  toho   zatmělou    odpovědí 


gen  und  vou   ihnen  oder  denen  i  odbývali:    ty    a   takové    pošty    hned    po 


neben  dem   andern  Resst  einge- 
•den. 


vyjiti  těch  čtyř  neděl  jim  za  pořádný 
rest  připsány,  a  na  nich  neb  rukojmích 
jich  podle  jiného  restu  tím  častěji^)  do- 
bejvány  býti  mají. 

ZaEátek  čláoka  190  znf  1663 — 73:  „Nedostatkové  a  nedoroznm&ni,  kteHž  by  se  v  poetech 
laSlí,  ti  jim  hned  po  revidirování  týchž,"  —  *)  Namístě  „podány"  stojí  1652 — 73  ,ode- 
^  Nemistoý  výraz  .tim  Sastěji"  sloji  1604,  ale  1616  i  1652  jest  vynechán. 


,  Ain  jeder  Schreiber,  waB  er  von 
und  andern  Approbationen  zu 
laitungen  in  unser  behemischen 
terei  abfuren  wirdt,  soli  darauf 
icblautende  Inventáři  aufrichten, 
mit  seiner  aignen  Hannd  under- 
le  bei  der  Puchhalterei  lassen, 
;r  aber  in  benanter  Buchhalterei 
rieben,  zu  seiner  Notturfft  hinder 
tten. 

I  Slova   v  z&vorkách   stojict  sch&iejf   1604,   ale  stoji 
1652—73  není  Slánek  191. 


191.  Co  kderý  písař  nás  kdy  ku 
počtu  svému  do  puchalterije  komory  naší 
České  od  register  a  jinejch  approbací 
skládati  bude,  na  to  má  dva  pořádné 
a  jednostejné  inventáře  udělati,  jeden 
vlastní  jeho  rukou  podepsaný  při  puchal- 
terii  komory  naší  České  [zanechati,  a 
druhý  sobě  z  též  puchalterie]  podepsati 
dáti,  a  k  další  své  potřebě  schovati.') 

'  instrukcích  1615  a  1616.    T  in- 


0  počtech  sirotčích. 
192.  Co  se  pak  dotejče  počtův  si- 
rotčích a  těch  peněz,  kderé  se  sirotkům 
a  poddaným  našim  a  jiným  cizím  lidem 
o  soudech  skládají,  a  buďto  zase  tu  hned 
n  Gerichten  erlegt,  und  entweder  '  propouštějí  neb  do  truhlice  sirotčí  scho- 
len  wiederumb  erhebt  oder  in  die  I  vají:  při  těch  ten  řád  zachován  bejti 
Truhen  gethan  werden :  darbei  soU  j  má,  jakž  to  napřed  při  tituli  držení  son- 
lung,   wie   oben    undterm   Tittel,     dňv  siřeji  vyměřeno  jest') 


Mi  den  Waisen-liaitungen. 
'.   Belangend  die  Waisen-Raitun- 
,    andere    Gelder,    welche    denen 
sowohl    andern    unsern    Under- 
auch    andern   frembden  Leuthen, 


r 
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wie  man  die  Gericht  halten  soli,  ausfurlich 
gemelt  werden  [sicj. 


^)  Článek   192  opakuje  se  také  1615  a  1616, 
ale  1652 — 73  je  t  vypuštěn. 


Von  denen  Kvrchen-Railungen. 

193.  Die  Kirchen-  und  geistliche  Rai- 
tung  bei  allen  Kirchlehen  sollen  alle  Jar 
zu  gelegner  Zeit,  wann  die  Leut  am  fug- 
lichsten  abkhomen  mogen,  im  Beisein  un- 
sers  Haubtmans,  derer  Kirchen-Vetter  und 
anderer  darzu  gehorigen  I.eut,  nach  Unter- 
schied  eines  jeden  Kirchlehens,  nach  ein- 
ander  gehalten  werden. 


.0  poetech  kostelních}) 

193.  Poctové  kostelní  neb  zádušní 
při  všech  podacích^)  mají  se  každého 
roku  také  příležitym  časem,  když  se  lidé 
k  tomu  volně  uprázdniti  mohou,  v  pří- 
tomnosti^) hejtmana  našeho,  též  starších 
kostelníkův  a  všech  jinejch  lidí  osadních 
podle  rozdílnosti  jednoho  každého  zadusí 
napořád '^j  držeti. 


^)  1652—^73  zní  ten  nápis:   O  pointech  a  spravováni  důcJiodů  kostelních, 

*)  1604,  1616  a  1673  psáno  mylné  „poddaných/    1615,   1652  a  1655  dobře  „podacích." 

*)  1652—73  zde  vsuto  Jaráře  a** 

**)  1616  též  tak,  ale  1615  i  1652 — 73    namístě    „napořád"    položeno    „''einy  po  druhých." 


194.  Bei  gemelten  Raitungen  soli 
man  mit  FleiŮ  aufisuchen,  waů  fur  aine 
Suma  Gelts  par  nach  der  vorigen  Raitung 
in  der  Truhen  verblieben,  und  wem  zur 
Verwahrung  befohlen  worden ;  sowohl  auch, 
waB  fur  Felder,  Wiesen,  Teichtl  oder  Vieh 
zu  der  Kirchen  gehOrig,  Jemanden  ver- 
dingt;  item  wa6  in  ainein  Jar  fur  ain  Xuz 
solche  Vermietung  bringt;  item  wie  viel 
Geldts  fur  die  Wálder,  Fisch,  Honig  und 
Wax  einkhombén,  wieviel  [an]  denen  fur- 
nembsten  Feiertagen  bei  der  Kirchen  ge- 
samblet,  wie  ordentlich,  wo  und  durch 
wen  solches  verraitt,  und  wie  die  Kirchen- 
Einkhomben  die  Zeit  hero  verwaltet  so- 
wohl khunfftig  gebessert  und  erhaltten 
werden  mechten. 


104.  Při  kterýchžto  poetech  to  s  pil- 
ností vyhledáno  býti  má,  co  jest  po  přede- 
šlém počtu  penéz  hotových  v  truhlicích 
zádušních  složených  zůstávalo,  a  komu 
k  dalšímu  opatrování  poručeno  bylo;  též 
také,  co  se  komu  v  ten  čas  dědin,  luk, 
rybníčkliv  neb  dobytka  kostelního  jakýmž- 
koliv  spůsobém  v  nájme  zůstavilo,^)  item 
co  se  v  tom  roce  více  a  vejšeji  z  nade- 
psaných nájmů  sešlo,  též  peněz  za  lesy, 
za  zádušní  rvbv,  medv  a  voskv  stržilo, 
a  proseb  na'  vejroční  svátky^)  při  koste- 
lích^)  se  shledalo,"*)  a  co  kde  toho  a  skrze 
koho  jak  pořádně  u  vydání  položeno  jest, 
a  jak  táž  zadusí  od  jednoho  času  k  dru- 
hému času  jsou  se  až  posavad  opatro- 
valy, a  kderak  by  déleji  všelijak  lépeji^) 
opatrovány  bejti  mohly. 


*)  1652 — 73  zde  doloženo:    „tak   aby   dotčené   k    zadusí  náležející  grunty  od  žádného,  ani 
od  farářův,  bez  jistého  a  slušného  platu  nikoli  užívány  a  přivlastňovány  nebyly.** 

^)  1652 — 73  zde  vsuto:   „neb  nedělní  dni" 

*)  1662 — 73  vloženo:  „též  od  pohřbů  a  odkazů  neb  jinších  jakýchkoli  důchod ův  se  sešlo  a" 

*)  1652—73  zde  přidáno:  „kde  za  příjem" 

Archiv  český  XXU.  68 


n 


D.  XXU.  Řády  selské  a  imtrakce  hospodářské  : 


1652—73  odtnd  konec 
3r  din  býti  má." 

Iteni  nach  Beschlissung  ainer 
cheii-Raituiig  soli  mít  FleiB  in 
rliclien  Inventarinm  verzaichiiet 
vie    vili    paren  Geits  oder   aber 

pro  Reste  verbliebeii,  wievil 
id  iinverbrauchte  Ličhter  bei  der 
rerhanndeii,  sonderlich  waB  voii 
'indlvieli,  sowobl  Schaffe^  Jemau- 
ilien,  und  solche  Verzeichtiis  in 
nsers  Haubtmans  und  anderer  in 
len  zu  den   paaren  Geldt  einge- 


ii:    .8|<ravovino   &   dfichody   rozmnožovány   býti   mobly,    na  lo 


lííf).  Item  co  po  zavření  jednoho 
každého  počtu  kostelního  peněz  hotových 
neb  na  dluzích  v  resta  pozůstane,')  též 
vosku,  svíček  nepotfebovanych  při  kostele 
se  najde,  zvláště  pak  všelijakého  dobytka 
hovězího  i  ovčího  ph  kom")  zůstaví,  to 
ihned  s  pilností  tehdáž  poznamenáno,  a 
pořádný  inventář  toho  všeho  k  penězům 
hotovým  do  truhlic  zádušních  v  přitom- 
nosti  hejtmana  našeho  a  jinejch  lidí  osad- 
ních  složen  bejti  má.. 


1652 — 73  zde  přidáno:  „nicméně  co  se  ad  Icalichfiv, 
irin&leíejfcfcb  vécf," 
1652  —  73  vloženo  ,na  kterém  gruntu* 

Zu  beUerer  Verwahrung  und 
ang  derer  Kircheneinkhomben 
i  allen  Kirchen  gottsforchtige, 
ue  Leute  und  guete  Wirdt,  denen 
hommen  zu  vertrauen,  fur  die 
íircken  ■  Vater  erwiihlt,  und  die 
ng  beschecn,  daC  auBerhalb  ihrer 
mit  denen  Einkhumben  zu  thuen 
11. 


iifiv  a  jiašlcb  k  službám  boiim 


Hifi.  A  pro  lepší  opatření  a  roz- 
množení týchž  důchodův  zádušních  mají 
lidé  pána  Boha  [se]  bojící,  upřímní  a 
správní,  kterýmž  by  ta  správa  svěřena 
býti  mohla,  při  všech  podacích ')  za  starší 
kostelníky  voleni,  a  při  nich  to  tak  na- 
řízeno býti,  aby  mimo  ně  žádný  jiný 
žádných  důchodův  kostelních  k  sobě  ne- 
přijímal a  jich  se  nedotýkal. 
1615  „podaclcb,"  1604,  1616,  1652,  1655  i  1673  mylné  „poddaných.* 
.  Xichts  desto  weniger  obbenannte  I  197.    Však   nicméuť-   tíž   starší   ko- 

rchenvatter,  nach  gethanner  ainer  I  stelníci  majíce  sobě   od  hejtmana  našeho 
len    gebierlichen    Pílicht,    solleii  '  k  též  správě   obzvláštní   a  náležitou  po- 
Einkhommen  und  AuJigaben  ver-  ;  vinnost  vydanou,  z  těch  ze  všech  přijmuv 
a  vydání    náležitý    počet')  učiniti,    a  táž 
záduší  tak  opatrovati  mají,  aby  skrz  n"- 
dbanlivost   neb  jejich   vlastní  kořist  tě 
zadusím    v    ničemž   ublíženo   nic   nebyl 
1652 — 73  zde  vloženo:  ,v  přítomnosti  faráře  před  hejtmanem  každoročně" 
Die   Truhen,  darinen   das  Gelt  I  VJ>i.     Mají    také    truhlice    zádušn 

mit  zwaien   guetten  Sciiloliem  |  v  nichž  se   peníze   kostelní  skládají,   d 


ad  die  Kirchen  in  Acht  nehmen, 
licht  etwo  durch  ihre  XachlaĎig- 
T  Aigennuz  ubcl  und  mit  Schaden 
werde. 


Imti-uhee  na  panstvích  komorních  } 
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gehorigen  SchluBehi  verwartt, 
hern  Orten,  da  kain  Schaden 
sder  bosen  Leutheii  zu  fttrchteii, 

—73  „kliei  rozdiliiýini" 

!íacli  Verrichtung  der  Kircheii- 
!r  aine  Schlnfiel  soli  deiien 
n  verbleiben,  der  aiider  aber 
lubtman  auf  das  SchloB  ge- 
;rden. 

tie  Kirchvatter  sollen  auch  ohne 
ind  Bewilligung  des  Haiibtrnaiis 
kain  Gelt  auBleihen,  noch 
lit  ainichen  Hanndeí  fflhreii. 
>a  etwo  etliclien  armen  Leiithen 
ten  unsers  Haubtmans  etwas 
n  Gelt  auf  aine  gewifle  Zeit 
•dt,  solches  soli  iiicht  anderst, 
genuegsamber  Burgerscliaft  ge- 
ergestalt,  dal3  ain  jeder  vom 
t  gr.  intereBiern  soli. 


brymi  dvoumi  zámky  a  klíčnii')  opa- 
třeny, a  od  týchž  starších  kostelníkftv 
v  bezpečných  místech,  kdež  by  od  ohně 
neb  zlých  lidí  škody  vzíti  nemohly,  cho- 
vány býti. 

199.  Po  vyřízení  jednoho  každého 
počtu  kostehiího  má  se  jeden  klíč  od 
truhlice  zádušní  za  staršími  kostelníky 
zanechati,  a  drubej  na  zámek  hejtmanu 
našemu  podati. 

200.  Peněz  kostelních  starší  kostel- 
níci žádnému  bez  vědomí  a  dovolení  hejt- 
mana našeho  rozpůjčovati,  ani  sami  žá- 
dných liandlfiv  s  nimi  vésti  nemají. 

2iU.  A  jestli  by  kderým  potřebným 
lidem  týchž  peněz  kostelních  s  dovolením 
hejtmana  našeho  do  kterého  času  se  za- 
půjčilo, to  se  má  státi  nejinak,  nežli 
proti  dostatečnému  zaručení,  a  taky  na 
ten  konec,  aby  jeden  každý  z  každé  kopy 
míš.  do  roku  4  gr.  malý')  ouročiti  po- 
vinen byl. 

Z  kaídé  kop7  míš.  4  gmše  malé"  stoji  také  1615  a  1616;  ,z  každé  kopy  míš.  4  groše 

-73.    (To  íSÍdí  67,  le  sta.) 

Wievil  und  was  fur  aine  Summa  ;  202.  Co  se  pak  kdy  peněz  rozpůjčí 

wird,  darauf  soli  aine  orden-  :  kostelních,  na  to  má  obzvláštní  registřík 

lichnis  in  der  Truhen  gehalten     pii    truhle    zádušní    držán,    a    do    něho 

1   verzaichnet   werden,   wievil,     s  pilností  poznamenáváno  býti,  jak  mnoho 
zu   was  Nottuiften  Jemanden 

It  gelihen,  und  welche  Borgen 

haf  ten. 

irme  Leut,  die  mit  ihnen  seibst 

;huen   haben,  sollen   ťitr  kaiiie 

genomben  werden. 
Wann     nun    etiichen     unsern 

ín   von  solchem   (ielt   gelihen, 


se  komu   týchž   peněz   a  k  jaké  potřebě 
píijčí,  a  kdo  se   za  to   rukojmě  postavil. 

20ií.  Lidé  potřební  a  nuzní,  kdeří 
sami  sebou  dojti  činiti  mají,  za  rukojmě 
přijímáni  bejti  nemají. 

204.  Nicméně  i  toho  se  píi  tom  má 
šetřiti,  jestli  by  se  kly  lidem  poddaným 


D.  XXi/.   Rády  selské  a  instrukce  hospodářské: 


darob  sein,  dass  sic  es  nicht 
verthuen,  sondern  woll  und  zu 
;turfteii,  daraiif  sie  es  geborgt, 
ie  Tiiteresse  alle  Jahr  zeitlich 
und  liernacli  die  Haubt-Suinma 
■  widoruinb  riclitif;  maclien. 


Die  IntereBe,  sovil  jarlich  oin- 
jllen  die  Kirchvatter  sowohl  alfi 
iikhonien  verraiteii. 


1652—73  i(Ie  vložCDo: 

Voii  ainer  jeden  Júiue,  die  ge- 
■dt,  soli  jarlich  1  Ih.  Wachs  oder 
sovil,  wie  man  sokhes  auf  dem 
;aufen  mochte,  geraicht  werden. 


našim  týchž  peněz  kostelních  co  rozpůj- 
i-ilo,  aby  je  ne  marné  utráceli,  než  ko- 
nečné v  těch  potřebách,  na  kderé  je  sobě 
vymluví  a  vyjednají,  dobře  vynakládati, 
ouroky  z  nicli  každého  času  neb  roku 
časně  bez  zadržováni  spravovati,  a  dáleji 
i  summy  jistinné  tím  spíše  oplatiti  hleděli. 
205.  Co  se  ouroku  z  peněz  rozp&j- 
čených  každého  roku  sejde,  z  těch  starší 
;  kostelníci  tak  dobře,  jako  z  jiných  dů- 
ťhodův  zádušních,  pořádný  počet  učiniti') 
povinní  jsou. 
do  register  za  příjem  pokaždé  uvozovati." 


2()(!.  Z  krav  zádušních  má  se  ka- 
ždého roku  nájmu  platiti  po  jedny  libře 
vosku,  anebo  na  penězích')  tak  mnoho, 
zač  by  ta  libra  vosku  na  trhu  prodána 
býti  mohla. 

1652—73  odtud  konec  čl&nku  zd{'.    Jak   kde   od   starodávna  qa  kterém   panství  a  pH 
išf  obyčej  neb  zvyklost  aebou  pFÍDáŠl." 


.  Da  auch  etwas  von  dem  Vieh, 
ler  Kirchen  zuegehorig,  bei  Je- 
ferreckhen  wird,  das  solle  der 
lu  kainem  Schaden  sein,  sonder 
i  welcliem  das  Vieh  gemuettet, 
den  leutten  [leidenj. 

Entgegeii  soli  man  die  Be- 
ait  darinnen  brauchen,  das  Alt- 
erden,  und  ain  anders  frisches, 
ihr  Nuz  zu  gewarten,  an  dieselbe 
laufen. 

1615    i 


207.  A  jestli  by  co  téhož  dobytka 
kostelního  kdy  při  kom  pomřelo,  v  tom 
záduší  hynouti  nemá,  než  má  ten  ho- 
spodář, u  něhož  ten  dobytek  v  nájmu 
byl,  tu  Škodu  sám  nésfi. 

208.  Avšak  zase  proti  tomu  ta  roz- 
šafnost  při  tom  zachována  býti  má,  aby 
se  starý  íi  sešlý  dobytek  raději  časněji 
odbejval,  a  jiný  mladší  dobytek,  z  kde- 
réhož  by  se  více  užitku  očekávalo,  na  to 
místo  zjednal.') 

1616,   ale   acházl    1652  —  73,    kdež   na  jeho  mfsto 


Článek  208  stoji   lak   také 
nek  nový  208a: 
)8  a.   Nad  to  nade  váeckno  má  na  to  hejtman  náS  obzvliifitnl  pozor  miti,  aby  takov: 

vgelijacf  záduSní  ztenčováni,  a  dobytky  od  gmutův,  při  kterých  zapsány  jsou,  brány. 
;byteCné  outiaty  na  Škodu  zitdudf  Cínény  nebyly. 


J 


r"" 


Instrukce  mo  panstvícli  komornícli  1603- Í702.  —  O  ovčínech. 


Von  der  Sch^fferei. 
20ÍI.  Was  fur  Anzahl  Schaff  wir  bei 
ainem  jeden  Jlayerhoff  halteii  werdeii, 
darinen  soU  der  Schaffmaister  seine  Zucht 
auch  halten,  uiid  {Xaw  siehendo.n  Thaildes 
Werts,  wie  unser  Vieh  ist,  bei  seiiier  zum 
Dieiist  Andrettunfi  niit  sich  briiigen  und 
dem  unserigen  beisezen. 


O  dobytkti.  ovčim  a  ovČdc 
209.   Co  pH  kderčm^)  dv 
žniui  veii  z  fořštu^)  dobytku  c 
váti  dáti  ráčíme,*)  v  tom  ve  -v 
mistr  ovčák  kmen  .juiíti,  a  sed 
bytka  svého  v  tom  spůsobu  a  t 
jak  dobytek  náš  jest,  pri-prvni 
přistoupení  jeho  k  službě  k  d( 
šému  přisaditi^)  má. 
')  V  instrukcích    1(!52 — 73    tento    oddíl    o    ovcicii    a    ovCáckh   postaven  jest 
o  dvořlch  popInžDicb  a  pted  oddílem  o  viuicích,  mezi  uaiimi  články  124  a  14-S. 
*l  1662—73  zde  vsulo:   , ovčíne  neb" 

^)  „veiL  z  forštu-  stoji  také  1615  a  1616,  tle  schůzi  1603  i  1652-73. 
')  1652—73  „chovali  se  miiže' 

*)  1652 — 73    zde    složeno:    ,a    proti    tomu    také    všeho    užitku    z    téhož    dol 
dfl  užiti." 


210.  Unsere  Schaf,  sowoll  des  Schaf- 
maisters,  sollen  f}annze  Oliren  haben ;  doch 
soli  ain  sonderliches  klaines  scharfes  Eisen 
gemacht,  darmit  man  den  Schafen  das 
rechte  Okr  durchstecken  mechte.  Dar- 
gegen  sollen  die  Schaffer-Knecht  ain  jeder 
dle  seinigen  mit  absondern  Zeichen  ihres 
Gefallens  zeichnen. 


')  1652—73  ide  přidáno:  .Kteréžto  že- 
Ifzko  v  opatrováni  liejtmana  neb  purkrabího  na- 
jeho  zůstávati  má." 


211.  Aui3erhalh  des  Schafmaisters 
Schaf  konnen  oder  sollen  seine  Kneckt 
nicht  mehr  des  Viehs  halten.  allein  was 
einem  jedem  nach  seinem  Verdienen  und 
Taugligkhait  von  unserm  Haubtman  im 
Anťang  bewilligt  worden. 


210.  Dobytek  náš  i  s  k] 
strův  ovčákův  našich  mají  jmi 
Však  nicméně  má  obzvláštní 
lízko  k  poznamenání  dobytka  n 
láno,  a  týmž  želízkem  každ 
ucho  pravé  probito  býti.  Pí 
pacholci  ovčáčtf  jeden  každý 
znamením  dobytky  své,  podle 
ležitosti  jednoho  každého,  rt 
patrně  tak  znamenati  mají,  a 
bytka  našeho  a  kmene  ovčál 
volně  rozeznány,  a  na  každý  i 
prací  odděleny  býti  mohly.') 

211.  Mimo  sedmý  díl,  1 
mistríiv,  pacholkům  ověáckým 
bytka  se  chovati  nemá,  nežli  i 
rému  z  nich  podle  správnosti  jt 
počátku  jich  chovati  od  hejtm) 
se  povolí.') 

')  1652 — 73  k  tomu  připojeno:  „a  to  sebou  cednie  řezané  s  nimi  zdělané  pHi 
Přes  to,  pokudž  bj  mistr  neb  pacholek  vice  dobytka  buď  svého  viastniho  neb  jii 
se  dopustil,  a  to  se  skutečné  vynašlo,  má  ihned  nám  k  ruce  dobytek  hejtman  obrátiti. 
který  ovčák  neb  pacholek  toho  více  dopustil,  o  všecken  jeho  dobytek  má  pokutován  \>j 


-^ 
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212.  Mehr  Gesindts,  alli  die  Oelegen- 
hait  des  Orts  uud  die  Zeit  erfordert,  soli 
unser  Schaífer  keineswegs  halten. 


213.  Ihre  und  des  Gesindts  Kosthe- 
treffenU  soli  rniser  Haubtman  in  alweg 
darob  sein,  da6  anstadt  derselben  ain  ge- 
wiůes  Deptitat  ihnen  verordnet  werden 
mochte. 


214.  Damit  sie  nun  hierinen  keinen 
Mangl  leiden  durffen, ,  soli  ainen  jeden 
Maister  nahendt  bei  seiner  Hutten  ein 
Stuckh  Ackhers^  darauf  ungefehr  ein  hal- 
ber  Strich  geseet  werden  kan,  zuegegeben 
und  an  ainem  gelegenen  Orth  angewiiien 
werden,  welches  er  ihme  umbzeunen  und 
darauf  Rueben,  Zwiefcl  und  andere  Kuchl- 
speis  zu  seiner  Notturft  scén,  und  also 
seine  beBere  Underhaltung  haben  mocht. 


212.  Více  čeledi,  nežli  by  té  kdy 
a  kde  podle  příležitosti  míst  a  vejhonův 
zapotřebí  bylo,  ovčáci  naši  pod  nižádným 
vymyšleným  spůsobem  při  sobě  chovati 
nemají. 

213.  Co  se  stravy  ovčákův  a  jiné 
čeledi  jich  dávání  dotyce,  o  to  se  má 
hejtman  náš  všelijak  přičiniti,  aby  z  ní 
sjíti  a  na  jistý  deputát,  který  by  ovčáku 
i  na  pacholky  jeho  vydáván  b3'ti  měl, 
přivedeno  býti  mohlo. 

214.  A  aby  v  tom^)  žádného  nedo- 
statku netrpěli,  protož  jednomu  každému 
mistrů  kus  pole  blízko  od  ovčína  asi  po 
půl  strycha^)  obilí  míry  Pražský  přidáno 
a  v  příležitém  místě  vykázáno  býti  má,^ 
aby  sobě  též  místo  opletouc.  tu  mrkve, 
cibule  a  jiných  zahradních  věcí  s  potřebu 
našíti,  a  tady  kuchyni  svou  snáze  tím 
fedrovati  a  své  náležitý   vychování  jmíti 

m  ohl. 


^)  Namístě  „v  tom**  položeno  1652  —  73   ,ve  vychování" 

*)  1615  a  1616  také  tak,  ale  1652—73  „asi  pod  jeden  strych" 

3)  Zde  1652—73  končí  se  článek  214. 


215.  Das  frisch  Pier  tur  den  Schaf- 
maister   und    sein    Gesind,    sovil    als    sie 


215.  Řídkého  piva  má  se  pro  mistry 
a  čeládku  jich    tak  mnoho,    co    k  vlast- 


dessen    zu    irem  Trunckh    notturftig,  soli     nímu  jich  trunku  zapotřebí  jest,  z  pivo- 


auŮ    unserm   P[r]auhauli  gefolgt   werden. 

216.  Die  Maister  sollen  auch  auf 
[unsere?]  Uncosten,  welcher  ohne  Cost 
dient,  allain  zwo,  welcher  aber  die  Kost 
hat,  aine  Kue  halten. 


varu  našeho  darmo  propouštěti. 

216.  Krav  ijiistrům  ovčákům  na  píci 
naší  více  se  chovati  nemá,  kdvž  beze 
strav)'  bude,  nežli  toliko  — ,  a  když  ke 
stravě,  — }) 


^)  Také  1615  a  1616  scházejí  počty  krav;  1652—73  zní  ten  článek:  „Kra?  mistrůn 
ovčákům  na  píci  naší,  jak  kde  mnoho  dobytka  ovčího  se  chová,  při  mírnosti  a  podle  dobrého  zdání 
h^tmana  našeho  chovati  se  má." 


217.     Das     Hoh    zur    Kuchl    und 
Einhaizen   soli   man   in  die  Notturft  fol- 


217.  Dříví  pro  kuchyni  a  topení  zi- 
mní  má  se   každému   mistru   na   náklaí" 


J 
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in    seine    Hutteii     fllhren  I  náě,  co  zapotřebí  jest,  spůsobiti  a  k  cha- 

I  lupám  jich  přivésti.') 
-73  znf  ten  článek:  „Díivi  k  polřebě  a  k  palivu  má  se  každému  mistra  na  nůklad 

lom  mlrDost,  zpiisobiti  a  k  chalupám  Jicb  přivézti  dáti." 

jedeš   Hundert  Scliaf  soli  I  218.    Soli   má   se   do   roku   na   sto 

ť  Salz  {lebeii ;  doch  solleii  ovec  počítati  prostice  jedna,  k  čemuž 
;r  den  siebeiulen  Taill  zii  mistři  ovčáci  sedmý  díl  přidati,  a  tyž 
zu  geben  und  auf  das  SchloB  díl  svflj  vždy  s  sebou  nahoru  na  zámek 
ín.  pi-ivésti   povinni  jsou.') 

;  218  čte  se  1652 — 73  takto  změnén:  .Soli  pro  dobytek  ovCí  měsíčně  má  ee 
sto  kusův  dobytka  starého  po  jedué,  a  jalového  po  pU  čtvrtci;  vg&k  k  tomu 
I  mú,   laké  sedmý  dfl  soli  dávati  povioen  jest." 

auch  von  Salz  dem  Schaf-  |  219.  Co  se  kdy  soli  kderému  ovčáku 

■  Schaf  gegebon  wirdt,  das  I  na  ovce  vydá,  to  se  lined  tu  nahoře 
a  Bejsoin  des  Haubtmans  .  v  přítomnosti  hejtmana,  purkrabí  našeho 
■  s  pelyiikou  a  jiným  kořením')  v  hromadu 
mísiti,  a  tak  smíšení  ovčákům  vydávati 
má.^)  Nicméně  i  mistři  ovčáci  naši  sůl 
svou,  kderáž  se  jim  kdy  na  sedmý  jich 
díl  dáti  dostane,  prve  nahoru  přivésti, 
!  a  tu   v  přítomnosti  hejtmana   neb  purk- 


:grafcn  mit  Wei'mutt  und 
.eni  vermischt  und  dem 
dt  werden,  Gleichsfals  die 
ir  Saiz,  welches  inen  auf 
i  geben  gebUrth,  auf  das 
,  und  in  Beisein  des  Ilaubt- 


Burggrafen  mit  Wermutt  j  rabí  našeho  s  pelynkou  smísiti  mají. 


tojí  také  1616;    1616   psáno    „s  pelyokem  a  Jiuým  kořením";   ale  1652  —  73  po- 
0  jen:  „s  koíenlm  k  tomu  pHuáležejicfm." 
652-73 -konei  se  článek  219. 

ier  Haubtman,  sowol  der 
II  darauf  Achtung  geben, 
říeit,  die  Schaf  zu  schei-ren, 
íchaf  ain  Tag  zuvor  sauber 
id  hernacher  an  ainem  rai- 
loren  werden. 

té  „holeni"  postaveno  1652—73  „stříže." 
konec   článku    220    zni   1652—73:    „na   druhý    der 


220.  Mají  také  hejtman  náš  a  purk- 
rabě toho  s  pilností  šetřiti,  když  čas 
holení')  ovec  přichází,  aby  se  ovce  ten 
den  před  tím  jakž  náleží  vypraly,  a  po- 
tomně^) v  čistotným  místě  holily. 


T   Čistotném    mfsté   : 


r  aber,  ehe  man  zu  scheren  I           221.  A  prve  nežli  se  holiti  počnou,^) 

Morgens  frue  unsere,  so-  má    se    ranným   jitrem    všecek    dobytek 

fmaistei^s  Schafe  in  Beisein  náš  i  s  kmenem  ovčákovým  v  přítomnosti 

nans    und    des   Burggrafen  .  hejtmana    našeho    s   purkrabím    pořádně 


D.  XXII.  fíády  selshi  a  instrukce  hospodářské: 


weit  von  demselben  Orth.  wo 
ichen')  wiil,  gelassen,  daĎ  keines 
lerst  wohin  wegkombt,  soudem 
laut  der  Kerbliolzer  alda  ge- 
rdeii. 

ti:  scheren. 


vyčísti,  v  blízkosti  od  tolio  ir 
boliti  bude,  zanechati,  a  ví 
šetřiti,  aby  toho  času  žádiH 
nikam  jinam  zašikováno  iiel 
ten  plnej  počet,  kderejž  ještí 
ní')  vrubíiv  kde  na  žívě  p( 
k  sholení  přišel*) 

66*2   „Dežli  se  střiž  začne;"    16-^5  a  1673    „nežit  se  strižo  začne." 

652—73  zile  vloženo:    „register  a" 

lamjstě  [loalednich  slov  řečeno  1652  — 73:  ,k  slHíi  vyčten  byl." 

Xach    dei-selben    VeiTiclitung  !  222.  Po  sliolení'}  všech 

dt    die    WoU    in    iíeiscin    des  i  také  všťcka  vlna   tu  hned    v 
und  des  Burgiirafens    in  die     hejtmana   a  purkrabí   našeho 

lan   und   an   ein    sichcrs  Ortt  i  v   bezpečné   místo,    kdež  by 

len.  ■  ,  nemohla,^)  o<Ivé3ti. 

652—73    ,Po  slrííi' 

652  —  73     ostatek,    článku     zui:     .dodůna,  a      do     rejslHko     hospodářské 


iobald  auch  Jematiden  die  Woll 
nd  abgewogen.  soli  dem  Scliafer 

der  Taifl  gcfolfft  wcrden. 


[)er  ílanbtman  soli  auch  bei 
neistern  die  Anordnung  thuen, 
fn  Frueling.  so  bald  es  ohne 
in  kan,  mit  den  Schaffen  auf 
sein,  ihnen  die  Hirten  [Httideu] 
genhait  des  Orts  erweitern, 
•sparung  der  Mistfuhren,  son- 
die  Feldcr  am  weitisten  se- 
dep  Pfarckea  [Pferchen]  fort- 
d  also  die  Felder  za  beCern 
Ben  solien.  Und  dieweil  hei 
m  die  Felder  zimblich  guet 
tbar,  soli  man  dem  Schaffer 
farchen   an   einem   Orth  nicht 


223.  A  co  se  komu  k<] 
vlny  váží  a  komu  zaí  prodá, 
se  jediiomu  každému  mistm  c 
my  hned  po  zaplacení  též  v 
šího  zadržování  vydávati. 

224.  Má  také  hejtman  ii 
cích  to  tak  naříditi,  aby  č. 
což  nejspíše  beze  škody  bejti 
bytkem  na  poli  stávali,  a  so 
podle  ])i-íležitosti  míst  a  poi 
na  každej  čas  v  mírnosti  rozí 
pak  další  dědiny  ode  dvoří 
spoí-ení  for  hnojných ')  raději 
stávati^)  a  vypravovati  hledí 
něvadž  pii  všech  dvořích  po 
diny  dosti  mírné  ourody*) 
OTčáku  na  jednom  místě  s  íi 
dáleji  dopustiti")  se  nemá, 
jednu  noc,  a  na  zejtíi  o  pol 


Instrukce  na  panstvích  komamich  160'^' 1702.  —   O  ovčínech. 
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lenger    zu    bleiben    gestatten,    alB    uber  [ 
Nacht  uiid  Morgeňs  auf  Mittag.  | 

^)  1652 — 73  „for  8  opravou."  1615  ostatek  té  věty  schází;  1616  srovnává  se  v  té  véte 
zcela  s  textem  1604. 

^)  1652  „s  furchem,  jak  kdy  kde  toho  by  potřebíi  okazovala,  vystavovati;"  1655  „fttrchem, 
jak  kdy  kde  toho  by  potřeba  okazovala,  vystávati;*  1673  „fUrchem,  jak  kdy  kde  toho  by  potřeba 
okazovala,  vystaviti." 

")  Ostatek  článku  224  schází  1652—73.  —  *)  1615  obrody,  1616  ourody.  —  ^)  1615 
i  1616  správněji  „dáleji  státi  dopustiti".  —    ®)  1615  správněji    „dopoledne;**   1616   „o  polednách." 


225.   Die   Schaíf  soUeň  die  Knecht 


225.  Ovce  pacholci  ovčáčtí  po  všecky 


jeder  Zeit    selbst    melchen,    doch  darmit     časy  se  vší  pilností  sami  vydojiti,  a  v  tom 


aufrichtig  hanndlen. 


se  spravedlivě  zachovati  mají. 


226.    Mléka   ovčího   má  též  sediuej 
díl  ovčákům    našim   náležeti,   a  do  tvlio- 


226.  Von  der  Schaífmilch  soUe  auch 
der  siebende  Thaill  den    Schaffern  geho- 

ren,  derhalben  ihnen  in  der  Wochen  ein  i  dne  jeden  den  zanechati.*) 
Tag  zu  melckhen  zulaBen  wordten. 

i 

^)  1615  psáno  srozumiteluéji :  „jeden  den  zanechán  býti;"  1616  „do  týhodne  jednou  za- 
nechán býti."  —  Články  225  a  226  scházejí  1652—73.  —  V  instrukcích  1615  a  1616  přidán 
jest  článek  226a,  jenž  potom  přešel  také  do  instrukcí  1652-73: 

226  a.  Na  to  se  také  má  pilný  pozor  míti,  aby  se  od  ovčáků  po  dojení  mléko  jinam 
neustraňovalo,  anobrž  i  za  dobré  by  bylo,  aby  se  od  hejtmana  vedle  uznalé  potřeby  a  pří- 
ležitosti tolikéž  dojivo*)  ovčákům  v  mírných  penězích  pronajímalo. 

*)  1616  mylně:  «to  letní  dojivo." 


227.  Zu  Ersparung  des  Heues  und 
ander  ř'tttterung  soli  man  jarlich  desto 
mer  von  Arbeisen  bei  unseren  Meyer- 
hofen  seen  lafien.  Der  Haubtman  und  der 
Burggraf  soUen  auch  darzue  íleiůig  zu- 
sehen,  daB  die  Futterung  vor  der  Zeit 
nicht  verbraucht  werde. 

228.  Wali  nun  auf  den  Winter 
trachtiger  Schaf  eingespert  werden,  dar- 
nach  soli  man  die  Lamer  verraitten. 
Wpfem  noch  vor  dem  Winter  der  be- 
nelten  Schafe  etliche  fttr  die  Kuchel 
geschlachtet,  verreckhten  oder  gelde  blie- 
ben,  solches  soUen  die  SchaflFer  mit  des 
Kuchehnaisters  KerbhOlzern,  Schafheuten 
^nd  den  gelden  Schaífen  darthueu. 

Archiv  Český  XXH. 


227.  Pro  přispoření  sen  a  jinejch 
pící  má  se  hrachu  v  mírnosti  každého 
roku  při  dvořích  našich  poplužních  síti 
dáti.  Mají  také  hejtman  a  purkrabě  náš 
toho  všelijak  šetřiti,  aby  píce  na  ovčíny 
svezená  dříve  času  strávena  nebyla. 

228.  Co  se  ovec  bahnic  na  zimu 
zavře,  z  toho  ze  všeho  počtu  mají  se 
jehňata  vykázati.^)  Jestli  co  bahnic  ještě 
kdy  před  zimou  pro  kuchyni  se  zl)ij(\ 
zemře  neb  jalových  zůstane,  to  mají 
ovčáci  vruby  kuchmistrovými  neb  kož- 
kami  a  vykázáním  týchž  jalových  ovee 
dostatečně  provésti. 
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Látek  ČlánkD  228  jest  1652 — 73  postaven  o  dva  články  napřed  a  iménSa  v  te 
CO  ovec  nevybahnŠDých  zemře,  neb  Jalových  zůstaoe:  to  mají  ovCi 
kožf,  též  jalových  ovcí,  dostatečně  provésti. 

)eBgleicheii    soli    inaii    fleiDig  i  229.    Nicméně  i  toho  se  f 

,  etwan  ein  Schatf  zu  zwaicii  |  jestli  by   kderé  ovce   po  dvou 


jměly,  aby  ty  od  ovčák&T  ueb  ř 
zašikovány  nebyly. 


e,   daB     die  von  den  Stliaff- 

r  ihrem    Gesindt  [nicht]  ver- 

weoggenoinben  werden.  ! 

is  etwo  von  Schaffen  yerrecí:Ae7i  I  230.     Co    dobytka    ověíbí 

Hen  die  Schaffliierten  unsern     kde  umře,  to  mají  ovcáci  purk 

und  Schafer,  ehe  solches  auB-    fáři  našemu  prvé,  nežli  co  toho 

Ať,    weisen,  uichts  dcstoweiii-     ukázati,    a')    nicméné    vruby    i 

bhiilzer    uiid  Heut    zu  deiien  i  jakž    kde  čeho  za  obyčej  jest, 

lufzubalten.  |  počtu  svého  schovávati. 

Mek  zni  1615  takto:  .Dicmčaé  kůže,  co  Ěeho  umře,  podle  obyčeje  Troubiti 


616  napsán  ten  Článek  jako   1604, 

ie  Sckopsen  soli  man  nit 
drci  Jahr  halteíi :  und  da 
ibtmaii  zwayjarige  mit  unserm 
ren  kiuite,  zu  Krsparuns 
ig  und  Haltung  mer  tracliti- 
solcbes    kann    und    mag    er 


1652—73  článek  230  scháíf. 

231.  Skopcové  dáleji')  t 
chovati  nemají,  anobrž  jestli 
dvouletí  s  užitkem  naším  pro 
mohli,  to  hejtman  náš  pro  pi-ispí 
a  chování  víc  ovec  bahnic  uři 
bude. 


-ávneji  ,dél^i"   1615  i    16.^2  —  73;   1616  mé.  „d.Ucji." 

s  soUen  auch  die  alte  S>:haf,  232.  Též  se  toho  šetřiti  aii 

dt  nicht  tauglich,  auch  an-  :,  všecky  Časy  ovce  starý,  který 
obe  Woll  haben,  zu  rechter  i  k  plemeni  nehodí,  i  jiný,  na  ni 
luft,  und  an  derer  Statt  neodbytná  vlna  jest,  v  čas  pi 
gen  gebracht  werden.  Wafi  ;  hodnější  na  místo  jich  chovái 
3S  sei  zu  welcher  Zeit  und  :  A  co  tak  koliv  kdy  a  kde  d< 
til,  fur  Vieh  verkhauft  vvird,  prodá  neb  pro  kuchyni  stepe, 
Kuchen  geschlachtet :  darauf  mají  vruby  s  ovčáky  držeti. 
kijlzer  mit  den  Schafhirten  ! 
•den. 

atek  článku  232  scháei   1652—73.   —    1616  vypadautim   několika  aiov   ■ 
imitelným;  1615  srovnáTá  ae  s  1604. 


Instrukce  na  panstvích  komorních  1603-1702.  —  O  ovčínech;  o  forštu. 
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28;i.  Von  dem  f^eschlachten  Vieh  soli 
dem  Schafniaister  ihr  geburender  sieben- 
der  Teill  auch  zuejíestellt  werden.  In 
simili  auch  von  den  Heuttěu  der  siebente 
Theill  vou  dem  geschlachtem,  verreckhtem, 
sowohl  verkhauftem  Vieli. 


233.  Z  dobytka  zbitého  má  se  ovčá- 
kům to,  co  na  jich  sedmy  díl  náleží, 
též  propustiti.  In  simili  má  se  ovčákům 
jich  sedmý  díl  ze  všech  kozí,  kde  se 
toho  užívá,  kdeříž  se  z  dobvtka  zbitého 
neb   pomřelého    kdy    kde    a   po    čemkoli 


uprodají,  bez  zadržování  propustiti.^) 

O  Celý  článek  233  stojí  také  1615  a  1616,  ale  schází  1652—73. 


234.  Die  Raitungen  derenthalben 
sollen  zuř  Zeit  S.  Georgen  und  S.  Galii 
gehaltten  werden,  welchen  unser  Haubt- 
man  beiwohneii  und  Achtung  geben  soli, 
daíi  die  Schafhirten  oder  ihr  Gesind 
gegen  unfi  kaine  Fortel  brauchen  mttgen. 
Solcher  Raitungen  sollen  Abschriften  auch 
jedeš  halbs  Jahr,  neben  andern  Rent-  und 
Getraidt-Schreibern-Registern  und  Rai- 
tungen, in  unser  behemisch  Cammer- 
Puchhalterei  uberschickht  werden. 


234.  Počty  OYČácky  při  času  sva- 
tého Jiří  a  svatého  Havla  držány  býti 
mají;  při  čemž  hejtman  má  sám  při  tom 
býti,  a  toho  všelijak  šetřiti  má,  aby  mistři 
ovčáci  ueb  čeládka  jich  proti  nám  ni- 
žádných ,  fortelův  užívati  nemohli.  Mají 
tajié  přípisy  týchž  počtův  ovčáckých  kaž- 
dého půl  léta  při  jiných  registřích  a  po- 
čtech písařův  důchodního  a  obilního  do 
puchalterie  komory  naší  České  složeny 
bej  ti.  ^) 


^)  článek  234  nachází  se  tak  ve  všech  instrakcich. 


Von  dem  IIolz-  Verkhauf  avfm  Forst 
und  Heufeocung  hetreffend. 


O  jorstu   "prodávání,    téz  sklízení  sena  a 

votav.  ^) 


^)  Tento  nadpis  a  předpisy  k  němu  náležité  umístěny  Jsou  1652 — 73  dále  za  oddílem 
o  cihelně  a  vápenici.  V  instrukcích  1615  a  1616  pod  tím  nadpisem  (o  forštu,  prodávání  dříví, 
klíženi  sen  a  otav)  položeny  jsou  nejdříve  tři  nové  články  (234a,  234b,  234c),  které  se  neétou 
1603  a  1604,  a  přešly  do  instrukcí  1652—73  s  rozliSnýrai  změnami.  V  instrukcích  1615  a  1616 
zněji  takto: 

234  a.  Z  strany  forštu  a  hospodářství  našeho,  aby  to  obé  s  dobrým  a  užitečným 
naším  od  hejtmana  a  forštmistra  spravováno  a  opatrováno  bylo^  bude  povinen  každý  hejtman 
na  to  sám  vedle  forštmistra  bedlivý  pozor  míti,  aby  spolu  s  ním  foršty  často  sjížděl,  a  jak  se 
opatrují,  o  tom  vědomost  měl;  bez  něhož  se  žádný  forštmistr,  což  by  se  vydání*)  a  interesse 
našeho  dotýkalo,  nic  sám  ujímati  nemá;**)  anobrž  ani  nynější  ani  budoucí  jagrmistr,  maje 
sobě  od  nás  v  instrukcí  své  poručeno,  na  komoře  se  ohlásiti,  a  hejtman  na  to  poručení  psané, 
kteréž  by  ku  počtu  s  písařem  za  průvod  složiti  mohl  vyjednávati  a  očekávati,  tak  aby  jak 
komora  Česká,  maje  ze  všech  panství  a  důchodův  nám,  tak  i  hejtman  každý  z  své  správy 
komoře  České  pořádně  odpovídati  mohli,  a  vejniluvy  budoucně,  že  to  i  jiné  se  bez  jich  vědomí 
na  panstvích  nařizuje  a  k  ujmě  důchodův  našich  činí,  neměli. 

*)  Namístě  .vydání"  stojí  1652-73  „prodaje." 
**)  Zde  končí  se  článek  234a  v  instrukcích  1652—73. 
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D.  XX IL  Řády  selské  a  instrukce  hospodáhké: 


234  b.  Pročež  aby  budoucně  z  toho  ze  všeho  sjíti  mohlo,  a  hejtman  náš  o  všelijakých 
případných  vécech,  jak  k  hospodářství  tak  také  k  forštu  náležejících  a  důchodův  naSích  se 
dotýkajících,  vědomost  měl,  bude  povinen  každého  téhodne  při  nejmenším  jednou  na  zámek 
forštmistr  k  hejtmanu  přijeti,  spi-ávu  svou  jemu  o  všem  učiniti,  s  ním  se,  co  by  zapotřebí 
bylo,  raditi,  registříky  lesní  přehlídati  a  je  podpisovati. 

Článek  234b  čte  se  1652 — 73  zméDén,  a  na  konci  přidán  k  němu  předpis  o  jagrmistrovi 
z  vynechané  částky  článku  předešlého,  v  tato  slova:  jj  aby  také  z  nějakých  nepříjemných  neřádův 
sjíti  mohlo,  a  hejtman  náš  o  všelijakých  věcech  k  hospodářství  a  forštu  přináležejících,  kde  se  dů- 
chodův našich  týče,  tim  lepší  vědomost  měl,  bude  povinen  forštmistr,  tak  jakž  instrukcí  jemu  vydaná 
to  sebou  přináší,  když  toho  potřeba  ukazaje,  na  zámek  náš  k  hejtmanu  přijeti,  zprávu  svou,  co  se 
důchodův  a  hospodářství  při  forštu  dotýče,  činiti,  s  ním  se,  co  by  zapotřebí  opatřiti  bylo,  snášeti, 
a  rejstříky  lesní  prodsye  dříví,  aby  pořádně  s  počtem  hlavním  složeny  byly,  přehlížeti  a  společné 
je  podpisovati.  —  Pokudž  by  pak  náš  nejvyšší  jagrmistr  při  forštu  něco  k  napravení  potřeba  uznal, 
to  podle  sobě  vydané  instrukcí  na  komoru  naši  Českou,  odkudž  jisté  nařízení  následovati  má, 
přednésti.*' 

234  c.  Více  hejtman  náš^  pokudž  co  při  forštu  mezi  lidmi,  foršty  a  hajnými  něco 
napraviti  potřebu  uzná,  o  to  též  s  forstmistrem  rozmluviti,  a  všecko  v  dobrý  pořádek  uvésti  má. 

1652—73  zní  či.  234c  takto:  .Nápodobné  hejtman  náš,  pokudž  x;o  při  forštu  mezi  lidmi, 
foršty  a  hajnými  něco  napraviti  potřebu  azná,  o  to  též  spolu  s  forstmistrem  rozmluviti,  a  všechno 
v  dobrý  řád  aby  uvedeno  bylo,  na  pozoru  míti  má/ 

V  instrukcích  1615,  1616  i  1652—73  položen  zde  nový  zbytečný  nápis,  jenž  se  vztahuje 
k  následujícím  starým  článkům:  Dáleji  při  forStu  a  prodáváni  dřivi  tento  ntíe  psaný  řád 
se  zachovati  má. 


235.  Da  etwo  an  etlichen  Orthen  daš 
Hok  verkhauft  werdeii  soli,  solches  soli 
zuvor  durch  den  Haubtman  und  Forst- 
maister  in  Beisein  anderer  Geschwornen 
besichtigt  und  beratschlagt  werden,  die 
[mtíc]  breit  und  weit  ohne  Schadea  des 
Forsts  solches  beschehen  raOchte;  und 
wofer  sie  sich  derenthalben  nicht  ver- 
gleichen  mochten,  sollen  baide  Thail  sol- 

* 

ches  auf  unfl,  unsere  behemische  Cammer, 
Lannd-Jagermaister,  und  wer  inen  in  der- 
gleichen  Sachen  furgestelt  wirdt,  gelaugen 
laBen  und  weiterer  Anordnung  gewer- 
tig  seiii. 

^)  1652  —  73    zde   vloženo:    , anebo    pro    domácí    potřebu    porážeti    mělo,   pokudž    by    náš 
nejvyšší  jagrmistr  dle  sobě  vydané  instrukcí  sám  přítomen  býti  nemohl," 

^)  1615  též  tak.  1652 — 73  konec  té  věty  zní:   ,bez  ublížení  forštu,  dadouc  nejprve  o  tom 
komoře  naší  české  věděti,  k  takovému  prodaji  dříví  povoleno  býti  mohlo." 

')  1652—73  zde  vloženo:  „a  v  nebytu  našem  v  království  Českém  na." 


235.  Co  by  se  kdy  a  kdekoliv  ja- 
kého dříví  prodati  mělo,^)  to  mají  hejtman 
s  forstmistrem  naším  v  přítomnosti  hajných 
prvé  očité  spatřiti,  a  to  spolu  dobře  uvá- 
žiti, pokud  a  jak  daleko  by  se  to  bez 
ublížení  zvěři  ^)  dobře  trefiti  a  státi  mohlo. 

A  jestli  by  se  kdy  o  prodaj  a  místo 
sami  srovnati  nemohli,  tehdy  z  obou  stran 
to  na  nás,^)  komoru  naši  Českou  neb  toho, 
koho  bychom  jim  budoucně  v  té  příčině 
představiti  ráčili,  vznésti,  a  odtud  dalšího 
nařízení  očekávati  má. 
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236.  Nemá  také  hejtman  náš  bez 
přítomnosti  fořštmistrovy  ani  fořštmistr 
bez  přítomnosti  a  vědomosti  hejtmana  na- 
šeho dříví  žádného  dáti  prodati,  než  co 
se  toho  kdy  a  kdekoli  prodávati  bude.  to 
se  má  státi  z  společného  snesení  v  pří- 
tomnosti hajn\'ch  a  jiných  osob  pří- 
sežných.^) 


236.  Der  Hauhtman  ohn  Gegenwart 
des  Forstmaisters,  sowoU  der  Forstmaister 
ohne  Beísein  und  Vorwifiens  unsers  Haubt- 
mans,  soUen  kein  Holz  zu  verkhaufen 
gestatten,  sondern  wann  etwas  an  einem 
oder  anděrn  Ort  von  dergleichen  Holz 
verkhauft  werden  solte,  das  es  [soli]  auB 
ihrer  baider  einheliger  Mainung  in  Bei- 
sein  der  Hager  und  anderer  geschworen 
Persohnen  beschehen. 

^)  1615,  1616  i  1652—73  pndán  je  zde  nový  článek  236a: 

236  a.   Co  se  pak  a  jakéhokoliv*)  dříví  prodá,  to  se  má  obzvláštním  cejchem  k  tomu 

udělaným  vycejchovati,  a  toho  šetřiti,  aby  mimo  vycejchování  žádný  více   dřiví  neporážel.**) 

*)  1652  zde  vsuto:  „většího." 
**J  1652 — 73  namístě  „neporážel*'  paúno  „nepodruboval." 

237.  Auf  Porg  soli  keinem  das  Holz  237.  Na  dluh  dříví  žádného  se  pro- 
verkhauft,    sondern    das    paare    Geldt  in     dávati  nemá,  než  mají  peníze  od  jednoho 


ihrer  aller  Gegenwart  durch  den  Wald- 
schreiber  eingenomben,  und  in  ain  son- 
derlichs  Waldt-Register  mit  angehengten 
Bericht,  vi^ievil  ainem  jeden  verkhauft, 
verzeichnet  werden. 

238.  Zur  Nachrichtung,  was  Jed- 
weder  gekhauft  und  [aus]  den  Walden  auli- 
zufůhren  hatt,  soli  dem  Forstmaister  nach 
einem  jeden  Verkhauf  ein  Abschrift  sol- 
ches  Registers  zuegestelt  werden. 

239.  Sonnsten  in  ander  Weeg  der 
Forstmaister,  die  Forst-Knecht  noch  Ha- 
ger soUen  das  Holz  zu  verkhauflfen,  viell 
weniger  Geld  darfur  nehmen  [keine] 
Macht  haben.  { 

^)  1652 — 73  zde  vsáto:  „ani  jinak  odcizovati." 


každého  tu  hned  při  prodaji  v  přítom- 
nosti jich  všech  skrze  písaře  přijímány, 
a  s  dostatečnou  zprávou,  co  toho  komu 
prodáno  jest,  do  obzvláštního  registříku 
lesního  zapsány  býti. 

238.  Nicméně  má  se  fořštmistru  na- 
šemu pro  vědomost,  kdo  co  zaplatil  a 
z  lesův  vyvésti  má,  po  každém  prodaji 
připiš^  toho  prodaje  neb  registříku  za- 
nechati. 

239.  Jinak  fořštmistr  náš  ani  fořšt-. 
knechti  jeho  neb  hajní  žádnému  dříví 
žádného  prodávati,  mnohem  pak  méněji 
peněz  za  ně  žádných  přijímati^)    nemají. 


240,  Was  nun   an  ainem  jeden  Ge- 

leckh    verkhauft   wird,    das  soli  zeitlich 

md  biů  auf  Georgi  auf  lengst,  bei  Ver- 

ust  des  Holzes,  rein  aus  denen  Walden 

%szfílhren  lafien. 


240.  Co  se  kdy  v  kderým  mýtě  prodá, 
to  se  má  časně  a  nejdéleji  do  svatého 
Jiří,  pod  pokutou  ztracení  téhož  dříví, 
zcela  a  zouplna  z  lesův  vyvézti.^) 


D.  XXII.  Řády  sdské  a  itivtrukce  hospodářské  : 


1652 — 73  zde  přidáno:  „leč  by  dffvi  velké  na  obchod  neb  paseku  do  jisl 
prodáDO  bylo,  a  v  tom  čase  sv.  Jiří  sporáženo  a  vyrajceuo  býii  uemoblo,  to  i 
u  zimoimn  zde  necháno  býti."  —  Též  přidán  jest  tu  1652  —  73  nový  článek  2 
)a.  A  poněvadž  při  prodfýi  dřívi  jisté  výstavky  a  duby  k  pothibám  r 
oce  nesoucí  se  zanechávají  a  vymieňují,  protož  hejtman  náš  také  na  to, 
i  poráženy  nebyly,  obzvláštní  porar  dáti  povinen  bude, 

Wievil    auch    des    Holzes    zu 
(tturften  jarlich  aufl  deni  Forst 


ird,  soli  der  Haubtmaii  darob 
es  zeitlich  aufigefOrt,  nud  von 
ichreiber  in  Empfang,  als  wan 
Leuthen  verkliauft,  auch  wieder- 
Hsgab  genomben,  uiid  wir  liier- 
der  Ntlzung  des  Forsts  WiOeii- 
len  mOcbten. 

Die  Geheckh  soUen  alle  Jahr 
r,  wie  sichs  gebUert,  auBge- 
d  auf  unsore  Uncosten  verpflanzt 
'J  werden,  damit  mit  der  Waidt- 


.  darinen  kein  Schadt  beschehe. 

1652 — 73  zde  jest  vsuto  obmezenl:  „kde  tobo  potřeba  ukazuje" 


241.  A  CO  se  pak  všelijakél 
k  potfcbám  našim  každého  roku 
našelio  propustí,  na  to  má  tyž 
náš  pilný  pozor  dáti,  aby  se  té 
z  mýt  vyvezlo,  a  od  písaře  dftc 
za  příjem,  tak  jakoby  se  jiným  lid 
dalo,  a  zase  proti  tomu  za  vydái 
žilo,  tak  aby  o  užitku  fořštu  naš' 
děti  se  mohlo. 

242.  Mýta')    mají    každého 
pěkně,  jakž  náleží,  vyklizeny,  a  na 
náš   tak   ohrazeny  bejti,   aby  se 
neb  jinak   na  nich    škoda  státi  n 


Des  Holzes,  welches  zu  Ver- 
g  des  Gehecks  nicht  tauglich, 
die  Forst- Knecht  nicht  anmaBen, 
3  soli  in  unsere  HOff  und  zu  unser 
tvas  vonnotten,  gefUrth  und  zu 
uz  gewendt  werden. ' 


243.  Kderé  se  diiví  k  dalšíi 
zení  mýt  nehodí,  toho  se')  fořšl 
naši  ujímati  nemají,  než  má  to 
dvorův  našich  neb  k  jiným  pi 
našim  odvezeno,  a  k  vlastnímu 
našemu  obráceno  bejti. 


1652^73  odtud  iQf  článek  243  takto:  „forštmistr,  forštové  a  bajnf  naSÍ,  jak 
Čihadel  neb  chytáni  ptákQv,  páleni  popelSv,  též  táhunti  smůly  i  ničehož  jinéb 
chodu  naSemu  patřilo,  se  ujímati  a  sobě  pří  ví  as  tĎo  váti  uemajf,  nýbrž  má  to  vSe 
11  našemu  obráceno  býti." 


In  simiti  soli  unser  Haubtman 
Holz,  welches  von  dem  Windt 
st  gefelt,  alle  Jahr  zu  Notturft 
lufi  zeitlich  aus  dennen  Walden 
lafien,  auch  auf  das  TorhauB 
tin,  auf  daB  vergebene  Uncosten 
trden  míichten. 
1652 — 73  zda  vložeuo:  „nápodobní  vrchy  a  ilomky." 


244.  In  simili  má  hejtman  náš : 
vejvratky  a  jiné  větrem  poražené 
každého  roku  časně  pro  potřebí 
varu  našeho  ^)  z  lesův  vyvézti  dáti,  . 
týmž  dřívím  tak  zaopatHti,  aby 
zbytečných  outrat  vyvarovati  moh 
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')  Ckltud  ostatek   toho    článku    zní    1652 — 73:    ,,na    dříví    hvozdové   a   pivovarské    zdélati, 
z  les&Y  časně  a  za  dobrých  cest  vyvézti  dáti/' 


Vom   WildťPaan  und  Forstivesen. 

245.  Nachdem  wir,  was  unsern  Wildtpaan  und  Forstwesen  betrtiefft,  iinsern 
andern  Landt-Jagermaister,  Forstmaister  und  Jager  haben,  die  mit  ihren  sondern 
Instructionen  Versehen,  und  ihr  Aufsehen  auf  unB,  oder  wann  [wen]  wir  ihnen  fQr- 
stellen,  haben  soUen  :  so  bleibt  es  dabei,  und  sollen  unser  Haubtman  und  deBen 
zue-  und  undergebene  Officir  mit  ihnen  und  in  Jageréi-Sachen  anders  nichts  zu 
disponirn  oder  zu  thuen  haben,  allain  daB  sie  ihr  Achtung  geben,  ob  mit  solchem 
Wildpaan  und  Forstweesen  unB  zu  Nuz  oder  Schaden  gehaust  wirdet.  Und  do  Haubt- 
man oder  seine  Untergebene  ain  Schaden  oder  Uuordnung  spttreten,  selbst  sehen 
oder  mit  Grund  erfilhren,  oder  dass  die  Benachbarten  in  unserm  Wildtpaan  mit 
Jagen,  SchieBen,  Holzschlagen,  Yiehtrib  oder  dergleichen  griffen,  das  unsere  Forster 
nit  abstelleten,  sondern  dissimulirten  :  so  solle  Haubtman  daBelb  unsern  Land- 
Jagermaister,  oder  da  vonnotten,  uns  selbst  zu  zeitlicher  AVenduníj;:  alspald  erindern 
und  nit  verschweigen ;  im  ubrigen  aber  den  Yorstmaistern,  Forstern  und  Jagern  in 
ilirem  Dienst  und  Verrichtungen  zu  Haiung  unsers  Lusts-  und  Wildpaans  alle  guete 
Htilff,  Beistanndt  und  Sehuz  erzaigen.^) 

^)  článek  245  nenachází  se  v  instrukci  1604  ani  v  pozdějších;  v  ncoi  nedopouští  se 
hejtmanovi  žádná  součinnost  ve  správě  lesů,  krom  udávání  zjevných  škod;  ale  do  pozdějších,  instrukcí 
byly  postaveny  nové  články  234a— c,  které  vznášejí  na  hejtmana  součinnost  ve  správě  lesů  vedle 
úředníků  lesních,  a  přidáno  drahně  podrobných  předpisů,  kterými  měly  býti  zamezovány  rozmanité 
škody  důchodu  komorního.  —  Týmž  směrem   1615  a  1616  nesou  se  nové  články  245a — 245n: 

245a.  A  jakož  se  posavad  na  panstvícli  našich  spůsobem  jiných  osob  z  stavův  na 
statcích  jejich  pařezný  jinak  sekerný  od  každé  kopy  po  nékolika  groších  míšeňských  rozdílné, 
méně  neb  více,  přijímá,  a  toho  se  některé  přední  osoby  ujímají  a  o  ně  dělí;  i  přehlídajíce; 
že  každý  hejtman  i  písař  polesní  při  prodaji  dříví  bejvati  a  je  šacovati  pomáhati,  při  tom 
mnohé  neřesti  snášeti,  dluhové  za  né  aby  k  zvyupomínání  přišli,  o  to  se  starati  a  na  to  pozor 
dáti,  hajní  pak  tolikéž  téméř  ustavičné  v  lesích  bejvati,  k  nim  dohlídati,  forštmistry  a  foršty 
větším  dílem  zastávati,  skrze  to  své  opouštěti  musejí  a  povinni  jsou:  protož  k  tomu  milostivě 
povolovati  ráčíme,  aby  předně  takového  pařezného  všudy  jednostejné  od  kopy  po  4  groších 
míšeňských  bráno,  a  potomně  to  na  tři  děleno  bylo;  totiž  jeden  díl  pro  hejtmana  a  písaře 
polesnlho,  kde  by  pak  žáduého  pelešného  nebylo,  tehdy  pro  písaře  důchodního  neb  kdo  by 
koli  jiný  tu  práci  zastával ;  druhý  díl  pro  forštmistra  a  foršty,  a  třetí  pro  hajné,  fvšak  na 
kterém  by  panství  obzvláštního  forštmistra  nebylo,  dva  dílové  forštum  a  hajnýmt*)  společně 
k  rozdělení  se  passiruje. 

*)  Slova  zde  mezi  křížky  postavená  scházejí  v  instrukcích  1652—73,  kdež  článek  přítomný 
Jest  postaven  na  samém  konci  oddílu  o  lesích. 

245b.  Jestliže  by  pak  takového  dříví  větrem  zvráceného  tak  mnoho  bylo,  že  by  se 
k  pivováru,  zámku*)  a  dvoru  nepotřebovalo,  [to  má  týmž  způsobem,  co  by  ho  tak  zbývalo],**) 


D.  XXII.  Řády  selské  a  instntkee  hospodáiské: 

a&  a.  forStmiBtra  a  hajnými  přísežnými   za  BluSné   peníze   lidem,  jako  jiné   stojaté 

;e  prodAváno  býti;  jinak  hejtman,  forStmistr,  hajní,  poleenl  i  forStové  ani  žádný  jiný 

iříví  ku  potrebé  sobě  bráti  aneb  prodávati  nemají,  nýbrž  to  vfie,  zaC  se  koliv  prodá, 

&y  nafiich  obrňceno"**]  bejti. 

I  Namleté  „zámku"  peáno  1652   ,k  bamra,"  uepochybDě  jen  omylem. 

I  Slova  listina  v  lávorkAch   ítou   se    1616,   1652,    1655  i  1673,   ale  1615  jaun  omylem 

)  Konec  toho  článku  zuf  1652 — 73:  „a  v  regietra   leani   pofáduě  zBpisÓT&no  bjii  má." 

45c.  V  oborách  a  bažantnicích  naÉieh  co  se  koliv  všelijakého  ovoce  kterého  roku 
se  má,*)  zanecbajlce  téhož  Částku  pro  stůl  hejtmana  a  domácí  potřebu,  k  ruce  naší 
a  toho  se  žádný,  jakž  jsou  sobě  to  předešle  forĚtmistři  zosobovali,  nemá  ujímati**) 
ovĚem  "pak  jiným  cizím  lidem  z  ouplatkiiv  česati  a  vynášeti  povolovati  nemá. 

I  Odtud  konec  tni    1652 — 73  kr&tce:   „sponěžiti  a  prodati,  a  tobo  se  žádny  ujímati  a  aobě 

fati  nemá."  Stížnost  na  forštmistry  byla  tedy  vynechána. 

)  Odtud  konec  zní  1616:  „a  sobe  přivlastňovati." 

I45d.  Též  co  se  trav  přes  celý  rok  t  oborách  a  bažantnicích  vzroste,  hnojúv  od  zvéři 
'  mt^í  ke  dvorSm  a  oví^inům  a  vinicim  našim  užívány  bejti,  [a  žádný]*)  jich  sobe 
v  oborách  zrostlého  přivlastíloTatí  a  jich  bráti,  ovšem  pak  jiným  cizím  lidem  z  ou- 
jich  vyžinovati"*)  povolovati  nemá. 

*)  Slova  v  závorkách  tištěná  stojí  1616  a  1652—73,  ale  nikoli  1615- 
•*)  Ostatek  zni  1662—73:   „k  aiiv&nl  povolovali  nemá" 
"')  1616  vyžívati. 

I45e.    Co    se   koliv   luk   všelijakých   pro   potřebu   forfitu  naSebo   poaeče,   tím   senem 

I  forštmistr,  hajní,  forštové  ani  žádný  jiný  vládnouti  nemají;  než  hejtman  náš  s  purk- 

ijí  taková  sena  na  stáje  neb  do  stohíiv  všechny  pěkné  složiti  dáti. 

!45f.     A  kdyby  potřeba  kázala,  pro  zvěr  taková  sena  v  rozdílná  místa*)  rozkládati, 

viilí  a  vědomím  hejtmana  skrze  purkrabího  vydáno  býti.    A  kteří  lidé   taková  sena 

povezou,    mají  skrze  hejtmana  neb  purkrabího  napomenuti  bejti,  aby   taková  sena 

i  někam  jinam  postranné,  než  tu,  kdež  náleží,  dodána  a  dovezena  byla.    Jinak  for6t- 

-štové,  jagrové,  hajni  ani  žádný  jiný  takové  pice  na  mále  ani  na  mnoze  sobě  pH- 

ti  nemají. 

)  1652—73  zde  doloženo:  „na  stáje." 

!45g.    Též  se  má  toho  šetřiti,   kde  v  forštu  trávy  hrubé,  (edtiny*;  a  stařiny  rostou, 

pro  zrost  budoucích  lepSlch  trav  posekány,  do  stohíív  sklizeny  a  pro  potřebu  zvěři, 

pfíspuřenf  sen  a  votav**)  mohly  zachovány  býti. 

*)  1615    psáno     ,brnbě    czedliny,"     1616    „bnibíe    czedlyny,"    v    pozd^SlcU    instrukcích 

«." 

'*)  Ostatek  1652 — 73  zní:  „casuč  usnieny  a  svezeny  byly." 

7  inatrakcich  1652,  1655  a  1673  jest  zde  vložen  nový  článek,  jejž  znamenáme  246gg: 
}4Ďgg.    A  jakož  také  v  skutku  to  se  vynachází,  že  při  sekáni  sen  na  lukách,    kr* 
íantní  jsou,  sekáči  i  jiní  poddaní  slepice  na  vejdch  sedící  častokráte  8  mladými  ben 
činí :  protož  hejtman  náS  spolu  s  forgtmigtry  mají  na  to  obzvláštní  pozor  dáti,  a  ja. 
'ch,  tak  i  dotčených  osobách  a  jiných  poddaných  a  to  pod  skutečným  trestáním,  afa 
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žádná  překážka  od  žádného  jim  se  nedala  a  mladé  k  yyvédeni  a  užitku  přivedeny  býti  mohly^ 
zapovědéti,  a  taková  místa,  kdež  slepice  šedi,  bedlivě  zaznamenati,  a  k  nim  aby  často  při- 
hlíženo bylo,  naříditi. 

245h.  Z  strany  pastev  a  docházení  dobytka*)  do  lesův  na  pastvu,**)  kde  může  bejti 
bez  ublížení  forštu,  v  ta  místa  dohánění  dobytka  našeho***)  nemá  bráněno  d^  zapovídáno  býti.f) 
Než  kde  by  s  ublížením  forštu  našeho,  tt)  v  ta  místa  jak  dobytka  našeho,  tak  také  lidského 
doháněti  se  nemá.  A  kde  i  náš  dobytek  doháněti  se  moci  bude,ttt)  tu  forštmistr,  forštové 
a  hajní  svého  dobytka  v  ta  místa  neb  jiným  z  peněz  a  ouplatkův  honiti  dopouštěti  nemají. 

*)  Namístě  „docházení  dobytka"  stojí  1652 — 73:    „dohánění   dobytka   našeho   i   lidí  pod- 
daných k  panství  našemu  přináležejících.^ 

**)  Namístě  „na  pastvu"  stojí  1652  —  73  mylně  »na  panství." 
*♦*)  Namístě  „dobytka  našeho"  stojí  1652—73:  „dol^tkňv  takových." 
t)  1652 — 73    zde   jest    přidáno:    „nýbrž    bez    ouplatkův    a    obtížností    lidem    poddaným 
přáno  býti." 

tt)  1652 — 73  zde  se   čte   o   tato   slova  více:    „bylo,   a  to   hejtman  s  forStmistrem  naším 
vyšetřili  a  uzuali." 

tft)  Tak  psáno  1615  s  chybou;  1616  stojí  správně:  „moci  nebude."  1652—73  konec 
článku  jest  změněn  takto:  „moci  nebude,  méněj i  forštmistr  .  .  .   dopouštěti  mají." 

245i.  Hajní  nemají  od  forštmistra  voleni  a  dosazováni  býti,  než  společně  s  liejtmanem, 
a  to  ti,  kteří  by  se  k  tomu  hodili,  a  z  chalupnikův  na  větším  díle,  kteří  by  potahův  neměli. 
A  ti  hajní  pod  správou  hejtmana  zůstávati  mají. 

245j.  Jestliže  by  kterýž  hajný  co  proti  povinnosti,  své  učinil,  nemá  forštmistr  na 
žádného  pokutou  neb  vézemm  sáhati,  než  má  to  na  hejtmana  vznésti^  a  hejtman  vyslyšíc  to 
[vznešení]  ,*)  bude  moc  míti,  takového  každého  vedle  velikosti  provinění  ztrestati  dáti. 

♦)  Slovo  „vznešení"  stojí  1616  a  1652—73: 

V  instrukcích  1652 — 73  položen  jest  zde  nový  článek  245jj: 

245jj.  A  jakož  k  honění  a  chytání  zvěři  všelijaké  lidí  zapotřebí  jest,  protož  hejtman 
náš  vezmouce  zprávu  od  forštmistra,  jak  by  kdy  a  jak  mnoho  osob  k  takovému  chytání  neb 
honěni  zvěři  potřebovaly  buiJe  povinen,  lidi  poddané  obeslati,  jako  i  při  týchž  poddaných 
a  Jedné  každé  vesnici,  obzvláště  kdež  lesy  dubové  jsou,  aby  jistý  počet  strychnv  žaludů,  an 
by  dle  uznáni  forštmistra  bez  ujmy  a  škody  vychování  černé  zv^  to  se  státi  mohlo,  pro 
uspoření  obili  zásepního  nasbírati  a  k  budoucí  potřebě  v  jistém  místě  složiti  naříditi  po- 
vinen bude. 

245k.  Co  se  pak  koli  a  kdykoli  od  nejvyššího  jagrmistra  našeho  neb  forštmistrův 
a  jiných  k  forštu  náležejících  služebníkův  všelijaké  zvěři  vysoké  i  černé,  větší  i  menší,  též 
tetřevův,  bažantův,  korotvi  i  všelijaké  pernaté  zvěři  na  tom  panství  našem  zastřeli,  neb  do 
tenat  polapí  a  postřílí:  to  vše  má  od  lidí  poddaných  našich  na  vozích  i  pěších  poslích  zá- 
meckých neb  jiných  pro  kuchyni  i  ke  dvoru  našemu*)  odsíláno,  dováženo  i  donášeno  býti. 

*)  1652 — 73  jest  přidána  zde  výminka:  „kdybychom  v  království  Českém  zůstávati  ráčili." 

2451.  A  co  se  koli  kdy  toho  zastřelí,  lapí  neb  jinak  dostane,  má  forštmistr  o  tom 
hejtmanu  oznámiti  a  zejména  jmenovati,  jaká  zvéř^  kolik  kusů,  jak  velkých  anebo  co  jiného 
ke  dvoru  se  posílá.  A  tu  hejtman  má  ihned  fůry  neb  posly,  skrze  kteréž  by  taková  zvěř  bud 
dovezena  neb  donesena  byla,  naříditi.  A  při  navrácení  se  for  neb  poslů,  dříve  nežli  se  od  toho 
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,  [zase  od  tdch,  kteří  tu  zvki  povezou  neb  ponesou,  zprávu  vzíti,  co  jsou  vezli 
*)  komu  jsou  to  a  kde  odvedli,  a  jaký  na  to  knndSoft  majf.  Takové  kundáofty 
ívládtnfho  rejstříku  slovo  od  slova  vepsati  dáti,  a  originály  forfitmistro  odvésti.**) 
pak  žádného  kundSoftu  nepHnesli,  o  ten  se  má  sám  forStmistr  starati  a  pro  něj 
!  z  toho  odeslaného  odpovídati  povinen  bude.***)  NiL-méné  do  toho  rejstříku  to  se 
U  zaznamenati,  že  v  ten  Čas  N  tento  N  vozil  a  nesl  zvéHny  tyto  N  kusy,  váak 
lomu  ji  dodal,  nepřinesl. 

I  Slova  tiítéQá  v  t&Torkách  itoa  se  1616  i  1652 — 73,  ale  1615  jsou  vyaechiua, 
ím. 

<  16&2 — 73  zde  jest  doloženo:  .týž  pak  rejstřík  s  podpisem  forstmistra  k  počta  skládati." 
I  1616  předeilá  věta  zni:  , Pakli  kdo  ponese  neb  poveze  takovou  jakoa  zvéMuD,  žádného 
omn  ji  a  kam  dodal,  nepřinese,  z  tobo  sám  forStmistr  odpovídati  a  takový  kandiofc 
inen  bude." 

im.  A  aby  ti  lidé,  kteří  takovou  zvěřinu  voziti  neb  nositi  budou,  obmeškáváni  ne- 
to  při  dvoře  naSem  naříditi,  aby  takoví  kundSoftové  týmž  lidem  bez  odporaosti 
1*)  vydáváni  byli. 

1652 — 73  přidáno:  „oeb  daremných  zdržováni.* 

>n.  Co  se  pak  dotý6e  jiné  pernaté  zvěřiny,  která  se  ne  v  lesích,  než  při  hospo- 
ybaícfch  zdržuje,  jako  husí,  kachen,  lysek  a  těm  podobných  ptákijv:  co  by  se  técfa 
)  neb  postřílelo  a  nám  pro  kuchyú  neb  dvůr  nág  odesláno  bylo,*)  to  vše  pro  opravu 
}vání  a  uspoření  mas  jinejch  má  při  zámku  zůstávati,  stráveno,  a  ne  jinam  k  roz- 
esíláno býti.*') 

5nad  tu  iná  itáli:  „odesláno  nebylo."  —  **)  Čl&nek  245n  čte  se  jenom  1615  a  1616; 
I  i652 — 73  jest  vynechán,   a  na  jeho  mislě  přidán  Elánek  nový  245qd: 

>nn.  Kdež  také  fordtmistr  na  témž  panství  obzvláštní  instrukci,  jak  by  se  chovati, 
hospodářství  a  odtud  pocházejících  důchodův  dotýče,  tak  aby  týž  důchod  steniiován 

!  všecbno  vždycky  v  dobrém  řádu  zůstávalo,  sobě  danou  má:  proCež  od  hejtman 
bude  na  dobrém    pozoru   míti,   aby  v    těch   všech   v   týž    instrukcí  forStmistrské 

itví  patřících  obsažených  artikulích  pokraCováno  bylo;  ke  kterémužto  cíli  budejemn 

Ipis  té  instrukcí  forfitmistrovské  od  naši  komory  České  vydán. 

O  cihelng.') 


^on  den  ZllegelkUtien. 

Mit  dem  Ziegel-Streicher  soli 
n  auOgesch[n]itener  Zetel  gehal- 
irinen  auUfUrlich  gemelt  werden, 
e  von  der  Arbalt  allerlei  Ziegel, 
I  Zerhauen  des  Holzes  und  AuB- 
der  Offen,  zu  zallen  gebQert. 
1615    a    1616    zni    ten   nadpis   také   tak,    ale    1652—73   jest    rozmnožen:    O   cihelné 

1652 — 73  zde  vloženo:  ,bnď  cihel  neb  vápna." 


246.  b  cihlářem  má  na  každej  čas 
cedule  fezaná  držána,  a  v  té  vejslorně 
dostaveno  býti,  co  se  jemu  od  díla  kderých 
cihel  platiti,  též  i  od  zdělání  dříví  a  vy- 
pálení kterejch  pecí*)  dáti  má. 
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247.  Co  se  kdy  jakejcli  cil 
peci  vyveze,  a  kde  zase  k  sta 
obrátí  neb  lidem  za  peníze  \ 
má  písař  důchodní  s  cililářei 
vrutiy  držeti,  a  toho  pii  tom 
aby  cihlář  v  tom  žádnejch 
užíval. 

•)  1652—73  zde  vsnto:   .partiko 

248.  Kdo  co  cihel')  píí 
nímu  nahoře  zaplatí,  tomu 
k  cihláři  na  ten  počet  vy 
psána  býti,  aby  cihlář  též  ro; 
co  jich  kdy  komu  vyčísti  a 
pouštěti  má. 

249.  Pro  vypálení')  ci 
též  časně  s  potřebu  dříví  z  ft 
spfisobiti,  neb^)  po  řece  d 
dátij  a  toho  při  tom  tak  set 
dříví  od  cihelny  rozkradeno 
samého  cihláře  neb  čeládku 
bráno  neb  popáleno  nebylo. 

[  stojí  mylně  ,Po  Yyplaecni",  1616  ,Po  vypáleni',  1615  i  1652 
—  »)  1662—73  zde  přidáDO  ,neb  vápna"  —  *)  1652—73  zde  vlož 
ukazuje"   —   *)  1652 — 73  stoji  ,od  cihelny  a  v&penice  roznášeno* 


s  for  Ziegel  auíi  welchem 
ert  werden,  und  widerumb 
inseni  Gebeu  aufgewenndt, 
tten  verkhauft,  darauf  soli 
•eiber  mít  dem  Ziegel-Strei- 
lie  KerbhOlzer  halten  und 
ss  der  Ziegl-Streicher  kaine 
rauchen  kUndte. 
í— 73  zde  vsuto:  „neb  vápna."   — 

Jemand  dem  Rentschreiber  , 
íegl    bezalt,  der   soli   ainen 

Ziegelstreicher  bringen,  auf 
1  mííchte,  was  fur  Anzahl 
aQen  und  abftihren  soli. 

— 73  zde  přidáno:  „neb  vápna" 

AuĎbrenuug  derer  Ziegel 
lich  die  Notturft  Hohes  aufi 
oder  nach  dem  Wafier  ver- 
BiBigem  Aufsehen,  dass  sol-  ■ 
frembt  oder  aber  durch  den 
-  und  sein  Gesind  verbrannt 


Idilem  o  cihelné  nachází  se  v  instrukcích  1652  a  1656  oddil  nový,  j 
liíecft  Selezných,  1656  O  hamfieh  a  hutech  íelezných;  ten  nestojí 
604,  1615,  1616,  ani  zase  v  pozd^ŠI  1673  (též  1702  chybí).  Ten 
.  jenom  na  panství  Zbirožské,  kdež  byly  dvoje  hamry  železné,  a  na 
/]y  též  dvoje  bamry;  tak  stoji  v  26.  kase  instrokcj,  jež  r.  1650  od 
IHcb  EnstoS  k  visitaci  panství  Pardubského;  KustoS  výslovná  pozm 
vykonané  visitaci,  že  na  Pardsbsku  otgson  žádné  hamry.  Předpisj 
B  zde  s  označením  249a — 2491: 

4a  kterém  panství  našem  huti*)  Železné  se  nacházejí,  buď  že  se  { 

do  důchodu  našeho  železo  k  prodaji  i  potřebě  se  délati  dá,  aneb 

se  pronajala:  tehdy  Sichtmistrn,  jak  by  se  chovati  měl,  insti 

I,  na  jaký  spúsob  jemu  huti  pronajaty  jsou,  jistý  kontrakt  od  komo 
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učiněn  jest  a  býti  xoÁ.  I  aby  šicbtmistr  i  jinái  při  butecb  sloužfci  ve  vél  poddané 
té  jemu  Sichtmistru  vydané  instrukcí,  nájemník  pak  náležité  podle 
iktn  pokrajoval,  sludi  načemu  hejtmanu  na  to  dobrý  a  bedlivý  pozor  d 
instrulcci  1656  piSe  se  huti,  hutem,  kutech;  v  Divi$e  Čisteckého  otisk 
£*,  hutím,  hutích,  jen  v  nadpise  kutech. 

Nicméně  aby  pfi  týchž  hutech  diichod  náS  tím  lépe  zaopatřen  byl,  I 
ivata,  že  by  se  při  hutech  nové  dflo,  buďto  pec  vysoká  ke  ámelcov 
bammer  k  kováni  Železa,  mechy  a  jiné  vSelijaké  potřeby  dělati  dáti  m 
lez  odkladu  snesonce  se  o  jistý  den  s  Sichtmistrem,  mají  takové  i 
jbnovenl  potřebovaly,  s  řemeslníky,  kteří  by  v  tom  užíváni  býti  měl 

0  neb  druhé   při   skrovném    nákladu   k   napravení   přijíti   mohlo,   to 

Jakož  se  i  to  pNtrefuje,  Že  jarního  Času  i  jindy  při  rozvodněoí  řek 
ivfch  a  nádržkách  veliké  ékody  se  stávtyí,  a  když  se  při  malosti  vody 
vétdl   škoda  i    náklad  následiye:    pro   uvarováni  a    uspořeni   takovéli 

1  gichtffiistrem  bez  odkladu,  co  k  tomu  zapotřebí,  v  to  místo  svézti,  a 
I  od  vody  adélanou  Škodu  napraviti  dáti  má. 

I  aby  také  v  lesích  při  sekání  a  do  later  skládání  dříví,  též  páler 
ři  dobývání  a  vozenl  rudy  železné  nic  takového,  co  by  na  ujmu  důcho 
ilo,  nýbrž  vSe,  jak  v  instrukcí  áiehtmistra  [doloženo,  se  konalo:  má  he 

vždycky  na  šichtmistra]  ,*)  začasté  sám  bedlivě  dohlídati,  na  to  ae  v 
o  týhodne   dříví  se  nasekalo,  zdaliž    tak,  jak  náleží,   látra  postavena 

v  pálení,  též  lidé  poddaní,  pokudž  by  koné  u  hutí  chované  nebyly, 
fortele  neužívali;  nikoliv  toho  nedopouštějíc,  aby  na  noc  uhlí  naklát 
a  neb  někde  jinde  zůstávali.  Jestliže  by  pak  to  vynašel,  an  by  někt 
iho  diJchodu  našemu  na  škodu  patřícího  se  dopustil,  ten  ihned  podle  z 
stán  bud. 
iva  v  závorkách  tiStěná  atojf  1$55,  ale  1652  jsou  omylem  vynechána. 

Mnohdykráte  také  při  hutech  železných  pouhou  nedbanlivostí  a  ned 
rze  neCasné  zaopatření  forrotu,  jako  rudy  a  dříví  na  uhlí,  obzvláfitť 
Stély  do  vysoké  pece  nedobře  vsadí,  tak  že  majíc  pec  nejlépe  jíti  a 
ystatek  budto  rudy,  uhlí  aneb  že  kStely  k  porušeni  přicházejí,  s  velik 

musí;  pro  uvarováni  takové  škody  jest  poviímost  hejtmana  naáeh 
dyby  se  pec  vysoká  pustiti  měla,  na  bedlivém  pozoru  míti,  všechr 
m  hutem  přináležející  s  Sichtmistrem,  jestli  všeho  dostatek  jest,  shlídi 
dáti  zaopatřiti  a  k  hutem  svésti,  tak  aby  příčinou  takového  nedostat 
by  hejtman  náS  spolu  s  sichtmistrem  nám  odpovídati  miisil,  uenásledot 

Jestli  by  hejtman  náS  pro  opatřeni  jioSiho  na  panství  našem  hospodářsl 
lutech  býti  nemohl,  k  tomu  se  přičiniti,  ttm  častěji  k  nim  dohlížeti,  a 
lodne  železa  našmelcovalo  neb  nakovalo,  bedlivě,  jak  by  mu  se  nejlép 
;řebu  uznal,  vyšetKti.  PH  tom  i  na  to  dobrý  pozor  dáti  má,  aby  jak 
10,  tak  i  ve  váhách  kovaného  žádný  fortel  buďto  od  pecaře,   hammern 
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fijchmi8ttra  užíván  nebyl ;  nýbrž  co  se  koliv  železa  syrového  oašmelcuje  net 
huti  dodá  a  z  něho  šin&v,  boli  neb  k  jakým  koliv  potřebám  železa  litého  i 
détá,  to  vše  aby  Sichtmistr  pořádné  a  zouplna  do  cedule  své  za  přijem  uvedl 

24dg.  A  tak  vySetřlc  to  vše  hejtman  bedlivé,  ano  také  zdaliž  dii 
a  lidem  při  butech  jakkoli  pracujícím  podle  v  cedulích  položeného  vydání 
takové  Sichtmístra  cedule  pro  lepil  pořádnost,  že  v  nich  příjem  a  vydání 
jest,  hejtmau  podpisem  svým  to  potvrditi  má.  Však  pokudž  by  hejtman  ná 
néjaký  nedostatek  neb  nepořádnost  vynaSel,  aneb  že  by  Sichtmistr  po  z 
cedule,  zvláátě  pak  při  polouletnim  počtu  zůstalý  rest  všelijakého  forrotu  p 
dříví,  uhlí,  rudy,  železa  syrového,  kovaného,  též  peněz  po  zaplacení  vSeho, 
vydání  položeno  jest,  náležité  a  zouplna  vykázati  nemohl :  to  ihned  dicbtmií 
na  službě  sobe  poraziti  povinen  bude.  Pakli  by  to  učiniti  se  zpěčoval,  má 
oč  tak  činiti  jest,  neprodleně  na  komoru  naái  čeakou  vznésti. 

349h.  Ačkoli  ten  spúsob  při  hiitecb  byl,  že  Sichtmistr  sám  ieleeo  pn 
se  všelijakého  fortele  dočiniti  mohl:  z  kteréžto  příčiny  má  hejtman  nád  to  I 
opatřiti,  aby  sichtmistr,  co  se  koliv  železa  každého  téhodne  naková,  takové  žel 
kde  huti  jsou,  důchodnímu  pisaři  proti  náležité  kvitaiíci  odvozoval;  on  pal 
povinen  bude  na  to  obzvláštní  rejstřík  držeti,  do  něho,  co  kdy  jakého  železí 
odvede,  za  příjem,  a  komu  se  co  též  zač  odprodá,  doložíc  zejména  osobu, 
peníze  pak  za  příjem  uvésti,  a  týž  rejstřík  při  každém  polouletním  počtu  s  p( 
našeho  skládati  má. 

249i.  V  příčině  prodaje  železa  má  hejtman  nág  spolu  s  šichtmistrem  I 
neb  jinými  kupci,  však  jistými,  jak  by  podle  příležitosti  času  nejdráže  žel 
smlouvu  učiniti,  tu  na  naši  komoru  Českou  přednésti,  a  odtud  dalšího  nařízení  oi 
to  bez  vědomí  komory  naši  české  výšeji  sobe  nadsazovati,  ménéji  pak  poddá 
ne3  jiným  prodávati  nemá. 


Von  denen  Rainungen  und  Vertcechslung 
der  Grundte. 

250.  Dieweill  auch  wegen  unfleiBiger 
Zuesehung  zu  deonen  Rainungen  und  Gra- 
nizengroBeZwitracht  und  schadliche  Recht 
entsprungen,  so  soli  unser  Haubtman  un- 
sere  Underthanen  bei  allen  (íerichten  dar- 
zne  crnstlich  halten,  daB  sie  alle  Sommers 
Zeiten  und  bald  nach  Plingsten,  da  noch 
derer  Feldtarbait  halber  Gelegenhait  gibt, 
sambentlich  die  Bainung  seken,  und  die 
Alten  denen  Jnngen  Rainstaine  und  Gra- 
niz,  wie  weit  und  brait  die  Grund  dero- 
seiben  Herrschaft  mit  den  Benachtbarteu 


O    metech,    směndik    a 
gruntíív. 

250.  A  poněvadž  pro 
hlídání  k  mezem  a  hranic* 
odporové  i  škodliví  soud 
protož  hejtman  náš  lidi  pc 
všech  rychtách  k  tomu  ski 
má,  aby  každého  roku  ča: 
brzy  po  Svatém  Duše,  pi 
díla  ještě  k  tomu  prázdnoí 
pospolu  a  všecky  meze  obe 
mladším  mezníky  a  hranic 
daleko  gruntové  panství  ii 
nimi  sousedy  mezují,  ukai 
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granizen,  weisen,  und  aaBfUrlichen  Bericht 
thuen  sollen,  was  sie  von  ihren  Eltern 
und  Vorfahren  darvon  gehOrt,  undt  wie 
mann  derer  Grund  daran  biB  dato  ge- 
noŮCD. 


statečnou  spráTO  učinili,  co  js 
svejch  starších  a  předkův  o  týc 
též  sami  slejchali,  a  jakým  spů£ 
se  tíž  gruntové  při  týchž  meze 
savad  užívali.^) 


')  1615  ^dedoloieno;  „Křivokl&t^kéfao;"  1616  „Kralodvorského,  Toénickéfao  a  Zb 
')  1662 — 73  zde  přidáno:  „VSak   m&  hejtman  Dá3    rychtf  a  vesnice  k  tomu  ta 
aby  ti  v  lécli  místech,  jimž  by  nejbližší  bjli,  takové  meze  přehlíželi." 


251.  Und  da  es  befunden  wirdt,  daB 
Jemand  auB  den  Benachtbarten,  es  sei 
Herm,  Ritterstandts  oder  auB  denen  Stet- 
ten,  in  unaere  Grund  sich  eintringen 
wolte:  so  soli  sich  unser  Haubtman  alB- 
bald  dahin  veriuegen,  solches  in  Augen- 
schein  nemben,  und  waB  er  derenthalben 
von  alten  Leuthen  fur  ain  Bericht  ein- 
ziehen  wird,  solches  auch  [auf]  unsere 
behaimische  Cammer  mit  seinem  Guet- 
achten  gelangen  laBen,  und  darzue  sich 
gefaat  machen,  wofer  der  Stritt  ohne 
Recht  nieht  kundt  verglichen  werden,  daB 
wir  solches  alzeit  genuegsamb  darthuen 
mňchten.  DaBelben  [Deshalben?]  zue  be- 
Berer  Nachrichtung,  was  unsem  Unter- 
thannen  bewust,  soli  unser  Haubtman  zu- 
Tor  ihren  Bericht  ordentlieh  verzaichnen, 
und  zu  weiterer  Beratschlagung  auf  die 
behamische  Cammer  nberschickhen. 


252.  Wierd  auch  befunden,  daB  et- 
liché  Leuth,  die  zeugen  sollen,  betagt  und 
zimblich  von  Jahren  weren :  die  sollen 
zeitlich  fur  dem  Todt  (vermng  des  Rechten) 
verfUrth,  daB  kunftig  ihre  ZeugnQs  nach 
der  Verneurung  zum  Rechten  paBiert 
mechte  werden. 

•)  Namf3t^  „po  obnovení"  čte  se  1662 — 73  ,při  obrovováni  mezí  aneb' 

*)  1652—73  násiednje  nový  Slánek  252ft: 

252a.  Má  také  hejtman  náš  každého  roku  na  panetvi  lesy  a  jÍQá  mfsta,  tolik 


251.  A  jestli  by  se  co  t 
že  by  kdo  z  okolních  sousedi 
stavu  panského,  rytířského  neb  i 
kdy  a  kde  v  grunty  naše  nes 
se  vkládati  chtěli,  tehdy  hejtmj 
meškání  na  to  sám  vyjeti,  a  t< 
činiti,  všecko  bedlivé  očitě  s[ 
a  jakouž  tu  od  lidí  starých 
místech  zprávu  vezme,  to  vše  n 
naší  České  podle  dobrého  zd 
bez  dalšího  odkladu  v  známo 
a  k  tomu  se  tak  pHčiniti  a  [ 
pokudž  by  ten  takový  odpor  b 
porovnán  bejti  nemohl,  abychoi 
na  každej  čas  čím  provésti  mé 
lepší  pak  vyrozumění  tomu,  Čehi 
dani  naši  kde  v  čem  povědomí 
hejtman  náš  zprávy  jich  prve 
poznamenání  uvésti,  a  k  časi 
žení  na  komoru  naši  Českou  o 


252.  Našlo-li  by  se  to  t 
tu  někteří  lidé,  kteří  by  o  čeř 
měli,  již  hrubě  sešlí  byli:  ty 
smrt,  jakž  za  právo  jest,  k  sv 
zavedeni  bejti  mají,  aby  potomm 
svědomí  po  obnovení ')  ku  právi 
mohly.  ^ 
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aby  mezníky  a  hraničnými  kmeny  nikoliv  hýbáno  nebylo,   ale  aby  v  svých   místech  a  mezích 
nepohnuty  zůstávaly,  spolu  s  forštmistrem  naším,  pelešným,  purkrabím,    písaři  a  poddanými*) 
prohlížeti  a  projížděti,  a  to  tak  opatřiti,  aby  ve  všem  dle  znéní  této  instrukcí  pokračováno  bylo. 
*)  „poddauými"  stojí  1652,  „pojezdným"  nejspíš  správněji  1655  a  1673. 


Der  Beschltiesz. 

253.  Und  dieweil  wegen  allerlei  Zu- 
fall,  die  mit  der  Zeit  zu  Veránderung 
khommen,  alleB  zu  Versehung  einer  jeden 
Herrschaft  gehOrig  specificirt  und  mit 
Nahmen  in  die  Instruction  nit  khan  inse- 
rirt  werden,  und  in  diesem  Fall  am  FleiB 
defi  HaubtmanB  viel  gelegen :  derowegen 
soli  unser  Haubtman  seinem  hOchsten  Ver- 
mugen  nach  in  alweeg  darob  sein,  dass 
die  Schaden  verhttttet,  die  Nuzungen  und 
Einkhomben  aber  gemert  werden. 


254.  Und  da  er  etwa  aine  Besse- 
rung  ohne  Schaden  und  BedrengnuB  un- 
serer  Underthanen  anrichten  khOnte: 
Bolches  soli  er  zwar  jeder  Zeit  unfi  oder 
unserer  behemischen  Cammer  mit  seinem 
Guettachten  beri  chtěn ;  und  sonst  in  allem 
Andern,  wafl  hierínen  nit  begriffen,  alB 
ainem  getreuen,  fleissigen  Diener  geburt, 
sich  verhalten.  Wie  wir  dann  von  allen 
andern  ime  zugegebnen  Personen  khain 
Zweifel  tragen,  daB  sie  alleB,  waB  ge- 
treuen Underthanen  und  Diener  irer 
Pflicht  nach  zu  thun  geburet,  treulich, 
nfrichtig  und  vorsichtig  [thun?]  werden. 


^)  1652  a  1655  zde  vsáto  „presidenta  a*', 
J3  „presidenta,  vicepresidentu  a^ 


Zdvérek. 

253.  A  poněvadž  pro  rozličnost  a 
množství  jiných  případností,  kderyž  časem 
na  díle  k  proměnám  přicházejí,  všecky 
věci  k  spravování  jednoho  každého  panství 
náležející  vysloveny  a  zejména  do  in- 
strukcí postaveny  bej  ti  nemohou,  a  v  té 
pHčině  mnoho  na  správnosti  a  pilnosti 
hejtmanův  a  jinejch  správcův  záleží:  protož 
má  hejtman  náš  podle  nejvyšší  možnosti 
své  k  tomu  se  tak  snažiti,  aby  se  škody 
naše  ve  všech  místech  časně  předcházely, 
užitkové  pak  a  důchodové  ve  všem  roz- 
množovati  hleděli. 

254.  A  jest-li  by  kdy  v  čem  jaké 
polepšení  poznali,  kderéž  by  slušnými 
prostředky  a  mírným  nákladem,  bez  ublí- 
žení chudejch  lidí  poddanejch  našich, 
k  zvelebení  téhož  panství  a  pro  naše  dobré 
tu  přivedeno  bej  ti  mohlo :  to  má  každého 
času  nám  neb  ^)  radám  komory  naší  České 
s  dostatečnou  zprávou  a  dobrým  zdáním 
svým  prve  v  známost  uvésti ;  a  i  ve  všem 
jiným,  co  v  této  instrukcí  světle  dosta- 
veno není  a  kdy  dáleji  by  připadlo,  jako 
věrný  a  pilnej  služebník  se  chovati.  Jakož 
pak  o  jeho  i  těch  všech  jemu  na  pomoc 
přidanejch  osobách  věrnosti  a  pilnosti,  že 
to  všecko,  což  věrným  poddaným  a  slu- 
žebníkům z  povinnosti  zachovati  náleží, 
věrně  a  upřímně  a  bedlivě  rozšafně  vy- 
konávati budou,  pochybovati  neráčíme* 
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jehalten  wir  unnfl  zo- 
on  zu  mehren,  min- 
nnsenn   Gofallen  und 


255.  Však   sobe 
cháváme,  tuto  instrukc: 
šiti,  zjinačiti  neb  doce 


h  Oelegenhait  unserer  1  bosti    naší,    potřeby   a 
ist    also  in  allem,  wie  |  panství  našeho.')  A  na 
:  a  konečná  vůle   naše 
Dán  na  hradě  našem  '. 

ičf  exemplál'  instrahce  Ktivoklátabé,  kterou  označujeme 
;h  1652,  1655,  1673  s  1702  pHpojeD  jeat  na  tomto  mlat 
[m  milostivým  naMzenim  a  poručeDÍm,  aby  jak  ny 
tatoupenl  svém  od  správy  hejtmanské  toho  panství  te 

a  všelijakých  hospodářských  zpráv  při  kanceláři 
vámi,  relacfmi,  smlouvami,  zápisy  a  jíDými  vSelijal 
,  které  k  počtilm  přikládati  přináleží),  a  jinými  pan 
jtmana  i  jiných  officlrův  se  dotýkajícími,  budoucín 
lé  odevzdal,  a  při  zámku,  uvedouc  to  vge  v  pořadu 
>m  na  váeni  jistá  a  konečná  vůle  naše  císařská  a  kn 
Kralodvorská  1616  ide  má  ještě  datam,  podpisy  a  pMdi 
ava  dédice  Českého,  léta  Páně  tisícího  Sestistého  Sesi 
íbo,  Uherského  osmého,  a  Českého  šestého. 

Ad  mandátům  S 

Regiaeque  Mtye 

Frydrych  z 

Daoyel 

Mt  Císařská,  pán  náš  nejmilostivéjfií,  ráCl  také  mil 

ejmenši  [(ti:  nynější]  tak  bndouci  každý  hejtman 

istvl  ten  originál  instrukci,  té[ž]  vyměřeni  viktnaln 

poselacimi,  zprávami,  relacími,  amluvami  a  jinými  v 
li,  vécí  JMCské  a  povinnosti  jeho  se  dotýkajícími, 

pořádné  odevzdati  a  zanechati  povinen  byl. 

piay  etou  te  na  instnikci  Pardubické  s  31.  října  1652 
lé  naSem  Pražském  dvacátého  prvního  dne  měsíce  Hj 

druhého,  a  království  našich  Římského  šestnáctého, 

dvacátého  pátého. 

i.  ViUm  Albi 

Aleš  Vral 
KřÍToklátefaé  ze  7.  arpna  1665: 
radé  našem  Pražském  sedmého  dne  měsíce  srpna,  lei 
;ébo,   a  království  našich   Římského  devatenáctého, 
'  osmého.  Vilém  Albi 

5.  Aleš  Vrat 
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Na  instrukci  Pardubické  z  2.  října  1673: 

Dán  na  hradě  naSem  Pražském  2.  Octobris  léta  Páně  1673,  a  království  našich  Řím- 
ského šestnáctého;  Uherského  devatenáctého,  a  Českého  osmnáctého. 

L.  S.  Jan  František  hrabě  z  Vrtby 

Wentzl  Karel  Čabelický 
S,  MúUer 

Vyjma  instrukci  kralodvorskou  1616,  jinde  všude  schází  podpis  císaře,  z  jehož  královské 
moci  České  komora  česká  tu  instrukci  vydávala. 

y  opise  Pardubické  instrukce  z  3.  října  1702  naopak  scházejí  podpisy  komorní,  ale  přidán 
podpis  císaře,  možná  že  jenom  od  opisovače: 

Datum  na  hradě  našem  Pražském  třetího  dne  měsíce  října  léta  Páně  tisícího  sedmi* 
stého  druhého^  a  království  našich  Římského  ětyrycátého  pátého.  Uherského  čtyrycátého 
osmého,  a  Českého  čtyrycátého  sedmého. 

Leopold.  L.  S. 


vČMkýXXlI. 


úl 
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D.  XXII.  Řády  sehkě  a  instrukce  kotpodářshé 


158. 
'.  ledna:  Svatrbní  smlouva  dědice  rychty  Cerekvické  n  Litomi/He,  a  klernk 
pozdčji  uvázal  se  v  dědictví  své. 

!  BmluTni  kníby  města  I.iCouij&le,  iiyni  v  museu  IiitomySlBki^m,  vytaženy  JBOn  uislediijici  tri  zápisy, 
idíÍbI;  1.  Martin,  syn  nebožiika  Jiřika  rj'chtárc  dědičného  v  Cerekvicí  (na  panstTf  Litomyilském 
rMi  B  Mýtem  Vysokým)  bere  si  k  manželství  Katcíinii  dceru  Václara  Kmenta  i'yrhtáí'e  Te  vsi  {f«- 
imQhl  na  panstri  mésta  Folifky  u  samých  hranic  moraiských).  Jexto  íeniťh  Martin  byl  nezletilý, 
na  ryuhtě  Terekiické  zatím  jeho  otíím  Tavel  Kavha.  —  S.  Po  roi'c  když  Martin  došel  let,  otčim 
íval  poslon]>iti  mu  lyehtu  Cerekvickou,  ale  jest  k  tomu  pří|>iizeti.  —  3.  Potom  Manin  ujal  rjchm 
e  lárazkem,  iie  rychta  nemá  vyjíti  z  rodu.  —  Prvni  zúpis  otištéti  jest  ztlc  celý,  oatatnl  dva  o  výtahu. 

JiCta  1G04  V  neděli  před  památkou  sv.  Pavla  obrácení  [18,  ledna]  stala 
;a  svadebiií  přátelská  celá  dokonalá  mezi  poctivým  mládencem  Martinem 
řb.  Jiííka  rvfhtáře  Cerekvického  a  piátely  jeho  strany  jedné,  a  poctivou 
Cateřinou  dcerkou  Václava  Kmenta  rychtáře  Radiměřského  a  přátely  jich 
trau  dožádaných  [sic],  a  to  taková:  Jakož  jest  poctivý  mládence  Martin 
íerekvický  vyžádal  skrze  dobrý  pány  a  přátely  na  panu  Václavovi  rjchtán 
bém  dcerku  jeho  k  stavu  sv.  manželstd,  ale  však  na  takový  spůsob  jost 
pHtele   svého   slyšeti  dal,   že  ji   k  sobě  přijiiná  do  statečku  toho,    kterýž 

neb.  otci  jeho  zfistává,  za  plnomocnou  hospodyni  podle  sebe  tímto  spů- 
e  pan  Pavel  votčira  jeho  na  tej  rychtě  byt  sv&j  jmíti  má  do  dne  a  do 
po  témž  roce  má  Pavel  votčím  Martinovi  synu  svému  tu  rychtu  ustoupiti 
osti   se  všemi  nábytky  a  hospodářstvím,  jak  po  neb.  Jiříkovi   rychtáři  za- 

A  pakli  by  Pán  líiih  všemohoucí  téhož  Martina  skrze  časnou  smrt  z  to- 
a  sníti  ráčil  dříve  nežli  v  roce,  má  Kateřina  manželka  jeho  z  tolio  statku 

totižto  .'íOO  kop  m.,  vzíti  a  jí  vydáno  býti.  A  pakliž  by  jim  Pán  Bůh 
■aví  popříti  ráčil,  a  spolu  toho  roku  přetrvali,  má  Kateřina  podle  Jlartiua 
jejího  v  témž  statku  mocnou  hospodyní  zůstati  a  od  ničeho  oddělena  ne- 
iž  spílsobem  Václav  rychtář  lladimii-ský  i)řipovídá,  když  by  Pán  Bfih  vše- 
Kateřinu  dcerku  jeho  prostředkem  smrti  z  tohoto  světa  povolati  ráčil  dříve 
bo  po  roce,  což  jí  koliv  podlí  jinýcli  nápadníkfi  po  smrti  jeho  náležitého 
1  tím  Martin  zeť  jeho  dědicem  a  mocným  nápadníkem  býti  jmá.  I  poněvadž 
kni  pod  pádem  božím  snirtedlní,  dali  jsme  tyto  smlouvy  svadební  ve  dvě 
zané  a  v  jedna  slova  psané  napsati;    kteroužto  ceduli    jedna   každá  strana 


r 


z  roÍM  WQ4, 

jednu  jmíti  mají.  Pn  té  smlouvě  jsou  byly  [s]  strany  Martinovy  os 
tyto:  ..Pavel  votčím  jelio  tolio  času  rychtář  v  Církvici,  rychtář  Ji 
Váchvv  Vávrů  i  Němřic,  Václav  Wassparn  [V]  z  Sedlišt,  Jan  Šnejdéř 
A  s  strany  Kateřiny  jsou  byli:  Stanislav  líadiméřský  písař  radní  z  mě) 
Jaw  mlynář,  Prokop  Nejinejstr  [?],  Jakub  kovář,  Prokop  líadiměí-ský,  ■ 
i  Radiměře,  Jan  masař  z  Osika,  Jiřík  Kment  ze  vsi  [?].  —  (Fol.  150a 

2.  Nařfzenf  a  vyměření  mezi  ^lartinem  synem  nékdy  Jiříka  rychtáře 
původem  s  jedné,  a  Pavlem  Kavkou  otCimem  jeho  a  nyněj&fm  rychtářem  v  té 
1605  v  pondéU  masopustnf  [21.  února]  Martin  ve  spisu  na  zámku  LitomySli  \i 
vlovi  otčimu,  aby  nui  postoupil  rychty  Cerekvické,  poněvadž  již  má  léta  přiro! 
s  Kateřinou,  zdětivše  se  jíž  s  ní,  dovolává  se  smlouvy  svadebni  stalé  1604 
obrácením  sv.  PavJa,  též  inventáře  a  smlouvy  uCiněné  15'J5  v  pondělí  po  sv.  ' 
Eavka  odpovídá,  že  mu  chce  postoupiti  té  rychty  v  podzim  příStí,  když  na  ozí 
uvážení  toho  tak  jest  Pavlovi  Kavkovi  námi  a  urozeným  panem  Jiříkem  Frídl 
písařem  důchodním,  p.  Markem  Landškrouuským  purkrabím  na  LitomySli  J£ 
panství  LitomySlskélio,  a  k  tomu  dožádaných  [sic]  p.  Václavem  Charvátem  primal 
Housenkou,  Janem  Zlatníkovým  z  konšel,  Janem  Smetanou  písařem  starSím  radí 
Charváteln  rychlářem  městským,  v5e  měšťany  města  Litomyšle,  vyměřeno  í  poru& 
Kavka  Martinovi  pastorku  svému  rychtu  postoupil  na  den  sv.  Jiří  prv  přfStí  [2ř 
bez  odporúv  a  všelikého  zaměstknánf.  —  (Fol.  148b.) 

3.  Šacunk  rychty  Cerekvické  Martiuovi  synu  neb.  Jiříka  rychtáře  Cerek 
v  piitek  sv.  Martina  [11.  listopadu],  v  přítomnosti  [v  CerekviciJ  p.  Jiřjka  Frid 
chodního  a  mnohých  osob  z  Litomyšle  i  ze  vsí,  Martin  koupil  rychtu  jakožto  dě 
jak  diive  Pavlovi  Kavkovi  a  manželce  jeho  MaruSí  matce  Martinově  postoupena 
kop  m. ;  Martin  si  z  toho  srazí  svůj  díl,  matce  zavdá  60  kop  m.  na  dvakrát, 
při  Třech  Králích  1607  při  soudech  každoročně  po  25  kopách  m.,  dá  výbavu  bi 
jovi;  a  kdyby  Martin  rychtu  prodati  chtěl,  máji  prodati  bratrovi  Ondrovi  neb 
matce  Maruši  se  vším  příslušenstvím  a  v  týchž  výminkách,  „a  ta  vejminka  ab] 
doučí  a  věčné  zíistávala,  že  ta  rychta  žádnému  jinému,  než  dědicům  a  krevním 
vejSe  a  drážeji,  s  týmiž  přídavky,  svršky  a  nábytky  prodávána  býti  nemá."    - 


159. 

Výtah,  z  inshukce  dani:  12.  kvSina  1604  vrchnímu  hejtmanovi  nad 
statky  v  Cechách. 

Rudolf  oc.  Instruction  und  Ordnung  auf  den  gestrengen  unst 
lieben  Sigmundcn  Miesifzek  von  Weyschkau,  als  den  wir  zu  unserm  Ob 
auf  unsern  oigenthumblichen  Herrschaften  im  Konigreich  Behcimb  gn.  ^ 
und  verordnet,  weíchermassen  er  dieselbe  regieren  und  versclien  soli. 

Und  nacbdem  wir  ermeldter  unserer  Herrschaften  die  Zeit  lie 
deneu  too  Jahr  zu  Jahreu  angericliten  Besserungen,  darauf  uus  dann  nit  v, 
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tem  nit  soviel  zuni  Uherschuss  yeiiossoii,  als  nach  (lelcgeiilieit  d 
liclien  Herrschafteii  besoliolien,  uiid  etliclie  auK  denselbcn  (Heser  > 
res,  als  etwo  bei  den  vorifíen  Iiihaberii  ertrafteii  hatten  sollen;  wel 
ahero  erfolget,  dass  bei  den  Wirtkschajien  iibel  zu(jesehen,  der  E: 
chen  Amtleuten  mehr  als  unser  beliebet  uiid  in  Acht  genomben,  die 
^on  den  Rentsclireiberu  hinterhalteii,  dadurch  bíise  Rest  und  Scbul 
und  also  nit  allerdings  zum  besten  gehaust.  /u  Abstelluiig  nun  sole 
:eiten,  uud  wie  nit  allein  die  Einkommen  bei  unseru  Herrscbafteii  2 
slicheren  Genuss  gemehrt,  soudem  auch  die  Ausgaben  umb  soviel 
bbruch  der  Wirtbscliaften  geringert,  und  allerseits  gate  Haushaltur 
werde:  so  soli  unser  Oberbauptmann  solcbe  unsere  figenthumblid 
1  mit  allen  dercn  Zugeborungen,  Anit-  und  Dicnstleutcn  in  scin  Ir 
Uch  baben,  dicselbe  in  guter  Ordnung  lialtcn  und  regiereu,  und  die 
lirigiren  und  richten,  damit  wir  solcber  unserer  líerrschafteii  ein  n 
lero  bescheben,  soviel  moglidi  gcniessen  miichtcn. 

1.  Und  erstlich  betinden  wir  ein  bobe  Nutbdurft  sein,  dass  die  Urb 
Ucher  auf  einer  und  der  aiidern  Heri-scbaft,  nach  wťlcbťii  die  /ins 
utzungen  eingenomben  und  gebalten,  jctzu  ini  Anfang  und  dann  k(l 
[■licli,   doch  zum  wenigstcn    iin  andern  Jabr,   gegen  den  bescbehen  'N 

sowohl  an  unsern  eigentbuniblicben  Grttnden,  als  der  rntertbanen 
und  emevert,  insonderbeit  aber  auf  die  Unterthanen,  so  an  unseru 
irat  sitzen,  fleissig  Achtung  gegeben,  dcrsclhcn  Gnind,  so  off  es  vo 
essen  und  gesehen  werd,  ob  nit  uber  dasjenig,  damit  sie  im  Gr 
in  dieseiben  unscre  Wald  mehrers  einrathcn,  oder  sonsten  unsere  G 
íhen,  damit  ibnen  dassclbe  nit  verstattet,  uder  je  im  Fall  nns  bei  d 
nen  GrQnden  nicht  etwo  ein  sondcror  Nutz  anzuricliten,  doch  ziim  v 
is  darauf  geschlagcn,  und  alsu  unsere  Guid  und  Einkommen  gemehrt 

2.  [Vrchnímu  hejtmanovi  nyní  se  doručuje  opis  instrukce  vydané  be; 
stvích,  aby  naléhal  na  její  plnění.] 

3.  [Každý  důchodní  (Rentschreiber)   a  podobny  úředník  měj  rukojm 
Er  Oberbauptmann  soli  auch    scin  Hoissig  Aufachtung   bahen,   dai 

a  Purgschaften,  so  nur  auf  ein  Jahr  gestellt  sein,  vor  Ausgaug  ( 
it  wieder  erneuert,  oder  bei  denen,  do  die  PUrgen  abgestorben,  an(j 
[e  an  ihre  Statt  gesetzt  werden. 

4.  [Jakož  hejtmane  a  dfichodní  písaři  6  neděl  po  sv.  Janu  i  po  sv.  Ha 
íti  dokonané  účty  púlletní,  vrchní  hejtman  po  těch  fi  nedělích  spol 
d  komory  jemu  z  puchalterie  přidanj-mí  jezdi   po  panstvicli  a  zkoui] 
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též  zdali  úředníci  neberou  více  deputátiu  než  jiin  jest  vykázáno.  Též  každého  čtvrt- 
letá mají  dávati  jemu  soupisy  příjmu  a  výdajů  minulých  i  zásob  přítomných.] 

5.  [Vrchní  hejtman  hleď,  nebylo-li  by  někde  slušno  zmenšiti  počet  úředníků 
a  služebníků,  koňů,  psů.] 

6.  {Ohledávaj  svpkv  a  sklepv,  jsou-li  v  nich  zásobv  v  účtech  vvkazované. 
Dotazuj  se,  neprodáváno-li  dráže,  než  v  oučtech  stojí.] 

7.  [Hotovost  zbývající  po  půlletních  účtech  budiž  hned  odvozována  tam,  kam 
nařízeno,  což  zvláště  v  Pardubicích  se  dosud  nedělo.] 

8.  [Hejtmane  dělejte  též  předchozí  půlletní  rozpočty  výdajů  a  příjmů.  Bý- 
vejte při  nasazování  rjihníku,  aby  žádný  nezůstal  prázden,  zvlášť]  bei  der  Herr- 
schaft  Pardubitz,  Chlumetz  und  Podiebrad,  da  es  die  Mennig  der  Teucht  hat.  Nach- 
dera  auch  bisliero  fíirkommen,  dass  oftmals  die  Teucht  zufieiss  od  und  leer  ge- 
lassen,  da  sie  doch  wohl  mit  Fischen  besetzt  werden  kunnen,  und  allein  ob  der 
Hauptleut  Eigennutz  willen  besaet  worden  sein  sollen:  so  soli  unser  Oberhauptmann 
sein  fleissig  Aufachtung  haben  und  verordnen,  welche  unbesambte  [sic]  Teucht  mit 
(retreid  angesaet,  dass  die  Nutzung  davon  gar  nit  dem  Hauptmann  oder  jemand 
andern,  sondern  allein  uns  zu  Gutem  gcbUhrlich  verreit  werden.  Und  weil  wir  bis- 
hero  die  Fisch  zu  unserer  Hofnothdurft  von  denen  in  doppeltem  Werth  kaufen  und 
bezahlen  mtíssen,  die  sie  bei  unsern  Teuchten  umb  halbes  (leld  erkaufen,  [teda  ať 
při  některém  blízkém  ku  Praze  rybníce  drží  se  dostatek  ryb  pro  potřebu  dvora, 
za  které  Hofzahlmeister  plať  tolik,  jako  překupník.] 

9.  Und  nachdem  auch  wohl  beschehen  miHlite,  dass  die  Haupt-  und  andere 
Amtleut  auf  ermeldten  Ilerrschaften  das  Treid,  Fisch,  Woll  und  anderes  selbst  in 
einem  schlechten  Geld  annehmen,  und  hernách  zu  ihrer  (ielegenheit,  wann  es  am 
guldigsteu,  erst  verkanfen  mochten,  [to  ať  se  neděje,  leč  k  užitku  císařovu.] 

10.  Nachdem  aucli  alle  Victualien  allhie  zu  Prag,  so  wir  zu  unserer  eignen 
Kuchel  und  Stall-Nothdurťt  bedurftig,  in  hohem  Werth,  welche  zu  Zeiten  mit  dop- 
peltem Geld  auf  dem  Markt  taglich  erkauft  werden  míissen,  [teda  ať  vrchní  hejtman 
s  hejtmany  o  to  se  uradí,  jak  kdy  co  odkud  by  se  z  panství  mohlo  snadno  dová- 
žeti do  Prahy  a  kupovati  pro  potřebu  dvorskou,  ku  př.  drůbež  živá.] 

11.  Und  dann  so  wird  auch  gedachter  unser  Oberhauptmann  aus  unserer 
Hauptleut  Instruction  belinden,  wasmassen  ihnen  auferlegt  neben  ihren  Reitungen 
allweg  sondere   Waisenreíjister   einzulegen.  AVelchem    aber  bishero    nit  nachkommen, 

uch  wie  es  fttrgebracht,  bei  etliclien  unsern  Herrschaften  mit  den  Waisengeldern 
nit  allerdings  gute  Ordnung  und  Richtigkeit  gehalten  worden  sein  soli.  Derhalben 
soli  unser  Oberhauptmann  bei  allen  unsern  Herrschaften  diese  endliche  Anordnung 
und  Verschaffung  thun,    auf  dass  es   mit  beruhrten  Waisengeldern    hinftiro    nachfol- 
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italt  fíehalteji  wťnie:  Als  namlich,  ílass  alle  sokhc  (irUii(l-'\VaÍ! 
II  den  fíerhfstagen,  waiiii  die  dazu  gehOrigen  Untertlunieii  versaml 
iweisung  der  (irundbUcher  vor  líicliter  nud  Schiippeii  erlcftt,  aucit  > 
I  Waiscn,  wem  das  gebíilirt,  do  er  desscii  begelirt.  aufh  zu  seiiier 
ist,  zugestellt  und  ordťiitlifh  iii  dic  líticher  oiiigcschriebeu.  "V 
isiitic  Waisen  uder  aiidoro  betriťft,  die  nit  gpgťiiMilrtig  wftren,  ( 
hniuss,  wie  soklies  voii  eiii  jcdcrm  (irund  iiisonderbeit  erlegt,  n 
eii,  iiiid  darzu  eiii  klciiics  Zettel  mit  dem  Jahr  und  Tag,  aucb  vun 
gebradit  und  welubeni  Waiseii  es  zugcliorf,  gebundeu  und  verzeicli 
ih  mit  einer  sonderu  Nuiumcr  oder  Nota  die  yacli  niit  dem  Ze 
n  daí>  Waiseiibuťb  eingescliriebeii.  daniit  oiiis  und  anders,  do  sieli 
e  fiudeii  warde,  der  sein  (ieieciitigkeit  baben  wollte.  desto  leicht* 
rden  [kiiniie].  Und  ^ann  alsdann  die  Krleg-  und  Einpfuhun^'  solclie: 
rriclitet  und  in  das  Waisenbucli  vcrzeichnet  ist,  folgends  darauf  die 
6  Richter,  welclie  die  Sdílílssel  darzu  habeii,  in  (xěgenivurt  uusen 
id  Kentschreibei-s  auťgesperrt,  das  (ieid  bineingelegt,  und  íleissig  wi 
3u;  die  Truhen  aber  durt-b  den  Hauptmanii  in  Venvabrung  genomi 
■n  Scbloss  behalten.  Und  wann  bernacli  eineni  seiii  tíerecbtigkeit 
die  Richter  uud  Schiippen  des  Orts  mit  den  Scliltísseln  darzu. i 
waun  und  was  ^^^folííct.  iu  das  Waiseiilmcb  verzeiclmet,  und  al 
idurft  ftlrgeselien,  dass  solches  jedcrzeit  (dme  Yerkurzung  der 
keit  gehandlct.  aucli  alle  ordcntliclie  Auszflge  aus  dem  Waisenbui 
't,  wie  viel  derer  (ielder  dureb  wen,  aneb  welcliem  "VVaisen  auf  jet 
legt.  Daneben  aucb  oin  Verzeiebuuss.  welcbcr  Wirtb  oder  Wíi 
íabrs  mit  Tod  abyangen.  wie  viel  der  ^Vaisen  und  des  Outs  na 
11,  sowobl  was  íHr  Anťilll  nach  den  verstorbenen  rntertbanen  zu 
ans  gefallen,  und  was  welebem  Waisen  an  seiner  (ierechtigkeit  1 
m  jedem  Hauptmann  zu  Hauden  scin,  unsers  Olicrbauptnianns,  ubi 
Velebo  ferner  dureh  ihne  uberseben,  und  do  er  Milngel  oder  Uiiri 
indet,  alsbald  gebUbrlicbo  Abstellung  getban,  und  an  uus  oder  ur 
;  Kammer  gelanjtt  werdeu  soli. 

2.  Ea  soli  auch  unser  Oberbauptuiann  diese  Verordnung  dabei  th 
■  Hauptmann,  Itentscbreiber  oder  jemand  anders  fllr  sich  seibst 
er  unser  beheimische  Kammer  austruckliche  Verordnung  und  Vi 
!nig  nocb  viel  aus  der  Waisenti-uhen  enthhne.  Desgleicben  aucb 
Jichnuss,  wie  obstebct,  zu  Handen  bekoinmon,  daraus  zu  nehmen, 
iVaisengeldern  in  der  Cassa  sein  soli,  bisweilen  die  Richter  und  S 
:hliiEsel  haben,    zu  sich   eilorderu  lassen,    und   die  Trubea   seibst 
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und  sehen,    ob  und  wie  sie  sich   mit  den  Waisenregistern    vergleichen,    oder    soust 
andere  Bedenken  darbei  erzeigen  mochten. 

13.  Dabei  soli  er  auch  sein  fleissig  Erkundigung  und  Aufmerken  haben,  ob 
und  was  uns  innerhalb  der  n^cbst  verflossenen  zehen  Jahr  an  allerlei  Ffilligkeiien 
vou  den  verstorbenen  und  verloifenen  Waisen  beimbgefallen,  und  wohin  dieselben 
verwendt  und  verreit  worden.  Und  do  sich  dergleichen"  von  den  vergangenen  Jaliren 
béfinde  oder  kíinftig  begeben  that,  dass  uns  solches  gebíihrlich  verreit,  und  niclits 
hinterhalten  noch  verschwiegen  werde. 

14.  [Hejtmane  ať  neosazují  sami  far  pi^edikantyy  ale  uprázdnění  ať  ohlašují 
arcibiskupovi.] 

15.  [Kde  vrchní  hejtman  shledá  néco  těžkého  k  nápravě,  o  to  ať  se  obrátí] 
an  uns,  oder  in  unserm  Abwesen  an  unsere  beheimische  Kammer,  darauf  er  sein 
Respect  und  Aufsehen  nach  uns  haben  und  sich  in  allem  darnach  richten  soli. 

z  říšského  ministeria  financí  ve  Vídni  opis  v  archive  zemském  v  Praze. 

160. 

1604y  3.  prosince:   Řád  vydaný  řemeslníklbm  a  obchodníkům  po  Cechách^  zac 

které  zboží  má  se  prodávati,  téz  o  mzdách. 

Stavové  češti  opětovné  si  stěžovali  na  drahotu  výrobkft  řemeslnických  a  práce  dělnické,  i  usilovali 
o  to,  aby  stoupání  cen  se  zastavilo  vydáním  pevných  sazeb.  K  vypracování  nového  řádu  o  tom  byla  r.  ir>97 
se  svolením  královským  zvolena  na  sněmu  kommisse  ze  stavu  panského,  rytířského  a  městského,  kteráž  vsak 
dlouho  se  svou  prací  nepřicházela  ku  konci,  pročež  musela  býti  v  následujících  letech  doplňována  a  obnovo 
vána;  konala  porady  společně  s  kommissaři,  kteří  k  ní  byli  od  císaře  Rudolfa  přidáni.  Sněm,  který  zasedal 
v  Praze  od  11.  do  24.  února  1604,  ke  skoncování  té  věci  usnesl  se:  „Co  se  drahoty  řemeslníkův  dotýče,  poněvadž 
jest  ten  artikul  nemohl  pro  krátkost  času  tohoto  sněmu  na  místě  postaven  a  vůbec  vyhlášen  býti,  protož 
stavové  předně  JMCské,  nejvyšším  úředníkům  a  soudcům  zemským  to  v  moc  dávají,  tak  aby  týž  potřobny 
ai*tikul,  což  nejdříve  možné,  na  místě  postaven  a  s  milostivou  vůlí  JMCské  vůbec  vyhlášen  býti  mohl."  Potom 
kommisse  složená  ze  zástupců  stavovských  a  královských  svou  práci  dokonala,  a  řád  od  ní  vypracovaný  vyd;iii 
byl  jménem  císaře  Rudolfa  jakožto  krále  Českého  pod  datum  H.  prosince  1604  a  s  platností  od  památky  obrá- 
cení sv.  Pavla  (26.  ledna)  1605.  Z  tištěného  českého  exempláře  Riegger  uveřejnil  nový  německý  překlad  ITíiti 
v  Archive  I.  str.  483—663  pod  názvem:  „K.  Rudolphs  II.  Polizeiordniuig  fůr  Bohmen  1606.**  V  úvodě  lísai 
nařizuje  „hejtmanům,  purkmistrům  a  radám  všech  tří  měst  Pražských  i  jiných  mést  v  království  Ceskoin/ 
aby  ten  řád  opatrovali  a  přestupníky  jeho  trestali;  o  vesnicích  nebo  statcích  venkovských  není  při  tom  zmínka. 

Éád  nařizuje  o  mlynářích,  že  nemají  od  korce  obilí  semletého  bráti  více  než  3  peníze 
míšeDské  neboli  malé,  a  čtvrtci  z  korce  (šestnáctinu)  obilí.  O  pekařích,  jak  se  mají  v  řemeslo 
svém  chovati,  a  zač  mají  které  pečivo  při  rozličných  cenách  obilí  prodávati.  O  překupnictví 
v  obilí  a  píci  na  trzích.  O  krupařích,  kteří  mají  mlýny.  O  rybách.  O  řeznících,  se  sazbou 
kozí.  O  šenkýřích  vína.  O  nákladnících  piva.  O  lékárnících.  O  koželuzích,  se  sazbou  usní. 
O  ševcícli,  se  sazbou  obuvi.  O  jirchářích,  se  sazbou  za  vydělání  kozí.  O  mydlářích,  se  sazbou 
svíček  a  mýdla.  O  kupcích  a  kramářích.  O  kovářích,  se  sazbou  za  podkování  koní.  O  krejčích, 
se  sazbou  šatu.  O  kožišnících.  O  uzdářích  a  řemenářích,  se  sazbou.  O  sedlářích,  se  sazbou. 
O  tesařích,  se  sazbou  mzdy  denní.  O  zednících,  kamenících,  pokrývačích  a  lamačích,  se  sazbou 
mzdy.  O  bednářích,  se  sazbou  bečvářských  výrobků.  O  ostrožnících,  zámečnících  a  jiných  pra 
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cujlcích  s  železem.  Málo  o  truhlářích,  kolářích,  hrnčířích  a  sklenářích.  O  hospodských.  O  pro- 
ději  plátna.  O  kočích,  kteří  ve  svých  povozích  dovážejí  pocestné.  O  poslích:  v  každém  méstě 
Pražském  purkmistr  s  radou  ustanoví  jednu  přísežnou  osobu,  která  najme  některý  počet  poslů, 
kteří  donášejí  lidem  dopisy  a  dostávfljí  za  to  v  Čechách  po  4  gr.  m.  od  míle,  mimo  Čechy  po 
5  gr.  m.,  a  dávají  z  toho  po  malém  penízi  od  míle  onomu  přednostovi.  O  nádennících: 
v  městech  Pražských  i  v  okresích  práv  vedlejších  úřední  osoby  o  každých  suchých  dnech  mají 
seznamenati  všechny  podruhy,  kde  který  bydlí  a  čím  se  živí;  každému  vydá  se  cedule  na 
to,  že  se  mu  dopřává,  aby  se  zde  živil,  dokud  úřadu  bude  se  líbiti.  Kdo  by  se  nedobře 
choval,  nepracoval,  nebo  kdo  by  vydával  se  za  řemeslníka  nebo  sloužícího,  ale  neprovozoval 
řemesla  a  nesloužil,  takoví  zahaleči  a  tuláci  mají  býti  z  města  vypuzeni.  Denní  mzda  ustano- 
vena 8  gr.  m.  v  letě,  O  gr.  m.  v  zimě.  Čeládka  viničná  zůstane  pod  řády  jindy  zvlášť  pro  ni 
vydanými. 
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1604j  11,  prosince :  Zpfisoh  jednání  na  soude  mésfskeiii  v  Osečné  o  wazdu. 

Městečko  Osečná,  něm.  Oschitz,  pod  Ještědem  u  řeky  Ploučnice,  náležeje  k  panství 
Česko -Dubskému,  a  bylo  ku  přímluvě  vrchnosti  roku  1576  povýšeno  za  město;  v  letech  1591- 
1608  náleželo  panství  Česko-Dubské  panu  Sigmundovi  Smiřickému  ze  Smiřic,  jenž  držel  též 
Skály,  Hořice  a  jiná  panství.  Z  městské  knihy  OseČenské  (ProtokoU  des  Stadtels  Oschitz  Nr.  1.) 
uveřejnil  Ferdinand  Jaksch  v  Mittheilungen  des  nordbohm.  Excursionsclubs  1883  VI.  183-189 
výpis  pod  novým  nadpisem:  Eíne  Aechtungsordnung  in  Oschitz;  starý  nadpis  zní:  Ordentlicher 
Process  und  Gerichtsordnnng,  so  man  einem  entleibten  Menschen  erhebet  und  den  Thater 
áchtet.  Jest  to  podrobný  a  velice  zajímavý  popis  soudu  městského  a  jednání  jeho,  kteréž  bylo 
nemálo  ceremoniálné.  Soud  zasedl  pod  šírým  nebem,  rychtář  (Dingrichter)  posadil  se  před 
Čtyřmi  lavicemi,  v  nichž  seděli  přísežní  (Geschworne).  Rychtář  zahájil  soud  jménem  Pána 
Boha  a  tehdejší  vrchnosti  Osečenské  (vonwegen  des  wohlg.  IleiTii  H.  Sigmunden  Schmirsitzken 
von  Schmirsitz,  Herrn  auf  Aych,  Sskahl,  Horsitz,  Kosteletz  ob  dem  schwarzen  Walde .  .  . , 
unseres  gnádigen  Erbhemi).  Městský  biřic  (Fronbothe,  Biittel)  dne  11.  prosince  1604  před- 
nášel žalobně  na  tom  soudě,  že  kdosi  zastřelil  někoho  na  cestě;  obviněný  byl  obsílán,  ale  ne- 
dostavil se  k  soudu.  Na  konec  rychtář  vyhlásil  rozsudek,  kterým  obviněný  byl  pro  vraždu 
dán  do  zemské  klatby  (in  die  Land-Mord-Acht  gethan),  a  vzdal  soud.  Jenom  menší  díl  toho, 
co  bylo  na  tom  soudě  mluveno,  vztahovalo  se  na  případ  souzený,  větší  pak  díl  jsou  pouhé 
zvyklé  formule  v  otázkíích  a  odpovědech  mezi  rychtářem  a  přísežnými. 
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Právo  selské  v  moravském  Zřízení  Zemském 

vytištěném  roku  1604. 

Poslední  Zřízeni  Zemské  markrabství  Moravského,  které  přišlo  k  místu  způsobem 
řádným,  bylo  ujednáno  na  sněmu  moravském  r.  1596,  potvrzeno  od  císaře  Rudolfa  r.  1602, 
a  vydáno  tiskem  v  Olomoucí  r.  1604  (listů  147  v  kvarte).  Obsahuje  také  některé  články, 
ježto  se  vztahují  na  stav  selský;  důležitější  z  nich,  jež  záhodno  jest  srovnávati  s  právem 
v  Čechách  platným,  otiskují  se  zde  v  plném  znění,  poněvadž  ono  Zřízení  Zemské  nebylo  dosud 
nově  vydáno  tiskem,  a  staré  jeho  výtisky  jsou  vzácné. 

(O  listy  vejhostní  lidem  a  čeledi  služebné.)  Item,  kdož  by  kterého  člověka 
aneb  čeledína  propustiti  chtěl,  má  jemu  list  vejhostní  dán  bejti,  a  tak  svobodný 
bude;  pakli  který  bez  listu  vejhostního  postižen  bude,  má  pánu  jeho  vydán  bejti. 
A  také  aby  žádný  služebníka  zjednaného,  když  by  jemu  dosloužil,  bez  vůle  jeho 
nedržel  A  kteříž  by  sirotky  své  v  službách  měli,  těm  aby  se  služba  slušná  dávala 
a  platila,  tak  jako  jiné  čeledi.  Než  což  se  odpuštění  brání  lidem  dotejče,  toho  se 
při  starém  zřízení  zůstavuje.  (List  105.) 

v 

(Čeleď,  kteráž  by  nedoslúzíc  pánu  odešla,  sirotci  a  poddaní  zběhlí  nemají 
od  žádného  drzáni  a  přechováváni  býti)  Čeled,  kteráž  nedoslúzíc  odejde,  aby  od 
jednejch  protiv  druhejm  držána  a  přechovávána  nebyla,  a  jedni  proti  druhejm  pod- 
daných zběhlých,  čeledi  smluvené  ani  sirotkův  přechovávati  ani  fedrovati  nemáme. 
A  kdož  by  se  v  tom  nezachoval  a  proti  druhému  je  přechovával,  tolikéž  i  r}'chtá- 
řové  a  úřad  v  dědinách,  na  číchžkoli  gruntech  v  tyto  zemi  takoví  zběhlí  poddaní 
neb  čeleď  smluvená  a  sirotci  postiženi  by  byli,  a  práva  žádajícím  odepřeli,  a  ty 
zběhlé  fedrovali  a  jim  v  tom  napomáhali  a  je  zašikovali:  aby  z  toho  každý  pán 
dědiny  a  gruntův  mohl  pohnán  bejti  z  padesáti  kop  groši  českých.  Než  což  se 
sirotkův  a  jejich  očizny  a  spravedlnosti  dotejče,  to  buď  při  prvním  pořádku  za- 
chováno. A  jakož  mnozí  jedni  protiv  druhým  poddané  zdržují,  a  jich  jedni  druhým, 
když  doptáni  bejvají,  vydávati  nechtí,  bezpečíce  se  na  to,  že  o  takového  poddaného 
vejše  desíti  hřiven  groši  poháněti  se  nemůž,  ježto  mnohého  poddaného  sobě  mnohý 
vysoce  váží :  na  tom  JMt  knížecí  pan  biskup  a  všickni  čtyři  stavové  se  snesli,  kdož 
by  se  toho  koli  z  obyvatelův  markrabství  tohoto  dopustil  a  poddaného  přechovával 
a  pánu  jeho  vydati  nechtěl,  aby  mohl  z  každého  takového  člověka  ku  právu  zem- 
skému z  půl  třetího  sta  kop  gi*oší  českých  pohnán  bejti.   (List  lOG.j 

{P&hony  bejvají  o  odpuMní  brání  lidem  sedlským.)  Jakož  se  lidem  sedlským 
odpuštění  bére,    a  někdo  maje   k  tomu  člověku  nelibost  aneb   [k]  tomu,    pod  kohož 
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echce  toho  člověka  propustiti,  ani  jeho  k  statku  připustiti,*] 
idu  přijde,  chudý  člověk  na  statku  zahyne;  a  když  by  se 
;  na  obé  straně  přátcly  k  rovnání  vydati ;  a  jestliže  by  jich 
\  ten  člověk  má  k  statku  svému  připuštěn  bejti  a  tu  se 
ozeznání  tej  pře,  a  odbývati  toho  pána,  jako  jinej  horní 
,  pod  kýmž  by  ten  člověk  seděl,  nemá  naň  bezprávné  sál 
:h  obtížností  zoumyslné  vyhledávati  aui  jemu  činiti,  do 
8.) 

k  pocbázi  ze  Bněmn  Jihlavakého  1631;  tiitén  Brandlem  příKnlze  Drnovski 
ani  jeho  k  statku  připustiti"  nejsoti  v  otisku  Brandlově. 

íejnám  odpuMní.)  Neobyčejné  odpuštění  jest  dvěma,  trei 
)0  jeden  den  odpuštění  vzíti;  než  jednomu  jeden  den  a  ( 
:  dále.  Než  kdož  by  chtěl  dvěma  aneb  třem  člověkům  vzí 
en  můž  z  jiné  a  z  jiné  dědiny  fojty  a  konĚely,  kdež  fojť 
to  není  neobyčejné.  Pakli  by  kdo  mimo  takový  obyčej  oi 
í.  Než  člověku  bez  závady  odpuštění  bráno  bejti  má,  jakž 
ťalo.  A  když  se  tak  nevezme,  pán  můž  k  tomu  jako  k  své 
ist  108.) 

s  kap.  1»3  Knihy  ToTaí.,  též  e  Knihou  Dmovskou  str.  96— SC. 

npch  sedldcick.)  Kteříž  závadní  jsou,  těm  odpuštění  vza 
sou  v  úřadech  a  ku  počtu  příslušcjí,  totiž  fojt,  hejní,  i 
i  jsou,  mlynáři,  kteříž  na  třetině  neb  na  jiné  časy*)  mlej: 
i  pán  je  z  počtu  propustí;  člověk  také  zaručený  pod  zákli 
I)  jinak,  leč  chce  základ  dáti,  tehdy  odpuštění  jemu  mťlž  vzí 
ověk  zbéhne  svévolné  bez  útisku  války,  kdež  bude  zastán 
)ejti  vrácen.  A  soused  protiv  sousedu  žádného  glejtu  zběhlé 
žádnému  dáti  nemůž,  než  jej  vj"dati;  neb.  k  tomu,  neb  k  té 
3e,  můž  hledíno  bejti.  Než  byl-li  by  válků  odtištěn  který,  t 
:  vrátiti,  neb  osaditi;  aneb  oseje  klasy  oběma  dědinu,  kte 
i,  a  [on]  osaditi.  (List  109.) 

Jvenf  jest  Tzato  z  Knihy  ToTač.  kap.  194;  málo  jinými  slovy  minvi  Kniha  Dn 
r  Kn.  Tov.  navrhuje  čísti  .íástky" ;  od  něho  jsou  též  doplňky  [má],  [on]. 

'práva  dédinného.)  Itcm  kterémuž  by  člověku  odpuštěni  rádi 
té  dědiny,  odkudž  se  jemu  odpuštění  bére,  má  kázati  dédiuu 
Ě  dědině.  l'akliby  jich  neměl,  ale  můž  zaň  ten  fojt  aneb  k{ 
líbiti,  a  má  přijat  bejti.  Pakli  by  nechtěl  slíbiti  aneb  rukojii 
bejti  ten  člověk  a  dotud  vězín,  až  dědinné  právo  uručí,  A 
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právo  jest  to,  že  do  dvú  neděl  trvá  to  rukojemství,  a  v  těch  dvú  neděli 
kolivěk  povinovat  jest  pánu,  a  co  sirotčího,  i  komu  jinému  v  dědině,  a 
jemu  dá,  spraviti  má.  Pakliby  žádnej  i  odjinud  naii  se  neohlásil,  tehdy  je 
jemstvi  toho  prázden.  A  když*)  se  tu  v  těch  dvíi  nedělích  žádnej  naň  neol; 
potom  práva  hleď  na  té  dědině,  kamž  jemu  odpuštění  vzato.  A  purkrecht  mi 
člověkem  hodným  a  příjemným  v  osmnácti  nedělích  po  vzetí  odpuštění.  A 
také  na  té  dědině  bejti  jako  jinej,  vedle  jiných  všeho  odbývaje.  Pakli  neosac 
osmnácti  nedělích,  můž  k  němu  sazeno  bejti;  a  tu,  kdež  nedojde,  tomu  pi 
padne  hřivnu  groši.  Ač  jiuí  praví,  že  k  němu  nemůže  sazeno  bejti,  kdy: 
času,  prvé  než  těch  osmnáct  neděl  vyjde,  na  jinú  dědinu  odpuštění  vezmi 
až  do  třetice  vždy  na  jinú  dědinu;  ale  takový  běh  nejvíce  soudit  přináší. 

Item  fojt  má  v  dědině  ohlásiti,  že  tomu  jest  odpuštění  vzato,  aby  se 
mohli  pfipověděti,  ačby  co  komu  dlužen  byl. 

Item  nápad,  aČby  ho  v  tom  času  BiSh  neuchoval,  nežby  se  odstěhoví 
osmnácti  nedělích,  byl  by  toho  pána,  pod  kteréhožby  odpuštění  vzal,  neb 
se  vším  odpuštění  vzalo.  Ale  ten  pán  musí  na  místě  toho  člověka  druhému 
a  peníze  ty,  kteréžby  za  purkrecht  dávány  býti  měly,  na  svú  dědinu  převoditi, 
jeho  dědina,  kamž  ten  člověk  odpuštěni  vzal,  vězeti  má.  Než  osiřela-li  by  má 
odpuštění  a  nechtěla  by  podle  mužova  odpuštění  pod  toho  pána  jíti,  má  n; 
té,  kdež  muž  byl,  jeji  díl  ukázán  bejti.  Ale  statek  sirotčí  má  na  druhoi 
puštěn  bejti,  což  na  sirotky  přijde;  a  toho  jest  ta  dědina,  na  kterúž  odpuštěi 
povinna  sirotkťlm  dochovati,  jakoby  tu  sám  sedě  umřel.  {List  109,  110.) 

Všechna  tato  DstaDoveiil  jsou  Tzata  z  kap.  102  Eoihy  ToTafoTské,  —  *)  Slovo  „když"  doB 
omylem,  námi  sté  •  .ktož",  jež  stoji  y  nékolika  rukopisech  Eniby  Tot. 

(O  sirotčích  penězích.)  Item  kdež  kteří  sirotci  osiřejí  pod  kterým  pi 
které  dědině,  těmi  penězi  nemá  hýbáno  bejti  ani  vydávány  kam  do  sirot 
krom  mateři  díl  její;  kteráž  jej  vezmouci  anebo  se  vdadouci,  s  ním  se  o 
kdež  své  lepší  vidí.  Než  sirotčí  peníze  mají  jim  chovány  bejti.  A  když  kterj 
let  dojde,  má  přistoupiti  před  pána  dědiny  a  prositi  za  propuštění  svého 
toho  jemu  pán  nemá  odepříti,  než  propustiti,  jakž  rokové  jsou  nebo  Časoi 
libý  vyšli,  tehdy  v  slušném  času  všeckny  spolu  dány  mu  bejti  mají.  Pakl 
Bůh  sirotkův  v  tom  neuchoval,  a  odúmrti  nejsou  vykoupené,  na  pána  i 
A  pán  dědiny,  kdež  se  sirotkův  svejch  doptá,  můž  k  nim  sáhnouti  a  je  vzíti 
jemu  vydány  bejti,  jako  pánu  vrchnímu,  leč  svú  vůlí  dopustí  kde  jinde  ! 
bejti.    (List  113.) 

To  jest  íífito  z  Kn.  Totbí   Itap.  199,  Kniha  Drn,  97  má  při  tom  i  nékterá  noíá  nstanove 


"A**-- 


^.i-v 


492 


Ď.  XXII.  Hády  selské  a  indrtikce  hospodářské: 


i.\ 


3, .' 


?^ř 


m. 


ír 


tf:: 


:>■'• 


řv^' 


?>^ 


tra*" 


(O  louzení  děveček  sedlských.)  Což  se  děveček  sedlskýcli  dotejče,  jakož  jedni 
druhejm  je  lúdí  a  pojímají  bez  vůle  přátel,  taková  věc  aby  zastavena  byla.  A  kdož 
by  to  učinil,  aby  jej  pán  jeho  i  s  ní  vzal  a  dvě  neděle  vězením  trestal.  Pakliby  pán 
jeho  trestati  zanedbal,  z  toho  aby  hnán  byl  z  desíti  kop  groši.  A  který  by  kolivěk 
člověk  takovů  věc  učinil  a  děvečku  proti  její,  pána  jejího  a  otcovské  a  materině 
vůli  vzal,  k  takovému  má  se  zachováno  bej  ti  jako  k  lotru.    (List  114.) 

(O  ubzení*)  zdávané  zeny,)  Item  jestliže  by  kdo  zastižen  byl,  ješto  by  komu 
ženu  uloudíl,  kdežkoli  nalezen  bude,  tu  právo  naň  dopuštěno  buď,  a  na  žádné  ru- 
kojmě dáváni  bejti  nemají.  Pakli  by  takoví  z  které  dědiny  upuštěni  byli,  k  té  dě- 
dině o  to  hledíno  buď;  též  také  jestliže  by  co  pobrali,  jako  k  zlodějův  [sic]  po- 
praveno  buď.    (List   114.)  ♦)  Nepochybné  dlužno  čísti:  o  ulouzenL 

{Na  vína  a  na  ohilé  žádný  půjčovati  nemá)  Jakož  tato  léta  od  některých 
křesťanův  na  vína  neb  na  obilé  chudým  lidem  bez  vůle  pánův  jejich  půjčováno 
bylo,  a  při  vinobraní  aneb  po  sklizení  obilé  v  malých  penězích  a  s  velikú  lidskú 
škodu  vína  a  obilé  se  jim  dávati  muselo:  toho  aby  více  od  toho  času  nebejvalo, 
a  žádnej  aby  lidem  cizím  na  vína  a  na  obilé  bez  vůle  pána  jeho  nepůjčoval.  Pakli 
by  kdo  čím  lidem  bez  vůle  pána  jejich  na  víno  neb  na  obilé  půjčil,  tomu  ti  lidé 
aby  toho,  což  se  jim  půjčí,  platiti  povinni  nebyli.  (List  114.) 

(O  prodaji  obilí  na  roky.)  Na  tom  zůstáno,  aby  žádný  z  stavův  žádnému 
poddanému  obilí  na  roky  neprodával,  léčby'  ten  poddaný  listem  povolení  pod  se- 
krýtem  pána  svého  měl.  Pakliby  kdo  kterému  poddanému  přes  toto  snesení  jaké 
obilí  prodal,  aby  o  ty  peníze,  zač  prodá,  přišel.    (List  115.) 

{Ve  všech  aby  frh&  a  obilé  překupování  a  jiných  potřeb  nebylo.)  Ve  všech 
aby  trhňv  nebejvalo,  a  žádnému  aby  se  to  nepřehlídalo,  aby  kdo  buď  domácí  aneb 
cizozemec  po  všech  jezdě,  obilé  a  jiné  potřeby  skupovati  iněl  a  ven  z  země  voziti; 
než  aby  do  měst  a  městeček  na  trhy  vozili,  a  tu  aby  každý  svobodu  kupovati  měl 
i  ven  z  země  vésti.  A  měšťané  v  městech  JMCské,  páně .  biskupových,  panských 
a  rytířských  déle  korúhvičky  vystavovati  nemají,  než  dvě  hodině  na  den  od  slunce 
východu.  Než  čo  se  pánův,  prelátův,  rytířstva  a  měst  královských  dotejče,  ti  i  ve 
všech  k  potřebě  své  kupovati  mohu,  ven  z  země  nevozíc.  Pakliby  kdo  přes  toto 
naše  svolení  tak  se  nezachoval,  takovému  to,  což  kupil,  obilé  neb  jiné  potřeby,  po- 
brány bejti  mají,  a  ten  neb  ti,  kdož  by  to  prodávali,  mají  od  pánův  svých  trestáni 
bejti.  Než  kupování  vína,  to  buď  při  starodávním  pořádku,  aby  každej  i  ve  všech 
pod  horami  svobodně  kupovati  mohl.    (List  115.) 

Hlavní  pravidlo  o  nebytí  trhu  ve  všech  vyrcopo  krátce  v  Kn.  Tovač.  kap.  191,  i  v  Kn.  Drn.  Btr.  98. 
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{O  krimy  a  vaření  piva  ve  všech,)  Což  se  krčem  po  všech  a  v  těch  krčmách 
vaření  a  vystavování  piva  dotejče,  to  aby  každý  pán,  prelát,  z  rytířstva  i  z  měst 
po  všech  BV3'ch  zastavili,  aby  v  takových  krčmách  piva  vaření  a  vystavování  ne- 
bylo, pod  pokutou  padesáte  kop  groši.  Než  co  se  krčem  vařecích  od  starodávna 
dotejče,  ti  vařiti  mohu  a  doma  v  té  dědině  vyšenkovati.  Ale  vystavovati  piva 
žádnej  nemá.  (List  115 — 6.) 

Kratécýí  reóeno  v  Kn.  Tovač.  kap.  191 ;  Kti.  Drn.  str.  93  má  jiné  přídavky. 

{O  řemeslnících  ve  všech)  Což  se  řemeslníkův  ve  všech  dotejče,  na  tom 
jest  mezi  stavy  panským,  prelátským  a  rytířským  zflstáno:  aby  ve  všech  jiní  řeme- 
slníci nebyli,  než  jeden  kovář,  jeden  krejčí  a  j.eden  švec.  Tkadlci  a  vetešníci  k  opra- 
vování šatův  neb  obuvi,  koláři,  neckáři  i  bečváři  mohu  i  při  horách  bejti  i  při 
lesích,  také  i  ve  všech.  A  byla-li  by  která  jiná  řemesla,  mohu  je  z  měst  i  také 
z  městeček  hyndrovati.  (List  116.) 

Podobně  Kn.  Tovač.  kap.  191,  též  Kn.  Dm.  str.  93. 

(O  hry  ve  všech)  Což  se  hry  dotejče,  na  tom  jsme  zůstali:  aby  to  každý 
pán  na  svém  statku  opatřil,  jakž  nejlépe  rozumí,  ač  jestliže  chce,  aby  lidé  jeho 
nehráli.  (List  116.) 

Moravské  Zřízeni  Zemské  z  r.  151f;,  tištěné  Kamenickém  v  AČ.  XI.  str.  293  či.  12,  též  Brandleni 
při  Knize  Dmovské  str.  110  či.  12,  přikazovalo  vrchnostem,  aby  na  svých  panstvích  netrpěly  her  o  peníze, 
pod  půhonem  z  10  kop  gr. 

163. 

1€04  byly  vytiStěny  samodílné  řády  vsí  Vrhovce^    Milifrona,   městečka   Strachotína 
a  vsi  Oblekovic  (Urhau,  Mííhlfraun^  Hausenbruck,  Oblass)  u  Znojma. 

Petr  rytíř  Chlumecký  uveřejnil  ve  Vídenské  Akademii  (Archiv  XVII.  1866)  spis:   Eínige  Dorf-Weis- 
thtkmer  ans  M&hren,  kdež  otiskl  samodílné  rády  čtyř  jmenovaných  obcí  v  plném  znění;   nalezl  je  v  archivó 
místodržitelském  v  Brně,  kdež  nacházejí  se  jich  staré  pověřené  opisy,  kteréž  se  tam  dostaly  jakožto  přílohy 
ve  sporech,  jež  někdy  ty  obce  vedly  se  svou  vrchností,  premonstrátským  klášterem  Loukou  (Bruck)  u  Znojma ; 
ty  staré  opisy  byly  vesměs  zhotoveny  podle  exemplářfi  tištěných  roku  1604  z  nařízení  opata  Louckého  Sebe 
stiána  Chotéborského.    Všecky  ty  řády  ohlašují  se  jakožto  samodílné,  složené  od  obyvatelft  samých  podle  pa 
měti  a  starých  zvyklostí,  zděděných  po  předcích,  však  s  mlčemným  svolením  úřadu  vrchnostenského,  a  byly. 
jak  se  podobá,  při  vytištění  něco  málo  opravovány;  sepsány  byly  o  něco  dříve,  nejspíš  během  16.  století,  ale 
některé  jich  Články  zdají  se  býti  původu  mnohem  staršího.    Vyjma  řád  Vrbovecký,  všechny  obracejí  se  k  no 
jmenovanému  úředníkovi  vrchnostenskému  podobně,  jako  řád  vesnice  Chvalovic  (Kallendorf,  viz  zde  str.  2('>o 
\  lt3),  která  též  náli  želá  klášteru  Louckému.    Všechny  ty  obce  leží  u  Znojma  na  jih  a  na  východ,  a  byly 
již  tehdáž  německé. 

1.  Obecní  řád  vsi  Vrbovce,  u  Chlumeckého  str.  54—65;  Die  Rflgung  von  Urhau  1604. 

Titulní  list  v  tiSténém  exempláři  oznamoval,  že  roku  1604    „aus  Kraft  und  Verordnung  des 

Hochwíirdigen  . .  Herru  Sebastian  Chotieborsky  . .  Abtens  zu  Bruck  . .  ist  die  alte  geschrie- 

)ene  Rugung  des  loblichen  Aigens  Vrbaw  mit  sonderen  Fleiss  íibersehen,  und  von  neuem 

doch  dem  alten  in  allem  gleichlautende)  in  Druck  verfertigt  worden."  Článků  jest  70;  mnohé 
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ořínají  slovy  :  Mehr  rugt  die  Gcineia  von  Vrbaw.  Obsahem  jsou  to  předpisy  o  v 
pjiiiťDa  policejních,  též  o  viuarstvi,  pak  ustanovení  trestní  8  k  i'ádu  sondnfi 

Do3ti  nejasné  zmiňují  se  ílánky  48—51,  56,  06  o  pravomoci  soudce  zem 
r),  k  níž  náležely  íiyíi  hrdelní  zioCiny;  tento  soudce  zemský,  jak  Chluineck 
lud,  řídil  obecDí  soud  Vrbovecký  ve  věcech  důležitějších  a  jakožto  stolici  odi 

Článku  70.  se  praví,  kdyby  někdo  chlěl  obec  Vrboveckou  tisknouti  od  jejich 
)ti  takovému  mi.  zastati  „der  Herr  vom  Schloss"  (purkrabí  Znojemský),  též  vn 
jckjř),  i  že  k  iepSÍ  bezpeřnosti  „ist  uns  geben  worden  ein  Bestatigung  von  ui 
teu  Herm  dem  Konig,  dass  S.  Kgl.  Majestitt  uns  selber  will  ííir  sein".  Po! 
íabezpeSeiifm  nepochybné  se  míní  list  krále  Vladislava  z  roku  1497,  kterýi 
ud  zemský,  judicium  provinciale,  ode  dávna  pílsluSejíci  obci  Vrbovecké,  od 
le  odvolání  nikam  jinam,  s  tím  doložením,  že  obce,  jež  ode  dávna  k  tomu 
iřislušeji,  nemají  od  nčlio  nikam  býti  odcizovány. 

Obťcní  řád  vsi  Milifrona,  u  Chlumeckého  str.  68—71:  Mahlfrauner  RUgung 
tmplář  na  titulním  listě  oznamoval  jednostejně,  jako  při  řáde  Vrboveckém 
.chotinském  a  Oblckovickém,  že  byl  TjtiSteu  z  nařízení  opata  Šebestiána  Choi 
04.  ČIrinkťi  jest  19;  všechny  obracejí  se  k  nejmenovanému  úředníku  vrchn* 
i  jeho  svolením  obec  ustanovuje:  Herr  N.,  mit  ewerem  Urlaub  i^Ugt  und  verl 
Ricliter  und  Rath  und  die  ganze  ehrsambe  Gemein;  v  úvodě  se  praví,  že 
h  těch  ěl^nků  mají  od  svých  předků,  a  v  posledním  článku  prosí  obec  úre 

k  vrchnosti,  aby  i  ona  zanechala  obyvatelů  při  těch  článcích.  Obsah  článků 
'ěcem  obecním  a  jest  dosti  podoben  jedné  částce  článků  Vrboveckých.  Hrd 
ítá  se  patero  (loupež,  vražda,  paliĚství,  cizoložství  a  krádež),  a  o  těch  vyzí 
o  nich  mají  souditi  úředníci  vrchnostenští. 

Ďád  městečka  Strachoilna,   u  Chlumeckého  str.  71 — 76:    fíausenbruckhcrischí 
(článků   jest  60,  z  nichž   v  prvních  5!)   obec    vždy   mluví   k  úředníkovi   ví 

že  to  s  jeho  svolením  ustanovuje;  v  ostatních  článcích  na  místě  loho  stojí  i 
tem.  Obsah  jich  vztahuje  se  k  vécem  obecním,  kte]'éž  v  městečku  byly  rozvin 
ijší,  než  ve  vsi,  avšak  též  k  soudnictví,  v  němž  vrchní  pravomoc  pfiříká  se  o] 
bnosti,  i  k  mýtům  panským  a  k  vinařství. 

Řád  vesnice  Oblekovic,  u  Ciilunieckého  str.  76—79:  Oblasser  RUgung  1604.  í 
Též  většinou  v/tahují  se  k  obyčejným  vécem  obecním  a  znějí  podobně,  jako  v 

řádech;  ale  v  pivních  čtyřech  člíncích  vypočítávají  se  dávky  a  roboty  podd 
.  O  čtyřech  hrdelních  zločinech  se  stanoví,  že  řízení  o  nich  náleží  úředi 
kému.  K  tomu  úředníkovi  obracejí  se  první  slova  jednoho  každého  Článku,  a  v 
k  celku  Oblekoviétí  jej  žádají,  aby  ty  články,  jež  oni  drží  po  svých  pře 
lě  namístě  vrchnosti. 

'>k§  tovd  vt  vti  Vi-bni-ri  jcGt  podivnit  í^taroiitnost,  která  se  tam  pončliud  zacbornk  až 
TŇf  zmínku  o  něm  Chlumecky  lidél  ve  slnvé  uilchker,  Jež  se  nachází  v  durovaci  liEtiné  nii 
é  6.  června  M:>1  (CDMor.  III.  átr.  150  č.  IT8).  Kterak  ten  soud  v  16.  Etoleti  účiakOTal 
a  kterak  občaiié  VrboveĚti  po  .jelio  zalijnutl  v  17.  století  uvrhli  so  proň  do  těžkvch  pii 
í  Clilnmeckv  sir.  3i-  ď;I  podle  akt.  Jeř,  našel  >■  archive  nifstodržilelském  v  Brní.  Dotoí 
ikým,  t.  j,  pánem  &  ředitelem  Vrhoverliéhn  suitdii  zemského  b}!  pnrkrabl  Znojemsky,  nct 
álovským  anebo  zástavnjm  dríitcieni  pnikruhstvf ;  přlaedid  jeho  hýli  ^e  sousedři  VrboT« 
li  i  po  potvnreiii  od  krále  Vladislava  14ti7  stále  chřadnul  u  hynnl  nejvíce  tím,  íe  vesnice,  z  li 


z  let  Íti04  a  1(105. 

odToUni  chodilo  k  tomuto  soudu  do  Vrbovcc,  dostaly  su  t  drženi  Eoukroinýi:]i  vrchnosti,  kteréž  je  p 
tahovaly  ke  své  pravonioci.  Musel  byuouti  také  tím,  že  konšelé  Vrbovečtl,  prf  p&IMnnici,  STými  fvi 
tédomostnii  nestačili  k  roEeznávánf  téžšícb  připadá,  proíež  r.  15G0  vyprosili  si  od  krále  Ferdinanda,  i 
bráti  nauĚeni  od  méstské  rady  ZnojemBké.  Okolo  r.  1600  náleželo  k  zemskému  soudu  Vrhoveckéini 
23  vesnic,  okolo  r.  1600  již  jenom  12,  potom  zůstala  obec  Vrbovecki  sama  pod  Bvjm  ubohým  soudem  i 
na  němž  si  mnobo  zakládala,  a  v  drubé  polovici  IT,  věku  klášterská  vrchnost  Lourká  dávala  výkon í 
pravomocnost  svými  lířednlky  v  Louce  také  uad  obíany  Vrboveckými,  jako  nad  ostalnimi  svými  pi 
X  jinýcb  vesnic.  Tii  roku  167-1  Vrboveíti  zdvihli  process  proti  své  vrchnosti,  vznášeli  stížnosti  na 
útisky,  domábali  se  obnoveni  svého  soudu  zemského,  ano  chléli  se  zbaviti  všech  povinnosti  k  vrchno: 
hoveukými  spolčili  se  k  tomu  podniku  též  Strachotinšti,  Oblekoviftf  a  Cbvalovíčtf.  Kommisse  nařl; 
dvora  zjednala  roltu  1G79  narovnáni  mezi  poddanými  a  vrchnosti  o  některé  kusy,  tak  íe  přestati  mí 
břemena  nedávno  před  tini  nové  ukládaná  na  poddanii,  a  robota  se  zmenéila.  Ale  asi  roku  i09i  pf 
tosti  bratrovraidy,  která  se  tam  přihodila,  Vrboveíti  jali  se  zDova  skutkem  provozovati  pravomncnosi 
protivili  se  všem  rozsudkům  a  nařízením  úřadů,  a  přes  všechny  zákazy  a  tresty  na  né  přicházející  o 
své  rekursy  a  prosby  ke  dvoru,  žádajíce  za  potvi-zeni  svých  privilegií  a  řádn  vesnických.  Při  pnéi 
rozbrojů  i.  ie75  kláiler  Loucký  jakožto  vrchnost  v  replice  své  uznával  platnost  řádu  vesnických  r 
tiáténých,  i  dovolával  se  jich  na  obranu  livých  práv  naproti  poddaným.  Ale  v  dalším  sporu,  jejž 
vedli  jako  šilenl.  byly  nejvyšším  rozhodnutím  z  3.  ledna  ITIi)  dolfené  řády  těch  vesnic  prohlášen 
platně,  a  zapovčzino  jich  se  dovolávati.  Ale  to  ještě  nepomohlo,  ani  opětovné  trestáni  náčelníků  odbi 
veckého.  Císařským  rozhodnutím  z  18.  ledna  1724  bylo  nařízeno,  aby  Vrboveckým  byly  odňaty 
i  opisy  privilegií  a  řádů  (Rugungcu),  jii  za  neplatné  vyhlášených;  potom  vyšetřovací  kommissi  podař. 
rozkaz  vykonati  a  zmocniti  se  privilegii  a  řádů  Vrboveckých;  pak  leprv  náčelnici  vesničanů,  scdicl  na  ?■ 
zanechali  odporu  a  dali  se  11.  srpna  1724  na  prošení.  Žádané  v  těch  rozbrojích  obnoveni  zemského  6 
bylo  ovšem  Vrboveckým  nikdy  povoleno,  a  v  císařském  reskriptě,  daném  ve  Víduí  6.  srpna  17(2,  pozr 
o  něm,  „dass  auf  die  Urbauer  Prívilegicu  (das  hesondere  Laudgericht)  hei  gegenwártiger  ].iaudegverfMgsi 
gesehen  wcrden  kOnne." 


164. 

160'%  I.  března  sneSení  snímu  moravského:    Šlechtici  beze  statktt  nepřijíme 

v  poddanství,  US  dle  řddu  zemského,  a  žádných  zle  zachovalých. 

(Osoby  stavu  panského  a  rytířskélio,  kteříž  statkfiv  pozemských  iicmaj 
v  poddanost  přijímají,  jak  se  pH  tom  chovati  mají?)  Jakož  se  to  již  zhust 
nalo,  že  osohy  stavu  panskélio  a  rytířského,  kteříž  statkuov  pozemských  němí 
toliko  na  dvoiích  neb  domích  svobodných  neb  purgrcchtích  bytem  sedí, 
otcovské  bez  vuole  otcův  za  živnosti  jejich  i  jiné  lidi  a  některé  zběhlé  i  r 
zachovalé  v  poddanost  sobě  přijímali,  a  od  nich  na  pohledávání  jich  v  tom  z 
vedlivé  činiti  nedbali  a  nechtěli:  protož  aby  jedenkaždý  z  těch  osob  stavu  pa 
neb  rytířského  nadepsaných,  kteříž  by  takové  syny  otcovské  s  vuolí  otcuov 
neb  jiné  lidi,  aneb  z  dobrého  přátelství  sirotky  od  někoho  dané  sobě  v  pot 
přijímali,  od  nich  ode  všech  podle  pořádku  země  za  spravedlivé  každému  I 
pornosti  činili;  však  zlopověstných  a  zlo  zachovalých  jedenkaždý  aby  v  poč 
sobě  uvozovati  a  přijímati  se  nedopouštěl. 

oravských  V.  fol.  231  ísněni  ve  Výškoví'   v  líterý   po  Invocavit  IBi 


n 
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165. 

[nstrukce  daná  17.  srpna  1005  od  císaře  Rudolfa 
prokurátorovi  komory  české. 

Iiistructiou  auf  den  gestreiigeii  Florian  Daniekn,  unseni  Rath,  Procuratorn 
ligreich  Beheimb  und  lieben  Getreuen,  wasmasseii  er  berllhrteB  Procurators- 
n  welchem  uns,  dass  demselben  der  Nothdurft  nach  wohl  furgestanden  werde, 
len  aagelegen),  fUhren  und  verrichten  solle. 

[1]  Und  erstlichen  do  jemand,  es  sei  von  dem  obem  oder  mindern  Stand, 
itssachen,  hiemmben  sie  ftlr  den  Land-,  Kammer-  oder  Burggrafen-Amť 
[  zu  thun  hat,  und  sich  unterstehen  wUrde,  uns  als  Kíinigen  von  Beheimb 
Br  Reputation  und  AuthurítM  ungebllhrlícher  Weisc  anzugreifen :  soli  unser 
itor  auf  einen  jeden  derglcichen  fleissige  Aufacht  bahen,  sich  alspald  anmeldon, 
e  es  sich  am  pesten  scbicken  und  die  Nothdurft  erfordern  wírd,  urgiren  uud 
dass  nichts  dergleichen,  das  etwo  uns  zu  Schaden  und  Nacht[ei]l  gereichen 
fílrgenomben  werde,  sondern  dass  wir  bel  déme  allem,  so  uns  gehOrig,  er- 
und  auch,  do  wes  dergleichen  furginge,  soli  er  dasselhe  alspald  anf  unsere 
ete  KammerriUh  ím  Kunigreich  Beheimb,  auf  welche  er  seinen  Respect 
joll,  in  einem  und  andern,  es  sei  schrift-  oder  mtindlichen,  wie  sie  es  am 
zu  thun  befinden  und  sic  dasselbe  begebren  wurden,  anbríngen,  mit  ihnen 
alten,  und  uns  urab  die  Gelegenheit  dieses  ganzen  Handles,  die  Person  er- 
1  und  der  Saclien  Beschaffenheit  erz&hlend,  mit  Rath  und  seinem  Gutachten, 
trinnen  am  zutraglicbsten  ftlrzunebmen  sein  miichte,  genugsamlich  berichteu. 
[2]  FUr  das  andere  soli  er  mit  allem  Fleiss  darob  sein,  dass  die  Ladutig 
iscMchvngen,  welche  er  in  unserm  Namen  nimmt,  in  ordentlich  und  ge- 
hen  Tagen  publicirt  werden  mogen,  und  ausser  der  Landsordnung  AusmesBung 
iser  oder  unserer  beheimischen  Kammer  Bewilligung  dieselbcn  nicht  auf- 
n,  sondern  dass  dieselben  gehort,  erkennt  und  zu  ehtindisten  Ausspruch,  als 
moglich,  gebracht  werden.  Dann  es  soli  hei  unserm  Procurator  dies  nicht 
dass  er  seines  Gefallcns  dergleichen  Rechtssachen  aufschieben  und  den 
1  Fristung  geben  solle. 

[3]  Zum  dritten,  dieweil  uns  die  Sírafen  wegen  Fftlschung,  uugebtthrliche 
as,  und  mit  der  Landsordnung  verbotene  Wucher,  schttdliche  Todschlřlge  ul 
^hen  Verftirliungen  gebílhren,  soli  unser  Procurator  bei  jedem  Land-  un 
rrecht,  so  gehalten  wird,  auf  dergleichen  Strafen  fleissige  Achtung  gebe 
inem  nichts  nachsehen ;    nnd  da  er  was  dergleichen   bei    wfthrenden  Rechť 
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spttren  wttrde,  soli  er  sich  bald  aiistatt  iinser,  wie  sichs  gebtthrt  und  bráuchig  ist. 
uuib  die  Straf  angeben  und  dieselbe  fordem,  damit  wir  hieriniien  dem  Rechten  und 
Billigkeit  nach  gesclititzt  und  erhalten  werden. 

[4]  Denuiacli  auch  die  Gliler  dercUy  velche  keine  Erben  haben  und  durch 
ein  ordentliches  Testament  keine  legiret  \vorden,  auf  uns  als  Konigen  zu  Beheimb  auf 
den  Todesfall  zufallen:  soli  unser  Procurator,  do  dergleichen  ahnliche  Strittigkeit, 
die  einen  Anfall  betrifft,  furtielen,  fleissige  Aufacht  haben,  ob  die  FiUligkeiten  richtig 
oder  nicht,  damit  diesfalls  uns  zu  Nacht[eí]l  und  Schaden   nichts   ubersehen  werde. 

[5]  Do  etvva  nach  eines  Tod  der  Tods-  oder  Anfall  sich  zutruge,  es  sei  an 
Erb-,  verschriebenem  oder  Lehengut,  soli  unser  Procurator  anstatt  unser  als  Ko- 
niges  zu  Beheimb  solchen  Tods-  oder  Anfall  ohne  einigen  Verzug  dem  Landsbrauch 
oder  Gewohnheit"  nach  ausrufen  lassen,  und  sich  dabei  in  allem  der  Landsordnung 
nach  verhalten. 

[6]  Haben  wir  glaubwttrdige  Nachrichtung,  dass  nach  dem  Brand  des  kuni- 
glichen  Schlosses  Prag  viel  geistliche  und  Lehenr/iíter  in  die  Landtafel  unorden- 
tliche^nveis,  uns,  unsern  Erben  und  nachkommenden  Kunigen  zu  Beheimb  [zde  vy- 
padla asi  slova :  zum  Nachtheil],  eingelegt  worden.  Derowegen  wir  fttr  hochnothig  zu 
sein  befindeíi,  dass  unser  Procurator  diesem  allen  nachfragen  und  sich  erkundigen, 
und  do  er  was  dergleichen  erfahrt,  dasselbte  uns  furbringen,  auch  darauf  Achtung 
geben  [soli],  dass  hernacher  kein  geistliches,  verschriebenes  oder  l^ehengut  ohne 
unsern  Consens  oder  Bewilligung  fttr  ein  erbliches  Gut  in  die  Landtafel  nicht  ein- 
gelegt werde.  Und  do  wes  dergleichen  bescheen,  soli  er  auf  dieselben  ohne  einiche 
Delation,  dieses  Kunigreichs  Brauch  nach,  eine  Sperr  und  Visum  legen,  und  solches 
uns  und  unsern  verordneten  Kammerráthen  im  Kunigreich  Beheimb  unverzttglichen 
berichten  und  fernerer  Antwort  gewártig  sein. 

[7]  Soli  er  auch  darauf  gedenken,  wie  etwa  die  Einkommen  bei  unserer 
Kammer  gcmehret  und  nicht  gemindert  werden  kttnnten. 

[8]  Wiewohl  bishero  viel  von  den  Kiostern  und  Geistíichkeit  verkauft  und 
entfremdet  worden,  soli  er  doch  nichts  minder  unser  Procurator  sonderliche  Achtung 
haben,  dass  dergleichen  Entfremdungen  der  (iuter  ausser  unserer  Bewilligung  ferner 
nit  mehr  beschehen  und  zugelassen  werden. 

[9]  Dieweil  die  Kloster-  und  geistliche  Gilter  unserer  Kammer  zusfehen^  soli 
unser[m]  Procurator  gebuhren,  gemeldten  Geistlichen  in  ihren  Rechtsstrittigkeiten 
beizusteheu,  ihnen  helfen  und  rathen,  damit  sie  aus  Einfalt  und  Unwissenheit  der 
Rechtsordnungen  in  ihren  Gerechtigkeitei?  Verkurzung  und  Xacht[ei]l  nicht  leiden 
durften. 

[10]  Seind  wir  auch  glaubwttrdig  berichtet  worden,  wasmassen  in  diesem 
Kunigreich  viel  Freipauern  und  Erbsessen  seind,    welche  von  Alters   hero  schuldig. 
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i  beheimiachen  Kunig  mit  Pferd  und  Wagen,  auch  in  aiidere 
■en  ein  guter  Theil  durch  wunderliehe  Weg  und  Mittel  uns 
ahero  zu  besorgen,  do  hieranf  niclit  Achtung  gegeben  wirdet,  i 
h  mehr  begebeti.  Befehlen  derowegen  unserm  Procurator,  da: 
;s  von  den  Einnembern  des  Kuuigreichs  Beheimb  aller  der  E 
isen  nehrne,  und  sich  ihrer  gleichermasseu,  wie  der  Geistlichen, 
a  Rechten  vertrete;  sonderlichen  aber  hierauf  Achtnog  gebe,  da 
)hne  nnsere  als  Kanigs  za  Beheimb  Bewilligung  sein  Gut  verkai 
indeii  lasse,  weil  wir  hierinnen  soviel  vermerken,  dasB  durch  de 
dergleichen  Erbpauern  uud  Freisasseu  von  unserer  Kamnier  ei 
ín  worden.  Dann  wann  uns  dies  anbracht  warde,  und  etziiche  i 
i   iind  Unvermfigen   oder  andern  erheblichen  Ursachen  verkaufei 

es  dermassen  anordnen,  dass  derselbige,  weme  solche  Freuung 
3rlichen   da  es  einer   aus    dem  Herrn-   oder  Ritterstand   bekám- 

wie  der  vorige  Inhaber  alle  dle  Dienst  und  Pílichten  thmi  ui 
iass  er  diesem  allem  ein  Genflgen  thuii  wolle,  eich  mit  einem  Reví 
gire. 

Do  zwischen   uns   und   unsern   Nachbarn,    welche   nahend    be 
a  wohnen  und  mit  ihnen  granzen,  etwo  ein  Strittigkcit  entstUndt 
iimischen  Kammerrathen  ihme  Procurator  davon  angezeigt  wird 
e  Erwiederuog   an  die  Ort,    wo  wegen  der  Grdnitz  der  Stritt 
]    wo  unsere  Hauptleut  in  dergleichen  Sachen    zu  thun  haben, 
ung  thun,    damit   uns   das  Gegentheil    in  unsere  Rainen    keiner 
res  zu  Nacht[ei]I  fňrnehme.  Und  da  er  wes   dergleichen  vermerl 
Id  uns  oder  unsern  beheimischen  Kammerrathen  anbringen  und  d 
cht  thun.  Desgleichen  auch  neben  unsern  Hauptleuten  in  anderi 
Herrschaften   oder  Untertkanen   betretfen,    fúr   den  Rechten   stť 
isten. 
I    Do  sichs  begabe,   dass  Jemands   bei  dera  Land-   oder  Burggrj 

anderstwo  gegen  uns  wes  Ungebtlbrliches  fllrnehmen,  dardurch  < 
fallen :  soli  unser  Procurator  es  zu  déme  nicht  kommen  lassen, 
len,  von  dcnen  uns  die  Stra/en  gebiihret,  sich  die  Parteien  unter 
ergieichen  sollen.    Do  er  aber  diesen  far  seine  Perschon  nicht  ; 

kOnnte,  soli  er  dies  auf  das  ehiste  an  unsere  Kammer  gelangť 
I  Was  nun  etwa  unser  Procurator  anstatt  und  zu  Handen  unser 
3  rechtlicben  fttr  sich  fllrnehmen  wollte,  soli  er  dasselbe  jedt 
unsern  Kammerrathen  der  Nothdurft  nacti  fteissig  erwagen  unt 
ind   zu  Verhfltung    eines  Spotts,   Schaden    und   Beschwemuss  .c 
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sich  mit  keiuem  in  ein  Recht  einlassen,  er  hábe  sich  dann  gegen  demselben  grttnd- 
lichen  und  mit  richtigen  Fundamentis  geíasst  gemacht.  Er  soli  auch  auf  die  Actiones, 
welche  um  rechtlichen  [?]  furgenomben  werden,  fleissige  Achtung  geben,  und  sich 
zeitlichen  mit  den  Zeugen  und  andern  rechtlichen  Nothdurften  versichern  und  ver- 
sehen,  und  nicht  der  Stunden  erwarten,  wann  die  Actio  ausgeruft  wird  und  er  in 
den  Schranken  furtreten  musste.  Ferner  soli  er  auch  gemeldter  unser  Procurator 
auf  alle  die  Actiones,  hierumben  bei  den  Rechten  zu  thun  ist,  desgleichen  auch 
die  Strafen,  die  uns  gebtihren  und  zuerkannt  werden,  oder  noch  etwa  strittig  sein, 
ein  sonderliches  Buch  halten,  und  Abschrift  hievon  auf  die  Kammer  geben,  damit 
solches  stetig  wegen  allerhand  Nachrichtung  bei  Handen  sei. 

[14]  Dieweil  alle  diese  Jahr  hero  nicht  geringe  Rest  der  hewilligten  Bier- 
gelder  aussenst^ndig  sein,  und  solche  Hilfen  niemals  zeitlichen  und  auf  die  ange- 
setzten  T^rmin  gefallen,  wird  der>vegen  unserm  Procurator  gebtihren,  dass  er  jedeš 
Quartals  aus  unserer  Kammer  oder  von  den  Biergelds-Einnehmbern  in  den  Kreisen 
Auszug  der  Restanten  nehme,  und  wegen  denen,  welche  das  Biergeld  nicht  abgc- 
fahret,  dem  Landtagsbeschluss  nach  procedir  und  verfahre,  und  sich  hierinnen  nichts 
verhindern  lassen  wOlle,  sondern  darob  sein,  dass  die  Biergeldsrestanten,  wie  bis- 
hero  beschehen,  sich  nicht  hftufen  und  wachsen. 

[15]  Und  darmit  er  diese  und  andere  zu  seinem  Amt  gehórige  Sachen  desto 
leichter  verrichten  kunnte,  woUen  wir  haben,  dass  hernacher  jederzeit  der  jetzige 
und  kUnftige  unser  Procurator  allhier  zu  Prag  wesentlich  sein  und  wohnen  solle, 
damit  wann  etwa  unsere  verordnete  Kammerrftthe  im  Kunigreich  Beheimb,  es  sei 
zu  VerhOrung  etlicher  Sachen  oder  in  Commissionen  bedttrftig  sein  wurden,  sie  ihne 
finden  und  hierinnen  brauchen  kunnten. 

[16]  Endlichen,  dieweil  nicht  alles  in  der  Instruction,  was  dies  Amt  er- 
fordert,  begriffen  w^erden  mag,  sonderlich  in  denen  Sachen,  welche  ein  weites  Aus- 
sehen  haben:  als  woUen  wir  gn.  nicht  zweifeln,  berUhrter  unser  Procurator  werde 
mit  all  seinen  treuen  Fleiss  dies,  was  uns  zu  Guten  und  Pesten  und  zu  Mehrung 
unserer  GUter  und  Kammer  gereichet,  fttrnehmen  und  thun;  ^íe  wir  dann  zu  ihm, 
dass  er  diesfalls  an  seiner  Perschon  nichts  erwinden  lassen  werde,  das  gn.  Ver- 
trauen  stellen  und  setzen.  Und  da  etwas  schweres  bei  seinem  Amt,  so  in  dieser 
Instruction  nicht  begriffen,  furfiele,  soli  er  dasselbte  mit  unsern  behmíschen  Kammor- 
ráthen  berathschlagen  und  hierinnen  das,  was  uns  zum  Pesten  gereichen  mag,  fur- 
nehmen.  Daran  vollbringt  er  unsern  gnadigen  Willen  und  Meinung. 

Geben  Prag  Mittwoch  nach  Lorenti  anno  1605. 

z  říšského  ministeria  financí  ve  Vídni  opis  v  zemském  archive  v  Praze.  —  V  datum  jest  snad 
chyba;  roku  1606  památka  sv.  Vavřince  10.  srpna  padla  na  středu,  a  nepodobá  se,  že  by  dne  17.  srpna  (ve 
středu  po  Nanebevzetí  P.  Marie)  datovali  ve  středu  po  Vavřinci. 
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Í6Ú6,  9.  června:  Rád  cechu  vinařského  v  Praze. 
náš  Šlemfť  v,  Častalovir,  císaře  JMti  perkmiáU'  lior  vitiiíDych  Pražských 
ivýini  nařídil  artikule  pro  dobré  n  k  v,í(léláni  pořádku  vitiařskéluj  jak  stari 
sežným  i  iiepřlBežným,  kteří  při  liorách  vipičn^ch  tři  míle  okolo  IVahy  Yzdi 
Irtnkň  jest  10;  datum  9.  Juni  1606.  —  Výpis  técli  artikulů  s  povolením  per 
hor  viniřuýcli  Pražských  k  žádosti  vinařů  a  staršítli  pii  hofách  viniĚnýcli 
i  vydán  6.  prosince  1652.  Tištěno  na  str.  3—5  knihy:  „DůležitéjSl  listin 
lého  pořádku  vinaisk^bo  m.  Mélnfka  1606—1850  a  Zprávy  o  scbilzfch  vin 
If  Mélnika,"    vydal  Josef  Šimáček,  na  Mélníkii  1877,  stran  31  a  152. 

167. 

':    itád  daný  hofařňm  {hlídačřimj  vinic  ve  vsi  Rxkmcich  na  pansf 

Hodonínském  v  Moravě. 
tiskl  jej  František  Nosek  r  Časopise  Matice  Moravské  1900  str.  60-Cl  z 
f  dědiny  Rakvic,"  založené  roku  1707,  kdež  ten  řád  má  nápis:  „Anno  Domi 
i  prohlášena  práva  hotařům,  kterak  se  chovati  mají,  když  se  od  horního 
řch  přijímají."  Jest  tedy  ten  řád  o  sto  let  starší  nežli  kniha,  v  které  ae  z 
est  na  10  Článku;  podle  příkladu  starobylejších  pravidel  blidačských  hrozf » 
.  hrdle  hotařOm,  když  by  v  néCem  pfekročili  zapovědí  toho  řádu,  jakž  prý 
iinf."  Přidána  jest  formule  přísahy  hotnřil,  kteráž  při  svém  zapsáni  do  nov 
usela  býti  ponřkud  nové  upravena,  ježto  so  vztahuje  na  knížete  Jana  Ada 
cbtenšteina,  jenž  držel  panství  Hodoninské  od  roku  1692  a  zemřel  1712, 
í  dovolává  se  pomoci  Boha  a  neposkvrněné  Panny  Marie. 


y-vnu  1607:  Artikulové,  kteří  mají  se  čůati  j)oddani/m  kolleje  Karl 

při  obnovování  rychtáře  a  konšelův. 
to  artikulové  xa  tou  příčinou  vám,  sousedi,  se  Číi^ti  budou,  abyste 
ůli  pánů  svých,  kterak  se  jodeii  každý  z  vás  chovati  a  spravovi 
I  by  pak  který  přes  tyto  zapovědéné  artikule  čeho  se  buď  proti  pán 
nům  svým  dopustil,  tehdy  každý  má  slušně  vězením  trestán  býti  i 
■cházeti,  až  položí  pokuty  dvě  kopě  grošův  českých.  Protož  jeder 
ně  poslouchej,  abyste  se  potomně  nevědomostí  nevymlouvali. 
ředně.  Pána  Boha  a  stvořitele  svého  se  bojte,  a  přikázání  jeho  svai 
,  a  ke  cti  a  chvále  jeho  svaté  živi  buďte,  a  čeládku  svou  taky  k  tomi 
ruhý.  V  neděli  svatou  i  jiné  vejroční  svátky  do  kosítela  choďte,  a 
šího  rádi  poslouchejte;  a  do  mši  pálenýlio  aneb  piva  teplýho  zan 
i  s  čeládkou  pánu  Rohu  se  módíte,  tak  ahyšto  poželiiiáuí  božího  dojít 
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Třetí.  Krčemných  a  v  nepotřebě  schůzek  zanechejte,  ale  raději  každ}^  z  vás 
vezraa  sobě  domů  piva,  s  manželkou  svou  v  bázni  boží  se  napité,  a  tak  všechněcli 
hampejsů  a  jiných  neřádů  i  trestání  ujdete. 

v 

Ctvrtj^.  Láni,  přísahání,  hromování  i  jiných  všelijakých  zlých  hampejsů  do- 
konce se  vystříhejte,  ani  čeládce  svý  toho  nedopouštějte. 

Pátý.  K  vrchnosti  vaší,  jak  k  panu  proboštovi,  tak  k  pp.  mistrům,  se  uctivé 
a  poddaně  chovejte,  a  což  vám  od  nich  poručeno  bude,  tak  se  nejinač  zachovejte. 
a  tak  na  se  laskavou  vrchnost  míti  budete. 

v 

Šestý.  Rychtářem  a  konšely  se  spravujte,  a  což  mezi  vámi  nařídí,  tak  učiňte. 
a  jim  v  ničemž  se  neprotivte. 

Sedmý.  Rychtář  a  konšeli  všech  různic  a  vád  i  jiných  neřádův  zanechejte, 
nýbrž  na  sobě  dobrý  příklad  a  pobožný  ukazujte;  a  jiným  taky  toho  nedopouštějte. 

Osmý.  Mezníkův  od  starodávna  nařízených  a  sazených,  též  cest  a  mezí  ne- 
převorávejte,  ani  jeden  druhému  jaké  škody  buď  pasením  anebo  doháněním  na  vo- 
sení  a  luka  nečiňte,  ale  raději  jako  sousedi  dobří  v  křesťanské  lásce  se  milujte 
a  sobě  dobrého  přejte, 

..  Devátý.  Škod  žádných  buď  ve  dne  anebo  v  noci  od  zlodějův  anebo  jinýcli 
lidí  nevážných  a  zlopověstných  jedni  druhým  vidouce  činiti  nedopouštějte,  nýbrž 
všelijak  ochraňujte,  a  takového  každého  škůdce  do  vězení  připraviti  sobě  nápo- 
mocni buďte. 

Desátý,  Jeden  každý  z  vás,  předně  rychtář  a  konšeli,  živnosti  své  opatrujte, 
střechy  opravujte,  sami  sobě  dědiny  svý  osívejte  a  jiným  na  polky  ani  na  třetinu 
nedávejte,  a  nic  od  gruntu,  nezastavujte.  A  vobilí  i  dobytka,  leč  by  vzláštní  potřeba 
vaše  byla,  zoumyslně  neprodávejte,  neb  to  vaše  (když  co  míti  budete)  pochvala  bude. 

Jedenáctý.  Též  žádný  z  vás  na  cizí  grunty  bez  povolení -p.  probošta  a  pp. 
mistrů  se  nedlužte,  ani  na  jaké  rukojemství  na  záhubu  vaši  se  nedávejte. 

Dvanáctý.  Z/e?*  žádných  v  krčmách  v  karty  anebo  v  kostky  se  nedopouštějte, 
neb  skrze  hry  nejvíce  různice  povstávají,  a  tak  potomně  v  trestání  přicházejí. 

Třináctý.  Komínv  každv  čtvrv  neděle  sobě  vvtírejte.  a  vohne  pilně  a  bedlivé 
šetřte,  4:ak  aby  od  žádného  neopatřením  jeho  anebo  čeládky  voheň  vzhůru  nevyšel. 
Pakli  by  od  kterého  (kromě  božího  dopuštění  anebo  skrze  zlé  lidi  položen)  oheň 
vyšel,  tehdy  ten  každý  má  dvě  neděle  vězením  trestán  býti  a  pokuty  pánům  10  ÍP  gr. 
propadnouti,  a  sousedům  škodu,  ač  vzali-li  by  jakou,  zaplatiti. 

Čtrnáctý.  Myslivosti  žádný  bez  povolení  pánův  na  gruntech  panských  ani 
cizích  neprovozujte  a  jiným  taky  nedopouštějte. 

Patnáctý.  Car  a  jiných  všelijakých  vád  manželkám  vašim  nedopouštějte,  ani 
jim  toho  nepřehlí dejte,  nýbrž  o  takové  každé,  buď  kterákolivěč,  žádné  v  tom  nepře- 
hlídajíc,  pánům  svým  v  známost  uveďte. 
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láctý  a  naposledy.  Když  tak  podle  vůle  boží  a  poručení  páafiv 
!  a  v  tom  se  tak  náležitě  a  poslušné  zachováte,  dojdete  od  Pán 
i  od  pána  vašich  se  trestání  a  pokutování  se  vystříháte. 

biTé  zemském  v  Prue,  Oeconomíca  B.  \i,  O.  1  fol.  GIT.  —  Akademie  Karlora  mél 
'Oiy  popluinimir  Drahelfice  (u  Uohoitě),  Počernice  Hornf  (coí  oboje  náleželo  pm 
>,  &  Michel  u  Prfthj  (kteráž  prvotné  1498  Dáležela  kolleji  Bečkově);  krom  toho 
íe]B  jeité  roztroušeně  po  Čechách  t  16  všech  částky  b  panstvím  nebo  holé  úrok;  be 

T  Tomkové  Gesch.  d.  Prager  UniversiUt  I8Í9  Btr.  288,  a  ve  Wintrových  Dějfch  tjbo 

str.  214,  kdeí  i  počty  poplatníka  z  r.  lS!i4  Json  udány. 


ťod  a  artikule  k  soudům  výročním  v  Moravě 

sepaané  roku  1607. 

}  návod  a  artikule  nacházejí  se  v  rukopisné  knize  fefené  Oeconomtu 
pozdéji,  chované  nyní  v  Pardubicích,  jejíž  popis  najde  se  niže  při  ro< 
'a  písemnosti  nepraví  se  v  té  knize  nic  jiného,  než  f.t  ti  „artikulové  soi 
zácného  Člověka  sepsáni  a  vydáni  1607."  Není  zřejmo,  má-li  se  rozuméti. 
gtlo  tiskem,  či  že  byli  vydání  od  vrchnosti  úfednfkilni  a  poddaným  k  nás) 
ch  nejmenuje  žádná  vrchnost,  ani  statek,  kdež  byli  vydáni  čili  nařízeni, 
sepsáni  toliko  na  vzor,  a  opisováni  ku  poučení,  co  by  mohla  vrchnost 
iti  o  tom,  kterak  úředník  má  výroční  soud  říditi,  jaké  Články  fádu  selskt 
oddaným  předčítati,  a  jakými  přísahami  představení  obcí  městských  i  ve 
k  hospodářství  panskému  máji  se  zavázati  k  spravedlivému  konání  svýc 
ostatních  písemností,  mezi  kterými  jest  tento  návod  opsán  v  Oeconomu 
byl  sepsán  v  Moravé;  tomu  také  nasvédčuje  v  obsahu  jeho  (v  Článku  11] 
vém  zemském,"  což  se  r.  1607  hodí  jenom  na  moravské  Zřízení  Zemski 
3  8tr.  489);  též  v  přísaze  fiSmejstrské  výraz  dědina  ve  smyslu  ves  uk 
do  Čech.  Spisovatel  musel  býti  katolík,  jakž  první  články  o  náboženst 
lé  celý  návod  i  artikule  zachovávají  ve  váem  míru  prostřední,  tak  jak 
veku  obvyklá  v  Moravé  i  v  Čechách.  Dr.  Sigmund  VaSátko  vydal  přftoi 
tm  ve  Velko-Meziříčském  Časopise  Národ  a  Škola,  1883  str.  87  a  95,  a  s 
ihy  nyní  Pardubské. 

'ilové  soudní  od  jednoho  vzácného  člověka  sepsáni  a  vydaní  160 

(Předně  tato  slova  k  lidu  se  promluviti  mají:)  Ve  jméno  otce 
a  svatého  amen.  Milí  lidé,  kterýžkoliv  k  tomuto  soudu  přísluí 
ám  soud  váš  obecní  podle  starobylého  chvalitebného  řádu  a  obj 
vašeho  k  dneĚníinu  dni  jmenován  a  položen,  tej  naděje  jsem,  že 
du  všichni,    i  bohatí  i  chudí,    podruzi  i  samotní   řemeslníci   a  n; 
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neb  handlíři,    kteříž  v  těchto  vesnicích   k  tomu   suudu   náležitých   bvdh't( 
chody  a  živnosti  vedete,   najíti  dali  a  sešli.     Od  vás,  rychtářové,   správu 

[b]  Tu  rychtářové  mají  dáti  odpověď,  jsou-li  všickni,  a  kdo  by  i 
aby  se  hned  poznamenal,  a  dříve  vzdání  soudu  k  pokutě,  co  vrchnost  n 
byl  přidržán.  Potom  poručiti,  aby  se  právo  posadilo.  A  když  se  právo  ] 
ně  otázka  učiněua  býti  má,:  Sedili  právo  zouplua,  tak  jak  jest  na  onei 
zeno  bylo,  čili  se  proměnilo?  —  A  když  dadí  odpověd,  že  sedí,  dotazoví 
má,  žádají-li  z  téch  závazkftv  a  povinností  svých  propuštěni  býti,  čili  na 
zj^stávati,  aby  oznámili. 

[c]  A  když  žádati  budou  toho,  mají  se  k  nim  tato  slova  promluví 
šelé  milí!  Poněvadž  toho  žádáte,  abyste  z  těch  závazkův  a  povinností  v. 
puštěni  byli,  já  na  žádost  vaši  tak  činím,  a  vás  na  místé  JMfi  pána  vaf 
kove  povinnosti  a  ouřadův  vašich  propouštím.  Protož  z  lavic  vyvstaíite  a  i 
všemi  jinými,  neohlídajíce  se  summou  na  žádnélio,  nežli  jak  samo  v 
oznamte:  chovalí-li  jsou  se  k  vám  tito  lidé,  jak  náleží  a  jak  na  vás  : 
kterak  jinak,  tak  abych  se  věděl  jak  spraviti  a  vás  chrániti."  —  Ouřac 
na  to  dáti  mají. 

[d]  Potom  se  takto  promluví  k  obci:  „Lidé  obecní,  bohatí  i  chi 
jsou  vám  tito  přiatojící  za  právo  vystaveni  byli,  a  nyní  vám  již  rovni  jsoi 
sobě  pod  závazky  poručeno  měli,  jak  vás  opatrovati  mají,  a  zvláště  vdovy 
protož  se  vás  dotazuji  všech  vňbee,  chovali-li  jsou  se  v  těch  ouřadech  s 
jak  na  ně  sluší  a  náleží,  a  fedrovali-li  jsou  vás  v  vašich  spravedlnoste 
činili  jsoii  vám  jaké  zkrácení :  o  tom  mně,  neostýchajíc  se  nic  žádného, 
a  na  žádného  nezatajujte.  Nebo  na  jiném  JMt  pán  není,  nežli  s  pomocí 
od  vás  jim,  tak  od  nich  vám  slušnou  nápravu  učiniti,  a  to  tak  naříditi, 
budoucí  čas  od  něho  daného  práva  podstatněji  fedrováni  býti  mohli  a 
Lid  obecní  na  to  odpovědíti  mají,  jestli  se  co  toho  nachází. 

[e]  Poněvadž  sobě,  jak  právo  na  obec,  tak  obec  na  právo  co  stéžo' 
to  rád  slyším  a  nad  tím  nemalé  oblíbení  mám ;  však  za  dobré  býti  uznáv. 
vám  toto  kratičké  napomenutí  učinil,  a  jistou  viili  JMti  pána  vrchnost 
paměti  přivedouce,  oznámil:    Jakož  nyní  v  těcli  nebezpečných  časích  jak 

i  staří  lidé  zlí  a  neslušní  se  nacházejí,  tak  že  se  při  nich  žádné  bázně, 
a  cnosti  poznati  nemťlže,  nýbrž  veliká  bezbožnost  všem  ke  zlému:  proée 
a  otcovské  péče,  kteří  by  se  mezi  vámi  tak  bezbožní  nacházeli,  jich  na 
k  dobrému  a  zápověd  ke  zlému  v  jistých  artikulích  naříditi,  a  mezi  vám 
jak  byste  dále  se  chovati  měli,  ustanovili,  a  přečtouce  v  známost  uvésti 
nemohu,  kterak  předně  ke  cti  a  chvále  pánu  Bohu  všemohoucímu  a  vám 
dobrému   a  chvalitebnému,   též   k  zalíbení   vrchnosti   vaší,  jeden   po  drul 


i 
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i  vám  ku  paměti  přivodeiiy  budou.  Kterýž  by  pak  takového  přikázání  a 
jf.diioliu  každélid  artikule  uezaclioval,  a  je  i)Í'estoupiI,  to  mezi  sebou  v  počti 
piíuou  bedlivostí  vyhledejte,  a  pHjdouce  z  potazu  oznámiti  a  osoby  zejme 
uovati  neopomíjejte,  pod  skutečným  trostáním.  l*rotož  dejte  každý  bedliví 
a  takových  artikulňv  pilně  poslouchejte,  tak  abyste  se  žádny,  že  jste  jich  i 
aneb  jim  nerozuměli,  neb  o  takové  zapovědí  nevěděli,  vymlouvati  nemohli 
se  to  od  vrcliuosti  vaší  obinejšlí,  aby  takoví  zlí  lidé  a  nedbalci,  ua  Bi 
vrdmost  se  neohlídajíd,  rychtáře  a  konšelfiv  nic  sobě  nevážící  strestáni, 
ochráněni  a  zastáváni  býti  mohli. 

[I]    Předně  a  nejprve   do   kostela   k  službám   božím    v  den   nedělní 
K  v  sváteční  ke  mši  svaté  a  na  kázání  slova  božího,  jak  vy  hospodářové,  tak 

dýně,  s  dítkami  a  s  čeledí  chodívejte,  a  to  při  nejmenším  po  dvouch  : 
A  když  se  služby  boží  vykonávají,  všelijaký  kvas  vína,  piva,  páleného  d( 
na- řád  i  jinak  dávati  všem  se  přísně  zapovídá,  pt)d  propadením  1  kopy  g 
a  k  tomu  neproměnitedlné  a  skutečně  strestán  býti  má  Jestliže  by  na  koho 
bylo,  že  by  zoumysla  a  pro  nedbanlivost  svou  do  kostela  nešel,  anebo  et 
neslyšel,  ale  radčc  po  handli  a  lakomství  se  toulal  a  tudy  služby  boží  za 
ten  dej  pokuty  k  obci  10  kop,  a  k  záduší  2  lib.  vosku.  A  kdožby  koUv 
kněze  svého,  jej  pobíhal,  a  k  jinému  se  utíkal,  ten  vrchnosti  1  kopu  gr.  č., 
svému  jelio  náležitost  předce  dej. 

[2]  Kterékoliv  věci  proti  líohu  čelí  a  proti  jeho  svatým  přikázání 
aliyste  se  se  vší  pilností  vystříhali.  Posty  všelijaké  od  církve  sv.  římské  k 
přikázané  hleďtež  spravedlivě  zachovávati,  v  pátek  ani  v  sobotu  masitých  i 
neužívati,  ani  v  jiné  dni  zapověděné  postii  nerušiti. 

[;}]  K  svému  vlastnímu  knězi  a  ne  jinam  k  zpovědi  a  ku  přijímání 
svátosti  oltářní,  i  také  se  křty  a  s  oddavky  se  ucházeti  máte,  a  jiných, 
kiicíi'&v,  jako  hada  se  vystříhejte,  a  s  nimi  nic  činiti  nemějte,  pod  pokutou 
niěnitedlnou,  a  k  tomu  vedle  uznání  skutečným  trestáním. 

[4]  Oplzlého  mluvení,  Idní,  přísahání,  sakramcntovánf,  hromování  a 
doi»ných  zlořečení,  nad  to  pak  kouzl&o  a  pověrek,  to  vám  všem  pod  ztract 
a  hrdla  zapovídám;  pakliby  se  kdo  co  z  těch  věcí  dopustil,  a  menších  hří 
činil,  ten  má  3  lžíce  kolomazi  u  pranýře  jísti,  a  k  tomu  'ó  dni  a  tolik  nocí 
státi.  A  ten,  kdož  by  kouzla  a  čáry  j)rovodil,  má  bez  milosti  na  hranici 
upálen  býti.  Načež  ouřad,  poněvadž  na  to  těžké  přísahy  činíte,  že  chcete  zl 
pilný  pozor  dávejte,  a  takové  hrozné  věci  přetrhujte. 

[ó]  Desáikif  a  jiné  povinné  poplatky  farářům,  a  co  ku  kterému  zái 
leží  od  starodávna,    to  vše  bi'z  proměny  odvozujte   a  častně  vykonávejte.    > 
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vá-li  se  kdo  tak,  ten  bud  do  vězení  vzat,  a  z  něho  uevjxházej,  až  to  spokojí,  a  k  toniu 
pokuty  dej  vrchnosti  1  kopu  gr.  č. 

[6]  Také  i  to  míti  chceme,  ab)ste  faráře  svého  v  uctivosti  měli,  a  žádné 
nenáležité  protimyslnosti  jemu  nečinili,  a  to  pod  pokutou  1  kopy. 

[7]  O  vrchnosti  vaší  dědičné  a  domu  páně  nenáležitj^ch  řečí  nemluvte  a  pomlou- 
vání mezi  sebou  pokoutně  i  před  cizími  lidmi  zanechejte,  a  tudy  vrchnosti  své  Bohem 
nařízené  nezlehčujte,  pod  nemilostí  a  přísným  trestáním ;  nýbrž  raději  ve  všem  dobrým 
a  náležitým  s  pochvalou  připomínejte.  A  bylo-li  by  co  takového  o  vrchnosti  vaší 
'  neslušného  od  koho  mluveno,  a  od  vás  to  doslejcháno,  k  tomu  se  raději,  bude-li 
příležité,  ohlaste,  a  v  tom,  jak  by  rozum  váš  postačil,  vrchnost  svou  zastávejte,  a  potom 
vrchnosti  své  to  pravdivě  oznamujte,  ač  chcete-U  vůli  boží  v  tom  naplniti  a  ku 
pánu  svému  věrnosti  dokázati,  a  za  to  od  Boha  požehnání  a  od  vrchnosti  podě- 
kování dojíti. 

[8]  A  co  se  ouředaík&v  anebo  správcův  od  vrchnosti  vaší  představených 
dotejče,  týmž  spůsobem  abyste  se  k  nim  chovali,  a  tak  poslušnost  jako  k  vrchnosti 
zachovali.  A  jestliže  by  vás  v  čem  opouštěli  anebo  co  ubližovali:  k  nám  vrchnosti 
své  dědičné  o  to  se  utíkejte,  nebo  se  žádnému  cesta  nezavírá;  poněvadž  my  od  vás 
všelikou  poslušnost  míti  chceme,  také  vám  ubližovati  nedopustíme,  aby  se  vám  jaká 
křivda  díti  měla. 

[9]  Rychtáře  s  konSely  v  náležité  vážnosti  a  uctivosti  mějte,  a  což  by  vám 
náležitého  na  místě  vrchnosti  poroučeli,  tak  se  volně  zachovejte  bez  reptání,  nimi 
se  ve  všem  dobrém  spravujte.  Pakliby  se  kdo  tak  nezachoval  a  proti  tomu  živ  byl, 
a  jim  přísežným  se  protivil,  ten  každý  dá  vrchnosti  pokutu  1  kopu  gr.  č.,  a  k  tomu 
vedle  uznání  strestán  bude. 

[10]  Také  se  o  tom  vám  všem  přísně  a  dostatečně  přikazuje  a  poroučí,  aby 
žádný  pod  žádným  vymyšleným  spůsobem  žádného  velikého  ani  malého  dobytka  ven 
z  panství  neprodávali  bez  povolení  vrchnosti  aneb  ouředníka.  Pakliby  kdo  co  beze- 
lstně (nemaje  toho  čím  chovati)  prodati  chtěl,  opověz  to  pánu  neb  ouředníku;  ne- 
bude-li  k  ruče  panský  koupeno,  bude  se  moci  teprva  jinam  prodati.  Pakliby  se  kdo 
toho  dopustil,  a  něco  tak  prodal  bez  povolení  ouředníka,  ten  dej  pokuty  1  kopu 
gr.  č.,  anebo  bečku  soli,  a  mimo  to  ještě  bude  strestán  ku  příkladu  jiným. 

[11]  Lidí  nevolných  a  nesvobodných  cizopanských^  skrze  kteréž  by  mohly 
nevole  a  soudy  povstati,  při  sobě  nechovejte,  ani  jich  k  sobě  nepřijímejte;  nebo 
jsou  na  to  veliké  pokuty  vyměřeny  sněmy  i  zřízením  novým  zemským.  A  naprosto 
hned  žádného  v  žádné  obci  bez  vědomí  a  povolení  ouředníka  nepřijímejte.  A  kdož 
by  se  jinak  zachoval  a  v  tom  postižen  byl,  ten  aby  vrchnosti  pokuty  1  kopou  gr.  č. 
propadl.  A  rychtář  jestliže  by  se  toho  dopustil,  má  touž  pokutou  povinen  býti, 
a  k  tomu  trestání  ho  nemine. 

Archiv  Česk^  XXII.  64 


D.  XXII.  Řády  sdské  a  instrukce  hospodářské: 

12]  PodniMiv  v  každé  vsi  na  gruntech  i  tolikéž  podruhyné  a  sani' 
idlák  měj ;  a  kdo  by  podruha  chovati  nechtél,  ten  aby  nádenaickj- 
ú  a  zastával,  jako  jiný  uádenník  neb  zahradník,  a  s  nimi  na  díl 
iil  A  který  by  přes  zimu  v  podrožství  byl,  povinen  jest  pina  j 
u  koliv  rozkáže,  darmo  robotovati.  Pakliby  se  ten  podruh  odstěhi 
;akovou  robotu  odbyl,  tehdy  hospodář  jeho  bude  povinen  sám  za  i 
íonati. 

13]  Na  robotu  když  se  vám  rozkáže,  abyste  jeli  a  chodili,  a  to 
lí  v  hodinu  urÉitou,  tam  kde  vám  bude  poručeno,  všichni  pospolu, 
lí  a  druhý  v  poledne,  jakž  jest  obyčej  váš,  leda  roboty  odbyl.  J 
ik  zachoval,  ten  dej  rychtáři  pokuty  15  kr.,  a  vrchnosti  za  jeden 
)tní. 

14]  Na  shon,  když  vám  bude  poručeno,  neposílejte  drobný  chasy,  V 
s  tenaty  zacházeti  neuméjí,  ale  sami  hospodáři  aneb  osoby  hodí 
|te;  a  každý  ať  nese  !)  sošek  z  doma.  A  při  tom  lovu  aby  žádný 
e  nepoléce;  a  osobou  tou  se  řiďte,  která  k  tomu  nařízena  bude,  < 
te,  jinače  nečiníce,  pod  skutečným  trestáním.  A  kdo  by  zoumysla 
ypustil,  má  to  zaplatiti,  a  k  tomu  strestán  býti,  a  pokuty  správci 
5  kr. 

15]  Na  mláceni  a  jiná  nádennická  díla  aby  jedenkaždý,  jak  zahr 
chodil,  a  z  toho  se  žádnej  nevytahuj ;  leč  řemeslníci,  kteří  by  sobě 
Qosti  danou  měli,  též  tkadlci,  kteří  by  panské  příze  k  dělání  pl 
íli,  po  4  téhodních  mají  mláceni  prázdni  býti,  a  potom  zase  zárove 
y  choditi. 

16]  Při  rybnících,  splavich,  struhách,  jako  i  při  lovení  rj'bníkův, 
dělejte,  tarasův  od  rybníkův  žádnej  neodnášejte.  Kdo  by  se  toho 
lirdle  neb  na  statku  strestán  býti. 

17]  Piv  žádných  k  posrícení  odjinud  cizopanských  bez  dovolení 
:a  žádnej  neberte,  ani  také  jinde  šenkův,  kromě  krčmy,  sobě  nezači 
restáním  a  pod  propadením  toho  cizopanského  piva. 
18]  Páleného  vína.  ani  jiného  nápoje  lidem  do  opití  žádný  šenl 
ído  by  se  toho  dopustil,  vězením  strestán  bude,  a  pokuty  vrchnost 
oží.  Nebo  takový  nenáležitý  a  nesnesitelný  nápoj,  zvláště  pálenj 
lež  k  oužitku  dobrému  slouží.  A  mnohokráte  skrze  takový  náp 
mezi  lidmi  se  stávají,  a  mnohý  když  začne  žráti,  neví,  kdy  by  mí 
takový  nápoj  dávati  lidem  až  do  ožralství  tuto  se  zapovídá. 
l!l|  ASfítih/ři  lidem  míru  spravedlivou  nalívejte,  a  piva  nezfalšován 
úřady  dobrý  pozor  dávejte,  aby  na  obř  strany  rovnost  bylo,  beze  ěkoc 
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i  pitelův.  Kdo  by  to  přestoupil,  a  jsa  nejprve  napomenut,  toho  přestati  nechtěl, 
ten  každý  pokuty  10  kop  gr.  č.  vrchnosti  propadne,  a  k  tomu  vězením  4  ned. 
strestán  bude. 

[20]  Šenkýři  čeládky  panský  ani  sedlský,  a  zvláště  nočně,  u  sebe  nepřecho- 
vávejte, jich  sobě  do  domů  nevnaďte,  nefedrujte,  nebo  se  tudy  nemalé  obmeškání 
vrchnosti  i  vám  děje,  a  když  nestačí,  musí  krásti.  Kdo  by  se  toho  dopustil  a  ta- 
kovou čeleď  přechovával,  dá  pokuty  2  kopy  gr.  č. 

[21]  Her  v  kostky  a  karty  žádný  hospodář  v  domě  svém,  a  zvláště  čeledi 
panské  nedopouštěj,  ani  jakých  přástek  a  schůzek  zvláště  nočních  netrpte:  nebo  se 
při  takových  schůzkách  více  lotrovství  a  přesuzování  živých  i  mrtvých,  než  co  dobrého 
děje.  Kdo  by  to  v  svém  domě  dovoloval,  pokuty  dá  vrchnosti  10  kop  gr.  č.,  a  kdo 
by  hrál,  1  kopu  gr.  č.,  k  tomu  obě  strany  vězením  vedle  zasloužení  strestány  budou. 

[22]  V  lesích  a  mejtech  abyste  nepásli,  a  sekáním  nebo  podlupováním,  též 
i  pálením  škody  žádny  nedělejte  a  dělati  nedopouštějte.  Kdo  by  se  toho  dopustil 
a  v  tom  postižen  byl,  dá  pokuty  1  kopu  gr.  č.,  a  podle  trestání  uloženého  k  němu 
přikročeno  bude. 

[23]  Lesů/o  svých  ani  obecních -zoumysla  a  bez  potřeby  aby  žádný  nehubil 
a  neprodával  bez  jistého  svolení  vrchnosti;,  než  potřeboval-li  by  kdo  jakého  dříví 
k  stavení,  ku  potřebě  své,  anebo  jinde  sousedu  svému,  buď  v  týž  vsi  neb  jinde, 
(však  z  poddaných  panských),  ten  af  to  činí  s  vědomím  páně  aneb  ouředníka.  Pakliby 
se  toho  kdo  jinače  dopustil,  ten  každý  má  jistou  pokutou  a  trestáním  vedle  uznání 
skrocen  býti. 

[24]  Mocí  jeden  na  druhého  nižádným  vjTuyšleným  spůsobem  nesáhejte,  nýbrž 
jeden  každý  právem  živ  buď,  a  od  pána  Boha  spravedlnosti  očekávej;  nebo  proto 
rychtář  a  právo  konšelské  nařízeno  jest,  aby  každý  právem  živ  byl;  pakli  se  kdo 
jinače  zachová,  ten  musí  v  kruhu  za  krk  tejden  státi. 

[25]  Při  ohni^  jak  topení,  tak  také  i  s  světlem  chození,  bedlivi  buďte,  a  šetrně 
do  marštelí,  chlívů,  stodoly  neb  jinam  s  loučí  netoulajíce  se,  ale  pro  domovní  po- 
třebu s  lucernou,  kde  potřeba,  jděte.  Pakliby  kdo  s  světlem  v  domě  neopatrně  za- 
cházel, dej  pokuty  2  kopy  gr.  č.  Pakliby  se  skrze  to  komu  více  škoda  stala,  k  ta- 
kovému každému  k  hrdlu  i  statku  sazeno  bude.  A  sami  hospodáři  na  čeládku  pozor 
lávejte,  ať  ohně  šetří.  A  konšelé  s  rychtářem  i  s  staršími  obecními  k  komínům 
*.asto  dohlídejte.  Sláma,  smetí,  pazdeří  ať  nejsou  blízko  peci,  a  komíny,  též  stěny 
►ři  pecích  ať  jsou  před  ohněm  ubezpečeny.  Sláma  na  půdě  ani  koudel,  kudy  se 
i  světlem  chodí,  ať  nebývá.  U  kohožby  se  takový  zapovězený  neřád  našel,  toho  hned 
do  vězení  vzíti,  a  potom  vrchnosti  oznámiti  neopomíjejte,  nebo  takový  každý  ku  pří- 
kladu jiným  strestán  bude. 

64* 


t>.  XXll.  Řády  sehké  a  instrukce  hospodářské: 

Jestliže  by  pak  oheň  od  koho  jakyinkuliv  spůsobem  (čehož  Bože  uc; 
hned  na  sousedy  skřikni,  aby  ten  škodný  host  eo  nejspíše  přetržen 
In  zamlčeti  a  sám  ten  oheň  ututlati  chtěl,  a  zatím  škoda  by  se 
llo  poběhne  a  i  na  statku  spokutován  bude;  a  komu  se  škoda  ski 
codu  tomu  v-ynahrazuj. 

I  Zahrady  a  phti/,  kdo  kde  jaké  k  ohrazení  má,  do  sv.  Jjn  ko 
e  a  spravujte.  Též  struhy,  příkopy  a  brázdy  v  lukách,  tak  jak  kd 
ije,  a  zvláště  abyste  sobě  jeden  druhému  škody  nečinili,  zdélávejte. 
nedbával,  bude-li  obžalován,  dá  pokuty  vrchnosti  1  kopu  gr.  č.,  a  j 

]  Na  stavení,  střechy  i  jiné  k  stavení  potřebné  věci  pozor  dávejte,  a 
opravujte;  bez  mnohého  pobízení.  Sice  mnohý,  kdyby  se  neobával  ti 
f  šindel  neb  došek,  směl  by  sobě  všecko  stavení  shnojiti.  Protož  p 
a  to  dobrý  pozor  dávati,  nedbalcům  neťolkovati ;  pakli  by  se  na| 
domu  sehnati  a  dům  lepším  hospodářem  osaditi;  toho  pak  mrhače  a 
vrchnost  ani  na  panství  nebude  trpěti.  A  pro  ta  příčinu  vás  tal 
obotami  sužovati  nedopouští,  abyste  se  mohli  živiti,  domy  spra 
ti. 

]  Zimního  času  na  to  každý  pamatuj,  aby  z  jara  rolí  své  obsUi 
marnotratní  synové,  kteří  dokud  co  máte,  stále  v  stodolách  bo 
3,  že  potom  nemáte  co  ani  hovádkňm  oupravy  dáti,  ani  co  ro; 
n  přikazuji:   své  rolí  sami  obšívejte,  a  těch  spoikfw  nemějte  k  roz 

vrchnost  vašem  [čti;  vaše]  na  spolek  seti  povolila;  pakliže  kdo  bi 
,  o  to  co  vsel,  přijde,  a  ten  nedbalcc  pokuty  vrchnosti  propadne  í 

milosti. 
I]  Myslivosti  všelijaké  v  lesích,  porostlinách,  i  v  polích  panských  i  ol 

spftsobem  všem  přísně  se  zapovídají.  Kromě  těch,  kteří  k  tomu  n 
lým  cizopanským,  spatříce  je,  tolikéž  nedopouštějte  pod  vehkým  trf 

1  kopy  gr.  č. 
i]  V  rybnících,  poltnibích,  řekách  a  potocích  i  v  struhách  pansky-ch 
ani  rakňv  nelapejíe,    ani  jiným  lapati  nedopouštějte,   pod  ztracenín 

í]  Závěrek.  A  tak  majíce  sobe  všichni  tyto  jistý  artikule  a  vňli  vr 
nené,  na  to,  což  jest  vám  k  dobrému,  v  vaší  paměti  mějte,  pán! 
bojte,  vrchnosti  své  věrnost,  poslušnost  a  poddanost  zachovati 
»  naplníte,  jiného  se  nenadějte,  nežli  předně  od  Pána  Boha  hojnť 
id  vrchnosti  vaší  lásky  a  ochrany  otcovské  očekávejte.  K  čemuž  rač 
"ojice  svatá  a  všichni  svatí,  amen. 
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[f]  Zahájení  smtd7L  Já  N.  tento  soud  hájím  mocí  boží  a  mocí  JMti  pána 
X,  z  N.,  ouředníka,  rychtářův,  konšelův,  též  všeho  práva  i  všech  pfistojíeích,  připo- 
vídajíce  všelikou  uctivost,  a  zapovídám  každou  neuctivost.  A  kdož  by  před  toto 
právo  předstoupiti  chtěl,  předstup  s  vážností  a  s  opovědí.  Též  kdož  by  příčinu 
vstoupiti  měl,  předstup  bez  kordu  a  všelijaké  zbraně,  a  odstup  zase  uctivě  a  s  opo- 
vědí. Tolikéž  kdož  by  na  toto  právo  naříkáním  aneb  hanlivými  slovy  sáhnouti  chtěl 
jdi  jemu  na  peníze;  a  kdož  by  okrvavil,  jdi  jemu  na  hrdlo  jeho.  A  kdo  by  co  na 
tomto  právě  vysoudil,  má  toho  užiti,  jako  by  na  svobodném  trhu  koupil;  a  kdož  by 
prosoudil,  jako  by  na  svobodnj^m  trhu  bez  peněz  prodal.  A  tak  ve  vší  vážnosti  aby 
tento  soud  držán  byl,  jako  soud  městskj^.  K  tomu  rač  nám  dopomáhati  Bůh  Otec, 
Bůh  Syn,  Bůh  Duch  svatý.  Pan  Bůh  náš  na  věky  věkův  požehnaný  amen. 

[g]  (Tuto  se  závazky  konati  mají.)  Za  tou  příčinou  tento  soud  před  vrchností 
vaší  vám  nařízen  jest,  aby  jeden  každý,  co  při  něm  činiti  má,  jak  přespolní  tak 
domácí,  tu  se  najíti  dal  a  potřebu  svou  oznámil ;  má  jednomu  každému  spravedlnost 
jeho  jíti.  A  tak  když  pořádně  na  grunty  voláno  bude,  jeden  každý  grunt  svůj  očisťuj 
a  peníze  pokládej. 

[h]  {Před  závazky  takto  se  nejprve  k  lidem  promluviti  má:)  IVlilí  lidi,  konše- 
lové, rychtářové,  kostelníci,  hajní,  i  všichni  závazky  na  sobě  mající!  naděje  jest,  že 
jste  porozuměli,  jak  se  při  těch  povinnostech  vašich  chovati  míti  budete.  A  když 
tak  v  ouřadech  svých  věrně,  pravě  a  spravedlivě  chovati  se  budete,  neohlídajíce  se 
na  žádné  přátelství  neb  nepřátelství,  pro  přízeň  neb  nepřízeíi,  od  pána  Boha  odplaty 
a  od  JMti  pána  vašeho  lásky  očekávejte. 

[i]  {Přísaha  ouřadu,  předně  primátora^  purkmistra  a  spoluradních.)  Ve  jménu 
Otce,  Syna  i  Ducha  svatého  amen !  My  N.  N.,  kteříž  jsme  v  tento  ouřad  povoláni, 
přísaháme  pánu  Bohu  všemohoucímu,  blahoslavené  panně  Marii  matce  boží,  a  vysoce 
urozenému  panu  N.  N.,  erbům  a  vrchnosti  naší  milé  dědičné,  že  chceme  a  máme 
v  tomto  ouřadu,  ku  kterémuž  jsme  povoláni,  věrně  a  chvalitebně  se  chovati,  boha- 
tému i  chudému,  přespolnímu  i  domácímu  k  spravedlnosti  pomáhati,  náležité  ortele 
vynášeti,  vdovy  a  sirotky  chrániti,  křivdy  nečiniti,  ani  ji  dopouštěti,  zlé  tupiti,  dobré 
zvelebovati,  a  co  by  dobrého  bylo,  všelijak  obmejšleti,  a  pro  žádnou  přízeň  ani  ne- 
přízeň, přátelství  i  nepřátelství,  od  spravedlnosti  se  neuchylovati;  žádných  schůzek 
a  hromad  proti  Bohu,  vrchnosti  a  dobrému  řádu  nedopouštěti,  nýbrž  věděli-li  bychom 
co  o  tom,  pro  přetržení  zlého  chceme  to  vrchnosti  časně  oznámiti;  jako  i  JJMtem 
panům  erbům  N.  N.,  vrchnosti  naší  dědičné,  aneb  od  ní  nám  představeným  správcům, 
ve  všem  náležitě  věrně  a  poslušně  se  míti,  je  všelijakou  uctivostí  a  vážností  před- 
cházeti. Toho  nám  dopomáhej  pán  Bůh,  Matka  boží,  a  všichni  svatí  amen. 


D.  XXIÍ.  Řády  s^dské  a  inttrukee  hospodářské : 

Přísaha  knnielúv.)  Jú  N.  X.  i  všichui,  kteil  jsme  k  tomu  ou 
ne  pánu  Bohu  Tšemotiuucímu.  blahoslavené  panně  Marií  matce  boi 
:ntímu  pánu  panu  X.  N.,  vrchnosti  naší  milý  a  dědičný,  že  chce 
>nito  na  nás  vloženým,  předně  cti  a  slávy  boží  vyhledávati, 
nad  nim  ruku  držeti,  i  sami  dobrý  příklad  na  sobě  ukazovi 
felebiti,  nic  neslušného  a  nenáležitého  nepřehlížeti,  tejnost  a 
ly  nám  kdy  od  vrchnosti  naši  nebo  od  představených  správi 
kati,  tejnost  rady  nepronášetí,  spravedlnost  fedrovati,  vdovj 
i  jim  křivdy  nečiniti  ani  činiti  dopouštěti,  nýbrž  jednomu  ka: 
udému,  domácímu  i  přespolnímu  spravedlnosti  udělovati,  neol 
fízeů  ani  nepřízeň,  na  dary  ani  nedary ;  jak  na  dobrtí  náleží,  1 
JJMtem  páníim  erbfim  X.  X.,  vrchnosti  naší,  neb  od  ní  nám  ph 
e  všem  věrni  a  poslušní  býti  slibujem.  Toho  uám  dopomáhej 
matka  boží  a  všichni  svatí  amen. 

Závazek  rychtáře.)  Já  X.  X.,  kterýž  jsem  k  tomuto  ůradu  ryi 
sahám  Pánu  Bohu  všemohoucímu,  blahoslaveuné  panně  Marii,  e 
nu  a  erbfim,  vrchnosti  mé  milé  a  dědičné,  že  chci  a  mám  v 
:  jsem  povolán,  věrně  a  chvalitebné  se  chovati,  bohatému  i 
i  domácímu  k  spravedlnosti  dopomáhati,  náležitě  ortele  vyná 
e  mĎj  rozum  postačovati,  zlé  tupiti,  dobré  velebiti,  vdovy  a 
a  upřímně  zastávati,  křivdy  žádnému  nečiniti,  ani  ji  dopoušt 
brému  bylo,  to  obmejšleti,  a  to  pro  žádnou  přízeň  ani  neprízi 
Schůzek  žádných  nedopouštěti,  nýbrž  vědél-li  bych  co  o  tom 
vrchnosti  své  záhy  o  tom  oznámiti;  jako  i  JJMtem  pánům  er 
iédičué,  i  také  od  ní  nám  představeným  správcům  všelikou 
achovávati  slibuji.  Toho  mi  dopomáhej  pán  Bůh  všemohoucí,  i 
atí  amen! 

""Závazek  kostelníkův.)  My  N.  X.,  kteříž  jsme  v  tento  úřad  1 
saháme  pánu  Bohu  všemohoucímu,  blahoslavené  Panně  Marii  ft 
nfím  a  erbům  vrchnosti  naší  milé  a  dědičné,  že  chceme  a  má 
volání  věrně  a  spravedlivě  se  chovati,  počet  z  věcí  nám  svěře 
í,  zádušní  dobré  pilně  a  vérně  opatrovati,  nic  od  záduší  ne 
chom  znali,  že  by  se  něco  k  ublížení  záduší  chejliti  chtělo, 
mu  duchovnímu,  toUkéž  i  vrchnosti  naši  neb  oniedníkovi  časné 
Toho    náiri    doponiáhe,}    pán    Bůh    všemohoucí,    Matka   Boží 
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[n]  (Závazek  obecním  starším.)  My  N.  N.,  kteří  jsme  v  tento  ouřad  za  obecní 
starší  povoláni,  přísaháme  pánu  Bohu  všemolioucímu,  blahoslavené  panně  Marii  Matce 
Boží,  též  JMti  pánům  a  erbům  vrchnosti  naší  milé  a  dědičné,  že  chceme  a  máme 
v  témž  ouřadě  věrně  a  spravedlivě  se  chovati,  k  mírám,  váhám  všelijakým  bedlivě 
dohlídati,  a  to,  což  k  našemu  povolání  sluší,  ve  všem  pilně,  upřímně  a  spravedlivě 
se  chovati,  i  nad  obecním  dobrým  ruku  držeti.  Toho  nám  dopomáhej  pán  Bůh  vše- 
mohoucí, Matka  Boží  a  všichni  svatí,  amen. 

[o]  (Závazek  hajným,)  My  N.  N.  přísaháme  pánu  Bohu  všemohoucímu,  blaho- 
slavené Panně  Marii  Matce  Boží,  též  JMti  vysoce  urozenému  pánu  panu  N.  N.,  erbům 
a  vrchnosti  naší  milé  a  dědičné,  že  jsouc  do  tohoto  ouřadu  hájemského  povoláni, 
máme  a  povinni  jsme,  v  lesích,  hájích,  porostlinách,  JMti  pánu  našemu  náležejících, 
dohřej  a  pilnej  pozor  dávati,  žádné  škody  vyprodáním  dříví  aneb  mejt  vypisováním  *) 
nedopouštěti,  jak  domácím,  tak  cizím;  a  to  všecko,  což  by  k  naší  povinnosti  se 
vztahovalo,  slibujeme  spravedlivě,  pilně  a  věrně  vykonávati,  nehledě  v  tom  na  přízeň, 
ani  nepřízeň,  na  dary  i  nedary.  Toho  nám  dopomáhej  Pán  Bůh  všemohoucí.  Matka 
Boží  a  všichni  svatí,  amen!  ♦)  vypasováním? 

[p]  (Závazek  fiSmeisirÍLm.)  My  N.  N.,  kteříž  jsme  v  tento  ouřad  povoláni, 
přísaháme  pánu  Bohu  všemohoucímu,  blahoslavené  panně  Marii  Matce  Boží,  a  JMti 
vysoce  urozenému  pánu  panu  N.  N.  a  erbům  vrchnosti  naší  milé  a  dědičné,  že 
chceme  a  máme  v  též  povinnosti  fischmeistrské  na  nás  vložené  věrně  a  spravedlivě 
se  chovati,  na  rybníky,  řeky,  potoky  při  každé  dědině,  kde  by  se  co  vynacházelo, 
pilný  a  bedlivý  pozor  dávati,  jak  zimního  času  prosekáváním  prohlubní  časným,  tak 
i  času  letního,  zvláště  povodně  a  přívalů,  dohlídati,  aby  se  žádná  škoda  na  hrázi, 
splavích  ani  na  rybách  nedala,  to  opatrovati;  jako  i  v  řekách,  potocích  rakův  ani 
ryb  lapati  nedopouštěti.  A  kdyby  jaká  škoda  v  letě  nebo  v  zimě  díti  se  chtěla,  časně 
o  tom  vrchnosti  naší  aneb  správcům  oznámiti ;  vody  žádné  z-  rybníkův  neupouštěti, 
buď  pro  přízeň  i  nepřízeň,  pro  dary  i  nedary,  ve  všem  upřímně  a  bedlivě  se  míti  sli- 
bujeme. Toho  nám  dopomáhej  pán  Bůh  všemohoucí.  Matka  Boží  a  všichni  svatí,  amen. 

• 

[q]  {Přísaha  nařízeným  osobám  k  stodolám  a  k  obilí,)  My  N.  N.  přísaháme 
pánu  Bohu  všemohoucímu,  blahoslavené  páně  Marii  Matce  Boží,  též  vysoce  uroze- 
nému pánu  panu  N.  N.,  erbům  a  vrchnosti  naší  milé  a  dědičné,  a  slibujeme  čistou 
věrou,  že  chceme  a  máme  k  dohlídání  k  stodolám  a  k  obilí,  tu  kdež  jsme  nařízeni, 
když  mlatci  mlátí,  pilni  býti;  obilí  všelijaké  v  poli,  prve  než  by  se  svezlo,  bedlivě 
a  spravedlivě  zčítati ;  na  to  všecko,  jak  na  omlácení,  tak  také  na  příjem  zrna  vruby 
zdělati,  s  mlatci  je  míti,  vše  nařezovati  a  vroubiti,  a  v  tom  žádného  fortele  neuží- 
vati ani  nečiniti,  nýbrž  při  všem  věrně  a  spravedlivě  se  diovati.  K  čemuž  nám 
dopomáhej  pán  Bůh  všemohúeí,    Matka  Boží  a  toto  sv.  evangelium,  amen. 
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170. 

608,  25.  února:   Město  Litomyil  dostalo  řdd  od  vrchnosti. 

1  hyl  uveřejnén  dvakrát,  od  piof.  Stárka  1844  v  Časopise  Ů.  Muse 
id  Autonlna  Tomička  1899  v  Památkách  Arch.  XVIII.  81—84.  Před 
■í  Lobkovic  rozená  /.  PeraSteina,  pani  na  Roudnici,  Sedlčanech,  Lito! 
í  a  Lobkovicích,  když  uvazovala  se  v  panství  Litomyšlské.  Rozvržen  j 
lestejných,  jež  týkají  se  jen  některých  záležitosti  mĚstských,  nejvíce  p 
jekty,  které  by  se  odchylovaly  od  víry  pod  jednou  a  pod  obojí. 

171. 

/5.  března:    Řád  mésteSka   VySHko  Brodu  potvrzen  od  vrcknt 

ilesinger  dal  jej  vytisknouti  v  Mittheílungen  des  Vereins  fiir  Gesci 
BíihmeD,  1884,  rotník  XXll.  str.  322—330.  Jest  v  nřm  iiři  poCátku 
•AA  byl  již  v  užívání  po  mnohá  léta  (Artikcl  und  Ordnung  bei  dem  ] 
e  schon  lange  Jahr  hero  gehalten),  a  že  jej  nyní  v  sobotu  pted  Lai 
lebrodskéni  potvrdil  opat  Pavel  Farenshoa  jakožto  vrcbnoHt.  Má  i 
tiujf  k  obchodu,  k  řístoté  ulic,  k  ohni,  hospodám,  podruhům,  les&i 
Im,  též  jednají  o  trestech  ukládaných  ua  soudě  rychtáfově,  o  postec 
i  a  jiných  věcech  městských.  Jest  to  patrně  zílzení  niéstské  samc 
dě  3  kliišterskou  vrchností.  Poslední  64.  ílánek  jest  původu  pozdéjSfi 
1(i66  opat  Jiří  po  obnovení  rady  městské  nařídil,  který  Člověk  by  pi 
am  a  radou  uesluáné  mluvil  nebo  neuctivě  se  choval,  že  bude  trestán 
p  pokuty  do  důchodu  klášterského. 

172 

K  února:  Popis  zákopů,  a  mezníků,  sázených  mezi  statkem  kh 
Kladrubského  a  obci  Sulislavskou,  poddanou  méstu  Stříbru. 

1009  v  pátek  po  památce  sv.  Matěje  apoštola  20.  Febr.,*)  ' 
élio  a  velebného  kiiéze  Martina  Líny,  pana  upata  kláštera 
?  psaných  osob,  zákopy,  kde  meze  sázeny  býti  mely  mezi  gfi 
ulislavskými,  tuhu  dne  jsou  zdělány.  Šimon  Šenhanztik  primas 
ze  kamenný  při  těch  zákopích  tcprva  sázeny  v  outerej  svat 
v  přítomnosti  osob  níže  psaných : 

ný  a  ctihodný  kněz  Matouš  Placidus,  p.  převor  kl.  Kladrubsb 
likt  Hostouůský  pan  hejtman. 

I  Nejedlý,    Jan    '/Ach,    Havel   Krůta,    Zikmund   Stocký;    Daniel 
Jakub  líejzy,  Jiřík  Werner.    Matěj  písař, 
ok  mezí  Sulislavskýtli.    jduurc    k  Rohožce  a  k  Hněvnieňm  **) 


0  let  1608  a  1609.  513 

1.  Zákop  dvouhranný.  Pardus  měli:  Martin  Kopýtko,  Čunda  z  Hněvnic. 
A  tu  dvě  meze  do  zákopův  sázeny.  —  9.  Junii  první  mez  k  Sulislavi  ukazuje.  Dáno 
3  skremeny  bílé  a  kus  vokuje.  Adam  Bek  sedlář  pardus  měl.  Pod  druhou  mez 
3  skremeny.  Pan  převor  dal  kus  vokuje.    Pardus  měl  Jakub  Křina  z  Hněvnic. 

2.  zákop,  mezník,  3  skremeny,  kus  vokuje.  Tomáš  syn  Jana  Prokopa. 

4.  [sic]  zákop,  chvůje  dvě  na  jednom  pařezu  a  kříž  na  ní,  kámen  mezi  nimi. 
Mezník,  3  skremeny  pod  ní  a  kus  vokuje.    Martin  Kunclův  syn  z  Sulislav. 

5.  Zákop,  meze  dělí  Hněvnic[e]  s  Sulislavskými.  Pardus  měl  myslivec  p.  opata 
ze  vsi  Kbelan  přímím  Jan  Sere. 

6.  scházel. 

7.  zákop,  mezník,  3  skremeny  a  vokuj  proti  mezi,  chvůje  se  dvěma  kříži 
X  X.    Jan  Mikule  z  Hněvnic. 

8.  zákop,  meze  kamenná,   3  vokuje,  3  skremeny.    Pardus  Krčmář. 

9.  zákop,  3  skremeny,  2  vokuje. 

10.  zákop,  3  skremeny,  3  vokuje. 

11.  zákop,  při  něm  chvůje,  mezník,  kus  cihly,  3  skremeny,  kus  vokuje. 
Václav  syn  Kunclův  z  Sulislav. 

12.  zákop,  hruškový  pařez.  Pardusy  měli  Jan  Sort  z  Kbelan,  Jan  Prokop. 
—  9.  Junii  mezník,  3  kusy  vokuje,  3  skremeny  na  pařezu  hruškovém.  Václav 
Winkler  pardus  měl. 

13.  zákop,  meze  podle  dědiny  Hlouška.  Pardus  měl  H[l]oušek  z  Sulislavi 
a  Valenta  Hradec  z  Hněvnic.  Pod  mezníkem  3  skřeménky,  3  vokuje.  Tomáš  Hlinka 
pardus  měl. 

14.  zákop  v  dědině  krčmáře  [z]  Hněvnic,  kde  převoráno  bylo,  a  tu  pan 
opat  přítomný  byl,  aby  dál  neoral,  ale  ležeti  tak  nechal,  zapověděl.  Mezník,  3  skre- 
meny, jeďna  vokuj. 

15.  zákop,  3  skremeny,  jedna  vokuje,  pardus  Jíra.  —  16.  —  17.  — 

18.  zákop  proti  hrušce.  Meze  sázena,  1  vokuje,  3  skremeny,  pardus  Havel 
Hloušek. 

19.  zákop,  meze  u  hrušky,  z  druhý  strany  zákop  vyvržena  meze.  Pardus 
měli  Petr  Uchatý  z  Sulislav,  Hněvnický  rychtář  Kříma,  odtud  hruška  mezní.  V  první 
mezi  dvě  ráže,  1  vokuj,  2  křemeny.  Pardus  Havel  Krůta,  pan  převor  mu  dal. 
V  druhým  mezníku  3  skremeny,  1  vokuje,  pardus  měl  Jan  Tím. 

20.  zákop  u  Matějovy  dědiny,  sám  měl  pardus,  skřemenná  meze,  3  skře- 
neny,  1  vokuj.    Benedikt  Kirian  pardus. 

21.  zákop,  meze  v  Matějovo  dědině,  bylo  tehdáž  převoráno,  ovsem  osíno, 
něze  vsazena,  3  kusy  cihly,  kus  vokuje,  3  skremeny.  Pardus  Jan  syn  Krčmáře 
s  Sulislavě. 
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op,  chvůje,   meze.  1  voknj,  .'i  skřenieny. 

op,  meze,    Jolunnes  [■/.]  Sulíslavi  pardus. 

op,  meze,  3  skřemeny,  1   vokujc.  ~-  2r».  —  26.  —  27.  - 

zena  meze,  3  vokuje,  3  skřemeny,    Ezechiel  Zemek. 

op,  meze  vsazena,  3  skřemeny,  3  ráže,  3  vokuje,  pardus 

.  Potom  podál  meze  bez  svedení  [svědomí?],  opét  druhá 

op,  mezník,  3  skřemeny,  1  voknj.    Martin  syn  Kunclň. 

op  proti  dubu,  3  skřemeny,   1   vokuj,    Štěpán    Kovář. 

op,  3  kamenj-,  1  vokuje,  Josef  Putek  jinak  Čapek.  Dub 

op,    3  skřemeny,    1  vokuj.  Vít  Petra   Vávry  Hlavatého 

op,  meze,  1  vokuj,  3  skřemeny. 

op,  dub  mezní,  1  vokuje,  3  kamínky.    Václav  Štépánův 

op,  3  skřemeny,  I  vokuje. 

op,  dub  mezní  podle  cesty.  Šimek  krčmář  z  Sulislavi.  V\ 

3  kameny,  1  vokuje,    Daniel  opét  Češpivo,  Adam  HaštJ 

op,  dub,  jedna  vokuje,  3  skřemeny. 

op,  3  skřemeny,  1  vokuje. 

op,  cliyůje,  kříž  na  ní,  3  skřemeny,  jedna  vokuje. 

rzdánf  sUtkfi  SosovoSch,  t  arcbivě  méita  Slribra,  opis  t  archÍTě  zemsl 
iineuá  sluTO  !ii«zf  =:  meznfk,  cAnil/::^  borovice,  otii;«  =  kus  stnisky  neb 
3t  omyl;  roku  lfin9  pátek  fio  st,  .Matéíi  pudl  na  ST.  únoru,  u  nn  30.  i)d( 
ežto  uduj  iO.  Febr.  nííe  se  opakuje,  snad  Jest  spráTnv,  a  cbvba  vézI  v  pi 
lévnice,  néin.  Hnieniitz,  leží  nad  jihovycbod  od  Siilislavé  na  b^ialém  pans 
iniýe  se  na  niapé  nit  7  té  krajioě. 


173. 

•ibna:    Kolik  peníz  odúmrfních  vybralo  se  na  panství  1 

za  pfd  le'a, 
k   na  příjem  peněz  odoumrtních   na  panství   JMti    páně 
.(>08  až  do  sv.  Jiří  léta  ICdíl. 

<ÍB  seradén^'  podle  osad,  iodividualni,  se  součty  při  každém  mlsté.  Poplalk; 
1  kopy  ai  do  lU  kop.  Před  jednotlivcem  bývá  napsáno  číslo  folju,  siiai 
,  rozumOti,  blíže  neudáno;  patrné  jsou  to  splátky  na  víkup  x  práva  odůn 
kup  bfti  placen  dočusDi>,  nebo  stále  a  navždy.  Xrkde  jsou  udány  též 
il  T  tomto  Tjtabu: 


od  kolika 


12 

10 


od  ko! 


Z  Lipnice  .  . 
„  Cepu  .  .  . 
„  Šalmanovic 


z  roku  1609. 
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Jméno  miBta 

ze  vsi  Hrachovišf 
z  Suchdola     ... 
ze  vsi  Spolí  .    .    . 
z  Libina     .... 
ze  vsi  Slavošovic 
z  Doudleb  .... 
ze  vsi  České  Planv 
z  Vlkovi  c   .... 

v 

ze  vsi  Stěpánova 
z  D.  Miletína 
ze  vsi  Z  Vlkova 
z  Lužnice  .   . 
ze  vsi  Sevětína 
z  Vitína  .   .   . 
ze  vsi  Dinína 
z  Dunajic   .    . 


ze  vsi  Břilic  , 
z  Sedlikovic  . 
ze  vsi  Kostelce 


od  kolika 
osob 

4 

1 

1 

3 

3 

2 

1 

2 

6 

2 

1 

1 

1 

1 

1 
11 
15 

2 

2 


kolik  kop 
přijato 

15 

2 

4 
11 
12 

4 
12 

8 
13 

9 

4 

3 

5 

3 

4 
31 
70 
11 

4 


Jméno  místa 


od 


Z  Neplachova 

ze  vsi  Zablatí 

z  Horusic 

ze  vši  Ponědráže  .    .    .   . 

z  Žišova 

ze  vsi  Frahelzie    .    .   .    . 

z  Hlinný 

ze  vsi  Radosti  c    .   .    .   . 

v 

ze  Lhoty  C 

z  městečka  Bukovska  .   . 

z  Mladošovic 

ze  vsi  Petrovic 
z  Borkovic     .   .   , 
ze  vsi  Mažic 

z  Kletce 

ze  vsi  Donova  .  . 
z  Kolence  .... 
ze  vsi  Novosed .   , 


... 


kolika 
osob 

3 

2 

1 

5 

2 

7 

8 

6 
10 
16 

5 

1 

8 

3 

1 

3 

3 

6 


kolik  kop 
přijato 

13 

í) 

2 

k; 


f) 


Z.) 

3S 
22 
39 
29 
14 
4 
48 

O 

9 

17 

i 

16 


Summa  příjmu  peněz  odoumrtních  v  tom  čase  učiní  684  kop  38  gr.  1  d. 

z  knížecího  archivu  v  1'reboni  lA.  6G/9.  56.  Součet  peněžitých  sum  zde  zaokrouhlených  činí  679  kop  ; 
TŠech  osob,  kteréž  platily  odúmrtní  peníze,  bylo  187.  —  Srovnej  seznamy  vesnic  pod  právem  odúmrtným  a  osvo- 
bozených od  něho  na  panství  Třeboňském  z  roku  1603  zde  výše  str.  361-2  č.  156. 


174 

1609,  24.  Června  snesení  sněmu  moravského:  Lidé  osazující  se  na  vyhořalém  osvo- 
bozují se  dočasné  od  sbírek  sněmem  svolených, 

(O  Ihotníky  v  nově  se  na  požáry  osazující.)  Lidé  poddaní  pánův  obyvatelův 
všecky  sbírky,  kteréž  na  ně  tímto  sněmem  svolené  jsou,  zouplna  všickni  spravovati 
povinni  budou,  kromě  kteří  by  se  roku  tohoto  teprva  na  grunty  od  nepřítele  popá- 
lené  osazovali,  do  roka;  kteří  pak  po  zavření  tohoto  sněmu  na  týchž  gruntech  i)o- 
pálených  se  osadí,  do  dvou  let  Ihoty  užíti  mají. 

z  Památek  sněmovních  moravských  V.  fol.  461  (sněm  moravský  v  Olomouci  při  sv.  Janu  Krt.  U^m 
vypsal  dr.  Fr  Kameníček.  —  Sněm  tehdáž  povolil  na  tři  léta  po  80.000  zl.,  které  vrchnosti  mely  vybrati  od 
svých  poddaných  na  základě  listu  při/navacích. 
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176. 

1609 :  Řdd  viniiný  města  Stráínice  potvrzen  od  vrchností. 

Výtah  z  něho  uveřejnil  Leopold  Nopp  v  Časopise  Matice  Moravské  1903  str.  321  až 
324  pod  názvem:  „Hlavni  body  horenského  práva  Strážnického.*'  Rozdělen  jest  na  28  od- 
stavců, řeč  jest  v  něm  obnovená.  Vydavatel  praví,  že  to  pi-ávo  horenské  „potvrdil  roku  1609 
Jan  Fridrich  z  Zerotfna  v  plném  znění,  jak  je  Petr  z  Kravař  roku  14L7  dal  Strážničanům." 
K  velikému  stáří  ukazují  ukrutné  tresty,  kterými  se  hrozí  každému,  kdo  by  překročil  některé 
zapovědí  (ze  ziskuchtivosti).  Bád  ten  platil  ve  vinohradech  pH  městě  Strážnici  v  jihovýchodní 
Moravě;  srovnává  se  částečně  s  řádem  z  3.  ledna  1611,  o  němž  viz  zde  str.  517  č.  177. 

176. 

1610f  23.  února:  Zákon  zemský  zapovídá  pod  pokutou^  €hy  žádný  kn&  neoddával 

k  manielství  poddaného  zběhlého  bez  vůle  pánovy. 

V  Druhé  Apologii  stavův  (vydal  Šubert  1862  str.  6)  jest  zmínka,  kterak  roku  1603 
množily  se  stížnosti  podobojí ch  na  vládu;  k  tomu  v  příloze  14.  vypočítává  sé  protestantských 
žádostí  37,  a  mezi  nimi  uvádí  se  na  33.  místě  (str.  97)  tato  stížnost  stavovsko-politická :  „Pan 
arcibiskup  ujímá  se  kmetičen  poddaných,  a  je  mimo  povoleni  vrchností  bez  propuštění  oddá- 
vati a  sliby  manželskými  přisuzovati  chce;  čímž  by  mnoho  kmetičen  muselo  z  mod  pánův 
vyvedeno  býti.''  —  Dlouhý  sněm  českým  jenž  zasedal  v  Praze  od  25.  května  1609  do  23. 
února  1610;  uzákonil  s  potvrzením  císaře  Rudolfa  všeobecné  ustanovení  ve  směru  té  stížnosti^ 
ale  v  rozsahu  větším,  kteréž  Pavel  Skála  zaznamenal  do  své  Historie  (I.  str.  262  či.  IX.) 
v  tato  slova : 

Jakož  se  ta  zhusta  nachází,  že  kněží  strany  obojí,  lidi  poddané  cizopanské 
obojího  pohlaví,  kteří  od  svých  pánův  z  služeb  a  z  gruntův  utíkají,  aneb  jedni  druhé 
vyluzují  a  ukrádají,  bez  vůle  a  vědomosti  vrchností  jich  k  manželství  proti  pře- 
dešlým zápovědem  oddávají,  skrze  což  mnozí  neřádové,  zaneprázdnění  a  nesnáze 
povstávají;  protož  se  takové  oddavky  bez  dovolení  pánův  a  vrchností  všem  kněžím 
vesměs  zapovídají.  Pakli  by  se  toho  kdo  z  nich  dopustil,  tedy  aby  týž  kněz  každý 
tomu  pánu,  jehož  kmetičnu  nebo  člověka  poddaného  oddal,  50  kop  gr.  č.  propadl, 
z  kteréžto  pokuty  bude  moci  býti  pohnán  před  úředníky  Pražské  menší  desk  zemských 
do  soudu  zemského  menšího;  a  dopustil-li  by  se  toho  po  druhé,  aby  100,  pakli 
po  třetí,  tedy  150  kop  gr.  č.  propadl.  Nemohl-li  by  pak  s  tu  pokutu  peněžitou 
býti,  aby  přestoupení  svého  vězením  za  půl  léta  ponejprv,  po  druhé  za  celý  rok, 
a  po  třetí  za  půl  druhého  léta  odbýval,  a  to  u  vězení  kněžském  arcibiskupa  nebo 
administrátora  Pražského,  pod  čí  by  správu  přináležel ;  a  bez  vůle  a  vědomí  pána 
toho,  kdož  by  na  něm  pokutu  obdržel,  nemá  dříve  vyjití  toho  času  téhož  vězení 
prost  býti.  A  nedržel-li  by  arcibiskup  neb  administrátor  nad  tímto  nařízením  sně- 
movním ruky  ochranné,  tedy  stavové  při  druhém  sněme  měli  by  příčinu  to  jinak 
přísněji  opatřiti. 
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177. 

1611^  1617:    Řád  vinidný  a  roboty  poddaných  kjnnicím  panským  u  města 

Stráinice  na  Moravé. 

Práva  horenská  a  řády  při  frejuncích  (svobodných  vinicích),  při  Senkování  i  skládání 
vín  <*8aženy  jsou  v  privilegii,  kteréž  městu  Strážnici  dal  pan  Jan  Fridrich  z  Žerotína  a  na 
Stýážnici  dne  3.  ledna  1611;  uveřejnil  Josef  Klvaňa  v  Národopisném  Sborníku  Českoslovanském, 
svazek  6,  v  Praze  1900  str.  168—174.  —  Z  urbáře  panství  Strážnického  od  r.  1617  uvedeny 
jsou  tamže  str,  177-8  roboty  poddaných  z  města  i  ze  vsí  k  vinicím  panským,  a  str.  179-181 
povinností  jednotlivých  obcí  na  panství  Strážnickém,  jež J  se  konaly  za  vinný  Senk  nebo  se 
vztahovaly  k  vinohradnictví. 

178. 

161  If   26.  kvkna:    Poddaní  z    markrabství   Moravského  nemají  stCtnosií  a   Salob 

proti  svým  vrchnostem  podávaii  do  kanceláře  dvorské  ani  ku  králi. 

Výie  y  č.  95  na  stranách  285—237  jest  doloženo,  kterak  stavové  éeští  asilovali  o  to,  aby  poddaní 
jigich  se  neobraceli  se  supplikami  proti  svým  vrchnostem  ke  králi,  což  bývalo  vrchnostem  na  překážka  při 
okládáni  nových  břemen  na  poddané.  Moravití  stavové  kromě  toho  méli  také  slaánéjáí  příčinu,  aby  reptali  na 
takovéto  vznáfieni  rozepří  mezi  poddanými  a  vrchnostmi  ke  dvora,  poněvadž  v  markrabství  Moravském  roz- 
sazování takových  rozepří  náleželo  v  pravomoc  hejtmana  zemského  (viz  výše  č.  162  str.  348),  a  zakroěil-li 
úřad  královský  (kancelář  dvorská)  do  takové  rozepře  v  markrabství  Moravském,  šlechta  moravská  žárlila  na 
to  jako  na  nenáležité  vsahování  do  samosprávy  zemské;  kdežto  v  Cechách  poddaní  nemohli  žalovati  na  vrch- 
nosti nikde  jinde,  než  jen  a  krále  samého.  Když  roku  1608  Morava  odtrhla  se  od  císaře  Rudolfa  jakožto 
krále  Českého  a  poddávala  se  jeho  bratrovi  arciknížeti  Matyášovi,  tu  naskytla  se  moravským  stavům  dobrá 
příležitOBt,  aby  udínili  přítrž  nemilému  jim  rozhodování  úřadu  královského  v  rozepřích  mezi  poddanými  a  vrch- 
nostmi a  vůbec  všemu  nenáležitému  zasahání  dvora  do  samosprávy  zemské  na  Moravě. 

Mezi  stížnostmi  a  žádostmi^  jež  stavové  moravští  podali  svému  novému  zeměpánu 
Matyášovi  na  sněmu  Brněnském  zahájeném  25.  srpna  1608^  nacházela  se  také  ta,  ,že  se  tato 
pominulá  léta  ublížení  ouřadu  hejtmanskému  dala ...  v  tom^  že  se  mu  vlastně  v  povinnosti 
jeho  sáhalo,  jako  v  tom,  že  lidé  sedlští,  kteříž  ku  právu  jeho  náleží,  ke  dvoru  potahováni; 
žaloby  jejich  tam  vyslejchány  a  rozsuzovány  bejvaly;  čehož  prvé  netoliko  se  nám  tak  valné, 
jako  teď  k  posledku,  nedalo,  než  taky,  když  kdy  se  o  to  kancelář  dvorská  pokusiti  chtěla, 
zastavováno  a  přetrhováno  bylo,  jakož  toho  některé  příklady  u  nás  se  nacházejí."  (Kamení&ek, 
Zemské  sněmy,  I.  str.  472  (.  4.)  —  Odpověď  Matyášova  k  požadavkům  stavů  moravských, 
daná  v  Brně  30.  srpna  1608,  při  tomto  kuse  byla  vyřčena  slovy  všeobecnými,  ale  bezvými- 
nečně  svoligícími;  nový  markrabě  oznamoval  stavům,  že^chce  „také  v  tom,  což  tak  strany 
sahání  ode  dvora  v  ouřad  hejtmanský  v  rozdílných  v  témž  spisu  obsažených  artikulích,  aby  se 
toho  více  nedalo,  opatřiti,  a  k  předešlému  starobylému  způsobu  zase  přivésti.^  (Eameníček, 
Zemské  sněmy,  I.  str.  479  č.  3  a  4.)  —  Když  o  tři  léta  později  také  království  České  od- 
stoupilo od  císaře  Rudolfa  a  poddávalo  se  Matyášovi,  a  země  Moravská  vstupovala  opět  pod 
společnou  správu  se  zemí  Českou,  byla  o  tom  v  Praze  26.  května  1611  uzavřena  smlouva 
mezi  stavy  českými  a  moravskými,  v  kteréž  článek  desátý  (podle  otisku  Brandlova  ve  spise: 
Sněm  držaný  1612,  str.  159)  nařizoval  takto: 

Aby  do  kanceláře  [dvorské  české]  žaloby  lidí  poddaných  obyvatelův  mar- 
krabství Moravského  přijímány  nebývaly,    poručení  žádná  na  ně   a  strany  jich  ne- 
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ak  tíž  podiiauí  lou/cai  a  povolovány  [iiovolávmii?]  sen 
do  kanceláře  s  supplikacemi  k  JMKské  svědčícími  se 
3  zemský  odkazováni  bývali. 

záziiamň  o  moraTském  Snémě  r,  1613,  jei  Tjdal  Br&ndl  1664,  dovidi 
ii  bí  tehdáž  do  bÍBkiipa  Olomotickéhu,  „že  nedopoušti,  aby  duchovni  o 
tmanem  a  pp.  soudci  zemském  i"  (str.  S6);  a  t  támž  snémii  DavrhoT 
namnožilo,"  ie  nikterak  ucmolily  bfti  BkoncovSny  zpiisobem  (ehdejšÍE 
:terak  bj  té  věd  mohln  spomoženo  b\'ti,   tak  aby  ntkdy  nic  horšiho    z 


í:  Městečku   Vyšehradu  předepsán  řád  obecní  od  vře) 

■řejnil  jej  nebo  výtah  z  nebo  v  Historii  VySehradské  1861  b 
„Zákon  od  vrchnosti  pro  obec  Vyšehradskou  vydán  15. 
ipitol,  kteréž  jednají  o  náboženství,  o  úřadě  konšelském  (kdež 
oly  záleží  „skuteCný  regiment  a  spríva  jich  VySehradskýel: 
staríích  obecních  (kdež  jsou  též  předpisy  policejní  a  o  plat 
íků.  Na  konci  jest  poznámka:  „Dáno  v  domě  děkanském  na 
ženo.  Fodubá  se,  že  ten  htd  není  otištěn  doslovně,  než  jen  ^ 
o  se  město  Vyšehrad  ilo  poddanství  jeSté  tužSiho,  jakž  uka 
ku  1776  a  instrukce  vydaná  od  kapitoly  a  potvrzená  1780  ■ 
Riirter  str.  4t)ti— 411;    právo  mesiánské  na  Vyšehradě  udé 


Jan  RudolJ  Trčka  poddaným  na  panství  Smiřickém 
odúmrti  za  náhradu. 

kn  jest  do  urbáře  panství  Sniiřického  z  roku  IC5&,  kterfž  se  chová  i 
iiirické  bylo  v  drženi  rytiřňv  Trčkóv  z  Lípy  již  v  letech  1498—1669, 
vi  z  Žerotfna;  od  něho  nabyl  toho  zboží  1590  Jan  Rudolf  Trfka,  a 
'ilegiuni  na  svobodné  pořizováni  o  ataiťích,  jež  udélil  raéstečkn  Smiřic 
cháni  nĚkterych  slov  méně  dŮle/ítýťh  takto: 

3olf  Trčka  z  Lípy  na  Opočně,  Lipnici,  Světlý  nad  Sáz 
c,  JMti  ÍUmského  císaře  rada,  oznamuji  .  . ,  že  Jsou 
ové  a  konšelé  i  na  místě  jiných  z  obcí,   jak  z  méstet 

robotní  poddaní  z  panství  mého  Suiiřického  .  .  .  Jsouc 
dané  prosbě  láskou  křesťanskou  nakloněni,  i  taky  ab; 
:í  památku  měli  a  za  mne  i  rod  můj  Pánu  Bohu  vše 
ak  velikou  milost  a  křesťanskou  lásku  okazuji  a  činíi 

jťden  každý  z  týchž  poddaných  mých  obojího  pohlav 
I  statku  a  jmění  kšaftovati.  joj  říditi,    bndto  za  zdrav 
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nebo- v  nemoci,  s  dobrým  a  zdravým  rozmyslem  přátelftm  svým,  kdeby  ti  koliv  zů- 
stávali, anebo  komuž  koliv  by  se  mu  vidělo,  vedle  svého  dobrého  zdaní,  vůle  a  ná- 
ležitosti odkazovati  mohli  a  moc  měli,  však  na  grunty  mé. 

Druhé:  Odoumrti,  ta  kteráž  na  předky  mé  a  na  mne  předešle  jakožto  pány 
a  pána  jejich  dědičného  i  na  budoucí  jich,  a  ne  [sic]  po  dědích,  babách,  otcích,  ma- 
teřícli,  bratřích,  sestrách,  strejcích,  ujcích,  tetách  a  jinejch  přátelích  Jich  krevních 
obojího  pohlaví  přicházela,  od  ní  také  upouštím  (lecby  se  které  spravedlnosti  žád- 
ného pntelíčka  nenacházelo,  ta  v  moci  mé,  dědicův  a  budoucích  mých  zůstávati 
bude),  a  jim  tu  milost  činím :  aby  když  by  který  z  obojího  pohlaví  bez  kšaftu  z  světa 
sšel,  z  jedněch  na  druhé,  však  přátely  krevní  nejbližší,  podle  náležitosti  spravedlnost 
připadala;  však  při  tom  s  tou  znamenitou  vejminfcou:  který  by  se  tak  čeho  z  týchž 
lidí  poddaných  mých  obojího  pohlaví  předně  proti  Pánu  Rohu  všemohoucímu  a  vrch- 
hosti  své,  jako  smilstva,  cizoložstva,  buď  co  podobného  dopustil,  z  gruntův  mýcli 
neb  jakých  služeb  beze  vší  příčiny  zběhli,  též  také  bez  jisté  vůle  a  vědomí  vrch- 
nosti své  se  ženili  a  vdávali,  ti  o  takové  spravedlnosti  sami  se  připravují  a  té  mi- 
losti ode  mne  učiněné  jako  jiní  užiti  nemají. 

Za  takovou  pak  velikou  a  pravě  otcovskou  jim  prokázanou  milost  uvolili 
jsou  se  též  rychtářové  a  konšelé  i  všickni  poddaní  z  městečka  Smiřic  i  vesničtí  ny- 
nější i  budoucí  z  téhož  panství  Smiřického,  mimo  předešlé  platy,  a  povinnosti,  jeden 
každý  dobrovolně  každého  roku  po  jedné  husi  a  po  jedné  slepici  mně,  dědicům  a  bu- 
doucím mým,  mezi  časem  sv.  Havlem  a  sv.  ^Martinem,  v  celosti  na  živě  bez  zadržo- 
vání dávati  a  odvozovati. 

Tato  pak  má  milost  a  křesťanské  nadání  aby  týmž  poddaným  mým  věrným 
milým  nynějším  i  budoucím  stále  pevné  a  neporušitedlné  zůstalo,  zavazuji  sebe,  dědice 
a  budoucí  držitele  panství  Smiřického,  předně  kdyby  mne  koliv  Pán  Bůh  všemohoucí 
časnou  smrtí  z  tohoto  bídného  světa  k  sobě  do  nebeské  a  věčné  slávy  povolati  ráčil, 
aby  nebjdi  tíž  poddaní  moji  k  nadepsanému  panství  Smiřickému  náležející,  dříve 
nežli  by  se  jim  tento  list  a  nadání  zcela  zouplna  ve  všech  punktích  a  klauzulícli 
potvrdilo,  dědicům  a  budoucím  držitelům  statku  tohoto  Smiřického  slibovati,  ani 
toho  svolení  po  jedné  husi  a  jedné  slepici  dávati.  Nad  to  pak  kdyby  (což  Pán  Bůh 
všemohoucí  uchovej)  se  kdo  tak  o  to  všetečně  pokusiti  směl,  a  jakýmž  koli  vy- 
myšleným spůsobem  chtěl  toto  nadání  mé  zrušiti,  aby  pokuty  božské  a  hněvu  hroz- 
ného ód  Pána  Jioha  neušel.  Ti  pak  již  dotčení  rychtářové  a  konšelé  i  všickni  lidé 
poddaní  moji  věrní  milí,  nynější  i  budoucí,  každého  roku  mají  a  povinni  budou  při 
držení .  každého  soudu  vždvcknv  takovou  milost  a  nadání  mé  sobě  dáti  čísti  a  ku 
paměti  budoucí  věčně  sobě  vůbec  všechněm  přivozovati. 

Pro'  lepší  pak  jistotu  .  .  .  [pečeť  dal  přivěsiti,  podepsal,  a  přidány  pečeti 
svědkův]    uroz.  pp.  Rudolfa   z  Stubenberka  a  na  Novém  Městě   Hradišti   n.  Metují. 


^'^^1 
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senka  děd.  knížetatví  Štýrského  a  JMU  Římského  císaře  rady  a 
a  stát.  rytíře  p.  Petra  Straky  z  Nedabylic  na  Lhoté  Řešetově  a  Si 
poctivosti  pp.  pnrkmistra  a  rady  města  Hradce  n.  L.  Datum  na  Sn 
po  památce  sv.  Tří  Králův,  léta  od  nar.  syna  b.  tisícího  šestistého 

Jan  Radolf  Trčka  z  Lípy.  Rudolf  z  Stu 

Petr  Straka  z  Nedabylic. 


16 Í3,  30.  dténa:    V  AbStorfé  farský  dobytek  má  se  pásti  v  obecn 
farář  nepřispívá  na  pastýře  obecního  rovně  s  jinýi 

Actum  Abštorf.  Nařízení  mezi  sousedy  ze  vsi  Abštorfu  k  pí 
přináležejícími  o  honění  do  stáda  všelijakého  dobytka  pana  faráře 
J  Jakož  jest  ctihodný   kněz  Krištof  Heinczyus,   pan  farář  Ab 

svou  [do]  sousedův  ze  vsi  Abštorfa  k  prostřednímu  stádu  náležejících 
Frodle  z  Tatenic  správce  panství  Litomyálského  přednesl,  jakž  ži 
sousedé  proti  všelijakému  starobylému  spůsobu  při  objednávání 
jejich  na  jaře  tohoto  přítomného  léta  1613  některé  osoby  z  prostřed 
vyslali,  aby  k  nim  do  rychty,  kdežto  tehdáž  pospolu  shromážděni  1 
votného  pastýře  jim  objednávati  nápomocen  byl,  nic  méně  i  plat  t 
šedé  pastejři  spraviti  mají,  poněvadž  dobytek  svfij  také  do  stáda 
sousedy  odvedl,  to  jemu  oznámiti  dali. 

K  čemuž  když  kněz  Kríštof  za  příčinami  těmi,  —  že  jest  tei 
nikdy  jak  za  nebožtíka  kněze  Jana  Lindtnera,  tak  ani  jiných  před 
rářOv  Abčtorfských,  což  paměť  lidská  s  sebou  přinááeti  mtíe,  ab 
obec  do  krčmy  choditi,  v  takovém  platu  sousedům  nápomocni  býti  j 
přistoupit  se  zbraňoval,  nýbrž  podle  obyčeje  starobylého,  tak  aby  a 
bytek  pasení  svého  obzvláštní  — *)  učinil,  zachován  býti  žádal.  Tel 
šedé  Abštorfótí  pastejři  dobytka  jeho  do  stáda  bráti,  ano  také  aby 
by  pro  něho  odeslal,  nechodil,  že  jemu  zapověděli. 

I  maje  pan  Jiřík  Frodl  osoby  některé  z  též  vsi  Abštorfa,  j 
Pantle  rychtáře  poručeného,  Urbana  Hancze,  a  Hanzle  Bortdle  kon 
Bregle,  Jukle  Svorce,  Šimona  Svorce,  a  Feita  Havle  sousedův  přec 
[sic],  pana  purkmistra,  konšelův  města  Litomyšle,  že  jsou  k  němu 
středku  svého  Jiříka  Jaroše  [?1,  Tomáše  Rzaunka,  .Tana  Žumberské 
kovou  věc  mezi  nadepsanými  sousedy  jemu  vyslechnouti  nápomocni 
Kterážto  nadepsaná  stížnost  kněze  Krištofa  faráře  Abštorfského,  kd 
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loba  a  proti  tomu  odpor  sousedův  Abštorfskj'ch,  —  poněvadž  pan  farář  víceji  ovec 
než  předešlí  farářovd  chová,  že  k  tomu,  aby  sousedům  nic  ku  pomoci  pro  pastýře 
dávati  nemel  povoliti  nemohou,  —  přednesen  byl;  maje  to  p.  Jiřík  Frodl  s  nade- 
psanými osobami  spolusoudními  v  svém  bedlivém  uvážení,  takto  mezi  nadepsanými 
osobami  vypověděli  a  nařídili: 

Ačkoliv  kněz  Krištof  p.  farář  Abštorfský  něco  víceji  dobytka  ovčího,  nežli 
p.  kněz  předešlý  farář,  chová;  však  poněvadž  žádného  vyměření,  jak  mnoho  by  buď 
p.  farář  aneb  který  soused  dobytka  chovati  měl,  se  nenachází;  na  všech  koli  [snad: 
polích]  zádušních  k  faře  Abštorfské  příslušejících,  kterýchžto  víceji  se  nachází,  než 
by  jiných  pět  sousedův  Abštorfských  — **)  míti  může,  stádu  obecnému,  moha  na 
týchž  [polích  zádušních  ?]  dobytek  svůj  dosti  pastev  míti  a  stádu  průhon  vame  [vašemu 
obecnímu?]  zapovědíti,  svobodný  průhon  pouští,  a  pastejři  obzvláštní  plat  svůj  podle 
předešlého  obyčeje  vždycky  spravuje  a  ještě  praviti  [sic]  chce,  aby  tím  obci  nějaké 
skrácení  se  díti  mělo,  to  se  uznati  nemůže;  nýbrž  to  se  vyhledává,  že  by  sousedé 
AbštorfStí  něco  nového  proti  předešlému  obyčeji  před  sebe  bráti,  a  tou  píí činou  se 
s  p.  farářem  jich  v  nějaké  nedorozumění  z  samé  závisti  všetečně  uvésti  chtěli.  Pročež 
aby  obyčej  starobylý  zachován  býti  mohl,  sousedé  Abštorfští  na  delší  časy  tím  za- 
vázáni a  povinni  býti  mají,  dobytek  p.  faráře  mezi  jiné  obecní  stádo  svobodně  do- 
pouštěti honiti.  A  kterýž  by  se  koliv  z  sousedův  tomu  ha  odpor  kdy  postavil,  aneb 
p.  faráři,  že  by  dobytek  svůj  do  stáda  hnáti  nemohl,  překážku  učinil:  ten  každý 
má  do  komory  Její  Mti  paní***)  5  kop  č.  pokuty  propadnouti. 

Stalo  se  na  zámku  Litomyšli  v  přítomnosti  nadepsaných  osob,  též  na  místě 
p.  děkana  v  nemoci  tehdáž  pozůstávajícího  k  tomu  vypravených,  kněze  Pankratiusa 
Scribe  p.  faráře  Litrbašského,  kněze  l^ofganga  [sic]  Heinciusa  faráře  Karlického, 
a  kněze  Jiříka  Hermana   faráře   Oujezdského,    v  outerý   tu  neděli  Jubilate  1.  1(>13. 

z  knihy  smluvní  mésta  Litomyšle  fol.  160^—  *)  Prázdné  místo  pro  jedno  slovo,  snad:  smlouvu.  — 
♦•)  Prázdné  místo.  —  ***)  Polyxena  roz  z  Pernsteiua,  vdova  po  Vilému  z  Rožmberka,  13.  list.  1603  vdaná  za 
Zdeňka  Popela  z  Lobkovic. 

182. 

1618  (4.  listopadu)-:  Nařízení  vjjdam:  na  statcích  komorních  od   Václava 

Vchynského  jakožto  jich  visitatora. 

Zemský  archiv  v  Praze  má  opisy  z  akt  bývalé  komory  dvorské,  chovaných  nyní  v  ar- 
chive společného  ministeria  financí  ve  Vídni,  jež  se  vztahují  k  visitacuí  kommissi,  kterou  císař 
Matyáš  v  letech  1613-1615  dal  konati  na  statcích  komorních  v  Čechách.  Účelem  při  tom 
bylo,  aby  se  vyšetřilo  a  napravilo  špatné  hospodářství,  a  tudy  aby  výnos  královských  statku 
se  zvýšil.  V  čelo  visitační  kommisse  byl  od  císaře  postaven  vyzkušený  pletichář  rytíř  Václav 
Vchynský,  a  jemů  ku  pomoci  přidáni  Tiburcí  ze  Žtíáru  a  Matyáš  starší  Štampach.  Mezi  ko- 
morou českou,  pod  jejíž  vrchní  správu  královské  statky  v  Čechách  náležely,  a  touto  visitační 
kommissi  melo  podle  císařova  nařízení  býti  dobré  dorozumění,   ale  opravdu  na.stala  mezi  nimi 
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řevnivost,  jejií  obapolné  příčiny  a  cíle  nejsou  v  aktecb  zřejmé  vyslnvcny;  tolik' 
B  vrchní  moc  nad  statky  královskými  níímístě  komory  provozoval  po  ta  <lvě  léta  1 
ý,  což  komoře  Geskíí  byio  proti  mysli;  též  st;  podoliň,  že  Vcliynský  strojil  plán  k 
líy  královskfí  navždy  vyšly  z  podrutí  komíny  íeské. 
Na  pod/im   1613   Václav  Vcliynský  vydal  hejlmanňm  a  úředníkům   na  statcíc 

nařízení  o  dvaceti  článcích;  některé  z  nich  směřovaly  jt-n  k  tomu,  ahy  všude  \ 
e  výkazy  a  jiné  pomůcky,  kterých  konmiisse  potřebovala  k  snadnému  a  důkladněii 
isitace;  mnohé  CUnky  vĚak  l>yly  iiiíiiény  navždy,  jpžto  nařizovaly  úředatkůin,  j 
i  apravedlivéji  konali  své  povinnosti,  jedoiik  také  aby  pMpuzovali  poddaný  lid  k( 
.vádénl  diívek  (či.  18)  a  k  opravdovějšímu  koniini  robot  (l'>),  při  čemž  hýla  u 
lota  na  podruhy  (5).  Nařf/eni  není  datováno,  ale  nepochybné  bylo  vydáuo  mák 
adem  1G13,  ježto  toho  due  byl  jeho  opis  poslán  za  císařem  do  Lince;  o  tom  zi 
v  Vchyuský  due  23.  listopadu  lOlá  v  dopise  k  císaři  těmito  slovy:  „Was  nun 
s  (iutachten  meiner  MÍtcollef;en  EMt  Hiuptleuten  aiif  obbemehiten  HeiTschafton  ?: 

ist  anbefohlen  worden,  desaen  bab  E.Mt  iub  nit  allein  zum  iJťtetn  untertbáoi^st  I 
sondern  auch  den  4.  dieses  Monatii  solíciior  Anurdnun;^  von  l'unct  zu  Punct  Ab 
list  iiberschickt."     Nařízeni    Vcbynskéhn,   pcuCné  v  několikeré   stránce,  znělo 

Ezlichc  Artikel  der  beschclit-nen  Anordnung  auf  IMt  Herrsťhaften. 
Auf  der  Ríini.  Kais,  Mt  eigeiitlitimbliclieii  ilerrschaften  siiid  hernách  ver: 
tikel  zu  schleuniger  klinftiger  Befllrderung  solcher  Commission  und  der 
I  Visitatioii,  damit  iiiterim    aii  dcm  Rent  und  Kinkoiniuen   bis  zur  Ben 
?n  nichts  geoiindert  werden  kdiiute,    bei  den  Hauptleuten   und  Otficiere 

1.  Auszilge  ans  den  Urbari  von  ciner  jcglichen  Herrschaft,  wic  viel  a 
und  laufenden  Eiukumbon  jilhrlichni  sich  hetiiidt.  veíŤertigoii;  so  kíinfl 
chung  der  Golds-  uud  (ietreidsreituiigcii  kuiinen  fícbraucht  werden. 

2.  Allerlei  Suboíen,  wieviel  doren  und  was  diesolben  auf  einer  jeden 
sind.  • 

3.  Einkomben  von  der  Weid,  Iliitgarten,  Wiesen,  Aeckern,  auch  a 
und  Fliesswassern,    was  und  wieviel    auf  einer  jeden  Herrschaft    derei 

4.  ZoU,  wieviel  desselben  jahrlich  auf  einer  jeden  Heri-sehaft  einkoram 

5.  Hausf/enossen  auf  einer  jeden  Herrschaft  wie  viel  zu  finden,  unc 
er  jilhrlich  in  Zeit  der  Schnitt  3  Tag  roboten  soli,  wie  audcrstwo  bei 
n  gebrauchlich. 

6.  Auf  den  Herrscliafteu  die  Prcuhauser  betreffend,  ist  auch  angeo 
ieselben   der  Xothdurft   nach  mit  einem   Vorrath   von   Weizeii,   (ieretei 

zu  jezigcr  Zeit,  diewcil  man  es  in  viel  leiehterem  Werth  als  kUnftig  1 
und  halber  rnkosten  damit  erspart  wird,  versehrn  worden.    Ki-et/ischmf 
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IMt  eigentlich  ziij^ehoren,  dieselben  zum  Nutz  und  Besteii  IMt  adjungiren,  nachdem 
es  bis  auf  diese  Zeit  andere  unbillícli  und  nit  IMt  genutzt  haben. 

7.  Bei  den  Meierho/en  und  Wirthschaften  seind  die  Aecker  beetweis  auf- 
gezáhlt,  die  Wiesen  ausgemessen,  alles  Vieli  beschrieben  worden,  auch  wieviel  Gesind 
sich  [sic]  in  einem  jeden  Meierhof  géhalten,  was  vor  Lohn  jahrlich  auf  sie  gangen, 
und  was  sie  vor  Unterhaltung  haben,  auch  was  von  Einsamblung  des  Getreids  und 
zu  Ausdreschen  desselben  gezahlt  werden  soli.  Es  sind  auch  bei  einem  jeden  Hof  zu 
zwo  Personen,  das  Getreid  in  den  Scheuern,  und  andere  zwo  Personen,  die  Millich- 
Speis,  als  Schmalz,  Butter  und  Kiís  zu  versehen,  angeordnet,  weilen  sich  so  geringer 
Nutz,  und  dass  ein  jeder,  der  da  gewellt,  darvon  nehmen  kttnnen,  befunden;  und 
bei  so  vielen  MeierhOfen,  da  darmit  fleissig  und  ehrber  umbganiíen  wird,  eines  Jahrs 
etlich  Tausend  Nutzung  tragen  kann. 

8.  Die  Mflhlen  auf  den  Herrschaften  sollen  auf  eine  gewisse  Sunnna  Geldes, 
Getreid  und  Mastung  der  Schwein,  verlassen  werden,  nachdem  die  nicht  den  halben  ''--^M 
Nutz  bei  voriger  Anordnung  getragen,  und  sie  zu  verlassen  íiberall  gebrauchig. 

í).  Bei  Fischung  der  Teicht  und  Verkauf  der  Fisch  sind  auch  ingleichem 
dem  Hauptmann  und  Fischmeistern  geschworne  zwo  Personen  beizuwohnen  zugeben 
worden,  auch  die  Fisch  theurer,  als  bis  dato  beschehen,  verkaufen  angeordnet, 
nachdem  sie  in  víel  geringerem  Werth,  als  bei  andern  Landleuten,  sind  hingeben 
worden. 

10.  Beim  Forst  auf  allen  Herrschaften  sollen  alle  Walder  nach  dem  Seil 
ausgemessen  und  verkauft  werden,  nachdem  durch  dies  Mittel  der  Personen,  so  dás 
Holz  verkaufen,  Procediren  bei  Ausmessung  der  jungen  Maass  man  erkunden,  auch 
allen  Betrug  man  verwehren  kann. 

11.  Von  Ausschankung  allerlei  Weins  in  Stadten  und  Milrkten  auf  den 
Herrschaften,  wo  sie  keine  Privilegia  und  Befrpiung  daríiber  haben,  ist  auch  ein 
Ungeld  IMt  daraus  zu  geben  anbefohlen. 

12.  Den  heurigen  Wein  aus  IMt  AVeingarten,  weil  dieselb  noch  Most  sind, 
mit  ehistem  mit  Nutz  IMt  zu  Geld  niachen,  bei  den  Hauptleuten  angeordnet,  nach- 
dem, wann  er  in  Keller  bleibt,   der  halbe  Theil  věrpartirt  und  das  Ubrig  vom  Ge- 

■  ■? 
šindel  ausgesoffen  wird.  .j 

13.  Die   LieffrgeJd  auf  allen  Herrschaften,    dieweil    ein  jeder  Officier  seine  1 
gebiihrliche   Besoldung    und    Underhaltung    hat,    auch    auf  IMt    Unkosten    auf   den  1 

i 

Herrschaften  zehrt,  zu  geben  verboten,  i 

14.  Auch  soli  keiner  aus  den  Officier  auf  den  Herrschaften  keinen  Handel 
mit  IMt  Fischen,  Getreid  und  Viech,  wie  bis  dato,  mit  dem  wenigsten  nicht  treiben, 
und    mit  IMt   in  dero  'Sachen    keinen  Theil    und   Gemeinschaft    haben    und    suchen 

66*  ^ 


D.  XXII.   Řádt/  selnké  a  instrakm  hospodářM 

ichten    uud  Jleicilnifťii   zu  iluiii  cigeii  Xutzung   keiii 

ezeit  ficscliphen,  nit  sitcn. 

lUerlei  Tatrarbeit    imd  Rohoten   soli    ein  jeder  Richter 

iOnlich   seiii    nud  Achtuíifí   daraiif  gcbeii,    dainit   nich 

igeschickt  weiden :     dann  also  sonst,    wio  bisjetzt   geli 

;,  IMt  abcr  zn  Nutz  iiichts  verricht  wird. 

?n  Rent-  uiid  ílcldgeMrn,  auch  íictrcid  aiif  den  Herr 

0  vermogliciion  und  wohlvcrhaltcneii,  auch  angesehei 
isellien  angeordnct :  iiachdcni  dle  Rent-  nnd  Kornschrei 
Hen  nacli  gehanst,  darnacli  IMt  virl  Tausend  an  baar 
blieben,  welliclis  zusammen  hoi  allen  Herrschaftcn  an 

II  gr.  ťiVí   d.  meissn.,  und  am  (íetreid  43.527  Str.  un 

ei  Reiliingen,  als  am  Ocld,  Gctreid  und  Wirthscliaften 
aiiiti  suHen  fíeschlosscn  und  giuizlicb  auffíenonibeii  werd 
kfiu  oinigo  Iteitung  von  diT  Kamnier  ist  anígenombei 
lei  alte  und  neue  Ilfísianten  am  (leld  und  (ietreid  se 
;  eiugpniahnt  wcrden,  dann  deren  sich  etlich  Tausend 
eii  Wuis<-n-B<itun;ien  auf  allen  Ilerrschaften  sollen  An; 
m  jeden  Waisen,  wii  und  wicviel  des  (lelds  gebllhrt,  a 
rn    in  Selmiden  wiiie,    soUhe    zu  nilebst    kHnftijíen  Rt 

1  seltsam  bis  dato  darniit  gohaust  woidcn. 

baare  Geld  auf  IMt  Herrschaťteii  niit  sondern  Floisi: 
uieugesucht.  daniit  IMt  bei  glilcklichen  Ankunťt  in  di( 
it  Papier  abgeflihrt  und  zugcstellt  werden. 

i  v  do|>ise  daiiúiii  t  Liiiťi  ^SO.  ltsto|imJii  IG1.1  vyslovil  Václavovi  Vi:l]yD 
imeiiitn  v  táto  slovu:  I^c  aiif.'<'&tt!llte  Vi'i'oritDiinf;  und  ehigescIiloEfine  ' 
hllcii;  ))cfliid(>ii  lijriiiiis  deiii  sciiidere  DR\terít&t  imd  l''ifei',  atich  dass 
fgetraBeiien  Commissioii  jriitťs  cmsiges  Kiulidniken  gebram^hest,  wukhi 

183. 
dubnn  řiid  cechu  mJ//niířskéko  v  Ccf/cém   Krumlove  pt 
od  císaře  Mati/áŠe. 

Iřítláiicfch  uveřejnil  aribiviir  AoUtniu  Moratli  v  Mittbeilunj^e 
hon  in  Holinioii  1ÍK)0,  rojník  XXMX.  str,  83—88.  V  Ďvod^ 
iIiHi,  že  v  tom  cecbu  byii  neí)o  inéli  býti  „die  Eltisto  nud  a; 
Hiindweicha  der  Miiller  iu  der  Stadt  Behemíschen  Crumaw 
Tschaft;"  ale  (lodle  či.  18  mlynářovi,  který  by  si  najal  paus 
ulovil,   lijlo  zůstaveno  iii\  vflii,   bnd  ahy  /fistal   v  jiném  ecchi 
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V  uěniž  by  se  nacházel  před  tím  nájmem,  :  nebo  aby  přistoupil  k  cechu  Krumlovskému.  Jakého 
původu  jest  ten  řád,  není  z  něho  patrno;  potvrzovací  formule  jsou  při  ném  (-eské,  a  téch  vy- 
davatel Morath  neuvťřejnil.  Artikule  týkají  se  jenom  cechu  a  jeho  členů  a  vůbec  mlynářů,  ale 
nic  neustanovují  o  mléčích  a  jaké  poplatky  by  mlynáři  méji  od  nich  bráti.  V  letech  1602  až 
1623  panství  Krumlovské  bylo  majetkem  králův  Českých. 

181. 

161 6n  31,  července :  Námitky  proti  návrlw^  podle  něhož  na  stafcích  komorních  na- 
místě panských  potahů   a  čeládky  dvorské  v.<ecku   polní  práci  měli   by  vykonávati 

poddaní  z  roboty. 

Nařízení  Václava  Vchynského,  vytištěné  zde  pod  č.  182,  neobsahuje  na  obtížení  pod- 
daných nového  nic  jiného,  než  že  podruhům  ukládá  trojdenni  robotu  ve  žních  (či.  5).  Dlužno 
však  souditi,  že  Vchynský  při  svých  visitačních  objíždkách  ješté  leccos  jiného  nařizoval,  co 
poddaní  na  statcích  královských  téžce  nesli  a  na  to  si  stěžovali,  takže  nářky  jich  skrze  ko- 
moru českou,  žárlivou  na  visitační  kommissi  Václava  Vchynského,  docházely  až  k  císaři,  a  ten 
již  na  podzim  1613  projevil  Vchynskému  svou  vůli,  aby  ustal  v  zavádéní  novot  obtížných  pod- 
daným. Vytýkalať  komora  česká  Václavovi  Vchynskému  (jakž  on  zmiňuje  se  v  dopise  k  císaři 
dne  23.  listopadu  1613),  že  on  sám  o  vlastní  ujmě  zaváděl  na  komorních  statcícli  rozmanité 
změny  na  nejvyšší  obtížení  a  nepříležilost  chudých  poddaných  (inmittels  allerhand  Aenderungen 
fíir  mich  alleiu  auf  ermeldten  Herrschaften  mit  der  armen  Unterthanen  hochsten  Beschwer 
nud  Dngelegenheit  gebrauchen  solit),  tak  že  císař  následkem  toho  jemu  nařídil,  aby  až  do 
skončení  kommisse  již  nic  nového  nenařizoval  a  tak  předešel  další  žaloby  a  stížnosti  chudých 
poddaných  (auch  der  armen  Unterthanen  fernere  Klag  und  Beschwer  verhiite). 

Mezi  akty  dvorské  komory,  opsanými  pro  český  archiv  zemský,  nachází  se  písemnost 
datovaná  31.  července  1615,  bez  adressy  a  bez  podpisu,  v  kteréž  přednášejí  se  námitky  proti 
návrhu,  portle  něhož  polnosti  na  komorních  statcích  v  (cechách  neměly  by  se  již  vzdělávati 
panskými  potahy  a  dvorskou  čeládkou,  jak  se  dalo  dotud,  nýbrž  robotou  poddanskou,  jakž  to 
tehdáž  některé  vrchnosti  nově  zaváděly  na  svých  statcích.  Od  koho  ten  potíraný  návrh  vyšel, 
a  kdo  tou  písemností  postavil  se  mu  na  odi)or,  nedovídámo  se;  ale  podle  toho,  co  víme  o  vi- 
sitační kommissi  z  let  1613-1615,  lze  se  domýšleti,  že  návrh  vyšel  od  Václava  Vchynského, 
a  že  proti  němu  postavila  se  komora  česká.  Zřejmé  soupeřství  mezi  nimi  jest  viděti  před  tím 
opět  v  dopise  z  dne  7.  března  1615,  kterým  komora  česká  tázala  se  císaře,  zdali  Vchynský 
a  jeho  dva  spolukommissaři  jsou  zřízeni  za  inspektory  a  direktory  statků  komorních,  aby  s  vy- 
loučením pravomoci  komory  české  a  bez  jejího  vědomí  všechno  nařizovali  podle  své  vůle  a  li- 
bosti; pod  tím  ostnatým  dotazem  jsou  podepsáni  členové  komory  české  v  tomto  pořádku: 
Vilém  Slavata  (předseda),  Jaroslav  z  Martinic,  Fridrich  z  Talmberka,  Oldřich  GerStorf,  Mikuláš 
Gerštorf,  Albrecht  Pfefiferkorn.  Komora  česká  s  tímto  obrněným  dotazem  nedopadla,  jak  si 
přála;  z  nařízení  císařova  odpověděla  jí  komora  dvorská  již  18.  března  1615,  že  Vchynskému 
ovšem  jest  od  císaře  svěřeno  řízení  statků  císařských  tou  měrou,  aby  komora  česká  po  čas  té 
kommisse  v  tom  nic  nenařizovala,  ale  že  zbývá  již  jen  jedno  panství  k  visitování,  a  že  k  brzkému 
příjezdu  císařovu  do  Čech  kommisse  hodlá  celé  své  dílo  císaři  odevzdati  a  tím  sama  se  zavře; 
to  se  však  potom  nevyplnilo.  Domnívám  se,  že  v  rozezlení  nad  tím  z  komory  české  vyšly  také 
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iteréž  due  31.  Óeivence  U!15  byly  sepSilny  proti  ukiutnickéiuu  uávrliu,  a 
e  při  císařských  díořicb  poplužufch  byla  uvaleaa  na  poddané  robotníky, 
ánf  téch  chvaliteboých  diívodň  bylo  přiostřPiio  také  osobnfiii  hněvem 
10.  Tehdáž,  když  tyto  námitky  byly  psány,  štěstí  Vchynského  již  se  b 
Y  českými  bylo  naň  žalováno  pro  skutky  a  řef.i,  ktprýnii  byl  pomáhal  ses 
trůuu  českého.  Když  potom  Vchynaký  k  naléháni  stavil  s  povolením  cisa 
áří  1615  byl  opatřen  vřzeníni,  aby  před  soudem  neutekl,  tu  teprv  císař  20 
Václav  Vchynský  nemůže  podržeti  direktorium  piiustvj  komorních,  a  rozh 
fm  hejtmanem  uad  iiími  MikuláSe  (lerStorfa,  jednoho  z  rad  komory  česk 
jsou  velict!  pamétihodné  ty  důvody,  kterými  bylo  v  čas  varováno  před  c 
leStastném   vývoji  poniérů  ])oddanských,   —  před  zavedením  neobmezené 

■rsachen,  um  welcher  Willcii  nit  fílr  ratlisurab  noch  iiOtzlich  gea( 
Felder  bei  deneii  Mcicrhiiťen  auf  IMt  Herrsthaťtťii  durch  die  Ui 
t  und  gprobotet  werdcn  sollen. 

Darumb,  dass  sie,  die  rntortbancii,  bťi  ihroii  ohnodies  sauibt 
aeiiden  bliitsaureii  iHflbseiiffen  Xahrungen  der  <)brii;ki'it  nicbt  gcr 
idzinseii,  auch  virlfiiltifíe  auf  den  Landtilgon  verwillifite  Coiiti 
ind  derfíleichen  Hilfťii  mehr  rcichcii  uitlsson,  und  kdnnen  alleii 
ihrer  aruien  Hauswirtbscliaften,  wejíeii  Jlangel  und  iifteren  Misral 
ns  der  Rosse,  nicbt  geřolgcn. 

teneben  dem  soind  sie  auch  pHicbtifí,  andcrc  der  Obrigkeit  Krb 
icbe  Rohoten  mit  Hoh~  und  Slciufuhn-n  zu  allen  (iobeiiden,  den 
jern,  Bruekeu,  Míihlcii  und  Fiirsten  zu  leisten;  itcm  die  Fiscb,  Ue 
:  und  andere  Zufilllifíkpitoa,  eiii  jedwedcs  an  seinen  eohorigon  Ort  i 
Jbor  solcbos  alles,  waiin  sie  die  Hoftclder  bescliieken  sollten,  \^ 
1  andern  Roboten  durchans  umnoglich  sein  zu  gefolgen,  und  ent 
ie  allergeiicithifisten  Ordinaňfahrcn  in  Zeit  des  lleu-  und  Getreide- 
Ziehung  der  Teucht  die  Fisch  an  ihren  Ort  zu  versc.liaffen  vei 
Felder  ungebauet  gclassen  werdcn  niílssen. 

íun  bedílíŤen  aber  IMt  Hiife  uud  die  darzu  geliiirigon  Felder  ti 
y.r  Ziehross  zum  Ackeru  und  Fmbwerfen  der  Draclieu,  F.iuegg 
Herbstaussaat.  Winters  Somniers  Mistfíiliren,  und  im  Frílhling 
Hirsen.  Arbes,  auch  anderer  Fcld-  und  (lartcnsaat,  dann  auch  i 
und  (ietreid,  Orumniet,  suwohl  allerlci  notbwondigen  Besseru 
n. 

'eber  dies  alles  seiiid   die  Uiirfcr   weit,    etzlicbe   auf  eine,    zwo   ■ 
gs  von  denen  H-i/en  entki/cn.    und  obe  zur  Zeit    des  Nothfalls 
und  sie  zusaniuien    erwart  wnrden,    raiíchte   IKsMt   ofternials   we 
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eliistor  Abfuhruni:  des  Heu,  Getreides  und  Gronimets  durch  rebereiliing  des  Unge-  '^| 

witters,  sowohl  in  Zeit  ttbriger  Nass  mit  Ackern  und  Kineggen  der  Folder  nierk- 
licher  Schaden  erfolgen.  Item  durch  inancherlei  so  kleine  Baucrswagen-Ladungen 
konnte  hin  und  her  viel  unterwegs  verstrcut  und  verschloppt  werden,  welcheř?  alles  x^ 

zu  verhíiten  unmoglich  sein  will,  *    'I 

Ob/war  auch  etzliche  Dorfer  zu  Anbauung  der  Felder  und  Erbstuck  zu  de-  'í^^ 

putiren,    und  dagegen    ilirer   obliegenden    andern  Koboten    und  Fuhren    zu  befreien  _vc-4 

wliren,  so  konnen  docli  die  noch  tibrigen  Unterthanen  zu  Vollbringung  ihrer  vorigen  ;J^ 

und  dieser  ihnen  voní  neuen  hinzuschlageuden  Ordinarifuhren,*)  ja  kamben  auch  sie  .-^ 

íibel  dazu,  dass  sie  fíir  andere  frOhnen  uikI  arbeiten  soUten ;  und  wáre  zu  befahren,  {^ 

dass  sie  beederseits  ihre  ohnedas  abgemergelte  Rosslein  gar  zu  Boden  treiben,  auch  ' -'-^ 

hierdurch  umb  ihre  Nahrung  gebracht,  und  endlich  zu  Landlaufern  geniacht  wttrden.  :^ 

2;  Ist  ganz  unmoglich,  dass  die  Untertlianen,  so  meistontlieils  mit  sclnrachen  v^ 

Ziehpferden  bespannt,  sonderlich  wann  viel  derselben,  wie  obgehOret,   von  ferne  zu  .■■'i 

Arbeit  jedesmals  komben  und  ihre  arme  llossleiu  aufm  AVeg  also  abjagen  sollten, 
IMt  gleichwohl  weitscliweifige  Feldarbeit  also,  wie  anjetzo  mit  deroselben  eignen 
wohl  im  Futter  haltenden  starken  líossen  geschieht,  zur  (íebiihr  verrichten  und 
bestellen   werden  konnen;    dahero   hr)chst   gedachte  Kais.  Mt   anstatt   der  Nutzung,  :| 

Schaden  und  Miswachs  zu  gewarten  haben  wurden. 

Letzlichen  so  ist  auch  angeregtes  Furnehmen  in  diesoni  Konigreich  nicht 
allenthalben  brauchlich,  sondern  durch  etzliche  von  ncnem  auf  die  IJntei^thanen 
eingefiihret ;  liergegen  thun  der  mehrere  Theil  aus  den  Herrn  Standen  diesfalls  ihre 
Unterthanen  mit  [čti:  nit]  beschweren,  angesehen  sie  sich  der  armen  Leut  Seufzeii 
und  Wehklagen,  auch  folgends  gotdicher  Straf  und  alles  Unheils  befahren.  Halten 
derwegen  ihre  eigene  Ziehross  und  Gesindel,  dessen  sie  dann  vermittelst  guter 
Fruchbarkeit,  ansehnliche  Ergotzung  liber  allon  aufgewandten  Unkosten  durch  den 
mildereichen  Segen  des  Allmáchtigen  empfinden.  Und  obschon  ihnen  die  Unterthanen 
in  Anbauung  der  Felder  behilílich  sein  wollten,  lassen  sie  doch  .dieselben  wegen 
ihres  allzu  seichten  und  unschlichtigen  Ackerns  und  Beetmachens  nicht  darzukommen, 
damit  die  Felder  nicht  verwíist  und  in  Uuwiirden  gebracht  werden. 

Demnach  auch  vorige  Romische  Kaiser  und  Konige  zu  Boheimb  Ihre  ]Mt, 
sowohl  auch  die  vorgehenden  Inhabere  der  Herrschaften,  in  Besitz  und  Inhabung 
derselben  niemals  keinen  (iefallen  an  einigerlei  dergleichen  armer  Lcute  Beschwer- 
nuss  getragen,  und  derhalbeu  bishcro  auf  IKslVIt  Herrschaften  sich  úmb  soviel  eher 
und  mehrers  vermogliche  Leut  befunden;  ja  es  haben  sich  dieselben  von  andern 
Obrigkeiten  los  gemacht,  und  gerne  allda  niedergelassen,  hierdurch  allerlei  IMt 
Gefall,  wie  auch  mehrerlei  Falligkeiten  nach  etzlicher  derselben  Absterben  ein- 
kommen  seind. 
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I  da  ja  glcicli  auťm  eistoii  Fall  wogťii  niclit  haltenen  (iesiiids 
eii  Hiifen  etwas  erspart  werdeii  kíinnti',  so  wurdc  doch  eben  ť 
rs    auch  iu  aiulern  Fali    durch  wolilgerathone    Fruclit    iii  reťh 
i  lait  Verkaufimg  Kiissfflliein  allos  erhalteii  mid  hereinfrebraclit 
;    der  Unterthaucn    boi  ilircii  Iiftuslicheii  Nabnuigeii    werdeii   si 
scbleuniger    ibre   scliuldige   Roboten    iiiid    Fiibren    vollziebeii 
inen. 
škrtnuto:]  Actiim  dťii  letzteii  Juli  aiiiio  l(!ir>. 

le  Déco  Bcbázl,  asi ;  iikht  kleckťii. 

185. 

dubna:  Ze  zemského  zřízení  knííeclvi  OleJnického   v  Šlezích   o 
poddaných  a  čeládky,  léz  o  robotách. 

VemgwtenoTé  sliirce  zákonů  íeských,  nioniuBkých  a  slcískjťli,  tydand  /nom  i  I'n 
Ferdinandeo-Leopoldino-JoErphino-CRrolintia,  jeGt  na  Btranácli  20— Ctj  vyiišcéno  zi 
nickťího,  kteréž  vyílo  ze  společné  zákonodárné  mooi  kniíete  a  stavi^v  toho  knfže 
itr.  ID— 20  a  5Sa.  Iiylo  lo  zřícení  prvotné  se  GToleiilm  dsaťe  Mavimiliana  II.,  král 
:diiáiio  mezi  BtiTy  kolžectvi  Oleinického  a  bralHmí  Jindřicliera  u  Karlem  vévodam: 
:y  Ulešnickýnii.  Po  leterh  pak  ukázala  ne  jiotreba  provesli  některé  zmény  v  ton 
ili  staToré  Oleaniítl  bc  htoIciiÍhi  prve  jmenoviiného  Karla  vévody  Minstuiherského, 
ipravené  zřízen!  zemské  pnurditi  a  tiskem  vydali;  avšak  tebdáž  nedošlo  k  tomu 
[iarla,  a  leprv  •il.  dubnu  1617  potvrdili  Je  a  vydali  synové  a  dědicoié  jeho,  br 
I  Fridrich  vévodové  Minslerberlti  a  knížata  OleHniétl,  Děli  se  to  zrizenf  na  pét  c 
ékterý  počet  artikulii  Některé  íláaky  tykají  se  lidii  poddaného.  Uvádím  zde  jen  v; 
tého,  v  kterých  ncjpatniéji  se  jeví  nevolnost  lidu  obecného,  jaká  byla  v  té  čislce 

icuUis  VIL  Von  Jiilclitiijen  *)  Unierthanen,  entlau/enem  Ges 
'  desselben.  Waím  eineiii  seiii  Krb-Unterthaner  oder  gcmiethct 
Wissen  iiiid  Willen  entgangea  oder  entlaiifen  ware,  dasselbe  i 
lein  Erfordern  v«n  demo,  bei  welcliem  dic  Persoii  angetroffen,  un 

werdeii.  Wofeni  sicb  aber  Jemand  dpsselbeii  weigerii  wtlrdo 
aler,  wo  es  einer  von  Adel,  cin  líllrger  aber  fílnfzehn  Tbaler, 
1  zebn  Tbaler,  lialb  uns  der  Obrigkoit,  dic  andere  Halfte  di 
er  Untertbaii    oder   entlaufene  (icsiinUťin    zugestandon,    obne  al 

nichts  dfstomiiider  den  řintlaiifenen  folgen  zu  lassen  scbi 
ín. 

Weingaitena  tištěno  pHicbtigen. 

aber  Jemand  ein  Erbuntertbaner  cntliefc  und  nicht  orfahren  i 
len,  soli  er  knnftig,  wann  er  sicb  wicder  flnde,  den  halben  TI 
der  Herrscbaft  verfallen  sein. 

soli  auch  Xicmand  einiges  Oesindo  ausser  gewohulicher  Zcit  i 
ne  Kiindschaft    aiif  unii  annclimou :    da  sulches  geschebe    und  ( 


z  Olešnického  eřizeni  eemskéko  1617. 

nummeiie  Gesmde  entlaufen  ware,  soli  der,  so  es  zwisclieii  tior  Zeit  ohne  ] 
aufgenommen,  ein  Herr  oder  Kdelmann  zwanzig,  ein  líttrger  žehne,  und  e 
mann  sechs  Thaler,  halb  in  unsere  Kammer,  die  andere  Halfte  deine,  so 
sinde  entlaufen  oder  abgehalten,  verfallen  scin.  Das  entlaufeiie  oder  a 
Gesinde  soli  auch  wieder  seinem  alten  Herren  folgen,  welches  vier  W 
Gefangnis  gestraft  und  anderen  zur  Abscheu  die  ilbrige  Zeit  des  Jahrs  o 
Besoldiing  ausdienen  soli. 

Da  einer  einen  entlaufeuen  UntertHaneu  wissentlicli  ohne  Kunds 
nehmen  [wUrde],  soli  derselbe  ingleíehen  fQnfzig  Thaler  obberllhrterina! 
iu  unsere  Kammer,  halb  déme,  des  Uuterthaner  er  ist,  verfallen  seih, 
Unterthanen  derae,  so  er  entlaufen,  nichts  minders  zukommen  lassen.    (St 

Ostatek  toho  fláuku  jedná  o  náchlcbnfch  ítifáricli  a  mlvDárfch  ve  službé  paushé  a  o 
poddanských  o  vánocicb  ke  službé. 

Articulus  XI.  Von  der  Bauern  Hnfarheit.  Alldieweil  wegen  der  ! 
Hofarbeit  zwischen  Herrschaft  und  Unterthanen  bishero  Strčit  und  Irrun; 
hoben,  als  soli  kíinftige  [sic]  folgender  Gestalt  gehalteu  werden :  Wo  ein  1 
Kdelmann  sein  Gut  vemiňge  fUrstl.  Briefe  mit  Diensten,  Hofarbeiten,  Rot 
sollen  seine  unterworfene  Bauern  schuldig  sein,  dem  Erbherren  zur  Krba 
Erhaltnng  der  Rittersitz,  Vorwerge,  Schftfereien,  Muhlen,  Garten  und  ander 
Holz,  Ziegel,  Steine,  Mtthlsteine,  Kalk,  Sand,  Leimen,  /aunpfilhle,  Rinnen 
andere  Nothdurft,  was  man  zu  dergleichen  Gebiludon  bedttrfend  ist,  zuzufQ 
gleichen  auch  das  Getreide,  welches  ihm  selber  wachst  oder  gezinset  wiri 
auch  die  Fische  aus  den  Teichen  und  Halteni,  und  den  Fischsaamen  zu  dei 
als  auch  wo  nicht  Teiche  seieu,  der  Herrschaft  zu  ihrer  liausslichen  \otl: 
Fische  zu  holen  und  zuzufahren  schuldig  sein.  Sonsten  soUen  die  Untertl: 
Roboten  und  Hofarbeit  Hber  GebUhr  nicht  beschweret  und  zu  mehren  ni 
halten  werden,  als  wo  sie  von  Alters  hero  zu  thun  und  zu  leisten  schuldig 
und  geleistet  haben. 

Wann  auch  die  Leute  ihrer  (iewerb  halber  in  die  Stadt  ziehen  od 
sollen  sie  sich  bei  der  Herrschaft  ansagen,  und  was  dcrselben  Xotlidurfi 
richten,  an  Trank  und  anderen  mitbringen,  duch  dass  sie  danebcn  ihre  sel 
Sachen  und  Nothdurft  auch  bcstollen  und  dieselben  deshalb  nicht  unverrich 
dorfen.  Da  aber  zwischen  der  Herrscliatft  und  Unterthanen  wegen  der 
durch  Vertrage  oder  sonsten  richtige  Aussatzung  aufgerichtet  waren,  so 
derselben  allenthalben  verbleiben.  {Str.  54.) 

Articulus  XII.  Was  Erb-  und  Mictk-Gartner,  sowohl  die  Havsle 
Herrschafi.  zu  Frohndienstcn  schuldig.     Wann  bei  Aussetzung    der  Krb-  oi 
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cklicli  verselieii,    was  sk  o<lei'  iliru  Weiber    uiiisoiist    oder  ge 
'rschaft  zu  arbuiton   oder  jáhrlichen  zu  spiiinen  scliuldij;  sein 
em  Aiissatz  billicli. 
iber    kcine  pewisse  Ordnung  vorhandcii,    sollen    die  Erb-    odt 

I  auch  dio  Hausleuío,  so  Jlannspersonen,  in  allerlei  gcmciner 
reii  KoPt  dos  Tags  um  eiii  (iroschl  zu  zwiilf  Heliem  gerechn 
eii  Kost  eiiiea  Tag  um  zwei  (iroscheii;  dere  Weiber  bei  ihn 
[ellor,  bei  der  Herrschaft  Kost  um  seclis  Heller  zu  arbeiten  s 
■h-  und  Miefb-fliirtiier  alwr  bei  der  Herrsfliaft  Kost  um  acht 
Kost  um  zwauzig  Heller.  Im  (irashaueii  die  Erbgflrtuer  unt 
íost  um  achtzeliii  Heller,  im  Sclinitt  aber,  einem  wie  dem  s 
libspersoiícii,  zu  zwei  Groscben  nebeu  der  Kost,  in  auderer  g 

II  ^Veibern  Sťclis  Heller  ueben  der  Kost.  (Str.  r»4.) 

tftvce  toLo  élánkii  jedsaji  o  prádle  pro  panstvo,  pak  o  mlatckli  odcházejicicb  i 
te). 


Formule 
nacích  při  správě  poddaných  kapituly  Praž 

z  roku  1618. 

vně  kapituly  Pražské  chovA  se  malý  kvartaut  (sign.  XL.  4),  na  jeho 
střílné  jest  nápis:  „Tento  kopiiíř  jest  vypsán  a  založen  od  TomáSe  A 
la  pacholete,  leta  od  narozeni  syna  božího  tísfcilio  Sestistého  osmnácti 
hy,  totiž  191  stran,  jest  popsrtna,  ač  ne  veskrz;  dťulifí  polovice  knih; 
inách  1  —  182  vše  jest  psiíno  jednou  nikon,  totíí  rukou  TomdÉe  Albre 
91  psala  ruka  jiná,  uiOné  vycvií-ená,  málo  pozdéjSf,  totiž  po  roce  HÍ2 
rdinálovi  na  str,  180.  U  některých  listů  vyškytá  se  letopočet  1617;  U 
it  listů  do  této  knihy  vepsána,  a  roku  1618  písař  neboli  pachole  Tomáš 
dodělával  anebo  nedodélaný  zanechal;  o  tom  svědči  letopofet  IG18  m 
Í6,  a  následující  památný  přípisek,  její  Tomáš  Albrecht  napsal  na 

l  v  středu  tu  před  božím  Vatou  pěním,  tn  jťst  S3,  m^e.  sbodil:  p-ini  staTové 
io  příkopu  z  vokna  2K  loklfl,  a  do  piikopu  bylo  JeStě  14,  to  učítií  13  lokte,  jmen 
/hluniu  a  z  Ko^mberka  im  Hradci  Jindřichově,  a  Jaroslava  Boritu  z  Martinic  n 
:retáře  v  kanceláři.  Ale  v^ak  Kobé,  di-kuje  Půnu  Kohu,  Mdnej  dokonce  nic  neuhlí 
vy.     T.  A.  mp. 

Ibrecht  vpisoval  do  kniby  nojspíS  skutečné  dopisy,  jichž  zánovní  koř 
nské  chovaly,  ale  vyneclia!  z  listů  skoro  všechna  vlastní  jniona,  tak  3 
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do  knihy  skoro  jen  pouhé  formule.  Toliko  v  některých  dopisech,  zvláště  ku  konci  počínaje 
na  strané  178,  vynechával  málo  jmen,  podávaje  skoro  celé  kopie.  Co  psala  druhá  ruka  na 
str.  183—19],  bývají  též  celé  kopie  nebo  snad  koncepty. 

Zde  otiskuji  toliko  menší  část  listů  v  té  knize  opsaných,  a  sice  kusy  vybrané,  zají- 
mavé a  poučné  obsahem  svým  věcným.  V  závorkách  na  počátku  každého  kusu  naznačil  jsem 
poněkud  obsah ;  nadpisy  ty  jen  částečné  jsou  vzaty  ze  starého  kopiáře  neboli  formuláře.  Před 
každý  kus  zde  tištěný  postavil  jsem  číslo,  na  konci  pak  každého  kusu  jest  poznamenáua 
stránka  rukopisu,  s  které  jest  vzat. 

1.  (Připsání  o  propuštění  rodiny  poddané  klášteru  Svatojirskému  do  pod- 
danství kapitolního.)  Osvícené  a  nábožné  panně  Žofii  Albíuce  z  Helfenburku,  z  boží 
milosti  panně  kněžně  abatyši  kláštera  sv.  Jiří  na  hradě  Pražském.  Modlitbu  svou 
vzkazujem  oc.  N.  Z.  ze  vsi  N.  poddaný  VMti  zprávu  nám  toho  učinil,  že  jest  sobě 
byt  na  gruntech  našich  ve  vsi  X.  oblíbil,  žádaje  nás,  abychom  VMti  psaní  o  pro- 
puštění jeho  s  manželkou  i  s  dítkami  učinili. "  I  poněvadž  v  tom  nic  jiného  nevy- 
hledává, než  zlepšení  živnosti  své:  VMti  za  to  přátelsky  žádáme,  že  dotčeného 
N.  Z.  s  manželkou  N.  i  s  dítkami  jeho,  též  s  spravedlností,  kterou  na  gruntech 
VMti  má,  nám  na  grunty  naše  listem  vejhostním  propustiti  ráčíte.  VMti  se  toho 
v  podobné  pfičině  i  jinj'm  vším  dobrým  přátelstvím  odměniti  rádi  chceme.  Té  naděje' 
k  VMti  jsme,  že  na  žádost  naši  tak  učiniti  ráčíte.  S  tím  milost  boží  s  námi  rač 
býti.  (Str.  5.) 

Žofie  Albínova  z  Helfenburka  byla  abatyší  Svatojirskou  1601—1630. 

2.  (Píimluva  za  propuštění  nevěsty  k  manželství.)  Modlitbu  oc.  N.  Z.  ze  vsi 
N.  poddaný  náš  nepřestává  na  nás  nabíhati,  ku  paměti  nám  přivozujíc,  že  jest  sobě 
k  stavu  svatému  manželskému  oblíbil  N.  dcem  N.  Z.  ze  vsi  N.,  kmetičnu  poddanou 
vaši,  jakož  jsme  k  předešlé  žádosti  jeho  panně  o  touž  věc  psaní  přátelské  učinili, 
ani  odpovědi  od  vás,  jaký  by  oumysl  váš  byl,  dostali.  I  nemoha  toliké  žádosti  jeho 
v  tom  nijakž  oslyšeti,  vás  ještě  podruhé  tímto  přátelským  psaním  za  to  žádáme 
a  za  něho  se  k  vám  přimlouváme,  že  nadepsanou  kmetičnu  poddanou  vaši  pod- 
danému našemu  za  manželku,  a  nám  na  grunty  naše  do  vsi  N.  za  poddanou  z  pod- 
danosti, kterouž  vám  zavázán[a]  jest,  i  s  spravedlností  její,  ač  má-li  jakou,  poně- 
vadž to  toliko  půjčka  přátelská  a  sousedská  jest,  listem  zhostním  propustiti  ráčíte. 
My  se  vám  toho  zase  v  příčině  podobné  i  jinače  všelijak  přátelsky  a  sousedsky 
odměniti  zakazujeme.    Odpovědi  (žádáme).  .S  tím  milost  boží  oc.  Datum  oc.  (Str.  9.) 

Pod  tou  formulí  jest  poznámka:  ^Titul  páně  z  Waldšteina:  Urozenému  pánu  panu  Adamovi  mlad- 
šímu z  Waldšteina  na  Hrádku  nad  Sázavou  a  Lovosicích,  nejvyŽBÍnui  sudímu  kr.  C.,  JMCské  radě,  komorníku 
a  dvoru  JMti  nejvyžšímu  štolmistru,  pánu."  Adam  z  Waldšteina  byl  nejv.  sudím  zemským  v  letech  1608—1611- 

3.  (Poddaný  kapituly  nepropuštěn  do  města.)  Odpověď  Slánským.  Moudří, 
opatrní  přátelé  nám  milí!     Z  psaní  vašeho  jsme  porozuměli,  že  by  poddaný  náš  N. 

67* 
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)ě  při  městu  vašem  živnost  oblíbivši,  osaditi  se  mínil,  za 
abychom  jemu  toho  nezbraňujíce,  jeho  i  s  spravedlností  f 
v  paměti  naší,  že  jsme  vám  bratra  téhož  N.  poddaného  na: 
lůl  letem  i  s  spravedlností,  kterouž  iia  gruntech  naSich  měl,  p 
iemp,  že  by  tento  také  tím  způsobeni  od  nás  svobodný  býti, 
své,  dostanouce  se  do  města,  právem  obstavním  anebo  jinače  < 
Jňovati,  a  chudé  lidi  naše  proto  k  nějakým  Škodám  strojiti  chi 
by  k  tomu  přijíti  mělo,  přímluvy  vaší  témuž  N.  na  ton  čas  i 
ímž  jeho  spraviti  moci  budete.  Jinače  otcovskou  láskou  k  vál 
c.   (Str.  19.) 

imluva  za  propuštění  šafáře  již  vyhoštěného.)  Modlitbu  ac. 
;e  N.  od  nás  [čti:  váš]  na  ten  čas  šafář  ve  dvoře  Lánským  , 
našich  ve  vsi  N.  zakoupení  učinil,  a  složivše  nám  vejhost  svfl 
Idanost  slíbil.  I  poněvadž,  jakž  toho  zprávu  dává,  že  jest 
m  do  sv.  Martina  piištího  zeduán,  vás  přimlouvajíce  se  přátf 
z  takové  služby,  aby  svůj  stateček,  který  sobě  koupil,  opatř 
*akli  by  toho  snad  pro  práce  a  díla  nastávající  se  pánu  zi 
když  takové  práce  pominou,  věříme,  že  ho  déleji,  neb  by  nem 
i,  zdržovati  neráčíte.  Kdež  té  [k]  pánu  celé  naděje  jsme,  h 
jc.  (Str.  21.) 

ivá  přímluva  za  téhož.)  Modlitbu  oc.  Učinili  jsme  pominulý 
příčině  X.  Z.,  člověka  poddaného  našeho,  kterej  sobě  na 
N.  zakoupení  učinil  a  tu  se  také  osaditi  umínil,  přimlonv 
povinnosti,  v  který  zůstává,  propuštěn  bejti  a  svý  vlastní  o] 
jakž  jsme  zpraveni,  že  takové  piímluvy  naší  jemn  užiti  jst 
Jzením  jeho  opatřiti  poručili.  Čehož  bychom  se  v  pravdě  do  p 
I  žádné  příčiny,  au  s  předešlými  pány  hejtmany  vždycky  v 
ne  byli,  nenadali,  aby  přímluva  naše  v  takové  příčině  měla  I 
Poněvadž  dotčcncj  N.,  spracovavši  léta  svá  v  témž  dvoře  I 
;  flákou  schránku,  kde  by  se  na  stará  kolena  utéci  mohl, 
eště  přátelsky  žádáme,  že  dotčenému  N.  toho  přáti  budete,  což 

ětná  přímluva  za  propuštění  děvečky  k  manželství.)  Modlitbu  a. 
ž  dvoje  psaní  v  phčinč  X.  '/..  ze  vsi  N'.,  člověka  poddaného 
íí.  ze  V3i  N.  kraetičny  a  poddaný  VMti  učinili,  na  kteréž  až 
lé  odpovědi  nemáme,    a  poddaný  náš  vždy  na  nás  nabíhati  a 
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přímluvu  žádati  nepřestává:  protož  se  ještě  k  VMti  za  poddaného  našeho  přimlou- 
vajíce přátelsky  žádáme,  že  jmenovanou  N.  z  člověčenství  a  poddanosti  i  se  vší 
spravedlností  její  témuž  N.  za  manželku  a  nám  na  grunty  naše  za  poddanou  pro- 
pustiti ráčíte.  Jakož  jsme  i  my  předešle  na  píipsání  a  žádost  VMti  podobně  učinili, 
a  ještě  kdyby  se  co  toho  trefilo,  rádi  učiniti  chceme.  S  tím  oc.  (Str.  24.) 

7.  (Mládenec  propuštěn  k  manželství  na  jiné  panství.)  Modlitbu  svou  vzka- 
zujem  oc.  Jakož  jste  nám  psaní  učiniti  ráčili,  oznamujíc,  kterak  by  N.  Z.  poddaný 
náš  ze  vsi  N.  toho  při  Vaší  Milosti  šetrně  skrze  dobré  lidi  vyhledával,  aby  jsa  od 
nás  z  poddanosti  a  z  člověčenství  [propuštěn],  jednu  kmetičnu  poddanou  VMti  za 
manželku  dostati  mohl.  Na  prosbu  jeho  ráčíte  přátelsky  a  sousedsky  žádati,  abychom 
jej  z  člověčenství  a  z  poddanosti  na  grunty  VMti  propustili,  dokládajíc,  že  v  po- 
dobné i  jiné  náležité  příčině  odměniti  se  nám  ráčíte.  I  ušetřujíce  my  sobě  této 
přátelské  a  sousedské  VMti  žádosti,  tak  činíme,  a  dotčeného  N.  Z.  poddaného  na- 
šeho i  se  vší  spravedlností  jeho,  ač  má-li  jakou,  VMti  tímto  listem  za  poddaného 
propouštíme,  práva  sobě  ani  biidoucím  našim  na  něm  žádného  nepozastavujíce. 
Jsouce  k  VMti  té  naděje,  že  se  nám  toho  zase  v  podobné  příčině  dle  zámluvy 
VMti  touž  měrou  odměniti  ráčíte.  S  tím  milost  boží  s  námi  rač  býti  jc.  (Str.  30.) 

8.  (Propuštění  poddaného  k  živnosti.)  Modlitbu  oc.  K  připsání  VMti  tak  či- 
níme, a  N.  Z.  člověka  poddaného  našeho,  kterej  sobě  na  gruntech  páně  ve  vsi  N, 
živnost  oblíbil,  VMti  k  ruce  za  poddaného  z  člověčenství  a  poddanosti,  jimiž  nám 
zavázán  byl,  od  sebe  i  budoucích  našich  i  se  vší  spravedlností,  ač  má-li  jakou,  oče- 
kávajíce dle  zakázání  v  podobné  příčině  volné  odměnění,  listem  tímto  zhostným  pro- 
pouštíme. S  tím  oc.  (Str.  33.) 

9.  (Propuštění  kmetičny.)  Modlitbu  oc.  Na  připsání  a  k  žádosti  vaší  vedle 
zakázání  našeho  tak  činíme,  a  N.  dceru  N.  Z.  kmetičnu  a  poddanou  naši  vám  za 
poddanou  z  člověčenství  a  poddanosti,  jimiž  nám  zavázána  byla,  od  sebe  i  budoucích 
našich  tímto  listem  zhostním  propouštíme.  S  tím  oc.  (Str.  33.) 

10.  (Výhost  odevřený  k  městu.)  My  kněz  Kašpar  Arsenius  z  Radbuzy  děkan 
a  kapitola  kostela  Pražského  známo  činíme  tímto  listem,  kdež  čten  aneb  čtouci 
slyšán  bude,  vůbec  přede  všemi,  že  jest  před  nás  předstoupila  N.  Z.  pozůstalá  po 
N.  ze  vsi  N.,  poddaná  naše  [k]  kostelu  hradu  Pražského,  s  přátely  svými,  na  nás 
to  poddaně  vznášejíc,  kterak  z  vůle  a  z  vnuknutí  Pána  Boha  všemohoucího  zaká- 
zala se  k  manželství  N.  Z.  měštěnínu  Nového  Města  Pražského.  Kdež  my  slyšíce 
uctivou  žádost  její  a  přátel  jejích  s  nimi  přítomných,  ano  i  vzácnou  přímluvu  slo- 
vutné a  vzáctné  poctivosti  p.  purkmistra  a  rady  Nového  Města  Pražského,  předně 
k  témuž  manželství  jsme  jí  své  povolení  dali  a  dáváme,    a  již  psanou  N.  pnjmí[m] 
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N.  z  gruntů  našich  kapitolních  k  mčstfiiii  Pražským  i  s  spravedlností  její  ] 
štíme  a  svobodnu  í-iiiíme,  práva  sobě  na  ní  ani  jaké  zvláštností  i  budoucím 
nepozů stavujeme.  Pro  větší  tolio  důvěrnost  a  jistotu  peřoĚ  naši  menší  kapitii 
jsme  k  tomuto  iistu  píitisknonti  dobrovolně.  Jehož  jest  datum  ac.  |Str.  36.) 

Kašpar  Araenius,  od  r.  1614  dékan  kapituly  Praíaké,  dost;il  pridomek  e  Radbuzy  r.  161' 

11.  (List  zachovací  s  vejliostem.)  My  kněz  Kašpar  Arsenius  z  Radbuzj 
a  kapitola  kostela  Pražskélio  známo  činíme  tímto  listem  všem  vůbec,  jimž 
i  přede  vSemi,  kdež  ften  nebo  ětouci  slyšán  bude,  že  jsou  před  nás  před 
Jan  mlynář,  Prokop  a  Jiřík  Hůlka,  lidé  poddaní  naši  ze  vsi  X.,  přísežní  a  vfrj 
kteřížto  pod  povinnostmi  vyznali  a  vysvědčili  jsou  všichui  jednostejné,  kte 
listu  tohoto  ukazatel,  člověk  poddaný  nás,  jest  syn  dobi"e  zachovalých  lidí  ne 
N,,  Z.  otce  a  X.  /.  mateře  někdy  tu  ve  vsi  N'.  na  gruntech  našich  obý\ 
řádné  a  křesťansky  v  stav  manželský  vstoupených  a  spolu  sešlých,  a  že  t 
N.  v  též  vsi  X.  se  rodiv  a  ta  všecka  léta,  kteráž  jest  tu  v  čas  mladostí 
již  dotčených  rodičích  svých  obýval,  řádné  a  poctivě  všemi  obyčeji,  jakž  na  ( 
sluší,  vždycky  se  jest  zachoval,  nic  se  takového  nedopustivše,  co  by  jeho  du 
věsti  kterak  koli  škoditi  mohlo.  Kteréhožto  X.  my  nadepsaný  děkan  a  kapit 
stela  Pražskélio  k  ponížené  žádosti  jeho  a  k  snažné  přímluvě  některých  c 
pánův  a  přátel  dobrovolně  s  dobrým  našim  rozmyslem  z  člověčenství  i  ze 
viunosti  a  poddanosti,  kterouž  nám  byl  zavázán,  práva  sobě  ani  budoucím 
nic  více  a  dále  žádného  na  něm  nepozňstavujíce,  propustili  jsme  a  tímto 
ovšem  propouštíme;  tak  aby  dotčený  již  Václav  mohl  a  moc  měl,  kdež  by  s 
a  jakým  koliv  [sic]  vidělo  a  zdálo,  byt  svůj  zříditi,  se  osaditi  a  býti  volně 
bodoě,  a  to  bez  všelikého  našeho  i  budoucích  našich  odporu  a  překážky.  I 
prosíme  všech  dobrých  lidí  vůbec  a  jednoho  každého  zvláště,  jimž  tento  I 
by  ukázán  a  kdežby  koli  anebo  jakým  koli  často  psaný  X.  obydlí  sobě 
živnost  svou  vésti  umínil,  abyste  jej  dobrotivě  přijmouce,  lásku,  prízeíi  a 
vůli  jemu  ukazovali,  a  živnosti  mezi  sebou  aneb  za  sebou  jemu  přáli,  pi 
v  též  libosti  odplatu  a  pro  jeho  rodičův  i  tudíž  jeho  samého  X.  zachování  ■ 
nice.  Tomu  na  svědomí  ac.  (Str.  41.) 

12.  (List  fedrovní  k  učení  řemeslu.)  My  kněz  Kašpar  Arsenius  z  R 
děkan  a  kapitola  kostela  Pražského  známo  činíme  tímto  listem  přede  všemi  a 
tu,  kdež  jej  čísti  a  slyšeti  náleží,  že  předstoupivše  před  nás  X.  syn  nebožtíki 
ze  vsi  X.,  člověk  poddaný  náš,  zprávu  nám  toho  učinil,  kterak  by  toho 
oumyslu  byl,  při  poctivém  pořádku  v  městě  X.  řemesla  X'^.  se  přiučovati,  nás 
jakožto  vrchnosti  své  dědičné  za  povolení  snažně  a  poníženě  jest  požádal, 
znaje  žádost    jeho  slušnou  a  předsevzetí  chvalitebné  bejfi.  k  tomu  povolujemi 
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dotčenej  N.  řemeslu  N.  pri  poctivém  pořádku  se  přiučovati  volně  a  svobodně  mohl, 
bez  našeho  všelijakého  odporu  a  překážky.  Pročež  také  přimlouvajíce  se  za  svrchu 
psaného  N.,  všech  pánův  cechmistrů,  starších  a  mistrův  řemesla  poctivého  N.  přá- 
telsky žádáme,  že  přijmouc  jeho  mezi  sebe,  jemu  lásku  a  přízeň  ukážete  pro  naši 
přátelskou  odměnu,  jeho  na  všecko  dobré  povedete.  Tomu  na  svědomí  oc.  (Str.  47.) 

13.  (List  fedrovní  k  službě  na  3  léta.)  My  kněz  oc  vyznáváme  oc,  že  jsme 
k  snažné  žádosti  N.  člověka  poddaného  našeho  ze  vsi  N.  povolili  a  tímto  listem 
povolujeme,  aby  od  řasu  sv.  Martina  léta  1617  až  do  tří  let  pořád  zběhh^ch  mohl, 
komu  by  se  jemu  vidělo,  sloužiti  a  poctivě  prací  a  uměním  svým  chleba  sobě  do- 
b3'vati.  Však  s  tou  při  tom  vejminkou,  že  každého  roku  při  času  sv.  Martina  před 
nás  jakožto  vrchnost  svou  stavěti  se  má,  a  po  vyjití  těch  tří  let  pořád  zběhlých 
aby  tento  list  zase  nám  navrátil,  neb  mu  k  žádné  platnosti  dáleji  býti  nemá.  Pro 
lepší  toho  důvěrnost  pečeť  naši  menší  kapitolní  s  jistým  naším  vědomím  dali  jsme 
k  tomuto  listu  přitisknouti.  Actum  oc.  (Str.  48.) 

« 

14.  (Svolení,  aby  poddaný  najal  si  mlýn.)  My  kně/  oc,  že  jsme  k  žádosti 
N.  Z.  člověku  poddanému  našemu  ze  vsi  N-  povolili,  aby  od  času  sv.  Havla  roku 
tohoto  1617  až  do  tíí  let  pořád  zběhlých  mohl  s  manželkou  svou  mlejn  od  vysoce 
urozeného  pána  N.  ve  vsi  N.  na  gruntech  jich  pronajíti.  A  po  vyjití  těch  tří  let 
pořád  zběhlých  aby  tento  list  zase  nám  jakožto  vrchnosti  své  navrátil.  A  list  tento 
po  v)jití  takových  let  k  žádné  platnosti  dáleji  jemu  býti  nemá.  Toho  pro  lepší  dů- 
věrnost oc.  (Str.  4í).) 

15.  (List  fedrovní  na  cla  a  mejta.)  My  kněz  oc  vjznáváme  oc,  že  jest  soběN.  ve  vsi 
N.  zakoupení  učinil,  i  majíce  se  on  s  věcmi  a  nábytky  svejmi  ze  vsi  N.  na  grunty  naše  do 
týž  vsi  N.  odstěhovati  a  týž  hospodářství  svý  sobě  dáti  odvézti,  prosil  jest  nás  za  tento  list 
fedrovní.  Protož  se  k  VMti  a  k  vám  za  jmenovaného  N.  Z.  přimlouváme  a  přátelsky 
žádáme,  kdež  cla  nebo  mejta  míti  ráčíte  a  máte  a  se  vybírají,  [že]  z  těch  koňů 
a  vozů  a  téhož  nábytku  žádných  cel  a  mejt  bráti  dopustiti  neráčíte  a  nedopustíte. 
Což  v  tom  na  tuto  přímluvu  naši  učiniti  ráčíte  a  učiníte,  my  se  k  VMtem  a  vám 
toho  zase  v  podobných  příčinách  i  jiným  vším  dobrým  přátelstvím  odměníme.  Pro 
lepší  toho  jistotu  pečeť  naši  menší  kapitolní  k  tomuto  listu  fedrovnímu  dali  jsme  při- 
tisknouti. Jehož  datum  oc.  (Str.  50.)  .  , 

16.  (List  fedrovní  lidem,  jimž  se  od  krupobití  škoda  stala.)  Všem  lidem 
vůbec,  kteréhož  koli  stavu,  povýšení  a  důstojenství,  my  kněz  Kašpar  oc  modlitbu 
naši  s  vinšování[m]  od  Pána  Boha  všeho  dobrého  VMtem  a  vám  vzkazujeme,  a  tímto 
listem  známo  činíme,  kterak  v  pátek  po  památce  sv.  Jakuba  léta  tohoto  přítomného 
škoda  a  záhuba  znamenitá    z  připuštění  Pána  Boha    všemohoucího  lidem  poddaným 


D.  XXII.   Řády  aduké  a  inutn^ee  hospodářské: 

i  N.  skrze  krupobití  a  hrozné  povětn  [se]  stala,  tak  že  všechněn 
em  poddauým,  prve  potřebným,  od  takového  hrozného  krupobit 
tak  jary  všeckno  jest  potlučeno  a  3  zemí  smíšeno,  ano  i  od  povel 
í  pobořeno  a  v  nic  obráceno.  Jakož  i  mezi  jinejmi  N.  a  K.  Z.,  lis 
elňm,  krupobitím  a  Iirozným  povětřím  škoda  veliká  se  stala,  tak 
a  živi  býti  nemají.  I  poněvadž  skrze  připuštění  boží  k  takové  i 
(Hšli,  a  pomoci  ki'esfanskř  potřebují:  protož  VMtí  a  vás  všech 
:aždého  zvláště  pi-átelsky  žádáme,  kdež  by  se  mezi  VMti  a  vás 
imu  obzvláštně,  svrchu  [jmenovaní]  poddaní  naši  aneb  jeden  z  ni 
rátili,  že  pro  odplatu  boží,  vzhlednouce  na  jejich  neštěstí,  podl 
a  možnosti  z  skutkův  milosrdných  jim  almužnu  svatou  nápomocu 
obrotivě  k  nim  se  ukázati  ráčíte,  očekávajíce  za  to  od  Pána  Boha 
)d  nás  vždy  přátelské  a  volné  odměnění.  Tomu  na  svědomí  peče 
mší  vědomě  dali  jsme  k  tomuto  listu  přitisknouti.  Jehož  datum  na 
;.  (Str.  53.) 

(List  fedrovní  na  žebrotu.)  My  kněz  Kašpar  ac  vyznáváme  tímto 
e  všemi,  že  jest  před  aáa  předstoupil  N.  Z.,  Člověk  poddaný  náš 
n  zprávu  nám  toho  učinil,  kterak  pro  sešlost  věku  a  nedostatek 
ího  obchodem,  živností  svou,  chleba  sobě  vypracovati  nemftže;  aby 
lidi  jíti  a  za  almužnu  svatou  prositi,  požádal  jest  nás  se  vší  [ 
om  jemu  toho  vysvědčení  listovní  vydali.  I  poněvadž  se  to  očit 
st  člověk  věkem  sešlý,  na  zdraví  a  zraku  nedostatečnej,  prací  a 
iti  nemiiže:    protož  se  k  VMteni  a  k  vám    za  něho  přimlouváme, 

týž  N.  zahodil,  za  almužnu  svatou  prosil,  že  jeho  sobě  poručenéh' 
tu  Pána  Boha  všemohoucího  fedrovati  ráčíte  a  budete.  My  se 
dobný    příčině  i  vším   dobrým  přátelstvím   odplatíme  rádi.     A  prt 

pečeť  naši  kapitolní  menší  dali  jsme  k  tomuto  listu  pi-itisknouti. 
radě  Pražském  ac.  (Str.  5').) 

(List  na  ručnici.)  My  kněz  Kašpar  oc  ozuamujem  tímto  listem  ( 
,  obzvláštně  tu,  kdež  náleží,  že  X.  Z.  člověku  poddanému  našemu 
tohoto,  jest  od  nás  poručeno,  aby  myslivost  všelijakou  s  ručnicí 
m  i  jinak  na  gruntech  našich  provozovati  mohl,  a  to  ku  potřebí 
a  to  žádáme,  jestliže  by  se  kde  jemu  N.  trefilo,  na  grunty  vaí 
říjiti  beze  škody,  že  jeho  v  ničemž  hindrovati  nebudete  a  nedop 
)u  protimyslnost  to  k  sobě  přijímati  ráčíte  aneb  budete,  pro  našt 
ím  toho  touž  měrou  odplacení.  Toho  na  svědomí  pečeť  naši  dal: 
s  jistým  vědomím  naším  k  tomuto  listu.  Jehož  jest  datum  ac.  (Stí 


Formule  listů  jednacích  při  správě  poddaných  kapittdi/  PraSshé  1618.  637 

19.  (Připsání  o  propuštění  spravedlnosti.)  Modlitbu  ^c.  Nečiníme  VMti  tajná, 
že  jest  před  nás  předstoupil  N.  Z.  s  manželkou  svou,  dcerou  neboštíka  N.  Z.  ze 
vsi  N.,  oba  lidé  poddaní  naši,  a  zprávu  nám  toho  učinili,  že  by  po  otci  jejím  na 
gruntu  N.  ve  vsi  N.  spravedlnosti  dědičné  jakožto  dcery  jediné  a  vlastní  dotčeného 
neboštíka  N.  náležející  125  kop  míš.  zůstávati,  a  ty  že  by  na  právu  VMti  měly 
také  ležeti,  nás  o  propuštění  vejš  psané  spravedlnosti  za  toto  k  VMtem  přátelské 
připsání  požádali.  Kdež  vidouce  žádost  jejich  slušnou  býti,  přimlouvajíce  se  přá- 
telsky žádáme,  že  nadepsanou  a  jí  tak  spolu  s  manželem  po  otci  jejím  vlastníin 
náležející  spravedlnost  vydati  poručiti  ráčíte.  V  podobné  příčině  i  jiným  vším  dobrým 
přátelstvím  chceme  se  toho  VMtem  každého  času  odměniti.  S  tím  milost  oc.  Datum 
na  hradě  Pražském  oc.  (Str.  63.) 

20.  (Jinak.)  Modlitbu  oc.  Nečiníme  Vás^  ttyna,  že  N.  člověk  poddaný  náš 
zprávu  nám  toho  učinil,  kterak  by  N.  manželce  jeho  a  dceři  N.  Z.,  která  nám  od 
vás  se  vší  jí  náležející  spravedlností  propuštěna  jest,  spravedlnost,  kterouž  jí  otec 
její  při  smlouvách  svndebních  s  matkou  a  bratrem  v  rovnosti  na  mlýně  pod  městem 
N.,  jehož  v  držení  byl,  vykázal,  zadržovati  [se]  měla,  nás  o  propuštění  a  vydání  jí 
takové  spravedlnosti  za  toto  k  vám  přátelské  připsání  snažně  žádajíc.  I  znaje  žádost 
jeho  slušnou  bejti,  přimlouvajíce  se  přátelsky  žádáme,  že  dotčené  N.,  co  by  jí  tak 
spravedlivě  náleželo  po  otci  jejím  vlastním,  pro  ubytí  dalšího  zaneprázdnění  a  naši 
v  podobné  příčině  i  jinak  volnou  odměnu  vydati  poručíte.  Za  odpověď,  jíž  bychom 
sebe  i  poddaného  našeho  zpraviti  mohli,  žádáme.  Actum  oc.  (Str.  67.) 

21.  (Opětovné  připsání  o  propuštění  spravedlnosti.)  Modlitbu  oc.  Učinili  jsme 
vám  psaní,  jehož  datum  na  hradě  Pražském  oc  léta  tohoto  1617,  o  spravedlnost 
N.  a  N.  manželky  jeho,  lidí  poddaných  našich  ze  vsi  N.,  kterou  mají  na  statku  N. ; 
na  ně  jsme  až  posavad  žádné  odpovědi  nedostali.  I  ačkoliv  jsme  mohli,  jsouce  od 
jmenovaných  manželů  častokrát  nabíháni,  po  právě  našem  kráčeti,  však  nejsa  žádo- 
stiví soudův,  očekávajíce  vždy  jsme  tím  odkládali.  Nyní  pak  pro  veliké  jejich  naří- 
kání ještě  se  za  ně  přimlouváme,  že  jim  takovou  spravedhiost  pro])ustíte,  aby  z  ob- 
stavunku  podle  prvnější  ohrady  a  dalších  zaneprázdnění  sjíti  mohlo.  S  tím  milost  oc. 
Odpovědi  žádáme.  Actum  oc.  (Str.  75.) 

22.  (Jinak.)  ^Modlitbu  oc.  X.  Z.  ze  vsi  N.  nepřestává  nás  opět  snažně  žádati 
za  toto  přímluvné  o  propuštění  sj)ravedlnosti  manželce  jeho  náležející  na  statku  N. 
ve  vsi  N.  psaní.  I  my  vidouce  žádost  jelio  slušnou,  jak  předešle  dvakráte,  tak 
i  nyní  k  VMti  se  přimlouvajíc  žádáme,  poněvadž  jsme  my  na  připsání  jedno  VMti 
N.  Z.  ze  vsi  N.  spravedhiost  manželce  jeho  náležející  propustili,  a  až  dosavád   pro- 
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D.  XXn.  Rády  selské  a  itistrukcK  fiospodářské  : 
se    též  toho  N.    iiašeiuu   dostaue.     Odpovědi  žádajíce  dc.     Ac 

'řipsání  o  propuštění  spravedlnosti.)  Modlitbu  jc.  Čeho  při  ni 
Z.,  na  ten  čas  JMti  uejvysěflio  pana  kanclíře  knUoYStví  Česlí' 
ženě  žádá,  z  píiležitó  supidikací  jeho  vyrozumíte.  Protož  p< 
po  otci  jich  N.  ze  vsi  X.  pod  správu  vaši  náležející,  statku 
-•si  N.  v  držení  a  užívání  jsou,  a  jemu  podílu,  což  bj 
^lo,  vydati  zanedbávají,  vás  žádáme,  že  dotčeného  X.  Z.  pot 
tiož  jest  nám  JMt  pán  váš  i  s  spravedlností  propustil,  s  bratří: 
itcovský  statek  porovnáte,  a  jemu  toho  spravedlivý  díl  i  s  těmi 
réž  niH  někdy  otec  jeho,  když  se  ženiti  měl,  dáti  pi-ipoTědél 
vydati  rozkážete.  Tak  aby  dalšího  zaneprázdnění  činiti  potřebí 
by  se  co  k  tomu  podobného  na  gruntech  našich  přitrefilo,  touž 
iraěniti  nepominuli.  (Str.  77.) 

)dpově<f  o  vydání  spravedlnosti.)  Modlitbu  ac.  Kdež  jste  nám  n 
'  vsi  N.  poddaného  vašeho  psaní  učinili,  přimlonvajíce  se,  ab; 
nost  z  gruntu  .\.  /.  ve  vsi  X^  náležející  vydána  byla.  I  niftžei 
předešle  |ioddanému  vašemu  jest  oznámeno,  když  peníze  gr 
10  gruntu  se  klásti  budou,  cožkoliv  manželce  jeho  spravedlivě 
toho  užiti.  Pročež  nech  strpení  má,  a  vás  i  nás  zbytečně  nezau 
nilost  boží  3C.  (Str.  í<.'í.) 

)dpovéď  o  vydání  spravedlnosti  záporná.)  Modlitbu  jc.  Psaní,  kt 
.  Z.  ze  vsi  X.,  JMCské  poddané  a  k  s))rávě  vaší  přináležející,  j 
ní  jemu  jsme  vyrozuměli.  I  oznamujeme  vám,  že  dotčená  X.  p 
1  ve  vsi  X.  spravedlnosti  žádné  nemá,  aniž  míti  nemftže,  nebo 
unty  naše,  nepřinesši  tu  nic,  do  statku  se  dostala;  a  aby  jí 
íditi  měla,  tomu  se  místo  dáti  nemfižc;  nebo  žádný  poddaný  an 
e  a  vědomosti  vrchnosti  své  nic  zříditi  a  kěaftovati  nemůže, 
en  čas  co  z  lásky  a  dobré  vůle  propuštěno  bylo.  to  se  učinilo  i: 
sti,  než  pro  její  snadší  vjchováiií.  Aby  jaká  spravedlnost  pii  ton 
iho  se  nic  nenachází.  Protož  jsme  vás  tou  z])rávou  tejna  učinil 
Actum  ut  s.  (Str.  89.) 

Jiná  odkládavá).  Modlitbu  jc.  Psaní  opěty,  které  jste  nám  v 
išf  X'.  od  X.  Z.  poddané  vaší  o  vydání  spravedlnosti  ji  z  télio  si 
nili,  z  přečtení  jsme  jemu  vyrozuměli.  Pivdešle  jsme  vám  skn 
pcdli,    čehož  i  nyní  poniinonti  nemftíicme,    že  na  témž  statkn  dl 


r 
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čteného  a  prokázaného  jest  X.  A  tak  když  dluhové  budou  spokojeni,  tehdy  nápad- 
níkům táž  spravedlnost  jejich  vydána  bude,  kteráž  ročně  po  N.  se  klásti  má.  Nebo 
o  tom  dobře  víte,  že  dlužníci  [—  věřitelé]  jdou  napřed,  a  potom  teprva  nápadníci. 
Rádi  bychom  dopomohli,  není  na  ten  čas    z  čeho.     Když  ten  čas  přijde,   její  díl  jí 

v 

vydán  býti  má.  Čímž  sebe  i  poddanou  vaši  zpraviti  moci  i  nás  u  sebe  omluvena 
jmíti  budete  oc.  (Str.  92.) 

27.  (Jiná,  zamítavá.)  Modlitbu  oc.  Slovutné  a  mnohovzáctné  poctivosti  páni 
přátelé  naši  milí!  Jaké  jste  opět  nám  na  vznešení  N.  Z.  měštěnína  a  spoluradního 
vašeho  z  strany  pozůstalého  statečku  po  někdy  N.  Z.  ze  vsi  N.  poddané  naší,  na 
nějž  se  on,  jakoby  odoumrtně  na  něho  připadl,  potahuje,  psaní  učinili,  jsme  vyroz- 
uměli. Na  kteréž  vám  mimo  předešlé  naše  vám  v  též  věci  činěné  psaní  jiné  odpo- 
vědi dáti  nemůžeme,  než  že  my  v  paměti  naší  nemáme,  abychom  dotčenou  N.  témuž 
N.  Z.  v  poddanost  odevzdati  měli.  Však  v  dobré  nám  paměti  nám  zůstává,  že  na 
žádost  jeho  tuž  N.,  již  on  do  smrti  opatrovati  se  podvoloval,  aby  ji  v  též  opatro- 
vání přijal,  jsme  dovolili.  Jakž  pak  v  psaní  vašem  vy  sami  toho,  že  mu  v  opatro- 
vání od  nás  propuštěna  jest,  dokládáte.  I  poněvadž  pak  často  psaná  N.  od  nás 
z  poddanosti  a  člověčenství  s  spravedlností  její  propuštěna  nebyla,  a  taky  u  něho 
býti  nechtěla,  a  nad  to  vejš  bez  všelikého  opatrování  jeho  v  nouzi  s  světa  tohoto 
sešla :' protož  slušně  se  nám  vidí,  raději  těm,  kteří  ji  do  smrti  opatrovali,  z  toho  ma- 
lého po  ní  pozůstalého  statečku  něco  za  práci  jich  učiniti,  nežli  jemu  N.  Z.,  kterýž 
ji  málem  anebo  dokonce  ničímž  neopatroval,  nýbrž  již  prve  ještě  za  živnosti  její, 
jakž    zpraveni  jsme,    některé  svršky   k  sobě  přijal,    takovů    její  spravedlnost    pozů- 

v 

stalou,  na  niž  se  proti  všemu  způsobu  potahuje,  propustiti.  Čímž  jej  zpraviti,  dá 
leji  sebe  i  nás  tím  zaneprazdňovati  nedopouštějíc,  moci  budete.  Actum  ut  supra. 
(Str.  93.  Na  str.  95  psána  jest  odpověď  téhož  obsahu  slovy  určitějšími;  měšťan  tak 
odbytý  byl  měšťan  Pražský.) 

28.  (Připsání  snad  do  Prahy  o  vydání  odkazu.)  Modlitbu  oc.  Zprávu  nám 
toho  učinili  starší  a  kostelníci  záduší  sv.  Martina  ve  vsi  N.,  kterak  N.  Z.  ze  vsi  N. 
člověk  poddaný  náš,  jak  za  živobytí  svého,  tak  při  poslední  hodině  své  užívaje  zdra- 
vého rozumu  a  maje  paměť  na  spasení  duše  své,  dobrovolně  k  tému  záduší  N.  sto 
kop  míš.  odkázal  z  gruntu  svého,  jehož  v  držení  byl,  a  za  místo,  kdež  by  tělo  jeho 
pohřbeno  mělo  bejti,  žádal;  což  mu  jest  i  dopřáno.  I  aby  dotčeného  N.  poslední 
vůli  zadosti  se  státi  mohlo,  a  tomu  záduší  chudému,  které  velmi  špatné  důchody  má, 
a  jakž  při  chrámě  božím,  tak  i  domu  farním  velikého  opatření  a  oprávky  potře- 
buje, zpomoci,  přimlouvajíce  se  přátelsky  žádáme,  že  takové  jeho  N.  poslední  a  po- 
božné vůli  místo  a  povolení  své  dáte,  a  poněvadž  takové  peníze  z  gruntu  ročně 
vycházeti  mají,  aby  před  jinejmi  nápadníky  k  záduší  vydávány  byly,    nařídíte.     Což 
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odobné  pHčinč  učiniti  otlporiii  nebyli;  kdež  také  té  nadéje  jsme, 
naše  své  místo  při  vás  míti  bude.  Actum  u.  s.  (Str.  103.) 

o  odkaz  kiiězfiv.)  Modlitbu  .n:  Vznesli  jsuu  na  nás  skrz  příležitou 
kněze  X.  /.,  snažně  prosíce,  abvcliom  nad  kšaftem  téhož  kněze 
>rýini  lidmi  učiněnyni  ruku  držíce,  k  odkázané  spravedlnosti,  kterúž 
i,  [jim]  doponiolili.  Uznávajíce  my  slušnou  a  spravedlivou  žádost 
ě  pak  poněvadž  jinélio  nic.  kroin  ttilio,  což  jim  odkázáno  jest,  užiti 
řadn  naSelin  otcovsky  napomínáme,  abyste  podle  poslední  vůle  ne- 
božímu  domu  a  přátelům  jetio,  kdež  i  osoby  vaší  pominuto  není, 
i  sebou  nezdržíivali-  a  tudy  nám  k  dalšímu  zaneprázdnění  příčiny 
k  vám  té  nopocliybué  nadéje  jsme,  že  znajie  věc  spravedlivou  bejti, 
:n  ut  3.  (Str.   1115.) 

veď  o  nedostatečném  kšaftu.)  Modlitbu  .ic.  Jakož  jste  nám  jedno 
nili,  přimlouvajíce,  aby  N.  /.  ze  vsí  X.  poddanému  vašemu,  kte- 
S'.  ze  vsi  N.  iíO  kop  míš.  v  přítomnosti  rychtáře  a  konšelův  z  též 
svou  odkázal,  propuštěny  a  vydány  byly.  I  ačkoliv  nepochybujeme, 
bude,  co  se  zřízení  o  statcích  lidí  kmecích  dotýče,  to  že  žádný  pod- 
í  vrchnosti  míti  nemůže,  a  nadepsaný  X.  ani  let  svejch  neměl,  aniž 
•avedlnost  jeho  složené  jsou,  nýbrž  po  několika  letech  teprva  půjdou: 
ietrujíce  piímluvy  vaší  a  dolirélio  sousedství  a  pi'átelstvi,  ne  z  pe- 
sky témuž  X.  jioddanémn  vašemu  z  peněz  kapitolních  5  kop  mís. 
:í  v  podobné  pinéině  odměnu  jsme  poručili.  Actum  u.  s.  (Str.  111.) 

áiií  o  zaplacení  dluhu.)  Modlitbu  oc.  X.  Z.  člověk  poddaný  náš  ze 
t  na  nás,  kterak  by  N.  Z.  ze  vsi  N.,  člověk  poddaný  váš,  7  kop 
jeho  náležejících,  za  sebou  zdržoval,  a  po  Častým  napomínání  i  také 
že  plátce  bejti  zanedbává,  nás  v  tom  za  dopomožení  snažně  jest 
žádost  jeho  slušnou  bejti,  přimlouvajíce  se  piátelsky  žádáme,  že 
k  zaplacení  dotčeného  dluhu  pro  ubytí  dalšího  vám  i  nám  zane- 
pro  naši  v  podobné  příčině  i  jinak  volnou  odměnu,  přidržeti  po- 
ráčíte.  Datum  na  hradě  Pražském  oc.  (Str.  119.) 

ivéd  o  dluhu  nedovolené  velkém.)  Modlitbu  oc.  Psaní,  které  jste  nám 
dělí  učinili,  stěžujíce  si  do  N.  Z.  a  X^.  Z.  manželky  jeho,  a  na  nich 
ňákých  dluhův,  kterýchž  se  při  nich  míti  pokládáte,  žádáte,  jakž 
to  obšírněji  zavírá.  My  pak  povolavše  před  sebe  poddaného  našeho, 
raveni,  že  by  takový  dluh  netoliko  na  odporu  byl,  ale  také  že  bez 
Pražské    na  něj    uveden    jest.     A'  takové    pak  pnčiné  jak    by    se 
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jeden  každj'  z  obyvatelův  této  České  země  chovati  měl,  světle  se  nám  v  sněmovním 
snesení  před  několika  lety  vyměřuje;  podle  kteréhožto  vyměření  tři  kopy  gr.  v  ka- 
pitoli  složené  jsou,  pro  které  sobě,  kdy  se  vám  líbiti  bude,  odešlete,  budou  vám 
od  pana  děkana  našeho  odvedené.  Nebo  víceji  vám  dopomáhati  povinni  nebudeme. 
Dt.  na  hradě  Pražském  oc.  (Str.  132.) 

33.  (Podobná  odpověď.)  Modlitbu  oc.  Psaní,  které  jste  nám  v  příčině  N.  /. 
ze  vsi  N.  učinili;  jsme  s  příležícím  spisem  dotčeného  N.  přijali  a  z  přečtení  jemu 
vyrozuměli.  Nepochybujeme,  že  o  tom  dobrou  vědomost  máte,  jaké  jest  snesení  sně- 
movní léta  1575  se  stalo,  kdo  by  bez  vůle  a  vědomí  [pána]  poddané  v  dluhy  vej- 
šeji  tří  kopgr.  č.  uvedl,  že  vrchnost  není  povinna  dopomáhati.  Však  nic  mono 
chce-li  on  N.  Z.  dobrého  přátelství  a  sousedství  ušetřiti,  a  poddané  naše  obsta- 
vunkem  nehyndrovati,  bude  jenni  poručeno,  aby  se  s  ním  iiák  spokojil.  A  pakli  by 
předsevzetí  svého  přestati  nechtěl,  dobře-li  staví,  dobře  toho  užive.  A  my  se  bu- 
deme věděti  podle  dotčeného  snesení  sněmovního  jak  zachovati.  Tím  jeho  N.  Z. 
zpraviti  moci  budete.  Actum  na  hradě  Pražském  oc.  (Str.  133.) 

34.  (Jiná  při  úpadku.)  Modlitbu  oc.  Psaní,  které  jste  nám  na  vznešení 
a  žádost  N.  Z.  ze  vsi  N.,  poddaného  vašeho,  co  by  v  sobě  obsahovalo,  po  přečtení 
jsme  vyrozuměli.  I  můžeme  panu  sousedu  oznámiti,  že  na  gruntu  tom  N.  Z.  ve 
vsi  N.,  kterj^  pominulých  dnův  z  poručení  našeho  podle  šacunku  jednomu  podda- 
nému našemu  jest  prodán,  dluhů  všelijakých  do  půldruhého  sta  se  našlo,  a  pii 
složení  závdavku  skoro  všickni  dlužníci  najíti  se  dali ;  a  vidouce,  že  není  odkud  tak 
vzíti,  na  díle  po  polovici  brali  a  na  tom  také  i  přestávali;  ano  i  nadepsanému  X. 
poddanému  vašemu  skrze  rychtáře  N.  tři  kopy  odeslány  byly.  Ze  pak  on,  jakž  se 
v  psaní  dokládá,  takovejch  peněz  přijíti  nechtěl,  nýbrž  zouplna  zaplacen  býti  žádá  : 
poněvadž  peněz  žádnejch  více  na  hotově  není,  kromě  těch  3  kop,  dopomožení  jemu 
učiniti  nemůžeme.    Vidí-li  se  jemu   do  skládání  vejrunkův  čekati,    bude   moci  podle 
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jiných  dlužníkův  takové  peníze  pomalu  bráti.  Čímž  bude  pan  soused  moci  podda- 
ného svého  zpraviti.  S  tím  oc.  Datum  na  hradě  Pražském  oc.  (Str.  138.) 

35.  (Odpověď  o  dluže  a  pohrůžka  obstávkou.)  Modlitba  oc.  Jakou  nám  od- 
pověď a  to  dosti  obšírnou  na  psaní  naše  v  příčině  N.  Z.  ze  vsi  N.  člověka  \nn\- 
daného  našeho  dávati  ráčíte,  z  přečtení  jsme  vyrozuměli.  Aniž  bychom  se  v  príivde, 
nedavše  k  tomu  žádné  příčiny  a  vážíce  sobě  mnoho  dobrého  sousedství,  takového 
důtklivého  psaní  se  nenadali.  Ještě  o  nás  od  žádného  rčeno  býti  nemůže,  abychom 
na  lidech  poddaných  našich  pro  dluhy  spravedlivé  dopomožení  právního  činiti  ne- 
měli; jakož  my  tuto  toho  odporní  nejsme,  a  [z]  slušné  příčiny  se  stalo.  Ale  po- 
něvadž  N.  Z.  ze  vsi  N.  poddaný  VMti  a  sirotci,    jsouc  dluhem  tím   ode  mnoha  ht 
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po  řastýni  naiioiiiíiuíní  až  posavad  plátce  bcjti  zanedbal,  a  VMti 
takového  dliiliu  dvoje  psaní,  ,iich[ž]  jest  datum  ...  vše  léta  1G17 
lak  na  též  psaní  žádiiélio  dopomožení  se  nestalo  až  posavad,  a  tak 
■  poddaného  našeho  se  dopisujeme,  nehnrd  VMt  mezi  poddaný  si 
,  ale  to  z  povinnosti  jakožto  vrchnost  jelio  (iníme,  a  tak  od  vás, 
idy  jednoho  psaní    o  to  neučinili,    strháni  jsme.     Xic  méně  poruřili 

takové  peníze  za  diíví  povinovati,  tu  kdež  náleží,  složil.  —  Vedlt 
iádáme,  že  dluhy  na  poddaných  vašich,  totiž  X.  Z.  ze  vsi  X.  7  k( 
'  vsi  N.  2  kopy  ;iO  gr.,  též  poddanému  našemu  v  času  právním  do 

pokudž  hy  se  toho  nestalo,  nemohli  hychom  práva  stavního  na 
laných  vašich,  které  tímto  psaním  ohrazujeme  a  opovídáme,  poddi 
[iti,  co  byste  nám  slušně  noráčili  moci  za  zlé  ntíti.  Co  se  pak  p 
ě  na  témž  poddaným  naším  za  příčinou  stétí  náké  hrušky  poklade 
íe:  i  poněvadž  často  psaný  poddaný  náš,  aby  takovou  hrušku  sác 
:e  své  poručiti  měl,  tomu  odpírati  nepřestává,  abychom  jakou  poki 
náhati  měli,  toho  pil  sobě  nenacházíme.  Actum  na  hradě  Pra 
Str.  143.)       ■ 

(Dlužník  k  zaplaceni  má  se  vyprodati.)  Modlitbu  3c.  Moudří  a  opatrn 
n  . .  .  Paaaí,  které  jste  nám  učinili  z  strany  obstavunkn.  dotejkaj 
si  X.,  paní  N.  Z.  dluhem  povinným  [povinného],  jsme  porozuměli.  Ž 
známost  uvedli,  vám  z  toho  přátelsky  děkujeme,  a  tejna  vás  neč 
i  dnův  minulých  témuž  poddanému  našemu  poručili,  ji  v  tom  spo 
idž  jsouce  člověk  zadlužitej.  zbýti  uemfiže,  jest  mu  poručeno,  aby 
oejm  robotnjm  člověkem  osadil  a  prodal;  jakž  nejprve  kupce  míti, 
řdavek  složen  bude,  předně  z  něho  týž  paní  X.  zaplaceno  bude.   Js 

N.  touto  naší  odpovědí  spokojena  bude.  Datum  na  hradě  Tra 
(Str.  Uf).) 

(Odpověď  o  dluzc  za  pivo)  Modlitbu  :)c.  Psaní,  které  jste  nám  ■ 
N.  Z.  X.  měštěnína  města  X.  učinili,  z  přečtení  jemu  jsme  vyrozi 
;ak  k  přímluvě  vaší  učinili  a  témuž  X.  /,  ze  vsi  N.  poddanému  n 
aČili,  al)y  jeho  .\.  Z.,  smluvíc  se  s  ním  na  jisté  terminy,  spokojil 
;ádným  způsobem  se  s  ním  smluviti  nechtěl,  nežli  chtíce  všecku  s 
inebo  po  dvakráte  jmíti;  což  jemu  poddanému  našemu  možné 
o  tom  dobře,  že  jemu  za  tak  velkú  summu  peněz  ani  po  jednou  a 
ikového  piva  (kteráž  na  díle  dosti  nehodná,  jakž  jsme  zpraveni, 
ú\  i  také  jemu  poddanému  našemu  bez  vide  a  vědomí  našeho  tak  i 
'ní    sněmovnímu    tohoto    království    Českého   svěřiti  nemaje,    tak  že 
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též  podle  sněmovního  snesení,  kromě  (>  kop,  více  na  něm  jemu  dopomáliati  povinni 
nejsme.  Nicméně  ušetřujíc  přímluvy  vaší  a  dobrého  sousedství  a  přátelství,  jemu  X. 
tuto  cestu  podáváme,  k  čemuž  i  poddaný  náš  přistoupil  a  to  vyplniti  se  uvolil:  že 
jemu  chce  dáti  při  sv.  Václave  prv  příštím  20  kop,  a  při  Hromnicích,  když  bude 
se  psáti  1()17,  též  20  kop.  A  jestliže  se  jemu  na  tomto  podání  přestati  nevidí, 
tehdy  nechť  se  on  pan  N.  Z.  od  dneška  ve  čtyřech  nedělích  ku  panu  děkanovi  na- 
šemu na  hrad  Pražský  do  domu  jeho  dá  nadjíti,    bude  sobě  míti  6  kop  podle  sne- 
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šení  sněmovního  tohoto  království  ( -cského  vysázeno,  kteréž  bude  moci  k  sobě  přijíti 
a  se  spokojiti.  Čímž  jeho  zpraviti  moci  budete.  Actum  na  hradě  Pražském  léta 
1617  oc.    (8tr.  148.) 

38.  (Ohradné  psaní)  Modlitbu  oc.  Vznesl  jest  na  nás  poddaný  náš  N.  Z.  ze 
vsi  X.,  kterak  X.  Z.  spolusoused  váš  za  8  [strychů]  a  jeden  věrtel  pšenice,  po  52 
gr.  jeden  strych  počítajíc,  jemu  prodané  dlužen  spravedlivého  dluhu  7  kop  m.  po- 
zůstává, a  toho  od  něho  nemohúce  po  častém  napomínání  zaplaceného  míti,  nás 
v  tom  za  opatření  a  k  vám  toto  ohradné  psaní  prosíce  dc.  I  poněvadž  o  slušnou 
věc,  a  to  dluhu  svého  zaplacení  stojí,  vás  žádáme,  že  dotčeného  souseda  vašeho 
k  skutečnému  takového  dluhu  nadepsanému  poddanému  našemu  zaplacení  bez  dal- 
šího prodlévání  přidržeti  budete;  tak  aby  právem  stavným,  jímž  tuto  jeho  ohradna 
činíme,  se  zaneprazdnovati  a  k  škodám  zbytečným  jiných  nevinných  lidí  skrze  to 
přivozovati  potřebné  nebylo.  My  v  podobné  příčině  na  připsání  vaše  volni  jsme  též 
učiniti.  Datum  na  hradě  Pražském  1617  oc.    (Str.  157.) 

89.  (Po  obřadním  psaní  nová  upomínka.)  INIodlitba  oc.  Učinili  jsme  psaní 
obřadní,  jehož  datum  na  hradě  Pražském  v  středu  po  slavnosti  Všech  Svatých  léta 
minulého  1617  o  dluh,  kterým  povinovat  jest  N.  Z.  spolusoused  váš  X.  Z.  ze  vsi  X. 
poddanému  našemu,  na  které  jsme  odpověď  nevzali,  ani  poddaný  náš  spokojen  není. 
Který,  abychom  mu  obstavunk  podle  jisté  smlouvy  a  nedání  odpovědi,  týž  X.  Z.  to 
vše  na  sebe  vztáhl,  propustili  [sic].  I  ušetřujíce  my  dobrého  přátelství  a  sousedství, 
aby  raději  s  hyndrování  nevinných  a  jak  s  obou  stran  zaneprázdnění,  tak  i  škod 
zjíti  mohlo,  ještě  se  za  poddaného  našeho  přimlouváme,  abyste  dlužníka  jeho  k  za- 
placení v  času  právním  přidrželi.  Xebo  nestalo-li  by  se,  již  bychom  jemu  právo 
pustiti  musili;  v  čemž  byste  nám  slušně  za  zlý  jmíti  nemohli.*  Ale  jsme  té  naděje, 
že  k  tomu  přijíti  nedopustíte.  S  tím  milost  oc  1617  oc.  (Str.  160.) 

40.  (Proti  obstávce  nepořádné.)  Modlitbu  oc.  Zprávu  nám  toho  učinil  X.  Z. 
ze  vsi  X.  poddaný  náš,  že  by  X.  Z.  soused  spoluradní  váš  X.  Z.  jinak  X.  při  právě 
vašem  obstaviti  měl.  I  nepochybujeme,  že  vám  dobře  vědomo  jest,  že  žádný  podle 
Zřízení   Zemského    bez    obřadného    psaní    obstavovati  a  lidi   cizopanské   hyndrovati 
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nemá;  a  nám  o  tyž  dluli,  proč  sť  obstavunk  stal,  žádné  oliradné  psaní  učiué 
ňa  nás  toho  nic  vznášeno  nebylo.  Snadno  poroi^uméti  můžete,  zdaliž  jest  at 
obstavunk  pořádný  není  [sir].  Té  naděje  jsonce,  že  při  právě  VMti  poddac 
o  dluli  neučtený,  kderý  na  velikém  odporu  jest,  stříti  nedopustíte,  nýbrž  pi 
dalších  škod  a  zaneprázdnění  od  takového  nepořádného  předsevzetí  [aby] 
napomenete.  Nebo  my  na  jiném  nejsouc,  bude-li  témuž  X.  kderý  z  poddaných 
co  povinovat,  a  on  toho  pořádně  vyhledávati  bude,  jerati  podle  spravedlnosti 
moci.  Odpovědi  [žádáme].  I(il7  oc.    (Str.  Kil.) 

41.  (Strany  stavunkn.)  Modlitbu  .)C.  Vznesl  jest  na  nás  N.  Z.  rycí 
vsi  X.  poddanej  náš,  oznamujíc,  kterak  by  po  několikerj'm  psaní  obřadním 
zenému  pánu  N.  /.  z  X.  učiněném,  žádajíc  za  dopomožení  dluhu  jemu  povint 
VIIU  kop  gr.  m.  za  ovoce  na  jelio  poddané  Regině  Z.,  až  posavad  jemn  nic 
moženo  nebylo  a  není,  nám  za  dopuštění  práva  stavního  pro  nedoporaožen 
vého  dluhu,  a  k  vám  za  přímluvné  psaní,  abyste  jemu  práva  stavního  při 
vašem  přáli  a  dopustili.  1  za  to  vás  přátelsky  žádáme,  že  jemu  takového  si 
práva  na  lidi  poddané  pana  N.  /.,  ])ro  naši  zase  vám  přátelskou  odměnu,  př 
a  právě    vašem   dopřejete.     S  tím  milost  boží  oc.    Datum   na  hradě  ac.    (Str 

42.  (Jinak  KíliS.)  Modlitbu  ac.  X  epochy  buj  enie  o  tom,  že  vám  psán 
jehož  datum  jest  ac,  v  dobré  paměti  pozůstává.  Z  něhož  jste  porozuměli,  na 
odporu  ten  dluh,  kderý  Lidmila  ^Ubínka  spolusouseda  vaše  na  Tomášovi  X.  ( 
poddaným  našem  ze  vsi  N.  vyhledává.  Na  kteréžto  psaní  nedadouc  nám 
právním  žádnou  odpověď,  na  N.  Z.  též  poddaného  našeho  obstavunk  jste  dc 
neohlídajíc  se  na  to,  co  Práva  a  Zřízení  Zemská  světlo  o  tom,  kdyby  dluh 
póru  byl,  vyměřují:  protož  vám  tímto  psaním  v  známost  uvozujom,  že  obsta 
poddaného  našeho  z  práva  vašeho  ztrhujeni,  a  nahoře  jmenované  Lidmile  ten 
po  rozeslání  apoštolův  svatých  léta  N.  k  obvinění  N.  Z.  do  domu  pana  deka 
šebo  na  hradě  Pražském  8  hodin  ráno  na  půl  orloji  pokládáme;  tu  po  vj 
obou  stran  podle  in'áva  od  poddaného  naši'ho  za  spravedlivé  učiníme.  Však  pi 
outrat  a  dalšího  zaneprázdnění,  bude-li  se  chtít  N.  Z.  o  tu  věc  s  poddaným 
bez  pohoršení  práva  sčísti  (o  čem  poddanému  našemu,  aby  se  k  ní  najíti  di 
ručeno  bude),  a  mezi  sebou  že  se  v  tom  času  srovnají,  bude  moci  z  toho  stái 
S  tím  3c.  Datum  na  hradě  jc.  (Str.    17íi.) 

4;í-  (Připsání  o  obstavunk.)  Modlitbu  jc.  Oznamuji  vám,  že  jsem  uéinil; 
psaní  ohradní,  kteréhož  datum  prvního  na  Břežanech  v  pondělí  po  NZ.  161 S,  ad 
též  datum  na  Břežanech  v  sobotu  den  s.  X.  téhož  léta  vejšpsaného,  důstojnémi 
hodnému    p.  děkanu  i  vší  kapitole   kostela  hradu   Pražského   o  dopomožení 
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za  dříví  prodané  na  poddaných  jich  podle  obzvláštních  rejstříků,  kdo  co  a  z  kterých 
vesnic  dlužen  byl,  zejména  v  týchž  psaních  odeslaného,  kterýchžto  psaní  obojích 
pro  vyrozumění  vejpis  vám  příležitě  odsílám.  Na  něž  odpovědi  žádné  ode  pánův 
dáno  není,  ani  dluhu  dopomožení  se  nestalo.  Vás,  páni  sousedé  moji  milí,  za  to 
žádám,  poněvadž,  tak  jakž  nahoře  dotčeno,  odpovědi  žádné  ani  dluhu  dopomožení 
od  vejš  psaných  děkana  i  vší  kapitoly  kostela  hradu  Pražského  dostati  nemohu, 
že  mně  při  městě  vašem,  o  tom  panu  rychtáři  vašemu  městskému  poručíc,  kde  bych 
koliv  kdy  kterého  z  poddaných  [jejich]  časně  tu  při  městě  vašem  dostati  mohla, 
práva  stavního  pro  takový  dluh  příti  budete.  Jakož  v  podobné  věci,  kdyby  oc.  Datum 
1618  dne  19.  Martii.  (Str.  179.  Tato  formule  vypadá,  jakoby  byla  psána  od  abatyše 
Svatojirské,  snad  do  města  Hradčan,  o  obstavení  poddaných  kapitoly.) 

44.  (Přímluva  o  právo  městské.)  Modlitbu  svou  vzkazujem  VMti,  slovutné 
a  mnoho  vzáctné  poctivosti  páni  a  přátelé  nám  v  Pánu  Bohu  zvláště  milí.  Zdraví 
i  jiného  všeho  dobrého  žádajíc  na  všemohoucím  Pánu  Bohu,  přejem  věrně  rádi. 
Martin  Tesař,  listu  tohoto  ukazatel,  jsa  od  nás  nedávných  časů  k  ponížené  prosbě 
své,  na  přímluvu  dobrých  lidí,  z  člověčenství  a  poddanosti,  kterouž  nám  zavázán 
byl,  listem  zhostním  propuštěn  a  osvobozen,  nyní  maje  oumysl  na  Novém  Městě 
Pražském  živnosti  podle  řemesla  svého  vyhledávati,  a  ku  pořádku,  pánům  cechmistrům 
a  mistrům  téhož  řemesla  přistoupiti,  nás  o  udělení  jemu  práva  městského  a  přijetí 
v  počet  jiných  měšťanův  jest  za  toto  připsání  požádal.  Jehožto  oslyšeti  v  tak  sluš- 
ném předsevzetí  nemohouce,  tak  činíme,  a  k  VMtem  se  za  téhož  Martina  Tesaře 
psaním  tímto  naším  přátelsky  přimlouvajíce  žádáme,  abyste  se  k  němu  v  příčině 
té,  což  tu  dále  skrze  dožádané  své  pány  přátely  náležitě  vyhledávati  a  žádati  bude, 
milostivě   a  laskavě  nakloniti,   a  jak  ponížené  žádosti  jeho,   tak  této   naší  přímluvy 

v 

přátelsky  užiti  dáti  ráčili.  Čehož  my  se  VMtem  nepomineme  vším  dobrým  přátelstvím 
odměniti.  S  tím  milost  Pána  Boha  všemohoucího  rač  s  námi  všemi  býti.  (Str.  IŠi;.) 


187. 

1618 — 1629:    Některá  pravidla  platná  na  statcích  kapitoly  Pražské  o  sirotcích, 

o  právě  dědickém  a  odúmrtném. 

V  archive  města  Prahy  chová  se  pod  č.  2048  urbář  anebo  pozemková  kniha  ven- 
kovských statků  kapitoly  Pražské;  jest  to  silný  kvartant  o  335  listech  v  nové  vazbě.  Vypisují 
se  v  něm  poddaní  kapituly  Pražské  a  jich  majetek  v  64  městečkách  a  všech,  rozptýlených 
okolo  Prahy,  dílem  i  daleko,  jež  náležely  kapitole  Svatovítské  bud  celé  nebo  (a  to  obyčejně) 
jen  částkou.  V  urbáři  vyčítají  se  ty  osady  v  tomto  pořádku:  ves  Hostouň  západně  od  Prahy; 
u  Slaného  vsi  Knomz,  Lidice,  Třebiz,  Kvílíce^  Ceradice,  Drinov^  Donín,  Lyský  (psáno  Lyskeg), 
Lysovice,  Řešíce^  Klobúky,  Královice^  Kutrovice,  Plchov;  severně  od  Berouna  Přílepy ,  Nenačo- 
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vice;  zase  blíž  ku  Praze  Vořech,  Dobfíč,  Duiníky,  Koaolupy,  Ptiče  obojí  (tak  psáno), 
pustá  (sic),  Chrášfany;  u  Hořovic  Jiadouš,  Rpety,  Kotopéky  (tak  psáno),  Droidov, 
(u  Tmané);  Maslovice  (u  Vodolky),  Byškoviee  (u  Kojetic),  Doubravice,  Přemy&ení, 
(u  Velvar),  Kšdy  (u  Č.  Brodu);  opét  na  západ  a  ua  sever  u  Prahy  Ounétice,  Ouholii 
lepy,  Letky.  LisoUj  (sic),  Vokovice,  Lybotce  (t.  j,  Liboc),  Drasty;  Vidlákova  Lhota;  'i 
řiče,  Kopanina  za  Šárkuu,  ČernUice  (?  krčmář  bral  pivo  z  Prahy),  Všenory  dvůr;  ÍVťío 
(u  Sedlčan,  tedy  snad  Luhy  Radimovy);  nedaleko  Jílového  Přivoz  Kamenný,  Hostérao 
jeadec,  Bořek;  Rabyné  (u  Vltavy,  tedy  Rabín  u  Netvořie);  Mirotin  (u  Mnicba  bllže 
Koaly  (chodilo  se  odtud  pres  pole  k  BěluSicům,  tedy  jest  to  yes  Kozly  mezi  Bílinou  & 
od  Rakovníka  na  jihozápad  Břešany,  Otivéky  (nyní  Nedovice),  Tlesky,  méatetko  ČU 
kovice;  městečko  Oankašt  (\\  poddaných).*) 

Začátek  urbáře  schází,  a  žádný  nápis  neohlašuje,  kdy  a  kterak  ta  kniha  vznikl 
obsahu  a  podle  rukopisu  soudím,  že  ji  založil  buďto  sám  děkan  kapitoly  Pražské  an 
náměstek  ve  správě  statků  kapitolnich,  a  sice  tak,  že  podle  starších  záznamů  i  podle 
výpovědí  poznamenal  všecky  poddané  a  jejich  majetek  okolo  Nového  roku  1618,  j 
v  jaké  ceně  se  počítal  který  poddanský  statek,  kolik  a&fi  držitel  již  splatil  a  kolik  i 
spláceti.  Děkanem  kapituly  byl  tehdáž  (1614 — 1629)  Kašpar  Arsenius  z  Radbuzy,  rodič  I 
o  němž  se  čte,  že  založil  archiv  metro  politanský  a  rozmnožil  statky  kapitoluí  (Krái 
Harrach  str,  448).  Splátky  a  změny  v  držitelích  z  let  1618—1629  psány  jsou  jedno 
snad  touž,  která  urhář  založila,  ač  písmem  drobnějším.  Jinou,  mnohem  mladSl  rukou  pf 
splátky  a  zméuy  z  let  1629—1652  od  neznámého  úředníka  kapitolního. 

Na  listech  61—73  popsána  jest  ves  Klobouky,  na  listech  76—90  ves  Kraloi 
u  Slaného.  Mezi  témi  všemi  na  listech  74  a  75  vepsána  jsou  pravidla  zde  níže  tiSté 
vidla  na  listé  74  psána  jsou  touž  drobnější  rukou,  která  zapisovala  splátky  v  letech 
1629;  pismo  na  listé  75  úplně  se  podobá  ruce  prvotní,  která  urbář  založila;  mezi 
prázdná  místa,  a  lze  souditi,  že  bylo  zapisováno  sera  příležitostně,  nikoli  najednou  dle 
plánu.  Netřeba  se  domýšleti,  že  by  ta  pravidla  byla  platila  jenom  ve  vsi  Kloboucích; 
bi^i,  že  platila  vůbec  na  statcích  kapitoly  Pražské,  nebot  shledávám,  že  skoro  vSechr 
vůbec  na  statcích  královských  v  Čechách;  některá  z  nich  jsou  původu  prastarého,  nél 
vodem  svým  sáhají  do  konce  15.  století,  některá  jsou  novéjSí;  poznámky  o  tom 
k  jednotlivým  Článkům. 

Co  v  naáem  otisku  tištěno  jest  v  hranatých  závorkách,  to  schází  v  rukopise, 
okraji  jest  otřepán.  Číslování  knaii  přidal  vydavatel. 

[List  74a].  Z  strany  odoumrtí  a  nápa<lův. 

1.  Když  kteri'-  hospodář  osedlej    z  tohoto  světa  prostředkem    smrti 
ihned  statek  jeho,  na  Čem  by  ten  koliv  byl,  na  mále  aneb  na  mnoze,  pozůst 
řádné  má  ziuveutován  býti;  s  tím  při  tom  doložením,  jak  mnoho  sirotkův  m 


*)  v  Paioátkách  Arch.  IX.  65B  Fr.  Dvorskí  uTcřejnil  poinámku,  kolik  poddaD^ch  mél 
Pražská  r.  IGIO;  počítalo  se  jich  dohromady  477,  a  byli  po  krajích  takto  rozptjleDi:  t  kr^i  Slan 
jich  239,  T  Rakovo  i  okem  77,  t  Litoméfickám  SO,  v  Podbrdakém  itt,  v  llecbyňském  IS,  v  Kouřimsli 
Vltavském  60. 
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i  ženského  pohlaví    se  k  tomu    nachází,    a  kterak    kterému   říkají;    tak  aby,    když 
k  letům  přijdou,  věděli,  kde  spravedlnost  svou  hledati. 

v 

Článek  J.  srovnává  se  i  ve  slovich  se  článkem  3G.  komorní  instrukce  pro  hejtmany  z  roku  1604, 
tištěným  zde  str.  386. 

2.  A  poněvadž  mnoho  na  tom  záleží,  aby  mládež  hned  od  dětinství  v  bázni 
boží  odchována  byla,  protož  na  to  se  pozor  dáti  má,  aby  matky  v  stavu  svém 
vdovském  sami  poctivě  a  pobožně  živy  jsouce,  podle  toho  i  ty  sirotky,  dítky  své,  ke 
všemu  dobrému  vedly,  jim  v  rozpustilosti  a  zahálce  rošti  nedaly,  anobrž  je  hned 
z  mládí  práčem,  seč  kteří  bejti  mohou,  přivykati  naučily.  Mají  tíž  sirotci  podle  matek 
svých  až  do  většího  zrostu  náležitě  opatřeni  býti,  a  své  vychování  v  statku,  kdež 
jsou  osiřeli,  míti. 

Článek  2.  rovněž  i  ve  slovích  tak  se  shoduje  s  článkem  87.  komorní  instrukce  z  roku  1604  (zde 
str.  387),  že  nelze  jinak  mysliti,  nežli  že  kapitolní  předpis  jest  dělán  podle  komorního,  anebo  že  oba  iiiaji 
společný  starší  původ. 

3.  Kteříž  by  pak  sirotci  již  větší  a  vyrostlejší  byli,  a  doma  jich  nebylo  po- 
třebí, ti  jinejm  lidem  poddanejm  našim,  správným  hospodářům,  v  službu  propůjčiti 
se  mají.  A  kteří  by  vostřejšího  vtipu  byli,  ti  k  liternímu  umění  aneb  na  řemesla 
oddáni  býti  mohou.  A  u  jinejch  lidí,  mimo  poddaný  kapitolní,  bez  dovolení  a  vědomí 
pana  děkana  sirotci  sloužiti  nemají. 

v 

Článek  3.  zdá  se  býti  udělán  z  prvního  a  třetího  odstavce  článku  38.,  a  z  druhého  odstavce  článku 
39.  komorní  instrukce  z  r.  1604  (zde  str.  387-8);  ale  komorní  předpisy  mohly  také  vzniknouti  rozšířením  star- 
šího předpisu,  jenž  se  nám  snad  zachoval  ve  článku  kapitolním. 

4.  A  kteří  by  někam  daleko  zašli  a  nejdéle  ve  třech  letech  se  nenavrátili, 
těch  spravedlivost  v  moci  pánův  prelátův  zůstávati  bude. 

článek  4.  má  týž  smysl,  jako  širsi  42    článek  komorní  instrukce  z  r.  in04  (zde  štr.  389). 

5.  Sirotkům  dříve  let  jich  a  prvé,  nežli  by  sobě  kterej  zakoupení  učinil,  spra- 
vedlnost iich  žádným  spůsobcm  na  marné  věci  vydávána  bvti  nemá.  Než  kd\l)\ 
Pán  Bůh  na  kterého  dlouhou  nemoc  neb  jinej  těžkej  pád  dopustiti  ráčil,  tak  že  l>y 
bezelstně  pracovati  a  sobě  živnosti  dobejvati  nemohl,  těm  se  podle  potřeby  spravedli- 
vosti jejich  v  mírnosti  až  do  nabejvání  lepšího  zdraví  propouštěti  mohou. 

v 

článek  5.  i  ve  slovích  srovnává  se  s  článkem  44.  komorní  instrukce  z  r.  1604  (zde  str.  390). 

6.  Jestliby  kterej  poddaný  kapitolní  bez  dědicův  mužského  neb  ženskélio 
pohlaví  z  tohoto  světa  sešel,  a  také  manželky  ani  žádných  jiných  blízkých  krevní  (li 
přátel  po  sobě  nezůstavil,  tehdy  statek  jeho,  na  čemž  ten  kolivěk  nalezen  bude. 
docela  a  zouplna  na  pány  preláty  připadnouti  má. 

článek  6.  úplně  se  shoduje  s  článkem  46.  komorní  instrukce  z  r.  1604  (zde  str.  391).  Dědicem  rozumí 
se  zde  jenom  nedUn/j  pokrevenec,  tak  jak  prvotně  a  ještě  okolo  r.  1600  to  slovo  znamenalo;  Jinými  hlízkymi 
krevními  prátely"  rozumějí  se  odděleni  pokrevenci,  tak  jako  v  privilegii  krále  Vladislava  z  roku  1497;  vi/ 
Kalouskovo  Staročeské  Právo  Dědické  1891  str.  36. 
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li  by  manželka,  vlastní  bratří  a  sestry  nevybyty  pozůstaly,  a 
,'  nevybyty,  ti  aby  po  něm  dédili.  Pakli  by  žádných  ne^ybytý' 
ratn  a  sester  se  nenašlo:  telidy  aby  po  otci  a  mateři  na  di 
íž  po  bratru  dílném,  (kteří  by  na  našicb  gruntech  osedlí  byli  a 
nápad  šel 

.  roTná  Be  ílánkáni  47b,  a  4Tc.  komornf  mstrukce  x  r  16I&  (zde  str.  :t93)  v  tom 
onroíencích  máji  právo  k  poiósUloBii  dilní  sjnoTé,  dcery,  br&trf  a  sestry,  tak  ja 
re  prospéch  všech  pokrCTencó  ii  stftTŮ  piÍTÍlcgoTanŤch.  Že  áotieaé  privilegium  \ 
ri  BtanoTenl  tohol*  pravidla  pro  poddané,  tomu  nasvédíiye  stejní  názvoBlovl, 
'Mho  jde  ndpad,  kterýžto  rozdíl  v  názvlch  sic  béhem  16.  veku  zanikal. 

kdyby  žádnýcb  synův  a  dcer,    tolikéž    bratří    a  sester  před 
taková  odoutnrť  a  nápad  iia  nás,  a  ne  na  jiné  další  přátely, 

.  slovné  se  rovná  článku  4Td.  komorni  instrukce  z  r.  itiis  (zde  Btr.  392). 

ž  se  syn  od  otcp,  bratr  nebo  sestra  od  bratra  neb  od  sestr 
le]uého  dědictví  na  dědice  jclio  přichází,  když  umře.  Pakli 
a  fjiné]  přátely  jeho  nespadá,  než  na  vrchnost,  vedle  právf 
!ské  zvykl[cho]. 

vzat  jest  slovné  ze  Váehrdovy  kuiljy  V],  kap.  6,  ?  Jirečkové  Tydánl  str.  i6i 
!Da  byla  vrchanit, 

b]     [Z  s]trany  vdov  tento  řád  se  zachovává:     Kdyby  který 
ten  nápad  nám  [njáležel:  aby  zůstalé  manželce  jeho  z  toho  st 
í  díl;  tak  také  matei'i,  jestli  by  svý  dítky  přečkala,   tolikéž 
ospodařila,    vydán,    a  ostatní  [d]va  díly  při  nás  a  nám  k  ru( 

0.  v  prrnf  polovici  své  rovná  se  článku  4Tf,  komorní  instrukce  z  r.  IGlb  iviz  z< 
orní  instrukce  z  let  160S,  lti04  a  1616  (zůe  str.  3U3)  odkazuje  obecné  na  starší 
rkdy  před  t.  IBO.í  vydal;  jest  možno,  ale  Jieni  jisto,  že  těmi  staršími  iistanovenii 

47a— 4Tf,  tišténé  výše  str.  39S-3,  z  nicbi  zdaji  se  býti  vzaty  přítomné  dUnk, 

,e]Vi    by  lidé  poddaní   neb  sirotci   naši  pro  své  zlé   chování  j: 
vrc]hností  svou  se  spravovati  nechtěli,   neb  z  gruntův  našich 
lné[ho  ná]padu,    ale  ani  svejch    vlastních   spravedlností    užiti 
toho  koliv  fneb?]    po  čem  na  díl  jich   dostati    mělo,    to  se 
■átiti  a  vyzdvihnouti. 

1.  srovnává  ae  liptně  s  íldnkem  47.  komomi  instrukce  z  r.  1601  (zde  str.  392). 

a]  Poddaní  neb  lidé  kmecí  podle  práva  kšaftovati  nemohou, 
ánův  jich  dopuštěno  b\lo.  Práva  Městská  E.  2. 

inliu  12.  z  Práv  Méstských  Koldinových  jest  v  něm  správně  udán. 


Odsouzenec  dal  se  v  človéčemtoí  Í622. 

13.  Dědin  od  gruiitův  odprodávati  žádnému  se  nedopouští;  aež 
iído  pro  chudobu  gruntu  svého  spravovati,  af  jej  v  celosti  prodá  jinému, 
takový  tu  dědinu  vyplatí,  a  více  se  toho  nedopouští. 

Článek  13.  smyslem  se  sroToáiá  b  předpis;  mnohých  zřizeni  stariich  i  nor^iicb. 

14.  [75b]  [Co  se]  osob  stavu  rytířského  dotýže,  kteří  při  kapitť 
aby  se  jim  popřálo  některého  [stat]ku  od  poddaného  našeho  koupiti;  před 
kteříž  toho  dosti  zkusili,  co  tako[vá  věc]  nese,  když  osoba  svobodná  ua  dv 
se  dostane,  jaký  těžkosti  a  soudy  pánfi[ni  i  p]oddaným  z  toho  mnohokrát 
a  kterak  tudy  grunty  kostelní  bejvaji  [v]ejSeny  a  z  poddanosti,  jak  S( 
trefuje,  vytaženy:  takové  pevné  usnesení  v  plné  kapi[to]le  učinili,  aby 
svobodným  lidem  grunty  kapitoluf  neprodávaly.  Kteréžto  snesení  jejich  n 
nenáleží,  a  z  té  příčiuy  pána  přátelsky  [žá]dáme,  že  nás  v  tom  při  sob 
míti  bude.  Toho  jsme  zase  před  pánem  pro  [zpr]avení  tajiti  nemohli. 

článek  \i.,  jakž  ukazuje  zvlášté  jeho  koner,  jest  vlastně  formule,  kterouž  děkan  anebf 
8tatk&  kapitolnlch  měl  odpovídati  na  žádosti,  když  některá  osoha  rytířská  nebo  vňbec  svoboi 
Tkonpití  do  statku  poddaného  kapitole;  žádosti  takové  měly  se  odmítati.  Přece  Tsak  jest  v  urbí 
nékotik  přfpad6  z  let  I61S— 16S3  (fol.  l!>4b,  SOS,  243),  kde  flovtku  svobodnému  nebo  i  eibovni 
voleno,  aby  bí  koupil  poddan;f  statek;  takovému  ilak  byly  ukládány  tuhé  výminky,  že  bude  ] 
povinnosti  poddanské,  ba  že  musf  prodati  poddanému,  když  by  vrchnost  necbtéla  j^  trpěti. 

1622,  29.  dubna:  MikíiíáS  Phoe.nix  Pelhřimovský  slibuje  člověčenství  pai 
leně  Trčkové  za  to,  Že  jej  pHmluvmi  svou  od  trestu  smrti  zachrái) 
Jakož  jest  ^Mikuláš  Plioenix  Pelhřimovský,  bratr,  švakr  a  i)řítel 
z  dopuštění  buožího  pro  své  veliké  přečinéní,  jínižto  předně  pána  Boha, 
těžce  urazil,  do  arestu  JMti  osvíceného  knížete  a  pána  pana  Karla  vláč 
Lifhtenšteinskélio  oc  vzat  a  dán,  a  pro  týž  svftj  vejstupck  na  hrdle  ztr 
jměl ;  ale  že  všemohoucí  pán  Bůh  z  velikého  milosrdenství  svého  jemu  pl 
středek  zříditi  ráčil,  tak  že  Její  Mt  vysoce  urozená  paní  paní  Marie  '. 
Trčková,  rozená  z  hobkovic,  ráčila  při  JJIti  knížecí  svými  prosbami  jem 
šovi  napřed  psanému  život  a  zdraví  obdržeti,  a  tudy  jemu  veliké  a  nesmít 
diní  učiniti;  za  kteréžto  dobrodiní  on  Mikuláš  nemaje  se  čím  jiným  slušní 
paní  paní  odměniti,  člověčenství  své,  věrnost,  poddanost  a  poslušenství  Je; 
soče  urozené  paní  paní  JVIarii  Magdaleně  Trčkové  roz.  z  Lobkovic,  jat 
paní  a  vrchnosti  své  nejmilostivější  a  dědičné,  slíbil  a  přii'kl  do  své  smr 
vrchnost  poznávati,  a  věrně,  právě,  poctivě  a  poslušně,  nejinač  než  jakž  ii 
poddaného  náleží,  sloužiti,  a  to  tak,  což  dotknuto,  zcela  a  zonplna  záchov 
my  zejména  podepsaní  přátelé  jelio  podle  ného  připovídáme  a  za  něj,  že 
neprominutelné  zachová,  slibujeme.    Kdežto  také  pro  lepší  toho  jistotu  a 
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s  podpisem  rukou  sv_vcli  vlastních  jsme  přitiskli  dobrovolně  k  tomuto 
jest  psán  na  Světlý  nad  Sázavou  2íř.  dne  měsíce  dubna  léta  Páně  1622. 
n    Rombus    Novoměstskj',  Kněz  Samuel  Vokonn  Vojslavský, 

:  evang.  v  Lipkové  Vodě.  zprávce  církve  U.  v  městě  Dačicícb  m.  p. 

lenix  Pelhřimovský  Jakub   Cícha  Pelhřimovský 

1  vlastní  nikou.  svou  vlastní  rukou. 

nál  v  ntiDÍsterii  vnitra  ve  Vldai.  —  Mtuia  Magdalena  Trčicová  bjla  dcera  LadiBlava  st.  z  Lob- 
laDÍelky  Magd&lcny  rozené  hrabéuky  ze  Salmu,  a  maDŽelka  Jaoa  Rndolfa  Triky,  Icterjí  od  r. 


irvna:  Vrchnost  Děčínská  méstu  i  panství  obnovuje  osvobození  od  od- 
úmrtí,  a  vyčítá  povinnosti  mČSíanů  i  vesničanů,  zvhíSt  roboty. 

ikův  výtah  z  německé  listiny  archivu  Déčluského.)  Rudolf  Bůnawský  na  Bflnaw- 
ož  prvé  poddaní  na  panství  Déřínakéra  po  bratřích  a  jiných  bližSích  příbuzných 
rž  nápad  po  zemřelých  bez  životních  dědiců   na  vrchnost  Sel;   o  to  oni  své  ž&lo- 

k  mému  dědovi  obrátili,  a  on  jim  to  odpustil   za  placeni  jistého  lennlho  peníze 

a  na  to  jim  list  vydal;  a  to  můj  strýc  Jindřich  Bůnavský  na  Podmoklich  (Bo- 
otec  můj  Gilnter  na  LauenSteině  a  Schoasteiuě  jim  potvrdili.    Jakož  pak  mně  po 

bratrském  děleni  mezi  jinými  i  také  ves  Oborn  (nyoi  Ohren,  Česky  Javory,  sz. 
(řipadla,  tedy  i  těm  tuto  svoboJu  potvrzuji,  a  mají  mi  za  to  toliko  při  každém 
:u  piildruha  malého  groše  z  každé  mfS.  kopy  dávati ;  kdo  by  vSak  mým  manem 
éno  ode  mne  mé),  ten  má  i  toho  prost  býti.  Jestliže  by  vSak  dědiců  příbuzných 
kolena  nebylo,  to  má  vždy  nápad  můj  býti.  —  Povinnosti  mé-ta  Děéína:  Hans- 
sins.  Rybáři  na  předměstích  i  nad  Labem  i  pl'ed  Křížovou  branou  musí  na  honbu 
oli,  (vedle  opsáno  německy:)  die  Vorstadter  beide  (?)  au  der  Elbe  und  vor  dem 
ind  schuldig  uf  die  hohe  Jagd,  wano  man  auf  der  Tetzschnischen  Heiden  jagt, 
a,  so  ofb  man  sie  bedarf;  musejí  za.  stravu  víno  z  Litoměřic  i  prázdné  sudy  tnm 
.3  sie  mit  der  Teuflinutter  íischen,  toho  třetí  díl  patři  vrchnosti ;  na  panských  ryb- 
pomáhati  loviti.    Některé  tahy  (Zfige)  má  vrchnost  pro  sebe,  totiž  pod  Podmoklyt 

a  in  der  Laube.     Co  naioví,  musejí  nejprv  dvornímu  rybáři  na  prodej  podati, 

lík  se  u  dvora  potřebuje,  za  urCené  peníze  musejí  nechati.  Osm  obyvatelů  z  před- 

lovinno  zadarmo  pod  hradem  a  na  jedné  louce  (Pfarrgrfindel)  u  Podmokel  seno 

ci.  —  Povinnosti  vesničanů:  Erbzins,  liobottage  (každý  sedlák  má  jistý  počet  ro- 

ZvláStní  povinnosti:  několik  for  přes  pole;  vápno,  cihly  a  šindel  k  stavení  pri- 

vioné  tyčky  z  hor  k  Labi;  nádeuničení  při  stavbě  rukami  a  kofimi;  na  honbu 
m  okresu;  Losdorf:  gehen  auf  die  Wiltjagt  auf  den  Elbleiten  und  in  die  Falken- 
len,  helfen  den  Wildhugk  (?)  auf  der  Tetzschoischen  Heyden  machen ;  dříví  do 
yně  voziti,  takž  i  k  vedení  vody  do  hradu  potřeboé  dříví;  hnůj  z  hradu  na  pole 
geld,  Zinshiihner,  Zinsgetreide.  Jinf  zase  víno,  obilí,  dříví  k  vařeni  piva  k  Labi 
(Klotzer)  k  pilám;  něco  za  peníze,  iiéco  za  stravu,  něco  zadarmo.  V  Šafránové 
nlýné  Staroméstátí  musejí  plíti,  co  se  tam  lnu  naseje,  konopí  vypracovávati,  cibuli, 


z  let  1624  a  1625.  551 

mrkev  plíti,  řepy  vykopávati,  zelí  kroužeti  a  pěchovati.  Rychtář  v  Hartě  (Harta  ves  u  Nešvic) 
musí  všechno  pivo  z  panských  pivovárů  bráti,  anebo  kam  jinam  se  mu  poukáže.  Podruzi 
(Hausgenosseu)  na  všech  platí  po  8  gr.  malých,  a  robotují  po  4  dnech  do  roka.  Na  Bfina- 
bursku  sedlák  Augstein  v  Bohyni  (Bohmen)  má  na  svém  mlýně  toliko  sám  pro  sebe  mlíti; 
kdyby  jinému  mlel,  bude  mu  mlýn  vzat,  a  musí  přece  úrok  platiti;  seno,  otavu,  hrách,  vikev 
sušiti.  V  Nové  Bělé  (sz.  od  Děčína)  pomáhají  při  lovu  v  rybnících;  ve  vsi  Gleimen  střihají 
vlnu  z  ovec,  také  i  jinde.  Ve  Skřitíně  (Skritin,  ves  zaniklá)  je  sedlák  Klepiš,  prostý  všech 
jiných  robot,  krom  6  dní  do  roka  a  choditi  na  hon  zaječí.  —  (Srovnej  obdarování  z  29.  června 
1589  výše  č.  135  str.  328.) 

190. 

(1626?)    Zpráva   o  statku  Křesetickém,  v  jakém  stavu   nacházely  se  vsi   Křeseíice, 

Chrást f  Křupá  a  Perštejnec,  zejména  jaké  roboty  mely. 

Lit.  C.  —  Taxa  Kržesseticz  et  aliorum  pagorum  eo  spectantium.  Správa 
z  statku  Křešetického. 

Předně.  1.  Lauky  se  nacházejí  při  statku  Křešetickém  tři,  totiž  u  dvoru 
Bykaneckého  jedna  a  pod  hájem  Perštejnskym  dvé,  z  kterj-chž  sena  v  nejpříhod- 
nějších časích  sklizeno  a  odvezeno  bj'vá  sedlských  vozů  třidceti  a  někdy  více.  It. 
votavy  sklizeno  bývá  sedlských  vozů  někdy  dvaceti  pět  i  více. 

2.  It.  klíčem  v  těch  čtyřech  vesnicích  nacházejí  se,  totiž  v  Křešeticícli 
a  v  Chrástu  dvě,  do  nichž  pivo  bráno  nebylo  pro  velikou  chudobu  poddaných  a  od 
častých  skrzetažení  vojenských  více  od  roku,  a  jestli  kdy  pivo  vzato  bylo,  i  to  vo- 
jáci vypili.  V  čas  pokoje  v  jedné  každé  z  těch  dvou  krčem  časem  v  týmdni  sud 
a  časem  ve  dvou  nedělích  sotva  se  vydávalo  a  vvšenkovalo.  Posudní  žádného  nikdy 
se  neplatilo.  Ječného  piva  v  týchž  krčmách  nikdy  se  nešenkovalo. 

3.  It.  lesův  při  témž  statku  tak  velikých  se  nenachází,  než  chrastiny,  něco 
dubového,  vosyčí  a  lipí,  co  by  mohlo  býti  na  24  tenat,  za  dvě  nebo  za  tři  Icci 
počítajíc. 

4.  It.  rybníkův  nachází  se  dosti  špatných  5,  do  každého  z  nich  něco  drň- 
beře  a  něco  plodu  kaprového  do  30  ÍP  se  nasazuje,  více  nic  nasaditi  se  nemůže. 

5.  It.  mlejny  při  témž  statku  nacházejí  se  dva,  totiž  jeden  při  vsi  Křešeticích, 
a  to  o  jednom  kole  moučném,  druhý  u  vsi  Perštejnici,  tolikéž  o  jednom  kole 
moučným,  a  i  ty  nyní  vydrancovány  jsou  od  vojákův  CoUalských. 

6.  It.  kovárna  při  vsi  Křešeticích  nalézá  se  jedna,  a  ta  pro  velikou  chu- 
dobu kováře  pusta  zůstává. 

7.  It.  štěpnice  nacházejí  se  tři,  na  Bykanci  jedna  a  v  Křešeticích  dvě,  v  nichž 
stromoví  na  větším  díle  poschlo,  a  něco  toho  vojáci  z  regimentu  CoUalského  zů- 
stávající tu  přes  40  týhodnů  posekali  a  popálili,  a  tak  nikdá  ovoce  nebývalo,  ani 
se  kdy  prodávalo. 
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Idaiií  v  técli  řtyroch  vesnicích,  totiž  v  Křešeticfch,  v  ( 
tejnici,  roboti/  tyto  mívají:  ctialiipiiíci,  lídyž  pšenice  dozrajt 
i-st  po  15  zálioneeh  posekati,  a  potom  od  jiných  záhonův 
éž  od  Tázáni.  It.  na  sena  lirabáni  i  votavy  každej  poddá 
n  iiáhrahníkn  vysfliiti.  a  k  tomu  kteří  koně  mají,  to  vše  d 
Jinýcli  robot  ke  dvoru  nebývá. 
oddanVťh  v  vesnicícli,    kteříž  potah)/   mívali,  i  tolikéž  chal 

tíSeticích  nachází  se  jich  seduni,  ale  ti  nyní  sotva  po  jednc 

í,    kteříž    při  svýdi    chalupách   pn  jedné   neb   po   dvouch 

lází  se  i  s  krčmou  ošum,  kromě  mlcjna. 

rastu   potahův   bývalo  sedům,   a  nyní   zňstávají  sotva  tři, 

lají,  tak  že  kdy  co  dělati  mají,    spřahati  se  musejí.     Cliali 

Emou  tři. 

upý  bývali  a  jsou  s  potahy  tři,  a  ti  v  nich  sotva  po  dvoi 

alupník  jeden  zůstává. 

rštejnici  nebýval  a  nenachází  se  s  potahem  než  jeden,  a  ch: 

icházejí  se  čtyři. 

Řehoř  Fidolis  Nymburgský,  soused  na  Horách  Kul 
a  písař  hospodářský  m.  p. 

kaihy  Kfesetické,  která  sjiajmi  pozemkovými  knibami  dostala  ae  od  okresní 
iítu  řemakého  t  Pr&ze.  Zaloíeoa  byla  ta  kiiiba  nejspíš  hned  po  roce  1680, 
\y  jednou  rukou  rozmanitá  paméti  a  plseoinosti  z  drlTéj^ích  let  o  tom,  kterak 
lyla  statků  blavné  t  letech  tG25— IGSn,  a  jaké  užitky  z  aich  náležejí  Trchn 
lopis  na  způsob  ucbtlfe.  Statek  Křesetický  byl  obci  Kutnohort^ké  pokutou  ' 
i  darován  jesuitské  kolleji  Kutnohorské  r.  163.'^;  před  tímto  odevídánfm  kom 
loli  odhadu  uíiniti  popía  všech  statků  konfiskovaných  llomík&ni,  jakž  o  tom 
Kutnohorském,  tištěném  t  Hoře  Kutné  1gř<2,  str.  IB,  iO;  domnívám  se,  íe 
Částkou  onoho  popsáni,  nařízeného  komoroD  r.  1625.  Také  tuším  zmínka  i 
ikův  ('olialtoYských  ukazuje,  íe  ta  zpráva  byla  psána  před  rokem  1630,  ) 
;1,  nebo  brzo  potom.    Oislování  ílánkfi  přidal  vydavatel. 

191. 

rychtářské  a  konSelské,   na  stalku   Rimovském.    asi  z  roh 

chtáře.  Já  N.  X.  přísahám  všemohoucímu  Bohu,  Marii  jt 
lem  milým  Božím  svatým,  jakož  i  nejmilostivější  císařovn 
řského,  že  já  v  svěřeným  mně  rychtářským  ouřadn,  kterej 
vrchnosti  udělený  jest,  věrně,  upřímně  a  spravedlivě  poki 
proti  nejmilostivější  vrchnosti  se  jednati  mělo,  takového  i 
nechci,    nýbrž  pokud    o  takovým    spronevěřilým  jednání    i 


z  let  1625  a  1626.  553 

bych  měl,  to  nechci  zamlčeti,  ale  hned  v  poníženosti  přednésti  se  uvoluju.  Já  spolu 
připovídám,  že  podle  spravedlnosti  a  práva  jednoho  každého,  pod  mou  rychtu  pa- 
třícího chci  vyslyšeti,  podle  tejž  spravedlnosti  a  práv,  byť  by  on  přítel  byl  anebo 
ne,  co  jemu  přináleží,  chci  přisouditi  a  přivlastniti,  ani  cizím  aby  nějaká  nespra- 
vedlnost se  dala,  nechci  připustiti;  vdovy  a  sirotky  hájiti  a  ochrániti,  nic  křivélio 
na  ně  nepřipustiti.  Mej  nejmilostivější  vrchnosti  všecku  škodu,  která  by  jakj^mkoliv 
spůsobem  se  státi  mohla,  chci  zameziti,  a  ve  všem  věrným  se  proukázati,  abych  za 
všecko  odpovídati  mohl  předně  před  všemohoucím  Bohem,  za  druln^  i  před  nejmilo- 
stivější vrchností.  K  tomu  mně  dopomáhej  Bůh  Otec,  Syn  a  Duch  Svatj^  rodička 
nejsvětější,  všickni  milí  svatí  Boží  a  toto  svaté  evangelium. 

Přísaha  končela.  Já  přísahám  všemohoucímu  Bohu,  Marii  jeho  důstojný  matce 

■v 

a  všem  milým  Božím  svatým,  jakož  [i]  nejmilostivější  císařovně  paní,  paní  statku  Ri- 
movského,  že  já  v  svěřeným  mně  končelským  ouřadě,  kterej  ouřad  mně  od  milo- 
stivý vrchnosti  udělený  jest,  věrně,  upřímně  a  spravedlivě  pokračovati  chci,  pokud 
by  proti  nej  (reliqua  ut  superius  a  linea  quinta). 

z  Archivu  panství  Krumlovského  I.  6  AU.  I.  opsal  Hynek  Gross.  —  Statek  Rimov,  na  levém  břehu 
Malše  mezi  Veleáínem  a  Doudleby,  byl  po  konfiskaci  1621  zastaven  od  komory  v  dluže,  r  1626  opét  komorou 
ujat,  a  potom  prodán  Janu  Oldřichovi  knížeti  z  Eggenberka,  který  jej  23.  května  162G  daroval  Jesuitům  Krum- 
lovským (Bílkovy  Konfiskace  887,  1274;  Sedláčkovy  Hrady  UI.  280).  Podle  toho  se  podobá,  že  jenom  v  letecli 
1626—6  (nebo  1621)  mohl  nějaký  kratinký  čas  náležeti  císařovně  (totiž  Eleonoře  manželce  Ferdinanda  II.),  na 
niž  přísaha  se  vztahuje. 

192. 

1626y  1643,  1663:  Slibné  zápisy  z  méstské  knihy  Křivsoudovské. 

z  knihy  městečka  Křivsoudova  vytištěn  jest  revers  provinilce  propuštěného  z  vězení  r.  1670  vyse 
str.  262  č.  103,  a  6  jiných  slibných  zápisů  z  let  1600—1615  na  str.  345—348  č.  150.  Zde  podávají  se  ještě 
tri  podobné  zápisy,  z  nichž  třetí  týče  se  člověka  poddaného,  jenž  neprovinil  se  jinak,  než  že  zběhl  ze  statku 
na  jiné  panství.  Všechny  ty  zápisy  vypsal  z  knihy  Křivsoudovské  p.  Hanuš  Valchář,  učitel  v  Košeticích. 

1.  Léta  1626  den  sv.  Haštala,  to  jest  26.  Martii.  Já  Jiřík  jinak  Klus  známo 
činím  tímto  zápisem,  knihami  městskými  v  městys  Křivsoudově  zapsaným,  tak  jakož 
jsem  se  toho  nejednou  dopustil,  duchovní  i  přirozený  zákon  přestoupiv,  zapomenuv 
se  nad  dobrou  povésti,  manželkou  a  dítkami  svými,  JMti  pánu  svému  dědičnému 
a  dobrým  lidem  škodil,  kradl,  a  skrze  což  jsem  již  prvé  na  hrdle  trestán  býti  měl ; 
ale  že  na  velikou  a  snažnou  přímluvu  dobrých  a  poctivých  přátel  jest  mně  milost 
učiněna  a  hrdlo  darováno.  Já  pak  maje  se  na  pokání  dáti  a  polepšiti,  zase  do  prvního 
kaliště  jsem  se  navrátil,  a  znovu  podobně  jako  prve  proti  Bohu  a  JMti  pánu  hřešil. 
obilí  v  stodolách  panských  kradl,  přes  zdi  lezl,  dostav  se  do  vězení  šatlavního, 
z  něho  jsem  utekl,  a  opět  na  snažnou  přímluvu  dobrých  přátel  ze  všeho  vysvobozen^ 
a  to  na  takový  spůsob:  Předně,  abycli  městečka  Křivsoudova  prázden  byl,  potom 
JMti  urozenému    a  statečnému  rytíři    panu  Hugonovi    z  Hallweylu   na  Křivsoudově. 
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lému  dědičnému,  statek  svůj,  což  bych  ho  kdekoliv  mři  a  míti  moh 
ti,  potoin  k  panu  purkmistrovi  a  pánům  spoluradním  se  od  tohoto  Času 
[itebné  i  poctivě  chovati,  a  do  své  smrti  ničehož  zlého  se  nedopoušt 
a.  Jestližebych  se  pak  co  toho,  jakž  se  nadpisuje,  kdy  dopustil,  teh 
:  JMt  pán  i  pan  purkmistr  a  páni  konšelé  měli  a  ji  nad  sebou  tín 
lávám,  mne  na  hrdle  trestati,  se  mnou  činiti,  jak  by  se  líbilo,  tak 
milost  přímluvy  ani  právo  k  obraně  postačovati  nemohlo.  K  tomu 
.  Stal  se  zápis  tento  s  jistým  přiznáním  v  pHtomnosti  všeho  úřadu 
Za  úřadu  purkmistrovského  Václava  Vaiiouska.  Actum  ut  supra.  (F 
Cizozemec  Hugo  rytíř  z  Ilalleweilu  koupil  r.  162S  at&tek  Krivsotidovekj  s  mésteůkem  KrÍTi 
'  poplužnimi,  B  S  Tsemi  zápisnými  a  4  dědidnými,  tak  jak  jej  komora  ujala  po  Jiudřichoi 
odgDuzeném  pru  liíast  v  povstánf. 

2.  Já  Matěj  Úíhů  ze  vsi  Děkanovic*)  přiznávám  se  tímto  zápisem,  i 
'ánu  Bohu,  proti  JMti  pánu  svému  dědičnému  a  poctivým  lidem  těžce 
nf  jeho  svatá  přestoupil,  krádeže  jednou,  po  druhé  i  po  třetí  se  ď 
írýžto  výstupek  u  vězení  ěatlavním  zůstávaje  (ač  většího  trestání  js 
,  z  milosti  JMti  pána  mého  dědičného  jest  mi  to  odpuštěno  na  tent 
ipůsob:  Tímto  zápisem  v  to  se  dobrovolně  uvoluji,  krádeže  i  jiných 
kůtků  do  své  smrti  se  odříkám  zle  činiti,  a  dobře  hospodařiti,  živoU 
;i  připovídám.  Pakli  bych  z  ponuknutí  ďábla  a  zlých  lidí  krádeže  a 
zlého  se  dopustil,   toho,  več  se  uvoluji,  nezachoval,   aby  JMt  pán  po 

mne  na  hrdle  trestati  dáti  ráčil;  v  tom  aby  mi  žádná  milost  ani  p 
čovaly,  se  odsuzuji.  Stalo  se  v  středu  po  svatém  Jakubu  apoštolu  Pá 
;ej    léta   Páně    1643.     Za    úřadu    purkmistrovského    Jana    Menšíka, 
primátora.    (Fol.  32.) 

')  Zápisná  Tes  Děkanovice  byla  r.  lf)S6  přikoupena  ke  statku  KřiTsoudoTskému. 

3.  Léta  Páně  1653  v  sobotu  4.  Januarii  propuštěn  z  vězení  na  p 
1    poctivých  lidí  Jiřík    syn  nebožtíka  Daniele  Harudy,    člověk    poddán 

urozeného  pána  pana  Jakuba  Leopolda  svobod,  pána  z  Halweillu  n; 
i,  Pyšelích  a  Zalesanech  [?],  a  to  na  takový  spůsob:  Tak  jakž  js 
tčeným  pánem  pánem  svým  dědičným  zradil  a  pryč  z  panstt4  uSel, 
;  pročež  jsem  byl,  když  mne  našli,  vzat  a  do  vězení  dán.  Ale  že  k  p 
1,  poctivých  lidí  jest  mně  milost  učiněna  na  tento  spůsob:  že  chci  na 
ána  pána  mého  dědičného  dobře,  věrně,  poddaně  a  spravedlivě  [se]  i 
n  býti,  a  tu  na  panství  JMti  pána  pána  do  mé  smrti  zůstávati  a  8( 
mé  kdekolivěk  ukázáno  bude.  Jestliže  bych  se  pak  kdy  čehokoliv  zléh 
ánu  pánu  a  dobrým  lidem  dopustil,  buďto  zradil  a  pryč  ušel,  a  J] 
le  se  doptati  ráčil,   teda  se  v  to  dobrovolně  uvoluji,   aby  mne   JMt  s 
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moci  dáti  ráčil,  buď  na  hrdle,  nohu  utíti  neb  jak  by  se  koliv  JMti  pánu  pánu  vi- 
dělo a  za  dobré  zdálo,  tak  aby  mně  žádná  vejmluva,  ani  právo  ani  přímluvy  po- 
stačiti nemohly.  V  to  se  uvoluji  a  vedle  nadepsaných  slov  se  poctivě  chovati  při- 
povídám.  Tento  zápis  se  stal  z  milostivého  povolení  JMti  pána  pána  z  Halweillu, 
vrchnosti  mé  dědičné,  v  přítomnosti  Daniele  Chyby  toho  času  primátora,  Václava 
Brůny  purkmistra,  Matěje  Kocového,  Marka  Nešporového,  Jana  Menšíka,  Jakuba 
Petři čkového.    Léta  a  dne  svrchu  psaného.    (Fol.  28.) 


193. 

Řád  poddanský 
na  panstvích  Rychmburskéni,  Rosickém  a  Slatiňanském, 

vydaný  asi  roku  1626. 

Tiskem  vydal  teato  řád  Antonín  Rybička  v  Časopise  Č.  Masea  1843  str.  163 — 178  pod 
nadpisem  „Mandát  Františky  Hippolyty  Eusebie  hraběnky  Berkové  poddaným  panství  Rychm- 
burského,  Rosického  a  Slatiňanského  okolo  r.  1620—1626."  V  tomto  datování  Rybičkově  po- 
slední rok  1626  jest  možný  i  pravdě  podobný;  neboť  hraběnka  Františka  Berková,  kteráž  ten 
řád  nařídila,  nastoupila  ve  správu  těch  panství  teprva  r.  1625  po  smrti  svého  manžela  Lva 
Burjana  Eusebia  Berky  z  Dube,  jenž  13.  února  1623  povýšen  byl  na  hraběte,  a  spravovala  je 
jako  poruřnice  svého  syna  hr.  Matěje  Ferdinanda  Berky,  kterýž  teprva  r.  1641  dospěl  k  letům 
(Sedláčkovy  Hrady  I.  86).  Řád  přítomný  nemohl  tedy  býti  vydán  před  rokem  1625.  —  Zvěč- 
nělý lékárník  Chrudimský  K.  Labler  dal  mi  v  říjnu  1900  písemně  věděti,  že  starý  rukopis, 
z  něhož  Rybička  teip  řád  uveřejnil,  nachází  se  v  knize  odevzdané  z  městského  archivu  do 
musea  Chrudimského,  kteráž  jest  v  kAži  vázaná,  má  vytisknutý  letopočet  1594,  a  opatřena 
jest  pozdějším  nápisem:  AUerlei  Gflter  Buch;  jsou  v  ní  psány  formy  listů  vydávaných  z  kan- 
celáře vrchnostenské,  a  na  konci  knihy  jest  psán  přítomný  řád  poddanský,  má  tam  však  nyní 
jenom  64  články;  poslední  list  nebo  listy,  z  nichž  Rybička  opsal  články  65 — 68,  jsou  vytrženy. 
Pan  Labler,  jenž  byl  milovníkem  historických  památek,  také  zjistil,  že  opis  toho  řádu  v  té 
knize  jest  psán  rukou  úředníka  panství  Slatiňanského  Ondřeje  Libeňského  z  Libenic,  kterýž 
k  jiným  listinám  tam  od  něho  opsaným  připojil  letopočty  1626,  1628,  1630;  Libeňský  zemřel 
před  6.  červencem  1631,  jakž  ukazuje  dopis  hraběnky  Františky  Berkové  psaný  toho  dne 
k  rychtáři  a  ke  konšelům  Slatiňanským.  Následovně  přítomný  řád  musel  býti  vydán  před  čer- 
vencem 1631,  třeba  dosti  dlouho;  i  domnívám  se,  že  jej  hraběnka  vydala  nedlouho  po  po- 
čátku své  správy,  snad  asi  roku  1626. 

Z  otisku  Rybičkova  dal  tisknouti  ten  mandát  Karel  Čížek  ve  své  sbírce :  „Ústavní 
práva  v  Rakousku,"  díl  III.  1886,  str.  9  —  18.  Výtah  z  toho  řádu  podal  Sedláček  ve  Hradech 
I.  90—92.  —  Zde  následuje  celý  text  podle  otisku  Rybičkova. 
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^'laiitiska  Hippolyta  Kvsebic  hrabinka  Berková,  rozená  hrabiiika  z  Fir- 
jakožto  mocná  otcovská  puručiiicc  nad  Matyášem  Ferdinandem  Františkem 
erkou,  synem  mým  nejmilejším,    a  statky  jeho,  panstvím  Kychmburským, 

Slatinanskýni,  na  ten  čas  vrchnost  i  paní  vaše,  známo  činím  všem  lidem 
ným  vůbec:  Kterak  každého  roku  napomínáni  býváte,  abyste  pobožný, 
tný  a  pánu  Dohu  líbezný  život  vedli,  ve  dni  sváteční  slova  božího  pilni 
)sti  své  od  pána  Boha  nad  vámi  vystavené,  a  těm,  jimž  správa  nad 
;na  jest  a  bývá,   i)oslušni  jsouce,    životův  svých  napravili,   mnozí  z  vás 

až  posavad  se  dalo,  liospodaHli,  a  rozličných  bezbožností  na  straně  za- 
B  opustili;  i  však  se  to  pohříchu  nachází,  jakož  pak  i  na  oko  viděti 
ová  častá,  laskavá  a  právě  otcovská  napomínání  vám  činěná,  při  vás 
losti  nepřinášejí,  nýbrž  je  za  hřbet  kladouce,  málo  na  ně  dbáte,  a  jak 
:ých,  kteréž  času  nynějšího  pro  hříchy  lidské  na  všecky  strany  na  lidi 
ak  i  trestání  vrchnosti  své  nic  se  neostýcháte. 

ož  předně  tomn  chci  a  přísně  poroučím,  aby  vsickni  lidé, 

oddaní  moji,  s  manželkami,  dítkami  a  čeládkou  svou^každé  dni  svátečttí, 
i  tak  apoštolské,  od  církve  pravé,  svaté,  všeobecné  křesťanské  přijaté 
ův  církevních  vjlilášené,  kteří  kde  kterému  záduší  a  kostelu  náležejí 
na  kázaní  slova  božího  a  k  službám  božím  chodili,  téhož  božího  slova, 
ám  k  spasení  duší  vašich  káže  a  předkládá,  pilně  a  bedlivě  posloii- 
cf  svých  hmotných  těch  dnňv  na  straně  zanechali;  i  kteÍT  je^té  katoličtí 
íickni  aby  beze  vší  výmluvy  a  odkladu,  pod  skutečným  trestáním  i  ne- 
řm,  s  manželkami  i  dítkami  jejich  k  svaté  zjx)vědi  a  přijímání  velebné 
aráři  šli.  V  čemž  purkmistr  a  osoby  radní,  rychtář  a  konšelé  jiným 
im  svým  na  sobě  dobrý  pi-íkiad  dáti,  a  na  ty,  kteřížby  služeb  božích 
ova  božího  obmeškávali,  pilný  pozor  míti,  a  každý  rjchtář  při  jedné 
na  ty,   kteřížby  služeb  božích  přítomni  nebyli,   se   vyptávati,   a   o  nich, 

10  času   byli,  přezvěděti  mají;    našloliby  se,  žeby  kdo,  majíc  do  kostela 

11  do  krčmy  šel,  tam  pil,  hrál  aneb  cokoliv  jiného  nenáležitého  činil, 
ídého,  i  hospodáře,  kterýžby  mu  toho  prohlídal,*)  do  vězení  a  do  klády 
Itud  nepropouštěti,  pokudžby  o  tom  úředníku  mému  v  známost  neuvedli, 
lučení,  coby  s  ním  dále  činěno  býti  mělo,  nedosáhli.  Pakliby  se  toho 
ašlo,  žeby  purkmistr,  rychtář,  aneb  který  z  konšelův,  vědouc  o  takovém 
u  mlčel,  to  přehlídal,  a  tu,  kdež  náleží,  nevznesl,  aneb  sám  se  toho 
dy    jeden     každý    takový    trojnásobnou    pokutou   jiným    ku    příkladu 

přebij  dal. 
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2.  Rodičové  a  všickni  sousedé,  kteíížby  dítky  mládež  měli,  ti  aby  je  ku  po- 
božnosti vedouc  do  Školy,  tak  aby  se  něčemu  naučiti,  a  skrze  to  se  pánu  Bohu  líbiti, 
a  vrchnosti  své  i  rodičům  hoditi  mohly,  dávali. 

3.  Láni,  zlořečení,  hromování  i  všelijaké  hi^yy  tance,  bitvy  a  rvačky,  též 
noční  povyky  na  tomto  celém  panství  se  zapovídají,  s  tím  dalším  oznámením,  aby 
takovým  hráčům,  kdeby  koliv  postiženi  byli,  rychtář  peníze  pobral,  a  hospodáře 
i's  nimi,  též  všelijaké  zlolajce,  tanečníky,  rváče  a  bitce,  též  noční  povyky  činící, 
do  vězení  vzal,  a  je  odtud,  dokudžby  každý  z  nich  po  2  fP  mís.  pokuty  k  ruce 
mně,  jakožto  paní  vrchnosti  vaší,  nesložili,  z  takového  vězení  nepropouštěl. 

4.  Pakliby  se  kdo  z  týchž  přestupníkův  po  prvním  trestání  čeho  toho  víceji 
dopustil,  kolikrát  by  se  koliv  to  od  kterého  z  nich  stalo,  aby  tolikrát  jak  na  pe- 
nězích tak  i  vězením  ztrestán  byl. 

5.  Smilstvo  a  cizoložstvo  i  jiné  nečistoty,  božskými  i  světskými  právy  tuze 
se  a  pod  ztracením  duše  i  těla  zapovídají,  aby  se  toho  žádný  jak  z  poddaných  tak 
i  čeládky  jejich  nedopouštěl,  což  se  přísně  zapovídá.  Nebo  bylo-liby  toho  co  na 
kterém  nesvobodném  shledáno,  tedy  jiným  ku  pííkladu  na  hrdle,  pakliby  čeho  se 
svobodný  toho  dopustil  neb  dočinil,  půl  léta  vězením  a  metlami  trestáni  býti  mají, 
kromě  té  pokuty,  kterouž  já  jakožto  paní  vrchnost  sobě  sama  pozůstavuji.  A  jestli 
žeby  se  pak  jaké  ženy  neřádné  na  gruntech  syna  mého  nacházely,  takové  ihned 
vybyty  býti  mají,  kteréž  aby  nižádný  pod  skutečným  trestáním  netrpěl  a  u  sebe  ne- 
přechovával. 

6.  Také  se  o  tom  poroučí  přísně,  aby  žádný  pod  žádným  vymyšleným  způ- 
sobem bez  vědomí  a  dovolení  ouředníka  žádného  sirotka  na  grunty  cize  nešikoval, 
ani  v  tajnosti  nepřejednával;*)  jestliže  by  pak  kdo  z  poddaných  mých  toho  se  dopustil, 
má  jiným  na  příklad  skutečně  ztrestán  býti.  Nicméně  zběhl-liby  který  již  komu 
projednaný  sirotek  od  hospodáře,  hospodář  povinen  bude  o  tom  na  zámek  oznámiti ; 
pakliby  neoznámil,  tedy  toho  sirotka  sám  hledati,  na  honě  postaviti,  a  k  tomu  ke 
všemu  za  pokutu  zatajení  toho  dvě  neděle  u  vězení  seděti  má.  *)  neprojednávai. 

7.  Hospodářové  s  sirotky  vám  k  službě  projednanými  tak  nakládati  hleďte, 
aby  příčiny  neměli  od  vás  utíkati.  Shledalo-liby  se  to  na  některého,  že  pro  přísnost 
hospodáře  nemohl  zbýti:  ten  každý  hospodář,  kterýž  by  se  toho  dopustil,  skutečně 
ztrestán  a  sirotka  toho  zase  na  zámek  dostaviti  povinen   býti  má. 

8.  Tolikéž  po  dnešní  den,  jestliby  který  z  poddaných  mých  do  kterého  dvoru 
mého  k  službě  nařízen  a  postaven  byl,  a  ten  ma  místě  svém  jiného  zjednati  chtěl, 
to  se  od  žádného  nepřijme ;  nýbrž  každý  ten  bude  povinen  tu  sám  zůstávati  a  slou- 
žiti. Jestliby  pak  ušel  nebo  utekl,  od  rodičův  a  přátel  hledán  a  zase  dostaven,  a  jiným 
ku  příkladu  ztrestán  býti  má. 


558  D.  XXII.    Řád^  selské  a  instrukce  hoqtod^ěké: 

9.  Více  i  T  tom  se  veliký  a  škodlivý  neřád  nachází,  že  oékteh'  sousedé,  zvláš! 
pak  chalupníci,  čeládku  sousedskou  u  sebe  přechovávají  a  jim  stanoviště  dávají,  tuc 
jim  k  okrádání  hospodářův  jejich  a  jim  snad  i  donášení  příčinou  jsou;  což  se  taL 
přísné  zapovídá,  a  poroučí,  aby  pod  dnešní  den  žádný  jinou  čeládku  při  sobě  m 
přechovával,  ani  jim  jaké  stanoviště  nedopouštěl,  nad  to  při  Čeládce  své  to  naříze: 
učinil,  aby  se  tolikéž  tak  zachovali.  Což  se  i  o  čeládce  ve  dvořích  rozuměti  m 
aby  od  nich  nižádný  nic  nepřijímal,  ani  je  nepřechovával  pod  skutečným  a  přísný 
trestáním.  Nebo  stěžoval-liby  sobě  kdo  z  poddaných  co  toho  na  jiného  souseda  svéh 
má  proto  jiným  ku  příkladu  ztrestán  býti. 

10.  Berně,  úroky  a  poplatky,  jimiž  jste  vrchnosti  povinni,  v  čas  určitý  a  vá 
všem  vědomý  časně  odvozovati  hleďte.  O  čemž  se  rychtářům  tuto  poroučí,  aby  vži 
dvě  neděle  před  sv.  Jiřím  a  sv.  Havlem  lidi  a  sousedy  o  plat  peněžitý,  slepí 
a  vejce,  které  se  kdy  kterého  času  dávati  mají,  napomínali.  Pakli  by.  Čím  kdo  p 
vinen  jest,  toho  složiti  a  na  teu  den  odvésti  zanedbal,  takového  vězením  k  ton 
píidržeti,  a  jeho  z  něho  nepouštěj  dotud,  pokudžby  všecko,  cožby  tak  zadržel,  n 
zpravil  a  nezaplatil. 

11.  Purkmistr  a  konšelé  v  městě  SkuČi  a  v  městečku  Hlinském  i  nad  ryc 
tářem  proti  neposlušným  ruku  držeti  mají. 

12.  Každý  purkmistr,  co  se  důchodův  mých  jakých  koliv  za  ouřadu  jel 
sešlo,  ihned  při  odevzdání  téhož  ouřadn,  písaři  důchodnímu  i  s  rejstříkem  a 
odvozoval,  pod  pokutou  propadením  bečky  soli,  kterouž  na  zámek  odvésti  p 
vinen  bude. 

13.  KnSĚfm  a  farářům,  kteří  o  duše  vaše  péči  a  starost  vedou,  tak  jak  ví 
(k1  nich  vzkázáno  bude,  desátky  a  což  jim  náleží  vypravovati  nepomíjejte.  Nebo  pi 
šlu-li  by  na  koho  z  lidí  poddaných  mých  jaká  stížnost,  takový  každý  1  ÍP  míš.  [ 
kuty  vrchnosti  dáti  povinen  bude. 

14.  Kdokoliv  k  zadusím  čím  povinen  jest,  aby,  jsouc  od  koslebiík&v  naj] 
mcnut,  hned  bez  prodlení  dal  a  složil,  tak  aby  pro  nedbalého  zadusí  nehynula. 

15.  Od  zdduSÍ  žádný  sobě  nic  nepřivlastíiuj,  raději  kdyby  věděl,  že 
v  íem  dobré  záduší  záleželo,  toho  aby  netajil,  ale  úředníku  aneb  kostelníku  o  t 
oznámil. 

16.' Purkmistr,  konšelé,  rychtář  v  městě,  městečku  i  ve  všech  mají  v  lás 
v  svornosti  zůstávati,  mladší  starším  poddáni  a  poslušní  býti.  Kdykoliv  by  purkmif 
rychtář  kterého  konšela  a  souseda  k  sobě  obeslal,  má  ihned  beze  vší  výmluvy  j 
a  co  mu  poručeno  jest,  poslušně  vykonati;  jinak  přestupníky  pokuta  a  trest 
pnsné  bez  ušetření  osob  podlé  zasloužení  jednoho  každého  skutečně  náslei 
váti  bude. 


Řád  poddanský  na  panstvích  Rychmiurském,  Hosiekém  a  Slatihanském  (1626). 

1 7.  Jestli  Žeby  kdo  jménem  purkmistra  a  konšelftv  v  méstě  Sknči  nel 
stečku  Hlinském,  aby  před  nimi  se  postavil,  obeslán  byl,  ten  jsa  od  služebník 
zastižen,  aneb  nejsouce  ven  z  města  aneb  z  městečka  přes  pole,  u  některé] 
sedá  byl,  a  to  jemu  od  manželky,  syna,  dcery  neb  Čeledína  jeho,  že  se  obesi 
védíno  bylo,  se  nepostavil,  má  pro  něho  rjxhtář  jíti  a  jeho  napomenouti, 
ho  doma  nezastihl,  tak  žeby  oděel  aneb  se  skryl,  má  jemu  takové  obesláj 
napomenutí  kMdou  na  stole  v  domě  jeho,  nebo  na  dvei-ích  domových  na  os 
všem  lidem  napsati.  Takový  pak  svévolný  a  neposlušný  právu,  kdyžby  dosaž 
mohl,  pokudžby  phřiny  slušné,  proč  státi  bezelstné  nemohl,  neoznámil,  ď 
dán,  a  k  tomu  30  šáhův  dřev  v  lesích  mých,  též  k  obci  10  sáhů  kamení 
třebu  města  v  skále  obecní  nalámati,  a  to  ještě  rukama  svýma  vlastníma 
dříví  ku  pivováru  Richmburskému,  aneb  když  *)  by  mně  **)  od  ouředníka  mého 
burského  ukázáno  bylo,  svézti  a  dostarati ***)  povinen  býti  má;  ku  kterémuž 
aby  je  vykonati  mohl,  z  klády  každé  ráno  propuštěn,  a  zase  na  noc  vždy  al 
v  městě,  v  městečku  aneb  v  nejbližší  vesnici  toho  lesu,  kdeby  dříví  dělal,  d 
se  postavil,  povinen  býti  má,  a  to  tak  dlouho,  ažby  to  dříví  na  to  mís 
uložené  a  ukázané  zcela  a  zouplna  dostavil.  Nad  čímž  skutečně  bez 
osob  od   úředníka   mého   Richmburského,   kdjby  jemu   úřad    oznámil,   ruka 

býti    má.  *)  čti:  kdež.  —  ")  mu.  -  ♦♦•)  dostaviti. 

18.  Když  úřad  v  který  den  v  radě  seděti,  rozepře  lidské  souditi  mi 
žádný  konšel  na  ten  den  nikam  bez  odpuštění  purkmistra  neodcházel,  tak 
přespolních  lidí  naříkáno  nebylo,  že  se  někomu  v  jeho  spravedlnosti  pro 
máždění  úřadu  jaké  zkrácení  děje,  pod  pokutou  4  íí  gr. 

19.  Kdožby  koliv  na  purkmistra,  konšely,  rychtáře  aneb  jiné  osob^ 
sáhl,  ten  na  hrdle  nebo  na  zdraví  ztrestán  býti  má;  pakli  by  jej  slovy  nená 
zhaněl,  ten  10  fP  gr.  míš.  mně  k  ruce  a  5  IT  míš.  k  obci  propadne.  Pakli 
chudobu  s  pokutu  peněžitou  býti  nemohl,  svrchu  psanou  pokutou,  pro  nezi 
poslušenství  purkmistru  a  konšelům  vyměřenou  trestán  býti  má. 

20.  Purkmistr   v  městě    Skuči    a  městysu   Hlinském    aby  obce  bez 
úředníka  nepovolávali,  se  zapovídá,  pod  pokutou  10  fp  míš.;  nýbrž  kdyby  t< 
potřeba  nastala,   u  úředníka  se  ohlásiti  a  příčinu  toho  svolání   obce  oznam 
kdež  úředník  také  přítomen  býti  a  jednání  jejich  doslýchati  má. 

21.  Tolikéž  se  tuto  přísně  poroučí,  aby  žádný  řemeslníkův  potulujíc 
štolířův  nepořádných  na  ujmu  a  škodu  pořádně  vysazeným  pořádkům  neb  ř 
nepřechovával,  ani  jaké  fedrunky  jim  činil  a  stanoviště  dával,  tak  aby 
prázdněnf  budoucího  sjíti  mohlo.  Pakli  by  kdo  přes  toto  poručení  mé  jinak  s 
ten  každý  bečku  soli  v  pokutě,  kteráž  jemu  nijakž  prominuta  nebude,  n 
propadnouti  má. 


--^ 


D.  XXll.  Řády  selské  a  insirukce  hospodářské: 

Rychtářům  také  všem  se  poroučí,  aby  žádných  zl)ytečných  hromad  ne- 
akli  by  toho  potřeba  byla  hromady  svolati,  tedy  to  se  tím  ranéji  státi 
se  každý  k  svým  pracem  obrátiti  mohl;  a  jestli  by  konšel  aneb  který 
isa  do  hromady  povolán,  sám  osobně  najíti  se  nedal,  tedy  takový  každý 
ít  soused  1  ď, vrchnosti,  a  k  obci  30  gr.  míš.  propadnouti,  a  od  rychtáře 
)ziiánieii  býti  má. 

t  potřeby  své  víickni  poddaní  k  úí'e(iiiíkii  ve  středu  a  v  sobotu  na  zdmek, 
,  přicházejte;  ločby  něco  tak  nevyhnutelného  pilného  přišlo  a  připadlo, 
iž  dní  odkladu  trpěti  nemohlo,  tedy  v  takové  potřebě  každého  času  svo- 
p  k  úředníku  míti  a  volného  yyslyšení  dosáhnouti  míiže.  Jinače  mimo 
ík  maje  jiné  práce  před  rukama,  místo  slyšení,  takového  svévolného 
lio  jiným  ku  pii'kladu,  aby  ho  v  tom  času  určitém  nezaneprazdňoval,  ztre- 
pomine. 

'šem  vůbec  se  přísně  poroučí  &  přikazuje,  ■  komukoliv  od  úředníka,  pi- 
ího,  aneb  od  rychtáře  jaký  rozkaz  v  potřebě  mé  učiněn  budo,  aby 
i  volné  vykonal.  Kdoby  pak  čeho  z  úmyslu  obmcškal,  bude  jiným  k  vý- 
uznáni  skutečně  ztrestán. 

Rychtár&m  kdyžby  o  jaké  /&ry  aneb  díla  vzkázáno  aneb  skrze  ceduli 
ředěno  bylo,  tedy  aby  sousedy  své  k  tomu  ihned  skutečné  přidrželi, 
n  jiuým  ku  přikladu  zachovajíc  poslušenství  doma  nezůstávali.  Nebo 
se  v  tom  budoucně  jaké  obmeškání  od  kterého  z  rychtářův,  takový 
m  peněžitou  a  vězením  pro  neposluĚenství  ztrestán  bude. 
lo  se  robot  dotýče,  jeden  každý,  jak  se  mu  oznámí,  osoby  hodné,  a  ne 
osílejte.  Nezachoval -lihy  se  kdo  tak,  a  dělníkův  hodných,  a  kolikby  mu 
o,  nevypravil,  tedy  aby  z  každého  dělníka  It)  gr.  míš.  na  zámek  složil, 
předce  zúplna  aby  vykonati  povinen  byl. 
^druhy  aby  lidé  osedlí  měli,  nechtějí-Ii  sami  na  panské  dílo  mimo  ro- 
lé  choditi,  a  žádný  soused  bez  vědomí  obce  žádného  podruha,  zvláště 
ta,  nepropouštěti,  nýbrž  raději  je  piejímati:  však  také  s  vědomím 
a  konšelův,  tak  aby  odkud  jest  přišel,  a  jaké  svědectví  svého  dobrého 
věděti  se  molilo ;  nebo  poběhlí,  vyhnaní  a  zle  chovali  nemají  přijímáni 

Dokud  se  panská  díla  všelijaká  nespraví,  žádný  soused  domácích  děl- 
míkův,  ani  podruhův  nepřijímej,  a  to  pod  pokutou  1  fP  míš. 
íále  to  také  míti  chci,  aby  žádný  z  poddaných  mých  dvou  statk&v  neb 
3nou  nedržel,  ani  drže  prvé  jeden  statek,  druhého  nepřikupoval ;  nad  to 
prvé  dva  statky,  aby  jeden  z  těch  do  šesti  neděl  pořád  zběhlých  prodal, 
hospodářem  opatřil. 


f^' 


Řád  poddanský  na  panstvích  Ryehmburslcém^  Rosickém  a  Slatiňanskétn  (1626).  5G1 

30.  Jestli  žeby  kdo  grunt  svůj  zdržeti  nemohl  a  jej  prodati  musel,  tedy  při 
oznámení  prodaje  a  zápisu  aby  také  zbroj  a  zhrané,  která  k  gruntu  jeho  náleží, 
s  sebou  na  zámek  přinesl,  před  úředníka  položil,  a  ji  kupujícímu  vykázal  a  ode- 
vzdal, tak  aby  taková  zbroj  bez  přítrže  v  své  celosti  při  gruntu  zůstávala. 

31.  Žádny  z  poddaných  mých  aby  od  gruntův  svých  buď  na  mnoze  neb 
na  mále  žádnému  nic  nezastavoval  a  neprodávaly  ani  s  kým  z  polovice"^)  pokudžby 
mu  od  úředníka  dovoleno  nebylo,  a  to  pod  prodáním**)  toho  na  spolek  vyse- 
tého obilí. 

*)  v  rukopise  jest  to  místo  poroucháno,  jakž  Rybička  poznamenal;  vypadlo  zde  nepochybné  slovo, 
nejspíš:  tiV,  nebo  osivaf,  —  **)  Namístě  ^prodáním"  nejspíš  má  státi:  propadenim. 

32.  Tolikéž  se  zapovídá,  aby  žádný  žádného  dobytka  na  cizí  grunty 
žádnému  neprodával,  leč  se  prvé  na  zámku  ohlásí  a  toho  dovolení  náležité  dostane. 

33.  Kdožby  grunt  a  stavení  opouštěly  dědin  neosíval  a  je  zoulehlel,  aneb 
zastavoval,  a  v  tom  shledán  byl,  ten  má  uručiti,  a  grunt  jinému  člověku  hodnému 
do  dvou  neděl  pořád  zběhlých  prodati,  sám  pak  se  ženou  a  dětmi  v  podruží  zů- 
stávati. 

34.  Kdoby  koliv  koné  neb  klisny  s  gruntu  svého  uprodal  a  svedl,  ať  ihned 
zaručí,  aby  jiné  na  to  místo  spravil.  Načež  lychtářové  pilný  pozor  dávati,  stalo-liby 
se  kdy  co  takového,  ihned  úředníku  pod  pokutou  1  ÍP  mís.  v  známost  uvésti  po- 
vinni aby  byli. 

35.  Umřel-liby  který  hospodář  na  gruntech,  rychtář  a  konšelé  ihned  statek 
jeho  všecken  popsati  dáti,  a  co  tak  po  něm  zůstane,  někomu  k  opatření,  tak  aby 
nic  k  zmrhání  nepřišlo,  poručiti,  to  úředníku  oznámiti,  a  dáleji,  kdoby  dětem  toho 
umrlého  za  poručníky  naíizeni  býti  měli,  se  dotazovati  má ;  nebo  bylo-liby  nečasným 
opatřením  co  z  téhož  statku  zmrháno,  z  toho  žádný  jiný  nežli  nchtář  a  konšelé 
odpovídati  mají. 

36.  Otcové  a  matky,  ani  kteří  jiní  přátelé,  synův  anebo  dcer  na  cize  grunty 
ženiti  aneb  vdávati,  k  manželství  zamlouvati,  bez  vědomí  a  povolení  vrchnosti  ne- 
máte, pod  pokutou  10  íP  míš. 

37.  Na  cizopanských  gruntech  žádný  nižádným  způsobem  se  nedluzj  ani 
v  jaké  rukojemství  bez  vědomí  úředníka  žádnému  se  nezavazuj,  pod  pokutou 
4  ÍP  míš. 

38.  Kdožby  koliv  psaní  ohradního  na  sebe  dopustil,  má  tři  dni  vězení 
trpěti;  a  kdoby  stavuňku  dopustil,  tři  dni  vězením  trestán  bude,  a  bečku  soli  na 
zámek  v  pokutě  propadne. 

39.  Mimo  to  poroučí  se  obcím  v  jedné  každé  vsi,  aby  cesty  a  silnice  skrze 
grunty  jejich  jdoucí,  kdeby  v  kterých  místech  koliv  toho  jaká  potřeba  byla,  pro  po- 
hodlí lidské,  —  tak  aby  přespolní  lidé  příčiny  neměli  na  ně  naříkati,  ano  i  jinými  ce- 
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a  clu  se  vyhýbati,  nicméně  aneb   Tvliybujke  se  zlým   cestám  do 
jiným  nedělali,  —  to  časné  opravovaly ;  aby  potřebí  nebylo,  tako 

a  neposlušnost  pH  kterých  /  týchž  obcí   trestati. 
Cesty  a  stezki/  prvé  nebývalé,  bud  v  dědinách  neb  lukách,  žádny 

ch,  bud  skrze   grunty   své  neb  jiných   sousedův,  nových  aby  ned< 
a  svobodných  nehradil  ani  nezavorával:    v  čemž    byl-liby  kdo  \ 

v  vrchnosti,  a  k  obci  ťíO  gr.  niíš.  propadnouti,  a  k  tomu  vězením 

Kdožby  mezníky  hýbal,  je  překopával  aneb  jinak  měnil,  a  mez( 
ž  hajní  pilný  pozor  dáti  mají,  a  na  koho  by  to  uznáno  bylo,  ten  s 
ztrestán  býti  má. 

Xa  meze  každého  roku  obecné  v  svátky  velikonoční  a  svatod 
ožích  stafí  s  mladými  abyste  vycházeli,  a  jak  daleko  a  s  kým 
jí.  mladším  ukazovali ;  tak  aby  posloupně  po  smrti  starých  pamět 
lo  zůstávati  mohli. 

Rychtářové,  ve  všech  k  jiným  souscdíim  aby  střechy  a  stavení.  téJ 
olo  gruntťiv  svých  nespouMli,   napomínati,  je    k  tomu  přidržeti, 
Iníku  oznamovati,  též  i  sami  s  konšely  na  sobě  v  tom  dobrý  příl 

Kdyžby  po  zlodějích  neb  škůdcích  zemských  i  domácích  pokřik  i 
tedy  všifkni  veřejně  honiti  mají:    a  kdožby    nehonil,    též  k  něn 
iledíno,  a  skutečně  ztrestán  bude. 

Kdožby  zlodějskou  věc,  bud  JMti  paní,  záduší,  obci  neb  kteréi 
to  stalo,  zatajil,  a  na  koho  by  to  shledáno  bylo,  má  skutečně  2 
o  k  zloději  k  němu  hledino  býti. 
Povaleč&v,  kteii  u  lidí  mohou  dělati,  též  žen  neřádných  a  kuběn,  1 
soused  nepřechovávej ;  nebo  mezi  takovými  velicí  škíidcové  lidští 
cházejí  a  nacházívají.  Kteříž  by  pak  po  krčmách  jdouce  hráli,  rozp 
neřády  provozovaH,  peníze  nenáležité  plýtvali :  ten  každý  takový 
k  přiveden  býti  má.  Jestliby  který  rychtář,  konšel  neb  soused  1 
■ohlídal,*)  a  naň  to  shledáno  bylo,  pokutou,  kterouž  já  sobě  v  i 
vaše  zůstavuji,  jinjin  ku  příkladu  ztrestán  bude.  *)  čti:  prehik 

Mocí  jeden  na  druhého  nesahej ;  nýbrž  svou  stížnost,  měl-liby  j 
ychtáří  a  konšelům  oznamuj,  a  dříve  vznášení  na  úředníka  k 
tli  by  pak  komu  od  rychtáře  napraveno  nebylo,  teprva  při  úředníku 
;  kdyby  i  tu  ochráněn  nebyl,   tedy   ke  mně,  vrchnosti   své,  utéci 
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4S.  Žádný  domácí,  v  které  obci  bytem  jest,  do  krčmy  neb  šenkovního  domu 
8  Žádnou  vymyšlenou  zbraní  nechoď,  pod  pokutou  2  IP  mís.,  kteréžto  pokuty  polo- 
vici vrchnosti  a  polovici  k  obci  má  obráceno  býti. 

49.  Ženy,  které  se  rády  vodívají,  jiné  plundrují  a  haní,  kolikrát  by  koliv  se 
toho  dopustily,  vězením  trestány  býti,  a  k  tomu  v  koši  řezati  se  mají. 

50.  Přáslek,  ani  jakých  veřejných  schůzek  a  povykův,  žádný  u  sebe  nedor 
pouštěj,  pod  pokutou  vrcímosti  2  ÍI^  mís.,  a  i^ychtáři  též  30  gr.  mís. 

f)!.  Víceji  zapovídá  se  všem  poddaným  a  přísně  poroučí,  aby  žádný  na  cize 
grunty  do  krčmy  nechodil,  ani  odjinud  piva  domů  buď  k  posvícení,  veselí  svadeb- 
fiímu.  též  k  masopustu  nenosil  a  nositi  nedal,  nýbrž  potřebu  svou  z  pivováru  a  krčem 
mých  bral ;  v  čemž  jestli  usvědčen  bude,  pokaždé  4  ÍP  míš.  pokuty  propadnouti,  a  nad 
to  výš  dvě  neděle  u  vězení  seděti  má. 

52.  Krčmářové  pivo  za  pivem  aby  mívali,  tak  aby  žádnému  odjinud  piva 
bráti  příčina  nebyla;  kdožby  v  tom  postižen  byl  a  piva  v  pivnici  neměl,  kolikráte 
koliv  by  se  toho  dopustil,  tolikráte  touž  pokutou  vrchnosti  povinen  býti  má. 

53.  Krčmář  který  koliv  odjinud,  buď  z  města  neb  z  jiných  pivovárův,  pivo 
by  bral,  a  v  tom  postižen  byl.  to  pivo  jemu  pobráno  býti,  a  on  kolikráte  koliv  toho 
hy  se  dopustil,  pokaždé  bečku  soli  na  zámek  pokutu  dáti  má. 

54.  Krčmář  žádný  nemá  s  panskými  penězi  handlovati  aneb  kupčiti,  nýbrž 
časně  do  důchodův  odvozovati,  a  co  mu  kdo  dlužen,  upominati;  nebo  žádnými 
dluhy  jejich  jim  se  zastírati  povoleno,  a  přes  dva  sudy  víceji  čekáno  a  věřeno 
býti  [ne]má. 

55i  Krčmáři  s  vruby  pro  pivo  posílejte,  a  sudů  doma  nerozšiřujte,  a  nic  na 
stok  pro  kvasy  aneb  kadečky  rozřezovati  nedávejte;  na  koho  by  to  uznáno  bylo, 
žeby  se  toho  dopustil,  aneb  pi-ázdný  sud  jakým  koliv  způsobem  zmrhal,  15  sudfiv 
jiných  nových  za  jeden  udělati  dáti   povinen  bude. 

56.  Kdoby  koliv  z  cizích  gruntův  na  tyto  grunty  jaké  pálený  bral  a  nosil, 
neb  cizí  pálený  šenkoval  a  prodávati  dopouštěl,  takový  přestupník  má  2  íP  míš.  do 
důchodův  i  s  tím  páleným,  kteréby  u  něho  nalezeno  bylo,   propadnouti. 

57.  Do  mlýniív  cizopanských  a  summou  žádných  jiných,  mimo  vlastní 
mlýny  mé,  meliva  žádný  nevoz,  pod  pokutou  2  íl^  míš.,  kolikrát  by  koliv  se  toho 
dopustil. 

58.  Pekaři  z  města  Skuče  a  z  městysu  Hlinského  z  žádných  cizích 
gruntův  ani  odkud  jinud  mouky  nekupujte,  nýbrž  obilí  do  niých  mlýnův  k  mlení 
voziti  máte,  a  to  pod  pokutou  bečky  soli  na  zámek,  kolikrátby  se  koliv  toho 
dopustil. 

59.  Do  olejny  na  tom  na  všem  panství  mimo  panské  mlýny  žádný  nenos  ani 
nevoz,  pod  pokutou  2  íP  míšeňských. 


D.  XXII.  Řády  sdské  a  instrukce  'hospodářské: 

60.  Jeden  každv  Ědddku  iiapomíiiej  a  vystřílicj.  abv  jak  panských,  tak  i 
daných  štěpnic,  zahrad,  clinieliiic  všelijak  prázdni  byli;  nebo  bude-li  kdo  z  nicli 
stižen  na  jaké  škodé,  takovou  škodu  liospodúř  jelio  zaplatiti  a  ji  sobě  na  mzdě 
poraziti  povinen  bude. ' 

fil.  Všeliké  škody,  které  se  od  pohunkftv  a  pacholkův,  též  skotákův  na 
činí,  se  zapovídají,  tak  aby  mezi  obilím  na  cestách  neb  na  inezech,  paloucích,  , 
druhým  nepdsli  a  nevyžínali;  načež  hajní  aby  pilný  pozor  ničH.  Pakli  by  se 
toho  dopustil,  a  s  klisnami  neb  kravami  na  takových  škodách  postižen  byl. 
každý,  čí  dobytek  byl.  tu  škodu,  k"oniuž  učiněna,  zaplatiti,  a  hajným  po  4  IP 
od  jednoho  každého  kusu  dáti.  A  byl-li  ten  dobytek  na  panské  škodě  zastižen, 
mají  hajní  Ihned  do  nejbližšího  dvora  mého  pobrati:  rychtáí-  pak  a  ko 
jsou  povinni,  jak  se  v  tom  spravedlivě  chovají,  bedlivost  míti  pod  skutei 
trestáním. 

02,  Kozlův  a  koz  žádný  na  všech  gruntech  mých  nechovejte,  pod  propad 
jich,  kdožby  je  proti  tomuto  poručení  mému  choval. 

(i.S.  Dobi/tk&v  cizích  na  gruntech  žádný  na  panství  nepřijímej ;  kdoby  s( 
toho  dopustil,  propadne  vrchnosti  pokuty  1  IP  míš.  Dopustil-liby  se  toho  rvi 
nub  který  z  konšelův,  dvojnásobní  pokutou  povinen  bude. 

(!4.  Dále  jii-ísně  se  poroučí,  aby  jeden  každý  mužského  i  ženského  po 
lesiiv  mých  prázen  byl,  v  nich  dříví  nelámal,  na  hole.  obruče  neb  jaké  koliv 
pDtřcby  podtají  nesekal.  ani  trávy  nežal,  jak  v  mýtech  tak  i  v  lukách  lids 
židné  škody  nečinil.  Byl-liby  pak  kdo  v  čem  postižen  od  hajného,  kdežhy  hc 
stihl,  s  tím  se  vším,  s  čímž  postižen  jest,  vzat  a  na  zámek  píiveden  býti  má 
kuty  pak  bud  na  penězích  neb  zdraví  trestání,  jakožto  vrchnost  vaše  dě<i 
sama  sobě  v  moci  zůstavuji,  a  mimo  to  hajným  5  gr.  též  pokuty  aby  dáno 
nařizuji. 

(>5.  Kdož  koliv  bez  povolení  úředníka  polesného  a  vědomosti  hajných  i 
nové  necejchované,  a  kteréhož  nekoupe  v  lese  zfal,  a  to  na  něho  shledáno  byU 
vrchnosti  1  IP  míš.,  potěšnému  30  gr.,  hajnému  též  30  gr.  míš.  pokuty  dáti  po' 
bude,  a  k  tomu  vězením  ztrestán  býti  má. 

66.  Kdykoliv  o  kont/,  lovy  vzkázáno  bude,  tedy  všickni,  kterým  se  zuá 
abyste  časné  v  místo  vám  oznámené  přicházeli,  žádných  pacholat  na  místě 
neposílali,  nýbrž  nemohl-liby  sám  hospodář  jíti,  tedy  pacholka,  který  by  s  tei 
uměl,  aby  vyslal;  a  tenetníci  každý  aC  10  sošek  ve  dne  i  v  noci  mají,  pod  p 
děním  1  korce  ovsa,  kdoby  se  tak  nechoval. 

fi7.  Všelijaká  myslivost  buď  v  lesích,  při  rybníkách,  potocích,  aneb  ja 
by  jmény  jmenována  býti  mohla,  na  tom  celém   panství  se  zapovídá;    jestU  by 
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kdo  koliv  na  jaké  myslivosti  postižen  byl,  ten  aby  s  tím  se  vším,  což  by  při  sobe 
měl,  skrze  hajného,  myslivce,  rychtáře,  konšely  neb  jiného  souseda  na  zámek  při- 
veden byl.  Pakli  by  kdo  co  takového  véda  o  tom,  přehlídal,  aneb  kdež  náleží  ne- 
oznámil, má  ihned  s  úřadu  ssazen  a  skutečně  ztrestán  býti.  Nadto  jestli  by  kdo 
2  poddaných  mých  někoho  buď  stavu  panského  a  rytířského  aneb  z  okolních  sou- 
sedův na  gruntecli  mých  jakou  myslivost  provozovati  viděl,  ten  ihned,  můželi  koho 
na  zavolání  míti,  mezi  ně  pospíšiti,  na  jich  jména  se  ptáti ;  jestliže  by  se  pak  toho 
zbraňovali,  tedy  je,  pokud  možné,  osvědčiti,  a  jim  chrty,  koně  aneb  cožkoliv  jiného 
postiženo,  pobrati,  na  zámek  přivésti,  a  o  tom  úředníku  oznámiti  mají,  kterýžto  dále 
bude  věděti,  jak  takového  opatřiti. 

(>8.  U  kohož  by  koliv.  čehož  pane  Bože  ostřez !  oheň  vyšel,  a  on  by  pokřiku 
neučinil,  až  by  se  oheň  rozmohl,  má  skutečné  trestán  býti,  a  bude  k  němu  hledíno, 
jakoby  z  úmyslu  pálil ;  a  kdoby  vida  oheň,  tolikéž  pokřiku  neudělal,  týmž  způsobem 
k  němu  hledíno  bude.  Kdyby  pán  Bůh  na  jiné  vsi  oheň  dopustiti  ráčil,  ať  se  sou- 
sedé všickni  k  rychtáři  sběhnou;  a  komu  rychtář  poručí  jíti  do  té  vsi,  kdežby  ho- 
řelo, aby  pomohli  hasiti,  a  ne  krásti,  jenžby  hasiti  pomoci  mohli  jíti  a  to  učiniti, 
pod  skutečným  trestáním.  K  tomu  také  i  to  míti  chci,  aby  jeden  každý  usedlý 
poddaný  můj  dlouhý  a  mocný  řebřík  v  tom  místě,  kdežby  se  koliv  komu  za  nej- 
potřebnější vidělo,  k  střeše  po  všecky  časy  přistavený  měli,  a  každá  obec  aby  mimo 
to  všechno  obecné  své  řebříky  a, háky  měly,  a  je  v  místě  přístupném  i  bezpečném 
chovaly.  Tolikéž  poroučím  a  to  míti  chci,  aby  jeden  každý  soused,  poddaný  můj, 
před  domem  svým  košík  aneb  soudek  vody  plný  vždycky,  pokudžby  nemrzlo,  jak 
pro  nějakou  potřebu  svou,  tak  i  sousedův  svých,  dobře  opatřený  měl;  a  kdožby 
v  tom  neposlušným  nalezen  byl  pokutou,  kterou  sobě  zůstavuji,  trestán  bude. 

A  v  tom  všem  vůli  mou,  jakožto  paní  vaší,  vyplníte. 


(Pokračování  této  sbírky  najde  se  v  díle  následujícím.) 


!?■ 


Rejstřík  písemností 
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a  pismeiii  jsou  zde  inznameo^y  ty  kusy,  které 
n^brž  toliko  u  výtahu,  anebo  ku  kterém  se  j 


tomto  tíTBzkii  nejsou  vytištímy  t  dosloTOém  zni 
1  odkazuje  s  udinfm,  kde  jinde  jsou  vytištény. 


(Okolo  r.  1360)  z  Majestátu  Karlova  stí.  1. 

V  Kostelci  n.  O.  1352,  19.  list.  Jindřich  «  Taoék,  synové  Mikol&Še  z  PotŠteina,   vyzni 

jqlch  ovdověl*  matka  AlŽběU  koupila  od  Mik.  z  Dobalic  rycbtu  jim  poddanou  v  Koste 

1368  cisar  Karel  IV.  kiie  zakládati  vinice  okolo  Prahy  i  jinde  po  Cechách  a  předpisige  řády  o 

1370— UOl  rády  vesnické  usnesené  nebo  vysoazené  obcemi  samými  4. 

1380,  26.  čca  Dález  paiiský,  aby  žádný  obyvatel  země  ^orsTské   nepřijímal   u  sebe   po 

raéátana  nebo  sedláka,   který  by  nemel  listu  zhostného  od  svého  pána;    pakli  by  pHjal 

íibéblébo,  bude  povinen  vrátiti  jej  i  s  m^etkem  jeho  4. 

Na  Polné  1360,  11.  list.  Jan  Ptáček  z  Pirkiteina  Táclavovi  Dvořákovi  ve  vsi  Hrbově  n: 

Polenském  dává  dva  lány  se  vSl  zvolf  v  nápravu  b  povinnosti  služeb  h. 

U3S6)  1412  arcibiskup  Praíský  a  biskup  Litomyělský  odřekli  se  ndúmrti  selských  na  svfdi  si 

.   (1396,  1402)  flročný  dlověk  poddaný  aneb  Šafář  nemftže  pohnati  pána  svého  7. 
140!  rád  TÍnarský  na  vinohradeďi  Žid  loch  ovických  8. 

T  Ůitéku  1408,  15'  srp.  hlidky  lidí  ze  vsi  Srdova  u  Levliia  na  panství  LiběSickém 
v  platy  a  roboty  8. 

Na  YySehrade  1409,  14.  ledna  probošt  Vyšehradský  Václav  Králik  z  Bnřenic  se  svolc 
pituly  dává  Rackovi  Kobyle  pod  úrok  vinici,  kterou  Hašek  nedovoleně  zdélal  na  pJldě  pr 
v  Žitenicicb  a  kterou  proboBtovi  přisoudil  soud  vsi  Žltenic  i  také  odvolací  sond  na  Vyiel 
1426,  8.  dnora  v  Korycanech  soused  poručil  polovici  svých  statků  svým  vnukftm  | 
z  prvniho  manželství,  druhou  polovici  své  manželce;  když  tato  zemřela  bez  pořfsenl, 
té  vsi  přisoudili  druhou  polovici  bratrovi  drnbé  manželky,  a  rada  Staroměstská  jako 
potvrdila  ten  rozsudek  11. 

I48T  za  cisare  Si^munda  soud  zeniekf  nalezl:  kteří  lidé  zběhlí  s  dědin  a  jsou  v  místech  nebo 
abv  bvli  vráceni  pánům  svvm  nebo  aby  dédiny  opnMěné  osadili  lidmi  jinfmi  hodnvmi,  sic  pán 
Tzítj  Ifdekoli  jakožto  sv^^  li'di  li. 

14Í3  v  listopade  sněm  český  usnesl  se,  aby  žádný  žádnému  čeledi  neodluzoval  ani  j!  proti  jeh( 
přechovával,  ani  lidi  úročných,  leč  by  se  rádně  vyhostili;  a  pacholci  dělní  nebo  služební,  kt 
povalovali,  aby  od  popraven  byli  k  toma  přivedeni,  aby  ve  dvou  nedělích  kaídý  mél  pána  13. 

.    1457    v  květnu  Slovansky    kláSter   v  Novém  městě  Pražském   snížil   ve  své  poddané   v 
Sejické  úrok  z  lánu  placený  ve  dHvi  12. 

.    1459,  27.  října  Mikuláš  z  Uolkova  prodává   dv&r   svl^   dědičný   robotnému   pod  úrok 
kaufrechtnfm,  aby  jej  mohl  prodati,  jako  jiní  lidé  purkrechlnf  v  Štěkfi  13. 
(Okolo  1460)  1476  kterak  poddanémn  v  Čechách,  v  Moravě  a  v  Opavsku  lze  se  vyhfi 
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18.  1461,  8.  října  opat  Zbraslavský  panoši  Viktoriaovi  z  Litrbach  r>xhtáH  Hrašovskéma  potvrzaje 
]ist  hlavní  a  opakaje  staré  svobody  rychty  v  Hrašové  a  Vysokého  Mýta  15. 

19.  (1463)— 1617  poddaným  ve  všech  zapovídá  se  vařiti  pivo  na  prodej  17. 

20.  1464  Albrecht  Kostka  z  Postapic  rychtářovi  Janštorfskémn  udělttje  nový  list  na  stará  práva 
neobyčejně  hojná  19. 

:21.    1467,  27.  úo.  královské  svolení,  že  šlechtici  mohou   do  desk  klásti  dědiny  svobodné,  jež  kod* 

pili  od  měsCanú,  dědinnikň  a  sedláků  20. 
^2.    1472,  10.  čna  v  zápise  sjezdu  Némeckobrodského  mezi  stranami  králů  Vladislava  a  Matyáše  v  Čechách 
ustanoveno  k  zachováni  přiméři  smluveného  na  jeden  rok,  aby  žádný  čeledín  nebo  člověk,  jeuž  by  v  tom 
příměří  zběhl,  nebyl  nikde  př^ímán  ani  přechováván  22. 

123.  1476,  14.  čna  držitel  panství  Litomyšlského  od  svého  Kanovnického  dvora  ve  vsi  Hrušové  pro- 
dává půl  osma  prutu  rolí  pod  úrok  22. 

24.  1477,  4.  čce  smlouvčí  výpověď  mezi  obcí  Todeňskou  a  Sigmondem  člověkem  odtudž  o  pastvy, 
žaludy,  bukev,  cesty,  louku,  laznu,  pastýře  a  strouhu  23. 

25.  1479  —  1502  rybáři  usedlí  v  Komořanech  na  panství  hradu  Mostského  s  přivolením  pána  svého 

dali  si  sepsati  svoje  obecní    povinnosti  a  práva  ode  dávna  obvyklá  25- 

26.  V  1.  1479—1624  uzákoněna  v  Čechách  osobní  nevolnost  lidu  obecného:  o  ležácích,  lidech  zběhlých  30; 
o  Tzetí  odpuštění,  o  čeledínu  zběhlém  81 ;  propuštění  bezprávné,  vykradeni  se  pod  pána  dědičného,  vy- 
prodání se,  vydání  zběhlého,  vydání  zločince  zajatého  32  ;  vězněni  cizího  člověka  pro  zlý  skutek,  o  půhonu 
na  zběhlého,  vydáni  cizího  čeledína,  rybnikářích,  propuštěni  čeledína  33:  o  vydání  zběhlých,  propuštěni 
rukou  dáním,  ujištění  se  čeledínem,  o  kmetičně  ovdovělé,  cizozemci  slibivším  člověčenství,  erbu  udílení 
poddaným,  vydáni  zběhlých  34;  o  rukojmí  za  čeledína  přístavního,  o  rybnikářích,  nádennících,  podruzích, 
o  falešném  listu  lotrovi,  o  čeledínu  přístavném  35;  o  pastýři,  nezletilcích,  podruzích  cizích  ve  městě, 
zločincích  a  zlodějích  36,  o  vydáni  zběhlého,  jde-li  se  osobné  36,  o  rybnikářích,  sirotcích,  čeledínu  přf^ 
stavnim,  pastýři  ve  vsi,  o  ženatých  podnizíčh  36 ;  o  čeledi  drobné,  žencích,  cizozemcích,  schovancích.  ná- 
jemnicích a  pankartech,  pohánění  před  menší  úředníky,  o  čeledi  zběhlé  na  kráiovské  panství,  poháněni 
pro  člověka  zběhlého  37;  o  chráněných  glejtem  královským,  o  nedobrovolném  slibu  člověčenství,  o  jmenování 
zběhlého  jménem,  o  ustání  práva  pro  nevydáni  zběhlého,  o  pohnání  z  pokut}-,  o  kšaftováni  poddaných  38. 
1480,  9.  list.  řád  hamerníkův  na  panství  Polenském  38. 
(Ok.  1480)  řád  mlynářský  platný  v  markrabstvi  Moravském  38. 

1492,  16.  bř.  svědectví  o  řádech  rybářských  při  loveni  ryb  a  při  bití  bobra  v  Labi  u  Kolína  39. 
1495 — 1517  člověk  poddaný  nemůže  poháněti  pána  svého  na  soud  zemský  nebo  komorní  ani  jiného  šlech- 
tice, ale  pán  jeho  může  poháněti  na  jeho  místě  41.    * 

1496,  24.  kv.  paměC  o  pravidlech,  která  platí  při  nabývání  a  užívání  jiter  (planin)  na  Třeboňsku  42. 

1497,  21.  Čce  král  Vladislav  vydává  zřízení  o  úřadě  a  soudě  hor  viničných  v  Praze  43. 
1501  —  1515  řády  vesnické  usnesené  nebo  vysouzené  obcemi  samými  44. 

1504,  24.  kv.  pan  Jindřich  z  Hradce  ustanovil  městu  Jindřichovu  Hradci  za  právo:  jestliže 
někdo  přes  půl  léta  opomíjí  platiti  splátku  za  grunt  zakoupený,  ztratí,  co  zavdal,  a  grunt  při- 
padue  dřivějálmn  držiteli  44. 

1505,  v  říjnu  Mikuláš  Trčka  z  Lípy  rozdal  polnosti  dvora  Břístského  sedlákům  z  Křečhoře, 
poddaným  obce  Kolíuské;  uvádí  se  svědectví  Kolínských,  že  .se  to  stalo  s  jich  vůlí,  a  forma 
listp,  kterým  Trčka  sedlákům  pojistil  držbu  těch  polností  pod  úrok  i  právo,  aby  mohli  se  vy- 
platiti z  toho  úroku  a  držeti  je  pak  jako  svobodné  44. 

M.    (1512,  17.  Června)  zřízení  obecní  města  Pardubic,  k  němuž  obec  svolila  a  jež  pán  potvrdil  46. 

37.  (1514)  zvyklosti,  jež  biskupské  městečko  Modříce  u  Brna  samo  si  ustanovilo  47. 

38.  1516,  10.  února  řád  vinařský  v  okolí  Pražském  47. 

39.  1517  smlouvy  sousedů  ve  vsi  Komici  u  Litomyšle  o  vedení  vody  k  zavlažování,  též  o  do- 
jížděni přes  pole  48. 

40.  1521  zbytek  reglster  sirotčích  panství  Kunětickohorského  a  Pardubského  49. 

41.  1528,  11.  srp-  rozsudek  soudu  zemského  v  Olomouci  mezi  Jemnickými  a  jich  vrchností  50. 

42.  1524  ze  zřízení  o  ručnicích,  aby  s  nimi  nikdo  nechodil  50. 

43.  1525,  25.  čna  smlouvci  vypovídají  mezi  Wolfem  Dobrohostem  z  Ronšperka  a  jeho  poddanými 
o  10  stížnostech  města  Týna  Horáoya  a  o  9  stížnostech  vesničanů  51. 

44.  1525  železná  kráva  zřizuje  se  závětí  Ptáčkové  ze  vsi  Čestic  k  zadusí  Kosteleckému  n.  O.  55. 

45.  1525  zřízení,  jež  moravská  obec  Loučany  sama  si  dala  55. 

46.  (Ok.  1525)  zřízení  předepsané  Vojtěchem  z  Pernšteina  o  správě  panství  Potšteinského  a  Litic- 
kého 56:  sřízení  o  zámcích  57,  o  povinnostech  úředníka  57,  stavení  na  zámku  58,  odmykání 
a  zamykání  zámku,   o  holomcích  58;    léhání   na  přihrádku,   opatrování   ohnuv  59;    psaní  sou- 
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eedOm,  dohledáni  k  lidem,  o  povinnostech  pojezdného  60;  o  krčmách,  pivech  Hradeckých 
sizeoí  koDŠelfi,  hřích,  poplatcfch  panských  61  ;  vystoupeni  ze  zHzeni  panského,  odponi 
vin  62,  o  žalobách  ze  škod,  mýtecb,  vinách  z  soakennlkAv  63;  obilí,  mláceni  obili 
o  nlíiném  63;  o  poctách  peněžitých,  zámecké  kuchyni,  obrocích,  robotách  64;  o  lak 
tiaJDýcIi,  loveni  ryb,  dflicb,  útrailtCb  úředníků  6.') :  o  dilech  pK  láiahn,  nádobách  hospO' 
tikých  66;  o  dfichodech  béžuycfa,  placeni  dluhův,  vyzdviliováni  důchodův,  o  truhlách  na 
nlze  67;  0  r}'bnid('h,  prodeji  kajirfiv  68,  násadé  ryb,  loveni  68;  o  truhlách  ua  penize  za  r 
vazbách,  nevodech  69;  o  prodeji  ryb,  o  dilech  při  rybnících  70;  o  forách  rybních,  dluzIcl 
ryby  71;  čeleď  služebná  na  PottiSteiné  a  Liticích  72;  služba  ročni  čeledi  na  zámkn  Liti 
74;  pfllletni  výkaz  vlci  kupovaných  pro  zámek  Potileinský  74;  apotfeba  v&cf  nekupovanýcb 
tímž  zámku  75,  totéž  na  zámku  Litickém  76. 

47.  (Ok.  1525)  zřízeni  vydané  Vojtěchem  z  Pernšteina  o  sprúvě  panství  Pardubického  77:  p 
mlnva  k  úfedniku  76,  o  opatrování  zámku,  o  měgfanech  pardubických  79;  o  dSchodecli 
panství  80,  vydáváni  peněz  81,  o  dílech  a  opravách,  lišmistrech  Pardubských  81;  honěnf  n 
outralě  téhodni  82;  o  správě  dvorů  HradíStskfho  a  Pardubskébo  83;  o  správě  poddaných 
poDstkách  84,  robotách  a  daních  84,  soudech  obecních  84,  o  sirotiiich  a  peiiézich  jejich 
čteni  artykulb  při  soudech  85- 

48.  I&S6  řád  poddaoBký  na  panství  Velhartickéni  86. 

49.  15'.'8,  19.  kv.  Jan  z  Rožmberka  vsi  Koječinu  na  paustvi  Helfenburském  dává  právo  poříze 
o  majeiku,  viak  bez  drobeni  statku,  s  výkladem  o  právu  dědickém,  i  jak  m^'f  testament  dělati 

&0.     I5!9  v  král.  městech  nemají  trpěni  hýtí  iiůé,   kteří  by  byli  poddanými  jiných  vrchnosti,  kromě  králi 

51-  1530,  24.  dub.  komora  Česká  má  souditi  stížnosti  zápisných  držitelů  a  správců  na  statcích 
mornícb  proii  poddaným,  a  naopak  poddaných  proti  zápisným  pánóni  a  úfednlkSm  88. 

■  ťS.     I.'>SO  Zfireoí  Zemská  o  lidech  poddaných:  o  mordech  88,  o  čeledi  iběhlé  89. 

53.    1531,  11.  čna  šlechta   pod  oboji  nemá  překáželi  svým    poddaným   ve  studiích   na  utrakvist 

kněžství  nebo  mistrstvi  89. 
ti.     15S6  samodílný  řád  obce  Prahelské  (die  Rurc  von  Průhl)  8S. 

55.  1538  zřjzeni  dané  Janem  z  Pernšteina  moravskému  městečku  Nedvědicům  90,  o  vařeni  piv 
o  mlynáíich,  pekařích  a  jiných  řemeslech  94;  sázeni  vina  94,  o  podruzích  95,  opatrování  o 
suSenl  lnu  a  kunopi,  o  mírách  pivních  95:  o  sedání  uoSním,  hrách,  pohlavku  96;  ne 
zbraně,  o  pokutách  a  vinách,  prodeje  grantu  9(1:  o  penězích  gruntovních,  frejmarcích,  p 
Censtvi  97;  o  truhlici  na  peníze  .sirotčí,  o  užitcích  obecních  99,  o  desátnicích  100. 
6€.    1639  obecni  řád  vsi  Georgswalde  u  Šluknova  lOO. 

57.  1540  artikulové  vydaní  rychtářům  a  poddaným  na  panstvích  Roscnberských  100,  o  morda  a 
raněni,  krádeži,  žhářství,  propadeni  pokuty  101 ;  nalezení  pokladu,  loveni  ryb  a  zvěři,  hai 
odprodeje  od  gruntu,  dělání  rybníků,  o  trzích  noEnlch,  prodeji  peněz  gruntovních,  přek 
vání,  piva  vařeni  102;  opatřeni  při  úmrti  hospodářově,  o  penězích  sirotčích,  propadeni  ^ 
o  hrách,  o  zlém  hospodáři,  prodeji  dobytka  103;  opatrování  ohně,  přestavováni  plotu,  o 
hlavkn,  pychu  lesním  a  polnfm,  žalováni  o  dluh  104;  placeni  femberty,  stavováni,  láni)  opil 
haněni,  soráni  mezí,  zájem  dobytka  105;  dáni  na  řemeslo,  o  sirotcích,  braní  poct,  vydání 
zachovBcího,  o  myslivosti  106;  o  jamách  na  vlky,  povalečích,  krčmách,  odprodeji  od  grni 
zapáleni  panských  lesův,  vyvrácení  mezníků,  hrazeni  průhonu  107;  o  placeni  úrokti,  o  ost 
propadeni  pokuty,  pasení  střídou,  o  podrnzich,  poustkách,  řemeslech  ve  městě  108 ;  o  p 
hlídacích,  nalezených  včelách,  měřeni  jiier,   přeplaůovánl  legii  panských,  o  vz^iti  pokřiku 

58.  1540  Jana  Brtvína  z  Ploskovic  návod  úředníkům  panským  o  správě  lidu  poddaněho:  úvod 
davatelAv  109^ — 112;  o  výsadách,  o  registřích  gruntovních  112,  o  registru  airotClm  113,  c 
duši  kosteluím  114,  bedlivosti  hejtmanově  115;  úředník  jak  má  dohledati  k  lidem  a  je 
trovati,  o  zahájeni  soudu  116,  chování  se  konšelů  při  sondu  117,  obnoveni  rady  116,  o 
saze  konšelské,  oznámeni  rychtářům  a  konšelům,  jak  by  měli  chovati  se  ve  avých  úřadech  ] 
zápověď  neřádův  a  pokyny  pro  řádné  chováni  se  120;  o  krčmách  122;  o  posudku,  o  obnc 
kostelníkův  123 ;  pokyn  úředníku,  jak  má  všudy  ke  všemu  dohledati  124. 

-^9.  1640  mistra  Mikuláše  Černobýle  krátká  naučeni  o  správě  lidu  poddaněho  na  panstvích.  I 
vydavatelův  126;  správa  hejtmanova  129,  správa  purkrabí  131,  o  podací  kostelním,  o  le 
mýtech  aneb  clu,  o  pustotinácb  132,  správa  písařova,  správa  Šafářova  133. 
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60.  1543,  6.  srp.  král  Fer-dinand  Oldřichovi  Španovskétua  z  Lisova  dává  dědinníka  ve  vsí  Skalici 
za  poddaného  133. 

61.  1H4  samodilný  řád  vsí  Cernovic  u  Chomutova  134. 

62.  1545|  7.  led.  snem  Český  nařizuje  6  mravopočestnosti  lidu  selského  134. 

63.  LóiS-^lĎ.*!?  zřízení  vydané  v  Čechách  o  poddaných,  kteří  slouží  na  jiném  panství  jako  éeled  přistavná, 
úkolníci  i  nádenníci,  i  jaká  mzda  má  se  dávati  jim  a  některým  řemeslníkům;  pokuty  na  přijímáni  čele- 
dínů a  dělníků  zběhlých  134. 

64.  1546,  23.  dubna  vrchnost  Litomyšlská  vzdává  se  práva  výkupu  dvora  Štanteichn,  držiteli  jeho 
odnímá  užitek  z  lidí  v  Abštorfé,  zbavuje  ho  povinnosti  opatrováni  některých  rybní kův  a  ukládá 
rau  úrok  137. 

65.  Ve  Vídni  1548,  8.  srp.  předpis  proti  utiskování  poddaných  na  statcích  komorních  daný  v  in- 
strukci komoře  české  králem  Ferdinandem  138. 

66.  1548  řád  lázeňský  139. 

67.  1549,  11.  bř.  kráí  Ferdinand  vydal  instrukci  Pražskému  perkmistrovi  a  úřadu  hor  viničných  139. 

^S.  1549  ze  Zřízení  Zemských  království  Oeského:  o  postavení  poddaného,  o  puhonu  pro  nevydáni  člověka  130; 
o  krčmách,  meznících,  dédinDÍcícb,  o  schovancích,  nájemnicích  a  pankartech  ušlých,  o  bezprávném  pro- 
puštěni z  Člověčenství  140;  statek  člověka  vysouzeného  bud  vydán  sním  141;  vazba  pro  mord,  cizozemec 
slibující  člověčenství,  ujištěni  se  Čeledínem,  o  vystěhováni  se  nočné,  o  pobočných  dětech,  propuštěni  rukou 
dáním,  vykradení  se  pod  dědičného  pána,  čeledín  cizí  na  rukojmí,  rukojmí  za  čeledína,  pohánění  pánu 
ze  soudu  zemského  141;  o  zběhlých,  rozkaz  prodati  statek,  o  statcích  královslnxh,  odpouštění  robot,  ob- 
stavování  pro  dluh,  o  mordech  142;  svědčiti  na  soudě  zemském,  glejtův  dávání,  o  honěni  zhoubců 
zemských,  o  povalečích,  zprotiví-li  se  poddaní  svému  pánu  143;  o  rybnikářich,  o  myslivosti,  nošení 
ručnice  144. 

69.  (1550?)  Jana  Dobřenského  z  Dobřenic  kniha  o  hospodářství  ponském  i  o  řízeni  poddaných  145. 

70.  (Ok.  1550)  Smržické  právo  horenské  150. 

71.  (Ok.  1550)  artikule,  které  sobě  poddaní  augustiniánského  kláštera  v  Pivoni  vymínili,  aby  jimi 
obtěžováni  nebyli  150. 

72.  1551,  22.  čna  Vilém  z  Rožmberka  dospěv  k  ietúm  a  uvazuje  se  ve  správu  statků,  oznamuje 
poddaným  na  Třeboňsku,  že  v  Krumlove  ustanovil  čtyři  rady  na  svém  místě  151. 

73.  1553,  25.  čna  Hynek  Pavlovský  z  Widbachu  přiměl  Mikuláše  Zemánka,  svobodného  dvořáka 
v  Opatovicich,  že  slíbil  zapsati  se  dskami  jemu  za  dědičného  poddaného  152. 

74.  1556,  19.  říj.  vrchnost  Děčínská  zapovídá  sedlákfim  na  hodinu  okolo  města  Děčína  provozovati 
živnosti  městské  153. 

75.  1556,  28.  list.  instrukce  pana  Yiléma  z  Rožmberka  purkrabímu  Krumlovskému :  o  povinnostech 
purkrabí,  o  hlásném,  otvírání  zámku  157;  o  Čeledi,  meteni  zámku,  šafáři,  o  chlebném  158; 
o  pekaři,  pivováru,  nápravníku,  dřiví  k  zámku,  o  záškodnici  159;  o  sladovně  160;  o  mlýně, 
krmení  vepřů,  formanech  161;  o  řeznících,  volaři,  tesařích,,  bednáři,  myslivosti,  o  dvoru  Kvít- 
kově 162;  o  šafáři,  šafářce,  o  děvečkách^  163. 

76.  1556,  3.  pros.  instrukce  o  správě  obročnic  v  C.  Krumlově  164. 

77.  1558  pravidla  o  vzdělávání  vinic  a  chování  vína  164. 

78.  1559  a  1568  řád  města  Veliké  ByteSe  nařízený  od  vrchnosti  164. 

79.  1559,  6.  list.  město  Soběslav  žádá  Viléma  z  Rožmberka,  aby  bylo  zbaveno  placení  posudného 
k  vrchnosti,  když  panské  vsi  již  nebudou  odebírati  pivo  z  toho  města;  další  osudy  pravováreč- 

nickó  v  městech  Rožmberských  165. 

80.  1559  samodilný  řád  městečka  Drahotouš  u  Hranic  na  Mor.  166. 

81.  (Nejpozději  r.  1560)  artikulové  vydaní  rychtářům  a  poddaným  na  panstvích  Rožmberských: 
o  rozličných  přečinech  167;  o  smlouvách  svatebních,  prodej  peněz  gruntovních,  překupování  po 
všech  168;  o  úctě  k  rychtář&m  a  konšelům,  hry,  zlí  hospodáři,  prodej  dobytka,  ohně  opatrování, 
sušeni  lnu  a  konopí,  ploty  a  mezníky  169;  o  hromadách  obecních,  pohlavku,  pychu  lesním, 
žalobě  pro  dluhy  170;  placení  femberty,  obstavováuí,  hanění  171;  nevole  mezi  sousedy,  láni, 
pobrání  dříví  v  lese^  o  škodě,  dání  na  řemeslo  172;  opatřeni  při  úmrtí  hospodářově,  o  sirotcích, 
přijímáni  poct,  o  listech  zachovacích,  o  jamách  na  vlky,  o  povalečích  173;  o  krčmách,  čeledi 
cizí,  prodeji  píce,  vynesení  ohně,  o  prfihonech,  jízdách  přes  pole  174;  o  zájmu  dobytka,  ruko- 
jemstvi  na  jiná  panství,  pasení  střídou,  pastva  v  lesích,  o  psích,  nalezených  včelách,  mýcení 
jiter,  přeplaůování  v  lesích  175;  o  pokřiku,  gruntech  zastavených,  nošení  ručnic,  šenk  vína, 
věření  piva,  o  pannách  a  vdovách  neřádných  176. 

82.  1560,  12.  bř.  císař  Ferdinand   ku  prosbě   poddaných   na   statku  Divčicích   dává  Jednati   o   tó, 
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aby  Váctftv  Ennái   z  HacLovic  pK£iDÍI  svoa  pečef  na  list,    kterým   ti  lidé   od   dHvějSlho   pána 

byli  osvobozeut  od  odúmrtí  177. 

1561,  14.  ÚD.  výtah  z  instrukce  dané  arciknižeteoi  Ferdinandem  bejlmanovi  panství  Chomutov- 

gkého  179;  o  zámku,  fcledt,  měšfaiiech  a  poddanýdi,  pokutách  180;  o  soud  a,  sirotdch  a  lidech 

neoeedlých,  nádennlricb  l8l ;  o  leafcb,  dvorech  popložnfcb,  vafeni  piva,  pisaři  zámeckém,  písaři 

obroénfm  182;  o  meinícicli,  proponštĚnl  poddanýl^b  183, 

156t,  23.  čna  Tilim  z  Rosenberka,  koupiv  brad  Babí,  zapovídá  lidem  na  (om  jtanatTi  myslivost 

a  nařizuje,  aby  odvedli  zbraů  na  zámek  a  ulali  psílm  přední  nobn  164. 

1561  Alše  Knoblucba  z  Pirnsdorfu  návod  k  cbovu  dobytka  ovčího  185 — 195. 

1562  jednání  o  výkup  z  vrchnoslenského  práva  k  odúmrtem  na  panství  Kinralovskčm-.  provoláui 
k  poddaným,  že  vrchnost  odpustila  by  všem  odúmrti  za  náhradu  buď  zdvojnásobenými  úroky 
nebo  novon  robotou  195;  záznam  o  odpovědech  poddaných  ca  dotaz,  zdali  by  za  propuštění 
z  práva  odůmrtnáho  přijali  na  sebe  nové  břemeno  196. 

1663,  15.  říj.  krále  Maximiliaiia  inslrokce  daná  hejtmanovi  jianstvi  Pardubského:  o  zámkuldS; 

o  čeledi,  mlejnfcb  200 ;  o  lidech  osedlých  201 ;  o  sirotcích  a  lidech  neosedjých  202 ;  o  lesích  203 ; 

o  rybnících  204;    lovení  jich  205;    o  dvořích  206;    o  pivováru  a  sladovně  207;    o  písaři  dil- 

chodním    208;    o    písiiHch    r>'bnif!Dýcb    20D ;    o    písaři  titrutnlni  210;    o  mezecb,  výbosta  211. 

Král  Alaximilian  hejtmanu  panství  Pardubského  Jifikoii  Adlspncbovi  z  Darasdorfu  nařizuje,  aby 

sepsána  byla  iustrukce  pro  purkrabí  i  aby  byl  opraven  urbář  panství  Pardubského  212. 

1564  ze  Zřízení  Zemskýi^h  království  Českého  St3;  o  přečinedi  poddaného,  o  jistotách  za  giunty,  prod^ 

statků,  pych  214;   o  dětech  /nIozenVch  ua  cizích  f;runtech,  o  čeledi  pracující  ua  cizím  pauElví,  o  suppli- 

kaci  ke  králi  SIS;  stavěni  poddaných,  o  vystřelení  z  ručnice  2iii. 

tĎ64,  8.  pros.  řád  kamennickv,  zcdnickf  a  tesařskv  na  panstvích  Ituímbeiských  HG. 

1564  a  1683  artikule  vinai-ú  Lounských' aiC. 

(Okolo  1565)  při  odbadu  statkOco  zač  se  počítá  216. 

1566,  14  lín.  město  Dččln  dalo  rád  své  poddané  vsi  Německému  Chvojnu  S17- 

.  1566  zřízení  dané  panem  Jiřím  z  Waldšteina  poddaným  na  panství  Hostinském  a  Míletínském  219 ; 
o  povinnostech  k  Boliu  220;  o  prodeji  dobytka,  pícspolnlch  í-eznících,  přechoviiváni  lidí  ae- 
volnjcb,  o  robotách  podruhů,  o  zlodějích,  o  poslušnosti  rychtáře  a  konšelův,  o  žalobé  k  úřed- 
níkům na  tvrzi  221 ;  o  prímlnvách,  vybírání  úroku,  O  minci  české,  o  škodách  při  lovn  rý-b, 
ptactvo  vodní  222;  povinnost  jíti  na  lov,  o  lesích  panBk}'ch,  noření  ručnice,  o  psech,  dodávání 
listův,  o  krčmáih  a  lázních  přespolních,  kréniářich  223;  o  hriicU  a  přástvách,  hromadách 
obecních,  o  sáháni  mocí  na  dnihého,  opatrování  ohnč  224;  o  lesích  selských,  zahiadácb,  pastvách, 
cestách  nesvobodných,  o  zastaveni  a  prodeji  roli  a  luk,  o  prodeji  gi-nntn  225;  o  peučzích  pnrk- 
rechiníeh,  přijímání  cizího  dobytka  na  pastvu,  opatrováni  stavení,  o  sirotcích  226;  o  pfísevcích, 
slibech  na  cizí  panství,  o  dnech  k  slyaeni  na  7ámku,  o  věrtcii  llořickěm  227;  lapání  ryb  228. 

.  1566  artikulové  soudní  na  statcích  kláštera  sv.  Jiří:  úvod  vydavatelův  228;  přísaha  vy chtářskí, 
celných  neb  mýtuých  £31 ;  rozkaz,  kterak  poddaní  při  svých  obcích  zachovati  se  mají  231 ;  za- 
hájeni sondu  234. 

,  1667— 16B0  stavové  usilují  o  to,  aby  bylo  obmezeno  právo,  podle  něhož  poddaní  podávali  suppliky  proti 
vrchnostem  ke  králi  2.<j5. 

1667—1601  dalši  stavovské  usiloTáni  o  ťiplnřjSi  zabezpečen!  osolmi  nevolnosti  čeledi  a  jinvch  poddanfch 
v  Ccťliách  237. 

.  1568,  14.  čna  rolnici  i  zahradnici  městečka  Hefmanic  a  vsi  Vračovlc  a  Horek  uvolili  se  ro- 
botovati 2 — 3  dni  ročně  k  panství  Brandýskému  nad  Orl.,  začež  vrchnost  je  poJiStqje  proti 
všem  jiným  roholům,  vyjma  hony  240. 

.  1568,  20.  řlj.  výtah  z  instrukce  dané  císařem  Maximilianera  uejv.  lovčímu  v  království  Českém ; 
o  uchylování  se  o  radu  ke  komoře  Seské  241 ;  o  objíždce  lesů,  o  honech,  divokých  kachnách 
a  husách  242;  porážení  lese,  měření  lesa,  o  dubech  a  bucích,  méťení  dNvl  243;  doubí,  paseni 
dobytka  v  lesích,  o  píci  pro  zvěr  v  zimě,  O  bažantech,  lesích  obecních  244:  o  vlcích,  liškách, 
lysech  a  kočkách  divokých,  o  psech  selských,  ptáčnicích,  o  řízeni  bonů  245;  najímání  cizích 
revírů,  sbírání  bnb  246 ;  zákaz  poddaným  honiti  v  král.  lesích,  prodej  zvěřiny,  o  trestech  a 
pokutách  247;  nošeni  ručnice  248;  chytáni  vlků,  porážení  dřiví  249;  o  nalezené  zdechlé  zv6ři, 
o  parozích  250. 
1568,  10.  list.  zřizeni  obecni  dané  od  vrchnosti  městu  Valutskému  Meziřiči  a  městečku  Krásnu  !5i. 
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100.  1568  řád  obecni  města  Velké  Byteáe  na  Moravě  251. 

101. 1569,  1.  nu.  řád  poddanský  na  panství  Česko -Kamenickém  251. 

102.1570,  14.  ún.  arcikaiže  Ferdinand  Křivoklátském  a  hejtmanovi:  aby  v  Senomatech  a  jinde  byly 
krčmy,  které  by  braly  pivo  cizopauské,  jestliže  dodavatelé  badou  z  dodaného  piva  odváděti 
poplatek  do  důchodu  arciknížecího  251. 

103.  1570,  1.  čna  revers,  kterým  výtržaý  člověk  při  svém  propuštění  z  vězení  Křivsoudovskébo  slíbil, 

že  se  nebude  mstíti  252. 
104.  1670  řád  birický  města  Rumburka  253. 

105.  (1570—78)  samodilaé  artikule  lešácké  neb  včelařské  a  soupis  lesáků  na  panství  Litomyšlském  253  [ 
přísaha  staršího  256. 

106.1571,  10.  říj.   po   supplikaci   čtyř  poddaných   arcikníže  Ferdinand   hejtmanovi  Křivoklátskému 

nařizuje,  aby  jim  od  každého  vlka  i  rysa  mimo  starobylé  právo  ještě  po  20  gr.  se  dávalo  256. 
107.  (1572)  řády  vinařské  při  raésté  Bzenci  na  Moravě  257, 

108.  1573,  3.  pros.  Jan  z  Žerotína  ujistuje  své  poddané  ze  čtyř  vsí  k  Brandýsu  nad  Orl.,  že  z  vlastní 
v&ie  uvolili  se  pole  dvora  Perenského  s  koňmi  obdělávati  jen  do  jeho  smrti  258. 

109.  1573  zřízení  selské,  které  pan  Smil  Osovský  z  Doubravice  vydal  vesnicím  na  panství  Třebíčském  v  Mo- 
ravě 259. 

110.  1574  řád  vinařský  městečka  Hradiště  nad  Znojmem  259. 

111.  1575  poddaný  nemá  se  zadlužiti  nad  3  kopy  sv.  č.  ani  ručiti  259. 

112.  1675,  1583  psi  chovaní  })ři  hospodářství  mají  oýti  učiněni  nezpůsobilými  k  honění  zvěři  260. 

113.  575  samodílné  zřízení  vsi  Chvalovic  u  Znojma  260. 

114. 1576,  16.  říj.  vrchnost  obnovila  artikule  vinohradské  při  městečku  Dolních  Kounicích  v  Moravě  261. 

115.1578,  9.  kv.  vinařský  řád  ve  vsi  Neškaredicích  u  Kutné  Hory  261. 

116. 1579,  30.  srp.  císař  iludolf  Vilémovi  z  Rožmberka  postupuje  všecko  své  právo  na  20  svo- 
bodoících  v  jižních  Cechách,  a  když  by  proti  tomu  se  vzpírali,  aby  je  trestal  jako  své  pod- 
dané 263. 

117.1579  z  Práv  Městských  království  Českého  vydaných  tiskem  264;  o  obsílkách  ku  práva, 
o  svědku  neusedlém,  kšaftování,  o  vězeních  domácích,  platu  purkrechtním  265 ;  o  vejtržnoslechi 
zabiti  selského  človčka,  vymetání  mezníkfi,  o  dobytku  na  škodě,  o  čeledi  266. 

118. 1580,  29.  list.  císař  nařizuje  komoře  české,  že  na  sirotčí  peníze  nemá  se  sáhati  k  jiným  účelům, 

dokud  císař  neuařídí  267. 

119.  15B0,  12.  pros.  instrukce  o  správě  panského  mlýna  na  panství  Telečském  269. 

120.  1580  řád  selský  daný  od  vrchnosti  vesnici  Bitozevsi  u  Postoloprt  269. 

121.(1580)  ařtikulovó  vydaní  úředaíkikm  i  poddaným  na  panstvích  Rosenberských :  předmluva  270; 
o  mordu,  loupeži,  koupi  věci  kradené,  žhářství,  cizoložství  271;  o  nálezu  pokladu,  lovu  ryb  a 
zvěři,  hauění,  prodeji  od  gruutftv,  dělání  rybníků  272 ;  o  smlouvách  trhových,  rakojemství,  pro- 
deji gruntu  synovi,  vdáni  dcery  na  cizí  panství  273 ;  kradení  manželky,  o  smlouvách  svatebních, 
prodej  peuéz  gruntovních,  ládování  a  skupováni  274;  hry,  prodej  dobytka,  opatrování  ohně  276; 
o  meznících^  hromadách  obecních,  pohlavku,  pychu  lesním,  stavuňcích  277 ;  vymáhání  dluhu  278 ; 
hanění,  nevole  mezi  sousedy,  láni,  meze,  krádeže  dříví  279;  o  škodě  na  obilí,  opatření  při 
úmrtí  hospodářově,  o  sirotcích  280;  přijímání  darův  úředníkem,  listy  zachovací,  j4my  na  vlky, 
o  povalecích,  krčmách,  cizím  člověku  jako  služebném  281;  o  prodeji  píce,  škodě  v  lese,  prů- 
honech, dobytku  škodném,  rukojemství,  pasení  dobytka,  o  psech  282. 

122.  (Ok.  1580)  formule  přísah  na  panstvích  Rosenberských  283. 

123. 1581,  12.  dub.  Adam  z  Hradce  poddaným  na  panství  Hlubockém  obnovuje  osvobození  od  od- 
úmrtí,  ale  z  trestu  za  vzpouru  ukládá  jim  novou  robotu  284. 

124. 1581  nález  soudu  zemského  v  Olomouci  o  vrchnostenském  právu  k  sirotkům  poddaným  a  o  si- 
rotčích penězích  289. 
125.1581,  1597,  1610  Rosenberkové  odpouStéjí  svým  poddaným  odúmrti  za  náhrady  jiného  zpÉisobu  290. 

126.  1582,  9.  bř.  obec  města  Brandejsa  nad  Labem  uložila  sama  sobě  řád  291. 

127.  (1583;  řád  danv  od  vrchnosti  městské  obci  Litomyšlské  291. 

128.  1583,  1606,  1613  instrukce  Jindíicho-Ilradecké  291. 

129.  1684,  9.  dub.  vrchnost  Děčínská  vysazuje  cech  rybářský  292. 

130.1584  samodílný  rád  vsi  Prunéřova  292;  o  vrchnosti,  o  duchovním  správci,  rychtáři  293;  o  ro- 
bote, čeledi,  soudu  294;   o  pečeti,  úmrtí  hospodářové,  obecní  stoce,  věnu  295;    o  šestinedělce, 

odebírání  piva,  o  cestách  296;  o  mlýnském  příkopu,  penězích  sirotčích  297. 
131. 1585  kterak  myslivost  se  zapovídá  osobám  ze  stavů  a  kterak  lidem  poddaným  298. 
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i'  132.  (Před  1588)  Grieapekova  instrukce  dauá  díednilitim  na  panství  14elabo;£evesk<íni  298:  o  povín- 

^  uostedi    nůbožeuBkýcb,    Bly£cnf   poddaných   2fl9;    opouSténi   a    zuglnvovánt   gmutflv,    pFijfináDi 

\:  a,  propouštěni  poildanýcli,  Blavěiif  sirolkA,  trestáni  lidi  300;  pokutováni  lidí,  o  slibech  a  ruku- 

f--*  ■■  jeiHstvícIi,  psaní  úředním,  soudech  a  poíieib  kostelních  301 ;  o  sirotčicb  a  koslelnich  penězích, 

k  iiiventilM,    zaviráDi   dvorů,    o  dvoru   poplužiiim  302;    o  pHležitoati  a  zpSsobu  kraje,    dobytku, 

I  pastýfich,  opatrovAnl  koní  303;   o  koni  úředníka,  volácích  a  volech  tažných,  vjdtLni  peněz  {e- 

f  ládce,  selí  a  klizcui  obilí  304 ;  o  poCtech  ovčáckýcb,  mlii'uéin,  lukAcb  a  klíženi  jicb  305;  o  h^Ich 

p  a  cbraslinúcb,  vydrách  a  bobřích,  opalrováiif  mezi  a  řeky,  o  myslivosti,  rybáHth  306;  o  pivo- 

r  vAru,    pivu   řídkém   a   spoleCuém  30T;    o  kvasaicich,    vystavování   piva,    Ěenkováuf   cizích  piv, 

^  chmelnicích  30B;    dřívi   k  pivováru,    o  mlýnu  309;    o  jezu   nade  mlýnem,    plaveni   dřívi  310; 

K  o  piie  a  prodeji  prken,   mlynáři  a  díle  při  mlýně  311;    o  přívozu,   o  řádu  »  právu  mtýnskéni, 

li,:  viiiicicb  312  ;  o  cihelnách  a  lápenictch  315 ;  skála  při  zámku  a  vyvození  rumu,  placení  skaliiik&m 

^.  a  přijímáni  kamene  316;    vyroinůní  skály,  v]blr&nl  platnv  a  důchodU  stálých,  pHjimáuí  plattv 

^:.'  a  důchodů  běžných  317;  chování  peuěz,  vydávání  peněz,  týhodnícb  rogislřfch  318;  o  týhodiiicb 

cedulích,   pivováiních   rcgistrich,   ěelednich   regÍKtřlch  319;    vybíráni   slepic  a  vajec,   o  řcmesl- 
jY  ufcích  a  jejich  díle,  průvodech  náležejících  ku  počtu,  úl^olcch  všelijakých  320:  vydáváni  j>eiiěz, 

":  o  registřich  písaře  obročuího,  vrubech  na  vydáuí  obilí  321. 

;^  133.  1588  GriespekAv  řád  selský  Čili  ariikulové  soudní  ua  panslví  Nclah'jzevesk6m  321. 

í,  i:H.    1&88  pmvidla  cechu  ťezankárii  v  Domaílickh  SSH. 

L'  Mia.    ITiSS,  96.  fna  vrcbDoet  DědnBkd  péti  vcEiiidiii  v  rycbtái-sUi  Liboucheckťiii  odiKiušt!  odiímiti  xh  náhradu  3!*). 

13ti.    1689  řSd  víniíiiý  luésta  Loun  3Sít. 
b'  137-  1589  výčet  rychtáhi  na  panství  TřeboĎském  a  jich  odměn  329. 

f  138.1589  řád  předepsaný  Jindřichem  Eunaton   Dobfenským   z  Dobřcnic   ua   slalku   Valském    331; 

^  o  závazku  konšelům,  hajným,  o  zápovédi  při  soudech,  o  hrách  332;  o  žalobách,  dluzích,  £bod£ 

:-  dobytkem  zpfisobené,   lesích  paiisky-ch,    opatrováni  ohnó  333;    o  pivu,   povalečicb,    věcech  kra- 

T'  děných,  noíeni  zbroje,  o  myslivosti,  lovu  17b,  souhradúch  334;  o  prodeji  luk  a  poli,  o  plotech, 

hromadách  obecnicb,   strouhách,    ímrtí  poddaného,   o  prodeji  a  směné  gruntů,  o  čeledi,  voženi 
^>.  do  mlýna  335. 

139.    1&90,  3.  září  nová  instrukce  daná  od  krále  jierkmistroví  hor  viiiičuvch  u  TrahT  33G. 

1411.    (Uk.  1600Í')  samodllný  rád  uiěstečfcu  V^prt  336. 

141.    1591  artikule  pořádku  medařiikého  na  panství  ValaŠRko-Meziřlčském  a  Boinovskéni  S36. 
-  142.  1594,  4.  aáři  naHzcni  o  správě  slalkil,  jež  vydal  l*elr  Vok  i  Roseuberka  odcház^e  do  války: 

;-  o  manželce,   o  panstvích   a  důchodech  337;    o   appellacich,   žádostech   poddaných,   správč   snm 

^  a  úroků  338 ;  o  poitech  SS'J ;  rybufcich,  pivovárech,  lesích  na  řeku,  berních  339 ;  i>  po^^udnéro  340. 

14.'!.    1594  o  městských  soudech  dle  práva  Olomouckého  310. 

144. 1595,  16.  srp.  kriil  s  raduu  komory  české  schvaluje  trh,  kterým  ítyři  nedílní  bratři  robotní 
(svobodníci)  prodali  své  dědictví  v  Tatou  novicích,  a  nařizuje,  aby  ta  smlouva  zapaala  se  do 
menších  desk  zemských  340. 

l-in,    I&97  zřízeni  puddanakd  na  panství  Starobruéuekěho  kláštera  králové  341. 

i-iti.    maň  řády  poUcejni  vydané  z  osřizení  sněmovního  a  císařova  pro  městu  Pražská  ;il!. 

147.  1598  hsafc  z  r.  1590  úředně  se  zrušuje,  a  nová  pořádnost  se  ěinf  o  kríSmě  v  Morašicich 
i  o  statku  v  fiikovicich  mezi  oUiimeai  a  sirolky  342. 

1-ltj.    1699,  15.  dub.  císařská  instrukce  daná  nejv,  lovíímu  v  království  Českém  S44. 

1-19,  1599,  2.  září  instrukce  daná  Ladislavem  t>t.  z  Lobkovic  poddaným  t  městě  i  ve  vesnicích  panstvi  heáeí- 
ského  Dad  Sázavou  ve  věcech  víry  (Intbcranské)  a  mravů  344. 

150.1600 — 1615  ukázky  slibných  zápisů  z  knihy  Eřivsoudovskě,  jakéž  od  sobe  vydávali  lidé  pH 
propuštěni  z  vazby  345. 

15).    {Ok.  líOO)  zřízeni  poddanské  vydané  Rudolfem  ze  Htubenberka  na  panství  Novoměstském  n.  Medb.  348. 

I  řiď.   Ok.  1000  na  Moravě  poddaní  mohou  rozepře,  jeii  niaji  s  vrchnostmi  svými,  vznášeti  na  sond  k  rozsouzeni  348. 

153.1602,  12.  ún.  snc^cni  sněmu  moravského:  Buřiči,  kteři  popouzej!  poddané  proti  vrchnostem, 
buďte  uvězněni;  hejtman  zemský  nepřijímej  supplíkiici  od  poddaných,  na  klerých  by  písař  nebyl 
podepsán  349. 

154.  1602,   12.  kv.,  20.  říj.    dvě  smlouvy  svalcbní    mozi    záranžuýnii  vesniCany    na  Lilomyšlaku   350. 

15:').  1603,  16.  srp.  které  vesnice  zůslúvají  pod  vrchnostenským  právem  odúmrtnýni  a  které  máji 
právo  testamentu  na  panstvích  Petra  Voka  z  Roscnberka  Třeboňském,  Borovanskěm,  Novohradském, 
^umberském  a  L'b^ov8kém  351. 
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156. 1603,  25.  srp.  řád  obecni  vydaný  klášterem  Strahovským  osadě  Pohořelci,  k  jejímuž  soudu  ná- 
ležela též  ves  Tfešovice  354:  o  povinnostech  náboženských,  ohně  opatrování,  vjlévánf  nečistot, 
osobách  neřádných,  tanci,  obecni  kuchyni  354;  o  knihách  gruntovních,  podruzích,  zahalečích, 
vožení  hnoje,  dnech  trhových  355;  o  povinnosti  písařské  a  právní,  hospodáři  šatlavním,  řádu 
v  Třešovicích,  počtu  obecním,  sirotcích  356. 

157.1603 — 1702  instrukce  hejtmanská  na  panstvích  komorních  358;  o  opatrování  zámku  366; 
o  inventářích  a  svršcích  369 ;  o  obcování  neřádných  lidí  poddaných,  knězích  a  náboženství 
371;  o  soudech  a  posudcích  374;  o  spravování  lidí  poddauých  379;  o  sirotcích  386; 
o  služebnících  a  jiné  čeládce  393;  o  věcech,  kteréž  se  hejtmanu  a  jiným  služebníkem  zapoví- 
dají 398;  o  útratě  kuchyňské  399;  o  pivováru  a  sladovně  402;  o  ml)^nech  412;  o  dvorech 
poplužních  417;  o  rybnících  425;  o  rybnících  a  potocích  pstruhových  433;  o  vinicích  434; 
o  štěpnicích  a  zahradách  437;  o  registřích  urburních  a  vybírání  platů  stálých  438;  o  přijímání 
všelijakých  jiných  běžných  důchodův  442 ;  o  registřích  početních  442 ;  o  složení  poetův  454 ; 
o  počtech  sirotčích  456;  o  počtech  kostelních  457;  o  dobytku  ovčím  a  ovčácích  461;  o  pro- 
dávání forštu,  sklízení  sena  a  votav  467;  o  zvěři  a  myslivosti  471;  o  cihelně  474;  o  mezích, 
směnách  a  profrejraarčení  gruulův  477;  závěrek  479. 

158.  1604,  18.  led.  svatební  smlouva  dědice  rychty  Cerekvické  u  Litomyšle,  a  kterak  později  uvázal 
se  v  dědictví  své  482. 

159.1604,  12.  kv.  výtah  z  instrukce  dané  vrchnímu  hejtmanovi  nad  komorními  statky  v  cechách: 
předmluva  483;  o  obnoveni  urbářův  a  pozemkových  knih,  rukojmích  úředníků,  o  účtech  půl- 
letních  484;  o  nasazování  rybníků,  viktualiích  pro  dvůr  královský,  o  sirotcích  a  sirotčích  re- 
gistrech 485;  osazování  far  predikanty  487. 

160.  1604,  S.  pros.  řád  vydaný  řemeslníkům  a  obchodnikam  po  Cechách,  zač  kterč  zboží  prodávati  se  má,  též 
o  mzdách  487. 

161.  1604,  11.  pros.  způsob  jednání  na  sondě  městském  v  OseČné  o  vraždu  488. 

162.1604  právo  selské  v  moravském  Zřízení  Zemském:  o  listech  výhostních  lidem  a  čeledi  služebné, 
o  čeledi  a  lidech  zběhlých,  o  půhonech  o  odpuštění  brání  lidem  selským  489;  o  odpuštění  ne- 
obyčejném, o  závadných  sedlácích,  o  ručení  práva  dědinnébo  490;  o  penězích  sirotčích  491; 
louzení  děveček  selských,  nlouzení  ženy  vdané,  o  půjčce  na  vína  a  obili,  o  prodeji  obilí  na  roky, 
o  trzích  a  překupováuí  ve  všech  492 ;  o  krčmách  a  vaření  piva  ve  všech,  o  řemeslnících  ve  všech, 

o  hrách  493. 
163.  1604  byly  vytištěny  saiiiodílné  rády  vsi  Vrbovce,  Milifrona,  městečka  Strachotina  a  vsi  Oblekovic  n  Znojma  493. 

164.1605,  1.  bř.  snesení  sněmn  moravského:  Šlechtici  beze  statků  nepřijímejte  lidí  v  poddanství, 
leč  dle  řádu  zemskébo,  a  žádných  zle  zachovalých  495. 

165.1605,  17.  srp.  instrukce  daná  od  císaře  Rudolfa  prokurátorovi  komory  české  496;  o  uchylo- 
vání se  o  radu  ke  komorním  radám,  o  trestech  496;  o  odúmrtech,  o  neoprávněném  vložení 
duchovních  a  Icnnich  statků  do  desk,  o  prodeji  statků  duchovních,  o  svobodnících  497 ;  o  sporu 

o  hranice,  o  pokutách  498;  o  nedoplatku  pivní  daně,  povinnosti  bydleti  v  Praze  499. 

166.  1606,  9.  čna  rád  cechu  vinařského  v  Praze  600. 

167.  1606  řád  daný  hotařům  (hlídačům)  vinic  ve  vsi  Rakvicích  na  panství  Hodonínském  v  Moravě  500. 

168^  1607  v  červnu  artikulové,  kteří  mají  se  čítati  poddaným  kolleje  Karlovy  při  obnovování  rychtáře 
a  konšelův :  o  náboženských  povinnostech  500 ;  o  pití  piva,  lání>  chování  se  k  vrchnosti,  o  mez- 
nícícji,  páchání  škod,  opatrování  živnosti,  o  hrách,  opatrování  ohně,  o  myslivosti,    čarách   601. 

169.1607  návod  a  artikule  k  soudům  výročním  v  Moravě,  návod  pro  úředníky  502;  artikulové 
o  povinnostech  náboženských,  láni  a  kouzlech,  o  desátcích  504;  o  úcté  k  faráři^  k  vrchnosti, 
o  úřednících,  o  rychtáři  a  konšelích,  o  prodeji  dobytka,  přechovávání  lidí  cizopanských  505 ; 
o  podruzích,  robotě,  shonu,  mlácení,^  rybnících,  pivu  cizopanském,  o  páleném,  o  šenkýři  506; 
o  hrách,  .pasení  v  lesích,  o  lesích  obecních,  opatrování  ohně  507;  o  plotech  a  příkopech,  opatro- 
vání stavení,  šetrnosti  v  obilí,  o  myslivosti  508 ;  závěrek  508 ;  zahájení  soudu,  přísaha  úřadu  509, 
konšelův  510;  závazek  rychtáře,  kostelníkův  510;  závazek  starších  obecních,  hajných,  fišmistrův, 

osob  nařízených  k  stodolám  a  k  obilí  511. 

170.  1608,  25.  ún.  město  Litomyšl  dostalo  řád  od  vrchnosti  512. 

171.  1608,  15.  bř.  řád  městečka  Vyššího  Brodu  potvrzen  od  vrchnosti  6i*2. 

172.  1609,  20.  ún.  popis  zakopav  a  mezníků  sázených  mezi  statkem  kláštera  Kladrubského  a  obcí  Sulislavskou, 
poddanou  městu  Stříbru  512. 
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173.1609,  23.  dub.  kolik  peuěz  odúmrtnícb  vybralo  se  ua  [laDstvi  Trebofiském  za  pAl  léta  514 
1T4. 1609,  2i.  čiia  sneíeiii  sdSqiu  moravského:  Lidé  osazujiii  se  oa  vyhofalém  osvobozuji  se  doE 

o<l  sliirek  suěmem  svolcDýcb  blb. 
175.  IU09  rád  tíqíčdv  mésta  Striůiiice  potvraeD  od  vrchoOEti  5|C. 

176. 1610,  23.  ÚD.  xůkou  zemský  zapovídá  pod  pokalou,  aby  žáduý  knéz  neoddával  k  maožf 
poddaného  zbŠlilébo  bez  v&lo  pánovy  516. 

ITT.  1611,  ItilT  rád  viniůuý  a  roboty  poddaných  k  viaidm  panským  u  města  Strážnice  na  Moravé  617. 

178. 1611,  26.  kv.  poddaní  z  markrabstvi  MoravskOho  nemají  stížnosti  a  žalob  proti  svým  vrchnc 
podávati  <lo  kaaceltlte  dvorské  ani  ke  králi  617. 

IT'J.  lilll,  Vi.  zéH  městečku  Vyiehradu  pic(ie])sáíi  řád  obecni  od  Trchnusti  518. 

IHO.  1613,  7.  ledua  Jan  Rudolf  Trčka  'p(*ddaDvni  na  panství  Smirickám  odpouští  oilúmrli  zi 
hradu  518. 

mi.  1613,  30.  dub.  v  AbHorfé  farský  dobytek  má  se  pásti  v  obecním  stádě,  ačkoli  farář  nepři 
na  pastýře  obecního  rovně  s  jinými  520. 

182. 1613  (4.  list.)  naífíienl  vydané  na  statuicli  komorních  od  Václava  Vcliynského  jakožto 
vií^ilatora  521;  o  robotách,  dňchodech,  du,  pivovárech  522;  o  dvořlch,  mlýnech,  rybní 
lesich,  posudném,  obchodech  úřediiikQ  523;  o  dluzích  za  obilí,  počtech,  nedoplatcích,  po< 
sirotčích  524. 

1B3. 1614,  30.  duh.  řád  cechu  mlynářského  v  (českém  Kntmiové  potvrzen  od  císaře  Matyáše  6!4. 

184.  1615,  31.  écc  námitky  proti  nňvrbu,  podle  néhož  na  statcích  komorních  na  místě  paní 
polabův  a  Čeládky  dvorské  všecku  polní  prácí  mČH  hy  vykonávati  poddáni  ■/.  roboty  525. 

185.1617,  27.  dubna  ze  zemského  zNzeni  knížectví  Olešnickébo  v  SleUcb:  o  Čeledi  a  podds 
zběhlých  ,')28;  o  robotách,  o  zahradukicb  529. 

186.1618  formule  lislů  jednacich  při  správě  poddaných  kapituly  Pražské  530;  připsáni  o  pro  pu 
rodiny  poddané  kláStcro  Svatojirskému  do  poddanství  kapitolního,  přimlava  za  propaštěuí  ne 
k  manželství,  poddaný  kapituly  nopropnštía  do  města  531 ;  přímluva  za  propuštěni  šafáři 
vyhoSlĚnébo,  nová  přímluva  za  tóbož,  přímluva  za  propuštění  děvečky  k  manželství  532; 
deuec  propuštěn  k  manJclstvi  na  jiné  panství,  propuíténl  poddaného  k  živnosti,  propuštění 
tičny,  výhost  otevřený  k  městu  53:!;  list  zachovacf  s  výhostem,  list  fedrovni  k  učení  s 
meslu  534;  list  fedrovni  k  službě  na  tři  léta,  svolení,  aby  poddaný  najal  si  mlýn,  list  fed 
na  cla  a  mýta,  list  fedrovni  lidem,  jimž  se  oJ  krupobití  škoda  stala  535;  list  fedrovni  na  žet 
list  na  ruénici  536;  připsání  o  propuštění  spravedlnosti,  odpověď  o  vydáni  spravedlnosti 
připsáni  o  vydáni  odkazu  539;  o  odkaz  knězilv,  odpovéd  o  nedostatečném  káafta,  při 
o  zaplacení  dluhu,  odpověď  o  dluhu  nedovolené  velkém  540;  při  úpadku,  odpovéď  o  ďlu 
pohrůžka  obstávkou  541;  dlužnik  k  zaplaceni  má  se  vyprodati,  odpověď  o  dinze  za  pivo 
obřadné  psanf,  po  obřadním  psaní  nová  upomínka,  proti  obstávce  nepořádné  543;  strany 
vunku,  připsáni  o  obstavunk  544;  přímluva  o  právo  městské  545. 

187.1618 — 1629  některá  pravidla  platná  na  statcích  kapitoly  Pražské  545:  o  oddmrtech  í 
padích  546;  o  sirotcích,  o  iiosloupnosti  v  pozfistalost  547,  o  vdovách,  o  poddauých  neřád 
kšaftováni  548;   odprodáváni  dědiu,    poddanské  granty  neprodávají  se   osobám  svobodným 

188.1622,  29.  dub,  Mikuláš  Phoenix  Pelhřimovský  slibuje  Slověčeiiství   pani  Magdaleně  Trčkoi 

to,  že  jej  přímluvou  svou  zachránila  od  trestu  smrti  549. 
189,  1624,  2,  ěna  vrchnost  Děčínská  městu  i  pan^itví  obnovuje  osvobozeni  od  odúmrtí  a  vyčítá  povinnosti  mt 
i  vesničanň,  zvláíič  roboty  óůO. 

190.  (1625:')  zpráva  o  statku  Křeselickém,  v  jakém  stavu  nacházely  se  vsi  Křeietice,  Chrást,  H 
a  Perštejnec,  zejména  jaké  roboty  měly  651. 

1<.'I.1625  formule  přísahy  rychtttrské  a  konšelské  na  statku  Řimovi^kém  552. 

192.  Ifi26,  1643,  1653  slibné  zápisy  z  městské  knihy  Křivsoudovské  553. 

193. 1626  řád  poddanský  na  panstvích  Rychmburském,  Rosickém  a  Slatiiíanském  555;  o  povinno 
náboženskýcli  550;  o,  návštěvo  školy,  o  brach  a  tanci,  smilstvu  a  cizoložstvu,  šikování  si 
na  cizí  granty,  o  službě  ve  dvořich  557;  o  čeláilce,  o  berních  a  úrocích  558;  o  písař 
cbodnfm,  o  desátku,  o  kostclníqfch,  o  !!áduší558;  obeslání  jménem  purkmistra,  souzeni  ro: 
o  násilí  na  purkmistru,  rychtáři  a  konšelích,  o  hromadě  obc<'ní,  o  řemeslnících  potulných 
slýSeuí  poddaných  na  zámku,  o  farách  a  diicch,  o  robotách,  o  podruzích,  drženi  dvou  statků 
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o  zbroji  a  zbrani  patřící  ke  gruntu,  o  prodeji  a  zastavení  gruntu,  o  prodeji  dobytka,  o  ik- 
ned bávání  gruntu,  o  prodeji  koňů,  o  úmrtí  hospodářově,  o  sňatku  na  cizí  grunty,  o  rnkojemsttí 
na  cizí  panství,  o  psaní  obřadním,  o  cestách  a  silnicích  561;  o  meznících  a  mezích,  o  šk&dcích 
zemských,  o  věci  kradené,  o  povalečícb,  o  sáhání  mocí  na  druhého  562;  o  nošeni  zbraně, 
o  ženách  vadivých,  o  přástkách,  o  návštěvě  krčmy  cizopanské,  o  krcmářf(;h,  O  mlýnech^  pekařích, 
o  olejně  563 ;  o  čeládce,  pasení  dobytka,  chování  kozlův  a  koz,  o  dobytku  cizím,  poškození  lesů 
panských,  o  honech  a  lovích,  o  myslivosti  564;  opatrování  ohně  565. 
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z  Abršpachu  viz  z  Atrzpachu. 

Abstorf  ves  na  Litomyšlsku  255, 
350,  520-1;  poddaní   137. 

Adclsbach  z  Damsdorfu  Jiřík, 
hejtman  na  Pardubicích  199, 
212. 

z  Adiaru  vjz  Valkoun. 

Albín  z  Uelfenburka  Václav,  kan- 
cléř Rožmberský  152,  164; 
Albínka  z  H.  Žofie,  abatyše 
kláštera  sv.  Jiří  531. 

Albínka  Lidmila  poddaná  544 

Albrecht  Tomáš  530. 

Altensteiner  (Altenštanar)  Ru- 
precht  157. 

Althůtten  viz  Hutě  Staré. 

Aitstadt  viz  Město  Staré. 

Ambrož  svobodník  z  Velené  263. 

Anderle  Štěpán  podd.  z  Seraa- 
nína  256. 

Anička   dívka    na   Potšteině   73. 

Arnoltice  fněm.  Arnstorf)  vcb 
u  Děčína  154,  156. 

Arsenius  Kašpar  z  Radbuzy,  dě- 
kan kostela  Pražského  533-4, 
rodič  Plzeňský  546. 

Artemisius  viz  Černobýl. 

z  Atrzpachu  (z  Abršpachu)  Bo- 
hunek 20. 

Augstein    sedlák   v  Bohyni   551. 


Aulička  viz  OuHčka. 

Averrhoes  (psáno  Averroys)  lékař 

187. 
Avicena  lékař  187. 
Axamit  Mikuláš  z  Kolína  45. 

B. 

Balzer  Hanuš  154;  Vít  154. 

Banno  J.   264. 

Banovice  ves  na  Moravě  50. 

Barbora  pastvice  na  Liticich  74. 

Barovice  ves  u  Studence  331. 

Bárta  nápravník  na  Krumlove  159. 

Bartel  Brosi  154. 

Bartoloměj  jinak  Bárta  na  Jiří- 
kové, svobodník  z  Velené  263. 

Bechyně  panství  283  ;  dvory  339. 

Bednář  Václav  v  Nehodovce  335, 
336. 

Behme  Antonín  154 

Bek  Adam  sedlář  513. 

Bělá  pod  Bezdězem  3,  44,  rychta 
3,  4. 

Bělá,    ves  u  Nových  Hradů  352. 

Bělá  Nová,  ves  u  Děčína  551. 

Benda  krejčí  z  Kolína  45 ;  ho- 
lomek  na  Potšteině  73. 

Beneš  z  Kornic  48,  49. 

Benešov  město   165. 

Benešov    městečko    u    Nových 

i      Hradů  352. 


Benýdek  z  Veveří  Jan,  úředník 
Rožmberský  337-8,  hejtman 
Krumlovský  275. 

Berková  Františka  Hippolyta  Eú- 
sebie  556-6 :  Berka  z  Dube 
Lev  Burjan  Eusebius  555; 
Matěj  Ferdinand  František 
555-6 ;  Zbyněk  arcibiskup  Praž- 
ský* 345 ;  Zdeněk  na  Rychm- 
burce  213. 

Bernkler  viz  Heldner. 

Besenice  ves  u  Nových  Hraduv 
353. 

Bílek  Mikuláš  z  Kolína  45. 

Biiiov  ves  u  Nových  Hradů  352. 

z  Binova  (Btinau)  Gůnter  na 
Schausteiné  328,  na  Děčíně 
a  Lauensteině  153*4,  SchOn- 
šteině  550;  Binský  Jindřich 
na  Děčíně  a  Podmoklích  292, 
BQnawský  Jindřich  550;  Ru- 
dolf na  Btinawburku  550. 

z  Biskupic  viz  Haugvic. 

Bitozeves  ves  u  Postoloprt,  nyní 
Wittosess:  řád  selský  269. 

Blahotice  ves  u  Slaného  230. 

Blansko  ves  u  Nových  Hradů  35o. 

Bláto,   mokřiny   u  Hluboké  287. 

Blažek,  holomek  na  Liticich  74. 

Blažků  Jiřík  351. 

Blekta  z  Outěchovic  Bernart, 
úředník  na  Litomyšli  343, 
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Blevice  ves  n  Velvar  23 

B  liz  Dá,    Eggetaclilag,    Ckhetšlog, 

ves  u  Kt-Dmlova  lít7. 
Bobdauec  město  78. 
Bohmeu  m  BoLynč. 
z  Boliouiiovic  tIz  Sak. 
Bohunek     de    Gemyst    kanovník 

VySehradaký  10. 
Boboslav,   převor  kláštera  Zbra- 
slavského lí>;  lovčl  Rosenber- 
ský  i2 
BobuSe    poddaDá    ze   Lhoty    Se- 

jické  12. 
z  BohuBii.  Jan  v  Čakové  13. 
Bohyně  (Bohmen)   ves   a  DéCina 

550 
Buleníz  ('')   Jíra    podd.    z  Jaul- 

torfu  -i  5. 
Boletice  (Politz,  Steinpoiilz,  psúuo 

Poltitz)  ves  u  Oéčfna  154. 
Bultisslog     (Golnetschlag  ?)     vcb 

n  NovyuU  Bijdů  353. 
Jlor  ves  a  IJb^ic  353. 
iia  Bóra  vis  ze  Švamberka. 
BoraDovii.e  ves  u  Lfbcznice  230, 
Bořek  vls  u  Jílového  516. 
Bořek  z  Bohalíc  (psáuo  Duhatic) 

Vádav  45. 
B  oři  ta    z    Marti  nic    Jaioalav   na 

Smečné  630. 
Borkovice    ves    u   Třeboně   330, 

351,  515. 
Borovany  u  Budějovic  352;  klá- 
šter 101,  167;  panství  351-2. 
z  Borovnice  víz  Sudlíčka. 
Borovsko  městečko  346 ;  na  Bo 

rovska  viz  Straebota. 
BorŠikov   ves   u  Žumberka   353. 
BorSov  ves  d  Budějovic  17. 
Bortdl   Hanzl   konšel  v  AbStorfu 

520. 
BoSilec  vea  u  Třeboně  330,  352. 
Brandýs   nad  Labem    207,   2119; 

řád  obecní  291. 
Brandýs    nad   Orlicí    210,    258; 

panatvf  35^. 
z  Brauišova  viz  Vojalav. 
Branná  ves  n  Třeboně  330,  351, 

5U. 
Bregl  Pavel  v  AbiCorfu  520. 
Březf  vea  u  Nových  Hradil  353. 
z  Březí  viz  Řafrán. 
na  Březině  viz  Černín. 


z  Března  viz  Hruška. 

na  Březnici  viz  Dobřensky. 

Břežany   vea   u   Rakovníka   544 

546. 
Břežany  Panenské  230. 
Břilice  ves  u  Třeboně  330,351, 

515. 


BuBchendorf,    jtsáno    Puss 

ves  u  Nových  HraJů  3 
Býčkoviue  ves  u  Liloměric 
Bydžov  město  188. 
Dykanec  dvůr  u  Kresetic 
Bystřice     (Wllsterilz)    po( 

kouL-i  Prunéřovem  2^6. 
Bystrý  město  483. 
Byikuvice  vos  u  Kojetic  í 
ByleS    Veliká    na   Moravě 

řád  obecní  251. 
Bzencc   na  Moravě:    řádv 

ské  257. 


Brislvi,    psáno    téií    Bristl,    dvĎr 

n  Kolína  44,  45. 
Brloh  ves  n  Krnmlova  198,  275. 
Brno:  sněm  (1608)517,  (1612) 

349. 
Brno  Staré:  kláSter  P,  Marie  6, 

klášter  Králové  341. 
BrOckel  Wolf  v  Prunéřově  297. 
Brod  Německý:  sjezd  (1472)  22. 
Brod  Vlčí  u  Třeboně  43. 
Brod  VySši,  méstetko:  řád  obecni 

bV2:  kláiler  18,  101. 
Brskovský   most  u  Hrbova  5.       , 
Brtvln  z  Ploskovic  Jan  109,  110,  | 

112,   127.  I 

Brnmardsdorf  viz  Piuuéřov.  ' 

Bruck  viz  Louka.  H36. 

Bruckncr  z  BrucUensteina,   licjc- jOhlum  vus  u  Nových  Hrad 

—     _  ..     .  , ,  ,_.    -tn  Chlumec   panství    v   Bydž. 


C  i  Ch, 

Cbabičovica  ves  u  Krumlov 
Charvát  Jan  344,   rychtář 

tomyšii  483;   Václav  pí 

v  Litomyšli  483. 
Chelčice  ves  u  Libějic  35. 
Chloumek    ves   u  Studenět 


man  ua  Pardubicích  77. 

Blumový  Skalcny  viz  Skalcny. 

BrQna  Václav,  purkmistr  v  KřiV' 
soudově  555. 

Brunéřov,  Brunncisduif,  viz  Pru 
néřov. 

Brus  Autouin  z  Mohelnice,  ani- 
biskup  Pražský  259. 

Brúx  viz  Uout. 

Brynda  hlásný   ua   PotSteiuě  73 

Brjzi  Uaoui  zKřivsoadova346. 

z  Bubna  viz  Dubfenská. 

Buchelhof  (PiegelhoO  393. 

Budějovice  město   17. 

Bukač  Martin  z  Kolínu  45. 

Buková  ves  u  Křivoklátu  257; 
u  Nových  Hradil  352. 

Bukovsko  městečko  u  Třeboně 
330,  352,  515. 

Bukovský  BeneS  z  Uustiřuii,  hejt- 
man na  Pardubicích  77. 

Bukvice  ves  u  Nových  Hradů 
264,  353. 

BUnavský  vou  BUnau  viz  z  Bi- 
nova. 

Bunclav,  Boleslav  v  Šlezích  186. 

Burjan,  polesný  panství  Pardub- 
ského 203;   rychtář  335-6. 


z  Chlumu  viz  Slavat;i. 
Chlupatá  Ves,  Rauchcs^log 

lienscblag  u  N.  Hradh 
Chodov  líce  ves  u  Čižkovii 
Chomutov  město  181;  Con 

zámek  160- 
Chotčbořský  Sebastian,  opa 

cký  493-4. 
Chotětov  ves  u  Brandýsa  u 
Cboustník  panství  101,  16 
Chrást  ves  u  Kutné  Hory  i 
ChráStany  ves  u  Prahy  51 
z  Chřenovic  viz  Zručaký. 
Chřepice  ves  u  Libějic  35: 
Chroboty  ves  196. 
Chronstenský   z  Malovar  V 

hejtman  na  Pardubicích 
Cbucbllk  (KukUk?)   misto 

nich  Čechách  263. 
Chudéjov    ves   u   Nových 

352. 

Chudenic  viz  Černín. 
Cbupa    Jifik   a  TomáS    po 

z  Muichovic  252. 
Clivalkov  ves   u  Žumberka 
z  z  Jivovico. 
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Chvalovice     (Kallendorf)     ves    u 

Znojma  493,  496  ;  zřízení  260. 
Chvojno  Německé  (Deutsch-Kabn, 

lat.  Koyn)   ves  u  Děčína  217 

až  219. 
Chvor  rybář  41,  Jakub  39. 
Chyba  Daniel,    primátor  v  Křiv- 

soudově   654-5-,   Jiří    z    Křiv- 

soadova  346. 
Cbyňavský  dvůr  u  Hluboké  288. 
z  Chýnova  viz  Malovec. 
Cebnice  z  fiíčan  na  Pře  staví  cícb 

51. 
Cep   ves    u   Třeboně   330,    351, 

614. 
Cerekev  Nová  v  Opavsku  15. 
Cerekvice  ves  u  Litomyšle  343; 

rychta  482. 
])a  Cerhenicích  viz  Košin. 
Cícha  Jakub   Pelhřimovský    550. 
Cihlář  Jan,  krejčí  z  Třeboně  43. 
Cikán  Martin  svobodník  u  Vrcova 

264. 
z  Cimburka  viz  TovaČovský. 
Cink  viz  Czink. 
Cleich,  Kleich?  Matěj  351. 
Collaltovstí  vojáci  551,  552. 
Colydius  Václav  36 1-2. 
Crolop  viz  Kralupy. 
Ctinoves  512. 

Ozellinger  podd.  z  Bližné  197. 
Ozeyslmagister  Mikuláš,  kanovník 

Vyšehradský  10. 
Czink   Mikoláš   z  liitomysle,  ka- 
novník Vyšehradský  10. 
de  Czrnczicz  viz  z  CernČic. 


t 


Čabellcký  Václav  Karel  481,    ze 

Soutic,  rada  komory  české  364. 
Cakov  u  Štěkře  13,   197. 
Čapek  viz  Tuček. 
Čáslav  z  Podolí  Ctibor  Hynek  na 

horním  dvoře  Némčickém  345, 

346. 
Častolovice  3. 
z  Ďastolovic  viz  Šlemer. 
Čech  Erazim   351. 
Čejka    z    Olbramovic    Tiburcius, 

hejtman  panství  Křivoklátského 

360. 
z  Čemin  viz  Rous. 

Archiv  Č«ský  XXII. 


Čeněk  Matouš  a  Vondra  svobo- 
dnici  z  Čeřejova  264. . 

Čenětice  ves  u  Jílového  230. 

Čenkov  viz  Ďerníkov. 

z  čepiroch  viz  Freitag. 

čeradice  ves  u  Slaného  545. 

Čeřejov  ves  u  Nových  Hradu 
264,  352-3. 

v  * 

z  CernČic  (de  Czrnczicz)  Vítek, 
kanovník  Vyšehradský  10. 

Óernělice  (?)   ves   u  Prahy   546. 

Čemíkov  nyní  Čenkov  ves  u  Bře- 
žan 230. 

Černín  z  Chudenic  Humprecht 
264,  341;  Jan  343;  Z-lislav 
na  Březině  51. 

Černobýl  Mikuláš,  mistr  z  Žatce 
126-7,  lat.  Artemisius  128. 

Čerřioves  ves  u  Libějic  353. 

Černovice  ves  u  Chomutova  134. 

Černý  Jan  z  Vinoře,  úředník  na 
Vimperku  275. 

Češpivo  Daniel  512,  614. 

češtíce  ves  u  častolovic  55. 

Čistá  městečko  u  Rakovníka  546. 

Cistecký  Václav  Diviš  362. 

Čížkovice  v  Lit.  kraji  230. 

čous,  Tschausch,  u  Mostu  29.. 

čunda  podd.  z  Hněvnic  513. 


»• 

Dačický  Marek,  primátor  v  Křiv- 
soudově  347. 

Dadcice,  čti  Radčice,  Radnet- 
schlag,  ves  u  Nových  Hradů 
352. 

Dalibor  z  Kozojed  143. 

z  Damsdorfa  viz  Adelspach. 

Daniel  Florian,  prokurátor  ko- 
mory české  496. 

Danoves  ves  u  Mělníka  230. 

Dašice  u  Pardubic:  pivovar  209. 

Davidfi  Jan  tkadlec  v  Křemenici 
336  ;  Václav  bednář  v  Neho- 
dovce  336. 

Déčín  město  153-5,  217-19,  328, 
329;  Křížová  brána  550; 
osvobozeno  od  odúmrtí  5.50; 
vrchnost  292,  550;  na  Dě- 
číne viz  z  Binova,  Trčka, 
z  Wartenberka. 


z  Dědibab  Jan,  kanovník  Vyše- 
hradský 10. 

D^kanovice  ves  u  Křivsoudova 
564. 

Derfles,  Vesce,  ves  a  Nov.  Hradů 
352. 

Dibel,  pekař  z  Kolína  45. 

Dinín  ves  u  Třeboně   330,   615. 

Dívčice  statek  u  Hluboké  177-9. 

Dlouhá,   ves  u  Nov.  Hradů  353. 

z  Dlouhé  viz  Sudek. 

Dluhoště  ves  u  Nov.  Hradů  353. 

Dobešov  ves  u  černovic  v  Táb. 
kraji  7. 

Dobev  ves  u  Budějovic  177. 

Dobochov  ves  u  Nových  Hradů 
363. 

z  Dobřenic  viz  Lukavská. 

Dobřenský  Jan  na  Dobřenicfch 
a  Březnici  146-7  ;  Jindřich 
Kunata  na  Vale  a  Vorli  33 1^ 

>  332;  Dobřeuská  Maruška  roz. 
z  Bubna  331;  Miknláš  146; 
Zdeněk  na  Veselí  146;  Zdi- 
slav  na  Kratonohách  146. 

Dobříc  ves  u  Prahy  646. 

Dobříš  panství  268. 

Dobrkov   ves   u   Krumlova   198. 

DobrodíQ  (něm.  Dobronitz)  7. 

Dobrohost  z  Ronšperka  Wolf  61, 
62,  64. 

Dobronitz  viz  Dobrodín. 

z  Dohalic  Judita  2;  Mikuláš  2, 
3;  viz  Bořek. 

Dolanky  ves  a  Jílového  230. 

Dolejnek,  nyní  Dolínek  ves  u  Bře- 
žan v  Kouř.  kr.  230. 

Dolejník  Jiřík  z  Kornic  48. 

Dolínek  viz  Dolejnek. 

Domanín  ves  u  Třeboně  330, 
351,  614. 

Domažlice  město  267 ;  cech  ře- 
zankářů  328;  purkrabí  61. 

Donát  z  Polome  Jindřich  na  Nové 
Cerekvi  15. 

Donín  ves  u  Slaného  645. 

Doíiov  ves  u  Třeboně  330,  352, 
515. 

Dorota  z  Krumlova,  abatyše  klá- 
štera sv.  Jiří  229,   231,   235. 

Doubravice  ves  u  Velvar  546. 

z  Doubravice  Václav  44 ;  viz 
Osovský. 
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7.  Doadleb  JaD  porkrabt  164. 

Doudleby  vea  a  Kostelce  n.  O.  2. 

Doudleby  ves  u  Třeboné  352, 
615. 

Drahelčíce  dviir  u  Ůnboště  502. 

Drahobuz  ves  u  LitoměHc  185-6. 

DrahotĚiice  ves  u  Třeboně  .^30, 
352. 

DrahotODíe  rořstečko  a  Hranic 
na  Moravg  166. 

Drasty  ves  n  Prahy  546. 

Drdovská  jitra  43. 

Uřfnov  ves  u  Slaného  546, 

DrocboTec  z  Pláně  OldHch  23, 
34. 

DrozdoT  ves  u  Hofovic  546. 

Dob  Čeaký,  panství  486. 

Dubanský  z  Dubaa  Oldhch  na 
Ubiáicicb,  podkomoH  185. 

z  Dube  Jiudřicb  na  ÚSlěkn  &; 
vií  Berka. 

Dubová,  ves  u  Kramtova  198-  ■ 

Dudlk   Pavel    z   Kornic   48,   49. 

Dunojice  ves  a  Třeboně  330, 
351,  515. 

Dupal  Jan  t  Strakova  podd.  255- 

DuSek  bolomek  na  Potiteiní  73. 

DuHolky   u  Prahy  646. 

Duita  Jihk  rvcIitáF  v  Morašiclcb 
342. 

Dutiessa  Urban  i  Neboíad  154. 

Dvořák  v  Ilrbovfi  6 ;  Adani)  v  Ta- 
toanovicfub  340-1,  Filip  341, 
Martin  a  Petr  tamtéž  340, 
341;  Signiund  v  Todui  podd. 
24 ;  Šebestiáu  sTobodnlk  te 
SlavČe  264;  Václav  v  Hrbové 
6,  v  TatounovicIcL  340-1 ;  Va- 
lentin jinak  Valenta  svobodnfk 
ze  Znbčic  264. 

ze  Dvorce  Oldřich  pnrkrabi  na 
Vclesině  23,  24. 

Dvorec  ves  u  Borovau  352. 

Dvory  Nové  u  ŠtokA,  Ne  wb  o  fen  7. 

DvGr  KrálQv  u  Berouna,  panství 
358,  361;  železné  hamry  475. 

DvQr  Samotný  u  Nových  Hradfi 
3.53. 

E. 

z  Eggenberka  Jan  UldHch  kníže 

563. 
Eguar  pan  344. 


z  Ehrenfeldn  viz  Lysander. 

EibenŠtoIerovú  z  Eibeugtolu  Ju- 
dita, abalySe  kláštera  sv.  Jiří 
230,  235. 

EkhetSIog  viz  BHžná. 

Elbleiten,   ves  na  Détíiiskn  550. 

Elliota  viz  Lhota. 

de  Ericinio  viz  z  Ježova. 

Ervénice  (Seestadtl)  26- 


Falkendorf,  Falkenner   viz  Folk- 

Dáře. 
Falt  polesný  na  Politeiné  72. 
Favoritský   dvůr   na  Krumlovsku 

162. 
Fefry,  FefrSIog,   ves  u  Prachatic 

198,  290. 
Felixburk  zámek  u  KláSterco  345. 
Ferdinand  I.  král   87,   89,  133, 

136,    138-9,    495,    císař  177, 

179,   199,  286,  298. 
Ferdinand  arcikníže  (1561)  179, 

261,  256. 
Ferdinand  II.  císař  362. 
Ferdinand   III.    cfsař   240,   360, 
-    362-3. 
Ficlam  Burghard  na  Novém  dum- 

bnrku   25,  26;    Lev   na  Nov. 

éamburku    a    KUaterci    295; 

Viezthumb     Štastný    Bohuslav 

na  Nov.  Šoniburku,   KláSterci 

a  Buchelhofu  293. 
Fidelis  Aeboř   Nymbnrský,  písař 

v  Uoře  Kutné  552. 
FidraŠlog,    Frídetscblag?    ves    n 

Nových  Hradň  352. 
Filip,    sekretář    éeské    kanceláře 

630. 
Fina  z  Hněvnic  514. 
Fišar  Havel  z  Landákrouna  350 : 

Šimon  z  RychDOVa  350. 
Folknáře  (Falhendorf,  Falkenner) 

u  Děeina  154,   650. 
Frabelíe  ves  u  Třeboně  352,  515. 
Frantal,   Fraoenthal  u  Ptachaiii^ 

197. 
z   Freídenberhn    Havel   Goltbelf, 

hejtman    panství    Pardubského 

362. 
Freitag  z  Čepiroch,  opat  Loucký 

360. 


Fridl  z  Tatenic  Jiti  483,  Frodl 
a  Tatenic  Jiří,  spt^vcc  panství 
Lilomyilskébo  520. 

Fritsch  KriStof  vPrnnéřově  297. 

Frodl  viz  Fridl. 

Fuch  Matyáš  338,  340. 

Fulštein  z  Vlailénina  Václav,  ko- 
morník 16. 

Funk  R.,  úředník  v  komoře  če- 
ské 341. 


Galenos  lékař  187. 

Gallides  Jan  Raphael,  hejtman 
Křivoklátský,  Gallindorfar  z 
Rosendorfn  363. 

Gattenoajer  z  Gatlerburka  Eliáš, 
hejtman  Křivoklátský,  pozdní 
Třeboňský  364. 

Gehle  z  Podhoršteina  Jiřík,  mě- 
ifan  Praiský  230- 

St.  Georgen  viz  RokoSln. 

Georgenthal  viz  Jiřetin. 

Georgswalde   ves   n  Šluknova: 
obecní  řád  100. 

de  Gerayst  (z  Jemniitě?)  Bohu- 
nek, kanovník  Vyšehradský  10. 

GerStorf  Mikolái  525;  Oldřich 
525. 

Glasbutlen  viz  Hnt  Nová. 

Gleimen  ves  u  Děčfna  551. 

Gomplitz   viz  Kumpoltice. 

GOrkan  viz  Jirkov. 

Goschall  Matéj  v  PrunérovČ  297. 

Grammer  Šimon  154. 

Grejnav  z  Veveří  Martin  na  My- 
slel ioě  337-8. 

Griespek  i  Gríespochn  Florian 
298,  na  Kačerové,  RoŽmitále 
a  Nelahozevsi  321. 

OrttnzDer  Pavel  z  Křesic  154. 

Guldan  Franék,   avobodnlk   ze 
Záluží  264. 

GQtenbrnun  viz  Voda  Dobrá. 

GuU  Brosi  154,  Jiří  154. 

Gulten-Prun  viz  Voda  Dobrá. 


Ilacák  Havel  z  Kolína  45. 
Haidl  podd.  z  Plané  196. 
Hájelc  vea  u  Nových  Hradi  353. 
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Halama  Jiří  z  EolíDa  45. 

z   Hallweylu   Hugo   na   KHvsoa- 

dově    563-4;    Jakub   Leopold 

na  Krivsoudově,  Pyšelícb,  Za- 

lesanecb  554. 
Hanásek  (Hanousek?)  rybník  bliže 

Litomyšle  137. 
Hancz  Urban,  konšel  Abštorfský 

520. 
Hanousek  z  Štantejchu  137;  Jan 

z  Litrbacb  351 ;  viz  Hanásek. 
Hanuš  Jan,  primátor  v  Litomyšli 

343. 
z  Harasova  viz  Homut. 
Hardetscblag    (psáno  Hortasslog) 

ves  u  Nových  Hradů  352. 
Harta  ves  u  Nešvic  551. 
Haruda  Daniel  554;    Jiřík  554. 
Háša  z  Újezda  Václav  39,  41. 
Hašek  osoba  9,  10. 
Hašlovice,   Hašlovské  rychtářství 

na  Krumlovsku  197. 
Ilaštal  Adam  514. 
Haucmanice  (nyní  Oucmanice)  ves 

u  Brandýsa  n.  O.  258. 
Haugvic    z   Biskupic    Václav    na 

Litomyšli  213. 
Havel    podd.    ze    Lhoty    Sejické 

12;  Vít  (Feit)  v  Abštorfu  520. 
Havránek    Jiřík    22;    Ondřej    v 

Eřivsoadovč  348;  Havránková 

Markéta  22. 
Heeger  Urban  28. 
Heincius    Bofgang     (Wolfgang?) 

farář  Karličky  521 ;  Heinczyus 

Kristof,  farář  Abštorfský  520. 
Hejtman,  rybník  u  Telče  269. 
Heldner  Cyriak  Magister  von  der 

Bemkler  181. 
Helfenburk,  panství  101. 
z  Helfenburka  viz  Albín, 
na  Helfenšteině  viz  z  Pernštejna. 
Hendel  Jau  v  Prunéřově  297. 
Herchel  Václav  v  Prunéřově  297. 
Herink  Motl  z  Pazucha  poddaný 

255. 
Heřmanice  městečko  240-1. 
Hermann  Jiřík,    farář   Újezdský 

521. 
Herollice  u  Stoků  7. 
Hervich  Jiřík  361. 
Heun  Vavřinec  v  Prunéřově  297 ; 

Wolf  v  Prunéřově  297. 


Hieke  Tomáš  z  Enmpoltic  154. 

Hinde rbamr  poddaný  196. 

Hintering,  Hintring  ves  u  Kru- 
mlova 197. 

Hladký  Beneš  342-4  ;  Jiřík  z  Mo- 
rasic  342-3;  Matěj  342-3; 
Tomáš  z  Morašic  342-3. 

Hláska  ves  u  Libéjic  353. 

Hlava,  lovčí  Rosenberský  42. 

Hlavatce  ves  u  Libejic  353. 

z  Hlavatec  Jau   na  ňímově    13. 

Hlavatý  Petr  Vávra  v  Sytně  a 
syn  Vít  514. 

Hlína  ves  u  Třeboně  330,  351, 
Hlinná  515. 

Hlinka  Tomáš  513. 

Hlinsko  městečko  558-9,  563. 

Hloušek  Havel  z  Sulislavě  513; 
Václav  z  Kolína  45. 

Hlubčice:  řád  soudní  340. 

Hluboká  zámek  287,  289;  dvůr 
pod  zámkem  288 ;  panství  177, 
284-6. 

Huěvnice  (Hniemitz)  ves  u  Kla- 
drub 512,  513,  514. 

Hodéjice  ves  u  Třeboně  330, 
351. 

Hodonice  ves  u  Borovau  352. 

Hofrit  Jan  z  Kolína  45. 

Holada  (Halada?)  rychtář  v  Kriv- 
soudově 346-7. 

Holanovó  z  Jiljova  186. 

Holárek  Havel  343. 

Holček  z  Kolína  45. 

Holec  Martin  z  Květnice,  purk- 
mistr Pražský  47. 

z  Holkova  Mikuláš  13. 

na  Holejšovicích  viz  Lukavská. 

Holmik  Vít  154. 

Holonohy,   psáno    Honolob    546. 

Holubice  ves  u  Nelahozevsi  .306. 

Homoly  ves  u  Třeboně  17,  330, 
351. 

Homut  340,  Jiří  338,  z  Hara- 
sova,  úředník  Rosenberský  337. 

Honolob,  pustá  ves  u  Prahy  546 
(nejspíš  Holonohy  u  Nenačovic, 
Pam.  X.  333). 

Hora  Vít  154. 

Hora  sv.  Hippolyta  viz  Hradiště. 

Hora  Kunětická  49 ;  panství  78, 
81. 

Hora  Kutná  142,  238,  240,  262, 


552;  Horníci  39,  261;    sněm 
(1485)  18,  30,  (1497)  35. 

Hořice  město  188,  220;  panství 
488. 

Horky  ves  u  Litomyšle  240. 

z  Horek  Mařík  3. 

Horníci  viz  Hora  Kutná. 

Horšňv  Týn  51. 

Hortasslog  viz  Hardetscblag. 

Horusice  ves  n  Třeboně  330, 
352,  515. 

Hostěradice  ves  u  Jílového  546. 

Hostinné,  panství  219,  220. 

Hostouú  ves  u  Prahy  545;  viz 
z  Rabšteina. 

HostouĎský  Benedikt  hejtman  512. 

Housenka  Jiřík  343,  konšel  v  Li- 
tomyšli 483. 

Hozlar  Petr,  rychtář  v  Hrušové 
16. 

Hracholnsky  ves  u  Libějic  353. 

Hrachoviště  ves  u  Třeboně  330, 
351,  515. 

z  Hradce  Adam  291,  na  Hluboké 
a  Hradci  284-5,  289 ;  Jindřich 
44 ;  Joachim  nejv.  kancléř  179, 
285;  Oldřich  Joachim  291; 
Zacharíáš  na  Telči  269. 

Hradec  ves  (snad  Žalov  u  Le- 
vého Hradce)  231. 

Hradec  Valenta  z  Hněvnic  513. 

Hradec  Jindřichův  město  44,  288 ; 
instrukce    radě    městské   291. 

Hradec  Králové  (nad  Labem)  520; 
pivp  61,  62. 

Hrádek  viz  Křivoklát. 

Hrádek  Červený   (Rotheuhaus) 
u  Mostu  25. 

Hradiště  ves  u  Nových  Hradů 
353. 

Hradiště  dvůr  u  Pardubic  83. 

Hradiště  nad  Znojmem,  Hora  sv. 
Hippolyta:   řád   vinařský  259. 

na  Hradišti  viz  Labouuský. 

Hrady  Nové,  město  352;  panství 
101,  351-2. 

Hrbkův  mlýn  198. 

Hrbov  ves  u  Polné  5,  6. 

Hrdlořezy  ves    u  Třeboně    351. 

Hřímov  viz  Římov. 

Hroškův  dvůr  23. 

Hruška  ves  u  Kojetína  7. 

Hruška  z  Března  Bernart  269. 

73» 


Rejstřík  jmen  osobních  a  místních. 


Hrniovd.  ves  u  Vys.  Mýta,  rychta 
15-17,  350;  dvfir  Kanovnicli.v 
22. 

HraSovský  Vojtécli  22. 

Hudeček  Václav  335  6. 

Hůlka  Jiřík  534. 

Hameuice  ves  u  Movýcli  Hiailfl 
352. 

Humpolec  z  Tuuborazc  Mikuláš 
152. 

[Iii&áček  41. 

Hns  Jud  7,  traktát  o  bráni  uU- 
úrarti  127. 

Husinec,  íboži  u  Winiberka  197. 

Husinec  ves  u  Lev.  Hradce  231. 

Haf  Nová  (Glashutten)  ves  na 
Krumlovsbu  196. 

Hnt  Sklenuú  ves  u  Nov.  Hiudů 
352. 

Hutě  Starč  (Altliutlen)  vc^u  No- 
vých Hradil   196. 

Hvozdcc  ves  u  Třeboně  352. 

Hvožďaiiy  vea  u  Libčjic  353. 

I. 

Iljésházy  Štěpin  349. 
liiĚpruk  298. 


Jakub,  purkmistr  Pražský  11 ; 
Bvobodulk  v  Bukvici  264  ;  rych- 
Uř  Hrušovský  350,  Miktiíecký 
351;  kuvbmtstr  na  Potštciuě 
73;  kovář  i  Radiměře  48.1. 

Jan  král  39. 

Jun  uiurkrabí  moravský  6. 

Jnn  biskup  LitomySi^bý  (1412) 
7;  opat  kláštera  Zbraslavského 
15. 

Jan  písař  Choustnichý  165 ;  pí- 
sař radní  v  KHvsoudovč  347; 
svobodnik  na  Barlochovč  pod 
Krasejovkou  264,  Jau  zvaný 
Janek  svobodnik  z  Chuchlikii 
263;  musaf  zOaika  483;  mly- 
nář 534,  z  Litrbacbfl  256,  z 
Radiméře  483;  rjchtár  Ose- 
cký 343,  Némčický  483;  ublíř 
41 ;  syn  Václava  rychtáře  Kecri- 
dorfského  350-1,  Jobuuues  z 
SnUslavě  514. 


Janek  uádvornik  na  Llticicb  74; 
sviíiáce  na  Litkícli  74. 

Jaukov  ves  u  Krumlova  197. 

Junstorf  u  Litomyšle,  rychta  19, 
255.   ■ 

Jaroš  (V)  Jiří  v  AbŠtorfu  520; 
poddaný  ze  Zbeina  257. 

Javorníce  ves  u  Netolic  264. 

Javory  viz  Ohreii. 

Jedlice  ves   u  Nov.   llradd   352- 

Jcleuky  (psáno  Jclemek)  ves  u  Li- 
bějic  353. 

Jemnice  na  Horasů  .50;  před- 
méstí  Podolí  50. 

::  Jemnišlé  viz  de  Gemyst. 

Jcni!  Fraulilek,  ryclilář  Lihou- 
checký  219. 

Jcnjkov  Golčflv  56. 

JeniSta  Uolomek  na  l'ut>tein&  73. 

Jenník  Štěpán  154. 

z  JeuStcina  Jan,  arcibiskup  l'raž- 
ský,  odpouili  oditmrti  6. 

z  Jevíčku  Oudfej,  kanovuik  Vy- 
šehradský 10. 

z  Ježova  (de  Ericinio)  Vojtěch 
Rankův  6. 

Jihlava  měsio  31. 

Jihlávka  ves  v  Moravě  )1G'.K 

z  Jiljova  viz  Hoianové. 

Jilovice  ves  u  Borovan  330,  351, 
352. 

Jiudřicb  slnžebulk  na  Potšteiiié 
74. 

Jíra  šafář  na  Lilících  74;  řezník 
nu  1'otSteině  73 ;  vozka  na  ['ol- 
iteiuě  73;  Gira  starosla  v  Ží- 
tenicfch  9  ;  Petr  rychtář  z  Li- 
trbochů  351. 

Jiřetíu  (Georgcnthal)  25. 

Jiři  král  17,  1?,  :30,  25,  34; 
jeho  synové  56. 

av.  Jiřf,  ves  u  Brandýsa  n.  Orl. 
258. 

JiřlU  svobodnik  na  Bartocbově 
pod  Krasejovkou  264:  sjn 
rychtáře  Ahštorfského  350; 
rychtář  v  Cerek^  icí  483-  3, 
z  Lilrbachd  .■(50;  Švec  z  Ko- 
lína 45 ;  mlynář  RadkoTský 
152-3. 

Jirkov,  GOrkau  27. 

z  Jivoviip  a  z  Clivulkova  Vojtěch 
S3,  24. 


Jone  Antonia  na  Slavíkově 
JoSt  markrabí  Moravský  4. 
Jošt    kličník    klášteru   Zbn 

ského   15. 
Junek  Jan  42. 


Kába  pan  198. 
na  Kučerové  viz  Griespek. 
Kadalt  raěsto :  pivo  296. 
Kájov  u  Krumlova  198- 
Kalipndorf  viz  Chvalovice, 
Kamejk  ves   u  Diihošlé  23( 
Kamenice  Česká:   i-ád  poddi 

251. 
Kamenicky   nu  Železných  h 

331. 
KáAov  na  Třeboňsku  43. 
Kaiiuvnický  dvfir   u  vsi   Hr 

22. 
Kaplice  městečko   u  Nov.  F 

352. 
Eapliř   ze  Sutevic   Kašpar, 

man  panství  Krumlovského 
Kapr    z    Kapršteinft   Jan,    ] 

mistr  hor  viniíuých  .336. 
Karel  IV.  8,  13,  139,  261; 

zakládali    vinice    3 ;    Mi^ 

jeho  ], 
Karle   u   Litomyšle:    farář 

lický  521. 
Ka«aíický  Zigmuud  z  Kolím 
Kavka  Pavel   rychtář  Cerek 

343,    462-3 :     manželka 

MaruŠe  483.' 
Kbetujiy  ves  u  Kladrub  5i; 
Kecudorf  ves    u  Litomyšle 
KharlaiihofF  (samota)  196. 
Khunet  Simon  354- 
liirian  Benedikt  513, 
Kladruby   u   Labe   306. 
Kladrubský  klášter  512. 
na  KláSleře  viz  Labounský. 
Klášterec  (Klijslerlein):  pivu 

viz  Fictum. 
Kleich  viz  Cleicb. 
Klemanuel  Jiíi   154. 
Klení,  Oltenschlag,  psáno  El 

ves  u  Žumberka  353. 
RIepiš  sedlák  ve  Skřitioě  g 
Klelcc  ves  u  Třeboně  352, 
Klobouček   Bartoš  2  Kolíni 
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Klobouky  ves   a  Slaného   546*6. 

Kluky  ves  v  Boleslavsku,  Klu- 
kovská  obec  44. 

KIu^  Jiřík   558. 

Klusáček  Jan  ze  Zhoře,  hejtman 
na  Litomyšli  23i 

Klušou  Jíra  z  Pohory  256. 

Kment  Jiří  483;  Váda?  rychtář 
z  Radiměře  482;  dcera  jeho 
Kateřina  482-3. 

Knobloch  z  Pirnsdorfu  Aleš  185, 
186. 

Knosch  Faltin  v  Prunéřovo  297. 

Knourek  poddaný  z  Bukové  257. 

Knoviz  ves  u  Slaného  545. 

Kobyla  Racek  9,  10,  11,  purk- 
rabí Vyšehradský  10. 

Kocův  Matéj  v  Křivsoudově  555. 

Kočí  Jan  na  Vale  a  sestra  Al- 
žběta 336, 

v 

Kogban  Simek,  poddauý  z  Jan- 
štorfu  255. 

Kohout  Filip  351. 

Kojakovice  ves  u  Třeboně  330, 
351. 

KojeČín    (psáno    Koyčzin)    ves 
u  Helfenburka  86,  87. 

Kojetín,  pauství  na  Moravě  7. 

Kokejl    (psáno  Kokegl)    Ondra 
z  Kornic  48,  49. 

Kolář  Matouš  z  Kolína  46;  Vá- 
clav 346. 

z  Koldic  Tiema  8,  42. 

z  Koldina  Pavel  Kristián  265. 

Koldítein,  Goldsteiu,  panství  na 
Moravě  290. 

Kolenec  ves  u  Třeboně  352,  515. 

Koliáš  Jakub  351. 

Kolín  nad  Lab.  mčsto  44,  45; 
předměstí  Míchovico  41 ;  ry- 
bářství 39,    40;    panství  358. 

Kolín  Starý  ves  39. 

Kolmau  Mikovsků  43. 

Kololec  ves  u  Cížkovic  230. 

z  Kolovrat  Juachím  Novohradský 
341 ;  Vilím  Albrecht  180,  pre- 
sident komory  české  362. 

Komořany  (Kommern,  Kummeru) 
vcB  tt  Mostu  25-29. 

Konarovice  panství  39,  41. 

Kondrace  ves  u  Nových  ílradů 
352-3. 

Koudracie  ves  u  Žumberka  353. 


na  Konicích  viz  Trčka. 

Kóoigswald  viz  Libouchec 

Kopanina  za  Šárkou  ves  546. 

Kopidlno  v  Bydžovsku  188. 

z  Kopist  viz  Stalinský. 

Kopýtko  Mariin  z  Hnévnic  513. 

Kořenský  pan  177,  Korseuzky 
178,  Mikuláš  179. 

Komice  ves  u  Litomyšle  48. 

Koruna  Zlatá,  klášter  101. 

Korycany  ves  u  Obříství  11. 

Koryta  ves  u  Kostelce  n.  O.  2,  3. 

Kostelec  n.  Orl.  56,  62 ;  rychta 
2,  3;   záduši  55. 

Kostelec  u  Třeboně  339,  352, 
515. 

Kostelec,  dvftr  a  tvrz  nad  Tu- 
padly  186. 

Kostka  z  Postupic  Albrecht,  fojt 
Lužický  19,  20;  Bohuše  na 
Litomyšli'  137;  Jan  na  Lito- 
myšli, hejtman  kraje  Chrudim- 
ského 22. 

Kožín  z  Kosine  Krištof  na  Ccr- 
henicích  261;  Rudolf  26  L 

z  Košmberka  viz  Slavata. 

Kotopeky  ves  u  Hořovic  546. 

Kouba  Petr  svobodník  ve  Velkém 
Třcbči   264. 

Koubek  poddaný  ze  Zbečna  257. 

na  Kounicích  viz  Lukavecký. 

Kounice  Dolní  městečko  v  Mo- 
ravě:   artikule    vinařské    261. 

Kovář  Ondřej  351;  Štěpán  514 

Koyčziu  viz  KojeČín. 

Koyn  Teutunicalis  viz  Chvojno 
Německé. 

Kozlov  na  Litomyšlsku  255. 

Kozly  ves  mezi  Bílinou  a  Louny 
546. 

Kozodry  ves  u  Kostelce  n.  Orl. 
2,  3. 

z  Kozojed  Dalibor  143. 

Kozolupy  ves  u  Prahy  546. 

Kralice  u  Brna  268. 

Králík  z  Buřenic  Václav,  probošt 
Vyšehradský  9. 

Královice  na  pauství  Kaceřovském 
298;  u  Libějic  353;  u  Sla- 
ného 545-6;  viz  z  Šternberka, 
Vostrovec. 

Kralupy  (Crolop)  městečko  u  Ka- 
daně 296. 


Kramolín  ves  a  Třeboně  351. 

Krásno  městečko  v  Moravě:  zří- 
zeni obecni  251. 

na  Kratonohách   viz   Dobřenský. 

Kraut  Tomáš   z  Kecndorfa   351. 

z  Kravař  Lacek,  biskup  Olomu- 
cký  6. 

Kravarský  mlýn  u  Kolína  39,  41. 

Krčma  kuchař  na  Lilicích  74. 

Krčmář  podd.  513;  Krčmářfiv 
Jan  z  Sulislavě  513. 

Křečhoř  ves  u  Kolína  44,  45. 

Krejčí  Pavel  z  Svitav  (?  Sswituw) 
351. 

Křekovice  městečko  u  Rakovníka 
546. 

Křemenice  ves  u  Studence  v  Oá- 
slavsku  331,  336. 

Křesetice  ves  u  Kutné  Hory  551, 
552. 

Kře^ice  (Krischwitz)  vos  u  Dě- 
čína 154,  156. 

Křina  Jakub  z  Huěvuic  513,  Kří- 
ma  rychtář  z  Hnévnic  513. 

Krischwitz  viz  Křesice. 

Kristián  kurťiršt  Sasky  240. 

Křivoklát  256,  Hrádek  257,  Pir- 
glos  panství  268,  Pttrgioss  252, 
Křivoklátské  panství  358,  363, 
364:  hejtman  251;  instrukce 
pro  něho  360. 

Křivsoudov  městečko  252-3,  345 
až  348,  553-4. 

Krní  na  Třebchsku  43. 

Krog  Jaroll  v  Prunéřově  297. 

Krombhoitz  Hanuš  154. 

Krška  Jíra  z  Strakova  poddaný 
255. 

Krtely  ves  u  Libějic  353. 

Kruh  ves  u  Bělé  4. 

z  Krnhtt  Diviš  panoše  4. 

Krumlov  Český  87,  109,  151-2, 
184,  216,  275,  290,  337,  340, 
359,  fara  101 ;  Crumaw,  cech 
mlynářský  524;  Jesuité  553; 
klášter  panenský  101 ;  obroč- 
nice  164;  purkrabí  zámecký 
157;  vězení  101;  panství  101, 
195-6. 

Křupá  ves  u  Kutné  nory  551-2 

Krupka  město  8. 

Kr&ta  Havel  512,  513. 

Kryut  z  Kolína  45. 
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Rejstřík  jmen  osobních  a  místníi^. 


I 


KĚely  vM  u  Č.  Brodu  54  G. 
KUŠ,  ryclita  d  Krumlova  197. 
Kuba  rycbláf  í  Jaiištorfa  19. 
Kubatovský  dvůr  v  Protivíne  288. 
Kubik  pekaF  z  Kolína  45. 
Kabin  poddauv  ze  Llioly  Sejické 

12. 
Kulhánek  Jíra  z  Koinic   Í6,  49. 
Kummeru  viz  Komorany. 
Ktimpoltico  (ném.  GoiiipliU)  dviir 

u  Déčlna  154-6. 
Kunái  z  Macliovic  Václav  177-;>. 
KuDÚt  \iz  Dobfeaský. 
KundiSv   Mariin    514;   Váflav  z 

Sulislavč  513. 
Ktinčice  ves  naLitomyšIska  350. 
Kutidratiee   vea   u  Třeboni  352. 
Kundrálka   z   Laniberka   Rozina, 

abatyše  kláltera  Králové  v  Stá- 
řím Biné  341. 
Kilnigswald  viz  Líboui-iiec. 
z  Kanštáta  Procek  21. 
Kanžák  n  Jiudt.  Hradce  269. 
KiisioH  Jindfich  475. 
Kutil  Adam  z  Tomiť  347. 
Kulrovice  vea  u  Stanólio  545. 
Kvétenský  Pavel  351. 
Kvllice  ves  □  í^lauého  545- 
Kvltkftv    dvilr     na    Krumlovská 

160;    jinak    ř.    Starý,    nyníjĚi 

[■'avoritský  162. 
Kvlikv  ves  u  Ntivícli  Hradů  353. 


Labe  řeka,  její  nájem  41;  rybo- 
lov S9,  40;  užitek  z  ni  4^4: 
Labe  Kruvareké  41 ;  LiLccké 
41   (u  Kolfna). 

Labounský  z  Labounů  Jan  na 
Kláitefe  a  Hradišti  n.  J.  127. 

I.ALut  ves  u  Novýcb  Hradil  353. 

z  Lamberka  viz  Kuudrátka. 

LandSkroDDSký  Marek,  puikmistr 
v  Litomyšli  483. 

Lúuský  dvilr  532. 

LanŠteinské  dlory  u  Třeboně  351 . 

l.aube  Merten  152. 

Laube,  místu  a  Ddčlna  550. 

iia  Laaenšteině  viz  z  Binova. 

I.ažistka  ves  u  Libéjic  353. 

Leíice  u  Nelajiozevsi  306. 


I  Ledeč  nad  Sáz.  paustvl  344-5. 
I  Lcdcnire     mĚstečko     u    Třeboně 
1      IGG;  Leifénice  330,  351. 
I  ]..ebmann  Jan  rycbtár  219. 
!  Leopold  I.  císař  363-5,  481. 
;Lcpeiovice   u  Oboltii-  331,   336. 
Lcekik  TomáH  z  Koliua  45. 
7.  Lcsliovce  Jan  7. 
Letky  ves  u  l'raliy  5(6. 
!  Levin  bllíe  Úštěba  'J. 
Lbenice  u  Netolic  198. 
Lbola     Česká    n   Třeboně    352, 
51.->;  Dloubá  u  Knstelcc  n.  O. 
2;    Likařova   u    Libějiť   353; 
Malá   n  Kostelce  n.  O.  2,   3; 
Prašivá  u  llu.lojoviií  177;  fte- 
šetovft    520;     Sejická,     psáno 
Sudička  12,  13:  Velká  u  Ko- 
stehe   n.    Orl.    3;    Vidlákova 
u  Praliy  546. 
Lbotka  o  Kostelce  n.  Orl.  3;  Pe- 
trova 347. 
na  Lboticicli  viz  Střela. 
Libanii-e  ves  u  Nasavrk  331. 
'Lib&ťljov  186. 
LibĚjovice  panství  351,  353:  viz 

M  a  lovec, 
Libeoíiký  z  Lihenic  Ondřej,  úřed- 
ník panství  Slatiňanskélto  555. 
Liberk  vii  Ricbenberk. 
LibSSice,    psáno    Libišice,    ve^ 

u  Oštéka  185-G. 
Libin  u  Třeboně  330,  515. 
na  Libišicich  viz  Duhauský. 
Liboc,  psáno  Lybotcc,  ves  u  Prabv 

546. 

Libocboviíky   ves    u   Lidíc   230. 

Liboucbec  (něm.  KOuigsivald)  ves 

meziNaklířovera  a  Jílovým  219, 

328-9. 

Licek  pozedný  biáfnv  na  Liticfcli 

74. 
Liciiocevea  u  Noutonic  2.30. 
z  Licbtenšteiaa  Ján  Adam  Ondřej 

500;  Karel  549. 
ua  Liclitm burce  viz  Trčka. 
Licov  vea  u  Nov.  Hra<lfi  35^. 
Lida,  dcera  Martina  cestáře  z  Li- 
pnice 346;  Lidmíla,  vdovu  po 
rychtáři    z    LitrbacliU    350-1. 
Lidice  ves  u  Slaného  545. 
Lína    Martin,     opat    Kladrubský 
612. 


Lindtner  Jan,  farář  Abštorfský 
520. 

Linhart  robqtný  13. 

Lipnice  v  Čáslavská  346;-  viz 
Trika. 

Lipnice  u  Třeboué  ves  330,  351, 
514. 

z  Lípy  viz  Trčka. 

Lisolej,  Lysoleje,  ves  u  Prahy 
,'.46. 

Lišany  vcb  u  Nového  Strašecí: 
pivovar  251. 

Litecké  Labe  (u  Kolína)  41. 

Litice  zámek  n.  Orl.  72,  74,  76, 
77;  čeleď  72,  liřednik  71; 
dvfir  63:  panství  56,  G5. 

LitomĚřice   město   9,    185,   550, 

Litomyšl  město  10,  19,  20,  23. 
48,  138,  483,  520;  biskup 
6,  7;  řáď  obecni  291,  od  vrch- 
nosti 512;  úředník  342;  vrcb- 
nuft  137;  zámek  344,  520; 
panství  22,  253,  3.W,  520í 
viz  H^gvic. 

Litrbachy  ves  na  LitomyšUku 
256,  350-1,  520. 

Lniáté,     psáno    Lynístie,     ves 
u  Žamberka  353. 

LobeČ  u  Mseua  306. 

Lobkovice  512. 

z  Lobkovic  Anna  Maria  roz.  ze 
Šternberka  240;  Jan  ml.  na 
Tejnů  HorSovskéra,  nejv.  purk- 
rabí 212;  Jan  si.  264:  Ladi- 
slav 550 ;  Magdalena  roz.  zo 
Salmu  345,  550;  Polyxena  roz, 
z  Pernšteina  na  Roudnici  512 
Popel  Ferdinand  Vilém  25. 
1'opel  Jiří  268,  345,  3G2;  Po- 
pel Ladislav  363,  starší  na 
LedCi  344-5;  Popel  Zdenek 
621. 

Loéenice  ves  u  Veleěína  24,  353. 

Lohel  Jan  biskup  .351,  357. 

Lom  Mokrý  ves  u  Nových  Uradá 
353. 

Lomnice  městečko  a  Třeboué  330, 
352,  nad  Zlatou  stokon  166. 
Lomnice  Oldřich  na  Náměšti 
164, 
Losdorf,  nyní  Loosdorf,  někdy 
Ludvikovice,  ves  nDéÁoa  163, 
550. 


R^stHk  jmen  osobních   a  místních. 


Losin  Velký  na  Moravě  (ném. 
Gro83  UllereJorf)  289,  290. 

I/tuiany  na  Moravě:  zřízeni  obec- 
né 55. 

Loučky  ves  u  Brandýsa  n.  OH. 
258. 

Louka  (Bruck)  klášter  premon- 
strátský u  Znojma  6,  260, 
493-6. 

LouDJn  ves  a  Tmaně  54(3, 

Louay  méBlo:  vinařské  artikule 
216,  319. 

Lověéicc    ves    u    Krnmlova    198. 

Lovosice  panství  185, 

Lubné   ves   nu  LitomýSIsku  256, 

Ludvikovice,  I.oosdorf,  ves  u  Dě- 
Cfua  153,   550. 

Luby  Phčovy,  snad  Radimovy 
u  Sedlčan  546. 

Lukavecký  Jan  starší  na  KodqÍ- 
ťicli  a  Velkém  Vonsové  346-7- 

I.nkavskil  Kaleřinn  Veronika  i-oz. 
z  Dobřeoic  331,  na  ZojeCicick, 
Holejíovicich  a  Vale  d.  Lab. 
335;  Lukavaká  z  Lukavke 
Lidmila  331- 

Lukšftv  Ondra  z  Třeboně  4.3. 

Lusk  Mach  z  Koruic  48. 

Luzné  na  Krumlovsku  197. 

Lužuiťc  ves  u  NovýcU  Hradů 
352:  u  Třeboně  330,  352, 
615. 

Ly botce  viz  Liboc. 

Lynsatie  viz  Lni£tě. 

Lysauder  z  Ebrenfeldu  Jakub  Bo- 
huslav, liejtmau  panství  Par- 
dubského a  Smrkovskélio  3Gi. 

Lyaek  Mariin  a  Pavel  z  Tomie 
347. 

Lyský  ves  u  Slaného  545. 

Lyaoleje,  paůno  Lisolej  546. 

Lyaovice  vea  a  Slaného  545. 

91. 

Macek    Jan,    rychtář    Hrušovský 

360. 
Macbovice  ves  u  Krumlova  177, 

198;  viz  Kunáš, 
Makoviéka  ze  Strakonic  42. 
Malčice  ves  u  Krumlova  198. 
z    Maliiina    Jiřik,    purkrabí    ua 

VelharUcieli  86. 


Malonty  vea  u  Nových  Mrailů 
353- 

Malovcová  Auna  z  Chýnova  146. 

Malovec  z  Libějovic,  DiviS  184 
Václav  177-9. 

Malovice  Dolní  a  Horní  u  Libějíc 
353. 

Manriijues  de  Ijira  \\t  z  Pern- 
štejna. 

Mareška  kuchař  ra  PolSteiné  73. 

Markéta  šafárka  na  Potšteine  73 ; 
rychlilřka  Hrušovská  350. 

Markovská  strouha  u  Todué  34. 

Markvarlice  ves  u  Nových  HradS 
353. 

Marta  dívka  na  Liticích  74 ;  na 
Potšteine  73. 

Martin  syn  Jiříkai  rychtáře  v  Ge- 
rekvici  482-3;  z  Litovle  po- 
liAni  8 ;  holomek  na  Potšteine 
73;  kovář  na  Potšteine  73; 
hajného  z  Semanina  255  ;  rych- 
tář z  TfeSňovce  350. 

Martince  při  rybuleich  na  Pot- 
šteine 73, 

Martiněves  n  Libochovic  345. 

z  Hartiuic  Jaroslav  525 ;  víz 
Bořita. 

Maslovice    ves    u   Vodolky    546. 

MaSek  podd.  ze  Lhoty  Sejické 
12. 

Matěj  písař  512;  pekař  z  Kolína 
45;  poddaný  513. 

Matějka  akoták  na  Potšteine  73. 

Matouš  svobodnik  z  Chuchllkn 
263;   rychtiř   z  Kuočic   350. 

Matouška  Prokop  z  Borovská 
345-6. 

Matyáš  Corviuus  22,  31. 

Matyáš  arcikníže  517,  císař  360-1 , 
480,  521,  624-5. 

Matyáš   pfsař   dfichodní   na  Pot- 
'     šteiné  73;  Matyáíe  písaře  syn 
I      Samuel  514. 
'Maur  z  Rendlíku  Hanuš  146. 
'  Maxmilián  I.  císař  235-8. 

Maxmilián  U.  199,  212,  241, 
268. 

Mayer  Václav   v  Prunéřové  297. 

Mazelov  ves  u  Třeboně  330,  352. 

Mažico  ves  u  Třeboně  351,  615. 
I  Mecerod  z  Raichwaldu  Abraham, 
I     úředník  Rožmberský  337-S. 


■/.  MeČkova  Markéta  1 

na  Uheršté  23. 
MeJsner  Faliin  154; 
Mélník,  vinice  164. 
Meníík  Jan   v  Křivg< 

purkmistr  554. 
Mcrliček  podd.  z  Sei 
Méruvice  ves  u  Koje 
Mertl    Jukl    podd.    i 

255, 
Měsíček  Zikmund  z  V 

WejBcbkau)  hcjtma 

komorními  statky  ■ 
Město    Nové    n.    ííe< 

348;  viz  z  Stuben 
Město  Staré,  vea  u  Di 

166, 
Meziříčí  Valašské:  zř 

251,  panství  336. 
Meziříčský  ham  92. 
Mezimoati    městečko 

352. 
Micbal  zlalnik,  konšel 
Michalec  Jakub  335- 
Michet  vea  u  Prahy  i 
Michov  viz  Mnichov. 
Mícho  vice     (předměstí 

v  Kolíně)  41. 
Mikeš  při  rybnících  i 

73, 
Mikuláš  svobodný  dvc 

ský  152-3;  koiišnl 

46;  písař  |>orybný 

vé  164. 
Mikule  Jan  z  Ilnévni 
Mikulecký  Jakub  z  ^ 
Mikuleč  ves  u  Litom; 
Milčlu  panství  u  Táb 
Milenovský  dv&r  u  EH 
Milevsko,  klášter  26Í 
Miletin  panství  v  Byd: 

220. 
Miletlu  ves  n  Třeboní 

a  Horní  u  Třeboní 
Milifron  (Mohlfraun) 

ma  493-4. 
z  Minsterberka  kníže  . 

528;  Karel  528; 

rích  528;  Václav  i 
Mirabell  viz  Slavikov, 
Mirotin  ves  u  Mnicha  1 

54C. 
Mirovice  ves   u  Páko 


Rejstřík  jmen  osevních  a  místních . 


Miasan  HikaláS  poddaný   i  I.nb- 

ného  256. 
/  Mitrovic  viz  Vratiela?. 
^tlaliošovice  ves  n  Třeboně  330, 

352,  616. 
Mláka  ves  u  Třeboné  352- 
Mnichov,    Michov    snad    njnější 

MDnclisdorf  a  Roniporka  150-1 . 
Mnicbovine  ves  348. 
Modříce  méstečko  u  Brna  6,  47. 
ModFičf    giroké    n   Třeboně   43. 
/  Molielnica  viz  Brus. 
Mahr  František  29G  č.  26. 
Mokrá,  něm.  Mngrau,  ves  u  Ilornl 

Plané  197. 
Moraiice  ves  v  Cáslavsku  .143-4  ; 

krčma  312. 
Moravec  rybář  39 ;  Jakob  povoznj^ 

na  Ijiticlch  74. 
Most  (BrDx,  Tons)  místo  a  hrad 

26-29. 
Motol  ves  u  fraliy  230. 
Mradlce  ves  u  Třebenic  230. 
Mravný  Matěj  41. 
Mudráéok  Jakub  v  Tatonnovicích 

341. 
MnhlTraun  viz  Milifron. 
Mugran  viz  Mokrá. 
MQUer  S.  sekretář  481. 
.Mllncbsdorf  viz  Mnichov. 
Mnsilů  Václav  z  Mnichovic  348. 
iia  M^sletiné  viz  Grejnar. 
Mýto  Vysoké  16,  57. 


N. 

Nákři   Dolejái    a   Hořejšf,   vsi 
u  Bad^ovic  177. 

Náměit  na  Moravě  56,  lt>4,  241 ; 
viz  z  Žerotlna. 

Nasavrky  panstvi  331. 

Nebahov  ves  u  I,ibéjic  353- 

NtíhoĚady  (Neschwitz)  ves  u  Dě- 
dina 164-16(>. 

Nebnžely    ves    u    Mělníka    230; 
účty  kostelní  229. 

Y.  Nedabylic  viz  Straka. 

NedOHÍn  u  LitomySle  343. 

Nedoviťe,   dříve   Otévěky,    ves 
u  Rakovníka  646.. 

Nedrtal,  předměstí    Niederthal  u 
Nových  Hradů  352. 


Kedvédice  městečko  aPernšteiDa: 

jeho  zHzenf  90. 
Nebodovka  ve^  u  Studence  vOúSl. 

331,  336. 
Nejedlý  Matéj  512. 
Nejraeistr    Prokop     z    Uadiméfe 

483. 
Nelabozeves  paustvi  296  328; 

mlýn  326. 
Němčíce  ves  u  Kojetína  7 ;  u  Lt- 

lomyšle  48.3. 
na  Němiiickém   dvore  viz  Čáslav. 
Němec    vrátný    na   Liticlch    74; 
Hanuí  blídaf  na  Potšteioě  73. 
Neuačovice  n  Berouna  645. 
Nenicbov  viz  Niněcliov. 
Neplacbov   ves    u   Třeboně    330, 

362.  515.    , 
NeschviLz  viz  Nel»oČady. 
Nesměni  ves  u  Birovan  352. 
Nestanice  ves  u  LibĚjic  353. 
Nelkaredice  ves   u  Kntné  Hory: 

rád  vinařský  2C1-2. 
NeSporftv   Marek   v   Křivsoudově 

655. 
Netěžíce    ves    a    Nových    Hradtl 

353. 

Netolioe,  ryclitářstvi  198. 

Netolický   Itarloloměj   v   MenSfm 

m.  Pražském    127,   knihtiskař 

185. 

Netřebice   ves   n  Nových   Hni'lů 

363. 
Neuh5fen  viz  Dvory  Nové. 
Neumann  Petr  164. 
Neundorf  viz  Novosedly. 
Niederthal  viz  Nedrtal. 
Niněchov   a  Mělníka,   psáno  Ne- 
nicbov 230. 
Nitsche  Štěpán  164. 
Nitzschner  Mariin  164. 
Noiek     Jiřík     z     LandSkrouna 

HbO. 
Noutonice    ves    u  Únhošté    230. 
NovořissUý  klášter  na  Moravě  6. 
Niivoaedly  ves   u  Budějovic  177, 
198;    u    Třeboně    .362,    615; 
Neundorf  u  Mostn  25,  26,  30. 
Nový  mlýn  n  Telče  269. 
Nový    rybník    u   Litomyšle    137. 
Nyéek  Pavel  350. 
Nykoly  ves  u  Rožmberka  263. 
Nymburk  4. 


Ohrazená  viz  Vohrazená. 
Oberwalddorf,  snad  nyuéjši  Ober- 
wald,    ves   se  v.   od   Kakléřova 
329. 

Oblekovice  (ObUssl  ves  h  Znojma 
řizen!  sondni  493-6. 

Oboro  viz  Ohreo. 

Obře  řeka,  práva  k  ni  90, 

Oiiren,  dříve  Ohorn,  česky  Javo- 
ry, ves  u  Děčína  550. 

Okrouhlický  viz  Vokrouhlický. 

Olbram  ze  Šiěkře  Jiřik,  dřednik 
Rosenberský  337. 

z  Olbramovic  viz  Čejka. 

Oldřich   purkrabí    Bezdezský    4. 

Olelnické  knížectví;  zřízeni  zem- 
sk<;  628. 

Olomoac  město  60,  489;  biskup 
6,  518;  desky  163;  kUiter 
kartoQzský  55;  právo  měsUké 
.340',    soud  zemský  289.    349. 

Ondra  na   Hrbkově   mlýně    198. 

Ondřej  bratr  Martina  rychtáře 
v  Garekvici  483. 

Opavské  knižectvt  15. 

ni  Opočně  viz  Trika. 

Oprostovice  ves   u  Lipnika    152. 

Ortel  VavHuec  v  Prunéřově  297. 

Oscčná  (Ojcbitz)  pod  Ještědem 
u  Ploněnice  486. 

Ojek  klášter  25,  Osiegg  27. 

Osek  ves  u  Krumlova  198;  u  I J- 
tomySle  343,  Osik  483. 

Oilavanský  kláSter  na  Moravě  6. 

Osovský  Smil  z  Doubravice  259. 

Ostejkovice   ves  oa   Moravě   50. 

z  Osterova  Ondřej,  hejtman  Kři- 
voklátský .360. 

Otěvěky  viz  Nedovice. 

Iltévik    ves    u  Nov.    Uradit    .353. 

Ottensclilag  viz  Kleni 

Olvický  dvtlr  o  Chomúiova  (něm. 
Udwitz)   180,  182. 

Otvojice  u  Ko*ar,  psino  Votvo- 
jice  230. 

Oucmanice  viz  Uaucmauicc- 

Ouhnličky  ves  o  Prahy  54C 

Ouliř.ka  Václav,  hejtman  na  panstv 
ChomAtovském  179,  hejtmari 
Knvoklátský  261,  256- 

Ounělice  ves  o  Prahy  646. 
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Oapoblavy  ves  n  Čížkovic  230. 
z  OutěchoTÍc  vil  Blekta. 
Ou-  viz  Ú. 

P. 

Pairiš  poddaný  z  Plané  196. 

Paleček  Jan,  mlynář  nad  Borov- 
ském 346 ;  Martin  335-6 ;  Vá- 
clav 346. 

Pantl  Urban,  rychtář  v  Abštorfu 
520. 

Par  Jiří,  poddaný  z  Abštorfa  255. 

Pardubice  město  49,  79,  80,  212; 
zřízeni  obecní  46,  47 ;  dvůr 
83;  zámek  56,  79,  85;  pan- 
ství 77-8,  81,  199,  200,  203 
až  213,  358,  362,  364-5,  475, 
485. 

Pargfried,  Parkfrid  ves  na  Kru- 
mlovská 197. 

Paříž  298.- 

Parkfrid  viz  Pargfried. 

Pasovary  viz  Višně. 

Pašice  ves  na  Krumlovsku  197, 
ves  u  Libějic  353. 

Paule  v  Starých  Hutích  (Alt- 
hutten)  196. 

Pavel  převor  kláštera  kartouz- 
ského v  Olomouci  55 ;  krejčí 
z  Kolína  45 ;  rybář  ze  Starého 
Kolína  39;  poddaný  ze  Lhoty 
Sejické  12;  pozedný  na  Pot- 
šteině  73. 

PavliS,  rybní  písař  na  Potšteině 
72. 

Pavlovice   ves   u  Lipníka   152-3. 

Pavlovský  z  Widbachu  na  Pa- 
vlovicích Hynek  152-3. 

Pazuch  na  Litomyšlsku  255. 

Pecziolt  Jindřich,  purkrabí  na 
Pardubicích  212. 

Pěčín  ves  u  Žumberka  353,  Pět- 
čín  a  N.  Hradů  352. 

Pekař  Martin  z  Křivsoudova  346. 

Pelejice  ves  u  Třeboně  330,  352. 

Perenský  dvůr  u  Brandýsa  nad 
Orl.  (Pemo)  258. 

Pernštein  hrad  na  Moravě  100; 
úředník  91,  96-9. 

z  Pernšteina  páni  359;  Jan  na 
Helfenšteině  90;  Jaroslav  199 ; 
Marie  roz.  Manriquesová  z  Lary 
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256,  291;  Vilém  47,  56,  199, 
na  Helfenšteině,  nejv.  hofmistr 
284-5;  Vojtěch  56,  57,  77: 
Vratislav  256,  nejvyšší  kancléř 
238,  264,  287;  viz  z  Lob- 
kovic, z  Rosenberka. 

Peršteinec,  Perštejnice,  ves  u  Kut- 
né Hory  551-2. 

Pešik  rychtář  v  Bělé  4. 

Pětčín  viz  Pěčín. 

Petr  písař  na  zámku  Pardubic- 
kém 82;  vrátný  na  Potšteině 
73. 

Potříčkův  Jakub  555. 

Petrle  Matouš  holomek  na  Liti- 
cích  74. 

Petrovice  u  Stoků  7;  u  Třeboně 
362,  515. 

Pfefferkorn  Albrecht  525. 

Philp  Antonín  154. 

Phoenix  Mikuláš  Pelhřimovský 
549, 

Pief^elhof,  Buchelhof  293. 

Pikhart  sviňáče  na  Potšteině  73. 

Pilař  Václav  na  Chloumku  335-6; 
Jan  poddaný  z  Újezda  256. 

Pirglos  viz  Křivoklát. 

z  Pirkšteina  viz  Ptáček. 

z  Pirnsdorfu  viz  Knobloch. 

Písek  město  287. 

Pivoň  (něm.  Stockau)  u  Ronšperka 
151 ;  klášter  Augustiniánský 
150. 

Pivonice  ves  u  Nov.  Hradů  352. 

Placidus  Matouš,  převor  kláštera 
Kladrubského  512. 

Planá  městečko  na  Krumlovsku 
196,  Česká  (Horní)  198,  Horní 
290;  ves  u  Třeboně  352,  515. 

Plané  ves  u  Budějovic  17. 

z  Pláně  viz  Drochovec. 

Plastovice  ves  u  Libějic  198, 
353. 

Plava   ves  u  Budějovic   17,   18. 

z  Plavná  páni  196. 

Plch  Jan  rybář  z  Kolína  41. 

Plchov  ves  u  Slaného  545. 

z  Ploskovic  viz  Brtvín. 

Plzeň  město  51;  sjezd  (1474) 
22;  kr^  Plzeňský  22. 

Počernice  Horní  502. 

Podbrdský  kraj  22. 

Poděbrady  panství  358,  485. 


z  Podhájí  Kateřina  21. 

z  Podhoršteina  viz  Gehle. 

Podhradský   mlýn   u  Kolína   40. 

Podmokly  město  550;  viz  z  Bi- 
nova. 

z  Podolí  viz  Čáslav. 

Podvoří  u  Krumlova,  Podvorské 
rychtářství  198. 

Pohora  ves  na  Litomyšlsku  256. 

Pohořelec  v  Praze:  řád  obecní 
354-7. 

Pokorný  Jan  jinak  Slavík,  řezník 
v  Křivsoudově  347. 

Poláček  holomek  na  Potšteině  73  ; 
Jakub  hlásný  na  Potšteině  73. 

Poláky  tvrz  u  Kadaně  345. 

Poličany  (Bílé)  tvrz  220- 

Polívka  Martin  v  Chloumku  336. 

Politz  viz  Boletice. 

Polná  město  5,  6,  panství  5. 

Polná  (Stein)  u  Krumlova,  rych- 
tářství 196;  Btanar  Gericht 
198. 

z  Poloně  viz  Donát. 

Poltitz  viz  Boletice. 

Polžov  ves  u  Nov.  Hradů  352-3. 

Ponědráž  ves  u  Třeboně  330, 
351,  515. 

Ponědrážko  ves  u  Třeboně  330, 
352. 

Popelice  ves  u  Nov.  Hradů  353. 

Popi,  Popel  Jiří  268,  viz  z  Lob- 
kovic. 

Porešín   ves  u  Nov.  Hradů  353. 

Pořešinec  ves  u  Nových  Hradů 
353.  • 

Porsche  Urban  154. 

z  Postupic  viz  Kostka. 

Potštein  hrad  n.  Orl.  56,  57, 
72,  74,  75,  Potenštein  3,  62, 
63;  úředník  65,  71,  72;  pan- 
ství 3,  56;  z  Potnšteina  Al- 
žběta 2,  3;  Čeněk  3;  Jetřich 
3 ;  Jindřich  2,  3 ;  Mikuláš  2 ; 
Vaněk  2,  3. 

Prachatice  101,  199. 

Pracheňský  kraj  22. 

z  Prachňan  Mikuláš  261-2. 

Praha  20,  135,  268,  287,  401, 
499 ;  Pražská  města  215  j  Pra- 
žané 36,  237-9;  sněm  (1494) 
33,  (1499)  35,  (1577)  238; 
sjezd  (1531)  89;    dům   u   sv. 
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Dacha  230;  Fády  polic.  342; 
potraviny  drahé  485 ;  poslové 
k  doQAienl  dopisil  466 ;  zaklá- 
dáni íinic  3,  Tinice  47. 
Praha,  brad  Pražský  1 34, 264, 34i , 
480-1;  Černá  věž  239;  vĚzenl 
23G;  kltóter  sv.  Jiří  228-9, 
531 ;  kapitula  Pražská  530, 
545,  její  atatky  545  ;  kachyně 
dstísU  430. 

—  Hradčany  mĚBto   545. 

—  Staré  Město  3 ;  kostel  st. 
Ducha  229;  u  Bitého  Lva  11; 
oniversita  89;  poddáni  koleje 
Karlovy  500;  soudodvolad  11. 

—  Malá  Strana,  Újezd  230. 

—  Nové  Město  545 ;  klášter  Slo- 
vanský 12  ;    Podskalí  12. 

Prahly  (PrOhl)  ves  n  Kadaně  89- 
Prchal  Jíra,   kuchmistr  oa  Liti- 

dch  74. 
Predhoj  ves  mezi  Prahou  a  MM- 

nikem  230. 
Přemil    ŠiniDu,   jiuak    Šímt-k    te 

Znbčic  264. 
PFetnysl    markrabí    (1252)    494 

král  292. 
Preniyfilcili  vca  u  Velvar  546. 
rfcrov   v  Čechách    panství   267. 
Prcseka  ves  u  Třeboně  330,  352, 
na  Preatavlcich  viz  Cehnice. 
Pi-Gstavický    Vauék   holomek    na 

Potslflině  73. 
Preipurk  město  212,  337. 
Příbram  panství  2^8. 
Přibyslav  ves  u  Nov.  IlradA  352. 
Přiiloli  mĚstečko  u  Krumlova  198. 
Příhoda  Jan,   poddaný   ze   Stra- 
kova 255. 
Přílepy  ves  u  Berouna  545-6. 
Příluky  «  Val.  MeziHCi  340. 
na  Pfimdě  viz  z  Švamberka. 
Přívoz  Kamenný,    vts  u  Jílového 

546. 
Procházka   Jan   z  Pardubic  212. 
Průhl  viz  Prahly. 
Prokop  poddaný  534;  v  Češtících 

55;    vozka   na   PotSleÍDČ    73 

Jan  512,  513,  syu  jeho  TomáS 

512,  513. 
l'rošta  poddaný  ze  Lboty  Sejické 

12. 
z  Prolivce  viz  Vojlř, 


Protivín :   dvftr  Kubatovský  288. 1 

z  Prndic  viz  Spelle.  ! 

Prunéřov,  Brunéřov,  Bruinards- 1 
dorf,  nyní  Brnnnersdorr  ves  | 
u  Kadauě,  řád  obecní  292.      ; 

Psáry  ves  u  Dobřejovic  230. 

PieniSka  Václav  344.  | 

Ptáček  Jan  6;  z  Pirkštcina  5.     j 

Ptáčkova  z  ČeStic  55.  ' 

Ptiče  ves  u  Prahy  546. 

Puček  Josef  jinak  Čapek  514. 

Pttrgloss  viz  Křivoklát. 

PuBsendorf  viz  Buschendorf. 

na  PyšeKch  viz  z  Halleweilu. 

B  i  & 

Kabi  hrad  184. 

Rabín,  psáno  Rabyné,  ves  u  Ne- 
tvoříc 546. 

Raboun   VScIav    e  Třenice   256. 

z  Rabšteina  Jan  na  Uostouni  51. 

Rabyuě  viz  Rabín. 

z  Hadbuzy  viz  Arše  ni  us. 

Radcicc,  Radinetschlag,  mylné  ti- 
Héno  Dadčice  352. 

Radéjovice   ves    u  Jílového  230. 

Radimóř  (Rutbnittbl)  ua  panství 
Poličském  482. 

Radiračřeký  Prokop  z  Radiméfe 
483. 

Radiračřský  Stanislav  pisař  z  mé- 
sta  Bystrého  483. 

z  Radnic  Tomáj,  mlstodéhan  ka- 
pituly Vyšehradské  10. 

Kadonice  ves  u  Třeboně  352. 

Kadostice  ves  a  Třeboně  330, 
352,  515. 

Radoiovice  ves  u  Krumlova  198. 

Radonš  ves  u  Hořovic  546. 

z  Raicbwaldu  viz  Mecerod. 

Raitza  ves  v  Krušných  Horách 
329. 

Rakvice  ves  u  Hodonína  na  Mo- 
ravě 500. 

Kankov  ves    u  Nov.  Uradli  353. 

RankĎv  Vojtěch  z  Ježova,  de 
Ericinio  6. 

Rathschlag  viz  Rotšiog. 

Rauhenscblag,  psáno  Rauche- 
sslog,  Ves  Chlupatá  u  Nových 
Hradů  352. 

Ranaenbruck  viz  Strachotín. 


Ravflfiský  «HA  vit  KoftiS. 

Reginovec  t  RégEnova  TobiáS  360. 

Řehoř  rychtář  Abstorfský  350; 
rychtář  NedoSfnský  343. 

na  ReicbmpacbD  viz  le  dt«ru- 
berka. 

Rejzy  Jaknb  512. 

z  Rendlíku  viz  Maar. 

Rennelt  JiH  154. 

Aepice  ves  n  StěkDé  177. 

Repický  viz  ze  Sudoměře. 

Řešíce  ves  u  Slaného  545. 

fteznfk   Václav   Húfepnický  347. 

Režf  n  Levébo  Hradce,  psino 
Reří  231. 

z  ítíčan  viz  Cehnice. 

de  Richenb«rch  (z  Liberka)  Heř- 
man 2;  OldHcb  3. 

Richter  Uat^  154;  Melcher  154; 
Štěpán  154. 

Kíhfi  Hatéj  z  Dékanovic  554. 

ftíkovice  ves  na  LitomySIsku 
342-4. 

&fmov  ves  u  Budějovic  553. 
Hřimov  13. 

Rindles  viz  Žlábek. 

z  Rochova  viz  Smohař. 

Rodlmilner  poddaný  198. 

Robaaov  ves  na  panství  Or«lftr- 
Bkém  290. 

Rohožka,  ves  uKladrab  512,  514. 

RokoSln  (St.  GeorgeD)  a  Pivoaě 
151. 

e  Rokye  viz  Střela. 

Roman  Mikuláš  901,  písař  na 
Pardubicích  210. 

Romhus  Adam  Novoměstský  650. 

z  Roníperka  viz  DobroboU. 

Rusenberk  panství  101. 

z  Roaenberka  pini  168;  Jan  18, 
198,  mistr  převorstrf  českého 
86;  Jošt  lOO-I,  275;  Petr 
Kulhavý  100;  Petr  Vok  166, 
196,  290-1,  337,  351,  359, 
na  Bechyni  283-4,  ua  Kmu- 
lové  340 ;  Polyxena  roi.  i  Pera- 
íteina  531;  Vilém  101,  151, 
157,  163-6,  1756,  178-9, 
184,  196,  198,  216,  264-6, 
283,  290,  na  Kramlovfi,  nejv. 
purkrabí  23S,  363,  270,  S87 ; 
Vok  42 ;  Roeenbenká  pa&nvl 
100,  216. 
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z  Rosendorfa  viz  Gallides. 
z  Rosenthaltt  viz  z  Rožmitála. 
Rosice  panství  555-6. 
Rosol  Jiřik   rychtář  v   KHvsou* 

dové  847-8. 
Rostial  viz  Roztyly. 
Rotb  Metel  v  Pranéřově  297. 
Rothenhans  viz  Hrádek  Červený. 
Rothmahl  viz  Radiměř. 
Rotšlog  (Rathschlag)  ves  a  Kru- 
mlova 197. 
Rott  Jan  v  Pranéřově  297. 
na  Roudnici  viz  z  Lobkovic, 
z  Roupova  Jan  na  Ronpové  51. 
RoQs  z  čemin  Jan  13. 
Rovné  (psáno  Raveňský  úřad)  na 

Erumlovsku  197. 
Rovné  ves  u  Krumlova  198. 
Rozpoutl    ves    u   Nových    Hradů 

353. 
Roztjly  (Rostial)  ves   u  Milžan: 

pozemkové  knihy  90. 
Rožmberk  viz  Rosenberk. 
Rožmitál  314;  viz  Griespek. 
z  Rožmitála  Lev  Zdenek  86;  de 

Rosenthal   Fridrich  (?)    Vilém 

kanovník  Vyšehradský  10. 
Rožnov  panství  336. 
Rpety  ves  u  Hořovic  546. 
Rudolf  n.  238,  240,  263-4,  267, 

268,  336,   340,   342,    344-5, 

359,  366,  487,  489,  516,  517. 
Rumburk  město,  řád  biřický  253 ; 

Rttonberské  panství  185. 
Ruprecht  Jakub  217. 
Rybná  Suchá  ves  u  Kostelce  n. 

Orl.  2,  3. 
Rychmburk  pivovár  559 ;  panství 

555-6;  Tis  Berka. 
Rychnov   nad    Kněžnou    3,    56; 

soukenníci  62, 
Rychnov  ves  u  Nov.  Hradů  350, 

352. 
Rzaunek,  Rzounek  Tomáš  v  Ab- 

štorfu  520. 
^e  Rzavého  viz  Vítha. 


S. 

Sádlo  vládyka  177-8. 

Sak  z  BohouĎovic  Petr  3^. 

ze  Sáhnu  viz  z  Lobkovic. 


Sázené  na  panství   Nelahozeves- 

kém  306. 
na  Schausteině  viz  z  Binova. 
Scheibendorf  viz  Šejdorf.  * 
Schenaw  yiz  SchOuau. 
Schlagles,   Šlagles,    u  N.   Hradft 

352. 
Schlawick  víz  Siavíkov. 
Schmidt  Jan   v  Prunéřové   296. 
Schnablův  mlýn  v  Prunéřové  296. 
Schneedorf,  snad  Schneeberg,  ves 

v  Horách  Krušných  329. 
SchOnan,  psáno  Schenaw,  na  Krn- 

mlovsku  197. 
SchOnburg  viz  Fictum. 
SchOnfels    Martin    v    Prunéřové 

297. 
na  Schónsteiné  viz  z  Binova. 
Schríttens,   Schrites   viz   Střítež. 
Schuhmann  Durba  296. 
Sclittller  Jiří   v  Prunéřové  297; 

Kryštof  v  Prunéřové  297. 
Schwarzbach,  Ssworzpach  u  Kru- 
mlova 197. 
ze    Schwarzenberka    hrabě    Jan 

Adolf  363-4. 
z   Schwendi    250,    Ditrích   nejv. 

lovčí  241. 
Scribe  Pankrác,  farář  Litrbašský 

521. 
Sedlčany  512. 
Sedlec  ves  u  Libějic  353. 
Sedlec   ves  u  Nov.   Hradů   353. 
Sedlikovice  ves   u  Třeboně   330, 

352,  515. 
Sedliště  ves  u  Poličky  343. 
Sediišty  ves  u  Litomyšle  483. 
Seelowitz  yiz  Židlochovice. 
Seestadtl  viz  Ervénice. 
Seidl  Hanuš  154. 
Seifert  Jiří  154. 
na  Selci  (Želéi)   viz   Špauovský. 
Senomaty  ves  u  Rakovníka,  krčmy 

251-2. 
Sere  Jan  myslivec  ve  Kbelanech 

513. 
Severín  svobodník  v  Todni  264. 
Seytka  Gabriel  344;  viz  Soytka. 
Sieglerovský  z  Gettnsdorfu  Pavel, 

hejtman  panství  Kralodvorské- 
ho, Točnického  a  Zbirovského 

361. 
Sigmund  dvořák  z  Todně  23,  24. 
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Simře  ves  u  Lipníka  153. 

Siou  Hora  viz  Strahov. 

Siřejovice    ves    u   Čižkovic   230. 

Skaleny  Brumovy,  ves  u  Nových 
Hradů  353. 

Skaleny  Pusté  ves  u  Nov.  Hradů 
353. 

Skalice  u  Soběslave  133-4. 

Skály,  panství  488. 

Skály  ves  u  Lib^ic  353. 

Skřitín  (Skritin)  zaniklá  ves  u  Dě- 
čína 551. 

Skuteč,  Skuč  město  558-9,  563. 

Sladčice  ves  n  Nov.  Hradů  353. 

Sládek  Jiřík,  primátor  v  Křiv- 
soudové  346-7;   Pavel  350. 

Slaný,  město  531. 

Slatiňany  panství  555-6. 

Slavata  z  Chlumu  a  Košmberka 
Diviš  213;  Vilém  525,  na  Jin- 
dfíchově  Hradci  530,  president 
komory  české  361-2. 

Slavče  ves  u  Nov.  Hradů  264, 
353. 

Slávek  Matouš  rychtář  v  Jindři- 
chové Hradci  44. 

Slavík  Martin  svobodník  z  ^ykol 
263;  viz  Pokorný. 

Siavíkov  (Schlawick),  nyní  dvůr 
Mirabell   u  Děčína  154,    156. 

Slavošovice  ves  u  Třeboně  330, 
351,  515. 

Slepotice  ves  u  Nov.  Hradů  352. 

Slověnice  ves  u  Třeboně  330, 
352. 

na  Smečně  viz  Bořita. 

Smědeč,  rychtářství  u  Krumlova 
197. 

Smetana  Jan,  písař  v  Litomyšli 
483. 

Smíchov  u  Prahy  230. 

Smiřice  panství  518,  519;  Smi- 
řic ti  páni  146 ;  ze  Smiřic  Smi- 
řický  Sigmund  488  ;  viz  Trčka. 

Smola  Jan  z  Kornic  48. 

Smrk  u  Rataj  364. 

Smržice  ves  u  Prostějova  150. 

Sinržov  ves  u  Třeboně  330,  352. 

Soběnov  ves  u  Nových  '  Hradů 
352. 

Soběslav  město  166 ;  posudné 
165. 

Sochor  pan  346. 
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I,  Sonberk  197. 
c  viz  čabelický. 
braliam  343 ;  vis  Seytka. 
ves  u  Studence  331. 
iB    v   Prach,   kraji    198. 
B  v  BndĚjov,  kraji  291 ; 
tioně  352,  514. 
itB  u  Červeného  Hrádku, 
134. 
ém.  Zier<te  ves  n  Leviaa 

ch  viz  Schwaríbacb. 
íericht  vii  Polná. 
ves  u  Borovan  352. 
ňr  viz  KvitkQv. 
oddaný   za  Zbei^na  257 ; 
ec  z  Eolfna  45. 

viz  Štantejch. 

Polná. 
t2  viz  Boletice. 
Schtfik  viz  Šloky. 

(Stera,    Sleraer    HoO 
m;31e  138. 
h  viz  Ďtanteích. 
viz  Pivoň. 
iikmand  ól2. 

Melichar  z  Kopiat,  hof- 
RoBenberský  164. 
D    městečko    u  Znojma, 
ibruck  493-5. 

ves   u  Kostelce   n.  Oř). 

klášter,  jinak  Hora  Sión 

Nedabylic  Petr  na  Lhotě 
vě  a  Stadnicfch  520. 
■■e  42. 

ua  Litomyfilska  255- 
i   na  KrumlovEku    197, 
rižný,  v  Pal.  Pop.  Stra- 
Sm.  DroBsen, 

ragsto   na  Moravě,  vi- 
řád  516,  517. 
ásný  na  Potiteině  73. 
512. 

RokfC  Jindfich  554,  na 
ndově   a  Lholicfch  346 
);  gt«pán  252. 
ves  u  TřeboDé  43  (pod 
em). 

lésto  52. 
Polné,  Schrittens,  psáno 

IB    7. 


IStHtež,   rychtářství   u   Budějovic 
I      198. 

j  Strmilov   n   Jindř.   Hradce   269. 
I  Stropnice  mésteČko  352. 
Stropuice   Dlouhá,  ves  d  Nových 

HradA  352. 
Strpy,    psáno   Strpe,    ves   u   Li- 

béjic  353. 
Studená  na  Moravě  269. 
Studeoec  n  Cbotěbofe  331. 
na  Stodnicich  viz  Straka. 
Sucfadol  viz  Sakdol. 
ua  SuchomaBtlch    viz   z  Svarová. 
Sudek  Adam  z  Dlouhé  152,  164; 

JíndHch  z  Dlouhé  164. 
Sndislav  viz  Sulislav. 
z  Sndlaru  146  čti  z  Adlaro. 
SudliSka   z    Borovnice    Albrecht 

72,  hejtman   na  PotSteiné  57. 
Sudoméř  177. 
ze     SudoméFe     vlád>kové     177 ; 

Adam  Éepický  177-9;    Ctibor 

177;  Hynek  177. 
Sodomíř  u  Bělé  4. 
Snkdol  \es  u  Třeboně  330,  361, 

Suchdol  515. 
ze  Salevic  viz  Kapliř. 
Sulice  ves  u  Jílového  230. 
Sulislav  (nyni  Sudislav)  v<^s  u 

Brandýsa  n.  Orl.  258. 
Sulislav  ves  u  StHbra  512,  513, 

514. 
Suuberk,  Sonnberg,  ves  a  Zelnavy 

197. 
ze  Suneku  viz  Ungnad. 
z  Svarová  Václav   Karel   na  Su- 

chomastích  146. 
Svéráz,   rychtářství   u   Krumlova 

197. 
Světlá    nad    Sázavou    550;    viz 

Trčka. 
Sviny  ves  u  Třeboně   330,   352. 
Sviny  Trhové  městečko  u  Nových 

Hradů  353. 
Sviral  vozka  73. 
Svitavy  město  350-1. 
Svilkovský     Burjan     199,     206, 

213. 
Svojnice,  psáno  Swonicze,   ves 

u  Libějic  353. 
Synkov  ves  n  Kostelce   nad  Orl. 

2,  3. 
Sylno  ves  u  Kladrub  514. 


d. 


šafrán  Mikuláš   z  Brezf 
Šalndorf  pan  186. 
áalmanovicfl  ves  u  Treboi 

514. 
Sej  by  ves  n  Nových  Hrac 
Šejdorf,  Sckeibendorf  7. 
Šenava   (Sch&nau,    Schen 

Krumlovsku  197. 
^enhanztik  Šimon  512. 
Ševětln  u  Třeboně  330,  31 
Šimek    krčmář   z  Sulislav 
Šimon  osoba  41 ;  od  Bíli 

konšel  Pražský  11 ;  ry( 

Vraclavi  350. 
Šindl  Wolf,  podd.  z  AbStoi 
Šilboř  u  Roniperka  151. 
ŠkrétA  Daniel  362,  490,  í 

komory  české  361. 
Šlagles  (Schli^les)  ves  u 

Hradfi  352. 
Šlaknov  viz  Šlnknov. 
Šlejnic  JiHk  186. 
Šlemer  z  Častolovic  Tomáš 

mistr   hor  viničných   u 

500. 
Ěluknov  panství  (psáno  Š 

ské)  186. 
Smejkalovi,  sirotci  342. 
Šmohař  (Šmuhař)  z  Rocbo 
Šnejdéř  Jan   z  Litomyšle 
z  Šonova  viz  Velfk. 
Sort  Jan  ze  Kbelan  513. 
Španovský  vládyka  177-8 

sova   Oldřich   na  Selci 

132. 
Špetle  i  Prudíc  Jindřich 
Špilberk  na  Moravě  4,  4! 
Špulit  pan  353. 
Šrámek   JiHk   svobodulk 

rovem  264. 
Štampach    pan   345,    Mat 

621. 
Štantejih  dvftr  a  rybnik 

mysle    137,   jinak    Stei 

Stauteich  138. 
Štěcbovic  jitra  43. 

Štěkni  viz  z  Winterbe 
Štěkře  ves   v  Zlaté  Korui 

viz  Olbram. 
Štěpánov    ves    u   Třeboni 

352,  516. 


Rejstřík  jmen  osobních  a  místních. 
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Štěpánův  Václav  z  Sytna  514. 

ze  Šternberka  Albert,  biskup  Li- 
torny šlský  138;  Ladislav  st. 
ná  Hor.  Královicích  a  Reichm- 
pachu  347 ;  Sudislav  na  Hor- 
ních Královicích  346 ;  viz 
z  Lobkovic. 

Stípák  Viktorin  z  SedlišC  343. 

Stiptoň   ves   u  Nov.  Hradů  352. 

Stoky,  SchtOk,  Steken  7. 

ze  Štubenberka  Rudolf  348,  na 
Kovem  Městě  n.  M.,  šenk  kní- 
žectví Štýrského  519,  520. 

ua  Šumborku  Novém  viz  Fictum. 

Suna  Martin  v  Skalici  133. 

Šváb  Jiřík  v  Morašicích  342. 

ze  Švamberka  páni  362 ;  Jan  na 
Boru,  hejtman  kraje  Plzeňského 
51;  Kryštof  267-8;  Mikuláš 
na  Přimdě  51. 

Švarcl  Michal  42. 

Švenda  poddaný  ze  Strakova  255. 

Švihel  Havel  z  Oseku  343. 

Švorc  Jukl  v  Abštorfu  520 ;  Ši- 
mon v  Abštorfu  520. 

Švorcl  Michal  z  Krupky  pod- 
daný 8. 


T. 


Tábor  město  165. 

Talinský  dvůr  u  Hluboké  288. 

z  Talmberka  Fridrich  480,  525, 

rada  komory  české  361. 
z  Tamfeldu  Jan  Jindřich  360. 
z  Tatenic  viz  Fridl. 
Tatouňovice,  poplužní  dvůr  u  Ři- 

movic  340-1. 
Telč  panství  269;  viz  z  Hradce. 
Tesař  Martin  545. 
Tesáků  dvůr  u  Nov.  Hradů  352. 
Těšinov  ves    u  Nov.  Hradů  352. 
Teuf  Jiří  z  Arnoltic  154. 
Teuffel  Merten  154. 
Teutzschner    soused    v    Komořa- 

nech  29. 
z  Thonu  František  Sigmund  329. 
Tichá,  ves  u  Nov.  Hradů  353. 
Tichý  Jan,  purkmistr  v  Křivsou- 

dově  346. 
Tím  Jan  513. 
Tisá?  Tyssa  ves  329. 


Tkadlec  Jan  v  Křemenici  335-6 ; 
Jiřík  347. 

Tlesky  ves  u  Rakovníka  546. 

Točík  vrátný  na  Potšteině  73. 

Tocník  panství  358,  361. 

Todné  ves  u  Trhových  Svinu  23, 
264,   353. 

Tolšteiu,  ToUšteinské  panství  185. 

Tomáš  z  Radnic,  místodekan  ka- 
pituly Vyšehradské  10. 

Tomášků  Matouš  z  Vraclavě  350. 

Tomášů  Ondra  z  Koruic  48,  49. 

Tomice  ves  u  Dolejších  Královic 
347. 

Tomšů  Jíra  poddaný  z  Třebovic 
255. 

Tourové  ves  u  Netolic  264. 

Tovačov,  poddaní  349. 

Tovačovský  z  Cimburka  Ctibor 
21. 

Továrek  Jíra  holomek  na  Liti- 
cích  74. 

Trčka  pan  42,  146;  Jan  Rudolf 
550,  na  Opočně,  Lipnici,  Svě- 
tlé nad  Sáz.,  Smiřicích  a  Ko- 
nicích 518;  Magdalena  roz. 
z  Lobkovic  549;  Mikuláš  39, 
z  Lípy  7,  na  Lichtenburce  44, 
na  Děčíně  329. 

Třebechovice  188. 

Třebeč  ves  u  Bóro  van  352;  Vel- 
ký 264. 

Třebenice  městečko  229. 

Třebíč  na  Moravě,   panství   259. 

Třobíz  ves  u  Slaného  545. 

Třeboň  město  42,  43,  166,  337, 
351,  514;  zámek  352;  klášter 
101,  sv.  Augustina  167;  před- 
městí Svinské  43 ;  panství  42, 
101,  151,  286,  329,  351,362, 
514. 

Třebonin    ves   u  Krumlova    197. 

Třeboní nská   hora   u  Štěkře    13. 

Třebovice    na   Litomyšlsku    255. 

z  Třebovle  Kuneš,  generální  vi- 
kář arcibiskupství  Pražského  6. 

Třebušice  u  Mostu,  Triebschitz  29. 

Třenice,  Trstěnice,  ves  na  Lito- 
myšlsku 256. 

Třešňovec   na   Litomyšlsku    350. 

Třešovice  ves  u  Strakonic  354, 
356. 

Triebschitz  viz  Třebušice. 


Třísov  u  Krumlova  197. 
Trocnov  ves  u  Borovan  352. 
Truskovice  ves  u  Libejic  353. 
Tschausch  viz  Čouš. 
Tuchlovice  ves  u  Smečna  536. 
Tuchoměřice   ves   u   Prahy   546. 
z  Tuchoraze  viz  Humpolec. 
Tyk  van  Václav  213. 
Týn  Horšův,  výsady  61,  52,  53; 

viz  z  Lobkovic. 
Týniště  městečko  56,  62. 
Tyssa,    někdy  snad  Tisá,  ves  při 

rychtě  Libouchecké  329. 


U. 


Ubaldin  Mikuláš  kanovník  Vy- 
šehradský 10. 

Uchatý  Petr  z  Sulislavě  513. 

Udwitz  viz  Otvický  dvůr. 

Ufer,  místo  u  Děčína  154,  156. 

na  Uherště  viz  z  Mečkova. 

Újezd,  část  Prahy  230 ;  ves  u  Li- 
bejic 353;  na  Litomyšlsku  521 ; 
Kamenný,  ves  u  Budějovic  17, 
18,  197;  viz  Háša. 

Újezdec  ves  u  Jílového  546. 

UUersdorf  ves  u  Bíliny  240;  viz 
Losin  Velký. 

Ungnad  ze  Suneku  Oldřich   177. 

Únhošt  městečko  546. 

Urban   řezník  z   Radiměře   483. 

Urbau  viz  Vrbovec. 

Čísti  nad  Labem  329. 

Úštěk  8,  9. 

Uzl  Urbau  z  Svitav  350. 

Ů-  viz  Ou- 

V  i  w. 

Vacků  Martin  ze  Lhotky  Petrové 
347. 

Václav  I.  král  25. 

Václav,  správce  kláštera  Slovan- 
ského 12;  lovci  Rosenberský 
42;  rychtář  Kecndorfský  360, 
351;  bednář  z  Kolína  45; 
bratr  Junkův  42. 

Vajdělek   Jan   z  Kolína  41,   45. 

Waldek  držitel  polností  rychty 
Sudomířské  4. 

z  Waldšteina  Adam  ml.  na  Hrádku 
nad  Sáz.  a  Lovosicíchi  nejv. 
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Baáí  531;  Albrecht  vév.  Fríd- 
Undskj  220;  Jiti  219,  220; 
Vilém  220;   Zdenřk  220. 

Val,  Valy,  ves  n  Labe  331,  335, 
336,  řád  její  331. 

Valenta  poddaný  z  Semantou  255 : 
Valentttv  Jiřik  55. 

ValkoDn  x  Adlara  (psáno  mjlné 
z  Sndlaru)  Yáclar  146. 

Walter  Hanuš  154. 

Vaitiřov  u  Piíoné  151. 

Vancl  vozka  na  Lilicfch  74 ;  Vau- 
cioTá  SafáFka   QS  Liticfch    74. ' 

Vauěk  z  Kozlova  255 ;  mlyniř 
z  Litrbacbft  256;  rycbt&ř  le 
Lhoty  Sejické  12;  kacbtič  na 
Potátainé  73;  hradský  na  Pot- 
šteiné  73. 

Vaaig  JÍNk  ze  Ž;danic  76;  Pavel 
83,  z  BohdanSfl  úředník  pan- 
ství Pardubského  77-9. 

Vaňousek  porkinistr  v  KHvsoo- 
doví  554. 

VafeČba  povozný  na  PotSteině  73. 

z  Wartenberka  Abraham  251; 
Beneá  3,  htgtman  moravský  4; 
Jan  25i,  na  D6£fné  217;  Jin- 
dřich 251. 

WnaBparQ  V&ctav  z  Sedliif  483. 

Vávra  pekař  i  Kolína  45 ;  krí!- 
m4r  z  Litrhachů  351;  Vávrů 
Václav  z  N6mčtc  463. 

Vavřinec  pisař  zemský  v  Opavsku 
15;  pekaf  na  Potátcině  73. 

von  Waydtenmahl  viz  z  Weit- 
mile. 

Vcbynský  Václav  521-2,   625. 

Weigel  Antonín  154 :  Jakab 
154. 

Weinelt  Martiu  28. 

z  Weitmile  Benei  6,  25,  von 
WaydtemUhl  Beoes,  mincmistr 
v  Kutné  Hoře,  pnrkrabi  Karl- 
šteinský  29;  Jan  183. 

Vejdeiek  viz  Výdělek. 

Vejprtf  městečko,   řád  336. 

Vejvoda  Jan  343. 

Velehrad  kláSter  6. 

Velemfn  ves  u  Čížkovic  230. 

VeleĎ  mfsto  v  jižn.  Dechách  263. 

z  Veleslavína  Daniel  Adam  126-8. 

Veleáln  městeSko  353;  pnrkrabi 
23,  24. 


Welfl  poddaný  ve  Žlábku  (Rinď 

les)  196. 
Velbartice  panství  66. 
VeUk  z  Bonova  JiHk  229. 
Venclík   Václav   z  MoraSic   348. 
Verner   Benndix   z  Boletic   154. 
Werner  Jiřik  512. 
VerneHce  městečko   n  Ném.  Be- 

nejova  185-6. 
Ves  Chlupatá,  Rauhenscblag,  Ran- 

chesslog,  D  Nových  Hradů  352. 
Ves    Nová   u    Badbjovic    198;    u 

Sukdola  352. 
Vesce,  tiSténo  Derflea,   ves  u  N. 

Hradil  352. 
Vesec  ves  269. 
Veselt   nad    Lužnici    166,    330, 

352;  v  Litoměř.  188;  Odrané 

u  Choltic  146. 
Véska  ves  n  Borovan  352-3. 
z  VeveM   viz   Benýdek,   Qrejnar. 
Veveří  ves  u  Nov.  Hnidfl  352. 
von  Weyschkaa  víz  MéslEek. 
z  Widbacbn  viz  Pavlovský. 
Videň  212,  337. 
Vidlatý  rybník  u  Litomyšle  137. 
Vidov     ves     u     Bad^ovic     17, 

351. 
Viktorin  i  Litrbachů  rychtář  Hru- 
šovský 15,  16. 
Wilkenaner  pan  186. 
Vimperk  město,  Wlnterherk  275. 
Windrich  Urban   ze  Star.   Hésta 

u  Děčína  151. 
Winkler  Václav  513. 
z  Vlnoře  viz  Černý. 
i  Winterberka  Hikoltí  na  štěkni 

197;  viz  Vimperk. 
VUek  z  Kornic  46. 
Višně   z  Vétřnl  Jiřik  v  Pasova- 

řlcb  23,  24. 
Vitějice  ves  u  Llbéjic  353. 
Vitha    ze   Rzavého   Václav    337. 
Vitin  ves   n  Třeboně   330,   352, 

515. 
Wittosess  viz  Bitozeves. 
Vitzthnmh  viz  Fictom. 
Vlachuovice  ves  a  Borovan  352. 
z  Viaděnlna  viz  FulStein. 
Vladislav   král   17,    18,   22,  30, 

31,  34,  35,  36,  43,  89,  139, 

142,  494. 
Vlašim  město  348. 


Vlkovice  ves  u  Třeboně  330,  3U, 

515. 
Vltava  ves  n  Krnmlova  197, 
Voda  Dobrá,  Ontenbrann,  Gutten- 

Pruo,   u  Nových   Hradi   362; 

Ueitsambr Anděl   u  Nov.  HriMlfl 

362. 
Voda  Lipková  550. 
VodlCka,  písař  pojesdný  na  Pot- 

Bteině  73. 
nad  Vodbany   dva   mlynáři   363. 
Vogel  Kriitof  z  Folknář  154. 
Vohraiená  česká,  ves  u  Třeboně 

361. 
Vojiř    I   Protivce  Jindřich   152. 
Voj  slav     z     BrauiSova     Hikolái, 

purkrabí   na   Domažlicích    61. 
Vojslavský  viz  Vokoun. 
Vojta    Šebestian,    ^besta,    avo- 

bodnik  v  Zálnil  264. 
Vokoun  Vojslavský  Samuel  fwrát 

v  Dačicich  550. 
Vokovice  ves  u  Prahy  546. 
Vokrouhlický    Jan    58,    60,    64, 

65,  75,   purkrabí  72,    Okrou- 

hlícký    Jan    65,    porkraU    a« 

Potšteiné  66. 
Volary  néstefiko  196. 
Volejnik  ValenUn   360. 
Volešnlk   dvftr   u  Protivína  288. 
Volšovic«  ves  n  Lib^ic  363. 
Vondráček  při  rybnících  na  Pot- 

ateiní  73. 
Vondrovaký  dvůr  u  Hlaboké  288. 
na    Vonšově    Velkém    viz    Luka- 

vecký. 
Wonyeyaw  via  Zvonéjov. 
Vopařil  Jan  poddaný  i  Semanioa 

355. 
Vopozdil  Tomáš  z  Litrbach  351. 
Vořech  ves  u  Prahy  546. 
na  Vorli  vil  Dobřenský. 
Voatrovec   Strachota   z   Královic 

na  Borovsku  346. 
Voštěrálek  Vit  pleař  Rosenheraký 

351. 
Votěvfk  ves  u  Žumberka  363. 
Votvojice  viz  Otvqjice. 
Vraclav  n  Vys.  Mýta  350. 
Vračovice   ves   mezi   Litomyšli  a 

Chocni  240. 
Vratislav   s   Hitrovic  Ateí   480, 

rada  komory  české  36S. 
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Vrátno  obec  u  Mšena  4,  44. 
Vrbí  ves  u  Třeboně  43. 
Vrbno  ves  u  Lonn  230. 
Vrbovec   (Urbau)  ves   u  Znojma, 

řád  493-5. 
Vrbovský  Jan  39. 
Vrcov  ves   u  Třeboně  264,  362. 
z  Vřesovic  Jan,  nejv.  lovci  344; 

Jetřich    forštmistr    na    Křivo- 
klátě 256. 
z  Vrtby  Jan  František  481,  pi-e- 

sident  komory  íeské  364. 
Vruticé  ves  230. 
ze  Všehrd  Viktorin  Kornel  7,  42. 
Všenory  dvůr  u  Prahy  646. 
Všestndy  ves  u  Velvar  646. 
Wanderin   sousedka  296   c.  26. 
Wnnderlich  Hanod  na  Ufru  166. 
Wtksteritz  viz  Bystřice. 
Výbně    ves   u   Nov.  Hradů   353. 
Vyšehrad  9 ;  kapitola  (1409)  10 ; 

řád  obecni  518;   soud   vrcbni 

10. 
2  Vyškova  viz  Měsíček. 
VýSkovec  Tomáš   z  Valu  rychtář 

385-6. 
Vyz,  lovčí  Rosenberský  42. 
Vyzovický  klášter  na  Moravě  6. 


X. 


Zablati  u  Třeboně  330, 352,  515. 

Záboří  ves  v  Bol.  41. 

Zábrdi    u   Vimberka   197,    357. 

Zabrdovický  klášter  na  Moravě  6. 

Zácblumský  mlynář  65 ;  Zácblum- 
ský  Kuba,  nádvornik  na  Pot- 
šteiné  73. 

Zahořanky  ves  u  Krumlova  198. 

Záhoří  u  Krumlova,  Záhorští  197. 

Záhorka  Adam  ze  Zábořic  337, 
služebník  Rožmberský  337. 

na  ZiHJ^ěicích  viz  Lukavská. 

Zajíc  z  Hasenburka  Zbyněk  arci- 
biskup Pražský  7. 

na  Zalesanech  viz   z  Halle\Yevlu. 


Zálezlice  ves  u  Mělníka  230. 
Zaliny  ves  u  Třeboně  351. 

Záluží   ves   u   Nov.  Hradů   264, 

352-3. 
z  Zámrsku  Vaněk  23. 
Zann  Jan  v  Prunéřové  297. 
ze  Zástřizl  Hynek  261 ;  Jan  261 ; 

Voneš  152. 
Zasutice  43. 

Zayssek  šafář  63,  Zeyšek  73. 
Zbečno  ves  u  Křivoklátu  257. 

Zbiroh,  Zbirov  panství  346,  358, 

360,  475. 
Zbitiny  ves  u  Prachatic  197. 
Zbraslav  klášter  15. 
Zbncice  viz  ZubČice. 

Zdeněk   svícník,    konšel   Starého 

města  Pražského  11. 
Zdiky  ves  u  Nov.  Hradů  362. 
Zdvořilý  Adam  351. 
Zeiselmeister  viz  Czeyselmagister. 
Zelo  viz  Želed. 
Zellinger  viz  Gzelliuger. 
Zelnava  u  Krumlova  197. 

Zeman  Jakub,  svobodník  v  Ja- 
vornici  264;  Martin  z  Kecn- 
dorfa  361. 

Zemánek  Mikuláš,  dvořák  v  Opro- 
stovicích  152-3. 

Zemek  Ezechiel  514. 

Zeyšek    šafář    na   Potšteinč    73, 

Zayšek  63. 
ze  Zhoře  viz  Klusáček. 
Zich  Jan  612;    služebník  na  Li- 

ticich  74. 
Zichovec  rybník  u  Litomyšle  137. 

Zierde  viz  Srdov. 

ZitoĎicz  viz  Žitenice. 

Zlatníkův  Jan  konšel  v  Litomyšli 

483. 
Znojmo,     purkrabí     494;     rada 

městská  495;  klášter,  sv  Klar) 

6- 
Zručský  z  Chřeuovic  Aleš. 42. 

ZubČice,  psáno  Zbučice,  ves  u  N. 

Hradů  264,  353. 


Zubří  ves   na  Železných   Horách 

331. 
Zvíkov  hrad  268. 
Zvíkov  ves  u  Třeboně  330,  352, 

516. 
Zvíkovec   dvůr   u   Hluboké   288. 
Zvonéjov,  Wonyeyaw  u  Stoků  7. 


Z. 


Žabovřesky  u  Krumlova  198. 
Žák  podd.  ze  Lhoty  Sejické  12. 
Žalov  viz  Hradfc  ves. 
Žainberk  městečko  6,  62. 
Žampach  statek  56,  62. 
Žár   ves   u  Třeboně  43;   u  Nov. 

Hradů  352-3, 
Zatec  město  87,  127-8;  krajský 

úřad  26;  Žaťecký  kraj   18. 
Ždanice  78. 
Žďár  dvůr   u  Hluboké  288;    v^s 

u  Bělé  p.  Bezdězem  4. 
Žďár  klášter  na  Moravě  6. 
Žďárec  ves  7. 

Žďárský  Jan,  hejtman  na  Kolíně 
39-41. 

ze  Ždáru  Tiburcí  521;  Vilém  8. 

Želec  tvrz  u  Soběslave  134,  165, 
Zelč  339 ;  viz  Španovský. 

Želnava  u  Krumlova  197. 

Žernovice  ves  u  Libějic  353. 

z  Žerotíua  Bernart  251,  336; 
Jan  st.  164,  na  Náměšti  240, 
241,  251,  258;  Jan  ml.  ua 
Losině  289,  290;  Jan  Fri- 
drich   616,    517;   Karel    349. 

Židlocbovice  (Seelowitz)  ua  Mo- 
ravé|  vinice  8. 

Žišov  ves  u  Třeboně  330,  352, 
516. 

Žitenice,  Zitonitz,  ves  u  Lito- 
měřic 9,  10,  11. 

Žlábek  (Rindles)  ves  u  Krumlova 
196. 

Žumberk  panství  361,  353 ;  ve? 
353. 

Žumberský  Jan   v  Abštorfu  520^ 


•i 
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•ednlků  391. 
i^BÍ  Týrol)«k  mtýnský 
laor,  Halfspau  414. 
li  Otavy?  294  i.  8. 
ThiiMtí  338 ;  k  aou- 
Bhradé  9-11. 
statky  6,  7. 
idj,  instrukce,  zFí- 
ftiácl,   medaFi,   mly- 
káN,  vinaři. 
rza&Dl  293. 
I?ka  pfi  vařeni  piva 

neli  309. 

ma  v  nicb  472. 

ivoTára  412. 

Inka    Krumlovském 

trálovská  22 ;  zem- 
rdinostenská  656 : 
)0-2  ;  domAci  451 ; 
Comořauech  se  ne- 
'ii  daně,  sbirky. 
8,  Biergeid  269, 
ué  povolené  na  sně- 

(Fronbothe,  Bttttel) 
ti  řád  v  Rumburku 

;ky  6,  7. 

jak  se  tresce  96. 
Iři    rybnícidi   433; 
39,  40. 
:ftva  k  nému  90. 

i  23. 

rcbnoHti  349. 
ak   medařaký  336; 
Utň  328;   mtynftř- 

I  319,  447. 
■isaha  231. 
bývalé  562;  neoby- 


čejné 122;  nesvobodné  225; 
nové  dělány  uebudtef  104 
cesta  přes  pole  48;  cesty  zlé 
132;  cestu  opravuje  obec  24, 
561,  662;  cesta  se  dva  vosy 
propniténa  23 ;  cesta  ke  mlýna, 
Malweg  297  č.  36- 

cbleba  vydáváni  na  PotSteioě  63, 
64. 

chlebný  zámecký  na  Krumlově 
'      158. 

chmel  na  komorních  statcích  411 : 
na  panství  Nelabozeveském  308- 

chrastiny  306. 

chvoj,  psáno  chwage  254  i.  6; 
viz  cbvúj. 

chvory  klásti  nágroSnici  nemají 
40  {.  S. 

chvIU,  borovice  513,  614;  viz 
chvoj. 

cihel  pálení  3l6;  na  komornicti 
statcích  474;  na  panství  Ne- 
labozeveském 315. 

cizoloŽitvi  271;  zjevné  91,  102, 
271. 

cizozemci  35,  37,  216;  cizoze- 
mec Člověčenství  slibivší  34, 
141. 

clo  projeti  122;  clo  na  dlážiléui 
52;    fedrovul  list  na  clo  535. 

Car  nikdo  nedopoait^  601. 

čedliny,  traviny  hrubé  472. 

<^elef  136;  selská  325,  564; 
mzda  její  135;  peníze  pro  ni 
304;  Čeleď  drobná  37;  doma 
potřebná  53;  domácí  894;  če- 
ládka přístavní  148,  390;  při 
mlýně  309 ;  fieleď  zahálející 
12;  sjednaná  266;  cizí  174, 
335,  nebndii  přechovávána 
658;  nemá  se  odlozovati  12; 
zběhli  89,  140,  489,  jfyi  vy- 
dáni   626;    čeledí  nedostatek 


133;  čeleď  panská,  její  ne- 
volnost 237-8;  zámecká  158, 
200;  na  komorních  Btatcich 
367,  393-5,  její  elažné  397, 
nemá  býti  bita  394;  dvorská 
na  Krumlovském  panství  163; 
ve  dvoře  Otvickém  180;  na 
Potšteině,  jidlo  pro  ni  64,  její 
slflžba  roEnl  72-4 ;  čelednf  re- 
gistra 319. 

čeledín  přístavní  134-6;  zběhlý 
30-8,  141-3;  rukojmí  za  něho 
141 ;  zemře-U  397. 

ClovĚĚenství  gllbeno  nedobrovolně 
36 ;  za  záchranu  od  trestu 
smrti  649 ;  slíbeno  cizincem 
34,  141. 

Dané  panské  64;  daň  pivní,  vy- 
máháni nedoplatkftv  499  č.  14; 
viz  berné,  sbírky. 

darů  přijímání  281. 

dédinu  opouitéti  131 ;  dědiny  pod- 
daní cizim  neprodávejte!  332 ; 
dédiuy  neprávem  dr£ené  140; 
svobodné  20 ;  dídin  volné  od- 
prodání 90 ;  dědiny  rozdány  pod 
plat  46;  dědina  na  Moravě, 
ves  502. 

dédinného  práva  rnčenf  490. 

dědinnici  20-32 ;  neklade  se  jim 
bez  relatora  22 ;  dědinník  dán 
za  poddaného  133. 

dědic,  nápadník  z  cizího  panství 
295;   viz  káaft. 

dědické  právo  na  kapttolních  stat- 
cích 546:  na  komorních  stat- 
cích 392-3 ;  dědická  posloup- 
nost v  Korycanech  11;  srv. 
káaft,  odúmrf. 

defense,  daně  450-2. 

dělníci  zjednaní  &Jt;  chovaní  ve 
dvoře  na  strava  424;  v  hutích 
íeleznýc)!  i??-  "»  "ni"  .íl.'t, 
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434 ;    na    panství    Chomutov- 
ském 181. 

denarias  viz  peuiz. 

deputat  zřasen  na  komorních 
statcích  399. 

desátky  504 ;  desátek  kněžský 
558;  vinicný  3,  4. 

desátníci  v  Nedvédicích  100. 

desky  zemské,  vklady  do  nich 
497  č.  6 ;  do  nich  kladou  se 
dédiny  svobodné  20-22;  taxy 
při  nich  142;  desky  malé,  pro 
koho  jsou  21. 

děvečky  dvorské  163;  děveček 
selských  louzení  492;.  propu- 
štěni jich    k   manželství   532. 

diety  viz  lieforgeld. 

díla  na  panství  65,  66,  81,  560. 

dítky  nemanželské  panské  a  ry- 
tířské 34,  pobočné  šlechtické 
141 ;  poddanské  splozené  na 
cizích  gruntech  215. 

dluh,  jeho  odepření  104,  170; 
přiznání  104;  vymáhání  277, 
278,  333 ;  jak  vymáhá  se  při 
úpadku  541 ;  obstavování  pro 
dlah  142;  o  dluh  připsání 
540;  dluhy  placené  na  roky 
67 ;  dluhy  buďtež  placeny  v  čas 
122;  dluhy  poddaných  67 
dluh  nedovoleně  velký  540 
dluhy  po  otci  50;  za  pivo  542 
za  ryby  71,  81;  kzáduší558 
poddaný  nedluž  se  nad  3  kopy 
259 ;  dlužiti  se  na  cizfm  pan- 
ství nedovoleno  561. 

dlužník,  má  se  vyprodati  k  za- 
placení 542 ;  nemající  čím  pla- 
titi 171,  278;  jeho  vydání  vě- 
řiteli 105. 

dobytek,  úprava  mu  činěná  125; 
nebudiž  prodáván  z  panství  103, 
169,  276,  327,505,  561;  za- 
kázáno poddaným  prodávati 
220-1,  234;  dobytek  farský, 
jeho  pasení  520;  dobytků  ci- 
zích nikdo  nepřijímej  564;  z 
cizích  gruntův  dobytek  nebudiž 
přijat  na  pastvu  226;  dobytek 
škodný,  jeho  zájem  105,  175, 
225,  266,  282,  333;  dobytek 
na  komorních  statcích  207 ;  ve 
dvorech    panství    Nelahozeves- 
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kého     303;     dobytčí    rpgistra 
419. 

dolívka  neb  baba  při  vaření  piva 
407. 

v  doubí  pásti  zakázáno  244. 

drahá  svobodná  44. 

dříví  pobrané  v  lese  172,  279; 
dříví  pro  cihelnu  475 ;  ke  mlý- 
nu 310;  k  pivováru  309,  403, 
404,  411;  k  napravování  ryb- 
níků 432;  k  zámku  159;  pro 
úředníky  na  král.  statcích  249, 
250;  jeho  plavení  310;  viz 
foršt. 

drůbež  menší  na  rybníce,  její 
prodej  430- 

duby  a  buky  určené  pro  zvěr  243. 

důchody  běžné  67;  panské  67, 
80 ;  purkmistrem  odváděné  558. 

duchovenstvu  dání  královské  ne- 
klade se  do  desk  bez  relatora 
22. 

ducbovenské  sUtky  497  č.  8. 

durmati,  ssáti  190. 

dvořák  svobodný  zapisuje  se  za 
poddaného  152. 

dvory  poplužní  na  kom.  statcích 
206,  417,  523;  na  panství 
Nelahozeveském  302;  na  pan- 
ství Pardubickém  207 ;  hospo- 
daření na  nich  182 ;  ke  dvoru 
zjednati  jiného  na  místě  svém 
nedovoleno  557. 

dvůr  mají  si  poddaní  oplésti  233. 

Erb  králem  daný  nezbavuje  pod- 
danství 34. 

erbovní,  neerbovní  člověk  42. 

Fachtovati  pivo  334  č.  16. 

falešný  (fedrovní)  list  daný  lo- 
trovi 35. 

farářova  práva  a  povinnosti  115 ; 
farář  neřádný  132. 

fedrovní  listy  135,  215;  na  cla 
a  mýta  535;  k  učení  se  ře- 
mesla 534;  k  službě  na  tři 
Ičta  535;  falešný  35;  na  že- 
brotu 536. 

femberty  (zbožím)  platiti  106, 
171  (z  něm.  pheuninc-wert) ; 
viz  hinberty. 

firch  (něm.  Pfarchen,  Pferchen), 
lisa  k  dělání  přenosných  ohrad 
pro  ovce  464. 


fíšmistr,  porybný,  jeho  přísaha 
511;  zřízení  pro  fišmistry  81. 

fojt  markrabství  Lažického  Al- 
brecht Kostka  z  Postupic 
(1464)  19. 

fojt  (rychtář)  v  Loučanech  na 
Moravě,  jeho  volba  55. 

Forenser,  snad  rybníčky  pstru- 
hové 294. 

formani  zámečtí  na  Krumlově 
161. 

ve  forštu  (v  lesích)  lidé  sedící 
148,  452;  foršt  na  komorních 
statcích  393;  les,  dřiví,  jeho 
prodej  467-9;  louky  pro  po- 
třeby forštu  472. 

freimarky,  směny  477;  pokoutní 
o  statky  selské  zapovídány  97, 
273. 

Freadenbiere  viz  pivo  k  veselím. 

fůry  rybní  71 ;  obyčejné  (Ordi- 
narfuhren)  z  roboty  526;  na 
dříví  z  roboty  526 ;  na  kámen 
525  ;  bezprávné  52 ;  pro  vrch- 
nost 560. 

Oleích,  slušnost  115. 

gleit  královský  38,  143 ;  od  vrch- 
nosti 143;  gleitovati  poddané 
proti  pánu  38. 

grunt  synovi  prodán  273 ;  grunty 
poddaných  384-5;  trh  o  ně 
335;  granty  (statky)  dva  ni- 
kdo nedrž  560 ;  *  na  gruntu  dru- 
hého nikdo  neosívej  323 ;  v 
grunty  nespravedlivé  vkládání 
se  478;  grunty  poddaný  neo- 
pouštěj 300;  gruntův  profrej- 
marčení  97,  273,  477 ;  grunty 
pusté  129;  gruntu  opuštění 
561 ;  grunty  zastavené  131, 176, 
323;  grunty  zastaviti  poddaný 
nesmí  202,  225,  300,  561; 
grunty  kterak  se  mohou  pro- 
dávati 225,  272;  odprodávati 
od  nich  nedovoleno  96,  102, 
107,  225,  272,  323,  335,  5()1 ; 
viz  pozemky. 

gruntovní  knihy,  registra,  viz 
pozemkové  knihy. 

gruntovní  peníze,  verunky,  splátky 
na  grunty,  374;  kladou  se 
na  právě  113,  122-3;  kupo- 
vati je  nedovoleno  97 ;  nebuď- 
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Rt^stříh  věcný. 


tež  prodiTáDy   102,  168,  274 

č.  17. 
Háje  panské  306. 
b^nf,    Josazováui  jich  473 ;    je- 
jich   pHsaha    284,    332,  511; 

dozor  k  nim  65. 
lialiř,   denarius  parvas  2;   Pfen- 

nig  Zhořelecký  29. 
halšpaDy,  vedlejSI  vjTObek  mlýn- 
ský   201 ;     alSpaD}',    Halfapan 

414,  BaissipaD  415. 
ham    MeiMSský,    mfra    na    sudy 

92  Č.  9. 
ham  tam  i  s  voskem  (pořekadlo) 

189,  193. 
hamernikOv    řáJ   na  panstvi    Po- 

tenském  38. 
handle úřednlkGm  nedovoleny  211, 

398. 
hanebného  se  dopustiti  102,271; 

viz  smilstvo. 
hanénf,  jak  se  Freece  272,  279; 

haněni  sousedky  105;  žen  171, 

172;   banéni  (viniti  ze  zlodéj- 

stva)   102. 
hati  254  é.  5. 
heigeii,  Heu  macben  294. 
hejtman  markrabstvf  Moravského 

Beneš  z  Wartenberka  (i;)S0)  4. 
hejtm.iu  kraje  Chrudimského  Jan 

Kostka  7.  Postupic  (1476)  22. 

—  kraje  Plzeňského  Jan  zo  ěvam- 
bcrka  (1525)  61. 

—  kraje  Žateckého  Lev  Fictura 
(1576)  295. 

hejtman  vrcbuf  nad  Statky  ku- 
mornfnii  Zikmand  Mésíček  z 
Vyškova  (1604),  instrukce  pro 
něho  483. 

hejtman  na  panství  Chomutov- 
ském Táťlav  OuliČka  (1561) 
179,  180. 

—  na  Kolině  Jan  Žďárský  (1492) 
39-41. 

—  panství  Kralodvorského,  To5- 
nického  a  Zbirovského  Pavel 
Siglerovský  z  Gettensdorfu 
(1616)  361. 

—  na  KMvoklillě  Václav  Oniička 
(1570)  251,  (1571)  256;  On- 
dřej z  Osterova  (1613)  360; 
Čejka  z  Olbramovic  Tiburcins 
(1615)  360;  Jan  Rapliael  Gal- 


lides  (1655)  363;  EliáS  Gat- 
termajer  z  Gatterbnrka  (pfed 
1660)  364. 

—  na  Eramlově  Jan  Benýdek 
z  VevoM  (1601)  275;  Kašpar 
Kaplíř  ze  Sulevic  (1602)  359. 

—  na  Litomyšli  Jan  KtUí^áČek 
íO  Zboře  (1476)  23. 

—  na  Pard ubi čich  Jiřík  Adla- 
pach  z  Damsdorfu  (1563)  199, 
212;  Havel  Gotthelf  z  Frei- 
denberkn  (1652)  362. 

—  paustvi  Pardubského  a  Smr- 
kovského  Jakub  Bohuslav  z 
£hreufeldu  (1673)  364. 

—  na  PotSteiné  Albrecht  Sudli- 
eka   z   Boroviiice    (1525)   67. 

^  panství  Treboiiského  Eliáš 
Gattermajer  z  Gatterbnrka 
(1660)  364. 

hejtman  Benedikt  Hostouňský 
(1609)  v  Kladrubech  612. 

hejtmana  na  panství  prúva  a  po 
vinnosti  111,  112,  115;  jeho 
spr4va  129;  h^tmaii  na  Po- 
hořelci předsedá  na  pravé  356. 

hejtmanská  instrukce  na  statcích 
komorních  358  481 ;  viz  in- 
strukce. 

hinberty  platiti  278;  viz  fem- 
berty. 

hlásky  (tištčno  hlídky)  na  Úštčckn 
mění  se  v  platy  a  roboty  8,  9. 

hlásný  na  zámku  Krumlovském 
157,  PotšttíinskĚm  58  ř.  5, 
56  č.   14. 

hlídači  VÍ2  hotaři. 

hnoje  z  ulic  odváženi  355;  linoje 
na  komorních  statcích  420. 

hofmistr  uejv.  Vilém  z  Perníteina 
(1496)  285. 

hofmistr  Ružmberský  Melichar 
Stolinský  z  Kopist  (1658)  164. 

holomcJ,  pojet  jich  a  práce  na 
PotsteinS  58. 

na  hon  (shon)  poddaní  osobné 
se  dostavte  506,  564 ;  Inny, 
povinnost  k  nim  robotou  28, 
241,294;  bony  královské  245. 

hon§uí  lupiče  271 ;  škůdce  109, 
121 ;  zloéince  143;  srv.  pokřik. 

honitby  sousedící  s  královskými 
246. 


honiti  v  lesích  královských  za- 
kázána 242,  347;  bei  pan- 
skélo  svoleni  102. 

horenské  právo  viz  vinařský  řád. 

hospodáři  uedbantívl,  jicb  trestání 
383 ;  v  krfmé  sedící  107 ;  zlí 
103,  169;  hospodářovo  lírarti 
viz  inventář,  úmrti. 

hospodář  iatlavní  na  Pohořelci 
356. 

Hospodář,  kniha  vydaná  Velesla- 
Tínou  126-7. 

hotaři,  hlidaéi  vinic  257  ;  v  Rak- 
vicích, řád  pro  ně  500. 

houby  sbírati  nedovoleno  v  krá- 
lovských lesích  246. 

hradský   na  PotSteině   69  é.  14. 

hranice  sporné  498  č.  1 1 ;  hra- 
nice panství  nebadrtež  rušeny 
183. 

braničné  zákopy  512;  viz  me- 
zníky. 

hrdelní  zločiny  494;  hrdelnf  pra- 

liromada  obecní,  svoláni  17,  104, 
170,  224,  277,  325,  335,  559, 
560. 

hry  poddaným  zakázány  61,  96, 
103,  169,  224,  232,  276,  332, 
345,  348,  493,  501,  507,  557. 

hnmno  v  pivoiáře  40'<. 

hnsy  divoké  loviíi  bejlmanflm  do- 
voleno 242. 

huti  železné  na  komorních  stat- 
cích 475-6. 

hvozd  v  pivovaře  405,  v<izd  sla- 
dovnický 91. 

Instrukce  hospodářské,  dané  úřed- 
níkům na  Potšteiné  a  Liticícb 
56,  v  Pardubicích'  77,  purk- 
rabí Krumlovskému  157,  164, 
hejtm.  Chomutovskéma  179, 
Pardubskému  199,  ncjv.  lov- 
Člrau  241,  344,  úředníkfim  na 
panství  Kelahozeveském  298, 
úředaikiim  Rosenberským  270, 
337,  na  panstvích  komorních 
358,  521,  525,  vrchnímu  hejt- 
manovi 483,  i)rokuratorovi  496, 
na  statcích  kapitoly  Pražské 
545 ;    viz  řády,  zřízení. 

inventář  na  panství  Nelahozeves- 
kém  302 ;  inventář^o  svricích 


Et^střik  věcný. 


369  ;  iavenl&ř  na  skládáni  po- 
čtů 456;  po  zeratelém  pod- 
dacém,  147. 

Jagrpartáj  375. 

jámy  na  vlky,  viz  vlky. 

Jednota  Bratrská  283. 

jetec  ryba  65. 

iesep,  výklestek  v  uém  40. 

ies  nade  mlýnem  310;  Ileykjezu 
310. 

jezero  u  Mostu  25-29. 

jistoty  na  grunty  poddanými  dr- 
žené 214;  viz  zApisy. 

jitra  (planiny,  knpaniny)  mýtiti 
176;  jiter  nabýváni  na  Tře- 
boňsku 42 ;  Jiter  přemdřeni 
109 ;  užíváni  jich  na  TřeboĎ- 
sku  42;  jitra  odumřelá  43; 
zákapni  43;  jich  odnétf  43; 
jitra  znova  planěna  43. 

jizda  přes  pole  174,  svévolná  282. 

Kachny  divoké  loviti  hejtmanAm 
dovoleno  242. 

kádS  v  pivovaře,  rairy  na  dÍcIi 
93. 

kamene  lámáni  316. 

kameniuký  řád  na  panslvi  Rosen- 
berském  216. 

kancléř  nejv.  Joacliim  z  Hradce 
(1560)  179,  (1562)  285. 

—  Vratislav  z  Pernšteina  (1575) 
238,  (1579)  264,  (1581)287. 

kancléř  Rosenberský  Václav  Al- 
bín I  Helfenbnrka  (1558)  164. 

kaniknle,  borký  čas,  psi  dni  193. 

kapH  třeci  428 ;  kaprQ  prodej 
68. 

katolíci  na  Chomátovsku  160. 

kanfrechtní  (zákupné)   právo  13. 

KerbhOlzer  viz  rabuše,  vmby. 

klapet,  trdélko  pal  175,  282. 

do  klatby  zemské  dáti  488. 

ktlsata,  bfibata  355. 

klureniuy  333. 

klyky?    při   leláctvi   254   a.   11. 

kmecl  viz  selský. 

kmetična  ovdovélá  140;  jež  nové 
se  vdává  34;  knietičny  propn- 
gtěnl   533. 

kuěz,  vydání  odkazu  po  nSm  540; 
kuéz  vlastni  504 ;  knéži  na 
statcícU  komorních  371-2; 
knéžl  podobojí  89. 


kniby  pozemkové  viz  pozemkové 
knihy. 

Knížka  Brtvínova  o  hospodářství 
109,  110. 

koláč  dávaný  při  úmrti  54. 

komora  česká  236,  267,  298 ; 
instrukce  o  nentiskováal  pod- 
daných (1548)  138;  jeji  dů- 
chody 497  <;.  7  ;  aoudl  ve  spo- 
rech na  statcích  zápisných  a 
komoralch  88. 

komorní  radové  498   6.    13. 

komorní  statky  37,  138,  142, 
199,  368-481,  483-7,  521, 
525;  jich  držitelé  86;  špatné 
hospodařeni  484 ;  myslivost  na 
nich  471. 

komorník  ncjv.  v  Opavsku  Vá- 
clav Fulgtein  z  Vladěofna  (1478) 
15. 

konkurs  viz  úpadek. 

konopj  v  domě  nehudiií  sušeno 
95,  277  ;  viz  len. 

konšelé,  jejich  volba  55;  sazeni 
61;  přisahá  119,  332,  510; 
jak  máji  se  chovati  v  úřadě 
119,  120,  jak  při  sondu  117, 
235;  úcta  ke  konšelům  506; 
konielé  na  statcích  Rosenber- 
ských  100-109,  169,  276  až 
282;  na  statku  Valakém  332-5. 

Koscnt,  patoky  156. 

kostelní  peníze  302,  jich  píijčo- 
vánl  459;  kostelní  poity  301, 
457-460;  viz  zádušl. 

kostelnici  132;  jejich  přísaha 
510;  starší  kostelnici,  Eirchen- 
vater  458 ;  kostelnikilv  obno- 
veni 123;  kostelnici  spravující 
kostelní  diicbody  86;  opatruji 
zádušl  114. 

koudel  předena  ua  komorních 
statcích  420. 

kouzla  (Cáry)  zakasána  504. 

ko/.  a  kozl&v  nikdo  nechovej 
564. 

kradené  věci  271,  334. 

krádež,  slibný  zápis  pro  ui  553, 
554;  krádež  mléka  346;  zla- 
tých vécl  346-7. 

královská  práva,  jich  rušeni  496 
č.  1 ;  královské  statky,  viz  ko- 
morní. 


krámy  masné  v  Mo 
krávy  kostelní,  viz 
krčmáři    131,    223 

563. 
krčmy,   doba  pobyt 
281 ;  všední  dny 
nedovoleno  224, 
dáři  v  nich  sedlci 
krčmy    berĎové 
právem  vaření  p 
vem   cizopanskýn 
polní    223;     svo 
pH  rychté  16; 
lete  140;   na  pa 
všech  493,  jsou  1: 
130;    na  statcli 
522;    na  panstv 
Jiří   232 ;    na  at 
ckém  551 ;   na  f 
berském  174. 
krejčí  v  NedvĚdiclc 
krejské   pastviny,   ^ 

horách  191. 
křivdář,  podvodný 
kšaft,   formy  jeho 
čte   98;    liředaě 
nedostatečný,   od 
tky    540 ;   poddá 
lením   pána   38, 
váni  poddaných 
statcích  393,    no 
pitolnlch  545,  64 
ječlně   86,   form; 
v  Korycanech  11 
Nelahozeveském 
Prahlech  90 ;  v  ft 
343;     v    Ronšpe 
panství  Rose  uber) 
panství   Smiřické 
odúmrC. 
kuchyně   císařská   i 
kuchyně  obecni 
354 ;    zámecká    i 
statcích,  ryby  pr 
útrata    339-401; 
Potáteinč  64. 
kůň,  jeho  prodťj  6í 
trováuí    303;    kl 
nika  304. 
kurvy  náchlebnl  23 
kvasnice  306 ;  jich 
Ládování  po  všech  : 
lamfogt,   přednosta 


Rejstřík  věcný. 


iváno  106,  172,   279, 

1,  604. 

ravD  dáDy  6 ;    táo  zač 

217. 

ké,  mfra  816;  Yideů- 

&á  pro  níbo  139. 

imořanecb,  Baadatuben 

Dé  přespolní  223  f   lá- 

'dd  J39. 

la,   niva   tt  Todné  24. 

i  433. 

opi   v  dome    nebuďtež 

t6,  122,  1G9,  277. 

,   Lehengeld,   výkop  z 

Júmrlného  550. 

AováDf  109,  175;  lesy 

839;  leay  krátovaké 
istD  28 ;  honiti  v  nich 
)  242,  247;  mýtiti  y 
[oToleuo  243 ;  lesy  na 
ch  statcích  203,  523 ; 
adtOTskD  182;  na  pan- 
^famborakém  564 ;  na 
Vňhíém;    lesy   panské 

107 ;  lesy  poddaných 
bodtei  prod&vány  (dH- 
;  pásti  f  nich  nedovo- 
J. 

)lafi)    na  LitonySlskn, 
imodllné  artikalc  253; 
pis  253 ;  leiícký  stargl 
bo  pFlaaha  256;    lešA- 
vaz  353. 
ařstTl  lesnf  253. 
i  nemajlci  30. 
a  pož&ry  se  osazující 

(diety)  povolen  tifed- 
bospodářským  397  Č. 
lapoTízen  523. 

65. 
í  313. 

I  810;  viz  firch. 
ni   109,    121;    faleSný 

iha  192. 

eni  Jicb  305 ;  dané  pod 

;    pro    potřeba   forštn 

)řikopy    v    nicb    S 

trnf  43. 

.ty  9,  223. 

j'Í8í   Ditrich   Schwendi 


(1568),  instrukce  proň  241  až 
250; 

—  Jan  I  Vřesovic  (1599),  in- 
strukce profi  844. 

loviti  bez  dovoleni  pánova  102 ; 
lovili  ryby  bez  dovoleni  272, 
poddaným  zakázáno  228,  826, 
334;  loviti  na  podledntky  40; 
loveni  rybnikA  68,  69. 

tflj  domácí  do  mlýna  416. 

liitheráDská  víra  344  5. 

Blajestaii  Curolina  (1350)  1,  14. 

manželčino  Jmění  295  ;  manželky 
krášli    nedovoleno    274,    492. 

manželství,  propostUi  k  nemn  ua 
jiné  paaslvl  53,  533;  děvenka 
k  manželství  propuStĚna  532 ; 
nevésta  531 ;  zbéblý  poddaný 
ncbnď  oddáván  516;  srovnej 
kmeti £na,  sňatek. 

Martinkové,  řeleď  bez  slažb} 
o  Bv.  Martinf  342. 

mech  při  i7bafenf  40. 

medařaký  pořádek  836 ;  medař* 
ský  starší  255. 

medy  zádnšnl  457. 

meisseo,  mýtiti  lesy  243. 

méHčné  413,  mĚřifiný  plat  od 
mletí  309. 

niésto:  pomoci  do  mésta  synovi 
poddaného  108  £.  80;  do  mésta 
pHjlti  bez  lista  v.ihostního  35; 
města  královská  34. 

městská  práva  264;  plimlnva  o 
méstské  právo  545. 

městské  aivnosli  zapovídají  se 
vesniianGm  153;  viz  piva  va- 
ření. 

měStané  na  statku  poddanském  1. 

meze,  bránice  477;  svévolně  ni- 
fieny  279 ;  jich  opatrování  306 ; 
mezi  přeorání  62,  105;  meze 
mladilm  ukazovati  nařízeno 
563 ;  meze  statkO  komorních 
211;  meze,  mezník  513,  514. 

mezníky  sázeny  512;  od  staro- 
dávna zasazené  601 ;  mezníky 
nikdo  nehýbej  277,  562;  me- 
zníků vymetání  140,  266,  vy- 
vrácení 107. 

mílové  právo   17,  18. 

minci  českou   poddáni   mají   pla- 


mincmislr  na  Hoře  Kutué  BeneS 
Weitmile  (f  1496)  29. 

míra  Vysokomýtská  16;  míry  na 
kádlcK  v  pivovaře  98;  miry 
pivné  spravedlivé  95;  viz  ham. 

mistr  převorstvi  Seského  Jan  z 
RoBOnberka  (1528)  86. 

mlácení  obilí  63,  83,  206;  na 
komorních  statcích  428  ;  z  ro- 
boty 506. 

mládence  propuit&oí  k  manželství 
na  Jiné  panství  533. 

mléko  ovfi  465. 

mliSné  na  panství  Nelahozeves- 
kém  305 ;  ze  dvorův  panství 
Potšteinskétio  63. 

mlltí,  poplatek  sa  to  416. 

mlýn,  cesta  k  néma  (Molweg) 
297  C.  35;  18j  proil  416;  mlý- 
nův  pronajímání  414,  416, 
536;  prahft  napravováni  482; 
mlýny  na  komorních  statcích 
200,  412,  523;  na  pan  štvi  kl. 
sv.  Jiři  232;  na  Krumlove 
161;  na  panství  Nelahozeves- 
kém  309  ;  instrukce  na  panBlvI 
Telečském  269 ;  mlýny  cizí, 
cizop&nské  335,  563,  obilí  do 
nich  nebudiž  voženo  326. 

mlýnské  právo,  řád  na  panství 
Nelahozeveském  312;  mlýnská 
stronha,  Uuigraben  297  i.  41; 
viz  prachy. 

mlynář  náchlebni  416;  mlynáři 
nespravedliví  v  NedvČdiclch  94 ; 
mlynář  na  panství  Nelabote- 
veském  311. 

mlynářský  cech  v  Krumlove  524. 

mlynářský  řád  v  Moravě  38. 

moci  na  drahého  nikdo  nesábtil 
562,  na  osoby  úřední  559. 

mordy  142;  zamordování  sedláka 
88,  měifanem  266 ;  opatřeni 
pachatele  104;  proti  pachateli 
101 ;  srv.  vražda, 

mravnost  poddaných  184,  148, 
150,  344-5. 

Mulweg,  cesta  ke  mlýna  297 
é.  35. 

myslivost,  kterak  se  zapovídá  sta- 
vAm  298;  zakázána  poddaným 
86,106-7,122,144,  184,298, 
32G,  334,  601,  608,  664:  pro- 


vozoyána   nedovolené  347 ;   na 

komorních  statcích  247,  471 ; 

na  panství  Nelahozeveském  306. 
mýta  v  lesích  mají  se  vyklizovati 

243,  470 
mýtní  ptáci  54. 
mýtný,  jeho  přísaha  231. 
mýto,  fedrovni   list    k   neplacení 

535 ;     mýta   na    panství   Pot- 

šteinském   62 ;   mýto   plavecké 

311. 
mzda    čeledi    135 :     nádenníkům 

135,  325. 
Nádennici  35;  mzda  jejich  135, 

325  ]  nádennici  nepracující  ne- 
buďte  trpěni    181 ;    nádennici 

v  Praze  488. 
nádobí  v  lisu  vinařském  313;  ná- 
doby k  dílftm  vydávati  66- 
nágrošníci   při   rybářství   v   Labi 

40,  41. 
nájemníci  poddaní  37 ;   nájemník 

zběhlý  140. 
nápadník  (dědic)  z  jiného  panství 

295;  viz  kšaft, 
nápady    královské,    Anfálle   497. 
nápravník  zámecký   na  Krumlově 

159. 
v  nápravu  láuy  dány  5. 
násady  na  ryby  68. 
nevěsta,  viz  manželství, 
nevody  69,  427. 
nevole  mezi  sousedy   60   č.   19, 

172,  279. 
nevolnost    osobní    uzákoněna   30 

až  38,  doplňována  237. 
nevolný,  nepovolný,   svévolný  61 

č.  29. 
nezletilci    nebuďte    přijímáni    do 

cizích  služeb  36. 
neznámých   lidí   do   domu   nikdo 

nepřijímej  173. 
Obchodníci,    řád   na  ceny   zboží 

487. 
obecní  užitky  v  Ncdvědicích  99 ; 

počty  z  obecních  věcí  99,  356. 
obeslání   jménem    královým   496 

č.  2  ;  jménem  purkmistra  559 ; 

viz  obsílka. 
obilí  sklizené  304,   422;    vyseté 

304,  420;    seté   u  dvora  63; 

zaseté   v  rybnících  431 ;   pro- 
dáváno na  roky  492. 


Rejstřík  věcný, 

objedky,  zbytky  žrádla  dobytčího 
192. 

obročník,  obročnice  207. 

obsílky  ku  právu  265 ;  viz  obe- 
slání. 

obšívání  rolí  508. 

obstávka  nepořádná  543 ;  ob- 
stávkou pohroziti  541 ;  obsta- 
vovati  pro  dluh  142,  170  č. 
35,  nemá  se  bez  žaloby  171  ; 
srv.  stavovati. 

očistníkem  pánovým  nemize  býti 
služebDík  140. 

odevzdané,  poplatek  16. 

odhad  neb  taxace  statků  216-7. 

odkazu  vydání,  připsání  o  to  539 ; 
po  knězi  540;  srv.  kšaft. 

odprodati   od   gruntu   viz   grunt. 

odpuštění  (výhost)  v  Moravě  30, 
31,  32;  braní  odpuštění  489, 
490;  kterak  bráoo  v  Moravě 
a  v  Opavsku  15;  odpuštění 
neobyčejné  490. 

odumřelá  jitra  43. 

odtimrť,  právo  odúmrtní  132;  bdí 
nad  ní  prokurátor  497  č.  5 ; 
odúmrti  selské  odpouštěny  6, 
7,  na  komorních  statcích  391, 
na  statcích  kapitolních  545, 
547 ;  v  rychtě  Libouchecké 
328,  na  Děčínsku  550;  na 
Dívčicich  177-9;  na  Hluboké 
284;  na  Rosenberských  stat- 
cích jednání  o  výkup  195,  od- 
puštěny 290,  328-9,  351 ;  na 
panství  Smiřickém  odpuštěny 
za  náhradu  518,  51 9 ;  odámrtní 
právo  v  Koječíně  86;  v  Mo 
ravě,  definován  rozsah  6. 

odúmrtní  peníze  377 ;  vybírané 
na  Třeboňsku  514. 

odvolání  k  vrchnosti  11,  338;  viz 
soud  odvolací. 

ohuě  opatrování  59,  95,  104, 
122,  169,  174,  222,  233,  276, 
323,  333,  354,  385,  501,  507, 
565 ;  oheň  na  les  vysetí  282 ; 
srv.  len. 

obřadné  psaní  při  dobývání  pe- 
něz 543,  561. 

okuje,  kus  strusky  nebo  škváry 
514. 

olejna  563. 


osep  pastevní  4,  ospy  na  panství 
210;    kdy   dáti  se  máji  108. 

osoby  neřádné  354. 

ovce,  ovčí  dobytek  461-7;  chov 
jejich  52,  návod  tištěný  185 
až  194;  ovce  bahnice  465; 
staré  466 ;  dojení  ovcí  465 ; 
holení  463-4 ;  uši  jejich  buď- 
tež  probity  želízkem  461 ;  ovce 
z  Plzeňska  188. 

ovčák  189 ;  ovčáci  na  komorních 
statcích  461-7 ;  jejich  strava 
462;  krávy  k  jejich  užitku 
462;  ovčáčtí  pacholci  461; 
ovčácké  počty  305,  467. 

ovoce  z  obor  na  statcích  komor- 
ních 472. 

ovsa  vydávání   na  Potšteině   63. 

ožralci>  jich  trestání  105. 

Pacholci  ovčáčtí  461 ;  pacholek 
rychtářský   na  Pohořelci   355. 

pálené  (kořalka)  399  č.  9,  506, 
z  cizích  gruntů  563. 

pankarti  poddaní  37 ;  šlechtičtí 
34,  141;  zběhlí  140. 

panny  neřádné  176. 

panské  dědiny  prodány  pod  purk- 
recht  22. 

panský  dvůr  v  Štékři  mění  se 
v  poplatný  13. 

z  panství  ujíti,  slibný  zápis  za 
to  554 ;  na  panství  cizím  (přes 
pole)  kdo  pracovati  chce  215. 

pařezné,  jinak  sekerné,  poplatek 
471. 

parohy  jelena  císařem  uloveného 
250. 

pásti  na  bukvi  23  ;  na  mladinách 
282-3  ;  střídou  108,  175,  282. 

pastvy  90 ;  poškozování  jich  62 ; 
pastvy  v  lese  473,  507,  v  le- 
sích mladých  175;  pastva  do- 
bytka ve  společných  stádech 
4,  střídou  108,  282,  vzájemná 
23;  pastvami  poddaní  škody 
si  nečiňte  225 ;  pastviny  krej- 
ské  191. 

pastýři  obecní  54 ;  ve  vsi  36 ; 
pastýř  obce  Todeňské  co  má 
dostati  24:  pastýři  na  panství 
Nelahozeveském  303. 

pečeC  obecní  295. 

pekaři    v    Nedvědicích    94;     ve 
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Rejstřík  věrný. 


Skiitei    564 ;    pekaK   chleba  v 

Mnilneíi:b  47;  pelfař  zůraecký 
v  KrumloTé  159. 

pulynka,  pelaň  do  soli  pro  ovce 
463- 

peníz  malý,  denarias  parvus  fe- 
řený  baléř  2. 

liciiize,  jicb  cboviiai  318  ;  vydá- 
vání 81,  318,  321;  viz  grun- 
tuviif,  kostelní,  sirotčí. 

peikmisir  hor  vinicfDýcb  u  Prabv 
3,  4,  139;- 

—  MartiuHoIeczKvĚtnice(1516) 
47: 

—  Jan  Kapr  z  EaprSteina  (1590) 
336  : 

—  Tomáš  ělemer  z  Castolovic 
(I60<;)  600. 

[)erkiiiislr  v  Židiochovícfch  8. 

I>cs,  psfi  cbováQJ  122,  175,  282; 
psi  buďtež  na  řetěze  109;  ba- 
Aií  jim  utata  pfedul  noha  184, 
223,  -215,  260. 

'fennig  Zbořelecký,  halíř  29. 

lilie  poddaný  neprodávej  174, 
282. 

pily  na  komorních  statcích  417; 
Da  panství  Ketabozeveském  311. 

lisař  zemský  v  Opavsku  Vavřiuec 
(U78)   15. 

lisaři  na  kumornfcli  statcích,  majj 
míti  rukojmí  455  č.  188;  pí- 
sař důchodní  ua  komorních 
8taU'ii'li  208;  písař  obilní,  Jeho 
povinnosti  182,  obi-oíni  321, 
121 :  pauaký  133;  sÍrot5(,  jeho 
piiíul  376;  rybniCný  209; 
rttratní  210;  zámecký,  jeho 
liiiviiiností  182- 

pisařjká  povinnost  (pHsaba)  356. 

pivo  bílé  406,  na  dluh  408,  va- 
řené k  obci  52;  cizí  412,  ci- 
zopaiiské  506,  jeho  Senkov&aj 
:i()8,  ;í;!1;  řidké  307,  406-7, 
pro  ovčáky  461 :  společné  307, 
4i)ii:  pro  úředníky  zámecké 
407:  Hradecké  61,  62,  223; 
(lávané  v  šestiociiěli  90,  151, 
2ÍI6  é.  22 ;  k  veselím  {Frcu- 
i]enbiere)219,  kolední  čiliobec- 
Tii  |:U  č.  62;  piva  fachtování 
;!:i!:  falšováni  93:  odbírání 
Itif),  ->n6;  vařeni  91, 153,  155, 


165-6,  182,  402,  ve  všech 
zakázáno  493,  vltlodricfch  47 
pivo  vařeno  na  leženi  407; 
vařiti  na  prodej  poddaní 
smějí  17,  18,  102;  pivo  vě- 
řené, ua  úvěr  dané  93,  123, 
174,  176,224,  281,324;  piva 
vydáváni  na  PotSteině  63,  64; 
vyslavováDÍ  308. 

pivní  míry  spravedlivé  9.i. 

pivní  poplatky  viz  posudné. 

pivováry,  pšenice  pro  né  339 
raíry  na  kádích  93:  pivováry 
na  komorních  statcích  402, 
522;  pivovár  v  Daíicích  207, 
dSchod  z  něho  209;  na  Kru- 
mlove 159;  na  panství  Ncla- 
hozeveskéin    307. 

piáoé,  jich  ŠtgpováQÍ  59. 

plátno  udělané  na  komorních  stát 
cích  419. 

platy  (úrok)  dávati  kdo  se  zbra- 
ňuje 440;  platy  bĚžiié  217, 
442,  jich  přtjem  317;  plat  mě- 
Fičný  od  mleti  309 ;  platy  stálé 
217,  jicli   vybírání  317,    438. 

plavení  dřiví  310. 

plech,  pila  311. 

ploty  nové  277 ;  okolo  dvorb 
335 ;  plot  do  gruntu  přestavo- 
vali   104 ;    ploly    v  polích  90. 

pocty  na  zámek  přinesené  130-1 ; 
pocta,  Verehruug  v  Komoru- 
necb  27  ;  poct  úředník  neber 
64,  84  e.  33;  poct  rycIitáH 
Rožmberští  přijímati  nemají  106 
e.  48,  173. 

počepní,  poplatek  krJSmářÚv  151 
č.  10. 

poCty  kostelní  301,  457-460; 
z  obecních  věci  356,  přijímá 
je  panský  úředník  99;  počty 
s  otéáky  305,  467 ;  počty  na 
panství  Uožmberakém  339 ;  poč- 
ty polonletní  454,  484;  sirotci 
376-7,  456;  poctil  kladení  na 
statcích  komorních  454,    524. 

podací  kostelní,  patronát  132, 
zač  se  cení  217. 

poddaní,  na  statcích  komorní cb 
138,  kolleje  Karlovy  500-502, 
na  panstvích  Rožmberských  167 
až  177;   cizopanského   podda- 


ného nikdo  při  sobě  nechovej 
505,  do  služeb  neber  281 ; 
poddaný  cizi  ve  vazbě  33  ;  pod- 
daní ve  foritu  sedící  148,  452; 
poddaný  bez  listu  zhostného  4 
poddaný  neosedlý  181,  202; 
osedlý  201,  nechat  má  podrahy 
560;  poddaní  nepořádní  84, 
371,  stavení  oponStějfcí  129; 
grantu  poddaný  neopouStěj  300, 
561;  poddaný  poddaného  214; 
pánu  se  protivící  1 43 ;  svěd- 
kem 42;  na  vyhořalém  osvo- 
bozen od  dávek  515;  —  zběhlí 
4,  12,  22,  30-38,  134-6,  140-2, 
221,  239,  489,  490,  nikdo 
jich  neoddávej  516 ;  bnille  vrá- 
ceni II,  628;  půhoD  o  né  k 
sondu  menšímu  12;  slibný  zá- 
pis zběbléUo  554;  — poddaný 
nedluž  se  nad  3  kopy  259 ; 
jak  chovati  se  má  k  vrchnosti 
a  k  úředulklim  120-1 ;  proti  pi- 
n^m  nebuďiež  gleitováui  38: 
poddaných  mravnost  134,  148, 
150,  344-5;  nemohou  pohnati 
pána  7,  41,  v  Moravě  moboa 
348,  349 ;  prodati  poddanému 
rozkázáno  142;  kdy  slyšáni 
býti  mají  299;  vy miůo ji  si  ar- 
tikule 150;  bíti  poddané  za- 
kázáno 181 ;  dohled  k  nim  60, 
126;  stavění  na  soud  zemský 
139;  přijímání  jich  300;  pro- 
puštění neb  výhost  1,  13-15, 
53,  131,  183,  300,  381,  ru- 
kou dáním  34,  připsání  o  to 
531,  propuštěni  k  řemeslu  53, 
k  živnosti  533,  do  města  108, 
531,  viz  manželství;  jich  spra- 
vováni 83,379;  úrokování  54; 
vinění  214  č.  3;  poddaným 
nebudiž  bráněno  ve  studiích 
89,  388;  rozepře  poddaných 
mezi  sebou  380-1 :  vzpoury 
poddaných  na  Hlubockn  284, 
286-7,  ve  Velkém  Losině  289, 
pomoct  Dalibora  143. 

podkomoří  králové  Oldřich  Du- 
banský    z  Duban  (1561)    185. 

na  podlodniky  loviti  40. 

podruzi  35 ;  cizí  bez  lista  86 : 
ve  vsi  327-8,  506;  ženatí  36: 
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Eejstřik  věcný: 
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robota  podruhův  221;  jejich 
příjímání  95,  355;  chováni 
nebuďtež  108 ;  osedlý  nechať 
má  podruhy  560. 

podružství  povalečům  nehadiž  dá- 
no 143. 

podrychtář  na  Pohořelci  355  č;  12. 

podsedek,  Untersass  v  Komořa- 
nech  27. 

podžberné,  poplatek  433. 

pohlavku  trestání  170,  277  ;  po- 
kuta za  daný  pohlavek  96,  104. 

poliromy  živelní  441. 

pojezdný  na  Potšteině  60. 

poklad  nalezený  102,  272. 

poklonči  30 ;  slíbiti  jako  poklončí 
490. 

pokřik  o  škodě  109 ;  při  honění 
lotra  121 ;  pro  zhoubce  zem- 
ské 325,  562  ;   srv.  honění. 

pokuty  za  činy  trestnic  498  č. 
12:  za  pohlavek  96,  104:  za 
P3ch  polní  a  lesní  104;  za 
zabití  poddaného  88;  za  uči- 
něnou bitvu  96 ;  pokuty  neb 
záruky  propadne  poddaný  pá- 
novi 101,  103,  108;  pokuty 
obci  patřící  96 ;  patřící  vrch- 
nosti 96 ;  pokuty  od  roddaných 
'  180,  301. 

přes  pole  pracovati,  na  cizím 
panství  215. 

policejní  řády  pro  města  Pražská 
342. 

pondělek   modrý   zapovídán   136. 

poplatek  za  mletí  416 ;  poplatky 
odpouštěné  67 ;  panské  vybírá 
na  Potšteinsku  rychtář  61. 

poraniti,  zraniti,  opatření  proti 
pachateli  101. 

pořízení  poslední  viz  kšaft. 

poroba  tělesná  viz  nevolnost. 

porostlin  spálení  174. 

poručenství  v  Nedvědicích  97,  98. 

poselstvování  povinností  5. 

poslové  z  povolání  v  Praze  488. 

postavení  poddaných  na  soud  zem- 
ský 139,  k  svědomí  proti  sobě 
216. 

posudek  na  panství  122  ;  po  soudu 
konaný  123 ;  na  komorních 
statcích  374. 

posudné    523  ;     Biergefáll    268, 


Biergeld  269,  liknavě  se  platí 
499 ;  posudné  staré  340 ;  k 
vrchnosti  165. 

posvícení   selská    zakázána    134. 

potahy    robotou  552 ;    srv.    fůry. 

potok  obecní  295 ;  potoky  pstru- 
hové 433. 

pouch  ve  mlýuQ  310  č.  45. 

poustky  na  panství  108,  129; 
jich  osazení  84,  180;  viz  pu- 
stotiny. 

povalečňv  nikdo  nepřechovávej 
281,  334,  562. 

pověžný  nebo  pozedný  na  Pot- 
šteině 59. 

povinnost  právní,  přísaha  do  soudu 
356. 

povodeň  rybníky  ohrožující  426. 

pozemkové  knihy  (registra  grun- 
tovní) 130,  273,  375;  urbáře 
484 ;  pozemkové  knihy  kláštera 
Strahovského  355  ;  viz  registra. 

pozemky  druhého  poddaný  osí- 
vající 86;  pozemky  pusté  180; 
přes  pozemky  svévolně  jeti  282 ; 
viz  grunty. 

prachy  nametené  414;  prachů 
smetávání  415 ;  prach  ve  mlýně 
309  ;  půdní  415  ;  půdní  prachy 
vejmelné  201 ;  prach  stupni 
415. 

prahy  při  mlýnech,  jich  napra- 
vování 432.     • 

přástky  poddaným  nedovoleny 
224,  325,  563. 

z  Práv  Městskvch  264. 

mi 

pravomoc  hrdelní  králi  vyhrazena 
1. 

pražná  sena  191,  prašná  192. 

předení  koudele  na  komorních 
statcích  420 ;  předení  ve  dvo- 
řích  207. 

predikanty  nebuďtež  fary  osazo- 
vány 487.' 

překupováití  po  všech  zakázáno 
102,  168. 

na  přihrádku  lehati  59  o.  11  a  12. 

příjemné,  poplatek  16. 

příkopy  v  lukách   508. 

přílohy,  úhor  24. 

přípovědné,  poplatek  16. 

přísaha  (závazek)  na.  soudě  se 
plní   509 ;    přísaha   celných   a 


mýtných  231 ;  závazek  fišmi- 
strův  511;  přísaha  hajných 
232,  284,  511;  přísaha  kon- 
šelská 119,  332,  510;  závazek 
kostelníkův  510;  přísaha  osob 
nařízených  ke  stodolám  a  obilí 
511 ;  osob  úředních  229  ;  rych- 
táře 231,  510,  rychtářská  na 
Bechyňsku  283,  rychtářů  Ro- 
senberských  283 ;  na  Ilímov- 
sku  552 ;  staršího  lešáckC'ho 
256;  obecních  starších  511; 
úřadu  obecního  509. 

phsivky  zakázány  71,  8G,  227, 
323 ;  viz  spolek. 

přívoz,  poplatky  za  převezení  312. 

prken  prodáváui  311. 

prodati  podd.  rozkázáno  32,  142. 

prokurátor  komory  české  Florian 
Daniel  (1605),  instrukce  proň 
496. 

promlčeni   zběhlého   čeledína  32. 

průhony  hraditi  174;  průhony 
škodné  282. 

psaní  obřadní  543,  561,  upo- 
mínka po  něm  543;  psaní 
sousedům  60;  úřední  301. 

pstruhů  chytáni  65 ;  pstruhové 
potoky  433,  rybníčky  21)  L 

ptáci  mejtní  54. 

ptactvu  překážky  nikdo  nečiň  222. 

ptáčníci  245. 

půjčka  na  sklizeů  nebudíž  po 
skytnuta  492. 

purkrabí  nejv.  Jan  ml.  z  Lobko- 
vic na  Týně  Horšové  (lóí)."**) 
213,  214; 

—  Vilém  z  Ilosenberka  (1575) 
238,  (1579)  263,  (1580)  270, 
(1581),  286-7. 

purkrabí  Karlšteinský  Beneš 
z  Weitmile  (t  1496)  29. 

purkrabí  kraje  Hradeckého  Jan 
z  Vřesovic  (1599)  344. 

purkrabí,  druhý  úředník  na  pan- 
ství, jeho  povinnosti  131,  157. 

purkrabí  na  Bezdězi  Oldřich 
(1376)  4. 

—  na  Domažlicích  Mikuláš  Voj- 
slav    z  Branišova    (1525)    51. 

—  na  Krumlově  Ruprecht  Alteu- 
steiner  (1556)  157  ;  Jan  z  Dou- 
dleb (1558)  164. 


Rejstřík  věcný. 


tiicich  Jiadfich 
212. 
Jan     Vokrou- 


krecht  prodány 
2\  yy/.  z&kapDé 

e  149,  226, 
í  co  jest  265. 
oustky,  grunty. 

latovdn  101-5 ; 
1 ;  pH  pycbu 
ř  215;  pych 
laný  214;   viz 

I  královsky  cli, 
t7-8;    viz   my- 

dI  peněz  113; 
aoadem  123 ; 
t4,    415;     viz 

inlubicfch   47 ; 

512 :  méata 
512;  městečka 
teiika  Nedvédic 

ByteSe  164, 
1ČÍ251;  mésta 

mSsteČka  Vy- 

idilQÓ  v  okolí 
lezem  4,  44 ; 
Mostu  25 ;  vsi 
vĚ  55 ;  podda- 
I60;v8ÍChva- 
ovic  134;  obce 
Dge  íonPrOhl) 
irahotoug  166: 
i  n.  L.  291: 
836;  V3i  Pru- 
resDÍc    v    okolf 

uřízený  od  vr- 
Chvojné  217; 
jzeveskčraSai ; 
relci     V    Praze 


354-7 ;  na  panství  Velliar- ; 
lickém  86;  vsi  Georgswalde  100; 
na'  panstvích  Roscnberských 
100,  151,  176,  270,  337: 
na  panství  Hostinském  a  Mile- 
tfnském  219,  kláštera  sv.  Jiří 
228,  na  panstvi  Č.  Kamenickém 
251,  Třebléakém  259,  v  Bito- 
zevsi  269,  na  statku  Valském 
331,  Lcdečském  344,  na  stat- 
cích bolleje  Karlovy  51)0,  na 
panatvi  Rychmbnrském  555 ; 
srv.  zNzenf. 

rady  městské  i  vesnické  obnovení 
118;  v  PrnQéřově  297;  zase 
dáni  559;  rada  méstaká  svo- 
bodná ueni  v  Horšové  Týně 
51. 

rady  zHzené  na  miste  vrchnosti 
151. 

Rechtstag  486 ;  viz  soud  pur- 
krecbtnt  výroční. 

fcěice,  rldké  aito  na  viuici  314 
č.  57. 

registra  na  panství,  jich  vedeni 
111;  registra  blavnl  133,  488; 
čeledui  319,  396  ;  dobytči419; 
důchodní  208;  dňchoda  běž- 
ných 80;  grniitovnf  112;  ji- 
třní 43;  koQtribnčai  451; 
obilní  414;  peněžitá  314;  pl- 
safo  obručnibo  321;  pivovaru! 
319,  410;  pfípisLií  301;  pro- 
deje ryb  82:  parkreuhtni  149; 
rukojemsliá  301  2.  8. ;  ryb- 
niční 427,  453;  sirotél  49, 
113,  130,  133,  267,  485; 
týUodní  305,  318,  421,  425, 
443-7;  útrat  týhodnlcb  208; 
nrbarní  437-440;  varní  453; 
výboHtol  382;  záduSnl  114; 
viz  pozemkové  kniby. 

reghtHk  lesní  469;  obzvláštní 
439,  442;  s  pilařem  417;  pi- 
vovarnl  307-8  ;  varní  409,  453  ; 
vinný  436-8. 

iíeky  opatrování  65,  306. 

řemealnici,  l^&d  prn  ně  467;  na 
panství  pracDJIcj  320;  potulní 
559 ;  ve  vseth  493 ;  v  Nedvé- 
dicich  94. 

na  řemeslo  dáti  poddaného  106, 
227,   388;    možno  jen   s  vBli 


pánovou  172;  fedrovnl  list 
k  tomu  534. 

rest  na  dluzích  uebadii  vyka- 
zován 447 ;  reaty  písař  doplácí 
455-6. 

reversy  viz  slibné  zápisy. 

révy  řezaní  435  i.  146. 

NzaokáH  v  Domažlicích,  jich 
řád  a  cech  328. 

řeznici  zámečtí  na  Krumlove  162; 
řeznici  přespolní  221. 

řízeni  týdenní  na  panství  (Tag) 
181,  na  Rychmbnrce  560,  na 
panstvích  komorních  380  č. 
23. 

roboty  odpouStěué  dekami  143  ě. 
30;  k  robote  uvolily  ae  ves- 
nice na  panství  Brandýshém 
240,  258 ;  robota  na  panství 
Děčínském  560 ;  nová  za 
vzpouru  na  Hlnbocku  284 ;  ro- 
boty nepovinné  na  panství  Hor- 
Soio^Týnském  53;  robota  sporná 
na  panství  Jemnickém  50;  ro- 
bota podrubílv  na  panství  Ho- 
slinském  221 ;  robota  na  ko- 
morních atatcich  522,  525-6, 
v  době  letní  42 1 ;  na  statku 
Kresetickém  551-2 ;  roboty 
orné  na  panství  PotSteinském 
64 ;  robota  roCni  v  Prunéřové 
294  ;  roboty  na  panství  Bychra- 
bDrBké]n560;  ua  vinicích  města 
Strážnice  517;  ua  robotu  kdy 
jeti  se  má  na  Moravě  506; 
robota  v  knížectví  Olešnickém 
629;  roboty  zač  se  cení  217. 

robotuý  kupuje  panský  dvAr  13- 

roky  aelaké  v  Moravě  348. 

ua  roky  prodávána  obilí  492. 

role,  jich  obšívání  508. 

rosa  jizvová,  nezdravá  190. 

ručiti  poddaní  nemají  259;  leč 
se  avolenlm  pána  122;  viz 
rukojemstvi,  alib. 

ručnice,  list  na  ni  536;  kdo  ji 
nositi  smí  144 ;  poddaný  s  ni 
nechoď  50,    176    Č.  77,    223. 

RUgo  (Rabe)  viz  řád  obecni  aamo- 
díiuý. 

rukojmí  za  úředníky  hospodářské 
484  5.  3 ;  za  Čeledína  přístav- 
ního 35,  141 ;   ta  vězné  347  ; 


Rgstřik  véená. 


rDkojemstvf  poddaných  na  pan- 
ství NBlahozereském  301 ;  ru- 
kojemstvl  sa  jiná  panBtTf  pod- 
danným  zakáz&na  175,  326; 
srv.  plsaK,  ročiti,'  sliby, 

rukon  d&nfm  propoatiti  podda- 
ného 141. 

rftátka  =  proutek  255. 

rybáH  na  komornfch  statcích 
523;  na  panství  Nelahozevském 
307 ;  v  Praze  429 ;  rjbářBkí 
cech  v  DSčlné  392,  550. 

rybářské  řády  a  Kolína  39,  40 
v  Komořanech   u  Mostn  25-9- 

rybníky,  dozor  k  nim  125 ;  ryb 
niky  nápadní  432  ;  pstruhové 
433 1  na  trdlo  204;  na  výUb 
204;  na  výrost  204;  rybníků 
velkých  loveni  339;  rybníky 
na  komorních  statcích  425 
jich  nasazování  204 ;  loveni 
204,429;  obilím  osívány  431 
rybníky  na  panství  Pardabi- 
ckém,  Jich  snSení  82 
panství  Potiteinském,  díla  při 
nich  70,  71 ;  u  Prahy  485, 
Jích  nasazování  485 ;  panské 
na  Moravě  506;  rybníků  pod- 
daný nedělej  bez  svolení  102, 
272. 

rybnikáH  33,  35,  36;  neřádní 
144. 

rybolov  poddaným  zakázán  326, 
334,  v  řekách  228. 

ryby  ládnSnl  457 ;  násady  na 
ryby  68 ;  r}'b  nasazování  426-7 ; 
ryb  prodej  70,  429,  pH  lovení 
205-6;  na  íbery  68-70;  po 
rOtno  69,  70 ;  tviiml  na  sádku 
431. 

rychta  v  HrnSové,  svoboda  Její 
15-17;  v  JanStorfé  19;  v  Ko- 
stelci nad  Ort.  2. 

rychtář,  úcta  k  néma  505 ;  má 
dozor  při  robotS  524 ;  jak 
má  chovati  se  v  úřadě  119, 
120;  jak  při  výroénlch 
dech  503 ;  rychtář  ubližQje-li 
někomu  222 ;  rychláře  nepo- 
slechne-ti  nevolný  61 ;  rychta! 
oznam  vrchnosti  počet  pod- 
daných dítek  106 ;  práva  ry- 
chtáře v  Ném.  Chvojné  219 
AtcUt  Čm^XXIL 


v  Harté  651 ;  na  panství  Ho- 
stinském vybírá  úrok  pro  vr- 
chnost 222 ;  na  panství  ki.  ev. 
Jiří,  jeho  povinnosti  232-4 : 
na  Potšteinč  Šenkýřem  61 : 
v  Prnnéřově  297  ;  na  psustvlch 
Rosenberských  co  nesmí  roV' 
nati  101-104,  a  co  má  rovnati 
104-108,  167-177,  276-2 
na  panství  TřeboJiském,  jich 
odměny  329;  na  statka  Tal- 
ském  332-5;  viz  fojt. 

rychtářská  přísaha  231,  283, 
510, '552, 

rysů  chytáni  246,  256. 

Sáhati  moci  zakázáno  559,  562 ; 
viz  svémoc, 

samostřii,  služba  s  nim  5. 

saské  právo  329. 

sazba  zboil  vydaná  řemeslníkům 
a  obchodníkům  487. 

sbírky  enémem  svolené  452,  515; 
viz  berně,  dané. 

Bchovanci  poddaal  37  ;  zbéhlí  140. 

na  sČekánf  prodati  447. 

sedáni  noSuI  v  krfimách  96;  viz 
krámy, 

sekernénebpařezné,  poplatek  471. 

selské  statky,  konpené  měštany 
1,  osobami  rytířskými  452, 
548  Č.  14;  freimarky  o  ně 
pokontnl  97,  273,  477 ;  dro- 
beni jich  zakázáno  86 ;  statku 
nikdo  neopouštěj  131-;  statky 
dva  nikdo  nedrž  560. 

sen  sekáni  v  bažantnicích  472 ; 
sena  sklizení  467 ;  sbna  pražná 
191,  praSná  192;  sena  pro 
zvěř  472. 

shon  viz  hon. 

sirotci  poddaní  36,  106,  108, 
113,  114,  133,  147-8,  181, 
202,  231,  280,  285,  356, 
374-5,  386-8;  na  statcích  ka- 
pituly Pražské  545,  547;  si- 
rotek cizí  38;  dorostlý  132; 
nezletilý  87,  486;  malý  173; 
sirotci  zběhlí  226,  268,  325, 
489;  propadají  své  spravedl- 
nosti 389 ;  vrchnastenské  právo 
nad  nimi  289 ;  sirotků  k  služ- 
bám užíváno  387;  jich  sta- 
vění 85,  226,  326,  388,    kdy 


konati  se  má 
jinam  šikovati  i 
sirotci  jdou  HB 
jich  vdáni  se  i 
mřetl  173,  268 

sirotčí  peníze  4Í 
103,  114,  182 
vány  jinam  26^ 
lez  moravský  2 
323,  375,  491, 
denl  122-3,  ] 
486,  nemají 
149,  Jich  sprav 
rotčí  písař  149 
456;  knihy  ne 
87,  113,  130, 
485;  sirotčí  si 
truhly  149,  26 

Biti  na  své  roli  ci 
dovolDJ  232;  n 
zakázáno   334; 

^ezd  v  Něm.  Bro 
v  Plzni  (1474) 
(1531)  89. 

skalnicí,  placeni  Ji 

sklep  pokladní  kr<i 
kammer)  455 ;  si 

sklizení  obilí  83- 

skopců  chov  466. 

skřemeny,  křemen; 

slad  v  míru  vyros 
dělání  165,  30'; 
na  to  91;  dol 
62 ;  mleti  jich 

sládci  na  komomlc 

sladovny  -  na  kom( 
402,  ječmen  a 
404 ;  v  Daiiclcli 
mútověl82;  na 

sladovnický  poSet 

slamořezači   v   Bo 

slepice  úroční  83 
320. 

sliby  na  cizí  pans 
227,  233,  282; 
rukojemství. 

slibné  zápisy  neb 
propuštěných   2 

atažba  se  sam ostři 
na  cizím  panství 
list  k  tomn  53{ 
služeb  v  leslcl 
260. 


I^střik  vécný. 


slniebnlk  nem&že  býti  očistiiikem 
páaovým  140;  služebnici  zá- 
meíSU  393-5,  jicfa  prijimáni 
393. 

smilstvo  zaka^ováDO  102  C.  5, 
176  č.  81,  271   e.  5,   557. 

smlOQTf  svatebdi  na  Litomyšlsku 
3dO,  462;  aa  panstvích  Ro- 
seoberských  168,  274. 

smloDva  Svatováclavská  (1517) 
18. 

smlouvali  o  případech  trestných 
nedovoleno  101. 

sflatky  na  cizí  granty  561 ;  srv. 
maníelstvf. 

sněm  eeský  (1356)  8,  (1453)12; 
v  Praze  (14fi5.  1467)  20; 
(1479)  18,  30;  v  Kulné  Hoře 
(1485)  18,  30  ;  v  Praze  (1494) 
33,  (1499)  35,  36,  (1538) 
238,  (1646)  134,  (1675)236, 
238,(1585)236,  239,  (1588) 
237,  (1597)  342,  (1601)  240. 

—  moravský  (1602)  349,  (1605) 
495;  (1608)  v  Brné  517; 
(1609)  516;  (1612)  v  Brně 
349. 

EoSky  mají  míti  tenetnici  664. 

soud  zemský  (1396)  7,  8,  (1402) 

8,  (1437)  11,   (1500)  141. 

—  —  menší,  z  čeho  se  k  němo 
poh&nl  IS. 

—  —  ve  vsi  Vrbovci   494. 
sond  odvolací  na  VySehradč  9  až 

tl ;  vil  appellace. 

soud  mgstský  v  ModHcich  47; 
v  OseSné  488 ;  un  Uoravč 
340. 

soudy  purkrechtni  výroCnl  na  pan- 
ství 149;  na  komorních  stat- 
cích 37i,  Rachtstage  486;  na 
panství  Pardubickém  84;  Ke- 
lahozeveském  301;  na  statku 
Valském  331-2;  soudu  zahd- 
jeoi  1)6,  229,  234,  509;  OĚ 
se  před  ním  řídiv&  118;  na 
Moravě  502 ;  viz  posudek,  řád 
poddanský. 

sond  vesnický  v  Eorycaoech  11  ; 
v  Prnnéřově  294  f.  15;  v  Ži- 
tenicich  9-11. 

eoud  hor  viničných  43,  261 ;  viz 
vinařské  řády. 


Bouhrady    škodné   282 ;    hrazeny 

174;  spleteny  334. 
soakennikfl  platy  53. 

apilánl  piva  407 ;  várky  408  : 
Spilkhe  409. 

splátky  za  grunty  když  se  opo- 
míjejí 44;  viz  grnutovnl  peníze. 

spolek  při  seli  71,  227,  334, 
608;  ArednfkQ  s  vrchností  398 
e.  57e. 

správa  lidu  poddaného,  nunfeni 
o  ni  Brtvínovo  109,  Černo- 
býlovo  126;  Dobřenského  145; 
formule  listů  jednacích  530; 
panství  Rosenberských  v  ne- 
přitomnosli  pánově  337;  viz 
instrukce. 

spravedlnost  sirolkĎ,  připiš  o  JQJi 
propuštĚní  537-8;   viz  sirotci. 

stahcjvina,  mýto  v  lese  306, 

Btařiny,  traviny  472. 

starosta,   rychtář  v  Žitenicich  9. 

starší  lešácký,  j«bo  přisahá  256; 
obecDí,  jeho  přísaha  611. 

statky  viz  selské  statky.. 

statuta  zemská  1,  14. 

staveni  sirotkQ,  viz  sirotci. 

stavení  (statek)  spouštěti  131; 
staveni  budiž  opravováno  226, 
508 ;  staveni  nová  na  komor- 
ních statcích  368 ;  zámecká 
na  Potíte  ině  58. 

stavovati  dlužníka  106 ;  víc  bez 
žaloby  nelze  105;  stavuňk,  při- 
psáni oň  544;  stavuůky  ne- 
budtež  dopouštěny  277-8;  viz 
obstavovati. 

stavné,  poplatek  16. 

stavu  vyššího  osoby  na  statcích 
selských  462  ;  viz  selské  statky. 

stavové  češti  237-40,  487  ;  stav 
panský  20;  rytířský  20;  jak 
se  stavQm  zakazuje  myslivost 
298. 

stavové  moravští  517. 

stěhování  se  z  města  52. 

stodoly,  osoby  k  nim  nařízené 
611. 

střevle  ryba  65. 

stříleti  zvěř  beze  svoleni  272 ;  srv. 
myslivost,  pytlaěeni,  měníce. 

stmh  lučních  fidění  335. 

strych  míry  Pražské  423. 


ve  stadiích  poddaným  nebadiž 
bráněno  89,  vtipní  buďte,  k 
nim  vybirúni  300,  388. 

stupník,  stoupy  416. 

sudí  neJY.  Adam  z  Waldgteina 
(1608-11)  531. 

sudí  v  Opavska  Jindři<-h  Donát 
z  Polome  (1478)  15, 

sudy  vinařské,  jich  připravováni 
313. 

sfll  pro  ovce  463. 

supplikace  poddaných  proti  vrch- 
nosti 215,  216,  y  Moravě  348, 
349,  617,  omezeny  236. 

svatební  smlouvy  viz  smlonvy  sva- 
tební. 

svědčiti  na.  spudě  mést  ski  m  i 
zemském  143. 

svědectví   poddaného    cizího    42. 

svědomí,  povinnost  k  uěmn  265. 

svémoc  zakázána  224,  280,  507 
č.  24;  viz  sáhati  mod. 

svity,  světliny  v  lese  333  č.  12. 

svoboditi  lán  úroSný  46. 

svobodné  dědiny  kladen  se  do 
desk  pánům  a  rytířům  bez  po- 
volení královského  20;  sedlá- 
kům e  povolením  21. 

svobodni  lidé  v  Komořanech  25, 
freie  Leute  28. 

svobodnici  (Freibauern,  Erbses- 
Gcn)  497;  jejich  seznam  zři- 
zuje prokurátor  497  č.  10; 
kterak  prodali  statek  340 ; 
propuštěni  za  poddané  263; 
mohou  prodávati  a  kupovati 
statky  214;  svobodnický  statek 
v  deskách  841. 

Bvolovaci  list  k  službě  na  jiném 
panství  136;  viz  fedrovnl. 

svršky  na  panstvích  komomícb 
369. 

synů  kolik  má  poddaný,  oznam 
vrchnosti  rychtář  106. 

sýpek  ohledávání. 

Šafář  dvorský  163;  panský  133; 
při  zámku  158;  pána  nemůže 
pohnati  7 ;  fiafářka  dvorská 
163. 

šatlavní  hospodář  na  Pohořelci 
366. 

šcnk  knížectví  Štýrského  Rudolf 
zStubenberka(1613)619,  520. 


Rejstřík  věcný. 
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šenkýři  na  panství  506-7 ;  viz 
krčmáři. 

šestinedělka  kupuje  pivo  90,  151, 
296  č.  22. 

sevci  v  Nedvědicích  95. 

šichtmistrt  při  hutích  475-7. 

škody  čiuiii  nikdo  nedopouštěj 
501 ;  škoda  na  majetku  způ- 
sobená 172,  280,  327;  pase- 
ním vzniklá  564;  na  cbovji 
ryb  páchaná  222. 

školní  správcové  oa  komorních 
statcích  373. 

školství  388,  557. 

škůdcové  ryb  431 ;  škůdcové  zem- 
ští 562. 

šlachtata,  jatky  189. 

šlechta  utrakvistická  89;  šlech- 
tici beze  statku  nemějtež  pod- 
daných 495> 

šlechtické  dítky  pobočné  141. 

šos,  plat  z  rybařeni  26,  27. 

štěpnice  .na  statcích  komorních 
437-8. 

štěpování  plání  59. 

šváb  na  pile  311  č.  48. 

Tag,  řízeni  týdenní  na  panství 
181. 

tanec  zakázán  224,  354. 

taxace  neb  odhad  statku  216. 

taxy  při  deskách  zemských  142. 

tenetuíci   sošky   nechť  mají  564. 

tesaři  zámečtí  na  Krumlově  162 ; 
tesařský  řád  na  Rosenberských 
statcích  216. 

testament  viz  kšaft. 

Teufelsmutter  292,  Teufmutter 
550,  velká  síť  k  loveni  ryb 
u  Děčína,  snad  nevod. 

tluč  z  ovsa  pro  ovce  189. 

Torzen,    pochodeň,    svíčka    218. 

trávy   hrubé   472;    z  obor   472. 

Treid,  Getreide,  obilí  183. 

tresty  218,  219;  jich  ukládání 
300,  383-4,  496  č.  3;  tresty 
ukrutné  1,  31,  220. 

trhy  (prodeje)  noční  v  opilosti 
zakázány  97,  102,  273;  trhy 
svobodné  275,  ve  všech  nedo- 
voleny 492 ;  trhové  dni  na 
Pohořelci  355. 

truhly  na  peníze  67,  446;  na 
peníze    rybní  69;     sirotčí  99, 


103,  114,  132,  486;   záduěuí 

458., 
trunk  pro  sládka  407. 
tržné  (Marktgeld)  28. 
"Účty    půUetní   484;    srv.  počty, 
úhor,  přílohy  24. 
úkolem   (na  akkord)    dílo   umlu- 
viti  424,   úkoly   projednávané 

320. 
úkólník  134-5.: 
úlehlí  dědina  ležící  131. 
úmrtí     hospodáře,     opatření    při 

něm  103,  173,  202,  280,  295, 

335,     546,     561:     inventura 

statku  147. 
Untersass,  podsedek  27. 
úpadek,   vymáhání   při  něm  541. 
upomínka    po     psaní     obřadném 

543. 
úprava  dobytku  činěná  125. 
urbáře  viz  pozemkové  knihy, 
úřad  obecní,    jeho   přísaha  509. 
úřední  osoba,  násilí  proti  ní  559 ; 

její  přísaha  229. 
úřední  psaní  301. 
úředník    na    Litomyšli    Bernard 

Blekta    z   Outěchovic     (1598) 

342-3. 

—  panství  Pardubského  Pavel 
Vaniš  z  Bohdanče  (1523)  77-8 

—  na  Slatinanech  Ondřej  Li- 
beňský z  Libenic  (1626)  555. 

úředníci  zemští  menši  37. 

úředníci  lesní  královští,  jejich 
platy  250. 

úředníci  panští  111,  112;  nepo- 
ctiví 148  ;  dohled  jich  k  pod- 
daným 116;  k  čemu  mají  do- 
hledati 124;  na  komorních 
statcích,  jejich  akcidence  391. 
diety  (liefergeld)  397-8,  523; 
potřebují  rukojmě  455  č.  188, 
484  č.  3;  zisky  jim  zakázané 
398 ;  na  panství  Nelahoze- 
veském  298-321;  na  Pardu- 
bicích, handle  jim  nedovoleny 
211 ;  úředník  na  Potšteině  57, 
z  zámku  jedoucí  72 ;  úředníci 
Rosenberští  270;  panšti  na 
Moravě  505. 

úroční  lidé  viz  poddaní. 

úroky,  jich  vybírání  133 ;  úrok 
z  láuů    poddaným    snížen  12; 


vé   Vorech   dříví  placen  :  12; 

-  úroky,  z  nichž  část  schází 
233 ;  na  panství  Hostinském 
vybírá  úrok  rychtář  222 ;  úroky 
na  R(  senberských  ;  panstvích 
338 ;  na  Rychmburském  panství 
558;  úroční  peníze  v  čas  buď- 
tež  placeny  126;  úroční  záplaty 
v  penězích  108;  viz  platy. 

urukování  poddaných  54. 

ustáti  právo  38. 

utrakvistická  šlechta  89. 

útrata  týdenní  na  panství  Pardu- 
bickém 82;  útraty  úředníků 
na  Potšteině  65;  útraty  pro 
potřeby    zámku   Potšteina  66. 

užitky  panské  103. 

Vajec  úročních  vybírání  320. 

vápenice  panské  315,  vápenný 
kámen  316;  vápna  prodej 
316. 

varčí,  pivo  pro  né  93. 

vatky  při  rybolovu  427. 

vazby  (sítě)  rybničně  69. 

včelaři  viz  lešáci. 

včely  nalezené  109,  v  lese  175, 
254. 

vdovy  neřádné  176;  vdova,  její 
právo  dědické  393;  dozor  na 
ně  387. 

vepřů  krmeni  161 ;  ohledávání 
53. 

Verehrung  viz  pocta. 

věřiti  na  rád,  viz  pivo  věřiti. 

věrtel  Hořický  cejchovaný  227; 
Tejnský  403. 

verunků  nesplácení  44 ;  viz  grun- 
tovní peníze. 

vězeni  domácí  zakázána  265. 

vězňů  propuštěných  slibné  zápisy 
252,  345,  553. 

k  víčerýmu,  k  večeru  193. 

Viehtrieb  (Vihedrib),  výhon  296 
č.  25. 

vina  propadlá  pánovi  103  č.  20; 
viny  nemají   se  odpouštěti  62. 

vinařské  řády,  v  Bzenci  na  Mo- 
ravě 257;  horenské  právo 
Engelsteinské  ve  Bzenci  257; 
vinařský  řád  městečka  Hra- 
diště nad  Znojmem  259;  vino- 
hradské artikule  v  Dolních 
Kounicích     na    Moravě    261, 
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vrátní  u  mOBtů  na  Krumlavé  157. 

vražda,  řiienl  o  ní  371,  486; 
vú  mord. 

vrcliuoat  dédiSDá  505. 

vrSe  klásti  306 ;  vris  lososové 
310. 

vruby  kacbmistrovy  a  ovíáky  465  ; 
vruby  ua  méřiíaé  309 ;  s  mly- 
uářem  414,  415;  na  vydávané 
obili  321,  421;  na  várky  piva 
411;  vruby  viniíné  313;  viz 
rabuSe. 

Wandgeld,  bolestné  26. 

vydry  306;    vyder   hubení    433. 

výhon  vil  Viehtrieb. 

výhosty  381-2,  výhostnl  list  34, 
36,  489;  kdy  neptati  32;  vý- 
host poddaných  v  cechách  1-, 
13,  14,  30,  211;  výhost  ote- 
vřený k  městu  533;  poddaný 
listu  zhostaého  neniiOIcl  4  ;  viz 
odpnštfinl,  poddaný. 

výklestek  v  jespě  učiněný  40 
č.  4. 

výmelnii,  poplatek  161. 

vyprodati  se  ze  statka  poddan- 
ského 33,  142. 

výsady  na  panství  112. 

vystávání  dědiny  ovcemi  188. 

výstavek,  strom  v  lese  při  mýceni 
poaechaný  306. 

výtržnost  způsobená  slažebnlkem 
266. 

vývoz  zakázán  275. 

vývratky  v  lesích  470-1. 

vzpoura  poddaných  ca  Plosko- 
vicfch  pomoci  Dalibora  143  ; 
na  Hlnbocku  2S4,  286-7;  ve 
Velkém  Losině  269. 

Zabiti,  viz  mord,  vražda. 

zacbovacf  list  106,  173,  281, 
s  výhostem  534. 

zádnSl  kostelní  114;  dlah  k  nfimn 
556;  zádugDt  dobytek  456; 
záduini  medy  457;  krávy  65, 
151,  460;  ryby  467;  truhlice 
458;  vosky  457;  viz  kostelní. 

zahálka  v  pondělí  zakázána  136. 

zahrady  na  komorních  statcích 
437-8;  na  panství  Nelahoze- 
veském  314. 

zahradníci  v  OleSnicku,  jejich 
robota  529. 


zákopy  hranifiné  512. 

záknpné  právo  (emfytentické, 
'  pnrkrechtnf)  1. 

zámek  na  komorních  statcíeb,  jeho 
opatrováni  199,  366;  na  Kra- 
mlovĚ,  otvíráni  157 ;  na  panství 
Miletinském,  v  neděli  poddaní 
na' zámek  nechoďt«  227;  jeho 
odmykánl  a  zamykáni  na  Par- 
.  dubiclch  79,  na  Potšteině  68, 
pouStěnl  lidi  do  zámku  59, 
potřeby  zámecké  74-7 ;  lýilennf 
řízení  181,  na  RychmbarcS 
560,  na  panstvích  komomfcli 
380  i.  23. 

zámeckých  listO  dodáváni  223. 

zápisy  slibné  252,  345,  553; 
zápisy  na  statky  viz  jistoty. 

záplava  310;  záplavy  při  jezu 
310. 

zároiné,  poplatek  z  dobytka  za- 
jatého  16. 

záruka  při  trhn  daná  273. 

zastaviti  grunty  vis  grunty. 

zastavanky  mezi  poddanými  ne- 
dovoleny 170  č.  36. 

záíkodnice  (koníma)  zámecká  oa 
Ernmlově  159,  160. 

Eávadul  poddsul  84,  490. 

závazek   viz  přísaha. 

závdavek,  jeho  ztráta  44. 

zbSblý  nebuď  oddáván  616 ;  zří- 
zeul  slezské  o  nich  526;  viz 
čeleď,  poddaný,  sirotci. 

zboži,  ceny  jeho  487. 

zbraň  nositi  nedovoleno  96,  563  ; 
viz  ručnice. 

zbroj  kdo  nositi  smí  334  j  se  zbroji 
do  krčmy  nikdo  nechoď  234; 
zbroj  a  zbraň  ke  gruntu  pa- 
třící 661. 

zeď  okolo  vsi  Prahel  90. 

zednický  řád  na  statcích  Rosen- 
berských  216. 

zhoetný  list  viz  výhost. 

zhoubci   zemití  325. 

zloíinec  postižený  234;  zločinci 
na  milost  přijímáni  36;  zlo- 
činec ziyatý,  jak  vydáván  32, 
33. 

zloděj  budiž  dodán  do  panského 
vězeni  101 ;  zlodéjfl  nikdo  ue- 
fedruj  221. 


zHzenf  zemské  hrllIovsíTl  českého 
(1500)  37,  (1530)  88,  (1549) 
139,  (1564)  213. 

zHzeni  zemské  markrabatví  Mo- 
ravského (1604)  489. 

zřlzeoi  zemská  knižcctvf  OleSni- 
ckébo  528. 

zřizenl  poddoDské  na  panství  klá- 
ětera  Králové  v  St.  Brně  341 ; 
na  panství  NovomĚstskéni  uad 
Medb.  348 ;  panství  Pardubi- 
ckého zmíněno  78,  85;  Pot- 
Steiiiského  a  Litického  zmíněno 
57 ;  srovnej  iostrukca  úred- 
ufkQm,  rAdy  vesnické  a  pod- 
danské. 

zvěř  zastřelenu  dodává  se  ke  dvora 


nástřik  věcný. 

473-4;  zbynalá  nalezenii  250; 
ošetřováni  zvéti  na  královských 
statcích  243;  zvěři  honěni 
82;  stHlena  bez  dovoleni  272; 
lidé  k  chytáni  zvěři  potřební 
473. 
zvybřík?  dřevěné  nádobí  v  pivo- 
vAfe  314  5.  57. 

Žaloba  pro  dlnby  170;  proti  vr- 
chnostem v  Čechách  nedovolena 
7,  v  Moravě  dovolena  348, 
ne  ke  králi  517;  žalobu  pod- 
daný napřed  k  rychtáři  má 
vznésti  221;  žalovati  z  vĚct 
několika  265;    viz  sopplikace. 

na  žaludech  pásti  23. 


fedt 
železa  prode, 
železná  krav 
ženci,  jich  o 
ženy  klove  trn 

ulonzenl 
žhář   budiž 

vůzenf     1< 

271. 
ž!dá   v  městi 
žiti,  Žnonti  i 
živnosti    pod 

12  U   živi: 

provozoval 

piva  vařen 
žně  na  komi 

dc£or  při 


ípravy  a  doplňky. 

list  Albrechta  Kostky  z  r.  1464  podle  pozd^šf  kopie.  V  ar- 
toho  listu  na  pergamene  s  třenii  visutými  peiietini.    Srovnav 

1  jeem  četnú  odchylky  pvavopisnt^   n  v  slovosleda,  Ded&leiité; 

ifslo  slova  pobídnouti  otišléného  na  str  19  v  5.  řádím  zdola; 

[O  na  sir.  20  v  6.  řádku  sbora,  kdež  má  se  čisti.:   ,lt.  když 

liez  aby  rychtář  bral." 

X  mlslo  1580     ■        íti     Í480. 

,        Uuterlassan     i,       Untersassen. 

a  konci     „       P.  22  ,      P.  32. 

i  „       Drabotouie    ,      DrahotouS. 

„        Dadčico  „       Hadčice. 

)  uedatovaiiá  Zpráva  o  statku  Křesetickém  položena  jest  z  do- 

lépodobnosti   toho   dohadu  p.  profeaskor  Otakar  Hejnic  hledal 

r9ký<;b  data  o  ňehoi^ovi  Fidelisovi  Nymburském,  pisaří  hospo-. 
zprávou;  a  našel,  žo  ftehoř  Fidelis  koupil  r.  I60I  v  Kutné 
v  letech  1600—1621  křtéuo  bylo  nfkolik  jelio  manželských 
1607  a  později  fteliof  Fidelis  vyškytá  se  jako  písař  v  Lorci, 

sta  Kutné  Hory,   ktcrýHo  úřad  mel  sidlo  v  Lorci,   a  vybíral 

)borské    z  jejiho   statku   Křesetickébo.     Podle    toho    zOstávii 

stavil  onu  zprávu  o  statku  Křcsetickém  jakožto  písař  hospo- 
Kíeseticc  býti  odevzdány  jesuitům,   tedy   uejspiš  roka  1625. 
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This  book  should  be  returned  to 
the  Library  on  or  before  the  last  dáte 
stamped  below. 

A  fine  of  fiye  oents  a  day  is  inotured 
by  retaining  it  beyond  the  speoifled 
time. 

Flease  retům  promptly. 


